
VODITELJ
■ v

bogoslovnih vedah.
Deus . . . ipse sapientiae dux 
est et sapientium emendator.

Sap. 7 , 15

Izdali

profesorji kn.-šk. bogoslovnega  učilišča v Mariboru.

Uredil

Frančišek Kovačič.

<siT)

L etn ik  XI.

č r t / r ~‘MV>

V M ariboru, 1908.

T iskala tiskarna  sv. C irila v M ariboru.



JL
/

*  M ARIBOR *

fsto



Kazalo
k XI. letniku „V od ite lja" .

Eksegeza. stran
Prilika o rastoči setvi. F. K .................................................................   370

Apologetika in dogmatika.
M odernizem . F. K .......................................................................................................................... I
Razum  in volja pa vera. D r. M. S l a v i č .............................................................................129

Nravoslovje.
Im pedim entum  voti. E. V r a č k o .................................................................................................. 85
N ekaj o nauku  za žen ine in neveste. K. ...................................................................... 416

Zgodovina.
O češčenju  sv . B rikcija, škofa. Jos. K r a g e l j ........................................................................ 35
Z godovina slov. cerkv. govorn ištva. Dr. A. M e d v e d .....................................................52
Č eščenje presv. R ešn jega T elesa  m ed S lovenci v p re tek lih  sto letjih . Dr. J. .

G r u d e n .........................................................................................................................................88

V uzeniški oprav iln ik  iz 1. 1 6 6 8 . V. P r e g l e j ...................................................................... 163
Sv. Jan ez  K rizostom  ko t govornik. A. B. ......................................................................169
,1 „ Z la toust ko t ekseget. A. S ........................................................................................ 233
„ „ „ v cerkveni in ku ltu rn i zgodovini. Fr. T r d a n ................................ 244
„ „ „ D octo r E ucharistiae. T. K l i n a r ......................................................... 260

A postolstvo  sv. C irila in M etodija. F. K................................................................................. 274
O  n ek a te rih  s tarinsk ih  kipih. Dr. A. S t e g e n š e k ............................................................... 333
Sred išk i opravilnik. F. K. ...................................................   381
P okora cesarja  T eodozija  I. in  sv. A m brozij. Lukm an ............................................442
K zgodovini sv. G rego rija  N iškega. Lukm an ............................................................... 443



IV

Pravo. stran
Sprem em ba zakonskega p rava  vsled  odloka »Ne ternere«. A. ]. . . . .  42
P rog lasitev  očetovstva. Sim on G ab erc  ...............................................................................81
P oroke bavarsk ih  podan ikov  v A vstriji ...............................................................................83
D ušeskrb je  p ri d o m o b r a n c i h .........................................................................................................85
O dgovarja-li cerkvenem u in svetnem u pravu, ako se v k rstnem  listu  razvidno

nared i, da je  bil o trok  p e r  subsequens m atrim onium  leg itim iran?  . . 8 6

L egitim atio  p e r subsequens m atrim onium . Dr. F r. K ruljc ........................................ 8 6

O b katerem  roku se  sm ejo  podpisovati pobo tn ice  pokojn inarjem  ? A. S te rg ar 87
O dlok  »Ne tem ere« še v A vstriji ne velja ............................................ 178, 232
N aknadn i vpis na Ruskem  ro jen ih  o trok  v ruske ro jstne  m atice . . 178
O dlok  »Ne tem ere« in kato ličan i vzhodnih obredov  ...................................................179
K rst lu teranskega o troka. A ...........................................................................................................179
Č igav je  m rtvec, župnikov ali pasto rjev ?  Ant. S te rg a r    . 180
P oroke  ital. držav ljanov  v A vstriji. Jos. K ragelj ......................................................... 182
Po jasn ila  in dodatk i k  odloku »Ne tem ere«. F. K. ...................................................283
K ako bo p ri nas z ogrskim i zakoni ? A. S t e r g a r ................................................................286
M rtvašnica. F . K ...............................................................................   287
Preosnova rim ske k u r i j e ............................................................................................................. 399
Izredno  poveljav ljen je  neveljavno  sk len jenega zakona. J. E. K ociper . . . 410
K ako rav n a ti z dobrodejn im i ustanovam i povodom  6 o-letnice v ladan ja  presv.

cesarja  F ran ca  Jo že fa  I. J. Voh ............................................................................ 415

Liturgika.
S tarozakonske krvave daritve. J. K a v č i č ......................................................................16, 143
N ovi odpustki. F. K. M. Š .....................................................................................  87, 293, 418
K ako se  V eliki pe tek  po ljubu je  sv. K riž? J. Voh ........................................................... 98
P olnočnica. F. K. . ' ...................................................................................................................... 98
A li se sm e m onštranca  ok inčati z vencem  ? A. S te rg ar ..........................  187
P riv ileg ium  celeb rand i in eccl. S. C lem entis M issam vot. de eodem  sancto  vel

de SS. C yrillo e t M e t h o d i o .......................................................................................... 187
C erkvene pevke. M. Š ...................................................................................................................... 294
N ov o b red  za posvečevan je  zvonov. F . K ..............................................................................294
E lek trična  luč v cerkvi. M. Š ........................................................................................................297
S tarozakonsk i ob red i zastran  očiščevanja . J. K a v č i č ...................................................356
K ako se  korporalij p ravilno  z lag a?  J. Voh ...................................................................... 419
Se-li sm ejo pošilja ti m ašne š tipend ije  cerkvam  vzhodnih ob redov? . . . .  420

Katehetika.
V eronauk, n jega  ned o sta tk i p a  n jih  vzroki. A. Č i ž e k .....................................................9 9

K atehe tje  in spovednik i, re šu jte  šolsko m ladino iz m o č v i r j a ......................................108
K atehet-vzgojitelj čuvaj nedo lžnosti svojih  katehum enov. Jan . Ev. K ociper 188
K pog lav ju  o k a teh e tsk i i z o b r a z b i ..........................................................................................191
O krščansk i ljubezni. A. Č i ž e k ................................................................................................ 193
K ako naj čuva duhovnik-vzgojitelj nedolžnost svojih  katehum enov. E. V račko 298
T re tja  cerkvena zapoved  pri katehezi. J. L ............................................................................302



v

Stran

P rip rav a  n a  prvo sv. obhajilo. J. R ............................................................................................303
V ažnost ka tek izm a in k rščanskega nauka. K .............................   421
Spovedne m olitve. J. L   . . .  424

Cerkveni letopis.
D odatek  k silabu »Lam entabili« in k okrožnici »Pascendi dom inici gregis«.

F. K................................................................................................................................................ 110
F rancoska  cerkev  F. K ....................................................  111
Sesti občni avstrijsk i katoliški shod. Dr. Jos. H ohnjec ............................................ 112
Sedem sto le tn ica  ro js tv a  sv. E lizabete . F . K........................................................................... 116
P e tn a js ts to le tn ica  sm rti sv. Jan eza  Z latousta . F. K ...................................................118, 200
V zhodna cerkev. F. K., M. K...................................................................................... 118, 208
D rugi pedagogičn i in ka tehe tičn i teča j na D unaju. D r. A. M edved, E. V račko 196
P astirsk i listi. F. K ..........................................   201
O dm evi okrožnice »Pascendi dom inici gregis«. F. K ........................................................ 205
Z borovan je  »testium  synodalium « v M ariboru. — »Consilium a vigilantia« za

Lav. škofijo. T ......................................................................................................................... 206
O dbor »a vigilantia« za L jub ljansko  š k o f i j o ......................................................................207
Jub ile jske  svečanosti v Rimu. F. K ........................................................................... . 303
P rvo  narodno  rom anje S lovencev v L ourdes. J. E. K o c i p e r ......................................304
f  T om až Lem pl S. I. F . K ........................................................................................................... 306
f  P . R. C om ely  S. 1. P. Ž ............................................  307
M ladinska organ izacija . F . K ......................................................................................................... 308
V rhbosna. F. K .................................................................................................................................... 308
P apeževo  p ism o kato lišk i duhovščini. F. K ............................................................................424
P etin p e td ese ti ka to lišk i shod  v Nem čiji. S ............................................................................ 425
Č eški kato lišk i shod. F. K ............................................................................................................. 426
O sm i ogrski kat. shod. F. K. ................... .......................................................................427
E vharistični shod v Londonu. F. K ...................................  .......................................428
H rvaško-slovensk i znanstveno-bogoslovni shod v Z agrebu . F. K .................................428
Shod  dalm atinskih  ka tehe tov  in hrv. slov. k a tehe tsk i tečaj v Splitu . —o 429
L jub ljan ska  škofijska sinoda. F . K ................................................................................... 431
S lav je  v M arijinem  Celju. F. K. ...........................................................................................432
Prof. E inig J-, P rof. H aidacher f .  Lukm an . .  432
Rusinska cerkev  v Z druženih  državah  Severne A m erike. M. K. . . . .  432

Slovstvo.
K rek, Z godbe sv. pism a. V. Ž ......................................................................................................119
H olzm eister, D om inus autem  Spiritus est. E. R. .............................................  121
N apotnik, Synodus D ioec. L avantina a. 1 9 0 6 . B. H  ...................................................121
H aring, D as neue E hedek re t »Ne tem ere«. K ........................................................................122

K ortschak , S trafrech tliches T aschenbuch. A. J ......................................................................122
Schm öger, W as soll d e r K lerus über W ertpap iere , S parkassen , B anken und

B örsen w issen? A. J. . . ...................................................................... 123
F örster, Sexuale th ik  und Sexualpädagogik . S. S ..................................................................123
Schellauf, P erikopenerk lä rung  in Z ehnm inutenpred ig ten . D r. A. M edved . . 124



VI

Stran

H erg, V enec pobožnih m olitev in sv. pesm i. Dr. J. S. . . . .  . 1 2 5
B leiw eis, H či B rezm adežne ali dekliške šm arnice. Dr. J. S ........................................... 126
Rozm an, D ružbine bukvice za dek leta . Dr. J. S .................................................................. 126
P rija te lj o troški. J. .  126
S dralek , Ü ber die U rsachen, w elche den S ieg  des C hristen tum s im röm. Reiche

erk lären . Lukm an .    210
Funk, K irchengesch ich tliche A bhandlungen  und  U ntersuchungen. III. Lukm an 210 
E hrhard-K irsch, F orschungen  zu r christl. L iteratur- und  D ogm engeschichte,

IV. Band. L u k m a n .................................  211
Flis, U m etnost v bogočastn i službi. A. S tegenšek  .  113
F oers te r, L av re tanske  in litan ije  presv. S rca  Jezusovega. S. S ............................... 219
Seigerschm id, P am et in vera. F . K. . . .  ....................................................219
B ertrin , K ritična razp rav a  o luršk ih  dogodkih. F . K .........................................................220
W asm ann, D er K am pf um das E ntw ick lungsprob lem  in Berlin. F. K. . . . 220
Stum m er, M anuale theologiae fundam entalis. F. K .............................................221
H aring, G rundzüge des kath . K irchenrechtes. K ................................................................ 222
N apotnik , P red ig t in M aria Zell den 15 . A ugust 1 9 0 7 . F'. K ............................... 223
Schüth , D as L eben M ariä in se in e r B eziehung zum christl. Leben. G. Rožm an 223
B ecker, D er verlo rene Sohn. Ar. A. M edved .................................................................224
M arešič, L urški m ajnik. Jan . Ev. K o c i p e r ............................................................................ 225
G eniesse, D er w irkliche und  der S chein tod  . .  225
P ichler, K atholische V olksschulkatechesen . E. V r a č k o .................................................. 228
D reher, K atholische E lem entarkatechesen . S. S ................................................................... 228
H effler, P rv i sas tanak  dalm atinskih  katehe ta . P . J .............................................................228
K atschner, L ehrbuch  der K atechetik . J. E. K ociper ...................................................230
Z abukovec, Pouk  zaročencem  in zakonskim . K. .  231
H oberg , D ie G enesis nach dem  L iteralsinn . Dr. M. S l a v i č ..................................... 311
H oberg , L iber G eneseos. Dr. M. S l a v i č ....................................................................... 311
A rndt, B iblia sacra  V ulgatae editionis. F. K. ...........................................................312
Schäfer, D ie E vangelien  & E vangelienkritik . F . K...............................................................312
K ellner, Jesus v. N azare th  und  seine A postel. S t e g e n š e k ............................................ 313
G ruden, C erkvene razm ere m ed  S lovenci v  XV. stol. F. K ............................................314
Schnürer, Jah rbuch  der Z eit- und  K ulturgeschichte. F. K ................................................317
K resser, N azare th  ein Z euge fü r Loreto. S t e g e n š e k ...................................................318
R aible, D er T abernake l einst und je tz t. S t e g e n š e k ......................................................... 318
P o lifka , P. G. F reund . S t e g e n š e k ................................... .....................................319
K raus, G esch ich te  d e r christlichen  K unst. S t e g e n š e k .................................................. 319
XPrSOXTOMlKA. F. T ...............................................  3 2 0
Mutz, C hristi. A szetik . J. P ristov  S. I ...............................  326
Holl, S turm  und S teuer. Lucas S. I. Am M orgen des L ebens. Lukm an 328
Scheeben , D ie H errlichke iten  der gö ttlichen  G nade. L u k m a n ................................... 328
D e P on te  S. I. M editationes. F. K.   329
B obelka, K atech ism us der K irchengeschichte. J. E. K o c i p e r ......................................329
Zupan, P ropovedi. Dr. A. M e d v e d ..........................................................................................330
Psenner, C hristi. V olksw irtschaftslehre . F. K .................................................................... 331
Lam pe, T re tji slovensk i kat. shod. F . K ..................................................................................331
Podlesn ik , K njigovodstvo. D r. J. S o m r e k ............................................................................ 332
T eich, In troductio  generalis in  Scrip tu ram  sacram . Dr. M. S lavič . . . .  437
B elser, D er E pheserb rie f des A postels Paulus. L u k m a n ..........................  438



VII

Schultes, D ie U rgesch ich te  der M enschheit nach  der hl. Schrift. V. Ž. . .
N apo tn ik , Sv. Pavao. F. K .................................................................................................
D enzinger, E nchirid ion  Sym bolorum . F. K ........................................................................
M orawski, V ečeri na  Zenevskom  jeze ru . F . K ................................................................
G ihr, P rim  und  K om plet. L u k m a n ....................................................................................
Nix, D ie V erehrung  des heiligsten  H erzens Jesu  und des re insten  H erzens

Mariä. L u k m a n ..............................................................................................................
Foerster, P raelud ium  e t postludium . L aharnar, Slov. sv. m aša. L aharnar, P o 

m ladanski odm evi. S. S .................................................................................................
G rivec, Sv. Jan ez  Z latoust. L u k m a n ..............................................................................

Raznoterosti.
H ym nus angelicus »G loria in  excelsis Deo«. S. S .........................................................
P re la t prof. F r. K aulen. L u k m a n ....................................................................................
P . K ern  S. J. L ukm an . . ...........................................................................................
Pazi na  okrašene s v e č e ! A. S t e r g a r ....................................................................................
D va m ednarodna znanstvena shoda. Lukm an ..........................................................
S l i k a r  p r o f .  L u d tv .  S e i t z  f .  L u k m a n .................................................................................................

Priloga.
C erkveni zvonovi v L avantinsk i škofiji:
D ekan ija  J a r e n i n a .....................................................................................................................
D ekan ija  Sv. L enart ..............................................................................................................

Stran

439
439
439
440
440

441

441
442

126
128
128
418
443
444

77
90





I .

M odernizem .

' ‘M jo n ie n , obseg in važnost novega silaba in okrožnice »Pascendi 
dominici gregis« se ne da obdelati v enem članku niti v en 
knjigi, snov je  tako obilna, da se bo teološka veda pečala ž 

njo leta in leta, čeravno okrožnica podaje le temeljne točke m oderni
stičnega katekizma.

V oni obliki, kakor ga je  obsodila sv. stolica, je  modernizem 
skrajno krilo med današnjimi versko-cerkvenimi strujami in ima mnogo 
sličnosti s starim gnosticizmom. Kakor gnostiki, si tudi modernisti svojijo 
neko višje, popolnejše spoznanje krščanstva, a prvi kakor drugi so za
šli v svojih posledicah tako daleč, da jim sploh od krščanstva ne ostane 
nič več in se v njihovem subjektivnem slutvo-znanju razpline celo vera 
v osebnega Boga. Za ene kakor druge je značilno tudi, da love za 
dvoumnimi, blestečimi, nejasnimi izrazi, pod katerimi si vsakdo lahko 
misli, kar si hoče. V naslednjem povzamemo le glavne misli iz okrož
nice in silaba ter si nekoliko ogledamo njih razmerje do sedanjih kul
turnih struj in do pozitivnega krščanstva. Modernizem se ne tiče 
samo ene ali druge točke krščanske vere, ampak je  cel sestav.1

Tvarino si razdelimo v naslednja poglavja: I. M odernistična filo
zofija verstva; 2. modernistično bogoslovje; 3. m odernistična zgodo
vinska kritika; 4 papeževe varnostne naredbe proti modernizmu.

1 M o d e r n i s t i č n i  n a u k i  s o  r a z t r e s e n i  p o  n e š t e v i l n i h  k n j i g a h  in  č a s o p i s i h  v r a z n i h  

j e z i k i h .  S e s t a v n o  p a  o b d e l u j e  n o v o  s t r u j o  k n j i g a :  E .  D im n e t ,  L a  p e n s č e  c a t h o l i q u e  

d a n s  1’ A n g l e t e r r e  c o n t e m p o r a i n e .  P a r i s  1906 . D n e  26. j u l i j a  1907  j e  t a  k n j i g a  p r i š l a  

n a  i n d e k s .  V e r s k o  f i l o z o f i jo  m o d e r n i z m a  p o d a j e  s e s t a v n o  i t a l i j a n s k a  k n j i g a  : P s ic o -  

l o g i a  d e l l a  R e l i g i o n e .  R o m a  1905 . I z  c e r k v e n e g a  s t a l i š č a  m o d e r n i z e m  s e s t a v n o  

r a z v i j a  in  p o b i j a  k n j i g a :  A . C a v a l l a n t i ,  M o d e r n i s m o  e  M o d e r n i s t i .  B r e s c i a  1907. 

P r e d  v s e m  j e  p a  n a  n e v a r n o s t  o p o z o r i l  p .  A l b e r t  W e i s s  s  s v o j o  k n j i g o  » D ie  r e l i 

g i ö s e  G e f a h r « ,  F r e i b u r g  i. B . 1904 , k i  j e  v z b u d i l a  v e l i k o  p o z o r n o s t  in  b r e z d v o m n o  

p o m a g a l a  p r i p r a v l j a t i  p o t  s e d a n j i  o b s o d b i  m o d e r n i z m a .

»V oditelj« 1. 1



2 VODITELJ.

I. Filozofija verstva.
Verska filozofija modernizma tiči vsa v a g n o s t i c i z m u ,  katerem u 

je oče Em anuel Kant in ki zmožnost našega razum a zožuje v ozke 
meje čutnega sveta. Le kar in kolikor se javlja našim čutom, to vemo, 
kar je  dalje, onstran čutnih pojavov, tega naš razum ne more doseči, 
ne doznati in priznati. Agnosticizem ne zanika naravnost Boga itd., 
ampak pravi le, da Boga in njegovega bitka ne moremo spoznati iz 
sveta, ker presega zmožnost našega razuma, sploh ni predm et našega 
znanja. S tem pade vse naravno bogoslovje, pade tudi zunanje božje 
razodetje, padejo vsi dokazi, ki spričujejo verodostojnost in resničnost 
razodetja. Modroslovje, ki iz sveta dokazuje bivanje božje ter dopušča 
možnost razodetja, imenujejo modernisti in njih očetje i n t e l e k t u a l i -  
z e m, ki jim je  že zdavna prem agana in zastarela stvar.

Duševni očetje modernističnih idej so Kant, francoski pozitivist 
August Comte, Lammennais, deloma Tolstoj, Adolf H arnack i. dr. Kant, 
klasični filozof protestantizm a, kakor ga je  proglasil Frid. Paulsen, je 
našel med francoskimi katoličani več pristašev kakor doma na Nemškem. 
Možje, kakor Blondel in Fonsegrive, profesor na katoliškem vseučilišču 
v Parizu, so m orda imeli dober n am en : v ozračju Kantovih in po
zitivističnih idej vzgojenemu svetu napraviti most do krščanstva in 
duhove z idejami te filozofije same prepričati o potrebi krščanske vere. 
Njih stremljenje je  šlo za tem, prilagoditi krščanstvo modernemu filo- 
zofičnemu naziranju in pokazati, da krščansko svetovno naziranje po
polnoma odgovarja idealu, ki si ga stavi Comteova pozitivistična, Kan
tova subjektivistična in Spencerjeva evolucionistična filozofija.

Ker je  Kant v teoretičnem  področju spodmaknil realna tla ver
stvu, učeč, da nam je  bistvo reči (das Ding an sich) in ravno tako 
nadčutni svet, Bog, duša itd. docela nedostopen, ampak ideje o Bogu, 
o podstatih itd. so le subjektivne oblike (kategorije) našega u m a , 
vsled katerih stavi raznim pojavom nek podmet in vzrok, ali pa ta 
tudi dejanski biva, nam je  docela neznano, je  tako vera obvisela v 
zraku med teorijo in prakso, ker v praktičnem  (moralnem) modroslovju 
Kant vse to zahteva, kar v teoretičnem  spoznanju zanika. Naposled 
je  pa Schleierm acher našel izhod in radovednem u svetu naznanil, da 
je  v e r a  n e k o  s p l o š n o ,  n e d o l o č e n o  č u s t v o  o z v e z i  l a s t 
n e g a  b i t j a  z n e s k o n č n i m  b i t j e m  b o ž j i m  v znotranjosti člove
kovi. Religija je  potemtakem prosta, v neskončnost segajoča radost, 
po kateri ima človek vse v Bogu in Boga v vsem. S tem je  Kantovemu 
subjektivizmu v verskem področju dan primeren obrazec. Človek je  
sam gospodar in lastnik svoje vere, katero si lahko vsak čas prilagodi 
po svojem čustvu; dogme, konkretne zunanje oblike verstva in zlasti 
oblast, ki bi človeka učila vero, nima tu mesta.
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Schleiertnacherjeva čustvena religija je našla nebroj pristašev ter 
poleg evolucijskega načela obvladuje vso m oderno filozofijo in zgodo
vino verstva. Skrajni subjektivizem in individualizem je  njen značilni 
pečat, ki je  popolnoma zmedel in izopačil pojem religije. Po svojem 
pomenu bi vendar vera imela biti zveza med človekom in B ogom ; 
Bogu služiti in mu čast izkazovati, je jedro  religije. A kaj je  subjekti
vizem napravil iz nje? Feuerbachu je  religija golo samoljubje t. j. obo
ževanje in poveličevanje človeka samega. E d i n a  s t v a r n o s t  r e l i 
g i j e  j e  l a s t n i  j a z, to je  moderni nazor verske filozofije o veri.1 Vera 
je  nekaka »fata morgana«, ki ostvarja čisto duševne osebne pojave in 
jih stavlja na zunaj. Razsodnejši duhovi zato tudi izvajajo posledico: 
vera, ki je le nekaka samoprevara, je  za nič, boljše, da je  ni.

Dosledno se mora odstraniti Bog tudi iz zgodovine človeškega 
rodu, saj se ne ve, ali Bog biva, torej tudi ne, ali posega v tok člo
veške zgodovine, potemtakem se morata filozofija in zgodovina obde
lovati b r e z  B o g a  in se omejiti le na p o j a v e .  Od agnosticizma do 
ateizma je  le majhen ko rak : česar ne vem in sploh ne morem spo
znati, to tudi po pravici lahko zanikam. Kaj je  vzpričo tega s krščan
skimi dogmami o včlovečenju in odrešenju, z božanstvom, smrtjo in 
vstajenjem Kristusovim, vsakdo lahko uvidi.

Toda modernistični agnosticizem ima tudi pozitivno stran. Verstvo, 
naj si bo že naravno ali nadnaravno, je  enkrat v življenju človeškega 
rodu dejstvo, ki se ne more enostavno prezreti ali zanikati, ampak se 
mora na nekak način razložiti. Ker pa je  agnosticizem spodmaknil 
tla naravni teologiji in podrl most do razodetja božjega ter motivom 
verjetnosti odvzel vsako vrednost, je  zastonj iskati razodetje in vzrok 
verstva z u n a j  č l ove k ' a ,  verstvo je  marveč pojav in dejstvo v člo
vekovem življenju, zatorej se mora tudi iz njega sam ega razložiti.

V ta nevarni vrtinec je  zanesla imanenca in pozitivistična filozo
fija katoliške moderniste, zatorej ni pretirano, če okrožnica označuje 
modernizem z ozirom na njegovo filozofijo verstva kot predstopnjo 
ateizma in skupek vseh herezij.

Načelo in obrazec, s katerim hočejo modernisti rešiti po psiho
loški poti verski problem, se glasi: Ž i v l j e n j s k a  i m a n e n c a .  Kaj je  
to? Vsak življenjski pojav, pravijo, kakršen je  tudi verstvo, ima svoj 
vzrok, ki je  iskati v neki potrebi, v nekem gonu. Vsebina in bistvo 
vere je  pa odnos k Bogu. Početek vere je tedaj iskati v nagonu člo
veškega srca, ki čuti potrebo N eskončnega, božanstva. Ta čut je  torej 
oče verstvu. Ta potreba božanstva se pa čuti le v gotovih zvezah in

* P r i m .  W e i s s ,  D ie  r e l i g i ö s e  G e f a h r  s t r .  65  i. d . 
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pogojih, zatorej ko taka ne spada v področje človekove z a v e s t i ,  am
pak ima svoje korenine pod površjem zavesti1 in vero opredeljujejo 
kot z a d o š č e n j e  transcendentalnega čustva (Befriedigung des trans
cendentalen Gefühls oder des Bedürfnisses für das Unendliche durch 
die H ingabe an Gott im Glauben, Hoffen und Liebe).2 Imanentno mo- 
droslovje stavi nam reč našem u spoznanju dva m ejnika: svet zunanjih 
vidnih pojavov pa znotranjo samozavest, le do teh more dopreti naše 
spoznanje, onstran teh dveh tečajev je  ono skrivnostno — neznano, 
ki je  nepristopno našem u razumu, zakrito je  bodisi za zaveso zunanjih 
pojavov ali pa pod površjem naše zavesti, le naše srce čuti njega po
trebo in ta potreba vzbuja neko posebno čustvo, ki vsebuje v sebi bo
žanstvo kot realni predm et in kot svoj vzrok ter na ta način spaja 
človeka z božanstvom. To čustvo imenuje imanentno modroslovje (in 
ž njim modernisti) v e r o .

Iz tega čustva pa dalje izvajajo tudi r a z o d e t j e .  Predm et in 
vzrok religioznega čustva je  nam reč Bog, ako torej to čustvo prestopi 
v področje naše zavesti, tedaj se v resnici našem u duhu razodeva Bog, 
zatorej razodetje ni druga kakor r e l i g i o z n a  z a v e s t ,  k i j e  hkrati 
vrhovno merilo verskega življenja. Kratko in jasno izraža m odernisti
čen nauk o razodetju prop. 20. novega silaba: »Razodetje ni moglo 
biti nič drugega kakor zavest, ki si jo je  pridobil človek o svojem 
razmerju do Boga.«

Vsebina in predm et verskega čustva, smo rekli, je  skrivnostno — 
nespoznatno božanstvo, le to se pa verskemu čustvu javlja vedno 
strnjeno z nekim konkretnim pojavom, bodisi da je to kak dogodek 
v naravi ali pa poseben človek. Ta pojav ko tak je  seveda predmet 
našega spoznanja kakor vsak drugi pojav, toda poleg tega je še v 
njem nekaj skrivnostnega, česar naš um ne more pronikniti; dotični 
dogodek (čudež) presega navadni red naravnih zakonov, dotična oseba 
pa s svojim umom, z dejanji in besedami navadne zgodovinske zakone. 
Ker pa se vera nanaša na ono Nespoznatno, ki je  spojeno s pojavom, 
se polasti vera celega pojava in ga nekako prešine ter p r e o b r a z i 3 
in povzdigne nad to, kar v resnici je, da je  tako prim ernejši nositelj 
Nespoznatnega — božanskega; dalje dotični pojav dvigne iz časovnih 
in krajevnih okoliščin ter mu nekaj doda, česar dejanski nima, a je 
prim erno in potrebno onemu višjemu redu, v katerega se povzdigne

1 O krožnica jo  im enuje »subconscientia«.
ä Schell, R eligion und  O ffenbarung. P aderbo rn  1 9 0 1 , str. 1 5 3 . — Pripom niti 

pa m oram o, da Schell v t e m  o z i r u  ni m ed m odernisti, k e r to  teo rijo  v nav. delu 
izrecno pobija, dasi se  j i  s icer včasi nekoliko približuje.

3 O krožn ica rab i izraz »transfiguratio«.
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oseba ali dogodek; tako se oseba ali dogodek r a z o b r a z i . 1 To velja 
zlasti za osebe in dogodke davno preteklih časov.

Početek in bistvo vere je torej v č u s t v u ,  ki je  prvotno celo pod 
zavestjo, v tem čustvu se sicer javlja božanstvo, vendar zelo nejasno 
in se komaj da ločiti od osebka samega. Sedaj pa pride tudi razum 
do dela, ki ono megleno čustvo nekako razsvetli, da se božanstvo v 
njem razloči. Z razumom človek presoja in razčlenjuje razne pojave, 
ki se v njem samem gode, pa si najprej vstvarja o njih pojme, katere 
potem izraža z besedami. Človek torej vzame za predm et svojega miš
ljenja tudi versko čustvo in razum deluje nanj tako, kakor umetnik z 
zastarelo in nejasno sliko, katero lepo osnaži, da posamezne poteze 
stopijo na dan. Deluje pa razum na dvojni način: naravoma in spon
tano, pa refleksno in premišljeno. V prvem slučaju izraža svoj pred
met v priprostih in poljudnih izrekih, v drugem slučaju pa bolj v uče
nih in razločnih stavkih. Ti, na podlagi prvih izpeljani stavki, tvorijo 
d o g m e ,  kadar jih  odobri cerkvena oblast.

Vpraša se sedaj, v kakem razmerju so ti verski obrazci (dogme) 
z verskim čustvom človekovim? Na to nam modernisti odgovarjajo, da 
je  namen dogmam ta, da dajejo verniku navod, kako si naj da račun 
sam o svoji veri, one torej posredujejo med vernikom in njegovo vero; 
z ozirom na vero so le nepopolni znaki ali simboli, za vernika so pa 
le sredstvo ali pripomoček, da si obrazloži svojo vero. Kolikor so 
dogme simbol, nikakor ne izražajo absolutne resnice, ampak so le njene 
slike ali znaki in se morajo prilagoditi verskemu čutu, kot pripomoček 
so pa dogme le nositeljice resnice in se torej morajo zopet prilagoditi 
človeku z ozirom na njegov verski čut. Predm et verskega čuta je  pa 
neskončno — absolutno, ki se lahko javlja na neštevilne načine, ravno 
tako se človek, ki veruje, lahko poslužuje sedaj teh, sedaj onih oko
liščin in pogojev, zatorej se morajo izpreminjati tudi obrazci, ki se 
imenujejo dogme. Da so namreč dogme v resnici v e r s k i  obrazci, ne 
smejo biti le umske tvorbe, ampak morajo imeti v sebi življenje, živeti 
morajo z verskim čutom, ne smejo se smatrati kot namestilo verskega 
čuta, ampak verski čut si jih mora živo prisvojiti, spremenivši, kar je  
tre b a ; one primitivne obrazce, ki jih spontano tvori razum, mora vase 
sprejeti srce in le pod vodstvom srca se smejo izvajati drugotne for
mule, pri katerih razum refleksno deluje, zatorej, da ohranijo življenj
sko moč, se morajo prilagoditi verskemu čustvu in verniku; ako mu 
več ne odgovarjajo, izgube svoj prvotni pomen in se morajo spreme-

1 O krožnica im enuje to »defiguratio«. B eseda im a aktiven pom en, za to  lahko 
S lovenci izrazim o to z besedo  »razobrazitev«, kakor analogno prevajam o »Transii- 
gu ratio  Domini« — preobrožen je  G. (kot term inus ad quem), aktivno pa  preobra- 
zitev.
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niti. Ker torej imajo dogme le nestalno vrednost in moč, zato jih  mo
dernisti tudi prezirajo, cerkvi pa, ki poudarja nesprem enljivost in ne
dotakljivost dogem, očitajo okorelost, in da s praznimi obrazci ruši 
versko življenje samo. V silabu je  ta nauk označen v prop. 22: »Dogme, 
ki jih  cerkev uči kot razodete, niso resnice, ki bi bile padle iz neba, 
marveč so neko tolm ačenje religioznih dejstev, ki si jih je  pridobil člo
veški duh po dolgem trudu.«

K večjemu pripoznavajo dogmam le praktičen pomen, kakor pravi 
prop. 26: »Dogme moramo ohraniti le po praktičnem  zmislu, t. j. kot 
pravila, kako nam je  živeti, ne pa kot pravila, kaj nam je  verovati.« 
Ta moralizem je  tudi pristen otrok Kantove filozofije, ki metafiziko 
odklanja in pripoznava le moralno stran vere.

A modernist ni le filozof, ampak tudi v e r n i k ,  toda i ta je  opo
jen  z imanistično filozofijo. Kot filozof pripoznava božanstvu, ki je 
predm et vere, stvarnost, a le. ono stvarnost, ki je v osebku samem t. j. 
kot predm et verskega čuta, zatorej je  pač v naši notranjosti realni 
pojav, ali pa tudi izven tega čuta stvarno biva, za to se filozof ne 
briga, ker v smislu agnostizm a tega sploh ne moremo doznati. Kot 
v e r n i k  pa modernist p r i z n a v a ,  da božanstvo tudi izven nas samo 
za sebe stvarno biva. Toda na kaj opira »moderni« vernik to svojo 
trditev, ko pa po njegovi podmeni ne moremo spoznati bivanja bož
jega?  Opora za to mu je  l a s t n o ,  z a s e b n o  i z k u s t v o  (die innere 
Erfahrung, das Erlebnis). M odernisti stoje v tem oziru na stališču 
slutvo-mistikov in protestantskih pietistov. Pravijo namreč, da v ver
skem čustvu človeško srce neposredno zre in dosega stvarnost božjo 
ter odtod zajemlje tako trdno prepričanje o bivanju božjem in o njega 
delovanju v človeku in izven človeka, da presega vsako prepričanje, 
ki si ga človek pridobi po znanosti. Ta znotranji doživljaj ali izkustvo, 
presega vsako umsko izkustvo, in če mu racionalisti in drugi odrekajo 
vrednost, prihaja to le odtod, ker se ne m arajo postaviti v tak nravni 
položaj, ki se zahteva za to izkustvo. Le kdor doseže to izkustvo, 
postane v resnici veren.

Vse to je  obsodil že vatikanski koncil.1 Iz tega nauka o znotra- 
njem izkustvu, v zvezi z naukom o simbolizmu, katerega smo se že 
prej dotaknili, sledi, da je  lahko vsaka vera, tudi paganska, resnična.

1 De R evelatione can. 3 : S i quis d ixerit, hom inem  ad cognitionem  e t perfec- 
tionerr., quae natu ralem  supere t, d ivinitus evehi non posse, sed  ex seipso ad om nis 
tandem  veri e t boni possessionem  iugi p ro fectu  p e rtin g e re  posse e t d eb e re ; ana- 
them a sit.

D e F ide  can. 3 : Si quis d ixerit, revelationem  divinam  ex tern is signis credibi- 
lem  tieri non posse, ideoque s o l a  i n t e r n a  c u i u s q u e  e x p e r i e n t i a  aut inspi- 
ra tione  p rivata  hom ines ad fidem m overi d eb e re ; anathem a sit.
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Saj je  tako znotranje izkustvo mogoče v vsaki veri; Turek, Jud in pa- 
gan ima svoje versko izkustvo, modernist mu ne more dosledno po 
svojih načelih odreči resnice, zato tudi nekateri modernisti naravnost 
imenujejo vse vere resnične in po načelih imanentne modernistične 
filozofije tudi nobena vera ne more biti kriva. Versko čustvo ko tako 
ne more biti krivo, ker je  vedno in povsod enako, četudi pri enem po
polnejše, pri drugem  nepopolnejše, razum pa, ki to čustvo osvetljuje, 
tudi ne more biti kriv, ker da razum skuje resnično versko formulo, 
zadostuje, da se prilagodi verskemu čustvu in verujočemu osebku. K 
večjemu relativno pripoznajo modernisti katoliški veri prednost, ker je  
med vsemi verami najbolj živahna in je  med krščanskimi najbolj po
dobna prvotnem u krščanstvu. Življenje in resnica je  modernistom eno 
in isto; tiste vere torej, ki so se vzdržale in še žive, so tudi resnične.

Vrnimo se od priprostega vernika zopet k modernistu znanst
veniku.

Iz vsega, kar smo doslej povedali, je  lahko posneti, kako mo
dernisti razlagajo razmerje med vero in vedo. Vsaka ima svoj pred
met, ki je  popolnoma različen od predm eta druge. Predm et vere je  
bitje nespoznatno, katerega veda ne more doseči, veda se torej peča 
s pojavi, vera pa z božanstvom, o katerem veda ne ve ničesar.

Potemtakem  tudi ne more priti do nasprotstva med vero in vedo ; 
če se vsaka drži svojega delokroga, ne moreta trčiti skupaj in si na
sprotovati, tudi v tistih pojavih in osebah ne, katere je  vera povzdig
nila v višji red, jih preobrazila in razobrazila. Če bi tedaj kdo vprašal 
n. pr., je-li Kristus v resnici delal čudeže in prerokoval, je-li resnično 
vstal od mrtvih in odšel v nebesa, bo veda to zanikala, vera pa po
trdila; vendar med njima ni nasprotja, obe imata prav. Filozof govori 
ko tak in zanikuje to, ker se ozira le na historično realnost, vernik 
pa govoreč z verniki potrjuje, ker se ozira na Kristusa, kolikor še živi 
od vere in v veri.

Z druge strani sta pa vendar veda in vera v dotiki in sicer tako, 
da je  vera podrejena vedi, to pa v trojnem oziru. Prvič, ako iz reli
gioznega čustva odstranim o stvarnost božanstva in njega znotranje iz
kustvo, ki ga ima vernik, ostane le pojav, ko tak je pa predm et vede, 
zlasti še religiozni obrazec (dogma), ki je  itak umska tvorba, torej je 
v tem oziru vera, oziroma versko čustvo kakor vsak drug pojav pod
rejena vedi.

D rugič je  božanstvo sicer predm et vere, a to velja le o s t v a r 
n o s t i  b o ž j i ,  ne pa o i d e j i  božji. Ideja je  predm et vede, ki v logič
nem redu obsega tudi idealno in absolutno bitje, pa le v l o g i č n e m ,  
zakaj realnega bitka absolutnega bitja ne more doznati. V logičnem 
redu ima tudi modroslovje dolžnost in pravico iz ideje božje odstra-
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niti vsako tujo primes. Torej je tudi s te strani vera z ozirom na idejo 
svoje vsebine in predm eta — božanstva namreč — podložna vedi.

Naposled neka znotranja, osebna nujnost sili človeka, da izravna 
razdvojenost v svoji notranjosti ter spravi v sklad vero in vedo, ozi
roma vero s splošno idejo, ki si jo  človek dobi o vesoljstvu po vedi. 
Dasiravno je  torej veda od vere popolnoma ločena in gre svojo pot, 
je  vera vendar njej podložna in se mora po njej ravnati.

Modernistični nauk o veri je  v resnici združil v sebi vse mogoče 
zmote, zdi se kakor kak roman. Ta nauk spodkapa vse temelje ne le 
katoliški, ampak sploh vsaki pozitivni veri. Zato modernizem tudi ra
cionalisti navdušeno pozdravljajo, češ, ni boljših zaveznikov kakor so 
modernisti.

Agnosticizem je  zaprl umu pot do Boga in posadil verstvo v 
znotranji čut. Čut pa, ako ga ne vodi razum, je  slep in človeku le v 
škodo in v zapreko pri iskanju resnice. Ne domišljija in ne čut ne 
moreta odgovoriti na veleresno vprašanje: biva li resnično izven člo
veka Bog, pred katerim bo človek enkrat dajal račun? Tako imeno
vano znotranje izkustvo pri tem nič ne pomaga, ampak k večjemu še 
čut podraži, ne more ga pa sprem eniti; koliko silne jšije  pa čut, toliko 
ložje človeka zapelje v zmoto, ako ga razum ne vodi in ne obvladuje. 
Saj splošno izkustvo uči, koliko previdnosti in modrosti je  treba pri 
takih ljudeh, pri katerih prevladuje čut, izkustvo brez razuma, opirajoče 
se le na čutnost, nima za resnico nobene veljave.

Agnosticizem mora roditi le brezboštvo in brezverstvo. Ravno 
tako pogubne posledice ima njih s i m b o l i z e m .  Umske tvorbe o ver
stvu t. j. dogmatični obrazci so le slike nečesa neznanega, torej je  
simbol tudi ime božje in božje osebe. Panteizem je  neizogiben. Do 
istega posledka vodi t. i. imanenca. Glavno vprašanje je :  je-li Bog 
od človeka stvarno različen ali ne? Ako je, potem je  nepotreben ves 
napor, s katerim hočejo m odernisti rešiti verski problem, ker to krš
čanska filozofija in teologija že zdavna učita. Ako pa ni različen, pa 
imamo gotov panteizem. V resnici to tudi sledi iz njih nauka, ker 
vsak pojav človeške zavesti izhaja od človeka ko takega, torej je  pred
stava o Bogu tudi le pojav naše zavesti in dosledno Bog eno s člo
vekom.

Nič boljšega ne sledi iz njih podm ene o razmerju med vero in 
vedo. Predm et vede je  stvarnost spoznatnih reči, predm et vere nespo- 
znatno bitje. Nespoznatno je  pa nekaj vsled tega, ker med predmetom 
in razumom ni nikakšne proporcije. Ce pa enkrat ni sorazm erja med 
predmetom in našim spoznanjem, ostane božanstvo nespoznatno tako 
filozofu kakor verniku. Torej če sploh je kakšno verstvo, se to nanaša
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le na nespoznatno bitje, ki je  lahko tudi svetovna duša v smislu racio
nalistov in panteistov; naposled dajejo b u d i z m u  prednost pred krš
čanstvom, ker da je  budizem bližje Neskončnemu kakor krščanstvo. 
To nevarno pot so prvi nastopili nekateri protestantje, za njimi so šli 
modernisti, za petami pa jim je  ateizem.

Poleg idealističnega imanizma prešinja celo m odernistično filozo
fijo in teologijo še drugo načelo, povzeto iz novejšega modroslovja. 
To je  r a z v o j n o  n a č e l o  (principium evolutionis). Ne, kakor da bi to 
načelo nikakor ne veljalo. Načelo razvoja pripušča tudi aristotelsko- 
tomistično modroslovje, tudi v verskem področju ima svojo veljavo; 
izraženo je  že v prvi knjigi božjega razodetja: »Rastite in množite 
se«, izraženo je  tudi v krasnih prilikah Gospodovih o gorčičnem  zrnu 
in o kvasu, toda m oderno modroslovje poudarja in natezuje to načelo 
tako enostransko, da po vzgledu starega grškega modroslovca Heraklita 
stavlja vso stvarnost le v postajanje (fieri) in v razvoj. Vse se sprem i
nja in presnavlja, stalnega ni ničesar — tudi v veri in vedi ne (uavta 
£el). Tudi stalne in objektivne resnice ni, vsa resnica je  le subjektivna 
domneva, ki se dan za dnem menjuje. To temeljno dogmo m odernega 
subjektivizma in skepticizma izraža 58. stavek novega silaba tako-le: 
R e s n i c a  ni  b o l j  n e i z p r e m e n l j i v a  k a k o r  č l o v e k  s a m,  z a k a j  
r a z v i j a  s e  ž n j i m,  v n j e m  in p o  n j e m.  Zakonu evolucije je  pod
ložno v s e : vera, dogme, zakramenti, sploh bogočastje, sv. pismo, cerkev.

Ne moremo se dovolj načuditi logiki teh verskih filozofemov. Ra
zumu odrekajo zmožnost spoznati nadčutni in nadnaravni red in ven
dar z istim razumom sestavljajo abstruzne versko-filozofske zisteme. 
Čemu modrovati o stvari, če je  pa sploh ne moremo spoznati? In če so 
vse naše ideje o Bogu in o razmerju do njega le prazne logične umiš- 
ljave, smemo pač vprašati, ali niso tudi teorije in trditve idealistične 
filozofije o verstvu le prazna pajčevina nadutega subjektivizm a! Pač 
sestav, ki sam sebe žre!

Sto- in tisočletja so največji duhovi umovali o najvišjih problemih 
človeškega življenja, o Bogu in njegovem razmerju do sveta in člo
veka, sedaj pa pride filozofija, ki nam hoče dopovedati, da so vsi ti 
modrijani le sanjarili in šele sedaj je  človeški um prišel do spoznanja, 
da je  ves metafizično-religiozni svet le prazna ničla, in vkljub temu se 
o tem »nič« pišejo debele knjige!

In k rščanstvo ! Preobrazilo je  paganski svet, barbarske narode 
privedlo k luči civilizacije, zanj je  umrlo brezštevilno mučencev, v 
njem so našli toliki duhovi znotranji mir in tolažbo, rodilo je  prave 
junake nravnih čednosti, katere modernisti sami občudujejo in so pred 
njimi pravi pritlikavci, potem pa hočejo svet prepričati, da še doslej 
sploh ni vedel, k a j je  k rščanstvo!
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Zmote, ki jih  uči modernizem, so že dokaj stare, vendar hoče 
biti izviren in veljati kot novo krščanstvo, kakor bi doslej od apostol
skih časov sem še nihče ne bil prodrl do pravega jed ra  krščanstva. 
Ozračje je  že dalj časa bilo polno miazmov in megleno, da je  le težko 
bilo razpoznati določne poteze. V to babilonsko zmešnjavo pojmov in 
nazorov je  kakor močna električna iskra zasvetila beseda poglavarja ka
toliške cerkve in zagrom ela mogočno, da odmeva na vseh koncih sveta. 
Storil je  le svojo dolžnost in bolj bi se morali čuditi, če bi v očigled 
tolikim zablodam, ki so v resnici postavile sekiro na korenine krščan
ske vere, ne bil spregovoril. Cerkvi je sicer naravnost izročeno čuvati 
nepokvarjene razodete resnice, toda te so m nogokrat tako tesno s tr
njene z naravnimi resnicami, da se brez teh sploh ne morejo pojmiti. 
Modernizem si je  postavil svoje taborišče zlasti v modroslovju in je  
odtod napravil rove pod temelje krščanske vere, da jih  o prvi priliki 
požene v zrak. Papež je  pa s svojo resno besedo zadel modernizem 
naravnost v srce in ga razkrinkal pred svetom.

2. Modernistična teologija.

Imanistična filozofija preveva in obvladuje tudi teologijo, ki je  
dokaj uboga, saj ji skoro nič ne preostane. Filozofija pravi: počelo 
vere je  človeku im anentno; modernistični v e r n i k  pravi: to počelo 
je  Bog, teolog napravi iz tega sklep: torej Bog je  človeku imanenten. 
To je  t. i. teologična imanenca. Enako vemo iz njihovega modroslovja, 
da so obrazci, ki izražajo predm et vere, le s i m b o l i ;  modernistični 
vernik zopet pravi: predm et vere je  Bog sam na sebi, teolog pa na
pravi zaključek: torej so obrazci, izražujoči božjo stvarnost, le simboli. 
To je  teologičen s i m b o l i z e m .

Od prej pa vemo, da so verski obrazci (dogme) simboli le z ozi
rom na verski predm et, z ozirom na osebek pa sredstvo, ki krije in 
skuša izraziti absolutno resnico, a je  popolnoma ne more nikdar, za
torej se človek ne sme krčevito oprijeti formule, ampak veliko bolj 
m ora težiti za absolutno resnico. Ti obrazci morajo biti človeku v po
moč, ne pa v napotje, zatorej imajo dogme le jako  omejeno vrednost.

Od dogem so razločevati teološke razprave, ki sicer nimajo onega 
življenja v sebi kakor dogme, vendar so koristne, ker skušajo spraviti 
v sklad znanost in vero ter odstraniti nasprotstva, pa vero na zunaj 
obrazložiti in braniti, pripravljajo tudi tvarino za bodoče nove dogme.

Glede im anentnosti božje v človeku pa m odernisti niso enih misli. 
Nekateri razlagajo to tako, da je  Bog s svojim bitjem in delovanjem 
človeku neposredno pričujoč, bolj kakor človek sam sebi; ta razlaga 
se še lahko dopusti in če se prav razume, se vjema z apostolom, ki
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pravi: »In ipso enim vivimus, et movemur, et sumus« (Act. Ap. 17, 
28). Drugi pa im anentnost božjo razlagajo tako, da istovetijo delo
vanje božje z delovanjem narave človekove, delovanje prvega vzroka 
z delovanjem drugega vzroka, kar vničuje nadnaravni red in je  prav
cati naturalizem. Tretji pa v tem vidijo javljanje absolutnega bitja 

panteizem.
V tem zmislu razlagajo tudi versko življenje, ki se razvija pod 

zakonom imanence in evolucije. Prvotna oblika verstva je  jako pri- 
prosta, sirom ašna, nerazvita in skupna vsem ljudem, ker se rodi iz 
narave človekove same. Vsled razvojnega zakona pa tudi vera pola
goma napreduje, pa ne tako, da bi od zunaj pristopile nove oblike 
(razodetje božje), ampak vsled tega, ker versko čustvo vedno bolj in 
bolj sili V področje zavesti. T a napredek se vrši na dvojni način: 
negativno, z odstranjevanjem  tujih primesi, ki prihajajo k veri iz obi- 
telji ali naroda, in pozitivno, ker se človek umsko in moralno spopol- 
njuje pa se tatco lika tudi verski čut in pojem o božanstvu. Isti čini- 
telji, ki so vzrok postanka vere, sodelujejo tudi pri njenem razvoju. 
Kot zunanji vzroki pa sodelujejo pri razvitku vere zlasti veliki verski 
reform atorji; v njih govorih, dejanjih in v življenju je  nekaj skrivnost
nega, kar vera pripisuje božanstvu. Ti možje so si stekli nove, prej 
neznane izkušnje, ki so popolnoma odgovarjale verskim potrebam 
onega časa. Tudi v Kristusu se je  verska zavest le polagoma razvila.

Razvoj in napredek d o g e m  je  pripisovati zunanjim okoliščinam, 
ker se morajo odstraniti zapreke, ki se stavijo na pot veri, prem agati 
se morajo nasprotniki in odbiti njih ugovori. Vrh tega je  v človeku 
trajna težnja, da bolj in bolj prodre v skrivnosti verske. Na ta način 
razlagajo med drugim dogmo o božanstvu Kristusovem. Ono nedo
ločeno skrivnostno-božansko bitje, ki ga je  vera pridevala Kristusu, se 
je  tekom časa bolj in bolj razvijalo in stopalo v ospredje, da so ga 
naposled imeli za Boga.

Vsled zakona imanence zametajo zunanje verske oblike in nao- 
bračbe kakor so cerkev in zakramenti. Taje, da bi bil Kristus narav
nost ustanovil cerkev in zakram ente, ampak oboje je  le posredno od 
Kristusa, posledek počasnega razvoja. Kakor je  rastlina vključena v 
semenu a še nerazv ito , tako je  tudi bila vključena vsa krščanska 
verska zavest v Kristusu, in kakor rastlina živi življenje semena, slično 
kristjani življenje Kristusovo, Kristusovo življenje pa je  p o  v e r i  bilo 
božje, torej je  božje tudi življenje kristjanov, kar modernisti imenujejo 
p e r m a n e n c o  b o ž j o ,  za razliko od imanence. To življenje je  sča
soma rodilo cerkev in zakramente, sv. pismo in dogme. Torej le v 
tem zmislu, posredno namreč, je  vse to božje ustanove in ima svoj za
četek v Kristusu.
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Zunanje bogočastje , kamor prištevajo zakram ente , izvajajo iz 
dvojne znotranje subjektivne nujnosti. Neka znotranja sila žene člo
veka, da poda verstvu nekaj čutnega, druga pa, da svoje versko čustvo 
na zunaj pokaže, to pa ni m ogoče brez zunanjih čutnih oblik in dejanj.

Tako so nastali zakramenti, ki pa v zmislu modernizma, kakor 
ga ima pred očmi okrožnica, niso »vidno in p o d e l i l  n o znamenje, 
postavljeno od Jezusa Kristusa v naše posvečenje«, kakor pravi naš 
katekizem in uči katoliška dogmatika, ampak so le gola znamenja, pa 
vendar ne brez vse moči. Podobna so raznim reklom in geslom v 
praktičnem  življenju, ki krepko izražajo gotove ideje in duhove pod
žigajo. Sličen pomen imajo zakram enti za religiozno čustvo. To na- 
ziranje o zakram entih ima čudovito sličnost z onimi zmotami, s kate- 
terimi še je  pečal že tridentinski koncil v svoji sedmi seji.1

Nauk modernistov o sv. pismu si bomo ogledali v naslednjem po
glavju, tukaj se ozrimo še na modernistični nauk o c e r k v i ,  pa njih 
a p o l o g e t i k o  in n r a v n o  b o g o s l o v j e .

C e r k e v  je  posledek družabne verske zavesti in sledi iz z n o 
t r a n j e  nujnosti posam eznega vernika, da svojo vero in zlasti versko 
izkustvo priobči d rug im ; ko pa vera postane last mnogih, tedaj jih 
neka sila žene, da se združijo v društvo in tako branijo, množijo in 
širijo svoje koristi. Cerkev je  torej le posredno — vsled vitalne per- 
m anence — delo Kristusovo.

D ružba pa ni m ogoča brez oblasti, ki mora združene ude nava
ja ti k skupnemu smotru ter jih  med seboj vezati po nauku in bogo
častju. Zatorej je  v katoliški cerkvi razločevati trojna o b las t: discipli
narna, dogm atična in bogočastna. Narava te oblasti se mora določiti 
po nje postanku, iz narave pa se izvajajo nje pravice in dolžnosti. V 
prejšnjih časih se je  mislilo, da je  oblast prišla v cerkev od zunaj t. j. 
neposredno od Boga, zato je  bila autokratična, kar je  pa sedaj zasta
relo. Kakor je  cerkev nastala iz družabnosti verske zavesti, tako tudi 
njena oblast. Cerkvena oblast, kakor cerkev sama, ima svoj vir v ver
ski zavesti, zato je  tudi tej podložna, ako to podložnost prezre, se iz- 
prevrže v tiranstvo. Zmisel za slobodo se je  pa dandanes razvil do 
vrhunca ter je  javna svest v državah vpeljala ljudsko obliko vladarstva. 
Svest v človeku kakor i življenje je  pa le ena. Če torej nečemo raz- 
paliti v svesti človeški najhujšega boja in razpora, se mora cerkvena

1 Can. 5 . S i quis d ixerit, haec S acram en ta  p ro p te r šo lam  tidem  nutriendam  
in s titu ta  fu isse : A. S.

Can. 6 . S i quis dixerit, S acram en ta  novae legis non con tinere  gratiam , quam 
significant, au t g ra tiam  ipsam  non ponen tibus obicem  non conferre , quasi signa tan- 
tilm ex terna  sin t accep tae  per fidem g ra tiae  vel iu stitiae  e t no tae  quaedam  christi- 
anae professionis, quibus apud hom ines d iscernun tu r fideles ab  in fide libus: A. S.
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oblast prilagoditi demokratičnemu načinu vladanja, ker, če tega ne 
stori, ji preti pogin. Sedanja težnja po slobodi se pač ne bo zmanj
šala, ampak še povečala ter zatrla vero in cerkev. Zatorej modernisti 
iščejo pot, kako spraviti v soglasje prostost vernikov s cerkveno ob
lastjo.

Bogočastje in ustrojstvo cerkve se razvija zlasti vsled tega, ker 
se je  treba prilagoditi nravi in običajem ljudstev, pa vsled časovnih 
razm er in oblik civilne ob lasti; odtod nastajajo za cerkev vedno nove 
potrebe in zahteve, katerim primerno se mora presnavljati. Pri tem 
procesu se kosata dve sili. Časovne razm ere in potrebe silijo k raz
voju in preosnovi, toda če bi se to prenaglo zgodilo, bi bilo verski 
družbi v pogubo ne napredek. Zatorej je  v cerkvi še druga — ohra
njujoča, konservativna sila, ki se upira novotarijam. Ta sila tiči v 
tradiciji, izvršuje jo  pa cerkvena oblast, ki strogo čuva izročilo. Ona 
sila, ki drvi naprej in hoče zadostiti časovnim potrebam, je  v svesti 
posam eznikov, cerkvena oblast pa ne čuti te s ile , pri njej deluje 
le konservativna sila. Ti dve nasprotni sili se med seboj krešeta, ena 
sili naprej, druga hoče ostati pri starem, naposled se nekako izena
čita in v tem obstoji napredek, razvoj. Verska svest posameznikov 
vpliva na celokupnost, ta pa pritiska na oblast, ki se naposled mora 
pustiti v pogajanje. Zlasti se laiški svet sm atra za napredni element 
v cerkvi in se mu zato tudi svojijo večje pravice v cerkveni upravi. 
Zastopniki javnega mnenja in ljudske verske svesti so oni možje-mo- 
dernisti, ki globlje pojmujejo časovne razm ere in zahteve ter versko 
svest, zato da se jim godi krivica, če jih cerkvena oblast kara in kaz
nuje, ko oni izvršujejo le svojo dolžnost. Prepričani so, da naposled 
vendar zm aga zakon razvoja in zlomi odpor cerkvene oblasti, zato se 
navidezno vdajo ter ostanejo v cerkvi, a svojo podložnost kažejo le 
na zunaj, ker na znotranje mišljenje cerkvena oblast po njih mnenju 
ne sme vplivati, zato je v novem silabu tudi obsojena 7. propozicija: 
»Kadar cerkev obsodi kako zmoto, ne more terjati od vernikov, da 
bi v notranjosti pristali na njene sodbe.«

Nadejajo se namreč, da bodo kot udje cerkve lažje vplivali na 
javno mnenje in tako sčasom a vendar le dosegli izpremembo, ker po 
njih nauku pri definicijah učeča in poslušajoča cerkev tako sodelujeta, 
da učeča cerkev le slovesno potrdi to, kar je splošno mnenje poslušajoče 
cerkve« (prop. 6. Syllabi). Tu se pa modernisti zapletajo v očito proti
slovje. Z ene strani hočejo veljati kot zastopniki in glasniki ljudske 
verske svesti, z druge strani pa skušajo na vse mogoče načine ljudsko 
svest pridobiti za svoje ideje in ji torej svoje nazore umetno vsiliti.

Cerkev pa ni sama na svetu, ampak so tudi druge družbe, s ka
terimi pride v dotiko in mora ž njimi skupno živeti. T reba je  torej
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določiti tudi, kakšne dolžnosti in pravice ima cerkev napram  civilnim 
družbam, in sicer se mora to določiti iz narave cerkve same. Razmerje 
med cerkvijo in državo določujejo po priliki tako, kakor razmerje med 
vero in vedo. Kakor sta si veda in vera druga drugi popolnoma tuji, 
naposled pa je  vendar vera podložna vedi, tako sta si tuji tudi cerkev 
in država, ker imata čisto različne nam ene: namen države je  časni, 
cerkve duhovni. Dokler se je  smatralo, da je  cerkev in njena oblast 
neposredno od Boga, takrat je  veljalo, da je  država bila podložna cerkvi, 
časno duhovnemu, takrat se je  tudi moglo govoriti o m e š e v i t i h  z a 
d e v a h ,  v katerih je  cerkev bila gospodarica, država pa služkinja, toda 
vse to je  sedaj zastarelo. Zatorej se morata cerkev in država ločiti 
in katoličan kot državljan se nima ozirati na cerkveno oblast, ne na 
njene nasvete, zapovedi, opomine in ukore, ampak brez vsakega ozira 
le na to misliti, kar je  na korist državi.

Dajati državljanom kakšne predpise za njih ravnanje je  zloraba 
cerkvene oblasti, ki se mora odločno odkloniti. Pa kakor je  vera kot 
pojav podložna vedi, tako tudi cerkev državi z ozirom na svoje časne 
zadeve. Ako torej vernik hoče na zunaj očitovati svojo vero, deliti 
ali sprejemati n. pr. zakramente, tedaj njegov čin posegne že v red 
časnih reči, in ker ima tukaj odločevati le država, je  torej cerkvena 
oblast, ki se dejstvuje vedno le po zunanjih činih, celoma podložna 
državi. Zato pa tudi liberalni protestantje sploh zametajo javno bogo
častje in hočejo vpeljati le posamično (individualno). Modernisti še 
sicer tega naravnost ne trde, toda njih načela logično vodijo do teh 
posledic, ker hočejo, da se cerkev v vsem prilagodi državnim uredbam.

Toliko o d i s c i p l i n a r n i  cerkveni oblasti, o d o g m  a t i  č n i  o b l a 
s t i  ali o c e r k v e n e m  u č i t e l j s t v u  pa umujejo tako-le: Verska družba 
ne more biti enotna, ako ni enotna zavest udov in enoten obrazec, 
katerega se poslužujejo. K temu pa je  treba nekakega skupnega uma, 
ki najde primerni obrazec za vse in ta um mora imeti tudi dovolj 
veljave, da celokupnosti naloži tak skupni obrazec. Um, ki najde tako 
formulo in oblast, ki jo  sodrugom  naloži, to je  cerkveno učiteljstvo. 
To učiteljstvo izhaja za pravo iz verske zavesti posameznikov ter v njih 
prid opravlja javno službo, zatorej je  tudi odvisno od zavesti posamez
nikov in se mora tudi ljudskim oblikam prilagoditi. Zatorej je  zopet 
zloraba oblasti zabranjevati, da znotranja zavest posameznikov na zunaj 
pokaže svoj gon, in zapirati pot kritiki, ki navrača dogme k nujnemu 
razvoju. V izvrševanju oblasti je  treba tudi zmernosti in milobe. Na- 
silstvo je, knjigo kakega pisatelja obsoditi in prepovedati; držati se je  
torej srednje poti, da se zadosti oblasti in prostosti, na zunaj se naj 
katoličan natančno pokorava cerkveni oblasti, na znotraj pa naj sledi 
svojemu spoznanju in prepričanju. Ker je  namen cerkvene oblasti le
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duhovni, zato naj se odpravijo vse zunanjosti, ki na zunaj v očeh ljudi 
poveličujejo cerkev, torej obredi in drugi blišč. Ta nazor je  popolnoma 
v duhu današnje idealistične filozofije ter ga nahajamo jasno izraže
nega pri sicer treznem mislecu Rud. Eckenu, ki, kakor je  znano, jako 
simpatizuje z italijanskimi reformisti.

Realistično modroslovje in pa naša zavest nam pa nedvomno spri- 
čujeta, da je  ozka zveza v človeku med duhom in tvarjo in kar se 
»•odi v adobini naše duše, se naravom a tudi na zunaj javlja. Dasi torej 
vera spada v duševni red, se vendar nujno javlja tudi na zunaj, za
torej je  protinaravno in nepsihologično, hoteti odstraniti vse zunanje 
verske čine. Nasprotno vemo tudi iz lastnega izkustva in iz modro- 
slovja, da zunanji vtiski mogočno vplivajo na našo znotranjost. Vsi 
zunanji verski obredi temeljijo na važni psihologični resnici, da se naše 
znanje od čutne zaznave povspenja do najvišjih pojmov in resnic.

Oglejmo si sedaj m odernistično a p o l o g e t i k o ,  kakor jo  opisuje 
okrožnica in kakor se javlja v novejšem slovstvu.

Tudi modernist-apologet je  popolnoma odvisen od modroslovca. 
Posredno in neposredno vpliva modroslovje na apologetiko, neposredno 
s tem, da se apologet opira na zgodovino, ki je  obdelana popolnoma 
v duhu moderne filozofije, torej ta vpliva na apologetiko potom zgo
dovine, naravnost pa, ker si za podlago jemlje načela iz te filozofije. 
Zatorej poudarjajo zlasti historično in psihološko metodo v apologiji.

Namen apologije je, pripraviti brezvernega človeka do tega, da v 
katoliški veri doseže ono i z k u s t v o ,  ki je  po modernističnem nazira- 
nju edina podlaga vere, in da spozna v katoliški veri ono življenjsko 
moč, vsled katere mora vsak zgodovinar in psiholog pripoznati, da v 
zgodovini katoliške veroizpovedi res tiči nekaj skrivnostnega — ono 
bajno Nespoznatno. Dokazati je  dalje treba, da je  današnja katoliška 
vera res ona, katero je  Kristus ustanovil, oziroma razvoj one klice, 
katero je  Kristus zasadil. Jedro te klice pa je  to-le: K r i s t u s  j e  o z n a 
n j e v a l  b l i ž n j i  p r i h o d  b o ž j e g a  k r a l j e s t v a ,  katerega Mesija, 
oznanjevalec in ustanovitelj je  bil on sam. Dalje je  treba pokazati, 
kako je  ta klica vedno imanentno ostala v katoliški veri pa se je  po
lagoma po zgodovinskih zakonih razvijala in vpriličevala časovnim raz
meram in si prisvajala razne doktrinalne, bogoslužne in cerkveno-orga- 
nizačne oblike, ki so ji bile v prid. Ob enem je prem agovala razne 
potežkoče in zapreke, ki so se ji stavile na pot, zavračala nasprotnike 
ter zmagovala v vseh preganjanjih in bojih. Življenje in plodovitost 
cerkve, njeni boji in njene zmage, vse to se ie sicer vršilo po zakonih 
evolucije, vendar se njena zgodovina iz evolucije same ne da razložiti, 
marveč tukaj nehote stopa pred nas ono zagonetno — Nepoznatno.
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Vse to se sliši jako  prikupljivo, ko bi ne vedeli iz imanistične filozofije, 
koliko vrednosti ima to »nepoznatno«, vse skupaj je  le dedukcija ima- 
nistično-evolucionističnega apriorizma.

Dopuščajo pa tudi, da je  v nauku in ustrojstvu katoliške cerkve 
marsikaj za m odernega človeka spodtakljivega, a to se da opravičiti 
kot naravni izraz svoječasnih zgodovinskih razmer in kot nižji stadij 
v nepretržnem  razvoju. In to velja ne le za zunanjo upravo, ampak 
tudi v dogmatiki in celo v sv. pismu se nahaja marsikaj zmotnega. 
Kako je  z dogmatiko, smo že slišali prej, o sv. pismu spregovorimo 
v naslednjem poglavju.

M odernistični apologetje pa hodijo tudi subjektivno pot, poslužu
joč se t. i. psihološke metode. Tu jim zopet dobro služi imanenca. 
Človeka hočejo prepričati, da se globoko v njegovi znotranjosti nahaja 
neka težnja in zahteva po religiji in sicer takšni, kakor je  katoliška, 
ker le ta je  sad popolno razvitega življenja.

Psihološka apologetična metoda ni sama na sebi napačna, okrož
nica je  tudi brezpogojno ne obsoja, ampak poudarja, da so jo  tudi 
dobri katoliški apologetje s pridom rabili. Podlaga tej metodi so be
sede Kristusove: Č e  k d o  h o č e  n j e g o v o  v o l j o  i z p o l n j e v a t i ,  b o  
s p o z n a l  iz n a u k a ,  a l i  j e  o d  B o g a  a l i  j a z  o d  s e b e  g o v o r i m  
(Jan. 7, 17). Jedro  te metode izraža že Tertulijanov izrek: »Anima 
hum ana naturaliter Christiana«. Sledove te metode nahajamo pri mno
gih očetih in velikih sholastikih, zlasti pa pri mistikih. Ta metoda se 
ozira pred vsem na znotranjost človekovo, pa ne toliko na razum, am 
pak na srce in voljo, na glas vesti in znotranje prepričanje. Za izho
dišče jemlje ta m etoda znotranje človekove versko-nravne potrebe ter 
skuša pokazati, da krščanstvo tem potrebam povsem odgovarja. Ne
kateri pri tem bolj poudarjajo moralni moment. Tako n. pr. je  veliki 
W eissovi apologiji za podlago temeljna m isel: Krščanska moralka stavi 
na človeka bistveno iste zahteve kakor naravna etika ; ker pa je  člo
veku m nogokrat neljuba zahteva naravne vesti, mu je  zoperna tudi 
krščanska moralka in mu mrzi krščanstvo sploh. Notranji naravni glas 
vesti torej vodi človeka h krščanstvu, mržnja do krščanstva izvira iz 
znotranjega p r o t i n a r a v n e g a  razpora med dejanjem in vestjo. - 
Drugi pa bolj poudarjajo psihološko stran človekovega dejanja (action, 
Handlung). Zlasti novejši francoski apologetje se radi oprijemajo te 
struje, nje ustanovitelj je  Olle-Laprune, najm arkantnejši zastopnik pa 
Blondel v svojem delu L’ Action. Posledek te metode je  ta: Analiza 
človekovega dejstvovanja r t u j n o  z a h t e v a  n e k a j  n a d n a r a v n e g a .

V tem stavku smo pa že izrazili pogubnost in nevarnost te me
tode, zaradi česar jo okrožnica graja. Zašla je  nam reč predaleč v tem, 
da poudarja ne samo naravno razpoloženost in dovzetnost za n a dna -
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r a v n i  red, ampak uprav p o t r e b o  in z a h t e v o .  Marsikomu se m orda 
zdi to na prvi pogled nedolžna stvar ali celo dobiček za apologijo, če 
odkrije v človeku naravno potrebo in zahtevo nadnaravnega reda. Toda 
stvar je  drugačna; logika ima neizprosne posledice v resnici kakor v 
zmoti. Ako potreba in zahteva nadnaravnega reda (razodetja) tiči v 
človeški naravi, tedaj je  ta potreba n a r a v n a ,  kar pa človek po na
ravi potrebuje, mu je  sonaravno, potem nadnaravni red preneha biti 
n a d n a r a v n i ;  kar človek naravom a zahteva, se more in mora tudi 
naravoma izpolniti, če je  torej nadnaravni red — razodetje naravna 
psihološka potreba, potem je  razodetje samo v tem redu; tako preti
rana psihološka metoda — in le to obsoja okrožnica — pride do one 
usodne zmote, ki jo  izraža prop. 20. novega silaba: R a z o d e t j e  ni  
m o g l o  b i t i  n i č  d r u g e g a  k a k o r  z a v e s t ,  ki  s i  j o  j e  p r i d o b i l  
č l o v e k  o s v o j e m  r a z m e r j u  do  B o g a .

Da dandanes mnogi smatrajo psihološko metodo za edino veljavno 
in uspešno, je  krivo to, ker je  Kantova in pozitivistična filozofija spra
vila metafiziko ob vso veljavo, zgolj empirično-naravoslovna in histo
rična metoda pa ne more prav zgraditi mostu med naravnim in nad
naravnim, zatorej so se najprej protestantje in za njimi mnogi katoliški 
apologetje zatekli v globine človekove notranjščine. Tako n. pr. piše 
Q uerdec: Spekulaciji in metafiziki neverni nasprotniki ne zaupajo. Ve
rujejo le še v dejstva, edino ž i v l j e n j e  jim  je  še nekaj v red n o 1. Tega 
se naj poprime apologetika ter nasprotnikom  pokaže njih znotranje 
duševne potrebe. Znaten vpliv na novejše francoske apologete je  imel 
profesor pariškega vseučilišča protestant A ugust Sabatier, ki tudi reli
gijo in apologetiko obdeluje popolnoma po psihološki metodi in v duhu 
imanistične filozofije.

Nekateri so m orda zašli v zmoto nehote, z dobrim namenom, da 
modernemu človeku pripravijo pot do vere; tiste, ki jim  je  resnica in 
blagor vere dejanski na srcu, bode pač jasna beseda papeževe okrož
nice opozorila na nevarnost, da se je  pravočasno izognejo.

Glede m o r a l n e g a  bogoslovja očita okrožnica modernistom, da 
z amerikanisti vred dajejo prednost t. i. dejavnim (aktivnim) čednostim 
pred trpnimi (pasivnimi). V tej točki opozori okrožnica na zvezo med 
modernizmom in amerikanizmom, katerega je  obsodil že Leon XIII. v 
okrožnici »Testern benevolentiae« 22. jan. 1899. Med drugim nam reč 
hočejo amerikanisti več individualne prostosti, da se posameznik iz 
lastnega nagiba spopolni in vsposobi za naloge, ki jih  stavi današnji 
čas človeku. Doslej se je  poudarjala vedno-le avtoriteta in pripisovala

1 Gl. Schanz, Ü ber neue V ersuche der A pologetik . R egensburg  1 8 9 7 , str. 113
i. dr.

» V o d i t e l j e  1. 2
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večja vrednost pasivnim čednostim kakor so: ponižnost, pokorščina, 
zmernost, čistost itd. Temu nasproti je  dandanes treba bolj gojiti d e 
j a v n e  čednosti, kakor so telesna in duhovna dela usmiljenja, srčnost, 
pravičnost itd., s katerimi človek ne spopolnjuje le sam ega sebe, am 
pak koristi tudi bližnjemu in človeški družbi. Leon XIII. opozarja še 
na drugo zmoto amerikanizma, ki sega v moralno področje, precenjuje 
nam reč naravne čednosti in jim  daje prednost pred naravnimi. Potem 
takem  bi nadnaravna milost božja slabila in poniževala naravo človeško, 
in oni veliki in sveti možje, ki so se odlikovali po krščanskih čed
nostih bi bili »manj vredni« in nesposobni za naravni red. Ta nauk 
vodi dosledno do trditve, ki jo  brezverci zmiraj ponavljajo, da je  nam 
reč krščanstvo ponižalo človekovo osebnost ter heterosoteriji (odreše
nju po drugem, nam reč po Kristusu) nasproti stavijo samoodrešitev 
(avtosoterija), s katero se človek naposled povzdigne do Nietzschejevega 
nadčloveka.

Bolj natančno našteva okrožnica one točke, ki jih  hočejo m oder
nisti predrugačiti v praktičnem  življenju. Pred vsem hočejo, da se 
vpelje v bogoslovne šole m oderna filozofija, ravno tako naj se speku
lativno bogoslovje obdeluje na podlagi m odernega modroslovja, v po
zitivnem bogoslovju pa ima prvo mesto z g o d o v i n a  d o g e m ,  seveda 
v duhu in smeri m oderne imanistično-evolucionistične filozofije in na 
tej pozidane zgodovinske kritike.

V katehetiki naj bi se učile le tiste dogme, ki se prenovijo in so 
ljudstvu razumljive. — Zunanji verski obredi naj se skrčijo in naj se 
zabrani, da se ne bodo množili, t. i. simbolisti so pa v tej točki ne
koliko bolj popustljiva. Cerkvena oblast naj bi se preobličila zlasti 
v disciplinarnem in dogmatičnem oziru prim erno demokratičnem u duhu. 
Rimske kongregacije naj bi se preosnovale, zlasti kongregacija sv. ofi- 
cija in indeksa, tudi cerkveno in politično delovanje naj bi se predru
gačilo. Naposled zahtevajo modernisti, da se pri duhovščini odpravi 
celibat, dasi zgodovina dovolj jasno uči, da težnja po odpravi celibata 
znači dekadenco krščanskega življenja in smisla za visokost katoliš
kega svečeništva.

3. Modernistična zgodovinska kritika.
Jako prikupljivo znajo modernisti obdelovati zgodovino; nekateri 

razpolagajo res z občudovanja vrednim poznavanjem zgodovinskih 
dejstev, kažejo se celo objektivne, brez vsakih predsodkov, svoje misli 
znajo tudi podati v živahnem slogu in lepem jeziku. Toda kdor 
pazneje pogleda v knjige Pressense-a, Loisya, H arnacka i. dr., se p re
priča, da so vsi kameni tega čarobnega poslopja zliti z m oderno ima- 
nistično in evolucijsko filozofijo.
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Iz nje izvajajo modernisti trojno temeljno načelo historične kri
tike: 1. Kar je  božjega, se mora odstraniti iz znanosti in zgodovine, 
ker je  našem u umu nedostopno (načelo agnosticizm a); 2. religiozno 
čustvo povzdiguje gotove osebe in dogodke v višji red, torej jih  mora 
znanost postaviti v naravni in zgodovinski okvir; 3. ker religiozno ču
stvo dogodkom in osebam, preobraženim  v višji red, pripisuje tudi 
temu prim erne besede, dejanja itd., torej mora znanost vse to odstra
niti in jim dati ono lice, ki odgovarja naravnim pogojem kraja, časa, 
vzgoje itd. Praktično modernisti naobračajo ta načela na Kristusa, 
njegovo življenje in njegov nauk ter mu odrekajo vse, kar je  božje, 
nadnaravno, čudežno; njih modroslovje in zgodovinska kritika pozna 
v njem le  č l o v e k a ,  ki je  pa bil posebno nežne narave, zato je  bilo 
tudi v njem religiozno čustvo močnejše in izrazitejše, a nastalo je  tudi 
pri njem le potom vitalne imanence kakor pri drugih ljudeh. Zatorej 
razne vere niso drugo kakor izrazi in oblike verske zavesti, ki se raz
vija vsporedno z razvojem človeškega življenja sploh.

Kakor pri Kristusu, tako tudi pri cerkvi, zakram entih in drugih 
uredbah krščanske vere razločujejo dvojni element: božji in človeški, 
božji je  predm et vere, človeški predm et zgodovine, zato govorijo o hi
storičnem  K ristusu in o verskem, o zgodovinski cerkvi in o verski, o 
zgodovinskih zakram entih in o verskih itd. Iz filozofije že vemo, da je  
vera ta  človeški element, ki je  predm et zgodovine, preobrazila v višji 
red  in ga povzdignila nad navadne zgodovinske okoliščine. Veda se
veda m ora vse to odstraniti ter vse, dejanja in besede razlagati edino
le iz zgodovinskih okoliščin, iz vzgoje, iz krajevnih razmer, iz nravi 
itd. dotičnih oseb. Klasičen vzgled nam je  Harnack, ki se sicer rad
sklicuje na evangelije, pa le takrat, kadar so njemu v prilog, kjer se
gre za čudeže, za božanstvo Kristusovo, sploh za »nadnaravni« red, 
tam je  gluh in slep za evangelijsko poročilo.

Na podlagi tega njihova zgodovinska k r i t i k a  natančno razločuje 
med s t v a r n o  in v e r s k o  zgodovino, katero imenuje tudi z n o t r a n j o .  
Verska zgodovina obsega nekaj, česar dejanski nikdar ni bilo, stvarna
pa le to, kar je  v resnici bilo.

Sedaj pa pride zopet novo poglavje imanistične filozofije: v i
t a l n a  i m a n e n c a  in e v o l u c i j a ,  ki nam razloži celo cerkveno zgo
dovino. Vsa dejanja so le posledek neke nujnosti in potrebe, to je  
zgodovinarju kažipot, da vse, kar je v sv. knjigah ali drugače v cerk
venem življenju, bodisi glede na dogme ali bogočastje, izvaja drugo 
iz drugega. Tako napravi zgodovinar celi niz nujnosti in dejstev, kar 
potem kritika deli v razne dobe, opirajoč se vedno na temeljno na
čelo: pred dejstvom je  nujnost, pred pripovedjo dejstvo. Torej če ho
čemo določiti dobo kakemu zgodovinskemu dejstvu, moramo najprej

»Voditelj« I. 2*
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vprašati, kdaj je  postala v cerkvi potreba za to, n. pr. za kako knjigo- 
novozakonskega kanona. Potem  je  zopet razločevati med z a č e t k o m  
nekega dogodka pa njega r a z v o j e m ,  zatorej je  treba tudi zgodovin
skemu kritiku razločevati med zgodovinskimi viri, ki se ozirajo na za
četek kakega dejstva in med onimi, ki se ozirajo na razvoj.

Na podlagi razvojnega načela zopet zgodovinar preiskuje časovne 
razm ere in okoliščine ter konservativno moč v cerkvi, zunanje in zno- 
tranje potrebe, ki so silile naprej kakor tudi zadržke in sploh vse, 
kar je  vplivalo na dejstvovanje evolucijskih zakonov.

Iz cele zgodovine te struje nam za pravo zveni na uho le ime- 
nistična filozofija. V tem zmislu obdelujejo tudi sv. p i s m o .  Pred 
vsem trdijo, da so Mojzesove petere knjige in prvi trije evangeliji na
stali iz prvotnih kratkih in priprostih pripovesti, ki so polagom a rastle 
in se jim je marsikaj dodalo kot teologična ali alegorična razlaga. 
Tudi sv. knjige imajo nam reč svoj življenjski razvoj, ki se vjema z 
razvojem vere same. Sledovi tega, pravijo, se prav očitno poznajo in 
jih  opisujejo tako živo, kakor bi bili sami zraven, ko so sv. pisatelji 
spisovali dotične knjige. Pom aga jim pri tem kritika teksta, s katero 
hočejo čitatelja prepričati, da ta ali oni dogodek ni na svojem mestu 
in tako bahato obdelujejo sv. pismo, kakor bi sploh nihče pred njimi 
ne bil umeval sv. pisma, tudi oni veliki možje ne, ki m oderniste v 
nauku in svetosti daleč nadkriljujejo. V očeh modernistov nimajo ti 
možje veljave, ker jim je  manjkala zvezda vodnica - m oderna filozo
fija, katere temeljno počelo in izhodišče je  zanikanje B o g a ; tudi niso- 
sami sebe stavili nalik modernistom za merilo vse resnice.

Z očali agnostične filozofije in z nožem imanistično-evolucijske 
kritike obdelujejo m odernisti sv. pismo in najdejo, da je ondi v zgo
dovinskem in znanstvenem  oziru marsikaj zmotnega, toda to se da 
razložiti in opravičiti, saj se ondi ne gre za znanstvena vprašanja, am
pak le za vero in nrav. Versko-nravni nauki so zaodeti v neko zgo
dovinsko ali znanstveno lupino, da se lažje razširijo med ljudstvo, ki 
jih  drugače ne bi umelo. Sv. pismo je  le verska knjiga, ki se poslu
žuje zgodovinskih in znanstvenih trditev, ki pa same po sebi nimajo 
nikakšne veljave, ampak le, kolikor služijo religioznemu namenu.

Vse to je  v očitnem nasprotju z naukom cerkve o nezmotnosti 
in navdihnjenju sv. pisma.

4. Varnostne naredbe proti modernizmu.

Če se hoče zlo izlečiti, se morajo poznati vzroki, iz katerih izvira. 
Bližnji vzrok modernizma pripisuje okrožnica zmoti človeškega uma, 
daljnji pa težnji po izvirnosti in novotarijah, pa napuhu in subjekti
vizmu, ki sam sebe stavi za merilo vsega. Napuh žene moderniste, da
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"hočejo biti več kakor drugi ljudje, hočejo le druge reformirati, na sebe 
pa pozabijo, ne poznajo tudi nad seboj nobene oblasti. Kdor zanemari 
temeljno krščansko zapoved, da moramo sami sebe zatajevati in za 
Kristusom hoditi, in pusti, da se mu v srcu vgnezdi napuh, tak je  pač 
najbolj dovzeten za m odernistične zmote.

Umstveni vzrok modernističnim zablodam je  iskati v precenjeva
nju m oderne filozofije, katere se oprijemljejo z obema rokama, staro 
pa prezirajo in zasmehujejo, ker je  sploh ne poznajo. Iz zveze med 
m oderno filozofijo pa vero, ki se še ni dala izdreti, se je  rodilo neza
konsko dete — modernizem. Skoda na delu in vstrajnosti, ki jo  upo
rabljajo za t. i. moderno filozofijo, svoje moči bi lahko uporabili v prid 
cerkve. Prav dobro se dajo obrniti na modernizem besede sv. Avgu
š tina : »Ita mihi videntur esse, ut m agnae vires et cursus celerrimus 
praeter v iam 1.«

Vtisek, ki ga je  napravil odlok rimske inkvizicije, za njim pa pa
peževa okrožnica, je  velikanski, pa seveda različen. Nekaterim senti
mentalnim duhovom se zdi tako natančna opredelba in ostra obsodba 
tesnosrčna in pogubna, ker utegne mnogo omahljivih duš popolnoma 
odvrniti od cerkve, ki vendar mora ne samo čuvati resnico, ampak 
tudi reševati duše. Taki glasovi niso novi; slišali so se že ob času 
arijanizma in drugih starih ločin, 1. 1864, ko je  Pij IX. izdal prvi sylla- 
bus in ob času vatikanskega koncila. T oda cerkev je  posnemala vsik- 
dar Zveličarja, ki tudi ni hotel preklicati ali predrugačiti svojega nauka, 
ko so ga mnogi izmed učencev zapuščali. Kadar je  resnica v nevar
nosti, molčanje ni umestno, ker resnica če se ne brani, se zatira. Res 
da s tem nastane ločitev duhov in nekateri odidejo, ki so doslej bili 
z nami, saj je  že apostol Pavel rekel: O p o r t e t  e t  h a e r e s e s  e s s e  
{I. Cor. 11. 19). Glas cerkvenega učiteljstva je  kamen poskušnje: ka
teri so dobrega srca in resne volje, poslušajo, kateri so pa že odpadli 
v svojem srcu, pokažejo svoj odpad tudi na zunaj, u t e t  q u i  p r o -  
b a t i  s u n t ,  m a n i f e s t i  f i a n t  i n v o b i s  (I. Cor. 11, 19). M oderni
stični francoski list »Demain«, ki je  sedaj prenehal izhajati, je  v svoji 
zadnji številki pisal, da so tisti, ki so zadeti po rimskem dekretu, naj- 
odkritosrčnejši katoličani. Sedaj imajo priložnost to dejanski pokazati. 
Ako še vkljub temu drže v dekretu in v okrožnici označene zmote, je  
naravnost nedoumno, kako še sploh morejo govoriti o krščanskem  sta
lišču '2.

* I n  P s .  X X X I ,  4 . M ig n e  P .  1. v  X X X V I ,  c o l .  259 .

2 D u n a j s k i  n a d r a b i n  d r .  G U d e m a n n  j e  c e l o  o k r o ž n i c o  p r o t i  m o d e r n i z m u  v z e l  

z a  p r e d m e t  s v o j e g a  g o v o r a  v  s i n a g o g i  t e r  j o  i r o n i z i r a l ,  s m e š i l  i n  p a č i l .  G l .  » V la s t«  

19 0 7 , s t r .  8 8 . T u d i  t o  o s v e t l j u j e  n j e n o  v a ž n o s t  in  d v o m l j i v o  k r š č a n s t v o  m o d e r n i z m a
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Ravno v tem se kaže čudovita neupogljivost cerkve, ki se n ičesar 
bolj ne boji, kakor da bi se skvaril čisti nauk, ki ji ga je  Kristus iz
ročil, da ga oznanjuje do konca dni. »Res, čudovit prizor: dočim silni 
sovražniki od zunaj butajo na vrata, od znotraj papež napoveduje boj 
svojim domačinom«, piše nek liberalni italijanski l is t1; toda če se hoče 
trdnjava vzdržati proti sovražniku, m ora pred vsem v njej biti red in 
pravi duh; če bo poveljnik prepustil vsakemu, da misli in dela, kar 
hoče, bo kmalu prišla sovražniku v pest.

Zanimivo je , kar je  dne 4. oktobra pri nekem zborovanju angli
kanske duhovščine v Londonu govoril arhidijakon Viljem Sinclair o 
papeževi okrožnici proti modernizmu, ki je  v glavnem popolnoma pri
trdil obsodbi, katero okrožnica izreka nad modernizmom. Zlasti obsoja 
tudi anglikanski arhidijakon trditev, da se mora krščanstvo v svojih 
temeljih sprem eniti po priliki tako, kakor se je  sprem enil svetovno- 
astronomični nazor, da se sedaj — čez 18 stoletij — razkosajo v drobce 
sv. knjige nove zaveze ter življenje, trpljenje, vstajenje in učenje Kri
stusovo proglasi za izmišljavo evangelistov, zlasti zadnjega evangelista, 
pa iz krščanstva odstrani vse, kar je  čudežnega in nadnaravnega. 
Takšno krščanstvo ni nikakšno krščanstvo, je  tudi v nasprotju z zgo
dovino, ker vsi zgodovinski viri nam predstavljajo krščanstvo kot nad
naravno, božje delo3.

Liberalni listi vseh narodov in dežel so z navadno besnostjo za
gnali krik, češ, Vatikan sploh ni dovzeten za kak napredek, napovedal 
je  boj sploh moderni kulturi. Dunajski list »Die Zeit« toži 17. sept. 
1907 o »rimskem absolutizmu« ter očita novemu silabu in papeževi 
okrožnici zlasti to, da brani vstop Spencerjevem u agnosticizmu, ki ome
juje filozofsko razm otrivanje le na gotovo spoznatne reči čutnega sveta, 
in da zapira cerkvena vrata načelu evolucije, katerem u ima m oderna 
veda zahvaliti tolike uspehe in ki naravom a potom počasnega razvoja 
razlaga vse naprave in ideje v življenju človeštva. Tolaži se pa libe
ralni list s tem, da bo tako odkrita beseda, ki obsoja modernizem kot 
predstopnjo ateizma in s tem znaten del katoliških laikov in duhovni
kov, le pospešila propad »klerikalizma«.

Ti in enaki članki delajo pač malo časti m oderni »eksaktni« vedi, 
saj se večinoma njih pisatelji niso potrudili prodreti v notranji zmisel 
silaba in okrožnice, zakaj razum evanje obeh dokumentov zahteva pre
cejšnjo mero filozofične in teologične izobrazbe. Mesto da bi stvar 
resno proučili, dajejo duška svojemu sovraštvu le z zastarelimi in sploš
nimi frazami. Resnejši listi so zlasti okrožnico rajši pustili pri miru, 
nekateri pa, kakor znana pariška revija »Revue des deux Mondes«

1 C it. v Civ. C atto lica  5 . okt. 1 90 7  str. 9 .
2 G l. poročilo  v prilogi »V aterlanda« »Die Kirclie« št. .). '
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priznavajo, da nekaterih stavkov silaba katoliška cerkev ne more spre
jeti, ne da bi storila samomor.

Vsakdo pa mora priznati, da je  beseda moralno najvplivnejše 
oblasti na zemlji nekak preroški glas, ki je  zadonel med svet, vžitku 
vdan in v časno-tvarne reči zatopljen ter ga opomnil na nekaj višjega, 
in Bogu odtujenemu človeštvu priklical v spomin prevažno resnico, da 
je  vera za človeštvo najvažnejša zadeva in da vse krščanstvo sloni na 
temelju božanstva Kristusovega in avtoritete sv. pisma.

Katerim je mar za pozitivno krščanstvo, morajo Piju X. le hva
ležni biti za odkrito in odločno besedo in kdor pozna današnje du
ševne struje, razume, da je  m o r a l o  tako priti. Obsodba ni prišla iz
nenada, ampak stvar je  bila na strani m odernistov in na strani njih 
nasprotnikov že tako razvita, da je  hruška morala dozoreti in pasti z 
drevesa. Ne bomo naštevali tu raznih del modernističnih pisateljev v 
angleškem, italijanskem, francoskem  in nemškem jeziku, ki so prišla 
na indeks, opozarjamo le na obsodbo amerikanizma po Leonu XIII., 
ki je  pravi modernizem v ameriški izdaji. Le če imamo pred očmi cel 
zistem raznih zmot pod imenom »modernizem« (besede »reformni ka
tolicizem« okrožnica ne rabi), moremo prav razumeti dalekosežnost 
Leonovih okrožnic, zlasti o krščanski filozofiji pa okrožnico na francosko 
(18. sept. 1899) in italijansko duhovščino (dne 8. dec. 1902).

Ko bi bili poklicani faktorji poslušali Leonov glas in se oklenili 
one realistične filozofije, katere glavna zastopnika sta Aristotel in To
maž Akvinski, bi ne bilo nikdar tako daleč prišlo. Ta filozofija jih  
seveda nikakor ne bi bila prečila, uporabiti nedvomne posledke no
vejših znanosti, saj Leon XIII. v okrožnici »Aeterni Patris« to izrecno 
poudarja. V prem nogih francoskih seminarjih so rabili kot pomožno 
delo za modroslovje knjigo Jules Martina, ki tiči ves v subjektivizmu 
in skepticizmu novokantske filozofije h

Ker se je  pa pokazalo, da ti opomini ne zadostujejo, naroča nova 
okrožnica naslednja sredstva zoper modernizem:

1. Pred vsem mora biti podlaga teologičnim študijam ona filozo
fija, kakor jo  zastopa Tomaž Akvinski, a okrožnica nalašč poudarja 
velepomenljiv stavek iz Leonove okrožnice »Aeterni Patris«: »Si quid 
a doctoribus scholasticis vel nimia subtilitate quaesitum, vel parum 
considerate traditum ; si quid cum exploratis posterioris aevi doctrinis 
minus cohaerens vel denique quoquo modo non probabile; id nullo 
pacto in animo est aetati nostrae ad imitandum proponi.«

Zlasti v metafiziki se je  treba držati Tomaževih stopinj, ker se je  
sicer težko izogniti velikim nevarnostim .

1 B r a u n  D r .  C .,  A m e r i k a n i s m u s ,  F o r t s c h r i t t ,  R e f o r m .  W ü r z b u r g  1904 , p g .  2 2 .
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Teologične študije nova okrožnica prav živo priporoča in zopet 
poudarja, da ne bi kdo krivo razumel, kako koristno in hvalevredno 
je  gojiti tudi t. i. »pozitivno« teologijo — pod tem je  umeti historično 
teologijo (zlasti zgodovina dogem in m onum entalna teologija) za raz
liko od spekulativne teologije; izrecno celo dostavlja, da jo  je  treba 
bolj gojiti kakor doslej. Krivo je  le, če se spekulativna teologija po
polnoma prezira in zanem arja ter ceni edino le »pozitivna« teologija. 
Velepomenljivo je  tudi in značilno za razm erje med okrožnico o mo
dernizmu in današnjimi kulturnimi po trebam i, da okrožnica glede 
svetnih ved izrecno ponavlja Leonove besede: »In rerum naturalium 
consideratione strenue adlaboretis: quo in genere nostrorum  temporum 
ingeniosa inventa et utiliter ausa, sicut iure adm irantur aequales, sic 
posteri perpetua commendatione et laude ce leb rabun t’.« Seveda go
jenje svetnih ved ne sme biti na škodo teologičnim študijam. Prazno 
in smešno je  torej klevetanje, da je  s to okrožnico ubita prostost, one
mogočen vsak napredek, obsojena m oderna znanost. Tudi današnja 
kultura vsebuje mnogo dobrega, in le to je  prave in trajne vrednosti, 
o tem veljajo besede apostolove: »Quod bonum est, tenete«.

II. Za predstojnike in učitelje katoliških semenišč in vseučilišč se 
ne smejo pripustiti pristaši v okrožnici označenega modernizma. Tisti, 
ki so že v službi, pa odkrito ali tajno zagovarjajo modernizem, prezi
rajo očete in cerkveno učiteljstvo ali so uporni proti cerkveni oblasti, 
ali ki v zgodovini, arheologiji in bibličnih vedah uče novotarije, se 
morajo odstaviti. Modernistom nam reč so na potu zlasti tri reči: staro
krščansko modroslovje, izročilo in ugled sv. očetov pa cerkveno uči
teljstvo. Najjasnejši znak, da je  kdo pristaš modernizma, je  zaničeva
nje starega modroslovja. Kakor so časniki poročali, je  bil kmalu po 
izidu okrožnice odstavljen rektor duhovskega semenišča v Perugi, ker 
je  bil pristaš Loisy-ev, v Bonnu pa je  bilo prepovedano teologom po
slušati predavanja profesorja Schrörsa zaradi njegove upornosti proti 
kolinskemu nadškofu-kardinalu.

Strogo se naj tudi postopa pri izbiranju kandidatov za sv. red. 
Praktične važnosti je  med drugim določba, da ne more nihče postati 
doktor bogoslovja ali cerkvenega prava, ako ni prej predelal modro- 
slovnega kurza, in če se promovira brez tega, je  promocija neveljavna. 
K ar je  kongregacija škofov in redovnikov 1. 1896 določila za italijan
sko duhovščino glede pohajanja vseučilišč, velja odslej za vse narode. 
Kleriki in duhovniki, ki pohajajo vseučilišča, ne smejo na svetnih uni
verzah slušati onih predmetov, ki se predavajo na katoliških vseuči
liščih.

1 N a g o v o r  v  k o n z i s t .  7 . m a r c a  18S0.
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III. Škofom se strogo nalaga, da pazijo na m odernistične spise, 
bodisi knjige ali časnike, naj jih prepovejo ali zabranijo, da ne izidejo. 
G ledajo naj tudi na to, da knjigotržci, ki se imenujejo katoliške, ne 
bodo iz dobičkarije prodajali slabih knjig, če pa ne slušajo, naj se jim 
odvzame naslov katoliških knjigotržcev.

IV. Škotje naj se tudi natančno poslužujejo svoje pravice glede 
izdavanja knjig, zato se naj v vsaki škofiji osnuje poseben odbor, ki 
bo škofom pomagal pri ocenjevanju knjig. Censor mora svojo sodbo 
podati pism eno; ako je  ugodna, škof da »imprimatur« s predstoječo 
formulo »Nihil obstat« in s podpisom censorjevim ; le iz tehtnih raz
logov se tu in tam censorjevo ime lahko opusti. Ako pa je  sodba 
bila neugodna, se »imprimatur« odreče, pisatelj pa ne sme zvedeti za 
censorjevo ime. Censorjeva oblast pa nikdar ne more služiti za to, 
da bi morda hotel s tem spraviti do veljave kakšno svoje privatno 
mnenje. Redovni pisatelji si morajo izprositi odobrenje svojega pred
stojnika in škofa.

Prav posebno še okrožnica zabičuje čl. XLII. konstitucije »Offi- 
ciorum ac munerum« glede izdavanja časnikov. Duhovnik mora za to 
dobiti dovoljenje od škofa. Škofje morajo tudi gledati, da duhovniki 
ne bodo sodelovali pri listih m odernistične struje. Katoliški listi in 
revije morajo tudi imeti svoje censorje, ki zasledujejo posamezne šte
vilke ter zaukažejo popravek, ako bi se našlo kaj pogubnega.

V. Dalje okrožnica duhovnikom jako  omejuje shodno p rav ico : 
»Sacerdotum conventus Episcopi in posterum  haberi ne siverint, nisi 
rarissime.« In če se shod dovoli, se ne sme tam o ničem ur razprav
ljati, kar zasega v škofovo oblast ali v oblast apostolske stolice. Ravno 
tako ne sme pasti beseda o modernizmu, o prezbiterijanizmu in lai- 
cizmu.

VI. V vsaki škofiji se naj po vzgledu umbrijskih škofov 1. 1849 
osnuje poseben odbor, ki bo nosil ime »A vigilantia«, ki bo vsaki 
drugi mesec imel pod predsedstvom  škofovim seje; sklepi, ki se tukaj 
store, ostanejo tajni.

Ta odbor bo zasledoval znamenja in sledove modernizma v knji
gah in v pouku; naj ne prezre tudi knjig in listov, v katerih se ob
delujejo razne nabožne krajevne tradicije in sv. ostanki, ki se naj ne 
zasmehujejo in ne zaničujejo. Če škofje spoznajo, da je  kaka relikvija 
podvržena, naj jo  umaknejo javnem u češčenju. Le če je  češčenje 
ostankov kje jako staro, velja odlok kongregacije odpustkov in sv. 
ostankov, da starinske relikvije naj ostanejo v oni časti, v kateri so 
bile doslej, razven če se v posameznem slučaju dokaže, da so krive 
in podvržene. O dbor »a vigilantia« nadzoruje tudi socijalne naprave 
in spise.
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VII. Da se vse to ne pozabi, se nalaga škofom, da leto dni po tej 
okrožnici, pozneje pa vsako tretje leto natančno poročajo v Rim o vsem 
tem, kar okrožnica zaukazuje in kaki nauki so razširjeni med duhov
ščino in po semeniščih ter drugih zavodih, tudi onih, ki niso podložni 
škofovi oblasti.

Koncem okrožnica že naprej opozarja, da bodo nasprotniki zopet 
klevetali cerkev, češ, da je  sovražna napredku; v prospeh znanosti se 
v kratkem osnuje m ednarodno društvo katoliških učenjakov. F. K .

Starozakonske krvave daritve.

f  prejšnjih člankih smo razpravljali o daritvah le splošno, sedaj 
pa še hočemo govoriti o p o s a m e z n i h  daritvah in o njihovem 
pomenu.

Krvave daritve delimo v štiri vrste in sicer 1. v žgalne daritve;
2. v spravne daritve, ki so bile dvojne a) daritve za greh in b) daritve 
za krivdo; 3. v mirovne daritve in 4. v p o s e b n e  daritve, t. j. v da
ritve, ki so bile namenjene za posebne prilike.

A. Ž g a l n e  d a r i t v e 1.
(III. Moz. 1, 3 -1 7 ) .

V žgalnih daritvah so se darovale postavno dovoljene živali in 
sicer le m o š k e g a  spola. Pridjala se jim  je  tudi jedilna daritev iz 
moke ali kruha, vina in olja, seveda po kolikosti v pravem razm erju 
z darovano živaljo (IV. Moz. 15). Duhovnik je  kri daritvene živali razlil 
»okoli altarja, ki je  pred šotorovimi vrati« (III. Moz. 1,5). Darovavec je 
zaklano žival dal iz kože in jo  raztelesil, kožo pa je  dobil duhovnik. 
Glavo in mast je  položil duhovnik na pripravljena drva na altarju, 
drob in noge pa je  darovavec opral v vodi in potem je  duhovnik vse 
kose na altarju sežgal v »prijetni duh Gospodu« (III. Moz. 1,9). Če pa 
se je  golob daroval v žgalno daritev, se moški spol ni v poštev jem al. 
Duhovnik mu je  preščepnil goltanec, kri izlil ob rob altarja, brahor 
na goltancu z želodcem in črevesi je  vrgel na pepelišče, ki je  bilo na 
jutrovi strani altarja, potem začesnil med perutnicam i in ga sežgal 
(III. Moz. 1, 15— 17).

Posebnosti te daritve so bile sledeče: 1. daritvena žival je  morala 
biti m o š k e g a  s p o l a .  Žgalna daritev je  bila imenitnejša od drugih ,

' " Č V ,  q u o d  a l t a r i  i m p o n i t u r ,  in  a l t a r i  o f f e r tu r .
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zato tudi daritvena žival odličnejšega spola. 2. Kri se je  izlila okoli 
altarja ali kakor ustno izročilo 1 pravi, duhovnik je  stopil na severno- 
vzhodno stran altarja in pokropil vogel, tako da je  jutrno in polnočno 
stran pomočil in potem je  ponavljal isto na južni strani altarja, da je  
poldnevno in večerno stran pomočil in nato ostanek na južni strani 
altarja razlil. D aritvena žival se je  c e l a  sežgala razen kože, odtod 
ime žgalna d a ritev2. 4. Ta daritva je  bila samostalna, to je, sprem 
ljala jo  je  samo jedilna daritev (III. Moz. 2, 13; IV. Moz. 15, 4 — 10), 
(medtem, ko so vse druge daritve spremljale še posebe žgalne daritve). 
Zgalne daritve so smeli v templju darovati tudi pagani, le nekrvave 
daritve niso smeli pridjati.

5. O pravljala se je  vsako ju tro  in vsak večer (II. Moz. 29, 38—42;
IV. Moz. 28, 3—8) in sicer tako, da je  celo noč na altarju gorela. Zju
traj je  duhovnik, oblečen v duhovniška oblačila, pepel odstranil in djal 
poleg altarja, potem podžgal nova drva za jutranjo daritev, ki je  go
rela do večera. Nato je  oblekel druga oblačila in nesel pepel iz ta 
bora in ga vsipal na snažen kraj. Ogenj je moral na altarju vedno 
goreti, zato se imenuje »večni ogenj« (III. Moz. 6, 8—13), daritev pa,, 
ki je  imela vedno goreti »večna žgalna d a ritev 3.«

Po postavi je  moral v s a k  o d r a s t e l  I z r a e l e c  žgalno daritev 
darovati ob treh velikih praznikih: o velikonočnem, binKOŠtnem in šo
torskem. V e l i k i  d u h o v n i k  jo  je  daroval na dan sprave. Ob sobo
tah so pridjali navadni žgalni daritvi še dve enoletni jagneti (IV. Moz. 
28, 9, 10); ob mlaju dve teleti, ovna, sedem letnih jagne t (v. 11), ravno 
isto skozi 7 dni velikonočnih praznikov (v. 19, 24) in na dan prvin 
(v. 27). Na dan pozaun, t. j. o mlaju sedm ega meseca, še so pridjali 
eno tele, enega ovna in sedem letnih jagnet, ravno tako na dan sprave. 
Ob sedmerih dnevih šotorskega praznika so darovali razen vsakdanjih 
daritev še vsak dan dva ovna in štirnajst enoletnih jagne t in zraven 
tega prvi dan trinajst telet in potem vsak dan eno manj, sedmi dan 
sedem telet in osmi dan eno tele, enega ovna in sedem jagnet. Razen 
tega je bila ta daritev zapovedana za mater pri očiščevanju (III. Moz. 
12, 6), za nazirejca, če je  postal nečist (IV. Moz. 6, 14) in za gobavca 
(III. Moz. 14, 19), kadar je  ozdravel in slednjič za sem enotočne (III. 
Moz. 14, 19).

1 P h i l i p p s ,  o . c i t .  5 4 4 .

2 6 X o -x a u T to |ia  ö X o x a 'i n o a : ? ,  d Ä o y .a p T tw f ia  ( S e p t . ) ;  h o l o c a u s t u m  (V u lg ) .

4 D s a c r i t i c i u m ,  q u o d  t o t u m  c o n c r e m a b a t u r  ( c e l o t n a  d a r i t e v ) .  H o l o c a u s t u m  

e s t ,  q u o d  t o t u m  o f f e r t u r  D e o  e t  s a c r o  i g n e  c o n s u m i t u r .  H i e r .  I n  E z e c h .  4 5 , 15. H e r d .  

K i r c h .  L e x .  9 , 894 .

3 T O P  n 3 V =  h o l o c a u s t u m  s e m p i t e r n u m ,  ( IV .  M o z . 2 8 , 3 ) . " P O P  P l^ j?  (H- 
M o z . 29 , 4 2 ;  I V .  M o z . 2 8 , 6 ) .  " P O P “  P by ( I V .  M o z . 2 8 , 10 , 15 , 2 3 , 2 4 , 3 1 ).
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V žgalni daritvi, v kateri se je  sežgala cela žival, se je  izraževal 
najjasnejše značaj in pomen daritve, da je  nam reč Bog gospodar črez 
življenje in smrt, da je  človek od njega odvisen in mu udan. D ruge 
daritve so imele poseben smoter, ozirale so se na posebne potrebe 
ljudstva in Izraelcev, žgalna daritev pa je  imela splošni pomen pripo- 
znanja Boga, katerem u gre vsa čast in slava. Žgalne daritve so bile 
s i m b o l  v e r e ,  t. j. zedinjenja človeka z Bogom '. Zato je  imela ta 
daritev noč in dan goreti, ker vez Izraelcev z Bogom ni smela je n ja ti ; 
iz istega razloga ni smela m anjkati nobeni drugi daritvi, ker je  morala 
vsaka, razen posebnega smotra, še imeti splošni namen, Boga poveli
čevati.

Zgalna daritev se ni sicer opravljala za storjene grehe, vendar 
pa j i  tudi nam en sprave ni manjkal, saj je  po izvirnem grehu om ade
ževani človek Bogu dal češčenje, kakor to označuje polaganje rok 
(III. Moz. 1, 4), zaradi tega se je  izlila kri okoli altarja, ker je  v njej 
spravna moč (III. Moz. 17, 11). O praznikih se je  imel Bog izredno 
poveličevati, zato so se vršile takrat m nogoštevilne žgalne daritve. P re
lepo izraža sv. Tomaž Akvinčan pomen žgalnih daritev, rekoč: »Zgalna 
daritev se je  darovala Bogu posebno v poveličanje njegovega veličanstva 
in iz ljubezni do njegove dobrotljivosti . . . Cela žival se je  sežgala, 
da bi bilo tudi označeno, da se mora, kakor se je  cela žival, razkro
jen a  v dim, povzdigovala kvišku, človek in kar je  njegovega božjemu 
gospodarstvu podvreči in se mu darova ti3.«

B. M i r o v n e  d a r i t v e 3.
(III. Moz. 3, (1— 17); 7, 11—21); (28 -3 6 ).

Mirovne daritve imajo svoje ime od dušnega stanja darovavčevega. 
D arovavec je  imel mir in prijateljstvo z Bogom in je  to daritev oprav
ljal, da je izraževal in utrjeval prijateljsko razm erje do Boga. Ako si 
je  torej bil darovavec svest kakšne pregrehe ali krivde, moral je  pred 
vsem opraviti spravno daritev. Mirovna daritev se je  darovala v troj

1 O d  t o d  s t a l n i  p r i i m e k :  n j r p  ' J 3*7 a d  v o l u n t a t e m  s u a m  a d  f a c i e s  D o 

m in i  ( I I I .  M o z . I .  3 ) .

2 H o l o c a u s t u m  o f f e r e b a t u r  D e o  s p e c i a l i t e r  a d  r e v e r e n t i a m  m a i e s t a t i s  i p s i u s  e t  

a m o r e m  b o n i t a t i s  e iu s  . . . e t  t o t u m  c o m b u r e b a t u r ,  u t  s i c u t  t o t u m  a n i m a l  r e s o l u t u m  

i n  v a p o r e m  s u r s u m  a s c e n d e b a t ,  i t a  e t i a m  s i g n i f i c a r e t u r ,  t o t u m  h o m i n e m  e t  o m n ia ,  

q u a e  i p s i u s  s u n t ,  D e i  d o m i n i o  e s s e  s u b i e c t a  e t  e i  e s s e  o f f e r e n d a .  T o m .  A k v .  i .  2 . 

9 .  1 0 2 . a .  3 . a d  8 .

3 H 3 S  =  s a c r i f i c i a  e x  p a r t e  t a n t u m  c o n c r e m a n d a  d e n o t e t ,  q u a l i a  e r a n t  s a c r i -  

i i c i a  e x p i a t o r i a ,  e u c h a r i s t i c a  e t c .  ( L e v .  17 , S).
D ’ D y B ' s a c r i f i c i u m  D e o  l a u d a n d o  e t  g r a t i i s  a g e n d i s  o b l a t u m  ( L e v .  7 , 1 4 ) ;  D 1? ^ ’ 

A m o s  5, 22. awxirjptov, xa  ao)xr]pta, sipyjvod] (Ikista) ( S e p t ) .  H o s t i a  p a c i f i c o r u m ,  
■ v ic tim a  p a c i f i c a .  ( V u lg ) .
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nem namenu in sicer kot 1. zahvalna1 (hvalna) daritev, 2. kot zaob
ljubna d a ritev 2, 3. kot prostovoljna d a ritev3.

Za mirovne daritve so se smele darovati daritvene živali m oškega 
in ženskega spola, pri prostovoljnih daritvah celo živali, ki niso bile 
pravilno zrastle, ki so imele kakšen ud p red o lg 4 ali prekratek =  skr
čen 5. S to daritvijo obenem se je daroval tudi jedilni dar, le da so 
pri zahvalnih daritvah bili darovani z nekvašenimi močniki in mlinci 
še tudi kvašeni kruhi, katere so pozneje pri obedu z mesom zauživali
(III. Moz. 12, 13).

Daritvena žival se je  na isti način pripravila za daritev, kakor 
pri žgalni daritvi. Ustno izročilo še dostavi, da je  darovavec roke 
sicer položil živali na glavo, pa ni izpovedal grehov, da se je  smela 
žival na katerikoli strani altarja zaklati, ne le na severni, in da koža 
ni postala lastnina duhovnikov«. Pri tej daritvi se ni sežgala cela ži
val, ampak le nekateri deli. Obredi darovanja sam ega pa so bili sle
deči :

1. Odločili so kose, ki so se imeli sežgati in sicer a) vso mast- 
nino, ki se je  držala želodca in pokrivala črevesa; b) tolščo, ki je  
bila prirastla črevesom ; c) obisti s tolščo; d) j e t r a 1; in e) tolsti rep 
sirskih ovac.

S i r s k a  o v c a ,  ( o v i s  l a t i c a u d a t a )  j e  p o s e b n e  v r s t e  o v c a ,  k a t e r i  s e  n a  s p o d n j i  

s t r a n i  r e p a  n a b i r a  m a š č o b a ,  k i  j e  d e l o m a  t o l š č a ,  d e l o m a  m o z e k  in  n a r a s t e  d o  p r e 

c e j š n e  t e ž e ,  t a k o ,  d a  s e  m o r a  t u p a t a m  d e s k i c a  a l i  v o z e k  n a  d v a  p o t a č a  p o d l o ž i t i 8.

T a rep se je odločil od hrbtišča.
2. Prsa in desno pleče je  sprejel duhovnik kot »prsa majanja« (giba

n ja 9) in »pleče dviganja« (povzdigovanja10) (II. Moz. 29, 27; III. Moz. 
7 ,30 , 32, 34), t . j .  ki so se zmajanjem in dviganjem darovala Bogu. Po 
judovskem  ustnem izročilu je  duhovnik položil prsa in pleče v roke

1 "P D p tr ' P T i n  n2ä a l i  r n i F l  rns s a c r i f i c i u m  e u c h a r i s t i c u m ,  f i u a t a  a t v e a s w c

( L e v .  7 , 1 5 2 2 ,  29).
2 ( n 2 " i) —  s a c r i f i c i u m  e x  v o t o ,  ŽU‘/T ] ( L e v .  7 , 16).

3 r o t )  ( r o s )  s a c r i f i c i u m  s p o n t a n e u m ,  i x o o a t o v ,  v . a x a  a i 'p e a tv .  ( L e v .  7 , 16).
4 y n t P  r e d u n d a n s  m e m b r o  u n o  e x t e n s o  e t  l o n g i o r i  ( L e v .  2 2 , 2 3 ).

• T
5 c o n t r a c t u m  m e m b r o  b r e v i o r i .  ( L e v .  2 2 , 23).

It
6 P h i l i p p s ,  o p .  c .  5 5 0 .
7 T a s r r V y t T i r v n  =  p a r s  h e p a t i s  r e d u n d a n s ,  r e t i c u l u m  i e c o r i s  ( L e v .  3 , 4 ) .  

( V u lg ) ;  Xoßdn; TOÖ YjJtaTOS ( S e p t 1. V u l g a t a m  s e c u t i  n o n u l l i  r e c e n t i o r u m  ( s u b  v e r b o )

» r e t i c u l u m  ie c o r i s «  i n t e l l i q u n t  o m e n t u m  m i n u s  h e p a t i c o  g a s t r i c u m ,  s e d  h u -  

i u s ,  q u i p p e  a d i p e  c a r e n t i s ,  in  s a c r i f i c i i s  v ix  l o c u s  f u e r i t .  C a t h .  L e x ic o n .  D r a c h .  2 5 0 . 

T u d i  p o z n e j š i  j u d o v s k i  e k s e g e t i  t r d e ,  p o s e b n o  B o c h a r t  J e r u z a l e m s k i ,  d a  s o  t u k a j  

r a z u m e t i  j e t r a ,  n e  m r e n i c a ;  x p x T te ija  N i c a n d e r .  —  8 P h i l i p p s ,  o p .  c .  5 5 0 .

9 n S -U P H  n i  n == p e c t u s  a g i t a t i o n i s  (s p J  a g i t a r e ) .

10 n o n n n  p i t t 1 =  a r m u s  e l e v a t i o n i s .  ( D l t  t o l l e r e ) .
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darovavčeve in potem njegovim rokam podložil svoje ter zibal naprej 
in nazaj, na kviško in navzdol. Po dokončanem  dviganju so postali 
ti kosi lastnina tistega duhovnika, ki je  m astnino sežgal in krv razlil. 
O n je  smel to meso s svojo obiteljo zaužiti, vendar le na svetem kraju 
(III. Moz. 10, 13, 14).

3. Ostalo meso se je  zaužilo pri slovesnem obedu, katerega je  
darovavec napravil svoji obitelji, služabnikom in levitom. Vsi udele
ženci so morali biti levitsko čisti. Obed se je  vršil na dan daritve in 
isti dan se je  moralo meso zaužiti. Le pri zaobljubnih in prostovoljnih 
daritvah so se smeli ostanki še drugi dan zauživati, kar pa je  ta dan 
ostalo, se je  moralo sežgati tretji dan. Seveda je  bila z mirovno da
ritvijo zvezana tudi prim erna jedilna daritev.

Mirovna daritev pomeni na sebi pravzaprav povernitev ’. V tej 
daritvi je  dal človek Bogu, kar mu je  bil dolžen, poravnal je  to, kar 
je  v njegovem razm erju do Boga bilo pomanjkljivega, in iz tega je  
sledilo prijateljstvo božje in mir srca. Ako ima srečo in blagoslov, dol
guje Bogu zahvalo in čast in to mu daje v daritvi. Kdor se je  zave
zal z obljubo, naprim er, da se zdrži opojnih pijač, daroval je  ob koncu 
zaobljubljenega časa daritev, da se zahvali za pomoč, da je  mogel ob
ljubo izpolniti in za milosti, katere je po obljubi sprejel. Prostovoljna 
daritev se je  opravljala vsled pobožnosti, ki človeka priganja, Boga 
vsak čas častiti in to češčenje mu je  dajal v daritv i2. »Daruj rado- 
voljni dar svoje roke potem, kakor te je  blagoslovil Gospod, tvoj Bog« 
(V. Moz. 16, 10).

Ker je  v mirovni daritvi dal človek Bogu, kar je  božjega, mu je  
tud i Bog pri tej daritvi izkazal posebno prijateljstvo in dobrotljivost, 
da  je  odstopil del krvave daritve z jedilno daritvijo, da se je mogel da
rovavec se svojimi sinovi, hčermi, hlapci, deklami in leviti veseliti pred 
Gospodom, svojim Bogom pri daritvenem  obedu, kjer je  bil božji gost 
(V. Moz. 12, 12, 18).

Pri mirovnih daritvah se je  razlila kri daritvene živali, da bi da
rovavec posvečen in očiščen mogel stopiti v občestvo božje ter Bogu 
dati dolžno hvalo in zahvalo.

Mastnino so Bogu sežgali, ker je  veljala za najboljše, prsi in pleča 
so dobili duhovniki, kot namestniki božji, ker so se za m astnino sma
trali ti kosi za najimenitnejše.

Tudi gibanje in dviganje prs in plečeta ima svoj pomen, ki se 
da nekako izvajati iz drugih daritev, kjer se je  nahajal isti obred. To 
gibanje in dviganje je  bilo zapovedano tudi pri daritvah p rv in : pri

1 □  b&' r e t r i b u t i o .  —  : B ä h r .  S im b .  I I .  3 6 9 . D u r s c h .  I .  o p .  c .  9 7 .
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prvih snopih o veliki noči (III. Moz. 23, 10) in pri prvih kruhih o bin- 
koštih. S prvimi se je  žetev otvorila, z drugimi se je  zaključila in Bogu 
izrekla zahvala za obilno žetev. Tudi prvine so pripadale duhovnikom. 
Bog je  torej darovane prvine odstopil duhovnikom in ravno tako prsi 
in pleče njemu posvečene živali; oboje pa je  moral duhovnik zibati in 
dvigati, preden je  postalo njegova last. Iz tega se da sklepati, da 
pomeni »gibanje naprej in nazaj« Boga, Stvarnika in gospoda zemlje, 
»da vedo vsi, ki so od vzhoda solnca in od zahoda, da razftn mene 
ni B oga; jaz sem Gospod in nihče drugi« (Iz. 45, 6). »Dviganje na
vzgor in navzdol« pa pomeni Boga, vir blagoslova, ki prihaja iz neba 
in iz zemlje, kakor stari Jakob na smrtni postelji to prelepo izražuje 
blagoslavljajoč Jožefa: »Bog tvojega očeta bo tvoj pomočnik in Vse
m ogočni te bo blagoslovil z blagoslovi neba od zgorej, z blagoslovi 
brezna od spodaj« (I. Moz. 49, 25).

Torej izražuje navedeni obred odkritosrčno in hvaležno pripozna- 
vanje Boga kot milostljivega delivca dobrot. Sprejeli pa so duhovniki 
m ajane in dvigane dari kot namestniki božji. »S tem se je  označevalo, 
da je  bila duhovniku potrebna m o d r o s t  srca za poučevanje ljudstva, 
ki je  bilo zaznam enjano po prsih, ki pokrivajo srce, in s r č n o s t  za 
prenašanje pomanjkljivosti, k i j e  bila zaznam enjana po desnem p lečetu1.«

Mirovna daritev je  bila predpodoba mirovne daritve v novi za
vezi: presvetega Rešnjega Telesa, kjer daje Kristus svoje telo in kri 
duhovnikom  in vernim v hrano ter se z njimi združuje in kjer daje 
O n največjo in najprijetnejšo hvalo in zahvalo nebeškemu Očetu, za 
to ime: Euharistia.

C. S p r a v n a  d a r i t e v .

Spravna daritev je  obsegala daritev za greh in daritev za krivdo. 
O pravljala se je  za prestopke, ki so se zgodili zoper božjo postavo 
b r e z  h u d o b n e  v o l j e  i n  n a m e r e 5 samo po pom oti3, kadar so jih  
spoznali, da bi ljudstvo uvidelo, da je  Bog svet in da mora tudi samo 
biti sveto- Za grehe, ki so se zgodili »s povzdignjeno roko«, t. j. vedoma 
in prostovoljno iz nepokorščine do Boga, n. pr. malikovanje, preklinje- 
vanje božjega imena, oskrunjevanje sobote itd. ni bilo spravne daritve, 
am pak samo smrtna kazen (IV. Moz. 15, 30, 31). Takšnemu hudodelcu

1 P e r  h o c  s i g n i f i c a b a t u r ,  q u o d  s a c e r d o t i  e r a t  n e c e s s a r i a  s a p i e n t i a  c o r d i s  a d  

i n s t r u e n d u m  p o p u l u m ,  q u o d  s i g n i f i c a b a t u r  p e r  p e c t u s ,  q u o d  e s t  t e g u m e n t u m  c o r d i s ,  

■ed e t i a m  f o r t i t u d o  a d  s u s t e n t a n d u m  d e f e c t u s ,  q u a e  s i g n i f i c a t u r  p e r  a r m u m  d e x t r u m .  

T h o m .  i .  2 . q .  102 . a .  3  a d  8.
2 r o - |  " P ?  k ?  n o n  in  m a n u  e c c e l s a  ( N u m .  15 , 3 0 ).

3 P e r  i g n o r a n t i a m  ( L e v .  4 , 2, 13, 2 2 , 2 7 ). ( N u m . 15, 2 2 — 28).
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je  bila njegova lastna smrt v spravo za njegove grehe, ako jo  je  pre
trpel s kesanim srcem in s trdnim zaupanjem v prihodnega O drešenika L

Spravna daritev se je  razločevala od žgalnih in mirovnih daritev 
v tem, da z njo ni bila zvezana jedilna in pitna daritev. Ubogi pa so 
smeli darovati moko v spravno daritev, vendar brez o lja 'in  kadi! , da  
se je  razločevala od jedilne daritve (III. Moz. 5, 11).

♦ D a r i t e v  z a  g r e h 2.
(III. Moz. 4.; 6, 24— 30).

Daritve za greh so se opravljale za pregreške, katere je  storil 
človek iz lastne slabosti, ne da bi bila prilika prišla od drugod, bil je  
torej bolj sam kriv nego kdo d ru g i3. Pri daritvah za greh so se po
lagale roke na daritveno žival in se je  tista zaklala na severni strani 
altarja, kakor je  bilo to zapovedano pri žgalnih daritvah in sežgala se 
je  m astnina kakor pri mirovnih daritvah. Daritve za grehe so bile 
o č i t n e  in z a s e b n e .

Pri očitnih daritvah, ki so se opravljale za ljudstvo ob praznikih 
in posebnih slovesnostih: o mlaju (IV. Moz. 28, 15), o veliki noči (IV. 
Moz. 28, 22), o binkoštih (IV. Moz. 18, 30), ob novem letu (IV. Moz. 
29, 5) in na dan sprave (III. Moz. 16, 5; IV. Moz. 29, II), bila je  da
ritvena žival »kodrasti« k o z e l 4, katerega še so pridjali tudi drugim za 
tisti praznik zapovedanim daritvam (IV. Moz. 29, 11).

Z a  s p r a v n e  d a r i t v e  j e  b i l  o d l o č e n  k o d r a s t i  k o z e l ;  iz  n j e g o v e  d l a k e  s o  

p r i p r a v l j a l i  o b l a č i l a 5 z a  ž a l u j o č e  in  z a  p r e r o k e  k o t  o z n a n o v a v c e  p o k o r e .  O b l a č i l o  

ž a l o v a n j a  j e  b i l o  č r n e  b a r v e  ( I z a j  50 . 3 ;  S k r i v .  r a z .  6 , 12), o s t r o  in  t r d o ,  t e r  j e  p o  

z u n a n j o s t i  ž e  k a z a l o  r e s n e  č a s e 6 ; i m e n o v a l o  s e  j e  » Ž a k e lj«  ( s a c c u s ) .  P r e r o k i  s o  n o 

s i l i  t a k š n o  o b l a č i l o ,  k e r  s o  o z n a n j a l i  p o k o r o ,  in  s o  t u d i  ž e  p o  z u n a n j o s t i  k a z a l i  t o ,  

k a r  s o  z  b e s e d o  o z n a n j e v a l i  ( s e r m o  p r o p l i e t i c u s  r e a l i s ) .  T a k o  j e  t u d i  k o d r a s t i  k o z e l  

k o t  d a r i t v e n a  ž i v a l  z a  g r e h e  p r e d o č e v a l a  p o  s v o j i  z u n a n j o s t i  g r e h  in  k e s  n a d  g r e 

h o m .  Z a t o  j e  t u d i  e d i n o  t a  v r s t a  k o z l o v  b i l a  z a p o v e d a n a  z a  s p r a v n e  d a r i t v e 7.

Zasebne daritve so se opravljale a) za h i b e ,  ki  i z v i r a j o  iz 
č l o v e š k e  s l a b o s t i  v s l e d  i z v i r n e g a  g r e h a ,  imenovale so se 
naravnost »greh«, ker so bile nasledek greha. Zasebne daritve so 
bile naslednje: za očiščenje po porodu (III. Moz. 12, 6, 8) dva goloba 
ali dve grlici; za gobavce (III. Moz. 14, 19) jagn je ; za sem enotočne (III. 
Moz. 15, 15) dve grlici ali dva goloba; za krvotočne (III. Moz. 15, 29) 
dve grlici ali dva goloba; ob koncu spolnjene obljube (IV. Moz. 6, 14)

1 A l l io l i  ( L e v .  4 , 2 ) o p a z .  3 . S c h o l z ,  A l t e r t ü m e r  I I ,  154.

2 n x t 2 n  s a c r i f i c i u m  p r o  p e c c a t o  ( L e v .  6 ,  18, 2 3  h e b r .  t . ) ; (V u lg .  6 , 25 , 3 0 ).

3 A l l i o l i  ( L e v .  5 ,)  o p a z  I .

4 T J l f e  =  h i r c u s  ( p i l o s u s )  h i r s u t u s  ( L e v .  4 . 2 4 ;  16 , 9 ).

5 C i l i c iu m ,  y .tX tx io v , o b l a č i l o  i z  k o z l o v e  d l a k e .  ( G e n .  3 7 , 3 4 ).

6 K n a b e n b a u e r ,  l s a i a s ,  I ,  3 9 8 . —  7 B ä h r .  S im b .  I I .  3 9 8 . D u r s c h ,  o p .  c .  1 0 5 .
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enoletno jagn je ; za nazirejca, ki se je  omadeževal (IV. Moz. 6, 10), 
dve grlici ali dva mlada goloba.

Vse te daritve naj bi spominjale človeka na izvirni greh in njega 
nasledke in vzbujale v njem upanje na prihodnjega Odrešenika.

b) Zasebne daritve z a  g r e h e ,  ki  s o  s e  s t o r i l i  n e p r o s t o 
v o l j n o ,  so se ravnale z ozirom na osebo, za katero so se opravljale.

1. Za v e l i k e g a  d u h o v n i k a 1 (III. Moz. 4, 3— 12) je  bila da
ritvena žival tele, katero je  sam s sledečim obredom daroval: Položil 
je  roke na glavo daritvene živali in potem jo zaklal. S krvjo je šel 
v »sveto«, poškropil s prstom sedem krat kri proti zastoru med »sve
tim« in »najsvetejšim«. Nato je  pomočil prst v kri in mazilil ž njo 
štiri roge kadilnega altarja (po ustnem izročilu predvsem severno-vzhod- 
n ega , potem severnozahodnega, nato jugozahodnega in jugovzhod
nega), ostalo kri pa je  razlil ob vznožju, žgalnega altarja in sicer na 
večerni strani (ustno izročilo). M astnina se je  sežgala na altarju, 
ostala žival s kožo in blatom vred se je  sežgala zunaj tabora (mesta), 
na kraju, kamor so vsipavali pepel (III. Moz. 6, 30, hebr. 23), da bi 
meso ne segnilo, ker je  bilo »presveto« (v. 29). Obenem pa je  bilo s 
tem zaznamovano, da je  greh odvzet in da bo v prihodnosti daleč od 
Izraela, da ga noče več storiti.

Ker je  bilo prepovedano spravljencu jesti od spravne daritve, je  
to veljalo tudi za duhovnike.

2. Ako se je  cela o b č i n a  (III. Moz. 4, 13- 21)  pregrešila zoper 
Gospoda, darovala je  tudi tele v spravno daritev. Roke so polagali 
na daritveno žival starašini ljudstva. D ruge obrede je  izvrševal veliki 
duhovnik na isti način, kakor v prejšnjem slučaju. Tudi pri tej da
ritvi se nič darovanega ni zaužilo, ker so se tudi duhovniki šteli k ob
čini, ki se očiščuje 2. Prepoved daritvenega obeda je  veljala tukaj za 
pokoro, katero je  Bog naložil darovavcem v popolno zadoščenje.

3. Za rodnega k n e z a  (III. Moz. 4, 22—26) je  bil v daritev za 
greh določen k o z e l  b r e z  t e l e s n e  h i b e .  Knez je  položil roko ži
vali na glavo in jo  zaklal, duhovnik pa je  s krvjo pomočil štiri roge 
žgalnega altarja (ustno izročilo3: namočil je  pri vsakem rogu prst 
desne roke v kri in vso krv , ki se ga je  držala, pomazal na rog, 
predvsem  na južnovzhodni rog, potem na severnovzhodnega, nato na

1 I V E f a n  i n š n  s a c e r d o s  u n c t u s  =  s u m m u s  s a c e r d o s  ( L e v .  4 ,  3 ) ;  dp/'xpzbq 
( S e p t . ) .

2 N o n  e n im  d e b e b a n t  in  u s u m  s a c e r d o t u m  v e n i r e  e a ,  q u a e  p r o  p e c c a t o  e o r u m  

o f f e r e b a n t u r ,  u t  n i h i l  p e c c a t i  in  e i s  r e m a n e r e t ;  e t  q u i a  h o c  n o n  e s s e t  s a t i s f a c t i o  p r o  

p e c c a t o .  S i  e n im  c e d e r e t  in  u s u m  e o r u m ,  p r o  q u o r u m  p e c c a t i s  o f f e r e b a t u r ,  i d e m  

e s s e  v i d e r e t u r ,  a c  s i  n o n  o f f e r e t u r .  T h o m .  I .  2 . q u .  1 0 2 . a .  3 . a d  8.

3 P h i l i p p s ,  o p .  c i t .  I .  5 5 3 .
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severnozahodnega in južnozahodnega), ostalo kri pa je  razlil ob znožju 
altarja (po ustn. izr. na južni strani). Mastnina se je  sežgala na al- 
tarju, vse drugo meso je  pripadlo duhovnikom kot namestnikom bož
jim , ki so ga, pa s a m o  m o š k i ,  na dvoru svetišča zaužili, v znamenje, 
da očiščujejo ljudstvo hudodelstva in ga spravljajo z Bogom (III. Moz. 
10, 17). Prstena posoda, v kateri so meso kuhali, se je  morala raz
biti, bronasta pa dobro postrgati in izplakniti (III. Moz. 6, 25, 28, 29), 
da bi tudi duha daritvenega mesa ne ohranila.

4. Ako pa je  imel m o ž  iz  l j u d s t v a  (III. Moz. 4, 27, 35) opra
viti daritev za greh, je  bila odločena kot daritvena žival za njega koza 
ali jagn je  ženskega spola brez telesne hibe. Mož je  položil roke na 
daritveno žival in jo  zaklal. Drugi obredi so se strinjali z obredi 
prejšnje daritve. Za u b o ž c e  sta zadostovala v daritev za greh dve 
grlici ali dva mlada goloba (III. Moz. 5, 7 10). Pri spravnih daritvah
se darujeta d v e  ptici, ena za greh, druga pa v žgalno daritev, ker ni 
dovolj, da je  človek očiščen greha, ampak se mora sam popolnoma 
darovati Bogu h

Ako pa je  bil kdo tako ubog, da ni premogel golobov, je  zado
stovala tudi nekrvava daritev, in sicer deseti del efe, t. j. en gomor 
pšenične moke brez olja in kadila (III. Moz. 5, 11—13). Olje ni smelo 
biti zraven, ker je  znamenje veselja, zavoljo greha pa je  bilo treba ža
lovati; biti je  morala brez kadila, ker greh ne razširja lepega duha, 
ampak sm rad 2. Z ozirom na daritve za greh je  veljala postava, da so 
si morali oblačila, ki so se pri daritvi oškropila s krvjo, na svetem 
mestu oprati in očistiti (III. Moz. 6, 27 hebr. 20).

V teh obredih se nahaja nekako stopnjevanje: pri daritvah za 
kneze in posameznike se s krvjo pomočijo rogi žgalnega altarja, pri 
daritvah za duhovnike in ljudstvo se poškropi proti zastoru, za katerim 
je  spravišče in se mazilijo rogi kadilnega altarja, na dan sprave pa se 
pokropi s telečjo in kozlovo krvjo spravišče v »najsvetejšem« (III. Moz. 
16, 14, 15). Če je  nam reč iz pomote duhovnik grešil, se je  seveda 
hujše pregrešil kakor navadni človek, ker je  moral postavo bolje po
znati, kakor ta in je  dal s svojim dejanjem pohujšanje. Isto je  veljalo 
o celi občini. Tudi knez, čeravno le ena oseba, je  bil zaradi dostojan
stva upljiven, zato po svojih pogreških v zapeljivost priprostem u ljud
stvu. J. Kavčič.

1 A l l i o l i  ( I I I .  M o z . 5 , i o ) o p a z .  i o .

2 A l l io l i  (111. M o z . 5 , i i )  o p .  13 in  14.

 -------
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O češčenju sv. Brikcija, škofa.
■(^Mv. Brikcij1 je  marsikomu komaj po imenu znan. Ni čuda, saj ima

v vseh škofijah, v katerih Slovenci prebivajo, le o s e m  cerkva in
še te so, razen ene, same podružnice, oziroma kapele. V misalu 

in breviarju ga ni in tudi v proprij ni nikjer sprejet. Njegov god se 
obhaja 13. novem bra2.

Cerkve sv. Brikcija so pri nas, kakor rečeno, redke. Največ jih  
ima l j u b l j a n s k a  škofija, nam reč p e t .  Te so: 1. P o d l i p o  nad 
Vrhniko, župna cerkev. 2. V L a z i h ,  župnija Stari trg  pri Ložu, podruž
nica. 3. V Č e t e n i  R a v n i ,  župnija Javorje nad Škofjo loko, podružnica.
4. V R t i č a  h,  župnija Št. Jurij pod Kumom p riz id an em  mostu, kapela.
5. Na N a n o s u  (in monte Nanos), župnija Hrenovice, kapela.

V tržaško-koperski, poreški in razsežni videmski škofiji je  ta svetnik 
neznan. Po eno cerkev ima pa v goriški, lavantinski in zagrebški (župna) 
škofiji. Najstarejša cerkev sv. Brikcija na Slovenskem utegne biti n a  
V o l a r j i h ,  v tominski župniji na Goriškem. Dozidana je  bila 1. 1475 in 
je  ohranila v prezbiteriju, izvzemši okna, svojo prvotno obliko iz 15. sto
letja. Še celo stenska dolbina, v katero se postavljajo steklenice za mašno 
vino, ni izgubila svojega nad štiristo let starega gotskega okrasja.

V lavantinski škofiji stoji podružna cerkev sv. Brikcija na obronku 
hriba po imenu Vodemlja, v župniji Škale v Šaleški dolini. S tem smo 
našteli vse Brikcijeve cerkve v Slovencih.

Kar vemo o tem svetniku, imamo malo da ne vse od Sulpicija 
Severa, ki je  opisal življenje sv. M artina in hkrati učenca njegovega 
sv. Brikcija. Sv. Brikcij je  bil sv. M artina, turonskega škofa, učenec in 
njegov naslednik v škofijstvu. Prišel je  pa po čudežni poti do tega 
dostojanstva. Še kot duhovnika ga je  moral sv. Martin zavoljo nekaterih 
nedostatkov grajati. Brikcij, ki je  bil hude jeze, tega ni trpel. Zadrl 
se je  nad njim in malo da ga ni stepel. Ko se mu je  jeza ulegla, se 
je  pa skesal in na kolenih prosil odpuščanja. Tožili so ga tudi po
zneje še mnogih in velikih pregreškov. Sv. Martin se pa ni dal p re
govoriti, da bi ga bil zavoljo tega odstavil od mašništva. Le pripomnil 
je : »Če je  Kristus trpel Judeža, zakaj ne bi jaz  trpel Brikcija«. Ško- 
foval je  po Martinovi blaženi smrti (J okoli 1. 397) 47 let (397— 444). 
Bil je  svoji čredi zvest pastir, vreden naslednik svojega prednika in 
dika turonske cerkve. Toliko o sv. Brikciju, škofu.

Legenda govori pa še o drugem Brikciju, ki je  bil D a n e c  vi
sokega rodu. Že kot otrok je prišel v C a r i g r a d ,  kjer je  stopil njegov

1 B o l l a n d i s t i  g a  i m e n u j e j o  S . B r i t i u s .  S l o v e n c i  m u  p r a v i m o  s v .  B r i c .

2 M a r t y r o l o g .  R o m .  13. N o v e m b . :  T u r o n i s  s a n c t i  B r i t i i  e p p i ,  d i s c i p u l i  b e a t i  

M a r t i n i  T u r o n e n s i s .
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oče v grško vojsko, da bi se vojeval s Saraceni. Umrl je  pa kmalu 
potem, ko je  vstopil v vojsko. Njegovega osirotelega sina je  sprejel cesarski 
vojni poveljnik A n d r o n i k  D u k  a s  za svojega. Mladenič se je  lepo 
razvijal. Bil je  lepe postave, bistrega uma in čednega vedenja. S tem 
s e j e  prikupil bistroumnemu cesarju B a z i  l i j u  in njegovem u sinu in na
sledniku L e o n u .  Živel je  vselej in povsod vzgledno po naukih, ki mu 
jih  je  bil oče kot otroku vcepil. Gnjusilo se mu je  pa malopridno živ
ljenje na cesarskem  dvoru. In ko je  izprevidel, da se vera in čednost 
celo v cesarjevi bližini ne spoštuje, je  sklenil odreči se svoje častne 
službe in prositi odpusta. S tem je  pa cesarja Leona iznenadil. Imeno
val je  Brikcija nehvaležneža. »Preostro me sodite, milostljivi gospod«, 
odgovoril je  Brikcij spoštljivo. »Knezu, ki mi je  dal drugo domovino, 
sem bil in bom vedno hvaležen. Toda dolžnosti me kličejo domov. 
Na Danskem  gre že več let ob vero in ravno zdaj se napravlja po
božni nemški cesar O t o n  na boj zoper kralja G o r  m a, da se sra
motno malikovanje zatre in križ Zveličarjev zasadi na obalih Severnega 
morja. Verne Dance vabi pod svojo zastavo, in cesarjevemu klicu se 
moram kot Danec tudi jaz pokoriti.«

»Blag je  tvoj namen«, reče cesar. »Pojdi v božjem imenu, prej 
pa zahtevaj od mene še kak dar. Dam ti, kar je  v moji moči.« »Dobro!« 
de Brikcij spoštljivo. »Zahteval bom velik dar, prosim pa, naj se cesar 
za to ne huduje nad menoj. V velikem oltarju v cerkvi sv. Sofije je  
shranjena stekleničica z nekaj kapljicami presv. krvi, ki je  tekla iz Kri
stusove podobe, katero je  roka predrznega Juda prebodla. To stekleni
čk o , prosim, mi dajte Cesarost!« »Naj bo!« odgovori cesar. »Patriarhu 
porečem, naj ti jo  da.« Patriarh se je  izprva branil. Ko je  pa videl, 
da je  to cesarjeva izrecna volja, dal je  stekleničko, čeravno nerad. Na 
to se je  Brikcij odpravil. Ubral je  po romarsko preoblečen stranske 
poti, da ga niso mogli razžaljeni Grki zasledovati. Čez planine je  šel 
proti S o l n o g r a d u ,  prišel pa ni tje. Uro hoda nad sedanjo župnijsko 
vasjo S v e t a  k r i  (Heiligenblut) je  opešal in v burni noči ga je  snežni 
plaz zasul. Na mestu, kjer je  obležal, so  v z r a s t l i  i z p o d  s n e g a  
t r i j e p š e n i č n i k l a s i .  Po opravkih mimogredoči ljudje so spravili m rt
veca na voz, da bi ga prepeljali na pokopališče. Toda vprežena vola se 
nista zgenila z mesta. Na to so ga sneli in tam pogrebli. Malo po malo 
so zapazili, da mu ena noga iz groba gleda. Bila je  obvezana. Pod 
obvezo je  bila noga ranjena, v rani pa m ajčkena zelenikasta stekleni
čica z nekaj kapljicami tem ne tekočine. Po pismu, ki so ga pri njem 
našli, so izvedeli njegovo ime. Stekleničico so shranili, truplo pa zopet 
zagrebli in o najdbi obvestili solnograškega škofa. Škof je  pisal pa
triarhu carigrajskem u in od njega izvedel, kaj je  Brikcij na Koroško 
prinesel. To je  bilo 1. 914.
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Na njegovem grobu so sezidali kapelo, na mestu, kjer ga je  bil 
plaz zasul, so pa postavili znamenje. Leta 1483.1 se je  umaknila ne
znatna kapela prostorni in lepi gotski cerkvi, katere znotranjščina pred- 
očuje v slikah življenje danskega Brikcija. Ob velikem oltarju na evan
geljski strani je  visoka, tabernaklju podobna stenska dolbina. V njej 
sta dve monstranci. V eni hranijo stekleničico s sveto krvjo, v drugi 
so pa trije pšenični klasi. Brikcijev grob ob vznožju Velikega Zvo
narja je pobožnim romarjem s Koroškega, Solnograškega in Tirolskega 
že stoletja priljubljeno svetišče.

Češčenje sv. Brikcija, škofa, je  z življenjem ravno opisanega 
D anca v ozki zvezi. M oč in  p o m o č  d a n s k e g a  B r i k c i j a  p r i p i 
s u j e j o  š k o f u  t u r o n s k e m u .  Naslednje razmišljevanje nas v tem 
potrdi. — V velikem oltarju župne cerkve Podlipo imajo podobo sv. 
Brikcija v škofovski opravi, z mitro na glavi in s škofovsko palico 
v desni roki. V levici drži pa pšeničen klas2. Na njegov god 13. no
vem bra se zbira k sv. maši ob 9. uri vsa župnija kakor ob nedeljah. Pred 
cerkvenimi vrati pod zvonikom je  nastavljen ta dan mernik, zraven 
njega leži pa prazna vreča. S seboj nosijo v rutah pšenico in jo  
sipljejo v mernik sv. Brikciju v dar. Velja jim namreč za ž i t n e g a  
p a t r o n a .  T a  n a v a d a  j e  v o č i v i d n i  z v e z i  s k l a s j e m ,  ki  j e  
z r a s t l o  n a  m r l i š č u  d a n s k e g a  B r i k c i j a .  Kako je  pa prišel tu- 
ronski škof Brikcij do tega znamenja, do pšeničnega klasa? Zgodovina 
nam  to razjasni.

V 15. stoletju je  moralo biti močno razširjeno češčenje presv. krvi 
in danskega Brikcija, ki je  to svetinjo na Koroško prinesel. D ru
gače bi ne bili zidali njemu in presv. krvi na čast tako veličastne 
cerkve v majhni planinski vasi, ki ima še danes le nekaj nad 700 pre
bivalcev. Cerkev, v gotskem  slogu zidana, se odlikuje s precejšnjo 
velikostjo in nenavadno umetniško lepoto. Dolga je  34 m., široka 14 m 
in ima sedem oltarjev. Posvetil jo  je  1. 1491 škof Konrad iz B elluna3.

Glas o češčenju teh svetih ostankov in o cerkvi, ki jih  je  hranila 
in jih  še hrani, je  šel čez meje koroške dežele in je  segal brez dvoma 
tudi v naše kraje. In ta glas je  izvabil m arsikaterega naših od doma 
k Sv. Krvi na božjo pot. Slovenec je  pač take nravi, da rad roma 
in živi, če je  treba vso pot ob kruhu in vodi. Če so hodili naši p red
niki od 14. stoletja tje do jožefinske dobe na dolgo in težavno pot 
celö v Kelmorajn (Kolin) k sv. Trem  kraljem, pa da ne-bi bili hodili 
na sosednje Koroško častit presv. krvi in Brikcija, ki je  bil to svetinjo

1 T o  s v e d o č i  n a  c e r k v e n e m  s l a v o l o k u  v s e k a n i  n a p i s :  » H a n s  H u e b e r ,  W e r k 

m e i s t e r  z u  S i g m u n d s k r o n  1483 .
2 E n a k o  p o d o b o  i m a j o  t u d i  v  Č e t e n i  R a v n i  n a d  Š k o f j o  L o k o .

3 Š e m a t i z e m  k r š k e  š k o f i j e  1. 1905  s t r .  148.
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na čuda vreden način tje prinesel! Po tem takem smemo m enda z neko- 
gotovostjo trditi, da so češčenje sv. Brikcija v Slovencih romarji širili 
in udomačili. In širili so to češčenje s posebno vnemo, če pomislimo, 
da je  na vsem Solnograškem , dasi je  v bližini Svete Krvi, samo e n a  
sv. Brikciju posvečena cerkev, med tem ko jih  ima naše oddaljeno 
Kranjsko p e t .  Na Koroškem častijo Brikcija kakor p a t r o n a  z o p e r  
n e s r e č o  p o  s n e ž n i h  p l a z o v i h 1. Podoba pa je, da je  sv. Brikcij 
nekdaj tudi v Slovencih za takega veljal2. To kaže l e g a  njemu po
svečenih cerkev. Vse stoje ob .vznožju ali obronku hriba, torej tam, 
kjer imajo snežni in drugi plazovi svojo razdejavno moč. Pa tudi bajke 
in narodne pripovedke v obližju Brikcijevih cerkva pričajo za to. V Hre- 
novicah pripovedujejo o kači, ki bojda vsako leto raz Nanos s tako 
močjo po polju drvi, da pušča široko drčo za seboj. Nad ondošnjo 
cerkvico sv. Brikcija se je  nedavno utrgala skala in bi jo  bila brez 
dvoma razrušila, da ni po ovinkih pred cerkvena vrata priletela in tam 
obležala. V podružni cerkvi sv. Brikcija v Skalah imajo vsako leto osem 
sv. maš «zoper hudo uro«. Ali ne spominja to n e u r j a ,  katerem u je  
Brikcij na Koroškem podlegel in p l a z u ,  ki ga je  zasul?

Kot posebnost zabeležimo, da je  v bližini cerkva sv. Brikcija po 
navadi tudi kaka cerkev, kapela ali vsaj kip sv . M a r t i n a ,  š k o f a -  
Pri Sveti Krvi na Koroškem je  bila sedanja podružnica sv. M artina na 
Kozjem Rogu (Pockhorn) župna cerkev, dokler niso sezidali 1. 1483 
sedanje. Na tominskem G radu (Kozlov rob — Pockenstein 428 m) so 
častili v ondotni grajski kapeli sv. Martina, in nekaj kilometrov od 
ondod zunaj vasi, Volarje po imenu, ki je  spadalo svoj čas pod grajsko 
sodnjo oblast, stoji na planem  ob vznožju hriba cerkev sv. Brikcija že 
nad 400 let,

V župniji Zaplana, ki soseduje s Podlipo, časte v velikem oltarju 
poleg sv. Urha tudi sv. Martina (morebiti prvotnega patrona te cerkve) 
in obhajajo njegov god 11. novembra s shodom, katerega se sosebno 
pastirji mnogoštevilno udeležujejo. Starodavna župna cerkev v Hreno- 
vicah je  posvečena sv. Martinu, škofu, njej podrejena kapela pa sv. 
Brikciju. Cerkev sv. Brikcija v Cetini Ravni je  bila do 1. 1788 podružnica 
župne cerkve sv. Martina v Poljanah. V občini Brje, v rihenberški žup
niji na Goriškem, imajo v oltarju podružne cerkve sv. Martina zraven 
cerkvenega patrona tudi soho sv. Brikcija. Navedli smo to v izpričbo, 
da so se prednam ci pri izbiri patrocinijev odločevali za s o r o d n e

1 K o r r e s p o n d e n z - B l a t t  f. d .  k a t h .  K l e r u s  i n  O e s t e r .  1. 1 8 8 7  s t r .  2QO.

2 » L a z e  o b  J a v o r n i k u  (1 2 7 0  m .)  š t e j e j o  v  8  h i š a h  4 0  p r e b i v a l c e v .  C e r k v i c a  s v .  

B r i k c i j a ,  p a t r o n a  p r o t i  p l a z o v o m ,  s t o j i  n e k o l i k o  iz  v a s i  v  g o z d u .«  J o ž .  Ž i r o v n ik -  

C e r k n i š k o  j e z e r o  s t r .  26.



Jos. Kragelj: O češčenju sv. Brikcija, škofa. 39

svetnike. Kjer je  bil »oče«, tam so radi videli tudi »sina«, ali pa narobe. 
Posvetili so n. pr. župno cerkev sv. papežu Sikstu, podružnico pa nje
govemu dijakonu Lovrenciju1. V vasi S. C a n z i a n o  v goriški nadškofiji 
častijo v župni cerkvi sv. Kancijana, v podružnici pa njegova tovariša
Prota in K rizogona2.

Cerkev časti pa še enega Brikcija, škofa. Rimski martirologij se 
ga spominja 9. julija tako-le: Martulae sancti Brictii eppi, qui sub 
M artiano Judice pro confessione Domini multa passus, cum magnam 
populi multitudinem ad Christum convertisset, Confessor in pace 
cjuievit.« Po rodu Sirec je  bil prišel s tovariši v U m b r i j o  oznanjevat 
sv. vere. Bil je  za škofa najprej v mestu S p o l e t o ,  pozneje pa v 
M a r t u l i  a l i^ M a r ta n  i3. Leta in sploh dobe njegovega prihoda v Ita
lijo in njegove smrti v Martuli, ni lahko določiti. »Acta Sanctorum« 
govore o dveh Brikcijih Sircih, katerih enega si lastijo tudi Španci 
in Luzitanci (Portugalci), seveda po krivici, kakor dokazujejo bol- 
landisti4. Nekdaj so tega svetnika tudi pri nas častili. »Cathapan 
sive Directorium Parochiae Tulmini«, spisan izvestno pred letom 1748, 
ima 9. dan julija tako zaznam ovan: »S. Brictii. Missa in Vollaria«.
Dekan Ivan Strukl (1825—1856) je  dodal temu zaznamku opomnjo: 
»Tit 13. Novemb. Vide ibi.« Mogoče, da sta bila oba ta dneva že od 
nekdaj posvečena češčenju sv. Brikcija in da so god meseca julija iz 
katerega koli vzroka le opustili. Praznovanje 13. novembra je  v »Ca- 
thapanu« tako zaznam ovano: »S. Brictii. Patrocinium  Ecclesiae \o la r ia e  
et ibidem Festum«. Besedi »Festum« je  dostavil nekdo opom njo: »Nune 
vero abrogatum«. Od kdaj ni več praznik, ni povedano in tudi ljudje 
ne pomnijo. Odpravila ga je  bržkone jožefinska doba.

Kaj vemo pa o s v e t o s t i  danskega Brikcija? Cerkev ga ni pri
štela ne svetnikom, ne zveličanim. Kapela, ki stoji tam, kjer ga je  bil 
plaz zasul, ima naslov: »Seliger Briccius in der Pasterzen. Ohne 
Messlizenz6.«

L. 1730 so z vedenjem in dovoljenjem pristojne rimske kongre
gacije njegov grob odprli. Mislili so, da najdejo v njem kako listino, 
na podlagi katere bi se bila dala pričeti preiskava o svetosti njegovega 
življenja in o resničnosti čudežev, ki jih  pripisujejo njegovim priproš-

1 S t e g e n š e k ,  D e k a n i j a  G o r n j e g r a j s k a  s t r .  197.
2 S t a t u s  p e i s o n .  e t  l o c a l .  A r c h i - D i o e c e s .  G o r i t i e n s .  1. 190 6  s t r .  9 6 .

3 T e g a  m e s t a  n i  v e č .  O  n j e m  p i š e  C a p p e l l e t t i :  S t o r i a  d e l l e  C h i e s e  d  I t a l i a  

v o l .  I V .  p a g .  3 2 8 :  M a r tu l a  o  M a r t a n a  c i t t ä  d i s t r u t t a  d e l i ’ U m b r i a ,  c o n o s c i u t a  

a n c h e  s o t t o  i l  n o m e  d i  S a n t a  M a r ia  d e  P a n t a n o .  R i m l j a n i  s o  p r a v i l i  t e m u  m e s t u ,  

k a k o r  t r d i  i s t i  C a p p e l l e t t i ,  M a r t a  p o  b o g u  M a r tu ,  k a t e r e g a  s o  o n d i  č a s t i l i .

4 A A .  S S .  B o l i .  J u l i i  T o m .  I.

5 Š e m a t i z e m  K r š k e  š k o f i j e  1. 1905  s t i .  149.
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njam. Čudežev, ki so se, kakor pravijo, godili, je  mnogo zapisanih, 
cerkveno pa ni nobeden potrjen. Našli pa niso ničesar.

Lepi cerkvi pri Sveti Krvi se pozna starost. Zunaj razpada, zno- 
tranjščina ji  pa bledi. Župna občina, umetniki in drugi vedivi možje 
delajo prav zdaj na to, da bi se ta biser srednjeveške umetnosti po
tomcem ohranil. Troški za nje popravo so preudarjeni na 60.000 kron. 
D enar je  splazi že nabran in za kako leto bomo slišali ali brali, da to 
na grobu danskega Brikcija zgrajeno svetišče blesti v svoji prvotni 
lepoti.

Za nameček povemo, da je  Luka Dolinar sv. Brikcija, škofa, opel. 
Pesem, ki ima 16 kitic, stavi sv. škofa v zgled, koliko zmore grešen 
človek s pomočjo milosti božje. Jos. Kragelj.

D o d a t e k 1.

Cerkve sv. Brikcija v slovenskih krajih so najbrž vse imenovane 
po škofu turonskem. To že kaže sosedna lega cerkev sv. Martina in 
sv. Br., kakor dokazuje prav lepo g. pisatelj. Cerkev v šaleški dolini 
je  tudi posvečena sv. škofu Br. Leži v soseščini cerkve sv. Martina 
pri Saleku, ki je  nekdaj tudi bila škalska podružnica. Z romanjem k 
Sv. Krvi nimajo početki naših patrocinijev gotovo nič opraviti, pač pa 
poznejša r a z l a g a  teh patrocinijev. Naši ljudje prenesejo nekatere poteze 
»danskega«, ali recimo rajši koroškega Br. na turonskega starodavnega 
svetnika. Nastopi pomešanje legend t. zv. kontaminacija. Škof Brikcij 
dobi pšenične klase v roke, kakor je  lepo opazil g. pisatelj. Kaj je  s 
koroškim Br., o tem si ne bomo belili glave, o tem so že govorili 
koroški zgodovinarji Müller, Jaksch in Harm, cerkev Sv. Krvi pa je  
med drugimi kot z dnji prav lepo opisal graški konservator Graus 
(Kirchenschm uck 1902 p. 85— 103). V XV. stol. je  dobila cerkev pod 
Velikim Klekom t. zv. relikvijo sv. Krvi, odkod in kako — nam ni 
z n a n o ; XIV. in XV. stol. je  bila doba, ko se je  kult sv. Krvi in krva
večih kostij posebno razširil po celi srednji Evropi, v germ anskih in 
rom anskih deželah. Eden izmed teh patrocinijev je  tudi na Koroškem. 
Okoli osebe tistega, ki je  relikvijo prinesel, se je  začel ovijati bršljan 
ljudske domišl :je ; 1. 1675 se je  prvikrat tiskom objavila legenda o 
sv. Brikciju. Legenda je brez veljave. L. 914 bi bila neki relikvija pri
nesena, a navzlic temu nosi cerkev do konca srednjega veka (1. 1491) 
ime slavnega rim skega patrocinija cerkve Vincencija in Anastazija (alle 
Tre fontane), šele v XV. stol. s pristavkom »zu dem heiligen pluet«. Ali

1 G .  p r o f .  A .  S t e g e n š e k ,  k i  j e  č i t a l  p r e d s t o j e č o  r a z p r a v o  v  k o r e k t u r i ,  j e  i z r a z i l  

s v o j e  m n e n j e  o  t e m  p r e d m e t u  in  s p r o ž i l  p o z i v ,  k a t e r e g a  t u d i  u r e d n i š t v o  

p r a v  t o p l o  p r i p o r o č a .
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ne bomo sklepali, da je  bila koncem XIV. ali začetkom XV. stol. pri
nesena, v dobi, ko je  ta kult posebno cvetel? Ker je  kult tega sv. Br. 
izrastel iz legende in je  čisto krajevnega pomena, ne moremo si misliti, 
da bi se bila katera koli cerkev po Slovenskem po tem legendaričnem  
svetniku imenovala. Najprej bi se bilo to moralo zgoditi šele v XVI. 
ali XVII. stol., ko je  bila Brikcijeva legenda dobila že več ali manj 
sedanjo stalno obliko, naše cerkve pa bodo gotovo starejše; potem je  
med romarji k Sv. Krvi gotovo bila vedno pretežna večina Nemcev in 
vendar ti imajo na videz2 manj  Brikcijevih cerkev kakor Slovenci ali 
pravzaprav v ožjem pomenu Kranjci, ravno pri teh je  visoko število 
peterih Brikcijevih patrocinijev umevno, ako jih  primerjamo z 41 cerkvami 
sv. M artina; nadalje, ako bi se bil kult sv. Brikcija izžarival izpod Ve
likega Kleka (Groß-Glockner) periferično, bi ravno na Koroškem ne 
iskali zaman bodi med Nemci ali Slovenci katere njemu posvečene 
cerkve; slednjič sta tudi onstran Tur, na Solnograjskem  in Tirolskem 
posvečeni obe cerkvi sv. Br. — škofu turonskemu, prva se celo že
1. 788 imenuje v listinah.

Slovenski duhovniki naj mi oprostijo, ako tu stavim neki predlog. 
V svoji knjigi »Dekanija gornjegrajska« sem skušal narisati (str. 185— 
218) v glavnih potezah razvoj svetniškega kulta v vseh slovenskih po
krajinah v srednjem veku. Tam je  naštetih 176 med Slovenci s cerkvami 
počeščenih svetnikov in o vsakem posamez je  potrebna še podrobna 
študija, potem šele bomo dobili jasen  vpogled v to stran naših cerkvenih 
starin. G. dekan Kragelj je  v teh črticah o sv. Brikciju izbral prav 
zanimivega, a m aloznanega svetnika; naštel je  njegove cerkve ter vse 
njem u znane slike in ljudske pravljice. Iz njegovega spisa odseva po- 
m ešanje ali kontam inacija dveh leg en d : splošnocerkvene in lokalne, 
rom anske in germ anske (na slovenskih t le h !), starejše (V. stol.) in 
mlajše (XV. stol.), zgodovinske in v pravem pomenu legendarične. 
Hvala g. pisatelju, d a j e  izprožil to vprašanje! A eden ne zmore vsega, ne 
more vseh slovenskih dežel prepotovati, kakor bi bilo treba v tem slučaju. 
Lažje pa pripotujejo spisi od vseh krajev, kjer se sv. Br. časti, v ure
dništvo »Voditelja«. Vsak g. duhovnik, ki ima, kako cerkev sv. Br. v 
oskrbi, ali ve za kako njegovo sliko ali ljudsko pravljico o njem, bi 
naj o tem naš list obvestil. V prašanja bi bila I. glede stavb: ali se 
dotična stavba kdaj v starih listinah imenuje? koliko je  stara po slogu? 
je-li bila še starejša stavba pred sedanjo? II. glede slik in kipov: kje 
se nahajajo? koliko so stari? kako se svetnik predstavlja? III. o ljudskem

2 R a z m e r j e  B r . - c e r k v e  v  s o l n o g r a j s k i  š k o f i j i  z  M a r t in o v im i  j e  i  : I 0 4 in  v  l j u b 

l j a n s k i  5 : 4 1 .  T u d i  S a m s o n ,  D ie  H e i l i g e n  a l s  K i r c h e n p a t r o n e ,  p o v d a r j a  ( s t r .  152 ), d a

s o  n a  P o r e n s k e m  m a r s i k a t e r e  c e r k v e  s v .  B r .  b i l e  p r e j  p o d r u ž n i c e  c e r k v e  s v .  M a r t in a .
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češčenju: kako ljudstvo sv. Br. časti? kaj si o njem pripoveduje? v 
katerih nadlogah ga kliče na pomoč? ve-li kaj o božjem potu pod 
Velikim Klekom? Dušni pastirji, ki živijo med ljudstvom, so edini, ki 
morejo zbrati te kamene za zgradbo naše srednjeveške hagiologije; 
edino oni morejo m aterial producirati, človek, ki pa sedi v mestu, ta 
k večjemu napiše kako splošno opazko k temu materialu, kadar bo ves 
obelodanjen, zakaj v srednjem veku je  bila v verskem življenju še večja 
enota ko dandanes in je  v takih vprašanjih vedno dobro pogledati k 
sosednim narodom.

Ako bode torej povodom raziskave g. dekana Kragelja storjen 
začetek za tako skupno delo pri tem malem, a zelo zanimivem patro- 
ciniju sv. Br., potem bo prebit led in se bode delo lahko nadaljevalo 
tudi za druge med Slovenci priljubljene svetnike. Korist bodemo imeli 
le mi duhovniki in pa zgodovina našega naroda. Naj se torej blago
hotno sprejme ta poziv. Upam, da nam pokaže že prihodnja številka 
Voditeljeva, da je  našel dobro voljo in naklonjena srca1.

Dr. Avg. Stegenšek.

---------------o f ^ O O O G g ^ f r ---------------

Sprememba zakonskega prava vsled odloka 
„Ne tem ere.“

ovi odlok koncilske kongregacije >Ne t e m e r e «  z dne 2. avg. 
1907 je  nekatere dosedanje zakonskopravne določbe bistveno 
spremenil.

Ta pomenljivi odlok slove dobesedno:

D e c re tu m  de sp o n sa lib u s  et m atrim o n io  iu ssu  et A u c to rita te  SS.
D. N. Pii P a p a e  X  a S. C ong reg a tio n e  Concilii ed itum .

Ne temere inirentur clandestina coniugia, quae Dei Ecclesia iustis- 
simis de causis semper detestata est atque prohibuit, provide cavit Tri- 
dentinum Concilium, cap.  1, S e ss . XXI V.  de  r e f o r m,  m a t r i m .  edi- 
cens; »Qui aliter quam praesente parocho vel alio sacerdote de ipsius 
parochi seu Ordinarii licentia et duobus vel tribus testibus matrimonium 
contrahere attentabunt, eos Sancta Synodus ad sic contrahendum omnino 
inhabiles reddit, et huiusmodi contractus irritos et nullos esse decernit.«

Sed cum idem Sacrum Concilium praecepisset, ut tale decretum pu- 
blicaretur in singulis paroeciis, nec vim haberet nisi iis in locis ubi esset

1 D a  d o b i  s t v a r  k o n k r e t n o  o b l i k o ,  p r o s i m o  vse g g . ,  d a  n a m  z a  e n o  p r i h o d n j i h  

š t e v i l k  ( d o  1. m a j a  1908) s p o r o č e  v s e  l j u d s k e  l e g e n d e ,  c e r k v e ,  o l t a r j e  in  s l i k e  s v .  

K r i š t o f a .  R a z u m e  s e ,  d a  s e  m e d  t e m  s p r e j e m a j o  t u d i  p o r o č i l a  o  s v .  B r i k c i j u  in  d r u 
g ih  s v e t n i k i h .  U r .
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promulgatum; accidit ut plura loca, in quibus publicatio illa facta non fuit, 
lreneficio tridentinae legis caruerint, hodieque careant, et haesitationibus 
atque incommodiš veteris disciplinae adhuc obnoxia maneant.

Verum nec ubi viguit nova lex, sublata est omnis difficultas. Saepe 
namque gravis exstitit dubitatio in decernenda persona parochi, quo prae- 
sente matrimonium sit contrahendum. Statuit quidem canonica disciplina, 
proprium parochum eum intelligi debere, cuius in paroecia domicilium sit, 
aut quasi domicilium alterutrius contrahentis. Verum quia nonnunquam 
difficile est iudicare, certo ne constet de quasi-domicilio, haud pauca ma- 
trimonia fuerunt obiecta periculo ne nulla essent: multa quoque, sive in- 
scitia hominum sive fraude, illegitima prorsus atque irrita deprehensa sunt.

Haec dudum deplorata, eo crebrius accidere nostra aetate videmus, 
quo facilius ac celerius commeatus cum gentibus, etiam disiunctissimis, 
perficiuntur. Quamobrem sapientibus viris ac doctissimis visum est expe- 
dire ut mutatio aliqua induceretur in iure circa formam celebrandi con- 
nubii. Complures etiam sacrorum Antistites omni ex parte terrarum, prae- 
sertim e celebrioribus civitatibus, ubi gravior appareret necessitas, sup- 
plices ad id preces Apostolicae Sedi admoverunt.

Flagitatum simul est ab Episcopis, tum Europae plerisque, tum alia- 
rum regionum, ut incommodiš occurreretur, quae ex sponsalibus, idest mu- 
tuis promissionibus futuri matrimonii privatim initis, derivantur. Docuit 
enim experientia satis, quae secum pericula ferant eiusmodi sponsalia: 
primum quidem incitamenta peccandi causamque cur inexpertae puellae 
decipiantur; postea dissidia ac lites inextricabiles.

His rerum adiunctis permotus Sanctissimus D. N. Pius PP. X. pro 
ea quam gerit omnium Ecclesiarum sollicitudine, cupiens ad memorata 
damna et pericula removenda temperatione aliqua uti, commisit S. Con- 
gregationi Concilii ut de hac re videret, et quae opportuna aestimaret, 
Sibi proponeret.

Voluit etiam votum audire Consilii ad ius canonicum in unum redi- 
gendum constituti, nec non Eminentissimorum Cardinalium qui pro eodem 
codice parando speciali commissione delecti sunt: a quibus, quemadmodum 
et a S. Congregatione Concilii, conventus in eum finem saepius habiti 
sunt. Omnium autem sententiis obtentis, Sanctissimus Dominus S. Congre- 
gationi Concilii mandavit, ut decretum ederet quo leges a Se, ex certa 
scientia et matura deliberatione probatae, continerentur, quibus sponsalium 
et matrimonii disciplina in posterum regeretur, eorumque celebratio expe- 
dita, certa atque ordinata fieret.

In executionem itaque Apostolici mandati S. Concilii Congregatio 
praesentibus litteris constituit atque decernit ea quae sequuntur.

De s p o n s a l i b u s .
I. — Ea tantum sponsalia habentur valida et canonicos sortiuntur 

effectus, quae contrac.ta fuerint per scripturam subsignatam a partibus et 
vel a parocho, aut a loci Ordinario, vel saltem a duobus testibus.

Quod si utraque vel alterutra pars scribere nesciat, id in ipsa scrip- 
tura adnotetur; et alius testis addatur, qui cum parocho, aut loci Ordina
rio, vel duobus testibus, de quibus supra, scripturam subsignet.

II. — Nomine parochi hic et in sequentibus articulis venit non so- 
lum qui legitime praeest paroeciae canonice erectae; sed in regionibus,
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ubi paroeciae canonice erectae non sunt, etiara sacerdos cui in aliquo de- 
finito territorio cura animarum legitime commissa est, et parocho aequi- 
paratur; et in missionibus, ubi territoria necdum perfecte divisa sunt, om- 
nis sacerdos a missionis Moderatore ad animarum curam in aliqua statione 
universaliter deputatus.

De m a t r i m o n i o.

III. — Ha tantum matrimonia valida sunt, quae contrahuntur coram 
parocho vel loci Ordinario vel sacerdote ab alterutro delegato, et duobus 
saltem testibus, iuxta tarnen regulas in sequentibus articulis expressas, et 
salvis exceptionibus quae infra n. VII et VIII ponuntur.

IV. — Parochus et loci Ordinarius valide matrimonio adsistunt,
§ 1.° a die tantummodo adeptae possessionis beneficii vel initi officii, 

nisi publico decreto nominatim fuerint excommunicati vel ab officio su- 
spensi;

§ 2.° intra limites dumtaxat sui territorii; in quo matrimoniis nedum 
suorum subditorum, sed etiam non subditorum valide adsistunt;

§ 3.° dummodo invitati ac rogati, et neque vi neque metu gravi con- 
stricti requirant excipiantque contrahentium consensum.

V. — Ličite autem adsistunt,
§ 1.° constito sibi legitime de libero statu contrahentium, servatis 

de iure servandis;
§ 2.° constito insuper de domicilio, vel saltem de menstrua commo- 

ratione alterutrius contrahentis in loco matrimomi;
§ 3.° quod si deficiat, ut parochus et loci Ordinarius ličite matrimo

nio adsint, indigent licentia parochi vel Ordinarii proprii alterutrius con
trahentis, nisi gravis intercedat necessitas, quae ab ea excuset.

§ 4.° Quoad v a go s, extra casum necessitatis parocho ne liceat eo- 
rum matrimoniis adsistere, nisi re ad Ordinarium vel ad sacerdotem ab eo 
delegatum delata, licentiam adsistendi impetraverit.

§ 5.° In quolibet autem casu pro regula habeatur, ut matrimonium 
coram sp sae parocho celebretur, nisi aliqua iusta causa excuset.

VI. — Parochus et loci Ordinarius licentiam concedere possunt alii 
sacerdoti determinato ac certo, ut matrimoniis intra limites sui territorii 
adsistat.

Delegatus autem, ut valide et ličite adsistat, servare tenetur limites 
mandati, et regulas pro parocho et loci Ordinario n. IV et V superius 
statutas.

VII. — Imminente mortis periculo, ubi parochus, vel loci Ordinarius, 
vel sar <rdos ob alterutro delegatus, haberi nequeat, ad consulendum con- 
scientiae (et si casus ferat) legitimationi prolis, matrimonium contrahi va
lide ac ličite potest coram quolibet sacerdote et duobus testibus.

VIII. — Si contingat ut in aliqua regione parochus locive Ordina
rius, aut sacerdos ab eis delegatus, coram quo matrimonium celebrari 
queat, haberi non possit, eaque rerum conditio a mense iam perseveret, 
matrimonium valide ac ličite inire potest emisso a sponsis formali con- 
sensu coram duobus testibus.

IX. — § 1.° Celebrato matrimonio, parochus, vel qui eius vices gerit, 
statim describat in libro matrimoniorum nomina coniugum ac testium, lo- 
cum et diem celebrati matrimonii, atque alia, iuxta modum in libris ritu-
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alibns vel a proprio Ordinario praescriptum; idque licet alius sacerdos vel 
a se vel ab Ordinario delegatus matrimonio adstiterit.

§ 2.° Praeterea parochus in libro quoque baptizatorum adnotet, con- 
iugem tali die in sua parochia matrimonium contraxisse. Quod si coniux 
alibi baptizatus fuerit, matrimonii parochus notitiam initi contractus ad 
parochum baptismi sive per se, sive per curiam episcopalem transmittat, 
ut matrimonium in baptismi librum referatur.

§ 3.° Quoties matrimonium ad normam n. VII aut VIII contrahitur, 
sacerdos in priori casu, testes in altero, tenentur in solidum cum contra- 
hentibus curare, ut initum coniugium in praescriptis libris quam primum 
adnotetur.

X. — Parochi qui heic hactenus praescripta violaverint, ab Ordina- 
riis pro modo et gravitate culpae puniantur. Et insuper si alicuius ma
trimonio adstisterint contra praescriptum § 2i et 3i num. V, emolumenta 
s t o l a e  sua ne faciant, sed proprio contrahentium parocho remittant.

XI. — § 1.“ Statutis superius legibus tenentur omnes in catholica 
Ecclesia baptizati et ad eam ex haeresi aut schismate conversi (licet sive 
hi, sive illi ab eadem postea defecerint), quoties inter se sponsalia vel 
matrimonium ineant.

§ 2.° Vigent quoque pro iisdem de quibus supra catholicis, si cum 
acatholicis sive baptizatis sive non baptizatis, etiam post obtentam dispen- 
sationem ab impedimento mixtae religionis vel disparitatis cultus, sponsalia 
vel matrimonium contrahunt; nisi pro aliquo particulari loco aut regione 
aliter a S. Sede sit statutum.

§ 3.° Acatholici sive baptizati sive non baptizati, si inter se contra
hunt, nullibi ligantur ad catholicam sponsalium vel matrimonii formam 
servandam.

Praesens decretum legitime publicatum et promulgatum habeatur per 
eius transmissionem ad locorum Ordinarios: et quae in eo disposita sunt 
ubique vim legis habere incipiant a die solemni Paschae Resurrectionis
D. N. I. C. proximi anni 1908.

Interim vero omnes locorum Ordinarii curent hoc decretum quam- 
primum in vulgus edi, et in singulis suarum dioecesum parochialibus ec- 
clesiis explicari, ut ab omnibus rite cognoscatur.

Praesentibus valituris de mandato speciali Sanctissimi D. N. Pii PP. X. 
contrariis quibuslibet etiam peculiari mentione dignis minime obstantibus.

Datum Romae die 2a mensis Augusti anni 1907.
-f V i c e n t i u s  Card. Ep. P r a e n e s t . ,  Praefectus.

C. de  Lai ,  Secretarius.

V uvodu navaja odlok prav natančno motive, ki so bili m erodajni 
za rimsko stolico, da je  v nekaterih točkah reformirala tridentinsko 
zakonsko pravo ter ga prilagodila današnjim  dokaj izpremenjenim raz
meram. Za tem sledi 11 členov, ki določajo spremembe. Člen I. ob
sega predpise o zarokah (sponsalia). Člen II. natančno razlaga, koga 
umeva predstoječi odlok pod imenom ž u p n i k .  Členi III. do XI. pa 
navajajo nova določila o sklepanju zakonov.

V veljavo stopi navedeni dekret na velikonočno nedeljo 1908.
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V naslednjih vrstah hočemo kratko prim erjati dosedaj veljavne 
tozadevne določbe in nova določila odloka »Ne te m  e re.«

A. O b l i k a  z a r o k .

Za zaroke dozdaj ni bila predpisana nobena posebna oblika. T reba 
je  bilo le pravilnega privoljenja in zaroka je  bila sklenjena. Konsenz 
se  je  lahko dal pismeno ali ustmeno, da celo prokurator se je  mogel 
pooblastiti, da s kako popolnoma določeno osebo sklene zaroko. Vsled 
dosedajnih določb pa so se seveda množile nejasnosti, prepiri in tožbe 
g lede zarok. Zato se je  v novem odloku »Ne t e m e r e «  predpisala 
za zaroke posebna oblika.

Glasom člena I. dekreta »Ne t e m e r e «  bodo odzdaj zaroke cerk
venopravno veljavne le pod pogojem, da jih zaročenca skleneta p i s 
m e n o .  Listino m orata podpisati zaročenca in poleg teh tudi še žup
nik ali ordinarij. Če zaročna pogodba nima župnikovega ali ordina- 
rijevega podpisa, m orate biti podpisani vsaj še dve priči. Ako eden 
izm ed zaročencev ali pa nobeden ne zna pisati, se mora to v listini 
om eniti in je  treba še ene 1 priče, ki z župnikom ali ordinarijem ali z 
že zgoraj omenjenima pričama podpiše zaročno listino.

Zaroke brez popisane oblike so torej po novem odloku popol
nom a brezpom em bne in neveljavne.

B. K o g a  u m e v a  d e k r e t  »Ne t e m e r e «  p o d  i m e n o m  ž u p n i k ?

Po tridentinskem  pravu so mogli zaročenci zakon veljavno skle
n iti le pred svojim župnikom — coram parocho proprio ali njegovim 
pooblaščencem .

Umeval pa se je  dozdaj pod besedo župnik v s a k  d u h o v n i k ,  
katerem u je  cerkvena oblast izročila vse dušeskrbje v kaki določeni 
župniji. Bil je  torej a) kanonično um eščen župnik, b) provizor vakantne 
župnije, c) župni upravitelj inkorpirane župnije, d) provizor in spiritua- 
libus, ki je  bil prideljen za izvrševanje dušeskrbja nesposobnem u žup
niku.

Tudi dekret »Ne temere» umeva glasom člena II. pod imenom 
župnik  ravnokar naštete štiri vrste duhovnikov. V endar še pojem be
sede župnik razširi, tako, da imajo glede zarok in porok isto pravico 
kakor um eščeni župnik, provizor, župni upravitelj in spiritualni provi
zor tudi še: a) duhovnik, katerem u je  v pokrajinah, kjer ni kanonično 
ustanovljenih župnij, poverjeno dušeskrbje o kakem določenem terito-

‘ D e k r e t  p r a v i :  » e t  a l i u s  t e s t i s  a d d a t u r «  t o r e j  s a m o  e n a  p r i č a  z a  v s a k  s l u 

č a j .  D r .  H a r i n g  z a h t e v a  v  s v o j i  r a z l a g i  n o v e g a  o d l o k a  z a  v s a k e g a  p i s a v e  n e v e š č e g a  

z a r o č e n c a  p o  e n o  p r i č o .
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riju in b) v misijonskih pokrajinah, kjer še ni natančno omejenih teri
torijev, vsak duhovnik, katerem u misijonski predstojnik v kaki misi
jonski štaciji splošno izroči dušeskrbje. Zadnji dve določbi naših kra
jev  torej ne tangirate, marveč se nanašate na diasporo in na m isijon
ske dežele.

C. V e l j a v n o s t  z a k o n o v  d o z d a j  i n  p o s l e j .

Da je  zakon dozdaj bil veljaven, se je  moral skleniti pred pri
stojnim župnikom — coram parocho proprio. Pristojen pa je  bil tisti 
župnik, v kojega župniji je  imel vsaj en zaročenec svoj domicil ali 
vsaj quasi domicil. Sta bila zaročenca iz raznih župnij, potem sta bila 
oba župnika kom petentna, vendar so imele navadno posamezne škofije 
lastne določbe; v nekaterih je  imel ženinov, v drugih zopet nevestin 
župnik predpravico do poroke.

Za zaročence brez stalnega bivališča (v a g i)  je  po tridentinskem  
pravu dozdaj bil kom petenten župnik, v kojega župniji so se slučajno 
nahajali, a moral je  pred poroko v vsakem posameznem slučaju pro
siti škofa za navodila.

Dekret »Ne temere« pa dosedajno pravo precej modificira.
Člen III. splošno določa, da so z a k o n i  v e l j a v n i  l e  t e d a j ,  č e  

s e  s k l e n e j o  p r e d  ž u p n i k o m  a l i  o r d i n a r i j e m  a l i  p r e d  d r u 
g i m  o d  ž u p n i k a  a l i  o r d i n a r i j a  p o o b l a š č e n i m  d u h o v n i k o m  
i n  p r e d  n a j m a n j  d v e m a  p r i č a m a ,  izvzemši slučaja, ko preti ne- 
narnost smrti ali ko v kakem kraju že mesec dni ni dobiti župnika ali 
ordinarija ali pooblaščenega duhovnika (gl. člen VII. in VIII.)

Ne velja pa odzdaj za naprej več določba, d a j e  z a k o n  v e l j a 
v e n  le,  a ko  s e  s k l e n e  c o r a m  p a r o c h o  p r o p r i o  p r a v e g a  d o 
m i c i l a  a l i  q u a s i  d o m i c i l a ,  t e m v e č  o d  z d a j  p o r o č a  v s a k  
ž u p n i k  v m e j a h  s v o j e  ž u p n i j e  veljavno (četudi ne vedno do
puščeno — ličite) n e  le  s v o j e  p o d a n i k e ,  a m p a k  t u d i  z a r o 
č e n c e ,  ki  n i s o  n j e g o v i  p o d a n i k i .  (Gl. člen IV, § 2).

Dozdaj je  smel pristojni župnik poročati svoje podanike veljavno 
in dopuščeno kjerkoli, tudi izven svoje župnije, po novi odredbi pa 
poroča veljavno le  v m e j a h  s v o j e  ž u p n i j e ,  naj si bodo poročenci 
podaniki ali nepodaniki. Izven svojega teritorija torej tudi svojih po
danikov brez dovoljenja dotičnega župnijskega predstojnika nobeden 
župnik n e  m o r e  v e č  v e l j a v n o  poročati. Čl. IV, § 2.

V mejah svoje župnije pa odzdaj vsak župnik v e l j a v n o  p o 
r o č a  tudi svoje n e p o d a n i k e .

Da župnik v svojem teritoriju veljavno poroča bodisi podanike, 
bodisi nepodanike, je  treba gotovih pogojev. Ti pogoji so:
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1. Ž u p n i k  mora biti kanonično umeščen na župnijo in le od 
dne pravilnega um eščenja veljavno asistira pri sklepanju zakonov.

Duhovnik, ki je  župnikom samo imenovan, a še ni um eščen, nima 
pravice poročati v župniji, za katero je  imenovan.

P r  o v iz  o r  poroča veljavno seveda le od dneva, s katerim je  de- 
kretiran na novo službo.

Župnik, ki je  po javnem  dekretu imenoma izobčen, ni več veljavni 
asistent pri sklepanju zakonov. (Čl. IV, § 1). Če zapade navadni eks- 
komunikaciji, ne izgubi pravice do poročanja.

Dozdaj je  veljavno poročal tudi suspendiran župnik, odzdaj žup
nik, ki je  suspendiran od službe (ab officio) n e  p o r o č a  v e č  v e 
l j a v n o .  Če je  župnik suspendiran le a sacris, da nam reč ne sme 
m aševati, potem poroča veljavno. (Čl. IV, § 2).

Iregularen župnik kakor tudi tako imenovani navidezni župnik — 
parochus putativus — poroča tudi odslej kakor dozdaj veljavno.

Sam oobsebi je  umevno, da odstavljen župnik ni več sposoben za 
veljavno poročanje.

2. Da župnik veljavno asistira pri porokah v mejah svoje župnije, 
se pa tudi zahteva, da ga zaročenca za poroke p o v a b i t a  i n p r o s i t a .

Neveljaven bi bil zakon, ako bi zaročenca župnika iznenadila 
n. pr., ako bi prišla pred njega in bi vpričo njega nepričakovano iz
razila, da se vzemeta v zakon. Istotako bi bil zakon neveljaven, če 
bi se župnika na katerikoli način fizično ali moralično prisililo, da je  
navzoč, ko zaročenca skleneta zakon. (Čl. IV, § 3).

Pod navedenimi pogoji torej župnik intra limites sui territorii
veljavno (valide) poroča. V e l j a v n o  i n  d o p u š č e n o  (valide et li
čite) pa poroča, ako so izpoljeni poleg že označenih pogojev tudi še 
sledeč i:

a) Poročajoči župnik ali ordinarij se mora brigati za to, da se 
natančno izvršijo vsa določila zakonskega prava, posebno m ora gle
dati na to, da je  postavno dognan samski stan zaročencev. (Čl. V, § 1).

b) Župnik ali ordinarij poroča dopuščeno, če ima vsaj eden za
ročencev v teritoriju dotičnega župnika svoje bivališče, ali če vsaj eden 
najmanj mesec dni že prebiva v župniji poroke. (Čl. V, § 2).

c) V slučaju, da ni pravilno dognan samski stan, ali da niso iz
polnjeni drugi zakonskopravni predpisi, ali pa da nobeden zaročenec 
ne stanuje še vsaj mesec dni v župniji, kjer bi rada bila poročena, je  
treba poročajočem u župniku za poroko dovoljenja od pristojnega žup
nika ali ordinarija vsaj enega izmed poročencev. Samo v v e l i k i  s i l i  
(gravis necessitas) bi nepristojni župnik v navedenih slučajih poročal 
dopuščeno brez dovoljenja pristojnega župnika ali ordinarija. Kako
vost sile ni natančneje označena. (Čl. V, 3).
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d) Zaročence brez stalnega bivališča (vagi) poroča župnik dopu
ščeno le pod pogojem, da si kakor dozdaj, prej izprosi dovoljenje od 
ordinarija. Le v slučaju sile sme poročati brez tega dovoljenja. (Čl. 
V, 4.)

e) Dozdaj ni bilo povsod enotno urejeno, ali ima ženinov ali ne
vestin župnik predpravico za poroko, novi odlok pa zdaj določa, da 
se naj poroka v vsakem slučaju vrši p r e d  n e v e s t i n i m  ž u p n i k o m .  
Le če so pravični in dovolj tehtni vzroki za to, se sme poroka vršiti 
pred ženinovim župnikom ; v tem slučaju seveda mora dati nevestin 
župnik ženinovemu potrebno dovoljenje za poroko.

P o r o k e  v s l u č a j u  s i l e .  Nova so določila glede porok v sili. 
Ako preti enemu zaročencu nevarnost smrti in bi poroka služila v po- 
mirjenje vesti ter bi omogočila tudi pozakonjenje morebitnih nezakon
skih otrok, pa ni pri rokah župnika ali njegovega pooblaščenca, potem 
smeta dotična zaročenca biti v e l j a v n o  i n  d o p u š č e n o  poročena 
pred dvema pričam a od katerega koli duhovnika. (Čl. VI.)

Zgodi se pa lahko tudi, da v kakem kraju sploh ni ne župnika 
ne ordinarija in tudi ne pooblaščenega duhovnika, ki bi opravil po
roko, ali pa zaročenca ne moreta do njega n. pr. če bi bil vjetn ištvu. 
Če ta razm era traja  že en mesec, potem smeta zaročenca po novem 
odloku v e l j a v n o  in d o p u š č e n o  skleniti zakon s tem, da si drug 
drugem u izjavita konsenz pred dvema pričama. (Čl. VIII.)

D e l e g a c i j a  z a  p o r o k o .  Dosedanje določbe glede pooblašče- 
nja veljajo v polnem obsegu tudi zanaprej. Župnik ali ordinarij mo
reta pooblastiti drugega do ločenega  duhovnika, da v mejah njih teri
torija v e l j a v n o  asistira pri sklepanju zakonov. Pooblaščenec se m ora 
natančno ravnati po pooblastilu. (Čl. VI.) Ako je  kak duhovnik dele
g iran splošno za vse slučaje porok v določenem teritoriju — ad Uni
versitäten! causarum  -  , potem sme tudi subdelegirati. Za pooblaščenca 
veljajo natančno vsa določila, ki jih navaja odlok »Ne t e m e r e «  v 
členu IV. in V. za župnike.

Kapelani kot taki nimajo pravice brez delegacije poročati, temveč 
je  treba za v e l j a v n o  asistiranje pri porokah župnikovega privoljenja.

V p i s o v a n j e  p o r o k  v m a t r i k e .  Župnik ali njegov namestnik 
je  obvezan sklenjeni zakon takoj vpisati v poročno knjigo, in sicer se 
mora pri tem natančno ravnati po predpisih svojega ordinarija. (Čl. IX, 
§ 1.) V tem oziru ostane torej vse pri starem.

Novo pa je  določilo, da se mora tudi v krstni knjigi, kjer je  vpi
san krst ženina in neveste, kratko zaznamovati, da je  dotična oseba 
tega in tega dne sklenila zakon.

Ako kateri poročenec ni bil krščen v župniji poroke, mora žup
nik, ki ga je  poročal, o sklenjenem zakonu takoj obvestiti župnika roj-

»Voditelj« I. 4
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stne župnije, da v krstni knjigi pri dotični osebi naredi opombo o skle
njenem zakonu. (Čl. IX, § 2.)

Ce se zakon ne sklene pred župnikom ali njegovim pooblaščen
cem, temveč v smislu člena VII. v slučaju smrtne nevarnosti pred ka
kim drugim duhovnikom, ali v slučaju, ki ga  navaja člen VIII., samo 
pred dvema pričama, potem imajo v prvem .slučaju poročajoči duhov
nik, v drugem pa priči obenem s poročencem a skrbeti za to, da se 
sklenjeni zakon vpiše prej ko mogoče v poročno knjigo. (Čl. VI, § 3.)

K a z n i .  Člen X. dekreta »Ne te m  e r  e« določa, da se morajo 
župniki, ki bi se ne ravnali natančno po predpisih predstoječega de
kreta, po velikosti krivde kaznovati od svojih ordinarijev.

Če župnik zaročence, katerih nobeden v njegovi župniji nima do
micila in še tudi mesec (30) dni tam ne stanuje, poroča brez dovolje
nja pristojnega župnika, torej proti določilom člena V, § 2 in 3, m ora 
izročiti štolo župniku, ki je  pristojen za poroko. Isti kazni zapade že
ninov župnik, če brez tehtnega vzroka poroča, ne da bi se oziral na 
predpravico nevestinega župnika.

O z e m l j e ,  z a  k a t e r o  v e l j a  o d l o k  »Ne t e m e r e « .  To vpra
šanje je  jako priprosto rešeno. S tem, da se odlok pripošlje ordina
rijem, velja za promu giranega. Njegova obveznost se začne z Veliko
nočno nedeljo 1908 za vso katoliško cerkev.

O s e b e ,  ki  s o  d e k r e t u  »Ne t e m e r e «  p o d v r ž e n e .  Določila 
novega odloka veljajo za vse, ki so bili v katoliški cerkvi krščeni in 
iz krivoverstva ali iz razkola v katoliško cerkev sprejeti, če bi pozneje 
tudi odpadli. Kdor je  torej katoliško krščen ali enkrat v kat. cerkev 
sprejet, pa pozneje odpade od katoliške cerkve, njega vkljub odpadu 
še vežejo določila tega odloka glede na veljavnost zarok in porok. 
(Čl. X I, § 1.)

Določila tega odloka veljajo tudi za m ešane zakone med katoli
čani in med krščenimi ali nekrščenim i nekatoliki. Ako n. pr. katoličan 
hoče skleniti zakon s protestantovko ali Židinjo (seveda vsled dispenze), 
se ima ravnati popolnoma po novem odloku, da je  zakon veljaven. Le 
za tiste kraje, kjer je  rim ska stolica dala druga določila glede mešanih 
zakonov, nova določila ne veljajo. Tako n. pr. so v smislu deklaracije 
Benedikta XIV. z dne 4. novem bra 1741 v Holandiji mešani zakoni, 
če se tudi niso sklenili pred katoliškim župnikom, bili veljavni. Isto 
je  veljalo dozdaj tudi za Ogrsko in vsled odloka Pija X. z dne 18. jan. 
1906 tudi za Nemčijo. In ta določila veljajo torej tudi zanaprej. V H o
landiji, na Ogrskem  in v Nemčiji ter v drugih pokrajinah, kjer imajo 
partikularne določbe rimske stolice, bodo torej m ešani zakoni veljavni, 
če se tudi ne sklenejo pred katoliškim župnikom v smislu odloka »N e 
t e m e r e « .  (Čl. XI, §2 .)
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Ne veže pa odlok akatolikov, najsibodo krščeni ali nekrščeni. 
Krivoverci, ki so bili krščeni izven katoliške cerkve, sklepajo torej 
med seboj zaroke in zakone v e l j a v n o ,  ne da bi se ravnali po dolo
čilih odloka »Ne t e m e r e « .  Isto store tudi židje ali pagani. Le od
padniki od katoliške cerkve, torej bivši katoliki, so podvrženi novemu 
pravu. (Čl. XI, § 3.)

>Ne t e m e r e «  in a v s t r i j s k o  z a k o n s k o  p r a v o .  M arsikatere 
točke novega odloka nasprotujejo državnemu avstrijskemu zakonskemu 
pravu in se zato tudi ne bodo mogle izvajati. Glavne razlike hočemo 
v kratkem om eniti:

1. Po državnem pravu je  kom petenten za veljavno poroko r e d n i  
d u š n i  p a s t i r  zaročencev (ordentlicher Seelsorger §75 drž. zak.) t. j. 
njih p a r o c h u s  p r o p r i u s ,  po novem cerkv. pravu pa župnik k r a j a ,  
kjer se vrši poroka. V tem slučaju bo torej za področje državne obla
sti potreba kakor dozdaj delegacije pristojnega župnika.

2. Po novem odloku (Čl. VII.) v slučaju sile v smrtni nevarnosti 
veljavno asistira pri sklepanju zakona katerikoli duhovnik, tudi nepo
oblaščen, kar pa bi bilo po državnem pravu popolnoma neveljavno.

3. V smislu člena VIII. novega odloka v slučaju, da najmanj me
sec dni ni dobiti župnika ali pooblaščenega duhovnika, skleneta za
ročenca zakon cerkveno veljavno pred dvema pričama, katere veljav
nosti pa bi država nikakor ne priznala.

4. Imenoma ekskomuniciran in od službe suspendiran župnik za 
cerkveno področje ne poroča več veljavno, državno pravo pa te iz
jem e dozdaj še ne pozna.

5. V slučaju m ešanih zakonov zahteva cerkveno pravo, da se ve
ljavno sklenejo le pred katol. župnikom, državno pravo pa priznava 
m ešane zakone za veljavne tudi, če so se sklenili pred akatoliškim 
dušnim pastirjem.

6. Odpadniki od katol. cerkve so podvrženi določilom odloka »N e 
t e m e r e « ,  državno pravo pa za veljavnost zakona pri bivših katoliča
nih seveda ne zahteva, da bi se sklenil zakon v smislu določil kato
liške cerkve.

Dušni pastirji bodo torej morali previdno postopati, da bodo za
dostili cerkvenemu in državnemu pravu, da bodo sklenjeni zakoni cerk
veno in državno veljavni. M nogokrat se bodo seveda našli zakoni, 
ki bodo veljavni pred državno oblastjo, pred cerkveno pa bodo ne
veljavni. A. J.

» V o d i te l j«  I . 4*
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Zgodovina slovenskega cerkvenega govorništva.
(K onec.)

b plodovitem času Drobtinic, Slovenskega Prijatelja in D uhov
nega Pastirja, delovalo je  še mnogo vrlih duhovnikov na polju 
slovenskega cerkvenega govorništva, ki sicer niso vstopili v ob

širni krog zaslužnih sotrudnikov imenovanih zbornikov. Delovali so 
po lastnih nagibih, hodili so lastna pota; a m a r s i k a t e r i  i z m e d  
n j i h  j e  p o m n o ž i l  s l o v e n s k o  h o m i 1 e t i k o z u p r a v  k l a s i č n i m i  
p r o i z v o d i .  Njihova sloveča imena, ki se vrstijo po vsej novi dobi, 
so s ledeča :

1. M a t i j a  V r t o v e c .  Bil je  rojen v Šmariji na Goriškem 1. 1784. 
Latinske šole je  dovršil v Gorici, a licej v Gradcu. Bogoslovje je  obi
skoval 1 leto v Ljubljani, 2 . - 4 .  letnik pa v Gorici, kjer je  bil 1. 1807. 
duhovnikom posvečen. Služboval je  kot kapelan v Vipavi, najprej v 
trgu, od 1809 pa na Planini. Od 1813 je  bil vikarij v Št. Vidu pri 
Vipavi, kjer je  umrl 1. 1851.

Vrtovec je  izvanredno zaslužen slovenski duhovnik. »Z zlatimi 
črkami je  zapisano ime njegovo v zgodovini književnosti slovenske . . . 
Kdo ne pozna njegove , v i n o r e j e ‘, njegovega , zv e z d o s l o v j a ‘, nje
gove ,O b č n e  z g o d o v i n e 4 in osobito njegove, za tisti čas preizvrstne 
, k m e t s k e  k e m i j e 4. Iz vseh teh knjig nam odseva neskončna ljube
zen Vrtovčeva do priprostega naroda in do mladine slovenske; iz vseh 
nam na glas govori plem enita želja poučiti, omikati ter v gmotnem in 
duševnem oziru povzdigniti ves narod slovenski. Vrhovec je  bil pravi 
ljudski učitelj v najplemenitejšem pomenu . . . vsi spisi njegovi odliku
jejo  se s posebno ubranostjo in za tiste čase nedosežno dovršnostjo.« 
Slovenski propovedniki so lahko ponosni na takega tovariša, » p l e m e 
n i t e g a  u č i t e l j a ,  i z v r s t n e g a  p i s a t e l j a  s l o v e n s k e g a  i n  s p l o h  
j e d n e g a  n a j  r a z u m n e j š i h  mož ,  k a r  j i h  j e  r o d i l a  z e m l j a  s l o 
v e n s k a 1.«

V cerkvenem  govorništvu njegovo delovanje ni obsežno, a to, 
kar nam je  zapustil, nam jasno  svedoči, da je  bil izboren cerkveni go
vornik ter ostane za vselej v slovenskem propovedništvu i z r a z i t a  in 
z n a č i l n a  p r i k a z e n .  Izdal je  knjigo:

SHODNI OGOVORI. Spisal in izustil M a t i j a  Ve r -  
h o v c ,  fajmošter v Št. Vidu nad Vipavo. Na svitlo dani od 
slovenskiga družtva v Ljubljani. V Ljubljani, 1850. Natisnil 
Jožef Blaznik. — Vel. 8°., strani IV +  I72.

1 L j u b l j a n s k i  Z v o n  1 8 8 4 , 3 7 4 .
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Po številu je  propovedi 26. Vse so označene z letnico, kedaj jih 
je  Vrhovec govoril: 1. 1810., 1813., 1817., 1822., do 1. 1848. T iskane 
so deloma v bohoričici, deloma v gajici, za slovenske slovničarje v 
tem oziru prav zanimive. Snov je  tako izvirna, kakor le pri maloka- 
terern slovenskem propovedniku. Takoj v prvi pridigi iz 1. 1810., na  
dan sv. Štefana, govori o avstrijskem denarnem  polomu 1. 1810., »ob 
o v e r ž e n j u  p a p i r n a t i h  d e n a r j e v ,  b a n k o v c o v  i m e n o v a n i h . «  
Ganljivo vzklikne:

P r e l j u b i  p r i j a t l i ! o  d e  b i  v e n d e r  t u d i  v i ,  in  z l a s t i  v  p r i č j o č i m  č a s u ,  k a k o r  s v .  

Š t e f a n  b i l i  p o ln i  g n a d e  in  m o č i ! V i  p o t r e b u j e t e  s e d a j  k a r  p o s e b n e  k r o t k o s t i  n o  v e č i  

v s a k d a n j e  p o t e r p e ž l j i v o s t i ;  v a š e  s i c e r  d r u g e  l e t a  n a  d a n a š n i  d a n  o d  v e s e l j a  b l i s k a 

j o č e  o b l i č j a  s o  d a n a s  s  t a m n o  ž a l o s t j o  z a k r i t e ;  o v e r ž e n j e  — p r e d  n e k i m i  t e d n i  —  

p a p i r n a t i g a  d e n ä r a  j e  v a š i m  s e r c a m  k r i v a v a ,  h u d č  b o l e č a  r a n a .  V s i  s m o  —  t a k i  
s o  v a š i  v s a k d a n j i  p o g o v o r i  —  v s i  s m o  in  n a  n a g l im  o b d ž a l i ! K a k č  b o m o  d a v k e  o d -  

r a j t o v a l i ?  —  s e b e  in  t e  s v o j e  p r e ž i v e l i ?  —  z  čfern b o m o  s t o r j e n e  d o l g o v e ,  —  o b e -  

č a n e  d o t e  p o p l a č a l i ?  —  z  č e m  n a m e n j e n e ,  a l i  ž e  z a č e t e  d e l a  d o k o n č a l i ?  — M n o g i  

m e d  v a m i  z n a b i t i  h u d o v a v š i  s e  p r e k l i n j a j o  in  i s d a v a j o  t e ,  k t e r i  —  s o  š e  m o r d e  p r i  

v s i m  t i m  n e d o l ž n i .  —
K a k o  p r i j a t l i !  a l i  n i s m o  K r i s t j a n i ?  —  a l i  n a s  s v .  v e r a  v  p r i č j o č i h  ž a l o s t i h  in  

b r i t k o s t i h  b r e z  v s i h  p o d u k o v  p u s t i  ? —  a l i  g a  n i  z d r a v i l a ,  j e  n i  t o l a ž b e  z a  v a š e  t a k o  

h u d o  r a n j e n e  s e r c a ?  -  O  b l a g o r  m e n i !  t r i k r a t  b i  s e  s r e č n i g a  č i s l a l ,  č e  b i  m e n i  d a n o  

b i l o  e n i m u  in  d r u ž i m o  z m e d  v a s  t a k o  t e ž k o  b u t a r o  o d  n j e g o v i g a  s e r c a  o d v a l i t i ,  in  

g a  p o t o l a ž e n i g a ,  p o v e s e l j e n i g a  n a z a j  n a  d o m  s p u s t i t i !

K a k o  b i  i m e l i  s e  t e d a j  v  s e d a j n i h  o j s t r i h  in  ž a l o s t n i h  o k o l i s t a v a h  z a d e r ž a t i ?

—  i n  k a k o  p o k r o t i t i ,  p o t o l a ž i t i  s e ?  O d g o v o r  n a  t a  d v o j e  v p r a š a n j e  p e r p o r o č i m  v a š i  

p o t e r p e ž l j i v i  p a z l j i v o s t i ,  in  z a č n e m  v  i m e n u  J e z u s a .

Izviren in nekako neprimerljiv je  v krepostnih izrazih in popisih. 
Kako živo naslika skopuha, ko zaropoče (str. 9.):

S k o p  a l i  v o h e r n i k  č e  j e  š e  t a k  s t i s n j e n e  i n  š e  t a k ö  v e l i k  o d e r t n i k ,  v e n d e r  

n e č e  z a  n i č  d r u z i g a  č i s l a n  b i t i ,  k o t  z a  d o b r i g a  g o s p o d a r j a :  o n  —  in  v a r č e n  k r i s t j a n ,  

o b a  s p r a v l j e t a  in  v a r j e t a ,  a l i  v e n d e r  p i i  v s im  t i m  j e  m e d  n j i m a  v e l i k  r a z l o č i k .  S k o p ,  

k i  j e  n a v a d n o  t u d i  l a k o m n i k ,  s p r a v l j a  in  v k u p  g r a b i  z  o b e m a  r o k a m a  p o  o č i t n i h  in  

s k r i v n i h ,  p r a v i č n i h  i n  k r i v i č n i h  p o t i h ; o n  s l e p a r i ,  g o l j u f a  i n  s p o d k o p u j e ; z a p u š č e n e  

s i r o t e  in  v i d o v e  t a r e ;  z a p r a v l j i v c u ,  k i  m u  d o b r e  o b r e s t i  o b e t a  —  n a  n j iv o ,  s e n o ž e t ,  

n o g r a d  a l i  v e r t  r a d  p o s o d i  s e  v e  —  d e  n e  z a  d o l g o ; o d  t a c i g a ,  k i  v  v e l i c i h  s t i s 

k a h  z d i h u j e ,  n a r  r a j e  k u p i ,  t o d e  n e  p r e d r a g č ,  p a  š e  z a  h v a l o  t e r j a ,  d e  s e  g a  j e  

v s m i l i l  —  z  d r u g o  b e s e d o  —  d e  g a  j e  o d e r l ; g o r j e  v s a c i m u ,  k i  s e  z  n j im  s p e č a .  O d  

n j e g a  b i  s e  l a h k o  r e k l o ,  d e
O v n a  p o s t r i ž e  — p o m o l z e  —  o d e r e  d o  b e l i h  k o s t i ,

M u z ik  p o l i ž e  —• p o s e r k a  d o  z a d n j e g a  k a n č i k a  k r i .

S a m  p a  d a  r a j i  s v o j e  ž i t o  m o l j e m  s p i t i ,  a l i  v in o  z a v r e t i ,  k o  d e  b i  j u  p o  d e 

ž e l n i  c e n i  p r o d a l .  O n  s p r a v l j a ,  g r a b i ,  v a r j e  p r i d e l k e ,  d e n a r j e  i n  b l a g ö ,  n č ,  d e  b i  

j i h  v ž i v a l  a l i  v s h i v a t i  d a j a l ,  a m p a k  d e  b i  b i l o  n a  k u p u ,  in  d e  b i  n a d  t a k i m  k u p a m

—  k i  m u  j e  B o g  —  s v o j e  o č i  p a s i l  . . .

Zelo ganljiva in za časovne razm ere značilna je  pridiga iz 1. 1817., 
»V Vinkoštni pondeljk« pri sv. Jeronim u na Nanosu o takratni lakoti. 
Takoj v uvodu plaka:
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D r u g e  l e t a  s t e  n a  d a n a š n j i  d a n  v e s e l o  in  č v e r s t o  o d  v s ih  s t r a n i  k  t e j  B o ž j i  

v e ž i  s e  g i b a l i ; d a n a s  s t e  p a  b o l j  p o č a s i ,  v e č i d e l  m o l č e č i  in  k l a v e r n o  g o r i  š l i : m a r 

s i k a t e r i  m e d  v a m i  s e  j e  k o m a j  g o r i  p r i v l e k e l .  K o  p o  c e r k v i  o k o l i  p o g l e d a m ,  v i d i m  

l e  s u h e ,  p r e p o d e n e  in  t a m n e  o b l i č j a  p r e d  s a b o .  K a j  s e  j e  n e k i  v e n d a r  n a  v a š e  

s e r c a  z a v a l i l o  in  j i h  t a k o  o b t e ž i l o  ? —  k a j  s e  j e  v a m  p r i m e r i l o ,  d e  n a v a d n a  z a d o 

v o l j n o s t  j e  v a s  t a k o  č i s t o  p o p u s t i l a ?  —  d e ,  k j e r  j e  b i l o  p o p r e d  v e s e l j e ,  j e  z d a j  z g o l j  

ž a l o s t ?  —  O  v e l i k o  p o m a n j k a n j e ,  d r a g i n a ,  k i  s e  n i  š e  o d  t a k e  s l i š a lo ,  in  h u d a  l a k o t  

n a s  t l a č i j o !  —  Ž e  p r e d l a n s k i m  s e  j e  m a lo  p r i d e l a l o ,  l a n i  j e  b i l a  š e  s l a b š i  l e t n a ,  l e 

t o s  p a  n i  g o d a  in  k o n c a  o d  p o m a n j k a n j a !  — T o č e  n e s o  b i l e ,  s u š e  n e s o  š k o d o v a l e ,  

i n  v e n d e r  p r i d e l k i  s o  b i l i  t a k o  p i č l i ,  d e  n i  z a  i z r e č i ;  k d o  j e  š e  k e d a j  s l i š a l ,  d e  b i  

s e  p r i  n a s  m o g l o  d a t i  z a  m e r n i k  t u r š c e  6 ,  z a  m e r n i k  p š e n i c e  p a  7  g o l d . ; o d k o d  p a  

t o l i k a n j  d e n a r j e v  j e m a t i ?  —  n e j  z b i j e  I p a v i c  v s e  ž e l e z o  iz  o k o v a n i g a  s o d a ,  i n  k o  

j e  š e  t a k o  s r e č e n  g a  p o  3  k r a j c a r j e  f u n t  p r o d a t i ,  k o m e j  p r e v i d i l  s e  b o  z a  m e r n i k  

ž i t a !  —  N i  č u d a ,  d e  m a r s i k t e r i  p r e ž i v e t i  s e  s o  z a č e l i  k i m l j e v e  k o r e n i k e  k o p a t i ,  d r u g i  

s o  p o s k u s i l i  r o b i d o v o  p e r j e  k u h a t i ;  t i  b o l j  p r e m o ž n i ,  in  k o  b i  š e  t a k o  v s m i l e n i g a  

s e r c a  b i l i ,  n e  m o r e j o  v s e m u  k a j ; r a z u n  d o m a č i h  j i h  p r i d e  š e  n a  t r u m e  —  p o  20  d o  

3 0  n a  d a n  —  l a š k i h  p r o š n j a k o v ,  t a k o  r a z v i d n o  l a č n i h ,  d e  j e  g r o z a  j i h  v i d i t i !  K d o  

j e  ž e  k a d a j  k a j  t a c i g a  d o č a k a l ?  —

Enako pretresujoča je  bila propoved 1. 1834. v Logu o s u š i .  
Začetek slove:

K a d a r  s im  v  s v o j i h  m l a j š i h  l e t i h  in  b o l j  p o g o s t o m a  v a m  i z  t e g a  s v .  m e s t a  

g o v o r i l ,  v i d i l  s e m  v a s  s v o j e  g l a v e  p o v z d i g o v a t i  n o  v e s e l j e  r a z l i t o  č e z  v a š e  o b l i č j e ;  

d a n a s  p a ,  k a m o r  s e  p o  c e r k v i  o z r e m ,  v a s  v i d i m  l e  k l a v e r n o  d e r ž a t i  s e ; v a š e  o č i  

m e d l e ,  p o g l e d i  t a m n i ,  o b r a z i  v p a d e n i  n o  s u h i ,  v s e  j e  o m e d l e l o .  O  ž a l o s t i n  p r i k a z i k ! 

—  O d g o v o r i  m i ,  o  l j u b a  I p a v s k a  d o l i n a !  k a j  s e  t i  j e  v e n d e r  p r i m e r i l o ,  d e  t a k ö  

m o č n o  ž a l u j e š ?  —  k a j  j e  t o ,  d e  s t e  d a n a s  o b  n e n a v a d n i m  č a s u ,  n a  d e l a v n i k  t a k o  

o b i l n o  s e  t u k a j  z n i d i l i  ?  —  S u š a ,  —  v e l i k a  s u š a  n a s  s t r a š i ! —  h u d e  v r o č i n e ,  s t r a š n e  

s o p a r c e  l j u d i  n o  ž iv in o  s u š e ;  s e m t e r t j e  ž e  v o d e  z a  v e l i k e  p o t r e b e  z m a n j k u j e ;  o d  

S u š e t a  iz  R e b e r n i c  j o  ž e  n a  t e r ž a š k o  c e s t o  v o z i j o ; m n o g i  s t u d e n c i  s o  v g a s n i l i ,  p r i  

d r u g i h  p o č a k u j e j o  l j u d j e  v e r s t e  z  v o d o  s e  p r e v i d i t i ; p t i č k i  s o  n e h a l i  p e t i  n o  p o  g e r -  

m i č k i h  o k o l j  š t u d e n t o v  ž a l u j e j o  o z i r a j e  s e ,  k d a j  d e  n a  v e r s t o  p r i d e j o  s v o j o  ž e j o  

o g a s i t i .  Z e m l j a ,  k j e r  j e  s c e r  n a r  b o l j  m o k r o t n a  b i l a ,  o d  g o r e č i h  s o n č n i h  ž a r k o v  

s p e č e n a ,  j e l a  j e  o d  p r e v e l i k e  ž e j e  h u d o  z i j a t i ,  s e n o ž e t i  s c e r  l e p ö  z e l e n e  s o  k a r  z b l e 

d e l e ,  i n  o d p o v e d u j e j o  z a  n a p r e j  p o t r e b n o  ž iv in o  p r e ž i v e t i .  K a k o  b '  p a  k m e t  z e m l j o  

o b d e l o v a l ,  k a k ö  j o  g n o j i l ,  k a j  n a  n a - n j i  p r i d e l o v a l ,  k o  b i  p r i s i l j e n  b i l  ž i v i n e  z n e b i t i  

s e  —  a l i  k o  b i  m u  t a  o d  p o m a n k a n j a  p o g i n i l a ?  - v s e  k o r e n i n e  p c  n j i v a h ,  d r e v e s n e  

i n  t e r t n e ,  t u r š č i n e  in  f i ž o lo v e  p o  m o k r o t i  h r e p e n e ,  m e d  t e m ,  k o  p e r v e  in  m o č n e j i  

b o l j  g lo b o k o  v  z e m l j o  z a r i n o v a j e  š e  z a d n j e  k a n č i k e  m o k r o t e  p o s e r k u j e j o ,  m o r a j o  

m a n j š i  in  b o l j  p o v e r h n e  o d  t u r š i c e  in  f i ž o la  o d  ž e j e  v s i h a t i .  D o b r e  l e t n e  s m o  p r i 

č a k o v a l i ,  z d e j  s e  p a  n a m  d r u g a ,  —  z  v e l i k i m i  č e r k a m i  p i š e : u p a l i  s m o ,  d e  b o  d o 

l i n a  v  o b i l n o s t i  s e n a ,  ž i t a  in  v i n a  p l a v a l a ,  a l i  p o  p r i č i j o č i  s u š i  n a m  t a k a  o b i l n o s t ,  

t a k o  u p a n j e  p r e d  o č m i  z g i n u j e .  N a  s u š o  b i  v t e g n i l a  n a s t o p i t i  s l a b a  l e t n a ,  n a  s l a b o  

l e t n o  p o m a n k a n j e  in  d r a g i n a ,  n a  d r a g i n o  l a k o t  a l i  š e  c lo  s m e r t .  T o  s o  ž a l o s t n e ,  s o  

t e ž k e  m is l i ,  s o  n e p r i j e t n e  i n  z o p e r n e  s o d b e ;  in  v e n d e r  p o z e m e l j s k i ,  s l a b o t n i  č l o v i k  

s e  j i m  n e  m o r e  č i s t o  v b r a n i t i ! . . .

Le v malokaterih propovedih slovenskih se duh dotičnega časa 
tako svetlo zrcali, kakor v Vrtovčevih. In m alokatere pridejo tako iz 
globočin govornikovega srca ter segajo narodu tako globoko v srce, 
kakor Vrtovčeve. Naravno je, da je  bil Vrtovec kot govornik silno
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čislan in priljubljen. Bil je  sploh ljubljenec svojih sovrstnikov. Ob 
smrti njegovi je  vladala po vsej domovini občna žalost, kojo so gan 
ljivo izrazile »Novice« št. 37., 1851. v Podgorskega pesmi:

B r a t j e  v  č r n o  s e  z a v i tn o  

B r i t k o  t o ž b o  z a ž e n im o  

G l a s  p r e s i l n e  ž a l o s t i  —

V r t o v c a  m e d  n a m i  n i!

A h !  n a š  o t e c ,  n a š a  s l a v a

V  g r o b u  s p a v a .

Ob stoletnici njegovega rojstva so mu hvaležni rojaki postavili 
lep spomenik v St. Vidu pri Vipavi.

2. J o ž e f  S t i e b i l ,  rojen v Dolenjah, mali vasi planinske pod- 
župnije pri Ipavi 1. 1784. Ljudske in latinske šole je  dovršil v Gorici, 
modroslovje v Gradcu, bogoslovje pa v Ljubljani. L. 1807. je bil v 
Gorici duhovnikom posvečen. Kapelanoval je  v Sturji, Nabrežini in 
Planini. Nekaj časa je  bil profesor v goriškem bogoslovju, potem pa 
župnik Črnicah, slednjič dekan v Ločniku, kjer je  1. 1848. umrl. Po 
njegovi smrti je  izšla knjiga z naslovom:

PRIDIGE ino drugi slovenski spisi, ki jih  je  po svoji 
smerti zapustil J o ž e f  S t i e b i l  . . . Sabral jih  je  Štefan Ko-
ciančič, nekdaj njegov kaplan, sedaj učitelj svet. pisma stare
zaveze v Goriškem Sem eništu in jim je  pristavil ž i v o  t o p i  s 
rajnkega s kratkim uvodom v celo knjižico. V Gorici 1853. 
Natisnil in založil Paternolli. — Vel. 8°., strani X II+176.
Stiebel (pravzaprav Stivelo) je  bil laškega pokolenja. Slovenščine 

se je  učil iz knjig, posebno iz Japeljnovega prevoda sv. pisma. A vendar 
se je  v njej toliko izuril, da je  postal sloveč slovenski propovednik, da 
»m u o č a s u  n j e g o v e g a  ž i v l j e n j a  n i  b i l  k m a l o  e d e n  kos«.  
Njegovi v le-tej knjigi objavljeni govori so izza let 1810.—1813. Po 
večini so le osnove, samo pet je  dovršenih govorov. Po vsebini so vrlo 
dobri; a po obliki, v jezikoslovnem oziru, kažejo neprem agljive težave, 
s katerimi so se morali boriti slovenski propovedniki v dobi, ko so 
še skoraj sami jezik gladili. Za vzgled bodi uvod k razlaganju sv. maše
v ipavskem narečju, v katerem  je  Stiebil vedno govoril in pisal:

R a s l a g a n j e  f v e t e  M a l  h e  p o  r e d i  z e l i g a  s h u l e n j a  J e s u f a  K r i l t u l a ,  k a t e r u  n a m  
o n a  p r e d  o z h i  p o i t a v i .

M ih  v e l i k u  fi j e  p e r s a d e l u  r a s l o s h i t  f k r i v n o f t i  f. M al h e .  U l a k i  ih  r a s l a g a  p o  

l v o j i  m i f l i  i n u  g l a v i ,  t a k u  d e  j e f t  n e  n a i d e m  e n i g a ,  k a t e r i  b i  p o  v e r l t i  i n u  p o p o l n o m a  

p o v e d a u ,  k a j  u l a k a  r e z h ,  k a t e r o  p e r  f. M a f h i  v i d i t e ,  o d  n j e n e g a  s a z h e t k a  n u o t e r  d o  

k o n z a  p o m e n i .  J e t t  b o m  t e d a j  1’tu r i l ,  k o k e r  z h e m e l a .  O n a  i s  v e z h  t e  u l e d e  n a  u l s a k o  

r o s h o ,  k a t e r o  n a i d e ,  i n u  p o b e r e  i s  u t a k e  t u ,  k a r  j e  n a r b o l l h i  i n u  n a r t l a i f h i .  J e t t  b o m  

t u d i  p e r  u l s a k i h  b u k v a h ,  k a t e r e  1‘v e t o  M a l h o  r a s l a g a j o ,  u f t a v i l ,  ih  s a r a e r k l i v u  b r a u ,  

i n u  i s  n ih  u s e l  t u ,  k a r  t e  b o  m e n i  n a r  b o l f h i  h ’ v a f h i m u  p o d v u z h e n j u  s d e l u .  Z h e m e l a  

n a p r a v i  i s  1'v o j e  n a  r o s h e h  p o b r a n e  s a l o g e  t a  l l a d k i  i n u  d o p a d l i v i  m e t .  B o g  d o d e l i
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t u d i  m e n i ,  d e  b i  m o j a  s a l o g a ,  k a t e r o  f im  is  u e z h  b u k v i  u k o p  f p r a v i l ,  m o im  v u z h i z a m  

h ’ e n i  1 'la d k i i n u  d o p a d l i v i ,  i n u  d o b r u  t e k n e o z h i  p a f h i  p o f t a l a .

Kakor je  razvidno, spada Stiebil v »prehod v novo dobo« slo
venskega cerkvenega govorništva, akoravno so njegove propovedi izšle 
še le 1. 1853.

3. Dr. J a n e z  K r i z o s t o m  P o g a č a r .  Le-to ime blesti se v zlatih 
črkah med najboljšimi slovenskimi propovedniki.

Rodil se je  Pogačar dne 22. prosinca 1811 v Vrbi, v brezniški 
župniji na Gorenjskem. Obiskoval je  ljudsko šolo v gradu ob Blejskem 
jezeru. Srednje, m odroslovne in bogoslovne šole je  dovršil z odličnim 
vspehom v Ljubljani, kjer je  bil 1. 1834. duhovnikom posvečen. Zaradi 
izvanrednih zmožnosti pošlje ga potem nepozabljivi vladika W olf v 
višje bogoslovsko izobraževališče Augustineum  na Dunaju, kjer je  ostal 
tri leta. Pol leta je  deloval v duhovnem pastirstvu pri sv. Petru  v Ljubljani, 
1.1838. pa zasede stolico dogm atike na ljubljanskem liceju, na kateri je  
deloval do 1. 1852. Ko se 1. 1846. ustanovi deško semenišče Aloisianum, 
postane Pogačar prvi vodja temu zavodu ter mogočno upliva na m no
gotere gojence, kojih imena sedaj slovijo po vsej slovenski domovini. 
L. 1854. bil je imenovan stolnim kanonikom ljualjanskim, 1864 stolnim 
dekanom, 1. 1870. stolnim proštom, a 1. 1875. je  zasedel stolico knezo- 
škofa ljubljanskega. Osem let je  vladal v silno težavnih razm erah ljub
ljansko škofijo ter si je  s svojim vsestranskim  neumornim delovanjem 
pridobil neminljive zasluge. Dne 25. prosinca 1884 je  izdahnil svojo 
blago dušo.

Dr. Pagačar je  bil odličen, najčistejše domovinske ljubezni in ne- 
om ahljivega krščanskega oduševljenja navdahnjen pisatelj in veledušen 
podpornik slovenskega slovstva. L. 1848. začel je  izdajati » S l o v e n s k i  
c e r k v e n i  č a s o p i s « ,  naslednje leto mu da naslov »Zgodnja Danica«. 
V le-tem listu je  združil mnogo pisateljskih moči ter je  odločno in du
hovito branil katoliška načela. Ustanovil je  » L j u b l j a n s k i  š k o f i j s k i  
l i s t « ,  ki bi naj bil po njegovih namenih ne samo uradno, temveč v 
raznih bogoslovnih strokah obenem i znanstveno glasilo za slovenskoO o

duhovščino. Isti list je  ob njegovi smrti najdoločnejše označil njegovo 
stremljenje z besedam i: »Neumorno delo — je  bil njegov princip, lju
bezen do študij in hrepenenje po pravem, lepem in blagem — glavna 
poteza njegovega značaja, rešitev ubogih duš — cilj njegovega živ
ljenja !«

Izvanrednega pom ena pa je  vladika dr. Pogačar na polju sloven
skega cerkvenega govorništva. B i l  j e  p r i z n a n o  n a j i z v r s t n e j š i  
g o v o r n i k  l j u b l j a n s k e  š k o f i j e .  Usposobila ga je k le-tej časti 
nenavadna govorniška nadarjenost, katero je  še potem sam z globoko
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učenostjo in vstrajno marljivostjo izpopolnil. Krasen venec svojih p re
lepih propovedi je  izdal v k n jig i:

PRIDIGE. Govoril J a n e z  Z l a t o  u s t  P o g a č a r ,  
dohtar bogoslovja, korar stolne cerkve in predsednik knezo- 
škofijske zakonske sodnije v Ljubljani. S privoljenjem visoko- 
častitega škofijstva. V LIUBLIANI. Natisnil Jož. Rudolf Milic.
1864. — Vel. 8°., strani V'III -f-424.
»V tej knjigi lepo odseva vzvišeni duh Pogačarja duhovnika, kteri 

je  po vseh krajih ljubljanske vladikovine, kamorkoli je bil povabljen, 
z veseljem oznanoval besedo božjo. T i  g o v o r i  s o  p i s a n i  v v i š j e m  
h o m i l e t i š k e m  s l o g u ,  k a k o r š n i h  s l o v e n s k a  h o m e l e t i k a  l e  
m a l o  p r e m o r e .  Ne more se sicer tajiti, da so priprostim poslušalcem 
težko razumljivi, a izobražencu se tem bolj prikupijo, čim dalje jih 
prebira in — m e d i t u j e 1.« Le-ta, za slovensko propovedništvo zelo 
dragocena knjiga obsega: Predgovor (spisovateljev), potem I. P r i d i g e  
p r i  n o v i h  m a š a h  (9), II. P o s t n e  p r i d i g e  (dve vrsti: A. O osmih 
zveličanskih blagrih, 7 govorov, B. O raznih predmetih, 7 govorov), 
III. P r i d i g e  o r a z n i h  p r i l o ž n o s t i h  (9 govorov) in k sklepu še 
doda tek : N a j  l e p š i  p r s t a n ,  to je  mična povest o zaročnem prstanu 
presvete Device Marije.

Pogačarjeve pridige so v vsakem oziru dovršene: misli so vzvi
šene, dokazovanje je  jasno, razdelitev pregledna, opominjevanje oče
tovsko milo, jezik gladek in čudno mil. Cujmo za vzgled sklep postne 
pridige o snovi »Eno je  po trebno«:

P o g l e j  d a n s ,  o  k e r š a n s k i  p r i j a t e l ,  p r i j a t l i c a ,  d a n s ,  k o  v e l i k a  r e s n i c a :  e n o  j e  

p o t r e b n o ,  z o p e t  p r e d  o č m i  t v o j e g a  d u h a  s t o j i ,  p o g l e j  n a z a j  v  s v o j e  ž i v l j e n j e !  N a j  

s r a m o t a  p r e g r e j e  t v o j e  o b l i č j e  in  r e c i  s v o j i  d u š i : O  s  č im  s i  s e  p e č a l a ,  k o  n i s i  

m i s l i l a  n a  B o g a ,  t i ,  k i  s i  v s t v a r j e n a  z a  n j e g o v o  l j u b e z e n ?  Č e s a  s i  s e  s p o m i n j a l a ,  k o  

s i  n j e g a  p o z a b i l a ?  K o g a  s i  l j u b i l a ,  k o  s i  s e  n j e g o v i  l j u b e z n i  o d p o v e d a l a ?  O h ,  r e s n i c a  

b i  b i l a  m o r a l a  b i t i  t v o j a  j e d ,  p a  z  l a ž jo  s i  s e  p a s l a  in  z  n e č i m u r n o s t j o  n a s i t o v a l a  !

K e r  s i  b i l  s u ž e n j  s v e t a ,  k r i s t j a n  m o j ,  s i  s l u ž i l  s v e t u ;  t v o j e g a  B o g a  p a ,  k t e r e m u  

s l u ž i t i  j e  g o s p o d o v a t i ,  n i s i  s p o z n a l  in  n e  p o v e l i č a l  n j e g o v e g a  i m e n a .  O  k o l ik o  d n i ,  

k o l i k o  l e t  t i  j e  p r e t e k l o  b r e z  d o b i č k a  z a  v e č n o  z v e l i č a n j e !  S m e š  l i  s v o j e  d o s e d m j e ,  

ž i v l j e n j e  z a r e s  ž i v l j e n j e  i m e n o v a t i ?  S p o z n a j  p r e d  s v o j i m  B o g o m :  O  G o s p o d ,  t o  n i  

b i l o  ž i v l j e n j e ,  Ko n i s e m  t e b i  ž i v e l ,  k e r  n i s e m  p r e b i v a l  v  s v e t l o b i  t v o j e g a  o b l i č j a .  

B e ž i t e  o d  m e n e ,  m i s l i  p r a z n e  in  n e č i m u r n e !  S lo v o  v a m  d a m ,  p r e g r e š n e  t o v a r i š i j e !  

O  k o l i k o k r a t  s e m  j a z  p r i  v a s  s v o j  j e z i k  o g n j u s i l  s  h u d o b i j o ,  m o j  j e z i k ,  k t e r i  j e  

v s t v a r j e n ,  d a  b i  h v a l o  n e b e š k e g a  o č e t a  o z n a n o v a l ,  d a  b i  č u d e ž e  n j e g o v e  m o d r o s t i  

r a z g l a š e v a l !  O  k o l i k o  u r  s e m  z a p r a v i l ,  k t e r e  s o  m i b i l e  d a n e ,  d a  b i  j i h  z a z n a m o v a l  

z  k r o n o  v  h i š i  O č e t a ,  k i  t u d i  k o z a r c a  v o d e  n e  p u s t i  b r e z  p o v r a č i l a  O  k o l ik o  u r !  — 

z g u b l j e n e  s o  z a  z m i r a j  —  z a  z m i r a j !
O  l j u b e z n i v i  m o j  p r i j a t e l ,  p r i j a t l i c a !  s t o p i  d a n s  z  r e s n i č n i m  t e r d n i m  s k l e p o m  

s p r e o b e r n j e n j a  p r e d  s v o j e g a  B o g a ! R e č e m  t i ,  n e  o d l a š a j ! R a z t e r g a j  h i t r o  z a v e z e ,  k i

1 Kres, 1 8 8 4 , 1 5 9 .
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t e  š e  v  z m o t a h  t e g a  s v e t a  v j e t e g a  d e r ž e !  T u d i  t u k a j  v e l j a ,  k a r  j e  K r i s t u s  p r i  d r u g i  

p r i l o ž n o s t i  r e k e l :  K a r  m i s l i š  s t o r i t i ,  s t o r i  h i t r o ;  z a k a j  m i l o s t  l e n e g a  p r i p r a v 

l j a n j a  n e  p o z n a .  P o  i z g l e d u  u n e g a  f r a n c o s k e g a  m l a d i n c a  z b e r i  v s e  m o č i  s v o j e  d u š e ,  

k t e r e  z d a j  m i l o s t  b o ž j a  p o t e r d u j e .  K a k o r  o n ,  b o d e š  t u d i  t i  z d a j c i  o t e t  i z  o g n j a  p r e 

g r e š n i h  n a g n e n j ,  k i  t v o j e m u  s e r c u  v e s  m i r ,  v t  s  p o k o j ,  v s e  p r a v o  s t a n o v i t n o  v e s e l j e  

o d j e m l j e j o .  P e r v a  s t o p n j a  z n a  b i t i  r e s  t e ž k a  in  g r e n k a ,  a k o  j e  p a  t a  s t o r j e n a ,  s e  b o  

g r e n k o s t  v  s l a d k o s t  s p r e m e n i l a ,  k a k o r š n a  t v o j e g a  p o s v e t n e g a  s e r c a  š e  n i k o l i  n i  n a -  
p o l n o v a l a .

M a r i j a  j e  s e d e l a  p r i  n o g a h  G o s p o d o v i h ,  i n  p i l a  ž a r k e  n j e g o v e g a  n e b e š k e g a  

o b l i č j a .  M a r t a  s e  t r u d i ,  d a  b i  G o s p o d u  p o s t r e g l a ,  o n  p a  j i  p r i j a z n o  o č i t a  n j e n o  p r e 

v e l i k o  s k e r b l j i v o s t ,  k e r  p r a v i :  E n o  j e  p o t r e b n o !  O  k o  b i  p a č  t u d i  m i s i  k  s e r c u  
v z e l i  t o  b e s e d o !  K o  b i  p a č  t u d i  m i  s e  v s e d l i  a l i  p o k l e k n i l i  k  n o g a m  G o s p o d o v i m ,  

i n  j i h  m o č i l i  s  s o l z a m i  r e s n i č n e  p o k o r e ,  in  o g r e v a l i  s v o j a  m e r z l a  s e r c a  p r i  o g n j u  

n j e g o v e  l j u b e z n i !  S l i š a l i  b i  g o t o v o  t u d i  m i  z v e l i č a n s k o  b e s e d o :  V e l i k o  j i m  j e  
b i l o  o d p u š e n o ,  k e r  s o  v e l i k o  l j u b i l i .  A m e n .

4. O r o s i  a v Ca f .  Rodil se je  1. 1814. na Rečici pri Sv. Trojici 
v Slov. gor. Po odlično dovršeni gimnaziji v Mariboru je  obiskoval 
modroslovje in bogoslovje v Gradcu, kjer je  bil 1837 duhovnikom po
svečen. Kapelanoval je  v Lebringu pri G radcu in v Framu, potem je  
bil nekaj časa podravnatelj in profesor duhovnega pastirstva v m ari
borskem  sem enišču; 1. 1860. je  postal beneficijat v Ptuju, kjer je v 
blaznosti nesrečno umrl 1. 1874. Bil je  izvanredno učen jezikoslovec, 
» i z u r j e n  v v s e h  s l o v a n s k i h  j e z i k i h ,  leta 1840. začne preuče
vati vse jezike arjanskega debla. Najprvlje preuči Boppove in Pottove 
dela o sanskritščim , po tem se spravi na preučevanje zendskega jezika 
— preuči evropsko, naim er: staro germ anščino, keltščino, litovščino 
ino vse rom anske j ez i ke . . .  C a f  s t o j i  n a  v r h u n c i  j e z i k o s l o v n i h  
z n a n o s t i ;  hoteli so ga imeti za profesorja pastirne na univerzi, za 
profesorja prim erjajočega jezikoslovja v Prago po odhodu Schleicher- 
jevem , na stolico slovanskega jezikoslovja v Petrograd in njegovo 
ime bode, kadar njegovi spisi zagledajo beli svet, tako cenjeno med 
učenjaki, kakor imena Mikložič, Baslaev, Bopp, Pott, Schleicher itd.' 
Zraven je  pa tudi marljivo gojil cerkveno govorništvo ter s e je  z veliko 
vnemo udeleževal ljudskih misijonov, ki so bili takrat zelo redki. 
Slomšek je  bil nasvetoval, da naj svetni duhovniki iz sosednih župnij 
po posameznih krajih obhajajo misijone, posebno, ako redovnih misi
jonarjev ni dobiti. Takem u krogu vnetih duhovnikov pripadal je  tudi 
Caf, ki j e  v m nogih župnijah z gorečim navdušenjem  pridigoval. V 
pomoč drugim duhovnikom izdal je  svoje misijonske govore v obširni 
knjigi pod naslovom :

ROMARSKA PA LICA po poti v večnost. Del 1. Misi-
onski govori. V G radci 1853. — Vel. 8°., strani 285.

1 Dav. T erstenjak v »Zori« 1 8 7 2 , 4 0 .
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D e l  I I .  P o p o l n e  m o l i t v e n e  b u k v e  s  p o d u k i  in  m o l i t v a m i .  P r e p i s a l  

in  s e s t a v i l  O .  C a f .  V  G r a d c i  1854. —  M a la  8° ., s t r a n i  4 1 6 . —  J e  p r e v o d  

n e m š k e g a  i z v i r n i k a  » D e s  C h r i s t e n  P i l g e r s t a b .«

5. Dr. A n d r e j  Č e b a š e k .  Rodil s e j e  v smledniški župniji na 
Gorenjskem 1. 1820. Vse šole dovršil je  v Ljubljani, kjer je  bil 1. 1844. 
duhovnikom posvečen. V nadaljno izobraževanje je  šel na Dunaj v 
Avgustineum, kjer je  dosegel 1. 1847. doktorsko čast. Vrnivši se v 
svojo domovino postal je kapelan v Stari Loki in malo časa tudi v 
Mengišu. 1852 je  bil imenovan profesorjem dogmatike in metafizike na 
ljubljanskem bogoslovnem učilišču. Zaradi odličnega delovanja v tej 
službi so mu 1. 1872. podelili častno in važno mesto semeniškega vodje. 
1880 je  postal kanonik ljubljanske stolne cerkve, 1896 stolni dekan. 
Zaradi velikih zaslug je  dobil častni naslov papeškega dom ačega p re
lata. Umrl je  1. 1899.

Dr. Čebašek zasluži v slovenskem cerkvenem  govorništvu posebno 
pohvalo. Takoj v začetku profesorskega delovanja v Ljubljani je l je  
zbirati krog sebe dobre propovednike ter jih  je  vnemal k vstrajnem u 
in kolikor moči dovršenem u pridigovanju. Z njihovo pomočjo je  usta
novil homiletiški zbornik z naslovom :

Cerkveni GOVORNIK slovenskega duhovstva za vse 
nedelje in zapovedane praznike skozi leto. Na svitlo dajo 
nekteri ljubljanski duhovni. I. tečaj. V LJUBLJANI 1856. 
Natisnil Jožef Blaznik. — Vel. 8°., strani 524.
Le-ta zbornik naj bi po njegovem načrtu izhajal v zvezkih po 

četirikrat na leto. L. 1855. so izšli prvi trije zvezki, četrti začetkom  
1. 1856. A nadaljnih zvezkov več ni bilo, ker je  manjkalo sotrudnikov 
in tudi gm otne podpore, kajti poleg Drobtinic, ki so ravno takrat na j
bolj cvetele, se drugi zbornik ni mogel vzdržati. Sodelovali so L. J e  r a n ,  
J. S t r i t a r  in A . Z a m e j c ;  najmarljivejši pa je  bil dr. Č e b a š e k  sam. 
Med 67 propovedmi, katere je  Cerkveni govornik objavil, je  30 dr. 
Čebašekovih. Z ozirom na obliko in vsebino se more priznati, da so 
prav dobre, »med njimi so nekatere tako tehtne, da iz ene same n a 
redim dobre tri, dejal je  neki dušni pastir1.« Dr. Fr. Lampe, Čebašekov 
posebni prijatelj ga kot govornika laskavo opiše: »Dr. A n d r e j  Č e 
b a š e k  j e  b i l  g o r e č  p r i d i g a r .  Dokler so mu dopuščale telesne 
moči, je  pogostom a prifigal ob slovesnih prilikah, kakor ob novih 
m ašah in ob raznih cerkvenih slovesnostih. Njegovi govori so bili 
vedno jedrnati, razvidno sestavljeni, polni bogatih naukov ; zlasti pa se 
je  odlikoval govornik s svojo navdušeno, ognjevito besedo. Na Dobrovo 
pri Ljubljani, kjer je  med šmarnimi mašami sloveča božja pot, hodil 
je  pridigat in službo božjo opravljat 26 let. Rad je  hodil tudi k Devici

1 J o s .  M a r n  v  » J e z i č n ik u  X X X .,  41 .
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Mariji v Polju pri Ljubljani, kjer so ob nekaterih prilikah obilni shodi. 
In kadar se je  obhajala kakšna večja slavnost, vselej so naprosili ka
nonika Čebašeka za slavnostnega govornika, kakor pri slavnostni be
sedi ob petdesetletnici papeža Pija IX., Leona XIII., ob katoliškem 
shodu i. dr. V takih govorih je  povdarjal vernost Slovencev in pa 
ljubezen do mile domovine. Poleg tega je  neštevilnokrat poprijel za 
besedo ob raznih shodih in v zborih in navdušil poslušalce s svojo 
ognjevitostjo1.«

K a k o  m i l a ,  v  s r c e  s e g a j o č a  in  j a s n a  j e  n j e g o v a  z g o v o r n o s t ,  n a j  n a m  p o k a ž e  

o d l o m e k  iz  n j e g o v e  p r o p o v e d i  »V  p r a z n i k  č a s t i t e g a  r a z g l a š e n j a  G o s p o -  
d o v i g a « o t r e h  z v e z d a h  ( n a š a  v e s t ,  s v .  v e r a ,  v n a n j e ,  p o s e b n o  ž a l o s t n e  p r i g o d b e ) ,  

k i  n a m  k a ž e j o  p o t  p r o t i  n e b e s o m :
. . . K a k o r  t e g a  m l a d i g a  č l o v e k a ,  t a k o  t u d i  n a s  u s m i l j e n i  B o g  n a  m n o g o  v i ž o  

k  s e b i  v a b i ,  in  n a m  p o š i l j a  m n o g e  z v e z d e ,  k i  n a m  k a ž e j o  p o t  p r o t i  n e b e s o m ,  i n  n a s  

k a k o r  g l a s  o d  z g o r a j  i z  s p a n j a  b u d e .
1. P e r v a  z m e d  n j i h  j e  z v e z d a  n a š e  v e s t i ,  k i  č l o v e k a  s p o d b u d a ,  d a  b i  t o ,  

k a r  z a  d o b r o  i n  p r a v  s p o z n a ,  s t o r i l ,  h u d o  in  n a p č n o  p a  o p u s t i l ,  k i  n a s  p o  s t o r j e n e m  

d o b r e m  r a z v e s e l j u j e ,  p o  d o p e r n e s e n i m  h u d i m  p a  p e č e .  V s e ,  k a r  č l o v e k a  s i c e r  p r e d  

g r e h o m  p r i j a z n o  s v a r i ,  g a  u t e g n e  z a p u s t i t i ;  l j u b i  s t a r š i  o d m e r j e j o ,  p r i j a t l i  s e  z g u b e ,  

t u d i  p r e j e t e  d o b r e  s v a r i l a  i z  s p o m i n a  z g i n e j o ;  n a s p r o t i  p a  r a s t e j o  o d  v s i h  s t r a n i  

n e v a r n o s t i  n a š e g a  z v e l i č a n j a ,  v s e  z v e l i č a n s k e  z v e z d e  n a d  n a m i  t a k o  r e k o č  o t e m n e ;  

l e  e n a  s a m a  z v e z d a  n a m  š e  v e d n o  p o t  p r o t i  n e b e s o m  k a ž e ,  in  t a  j e  z v e z d a  n a š e  

v e s t i .  G l a s  v e s t i  j e  k a k o r  z v e s t  č u v a j  a l i  v a r h ,  k i  v e d n o  p a z i  n a  n a š e  z a d e r ž a n j e  

t e r  n a s  n i k j e r  n e  z a p u s t i ; k a k o r  s e n c a  t r u p l o ,  t a k o  z v e z d a  v e s t i  č l o v e k a  v e d n o  

s p r e m l j a .  A k o  s i  v  s a m o t i ,  j e  t a  n o t r a n j i  a n g e l  v a r h  p r i  t e b i  i n  k l i č e :  N e  s t o r i  n i č  

n a p a č n i g a ;  j a z  s im  p r i č a  t v o j i h  d e l ,  in  b o m  e n k r a t  z o p e r  t e b e  a l i  z a  t e b e  p r i č a l a .  

A k o  s i  v  n e v a r n i  t o v a r š i i ,  t i  g l a s  v e s t i  k l i č e ,  k a k o r  n e k d a j  a n g e l  L o t u :  B e ž i  i z  

t e g a  k r a j a ,  i z  k t e r i g a  k u ž n a  s a p a  v  t v o j e  s e r c e  p u h t i .  A k o  s i  v  h r u p u  i n  š u m u  

p o s v e t n i g a  v e s e l j a ,  g l a s  v e s t i  p r e v p i j e  v e s  v n a n j i  h r u p  i n  k l i č e :  G le j  in  č u j ,  d e  t i  

v e s e l j e  s v e t a  n e  b o  p r i z a d j a l o  b r i d k o s t i  d u h a ,  d e  p o  n e č i m e r n i m  v e s e l j i  n e  b o š  m i lo  

j o k a l .  V  m l a d o s t i  t i  k l i č e : S k e r b i ,  d e  b o š  m l a d e  l e t a  t a k o  d o p e r n e s e l ,  d e  t e  p o z n e j e  

n e  b o  v e d n o  s p r e m l j a l o  m o j e  o č i t a n j e .  V  s t a r o s t i  t i  p r e d  o č i  s t a v i  z a d e r ž a n j e  p o -  
p r e j š n i h  l e t ,  in  t e  u č i  m o d r o s t i  z a v o l j  p r e t e č i n e g a  i n  p r i h o d n j i g a .  P o  s t o r j e n i m  g r e h u  

s e  z b u d i ,  k a k o r  n e u s m i l j e n  r a b e l j ,  in  t i  o č i t a ,  k a k o r  n e k d a j  K a j n u :  K a j  s i  s t o r i l ?  

K a j  t e  č a k a  p o  t a k i m  d j a n j i ?

T a k o  s p r e m l j a  in  b u d i  z v e z d a  v e s t i  č l o v e k a  n e p r e n e h o m a  v s e  ž iv e  d n i .  B l a g o r  

m u ,  k d o r  t a  g l a s  p o s l u š a  in  r a z u m e ! O n  im a  v  s e b i  v e s e l j e  in  m i r ,  k t e r i g a  m u  s v e t  

n e  m o r e  v z e t i .  Č e  g a  t u d i  z a d e n e j o  b r i d k o s t i  t e g a  ž i v l j e n j a ,  č e  g a  t u d i  h u d o b n i  

o b r e k u j e j o  i n  č e r t i j o ,  v e s e l j e  d o b r e  v e s t i ,  p r e p r i č a n j e ,  d e  j e  z  v s i m i  v  v s i m  p r a v  

r a v n a l ,  t o  p r e p r i č a n j e  g a  t o l a ž i  t u d i  v  b r i t k o s t i  in  p r e g a n j a n j i ,  j e  t u d i  v  n e s r e č i  n j e 

g o v a  s r e č a .  Ž i v o  n a m  t o  k a ž e  z g l e d  p o b o ž n e g a  J o b a .  B o ž j a  r o k a  g a  h u d o  z a d e n e ;  

p r i d e  o b  v s e  p r e m o ž e n j e  in  l j u b o  z d r a v j e ;  o d  v s i h  z a p u š e n i g a  l a s t n a  ž e n a  in  b l i ž n j i  

p r i j a t l i  n e s p a m e t n i g a  im e n u j e j o ,  in  g a  s k r i v n i h  h u d o b i j  o b d o l ž u j e j o .  V e n d a r  g l a s  

v e s t i  m u  p r i č a ,  d a  j e  n e d o l ž e n ,  g a  s t o r i  p o t r p e ž l j i v i g a  v  t o l i k i h  r e v a h ,  in  v e s  s v e t  

z a m o r e  r e č i :  B o g  m i  j e  p r i č a ,  i n  k i  m o j o  n e d o l ž n o s t  p o z n a ,  v  v i š a v a h  
p r e b i v a .

1 Dom in svet, 1 8 9 9 , 9 8 .
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6. Š t e f a n  K o c j a n č i č ,  ro jen i. 1818. v Vipavskem trgu. Ljudske 
šole je  obiskoval v domačem kraju, srednje pa v Gorici. Zanimivo je , 
da se je  že po drugi latinski šoli začel pečati s hebrejščino. Kot bo
goslovec se je  bil v Gorici seznanil z »veteranom slovenskih pisateljev 
in pesnikov na Goriškem«, z Valentinom Staničem, ki je  nanj m ogočno 
vplival. L. 1841. je  bil duhovnikom posvečen. Do 1846. 1. je  bil kapelan 
v Ločniku, potem ga pa pokličejo v goriško bogoslovje za profesorja 
sv. pisma starega zakona. Kmalu je  zaslovel zaradi svoje izvanredne 
učenosti v jezikoslovju. H ebrejščino je  imel tako v oblasti, da je  v 
njej celo pesnikoval. Znal je  pa tudi sirski, aramejski, perzijski, kop- 
tiški, turški in m adžarski je z ik ; govoril in pisal je  vse važnejše m oderne 
jezike: vse slovanske, nem škega, laškega, francoskega, angleškega in 
španskega; v sanskritu je  bil povsem udomačen. B il  j e  p r a v i  M ez- 
z o f a n t i ,  »da g a  p o  v s e j  p r a v i c i  p r i š t e v a m o  n a j v e č i m  l i n-  
g u i s t o m  n a š e  d o b e 1.« V priznanje velikih zaslug bil je  imenovan 
častnim kanonikom goriškim, in nekaj mesecev pred smrtjo je  postal 
vodja goriškega bogoslovja. Umrl je  1. 1883. V slovenščini je  mnogo 
pisal, b i lje  »drugi Stanič in najplodovitejši pisatelj goriških Slovencev2.« 
Tudi na propovedniškem  polju je  marljivo sodeloval. S l o v e n s k e m u  
P r i j a t e l j u  E i n  š p i e l e rj  e ve  m u je  bil vedno zvest sotrudnik. V 
njem se nahaja več njegovih propovedi. Sam ostalno tozadevno njegovo 
delo pa je :

K r i s t u s o v o  ž i v l j e n j e  i n s m r t ,  v premišljevanjih 
in molitvah. Poleg G ašparja Erharda za Slovence predelal 
Š t e f a n  K o c i a n č i č ,  profesor bogoslovja v Gorici. Na 
svitlo dala družba sv. Mohora. I.—III. Del. 1868 (po eden 
snopič do 1. 1870). — Vel. 8°., strani v vsem delu 1379.
Omenili smo že, da je izdal Stiebilove »pridige in druge slovenske 

spise«. Med svojimi sovrstniki je  pisal Kocjančič uprav uzorno slo
venščino in je  »zadnja desetletja pisal prav lep, gladek in lahko umeven 
jez ik 3.« Posebno v premišljevanjih o Kristussvem življenju in smrti je  
njegov slog dovršeno lep.

7. B o ž i d a r  Ra i č .  Porodil se je  1. 1827. pri Sv. Tomažu blizu 
Velike nedelje. Gimnazijo je  obiskoval v Varaždinu, modroslovje v 
Zagrebu, bogoslovje pa v Gradcu, kjer je  bil 1. 1850. duhovnikom 
posvečen. Kapelanoval je  v Ljutomeru in v Slivnici pri Mariboru, kjer 
se je  bil v bratski ljubavi seznanil z Oroslovom Cafom; njiju je  potem  
vedno vezalo posebno prijateljstvo. L. 1853. je  postal profesor vero-

1 D r .  A .  M a h n ič  v  » K r e s u « ,  1883 , 2 7 6 .

2 S im o n  R u t a r  v  » L j u b l j .  Z v o n u « ,  1883 , 3 3 1 .
3 1. c .  s t r .  3 3 3 .
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nauka in zgodovine na mariborski gimnaziji. Ker se je  preostro in 
preveč vneto potegoval za pravice slovenskega jezika na gimnaziji, ga 
je  naučno ministerstvo odslovilo. Sel je  potem za kapelana k Sv. Bar
bari v Halozah. Tam  je  postal 1. 1868. župnik. Bil je  nekaj časa de
želni in državni poslanec; le-to poslednje dostojanstvo, katerem u je  
posvetil vse svoje duševne in telesne moči, je  pospeševalo njegovo 
prerano  smrt. Umrl je  v Ljubljani 1. 1886., kjer je  tudi pokopan.

Raič je  bil vrlo izobražen duhovnik, odličen jezikoslovec in ognje
vito navdušen Slavjan. Na slovstvenem polju je  mnogo deloval1. Izdal 
je  posebej več znanstvenih knjig ter sodeloval pri vseh slovstvenih 
podjetjih svoje dobe. Posebno priljubljen predm et mu je  bilo delovanje 
slovanskih apostolov, sv. Cirila in Metoda. Najbolj se je  pa narodu 
prikupil k o t  g o v o r n i k .  Brezdvomno spada med najboljše govornike, 
karkoli jih  imamo Slovenci. V le-tem njegovem poklicu ga je  ljudstvo 
naravnost obožavalo. »Ni bilo praznika ali večje slovesnosti, ne tabora 
ali prostega dijaškega shoda, kjer bi ne bil Raič povzdignil svojega 
krepkega glasu v korist in čast naši domovini. On je  bil v pravem 
pom enu besede, l j u d s k i  g o v o r n i k  i n u č i t e l j  i n  t o  n a j b o l j š i  
m e d  n a m i .  Pazno ga je  poslušal prosti kmet, kakor dijak in gospod, 
in vsakega je  navdušil za stvar, tako da ni bilo ne konca ne kraja 
pohvale, ko je  sklenil svoj g o v o r2.« Cerkvenih njegovih govorov je, 
ž a l ! le malo tiskanih v Drobtinicah in Slovenskem Prijatelju, a v spo
minu jih  je  mnogo ohranjenih med ljudstvom. Z vso vnemo se je  po
tegoval za narodno izobrazbo duhovnikov, ki delujejo v dušnem 
pastirstvu. Tako piše v Novicah 1. 1861.: »Kako pa more kdo vreden 
dušen pastir biti, ki samo toliko svoj govor zna, kolikor ga je  mati 
kakih 12 let naučila? Komur je  mar, da uspešno deluje v Gospodovi 
gorici, mu je  treba dobro narodni jezik poznati. Kdo pa je  na to (prej) 
gledal? Branilo seje v semenišču slovenski golčati, in v rednih postavah 
se nam je  bralo, da ne govorimo po našem, izvlasti ne pri mizi 
»propter urbanitatem.« Součenci (tudi včasih kdo drugi) so nas slo
vensko govoreče posmehovali, psovali . . . To je  živa resnica, kakor je  
B og v nebesih. Kdo nas je  branil, kdo zagovarjal? Smo li imeli na- 
šince med kanoniki? Odtod prihaja, da še dandanašnji imamo duhov
nikov, ki namič prav po domače brati ne vedo, ne da bi pridige 
pravilno spisovali in govoriti znali, kakor se Rešnikovi besedi spodob i; 
jihove pridige se mi zdijo kor prav tečna hrana v zamazani, gnjusni 
in nesnažni skledi. Kdo je  tega največ kriv? Ne li oni, ki so je  po
šiljali? Poznam nekega na pol slovenskega duhovnika, ki prišedši iz

1 G le j  J e z i č n i k  X X V . l e t n i k ,  s t r .  7 5 s .

2 K r e s  1 8 8 6 , 286 .
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semenišča na Slovensko je  spisoval pridige po nemškem, in prihajal 
vsak teden v mesto k svoji materi pralji, da mu je  poslovenjevala, kar 
je  on nemški spisal . . .  Se le leta 1849 so si bogoslovci sami sprosili 
urico vsak teden, da se vadijo v slovenščini. Čigava zasluga je  to? 
Pastirske liste so nam pošiljali (iz Gradca) do 1. 1849 nemške. Ali tako 
dela oče s sinovi? Ne, nikdar ne — le očuh s pasterki! . . . Tedaj je  
živa in sveta resnica, kar sem ono pisal, res smo v narodnih rečeh 
pasterki bili! Ako so slovenski učeni možje sekovskega dela toliko za 
narodnost delali, da se labodski ne morejo ž njimi meriti, sledi li od
tod, da je to zasluga semeniške vzgoje ali višjega vodstva? Nikol! 
Zahvaliti se imajo Onemu, od kterega vsa modrost prihaja, in svoji 
samouki ter neopešani marljivosti. V semenišču so se drugi večkrat 
jim  norca delali oponašaje, da se jim možgani vrtijo, ko so se brez 
vodnika in učnika trudili, da bi nekda svetemu znanju zadovolili in 
narodno koristili.«

Iz teh vrstic se jasno razvidi, s kolikimi težavami so se imeli 
boriti slovenski bogoslovci v graškem  bogoslovju, kako pomanjkljiva 
je  bila njih vzgoja za bodoče propovednike v slovenskem delu sekovske 
vladikovine. Ako pomislimo, da se je  i v drugih semeniščih s sloven
skimi bogoslovci slovenski poduk do Slomšekove dobe skoraj povsod 
tako preziral, zanemarjal ali celo s silo oviral, potem bodemo spoznali, 
po kako hudi in trnjevi poti je  moral hoditi razvoj slovenskega cer
kvenega govorništva dolga, dolga leta!

Iz navedenih vrstic pa tudi spoznamo Raičev slog v govoru in 
pisavi. Kratki stavki, nenavadne besede, jasno  dokazovanje in posebno 
nujni in v srce segajoči izrazi — tak je  bil ves Raič.

8. J u r i j  K o b e ,  rojen 1. 1807. v Poljanah poleg Kolpe, v duhov- 
niji Starotrški. Ljudske in gimnazijske šole je  dovršil v bližnjem K ar
lovcu, licej in bogoslovje pa v Ljubljani, kjer je  bil tudi mašnikom 
posvečen 1. 1837. Služil je  potem vedno le v svoji ožji domovini, p re
dragi mu Dolenjski, in sicer v Semiču, Kostelu, Mokronogu, na T re
belnem, pri Sv. Križu poleg Kostanjevice, v Črnomlju, Leskovcu, od
1. 1854. pa samostojno na Planini in v Čatežu pri Zaplazu, kjer je
1. 1858. po slovesni službi božji vsled kapi nagloma umrl. Kobe je  bil 
nadarjen Metelkov učenec, kateri ga je  bil za slovenščino ognjevito 
vnel. Mogočno je  na-nj vplivala tudi ilirska ideja, koji se je  pridružil 
z vso vnemo. Jel je  marljivo slovstveno delovati; pisal je  mnogo v 
vezani in nevezani besedi pod imenom »Sodevski« (od njegove rojstne 
vasi Sodevce ob Kolpi). Po različnih časopisih in knjigah je  objavil 
obilo narodno- in potopisnih črtic o Belikrajini, ki spadajo med najlepše 
in najbolj zanimive v našem slovstvu. Važen je  njegov spis v Novicah 
1844: »Sled Cirilovega obreda na Kranjskim«. Kot cerkveni govornik
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se je  oglasil dvakrat v Drobtinicah in več pridig — nekatere tudi po 
njegovi smrti — je  natisnjenih v Slovenskem Prijatelju s podpisom 
»—e«, ki so brezdvomno njegove. Poznajo se po njegovi zelö priprosti 
poljudni pisavi in po izrazih, ki so doma samo na Dolenjskem, osobito 
na Belokranjskem.

9. M a t i j a  H o č e v a r .  Rojen 1. 1824. v Lašičah. Šolal s e j e  v 
Ljubljani, kjer je  bil tudi 1. 1848. duhovnikom posvečen. Bil je  nekaj 
časa pristav semeniški in nunski katehet, od 1. 1866. je  bil do svoje 
smrti župnik pri Sv. Petru v Ljubljani. Umrl je  v Toplicah na D o
lenjskem, a pokopan je  pri Sv. Krištofu v Ljubljani. Bil je  zelo marljiv 
duhovnik, ponižnega in m irnega značaja, zaraditega tudi v obče pri
ljubljen. Kot cerkveni govornik zasluži posebno priznanje. Bil je  nam 
reč neutrudljiv sodelovalec pri Slovenskem Prijatelju in Duhovnem 
Pastirju. V obeh listih je  več sto njegovih propovedi obelodanjenih ; 
prišteti se toraj mora najplodovitejšim slovenskim govornikom. Spisal 
je  tudi k n jig o :

Z g o d b e  s v e t e g a  p i s m a  s t a r e  i n n o v e  z a v e z e
za šolsko mladost. Na Dunaji. 1858. V c. kr. založbi šolskih
knjig. Natisnil L. Grund. — 8°., strani 331.
Bi l j e  tudi sotrudnik pri prevajanju W olf-Volčevega sv. pism a; 

poslovenil in uravnal je  I. Knjige Kraljev, Knjige Pripovesti in Knjige 
Modrosti. Prestavi dodal je  lahko razumljivo razlago.

10. Dr. S i m o n  K l a n č n i k .  Porodil se je  1. 1810. v Kranju. 
Dovršil je  vse šole v Ljubljani, kjer je  bil 1834 duhovnikom posvečen. 
Nekaj časa je  bil duhovni pomočnik pri Sv. Jakobu v Ljubljani, potem  
v Kranju in v Sostrem. L. 1836. je  šel v Avguštinej na Dunaj, kjer 
je  postal doktor bogoslovja. Vrnivši se v Ljubljano je  bil imenovan 
rednim učiteljem iztočnih jezikov in sv. pisma stare zaveze, a je  že v 
cvetu moške dobe umrl 1. 1844. Ž njim pa niso umrla njegova, ne 
sicer obširna, a za slovensko homeletiko važna dela, ki so bila še 
dolgo po njegovi smrti priljubljeni pripomočki za cerkveno govorništvo. 
Le-ta s o :

a) S v e t o  p i f m o  f t a r e  s a v e s e  o k r a j f h a n o .  (I. Del. Bukve 
Mojzesove. V Ljubljani, natisnil J. Blaznik, 1840. — 8°., str. 201. —
II. Del. 1841., str. 206. III. Del. 1841., str. 207-348.)

b) N a p e l j e v a n j e  k p o b o s h n i m u  s h i v l j e n j u  i n l e p i  m u  
s a d e r s h a n j u .  V Ljubljani. Natisnil J. Blaznik. 1840. — 8°., str. 180.

c) P r e m i f h l e v a n j e  i n M o l i t v e  s a b o l n i k e .  V Ljubljani. 
Blaznik. 1841. — 8°., str. 361.

Klančnik »so bili izversten duhovnik, nadepoln in za blagbr svo
jega ljudstva ves vnet pisatelj, in sme se reči, j e d e n  n a j d r a ž i h  
b i s e r o v v k r a s n e m v e n c u d u h o v n o v L j u b l j a n s k e š k o f i j e . . .
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jeden  naj pobožniših pa tud naj učeniših duhovnikov Ljubljanske ško
fije, na njih življenju ni bilo madeža. Velika žalost je  bila za njimi 
blizo in d a le č ; solzila za njimi se je  Ljubljanska škofija, solzil pa tudi 
ves slovenski narod, in popolno resnično je, kar so kmetijske in roko
delske novice njih smert oznanivši pisale: »Duhovne šole so učenega 
moža, cerkev je  brum niga služavnika, slovenščina zvestiga prijatla, 
njegovs rodovina pa dobrotniga podpornika zgubila '.«

11. Dr. J o ž e f  R o g a č ,  rojen 1. 1831. v Zagradcu, dekanije Sma- 
rijske. Gimnazijo in bogoslovje je  dovršil v Ljubljani, kjer je  b ili. 1857. 
duhovnikom posvečen. Tri leta pozneje je  bil na dunajskem vseučilišču 
promoviran doktorjem bogoslovja. Kapelanoval je  v Boštanju, Šent
jerneju , na Krki, v Dobrepolji in v Križevem poleg Kostanjevice. Ker 
je  nevarno obolel, šel je  v pokoj, preselivši se k svojemu bratu Antonu 
v Novigrad, dekanije Jelšanske v Istri. A že leta 1874. je, kakor dr. 
Klančnik, mnogo prerano umrl.

Dr. Rogač je  bil vnet in vrl duhovnik, goreč dušni pastir in ne
umoren nabožen pisatelj. Kot cerkvenega govornika ga pozna naše 
homiletično slovstvo samo po treh propovedih, ki so objavljene v 
Slovenskem Prijatelju; a obširna so njegova dela, ki so bila in obsta
nejo vedno zelö važni in rabljivi pripomočki slovenskim propovednikom 
Le-ta s o :

a) E v z i b i j a ,  a l i  p os  ve  č b  a m o l i t v e .  V Ljubljani, 1854. Na
tisnil J. Blaznik. V Gerberjevi založbi. — 8°., str. 96. — V tej knjigi je  
poslovenjenih nekaj prelepih premišljevanj o molitvi, katera je  bil spisal 
pobožni tržaški prošt dr. Jos. Schneider v »Zeit und Ewigkeit«.

b) V o d i l o  g r e š n i k o v .  Zvezek II. v 21 poglavjih. Natisnil in 
založil R. Milic. V Ljubljani 1854. — 8°., strani 312. Prvi zvezek je  po
slovenil J a n e z  B o ž i č  po sloveči knjigi častitljivega dominikanca 
L u d o v i k a  G r a n a š k e g a .  O tej knjigi pravi neki pisatelj: »Te 
bukve so več zmotenih na pot izveličanja nazaj pripeljale, kakor imajo 
pismen v sebi«.

c) Ž i v l j e n j e  s v e t n i k o v  i n  s v e t n i c  b o ž j i h .  Po najboljših 
virih spisal dr. J os. R o  g a  č , duhoven ljubljanske škofije. Izdala družba 
sv. Mohora. Z dovoljenjem visokočastitega kerškega knezoškofijstva. 
Pervi del. V Celovcu 1866. — Vel. 8°., strani 400. Drugi del 1869, strani 
448. Tretji in četrti del je  dovršil njegov zvesti prijatelj župnik M a t i j a  
T o r k a r ,  ki nam je  že znan kot posebno marljiv sotrudnik Sloven
skega Prijatelja in Duhovnega pastirja.

12. L u k a  J e r a n .  Rodil se je  1. 1818. v Javorjah na Gorenjskem. 
Ljudsko šolo je  obiskoval v Škofji Loki, prvih pet latinskih šol pa v

1 D r .  R o z m a n  v  D r o b t i n i c a h  18 5 2 , s t i .  115. 
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Karlovcu. Potem je  prišel v Ljubljano, kjer je  dovršil licej in bogo
slovne študije ter je  bil 1. 1845. posvečen duhovnikom. Nekaj let je  
bil kapelan v Horjulu, potem pri Sv. Petru  v Ljubljani. Leta 1853. se 
poda za misijonarja v Afriko, a tam nevarno zboli ter se m ora vrniti 
v domovino. Potem  je  bil duhovni pomočnik v Trnovem. H repeneč 
po razširjevanju sv. vere gre 1. 1854. zopet v Afriko, odkoder se pa 
zaradi bolezni kmalu vdrugič povrne v domovino. Postal je  znova 
kapelan v Trnovem. Zaradi obilnih zaslug v dušnem  pastirstvu in v 
neutrudnem  slovstvenem delovanju je  bil imenovan papeževim kainor- 
nikom in m onsignorjem in 1. 1882. stolnim kanonikom v Ljubljani. 
Umrl je, bogat po letih in nebrojnih dobrih delih, 1. 1896.

Luka Jeran je  veleznamenit duhovnik ljubljanske škofije, »izredno 
nadarjen in duhovit mož, kakoršnih je  imela Slovenija malo . . . Jeran 
je  vreden tudi dvojnega in trojnega spom enika1.« Biserno čist značaj, 
vdan sv. cerkvi s plamtečo vnemo, je  stal kot hraber vojščak na bra
niku sv. vere ter je  z besedo in peresom  branil nad pol stoletja njene 
pravice in resnice.

L u c e  l u c e n t i  m u n d o  lu x i s t i ,

H e u ,  q u o t  d i a b o l o s  i a m  e x p u l i s t i !

Q u o t  e s u r i e n t i b u s  e s c a m  d e d i s t i ! 

mu je  po pravici pel prijatelj ob njegovi sedem desetletnici. Poglavitno 
njegovo orožje je  bila Z g o d n j a  D a n i c a ,  »katolišk cerkven list«, ki 
je  nastala 1. 1849. iz dr. Pogačarjevega glasila »Katoliški cerkveni list«. 
Bil ji je  ves čas neumoren, občudovanja vreden sotrudnik, od 1. 1855. 
do svoje smrti tudi m oder urednik. V njej je  natačno poročal o vseh 
dogodkih, ki so se kakorkoli dotikali sv. cerkve. Pogum no in brez
obzirno je pobijal in zavračal vse napade očitnih in zavratnih sovraž
nikov svete vere. Zraven pa je  podajal vernem u ljudstvu zdrave nauke 
ter ga je  vnemal k neomahljivi zvestobi in vdanosti do verskih svetinj. 
Neštevilni so njegovi tozadevni članki. A vspešno je  deloval tudi kot 
p e sn ik ; zložil je  dokaj vsakovrstnih pesni, cerkvenih in svetih, posvet
nih, narodnih za različne priložnosti. Pisava Jeranova je  bila » i z v i r n a ,  
s a m o t v o r n a ,  č a s i h  s r d i t a ;  kadar graja napake, svari brez ozira 
vse, ki so kedaj žalili katoliško in pravo domoljubno ču tilo2.«

J u n a k  n a  p o l j u  d u š n e m  b i j e  

Z a  v e r o  in  z a  n a r o d  b o j ,

N a  p r s i h  m u  D a n i c a  s i j e ,

P r e d  n j o  s e  v m i k a  v r a ž n i  r o j .

D r ž i  s e  k r e p k o ,  s e  n e  g a n e ,

S t o j i  n a v a l o m  t r d n o  v  b r a n ;

1 D r .  F r .  L a m p e  v  D o m  i n  S v e t u  18 9 6 , 7 5 5 .

2 J e z i č n i k ,  X X V I I .  l e t n i k ,  k i  j e  v e s  J e r a n u  p o s v e č e n .
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M o č i  i z  n e b a  s o  m u  d a n e  —
T a k o  s e  t r u d i  n o č  i n  d a n !  . . .

Enako marljiv in vstrajen, kakor cerkveni apologet sploh, je  bil 
Mons. Jeran tudi kot c e r k v e n i  g o v o r n i k .  Malokedo je  bil na tem 
polju tako plodovit, kakor on. Slovensko cerkveno govorništvo mora 
s posebno častjo slaviti njegov spomin. V dr. Cebašekovim C e r k v e 
n e m  g o v o r n i k u  je  18 propovedi njegovih. Mnogo jih  je  objavil v 
raznovrstnih letnikih Z g o d n j e  D a n i c e ,  posebno priložnostnih, katere 
je  imel ob večih in pomenljivih cerkvenih svečanostih. Največ jih je 
pa  izdal v posebnih knjigah. Le-te so sledeče:

a) P o s t n e  P r i d i g e .  Po sv. Alfonzu Ligvorji in po druzih iz
virkih poleg žalostnega roženkranca spisal L. J e r a n .  V Ljubljani. 
1861. Natisnil J. Blaznik. — 8°., strani 56.

h) M a r i i n  M e s e c ,  ali Cvetlice Marije Device za vsaki dan mesca 
majnika. Spisal Luka Jeran, duhoven ljubljanske škofije. V Ljubljani. 
1859. 8°., str. 336. O bseg: Od štirih poslednih reči. Premišljevanje.
Zgled. Molitev. Cvetlice.

c) Š m a r n i c e  n a š e  v i s o k e  n e b e š k e  K r a l j i c e ,  n e o m a d e -  
ž a n e  M a r i j e  D e v i c e .  Spisal L. Jeran. V Ljubljani. 1861. Založil 
G erber. — 12°., str. 384. Razdelitev posameznih prem išljevanj: Vejica 
fiz življenja svetnikov. Nebeški cvet ali nauk. Sad ali premišljevanje 
kake čednosti. Zlata zvezdica ali vaja za na dom.

č) Š m a r n i c e . . .  Tretji letnik. Spisal, založil in na svitlo dal 
L. Jeran. V Ljubljani. 1863. — 12°., str. 296.

d) Š m a r n i c e  M a r i j e  D e v i c e .  Četrti letnik. Spisal Luka Jeran.
V Ljubljani. 1865. — 12°., str. 376.

e) Š m a r n i c e  M a r i j e  D e v i c e .  Peti letnik. Spisal Luka Jeran.
V Ljubljani. 1870. — 8»., str. 284.

f )  Š m a r n i c e  M a r i j e  D e v i c e .  Šesti letnik. Spisal L. Jeran.
V Ljubljani. 1872. — 8°., str. 304.

g) Š m a r n i c e  M a r i j e  D e v i c e .  Sedmi letnik. Spisal in na svitlo 
dal L. Jeran. V Ljubljani. 1878. — 8°., str. 255.

V le-teh sedmerih letnikih Šm arnic je  obdelana vsa snov o Ma
riji Devici z opomini in lepimi nauki za čednostno življenje. Zraven 
se je  oziral pisatelj na časovne razm ere in posebne cerkvene potrebe. 
Umestno imenuje J. Marn vrlega Jerana » n a š e g a  Š m a r n i č a r j a « ,  
»ki je in še bode pridigoval po vseh slovenskih krajih, kjerkoli se ob
haja ta pobožnost.«

Homiletično snov razpravlja L. Jeran nadalje v kn jigah :
h) T e r p l j e n j e  P r a v i č n i g a  i n  p o k o r a  g r e š n i k a  z nekte- 

rim i večnimi resnicami v zgledih in pergodbah. V Ljubljani. 1848. — 
8°., str. 82.

» V o d i te l j«  I .  5*
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i) V e č n i  m e s e c  z a  ž i v e  in m e r  t v  e. Spisal L. Jeran. V Ljub
ljani. 1860. — 12°., str. 62; 1. 1863. drugi pomnoženi natis.

Za vzgled rezke, a jedrnate  Jeranove zgovornosti bodi uvod nje
gove propovedi na prvo nedeljo v p ostu1:

O d  p o s t a .

P o s v e t n i  l j u d j e  s o  s e  u n e  d n i  p u s t n e  r a z u z d a n o s t i  e d e n  d r u z i g a  v a b i l i  n a  B o g u  

z o p e r n e  p l e s e ,  g o d b e  in  s a n i o p a š n e  v e s e l j e v a n j a ; —  k a j  s o  i m e l i  s l e d n j i č  o d  t e g a ?  

S p r a z n j e n e  ž e p e  k  v e č i m u ,  t e m n o  g l a v o  in  t e ž k o  s e r c e .  L j u b e z n i v i  Z v e l i č a r  p a ,  

k a k o r  s m o  d a n s  t e d e n  s l i š a l i ,  n a s  j e  n a  v s e  d r u g e  g o s t a r i j e  p o v a b i l  in  n a s  v a b i .  

» G  1 e  j  t  e ,  j e  r e k e l ,  g r e m o v j e r u z a l e m ,  i n  v s e  s e  b o  d o p o l n i l o ,  k a r j e  
p i s a n o  o d  S i m i  č l o v e k o v i g a  p o  p r e r o k i h .  Z a k a j  n e j e v e r n i k o m  b o  

i z d a n ,  r a z t e p e n  i n  z a p i j  u v a n ;  i n  p o  t e m  k o  g a  b o d o  r a z t e p l i ,  g a  

b o d o  u m o r i l i . «  K a m  s i  s e  b i l o  t i  o b e r n i l o ,  k e r š a n s k o  s e r c e !  a l i  z  J e z u s a m  v  

J e r u z a l e m ,  t e r  p o  c e r k v a h  i z p o s t a v l j e n o  s v .  R e š n j e  T e l o  m o l i t ,  a l i  z  u n im i  r a z u z d a 

n im i  v  p o s v e t n i  š u m ?

N o č e m  t v o j i g a  o d g o v o r a  s l i š a t i ,  k e r  s e  b o j i m  k a j  s l a b i g a  z v e d e t i ;  p r o s i m  t e  

p a ,  s k e s a j  s e  z a  p r e t e č e n o  in  s a j  d a n s  z a  J e z u s o m  p o j d i ,  k t e r i  v  p u š a v o  g r e ,  s e  z a  

t v o j e  in  m o j e  g r e h e  p o s t i t ,  in  t u d i  n a s  z a  s e b o j  v a b i ,  r e k o č :  » A k o  h o č e  k d o  z a  

m e n o j  p r i t i ,  n a j  z a t a j i  s a m  s e b e ,  i n  n a j  h o d i  z a  m e n o j . «  P o j d i  z a  t e m  

p o h l e v n i m  v a b i v c a m  v  p u š a v o ,  p ö s t i  s e  ž  n j im ,  s t o r i  s i  s a j  d u h o v n o  s a m o t o  a l i  p u 

š a v o ,  s v o j e  p o č u t k e  o s t r o  im e j ,  k r o t i  s v o j e  ž e l j e ,  in  p o j d i  s a m  v  s e  ; p o t l e j  b o  t u d i  

B o g  p r i š e l  v  t v o j e  s e r c e ,  in  g a  b o š  v e s  s p o k o r j e n ,  v e s  p o b o l j š a n  v r e d n o  s p r e j e l  o  

v e l i k o n o č n i m  s v e j j j n  O b h a j i l u .  D e  b o  p a  n a š  p o s t  t e h  4 0  d n i  z a r e s  k  t e m u  p r i p o 

m o g e l ,  b o m o  n e k o l i k o  p r e m i s l i l i ,  k a k o š e n d e n a j  b o  n a š  p o s t ,  i n k a k o š e n  

j e  b i l  p o s t  p e r  v  i h  k r i s t j a n o v .  T i ,  p r e l j u b i  Z v e l i č a r !  k i  s i  s e  s a m  p o s t i l ,  o d 

p r i  t u d i  n a m  p a m e t  in  s e r c e ,  d a  t a  n a u k  p r a v  z a p o p a d e m o  in  v  d j a n j i  s p o l r ,u j e m o .

Dr. Fr. Lampe, ki je  Jerana m nogokrat zvesto in pazljivo poslu
šal, ga kot cerkvenega govornika točno označi, ko pravi: »Jeran ni 
bil ,sijajen* govornik, za to ni bila njegova mirna narava in njegov 
nekoliko trd glas. A govoril je  krepko, jedrnato , trezno pa zanimivo, 
da je  beseda segala v srce.«

13. J a k o b  k a r d i n a l  M i s s i a .  Porodil se je 1. 1838. na Moti, 
v župniji sv. Križa pri Ljutomeru na slovenskem Štajerskem. Začel se 
je  šolati v Kapeli pod R adgono ; potem je  hodil v šolo v Radgono in 
v Mariboru. Na prošnjo svojega starejšega brata A ntona je  bil sprejet 
v graško deško semenišče, kjer je  dovršil gimnazijo kot prvak odlič
njak. Eno leto je  bil v G radcu v bogoslovju. Po temeljiti izobrazbi 
koprnečega m ladeniča je  gnalo srce v večni Rim v »Collegium ger- 
manicum et hungaricum «, kjer je  postal doktor bogoslovja ter je  bil
1. 1863. posvečen duhovnikom. Vrnivši se v G radec bil je  eno leto pre
fekt v dijaškem semenišču, potem škofijski tajnik, pozneje kanonik stol
nega  kapiteljna v Gradcu. L. 1884. je  bil imenovan knezoškofom ljub
ljanskim. »S toplim žarom svoje učenosti, pobožnosti, modrosti in

1 C e r k v e n i  g o v o r n i k ,  s t r .  3 7 5 .
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apostolske gorečnosti je  nad 13 let razsvetljeval in ogreval um in srce 
duhovnikov in vernikov '.«  Obilne zasluge so našle na merodajnih 
mestih zasluženo priznanje. Presvetli cesar ga je  imenoval 1. 1888. 
svojega pravega tajnega svetnika, 1897 pa viteza ces. avstr, reda že
lezne krone I. vrste. L. 1897. bil je  povišan nadškofom goriškim, 1899 
so ga pa razglasili sv. Oče Leon XIII. za kardinala sv. rimske cerkve 
ter mu s tem podelili dostojanstvo, k a k o r š n e g a  š e  n i  d o s e g e l  
n o b e d e n  s i n  s l o v e n s k e  m a t e r e .  Naslovna cerkev v Rimu mu 
je bila Sv. Stefan in Monte Coelio. Žal, da je  toliko dostojanstvo uži
val le tako malo časa. Kruta smrt je  položila njegove nenavadne 
zmožnosti in izvanredne časti že 1. 1902., dne 24. sušca, v prerani 
grob. V krasni baziliki na Sv. gori pri Gorici počivajo njegovi ze
meljski ostanki.

Kot cerkveni govornik je  bil kardinal Missia zelö čislan. Govoril 
je  sicer mirno, bolj tihotnim g lasom ; tudi ona ognjevita gorečnost, ki 
poslušalčevo srce pretrese, ni vnemala in užigala njegovih govorov; 
a iz njih je  odmevala temeljita učenost in verska vnema. V rhutega 
je  pa na vsakogar dražestno vplivala njegova nekako v z v i š e n a  z u 
n a n j o s t .  » N j e g o v  n a s t o p  j e  i m e l  n e k a j  i z r e d n o  v e l e č a s t -  
n e g a  in p l e m e n i t e g a ;  b i l j e  čudovito harm oničen odsev plemeni
tega  njegovega duha in s rc a 2.« Enake lastnosti kažejo njegovi pa
stirski listi, katerih je  izdal nekatera leta po več. Tako 1. 1885.: Ob 
tisočletnici sv. Cirila iu M etoda; postni list o spokornem d u h u ; ob vo
litvah v državni zbor; nagovor glede darov za zvonove v Sarajevu; 
1889: Ob smrti cesarjeviča Rudolfa; o papeževi encikliki »Exeunte 
iam anno« ; ob priliki odkritja G iordano Brunovega spom enika; 1895: 
O svetosti sv. zakona, o hudem potresu itd. Omeniti se tudi mora, 
d a  j e  n o v i  s l o v e n s k i  k a t e k i z e m ,  za propovednika najvažnejša 
priročna knjiga, večinoma sad trudapolnega dela kardinala Missia.

14. D r. M i h a e l  N a p o t n i k .  Porodil s e j e  1. 1850. na Tepanj
skem vrhu v konjiški nadžupniji. Ljudsko šolo je  obiskoval v Konjicah, 
gimnazijo, vedno z odliko, v Celju, bogoslovje pa v Mariboru, kjer je  
bil kot tretjeletnik 1. 1875. duhovnikom posvečen. Prihodnje leto je  
bil dva m eseca kapelan v Vojniku. Zaradi izvanredne nadarjenosti in 
sijajnih vspehov v bogoslovju prišel je  takoj potem po prizadevanju 
takra tnega  lavantinskega knezoškofa Jakoba Maksimilijana Stepišnika 
v Augustineum  na Dunaj, kjer je  bil 1. 1880. promoviran doktorjem 
bogoslovja. Med tem časom se je  tudi udeležil kot vojaški kapelan 
bosniške okupacije. Vrnivši se v lavantinsko škofijo 1. 1880. bil je  tri 
m esece kapelan v Sevnici ob Savi, zatem nekaj časa korni vikar v

1 L j u b l j a n s k i  š k o f i j s k i  l i s t ,  1902 . I I I .  18. —  5 1. c .
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Mariboru. L. 1881. postal je  profesor cerkvene zgodovine in cerkve
nega prava na mariborski bogoslovnici, kjer je  bil tudi podravnatelj, 
1885 pa c. kr. dvorni kapelan in ravnatelj v A uguštineju na Dunaju. 
L. 1889. bil je  imenovan lavantinskim knezoškofom v Mariboru. Kako 
visoko so oblasti cenile in priznavale njegove obilne zasluge, je  raz
vidno iz dejstva, da je  bil leta 1885. imenovan duhovnim, 1. 1888. pa 
konzistorijalnim svetovalcem ; 1. 1900. bil je  odlikovan z velikim križem 
ces. avstr. Fran-Josipovega reda, 1904 je  bil imenovan pravim tajnim 
svetnikom Nj. c. in kr. apost. velečanstva.

Kot cerkvenemu govorniku p r i s t o j a  k n e z o š k o f u  dr .  M i h a 
e l u  N a p o t n i k u  s e d a j  p r v i  l a v o r o v  v e n e c .  Med vsemi avstrij
skimi škofi slovi kot najboljši govornik. Raditega so mu že m nogokrat 
poverili visoko čast, da je  govoril ob navzočnosti najviših dostojanst
venikov iz vseh stanov pri najslovesnejših svečanostih, tako: 1893 pri 
pogrebu -j- gračkega knezoškofa dr. Janeza Zwergerja, 1894 v Solno- 
gradu pri konsekraciji gračkega knezoškofa dr. Leopolda Schusterja, 
1901 pri intronizaciji solnograškega nadškofa dr. Katschthalerja, 1905 v 
Linču ob priliki zelo slovesnega kronanja Marijinega kipa čistega spo
četja, 1907 v Marijinem Celju ob 7501etnici rom arske božje poti. Za 
toli odličnega govornika ga usposobijo velika učenost v cerkvenih in 
posvetnih vedah, notranja verska gorečnost v zvezi s polno zavestjo 
o veliki važnosti višepastirskega poklica, slovesen nastop in krasen, 
polnodoneč glas, ki obvlada vsako, tudi največo cerkev. Slog njego
vih govorov je  uzoren, jezik povsem pravilen, izrazi izbrani.

Dr. Napotnik je  bogato pomnožil slovensko cerkveno govorništva 
z mnogoterimi svojimi govori, ki so tiskom izšli ter so obilno razšir
jeni, posebno po lavantinski vladikovini. V slovenskem jeziku izšli so 
sledeči L

a) N a g r o b n i  c a, katero je  o pokopu prečastitega gospoda F r . 
J u v a n č i č a . . .  dekana in župnijskega predstojnika pri Novicerkvi 
gcvoril dr. Mihael Napotnik, profesor bogoslovja. V Mariboru, 1884. 
Z a l o ž i l  p i s a t e l j .  T i s k a l  J .  L e o n .  —  Vel. 8°., Str. 12.

b) P r i d i g a  o e v a n g e l j s k i h  n a s v e t i h .  Pri novi sv. m aši 
č. P. L e o p o l d a  N a p o t n i k a  R. S. B. dne 28. decem bra 1884 v 
Konjicah govoril Mihael Napotnik. V Mariboru, 1885. Z a l o ž i l  p i s a t e l j .  

T i s k a l  J .  L e o n .  — Vel. 8 " . ,  Str. 22 .

' V e l i k a  j e  t u d i  z b i r k a  n e m š k i h  c e r k v e n i h  g o v o r o v  k n e z o š k o f a  d r .  M i h a e l a  

N a p o t n i k a .  T i s k a n i  s o  v s i  n j e g o v i  v e č i  g o v o r i .  C e l o tn o  s o  n a v e d e n i  v  k n j i g i  d r .  

J o s .  P a j e k a  » A u s  d e m  G j a r t e n  d e r  L a v a n t e r  D i o e z e s e «  (1 8 9 9 ) v  č l a n k u  

» P u b l i k a t i o n e n  [ d e s  F ü r s t b i s c h o f e s  M i c h a e l  N a p o t n i k « ,  k i  s o  d o  t a 

k r a t  i z š l i .
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c) PRIDIGA o pogrebu prečastitega gospoda stolnega dekana 
F r a n č i š k a  K o s a r - j  a. Govorili premilostljivi knez in škof Dr. Mih. 
Napotnik v stolni cerkvi v Mariboru dne 14. junija 1894. V Mariboru, 
1894. Z a l o ž i l o  t i s k o v n o  d r u š t v o .  T i s k a r n a  s v .  C i r i l a  v  M a r ib o r u .  —  Mala 8°., 
str. 15.

č) PRIDIGA o priložnosti blagoslovljenja križev za oba zvonika 
in za presbiterij nove predm estne župnijske cerkve Matere milosti v 
Mariboru. Govorili premilostljivi knez in škof lavantinski Dr. Mihael 
Napotnik na praznik Karmelske Matere božje dne 16. julija 1895. V 
Mariboru, 1895. T i s k a l a  t i s k a r n a  s v .  C i r i l a  v  M a r ib o r u .  Mala 8°., Str. 15.

d) PRIDIGA o priložnosti blagoslovitve tem eljnega kamena za 
novo župnijsko cerkev v Č a d r a m u .  Govorili premilostljivi knezoškof 
lavantinski Dr. Mihael Napotnik na praznik obletnice cerkv. posvečenja 
dne 20. oktobra 1895. V Mariboru, 1896. Z a l o ž i l  p i s a t e l j .  N a t i s n i l a  t i s k a r n a  

s v .  C i r i l a  v  M a r ib o r u .  — Mala 8°., str. 26.
e) P r i d i g a  p o  d o v r š e n i  p o s v e t i t v i  n o v e  ž u p n i j s k e  

c e r k v e  sv.  K r i ž a  v P o l i č a n a h .  Govorili premil, gospod knez 
in škof lavantinski dr. Mihael Napotnik dne 30. julija 1896. V Mariboru, 
1898. Z a l o ž i l  p i s a t e l j .  T i s k  t i s k a r n e  s v .  C i r i l a .  — Vel. 8°., Str. 21.

J) B l a g o s l o v l j e n j e  C e s a r  F r a n c - J o ž e f - B o l n i š n i c e  
v O r m o ž u  o b  D r a v i ,  na praznik sv. Jurja, dne 24. aprila 1899. 
Priložnostni govor, izdal Dr. Mihael Napotnik, knez in škof Lavantin
ski. V Mariboru, 1899. Z a l o ž i l  p i s a t e l j .  —  T i s k a l a  t i s k a r n a  s v .  C i r i l a  v  M a r i 

b o r u .  -—  Vel. 8°., str. 34.
g) G o v o r i  o r a z n i h  c e r k v e n i h  s l o v e s n o s t i h  v Ča -  

d r a m u. Izdal D r. M i h a e l  N a p o t n i k ,  knez in škof Lavantinski. 
V Mariboru, 1900 . Z a l o ž i l  p i s a t e l j .  —  T i s k a l a  t i s k a r n a  s v .  C i r i l a  v  M a r ib o r u .  

Vel. 8"., strani 157.
V le-tej knjigi je  zbranih pet propovedi, katere je  imel knezoškof 

dr. Mih. Napotnik v Čadramu blizu Konjic. Zakaj jih je  izdal, pove 
sam v predgovoru:

K a k o r  s e m  p r i  p o s v e t i t v i  n o v e  ž u p n i j s k e  c e r k v e  v  Č a d r a m u  o b l j u b i l  in  k a k o r  

s e  j e  j a v n o  v  6 4 . š t e v i l k i  č a s o p i s a  » S ü d s t e i r i s c h e  P o s t «  z  d n e  12. a v g u s t a  1899  i z 

r e k l a  ž e l j a  i n  p o n o v i l a  p r o š n j a ,  p r i o b č u j e m  p e t  p r i d i g ,  k i  s e m  j i h  g o v o r i l  o  r a z n i h  
c e r k v e n i h  s lo v e s n o s t i h  v  Č a d r a m u

R a d  b i  s  t o  k n j i ž i c o  p o  s v o j i h  m o č e h  t u d i  u s t r e g e l  ž e l j i  d u š n i h  p a s t i r j e v ,  k i  

s o  n a  p a s t o r a l n i h  z b o r i h  s t a v i l i  p r e d l o g ,  n a j  b i  d u h o v n i k i  p o g o š č e  p r i o b č e v a l i  s v o j e  

c e r k v e n e  g o v o r e ,  d e l o m a  v  t r a j n i  s p o m i n  n a  p o s e b n e  c e r k v e n e  s l o v e s n o s t i ,  d e l o m a  

v  p o l j u b n o  p o r a b o  s v o j i m  s o b r a t o m  . . .

Ž e l i m  p a ,  d a  s e  k n j i g a  b r e z p l a č n o  p o d e l i  r a d o d a r n i m  ž u p l j a n o m ,  k i  s o  p o s e b n o  

z v e s t o  p o m a g a l i  s t a v i t i  n o v o  h i š o  b o ž j o .  N a j  j i m  b o d o  t i  g o v o r i  v  s l a d k i  s p o m i n  

n a  s i j a j n e  c e r k v e n e  s v e č a n o s t i ,  k i  s o  s e  v  k r a t k e m  č a s u  v r š i l e  v  n j i h o v i  f a r i  in  h  

k a t e r i m  s o  s a m i  t a k o  i z d a t n o  p r i p o m o g l i .
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Da bi se izpolnil predlog', »naj bi duhovniki pogošče priobčevali 
svoje cerkvene g o v o re ! ...«  Ako bi se bilo to že od nekdaj uvaževalo, 
ne imela bi slovenska homiletika samo e n e g a  Janeza od sv. Križa s 
četirimi debelimi snopiči slovenskih cerkvenih govorov!

h) S e r m o  s y n o d a l i s .  Govor, s katerim so premilostljivi preč. 
g. Dr. Mihael Napotnik, knez in škof lavantinski . . .  v cerkvi sv. Aloj
zija v Mariboru pozdravili 207 zbranih častitih sinodalcev. Maribor, 
1900. Prevod izdal Jernej Voh, nadžupnik konjiški. Katoliška tiskarna, 
Ljubljana. —- 12°., str. 20.

i) P a s t o r  b o n u s .  Govor, s katerim so premilostljivi, prečastiti 
g. Dr. Mihael Napotnik, knez in škof Lavantinski . . .  v cerkvi sv. Aloj
zija v Mariboru pozdravili 218 zbranih čč. sinodalcev. Maribor, I903. 
I z d a l  J e r n e j  V o h .  T i s k a l a  t i s k a r n a  s v .  C i r i l a  v  M a r ib o r u .  —  8 ° . ,  str. 28 .

j )  S p o m i n  na slovesno posvečenje predm estne župnijske cerkve 
preblažene Device Marije Matere milosti v Mariboru, dne 11. in 12. 
avgusta 1900. Dva cerkvena govora. Priobčil Dr. Mihael Napotnik, 
knez in Škot Lavantinski. V Mariboru, 1900. Z a l o ž i l  p i s a t e l j .  T i s k a l a  t i s 

k a r n a  s v .  C i r i l a  v Mariboru. — 8°., str. 33.
k) G o v o r  prem ilostljivega gospoda knezoškofa Mihaela o prilož

nosti cerkvene blagoslovitve nove zastave za katoliško delavsko dru
štvo v Mariboru. (Priloga »Slovenskemu Gospodarju« 1. 1896., štv. 9.)

I) Š t i r j e  g o v o r i  prevzvišenega in milostljivega gospoda Dr. 
Mihaela Napotnik, kneza in škofa Lavantinskega, m eseca avgusta leta 
1906. V Mariboru, 1906. V  z a l o ž b i  p i s a t e l j a .  T i s k a l a  t i s k a r n a  s v .  C i r i l a  v 

M a r ib o r u .  — Mala 8°., str. 40.
m) P o z d r a v n i  g o v o r  n a  p r v e m  s h o d u  L a v a n t i n s k i h  

k a t e h e t o v  v sinodalni cerkvi sv. Alojzija v Mariboru, dne 14. sept. 
1905, imel in priobčil Dr. Mihael Napotnik, knezoškof Lavantinski. V 
Mariboru, 1906. V  l a s t n i  z a l o ž b i .  N a t i s n i l a  t i s k a r n a  s v .  C i r i l a .  —  Vel. 8 ° . ,  

str. 21.
n) N a g o v o r  o priliki otvoritve misijonske hiše in slovesne pred

stave častitih očetov in bratov misijonarjev sv. Vincencija Pavijana v 
cerkvi sv. Jožefa v Studencih poleg M aribora1.

o) G o v o r  po blagoslovljenju kapele svetega Križa v novem c. 
kr. okrožno-sodnijskem poslopju v Mariboru, drugo nedeljo po razgla- 
šenju Gospodovem, na praznik najsvetejšega imena Jezusovega, dne
18. januarja 1903-

1 N a t i s n j e n  j e  t a  g o v o r  v  n e m š k i  k n j i ž i c i  » E r ö f f n u n g s f e i e r  d e r  n e u e n  M is s io n s 

a n s t a l t  J e s u s - M a r i a - J o s e f  in  B r u n n d o r f  b e i  M a r b n r g .  1897 . S t .  C y r i l l u s - B u c h d r u c k e r e i .

2 N a t i s n j e n  v  k n j i g i  » D ie  f e s t l i c h e  E i n w e i h u n g  d e r  K r e u z k a p e l l e  im  n e u e n  
k .  k .  K r e i s g e r i c h t s g e b ä u d e  z u  M a r b u r g .«
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Več propovedi knezoškofa dr. Mihaela Napotnika je  tiskanih v 
knjigi:

p) O b r i s  c e r k v e ,  z a v o d a  in d e l o v a n j a  č a s t i t i h  g o s p o 
d o v  d u h o v n i k o v  m i s i j o n a r j e v  sv.  V i n c e n c i j a  P a v i j a n a  p r i  
sv.  J o ž e f u  v i š e  C e l j a .  V spomin na zlati jubilej ( 1852— 1902)  se
stavil in priobčil Dr. Mihael Napotnik, knez in škof Lavantinski. V 
Mariboru, 1904 . V  l a s t n i  z a l o ž b i .  T i s k a l a  t i s k a r n a  s v .  C i r i l a .  —  Vel. 8 ° . ,  

str. 159 .

r) S p o m n i t e  s e  b e s e d ,  k a t e r e  s e m  v a m  g o v o r i l .  ( J a n .  15, 

20). Priložnostni cerkveni govori, ki jih je  imel in na svitlo dal D r. 
M i h a e l  N a p o t n i k ,  knez in škof Lavantinski. V Mariboru, 1902. 
Z a l o ž i l  i z d a j a t e l j .  T i s k a l a  t i s k a r n a  s v .  C i r i l a .  —  Vel. 8 ° . ,  Str. 356 .

Le-ta zbirka je  poglavitno govorniško delo knezoškofa dr. Mih. 
Napotnika. O bsega četiri dele: I. del, obsegajoč pridige o cerkvenih 
osebah, II. del, obsegajoč pridige o blagoslovljenju cerkvenih rečij,
III. del, obsegajoč pridige o posvečenju cerkvenih rečij, tV. del, ob
segajoč govore na katoliških shodih. V predgovoru pravi izdajate lj:

D a  b i  p o  s v o j i h  m o č e h  u s t r e g e l  h v a l e v r e d n i  ž e l j i  ( p o  p r i o b č e v a n j u  c e r k v e 

n i h  g o v o r o v ) ,  s e m  i z d a l  l e t a  1900  g o v o r e ,  k i  s e m  j i h  im e l  p r i  r a z n i h  c e r k v e n i h  

s v e č a n o s t i h  v  C a d r a m s k i  ž u p n i j i .  M n o g o t e r i  d u h o v n ik i  s o  m i  z a t r j e v a l i ,  d a  j i m  j e  

k n j i g a  d o b r o  d o š l a  in  ž e  s e m t e r t j e  t u d i  d o b r o  s l u ž i l a .

V e s e l a  t a  v e s t  m e  j e  n a p o t i l a ,  d a  s e m  z b r a l  n o v  z v e z e k  r a z l i č n i h  p r i d i g  in  
g o v o r o v ,  k i  s e m  j i h  im e l  v  r a z n i h  č a s i h  p r i  r a z n i h  c e r k v e n i h  s l a v n o s t i h .

P r v a  p r i d i g a  o  p r i p r a v i  n a  p r i h o d  G o s p o d o v  n a j  s l u ž i  k o t  u v o d  z a  p r i o b č e n e  

g o v o r e ,  k i  z a d e v l j e j o  o s e b e ,  ž i v e  in  m r t v e ,  t e r  c e r k v e n e  r e č i ,  i n  s i c e r  n j i h  b l a g o 

s l o v i t e v  a l i  p a  p o s v e t i t e v .  P r i d j a n i  s o  š e  g o v o r i  n a  k a t o l i š k i h  s h o d i h .

Za vzgled dr. Napotnikove zgovornosti bodi ganljivi sklep iz na- 
g robnice ob pokopu F r a n c a  J u v a n č i č a :

N e d a v n o  s o  s e  p o s l o v i l i  o d  s t a r i h  z n a n c e v  in  p r i j a t e l j e v  t a m  g o r i  n a  K o r o 

š k e m ,  k a t e r e  s o  p o  m n o g ih  l e t i h  r a v n o  l e t o s  z n o v i č  o b i s k a l i .  N e p o s r e d n o  p r e d  b o 

l e z n i j o  s o  p o g l e d a l i  š e  v  s v o j  r o j s t n i  k r a j  v  r a j s k o - l e p e  K o n j i c e .  P a  č a s t n e g a  s p o 

m i n a  j e  v s e k a k o  v r e d n o  t u d i  t o ,  d a  s o  s l e h e r n o  l e t o  r o m a l i  v  p r i j a z n e  P e t r o v č e ,  p o 

č a s t i t  d e v i š k o  M a te r  M a r i jo  Z a  t e k o č e  l e t o  s o  t o  p o b o ž n o s t  o p r a v i l i  n a  p r a z n i k  s v .  

U r š u l e .  M e n d a  n e  b o  p r e d r z n o  z a u p a n j e  v  M a r i j in o  n e o m e j e n o  p o m o č ,  a k o  r e č e m ,  

d a  j e  u s m i l j e n a  m a t i  z v e s t e m u  s in u  g o t o v o  ž e  s t o t e r n o  p o v r n i l a  v s o  l j u b e z e n  in  v s o  

č a s t ,  k i  s o  j o  p o k o j n i k  n a  t e m  s v e t u  s k a z a l i  k r a l j i c i  n e b e s  in  z e m l j e .

I n  k o  s o  b i l i  t a k o  z  B o g o m  in  s  s v e t o m  s p r a v l j e n i ,  p o g l e d a l i  s o  b r e z  s t r a h u  

n e p r e p r o s l j i v i  s m r t i  v  b l e d i  o b r a z ,  d o b r o  v e d e ,  d a  j e  o n a  s a m o  k o n e c  p o z e m e l j s k e g a ,  

a  z a č e t e k  n e b e š k e g a  ž i v l j e n j a !

I n  v  r a n o  j u t r o  d n e  7 . n o v e m b r a  s e  j e  o d  u m e r j o č e g a  t r u p l a  l o č i l a  n e u m e r -  

j o č a  d u š a  —  o  d a  b i  j o  a n g e l i  l e  s  t o l i k i m  v e s e l j e m  s p r e j e l i ,  s  k o l i k o  ž a l o s t j o  s e  
m i  d a n e s  p o s l o v l j a m o  o d  p r e b l a g e g a  g o s p o d a !  M o r a m o  s e  p o s l o v i t i  o d  n j i h  —  p a  

p r e d e n  t o  s t o r i m o ,  n a j  v a m ,  l j u b l j e n i  v  G o s p o d u ,  n a z n a n i m  š e  m is e l ,  k i  s e  j e  v  t e m  

t r e n o t j u  p o r o d i l a  v  d u š i  m o j i .  L e - t a  d a n  v a š e  ž a l o s t i ,  d r a g i  m i  k r i s t j a n i ,  

j e  o b  e n e m  t u d i  d a n  s l a v e  z a  n a š o  s v e t o  k a t o l i š k o  v e r o .  S e m k a j  p r i -
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t e c i t e  v i  v s i ,  k i  z a n i č u j e t e  s v e t o  v e r o  in  s o v r a ž i t e  n j e n e  s l u ž a b n i k e ,  k i  g l a s n o  o z n a -  

n u j e t e ,  d a  n i  t r e b a  d u š n i h  p a s t i r j e v ,  d a  s o  b r e z  k o r i s t i ! P r i h i t i t e  s e m ,  p a  p r e m i š l j u j t e  

m i l e  s o l z e  m l a d i h  in  s t a r i h ,  m o ž  in  ž e n ,  f a n t o v  i n  d e k l e t  —  v  o b č e  v s e h  č i s l a n i h  

p r e b i v a l c e v  z a l e  f a r e  n o v o c e r k o v s k e ; p o t e m  p a  v p r a š a j t e  s a m i  s e b e :  U m i r a  t a k o  

b r e z k o r i s t e n  m o ž ? S e - l i  t a k o  ž a l u j e  z a  m o ž e m , k i  n a j  b i b i l  z a s t o n j  

ž i v e l  ž i v l j e n j e  s v o j e ?  N e  in  t r i k r a t  n e !  T a k o  ž i v i  i n  u m e r j e  l e  p r i j a 

t e l j  b o ž j i  i n  l j u b l j e n e c  l j u d s t v a ;  t a k o  s e  s p r e m l j a  n e u t r u d e n  d e l a v e c  n a  

c e r k v e n e m  p o l j u ,  s e  s p r e m l j a  a p o s t o l  m i r u  in  s p r a v e  k  s l a d k e m u  p o č i t k u  v  k r i l u  
m a t e r e  z e m l j e !

V  G o s p o d u  ž a l u j o č i  k r i s t j a n i !  I n  t a k o  j e  n a s t o p i l  p r e ž a l o s t n i  t r e n o t e k ,  v  k a 

t e r e m  s e  m o r a m o  v s a j  z a  t a  s v e t  v e d n o  l o č i t i  o d  b l a g o m i l e g a  g o s p o d a .  Z a p r l a  s o  

s e  j i m  z a  z m e r o m  u s t a ,  d a  v a m  n e  m o r e j o  s l o v e s a  s a m i  g o v o r i t i  s  t e - l e  l e c e ,  s  k a 

t e r e  s o  v a m  p o p r e j  t a k o  r a d i  i n  t a k o  n a v d u š e n o  r a z l a g a l i  n a u k e  b o ž j e .  N a j  n a m e s t o  

n j i h  p a  j a z  z a m e n i m  b e s e d o ,  d a  z a k l i č e m : » Z  B o g o m  o s t a n i t e ,  p r e č a s t i t i  g o s p o d j e  

d u h o v n i  b r a t j e .  O h r a n i t e  m e  v  p r i j a t e l j s k e m  s p o m i n u  p o s e b n o  p r i  s v e t i h  m a š a h  in  
d r u g i h  s v o j i h  v s a k d a n j i h  m o l i t v a h  in  p o b o ž n o s t i h .  Z  B o g o m  o s t a n i t e  v i ,  p r e l j u b -  

I j e n i  f a r a n i !  N e  j o k a j t e  z a  m e n o j ,  z a m č  l e  m o l i t e !  A  j o k a j t e  s e  n a d  s e b o j  in  

s v o j i m i  g r e h i ! B r a t j e ,  č a s j e k r a t e k ,  z a t o t r e b a ,  d a i s t i ,  k i s e j o č e j o ,  

k a k o r  b i  n e  j o k a l i ,  i n  k i  s e  v e s e l č ,  k a k o r  b i  s e  n e  v e s e l i l i ,  i n  k i  k u 

p u j e j o ,  k a k o r  b i  n e  p o s e d l i ;  i n  k i  s v e t  u ž i v a j o ,  k a k o r  b i  g a  n e  u ž i 

v a l i ;  k a j t i  p o d o b a  s v e t a  p r e m i n e .  ( I .  K o r .  7 , 2 9 —3 1 ) . Ž i v i t e  t a k o ,  d a  n e  

b o t e  ž e  p r e d  s m r t j o  m r t v i ,  a m p a k  š e  p o  s m r t i  ž iv i .  Z a  t o  p a  s k r b i t e ,  d a  b o d o  l e  

d o b r a  d e l a  z a p i s o v a n a  v  k n j i g o  V a š e g a  s e d a n j e g a  ž i v l j e n j a ,  d a  k a d a r  d o s p e t e  d o  

p o s l e d n j e g a  p o g l a v j a ,  k i  n o s i  n a p i s :  s m r t  —  k o  s e  n a m r e č  p r i b l i ž a  p r e v a ž n i  t r e 

n o t e k ,  k i  b o  o d l o č i l  z a  v s o  v a š o  v e č n o s t ,  d a  b o d o  t a k r a t  v a š a  i m e n a  iz  k n j i g e  t e g a  

r e v n e g a  ž i v l j e n j a  z b r i s a n a ,  p a  v  b u k v e  v e č n o  s r e č n e g a  z a p i s a n a .

T i  p a ,  o  s v e t i  L e n a r t ,  t i  s l a v n i  p a t r o n  t e  d i č n e  c e r k v e ,  k i  p r a v  d a n e s ,  s e  v e ,  

l e  v  ž a l o s t i  t v o j  č a s t i t i  g o d  p r a z n u j e ,  i z p r o s i  r a j n e m u  g o s p o d u ,  k i  s o  t a k o  m o č n o  

z a  t v o j o  č a s t  g o r e l i ,  i z p r o s i  n j im ,  m i t e  v s i  p o h l e v n o  p r o s i m o ,  v e č n i  m i r  in  p o k o j  ; 

n a m  o s t a l i m  p a  p r i d o b i  m i l o s t  v s e h  m i l o s t i j ,  d a  s v e t o  ž iv im o ,  s r e č n o  u m r j e m o  in  
s e  v e č n o  v z v e l i č a m o ! A m e n .

s) P a s t i r s k i  l i s t i .  Spisal, zbral in priobčil D r. M i h a e l  N a 
p o t n i k ,  knezoškof Lavantinski. V Mariboru, 1906. V  l a s t n i  z a l o ž b i .  

N a t i s n i l a  t i s k a r n a  s v .  C i r i l a .  —  Vel. 8°., strani 786.
Krasna, zelo obširna knjiga! Namen in razdelitev njeno pove 

p redgovo r:
O d  v e č k a t e r i h  s t r a n i  s o  m i  b i l e  i z r a ž e n e  ž e l j e ,  d a  b i  n a j  z b r a l  in  v  p o s e b n i  

k n j i g i  p r i o b č i l  v s e  s v o j e  d o s l e j  o b j a v l j e n e  p a s t i r s k e  l i s t e ,  k a t e r i h  m n o g o  n i  v e č  

d o b i t i ,  k e r  s o  v e č i n o m a  r a z d e l j e n i ,  č e p r a v  s o  n e k a t e r i  i z š l i  š e  v  d r u g i  i z d a v i .

D a  b i  p o  s v o j i h  m o č e h  u s t r e g e l  b l a g i m  ž e l j a m ,  s e m  z b r a l  t e r  p o p r a v i l ,  p o 

m n o ž i l  in  v  p r i č u j o č i  k n j i g i  n a  s v e t l o  d a l  p a s t i r s k e  l i s t e ,  k i  s e m  j i h  d o s e d a j  

p o s l a l  č i s l a n i m  d u h o v n i k o m  in  c e n j e n i m  v e r n i m  L a v a n t i n c e m .  P r i v z e l  s e m  š e  s k u p n e  

l i s t e  a v s t r i j s k i h  š k o f o v  d o  d r a g i h  v e r n i k o v ,  k e r  s o  p o s t a l i  m o j a  l a s t ,  k o  s e m  p o m a 

g a l  n e k a t e r e  i z d e l o v a t i  in  s e m  r a d o v o l j n o  v s e  p o d p i s a l .

P o s l a n i c e  s o  r a z v r š č e n e  p o  č a s o v n e m  r e d u .  P r v o  m e s t o  z a v z e m a  l a t i n s k o  

p i s m o  d o  č a s t i t e  d u h o v š č i n e  p r i  m o j e m  n a s t o p u  n a d p a s t i r s k e  s l u ž b e .  V  v e č j e  p o j a s 

n i lo  t e  t e m e l j n e  p o s l a n i c e  h o č e m  v  p r i d o s t a v k u  p r i o b č i t i  v a ž n e j š e  l i s t i n e ,  k i  s e  t i 

č e j o  i m e n o v a n j a ,  p o t r j e n j a  in  p o s v e č e n j a  L a v a n t i n s k e g a  k n e z o š k o f a  v  S o l n o g r a d u .
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V e s e l i l o  b i  m e  g l o b o k o  v  s r c u ,  k o  b i  k o r i s t i l  l j u b im  L a v a n t i n c e m  s  p r e d l e ž e č o  

k n j i g o ,  k i  b o d i  i z r o č e n a  b o ž j e m u  v a r s t v u  in  p o s v e č e n a  č a s n i  in  v e č n i  b l a g i n j i  n e -  
u m r j o č i h  d u š !

Večinoma so dr. Napotnikovi p a s t i r s k i  l i s t i  dokaj obširni p 
duhovniki so jih  ljudstvu čitali po več nedelj, nekatere ves postni čas. 
Vsebina je  najraznovrstnejša: nekateri užigajo srca k pobožnosti, drugi 
imajo namen, verske resnice jasno razlagati in pospeševati njih razu
mevanje. Le-ti poslednji so temeljito učene razprave, ki visoko nad- 
kriljujejo pomen običajnih pastirskih listov; v posameznih izmed njih 
najdemo raztolm ačene različne nauke z vsemi le mogočimi dokazi iz 
svetega pisma, iz patrističnega slovstva in iz treznomislečega razum a. 
Take razprave služijo vrlo dobro propovednikom za govore o dotič-
nem predmetu. Glej n. pr. X. pastirski list »o č e š č e n j u  i n p o s n e 
m a n j u  sv.  J o ž e f a « ,  XIII. »o s v e t i  D r u ž i n i  N a z a r e š k i « ,  XV.  
»o m o l i t v i :  Č e š č e n a  s i  Ma r i j a « ,  XIX. »o a n g e l j i h « ,  XXIII. »o 
s e d m e r i h  ž a l o s t i h  i n b o l e č i n a h  M a t e r e  b o ž j e « ,  XXXIX. »o 
p r e s v e t e m  r o ž n e m  v e n c u « ,  XLI. »o ž i v l j e n j u  i n  d e l o v a n j u  
sv.  C i r i l a  i n  M e t o d a «  itd.

Spisal in izdal je  nadalje knezoškof dr. Napotnik kn jigo :
S v e t i  V i k t o r i n ,  škof Ptujski, cerkveni pisatelj in 

mučenec. Njegovo življenje in delovanje na podlagi najsta
rejših virov in po najnovejših pripomočkih spisal D r. Mi h.  
N a p o t n i k ,  c. k. dvorni kapelan . . . Odobril prečastiti knezo- 
nadškofji ordinarijat Dunajski. Na D unaju , 1888 . Z a lo ž i l  

p i s a t e l j .  N a t i s n i l  A . K e i s s .  —  Vel. 8 ° .,  Str. VIII +  280 .

Z velikim priznanjem  so duhovni in tudi svetni krogi sprejeli:
knjigo:

S v e t i  P a v e l ,  a p o s t o l  s v e t a  i n u č i t e l j  n a r o d o v .  
Njegovo življenje in delovanje opisal ter pridejano okrožnico 
»Providentissimus Deus« in apostolsko pismo »Vigilantiae« 
o svetem Pismu poslovenil D r. M i h a e l  N a p o t n i k ,  knez 
in škof Lavantinski. Tretja popravljena in pomnožena iz
dava. V Mariboru, 1904 . V  l a s t n i  z a l o ž b i .  N a t i s n i l a  t i s k a r n a  s v .

C i r i l a .  — Vel. 8 ° .,  str. 312 .

V le-tej knjigi je  v vznesenih besedah ter v dovršeno lepem slogu 
opisal dr. Napotnik svoj duhovski in apostolski uzor, sv. Pavla. V njem 
ne očrta preslavnega učitelja narodov le z zgodovinskimi podatki, tem 
več bistroumno ocenjuje njegova dela, opisuje njegove čednosti in po
veličuje njegove zasluge; vmes uplete um estna premišljevanja, ki po
dajo cerkvenem govorniku obilno snovi za različne propovedi. Kako 
veliko pozornost je  knjiga vzbudila, nam pove t r e t j a  i z d a v a ,  katero 
je  bilo treba prirediti v prim erno kratkem času. Čeravno »Slovenci
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ne štejejo mnogo izobražencev, ki bi poželeli bogoslovno knjigo« - 
kakor berem o v predgovoru k tretji izdavi, so vendar slovenski bogo
slovci in nebogoslovci po le-tej knjigi tako željno posegli, da je  mo
rala tretjič iziti v enajstih letih, česar ni dosegla nobena druga bogo
slovna knjiga učenjaške vsebine v slovenskem slovstvu. Sedaj izhaja 
v »Kat. listu« prevod v hrvatskem  jeziku.

Z ogromnim trudom in m nogostranskim  naporom  je  praznoval 
knezoškof dr. Napotnik že četiri škofijske sinode. Obravnave in sklepe, 
govore in razprave na le-teh cerkvenih zborih, ki so se vršili zelo slo
vesno, je  izdal dr. Napotnik v jako obsežnih kn jigah :

o I. pod naslovom » G e s t a  e t  s t a t u t a «  synodi dioecesanae, 
quam anno Domini 1896 constituit et celebravit Michael Napotnik . . . 
v veliki 8 '., strani 450 +  VI;

o II. pod naslovom » A c t i o n e s  e t - C o n s t i t u t i o n e s  s y n o d i  
d i o e c e s a n a e « ,  quam anno sacro 1900 instituit atque peregit Michael 
N apotnik . . .  v veliki 8°., strani 601 +  VI. V le-tej knjigi je  str. 205 
ss. »kratek nauk o s v e t i  v e r i  in o k r š č a n s k e m  ž i v l j e n j u « ,  ki 
se mora poslednji dve nedelji cerkvenega leta vsako leto raz lece ver
nemu ljudstvu čitati; pisan je  prav pregledno in v zelo lepem jeziku; 
str. 318 ss. » p o d u k  o č e t r t i  c e r k v e n i  z a p o v e d i « ;  enak »po- 
d u k  o z a k r a m e n t u  s v e t e g a  z a k o n a «  je  na strani 352 ss., ki se 
naj vsako leto prvo nedeljo po razglašenju Gospodovem bere;

o III. pod naslovom : » E c c l e s i a e  L a v a n t i n a e  S y n o d u s
D i o e c e s a n a « ,  quam anno Domini 1903 coadunavit Michael N apot
nik . . .  v vel. 8°., strani 918 4- VI. Str. 340.—393. je  » K r a t e k  p o 
d u k  o d a r i t v i  sv. m a š e , n a j  d r a ž j e m  z a k l a d u  s v e t e  C e r k v e « ,  
str. 471 ss. pa » p o d u k  z a  p r v o o b h a j a n c e « ;

o IV. pod naslovom : » S y n o d u s  D i o e c e s a n a  L a v a n t i n a « ,  
quam anno salutis 1906 concivit et fecit Michael Napotnik . . .  v veliki 
8»., strani 654 -f VIII. Na strani 255 ss. je  krasen » p o d u k  z a  v o 
j a š k e  n o v i n c e « ,  ki se jim  naj prebere iz lece, predno odidejo k 
vojakom. Le-ta poduk, kakor i zgoraj imenovani, so pravi biseri slo
venske hom iletike; ker so navedene knjige bile poslane cerkvenim 
dostojanstvenikom  v različnih delih sveta, so i oni romali v ves svet.

15. D r . A n t o n  B o n a v e n t u r a  J e g l i č .  Porodil se je  1. 1850. 
v Begunjah na Gorenjskem. Ljudsko šolo je  obiskoval deloma v do
mačem kraju, deloma v Ljubljani. Gimnazijo in bogoslovne študije je  
dovršil v Ljubljani, kjer je  bil 1. 1873. duhovnikom posvečen. Se isto 
jesen so ga poslali na Dunaj, da je  v Avguštineju nadaljeval bogo- 
slovsko učenje, katero je  že v Ljubljani z neum orno marljivostjo in z 
odličnim vspehom gojil. Tudi na Dunaju je  bil v vsakem oziru vzgled 
svojim tovarišem. L. 1877. je  bil promoviran doktorjem bogoslovja.
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Zapustivši Dunaj je  prišel najprej v rojstveno župnijo Begunje za ku
rata v ženski kaznilnici. H repeneč po še višji vsestranski izobrazbi 
šel je  po posredovanju veledušnega škofa dr. Pogačarja na Nemško. 
Nastanil se je  v W ürzburgu, kjer je  poslušal slavna nemška bogoslovca 
H ergenrötherja in H ettingerja, seznanil se je  s Kaulenom in z drugimi 
odličnimi veljaki v bogoslovnih vedah. Čez leto dni se je  vrnil v Ljub
ljano, kjer je  postal podvodja v bogoslovnem semenišču, 1881. 1. pa 
profesor dogmatike na istem zavodu. A že prihodnje leto je bil ime
novan kanonikom nadškofijskega kapiteljna v Sarajevu. N adškof dr. 
S tadler je  hotel med tremi Hrvati imeti tudi Slovenca dr. Jegliča. O d
slej mu je  bil dr. Jeglič najljubši kanonik, njegova desna roka. Zaupal 
mu je  najvažnejša, pa tudi najtežja dela. Ker je  vse napravil z naj- 
vestnejšo natančnostjo, imenoval ga je  nadškof dr. Stadler 1. 1891. ge
neralnim vikarjem, 1. 1897. bil je  pa povzdignjen v škofovsko čast z 
naslovom »biskup siunijski i. p.« L. 1898. bil je  imenovan knezoško- 
fom v Ljubljani.

»Izredno nadarjen in izredno m arljiv '« je  začel dr. Jeglič že kot 
dijak slovstveno delovati. V letopisih Matice Slovenske in v Danici 
je  več njegovih spisov. Takoj pri svojem prihodu v Bosno jel je  so
delovati pri časniku » S r c e  I z u s o v o « ,  pozneje je  bil soustanovnik 
važnega bogoslovnega lista » Vr h  b o s  n a«. Objavljal je  obširne in 
temeljite razprave iz različnih bogoslovnih strok. V dveh letnikih »Vrh- 
bosne« je  razlagal ednajst psalmov. Prevel je  Stadlerjev molitvenik 
»O s r c u  J e z u s o v e m « ,  v hrvaščini spisal v četirih zvezkih »Razmo- 
trivanje za vse dni v celem letu«.

J. Marn pravi v Jezičn iku2, da »je p o d o b e n  A. J e g 1 i č d e 
r o č i  r e k i ,  k i  s e b o j  p o b e r e  i n  p o t e g n e  v s e ,  k a r  j i  p r i d e  
n a s p r o t i . «  Plam teča vnetost v boju za svete pravice in resnice ter 
skrajna požrtvovalnost v vsakem oziru pri dosegi vzvišenega smotra 
— ste glavna poteza v dr. Jegličevem  značaju in izraziti znak njego
vega delovanja. Po njegovem naročilu in njegovih stroških ste izšli 
v slovenskem prevodu obširni knjigi:

Dr. W . Cramer » A p o s t o l s k i  d u š n i  p a s t i r  a l i  D u š n i  p a 
s t i r ,  k a k š e n  n a j  b o  i n  k a k o  n a j  d e l u j e «  in

P. Didon, » J e z u s  K r i s t u s « .
Najsijajnejši spomin dr. Jegličeve veledušnosti so pa velikanski 

z a v o d i  Sv.  S t a n i s l a v a  v Št. Vidu nad Ljubljano, koje je  z ogrom 
nimi žrtvami postavil za uzorno versko in nravstveno odgojo srednje
šolske mladine. Monumentum aere perennius!

1 T a k o  g a  l e p o  o z n a č i  J .  M a r n  v  J e z i č n i k u ,  X X X . 1., 57 . s t r . ,  k i  j e  b i l  8  l e t

n j e g o v  g i m n a z i j s k i  p r o f e s o r .  —  2 1. c .
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Vsa njegova gorečnost kaže se tudi v njegovih govorih, bodisi 
n a  prižnici, bodisi v zborovanjih, v katerih se pogosto oglasi. Enak 
duh veje m ogočno iz njegovih krasnih pastirskih listov. V njih mu je 
Jezus Kristus najljubša snov. Tako razpravlja v pastirskem  listu leta 
1900. »o J e z u s u  K r i s t u s u « ,  »o S r c u  J e z u s o v e m « ,  začasa državno
zborskih volitev, »o K r i s t u s u ,  n a š e m  k r a l j u « ;  1. 1901. » H o d i m o  
z a  K r i s t u s o m « ,  I902 »o k r a l j e s t v u  b o ž j e g a  S r c a  J e z u s o 
v e g a « ,  1903 »o č e š č e n j u  p r e s v e t e g a  S r c a  J e z u s o v e g a « ,  1906 
»o b o ž j e m  i n  s a t a n o v e m  k r a l j e s t v u «  itd. Nekateri dr. Jeg li
čevi pastirski listi so jako  obširni; mnogi so izšli v posebnih natisih. 
Vsako leto, navadno v božičnem času, izda še poseben pastirski list 
z a  d u h o v š č i n o ,  katero navdušuje h krepostnem u pastirskem u de
lovanju, kakor ga zahtevajo potrebe sedanjih viharnih časov.

16. J o ž e f  Š k r b i n e .  Rodil se je  1. 1831. v Stranjah pri Kam
niku. Šolal se je  v Ljubljani; bogoslovje je  obiskoval v Celovcu, kjer 
je  bil 1. 1858. duhovnikom posvečen. Služboval je  kot kapelan v Črni, 
v Šm ihelu nad Pliberkom, v Velikovcu, v Pokrčah in v Črnečah, kot 
župnik pa v Št. Danijelu, v Kamnu in v Vogrčah, kjer je  um rli. 1897.

Škrbine je  bil odličen rodoljub in vstrajno delaven duhovnik na 
Koroškem. Kot cerkveni govornik je  slovel daleč okrog. A ne le z 
besedo, tudi s peresom je  zvesto in vspešno služil slovenski homile- 
tiki. Mnogo let je  bil vrl sotrudnik v Einšpielerjevem S l o v e n s k e m  
P r i j a t e l j u ,  v njem je  obilno njegovih govorov. Izdal je  pa tudi še 
p o se b e j:

P o s t n e  p r i d i g e .  O Križevem potu. Izdal J. Škerbinc. V Ce
lovcu, 1863. Tiskal J. Leon. — 8°., str. 72.

P o s t n e  p r i d i g e .  O izgubljenem sinu. Izdal J. Škerbinc. V Ce
lovcu, 1876. Tiskal J. Leon. — 8°., str. 84.

17. K a r o l  H r i b o v š e k .  Rojen 1. 1846. v Št. Jurju  pod T abo
rom. Ljudsko šolo je  obiskoval deloma v svojem rojstnem kraju, de
lom a v Celju. V Celju je  tudi dovršil gimnazijo, v Mariboru pa bo
goslovje, kjer je  bil 1. 1869. duhovnikom posvečen. Služboval je  kot 
kapelan v Gornjem gradu in v Žalcu, kot katehet in nemški pridigar 
v Celju, 1. 1882. je  postal špiritual v m ariborski bogoslovnici, potem 
ravnatelj in profesor pastirne na istem zavodu. L. 1901. je  bil imeno
van stolnim dekanom in 1907 stolnim proštom v Mariboru.

K. Hribovšek je  vrlo izobražen in zelö ugleden duhovnik lavan
tinske škofije, priljubljen v vseh krogih, svetnih in duhovskih. Kot 
cerkveni govornik slovi po vsej vladiko vini. V knjigi » G e s t a  e t  
s t a t u t a «  o lavantinski sinodi 1. 1896. so tri njegova premišljevanja 
za duhovnike ponatisnjena, ki nam razodenejo u č e n e g a  d u h o v 
n i k a  in i z b o r n e g a  g o v o r n i k a .  Kot špiritual je  imel vsakdanja
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prem išljevanja, ki so se odlikovala po temeljiti vsebini in dovršeni 
obliki. Posebno ganljiva in nepozabljiva so bila premišljevanja o du
hovnih vajah za pripravo novomašnikov. Škoda, da njegovi cerkveni 
govori še niso tiskani izšli!

18. M a r t i n  J u r k o v i č .  Rojen 1. 1847. v Št. Jurju na Ščavnici. 
Šolal se je  v svojem rojstnem kraju, v Ljutomeru in v Mariboru, kjer 
je  bil 1873 duhovnikom posvečen. Kapelanoval je  v M arenbergu, Les
kovcu, v Št. liju pri Turjaku, pri Sv. M artinu pod Vurbergom, v Lju
tomeru, pri Sv. Ani na Krembergu in v St. Petru pod M ariborom ; 
le-tu je  bil pozneje dalje časa župnik, sedaj je  dekan v Ljutomeru. 
Priznan je  kot izvrsten cerkveni govornik. Tiskom je  izdal prav lepo 
in porabno knjigo, predvsem za voditelje Marijinih družb:

V r t e c  sv.  d e v i š t v a  ali Nauk za mladenke. Sestavil 
Martin Jurkovič, kn. šk. duhovni svetovalec in župnik pri 
Sv. Petru blizu Maribora. V Mariboru, 1903. Lastna založba. 
Tiskala tiskarna sv. Cirila. — Mala 8°., str. 280.

L. 1900. je  izdal tudi Šm arnice »Mariji, majnika K ra
ljici«.
19. I v a n  G a j š e k ,  rojen na Teharjih 1. 1840. Gimnazijo je  do

vršil v Celju, bogoslovje pa v Mariboru, kjer je  bil 1. 1863. duhovni
kom posvečen. Kapelan je  bil v Loki, v Žetalah, Ribnici, Ormožu in 
v Brežicah, provizor v St. Ožbaldu ob Dravi, potem župnik v Sveti
njah, sedaj je  župnik v Št. Vidu pri Grobeljnem. Ima veliko zbirko 
spisanih propovedi, na katere se zelo vestno in marljivo pripravlja. 
Trije cerkveni govori njegovi so posebej tiskani: govor pri Sv. Križu 
pri Belih vodah, na Svetih gorah pri Št. Petru  in govor na novi maši
g. J. M arkošeka na Teharjih. Njih oblika je  prav lepa, vsebina zelo
oduševljena.

20. A n t o n  V e t e r n i k .  Porodil se je  v Celju 1. 1865., kjer je 
obiskoval ljudsko šolo in gimnazijo. Duhovnikom posvečen je  bil leta 
1889. v Mariboru. Kapelanoval je  v Trbovljah in v Braslovčah, sedaj

j e  župnik v Dolu pri Hrastniku. Izdal je  obširno delo pod naslovom :
R a z l a g a  v e l i k e g a  k a t e k i z m a  ali krščanskega 

nauka. Za cerkev sestavil po raznih virih Anton Veternik,
župnik pri Sv. Jakobu v Dolu. I. zvezek. Prvo poglavje:
O veri in apostolskem veroizpovedanju. V Ljubljani, 1901. 
Tiskala Katoliška tiskarna. Založila Katoliška bukvam a. ■ —
Mala 8°., strani 382,

II. zvezek. V Ljubljani, 1901, strani 473,
III. zvezek. V Ljubljani, 1902, strani 504,
IV. zvezek. V Ljubljani, 1902, strani 326.
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Celo delo kaže veliko marljivost in temeljito izobraženost pisa
teljevo na katehetičnem  polju. Oblika je  prav prim erna in poljudna, 
jezik vrlo lepo uglajen. »Razlaga je  temeljita, dovolj obširna, jasna in 
se varuje vsega nepotrebnega ponavljanja. Tudi za kake katehetične 
pridige je  Veternikova razlaga izboren pripomoček L «

21. D r. A n t o n  M e d v e d ,  rojen v R ajhenburgu 1. 1862. Latinske 
šole in bogoslovje je  dovršil v Mariboru, kjer je  bil 1. 1888. duhovni
kom posvečen. V Rimu je  bil kapelan v zavodu Dell’ Anim a; obisko
val je  tam modroslovje ter je  v njem promoviral, na Dunaju je  bil pa 
prom oviran doktorjem bogoslovja. Kapelan je  bil pol drugo leto v Šo
štanju in v Trbovljah. L. 1893. je  bil imenovan profesorjem na gim 
naziji v Mariboru, kjer deluje še sedaj. Izdal je :

V M a r i j i n e m  C e l j u .  Zgodovinske in potopisne črtice. Spisal 
in izdal s p r i d i g a m i ,  katere je  imel v Marijinem Celju Dr. Anton 
Medved, c. kr. profesor v Mariboru. V Mariboru, 1898. Založilo »Ka
toliško tiskovno društvo«. Tiskala tiskarna sv. Cirila. — Mala 8°., 
strani 176.

Posebej tiskani so tudi njegovi govori: O b  S l o m š e k o v i  s t o 
l e t n i c i ,  n a g r o b n i c a  d e k a n a  J. Ž i č k a  r j a ,  n a g r o b n i c a  V e- 
k o s l a v a V e l e b i l a  in s l a v n o s t n i  g o v o r  o p e t d e s e t l e t n i c i  
n a d u č i t e l j  a J. Č i ž e k a .

Spisal je  v »Voditelju« 1. 1899. in 1900. obširno razpravo » Z g o 
d o v i n a  c e r k v e n e g a  g o v o r n i š t v a « ,  oziraje se na vse čase in 
na vse krščanske narode. Po družbi sv. Mohorja je  1. 1900. izšla nje
gova knjiga » K n e z o š k o f  A n t o n  M a r t i n  S l o m š e k « .

22. M a r i b o r s k i  b o g o s l o v c i  so izdali knjigo:
P r e m i š l j e v a n j a  o življenju našega G ospoda Jezusa Kristusa

za vse dneve celega leta. Spisal o. Brunon Vercruyse, duhovnik D. I. 
Po 13. francoski izdaji preložili lavantinski bogoslovci. I. zvezek. Ma
ribor 1897. Natisnila tiskarna sv. Cirila. — 8°., strani 582. II. zvezek, 
1898, strani 561 +  XIV. Prevod je  za tisek priredil sedanji urednik 
»Voditeljev«, d r . F r . K o v a č i č .

23. Š m a r n i c e .  Zelo marljivo so slovenski cerkveni govorniki 
v novejši dobi razširjali Marijino češčenje. Izšla je  velika množica 
premišljevanj in propovedi o prečisti Devici pod naslovom: Šmarnice. 
Nam enjene so za Marijine pobožnosti v mesecu majniku, koje ljud
stvo s posebno vnemo goji. Razven Šm arnic, katere smo pri različnih 
govornikih že omenili, izšle so še sledeče :

A n t o n  Ž g u r  1874: »Mati dobrega sveta«, 1886 »Marija moja 
kraljica«;

1 D u h o v n i  P a s t i r ,  1 9 0 t ,  0 7 9 .
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J a k o b  D o l e n e c  1895: »Cvetlice posvečene Naši ljubi Gospej 
presvetega s rca« ;

D r. J a n e z  Š t r b e n e c  1878: »Šmarnice za leto 1878«;
Č a s t i l e c  M a r i j i n  (neimenovan pisatelj) 1881: »Marijin m esec«;
O. H r i z o g o n  M a j a r  1881: »Razlaganje sv. rožnega venca«;
F r. M a r e š i č  1883: »Lurški majnik« (iz francoskega po Lasserju);
S i m o n  G a b e r c  1884: »Šmarnice ali Majnikovi ogovori«;
L u d o v i k  Š k u f c a  1886: »Romanje v nebeško K raljestvo«;
A n d r e j  K a l a n  1881: »Marijina visoka pesem«;
V i k t o r  S t e s k a  1895: »Mati prečudna« (po Toussaintu);
J o ž .  K e r č o n  1896: »Marija podoba pravice«;
P. L a d i s l a v  O. S. Fr. 1900: »Marijine čednosti in dobrote« 

(po Patisu in Schepersu);
M a r t i n  J u r k o v i č  1900: »Mariji, majnika kraljici«;
P. L a d. H r o v a t ,  O. F. M. 1902: »Premišljevanje o Srcu Mari

jinem« ;
D r. L. G r e g o r e c  1904: »Marija, Mati dobrega sveta«;
J o ž .  V o l e  1904: »Marija v predpodobah in podobah«;
R a d i s l a v  S i l v e s t e r  1905: »Glasi moje mladosti v proslavo 

Marije, brez madeža spočete Device in preveseli spomin 501etnice raz- 
glašenja te verske resnice.« Dr. Ant. Medvecl.

I I .

Praktično bogoslovje.
A. C e r k v e n o - p r a v n i  odlcki .

Proglasitev očetovstva. Velike važnosti v rodbinskem  življenju je  
pozakonjenje nezakonsko rojenih otrok po sklenjenem zakonu starišev 
in proglasitvi očetovstva telesnega očeta nezakonsko rojenega otroka. 
Pa ta pozakonitev je  m nogokrat zelo težavna in večkrat se mora opu
stiti proglasitev očetovstva, posebno tedaj, če se je  otrok rodil v tujem 
ali inozemskem kraju in stariši ne morejo zaradi uboštva priti tja. To 
nepriliko pa je  c. kr. ministerijalni ukaz z dne 17. junija 1907 št. 7215 
celo odpravil. Ukaz slove:

» F ü r  d i e  A n o r d n u n g  d e r  i n  B e t r a c h t  k o m m e n d e n  E i n t r a g u n g e n  i n  

d i e  M a t r i k  ( V a t e r s c h a f t s e r k l ä r u n g ,  E h e s c h l i e ß u n g  d e r  E l t e r n  d e s  K i n d e s )  

i s t  e s  n i c h t  u n e r l ä ß l i c h e  V o r a u s s e t z u n g ,  d a ß  d i e  e r f o r d e r l i c h e n  E r k l ä r u n 

g e n  d e r  P a r t e i e n  v o r  d e r  p o l i t i s c h e n  B e h ö r d e  a b g e g e b e n  w e r d e n ,  e s  k a n n  

v i e l m e h r  d i e  b e z ü g l i c h e  A n o r d n u n g  a u c h  a u f  G r u n d  v o n  E r k l ä r u n g e n  e r -

»V oditelj«  I. 6
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f o l g e n ,  w e l c h e  d i e  P a r t e i e n  v o r  d e m  n a c h  i h r e m  W o h n o r t e  u n d  i h r e m  

R e l i g i o n s b e k e n n t n i s s e  i n  B e t r a c h t  k o m m e n d e n  M a t r i k e n f ü h r e r  i n  g e h ö r i g e r  
F o r m  a b g e g e b e n  h a b e n .

D i e s e  P a r t e i e n e r k l ä r u n g e n  h a b e n  n a c h s t e h e n d e n  B e d i n g u n g e n  z u  e n t 
s p r e c h e n  :

1. E s  m u ß  e i n e  z u r  E i n t r a g u n g  i n  d i e  G e b u r t s m a t r i k  v o l l k o m m e n  

g e e i g n e t e  V a t e r s c h a f t s e r k l ä r u n g  v o r l i e g e n .  D i e  b e z ü g l i c h e  E r k l ä r u n g  m u ß  

d a h e r  n i c h t  b l o ß  d a s  B e k e n n t n i s  d e r  V a t e r s c h a f t ,  s o n d e r n  a u c h  d a s  a u s 

d r ü c k l i c h e  B e g e h r e n  d e s  a l s  V a t e r  s i c h  b e k e n n e n d e n  M a n n e s  e n t h a l t e n ,  
d a ß  s e i n  N a m e  i n  d i e  G e b u r t s m a t r i k  e i n g e t r a g e n  w e r d e .

2 . D e r  a l s  V a t e r  s i c h  b e k e n n e n d e  M a n n  m u ß  a l s  s o l c h e r  v o n  d e r  

K i n d e s m u t t e r  b e z e i c h n e t  s e i n .  E s  m u ß  d a h e r  d i e  V a t e r s c h a f t s e r k l ä r u n g  
i n  t i e g e n w a r t  u n d  m i t  Z u s t i m m u n g  d e r  K i n d e s m u t t e r  a b g e g e b e n  w o r d e n  

s e i n ,  e s  w ä r e  d e n n ,  d a ß  a u s  a n d e r w e i t i g e n  B e h e l f e n  m i t  v o l l e r  S i c h e r h e i t  
z u  e n t n e h m e n  w ä r e ,  d a ß  d i e  K i n d e s m u t t e r  d e n  a l s  V a t e r  s i c h  b e k e n n e n 

d e n  M a n n  a l s  s o l c h e n  b e z e i c h n e t  h a t .  D i e  K i n d e s m u t t e r  m u ß ,  i n s o f e r n e  
s i e  b e i  d e r  V a t e r s c h a f t s e r k l ä r u n g  a n w e s e n d  w a r ,  d e n  U m s t a n d ,  d a ß  s i e  

m i t  d i e s e r  E r k l ä r u n g  e i n v e r s t a n d e n  i s t ,  a u s d r ü c k l i c h  e r k l ä r t  u n d  d i e s  d u r c h  
i h r e  U n t e r s c h r i f t  b e s t ä t i g t  h a b e n .

3 . D i e  E r k l ä r u n g e n  d e r  P a r t e i e n  m ü s s e n  v o r  z w e i  I d e n t i t ä t s z e u g e n  

e r f o l g t  s e i n ,  w e l c h e  a u s d r ü c k l i c h  b e s t ä t i g e n ,  d a ß  s i e  d i e  P a r t e i e n  p e r s ö n 

l i c h  k e n n e n ,  s o w i e  d a ß  d e r  a l s  V a t e r  s i c h  b e k e n n e n d e  M a n n  s i c h  t a t s ä c h 

l i c h  a l s  V a t e r  b e k e n n t  u n d  d i e  E i n s c h r e i b u n g  s e i n e s  B e k e n n t n i s s e s  u n d
N a m e n s  i n  d i e  G e b u r t s m a t r i k  v e r l a n g t  h a t .

4 . D a s  m i t  d e n  P a r t e i e n  a u f g e n o m m e n e  P r o t o k o l l  m u ß  v o n  d e m  M a 
t r i k e n f ü h r e r  m i t g e f e r t i g t  s e i n .

5 . D i e  W o h n o r t e  d e r  P a r t e i e n  u n d  Z e u g e n  m ü s s e n  i n  d e m  P r o t o 

k o l l e  g e n a u  a n g e g e b e n  s e i n .

6. E s  m u ß  d e r  G e b u r t s s c h e i n  d e s  a u ß e r e h e l i c h e n  K i n d e s  u n d  d e r  

T r a u u n g s s c h e i n  d e r  E l t e r n  ( b e i d e  v o n  d e n  P a r t e i e n  b e i z u b r i n g e n )  v o r l i e g e n .

7 . E s  d a r f  ü b e r  d i e  E c h t h e i t  d e s  ü b e r  d i e  P a r t e i e n e r k l ä r u n g e n  a u f 

g e n o m m e n e n  S c h r i f t s t ü c k e s  k e i n  Z w e i f e l  o b w a l t e n .  I n  d i e s e r  H i n s i c h t  i s t  

e s  v o n  W i c h t i g k e i t  u n d  k ö n n e n  w e i t e r e  E r h e b u n g e n  d a d u r c h  e r s p a r t  w e r 

d e n ,  d a ß  d e r  M a t r i k e n f ü h r e r  s e l b s t  i m  a m t l i c h e n  W e g e  d a s  b e z ü g l i c h e  
S c h r i f t s t ü c k  s a m t  d e n  v o n  d e n  P a r t e i e n  b e i g e b r a c h t e n  D o k u m e n t e n  s e i n e r  

z u s t ä n d i g e n  p o l i t i s c h e n  B e z i r k s b e h ö r d e  z u r  w e i t e r e n  V e r a n l a s s u n g  v o r l e g t .

D i e  A b g a b e  d e r  i n  R e d e  s t e h e n d e n  E r k l ä r u n g e n  v o r  d e m  o b e n  n ä h e r  
b e z e i c h n e t e n  M a t r i k e n f ü h r e r  b l e i b t  d e m  E i n v e r n e h m e n  z w i s c h e n  d e n  P a r 

t e i e n  u n d  d e m  M a t r i k e n f ü h r e r  ü b e r l a s s e n .  D e n  P a r t e i e n  s t e h t  e s  d a h e r  

n a c h  w i e  v o r  f r e i ,  s i c h  m i t  i h r e n  G e s u c h e n  u m  B e u r k u n d u n g  e i n e r  d u r c h  

n a c h f o l g e n d e  E h e  d e r  E l t e r n  e i n g e t r e t e n e n  L e g i t i m a t i o n  e i n e s  a u ß e r e h e 

l i c h e n  K i n d e s  a n  d i e  p o l i t i s c h e  B e h ö r d e  z u  w e n d e n  u n d  v o r  d i e s e r  d i e  i n  
B e t r a c h t  k o m m e n d e n  E r k l ä r u n g e n  a b z u g e b e n ,  o d e r  i h r  G e s u c h  u n d  d i e  i n  

B e t r a c h t  k o m m e n d e n  E r k l ä r u n g e n  b e i  G e r i c h t  z u  P r o t o k o l l  z u  g e b e n ,  i n  

w e l c h e m  F a l l e  d i e  B e i z i e h u n g  v o n  I d e n t i t ä t s z e u g e n  e n t f ä l l t .
D i e  v o n  M a t r i k e n f ü h r e r n  i n  d e n  i n  d i e s e m  E r l a s s e  b e h a n d e l t e n  F ä l l e n  

m i t  d e n  P a r t e i e n  a u f g e n o m m e n e n  P r o t o k o l l e  s i n d  s t e m p e l f r e i .

S c h l i e ß l i c h  w i r d  b e i g e f ü g t ,  d a ß  b e i  A u f n a m e  d e r  g e g e n s t ä n d l i c h e n  

V a t e r s c h a f t s e r k l ä r u n g  n a c h  T u n l i c h k e i t  a u c h  f e s t z u s t e l l e n  i s t ,  w e l c h e s  G e 

r i c h t  a l s  V o r m u n d s c h a f t s b e h ö r d e  f ü r  d a s  K i n d ,  d e s s e n  e r f o l g t e  L e g i t i m a -
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tion in den Geburtsmatriken ersichtlich gemacht werden soll, bisher fun
giert hat.«

Po tem ukazu ni več treba, da bi se stariši, ki hočejo pozakoniti 
svojega nezakonskega otroka, osebno oglasili pri politični oblasti, am
pak že zadostuje, da dotična stranka objavi pozakonitev svojega neza
konskega otroka v predpisani obliki domačemu župnijstvu. Taki pro
glasi se morajo ravnati — vsled ukaza c. kr. namestništva v Gradcu 
ddo. 4. jul. 1907 št. 2298 2 1907 -— po sledečih pravilih. (Glej cerkv. 
zaukaznik IX. str. 110. 1. itd.)

O brazec:
Slavnemu

c. kr. glavarstvu
v

J-
Z. Fr. in njegova žena M., roj. I , prosita za pozakonjenje svo

jeg a  nezakonsko rojenega sina L. I. (po krstnem listu dne 20. avg. 
1901 pri Sv. K. na Hrvatskem nezakonsko rojenega sina M. I.)

1. Jaz lastnoročno podpisani F. Z., železniški ključavničar v St.
se  pred podpisanima pričama prostovoljno priznam za pravega očeta
otroka I. L. in zahtevam, da se me kot takega vpiše v krstne knjige
IV. str. 185 pri Sv. K.

2. Jaz lastnoročno podpisana M. I., omožena Z., priznam F. Z. 
kot pravega očeta otroka L. I. in sem s proglasom njegovega očetov
stva popolnoma zadovoljna. Fr. Z. m. p. oče, M. I. m. p. mati.

3. Z. F. in I. M. sta se po priloženem poročnem listu poročila 
v  M. dne . . .  1. . . .

4. Spričujeva, da nama je  stranka dobro znana in da je  Z. Fr 
res priznal svoje očetovstvo do om enjenega otroka I. L. in da zahteva 
da se vpiše ta proglas in njegovo ime v krstno knjigo. I. I., priča.
N. X., priča. Simon Gaberc.

Poroke bavarskih podanikov v  Avstriji. C. kr. m inisterstvo za 
notranje posle je  dne 12. avgusta 1907, št. 25.381 izdalo v tej zadevi 
naslednjo naredbo:

Öfter sich wiederholende Fälle, in denen darauf hingewiesen 
wurde, daß es bayerischen Staatsangehörigen und zwar insbesondere 
jen en  weiblichen Geschlechtes, welche in Österreich sich verehelichen 
wollen, nicht oder nur sehr schwer möglich sei, im Sinne der Vorschrift 
des Hofkanzleidekretes vom 22. Dezember 1814, Pol.-Ges.-Slg. Nr. 108, 
ein  Zeugnis einer heimatlichen Behörde darüber beizubringen, daß 
nach dem heimatlichen Gesetze ihrer Verehelichung ein Hindernis nicht 
entgegensteht, haben dem Ministerium des Innern die V eranlassung 
gegeben, im W ege des k. und k. Ministeriums des Ä ußern mit der

> V o d i t e l j «  I .  6*
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kgl. bayerischen Regierung in dieser R ichtung in V erhandlung zu 
treten.

N ach dem Ergebnisse dieser Verhandlung sind bayerische S taats
angehörige, und zwar beiderlei Geschlechtes, welche sich in Ö sterreich 
verehelichen wollen, zweifellos in der Lage, ein der A nforderung des 
österreichischen Rechtes entsprechendes Zeugnis einer heim atlichen 
Behörde beizubringen.

Zur A usstellung der betreffenden Zeugnisse (Ehefähigkeitszeugnisse, 
Unbedenklichkeitsatteste) sind nach dem derzeitigen Stande der bave- 
rischen Gesetzgebung die nachbenannten bayerischen Behörden befugt:

a) Für die in den Landesteilen rechts des Rheins beheim ateten 
bayerischen Staatsangehörigen die D istriktsverw altungsbehörde des 
H eim atgem einde;

b) für die in der Pfalz beheim ateten bayerischen Staatsangehörigen 
der die Aufsicht über das Standesam t der Heimatgem einde ausübende 
landgerichtliche Staatsanw alt;

für besondere Fälle, z. B. wenn die Heimat streitig ist oder der 
S taatsangehörige keine Heimat hat, haben sich die kgl. bayerischen 
Staatsm inisterien der Justiz und des Innern Vorbehalten, die für die 
A usstellung des Zeugnisses zuständige Behörde (D istriktsverw altungs
behörde oder Staatsanwalt) zu bestimmen.

Die Ehefähigkeitszeugnisse sollen die Bestätigung en tha lten :
»Das der beabsichtigten Eheschließung zwischen . . . nach dem 

in Bayern geltenden G esetzen kein Hindernis entgegensteht.«
Für die in den Landesteilen rechts des Reins heim atberechtigten 

M änner kommt noch in Betracht, daß die A usstellung des Ehefähig
keitszeugnisses erst erfolgen darf, wenn das nach Artikel 31 des bay
erischen Gesetzes über Heimat, Verehelichung und Aufenthalt (Fassung 
vom 30. Juli 1899, Gesetz- und V erordnungsblatt für das Königreich 
Bayern Nr. 40) erforderliche »distriktspolizeiliche V erehelichungszeugnis 
bereits vorliegt oder gleichzeitig ausgestellt werden kann, in welch 
letzterem Falle die den Inhalt des Ehefähigkeitszeugnisses bildende 
B estätigung an den W ortlaut des »distriktspolizeilichen Verehelichungs
zeugnisses« anzuschließen ist.

A uf Grund dieser Sachlage werden die hierländischen T rauungs
organe hiemit angewiesen, in Hinkunft von den in Österreich zu einer 
Ehe schreitenden bayerischen Staatsangehörigen b e i d e r l e i  G e 
s c h l e c h t e s  die E rbringung des durch das H ofkanzleidekret vom
22. Dezember 1814, Pol.-Ges.-Slg. Nr. 108, geforderten Nachweises in 
der W eise zu verlangen, daß die N upturienten das vorerwähnte E he
fähigkeitszeugnis (Unbedenklichkeitsattest) vorlegen. Diesem Zeugnisse 
(Atteste) ist für die rechts des Rheins heim atberechtigten Männer das
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sogenannte »distriktspolizeiliche Verehelichungszeugniss«, welchem die 
dem Inhalt des Ehefähigkeitszeugnisses bildende Bestätigung beigefügt 
ist, gleichwertig.

Die auf die Eheschließung bayerischer Staatsangehöriger sich 
beziehenden h. o. Erlässe vom 2. November 1892, Z. 9576, und vom 
9. März I882, Z. 17.461, treten außer Kraft.

Gleichzeitig macht das Ministerium des Innern darauf aufmerksam, 
daß  die bisher von einzelnen T rauungsorganen beobachtete Übung, 
von bayerischen Staatsangehörigen weiblichen Geschlechtes keinerlei 
Ehefähigkeitszeugnis zu verlangen, eine Ü bertretung der Vorschrift des 
m ehrfach zitierten H ofkanzleidekretes begründet.

Dušeskrbje pri domobrancih. C. kr. ministerstvo za uk in bogo
častje je  26. okt. 1907, št. 35.073 priobčilo ordinarijatom  dopis c. kr. 
dom obr. m inisterstva z dne 16. avg. 1907, št. 3342, ki vsebuje okrožnico 
c. kr. vojnega m inisterstva z dne 15. jul. 1907. Ta okrožnica objavlja 
naslednjo določbo Nj. c. kr. ap. Veličanstva z dne 21. jun . 1907 glede 
dom obrancev:

»Die der Landwehr der im Reichsrat vertretenen Königreiche und 
Länder, sowie der ungarischen Landwehr zugeteilten aktiven Personen 
des Heeres sind auf die Dauer ihrer Zuteilung der militia stabilis zu
zuweisen und somit von der militärgeistlichen Jurisdiktion ausgenommen.«

Vsled tega je  spopolniti § 17 službenih predpisov za vojno du
hovščino, ki je  prej določeval, da le »die Angehörigen der k. k. Land
wehr (und der königl. ung. Landwehr), die sich nicht in dem M obilitäts
verhältnisse befinden, der civilgeistlichen Jurisdiktion und sonach der 
Civilseelsorge unterstehen«.

Ravno tako se ima sprem eniti 3. odst. § 1. »organičnih določb za 
dušeskrbje pri c. kr. domobrancih« iz 1. 1906, vsled katerega so a k 
t i v n e  vojaške osebe, prideljene domobrancem, bile pod vojaško du
hovno oblastjo, in se ima glasiti:

»Die bei der k. k. Landwehr zugeteilten aktiven Personen des 
k. und k. Heeres unterstehen für die Dauer dieser D ienstzuteilung im 
Frieden gleichfalls der zivilgeistlichen Jurisdiktion.«

B. P a s t ir s tv o .

Impedinentum voti. Puella confitetur: Ko sem iz šole izstopila, 
sem napravila obljubo, da se ne bom nikdar omožila. Razmere so pa 
zdaj take, da mi ni mogoče obljube držati. Kaj naj storim? Jaz sem 
že nevesta in stariši silijo k poroki.

Kaj naj stori spovednik v tem slučaju? Spovednik mora spove- 
denko izpraševati, da se prepriča, ali je  bila obljuba prava obljuba. 
V elikokrat imenujejo ljudje navadni obet (promissio) obljubo. Obljuba
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pa je, kakor uči novi katekizem, prostovoljen, Bogu storjen obet, s 
k a t e r i m  s e p o d  g r e h o m  z a v e ž e m o ,  storiti kaj Bogu dopadljivega. 
Če se spovedenka spominja, da se je  pod grehom  zavezala, potem je  
gotovo obljuba. Gotovo je bila prava obljuba, če je  take besede takrat 
rabila, s katerim i se navadno izrazi obljuba (votum). Na vsak način je  
dobro, da spovednik vpraša spovedenko, kako pa si to obljubo napra
vila, ali si mislila, da bi se pregrešila, če ne bi držala svojega obeta. 
Če dvomi spovedenka ali je  bila obljuba ali samo navadni obet, potem 
velja: Lex dubia non valet ali melior est conditio possidentis nempe 
libertatis.

Spovednik mora tudi spovedenko vprašati, ali je  to obljubo p ro
stovoljno storila in prav premislila stvar ali je  samo obljubo napravila 
v prvem hipu navdušenosti itd. Tu veljajo za spovednika nauki, k ijih  
uči sv. A lfonz: Sufticit ad valide vovendum advertentia et deliberatio, 
quae satis est ad peccatum  mortale. Igitur non sufficit, ut vovens 
diuturnam  deliberationem instituat. Valet et obligat votum e x  a n i m i  
p a s s  i o n e  elicitum, nisi passio tollat voluntarium in actu vovendi. Če 
bi bila prisiljena spovedenka k tej obljubi, bi bila seveda neveljavna.

Ako dvomi spovedenka, ali je  stvar dobro premislila, potem v e lja : 
In dubio praesum itur omne factum recte factum ali in dubio standum  
est pro valore actus. Vprašati jo  mora tudi, zakaj ne more obljube 
spolniti. Na vsak način se mora prepričati, ali je  zadosten vzrok za 
dispenzo. Taki vzroki so med drugimi tudi bonum familiae, notabilis 
difficultas in voti observatione etsi p raev isa1 itd.

Nikakor pa ne sme spovednik misliti, da deklica je  bila prem lada, 
zato še ni premislila pom ena svoje obljube. Kanonisti uče: Vota im- 
puberum  irritari possunt sed im pubertas finitur in masculis anno 14, 
in feminis 12 completo.

Če se je spovednik na vse strani prepričal, da je  deklica nap ra
vila pravo obljubo, potem je  seveda od obljube ne more dispenzirati. 
S tvar pa naj poroča škofu in naj prosi za svojo spovedenko dispenze. 
Njej pa naj naroči, da pride za nekaj dni z o p e t'k  spovedi, da jo  od
veže obljube. E. Vračko.

Odgovarja li cerkvenemu in svetnem u pravu, ako se v  krstnem  
listu razvidno naredi, da je bil otrok per subsequens matrimonium  
legitimiran? a) Ne odgovarja cerkvenemu pravu. Aichner pravi:

»Infans sic (sc per subsequens matrimonium parentum) legitim atus 
hliis legitimis quoad omnia e. g. quoad ordines suscipiendos, quoad 
dignitates ecclesiasticas obtinendas, excepto cardinalatu, exaequatur,

1 L i n s e n m a n n ,  M o r a l t h e o l o g i e  s t r .  366.
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neque ulla in publicis documentis et bannis nuptialibus de subsecuta 
legitim atione mentio facienda e s t1.«

b) Ne odgovarja svetnemu pravu. Odlok ministerstva za notranje 
zadeve od 12. septem bra 1868, št. 3649 v sporazumljenju z ministerstvom 
za bogočastje veleva, da se je  držati določila dvornega dekreta od 
18. julija 1834, št. 17.820. Ta pravi, da mora sicer krstni list kot javna 
listina n a t a n č n o  s krstno knjigo soglašati, vendar pa se je  m ogoče 
pri legitimiranih otrokih vsem sitnostim izogniti, ako se mesto krstnega 
lista izda krstno spričevalo, v katerem se opusti opomba, ali je  bil 
otrok v zakonu ali izven zakona rojen -.«

Dobro bi bilo, ko bi dušni pastirji opustili popolnoma ravnanje, 
ki ne odgovarja in celo nasprotuje cerkvenemu kakor svetnem u pravu 
ter ne pisali več v krstni list, da je  bil otrok legitimiran, pač pa pri 
takih izdajali krstno spričevalo; to je  že celo dandanes svetovati, ker 
so ljudje ne le sila občutljivi, temuč m nogokrat tudi nasprotni in sov
ražni cerkvenim organom ; v današnjih razm erah ne bi bilo tudi izklju
čeno, da bi kdo nastopil s §§ 495 in 489 kazenskega zakonika proti 
dušnemu pastirju, ki ga je  v javni listini kot nezakonsko rojenega 
izrečno označil, sicer se za veščaka v postavah tudi s krstnim spriče
valom razodene nezakonsko rojstvo, a ta način razodetja je od po
stave priznan, je  pod ščitom postave, drugi načini pa niso od postave 
priznani in treba je  le iztakniti kako okolnost in že se lahko zgodi, 
da se proglasijo kot postavi nasprotni in zato kažnjivi.

Dr. Fr. Kralje.

N ovi odpustki. 1. Na prošnjo generalnega prokuratorja dom inikan
skega reda je  sv. oče po kongregaciji za odpustke in sv. ostanke dne 
27. febr. 1907 podelil p o p o l n i  o d p u s t e k  vsem tistim, ki ob sklepu 
misijona ali duhovnih vaj obnovijo krstno obljubo ter sprejmejo za
kram ent sv. pokore in sv. R. T. ter molijo na namen sv. očeta.

2. Z dne 18. maja 1907 je  pa sv. oče dovolil in imenovana kon
gregacija je  12. jun. 1907 objavila odpustek 7 let in 7 kvadragen tistim, 
ki z živo vero, pobožnostjo in ljubeznijo pogledajo sv. hostijo med 
mašo ali kadar je  izpostavljeno sv. Rešnje Telo, in p o p o l n i  o d p u s t e k  
enkrat v tednu, če to store vsak dan pa dobro pripravljeni sprejmejo 
sv. obhajilo in ko povzdignejo oči v sv. hostijo, izrečejo besede: 
Dominus meus et Deus meus 3! F. K .

Ob katerem roku se smejo podpisovati pobotnice pokojni- 
narjem? Dušni pastir potrjuje s svojim podpisom in župnijskim peča-

1 S i m o n  A i c h n e r .  C o m p e n d i u m  J .  E c c l .  e d i t i o  8. 6 7 9 .6 8 0 .

2 A n t o n  G r i e ß l .  M a t r i k e n - A n g e l e g e n h e i t e n  133 e t  125.

3 C e r k v .  z a u k .  z a  L a v .  š k o f .  1907 ,  X I I .  p g .  144.



8 8 VODITELJ.

lom, da še žive osebe vživajoče pokojnino, provizijo, odgojnino itd. 
Gleda pa naj na to, da tega ne stori prehitro, t. j. pred postavno do
ločenim rokom. Nekemu župnijskemu uradu se je  od svetne oblasti 
zagrozilo z ukorom (!), če se bodo pobotnice pokojninarjev še kdaj 
podpisovale prej, kakor to določa postava. Kaj pravi tedaj paragraf?

§ 7. inštrukcije objavljene v dvornem dekretu z dne 17. aprila 
1834 naroča: »Die Pfarrvorsteher haben die Lebensbestätigung jener 
Parteien, welche den Ä rarialgenuß m o n a t s w e i s e  beziehen, nicht 
vor dem 25. des nämlichen Monates, auf welchen die Ouittung- lautet, 
bei vierteljähriger Behebung aber nicht vor dem 25. des dritten Mo
nates zu erteilen.«

Za vojaške osebe pa se pobotnice ne smejo poverjevati pred 16. 
tek. m eseca (k. k. Ergänzungsbezirkskom m ando Nr. 14, Linz 2.3. 1888).

Ker se sedaj dobiva pokojnina itd. 2. dan m eseca naprej se sme 
pobotnica podpisati le 1. ali 2. ne pa poprej, ker tudi nihče ne more 
vedeti, da bo dotičnik res živel še 1. naslednjega meseca.

Opomba 5. v plačilni knjižici pravi: »Die O uittung darf nie früher 
als von dem Tage der Verfallsfrist datiert werden.«

Anton Stergar.

C. Liturgika.

Češčenje presvetega Rešnjega Telesa med Slovenci v  preteklih
stoletjih L

Predm et, o katerem  sem se namenil govoriti, se razlikuje od 
praktičnih razprav, ki podajejo navodila in nasvete, kako dvigniti in 
utrditi med ljudstvom češčenje sv. Rešnjega Telesa, tem uč namen temu 
članku je  obrniti pozornost nazaj v pretekle čase in kratko narisati, 
kako je  bilo nekdaj s češčenjem sv. Rešnjega Telesa, med Slovenci in 
kolikega pomena je  bilo to češčenje za versko življenje med našim 
narodom. Predm et moje kratke razprave je  torej: e v h  a r  i s t  i š k o  g i 
b a n j e  m e d  S l o v e n c i  v p r e t e k l i h  s t o l e t j i h .  In čeprav nas ta 
predm et vodi na teoretiško, zgodovinsko polje, vendar ni brez praktič
nega pom ena: Saj nas pred vsem vzgled naših prednikov mora izpod- 
buditi k žrtvam in naporom, in zavest, da so v preteklih časih oni še 
več storili kakor mi, mora nas navdušiti, da jih  posnemamo v vnemi za 
čast in slavo največje skrivnosti naše sv. vere.

Vero v pričujočnost Jezusovo pod posvečenima podobama kruha 
in vina je  prejelo naše ljudstvo z drugimi resnicami že od prvih bla
govestnikov in jo  z drugimi kristjani vred zvesto hranilo. Saj je  bila

1 P r e d a v a l  n a  e v l i a r i s t i š k e m  s h o d u  v  L j u b l j a n i  22.  a v g u s t a  1907 .  D r .  J o s i p  

G r u d e n .
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skrivnost sv. evharistije menda edina verska resnica, katere se noben 
krivoverec v prvem tisočletju krščanstva ni upal dotakniti, še manj jo 
tajiti. — Toda čeprav je  bila vera v sv. Rešnje Telo globoko vsajena v 
srca kristjanov, čeprav jim je  bila nedotakljiv zaklad, vendar v razm erju 
ljudij do evharistije takrat še ne opažamo tiste obzirne spoštljivosti, 
tistega svetega strahu, kakor smo ga navajeni imeti dandanes. Evha
ristija se je  shranjevala v pastoforijih (sakrarijih, po naše zakristijah) z 
liturgičnimi knjigami in sv. posodami vred, pa tudi večkrat v hišah 
duhovnikov. Škofje so jo  pošiljali drug drugem u v znamenje katoliške 
vzajemnosti, dajali so jo  otrokom, polagali mrtvecem na prsa in kakor 
relikvije devali v altarje. — Da, ljudstvo v srednjem veku od sv. Rešnjega 
Telesa ni pričakovalo le dušnih milosti, ampak tudi časnih dobrot za živ
ljenje. In ker so vse zakram ente (sv. olje, sv. krizmo, krstno vodo) iz
rabljali za praznoverne namene, kaj bi ne evharistije, kjer je  sam živi Bog 
pričujoč! Kdor jo  ima v hiši ali v skrinji, mu pomnoži imetje, na polju 
povzroči rodovitnost in prežene najrazličnejše bolezni. Zato so se s 
sveto hostijo dotikali glave, oči, rok ali drugih bolnih udov in jo  zlo
rabljali celo v hujše vraže h Naravno je, da so se ob takem razmerju 
do sv. Rešnjega Telesa, ki je  izviralo iz neke naivne zaupljivosti in ne
vednosti lahko vrinile m noge razvade pri duhovstvu, kakor pri ljudstvu. 
— Toda živa vera krščanskega ljudstva v evharistijo in skrb za njeno 
čast se je  takoj lepo pokazala ob prvih napadih krivovercev na to skriv
nost in naenkrat se je  pojavilo sv. Rešnje Telesa kot središče katoliškega 
bogoslužja. Bilo je  to v tistih časih, ko se je  kriva vera patarenov ali 
bogomilov (katarov) širila po srednji Evropi in se vkoreninila tudi med 
našim  ljudstvom. Poročila imamo iz 13. in začetka 14. stoletja, da je 
bilo bogomilstvo ali patarenstvo, kakor po Lombardiji, Benečiji, balk. 
polotoku in raznih avstrijskih deželah tudi m ed  Slovenci zelo razšir
jeno. Ko je  akvilejski patriarh Bertold leta 1237 hotel ustanoviti v 
Gornjem G radu škofijo za slovenske dežele je  utemeljil svoj načrt 
rekoč, da bode sicer ljudstvo tako zelo padlo v zmote, da ga bode 
težko zopet spraviti na pravo p o t2. In posebej o Beli Krajini omenja 
patrijarh, da je  on tam ošnje ljudi privedel zopet k pravi veri n a z a j3.

1 A d o l f  F r a n z :  D i e  M e s s e  i m  d e u t s c h e n  M i t t e l a l t e r .  D r i t t e r  A b s c h n i t t :  M i s s 

b r a u c h e  u n d  A b e r g l a u b e  ( s t r .  73 s l. ) .
2 Z a h n :  U r k u n d e n b u c h  d e s  H e r z o g t u m s  S t e i e r m a r k  ( B a n d  I I .  s t r .  460) :  » e t  

a l i a s  g e n t e s  i l l a r u m  p a r t i u m  in  s p i r i m a l i b u s  g r a v e  s u s t i n e n t  d e t r i m e n t u m ,  p r o p t e r  

q u o d  t i m e t u r  n o n  m o d i c u m ,  n e  p r e c i p i t e s  p r o r u a n t  i n  e r r o r e m ,  a  q u o  n o n  s u n t  d e  

f a c i l i  e r u e n d i . «

3 S c h u m i : U r k u n d e n  u n d  R e g e s t e n b u c h  d e s  H e r z o g t u m s  K r a i n .  ( B a n d  I I .  

s t r .  4 2 ) : » P o p u l u m  i n  r e g i o n e ,  q u a e  M e t l i c a  d i c i t u r ,  e x i s t e n t e m ,  e r o r e  c e c i t a s  i n v o l u t u m  

e t  r i t u m  g e n t i l i u m  q u o d a m m o d o  i m m i t a n t e m  g r e m i o  e c c l e s i e  n o s t r e ,  u t p o t e  i n  c o n t e r -  

m i n i i s  n o s t r e  d i o e c e s i s  c o n s t i t u t u m ,  a  v e r o  o v i l i  e r r a n t e m  a d  v i a m  r e d u x i m u s  v e r i t a t i s . «
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O nazorih teh krivovercev ne morem tu na široko razpravljati, omenjam 
le, da so zametavali vso cerkveno hierarhijo, in z duhovstvom vred 
sv. zakram ente posebno pa sv. Rešnje Telo. — Ta napad je  povzročil 
v cerkvi p r v o  m o g o č n o  e v h a r i s t i š k o  g i b a n j e  t r i n a j s t e g a  
s t o l e l j a .  Četrta splošna cerkvena sinoda v Lateranu 1. 1215 je  proti 
heretikom slovesno proglasila resnično pričujočnost Jezusovo v sv. 
Rešnjem Telesu (cuius corpus et sanguis in sacram ento altaris sub spe- 
ciebus panis et vini veraciter continetur transubstantiatis pane in corpus 
et vino in sanguinem  '). In po njenem izgledu je  nebroj škofijskih sinod 
dalo natančnih določil, kako ravnati s sv. evharistijo. To gibanje je  
povzročilo, da je  skrivnost Jezusove pričujočnosti postala priljubljen 
predm et špekulacije skolastiškim bogoslovcem, da so nastali krasni 
traktati o evharistiji, prelepi himni sv. Tomaža (Lauda Sion in Pange 
lingua) in je  posebno povzročilo ustanovitev praznika sv. Rešnjega 
Telesa, 1. 1264 kjer se katoliška vera v Jezusovo pričujočnost najslo- 
vesnejše kaže pred svetom. — Glede praznika sv. Rešnjega Telesa bi 
si dovolil neko pripomnjo. Znano je , da se njega ustanovitev v zvezo 
spravlja s prikaznijo bi. Julijane iz Retine. Res je  tudi, da se je  vsled 
njenega vpliva praznik vpeljal 1. 1246 v Liittichu in da je  na papeža 
U rbana IV, ki je  bil tedaj arhidijakon v Liittichu, prikazen Julijane 
toliko vplivala, da je  pozneje zaukazal praznik za vso cerkev. Papež 
pravi nam reč: Intelleximus autem olim, dum in minori essemus officiis 
constituti, quod fuerat quibusdam catholicis divinitus revelatum, festum 
huiuscemodi generaliter in ecclesia celebrandum . Vendar p ris tav lja ,'da 
se naj obhaja praznik enkrat v letu »ad confundendam  specialitet" 
haereticorum  perfidiam 2.« Prav zato, ker so napadi k r i v o v e r c e v  
povzročili večje češčenje sv. Rešnjega Telesa, slovesni praznik in pro
cesije, si pa lahko razlagam o, zakaj je  bilo na posameznih krajih vse 
to že preje v navadi. Za akvilejsko škofijo imamo tak dokaz. V pra
vilih akvilejskega kapiteljna iz 1. 1254. je  posebno konstitucija »de ho- 
norantiis festi corporis christi«, kjer se omenja oficij, procesija in maša. 
Konstitucija obžaluje, da se od 40 kanonikov akvilejskega kapiteljna ude
ležuje slovesnosti le kakih deset in ukazuje, da morajo v prihodnje 
prihajati v s i3. Omenja se torej praznik sv. Rešnjega Telesa deset let 
predno je  bil splošno vpeljan, kot neka stara navada akvilejske cerkve.

’ H e f e l e : C o n z i l i e n g e s c h i c h t e  V .  s t r .  784 .

* C .  J .  C .  c a p .  u n .  C I .  ( I I I .  16.)

3 C a p p e l e t t i :  L e  c h i e s e  d ’ I t a l i a  ( V I I I .  s t r .  5 2 6 ) :  » I n d i g n u m  p u t a n t e s ,  u t  f e s t u m  

c o r p o r i s  C h r i s t i  q u o d  s u m m o  h o n o r e  e t  m a x i m a  r e v e r e n t i a  c e l e b r a r i  d e b e t  a  c u n c t i s  

f i d e l i b u s ,  e t  q u o d  d e  X L  c l e r i c i s  c a n o n i c e  p r a e b e n d a t i s  i n  s a n c t a  a q u i l e j e n s i  e c c l e s i a  

o m n i b u s  c o m p u t a t i s  e o  d i  t a m  s o l e m n i  a d  t a m  e x i g u u m  n u m e r u m  c l e r i c o r u m  t a n t a  

c e l e b r i t a s  o f f i c i i  d e v e n i a t ,  u t  e x  d i e t o  m a g n o  n u m e r o  v i x  d e c e i n  e o  d i e  d i v i n i s  i n t e r -
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Pod vplivom heretiškega gibanja se je  splošno dvignila vnem a 
za češčenje sv. Rešnjega Telesa in spoštljivo ravnanje s tako svetim zakra
mentom. In slično kot v mnogih drugih deželah je že imenovani patriarh 
Bertold za akv. škofijo h krati s konstitucijami proti patarenom  (bogomi- 
lom) izdal tudi naredbe glede evharistije. Naj nekatere tu navedem 1. Prva 
se tiče prenašanja evharistije k bolnikom: »Sv. Rešnje Telo sme nesti 
k bolniku le duhovnik, ki mora biti oblečen v superpelicej; sv. hostija 
naj je  zagrnjena s čednim, platnenim prtom , nosi naj jo  očitno in 
spoštljivo na prsih; spremlja naj ga vedno strežnik z lučjo in zvoncem.« 
D ruga konstitucija se nanaša na sv. mašo. Tekom 13. stoletja se je  
počasi po raznih škofijah uvedlo pri maši povzdigovanje (elevatio), 
katerega stara cerkev ni poznala. Patriarh ukazuje »da povzdigovanje 
ne sme biti preje, kot po b esed ah : Hoc est enim . . .  in naj duhovniki 
poučujejo ljudstva, da naj se pri povzdigovanju spoštljivo prikloni in 
moli sv. hostijo.« — Tretja konstitucija se tiče shranjevanja sv. R. T . : 
»Sv. krizma in evharistija se mora varno zapirati na posebnem, čednem  
kraju in naj se vsako nedeljo obnavlja.« Ta odlok, ki so ga pozneje 
razne sinode ponovile (tako akvilejski provincialni zbor 1. 1339.) je  dal 
povod, da so se v trinajstem  stoletju vpeljali takozvani stenski taber
naklji ali božje hišice (Sacram entshäuschen), ki imajo včasih podobo 
lične kamenite hišice gotske oblike, stoječe na stebru, ali pa m ale 
stenske omarice na severni strani apside, ki je  dobro zavarovana z 
železnimi vratci. Ta oblika tabernakljev je  bila pri nas navadna do 
16. stoletja. Sedaj imamo o nji komaj sledove. Najlepši tabernakelj te 
vrste je  v St. Rupertu na Dolenjskem ; stenske om arice: pri sv. Joštu 
nad Vrhniko, pri Treh farah pri Metliki in v stari, podrti cerkvi na 
Bledu. — Že to prvo evharistiško gibanje je  jasno pokazalo, da je  ev
haristija središče verskega življenja in vsi napadi krivovercev so imeli 
le ta uspeh, da se je  tembolj dvignilo njeno češčenje.

Žalostni časi papeževega bivanja v Avinjonu in cerkvenega raz
kola (1305— 1414.) so pogubno vplivali na cerkveno disciplino, pobož
nost in versko življenje. Vendar se je  proti koncu srednjega veka po
sebno češčenje sv. Rešnjega Telesa nenavadno poživilo in zlasti v av
strijskih deželah rodilo lepe sadove. Bližnji povod temu drugem u e v h a -

s u n t  o f f i c i i s ;  i d c i r c o  s t a t u i m u s  e t  o r d i n a m u s ,  q u o d  p r o  h o n o r a n t i i s  d i e t i  f e s t i  d i v i -  

d a t u r  m a n u a l i t e r  i n t e r  p r a e s e n t e s  e t  i n t e r e s s e n t e s  p e r s o n a l i t e r  p r i m i s  v e s p e r i s ,  m a -  

t u t i n i s ,  p r o c e s s i # n i  e t  m i s s a e ,  p r o  s i n g u l a  i n t e g r a  p r a e b e n d a ,  s o l i d o r u m  m a r c h a  

m e d i a . «  —  S k l e p a t i  s m e m o ,  d a  j e  b i l a  t a  s l o v e s n o s t  l e  k r a j e v n a  n a v a d a  i n  d a  s e  j e  

p r o c e s i j a  s  s v .  R e š n j i m  T e l e s o m  v r š i l a  l e  v  c e r k v i .  V e n d a r  j e  t a  d o l o č b a  i z  1. 1254. 

z a n i m i v  d o k a z ,  d a  m o r a m o  p r i č e t e k  p r a z n i k a  s v .  R .  T .  s t a v i t i  ž e  v  p r v o  p o l o v i c o -  

13. s t o l e t j a .  —

1 C a p p e l e t t i  o .  c .  V I I I .  s t r .  4 0 9  s l .
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r i s t i š k e m u  g i b a n j u  15. v e k a  je  bilo huzitstvo. Znano je, d a j e  bil 
kelih simbol huzitov in njihove zahteve (»comunio sub utraque«). Temu 
gibanju so katoličani nasproti postavili sv. hostijo, kot znamenje svoje 
vere, da je  pod eno podobo ves Jezus Kristus pričujoč, z krvjo in z 
mesom. Papeža: Martin V. 1. 1429. in Evgen IV. (z bulo »Excellen- 
tissimus Deus« z dne 26. maja 1433) sta pomnožila odpustke častivcem 
sv. Rešnjega Telesa in sicer zato, ker jim je  evharistija najboljše sredstvo 
»in superstitiosis haeresum  fomentis, turbinibus guerarum , nec non pestis 
et aliarum calamitatum dispendiis«. (Prepis te bule se pogosto nahaja 
v naših farnih arhivih.) Papežev poziv je  našel zlasti v naših deželah 
živahen odmev. Ne le posamezniki so se zdaj po svojih močeh trudili, 
da povečajo češčenje in proslavo sv. Rešnjega Telesa, temveč nasto ' 
pile so zdaj prvič tudi organizovane b r a t o v š č i n e .  — N ajstarejše 
naše bratovščine sv. Rešnjega Telesa segajo nazaj v začetek  15. sto
letja. Namen tem družbam je  bil dvigniti sijaj slovesnih procesij ob 
prazniku, spremljati sv. popotnico, ko se nese k bolnikom, in tildi v 
cerkvi z molitvijo in slovesnimi mašami pred izpostavljenim Najsvetejšim 
gojiti pobožnost do te sv. skrivnosti. Njih organizacija je  bila ob 
kratkem  sledeča: Na čelu je  bil prošt, člani so bili duhovniki in lajiki, 
d o n esk i: funt voska, olja ali pa nekaj soldov (32); slovesen shod ob 
osmini sv. Rešnjega Telesa (bratovski praznik); za vsacega um rlega 
člana so se opravile vigilije in peta črna maša, člani so šli k darovanju. 
— Vsaka bratovščina je  imela svoj altar, ali pa celo posebno kapelo, in 
je  skrbela za celo opravo (posode, param ente, knjige, razsvitljavo altarja). 
Na tem altarju se je  pela redno vsak četrtek (pa tudi večkrat, celo 
vsak dan) votivna maša sv. Rešnjega Telesa. Člani so morali biti n a
vzoči z gorečimi svečami in zlasti spremljati Najsvetejše, ko se je pre
neslo v procesiji iz tabernaklja na bratovski altar in nazaj. — Večje 
bratovščine, (n. pr. v Kranju) so imele v posesti hiše, mline in cela 
zemljišča. Take so imele tudi svojega duhovnika, k ije  opravljal bratovske 
posle (Gottesleichnam skaplan). — Po listinah imamo izpričane od leta 
1430 do 1460 take evharistiške družbe v sledečih krajih: V Ljubljani, 
pri cerkvi sv. Nikolaja, v Gornjem Gradu, v Kranju (kapelanijo pri tej 
bratovščini je  ustanovil 1. 1445. Žiga pl. Lam berg tedaj župnik v Šmar- 
tinu), v Ribnici, v Starem  trgu pri Ložu, Novem Mestu. Gotovo iih je  
bilo pa še več. — Vnema za češčenje sv. Rešnjega Telesa pa se 
nam  kaže v 15. stoletju tudi lepo v ustanovah posameznikov. Obletnice 
po ranjkih so bile prav pogosto združene z votivno mašq sv. Rešnjega 
Telesa prav tako so radi delali ustanove za posebne procesije (zlasti 
v osmini sv. Rešnjega Telesa), za povzdigo slovesnosti (za svečavo, 
bandera) za sprem ljevanje sv. popotnice; posebno veliko ustanov pa 
je  iz te dobe za večno luč. Zapuščali so bratovščinam  cela zemljišča,
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da se je  iz njih doneskov oskrbovala »večna luč«, in razsvetljava pri 
altarju sv. Rešnjega Telesa. Vse to nam priča, kako so takrat verniki 
tekmovali med seboj, da po svojih močeh, kaj store v proslavo evha- 
ristiškega Izveličarja. — Pomen sv. Rešnjega Telesa za tedanje javno  
življenje pa se nam še le pokaže v pravi luči, če vpoštevamo razm erje 
evharistije do drugih socialnih organizmov. Petnajsto stoletje je  doba 
razvitega zadružnega življenja. Rokodelstvo je  bilo po mestih organi- 
zovano v cehih (Zünfte) ki so imeli vsi verski značaj. Take cehe in 
cehovske rede, nahajamo v Ljubljani, Loki, Kranju, Novem mestu, 
Višnji gori, Celju itd. Značilno pa je, v kaki tesni zvezi so bili ti cehi 
s češčenjem sv. Rešnjega T e le sa 1. — Pogoj, da je  bil kdo sprejet v 
zadružno zvezo je  bil ta, da se je  udeleževal procesije sv. Rešnjega 
Telesa s prižgano svečo. K tej slovesnosti so morali priti vsi, m ojstri 
in njih vdove, pomočniki in učenci. Kdor ni enkrat prišel ga je  zadela 
globa, da je plačal funt voska ali olja za razsvetljavo. Ako ga trik rat 
ni bilo je  bil izključen iz ceha in je izgubil vso svojo rokodelsko pravico.

- Glavni shodi zadrug so se vršili na praznik sv. Rešnjega Telesa 
popoldne. T akrat so se v hiši očeta predstojnika (zechmaister) prečitali 
privilegiji zadruge in volili dostojanstveniki. Skoraj vsaka zadruga je  
imela pri procesiji ali pa pri oltarju sv. Rešnjega Telesa kako častno 
službo. Čevljarska zadruga je  n. pr. imela skrbeti v ljubljanski stolnici 
za večno luč, krojaška pa je  oskrbovala ustanovo cesarja Friderika za 
slovesno prenašanje sv. popotnice k bolnikom iz 1. 1444. Ker je  ta 
ustanova posebno značilna naj jo  kratko opišem *. Cesar je  izročil 
krojaški zadrugi 6 funtov dunajskih vinarjev, da se napravijo štirje plat
neni koretlji, štirje plašči, dve banderci s križem in dve svetilki. K edar 
je  obhajilo v mestu ali predmestju naj se oblečejo štirje revni učenci, 
dva naj nosita banderca, dva svetilke in naj pojo: »Homo quidam fecit 
coenam magnam« ali pa himnus »Pange lingua«. Zadruga naj jim  
plača vsaki pot po 4 dun. vinarje. Tudi naj pri votivni maši sv. Rešnjega 
Telesa (ki se je  v Senklavžu pela vsak dan) dva učenca pojeta Tantum  ergo  
ali »ecce panis angelorum« učitelj z svojim zborom naj pa nadaljuje. 
Predstojnik krojaške zadruge je  odgovoren za ustanovo. — Tu se nam 
lepo kaže, kako je  bila v srednjem veku evharistija središče vsega 
javnega življenja. Najimenitnejša organizacija je bila evharistiška, okoli 
nje pa so se vrstile družbe, ki so služile drugačnim  socialnim namenom. 
Toda vse so dobivale svoj lesk, sijaj, svoje posvečenje od sv. Rešnjega 
Telesa, s katerim so bile v zvezi. Tako so naši predniki umeli javno  
pokazati, da je  Kristus kralj, kateremu se imajo klanjati vsi sloji.

1 I v a n  V r h o v e c :  L j u b l j a n s k i  m e š č a n j e  v  p r e t e k l i h  s t o l e t j i h  s t r .  228. s l .  —  

M i t t h e i l u n g e n  d e s  h i s t .  V e r e i n e s  f ü r  K r a i n  1859 .  s t r .  74.

2 J o s e f  C h m e l :  M a t e r i a l i e n  I .  (2 .)  s t r .  137.
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Lepo razvito versko življenje petnajstega veka so uničili viharji 
protestantstva. Prav tista dva stanova na katerih je  slonelo versko 
življenje, izmed katerih je  izšlo največ cerkvenih ustanov in ves du- 
hovski naraščaj v srednjem  veku, .namreč plemstvo in meščanstvo, sta 
skoraj popolnoma zapadla verski novotariji. Zato se ni čuditi, da je  bilo 
razdejanje veliko. Protestantsko gibanje se je  pojavilo pri nas kon
kretno in očitno kot b o j  p r o t i  e v h a r i s t i j i .  Znano je  Lutrovo nazi- 
ranje, da je  Kristus le v trenutku zavživanja navzoč. Zato proč z mašo, 
p roč s češčenjem  sv. hostije. Po njegovem zgledu so ravnali tudi naši 
slovenski reformatorji. T rubar je  pričel lutrovsko propagando s tem, 
da je  zahteval obhajilo pod obema podobama. Ker se mašnih obredov 
zaradi ljudstva niso upali takoj odpraviti, so izpuščali konsekracijo ali 
k a n o n 1. Bratovščine so vse zamrle, ustanove prenehale. Plemiški pa
trom  cerkva so se polastili njih prem oženja in ga porabili v druge 
nam ene. Javne procesije sv. Rešnjega Telesa so morale zlasti odi .  1572 
naprej prenehati, ker ni bilo udeležbe, ali pa so lutrovci verne katoličane 
zasramovali. Že 1. 1563. je  poročal ljubljanski škof Peter pl. Seebach 
cesarju Ferdinandu, da pri procesiji sv. Rešnjega Telesa ni nobenega 
plemiča, nobenega m estnega očeta več, niti m eščanov ni videti -. Pa 
tudi med katoliškim duhovstvom se je  pod vplivom novega sloven
skega protestantskega slovstva v gnjezdila velika malomarnost do sv. 
R ešnjega Telesa in vseh obredov, ki so z njim v zvezi. Žalostno podobo 
nam  v tem oziru razkriva poročilo kotorskega škofa Pavla Bizancija, 
k i je l .  1581. kot vikarij akvilejskegapatriarha prepotoval slovenske dežele. 
P iše nam reč nadvojvodu Karolu (dne 25. oktobra 1581 3.) : »V vojvodini 
Kranjski in pokrajini celjski sem našel cerkve, po obliki dovolj lepe 
toda zelo slabo oskrbovane in posebno svete kraje, kjer se hrani sveto 
Rešnje Telo, sem našel tako umazane, da če ne bi bil storil drugega 
na  tem potovanja, bi bilo že dovolj, da sem te osnažil in odpravil 
toliko nedostojnost. Na mnogih krajih sem hostije našel gnjile in ple
snive, skoraj povsod pa brez potrebne »večne luči«, cerkvene param ente 
tako umažane in nečedne, da se jasno vidi namen teh duhovnikov, 
služiti bolj umazanosti, kot Bogu in sveti cerkvi.« Tako poročilo. Ni 
čuda, da ob takih razm erah, tudi med duhovstvom ni našel vneme za 
pastirstvo, pač pa najhujše napake in razvade.

1 Ž e  1. 1525 o č i t a  l j u b l j a n s k i  š k o f  K r i š t o f  b a r o n  R a v b a r  a k v i l e j s k e m u  a r h i d i j a -  

k o n u ,  d a  n j e g o v i  d u h o v n i k i  i z p u š č a j o  k a n o n  i n  b e r e j o  » l u t h e r i s c h  m e s s « .  D i m i t z : G e -  

s c h i c h i e  K r a i n s  I I .  s t r .  195.
- Z b o r n i k  S l o v .  M a t i c e  1903.  s t r .  27. ( V r h o v e c :  z g o d o v i n a  š e n t p e t r s k e  f a r e  v  

L j u b l j a n i . )  T a m k a j  ( s t r .  31 .  s l . )  t u d i  o  ž a l i t v a h  k a t o l i č a n o v  p r i  p r o c e s i j a h  s v .  R .  T .

N a d š k o f i j s k a  k n j i ž n i c a  v  V i d m u  ( U d i n e ) :  » R e g i s t r u m  l i t t e r a r u m  s c r i p t a r u m  a  

R e v .  11 P a u l o  B i z a n t i o . «
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Ti žalostni časi, hvala Bogu, niso dolgo trpeli. Pričel se je  oni 
odpor katoličanov, cerkvene in svetne oblasti proti lutrovstvu, ki ga 
zaznamujemo z imenom protireformacija in ki je zopet privedel kato
liška načela do zmage. To dobo naše cerkvene zgodovine zaznamuje 
pred  vsem vlada sekovskega škofa Martina Brennerja in ljubljanskega 
knezoškofa Tom aža Hrena. Napačno bi pa bilo misliti, da je  Hren pri 
svojem prizadevanju za preosnovo verskega življenja med Slovenci, kaj 
posebno novega vpeljal. Ne, trudil se je, da bi vladalo v njegovi škofiji 
zopet tisto cerkveno življenje, kakršno je  bilo pred lutrovsko reformacijo. 
Zato je  zopet obnovil nekdanje praznike, poživil stara božja pota in nekdaj 
tako cvetoče bratovščine in zopet ustanovil po mestih katoliške šole. 
Pri tem delu verskega prerojenja, ki se vleče skozi celo 17. stoletje, 
p a  so imele zopet velik vpliv evharistiške bratovščine. Pojavile so se 
zopet v velikem številu po slovenskih deželah. Nahajamo jih na vseh 
krajih, kjer so bile ustanovljene že v 15. stoletju in še na mnogih 
drugih. Valvasor, ki jih  je  vestno zabeleževal jih  omenja v sledečih 
župnijah: Bled, Dobrepolje, Jesenice, pri sv. Nikolaju v Ljubljani, Tr- 
nvvo, Vodice. (Valvasor VIII.) Na Štajerskem : Laško. — Za zgled, 
kako so bile zasnovane, naj na kratko opišem pravila ljubljanske b ra
tovščine, ki se hranijo v tukajšnjem kapiteljskem a rh iv u '. V predgovoru 
se omenja, da je  bratovščino zasnoval škof Baltazar Radlic (f  1580) pa 
brez pravil in ni imela izpočetka drugega namena, kot skrbeti za razsvet
ljavo pri altarju sv. Rešnjega Telesa. Okoli 1. 1590 pa se je  (menda po 
prizadevanju škofa Hrena) preosnovala in si sestavila svoja pravila. 
Namen bratovščine: češčenje sv. Rešnjega Telesa, z njim povišanje in 
razširjanje katoliške vere. Kdor vstopi v bratovščino mora opraviti ve
soljno izpoved, moliti tridentinsko veroizpoved in vsak mesec prejeti 
zakram ent sv. pokore. Bratovski shodi so kvaterno nedeljo. Na praznik 
sv. Rešnjega Telesa in ob osmini se morajo člani udeležiti maše in 
procesije z gorečimi svečami, moliti za iztrebljenje krivoverstva in od
vrnitev turških navalov. Tisti, ki jih predstojnik bratovščine določi, 
nosijo nebo. Od vseh se zahteva vzgledno življenje. Kdor prestopi pra
vila bratovščine mora plačati globo: funt voska ali olja za razsvetljavo 
bratovskega altarja. Bolne člane je  treba obiskovati in zanje moliti. 
Predstojnik bratovščine naj skrbi, da je  bolnik o pravem času previden. 
Kedar se nosi sv. popotnica k bolniku naj jo  družbeniki spremljajo. 
Ako kak član umre, naj se drugi udeleže pogreba in tisti, ki jih  p red
stojnik določi, nosijo krsto. Za vsacega umrlega člana se opravi slo
vesen oficij in peta maša, katero plača bratovščina.

1 K a p i t .  a r h i v  f a s c .  137.  š t .  6.
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Iz teh ljubljanskih pravil, ki so z malimi izpremembami veljala 
tudi drugod, se jasno  vidi, da je  bil pri teh starih organizacijah s češ- 
čenjem sv. Rešnjega Telesa združen tudi še drug socialen nam en : skrb 
za bolnike in umrle. — Pripomnil bi še, da s e je  že v 17. ali 18. stoletju iz 
teh bratovščin razvila neka » v e č n a  m o l i t e v « .  Več evharistiških družeb 
se je  nam reč zedinilo in razdelilo med seboj dneve v letu, tako, da se 
vsak dan in vsako uro molilo v kaki župniji sv. Rešnje Telo. Tako zvezo 
so sklenile bratovščine po tistih župnijah, ki so bile nekdaj vtelešene 
stiški opatiji. V vsaki župniji so člani po en teden opravljali molitvene 
ure. Vedno pa je  bila ta pobožnost združena z izpovedjo. Ostanki te 
uredbe so se ohranili celo preko jožefinske dobe, tje do 1. 1840—50.

Umevno je, da se je  po viharjih lutrovstva tudi slovesna procesija 
sv. Rešnjega Telesa opravljala z vsem sijajem. Saj je  bila ta procesija 
javno znamenje zm age nad krivoverstvom. Zato poroča naš kronist 
Valvasor s posebnim zadoščenjem, da je  škof Hren 1. 1601. ko je  preje 
s svojim misijonskim delovanjem in z reformacijskimi komisijami skoraj 
vse ljudstvo privedel nazaj v katoliško cerkev, prvič zopet praznoval 
procesijo sv. Rešnjega Telesa z nekdanjo slovesnostjo '. Kakor nekdaj 
so se je  zdaj udeležili, svetni oblastniki, mestni očetje, cehi in bratov
ščine s svojimi banderi. Goreči apostolski škof je  imel zadoščenje, da  
je  po dolgi dobi pedesetih let zopet videl zbrano svoje ljudstvo okoli 
evharistiškega kralja.

Sedem najsto in osemnajsto stoletje označuje med nami višek ev
haristiškega gibanja, prav takrat pa je  bila tudi doba najbolj razvitega 
verskega življenja. Če pregledam o veliko število pobožnih ustanov, 
bratovščin in cerkvenih družeb, če upoštevam o pogosto prejemanje sv. 
zakram entov in razne druge pobožnosti, potem moramo reči, da ne le 
v mestih ampak tudi na deželi, vzlic lepemu razvoju cerkvenega živ
ljenja v zadnjih desetletjih še nismo na oni stopinji, kakor so bili naši 
predniki pred jožefinsko dobo.

N esrečne cerkvene reforme Jožefa II. so konec storile cvetočim 
cerkvenim organizacijam  med Slovenci. Vlada je  razpustila bratovščine 
in zaplenila njih premoženje. Skrbeti za lepoto cerkve in sijaj božje 
službe se je  zdelo Jožefincem nespam etna potrata, češčenje sv. Rešnjega 
Telesa, procesije, pobožnosti, verska prenapetost. Zato so ti novi refor
matorji v očetovski skrbi za gmotno stanje svojih podložnikov prepovedali 
slovesne sv. maše in določili celo število sveč na altarju. Janzenizem, 
ki se je  h krati razširjal med duhovstvom, pa je  z neko odurno stro
gostjo vernike odvračal od pogostega prejem anja sv. zakramentov in 
zametaval katoliške pobožnosti. Tako je  bilo dvesto let po lutrovski refor

1 V a l v a s o r  V I I I .  s t r .  6 6 9 .
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maciji iznova zatrto, kar so naši predniki bili zgradili s trudom in 
žrtvami. Toda vzlic temu, da se pobožnost in verska vnema ni smela 
na zunaj pokazati, vendar je  ni bilo m ogoče izruvati iz src našega 
ljudstva. Ostanki evharistiških bratovščin, skupna molitev pred Najsve
tejšim, vse to se je  deloma ohranilo na mnogih krajih in pojavljalo še 
v prvih desetletjih preteklega 19. stoletja.

Jarem  bizantinstva in birokratstva ie tri katoliško cerkev do 1.1848, 
oz. do sklenjenega konkordata 1. 1855. Od tedaj ima vsaj to pravico, 
da si »svoje notranje zadeve« samostojno ureja in da se ne stavijo 
ovire razvoju verskega življenja. — Zato so pa katoličani porabili to 
prostost in iznova so nastale družbe in bratovščine ki so si zastavile 
namen gojiti versko življenje med ljudstvom in zlasti razširjati češčenje 
sv. Rešnjega Telesa. Razvoj tega novejšega evharistiškega gibanja je  
znan. Leta 1859. se je  formalno ustanovila v ljubljanski škofiji prva 
bratovščina »Vednega češčenja«, ki šteje že zdaj nad I 10.000 članov, 
v lavantinski pa leta 1881. Iz te bratovščine se je  razvila skupna javna 
molitev pred sv. Rešnjim Telesom, pobožnost nedelje srca Jezusovega 
in slovesno izpostavljanje Najsv. po raznih cerkvah. Duša temu gibanju 
pa mora biti duhovska bratovščina »Sacerdotes adoratores«, ki naj goji 
med nami ono vnemo in ljubezen do Jezusa Kristusa v sv. Rešnjem 
Telesu, katero moramo razširjati med ljudstvom.

Pogled v preteklost nam izpričuje, da je  evharistija res srce  v 
organizmu katoliške cerkve. Od nje izhajajo oživljajoči sokovi, ki se 
razširjajo po vseh udih, ž njo se dviga in pada versko življenje. Raz
merje duhovščine in ljudstva do evharistije je  zanesljivo merilo za nje
govo katoliško prepričanje in čcdnostno versko življenje. Na drugi 
strani pa posnemamo iz preteklosti, da je  mogočno evharistiško gibanje 
vedno nastalo med katoličani kot odpor proti navalu krivoverstva, tako 
v srednjem veku, tako v 15. stoletju proti huzitstvu, tako za protirefor
macije proti lutrovstvu. Vedno so se katoličani zavedali, kje je  njih 
opora, njih moč, in se zbirali okoli svojega Zveličarja v sv. Rešnjem T e
lesu, ki jim je  nekdaj rekel »confidite in me, ego vici mundum«. Ako s 
tega stališča presojamo evharistiško gibanje novejšega časa, ne bomo 
prezrli velikega pomena, ki ga ima. V hudem boju, ki ga imamo sedaj 
izvojevati proti naraščajoči verski brezbrižnosti, proti materializmu in 
mnogoterim modernim zmotam, ki žugajo obvladati cele sloje našega n a 
roda, v tem boju se moramo zavedati, kje je naša moč in naša zaslomba. 
Sami združeni v mogočno četo okoli svojega evharistiškega kralja, 
moramo okoli njega zbirati tudi naše ljudstvo v čim največjem številu, 
v zavesti, da s tem stavimo nasprotnikom  neprodirljivo trumo nasproti. 
Bodi zopet evharistiška družba kakor nekdaj, naša najimenitnejša socialna 
organizacija, kateri se vse druge podrejajo in ki daje vsem drugim

» V o d i t e l j «  I .  7
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moč, blesk in sijaj. Tako bodemo vresničili besede, ki so geslo naše 
zveze : »Adveniat regnum  tuum euharisticum«. D r. Jos. Gruden.

Kako se Veliki petek poljubuje sv. križ? Naš direktorij o po 
zdravljanju sv. križa Veliki petek predpisuje: ad adorandam  Crucem 
procedit primo officiator solus, dein Ministri omnes sine manipulo 
(S. R. C. 12. Sept. 1736) et reliqui de Clero bini et bini detractis calceis 
ter genuflectunt, priusquam Crucem osculantur. Ad singulas adorationes 
dicere p o terun t: a d o r a m u s  t e  C h r i s t e  e d  b e n e d i c i m u s  t i b i ,  
q u i a  p e r  s a n c t a m  C r u c e m  t u a m  r e d e  m i s t i  m u n d  um.

»Memoriale Rituum« pripom ni: Offert pecuniam  et osculatur
Crucem. Kj e da naj poljubi križ ali križanega pa ne pove. Nekateri 
poljubujejo križ in križanega, drugi vseh pet sv. ran Kristusovih, zopet 
drugi le noge in s trnjem  venčano glavo. Vpraša se, kdo ima prav? 
De Herdt, ki rubrike najbolje razlaga, nam da tudi na to vprašanje 
določen odgovor, ko piše:

Celebrans . . . deponit calceam enta et mox accedit ad adorandam  
crucem, primo se constituens in aliqua a cruce distantia, ubi flexus 
utroque genu et capite inclinato, secreto recitare vel mente revolvere 
potest: a d o r a m u s  t e . . .  r e d e m i s t i  m u n d u m .  Deinde surgens, 
similiter genuflectit, et adorat in loco medio inter crucem et primam 
adorationem ; atque similiter tertio ante crucem, ubi facta adoratione, 
solos pedes Crucifixi, ex humilitate osculatur.

Kakor de Herdt, tako predpisujejo tudi drugi rubricisti, da gre 
Veliki petek noge in le noge križanega poljub iti'.

Tako se bere v 3. zvezku XX. letnika »Korrespondenz des Priester- 
Gebetsvereines Associatio Perseverantiae-Sacerdotalis« str. 52.

J. Voh.
Polnočnica. Z »Motu proprio« z dne 1. avgusta 1907 je  sv. oče 

dovolil: 1. da se v vseh ženskih samostanih, ki imajo strogo klavzuro, 
v vseh verskih zavodih in hišah, kakor so bolnišnice, v duhovskih se
m eniščih, ki imajo javni ali vsaj zasebni oratorij, če se tam vedno 
hrani najsv. zakrament, v božični noči smejo o polnoči opraviti tri sv. 
maše, ali tudi le ena; 2. je  dovoljeno vsem, med sv. mašo sprejeti sv. 
obhajilo; 3. vsi navzoči zadostijo svoji nedeljski ali prazniški dolžnosti.

F. K .

1 V  r a v n o k a r  n a v e d e n e m  » M e m o r i a l e  R i t u u m «  s e  n a h a j a j o  n a t a n č n i  p r e d p i s i  

p a p e ž a  B e n e d i k t a  X I I I . ,  k i  p o v e j o ,  k a k o  s e  n a j  o p r a v i j o  p r e p o m e n l j i v i  o b r e d i  V e l i 

k e g a  t e d n a  v  m a n j š i h  ž u p n i j s k i h  c e r k v a h  ( » i n  m i n o r i b u s  e c c l e s i i s  p a r o c h i a l i b u s « ) .  

T o  n a v o d i l o ,  k a t e r o  j e  b i l o  p r v o t n o  ( d n e  4 .  d e c e m b r a  1724 ) ,  R o m a e  1725 ,  l e  z a  

m a n j š e  ž u p n i j s k e  c e r k v e  v  R i m u  p r e d p i s a n o ,  j e  s v .  k o n g r e g a c i j a  o b r e d o v  d n e  3 1 .  

j u l i j a  1821 z a p o v e d a l a  z a  v s e  ž u p n i j s k e  c e r k v e ,  k j e r  n i  d i j a k o n a  i n  s u b d i j a k o n a .  

D e c r e t a  a u t h e n t i c a ,  v o l .  I I . ,  r g .  197.
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D. K a te h e t ik a .

Veronauk, njega nedostatki pa njih vzroki.
Ni je  kmalu najti knjige katehetične vsebine, ki bi vzbudila tako 

vsestransko pozornost, kakor jo  je  W . Pichler-jeva knjiga: »Unser Re
ligionsunterricht, seine Mängel und deren U rsachen1.« Kjerkoli se 
vrše duhovniška zborovanja ali katehetski sestanki, povsodi je  na vspo- 
redu ta knjiga. Naj bi jo  le prav marljivo proučevali katehetje pa 
tudi vsi oni, ki so količkaj v stiku s katehetičnim poukom. Vsi najdejo 
v njej obilo snovi za premišljevanje, kako bi se dala spraviti kateheza 
v pravi tir.

Namen teh vrstic ni, da bi podali gol posnetek iz one knjige, 
pretresovati hočemo marveč nekatera njena poglavja z o z i r o m  n a  
n a š e  r a z m e r e .  Pisatelj navaja med nedostatki pri pouku krščan
skega nauka na prvem mestu naš novi katekizem.

1. O k a t e k i z m u  se je  zadnja leta sila mnogo pisalo, tudi »Vo
ditelj« je  prinašal o njem članke in to iz peres praktičnih katehetov, 
ki se morajo baviti ž njim dan za dnevom kot učno knjigo, pa zato 
najbolje poznajo njegove težkoče in pomanjkljivosti. Vse pritožbe bi 
lahko združili v naslednje točke:

a) Katekizem je  p r e o b š i r e n .  Mey pravi: »Durch solche Stoff
überfülle wird unendlich geschadet. Es bleibt keine Zeit, über die 
w ichtigsten Dinge, die necessitate medii et praecepti zu glauben sind, 
recht klare Begriffe den Kindern beizubringen . . .  So ereignet es sich 
dann nicht selten, daß Kinder gefunden werden, die eine Masse von 
Katechism usantworten auswendig gelernt und viel Gelehrtes angehört 
haben, dabei aber über die ersten W ahrheiten des Glaubens unwissend 
geblieben s in d 2.« Tako so n. pr. vprašanja, kak razloček je  med po
polno in nepopolno ljubeznijo, v čem se božje osebe razločujejo, ali 
se more človek zveličati samo s svojimi naravnimi močmi, zakaj je  
Jezus šel v nebesa, zakaj se milost imenuje nadnaravni dar, čemu po
deljuje Bog človeku nadnaravno milost? itd. pretežavna za elementarni 
pouk. D ruga vprašanja so za m emoriranje nepotrebna n. pr.: Kako 
moramo prejeti sveto hostijo? Kako je  treba govoriti pri spovedi? Kako 
se spoved opravlja? Točka 4. in 5.: Kako se pokrižavamo? itd.

b) Na drugi strani je  pa katekizem n e p o p o l n .  V oddelku »o 
dobrem« ne omeni katekizem niti z eno besedo, da je  izpolnjevanje 
božjih zapovedi in stanovskih dolžnosti, potrpežljivost v trpljenju itd. 
tudi dobro delo. Pri četrti božji zapovedi so navedeni samo grehi, 
kako pa naj otroci izpolnjujejo dolžnosti, to manjka popolnoma in ven-

1 W i e n ,  » S t .  N o r b e r t u s «  B u c h h a n d l u n g .  1907.

2 T ü b i n g e r  Q u a r t a l s c h r i f t ,  1863  p .  477 .  

» V o d i t e l j «  I. r
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dar je  4. zapoved pozitivna. Praktičnih reči se katekizem, rekli bi. 
namenom a izogiblje, kakor bi mu delale nečast. N. pr. nauk o od
pustkih obravnava na dveh straneh, da se pa z molitvijo sv. rožnega 
venca, sv. križevega pota, v osmini imena Jezusovega in Marijinega 
itd. sprejme popolni odpustek in pod katerimi pogoji, tega ne omeni 
nikjer. Postna zapoved zdavna več ne velja, kakor je  v katekizmu itd.

c) Katekizem bi moral biti tako sestavljen, da bi že katehetu ka
zal pot, kako naj verske resnice in nravne nauke razlaga, a v tem 
oziru ga naš katekizem le o v i r a .  Katehet potrebuje mnogo časa, da 
sestavi vprašanja v učno enoto, pri tem pa m anjka otrokom podpora 
za lokalen spomin. Detinicij v katekizmu kar mrgoli in še kako dolge 
so. Dr. Mich pa pravi: »Es ist ein arger Mißgriff, wenn man im U n
terrichte vorzeitig zu D e f i n i t i o n e n  greift in dem W ahne, hiemit 
die Bildung von Begriffen im Geiste des Schülers zu fö rdern ; der 
Schüler wird dadurch vielmehr verbildet, weil zum geistlosen Repro
duzieren verle ite t1.«

«) Dikcija katekizma je  preabstraktna, zato nerazumljiva in pre- 
težavna. V tem obziru naj bi služili za vzgled: katekizem za roten- 
burško škofijo, »augsburški«, P. Linden-ov in v poljskem jeziku prof. 
Val. Gadewski-jev. Vsi, ki so pisali o katekizmu, so prišli do zaključka: 
Veronauk je  sila otežkočen, ako je  glavna učna knjiga tako neprak
tična in pomanjkljiva.

2. Z g o d b e  sv.  p i s m a .  Zadnja leta so se uvedle v naših šo
lah nove »zgodbe sv. pisma«, ki jih je  izdal Panholzer. Zakaj neki? 
Človek bi mislil, da bodo bolj porabne, ker manj obširne in lažje raz
umljive, kot so bile Schusterjeve in Knecht-ove (poslov. Skuhala), pa  
niti eno niti drugo. Še bolj obširne so, zlasti je  v njih dosti nepo
trebne snovi iz starega zakona, a jezik je  še okornejši. Hvalevredno 
je  le to, da je  spravil Panholzer svetopisemske zgodbe v stik s kate
kizmom, kajti koncem posameznih zgodb navaja katekizmov nauk, ki 
se da iz njih izvajati pa daje s tem katehetu migljej, katere zgodbe 
lahko uporabi pri posameznih naukih kot nazorila.

3. V poglavju » V a r i  a t  i o  n o n  d e l e c t a t «  toži p isatelj, da 
nove učne knjige (to velja zlasti o nemških izdajah) niso v soglasju, 
da se celo razne izdaje teh knjig razločujejo, torej se je  tudi glavni 
namen novih knjig »die notwendige textliche Übereinstimmung der
selben herzustellen«, kakor se je  reklo, izjalovil.

4. E n o t n e g a  m o l i t v e n i k a z a  l j u d s k e  š o l e n a m  m a n j k a .  
Ena najvažnejših nalog, ki jih naj izvrši katehet, je, da navaja otroke

' P r i  R u d o l f  H a ß m a n n ,  A l l g e m e i n e  U n t e r r i c h t s l e h r e  f ü r  L e h r e r -  u n d  L e h r e r i -  

n e n - B i l d u n g s a n s t a l t e n  2.  A u f l .  p .  17.
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k pobožnemu vedenju pri sv. maši pa na vredno sprejemanje sv. zakra
mentov, zlasti na sv. spoved in sv. obhajilo. Kako žalostno je  gledati 
otroke, če se med sv. mašo dolgočasijo, ozirajo okrog, če sedijo pred 
spovedjo malomarno v klopeh ali stojijo pred spovednico, pa ne vejo 
prav, kaj bi naj počeli ali se celo v svoji otroški lahkOmišljenosti spo
zabijo, pa se začnejo med seboj pogovarjati in posmehovati. Dober 
pripom oček proti takemu nespodobnem u vedenju v cerkvi je  po našem 
mnenju m o l i t v e n a  k n j i g a ,  ki bi jo  naj imel vsak otrok, da bi 
lahko molil iz nje med sv. mašo in pa pred in po spovedi, pred in 
po sv. obhajilu pa tudi pri popoldanski službi božji. Naj-li zahtevamo 
od otrok, da pol ure ali celo uro in še dalje meditirajo, potem pač ne 
poznamo otročje nravi in precenjujemo otroške zmožnosti. Molitvene 
knjige je  treba, ki daje otrokom navodilo, kaj in kako naj moli; in 
o t r o k  se že mora navaditi na molitvenik, sicer ga pozneje tudi ne 
bo vedel prav rabiti. Kak molitvenik bi pa naj imeli otroci? Zado- 
stuje-li katerabodi molitvena knjiga? Nekateri res trdijo, da se mora 
otrokom pripuščati prosta volja, naj si izbere in kupi vsak molitvenik, 
kakršen mu ugaja, pa zagovarjajo to mnenje z individualnostjo otrok. 
Ne glede na to, da manjka otrokom za to potrebne razsodnosti, za
stopamo celo odločno mnenje, da se mora uvesti za otroke na ljudskih 
šolah v celi škofiji enotna molitvena knjiga, to pa iz naslednjih razlo
gov: a) K atehet mora v šoli razložiti posamezne molitve in cerkvene 
pesmi, saj vendar razlagam o tudi »oče naš», »češčena Marija«, »ange
lovo češčenje« in druge molitve, ki jih molijo otroci na pamet, b) Na
vadno opravljajo otroci molitve med sv. mašo, pred in po sv. obha
jilu  skupno. Obojno je  le tedaj mogoče, če imajo vsi učenci isti mo
litvenik.

Kakšen bi naj bil ta molitvenik? Glede o b l i k e  bi naj bil ličen, 
priročen, lepo vezan in zato prikupljiv, s l o g  otročjemu mišljenju in 
čustvovanju primeren, cena ne previsoka. In kaj bi naj obsegal? Le 
najpotrebnejše. Kaj treba v molitveniku n. pr. ju tranje in večerne mo
litve, molitev pred jedjo in po jedi, molitve pri delu in učenju itd. Ko 
bi hoteli navajati otroke, da opravljajo te molitve iz molitvenika, bi 
pač malo otrok zjutraj in zvečer, pred in po jed i molilo. V nekem 
molitveniku za šolarje smo našli »molitev v skušnajavah«. Mar-li misli 
pisatelj, da bo otrok segel vsikdar po molitveniku, kadar mu preti kaka 
skušnjava? Enake molitve mora vendar vedeti vsak otrok na pamet, 
da jih lahko moli vsikdar in povsod. V molitveniku za otroke naj bi 
se nahajale lepe mašne molitve in sicer tako dolge, da jih  zmoli otrok 
približno v istem času, kakor mašnik pri oltarju. Za posameznimi mo
litvami naj bi sledile v drobnem tisku kratke opombe, ki bi otroke 
opozarjale na važnejše mašne ceremonije n. pr. po dovršenih začet-
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nih molitvah gre mašnik k oltarju, ga  poljubi v sredini, g re na levO’ 
stran k mašni knjigi in moli uvodno molitev ali introit . . .  a l i : mašnik 
poljubi oltar, se obrne proti k ljudstvu z lepim pozdravom Gospod z 
vami, gre potem na epistelsko stran, pa moli z razprostrtim i rokami 
več molitev. Imenujejo se kolekte ali zbirne molitve itd. Pri tej pri
liki bi le mimogrede še to-le om enili: V mnogih krajih je, kolikor nam 
znano, običajno, da molijo otroci pri šolskih mašah skupno sv. rožni 
venec. Kajpada ne more nihče temu oporekati, če ga le molijo po
božno in ne, kakor je  že otročja navada, zgolj mehanično. Mi pa me
nimo, da bi bilo neobhodno potrebno, da se molijo vsaj tuintam mašne 
molitve iz molitvenika in sicer najbolje tako, da moli eden učenec 
glasno in razločno (se ve, da ga mora katehet prej zato pripraviti),, 
drugi pa tiho za njim. Le molitve h glavnim delom sv. maše se mo
lijo skupno. Prepričali smo se sami, da se na ta način otroci najhi
treje in najlažje nauče spoznavati in umevati posamezne dele sv. maše. 
Pom en raznih ceremonij jim razloži katehet v šoli, ko ima vsak otrok 
svoj molitvenik v roki.

V molitveniku za šolarje naj ne manjka spovednih molitev in sicer 
molitve pred spovedjo, izpraševanje vesti ali spovedno ogledalo, pri
krojeno za otroke, kes in trden sklep. Obuditev kesa zahteva posebne 
pozornosti, saj je  kes za vredno spoved najpotrebnejši. O bsegala naj 
bi naslednje motive: Moj Bog, milost sem zgubil in nehal biti tvoj 
otrok, nebesa sem zgubil, pekel (ali vice) zaslužil (nepopoln kes). O 
Jezus sokriv sem tvojega britkega trpljenja in tvoje smrti na križu; o 
Bog, Tebe, svojega največjega dobrotnika sem razžalil (popoln kes); 
molitve po spovedi.

V molitveniku se morajo nahajati nadalje molitve pred in po sv. 
obhajilu. To bi bilo najpotrebnejše. Tem molitvam bi se še lahko 
pridjali: sv. križev pot (kakor ga moli mašnik), razne litanije, ki se 
molijo pri popoldanski službi božji, »memorare« in priporočitev svojemu 
patronu.

Molitvenik bi pa naj bil tudi ob enem cerkvena pesmarica. Naj 
bi se nahajale v njem nekatere pesmi s sekiricami, ki jih  lahko pojejo 
otroci pri šolskih mašah. Zadostovale b i: ena pesem za blagoslov, 
dve mašni, dve Marijini, dve evharistični pesmi, pesem v čast presv. 
Srcu Jezusovemu, pesem v čast sv. Alojziju, zahvalna in cesarska pe
sem. Melodije bi naj bile otročjemu ušesu prikladne in kajpada tudi 
zložene v cerkvenem  duhu. Nemške melodije od nekod iz severa n a 
vadno niso za slovensko ljudstvo, in če so še tako stare.

P ri nas (namreč v lavantinski škofiji) so na slovenskih šolah naj
bolj razširjeni m olitveniki: »Prijatelj otroški« (dr. Somrek) in »Sv. opra
vilo« (Jož. Čede); na nemških šolah pa: »Das fromme Kind« (dr.
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Somrek) »Das Vaterunser« (prof. Vreže) in »Lobet den Herrn« (Al. 
Cižek), katerih pa nobena ne ustreza popolnoma gori navedenim za
htevam. T reba nam je  torej novega molitvenika za šolarje, ki bi se 
naj uvedel obligatorično v celi škofiji.

5. N a z o r i l  z a  v e r o n a u k  n i m a m o .  Da je  nazorni pouk v 
elem entarnih šolah potreben in edino umesten, o tem pač ne bo dvo
mil nihče, ki ima le količkaj razsodnosti in pedagoškega znanja. Če 
bi pa kdo še ne bil o tem prepričan, naj vzame v roko katerobodi 
strokovno glasilo, pa bo našel v njem tozadevnih člankov v obilici, 
okinčanih z izreki najznamenitejših veščakov od Aristotela do dr. Will- 
m anna. Med nazorili niso na zadnjem mestu s l i k e .  Le pojdi v se
danjo učilnico, stene so kar obložene z raznimi podobami in nove učne 
knjige poglej, kako so okrašene z lepimi slikami (n. pr. Schmeil-ova 
botanika in zoologija, Frischevo berilo za meščanske šole itd.).

Veljajo-li pa občno priznana naziranja o nazornem pouku tudi za 
veronauk?

Pred leti so imeli katehetje izdelati konferenčno vprašanje o porabi 
slik pri katehezah. Koliko lepih misli se je  tedaj napisalo in prepisalo! 
Tudi pri katehetičnem shodu v Mariboru smo čuli kaj stvarno preda
vanje o nazornem  pouku, in se je  v njem povdarjalo, da naj katehet 
prav pridno rabi slike pri pouku krščanskega nauka, ker le-te zdatno 
olahkočijo pojmovanje, pa vplivajo tudi blagodejno na srce. Pa kaj 
vse to pom aga, če pa nimamo podob. Po nekodi se res najdejo Her- 
derjeve, Schnorr-ove, Heinemann-ove, Swobodove, m ogoče tudi W ann- 
gemann-ove slike, pa niti ena teh zbirk ne zadošča šolskim potrebam, 
ker so nepopolne, prem ajhne, slabo izdelane. Za mnogo verskih resnic 
n. pr. za vesoljno sodbo, za nebesa, vice, pekel, za nauk o zakram entu 
sv. pokore (izvzemči Swobodovo sliko, kako naj kleči otrok pri spo
vedi) itd. nimamo potrebnih nazoril, in slike v zgodbah sv. pisma, so-li 
te umetniško izdelane? Bi-li res vse škofije na Avstrijskem, in recimo 
tudi na Nemškem, ne zmogle podob, ki bi bile v vsakem oziru porabne 
za šole? Vsaj večinoma bi jih  le trebalo kopirati po umetniških izdelkih 
pa primerno kolorirati. Kedaj bo neki prišel čas, da bo mogel vero
nauk v tem oziru tekmovati z drugimi predm eti?

6. U č n i  n a č r t  je  za pouk neobhodno potreben, saj je  učitelju 
to, kar stavbinski načrt zidarju. V naši škofiji je  ravno sedaj ta zadeva 
na površju. Pred dvemi leti so morali katehetje izdelati učne načrte 
za one šole, ki na njih poučujejo in na podlagi teh načrtov se je  po
tem sestavil provizorični »učni načrt za petrazredno šolo«. Ta pa ni 
našel občnega priznanja. Tudi »Voditelj« mu je  posvetil poseben čla
nek, ter našteval njegove nedostatke in kar je  sila hvalevredno, ne 
brez vspeha. Kakor čujemo, pripravlja se nov učni načrt. Bo-li ta
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vsem ustrezal? Smelo rečemo, da ne, in če bi še bil tako dobro se
stavljen, kajti več glav več misli. Dobro bi bilo na vsak način, da^se 
izroči katehetom  eno ali dve leti na poskušnjo, potem pa, da bi se 
sklical katehetski shod, pa bi imel vsak katehet priliko, da razodene 
svoje težnje. Seveda bodo pa morali g. katehetje, preden vzamejo kri
tično pero v roke, trezno in vestno razmišljati o tem, kak namen ima 
norm alen učni načrt, ne morda, da bi že prinašal dovršenih katehez, 
tudi ne učnih slik za posamezne ure, da ne more določati katehetom 
do zadnje pičice učne snovi pa da se ne more ozirati na vsakovrstne 
slučajnosti in različne krajevne razmere v posameznih šolah. Vsak 
učni načrt še pripušča učitelju nekaj prostosti.

7. M e t o d a .  V poštev pride samo razlagalna, razvijalna analiza in 
pa sinteza. Pri nas je  bila od nekdaj (kjer se je  sploh moglo govoriti 
o metodičnem pouku) najbolj razširjena prva. Katehetom  so služile 
kot pomožne knjige O berer (»Praktisches Handbuch«), Schmitt (»Er
klärung des D eharb’schen Katechismus«) in pa Križanič (»Razlaga Vel. 
Katehizma«), vsi zastopniki razlagalne analize. Sodbo o njej, ali bolje 
njeno obsodbo smo zapisali v brošurici »Katehetična metoda nekdaj in 
sedaj k« Zadnji čas je  začela prodirati razvijalno-analična metoda, ki j e  
edino umestna za elem entaren pouk. (Da le-ta besedne in stvarne raz
lage katekizmovega besedila ne izključuje, je  znano.) Upajmo, da si 
pridobi vedno več privržencev, saj jo  tudi zadnja sinoda toplo pripo
roča, ko pravi: »Generatim dici potest: in proponenda m ateria nondum 
cognita ex parte magistri plerumque tres functiones principales: pro- 
positio, expositio et applicatio observentur. Quoad propositionem  spe- 
ciatim a potiori (praesertim  in classibus inferioribus) haec regula v a le t: 
procedendum  est a concreto ad abstractum , a contem platione ad no- 
tionem iuxta axioma illu d : omnis cognitio incipit a se n su 2.«

V z r o k i  n a v e d e n i h  n e d o s t a k o v .

1. Elem entaren pouk je  že sam na sebi t e ž a v e n .  Otroku, ki je  
vajen gledati le s telesnimi očmi, pa ne ve in ne mara mnogo misliti, 
naj se razlagajo in vcepljajo abstraktni nauki sv. vere in sicer tako, da 
bodo dajali smer bodočemu življenju in hotenju in to od moža, ki se 
je  že zdavno odtujil otroškem u pojmovanju, ki ne ve več, kako daleč 
sega otroška razum nost, ki mu je  glava polna učenih fraz, a otročje 
govorice ne pozna več.

2. A ravno to dejstvo se premalo uvažuje. Kako zaničljivo se 
govori včasi o pouku na ljudskih šolah, kakor bi bilo to najlažje in

1 T i s e k  t i s k a r n e  s v ,  C i r i l a .  V  M a r i b o r u .  1906.  C e n a  5 0  v i n a r j e v .

2 S y n o d u s  d i o e c e s a n a  L a v a n t i n a .  M a r b u r g i  1907  p a g .  275.
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najneznatnejše opravilo in kako prezirljivo se gleda od nekatere strani 
na ljudskošolskega kateheta prav tako, kakor bi bilo sramotno zafij, 
da mora poučevati le »otroke!« Resnične so besede: »Scimus equidem 
eiusmodi tradendae christianae doctrinae munus haud paucis invidiosum 
esse, q u o d  m i n o r i s  v u l g o  a e s t i m a t u r  nec forte ad populärem 
laudem captandam  aptum

Vendar pa »ne persuadeat quis si.bi in hoc genere tractando nullo 
labore nullaque meditatione opus esse: quin immo m a i o r e m  p l a n e  
q u a m  q u o d  v i s  g e n u s  a l i u d  r e q u i r i t 2.

To preziranje katehetskega delovanja na ljudskih šolah je  dosti
krat krivo, da se težnje, prošnje in predlogi katehetov ne uvažujejo, 
in ker njih beseda nič ne velja (češ, saj je  samo katehet na ljudskih 
šolah), oni pa, ki so na višjih mestih ljudskošolske razm ere premalo 
poznajo, zato ostane katehetični pouk z vsemi nedostatki v starem  tiru.

Naj bi se dala katehetom prilika, da izražajo v svoji stroki prosto 
svoje mnenje, da rešujejo sami svoje težnje, to bi imelo postranski 
jako koristen učinek, zlasti mlajši gg. duhovniki bi se začeli bolj zani
mati za svoj katehetični poklic, bili bi prisiljeni, da se strokovno izo
bražujejo pa prišli bi tudi do spoznanja, da je pozitivno delovati težje, 
kakor pa samo kritikovati z mnogim trudom in naporom  izvršeno delo 
drugih.

3. P r i  k a t e h e z i  s e  d o s t i k r a t  p r e z i r a j o  n a r a v n i  p r i p o 
m o č k i ,  p a  s e  z a n a š a  p r e v e č  n a  n a d n a r a v n o  p o m o č .  Bog 
varuj, da bi hoteli koga odvrniti od molitve za božji blagoslov pri tako 
težavnem  in toli odgovornem  katehetičnem  delovanju. Prav dobro so 
nam v spominu besede sv. apostola Pavla: »Neque qui plantat est ali- 
quid, neque qui rigat, sed qui incrementum dat, Deus« (I. Cor. 3, 7); 
res je  pa tudi, kar pravi dr. W eber: »Ein Katechet, der die n a t ü r 
l i c h e n  M i t t e l  nicht anwendet, sondern von Gott auf übernatürlichem  
W ege Erfolge erwartet, ist nicht anders als ein Gärtner, der seine 
Pflanzen nicht begießt, sondern statt dessen in die Kirche geht und 
betet, daß Gott ihm die Pflanzen durch w underbare W eise retten soll. 
Ihr sollt das eine tun und das andere nicht u n terlassen3.« Naravni 
pripomočki pa, ki se jih naj katehet poslužuje, so pedagoško-didaktična 
načela. »Der Religionslehrer«, pravi P. Linden S. J .4, »hat die allgemeinen 
U nterrichtsgrundsätze und die daraus abgeleiteten praktischen Regeln 
ebensow ohl zu beachten wie jeder andere L e h re r5.«

1 L i t t e r a e  E n c v c l i c a e  d e  c h r i ’s t i a n a  d o c t r i n a  t r a d e n d a .  —  ■ I b i d e m .

3 D i e  M ü n c h e n e r  k a t e c h e t i s c h e  M e t h o d e ,  p .  122  s e q .

4 K a t e c h e t i s c h e  V o r l e s u n g e n .  2 A u f .  I .  B d .  p .  28.

5 — g g —  v  » K a t e c h e t i s c h e  S t r ö m u n g e n «  i n  d e r  » K a t h o l i s c h e n  V o l k s s c h u l e «

{ I n n s b r u c k ) ,  1902 ,  V I I I ,  p .  158.
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4. P o m a n j k l j i v a  i z o b r a z b a  k a t e h e t o v .  Pedagogika in 
metodika sta v bogoslovju le postranska predm eta, priklopljena pa
stirstvu, ni čuda, ako je  znanje mladih katehetov v teh strokah mini
malno, kar tudi vsi odkritosrčno priznavajo. O praktični izobrazbi niti ni 
govora, kajti bogoslovci ne pridejo prej v šolo, dokler niso dekretirani 
za katehete. No in sedaj, »wie viele Irrwege muß der Katechet hin- 
und zurückwandeln, bis er sich zu einer ersprießlichen U nterrichts
weise durchgerungen hat, wenn er nicht früher das Interesse verliert. 
W o wäre ein Pädagogium  ohne Übungsschule zu finden oder nur 
denkbar?« Pa tako je  bilo pri nas le doslej. Z letošnjim letom je  za
svetila katehezi lepša bodočnost, kajti med sinodalnimi dekreti, ki imajo 
svojo veljavo s 1. septem brom  1907, berem o: »Ne catechistae circa 
principia didactica, quae scientia et experientia optimorum paedaga- 
gorum statuerunt, ignorantes sint, iniungimus, ut iam in alum natu dis
ciplina paedagogica sedulo exponatu r1.« Pa tudi za praktično izobrazbo 
je  poskrbljeno, kajti na drugi strani se najdejo pomenljive besede: 
»Ouapropter praecipim us, ut alumni quarti anni in institutione religiosa 
accurate se exerceant proindeque frequenter adsint bonis catechesibus 
in scholis, aliquoties autem ipsi m unere catechistae fungantur2.«

Seveda imajo pa katehetje sveto dolžnost, da se pozneje tudi sami 
še nadalje izobražujejo, saj jim to tudi sinoda veleva ko p rav i: »Alumni 
autem  e seminario egressi hanc scientiam (sc. paedagogicam ) assiduis 
ac continuis studiis foveant et nutriant«, in zopet: »ut autem postea 
in arte catechetica ulterius progrediantur, singularia opera praecipuorum  
auctorum  attente perlegant catechesesque confratrum  vicinorum pluries 
frequen ten t3.«

5. O v i r e  p r i  k a t e h e t s k i  i z o b r a z b i .  Kar je  Pichler zapisal 
v tem poglavju, s tem se nikakor ne strinjamo. Preziranje kate
hetskega pouka na ljudskih šolah, pravi, bi vtegnilo zbuditi pri kate
hetu mnenje, da je  za »otroke« vse dobro, kaj treba za ta pouk po
sebne izobrazbe. Mi smatramo to nekako kot žaljenje duhovniške časti. 
Katehet bi moral pač pozabiti, zakaj je  postal duhovnik, ko bi imel o 
vzgoji nedolžnih otrok take nazore. — Katehetu m anjka prim ernih knjig, 
pravi pisatelj nadalje. Za prvo izobrazbo bi zadostovali dve dobri knjigi 
in pa vsaj eden strokovni list, to bi pa tudi začetnik na najslabši šta- 
ciji zmogel. Seveda, če bi se dalo doseči, da se ustanove župnijske 
knjižnice, ki bi leto za letom nabavljale tudi najznam enitejše katehetične 
knjige, bilo bi s tem m arsikaterem u katehetu jako ustreženo.

Nekaterim  katehetom  primanjkuje časa za katehetično izobrazbo, 
tudi to navaja pisatelj, mi pa trdimo, da le m a n j k a  d o b r e  v o l j e .  Ker

1 S y n .  d i o e c .  L a v .  M a r b u r g i .  19 0 6  p .  2 7 3 .  - L .  c .  p .  277 .  3 I b i d e m .
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se kaj takega tako težko vrejame, naj navedemo samo dva kontretna 
slučaja.

Poznamo duhovnika v neki škofiji, ki je  imel nad 20 katehetičnih 
ur na teden in sicer na oddaljeni filialni šoli, seveda tudi mnogo dela 
v pastirstvu, ki ga je  prav vestno opravljal, pa je  spisal poleg tega 
obširno razlago Vel. katekizma, ki služi m arsikateremu duhovniku kot 
pomožna knjiga pri krščanskih naukih. D rug duhovnik je  imel 26 ur 
šole na teden, mnogo opravila v bolnišnici in v pastirstvu, pa je  na
redil v treh letih dva rigoroza in pridno zasledoval vsak nov pojav na 
katehetičnem  polju. Naj še potem kdo reče, da nima časa za izobrazbo ! 
Marljivosti in pa zanim anja za prevažen katehetični poklic nedostaja, 
to je  pravi vzrok, zakaj pri nas ni onega živahnega gibanja, kakor 
drugod. Vemo dobro, da s to odkritosrčno izjavo nekaterim  g. tova
rišem ne bomo ugodili, resnico smo pa le povedali.

6. N a č i n ,  k a k o  s e  n a d z o r u j e  p o u k  k r š č a n s k e g a  n a u k a .  
Pri nas nadzorujejo katehetični pouk gg. dekani. So li-ti za nadzornike 
najbolj sposobni, o tem ne maramo izreči svoje sodbe. Pošljimo Pich- 
lerja v ogenj. On piše: »Bei diesem System kann es geschehen, daß 
die Beaufsichtigung des Religionsunterrichtes hie und da einer P er
sönlichkeit zufällt, welcher tüchtige katechetische und pädagogische 
Bildung, Kenntnis der Schulverhältnisse und der Leistungsfähigkeit 
der Kinder oder Interesse für den Unterricht m a n g e lt.. .  Bei der W ahl 
des D e c h a n t s ,  dem so viele wichtige Geschäfte obliegen, kann auf 
die Katechese nicht immer hinlänglich Rücksicht genommen werden. 
In der Regel fällt die W ahl auf einen älteren Herrn, der villeicht schon 
seit Jahren nicht mehr unterrichtet und keine Zeit findet, die Forschritte, 
welche auf katechetischem  Gebiete gem acht werden, zu verfolgen ».«

O načinu nadzorovanja pa piše Pichler takole: »Die F o r m ,  in 
welcher die Inspektion auf dem Lande gewöhnlich vorgenom m en wird, 
ist wenig zweckmäßig. Da nämlich der T ag  der kanonischen Visitation, 
bei welcher die Religionsprüfung stattfindet, schon lange vorher bekannt 
ist und der Dechant die Tätigkeit des Katecheten nicht in der Schule 
beobachtet, oft auch weder den Lehrplan kennt noch sich erkundigt, 
was der K atechet bereits vorgenommen habe, so ist diese Prüfung 
weder eine genügende Kontrolle, noch ermöglicht sie eine richtige 
Beurteilung der Methode und der Leistungen des Katecheten. Oft sinkt 
sie zu einer Schaustellung oder einer Förmlichkeit herab . . .  Es liegt 
bei dieser Form der Inspection sehr nahe, daß zu viel, ja  villeicht alles

1 L .  c .  p .  229 .
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a u f das Aufsagen des vorgeschriebenen, meist viel zu um fangreichen 
Memorierstoffes gelegt w e rd e 1.«

7. M a l o m a r n o  l i t e r a r i č n o  d e l o v a n j e  k a t e h e t o v .  Tega 
nihče ne zahteva, da bi se morale leto za letom spisati cele katehetične 
knjige, akoravno bi nam bilo s slovenskimi katehezami, kakor so jih 
izdali dr. W eber, Gürtler, Stieglitz, P ichler in drugi, jako  ustreženo. 
M arsikoga odvrača od sličnega dela bojazen, da bi ostala večina iztisov 
njem u na razpo lago ; tudi na slovenski katehetični list še ne mislimo, 
omenimo le to: »Voditelj« je  odprl širok predal za katehetiko in često
krat prijazno vabil, naj bi ga  g. katehetje napolnjevali s katehetičnim i 
članki. Koliko se jih  je  do sedaj odzvalo?!

Naj bi vsi, ki morejo kakorsikoli vplivati na razvoj kateheze, 
zlasti pa oni, ki izvršujejo katehetični posel, storili svojo dolžnost, pa 
bodo gori navedeni nedostatki izginili drug za drugim. Kar je  zamujeno, 
ni še izgubljeno. A. Cižek.

Katehetje in spovedniki, rešujte šolsko mladino iz močvirja !
T a klic je  namenjen imenovanim funkcijonarjem zlasti po mestih, trgih 
in industrijskih krajih, a bo veljal gotovo tudi marsikje drugod. — Toda 
začnimo kar in mediis rebus!

Pri spovedih šolskih otrok moramo slišati vednoveč žalostnih slu
čajev grehov contra sextum, čeravno se pri njih duševno življenje šele 
začenja razvijati in je  spolni nagon vsaj po večini še nerazvit in neza
veden. Pa ne samo, da se nekateri otroci, splošno znani kot pokvar
jen i, že tega obtožijo, ampak tudi pri drugače dobrih je  to vedno po
gosteje, tudi takih, ki imajo doma dobro vzgojo, ki zahajajo v vzorne
šole in naj si bodo tudi samostanske. Vzroki so večinom a: zapeljevanje 
po starejših fantih in dekletih, slabi vzgledi v slabih družinah, na ulici, 
v javnih  prostorih, a pri dekletih vedno pogostejše posiljevanje od 
strani mladih in starih pohotnežev na hodnikih, v shram bah, v pisarnah 

da celo od strani lastnega očeta .. . Gotovo bi m nogokrat še bila 
fizična možnost uteči, toda otrok je  preveč perpleksen, prešinjen strahu, 
ali pa se je  pohotnežu posrečilo — če je  dekle že na bolj trhlih mo
ralnih tleh, — da mu je vzbudil radovednost ali celo dopadenje.

In moralni poraz je  tu — m orda za celo življenje!
Jeli kriv katehet, ker v šoli otrok ni dovolj poučil niti jim dal

dovolj primernih sredstev za čas skušnjav? Morda včasi. Toda pomis
limo, da s k u p n i  pouk v šoli ravno v teh rečeh ne more in ne sme

' L .  c .  p .  2 3 6 .  P r i m e r j a j ,  k a r  s m o  z a p i s a l i  v  » V o d i t e l j u «  s t r .  107,  1907  p o d  

n a s l o v o m  : » S o - l i  s k u š n j e  p r i  d e k a n i j s k i h  v i z i t a c i j a h  v e d n o  m e r i l o  z a  u s p o s o b l j e n o s t  

k a t e h e t o v o  i n  z a  z n a n j e  u č e n c e v  ?«
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biti prenatančen ker pri večini lahko več škoduje, nego nekaterim  
koristi. In če je  in confessionali katehet zasledil take žalostne stvari, 
potem v šoli večidel ne bo mogel o tem govoriti in prim erno svariti 
že iz tega razloga, ker bi lahko začeli sumiti, da izdaje tajnosti iz 
spovedi.

Ako se torej otrok v spovedi tega obtoži — in še sreča, če se 
obtoži — je  v spovedi sami pravi čas in prava priložnost storiti vse, 
kar je  potrebno, da otrok spozna hudobijo greha, pa da se tudi za 
prihodnjost oboroži, če ima le resno voljo. Toda ravno tu moramo 
staviti težko in resno vprašanje, ali vršimo kot confessarii svojo veliko 
in vestno nalogo vselej dovolj resno in zvesto? In to zlasti pri šolski 
mladini, ki v večjih krajih in po mestih prihaja v velikih trum ah k 
spovedi, in kjer se — žal — dokajkrat preveč gleda na to, da je  vse 
čim prej gotovo, ter postane nazadnje absolviranje zgolj m ehanično 
delo! Tako se dogodi, da spovednik pri otroku, ki se je  obtožil om en
jenih stvari, na to niti posebej nič ne reagira, ampak ga le nakrmi s 
kakim splošnim opominom, naj moli, naj »goji čednost«, m orda še, naj 
si varuje čistost, potem pa prepusti otroka, ki se nahaja v najtežjih 
etičnih konfliktih, brez usmiljenja in sočutja še nadalje samemu s e b i . . .  
Ali ni to brezvestna trdosrčnost? Ce je  confessarius sam došel in 
confessionale brez natančno določenih ciljev in si ni na jasnem , s ka
terimi sredstvi bi ubogega spovedenca v tem in onem slučaju bolje 
vodil in ga tako rešil, kako naj potem v par minutah opravi tako 
važno delo ter ponesrečencu da smotren navod za bodočnost in ga  
potrdi za boje? In ravno spoved je  po svojem bistvu in bi morala biti 
vselej velika v z g o j n a  i n s t i t u c i j a ,  ki zdravilno vpliva na sedanje 
dušne ran e , ki pa preventivno tudi zabranjuje zopetno ranjenje. 
Vzgoja, ki pa ni sistematična, ampak ki brez metode tava po temi in v 
kaosu človeških slabosti in neukročenih strasti, ne more roditi dobrega 
sadu, ampak le zmedo še poveča. Tudi spovedniku treba zato neob- 
hodno ne le zmožnosti, da kot psiholog hitro prouči in spregleda spo- 
vedenčevo stanje, ampak mora imeti tudi jasna  načela, jasne cilje in 
prim erna sredstva.

Ali naj torej spovedenca po obtožbi zelo obširno poučuje? Le 
tega ne! S predolgim poukom bi morda dosegel ravno toliko, ali pri 
otrokih še manj nego doslej. Kratek a jedernat bi moral biti pouk v 
spovednici. A kdo nas tega nauči! Ravno na eno tako sredstvo smo 
hoteli s temi vrstami opozoriti. In to bi bilo: k o f e r e n c e  k a t e h e t o v  
i n  s p o v e d n i k o v ,  h katerim bi se naj vsaj enkrat na leto sešli kate-

1 V t e m  o z i r u  d a j e  p o l e g  s v a r i l  p e d a g o g a  d r .  F o e r s t e r j a  z a n i m i v e  p o d a t k e  iz  
—  p o n e s r e č e n e  s k u š n j e  z a d n j a  š t e v .  » K a t e c h e t .  B l ä t t e r «  1907,  K e m p t e n - M ü n c h e n ,  

str. 3 0 3 .
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hetje in vsi spovedniki vsaj šolske mladine po mestih in večjih k ra jih ; 
— na deželi bi se isto lahko doseglo ob dekanijskih pastoralnih kon
ferencah. dokler nimamo povsod prepotrebnih mesečnih zborovanj, 
kakor jih  imajo na Kranjskem.

Na teh specifično spovedniških konferencah bi si — kakor om en
jeno , najmanj enkrat vsako leto — spovedniki določili nekak poseben 
načrt, po katerem bi se ravno to leto najuspešnejše borili zoper tega 
najljutejšega sovražnika nele našega naroda, ampak sploh vsega člo
veštva, zoper seksualno izkvarjenost in posebej še zoper eventualne 
lokalne izrodke! Posvetovali bi se o sredstvih, ki se naj spovedencem  
in spovedankam  priporočajo v posameznih skušnjavah. In kako različne 
so te ravno v tem oziru: kar je  za enega čisto lahko premagljiv mik 
ali še  to ne, je  za drugega že velika in skrajna nevarnost, da ga 
upropasti. Po takem skupno določenem načrtu bi delovali v gotovem 
času vsi spovedniki iste mladine in ni dvoma, da bi dosegli večjih 
uspehov ter bi marsikje omejili to m ogočno povodenj, ki poplavlja in 
ugonablja širom vse najžlahtnejše cvetje človeštva — nedolžne duše 
mladine.

Lahko bi kdo rek e l, da pripisujemo vso moč in ves učinek 
spovedi delovanju spovednika, pa preziramo milost božjo, ki vkljub 
naši slabosti in nedostatnosti lahko dela svoje čudeže. N asp ro tno ! 
Ravno ker naj pomagamo, da milost božja dobi rodovitna tla za delo
vanje, mora naše sodelovanje biti čim najbolj popolno, kajti sicer si z 
m alomarnostjo v »najvišji umetnosti«, ki je  vendar cura animarum, na
lagam o odgovornost, ki nas je  mora postati s tra h ! Vsaj to je  gotovoj 
da bo Bog dal našemu delu veliko več blagoslova, ako se potrudimo, 
da bo naše človeško delo, ki naj služi božjemu, čim najpopolnejše.

Vprašanje, kdo naj skliče tako konferenco, pač med duhovniki 
ne  bo delalo težav. Po prijateljskem dogovoru se že da oskrbeti p ri
m eren čas in kraj.

Tudi tukaj velja klic: združeni in organizirani pojdimo na rešilno 
d e lo ! Katehet.

— — —

I I I .

Cerkveni letopis.
1. D o d a t e k  k  s i l a b u  » L a m e n t a b i l i «  i n  k  o k r o ž n i c i  

» P  a  s  c  e  n  d  i  d o m i n i c i  g r e g i s . « D a s i  ž e  o b a  o m e n j e n a  d o k u m e n t a  
j a s n o  o z n a č u j e t a  t e m e l j n e  z m o t e  m o d e r n i z m a  g l e d e  s v .  p i s m a ,  j e  š e  n a 

k n a d n o  d n e  18. n o v .  1907 —  r a v n o  i s t i  d a n ,  k a t e r e g a  j e  i z š l a  p r e d  14. l e t i
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s l a v n o z n a n a  o k r o ž n i c a  L e o n a  X I I I .  ( 18. n o v .  1893)  » P r o v i d e n t i s s i m u s  D e u s «  
o  s v .  p i s m u  — - i z š e l  p o s e b e n  » M o t u  p r o p r i o « .  N a j p r e j  p o d a  k r a t e k  h i s t o 

r i č e n  p r e g l e d  o  v s e m ,  k a r  j e  s v .  s t o l i c a  u k r e n i l a  v  v a r s t v o  s v .  p i s m a  o d  

i m e n o v a n e  L e o n o v e  d o  z a d n j e  P i j e v e  o k r o ž n i c e ,  p o t e m  p a  p r o g l a š a ,  d a  j e  

v s a k d o  v  v e s t i  d o l ž e n ,  p o k o r i t i  s e  i z r e k o m  b i b l i č n e  k  o  m  i s  i  j  e ,  k i  s e  t i č e j o  

n a u k a ,  e n a k o  k a k o r  o d l o k o m  r i m s k i h  k o n g r e g a c i j .  S  t e m  j e  t o r e j  b i b l i č n a  
k o m i s i j a  v  p r a v n e m  o z i r u  i z e n a č e n a  s  k o n g r e g a c i j a m i .  N a  t o  s e  o b r n e  

m o t u  p r o p r i o «  n a r a v n o s t  p r o t i  m o d e r n i s t o m  t e r  p o n o v n o  p o t r d i  v s e ,  k a r  

j e  d o l o č e n o  v  s i l a b u  i n  v  o k r o ž n i c i  » P a s c e n d i  . . . «  t e r  i z r e č e  e k s k o  m u -  

n i k a c i j o  p r o t i  v s e m ,  k i  b i  u g o v a r j a l i  o n d i  i z r a ž e n i m  d o l o č b a m  t e r  z a g o 

v a r j a l i  n a u k e  i n  s t a v k e  o n d i  o b s o j e n e .  I n  s i c e r  j i h  z a d e n e  c e n z u r a ,  k i  j e  
v  p o g l a v j u  » D o c e n t e s «  a p o s t o l s k e  k o n s t i t u c i j e  » A p o s t o l i c a e  s e d i s «  ( P i j a  I X .  

z  d n e  12. o k t o b r a  1869)  n a  p r v e m  m e s t u  t .  j .  » e x c o m m u n i c a t i o  l a t a e  s e n -  
t e n t i a e  s p e c i a l i  m o d o  R o m a n o  P o n t i f i c i  r e s e r v a t a 1,«  k e r  j e  m o d e r n i z e m  

i t a k  s k u p i n a  h e r e z i j .  O r d i n a r i j e m  i n  r e d o v n i m  p r e d s t o j n i k o m  s e  s t r o g o  

n a r o č a ,  n a j  p a z i j o ,  d a  u č i t e l j i  v  b o g o s l o v n i h  š o l a h  n e  b o d o  t r o s i l i  m o d e r 

n i s t i č n i h  z m o t ,  g o j e n c i  p a ,  k i  b i  p r i s t a j a l i  n a  t e  z m o t e ,  s e  n e  s m e j o  p r i 

p u s t i t i  k  o r d i n a c i j i .  S t r o g a  p a ž n j a  n a j  s e  o b r a č a  t u d i  n a  k n j i g e ,  k i  o b d e 
l u j e j o  b i b l i č n a  v p r a š a n j a .  F. K .

2 . F r a n c o s k a  c e r k e v .  P o r o č i l a  o  z n o t r a n j e m  c e r k v e n o - p o l i t i č n e m  

s t a n j u  f r a n c o s k e  c e r k v e  s o  v  č a s n i k a r s t v u  p o s t a l a  r e d k e j a ;  v e č i n o m a  F r a n 

c i j o  n a v a j a j o  k o t  v z g l e d ,  —  k a t o l i č a n i  k o t  s v a r i l n i  v z g l e d ,  n a s p r o t n i k i  k o t  

i d e a l .  D e j a n s k i  j e  p a  s e d a n j i  p o l o ž a j  k a t .  c e r k v e  n a  F r a n c o s k e m  j a k o  ž a 

l o s t e n .  P r e d  v s e m  p r i m a n j k u j e  s r e d s t e v  z a  v z d r ž e v a n j e  b o g o s l u ž j a  i n  d u 

h o v n i k o v .  C e l o  n a j b o g a t e j š e  š k o f i j e  n e  z m o r e j o  t o l i k o ,  d a  b i  p o k r i l e  v s e  

p o t r e b e ,  k a m o l i  d a  b i  p r i s p e v a l e  k  o s r e d n j i  b l a g a j n i ,  k i  s e  j e  i m e l a  u s t a 

n o v i t i  v  p o d p o r o  s i r o m a š n e j š i h  k r a j e v .  F r a n c i j a ,  k i  j e  n e k d a j  t o l i k o  ž r t 

v o v a l a  z a  m i s i j o n e ,  b o  v  c e r k v e n e m  p o d r o č j u  p o s t a l a  s i r o m a š n e j š a ,  k a k o r  

m i s i j o n s k e  p o s t a j e  m e d  d i v j a k i ,  p r i z n a v a  c e l o  l i s t  » U n i v e r s « .  D u h o v n i k i  

s i  m o r a j o  i s k a t i  p o s t r a n s k e g a  z a s l u ž k a ;  k j e r  s o  š e  o b č i n e  v d a n e  c e r k v i ,  

s o  n j i h  ž u p n i k i  n a s t a v l j e n i  k o t  o b č i n s k i  p i s a r j i  i t d .  P o  p o s t a v i  i m a j o  o b 

č i n e  p r a v i c o  ž u p n i š č a  d a t i  d u h o v n i k o m  v  n a j e m ;  k j e r  s o  o b č i n s k i  z a s t o p i  

v  p r o s t o z i d a r s k i h  r o k a h ,  s o  ž u p n i š č a  s p r e m e n i l i  v  š o l e ,  l a b o r a t o r i j e  i t d . ,  

d u h o v n i k e  p a  š i l o m a  i z g n a l i  i z  n j i h ,  k j e r  s o  b o l j š i  o b č i n s k i  z a s t o p i ,  s o  j i m  

d a l i  ž u p n i š č a  v  n a j e m  p r o t i  z m e r n i  p l a č i ,  a l i  p a  s o  j i m  j i h  p o d  k a k i m  
l e g a l n i m  t i t u l o m  p r e p u s t i l i  c e l o  b r e z p l a č n o .

K e r  s o  s e m e n i š č e m  z a p l e n i l i  v s e  p r e m o ž e n j e ,  n e  m o r e j o  v e č  s p r e j e 

m a t i  z a d o s t n e g a  š t e v i l a  g o j e n c e v ,  v s l e d  t e g a  b o  v  k r a t k e m  n a s t o p i l o  v e 

l i k o  p o m a n j k a n j e  d u h o v n i k o v  i n  s  t e m  b o  v e r s k o  ž i v l j e n j e  š e  b o l j  z a m r l o .  

A  s t i s k a m  š e  n i  k o n e c ,  v l a d a  š e  n e p r e s t a n o  s n u j e ,  k a k o  b i  v n i č i l a  š e  t o ,  

k a r  j e  š e  o s t a l o .  Ž e  j e  s p r e j e t a  p o s t a v a ,  s  k a t e r o  s e  z a t r ö  v s e  m a š n e  
u s t a n o v e  z a  r a j n e  u s t a n o v i t e l j e  i n  d e n a r  p o r a b i  z a  » j a v n o  d o b r o t v o r n o s t « .  

( S e v e d a  b o  d r ž a v a  d o b i l a  o d  t e g a  t o l i k o ,  k a k o r  o d  m i l i j a r d  s a m o s t a n s k i h  

p o s e s t e v ! )  P r i p r a v l j a  s e  t u d i  ž e  p o s t a v a ,  s  k a t e r o  b o  s p l o h  k a t o l i č a n o m

'  T ej ekskom unikaciji zapadejo  (. . . declaram us): i. »Omnes a C hris tiana  
fide aposta tas, e t om nes ac singulos haereticos, quocum que nom ine censeantur, e t 
cu iuscum que sec tae  ex istan t, eisque creden tes eorum que recep to res, fau tores, ac 
genera lite r quoslibet eorum  defensores.« A ichner, C om pendium  Iuris . . . A ppendix  
u r . V.
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o n e m o g o č e n o  u s t a n a v l j a t i  i n  v z d r ž e v a t i  l a s t n e  š o l e ,  d u h o v n i k o m  p a  s p l o h  

p r e p o v e d a n o  d e l o v a t i  v  k a t e r i k o l i  š o l i .  » L e x  F a l l o u x «  z  d n e  15. m a r c a  

1850, k i  n a č e l o m a  p r o g l a š a  p r o s t o s t  p o u k a  t e r  j e  b i l a  d o b r o d o š l a  t u d i  k a 

t o l i č a n o m ,  d a  s o  s i  u s t a n o v i l i  s v o j e  v i š j e  i n  n i ž j e  š o l e ,  s e  m o r a  o d p r a v i t i .  

U d j e  b i v š i h  k o n g r e g a c i j  s m e j o  š e l e  č e z  10 l e t  p r e v z e t i  p o u k ,  k a t o l i š k i  d u 

h o v n i k i  p a  ‘ s p l o h  n e .  U č n i  n a č r t ,  k n j i g e  i t d .  s e  m o r a j o  v s e l e j  n a z n a n i t i  

d r ž a v n i  o b l a s t i ,  k i  l a h k o  v s a k  č a s  z a p r e  š o l o ,  č e  k a k a  k n j i g a  n e  o d g o v a r j a  
d r ž a v n i m  p r e d p i s o m .

D n e  25 . o k t o b r a  j e  v l a d a  z b o r n i c i  p r e d l o ž i l a  z a k o n ,  k u p o s t r a n s k i m  
d e d i č e m  ( k j e r  n i  d i r e k t n i h )  j e m l j e  p r a v i c o  z a h t e v a t i  n a z a j  p r e m i č n o  i n  n e 

p r e m i č n o  i m e t j e ,  k i  j e  b i l o  s p o r o č e n o  c e r k v a m ,  š k o f i j a m ,  s e m e n i š č e m  i t d .  

t e r  t o  p r a v i c o  p r i z n a v a  l e  d i r e k t n i m  d e d i č e m .  V s a  t a k a  s p o r o č i l a  p r i p a 

d e j o  d r ž a v i .  T u d i  s  t e m  b o  h u d o  z a d e t a  c e r k e v .  K e r  s p o r o č i l o  c e r k v i  v e č  
p r e d  d r ž a v o  n e  v e l j a ,  b i  p o s t r a n s k i  d e d i č i  l a h k o  p o  p o s t a v i  t o  z a h t e v a l i  

z a s e ,  p o t e m  p a  v e n d a r  p r e p u s t i l i  c e r k v a m .  Z l a s t i  b o d o  s p o r o č i l a  d u h o v 

n i k o v ,  k i  s e v e d a  n i m a j o  d i r e k t n i h  d e d i č e v ,  š l a  v  d r ž a v n o  ž r e l o .  T o  j e  n a 
r a v n o s t  i r o n i j a  n a  t e s t a m e n t a r n o  p r a v o .

N o v e j š i  č a s  s e  z e l o  m n o ž i j o  s v e t o s k r u n s k e  t a t v i n e  p o  c e r k v a h  z l a s t i  

n a  d e ž e l i ,  k e r  ž u p n i k i  n i m a j o  v e č  m o č i  i n  o b l a s t i ,  č u v a t i  n a d  c e r k v a m i .  

M n o g o  d r a g o c e n i h  i n  u m e t n i š k i h  p r e d m e t o v  j e  ž e  i z g i n i l o  i n  s e  p r o d a l o  

l o n d o n s k i m  a n t i k v a r i j e m .  T u d i  t o  j e  v l a d i  v o d a  n a  m l i n .  Z a h t e v a t i  h o č e  

o d  p o s l a n s k e  z b o r n i c e ,  d a  j o  p o o b l a s t i ,  v s e  d r a g o c e n o s t i  i n  u m e t n i n e  p o  
c e r k v a h  p o b r a t i  t e r  s p r a v i t i  v  m u z e j e .

D o  p i č i c e  i s t e  c i l j e  i m a j o  t u d i  p r i  n a š  i z  v e s t n i  l j u d j e ,  k i  s i c e r  n a  j a v 

n i h  z b o r i h  n e p r e s t a n o  z a t r j u j e j o ,  d a  » n i s o  p r o t i  v e r i « .  P o z o r ,  d o k l e r  j e  

š e  č a s ,  b i j e  s e  p o v s o d  v e l i k  b o j  m e d  d v o j n i m  s v e t o v n i m  n a z i r a n j e m !

F. K.

3 . S e s t i  o b č n i  a v s t r i j s k i  k a t o l i š k i  s h o d .  K a t o l i c i z e m  

j e  —  z d i  s e ,  d a  j e  t o  ž e  t u d i  v  n j e g o v e m  i m e n u  o b s e ž e n o  —  u n i v e r 

z a l n a  k u l t u r a .  I z  v s e s p l o š n e g a  v i s o k e g a  v i d i k a  m o t r i  k r š č a n s t v o  v s e  

k u l t u r n e  p o j a v e  i n  o d n o š a j e  i n  p r e d  n o b e n i m  n e  z a p r e  s v o j i h  o č i  a l i  n e  
s k l e n e  s v o j i h  r o k  v  b r e z d e l n o s t i .  K a k o r  j e  m e d  e v r o p s k i m i  n a r o d i  m a l o 

d a n e  n a  v s e h  p o l j i h  o m i k e ,  n a p r e d k a  i n  b l a g o s t a n j a  o r a l o  l e d i n o ,  t a k o  j e  
š e  v e d n o  o s t a l o  g l a v n i  i n  o b č n i  k u l t u r n i  f a k t o r  i n  p o g l a v i t n i  č i n i t e l j ,  z a  

k a t e r e g a  n i  v  i s t i  m e r i  d e j a v n e g a  n a d o m e s t k a ,  n a j  s e  g r e  z a  d u š e v n o  a l i  
m a t e r i j e l n o  k u l t u r o .

U n i v e r z a l n o s t  k r š č a n s k e  k u l t u r e  s e  k a ž e  t u d i  v  t e m ,  d a  k a t o l i c i z e m  

k u l t u r e  n e  s m a t r a  k o t  p r i v i l e g i j  t e g a  a l i  o n e g a  n a r o d a ,  k o t  p r e r o g a t i v o  
v i š j i h  s t a n o v ,  t e m v e č  d o s l e d n o  i n  v z t r a j n o  d e l a  n a  t o ,  d a  s e  k u l t u r n i h  d o 

b r i n  v  n a j š i r š e m  o b s e g u  u d e l e ž i j o  v s i  n a r o d i  i n  v s i  l j u d j e .

Z a t o  j e  b i l  t u d i  z n a č i l e n  i n  o d l i č e n  v t i s e k  6 .  v s e a v s t r i j s k e g a  k a t o l i š 

k e g a  s h o d a  n a  D u n a j u  : p o p o l n a  i n  v s e s t r a n s k a  h a r m o n i j a .  L i b e r a l i z e m  j e  

p o  s v o j e m  b i s t v u  r a z d v o j e n o s t  i n  n e z a d o v o l j n o s t  i n  z a t o  t u d i  n e  m o r e  d r u 

g e g a  r o d i t i ,  n e g o  v  ž i v l j e n j u  p o s a m e z n i k o v e m  n e g o t o v o s t  v  c i l j i h  i n  r a z 

d o r  v  n j e g o v i  m i s l e č i  n a r a v i ,  v  č l o v e š k i  d r u ž b i  p a  r a z c e p l j e n o s t  m e d  p o -  

e d i n c i ,  s t a n o v i  i n  n a r o d i  t e r  v s e  t i s t o  z l o  i n  g o r j e ,  k i  j e  t e s n o  z d r u ž e n o  

s  t a k i m  r a z d o r o m  i n  r a z c e p l j e n o s t j o .  S o c i j a l n a  d e m o k r a c i j a ,  h č e r k a  l i b e 

r a l i z m a ,  j e  n a j b r e z o b z i r n e j š i  i n  n a j o s t r e j š i  b o j  m e d  d r u ž b e n i m i  s t a n o v i .  
K a t o l i c i z e m  p a  j e  h a r m o n i č n a  z d r u ž i t e v .
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K ajp a d a  je  p re le p a  h arm o n ija , ki j e  k ra lje v a la  nad  v seav strijsk im  k a 
to lišk im  shodom  in vsem i n jegov im i de jan ji, v ta b o ru  n a sp ro tn ik o v  iz v a
b ila  ja k o  n e sk la d e n  odm ev. P rv i d iso n ira jo č i g la s  je  p r iše l iz u s t ali bo ljše  
re č e n o  izpod  p e re s  v seu č iliščn ih  p ro fe so rjev  p ro ti L u e g e r j u .

N a js lav n e jš i vodja av s trijsk ih  k a to ličanov , ta  iz re d n i mož, ki je  sp loh  
e n a  izm ed na jbo lj m a rk a n tn ih  oseb , k a te re  sed a j d e lu je jo  v ev ro p sk i ja v 
nosti, je  tu d i p r iše l n a  k a to lišk i shod , k je r  je  b il vselej p re d m e t n a jp ri-  
s rčn e jš ih  ovac ij, te r  je  im el na n e k a te r ih  zb o rovan jih  n ag o v o re . L u e g e r  
j e  m ož, ki v  svojih  ex te m p o re -g o v o rih  n a jd e  k rep k o  b esed o  za  idejo , 
ki n ek a k o  leži v z ra k u  te r  d a je  d u šk a  m iš ljen ju , zlovolji in  že lji tiso če rih  
ljud i, ki n e  n a jd e jo  p ra v e g a  iz raza  n iti p ra v e g a  fo ru m a za  to.

T ako  je  n a  po zd rav n em  v e č e ru  m ed  d ru g im  re k e l:  »Zelo veliko  se 
j e  že doseg lo , to d a  n e  vse. V m ojem  ro js tn e m  m e stu  D unaju  je  že p riš lo  
tak o  d a leč , d a  l j u d s k a  š o l a  n i  v e č  p r e d m e t  p r e p i r a .  S ložno d e 
lu je jo  u č ite lji in  k a te h e tje  (kdaj bo p r i nas  n a  Š ta je rsk em  p riš lo  do te g a ? ), 
k r iž  j e  za v aro v an , te g a  zn am en ja  v šoli se  nam  n o b ed e n  n e  bo  u p a l vze ti. 
P a  še  d ru g o  veliko  delo  m oram o izv ršiti, g re  se za p r ib o ri te v  v seučilišča . 
. . . V s e u č i l i š č a  n e  s m e j o  v e č  b i t i  t l a  z a  p r e v r a t n e  i d e j e ,  t l a  
z a  r e v o l u c i j o ,  t l a  z a  b r e z d o m o v i n s t v o  i n  b r e z  v e r s t v o . «

S tem  je  p a  d re g n il v sršenovo  gnezdo . Z g an ilo  se je  v  lib e ra ln e m  
g n e z d u  in  za b rn e lo  je  te r  zab u ča lo . K m alu  je  b il a la rm ira n  ves lib e ra ln i 
ta b o r. N a jp re j so se pokazali na n as ip u  v seu čilišk i p ro feso rji. D e se t p ro 
feso rjev , n jim  n a  če lu  č lan  g o sp o sk e  zb o rn ic e , dvorn i sv e tn ik  H rv a t d r. 
V a tro s la v  J a g ič ,  je  tako j v ju tra n je m  lis tu  » N eue fre ie  P re sse«  d n e  19. 
n o v em b ra  ob jav ilo  p ro te s t p ro ti L u e g e rje v im  b esed am  k o t »napadu  n a  svo
bodno  raz isk o v an je« . Iz te g a  sm em o sk le p a ti, d a  g o sp o d je  tu d i p re v ra tn e  
id e je , revo luc ijo , b rezdom ov instvo  in b re z v e rs tv o  — L u e g e r  j e  sam o to  
k ritiz ira l in  n a p a d a l — sm a tra jo  k o t n ek a j, k a r  je  p o d  v ars tv o m  »p rav ice  
do sv o b o d n e g a  raz isk o v an ja« .

V odg o v o ru , ki g a  j e  po sla l p ro te s tu jo č im  p ro fe so rjem , je  L u e g e r  po 
p rav ic i opom nil g o sp o d e , naj tis to  en e rg ijo , ki jo  p ro ti n jem u  tra tijo  b re z  
p r id a , ra jš i p o rab ijo  za  to , d a  bodo  n a  v seu č ilišč ih  o h ran ili m ir in re d  
te r  varova li ak ad em ičn o  ča s t in  šč itili ak a d em ičn o  p ro s to s t p ro ti silov itim  
činom  in n izk im  zločinom . K ak o r znano , je  p o s la n ec  p ro fe so r M asaryk  
v seu č ilišk o  v p ra ša n je  v  ob lik i n u jn e g a  p re d lo g a  sp rav il v d ržav n i zbor, k je r  
je  b ila  o te m  p ra v  zan im iv a  in  za k rščan sk o  sve tovno  n az iran je  ča s tn a  
d eb a ta .

T o d a  v rn im o  se  h  k a to lišk e m u  shodu . N a n jeg o v em  v sp o red u  so 
b ila  p re d  v sem  g la v n a  v p raša n ja  k ršč a n sk e  o rg an izac ije . T iro lsk i p o s la n ec  
S ch ö p fe r  je  v sp isu , ki g a  j e  ob o tv o ritv i k a to lišk e g a  sh o d a  ob jav ila  
» R eichspost« , iz jav il, d a  so g la ša  s tem  p ro g ram o m , to d a  nekaj p o g re ša  v 
n j e m : k a to lišk i shod  b i se  naj bolj ozira l t e r  bi se naj in te n z iv n e jše  p e č a l 
z re lig ijo zn o  n ev a rn o stjo  d a n a šn je g a  časa . Č e v p raša š  po  več jih  in tu d i 
že po m an jših  m estih  k a k e g a  n a ta k a rja , f r iz e rsk e g a  in  sp loh  o b r tn e g a  p o 
m očn ika, k a k e g a  p o š tn e g a  u rad n ik a  ali u s lu žb en ca , k a k š n e g a  p ro m e tn e g a  
u rad n ik a , ali z a h a ja  po  n ed e lja h  in p razn ik ih  k sv. m aši, dobiš red n o  o d 
g o v o r: »N e, ali p a  iz jem om a kdaj!«  Z ak a j n e?  »S lužba ne p rip u šča .«  Č e 
so d o tičn i tu d i od  n e d e ljsk e  do lžnosti d isp en z iran i, v e n d a r  niso re še n i v e r 
ske  škode , in  d ru g i se v sled  te g a  v zg led a  tu d i sm a tra jo  za  o p rav ič en e , da 
se  n ič  ne b rig a jo  za  izv ršev an je  n e d e ljsk e  v e rsk e  do lžnosti. In  vzrok za
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to  ža lo stno  in  v zn em irja jo čo  p rik az en  je  v g o sp o d a rsk ih  in  so c ija ln ih  ra z 
m e ra h , v s lu ž ab n ih  re d ih  itd . A li n e  bi kazalo , d a  b i k a to lič an i n a  svojih  
shod ih  tem  raz m eram  p o sv e tili v eč je  zan im an je  in  re sn e jšo  sk rb ?  M enim , 
d a  S c h ö p fe r je v  važni in  s tv a rn i opom in  tu d i na te m  shodu  ni naše l dovolj 
o dm eva.

P re d m e ti,  k i so se o b rav n a v a li n a  k a to lišk em  shodu , so m n o g o b ro jn i 
in  raz n o v rs tn i, in  tre b a lo  b i veliko  p ro s to ra  in  časa , če b i h o te li le  k ra tk o  
v se b in o  v se g a  r e g is t r i ra ti .  P o v z e ti hočem o le n e k a te re  reči.

Z  n a jv eč jo  re sn o s tjo  se je  raz p ra v lja lo  v p raša n je , ki sp loh  sp a d a  m ed  
n a jv až n e jša  v p ra ša n ja  č loveške  d ru žb e , v p ra ša n je  o š o l i .  R eso luc ija , ki 
v se b u je  n ač e ln o  s ta lišč e  k a to lič an o v  v te m  v p ra ša n ju , slove ta k o - le : K a 
to lišk i shod  sm a tra  v e rsk o -n ra v n o -p a tr ijo tičn o  odgo jo  m lad in e  ko t n eo g ib en  
in  p o g la v itn i pog o j n je n e g a  iz o b ra že n ja  za  d o b re  d ržav ljan e , za  p re p r ič a n e  
in  zv e s te  k a to lič a n e , ki živijo  svoji v ečn i in  ča sn i s reč i p rim ern o . K er se 
ta  cilj na te m e lju  n e o d s to p n e  p rav ic e  k a to lišk ih  s ta r iše v  in  n jih o v e  te ža v n e  
o d g o v o rn o sti p re d  B ogom  in la s tn o  ves tjo  m ore  d o se č i le  s p reo sn o v o  
d rž a v n e g a  lju d sk o šo lsk e g a  zakona, v z tra ja  k a to lišk i shod  k a k o r p re j ta k o  
tu d i seda j p r i tem , d a  se  šolsko v p ra ša n je  p o s ta v n o  reš i, d a  se  za g o to v i 
v e rsk o -n ra v n a  vzgo ja , ki p r i se d an ji šo lsk i u re d b i v sled  k o m p e te n tn e  so d b e  
sk u p n e g a  a v s tr ijsk e g a  e p isk o p a ta  (d e k la ra c ija  z le ta  1890.) n ik a k o r n i za 
ja m č e n a . N a js tro ž je  obso ja  n a č e la  »S vobodne šole« in  sv o b o d o m ise ln eg a  
u č ite ljs tv a , k e r  so m lad in i v  časno  in  večno  šk o d o ; n asp ro tn o  b re z  p r i
d ržk a  o d o b ra v a  n a č e la  in  p ra v  zaslužno  d o lg o le tn o  d e lo v an je  k a to lišk e g a  
šo lsk e g a  d ru š tv a  za A vstrijo , d ru š tv a  za  izob razbo  k a to lišk ih  u č ite lje v  in  
v se h  v ersk ih  k o n g re g a c ij, ki se  bav ijo  z m lad in sk o  odgojo , in n a jn u jn e jše  
p r ip o ro č a  n jih  m a te r ije ln o  in  duševno  podporo .«

D a se m lad in a  re s  po  te h  n ač e lih  o d g a ja , j e  tr e b a  p a z iti n a  odgo jo  
u č ite l je v  in  že v u č ite ljišč ih  sk rb e ti  za  p rim e rn o  izob razbo  zn ača ja . D a 
m o re jo  tu d i u č ite lji o s ta ti zvesti v e rsk o -p a trijo tič n im  načelom , d a  se ču tijo  
v ed n o  iznova  iz p o d b u jan e  in  d a  m orejo  svo ja  n a č e la  vedno  u sp e šn o  iz 
v rše v a ti te r  b ra n iti,  p o u d a r j a  k a t o l i š k i  s h o d  v e l i k i  p o m e n  k a t o 
l i š k e  u č i t e l j s k e  o r g a n i z a c i j e  —  za  S p o d n je  Š ta je rsk o  p o seb n o  važen  
in  a k tu e le n  opom in .

T u d i g le d e  n a  odgo jo  in  p o u k  n a  s r e d n j i h  š o l a h  p o u d a r ja  k a to 
lišk i shod  p o tre b o  v e rsk o n ra v n e  in  p a tr i jo tič n e  vzgo je . V e lik a  n e v a rn o s t 
za  c e rk e v  in  d ržav o  so b re z v e rsk a  in  p ro tid o m o v in sk a  n ač e la , s k a te r im i 
p r ih a ja  n a ša  m la d in a  s s red n jih  ali v isok ih  šol in  tv o ri tis to  in te lig e n co , 
k i je  to lik o k ra t za re ja lišč e  p re v ra tn ih  te n d e n c . Iz raž a  sv o je  o g o rč e n je , d a  
v e r i n asp ro tn i p ro fe so rji n a  v i s o k i h  š o l a h  z lo ra b lja jo  svobodo p o u č e 
v an ja  in  u če n ja  te r  svo je  zn a n stv e n e  n az o re  in  p o d m e n e  č e s to k ra t n a m e 
nom a p o d  geslom  sv o b o d n e  v e d e  sp rav lja jo  v n ed o k azan o  p ro tis lo v je  z 
v ersk im i re sn ic am i, da b i ta k o  v p ro tiv e rsk e m , v e č k ra t tu d i v p ro ti-d rž av n e m  
in p ro ti-d ru ž a b n e m  sm islu  vp liva li n a  m lada  srca . P ro te s tira  p ro ti s is te 
m a tič n em u  p re z ira n ju  in  redov iti izk ljuč itv i k a to lišk o  m is leč ih  p ro fe so rjev  
od v seu č ilišk ih  s to lic  in  p ro ti n ezn o sn em u  te ro riz m u , ki g a  m orajo  p re n a 
ša ti k a to lišk i ak a d em ik i na v seu č ilišk ih  tleh .

V o d sek u  za m l a d i n s k o  o r g a n i z a c i j o  j e  n a jp re j P. G a sse r  p o 
ro ča l o vzgo jn i n a lo g i ta k ih  o rg an izac ij. V zgoje je  tr e b a  ne sam o v de- 
tin sk i in  m lad insk i dobi, am p ak  v n ek e m  oziru  ce lo  ž iv ljen je . D om ača  h iša  
in  šo la  z d a v n a  n e  z a d o s tu je ta  več . N a d a lje v a ti m orajo  d ru štv a . N a  p rv em
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m estu  je  z ozirom  n a  p ro tik ršč a n sk i tok  časa  a p o lo g e tič n a  in  sp loh  v e rsk a  
izob razba . V dob i so c ija ln e g a  v p ra ša n ja  se m o ra  p o se b n a  sk rb  p o sv e č e v a ti 
so c ija ln em u  pouku . D ru š tv en ik i se naj p o u če  o v seh  v ažn ih  v p raša n jih  
so c ija ln e  p o lit ik e , z n a ti m orajo  ra z lo če v a ti m ed  p rav ico  in  k riv ico , p o zn a ti 
m orajo  svo je do lžnosti, p a  tu d i svo je  p rav ic e . T re b a  je  tu d i —  p red a v a te lj 
se  je  p o seb n o  ozira l n a  ro k o d e lsk e  u č e n c e  — m lad in i k az a ti g o sp o d a rsk e  
cilje  in  ji p o ja šn je v a ti in p r ip o ro č a ti n je n e  b o d o če  g o sp o d a rsk e  n a lo g e . L e 
če  se  bo tak o  o d g a ja l m lad i n a ra šč a j, sm e naš  o b rtn i s ta n  u p a ti, da končno  
zm ag a  v hudem  k o n k u ren č n em  boju . M ladina se m ora  n av a ja ti k v a rč n o s ti 
t e r  se  o d v ra č a ti od h re p e n e n ja  po p re p o g o s te m  razv ese ljev an ju . D a ja ti p a  
se  j i  tu d i m orajo  h ig ije n ič n a  p o ja sn ila , da si v svoji lah k o m ise ln o sti n e  
iz p o d k o p lje jo  zd rav ja  za vselej.

U red n ik  O re l je  p o ro ča l o so c ia ln o p o litič n e m  p ro g ra m u  m lad in sk ih  
o rg an izac ij te r  u te m lje v a l n as led n jo  reso lu c ijo , ki j e  b ila  s p re je ta :  »Soci-
ja ln o  delo  sp a d a  m ed n a jv až n e jše  n a lo g e  v sak e  k ršč a n sk e  m la d in sk e  o r 
g an iza c ije . N a  te j u sp e šn i po ti sk u p n e g a  so c ija ln eg a  d e la  bom o neu m o rn o  
sto p a li n a p re j in  v ed n o  izn o v a  p rin aša li dokaz , d a  je  k ršč a n sk a  m lad in sk a  
o rg an iz ac ija  n a jb o ljša  b ra m b a  in o p o ra  za p ra v ic e  m lad in e  in za p o g a n ja 
jo čo  s e te v  so c ija ln e  p reo sn o v e  v k ršča n sk em  sm islu.«

K er je  b ila  d e b a ta  o tem , ali in kako  se  naj o rg a n iz ira  v a je n c e , d a  
se  n e  p r id e  v n a s p ro tje  s p rav ic am i m o js tro v , p re d o lg a , se  je  to č k a  o 
k m ečk i m lad in i nag lo , re č i m oram o, p re n a g lo  o d p rav ila  te r  ni n u d ila  n o 
b e n ih  p ra k tič n ih  zan im ivosti.

P r i  to čk i, naj se  u stan o v i d ržav n a  zveza m lad insk ih  d ru š te v , se je  
po jav il p re c e jše n  sp o r m ed  s ta re jš im i — ta k o  zvan im i ka to lišk im i —  o r
g an izac ijam i in m la jšim i k rščansko -soc ija ln im i. P re d lo ž e n a  reso lu c ija  j e  b ila  
ostro  se s ta v lje n a , in  ost je  b ila  očiv idno  n a p e r je n a  p ro ti s ta re jš im  d ru š t
vom . P re d lo ž ile  so se  raz n e  b e se d n e  u b laž itv e , ki p a  niso u zadovo ljile  n o 
b e n e g a  de la . P o d p isan i, k i je  v te m  o d sek u  za s to p a l slovensko  k ršča n sk o  
soc ija lno  z v e z o , je  tu d i p o se g e l v d e b a to  te r  p o rav n a l sp o r s te m , 
da  je  p re d la g a l, naj se  —  k a r  se je  sko ra j so g la sn o  s to rilo  —  sp re jm e  
sam o p rv i s ta v ek  re so lu c ije , k je r  se  k o n s ta tira  de js tvo , d a  se u s ta n o v i 
d rža v n a  Z veza , in do lžnost, naj j i  p r is to p ijo  vsa  k ršča n sk a  m lad in sk a  d ru š tv a .

V n ed e ljo  p o p o ld n e  je  m ožka k a to lišk a  m lad in a  n a  ro to v žu  v lju d sk i 
d v o ran i p r ire d ila  p rav  dob ro  o b iskan  shod , k je r  je  m ed d ru g im i izv rstno  
g o v o ril tu d i d r. K rek .

K ato lišk i shod  se je  sk rb n o  in  te m e ljito  p e č a l z vsem i p a n o g a m i 
s tan o v sk e  o rg an iz ac ije , z de lav sk o , o b rtn išk o  in  km ečko  o rg an izac ijo . O 
po sled n ji so b ile  sk le n je n e  te -le  re so lu c ije :  »Š esti sp lošn i av s trijsk i k a to 
lišk i sh o d  iz re k a  svo je p re p r ič a n je , d a  j e  n eo g ib n o  p o treb n o , n em u d o m a 
u s tv a riti k a t o l i š k e  k m e č k e  z v e z e ,  k je r  jih  še ni, te r  jih  o m e jiti po  
d ež e lah  in  je z ik o v n ih  m ejah . Vsi v o d ite lji k ršč a n sk e g a  lju d s tv a  v A v s tr iji 
se  nu jno  p rosijo , d a  se  za u stan o v itev , odnosno  o h ra n ite v  k a to lišk ih  km ečk ih  
zvez z n av d u šen je m  in p o ž rtv o v a ln o stjo  p o te g u je jo , in k a to ličan i, ki sp a 
dajo  v te  o rg an iz ac ije , se  poživ lja jo , naj se jim  p rid ru ž ijo  b re z  iz jem e.«  
—  »Š esti sp lošn i av s trijsk i k a to lišk i shod  zah tev a , d a  se k m ečk e  s ta n o v sk e  
z a d ru g e  p o stav n o  u v ed e jo  v d eže ln ih  zborih  vseh av s trijsk ih  d eže l, te r  je  
p re p r ič a n , d a  se m ore po tem  p o tu  k m ečk i s ta n  g o sp o d a rsk o  o k re p it i in  
povzd ign iti.«  — »Š esti sp lošn i av s trijsk i ka to lišk i shod  je  p re š in je n  sp o 
zn an ja , da je  u v e d b a  d ru š te v  za  k m e čk e  m la d en iče  n a  d eže li ze lo  važna
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za  n a ra šča j k a to lišk ih  k m e čk ih  zvez, za  povzd igo  m o ra le  in p o šte n o sti 
m e d  m lad ino  in  za to  p r ip o ro č a  u s ta n o v ite v  ta k ih  d ru žb  v sem  deže lam  v 
m onarh iji.«

K ak o r n je g o v  p re d n ik , j e  tu d i ta  sh o d  iz red n o  sk rb  p o sv e til č a sn i
k a rs tv u  te r  je  b il ta k o  s re č e n , d a  j e  m ogel svo jim  u d e lež en c em  p re d s ta v iti  
d e te  p e te g a  k a to lišk e g a  shona , s ic e r  d v e le tn o , p a  n en av ad n o  k re p k o  d e te  
—  P ijev o  d ru štv o . P . K olb  je  z od ločn im i in o g n jev itim i b esed a m i p r ip o 
ro č a l to  d ru š tv o , ki je  v 20 m e sec ih  sv o jeg a  o b s ta n k a  n ab ra lo  366.000 K, 
od  k a te r ih  d o b iv a  k o resp o n d e n čn i b iro  42000 K, »V aterland«  in  »R eichs- 
p ost«  po  71000 K . . .  V d iskusiji, k i se  j e  ra z v ila  v  ča sn išk em  odseku , si 
j e  tu d i p o d p isa n i izp rosil b esed o , d a  je  n avzoče  u re d n ik e  c e n tra ln ih  k a to 
lišk ih  d n evn ikov  opozoril n a  to , naj se  bolj o z ira jo  n a  o b ram b o  k rščan sk ih  
in  ce rk v e n ih  in te re so v  v s lo v an sk ih  d ež e lah , k ak o r se je  to  zgodilo  dozdaj, 
naj n e  g le d a jo  to zad ev n ih  p o ro č il z n ac ijo n a ln o  b a rv a n im i očali. U čim o se 
v za jem n o sti od  n a s p ro tn ik o v ! Če so oni so lid a rn i v s labem , ko liko  bolj 
m oram o k a to lič an i b iti so lid a rn i v d o b rem !

D ostav im  še  naj re so lu c ije , ki jih  je  sk le n il odsek  za k o l p o r t a ž o :  
»1. P re č a s ti t i  av s trijsk i e p isk o p a t se p ro s i, naj v sk u p n e m  p a s tirsk em  lis tu  
n a jn u jše  p rip o ro č i duh o v šč in i in k ršča n sk em u  lju d s tv u  p o tre b o  u re je n e  o r
g an iza c ije  k ršča n sk e  k o lp o rta že . 2. P o  v zg led u  d u n a jsk e  c e n tra le  za  k a to -  
tišk o  k o lp o rtažn o  akc ijo , d ru ž b e  za  ra z š ir jan je  d o b rih  sp isov  »V olksauf
k lä ru n g «  se naj po p o sam ezn ih  škofijah  k o lp o rta ža  po n a č r tu  o rg an iz ira . 
T a  d ije ce za n sk a  s re d išč a  za  ko lp o rtažo  naj sk rb ijo  za  to , d a  se  s pom očjo  
ka to lišk ih  in  k ršča n sk ih  o rg an izac ij (lju d sk ih  d ru š tev , k m e čk ih  zvez, d e 
la v sk ih  o rg an izac ij)  povsod  n as tav lja jo  sposobn i k o lp o rte rji . —  3. V sako 
zb o ro v an je  se naj p o ra b i v ta  n am en , d a  se k n jig e  in le ta k i, ki so d o b ri 
in  h k ra ti  po  cen i, raz š irijo  m ed ljudstvo.«

M nogovrstn i in  pom en ljiv i sk lep i so to re j b ili s to r je n i n a  še s tem  
sp lo šn em  a v s trijsk e m  k a to lišk em  shodu . N aj b i se  ti sk lep i, k ak o r je  na-
g la ša l p re d se d n ik  dr. p l. F u c h s  v sk le p n em  g o v o ru , razširili po  v seh  a v 
s tr ijsk ih  p o k ra jin a h  in  naj n e  b i sam o osta li m rtv e  č rk e , te m v e č  na j b i se  
tu d i u p o rab ili in  izv ršili v p ra k s i!  Dr. Jo<. Hohnjec.

4 . S e d e m s t o l e t n i c a  r o j s t v a  s v .  E l i z a b e t e .  V P ožunu  in  v 
d ru g ih  o g rsk ih  m estih , n a  D u n a ju  in  n a  N em šk em  se  je  ob go d u  sv. E li
z a b e te  slovesno  p razn o v a la  se d e m s to le tn ic a  n je n e g a  ro jstva . T a  o b le tn ic a  
n i sam o lo k a ln eg a  zn ača ja , am p ak  j e  v e lep o m en ljiv a  za  ce lo  k a to lišk o  c e r 
k ev , da, ce lo  p ro te s ta n to m  je  n e ž n a  p o d o b a  sv. E liz a b e te  zelo  s im p a tičn a . 
T u d i sv. oče  je  podal sv ečan o sti sp lošn i pom en  s p o seb n o  okrožn ico  n a
o g rsk e g a  p r im a sa  in ep isk o p a t, v k a te r i  im en u je  E liz ab e to  »sijajno luč
dom ovine«  te r  k ra tk o  o p isu je  zgodov ino  n je n e g a  k u lta . P o k ro v ite ljs tv o  n ad  
v sem i s lav n o stm i je  p re v z e l v la d a r  sam , n ad v o jv o d in ja  Izab e la  (E liza b e ta )  
je  p a  d e jan sk i b ila  n a  če lu  vsem  p rip rav am .

S pom in  n a  sv. E liz ab e to  nam  kaj živo p re d s ta v lja  v e lik an sk o  raz 
daljo  m ed duhom  n a š e g a  časa  in o n eg a , ko je  E liz a b e ta  živela . N je n a  
g ro b n a  c e rk e v  v M arb u rg u  n a  N em šk em  je  sedaj v p ro te s ta n ts k ih  rokah , 
k ak o r je  sp loh  ce lo  m esto  p ro te s ta n tsk o . K ak o r je  ta  ce rk e v  o d tu je n a  
svo jem u  p rv o tn em u  n am en u , tak o  se  je  tu d i d an ašn ji sv e t v svo jem  srcu  o d 
tu jil k ršča n stv u . A vk ljub  te m u  je  m o d ern i duši p o d o b a  sv. E liz a b e te  
p rik u p ljiv a , s rc e  m o d e rn e g a  č lo v ek a  n e č e sa  p o g re ša , in  s ic e r  ravno  to , k a r  
E liz a b e ti p o d a ja  to lik i čar.
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Po p rav ic i p rav i p re isk o v a le c  n je n e g a  ž iv ljen ja  dr. A lb e r t H u y sk en s , 
d a  se o n o b en i sv e tn ic i ni to liko  p isa lo , k ak o r o sv. E liz ab e ti h T a  sv e tn ic a  
je  p a  tu d i v ožji zvezi z našo  dom ovino. N jen a  m ati G e r tru d a  je  b ila  h č i 
g ro fa  B e rc h to ld a  iz rodov ine  A ndechs-M eran , k i j e  koncem  12. in  v 13. s to 
le t ju  p o sed o v a la  okolico  S lov. G ra d c a  te r  d e lo m a tu d i p re b iv a la  n a  g ra d u  
p r i S lov. G ra d cu . T u k a j j e  n a jb rž  b ila  ro je n a  tu d i G e r tru d a  in  n jen  b ra t  
B e rh to ld .

G e r tru d a  je  b ila  od ločna  p a  v la d o h lep n a  žen sk a , p o ro č ila  se  je  z 
A n d re je m  II., k ra ljem  og rsk im , ki je  b il p opo lnom a p o d  n jen o  ob lastjo . 
N a O g rsk o  je  sp rav ila  v se  po lno  N em cev  in  jim  d e lila  n a jlep še  s lu žb e , k a r  
je  vzbud ilo  sp lošno  nezadovo ljnost. N ajbo lj j e  O g re  razk ač ilo , ko je  sv o je g a  
p re v z e tn e g a , m a lo p rid n eg a  b ra ta  B e rh to ld a , k i j e  b il še  kom aj 20 le t s ta r , 
p o v zd ig n ila  n a  od ličn i nadško fijsk i sed ež  v K oloči, od  1. 1209 — 1211 je  p a  
b il b an  h rv ašk i, k a r  j e  zelo  o g o rč ilo  tu d i H rv a te . L . 1214. se  je  skova la  
p ro ti G e r tru d i  za ro ta , k a te ro  je  zakriv il n a jv eč  razu zd an i B e rh to ld , a  je  
p rav o č asn o  o d n ese l p e te  iz O g rsk e . R a zjarjen i v e lik aš i so k ra ljico  n a  kosce  
raz sek a li v  n je n ih  sobah .

T a  G e r tru d a  j e l .  1207. k ra lju  A n d re ju  p o ro d ila  h če rk o  E lizab e to . B ožja 
p re v id n o s t si je  te g a  o tro k a  iz m a lo p rid n e  o b ite lji izb ra la  za  svo je n am en e . 
P o  ta k ra tn e m  o b iča ju  so m alo  E liz ab e to  že  k o t š t i r ile tn e g a  o tro k a  p o ro č ili 
s sinom  tu r in šk e g a  d e ž e ln e g a  g ro fa  L udov ikom , ki je  b il 7 le t  s ta re jš i . 
O tro k a  so seda j odved li n a  dvo r n je n e g a  b o d o č e g a  so p ro g a , k je r  jo  je  
n je n a  b o d o ča  ta šč a  Sofija ze lo  sk rbno  vzgo jevala . S re č a  za  d ek lico , d a  so 
jo  o d stran ili iz raz u z d a n e g a  o g rsk e g a  d v o ra !  Ko je  d o p o ln ila  14. le to , j e  
b ila  po ta k ra tn e m  p ra v u  p ro g la še n a  za p o ln o le tn o  in  je  s to p ila  v zakon . 
Č ez le to  dn i je  že p o ro d ila  sina. Z akonsko  ž iv ljen je  je  b ilo  ze lo  nežno  in 
s reč n o , h k ra ti  p a  zelo  spokorno . Z n ač iln o  za  ono dobo  je , da s ta  s so p ro 
go m  si vze la  za spove.dnika K o n ra d a  M a rb u ršk eg a , ki je  b il sam  p ro ti seb i 
s tro g  p a  tu d i p ro ti d ru g im , t r d  k ak o r že lezo  in  m rze l k a k o r  led , s ic e r  p a  slav n i 
g o v o rn ik  o n e g a  časa . T a  n e izp ro sn i m ož je  E liz ab e to , deže ln o  k n eg in jo , 
ce lo  v e č k ra t šibal za rad i m alen k o sti, k i se  n iti g re h  n e  m orejo  im enovati. 
N am  je  se v ed a  to  d a n d a n e s  tu je  in  zo p e rn o , a  v  onem  času  je  b ilo  š ib a n je  
p r ilju b ljen o  in  n avadno  pokorilo . L . 1227. je  n je n  m ož še l s k r iž a rji p ro ti 
P a le s tin i, E liz a b e ta  g a  je  sp rem ila  do S ch m a lk a ld en a , k je r  s ta  se  poslov ila  
za  vselej. P ri O tra n tu  j e  L u d o v ik a  zg ra b ila  m rz lica  in  m u p re re z a la  n it 
ž iv ljen ja .

S ed aj so n as to p ili za  E liz ab e to  d n ev i trd e  p o sk u šn je  in  p re g a n ja n ja . 
K a k o r  je  p o p re j h re p e n e la  po po p o ln em  ubo štv u , jo  je  seda j zadelo  z vso 
svo jo  g ro zo to , ta k o  d a  včasi d e jan sk i ni im ela , kam  bi n as lo n ila  tru d n o  
g lav o . K ak o r je  b ila  p re j vzor d o b ro tljiv o s ti in k ršča n sk e  usm iljenosti, nas  
sed a j do solz g a n e  n je n a  p o trp ež ljiv o s t, sp o k o rn o st in v d an o st v voljo  
božjo . H udo  trp lje n je , p o m an jk an je  in p o k o rjen je  je  km alu  zlom ilo  nežno  
ž iv ljen je . S v o je  zad n je  d n ev e  j e  p rež iv e la  k o t t r e t je re d n ic a  v M arb u rg u . 
P o  k ra tk i bo lezn i je  v noči od 16. do 17. nov. 1231. — v 25. le tu  svo je  
d o b e  —  p ro ti po lnoči izd ah n ila  svojo p le m en ito  dušo. N jen e  zad n je  b e se d e

1 H i s t o r i s c h - p o l i t i s c h e  B l ä t t e r  1 9 0 7 , H .  10 , s t r .  7 2 6 . V  t e m  l i s t u  p o d a j e  i m e 

n o v a n i  p i s a t e l j  k r a t k o  s l i k o  E l i z a b e t i n e g a  ž i v l j e n j a  n a  p o d l a g i  d e l o m a  š e  n e o b j a v l j e n i h  

v i r o v ,  s  k a t e r i m i  s e  n a t a n č n e j e  p e č a  v  28 . z v .  z b o r n i k a  » H i s t o r i s c h e s  J a h r b u c h  d e r  

G ö r r e s - G e s e l l s c h a f t «  (1 9 0 7 j.
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so b ile :  »Zdaj se p r ib liž u je  u ra , ko je  D ev ica  rod ila .«  P a p e ž  G re g o rij IX . 
jo  je  1. 1235. na b in k o štn i p raz n ik  v š te l m ed  sv e tn ik e  te r  sam  sestav il 
m ašn i o b raz ec  za  n je n  p razn ik . L eo n  X III. je  1. 1885. sv. E liz ab e to  p ro 
g la s il za p a tro n o  ž e n sk e g a  sp o la  in  z lasti žensk ih  k a r ita tiv n ih  d ru š tev . 
C e sa r  F rid e rik  II. sam  je  1. 1236. p r iše l v M a rb u rg  te r  1. m a ja  n jeno  
tru p lo  vzd ign il iz g ro b n ic e  n a  o lta r  te r  postav il tem elj k rasn i ce rk v i, ki se 
po  p ra v ic i im en u je  -»pesem v k a m e n u 1.«

E d e n  n je n ih  p o to m c ev  pa , z log lasn i F ilip  »V elikodušn i«  je  n je n e  sv. 
o s ta n k e  o sk ru n il in  op len il d ra g o c e n o s ti ;  n jeno  g la v o  je  p o zn e je  d o b ila  
h a b s b u ršk a  c e sa rsk a  rod o v in a  in  se sedaj h ra n i n a  D unaju .

E liz a b e tin  m alo p rid n i u jec , že p re j o m en jen i B e rh to ld  se j e  p o zn e je  
p o v sp e l n a  se d ež  o g le jsk ih  p a tr ia rh o v  in  je  ko tak  v e č k ra t p r iše l v naše  
k ra je . C elo  n a ra v n o  j e  te d a j, d a  se  je  v S lov. G ra d c u  p o z id a la  c e rk e v  
sv e tn ic i n a  č a s t in  h o sp ita l. F. K.

5. P e t  n a j  s t  s t o l e t n i  c a s m r t i  s v .  J a n e z a  Z l a t o u s t a .  V elike  
sv e ča n o s ti v R im u so se v spom in  v e lik e g a  g rš k e g a  o č e ta  za če le  že 4. nov . 
z v e č e r  v p a p e šk i ak a d em iji »A rcad ia« . Z b ra lo  se je  od lično  ob čin stv o  
sv e tn e g a  in  d u h o v sk e g a  s ta n u  k  s lav n o stn i sk u p šč in i, tu d i d ip lo m atsk i zb o r 
p r i sv. s to lic i. G ršk i, m e lh itsk i in  a lb an sk i g o je n c i g rš k e g a  k o le g ija  so 
n a jp re j o d p e li p o lih ro n ijo  v  č a s t sv. o č e tu  in  k a rd in a lu -p ro te k to r ju , p r e d 
sed n ik  p r ip ra v lja v n e g a  o d b o ra  G a is se r  je  p o ro č a l o p r ip ra v a h  za sv e č a n o s ti 
in  om enil, d a  bo p a p e ž  sam  p rev z e l s tro šk e  za  v e liko  p o n tifik a ln o  m ašo 
v g ršk em  o b red u  dn e  27. ja n u a r ija . P rio r  m o n te k as in sk i je  im el k rase n , 
p esn išk o  izk in čen  g o v o r n a  sv. J a n e z a  Z la to u s ta , k a te r e g a  je  p ro slav lja l 
k o t v z h o d n e g a  G re g o rija  V el. t e r  p o sre d n ik a  m ed  vzhodno  in  z a h o d n a  
cerkv ijo .

S lovesno  o p rav ilo  v P e tro v i ce rk v i po  g ršk em  o b re d u  bo  v n av zo č
n o sti p a p e ž a  in  k a rd in a lsk e g a  z b o ra  o p rav il g ršk o -k a to lišk i p a tr i ja rh  v A n
tio h iji C iril V III. Z u n a n je  sv e ča n o s ti so se o p u s tile  z a rad i zn a n ih  ita lija n 
sk ih  razm er. T u d i n a p o v e d a n e g a  sh o d a  ce rk v en ih  g o v o rn ik o v  n a jb rž  n e  bo.

F. K.

6. V z h o d n a  c e r k e v .  N a R uskem  se  za če n ja  novo p re g a n ja n je . 
O ko li 70.000 u n ija to v  j e  po p o ln o m a izvzeto  od  c a rsk e g a  u k az a  1. 1906. 
Z a h te v a li so, da jih  o b la s ti v š te je jo  m ed  k a to lič an e , a n jih o v a  p ro šn ja  je  
b ila  o d b ita . V ru sk i vo jsk i je  še  v ed n o  p ra v o s la v n a  c e rk e v  u ra d n a  in  k a 
to lišk i vo jak i so p ris iljen i za h a ja ti k p rav o slav n i služb i božji, le  oni so iz 
v ze ti od  te g a ,  k i so že od t r e t je  g e n e ra c ije  v k a to lišk i cerkv i. V lad a  sto ji
se d a j p o d  p ritisk o m  sv. sinoda.

N ajbo lj nam  o sv e tlju je  ta m o šn je  c e rk v e n e  raz m ere  p o s to p a n je  z v ilnsk im  
škofom  R oppom . O n  je  b il po  m iš ljen ju  p rav i k ršča n sk i d em o k ra t in  j e  
m arljivo  d e la l n a  to , d a  po ljsko  lju d s tv o  p o v zd ig n e  duševno  in tu d i g o sp o 
d arsk o  te r  g a  re š i iz ž idovskih  k rem p ljev . P o ljsko  lju d s tv o  je  tu d i n je g o v o  
b la g o  d e lo v an je  v ed lo  c e n iti in g a  j e  ze lo  čisla lo . Izvoljen  je  b il ce lo  za
p o s la n c a  v p rvo  ru sko  dum o. T o  p a  j e  b il trn  v oku  o k o re li ru sk i b iro -

1 K r a s n e  s l i k a r i j e ,  k i  s e  p r i š t e v a j o  n a j s t a r e j š i m  n a  N e m š k e m ,  j e  d a lo  p r e d  k r a t k i m  

p r a v  s p r e t n o  p r e n o v i t i  p r u s k o .u č n o  m i n i s t e r s t v o .  A . H a s e l o f t ' j e  p a  v  p o s e b n i  m o n o g r a f i j i  

» D ie  G l a s g e m ä l d e  d e r  E l i s a b e t h k i r c h e  in  M a r b u r g ,  B e r l i n  19 0 7  p r a v  s p r e t n o  opisal 
u m e t n i n e .  , T u d i  8 . z v .  » S t i m m e n  a .  M . L a a c h «  (1 9 0 7 )  o p i s u j e  t e  s l ik e .
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k rac iji. D ne 9. av g . g a  je  m in is te rsk i p re d se d n ik  S to lyp in  po k lica l k seb i 
in m u k ra tk o m alo  p red lo ž il, naj se  p ro s to v o ljn o  o d reč e  svo je sto lice .

Š k o f je  odgovoril, da on n im a te  p rav ic e , k e r  po  n au k u  k a to lišk e  
ce rk v e  je  vez  m ed  škofom  in  škofijo n e ra z ru š ljiv a  te r  se  sm e ra z d re ti le  iz 
važn ih  k an o n ičn ih  raz logov  in  s p riv o lje n jem  sv. s to lice . N ek a j dn i p o zn e je  
j e  b il p o k lic an  k p re d s to jn ik u  o d sek a  za tu je  vero izp o v ed i V lad im iro v u  in  
tu d i ta  m u je  is to  p re d la g a l. O d g ovor je  b il s e v e d a  enak . P re d s to jn ik  se 
je  sk liceval n a  to , d a  m u j e  d ržav n i ta jn ik  p a p e ž e v  sam  p r itrd il, da R opp 
n e  m ore d a lje  o s ta ti šk o f v V ilni. N a to  je  šk o f po sla l p ism o v R im , v 
k a te re m  n azn an ja , d a  je  p r ip ra v lje n  o d reč i se  škofiji, ako tak o  že li sv. 
s to lica  in sm a tra  k o ris tn o  za  škofijo. M esec dn i p o zn e je  je  doše l iz R im a 
o d govor, d a  se je  sv. s to lica  po p o ln o m a p re p r ič a la  o n jeg o v i nedo lžnosti 
in  ni raz lo g a , tu d i ni ko ris tn o  za škofijo , d a  b i se  o d rek e l svoji sto lici. 
P re d e n  je  p a  p ism o odšlo iz R im a, j e  došlo iz P e tro g ra d a  obvestilo , d a  je  
šk o f sp re je l ostavko . V d o d a tk u  k p re jšn jem u  p ism u  je  te d a j k u r ija  v p ra 
ša la  škofa, k ako  se je  m o g e l za to  o d lo č iti, ne d a  b i b il p re j n je j p re d 
ložil svojo  o stavko . D a bi se  v la d a  n e  v je la  v  oč itn i laži, se  je  m ed  te m  
posluž ila  sile  te r  g a  o d s tran ila  od  n jeg o v e  s to lice , po tem  p a  raz g la s ila , da 
se  j e  o d re k e l svo ji s to lici. P re p o v e d a n o  m u je  p re b iv a ti  v  d ev e tih  g u b e r 
n ija h  L itve  in  M ale R usije , tu d i v P e tro g ra d u , v M oskvi in  V aršav i ne 
sm e p re b iv a ti. O d te g n ili so m u d ržavno  p lačo  in m u n ak a za li za  v zd rž e 
v an je  m esečn o  100 ru b ljev .

C a rjev  to le ra n č n i p a te n t  to re j d e jan sk i n im a  v e lja v e  več. V isoki 
u rad n ik i in g e n e ra li  se  lah k o  o k len ejo  a te izm a , le v k a to lic izem  ne sm e 
n ihče .

P r i p e tro g ra jsk e m  sinodu  se je  u s ta n o v ila  p o se b n a  kom isija  za bo d o či 
ru sk i c e rk v e n i z b o r ; zagovorn ik i re fo rm  se  b o je , da bo  ta  kom isija  o tvo 
r ite v  zb o ra  le  z a v le k la  ali p a  n a č r t n je g o v e g a  d e lo v an ja  tak o  p rik ro jila , 
d a  se  bo  p e č a l le  z b rezp o m em b n im i reč m i. F. K.

I V .

S l o v s t v o .
B i b l i č n e  v e d e .

Z g o d b e  s v .  p i s m a .  S p i s a l  d r .  J a n .  E  v.  K r e k .  14. s n o p i č .  I z d a l a  in  z a l o 

ž i l a  D r u ž b a  s v .  M o h o r j a  v  C e l o v c u .  1907 .

L e t o š n j i  z v e z e k  n a m  r a z l a g a  n a j z a n i m i v e j š i  d e l  s v .  p i s m a  —  t r p l j e n j e  in  s m r t  

K r i s t u s o v o .  R e s  j e ,  k a r  p r a v i  o  t e m  d e lu  p i s a t e l j : » V s e ,  k a r  t u  b e r e m o ,  j e  g a n l j i v o .  

V s a k a  b e s e d a  n a s  s i l i ,  d a  v  d u h u  p a d e m o  n a  k o l e n a  in  m o l im o  s v o j e g a  Z v e l i č a r j a  

z a  n j e g o v o  z v e l i č a l n o  d e lo .«  —  ( S t r .  5 8 2 .)  P r i h o d n j e  l e t o  ž e  p r i d e  n a  v r s t o  D e j a n j e  

a p o s t o l s k o .  K a r  n a m  n a  d r .  K r e k o v i  r a z l a g i  p o s e b n o  u g a j a ,  j e  t o ,  d a  j e  p r e c i z n a ,  

j a s n a  in  p s i h o l o g i č n a .  P i s a t e l j  n a m  z n a  p r a v  ž iv o  in  r e s n i č n o  n a s l i k a t i ,  k a j  s e  g o d i  

v  d u š i  p o s a m e z n i h  s v e t o p i s e m s k i h  o s e b .
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P a  s k r b i m o ,  d a  b o d o  t e  z g o d b e  p o s t a l e  t r a j n a  p o s e s t  s l o v e n s k e g a  l j u d s t v a ,  d a  

s e  j i m  n e  b o  g o d i l o  t a k o ,  k a k o r  t i s t e m u  k o l e d a r j u  A n d r e j a  T r a t e  v  Z a l a z u ,  k i  j e  v  

n j e g a  z a v i j a l  —  s v o j o  j u ž i n o

R a z l a g a n j e  j e  s p l o š n o  p r a v i l n o .  L e  k  s t r a n i  5 6 8  in  5 6 9  m o r a m  n e k a j  p r i p o m 

n i t i .  P i s a t e l j  r a z l a g a  t a m  I o a n .  (1 8 , 2 8 ) :  » A d d u c u n t  e r g o  I e s u m  a  C a i p h a  in  p r a e 

t o r i u m .  E r a t  a u t e m  m a n e ;  e t  i p s i  n o n  i n t r o i e r u n t  in  p r a e t o r i u m ,  u t  n o n  c o n t a m i n a -  

r e n t u r ,  s e d  u t  m a n d u c a r e n t  P a s c h a .«

K a k i  p o m e n  i m a  t a  » P a s c h a « ?  D r .  K r e k  m e n i  d a r i t v e  v e l i k o n o č n e g a  p r a z 
n i k a ,  o d  k a t e r i h  s o  j u d j e  n e k a j  s m e l i  j e s t i  p r i  s v e č a n e m  o b e d u .  S m i s e l  b i  p o t e m  

b i l ,  k a k o r  p r e s t a v l j a  p i s a t e l j : . . . N e  g r e d o  p a  v  s o d n o  h i š o ,  d a  b i  s e  n e  o m a d e ž e 

v a l i ,  n e g o  d a  b i  s m e l i  j e s t i  v e l i k o n o č n i  o b e d .

T o d a  t a  r a z l a g a  s e  m i  n e  z d i  p r a v a .  P r i  M a t .  2 6 , 17 v p r a š a j o  u č e n c i  G o 

s p o d a :  » U b i  v i s ,  p a r e m u s  t i b i  c o m e d e r e  P a s c h a ? «  B r e z d v o m n o  p o m e n i  t u k a j  P a s c h a  
=  v e l i k o n o č n o  j a g n j e .  T a k o  t u d i  p r i  M a r c .  14, 12. —  P r i  L u c .  2 2 , 8  p r a v i  K r i s tu s  

P e t r u  in  J a n e z u :  » E u n t e s  p a r a t e  n o b i s  p a s c h a ,  u t  m a n d u c e m u s « ,  t o  j e :  i d i t a  in  p r i 
p r a v i t a  n a m  v e l i k o n o č n o  j a g n j e .

N im a m o  t o r e j  p o v o d a ,  d a  b i  J a n e z o v o  m e s t o  (1 8 , 2 8 ) d r u g a č e  r a z l a g a l i  k a k o r  
p r i  s i n o p t i k i h .

P a  p i s a t e l j a  s i l i  k  o m e n j e n i  r a z l a g i  J a n e z o v e g a  m e s t a  n j e g o v a  h i p o t e z a ,  č e š ,  

d a  s e  j e  o b s o d b a  in  s m r t  K r i s t u s o v a  v r š i l a  n a  v e l i k o n o č n i  p r a z n i k .  —  T e j  h i p o t e z i  

o d l o č n o  n a s p r o t u j e j o  s i n o p t i k i .  E v a n g e l i s t  M a r k o  p i š e  (1 5 , 4 2 . 4 6 ) , d a  j e  b i l  d a n  

s m r t i  K r i s t u s o v e  p e t e k  in  d a  j e  t a  d a n  k u p i l  J o ž e f  iz  A r i m a t e j e  p l a t n a ,  d a  b i  v a n j  

o v i l  J e z u s o v o  t e l o .  —  P o b o ž n e  ž e n e  s o  š e  t a  d a n  k u p i l e  in  p r i p r a v i l e  m a z i l a  in  d i 

š a v e ,  k e r  s o  v  s o b o t o  m o r a l e  m i r o v a t i  ( L u c .  23 , 5 6 ). A l i  j e  b i l o  m o g o č e  v s e  t o  k u 

p i t i  n a  v e l i k o n o č n i  p r a z n i k  ?

T u d i  to ,  d a  p r i d e  S i m o n  C i r e n s k i  iz  p r i s t a v e ,  k j e r  j e  d e l a l ,  i n  s r e č a  K r i s t u s a  

s  k r i ž e m ,  p o m e n i ,  d a  t i s t i  p e t e k  n i  b i l  p r a z n i k ,  a m p a k  n a v a d e n  d e l a v n ik .

I n  č e  b i  b i l  K r i s t u s  u m r l  n a  v e l i k o n o č n i  p r a z n i k ,  č e m u  j e  p o t e m  t o l i k a  s k r b  

j u d o v ,  d a  n e  b i  t r u p l a  u m o r j e n i h  o s t a l a  č e z  s o b o t o  n a  k r i ž u  —  u t  n o n  r e m a n e r e n t  

i n  c r u c e  c o r p o r a  s a b b a t o  ( e r a t  e n im  m a g n u s  d i e s  i l l e  S a b b a t i ) ,  k a k o r  p r a v i  J a n .  

19, 3 1 . —  V s e  t o  k a ž e ,  d a  t i s t i  p e t e k ,  k o  j e  K r i s t u s  u m r l ,  n i  b i l  v e l i k o n o č n i  p r a z n i k .

P r e o s t a j a  š e ,  d a  o d g o v o r i m  n a  e n o  t e ž k o č o .  E v a n g e l i s t i  t r d i j o  s o g l a s n o ,  d a  

j e  K r i s t u s  u m r l  n a  v e l i k i  p e t e k .  T o r e j  j e  j e d e l  v e l i k o n o č n o  j a g n j e  p r e j š n j i  v e č e r ,  t o  

j e  č e t r t e k  v e č e r .  T a  d a n  j e  b i l  14. n i z a n a .  S i n o p t i k i  n a m r e č  s o g l a s n o  p r i č a j o ,  d a  

j e  K r i s t u s  p o  p o s t a v i  d o l o č e n e g a  d n e ,  t o  j e  14. n i z a n a  ( E x o d u s  12, 6 ) in  n a  p o s t a v n i  
n a č i n  j e d e l  v e l i k o n o č n o  j a g n j e .

T o  j e  t e d a j  g o t o v o :  Č e t r t e k  j e  b i l o  14. n i z a n a ,  v  p e t e k  j e  b i l o  15 . n i z a n a ,  k i  

j e  p o  p o s t a v i  d o l o č e n i  d a n  z a  v e l i k o n o č n i  p r a z n i k .

O d k o d  p r i d e  t e d a j ,  d a  j u d j e  t i s t o  l e t o  n i s o  o b h a j a l i  v e l i k e  n o č i  15. n i z a n a ,  

a m p a k  16. n i z a n a  v  s o b o t o ?

S c h n e i d 2 o d g o v a r j a  n a  t o  v p r a š a n j e  p r i b l i ž n o  t a k o :  S i n e d r i s t i  s o  v s i k d a r ,  č e  

j e  im e l  p r i t i  v e l i k o n o č n i  p r a z n i k  n a  p e t e k ,  i s t e g a  p r e s t a v i l i  ( V e r s c h i e b u n g s t h e o 

r i e )  o d  p e t k a  n a  d r u g i  d a n  ( s o b o t o ) .  V  t a  n a m e n  s o  r e g u l i r a l i  k o l e d a r  o b  z a č e t k u  

n i z a n a  m e s e c a .  —  T a k  s l u č a j  j e  b i l  t u d i  v  l e t u  K r i s t u s o v e  s m r t i .  14. n i z a n  j e  i m e l  

p r i t i  n a  č e t r t e k ,  15. n i z a n  v  p e t e k .  S i n e d r i s t i  s o  p a  p r e s t a v i l i  14. n i z a n  n a  p e t e k ,

1 K o l e d a r  1. 1 9 0 8 . Ž i v l j e n j e  in  s m r t  M o h o r s k e  k n j i g e .

2 D e r  M o n a t s t a g  d e s  A b e n d m a h l e s  u n d  T o d e s  u n s e r e s  H e r r n  J .  C h r . ,  8 3  ff. 

T u d i  n o v a  i z d a j a  S c l i u s t e r - H o l z a m m e r j e v i h  z g o d b  s e  d r ž i  t e g a  m n e n j a .  S t r .  4 0 0 .
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t a k o  d a  j e  p r i š e l  15. n i z a n  n a  s o b o t o .  P a  p o t e m  b i  m o r a l  K r i s t u s  v  p e t e k  j e s t i  v e 
l i k o n o č n o  j a g n j e ?

O d g o v o r i m o  n a  t o : K r i s t u s  in  z  n j im  v e č i n a  l j u d s t v a  j e  v e d e l a ,  d a  t a  p r e 

s t a v a  n e  o d g o v a r j a  p r a v e m u  s t a n j u  m e s e c a  i n  s e  j e  z a t o  n i  d r ž a l a ,  z l a s t i ,  k e r  s o  

s i n e d r i s t i  z g o l j  i z  k o m o d n o s t i  d o lo č i l i  t o  p o s t a v o ,  d a  n e  b i  im e l i  d v e h  s t r o g i h  p r a z 

n i k o v  z a p o r e d o m a .  Z a t o  s o  K r i s tu s  i i .  v e č i n a  l j u d s t v a  j e d l i  v e l i k o n o č n o  j a g n j e  v  
č e t r t e k ,  f a r i z e j i  p a  v  p e t e k ,  v  s o b o t o  j e  b i l  v e l i k o n o č n i  p r a z n i k .

J u d j e  t e d a j  v  p e t e k  n i s o  š l i  v  s o d n o  h i š o  P i l a t o v o ,  d a  s e  n e  b i  o n e č i s t i l i ,  a m 
p a k  d a  b i  p o s t a v n o  č i s t i  j e d l i  v e l i k o n o č n o  j a g n j e .  V. Ž.

I I .  C o r .  3 , 1 7 : D o m in u s  a u te m  S p iritu s  est. E i n e  e x e g e t i s c h e  U n t e r s u c h u n g  

m i t  e i n e r  Ü b e r s i c h t  ü b e r  d i e  G e s c h i c h t e  d e r  E r k l ä r u n g  d i e s e r  S t e l l e .  V o n  U . H o l z 
m e i s t e r  S . I .  I n n s b r u c k ,  F e l .  R a u c h .  1908 .

M a lo  b i b l i j s k i h  m e s t  —  p r a v i  p i s a t e l j  v  p r e d g o v o r u  —  s e  j e  t a k o  r a z l i č n o  

r a z l a g a l o ,  k a k o r  k r a t k i  s t a v e k ,  k i  g a  t o l m a č i  t a  b r o š u r a .  V  v e r n i h  s t o l e t j i h  s o  j e 

m a l i  t a  t e k s t  k o t  d o k a z  b o ž a n s t v a  s v .  D u h a ; d a n e s  s o  p r i š l i  r a c i o n a l i s t i č n i  b o g o 

s l o v c i  d o  n a s p r o t n e g a  z a k l j u č k a  in  v p o r a b l j a j c  I I .  C o r .  3 ,  17 k o t  o r o ž j e  p r o t i  s k r i v 

n o s t i  p r e s v .  T r o j i c e .  T o  j e  d a lo  p o v o d  n a t a n č n e j i  p r e i s k a v i  t e k s t a .  C e l o  v p r a š a n j e  

j e  b i l o  t u d i  z a r a d i  t e g a  v r e d n o ,  d a  s e  o b d e l a ,  k e r  s e  j e  d o z d a j  v  k a t o l i š k i h  k r o g i h  

p r e m a l o  o b r a č a l a  p o z o r n o s t  n a  m o d e r n o - r a c i o n a l i s t i č n o  u m e v a n j e  s k r i v n o s t i  s v .  T r o 

j i c e -  —  S a m o  e d e n  p r o t e s t a n t s k i  t e o l o g  p u s t i  t a  t e k s t  v e l j a t i  k o t  d o k a z  b o ž a n s t v a  
s v .  D u h a  ( K ö l l i n g ) .  N a j n a v a d n e j š e  m o d e r n e  r a z l a g e  s o  t r i :  » K r i s tu s  j e  s v .  D u h « ,  

K r i s t u s  j e  n a j o ž j e  z e d i n j e n  s  s v .  D u h o m « ,  » K r i s tu s  j e  z d a j  d u h « .  N a j v e č  z a s t o p 

n i k o v  i m a  p r v a  r a z l a g a ,  k i  v id i  v  t e m  t e k s t u  i z r a ž e n o  e n a k o s t  ( i d e n t i t e t o  —■ i s t o 

v e t n o s t )  m e d  K r i s t u s o m  in  s v .  D u h o m .  T a  r a z l a g a  s e  l a h k o  i m e n u j e  a n t i t r i n i t a r s k a .  

C e  s e  n a m r e č  b e s e d a  TO i tv s h p a  p r a v ,  t .  j .  v  h y p o s t a t i č n e m  p o m e n u  v z a m e  i n  č e  

s e  z  b e s e d o  o '/ . 'J p tc ; ,  k i  s e  i s t o v e t i  s  p o m o č j o  b e s e d e  l o t c v  s  s v .  D u h o m ,  r a z u 

m e v a  K r i s t u s ,  p o t e m  t e k s t  n e  d o k a ž e  v e č  s k r i v n o s t i  s v .  T r o j i c e ,  t e m v e č  j o  š e  o v r ž e ,  

k e r  z  i d e n t i f i k a c i j o  d r u g e  in  t r e t j e  b o ž j e  o s e b e  p o s t a n e  t a  s k r i v n o s t  n o t r a n j e  p r o t i 
s l o v j e .  ( S t r .  18 s l .)

P r v i  d e l  k n j i ž i c e  p o d a j a  r a z l i č n e  r a z l a g e  t e k s t a ,  k a t e r i h  j e  t o l i k o ,  d a  j e  m e n i l  

že H e n r i c i ,  d a  b i  b i l o  h v a l e ž n o  d e lo ,  p o d a t i  z g o d o v i n o  r a z l a g a n j a  t e g a  k l a s i č n e g a  

m e s t a .  ( S t r .  2 ). D r u g i  d e l  d o k a z u j e  p o s e b n o  p r o t i  r a c i o n a l i s t o m ,  d a  p o m e n i  n a  t e m  

mestu b e s e d a  »o y.'Jpto;« n e  K r i s t u s a ,  a m p a k  B o g a .  Ž e  v  s r e d n j e m  v e k u  j e  v  t e j  

p r e g n a n t n i  o b l i k i  r a z l a g a l  t a  s t a v e k  E u t h y m i u s  Z i g a b e n u s :  '0  OS p r ( Si£'.; y .o p to ;, 

T tpöc ov  l ~ t a t p £ ’J (£ : ; ,  t o  I f v e b u a  t o  a -p o v  ž a t t v ,  ä ' j t o c  5 I la p a y .Ä Y jT O * .« ( S t r .  8 4 .) 
V  t r e t j e m  d e lu  s e  n a v a j a j o  c i t a t i  i z  c e r k v e n i h  o č e t o v ,  k i  s o  t a  t e k s t  j e m a l i  k o t  d o 

k a z  z a  b o ž a n s t v o  sv. D u h a .  —  K n j i ž i c a  j e  t e m e l j i t o  in  j a s n o  p i s a n a ,  z o p e t  l e p  d o 

k a z ,  k a k o  m a lo  z a s l u ž i  k a t o l i š k a  v e d a  p r e d b a c i v a n j e  i n f e r i o r n o s t i .  E. R. S. I.

C erkveno  p rav o .

S y n o d u s  D io e c e s a n a  L a v a n tin a  q u a m  a n n o  s a l u t i s  19 0 6  c o n c i v i t  e t  f e c i t  

M i c h a e l  N ap o tn ik , P r i n c e p s - E p i s c o p u s  L a v a n t i n u s .  M a r b u r g i  1907 .

T o  j e  o b  k r a t k e m  n a s l o v  z l a t a v r e d n i  k n j i g i ,  k i  j e  v  o b l i k i  v e l i k e g a  s l o v a r j a  

ž e  p r e d  a d v e n t o m  i z i š l a  n a  s t r o š k e  p r e č .  k n .  š k .  l a v a n t i n s k e g a  o r d i n a r i a t a  i z  t i s k a r n e  
s v .  C i r i l a  v  M a r ib o r u .

K n j i g a  š t e j e  6 5 4  in  k a z a l o  n j e n o  p o s e b e j  o s e m  s t r a n i .  T r d o  v e z a n i  k n j i g i  j e  c e n a  

10  K , m e h k o  v e z a n i  p a  l e  6  K  b r e z  b u k v o t r ž n e g a  p o p u s t a .  K d o r  v e ,  k a k o  s o  č r k o -  

s t a v c e m  p l a č e  p o s k o č i l e ,  s e  b o  č n d i l ,  k a k o  j e  m o g o č e  t a k o  o b s e ž n o  k n j i g o  o d d a t i
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p o  t a k o  n i z k i  c e n i .  T o  j e  l e  m o g o č e ,  k e r  p r e č .  k n .  š k .  o r d i n a r i a t  n e  i š č e  d r u g e g a  

d o b i č k a ,  k a k o r  d a  p r i d e  z a d r ž a j  t e  k n j i g e  v  n a j š i r š e  k r o g e .

O  v s e b i n i  t e  s i n o d a l n e  k n j i g e  d a n e s  p o d r o b n o  š e  n e  m o r e m o  g o v o r i t i ,  k e r  š e  

n i s m o  i m e l i  č a s a  k n j i g e  d o  k o n c a  p r e b r a t i .  V e l e c e n j e n i  n a r o č n i k i  n a š e g a  l i s t a ,  k i  

s o  k n j i g o  ž e  p r e b r a l i ,  n a m  b o d o  p r a v  v s t r e g l i ,  a k o  n a m  v  k r a t k e m  n a z n a n i j o  

u t i s ,  k i  g a  j e  k n j i g a  n a  n j i h  n a p r a v i l a .  V e č l e t n i  g .  d e k a n  n a s  j e  z a g o t o v i l ,  d a  m u  

i z m e d  v s e h  d o s l e j  i z i š l i h  s i n o d a l n i h  k n j i g  l e t o š n j a  n a j b o l j  u g a j a ,  t a k o  p o  o b l ik i ,  

k a k o r  p o  v s e b i n i ,  k i  j o  z a  p .  n .  n a r o č n i k e  z u n a j  L a v a n t i n s k e  š k o f i j e  o b  k r a t k e m  

p o d a m o .  R a z d e l j e a a  j e  k n j i g a  n a  t r i  d e l e :  P r v i  d e l  p r i p o v e d u j e  p o d  n a s l o v o m :  
A c t i o n e s  p r a e s y n o d a l e s ,  k e d a j  in  k a k o  s e  j e  s i n o d a  s k l i c a l a  in  n a v a j a  r a z n e  

p r i p r a v e ,  k i  s o  s e  d e l a l e  z a  t a  š k o f i j s k i  s h o d  p r e d  n j e g o v i m  z a č e t k o m .

D r u g i  d e l ,  k i  n o s i  n a s l o v :  A c t i o n e s  s y n o d a l e s ,  n a š t e v a  v s e  s h o d e  in  s e j e  

t e  s i n o d e ,  p r i o b č u j e  k r a s e n  l a t i n s k i  n a g o v o r  p r e v z v i š e n e g a  g .  k n e z o š k o f a  p r i  o t v o 

r i t v i  s i n o d e .  T a  d e l  j e  z a  t u j c e  p o s e b n o  p o u č l j i v ,  k e r  r a z l a g a ,  k a k o  s e  i m a  o b h a j a t i  
š k o f i j s k a  s i n o d a  p o  o b č n o v e l j a v n i h  c e r k v e n i h  p r e d p i s i h .

T r e t j i  d e l  k n j i g e  p r i o b č u j e  p o d  n a s l o v o m :  C o n s t i t u t i o n e s  s y n o d a l e s  z a  

L a v a n t i n s k o  š k o f i j o  v e l j a v n e  s k l e p e  z a d n j e  s i n o d e .  K a k o r  v  p o p r e j š n j i h  s i n o d a l n i h  

k n j i g a h  s o  t u d i  v  t e j  v s i  s t o r j e n i  s k l e p i  r a z v r š č e n i  n a  š t i r i  n a s l o v e  a l i  t i t u l e .

P o d  I .  n a s l o v ,  k i  g o v o r i :  D e  f i d e  e t  d o c t r i n a  c a t h o l i c a  j e  u v r š č e n i h  12 k o n 

s t i t u c i j ,  e n a  t e h t n e j š a  o d  d r u g e ,  p o s e b n o  p a  o n a  o  b r a t o v š č i n i  k r š č a n s k e g a  n a u k a .

I z p o d  I I .  n a s l o v a ,  k i  g o v o r i :  D e  c u l t o  d i v i n o  in  i m a  l e  i o  k o n š t i t u c i j ,  z d i  s e  

n a m  n a j p o m e n l j i v e j š a  4 8 .,  k i  g o v o r i  o  p o g o s t e m  in  v s a k d a n j e m  p r e j e m a n j u  s v .  o b h a j i l a .

I I I .  n a s l o v ,  k i  g o v o r i :  D e  C l e r i  p o p u l i q u e  d i s c i p l i n a  im a  n  k o n s t i t u c i j ,  m e d  

k a t e r i m i  j e  n a j o b š i r n e j š a  o n a  (1 3 5 .)  o  M a r i j i n ih  d r u ž b a h .

I V .  n a s l o v : D e  r e g i m i n e  e c c l e s i a s t i c o  im a  l e  š e  7  k o n s t i t u c i j ,  k i  v s e  r a z 

p r a v l j a j o  j a k o  t e h t n a  v p r a š a n j a .  P o s e b n e g a  p o m e n a  s o  t u k a j  : » P r a v i l a  o b r a m b 

n e g a  d r u š t v a  z a  d u h o v n i k e  L a v a n t i n s k e  š k o f i j e .«

T i s k a r n a  s v .  C i r i l a  o m i s l i l a  s i  j e  n e k a j  n o v i h  v i n j e t ,  s  k a t e r i m i  j e  m o n u m e n 

t a l n o  k n j i g o  l e p o  o d ič i l a .  N a j  g a  n e  b o  d u h o v n i k a  L a v a n t i n s k e  š k o f i j e ,  k i  b i  to  

k n j i g o  p o g r e š a l  v  s v o j i  k n j i ž n i c i .  B. H.
D a s  n e u e  E h e d e k r e t  „ N e  t e m e r e “ . E i n e  G e g e n ü b e r s t e l l u n g  d e r  a l t e n  u n d  

n e u e n  k i r c h l i c h e n  E h e s c h l i e ß u n g s f o r m  v o n  D r .  T h e o l .  e t  I u r .  J o h a n n  B . H  a  r  i  n  g r

o .  ö .  P r o f e s s o r  a n  d e r  k . k .  U n i v e r s i t ä t  in  G r a z .  (8°., s t r .  3 5 .)  C . K  0  60 .

K e r  s t o p i  z  V e l ik o  n o č j o  p r i h o d n j e g a  l e t a  v  v e l j a v o  d e k r e t  » N e  t e m e r e « ,  j e  

n e o b h o d n o  p o t r e b n o ,  d a  s e  d u š n i  p a s t i r j i  s e z n a n i j o  s  s p r e m e m b a m i  t a k o  g l e d e  z a 

r o k ,  k a k o r  n a č i n a ,  p o  k a t e r e m  s e  b o d o  v  p r i h o d n j e  s k l e p a l i  z a k o n i ,  p a  t u d i ,  v  k a k š 

n e m  r a z m e r j u  s o  n o v e  s p r e m e m b e  z  d r ž a v n o  z a k o n o d a j o  t i č o č o  s e  s k l e p a n j a  z a k o 

n o v .  V s e  t o  n a j d e j o  v  H a r i n g o v i  k n j i ž i c i ,  k i  o  t e h  s t v a r e h  t a k o  p r e g l e d n o  in  j a s n o

g o v o r i ;  z a t o  b o d i  k n j i ž i c a  k a r  n a j t o p l e j e  p r i p o r o č e n a .  K.
S t r a f r e c h t l i c h e s  T a s c h e n b u c h .  P r a k t i s c h e r  K o m m e n t a r  d e r  f ü r  d e n  S e e l 

s o r g e - K l e r u s  w i c h t i g e n  M a t e r i e n  d e r  ö s t e r r .  S t r a f g e s e t z g e b u n g .  V o n  D r .  E .  K o r -

t s c h a k .  G r a z ,  1907 . V e r l a g  U l r .  M o s e r .  C . r 6 o  K .

N i h č e  n e  m o r e  o p o r e k a t i ,  d a  j e  d u h o v n i k u  p o s e b n o  v  d u š e s k r b j u  p o t r e b n o  

z n a n j e  n e k a t e r i h  d o l o č b  k a z e n s k e g a  p r a v a ,  d a  n e  p r i d e  s  k a z e n s k i m  p r a v o m  s a m  v  

k o n f l i k t  in  d a  m o r e  z a d o s t n o  b r a n i t i  s v .  c e r k e v  in  n j e n e  n a p r a v e  p r o t i  n a p a d a l c e m .  

P i s a t e l j  n a v e d e n e  k n j i g e  p r i d e  v  t e m  d u h o v n i k u  n a  p o m o č .  Z b r a l  j e  n a m r e č  i z  

a v s t r ,  k a z e n s k e g a  p r a v a  v s e  d o l o č b e ,  k i  z a d e v a j o  d u h o v n i k a  in  n j e g o v o  s l u ž b o  t e r  

j i h  j e  r a z l o ž i l .

K n j i g a  j e  v  r e s n i c i  p r a k t i č n a .  R a z p r a v l j a  p r e d  v s e m  o  z g o d o v i n i  a v s t r .  k a z .  

p r a v a ,  p o t e m  o  k a ž n j i v e m  d e j a n j u ,  o  k a z e n s k e m  p r o c e s u  in  r a z n i h  k a z n i h .  N a t o
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o b d e l a  t a k o z v a n i  » k a n c e l p a r a g r a f » ,  g o v o r i  o  m i r o l o m s t v u ,  o  i z s i l j e v a n j u ,  o  h u d o d e l 

s t v i h  in  p r e s t o p k i h ,  k i  s e  t i č e j o  v e r e ,  o  d e l i k t i h  p r o t i  n r a v n o s t i  in  z a k o n u ,  o  t a t 

v in i .  K n j i g a  r a z l a g a  d a l j e  t i s k o v n i ,  d r u š t v e n i  in  z b o r o v a l n i  z a k o n ,  k a k o r  t u d i  z a k o n  

o  v a r s t v u  v o l i l n e  in  z b o r o v a l n e  p r o s t o s t i .  K a k o r  ž e  r e č e n o ,  j e  k n j i g a  p r a k t i č n a  i n  

j o  p r i p o r o č a m o .  A. J.
W a s  s o l l  d e r  K l e r u s  ü b e r  W e r t p a p i e r e ,  S p a r k a s s e n ,  B a n k e n  u n d  

B ö r s e  w i s s e n ?  V o n  D r .  A . S c h  m ö g e  r .  M a r s i k a t e r i  d u š n i  p a s t i r ,  k i  j e  p o s t a l  

ž u p n i k  a l i  p r o v i z o r ,  in  j e  m o r a l  p r e v z e t i  c e r k v e n o  in  n a d a r b i n s k o  p r e m o ž e n j e ,  j e  

p r i š e l  v  d o t i k o  z  r a z n i m i  v r e d n o s t n i m i  p a p i r j i ,  k i  j i h  š e  p o p r e j  n i k d a r  v i d e l  n i .  

U m e v n o  j e ,  d a  s i  v  t a k e m  s l u č a j u  m n o g i  n e  v e d o  p o m a g a t i ,  p o s e b n o  č e  s o  p o t r e b n e  

s  t a k i m i  p a p i r j i  r a z n e  m a n i p o l a c i j e .  K d o  b i  s e  n a j  s p o z n a l ,  č e  m u  p a  n i h č e  n i  n i k 
d a r  p r a k t i č n o  p o k a z a l  v  š o l i ,  k a k o  j e  s  t a k i m i  r e č m i  r a v n a t i !

P r e d s t o j e č a  S c h m ö g e r j e v a  k n j i g a  b o  o  t e m  l a h k o  v s a k e g a  p o u č i l a .  N i s e m  š e  

v i d e l  in  č i t a l  k n j i g e ,  k i  b i  o  r a z n i h  t e ž a v n i h ,  z a m o t a n i h ,  t e ž k o  u m l j i v i h  d e n a r n i h  

v p r a š a n j i h  r a z p r a v l j a l a  t a k o  k r a t k o  in  t a k o  p o  d o m a č e ,  k a k o r  t a .  I z  n j e  s e  m o r e š  
o  v s e m  p o u č i t i .  K n j i g a  t i  r a z l o ž i  p o j e m  v r e d n o s t n i h  p a p i r j e v  in  n j i h  r a z d e l i t e v ;  

r a z t o l m a č i  t i  n a  t o  r a z n e  i z r a z e ,  k i  j i h  m o r a š  v e d e t i  in  u m e t i ,  a k o  im a š  o p r a v i t i  s  

t a k i m i  p a p i r j i .  V  p o s e b n e m  p o g l a v j u  n a š t e j e  in  o p i š e  n a t a n č n o  p o s a m e z n e  a v s t r ,  

v r e d n o s t n e  p a p i r j e .  V a ž n o  j e  t u d i  p o g l a v j e  v  k o n v e r z i j a h  d r ž a v n i h  o b l i g a c i j  i n  o  

s i r o t i n s k i  v a r n o s t i  i s t i h .  O b s e ž e n  j e  o d d e l e k ,  k i  t e  p o u č i ,  k a k o  j e  t r e b a  v r e d n o s t n e  

p a p i r j e  k u p o v a t i ,  k a k o  j i h  j e  v i n k u l i r a t i ,  k a k o  d e v i n k u l i r a t i  in  p r o d a t i ,  k a j  j e  t r e b a  

s t o r i t i ,  d a  s e  t a k i  p a p i r j i  a m o r t i z i r a j o ,  a k o  s o  s e  i z g u b i l i .

K o n e č n o  š e  p i s a t e l j  p r a v  p o  d o m a č e  r a z p r a v l j a  o  h r a n i l n i c a h ,  o  p o š t n i  h r a 

n i l n i c i ,  o  b a n k a h ,  o  b o r z i ,  o  r e n t n e m  d a v k u  t e r  o  k r i d i  a l i  b a n k r o t u .

K n j i g o  p r a v  t o p l o  p r i p o r o č a m o .  A. J.

V z g o j e s l o v j e  i n  h o m i l e t i k a .

F .  W .  F ö r s t e r :  S e x u a l e t h i k  u n d  S e x u l p ä d a g o g i k .  9 7  s t r .  8». —  J o s .  

K ö s e l ,  K e m p te n - M ü n c h e n .  —  C e n a  K  1-20.

S l a v n i  p e d a g o g ,  č i g a r  e p o h a l n o  d e l o  » J u g e n d le h r e «  s m o  p r i p o r o č i l i  p r e d l a n i ’ , 

i m e n u j e  p r i č u j o č o  k n j i g o  s a m  » E i n e  A u s e i n a n d e r s e t z u n g  m i t  d e n  M o d e r n e n .«  D a s i -  

r a v n o ,  k o l i k o r  j e  z n a n o ,  d o s l e j  f o r m a l n o  š e  n i  k a t o l i č a n ,  g a  j e  v e n d a r  n j e g o v  b i s t r i  

u m ,  g lo b o k o  s p o z n a v a n j e  s v e t a  in  č l o v e k a  t e r  z a r e s  o d k r i t o s r č n o  i s k a n j e  r e s n i c e  

p r i v e d l o  t a k o  d a l e č ,  d a  j e  v s a k  n j e g o v  s p i s  v  z a d n j i  d o b i ,  in  š e  p o s e b e j  n a v e d e n o  

n o v o  d e l c e ,  s i c e r  k r a t k a ,  a  z a t o  t e m  k r e p k e j š a  a p o l o g i j a  k r š č a n s t v a  i n  k r š 

č a n s k e  e t i k e .  T v a r i n a  t e  k n j i g e  j e  s i c e r  v e č i n o m a  o b d e l a n a  v  » J u g e n d le h r e «  i n  

t a m  c e l o  o p r e m l j e n a  s  k r a s n i m i  p e d a g o š k i m i  v z g l e d i ,  a  t u k a j  j e  —  k o t  v  r a z š i r j e 

n e m  p r e d a v a n j u  n a  n e k e m  l e t o š n j e m  z n a n s t v e n e m  s h o d u  z o p e r  s p o l n e  b o l e z n i  —  

p o p o l n o m a  s a m o s t o j n o  p r e d e l a n a .  —  P i s a t e l j ,  k i  v  p r e d g o v o r u  s a m  i z j a v i ,  d a  j e  v s a  
t o z a d e v n a  n e k a t o l i š k a  l i t e r a t u r a  z a v o l j o  n e g o t o v o s t i  v  n a č e l n i h  v p r a š a n j i h  » p o v s e m  

i n f e r i j o r n a « ,  r e š i  n a j p r e j  p r e d v p r a š a n j e ,  a l i  n a j  v l a d a  v  e t i č n e m  m i š l j e n j u  a n a r h i j a  

a l i  p a  a v t o r i t e t a ?  P r v o  h o č e j o  v  n a š i  » d o b i  k r i t i k e «  v s i ,  k i  » s v o b o d n o «  m is l i j o ,  k i  

p a  j i m  v s e m  m a n j k a  n a j v a ž n e j š e  —  k r i t i k e  s a m e g a  s e b e .  J a s n o  d o k a ž e ,  d a  i m a  

z l a s t i  v  n a j k o č l j i v e j š i h  s e k s u a l n o - e t i č n i h  v p r a š a n j i h  le  o n i  p r a v i c o  g o v o r i t i ,  k i  m u  d a j e  

k o m p e t e n c o  v  t o  a )  p o z n a n j e  s v e t a  in  ž i v l j e n j a  in  b) s v o b o d a ,  k i  s i  j o  j e  ž e  s a m  

p r i b o r i l  n a p r o t i  e l e m e n t a r n i m  s i l a m  v  s v o j i  č u t n i  n a r a v i  —  p o  v z g l e d u  K r i s t u s a  i n  

n j e g o v i h  s v e t n i k o v ,  » k i s o  s i  u p a l i  t u d i  t a m k a j  p o k o n c i  h o d i t i ,  k j e r  v e č i n a  l j u d i  l a z i  

p o  v s e h  š t i r i h «  ( s t r .  15).

1 gl. »Voditelj« IX., 1 9 0 6 , str. 3 4 3  in 3 4 4 .
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V  p r v e m  d e l u  k n j i g e ,  » s t a r a  in  n o v a  e t i k a «  r a z k a z u j e ,  d a  j e  z d r a v a  s p o l n a  

p e d a g o g i k a  n e m o g o č a  b r e z  t r d n i h  e t i č n i h  n a č e l ;  t a k š n a  p a  n a j d e  p i s a t e l j  l e  v  s t a r i  

t .  j .  k r š č a n s k i  e t i k i ,  k a t e r e  z u n a n j a  f o r m u l a  v  t e m  o z i r u  j e  p r e d  v s e m  n e r a z r u š n i  m o -  

n o g r a m n i  z a k o n ,  t a  n a j  v e č j a  » z a š č i t a  o s e b n o s t i «  i n  » b r a n i k  n r a v n e  s v o 

b o d e « .  M ir n o  s i c e r ,  t o d a  z  v s o  r e s n o b o  z a v r a č a  b l o d n j e  m o d e r n i h  ( E l l e n  K e y ,  

F o r e l ) ,  k i  iz  p o p o l n e g a  m o r a l n e g a  b a n k r o t a  n a š e  d o b e  h o č e j o  n a p r a v i t i  t e o r i j o  » n o v e «  

e t i k e ,  p o  k a t e r i  s e  n a j  č l o v e k  » iz ž iv a «  v  » s v o b o d n i  l j u b e z n i « ,  t e r  s  s v o j o  l o g i k o  

p r e p r i č e v a l n o  d o k a ž e ,  k a k o  j e  š e l e  k r š č a n s t v o  o b o g a t i l o  in  p o ž l a h t n i l o  l j u b e z e n s k o  

ž i v l j e n j e .  M o d e r n i  n i m a j o  s p l o h  n o b e n i h  t r d n i h  t a l  z a  u s p e š n o  s e k s u a l n o  p e d a g o 
g i k o ,  s  s v o j i m i  n a p a d i  n a  k r š č a n s k o  e t i k o  p a  k a ž e j o  l e  p o p o l n o  n e p o z n a n j e  n a r a v e  

č l o v e š k e ,  in  z a t o  s i  j e  t a  n a r a v a  p o d v r g l a  j i h  z a  s u ž n j e ,  m e s t o  d a  b i  j o  o n i  s  s v o 

j i m  d u h o m  o b v l a d a l i  in  o p l e m e n i t i l i ,  č e p r a v  s e  v  d r u g i h  o z i r i h  v e s  m o d e r n i  n a p r e 

d e k  v r š i  v  z n a m e n j u  p r e m a g o v a n j a  n a r a v e  i n  n j e n i h  s i l .

V  d r u g e m  d e l u  p a  d a j e  p i s a t e l j  n a  t a k o  u s t v a r j e n i  p o d l a g i  z e l o  k o n c i z n o  p o 

g l a v i t n e  n a l o g e  s e k s u a l n e  p e d a g o g i k e .  N e  i n t e l e k t u a l n i  p o u k  in  p o j a s n i l a  o  s p o ln ih  
r e č e h ,  a m p a k  v z g o j a  in  g i m n a s t i k a  v o l j e  j e  r e š i l n o  s r e d s t v o ,  d a  b o  v o l j a  in  z n a č a j  

ž e  p r i p r a v l j e n  in  u t r j e n ,  k o  s e  z a č n e  o g l a š a t i  s p o l n i  n a g o n .  P r a v a  a s k e z a  j e  z a  d o 

s e g o  n r a v n e  s v o b o d e  n e o b h o d n o  p o t r e b n a .  V e l i k a n s k e g a  p o m e n a  j e  n a d a l j e  » o b v a 

r u j o č a  m o č  s r a m e ž l j i v o s t i « ,  č e p r a v  j o  m o d e r n i  k o t  p r i d e r i j o  h o č e j o  d o c e l a  e l i 

m i n i r a t i  i z  v z g o j e  in  ž i v l j e n j a ,  t e r  » h ig i j e n a  d o m i š l j i j e « ,  d a  s e  n e  v d a  s e k s u a l n i m  

m i k o m .  K o t  s v o j e  n a j g l o b l j e  p r e p r i č a n j e  p a  i z j a v l j a  F o e r s t e r  —  k a k o r  ž e  v  » J u 

g e n d l e h r e «  — , d a  j e  n a j  v e č j a  s e k s u a l n o - p e d a g o š k a  s i l a  —  r e l i g i j a  i n  s i c e r  v  t o l i k i  

m e r i ,  d a  s o  v s a  d r u g a  s r e d s t v a  b r e z u s p e š n a ,  č e  j i h  n e  p o g l o b i  i n  n e  p o s v e t i  r e l i 

g i j a ,  b r e z  k a t e r e  j e  s p l o h  n e m o g o č e  r e s n i č n o  i n  t r a j n o  z m a g o v a t i  v  t e h  s k u š n j a v a h .

U n i v e r z a l n a  p e d a g o g i k a  — z a h t e v a  F ö r s t e r  —  m o r a  i m e t i  t o  s m e r ,  d a  s e  v z 

g o j i  n r a v n o  s v o b o d n a ,  t .  j .  č i s t a  g e n e r a c i j a ,  n e  p a  d a  b i  z a  s e k s u a l n o  v z g o j o  

h o t e l  u v e s t i  s p e c i j a l i s t e .  I n  v  n a š i  d o b i  n r a v n e  in  š e  p o s e b e j  s e k s u a l n e  p o d i v j a 

n o s t i ,  k i  j e  » p r a v i  s o d n i  d a n  z a  v s o  m o d e r n o  v z g o j o  m la d i n e «  ( s t r .  6 0 ) , m o r a  p a č  

v s a k  v e s t e n  v z g o j i t e l j  p r e d  v s e m  s a m e g a  s e b e  v s e s t r a n s k o  u s p o s o b i t i  z a  t o  v e l ik o  

i n  o d g o v o r n o  d e lo .  Z a t o  ž e l i m o ,  k a k o r  s m o  s t o r i l i  p r i  » J u g e n d l e h r e « ,  n a j  b i  t u d i  t a  

k n j i g a  F o e r s t e r j e v a  č im  n a j v e č  k a t e h e t o m ,  u č i t e l j e m  in  v z g o j i t e l j e m  p r i š l a  v  r o k e  

t e r  j i m  b i l a  m o d e r  s v e t o v a l e c  p r i  n a j v e č j i  u m e t n o s t i ,  k i  j e  » c u r a  a n im a r u m «  —  v  

o ž j e m  in  š i r j e m  p o m e n u  t e  b e s e d e .  C i t a t e l j  b o  n a š e l ,  d a  j e  o b d e l a n i h  š e  m n o g o  

t u k a j  n e o m e n j e n i h  p r o b l e m o v  v  k r a t k i ,  p r e g n a n t n i  o b l i k i ; k a j t i  a v t o r j u  j e  d a n o ,  d a  

z a  s v o j o  m i s e l  n a j d e  s k o r o  v s e l e j  n a j a d e k v a t n e j š i  i z r a z ,  k a r  k n j i g o  b o g a t i  in  n e  

u t r u j a  č i t a t e l j a .  S. S.
P e r i k o p e n e r k l ä r u n g  i n  Z e h n m i n u t e n p r e d i g t e n .  N e b s t  t h e m a t i s c h e n  P r e 

d i g t e n  u n d  r e l i g i ö s e n  A n s p r a c h e n .  V o n  D e c h a n t  D r .  F r a n z  S c h e l l a u f ,  f. b .  

g e i s t l .  R a t ,  e m e r i t .  G y m n a s i a l p r o f e s s o r .  G r a z  u n d  L e i p z i g .  1908 . V e r l a g  U lr .  M o s e r  

( J .  M e y e r h o f f ) ,  k .  u .  k .  H o f b u c h h a n d l u n g .  C . K  5-40.

V  p r e d g o v o r u  p r a v i  p i s a t e l j  d r .  S c h e l l a u f ,  d a  r e d o m a  n e  s m e  n o b e n a  p r i d i g a  

d a l j e  t r a j a t i ,  k a k o r  e d e n  č e t r t  u r e .  R a d i t e g a  j e  t r e b a  u v o d  in  s k l e p  z e l o  s k r a j 

š a t i ,  a l i  u v o d  c e l o  p o p o l n o m a  o p u s t i t i  t e r  p r e i t i  t a k o j  » in  m e d i a s  r e s « ,  v  r a z p r a v o .  

V  d e s e t i h  m i n u t a h  s e  d a  d o v o l j  p o v e d a t i ,  » to l ik o ,  d a  z a  e d e n  t e d e n  r a v n o  z a d o s t u j e « .  

D a l j š e  p r i d i g e  —  » S t u n d e n p r e d i g t e n «  —  s t r a š i j o  l j u d i  p r e d  c e r k v i j o ;  m n o g o k r a t  s o  l e  

z n a m e n j e  n e č i m u r n o s t i ,  s l e p e g a  p o s n e m a n j a  in  n e r e d n o s t i .  O  n j i h  v e l j a  n e m š k a  p r i -  

s l o v i c a  : » D ie  e r s t e  V i e r t e l s t u n d e  f ü r  d i e  K a tz ,  d i e  z w e i t e  f ü r  d i e  E h r e  G o t t e s ,  d ie  

d r i t t e  f ü r  d i e  B ä n k e ,  d i e  v i e r t e  f ü r  d e n  T e u f e l .«

V  o b č e  s e  p i s a t e l j  r e s  r a v n a  p o  s v o j e m  p r a v i l u  —  p r i d i g e  z a  d e s e t  m i -  

m  u  t.  V  k r a t k i h ,  p a  j e d r n a t i h  in  t e m e l j i t i h  s t a v k i h  r a z l a g a  n e d e l j s k e  e v a n g e l i j e .



Slovstvo. 125

R a z l o ž i  s a m o  b e s e d e ,  k i  s o  b o l j  t e m n e ,  t e ž k o  r a z u m l j i v e  a l i  d v o u m n e .  V s e  d r u g o  

o p u s t i .  V  s l o v e n s k e m  h o m i l e t i č n e m  s l o v s t v u  i m a m o  n e k a j  s l i č n e g a  —  S l o m š e -  

k o v e  p r i d i g e  o s n o v a n e .  K a k o r  S l o m š e k o v e  o s n o v e ,  t a k o  s e  t u d i  l e - t e  d r .  

S c h e l l a u f o v e  p r i d i g e  l a h k o  p o d a l j š a j o ,  r a z t e g n e j o  p o  p o t r e b i  i n  p o  k r a j e v n i h  r a z 

m e r a h .  N a  s t r a n e h  3 — 2 0 2  r a z l a g a  e v a n g e l i j e  d e  T e m p o r e ,  2 0 3 — 2 3 2  d e  S a n c t i s .  V  

d r u g e m  d e l u  k n j i g e ,  s t r .  2 3 3 —3 4 8  im a  n a v a d n e  p r i d i g e  o  p o s e b n i  s n o v i ;  d r .  S c h e l -  

l a u f  i m e n u j e  t a k e  p r i d i g e  » t h e m a t i s c h e  P r e d i g t e n « .  D e l i  j i h  t u d i  v  p r i d i g e  d e  T e m 

p o r e  i n  d e  S a n c t i s .  K o t  d o d a t e k  i m a  š e  n e k a j  p r o p o v e d i  o  p a t r o c i n i j i h ,  o  r a z l i č n i h  

p r i l o ž n o s t i h  i n  k o t  s k l e p  v e r s k e  n a g o v o r e .  M e d  t e m a t i č n i m i  p r i d i g a m i  j e  m n o g o  

d o k a j  d o lg ih ,  z a  t r i  č e t r t  u r e  p r o r a č u n j e n i h .  V  s t v a r n e m  o z i r u  s e  m o r a  p r i z n a t i ,  

d a  j e  s n o v  p o v s o d  p o l j u d n o  i n  k o r e n i t o  o b d e l a n a ; p r a v  p o r a b n e  s o  p o g o s t o  v p l e 

t e n e  p r i p o v e s t i .  O b l i k a  j e  p o v s o d  k a j  l e p a ;  j e z i k  č i s t ,  i z r a z i  j a s n i ,  s l o g  o d u š e v l j e n .  
C e r k v e n i m  g o v o r n i k o m  b o  k n j i g a  p r i  o s n o v a h  r a z n o v r s t n i h  p r o p o v e d i  p r a v  d o b r o  

s l u ž i l a .  Dr A. Medced.

N a b o ž n o  s l o v s t v o .

V e n e c  p o b o ž n i h  m o l i t e v  i n  s v e t i h  p e s m i  z a  o č i t n o  in  d o m a č o  s l u ž b o  

b o ž j o  b o g o l j u b n i h  k r i s t j a n o v .  S p i s a l  L a v r e n c i j  H e r  g ,  r a j n i  s t o l n i  p r o š t .  O s m i  p o 

m n o ž e n i  n a t i s .  V  M a r ib o r u  1907 . Z a lo ž i lo  » K a t .  t i s k o v n o  d r u š t v o  v  M a r ib o r u .«  T i s k a l a  

t i s k a r n a  s v .  C i r i l a .  C e n a  c e l o t n e m u  d e lu  v e z a n e m u  v  d e r m a t o i d  3 -50  K , z  z l a t o  o b r e z o  
4  K . V s a k  d e l  p o s e b e j  v e z a n  s t a n e  2 K , z  z l a t o  o b r e z o  2 -50  K . E d e n  m e d  s l o v e n 

s k im  l j u d s t v o m  n a j b o l j  p r i l j u b l j e n i h  m o l i t v e n i k o v  in  z a t o  t u d i  z e l o  r a z š i r j e n  j e  H e r g o v  

» V e n e c «  P r v i  d e l  o b s e g a  m o l i t v e  z a  c e r k e v  in  d o m ,  im a  o b š i r n i  n a u k  o  n a m e n u  

in  o d p u s t k i h  m n o g i h  b r a t o v š č i n .  Z a r a d i  s v o j e  i z b o r n e  v s e b i n e ,  o b s e ž n o s t i  (3 7 5  s t r a n i )  

in  o b l i k e  g a  n a r o č u j e j o  n a j r a j š i  ž e n e  i n  d e k l e t a .  D r u g i  d e l  » V e n e c  s v e t i h  p e s m i «  

j e  p a  v  s l o v e n s k i  s l o v s t v e n i  z g o d o v i n i  n e k a j  p o s e b n o  i m e n i t n e g a .  O s m i  n a t i s  t e  

p e s m a r i c e  n i  v e č  o d  r a j n e g a  p i s a t e l j a  H e r g a ,  a m p a k  n e k a k o  v  n j e g o v e m  s m i s l u  

p o v s e m  n a  n o v o  p r e d e l a n a  i n  p r i r e j e n a  p e s m a r i c a .  O d l i č n i  s o t r u d n i k i  l a v a n t i n s k e  i n  

l j u b l j a n s k e  š k o f i j e  s o  ž r t v o v a l i  m n o g o  t r u d a  in  č a s a ,  d a  p r i s k r b i j o  s l o v e n s k e m u  

l j u d s t v u  l e p e ,  p o l j u d n e  n a b o ž n e  p e s m i  v  p r a v i l n i  b e s e d i  in  l e p i  o b l ik i .

P o  t e j  p e s m a r i c i  s e  n a j  e d i n o s t  v s e h  s l o v e n s k i h  š k o f i j  p o k a ž e  k a k o r  p o p r e j  v  

s k u p n e m  b e s e d i l u  n a j n a v a d n e j š i h  m o l i t e v ,  t a k o  t u k a j  v  p o b o ž n i h  p e s m i h .  E d i n o s t i  

p a  s i  n e  m is l im o  t a k o ,  d a  b i  n a j  p o v s o d  v s e  t e  a l i  s a m o  t e  p e s m i  p e l i ,  a m p a k  

t a k o ,  d a  o d s l e j  v s a k d o  s p r e j m e  p e s m i  v  t e j  o b l i k i ;  č e  m u  p a  n i  k a k a  p e s e m  v š e č ,  

n a j  j o  p u s t i ,  k a k r š n a  j e ,  in  n a j  j e  v e č  n e  p r e n a r e j a .
V  n o v i  z e l o  o b s e ž n i  p e s m a r i c i ,  k i  o b s e g a  b l i z u  6 0 0  p e s m i ,  b o  v s a k d o  n a š e l  

l e p i h  in  p e s n i š k o  d o v r š e n i h  p e s m i .  Z a v e d a m o  s e  d e j s t v a ,  d a  p r e p r o s t o  l j u d s t v o ,  k i  

j e  v a j e n o  k a k e  s t a r e  p e s m i ,  n e  m o r e  č u t i t i  v e s e l j a  d o  i z p r e m e n j e n e g a  b e s e d i l a  —  

v s a j  v  z a č e t k u  n e  —  t o d a  t r e b a  j e  l j u d s t v o  v z g a j a t i ,  p o u č e v a t i  i n  d v i g a t i  v i š j e .  

O s t a t i  p r i  n e i z p r e m e n j e n i  s t a r i ,  c e r k v e  in  n a r o d a  n e v r e d n i ,  v č a s i h  v e r s k i m  r e s n i c a m  

n a s p r o t u j o č i  p e s m i  n i  m o g o č e .  A k o  p a  s e  ž e  m o r a  p o p r a v i t i ,  j e  b o l j e ,  d a  s e  z  v e č 

j i m i  h i b a m i  v r e d  o d s t r a n i j o  t u d i  m a n j š e ;  z a k a j  s p o t i k a  j e  p r i  v s e s t r a n s k o  p r e d e l a n i  

p e s m i  m a n j š a ,  in  r a z e n  t e g a  s e  z  o d s t r a n i t v i j o  n a p a k  o d s t r a n i j o  v z r o k i  v e d n e g a  i z -  

p r e m i n j e v a n j a .  N o v i  » V e n e c «  b o  s k r a j a  p r i n e s e l  n e k a j  t e ž a v ,  d a  n e k a t e r e  p e v k e ,  k i  

p o j o  n a  p a m e t ,  n e  b o d o  m o g l e  t a k o j  s l e d i t i  d r u g i m ,  a  p o l a g o m a  s e  b o  t u d i  n o v o  

b e s e d i l o  u d o m a č i l o  in  p r i k u p i l o .
P e s m a r i c a  im a  s p r e d a j  p r e g l e d n o  k a z a l o ,  o b  k o n c u  p a  l e p o  s e s t a v l j e n e  z a č e t n e  

v r s t e  v  a b e c e d n e m  r e d u .  N a  t a  n a č i n  s e  l a h k o  n a j d e  k m a l u  v s a k a  p e s e m .  Č r k e  j e  

v z e l a  t i s k a r n a  n e k o l i k o  m a n j š e ,  k e r  d r u g a č e  b i  t a  m n o ž i n a  p e s m i  m o r a l a  i m e t i  p r e v e l i k o  

i n  n e r o d n o  o b l i k o .  V s i  c e r k v e n i  p r e d s t o j n i k i  n a j  s k r b i j o ,  d a  s e  b o d o  c e r k v e n e  p e s m i
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p r e p e v a l e  v  l e p i ,  d o s t o j n i  o b l ik i ,  k a k o r  j e  v  n o v e m  » V e n c u « .  P e v k e  in  o r g l a v c i  b o d o  

n o v e ,  z e l o  o b s e ž n e  z b i r k e  g o t o v o  p r a v  v e s e l i .  N a r o č i  s e  l a h k o  p r i  t i s k a r n i  s v .  C i r i l a  

v  M a r i b o r u ,  p r i  k a t o l i š k i  B u k v a m i  v  L j u b l j a n i  in  p r i  d r u g i h  k n j i g o t r ž c i h .
Dr. J. S.

» H č i  B r e z m a d e ž n e  a l i  d e k l i š k e  š m a r n i c e . «  N a b r a l  F r a n č i š e k  B l e i  w e i s ,  

ž u p n i k  v  L e š a h .  1907 . Z a l o ž i l  p i s a t e l j .  T i s k a l a  Z a d r u ž n a  t i s k a r n a  v  L j u b l j a n i .  C e n a  

m o l i t v e n i k u  z  r u d e č o  o b r e z o  2 K , z  z l a t o  3  K . S t r .  2 5 6 . T a  m o l i t v e n i k  i m a  n a m e n ,  

n a v a j a t i  s l o v e n s k a  d e k l e t a ,  d a  č a s t i j o  b l a ž e n o  D e v i c o  in  p o s n e m a j o  n j e n e  č e d n o s t i .  

G o s p o d  p i s a t e l j  j e  p r e b r a l  v e č  n e m š k i h  k n j i ž i c  in  j e  i z  n j i h  n a j b o l j š e  v z e l  in  v  s l o 

v e n s k i  v r t e c  p r e s a d i l .  D a  j e  t a  v r t e c  š e  b o l j  z a n i m i v ,  j e  v  r a z l i č n e  k o t i č k e  n a s a d i l  

š e  c v e t e k ,  k i  s o  z r a s l e  v  s l o v e n s k i h  d r u ž b a h .  V š e č  b o  d e k l e t o m  k n j i ž i c a  p o s e b n o  

z a t o ,  k e r  i m a  v p l e t e n e  m ič n e  d o g o d b e .  V s e b i n a  j e  r a z d e l j e n a  v  31 p r e m i š l j e v a n j  i n  s e  

l a h k o  r a b i  v  m a j n i k u  p r i  š m a r n i c a h ,  p a  t u d i  m e d  l e t o m  p r i  s h o d i h  M a r i j i n i h  d r u ž b  

i n  p r i  t r i -  a l i  d e v e t d n e v n i c a h .  P r e m i š l j e v a n j e m  j e  p r i l o ž e n  t u d i  d r o b n i  m o l i t v e n i k ,  
k i  o b s e g a  n a j p o t r e b n e j š e  m o l i t v e  z a  d o m a č o  in  c e r k v e n o  p o b o ž n o s t .  K n j i g a  j e  p i s a n a  

p r a v  p o l j u d n o ,  d a  j o  l a h k o  v s a k e m u  p r i p o r o č i m o .  Dr. J. S.
D r u ž b i n e  b u k v i c e  z a  d e k l e t a ,  k i  s o  p r i  d e k l i š k i  a l i  k r i ž e v s k i  d r u ž b i  in  t u d i  

z a  d r u g e  p o b o ž n e  ž e n s k e .  S p i s a l  J o ž e f  R o z m a n ,  p o k o j n i  k o n j i š k i  n a d ž u p n i k .  T r i 
n a j s t i  n a t i s .  V  M a r ib o r u  1908 . Z a l o ž i l a  in  n a t i s n i l a  t i s k a r n a  s v .  C i r i l a .  V  r o k a h  i m a m o  

i m e n i t e n  m o l i t v e n i k ,  k i  p a  n e  p o t r e b u j e  p o s e b n e g a  p r i p o r o č i l a ,  k a j t i  im e  R o z m a n o v o  

s l o v i  p o  c e l i  s l o v e n s k i  d o m o v i n i  in  t r i n a j s t i  n a t i s  k n j i g e  j e  z a  n j o  n a j l e p š e  p r i 

p o r o č i l o .  M o l i t v e n ik  j e  s e d a j  d o b i l  m n o g o  l e p š o  o b l i k o ,  k a k o r  j o  j e  i m e l  p o p r e j .  

B e s e d i l o  p r e m i š l j e v a n j ,  n a u k o v  in  m o l i t e v  s e  j e  p o p r a v i l o ,  p e s m a r i c a  s e  j e  p o p o l 
n o m a  p r e d e l a l a  in  p o m n o ž i l a  t e r  p r i d j a l a  o b  k o n c u .  P r e g l e d n o  k a z a l o  v s e b i n e  in  

a b e c e d n o  k a z a l o  z a č e t n i h  v r s t  v  p e s m a r i c i  o l a j š u j e  p o r a b o  k n j i g e .  K e r  s o  d e k l e t a  

c e l o  l e t o ,  k o  j e  k n j i g a  p o š l a ,  z e l o  p o p r a š e v a l a  p o  n j e j ,  n a j  d u š n i  p a s t i r j i  s e d a j  o p o 

z o r i j o  p o s e b n o  M a r i j i n e  d r u ž b e  n a  t a  o d l i č n i  m o l i t v e n i k .  T a  im a  5 8 3  s t r a n i  in  s t a n e  

v e z a n  v  p l a t n o  z  b a r v a n o  o b r e z o  3  K , v e z a n  v  u s n j e  z  z l a t o  o b r e z o  4  K .
Dr. J. S.

„ P r i j a t e l j  o t r o š k i “  a l i  d a r i l o  p o b o ž n i m  š o l a r j e m  j e  i z š e l  v  IV .  n a t i s u .  G o 

s p o d j e  k a t e h e t i  k n j i ž i c o  k o t  m o l i t v e n i k  in  p e s m a r i c o  l a h k o  r a b i j o .  N o v a  i z d a j a  im a  

b e s e d i l o ,  k i  s e  j e  s p r e j e l o  p o  v s e h  š k o f i j a h .  Z u n a n j a  o b l i k a  j e  z e l o  p r i k u p l j i v a .  

D o b i  s e  v  č e t v e r n i  v e z a v i :  A )  s  s e k i r i c a m i ,  m e h k o  v e z a n a  p o  28  v . ,  B )  s  s e k i r i c a m i ,  

c e l a  v  p l a t n o  v e z a n a  p o  4 0  v . ,  C )  s  s e k i r i c a m i ,  e l e g a n t n o  v e z a n a  p o  5 0  v . ,  D )  b r e z  

s e k i r i c ,  p a č  p a  z  b e s e d i l o m  p e s m i  p o  3 6  v . K a t e h e t j e  in  u č i t e l j i  d o b i j o ,  a k o  n a 

r o č i j o  o b  e n e m  5 0  i z t i s o v  s k u p a j ,  i z t i s e  10 ° /0 c e n e j e .  N a r o č i l a  s p r e j e m a :  
T r g o v i n a  t i s k a r n e  s v .  C i r i l a  v  M a r ib o r u .  J.

 pjhe o o o e --------

V.

Raznoterosti.
H y m n u s  a n g e l i c u s  „ G l o r i a  i n  e x c e l s i s  D e o “ . O  i z v i r u  i n  r a z v o j u  t e g a  

č a s t i t l j i v e g a  c e r k v e n e g a  s l a v o s p e v a  r a z p r a v l j a  C le m .  B lu m e  S .  I . v  » S t i m m e n  a u s  

M a r i a  L a a c h «  1907 , 6 . z v e z e k .  V s e k a k o  j e  z a n i m i v o  z a s l e d o v a t i ,  k a k o  j e  a n g e l s k i  

s p e v ,  k i  s e  j e  n a  b e t l e h e m s k i h  p l a n j a v a h  o g la s i l  p r e d  p a s t i r j i  p a č  g o t o v o  v  a r a m e j 

s k e m  n a r e č j u ,  a  n a m  g a  j e  s v .  L u k a  (2 , 14) s p o r o č i l  v  g r š č i n i ,  z v e n e l  d a l j e  v  k r š -
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c a n s k e m  s v e t u  t e r  s e  š i r i l  in  r a s t e l  d o  s e d a n j e  o b l i k e ,  v  k a t e r i  p r o s l a v l j a  c e l o  p r e 

s v e t o  T r o j i c o .  K d o  j e  a v t o r  s e d a n j e g a  h i m n a ?  D o lg o  č a s a  s e  j e  p r i p i s o v a l  s v .  H i -  
l a r i j u ,  š k o f u  p i k t a v i j s k e m u .  T o d a  ž e  k r a t k o  p r e i s k o v a n j e  n a m  k a ž e  v  o r i j e n t  k o t  

d o m o v i n o  s l a v o s p e v a .  I n  s i c e r  j e  b i l  t o  p r v o t n o  e d i n o  l e  s l a v o s p e v  n a  B o g a  O č e t a .  

N a j s t a r e j š e  b e s e d i l o  —  č e p r a v  š e l e  v  p o z n e j š i h  r o k o p i s i h  z a j a m č e n o  —  j e  p a č  o n o  
v  7. k n j i g i  a p o s t o l s k i h  k o n s t i t u c i j ,  k i  g a  p o s t a v i m o  s e m k a j :

I I p o ; £ U / Y ]  l ( i ) r h v Y j .  J u t r a n j a  m o l i t e v .

1. A d i ja  i v  o tjitx x Olg 0 S(j), 7.a i  i ~ i  1. S l a v a  B o g u  n a  v i š a v a h ,  in  n a  z e m -

y r ) ;  si.-.yjvYj, i v  a v i lp W i-o t?  s ö S o v .i a  ' .  I j i  m ir ,  l j u d e m  z a d o v o l j n o s t ' .

2 . AČVOUJJtiv a s  • O [iv c0j l i v  o s  • £ 'J /,0 -  2. H v a l im o  t e ;  o p e v a m o  t e ;  s l a v i m o

y o ü p i v  a s  • 5o ^o X oyo 'i(j.ev  a e  • t e ;  p o v e l i č u j e m o  te .
3 . l i p o g x u v o ö p i v  a e  . . , 2 O ta  XY]V 3- M o lim o  t e  . . .« z a v o l j o  t v o j e  v e -

jiEyäXYjV c o u  So t a  v , K n p c s , ß a a '.X s ö  ü k e  s l a v e ,  g o s p o d ,  k r a l j  n e b e š k i ,  B o g

i ~ c j p x v t £ ,  0 e e  tc x x s p ,  i t a v x o x p a x o p .  v s e m o g o č n i .
4. Kupt£ 6 H eoj, 6 TtaxYjp tou X pt- 4- G ospod B og , O če M aziljenega,

<3X0'}, X0U cxjj.tb5j.0u (žjivoo, 8 7  a tpet XYjv brezm adežnega Ja g n je ta , ki odjem lje
a jixpx tav  xoO XÖap.0 0 . g reh e  sveta.

5 . n p d j S e i j a t  XY)V S e v ja tv  r j r Ö V ,  6 5- S p r e j m i  n a š o  m o l i t e v ,  k i  s e d i š

- /a i lv j i j t e v o :  i n i  x w v  X s p o o ß tp . .  na<f  k e r u b i n i .
6. r'0xc au [xovo; dcytos, cu u.ovo; 6. Zakaj ti sam si svet, ti sam go-

Kvpto; Iyjao} Xp'.axoö, xoö WöO’3 TtaaTjC spod Jezusa, Maziljenca, Boga vse ustvar- 
yeWYjXTjc cpuxewg, xoö ßaatXstog Jjpitöv • jene narave, našega kralja, po katerem  
St o 5 ao 1 So^a, xijxrj z a l aeßaj. bodi tebi čast, slava in češčenje.

L a h k o  j e  s p o z n a t i ,  d a  im a  c e l i  s l a v o s p e v  d v a  d e l a ,  v .  1 .— 3 . in  4 .— 6 . ;  v  p r 

v e m  p r e v l a d u j e  z n a č a j  h v a l e  in  č e š č e n j a ,  v  d r u g e m  p r o š n j e .  B i s t r o u m n o  z a s l e d u j e  

z d a j  p i s a t e l j  p o s t a n e k  t e h  d e l o v  t e r  p r i d e  d o  z a k l j u č k a ,  d a  s t a  t o  d v e  o d  z a č e t k a  

s a m o s t a l n i  m o l i t v i ,  j u t r a n j a  a l i  v e č e r n a .  D o d a l i  s t a  s e  a n g e l s k i m  b e s e d a m ,  k i  s o  

b i l e  ž e  v  2 . s t o l e t j u  v  l i t u r g i j i ,  v  g r š k i  c e r k v i  n a j p o z n e j e  v  1. p o l o v i c i  4 . s t o l e t j a .  

O b e  i m a t a  p o p o l n o m a  z n a č a j  m o l i t e v  p r v i h  k r i s t j a n o v ,  t e r  j e  p r v a  z a j e m a l a  b e s e 

d i l o  i z  p s a l m o v ,  d r u g a  p a  b o l j  i z  n o v o z a k o n s k i h  k n j i g  o z i r .  iz  a p o s t o l s k e  v e r o i z p o 

v e d i .  V  o b l i k i  p r v e  s e  p o z n a  m e n d a  t u d i  v p l iv  b i z a n t i n s k i h  in  r i m s k i h  a c c l a m a t i o -  

n e s  s e n a t u s ,  s  k a t e r i m i  s o  p o z d r a v l j a l i  c e s a r j e .  O  s t a r o s t i  p r i č a  t u d i  t o ,  d a  s v .  D u h  

s p l o h  n i  o m e n j e n ,  in  t u d i  d r u g a  b o ž j a  o s e b a  l e  p o s r e d n o .  K o  p a  s o  s e  z a č e l i  š i r i t i  

k r i v i  n a u k i  o  b o ž a n s t v u  J e z u s a  K r i s t u s a  in  s v .  D u h a ,  n a s t a l i  s o  o d  s r e d e  4. s t o l e t j a  
n a p r e j  d o s t a v k i ,  a  s e  j e  t u d i  s i c e r  v r š i l a  t o l i k a  i z p r e m e m b a ,  d a  j e  iz  h i m n a  B o g u  

O č e t u  p o s t a l  s l a v o s p e v  n a  p r e s v e t o  T r o j i c o ,  k a k o r  g a  i m a m o  z d a j .  I n  š e l e  

z d a j  s e  j e  t e g a  s p e v a  p o l a s t i l o  t u d i  i m e  D o x o l o g i a  m a i o r  — v  p r i m e r i  z  G l o r i a  

P a t r i  e t  f i l io  e t c . ,  k i  j e  —  m in o r .  S e d a n j o  o b l i k o  j e  d o b i l  z e  v  g. s t o l e t j u ,  v  11. in

12. s t o l e t j u  p a  j e  b i l  ž e  s p l o š n o  s p r e j e t  v  l i t u r g i j o  in  v  o f ic i j ,  v  k a t e r e m  j e  b i l  m e 

s t o  s e d a n j e g a  T e  D e u m ,  k i  im a  i s t o t a k o  k o t  G l o r i a  j a k o  z a n i m i v o  z g o d o v i n o  z a  

s e b o j ,  z e l o  p o d o b n o  o n i  n a š e  G l o r i j e .  T u d i  t e m u  s l a v o s p e v u ,  k i  g a  j e  t r a d i c i j a  

d o l g o  č a s a  l a s t i l a  s v .  A m b r o z i j u  in  A v g u š t i n u  ( z a t o  H y m n u s  s s .  A m b r o s i i  e t  A u -  

g u s t i i )  im a  v e č  d e l o v :  p r v i ,  d o  T e  e r g o  q u a e s u m u s ,  j e  n e k a k  p r e f a c i j s k i  s p e v ,  d o -

1 Trodelen je  v izhodni cerkvi I. verz. V zahodni pa se je  razvil dvodelni 
in to na podlagi besedila EUOOV.taj (mesto EoSoxia) I pax hominibus bonae volun- 
t a t i s .

2 Tu stoji očividna interpolacija poznejšega pisatelja; »po velikem duhovniku, 
Tebi, Bogu, ki je, po enem, nedostopnem, edinem.«
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č im  s o  m u  o s t a l i  d e l i  p o l a g o m a  p r i r a š č a l i  t e r  s o  v  c e l o t i  s  p r v i m  tv o r i l i  d a l j e  č a s a  
s p e c i f i č n o  e v h a r i s t i č e n  h i m n u s ' ;  t a  p o m e n  s e  j e  i z g u b i l  š e l e  p o l a g o m a ,  o d k a r  

j e  b i l  t a  s p e v ,  —  k i  s e  j e  i m e n o v a l  t u d i  L a u s  a n g e l i c a  —  s p r e j e t  v  o f ic i j  t e r  j e  

t a m  p r e v z e l  m e s t o  G l o r i j e .  P r a v a  d v o j i č n i k a  ( D o p p e l g ä n g e r )  s t a  t o r e j  H y m n u s  a n -  

g e l i c u s  t e r  L a u s  a n g e l i c a  t u d i  p o  s v o j e m  r a z v o j u  in  p o  s v o j i  p o r a b i .  I n  k a k o r  j e  

G l o r i a  b i l  t a k o r e k o č  i n t o n i r a n  o d  a n g e l o v ,  n a d a l j e v a l o  p a  g a  j e  č l o v e š t v o ,  t a k o  s e  

t u d i  L a u s  a n g e l i c a  v  p r e m n o g i h  r o k o p i s i h  z a č e n j a  z  b e s e d a m i  112 . p s a l m a :  » L a u d a t e ,  

p u e r i ,  D o m in u m ,  l a u d a t e  n o m e n  D o m in i« ,  in  n a  t a  p o z i v  š e l e  z a d o n i ,  r e k e l  b i  k o t  

o d m e v  č l o v e š t v a :  T e  D e u m  l a u d a m u s  i t d .
D a  k o n č a m o  z  v e l i k o  d o k s o l o g i j o : k a k o  j e  p r i š e l  s v .  H i l a r i j  v  z v e z o  s  p o č e t -  

k o m  t e g a  s p e v a ?  L a t i n s k a  c e r k e v  j e  v e d n o  r a b i l a  t a  s p e v  p o  v e č i n i  v  o n i  o b l ik i ,  
d o  k a t e r e  s e  j e  v  i z h o d n i  r a z v i l  d o  s r e d e  4 . s t o l e t j a .  I s t i  č a s  p a  j e  b i v a l  s v e t i  H i 

l a r i j  v  o r i j e n t u  v  p r o g n a n s t v u ,  o d  k o d e r  s e  j e  v r n i l  1. 3 6 0 . M o r d a  s e  j e  n a  i z h o d u  

s a m  u d e l e ž e v a l  i z p r e m i n j a n j a  n j e g o v e g a  b e s e d i l a ;  v e r j e t n o  in  s k o r o  g o t o v o  p a  j e ,  

d a  g a  j e  o n  p r i n e s e l  s  s e b o j  n a  z a p a d  t e r  g a  p r e v e d e l  n a  l a t i n s k i  j e z i k ,  k a r  n a m  

p o t e m  p o j a s n i  t u d i  z a č e t e k  t r a d i c i j e  o  n j e g o v e m  a v t o r s t v u  t e g a  s p e v a .  S  S.
P r e l a t  p r o f .  F r .  K a u l e n  f .  P o  v e č l e t n e m  h i r a n j u  —  d n e  4 . m a r c a  1903 . g a  

j e  z a d e l a  m e d  p r e d a v a n j e m  k a p  —  j e  u m r l  11. j u l i j a  19 0 7  v  B o n n u  p r o f e s o r  e k s e -  

g e z e  s t a r e g a  z a k o n a  p r e l a t  d r .  F r a n č i š e k  K a u l e n .  R o d i l  s e  j e  v  D ü s s e l d o r f u  d n e  

20 . m a r c a  1827 . V  m a š n i k a  j e  b i l  p o s v e č e n  1. 1850 . P o  d e v e t l e t n e m  d e l o v a n j u  v  p a 

s t i r s t v u  j e  d o b i l  m e s t o  r e p e t i t o r j a  v  b o g o s l o v n e m  k o n v i k t u  v  B o n n u  t e r  s e  j e  1. 1863 . 

h a b i l i t i r a l  n a  t a m o š n j i  k a t o l i š k i  f a k u l t e t i  z a  e k s e g e z o  s t a r e  z a v e z e .  L . 1880 . j e  p o 

s t a l  i z r e d n i ,  1882 . r e d n i  p r o f e s o r .  —  K a u l e n  j e  b i l  m a r l j i v  i n  p l o d o v i t  p i s a t e l j  t e r  

im a  z a  k a t o l i š k o  z n a n o s t  m n o g o  z a s l u g .  P o g l a v i t n a  d e l a  s o :  D ie  S p r a c h e n v e r w i r -  

r u n g  z u  B a b e l  (1 8 6 1 ) , G e s c h i c h t e  d e r  V u l g a t a  (1 8 6 9 ) , H a n d b u c h  z u r  V u l g a t a  (2 . A u f l .  

1 9 0 4 ), E i n l e i t u n g  in  d i e  h l .  S c h r i f t  (4 . A u f l .  18 9 9 ), A s s y r i e n  u n d  B a b y l o n i e n  n a c h  

d e n  n e u e s t e n  E n t d e c k u n g e n  (5 . A u f l .  1 8 9 9 ), D e r  b i b l i s c h e  S c h ö p f u n g s b e r i c h t  (1 9 0 2 ) . 

O s k r b e l  j e  t u d i  n o v e  i z d a j e  V o s e n o v e  h e b r e j s k e  s l o v n i c e .  K o  j e  p o s t a l  1. 1879 . 

p r o f .  J .  H e r g e n r ö t h e r  k a r d i n a l ,  j e  p r e v z e l  K a u l e n  u r e d n i š t v o  d r u g e  i z d a j e  b o g o s l o v n e  

e n c i k l o p e d i j e  » K i r c h e n le x i c o n « ,  t e ž a v n a  n a l o g a ,  k i  j o  j e  r a j n i  u č e n j a k  s  p o m o č j o  i z 

v r s t n i h  s o t r u d n i k o v  č a s t n o  r e š i l .  R . i. p .  Lukman.
P. K e rn  S. I. f .  D n e  21 . s e p t e m b r a  j e  u m r l  p r o f e s o r  d o g m a t i k e  v  I n o m o s t u  

P .  J o s .  K e r n  S .  L ,  k o  j e  s  s v o j i m  r e d o v n i m  s o b r a t o m  b i l  n a  i z l e t u  v  b l i ž n j e  g o r e .  

R o d i l  s e  j e  d n e  5. m a r c a  1856 . v  A i g e n u  n a  G o r n j e m  A v s t r i j s k e m .  L . 1884 . j e  b i l  

p o s v e č e n  v  m a š n i k a  in  o d  1. 1901 . j e  b i l  p r o f e s o r  s p e k u l a t i v n e  d o g m a t i k e  v  I n o 

m o s t u .  B i l  j e  m a r l j i v  s o t r u d n i k  č a s o p i s a  » Z e i t s c h r i f t  f ü r  k a t h o l .  T h e o l o g i e « ,  k i  j e  

p r i n e s e l  i z  n j e g o v e g a  p e r e s a  m a r s i k a k o  t e m e l j i t o  o c e n o .  N a m e r a v a l  j e  i z d a t i  o b 
š i r n e  d o g m a t i č n e  t r a k t a t e  o  s v .  z a k r a m e n t i h .  I z š e l  p a  j e  le  z v e z e k  o  z a k r a m e n t u  

s v  p o s l e d n j e g a  o l j a ,  t e m e l j i t a  d o g m a t i č n a  m o n o g r a f i j a  ( p r im .  » V o d i te l j«  1907 , 3 4 3  

n s l ) .  D v a  d n i  p r e d  s m r t j o  j e  k o n č a l  o s e m d n e v n e  d u h o v n e  v a j e  in  j e  t a k o  d o b r o  

p r i p r a v l j e n  n a s t o p i l  p o t  v  v e č n o s t .  R . i. p .  Lukman.

1 G l .  » G r e g o r i a n i s c h e  R u n d s c h a u « ,  G r a z  1907 , š t e v .  4  n s l . :  P .  W a g n e r ,  D a s  

T e  D e u m  !



I.

Razum in volja pa vera.

k r o ž n ic a  o m o d e rn iz m u  » P a s c e n d i  d o m in ic i g re g is «  z d n e  8. s e p t .  
1907 m e d  d ru g im i s tv a rm i tu d i  p o ja s n ju je ,  k a k o  si m o d e rn is t i
razlagajo postanek vere. Iščejo ga v čustvu srca, ki izvira iz

potrebe božanstva (ex indigentia divini). Zato času ni neprimerno, če 
se ozremo s katoliškega stališča na rešitev vprašanja o postanku ali 
bolje o d e j u v e r e  (actus fidei).

Kakor je  to vprašanje važno, saj je  vera početek nadnaravnega 
življenja, je  pa tudi jako težavno in zelo zamotano. Zato so se tru
dili že bogoslovci in modroslovci, da bi rešili ta problem. Toda do- 
zdaj še nihče ni našel take rešitve, ki bi vobče zadovoljevala. V no
vejšem času se je  lotil vprašanja Jurij Schmitt v posebni razpravi ’, v 
kateri k sklepu pravi, da je  po njegovem naziranju o deju vere celo 
vprašanje jasno  do dna, jasno  ko čista vodica.

Ko bi bilo to res, bi gotovo smeli biti veseli te knjižice. Vendar 
se nam pokaže ta rešitev vprašanja žalibog zopet kot fata m organa, 
če preiskujemo pisateljeve trditve z ozirom na njih vrednost in ne
vrednost. Človeški razum seveda lažje podira, ko zida, ker bolje vidi, 
kar reči niso, kakor to, kar so -. Zato naslednje vrstice nečejo samo 
podirati pisateljevega dokazovanja, ampak hočejo najprej pisateljev na
zor o tem vprašanju zvesto predložiti, potem pa temu nazoru nasproti 
izraziti drugo mnenje, obenem se pa dotakniti ostalih sem spadajočih 
vprašanj in rešitvenih poizkusov.

1 G e o r g  S c h m i t t :  V e r n u n f t  u n d  W i l l e  in  i h r e r  B e z i e h u n g  z u m  G l a u b e n s a k t .  V e r 

l a g  T h e o d o r  L a m p a r t ,  A u g s b u r g .  2. A u f l .  1903. M o t t o :  » S o  w i r f t  e r  d e n  K a t h o l i k e n  

v o r ,  i h r  G l a u b e  h i n d e r e  s i e ,  f r e i  z u  f o r s c h e n  u n d  e h r l i c h  d e r  W a h r h e i t  i n ’s  G e s i c h t  

z u  s c h a u e n .  I c h  w e i s e  d i e s e n  V o r w u r f  m i t  A b s c h e u  z u r ü c k .  I c h  b i n  m i r  b e w u ß t ,  

d a ß  i c h  i m m e r  u n d  e h r l i c h  n a c h  W a h r h e i t  g e s t r e b t  h a b e  u n d  i h r  n i e  a u s  d e m  W e g e  

g e g a n g e n  b i n .  I c h  w e i ß  a u c h ,  d a ß  e s  b e i  j e d e m  K a t h o l i k e n  e b e n s o  i s t ,  d e r  s i c h  

R e c h e n s c h a f t  v o n  s e i n e m  G l a u b e n  g ib t .«  V . C a t h r e i n  g e g e n  P a u l s e n .

1 T a k o  p r a v i  B a y l e  o  r a z u m u :  e s t  p l u s  p r o p r e  ä  d e m o l i r  q u ’ ä  b ä t i r ,  e i l e  

c o n n a i t  m i e u x  c e  q u e  l e s  c h o s e s  n e  s o n t  p a s  q u e  c e  q u ’ e l l e s  s o n t .

» V o d i t e l j «  I I .  9
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i. Schm ittov nazor o razumu in volji pri deju vere.
Schm itt razpravlja vprašanje najprej zgodovinski. Začenja s sv. 

Avguštinom in pravi o njem, da je  sicer povdarjal stik razuma in 
volje pri deju vere, da se pa ni izrazil natanko o dušeslovnem delo
vanju in vplivu razum a in volje na dej vere. Ravnotako prvak shola
stikov, sv. Tomaž Akvinski ni podal končne rešitve tega vprašanja. 
Poznejši sholastiki so čutili tembolj težkoče tega problem a, ker se je  
pod vplivom humanizma in verskega razdora v 16. stoletju vzbudila 
znanstvena refleksija ter spravila posamezna vprašanja na površje 
znanstvenega razmotrivanja. Suarez, prvak poznejših sholastikov, ter 
de Lugo sta izdelala posebne teorije o tem vprašanju ter razkrojila 
znanstveno dej vere (analysis actus fidei). Za tema dvema učenjakom a 
še navaja Schmitt nekaj drugih bogoslovcev, a tudi nekaj pesnikov, 
ki so se kot poznavatelji človeškega srca priložnostno izrazili o tem 
vprašanju.

Naposled združi Schmitt težkoče tega vprašanja v tole formula
c ijo 1: »Kako se da združiti razum nost in prostost vere pri deju vere? 
Zakaj to je  gotovo: Vera je  čin razuma, credere est actus intellectus, 
kakor pravi sv. Tomaž v svoji slavni opredelbi. Z druge strani se pa 
ne da ta jiti: intellectus est potentia necessaria respectu cuiuslibet suf- 
ficienter propositi, kakor pravi Kilber. Če bi se kdo zadovoljil z vero 
brez zadostnega razloga, tedaj bi se dalo tako sk lepati: Če manjka 
sufficiens propositio, razum ni primoran k popolnemu p riznan ju ; tedaj 
pa lahko volja stopi v praznoto razum nega razloga — stet pro ratione 
voluntas — in prisili razum k p riznan ju : na tak način bi bila vera 
prosta. Drugače pa stoji stvar, če naj bo vera razum na: zakaj če je  
sufficiens propositio, če se tedaj prisili razum k priznanju, kaj še naj 
potem pomeni ono od sv. Tomaža v njegovi slavni opredelbi postav
ljeno imperium voluntatis a Deo motae per gratiam  ? In nasprotno. Če 
se poudarja prostost vere, kako se pa hoče potem rešiti razum nost 
vere ?«

To težkočo je  Hermes odstranil s tem, da za vero ni zahteval 
prostosti, ampak je  obdržal le razum nost vere. Rekel je, da dej vere ni 
prost, ampak nujen, ker izvira iz razum nega razloga. Nasprotniki her- 
mesianizma, tradicijonaiisti in lideisti, so pa prišli v ravno nasprotno 
zmoto. Rekli so, da je  vera prosta, da pa za vero ni potrebno raz
um nega razlogovanja Ko je  cerkev obsodila ta dvojni ekstrem , je  
bilo upati, da se bodo vsi katoliški učenjaki oklenili v »zlati sredini« 
ležeče resnice. O zastopnikih te sredine med hermesianizmom in fi- 
deizmom pa meni Schmitt, da so prihajali z istim korakom, s katerim

1 Nav. d. str. 2 0 .
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so se mislili ogniti Karibde brezrazum ne vere, dejanski v Skilo trpne, 
nujne vere. Dokler so poudarjali prostost vere, je  trpela razum nost 
vere. Če so se pa zavzemali za to, da vera mora biti razumna, pa 
jim vera že zopet ni bila prosta, ampak nujna vsled zadostnih raz
logov.

Tako je  nastal labirint, v katerega drži troje vrat: hermesianizem, 
fideizem ter »sredina« med obema. Iz tega labirinta misli najti Schmitt 
pravo pot s svojim sestavom, ki ga imenuje razumno-voljni nazor o 
veri (rationabilistisch-voluntaristische Auffassung des Glaubens).

Po tem prvem delu obravnava Schmitt v drugem delu o tem, kaj 
ima razum opraviti pri deju vere, v tretjem pa o tem, kak je posel 
volje pri istem činu. Njegova teorija je  jako preprosta. Z ozirom na 
razum postavi sledeče te z e : Vera na vsebino krščanskega nauka pred
postavlja, da razum s popolno gotovostjo spozna, da je  ta nauk od 
Boga razodet (§ I)1. V § 2. sledi druga teza: Gotovost o resnici bož
jega pričevanja pred vero ni le potrebna, ampak jo  ima vernik itak, 
kar je  samo ob sebi um evno2. Iz teh dveh tez izvaja Schmitt v § 3. 
naslednji sk lep : Po § I. spozna vernik s popolno gotovostjo, da je  
Bog razodel kak nauk. Po § 2. spozna vernik s popolno gotovostjo; 
da je  vse resnično, kar Bog razodene. Iz tega sledi ta sklep:

Prva prem isa: Ta nauk je  od Boga razodet.
D ruga prem isa: Vse od Boga razodeto je  resnično.
Sklep: Torej je  ta nauk resničen. Ker pa spozna razum prvo in 

drugo premiso s popolno gotovostjo, zato spozna tudi sklep s popolno 
gotovostjo3. Gotovost, ki jo  ima razum o prem isah in sklepu, pa ni 
prosta, ampak nujna. Vera pa mora biti prosta. Če ni prosta, je  tako 
naziranje obsojen hermesianizem. Zato pa pravi Schmitt, da ti čini 
spoznavanja (premis in omenjenega sklepa) niso vera, ampak le p red
pogoj vere. Da nastane dej vere, mora v o l j a  vse storiti. Zakaj vera 
je  čin volje. T a  čin volje pa, ki tvori vero, ni Hermesova »srčna 
vera , kar Schmitt v posebni tezi poudarja, ampak dej vere po Schm it
tovem nazoru je  čin, ki stoji v sredini med spoznanjem (Erkenntnis 
der Prämissen und des Schlußsatzes) in priznanjem (B e kenntnis nach 
dem herm esischen tätigen Herzensglauben-fides viva) in je  pripoznanje 
(A n e rk e n n tn is )  volje, da je to res, kar razum spozna za resnico. Po 
Schm ittu se namreč lahko kak nauk na dvojen način prizna: lahko se 
sodi, da je  kaj resnično tako; to je  spoznanje,, da je  kaj resnica (as- 
sensus intellectus); drugi način pa je, če se da veljati, da je to res. 
kar se nehote spozna za resnico; to je  (assensus voluntatis) nekak 
•voljni sprejem tega, kar se sili v prepričanje, to je  pripoznanje, da je

1 N . d . s t r .  5 1 .  —  2 N . d .  s t r .  58 . -  3 N . d .  s t r .  6 0 . 

» V o d i te l j«  I I . 9*



132 V O D IT E L J.

v resnici tako. Razum sprejme resnico trpno, nujno, volja pa dejavno,, 
prosto. Dej vere je  tedaj po tem nazoru pravzaprav čin volje, ki se 
podvrže božji avtoriteti s tem, da pripozna krščanski nauk, ki ga je 
razum spoznal kot božji in raditega neovrglivo resnični nauk. Schmitt 
konča svoje nazore z definicijo: »Der G laubensakt ist darum die be
reitwillige Annahm e oder A nerkennung der als göttlich und somit un
um stößlich wahr erkannten christlichen Lehre durch den der Autorität 
Gottes unterwürfigen, der dem M enschen in der Offenbarung verliehe
nen Teilnahm e am göttlichen Erkennen frohen Willen.«

2. Kritična raziskava tega problema.

Teološka vera, ki o njej tu razpravljamo, je  nadnaravna čednost,, 
po kateri z navdihajočo in podpirajočo nas milostjo božjo verujemo, 
da je  resnično vse, kar je Bog razodel, ne raditega kakor da bi raz- 
videli notranjo resničnost stvari z naravno lučjo razuma, ampak za
radi avtoritete razodevajočega Boga samega, ki ne more ne goljufati 
ne goljufan b iti '. Pri tej raziskavi izločimo najprej predm et vere, ki 
je  v opredelbi označen z besedami »vse, kar je  Bog razodel«, ker o 
tem ni razpora. Iz istega vzroka se ne bavimo z nadnaravnim  vpli
vom milosti božje, kar tudi samo predpostavljamo. Pečati se nam je  
tedaj le z nagibom (motivom) vere, ki je  v opredelbi izražen z bese
dam i: verujemo . . . zaradi avtoritete razodevajočega Boga samega, 
ki ne more ne goljufati, ne goljufan biti propter auctoritatem  ip- 
sius Dei revelantis, qui nec falli nec fallere potest.«

S pojmom ,verovati1 značimo razliko od ,videti* v pomenu .jasno- 
vedeti*. Tako pravi sv. Avguštin, da se veruje to, kar je  odsotno na
šim čutom, vidi ali ve se pa to, kar je  prisotno našim duševnim ali 
telesnim ču tom 2. Kar je  tako prisotno našemu duhu, to imenujemo evi
dentno. Schmitt pozna pri svoji razpravi samo eno vrsto evidence, 
kakor Kartezij. nam reč ono, pri kateri je  razum prisiljen, da prizna 
resnico, kakor pri neposredno prvih počelih, n. pr., da je  del manjši 
ko celota, ali da je  2 x 2  =  4. So pa resnice, pri katerih evidenca ni 
tako nujna. Sv. Tomaž iin Boethium de Trin. O. 6. a. 1) podaje raz-

1 V a t .  s s .  III. c . 3 :  H a n c  v e r o  t i d e m ,  q u a e  h u m a n a e  s a l u t i s  i n i t i u m  e s t ,  E c c l e 

s i a  c a t h o l i c a  p r o f i t e t u r  v i r t u t e m  e s s e  s u p e r n a t u r a l e m ,  q u a  D e i  a s p i r a n t e  e t  a d i u v a n t e  

g r a t i a ,  a b  e o  r e v e l a t a  v e r a  e s s e  c r e d i m u s ,  n o n  p r o p t e r  i n t r i n s e c a m  r e r u m  v e r i t a t e m  

n a t u r a l i  r a t i o n i s  l u m in e  p e r s p e c t a m ,  s e d  p r o p t e r  a u c t o r i t a t e m  ip s i u s  D e i  r e v e l a n t i s , .  

q u i  n e c  f a l l i  n e c  f a l l e r e  p o t e s t .

2 S .  A u g .  e p i s t .  147. n .  7 :  C r e d u n t u r  i l l a ,  q u a e  a b s u n t  a  s e n s i b u s  n o s t r i s ,  s i  

v i d e t u r  i d o n e u m  q u o d  e i s  t e s t i m o n i u m  p e r h i b e t u r .  V i d e n t u r  a u t e m ,  q u a e  p r a e g to -  

s u n t ; u n d e  e t  p r a e s e n t i a  n o m i n a n t u r  v e l  a n i m i  v e l  c o r p o r i s  s e n s i b u s .
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lične stopnje gotovosti takole: »Ciini (scientia) mathematica sit media 
inter naturalem  (id est physicam) et divinam, ipsa est utraque certior. 
Naturali quidern, quia eius consideratio est a motu et m ateria absoluta, 
cum naturalis consideratio in materia et motu versetur. Ex hoc autem 
quod consideratio naturalis est circa materiam, a pluribus dependet, 
scilicet a consideratione materiae et formae, et dispositionum materia- 
lium. et proprietatum , quae consequuntur formam in materia. Ubicum- 
que autem ad aliquid cognoscendum  oportet considerare plura, est 
diffieilior cognitio. Ex hoc vero quod eius consideratio est circa res 
mobiles, et quae non uniformiter se habent, eius cognitio est minus 
firma, quia eius dem onstratiopes ut in maiori parte sunt, ex hoc quod 
contingit aliquando aliter se habere. Et ideo, quanto aliqua scientia 
m agis appropinquat ad singularia sicut scientiae operativae, ut medi
cina, alchimia, et moralis, minus possunt habere de certitudine propter 
m ultitudinem eorum, quae consideranda sunt in talibus scientiis, et 
propter eorum variabilitatem. Est autem processus mathematicus cer
tior quam processus divinae scientiae, quia ea de quibus est scientia 
divina, sunt magis remota a sensibus, a quibus nostra cognitio ortum 
supiit. M athematica autem ipsa suh sensu cadunt, et imaginationi sub- 
iacent, ut linea, figura, numerus, et huiusmodi.«

Pri resnicah tedaj, pri katerih evidenca ni v omenjenem zmislu 
nujna, razum sicer uvidi, da so nagibi za sprejem resnice tako gotovi, 
da lahko sprejme resnico za resnično. Vendar se pa ustavljajo spre
jem u resnice potežkoče, vsled katerih razum ne najde njemu lastnega 
miru. Zato je  navezan na sopomoč volje, ki mu priznanje zapoveduje, 
ker najde v spoznanju resnice, ki mu .jo razum predstavlja kot spo
znano, nekaj dobrega. Volja pa ravno, teži za dobrim. V tem slučaju 
se govori v navadnem  življenju tudi o veri; to pa ni vera v pravem 
pomenu besede, ker je  tu volja pritičen vzrok, da se kaj sprejme za 
resnico. Nič tedaj ni proti temu, če Schmitt imenuje pritrditev k sklepu 
iz zgoraj omenjenih premis vednost in ne vero. V endar pa naj bo to
liko omenjeno, da ta vednost ni vedno tako prisilno nujna, da bi ne 
bilo mogoče kako om ahovanje v omenjenem zmislu, da namreč razum 
še ni celo miren, ampak je  navezan na voljo, ki mu kaže resnico 
kot dobro. Sicer je  pa vseeno, ali imenujemo to vednost prisilno 
nujno ali pa vednost z evidenco, pri kateri še je  razum nekoliko ne
miren : saj še do pojma prave vere niti prišli nismo.

Da pridemo do pojma prave, vere, še je  dobro opozoriti na neki 
drugi razloček evidence. Evidenca je  namreč dvojna, notranja in zuna
nja. Notranja evidenca je  ona v navadnem  pomenu besede, ko spo
zna razum iz j sam ega vpogleda v stvar zvezo med osebkom in poved
kom. bodisi iz neposredne evidence, kakor pri že omenjenih nepo-
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sredno prvih počelih, bodisi iz posredne evidence, ki jo  dobi pri raz- 
logovanju po sklepih. Vnanja evidenca pa pride kakor od zunaj k 
stvari, o kateri nam reč kdo priča, da je  v e rje tn a . S tem smo ž e  

prišli k besedi v e ro v a t i .  Ta vnanja evidenca je  zopet dvojna. Ime
nujemo prvo evidenco v priči (evidentia in attestante), drugo pa evi
denco verjetnosti (evidentia credibilitatis). Prvo evidenco imam, če mi 
kdo pove kako resnico, in z evidenco uvidim, da se priča pri tem ne 
more in noče motiti. Če pa sprejmem resnico brez ozira na to, da
je  tako izpričana, ampak radi avtoritete, ki jo  ima priča, tedaj je  to-
evidenca verjetnosti ’. Na vzgledu se predoči razlika med obema 
evidencama tako-le: Učenec veruje učitelju radi njegove avtoritete. 
Če pa mu manj nadarjen součgnec kaj pove, takrat pa na avtoriteto 
tega součenca malo ali pa nič ne da. Veruje pa mu, če se prepriča, 
da je  součenec v tem slučaju resnico poročal in se ni mogel in ni 
hotel motiti, veruje mu torej, ker uvidi, da njegovo pričevanje ne more 
biti krivo. Tako veruje tudi sodnik zatožencu v slučaju, ko ve, da. 
zatoženec ne more krivo poročati. Sodnik nič ne da na avtoriteto- 
zatoženca in radi avtoritete njegove tudi ne veruje, ampak veruje radi 
evidence, da je  pričevanje resnično, da zatoženec ne more drugače 
poročati.

V teh dveh slučajih torej, kjer je  evidentia in attestante ali pa 
evidentia credibilitatis propter auctoritatem  testiiicantis, govorimo o- 
veri. Veruje torej tisti, ki ima kako stvar za resnico, ne raditega. ker
bi jo  v njenem notranjem  bistvu uvidel, ampak radi evidence, ki se-
opira na vnanje pričevanje. Radi dvojne vnanje evidence je  pa tudi 
vera dvojne narave. Sv. Tomaž (S. th. II. II. q. 5. a. 2. in c.) razlaga 
ta predm et tako-le: »Dicendum, quod intellectus credentis assentit rei. 
creditae, non quia ipsam videat vel secundum  se, vel per resolutionem 
ad prima principia per se visa, sed quia convincitur per auctoritatem  
divinam assentire his, quae non videt, e t propter imperium voluntatis 
moventis intellectum, et obedientis D eo: quod autem  voluntas moveat 
intellectum ad assen tiendum , potest contingere e x d u o b u s :  u n o 
m o d o  ex ordine voluntatis ad bonum, et sic credere est actus lauda- 
bilis: a l i o  m o d o ,  quia intellectus convincitur ad hoc quod iudicet. 
esse credendum  his, quae dicuntur, licet non convincatur per eviden- 
tiam rei.« Ta slednji način znači isto, kar smo zgoraj zaznamovali z. 
»evidentia in attestante.« Ta način razlaga sv. Tomaž na istem mestu 
z vzgledom : Če prerok prerokuje kaj prihodnjega, in to prerokovanje

1 C f .  B i l lo t ,  D e  v i r t u t i b u s  i n f u s i s .  C o m m e n t .  in  I I .  P a r t e m  S u m m a e  th e o l . .  

p a g .  1 9 9 : E v i d e n t i a  d e  r e  p r a e c i s e  u t  a t t e s t a t a  p e r  v e r a x  t e s t i m o n i u m  n o m e n  h a b e t  

e v i d e n t i a e  in  a t t e s t a n t e .  E v i d e n t i a  v e r o  d e  r e  p r o u t  p r u d e n t e r  a f t i r m a b i l i  p r o p t e r  

a l i e u i u s  t e s t i i i c a n t i s  a u c t o r i t a t e m ,  a p p e l l a r i  s o l e t  e v i d e n t i a  c r e d i b i l i t a t i s .
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potrdi s čudežem, ki se more le z voljo in močjo božjo zgoditi, ki ne 
laže, tedaj se preroku veruje, dasiravno ta napovedana prihodnja reč 
ni evidentna. In ravno radi tega, ker ta prihodnja reč ni evidentna, 
se še lahko govori o veri: »ratio fidei« še ostane. Toda pri vernih 
kristjanih, pravi dalje sv. Tomaž, se hvali vera, ki postane, kakor je  
v zgornjem latinskem besedilu »per auctoritatem divinam . . . et prop- 
ter imperium voluntatis moventis . . . ex ordine ad bonum.« Po tem 
načinu hudobni duhovi nimajo vere, ampak le oni način z evidenco 
»in attestante«. Hudobni duhovi nam reč vidijo iz raznih znamenj, da 
je  nauk sv. cerkve od Boga; raditega verujejo, da je  ta nauk resni
čen, dasi vsega notranjega bistva ne uvidijo, n. pr. presv. Trojico.

Veruje se torej predvsem raditega, ker razum notranjega bistva 
kake stvari sam iz sebe ne uvidi. Ona evidenca »in attestante«, ki jo  
imajo hudobni duhovi, pa ni ravno potrebna za vero. Ce jo kdo ima, 
pa to ni zadržek za vero, kakor smo videli pri hudobnih duhovih, in 
kakor se to lahko pokaže tudi pri dobrih angelih. Angeli so pred 
odločitvijo (k dobremu ali slabemu) imeli tudi vero kakor prvi stariši 
že pred grehom. Sv. Tomaž (S. th. II. II. q. 5. a. 1. in c.) pravi: 
»Quia in primo iam diximus, quod homo et angelus creati sunt cum 
dono gratiae ideo necesse est dicere, quod per gratiam  acceptam, et non- 
dum consummatam fuerit in eis inchoatio quaedam sperandae beatitu- 
dinis; quae quidem inchoatur in voluntate per spem et charitatem , sed 
in intellectu, per lidem, ut supra dictum est (q. 4. a. 7); et ideo ne
cesse est dicere, quod angelus ante confirmationem habuit lidem, et 
similiter homo ante peccatum.« Angeli so tedaj imeli vero, dasi so 
imeli evidenco »in attestante«. Njim je  bilo evidento, da je Bog v 
resnici to razodel, kar so verovali, in evidentno, da Bog ne more go
ljufati. Evidentni sta jim  torej bili oni Schmittovi premisi in Schmit
tov sklep. In vendar se lahko reče, da so imeli glede tega vero. Kako 
se tedaj pri njih da razlagati »ratio iidei?« Da je  bila njih vera prava 
vera, se da najprej razlagati tako kakor pri hudobnih duhovih, ki tudi 
z evidenco vedo obe Schmittovi premisi in sklep, to je  vedo, da mora 
biti to resnično, kar Bog razodene, pa ne uvidijo notranjega bistva 
razodete resnice, n. pr. presv. Trojice. Potem se pa da govoriti o veri 
angelov pred odločitvijo zlasti radi tega, ker za njih formalni nagib 
(motiv) vere ni bila ta evidenca »in attestante« , ampak avtoriteta 
priče (evidentia credibilitatis propter auctoritatem  testificantis). In ta 
avtoriteta kot formalni motiv vere je  odločilnega pomena. Zakaj le 
tako je  možna teološka vera. Za teološko vero mora namreč motiv 
biti nekaj božjega, neustvarjen motiv (motivum increatum, divinum), 
dočim je evidenca »in attestante« ustvarjen motiv (motivum creatum). 
Vera, ki bi se opirala na ustvarjen motiv, pa ni teološka vera. Evi-
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denca »in attestante« za teološko vero, ki jo  zahteva cerkev od ver
nikov, tudi radi tega ne zadostuje, ker je  priznanje (pritrditev) pri evi
denci »in attestante« pravzaprav neprosto, nujno in raditega nezasluž- 
ljivo. Vera hudičev tedaj ni teološka vera. Zato pravi sv. Tomaž (De 
Verit. q. 14. a. 9. ad 4): »Credere a e q u i v o c e  dicitur de hominibus 
et daemonibus.« Vera radi avtoritete je  pa prosta. Zakaj avtoriteta 
kot taka je  sicer zadosten razlog razum ne vere, vendar pa ni tak raz
log, da bi razum bil prisiljen sprejeti versko resnico. Na angelih se 
da to pojasniti. P red  odločitvijo so imeli vsi angeli spoznanje razo
devajočega Boga obenem z ,vero‘, ki ima vzrok v evidenci »in a tte 
stante«. V drugem  trenutku pa so dobri angeli prostovoljno z dejem 
teološke vere verovali razodete resnice radi božje avtoritete. Hudobni 
angeli pa so to avtoriteto zavrgli, ker se jim je  zdelo njih nevredno, 
da bi imeli kaj za resnico, česar v notranjem  bistvu ne uvidijo. Kaje
tan (in II. II. q. 5. a. 1.) sklepa iz tega : »Et sic manifestum est quod 
evidentia de Deo ut revelante, non excludit rationem fidei, ac per hoc, 
tam angeli quam apostoli, vel quicunque evidenter cognoverunt Deum 
esse revelatorem eorum, quae sunt fidei, non propterea sine fide fue- 
runt.«

S tem srno prišli na višek pojma o veri. Analiza vere se da 
potem takem  na vzgledu tako predočiti. Če vernika vprašam , zakaj 
veruje n. pr. v presv. Trojico, se glasi adekvaten odgovor: ker Bog, 
ki je  to razodel, zasluži, da se mu veruje. V isti vrsti (in eadem linea) 
se ne da dalje vprašati. Zakaj v isti vrsti je  še le vprašanje m ogoče: 
zakaj veruješ to, kar vero zasluži? To vprašanje pa je neprim erno. Če 
vprašam  koga: Zakaj to veruješ? On mi reče: Ker je  Pavel to pove
dal. V isti vrsti še ga lahko na to vprašam : Zakaj veruješ to, kar je  
Pavel rekel? Reče mi lahko: Ker Pavel vero zasluži. Če bi ga hotel 
vprašati, zakaj ima Pavla za verjetnega, tedaj se že oddaljim od deja 
vere, nisem več v isti vrsti (in eadem linea). Zakaj z zadnjim vpra
šanjem vprašam po verjetnosti, pa ne po deju vere. Dej vere pred
postavlja verjetnost.

Da spoznam verjetnost, moram biti prepričan o dejstvu pričeva
nja in o avtoriteti priče. Schmitt imenuje to spoznanje popolnoma 
neprosto, nujno. Proti temu smo že prej s sv. Tomažem opozorili 
na različne stopnje evidence. O na nujna evidenca namreč, ki jo  imajo 
hudobni duhovi in so jo  imeli tudi dobri angeli, ni potrebna, in je 
ljudje tudi navadno nimajo. To pa za dej vere ni nikaka pomanjklji
vost. Saj so vsi čini še »extra lineam fidei«, vse to se predpostavlja 
deju vere. Nujna evidenca pa sicer ne uničuje vere, kakor smo videli, 
bodisi da mislimo na ,vero‘ hudobnih angelov, bodisi na vero dobrih 
angelov, ki so jo  imeli pred plačilom za njih vero, ko so, kakor se
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ne b i ozirali na evidenco »in attestante«, verovali raditega, ker so svoj 
razum podvrgli božji avtoriteti, ki so jo hudobni duhovi zavrgli. Za- 
služljiv čin (actus laudabilis), vernih kristjanov obstoji ravno v tem, 
da verujejo radi božje avtoritete, k čemer jih nagiba volja, ker najde 
v tem svoje dobro, da se drži take avtoritete.

Po tej raziskavi se lahko ozremo nazaj na Schmittovo teorijo. 
Schmitt govori veliko o evidenci, ki smo jo  zaznamovali z evidenco 
»in attestante«. On pravi, da razum spozna z nujno evidenco:

1. Prva prem issa: Ta nauk je  od Boga razodet.
2. D ruga prem issa: Vse od Boga razodeto je  resnično.
3. Sklep: Torej je  ta nauk resničen.
Spoznanje sklepa, pravi Schmitt, je  neprosto, nujno, nezaslužljivo, 

torej ni teološka vera. Teološko vero napravi Schmitt s tem, da uči: 
č e  še  k temu sklepu razuma volja reče »da«, tedaj je  vera. On pravi 
doslovno 1: »Es gibt eben eine zweifache Zustimmung zu einem Lehr
sätze : einen assensus intellectus, das Urteil, das etwas sich wirklich 
so verhält, die E rkenn tn is , dass etwas wahr ist, und einen assensus 
voluntatis, das Geltenlassen des unwillkürlich als wahr Beurteilten^ die 
willige Annahm e des als wahr sich in die Ü berzeugung Drängenden, 
die An e r k e n n u n g ,  dass es sich wirklich so verhält. Die intellektuelle 
Annahme einer W ahrheit ist ein passiver, unfreier s e n s u s  veritatis, 
die willentliche Annahm e ein aktiver, freier c o n s e n s u s  ad veritatem 
sensam oder cognitam.« V nasprotju s Hermesom, ki ima to »intel
lektuelle Annahm e der W ahrheit« za »passiver Erkenntnisglaube«, do- 
čim to protestanti zaznamujejo kot dogm atiško vero, ki ima svoj sedež 
v razumu in nič ne koristi za pravičnost (Rechtfertigung), ne imenuje 
Schmitt te ,pasivitete‘ vero, le »das Geltenlassen des unwillkürlich als 
wahr Beurteilten« mu je  »vera«. Kako je  to mogoče, ni lahko uvideti. 
Če razum spozna, da je  2 x 2  =  4. tedaj nima volja nič več oponirati. 
T a k a  opozicija nima zmisla. Kar spoznam neovrgljivo za resnično, 
ali s Schm ittom -: »was sich mir durch eine logische Bewegung un
willkürlich der Ü berzeugung aufdrängt«, to moram pripoznati (anerken
n e n !  za resnično. Opozicija volje bi tudi nič ne izdala. Saj hudiči 
n e  bi radi »verovali«, pa morajo »verovati«. Apostol Jakob (2, 19) 
pravi: »Et daemones credunt, et contremiscunt.« In sv. Tomaž (S. th. 
II. II. q. 5. a. 2. ad 1. 2. 3.) pravi: »Daemonum fides est quodammodo 
coacta ex signorum evidentia; et ideo non pertinet ad laudem volun,- 
tatis ipsorum, quod credunt . . . magis coguntur ad credendum  ex per- 
spicitate naturalis intellectus. Ad tertium dicendum, quod hoc ipsum 

• daemonibus displicet, quod signa fidei sunt tarn evidentia, ut per ea

1 N . d . s t r .  104. — * N . d .  s t r .  105.
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credere com pellantur; et ideo in nullo malitia eorum m inuitur per hoc 
quod credunt.« Sicer pa Schm itt s svojo teorijo do prave teološke 
vere po naši raziskavi niti prišel ni. Teološka vera mora imeti .ne- 
ustvarjen motiv* (motivum increatum, divinum). Schm ittu pa je  vera 
»das Geltenlassen des unwillkürlich als wahr beurteilten Ober-, L'nter- 
und Schlußsatzes von Seiten des W illens«, kar se po naši razpravi 
ne strinja z vatikansko opredelbo vere.

K sklepu se pa zdi, kakor da bi Schm itt sam s svojo teorijo ne 
bil prav na jasnem . Sklicuje se na sv. Tomaža ter citira znane stavke 
sv. Tom aža: credere Deo, credere Deum, credere in Deum, re k o č 1: 
»Subjekt des G laubensaktes und folglich auch des G laubenshabitus 
ist der Wille. Das bew egende Prinzip des G laubens ist die den W il
len erhebende G laubensgnade. Das Materialobjekt des G laubens ist 
Gott (credo D eum ), l e t z t e r  E r k e n n t n i s g r u n d  f ü r  d i e  d e n  
G l a u b e n  b e d i n g e n d e  i n t e l l e k t u e l l e  Z u s t i m m u n g  i s t  w i e 
d e r u m  G o t t  ( c r e d o  D eo ), Zustimmungsmotiv für den W illen, also- 
eigentliches Glaubensmotiv, ist ebenfalls Gott und nur Gott (credo in 
Deum).« Navedeno mesto pa ima pri sv. Tom ažu (S. th. II. II. q. 2. a.
2. in c.) drug pom en: »Gum enim credere ad intellectum pertineat, 
prout est a voluntate inotus ad assentiendum , potest obiectum fidei 
accipi vel ex parte ipsius intellectus, vel ex parte voluntatis intellec
tum m oventis: si quidem ex parte intellectus, sic in obiecto fidei duo 
possunt considerari, quorum unum est m ateriale obiectum fidei: et sie 
ponitur actus fidei credere D eum ; quia nihil proponitur nobis ad cre- 
dendum, nisi secundum  quod ad Deum pertinet: a l i u d  a u t e r n  e s t  
f o r m a l i s  r a t i o  o b i e c t i ,  q u o d  e s t  s i c u t  m e d i u m ,  p r o p  t e r  
q u o d  t a l i  č r e d i  b i l i  a s s e n t i t u r :  e t  s i e  p o n i t u r  a c t u s  f i d e i  
c r e d e r e  D e o ;  quia formale obiectum fidei est veritas prima, cui in- 
haeret homo, ut propter eam creditis assentiatur: si vero consideretur 
tertio modo obiectum fidei, secundum  quod intellectus est motus a vo
luntate, sie ponitur actus fidei credere in D eum : veritas enim prima 
ad voluntatem  refertur, secundum  quod habet rationem  finis.«

Dočim je  Schmitt v tem dosleden, da ima za osebek deja (actus)- 
in spretnosti (habitus) vere le voljo, pa pravi zdaj, da je  Bog vzrok, 
da razum reče svoj »da«: »letzter E rkenntnisgrund für die den G lau
ben bedingende intellektuelle Zustim m ung ist wiederum Gott.« Prej je  
vedno poudarjal, da je  ta čin razum a neprost, nujen radi evidence; 
zdaj pa rzaznamuje Boga za vzrok-tega spoznanja ter imenuje ta č in  
r a z u m a  s c r e d o  D eo: Kako je  to mogoče, nam Schmitt ne pojasni. 
In vendar pravi o svoji teo riji2: »WTie einfach und durchsichtig stellt

1 N . d . s t r .  124. —  * N . d . s t r .  9 8 .
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sich der G laubensprozeß dar nach der voluntaristischen G laubens
theorie ! Hier haben wir als vorbedingende Akte die gewisse E rkennt
nis des Ober-, Unter- und Sch lußsatzes: daß eine göttlich geoffenbarte 
und darum wahre Lehre vorliegt, und damit zugleich das aus d ieser 
Erkenntnis folgende praktische Urteil über die Pflichtmäßigkeit des- 
G laubensaktes: der diesem praktischen Urteil entsprechende W illens
akt ist dann sofort der eigentliche Glaubensakt.« V tej teoriji za Boga, 
ki bi bil vzrok spoznanja (Erkenntnisgrund), ni prostora. Ce se pod
črtana stavka pri sv. Tomažu in Schmittu primerjata, se vrhutega vidi 
velik razloček med obema nazoroma. Sv. Tomažu ta »intellektuelle 
Zustimmung« (čredo Deo) ni, kakor pri Schmittu, le predpogoj vere, 
ampak spada v dej ali čin vere sam. Bog je  sv. Tomažu kot »Er
kenntnisgrund für die intellektuelle Zustimmung,« formalis ratio obiecti, 
quod est sicut medium, propter quod tali credibili assentitur: et sic 
ponitur a c t u s  f i d e i  credere Deo: quia formale obiectum fidei est 
veritas prima, cui inhaeret homo, ut propter eam creditis assentiatur.« 
Ta čin razum a je  torej že dej vere (actus fidei) sam. Pripomniti še  
je  tudi, da te tri reči: credere Deum, credere Deo, credere in D eum r 
ne značijo treh različnih reči, ampak eden in isti čin sam. Sv. Tomaž 
pravi nam reč isto tam : »dicendum quod per ista tria (credere Deum , 
credere Deo, credere in Deum) mon designantur diversi actus fidei, 
sed unus et idem actus habens diversam relationem ad fidei obiectum.« 
Vera je  tedaj čin razuma in ne volje same, kakor hoče Schmitt. Sv. 
Tomaž (S. th. II. II. q. 4. a. 2.) uči: »Credere immediate est actus in- 
te llec tu s; quia obiectum huius actus est verum, quod proprie pertinet 
ad intellectum. Et ideo necesse est, quod fides, quae est proprium  
principium huius actus, sit in  i n t e l l e c t u  s i c u t  i n s u b i e c t o . «  K er 
pa avtoriteta kot taka pusti razum prost, ali se odloči za njo ali proti 
njej, zato še ima tudi volja pri deju vere sodelovati, ki teži ko za ci
ljem za najvišjo avtoriteto, prvo resnico —1 credere in Deum. Dej 
vere torej postane tako, da ga razum izvrši, volja pa zapove, je, kakor 
pravijo bogoslovci, actus ab intellectu elicitus et a voluntate impera- 
tus. Sv. Tomaž (II. II q. 4. a. 1. in c.) pravi izrecno: »Sic ergo actus 
fidei habet ordinem e t ad obiectum voluntatis, quod est bonum et 
finis, e t ad obiectum intellectus, quod est verum. Et . . . fides, cum 
sit virtus theologica, habet idem pro obiecto et fine.«

3. Razum in volja pri deju vere ter teorije o analizi vere. ,
S tem smo s Schmittovo :te<Wijo-pri koncu: Proti Schm ittu smo

posebno poudarjali razliko med terfi, k a r je  iin tra  lineam fidei«, in fern, 
kar je  »extra lineam fidei«. - » I n t r a lineam fidei« je  le božja avtori
teta, ki deluje na naš razum in našo voljo. Vse drugo je  »extra lineam
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hdei«. To so posebno ona »praeambula tidei, motiva credibilitatis et 
eredentitatis.« Ker je  pa spoznanje teh reči, ki so »extra lineam fi
dei«, v bližnjem razmerju z dejem vere samim, zato je  nastalo vpra
šanje o kakovosti tega razmerja. Ima spoznanje teh reči kak vpliv 
na  dej vere ali ne? In če ga ima, ali je  to spoznanje soustvarjajoči 
vzrok vere, ali je  le predpogoj vere?

V Schmittovi teoriji to vprašanje ne pride v poštev. Drugače so 
pa o tej stvari razne teorije, med katerimi sta najbolj znani Suarezova 
in Lugonova. Kadi našega strogega razločevanja med rečmi, ki so 
»extra« in »intra lineam tidei«, je  umevno, da Lugonova teorija ni 
ugodna za naše razmotrivanje. Lugo si nam reč predstavlja dej vere 
kot formalni silogizem, ki sestoji iz večkrat om enjenih premis (ta nauk 
je Bog razodel; kar Bog razodene, je  resnično; torej). Ker pa mora 
biti dej vere božji čin, zato pa napravi Lugo spoznanje teh premis 
nadnaravno (božje) s pomočjo milosti božje. Milost božja podpira člo
veka pri spoznanju teh premis, zato je  pa spoznanje sklepa nadnaravni 
čin (dej) vere. Če se nam reč premise spoznajo samo z naravnim ra
zumom, tedaj na tak način ne nastane teološka vera.- Premise same 
pa spozna razum po Lugonu neposredno »ex sola apprehensione ter- 
minorum«. Kako se to vrši, pove Lugo v svojem delu De tide (d. 1. 
s. 6. n. 100): »Possumus veracitatem  Dei affirmare non absolute, sed 
solum sub conditione, hoc est: Si Deus loquitur, loquitur vere; seu si 
D eus est, est summe verax; et hic assensus non videtur indigere alio 
medio, sed posse ex apprehensione terminorum tieri.« Pomanjkljivost 
teg a  dokazovanja obstoji že v tem, da se da resničnost božja le v po
gojni obliki spoznati: »si Deus est«. Zakaj to vprašanje vedno pre
haja v drugo, ali je  sploh Bog. Ravno tako da Lugo drugo prem iso: 
Bog je  to razodel neposredno spoznati; vendar pa pravi, da to spo
znanje ni evidentno. Doslovno (De fide. d. 1. s. 7. n. 116): »Dicere 
possum us, assensum  illum, quo eredimus Deum hoc revelasse, esse 
im m ediatam  et ex apprehensione terminorum sicut solent esse assen
sus primorum principiorum : non tarnen esse assensum  evidentem, sed 
obscurum , licet certum et supernaturalem , elicitum ab habitu fidei, tam- 
quam  primum etiam principium eiusdem fidei.« Iz teh dveh premis, 
ki jih  razum z milostjo božjo spozna neposredno, sledi sklep, ki se 
m ore le posredno izvajati iz obeh premis.

T a Lugonova teorija bi se lahko sm atrala za povzročiteljico 
Schm ittovih izvajanj. Zakaj v tem lahko Schm ittu pritrdimo, da Lu- 
gonov sklep iz obeh premis še ni teološka vera. Lugo seveda si po
m aga s tem, da p rav i: razum spozna premise nadnaravno, t. j. z mi
lostjo božjo, zato je  sklep nadnaraven t. j. vera. Toda sklep iz pre
m is spade vendar v isti red, kakor premise. Če tedaj Lugo-meni, da
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je  možno prem ise neposredno ' spoznati, pravi s tem, da jih ni. treba 
verovati. Če se pa premise le spoznajo, ne verujejo, se tudi sklep le 
spozna in ne veruje. Zato je  Schmitt odrekel razumu sploh vsak posel 
pri deju vere, ki ga  volja sama izvrši, ko da veljati, da je  tako, kakor 
razum pravi. Sicer pa je  tudi Lugo moral volji odkazati pri tem velik 
delokrog. V silogizmu je  namreč sklep tako gotov, kakor so prem ise 
gotove. Tu pa pravi Lugo, da bi rešil prostost vere, da se prem ise 
ne spoznajo z nujno evidenco, ampak da še ostane, kakor se Schm itt 
izrazi, neka praznota (eine Lücke), ki jo  naj volja izpolni. Proti tem u 
se je  pa že pred Schmittom izrekel Christian Pesch 1: »Wie aber Lugt* 
von Freiheit des W illens reden kann, ist schwer zu sehen. Der W ille 
kann doch nicht machen, daß der V erstand einsieht, das Prädikat sei 
de ratione subiecti. Der Umstand, daß diese W ahrheit bei der Offen
barungstatsache nicht evident ist, hilft da w enig; denn da Lugo zwi
schen Einsehen und Fürwahrhalten nicht unterscheidet, so m üßte der 
W ille bewirken, daß mit seiner U nterstützung der Verstand etwas e in
sieht, was er aus sich allein nicht einzusehen vermag. Das kann aber 
der W ille nicht bewirken. Gesetzt aber auch, diese Einsicht wäre frei» 
so wäre damit die Freiheit des eigentlichen G laubensaktes noch nicht 
erklärt. Habe ich einmal mit Freiheit e ingesehen : Gott hat die M ensch
werdung geoffenbart, und Gott ist allwahrhaftig, so bin ich nicht m ehr 
frei einzusehen, daß die M enschwerdung wegen des Zeugnisses G ot
tes w'ahr ist. Mithin wäre nach der Lugonischen Theorie der Akt des 
eigentlichen Glaubens in sich und unm ittelbar nicht fre i; und doch 
muß er dies sein nach der ausdrücklichen Lehre der Konzilien.«

Suarez v svoji teoriji ni sprejel form alnega silogizma, kakor L ugor 
pač pa virtualnega. V svoji knjigi (De fide. d. 3. s. 12. n. 10.) uči 
takole: »Licet ille actus (fidei) videa tur simplex, in illo includitur v i r 
t u a l  i s discursus, et ideo non potest certius adhaerere obiecto m ate
riali quam formali.« Ker pa je  vedel, da sklep ne more spadati v višji 
red ko premise, zato je  rekel Suarez, da se premise ne spoznajo, am
pak verujejo. Njegove besede (ibidem d. 3. s: 6. n. 6.) so : »In hoc 
ergo modo credendi ratio formalis obiecti fidei non per evidentiam» 
sed per fidem cognoscitur, quia cognoscitur eodem actu, quo res ipsa 
credita cognoscitur.« Kako je  pa to mogoče, ne da bi nastal »circulus 
vitiosus«, to je po Suarezu skrivnost. In radi te skrivnosti je  Lugo 
izumil svojo novo teorijo. Suarez priznava, da mora človek pred vero  
spoznati one premise. A pri deju vere se vernik ne ozira na to spo
znanje, ampak spozna avtoriteto božjo iz razodetja. Tako postane ta  
čin dej teološke vere. Če bi se nam reč spoznanje premis opiralo le

1 I n n s b r u c k e r  Z e i t s c h r i f t  f. K . T h .  18 8 6 :  » Ü b e r  d e n  G l a u b e n s a k t « .  S . 6 i .
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na naravno spoznanje, tedaj bi bil tudi dej vere ustvarjene narave., ne 
.teološka vera.

■ 1 *  *  . . . .*
j  • :

Po razmotrivanju, ki smo ga podali v teku razprave, se pa d a t o  
vprašanje tudi tako 'rešiti. Držimo se vatikanske opredelbe vere. ' Iž 
tega  pbjma vere pa izločimo vse, kar je  »extra lineam fidei«. »Extra 
lineam fidei« pa spoznamo z gotovostjo avtoriteto božjo. Ko pa to 
spoznam o, se držimo te avtoritete brez form alnega fLugo) ali virtu
alnega (Suarez) silogizma, neposredno oprti na avtoriteto božjo, ne 
pa na naše subjektivno spoznanje te avtoritete. Zakaj naše subjek
tivno spoznanje, najsi bode to vednost (Lugo) ali vera (Suarez), ne 
m ore biti motiv za »assensus super omnia firmissimus«. Le avtoriteta 
božja lahko zahteva tak »asens«. Če pa naše subjektivno spoznanje 
avtoritete božje ni specifičen motiv vere, tedaj pa ni nič na tem le
žeče, kako pridemo do spoznanja te avtoritete. To razlogovanje sklepa 
Pesch 1 takole: »Itaque totus processus fidei continet quidem varios 
discursus seu ratiocinia, sed ipse actus fidei neque est ratiocinium ne- 
<jue‘securtdum specificam suam rationem est fructus ratiocinii. Prae- 
suppositis enim necessariis ratiociniis credimus rem revelatam eo as- 
sensu, quem m eretur auctoritas Dei in se, non quem m eretur nostra 
perspieientia vel affirmatio huius auctoritatis.«

Do istega sklepa pride tudi B illo t2: »Si paulisper consideres mo- 
dum, quo exempli gratia credis Titio aliquid Tibi attestanti, videbis in 
primis, quod credis propter auctoritatem , quam aliunde notam habere 
debes, adeoque non coniungis actum credendi rem attestatam  cum 
actu credendi scientiam, veracitatem  et locutionem tui interlocutoris. 
Videbis insuper, quod verbis eius adhibendo fidem, nullum ratiocinium 
formas, et non educis conclusionem ex praemissis.«

T a enostaven dej tvori tedaj bistvo teološke vere. Ta čin se 
op ira  edinole na avtoriteto božjo, prej spoznano, in se izvrši na po
velje volje, ki teži za najvišjo avtoriteto, za najvišjo resnico. Analizo 
vere  pa, s čimer končujemo razpravo, pa podamo lahko s točnimi la
tinskimi izrazi po Billotu takole: »Si instituatur obiectiva actus fidei 
resolutio, dicendum est f i d e m  f o r m a l i t e r  sumptam, seu quoad ac
tum elicitum, resolvi in auctoritatem  Dei revelantis, cui tanquam  pro
prio fidei motivo inhaeretur; affective autem, seu quoad pium creduli- 
tatis afifectum, in obiectivam honestatem  propter quam voluntas impe- 
rat credendi actum, d i s p o s i t i v e  demum, seu quoad praevios actus

1 P r a e l e c t i o n e s  d o g m .  VIII. n . 3 3 1 . —  5 O p .  c i t .  p a g .  2 8 8 .
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intellectus, in motiva credibilitatis ex quibus iudicamus revelationem 
esse prudenter et ex obligatione credendam. D r. M. Slavic. •

- -   1

Starozakonske krvave daritve.
( D a l j e . )

D a r i t e v  z a  k r i v d o ' .
(III. Moz. 5, 1 - 2 6 ;  6, 1—7; 7, I 7).

ed tem, ko so daritve za greh imele teokratično pravičnost za 
smoter, t. j. spraviti so imele svetišče, ki je bilo po grehih in 
omadeževanju Izraelovem onečiščeno (III. Moz. 16. 16), so se 

daritve za krivdo ozirale na posameznika, ki je  potreboval sprave za
radi kršenja zaveze ali pravice bližnjega, ali kakor Allioli pravi, oprav
ljale so se »za pregreške in prigojenja, katerim se je  dajal bolj od zu
naj, po kaki osebi ali reči povod2.«

Toliko se lahko reče, da obe daritvi sveto pismo imenuje v i s o k o  
s v e t i " .  Daritev za greh se je  opravljala za v s e  n e v e d o m a  storjene 
grehe v o b č e ,  daritev za krivdo pa le za p o s e b n e  celo ali deloma 
nenam eravane slučaje, katere je  povzročila malomarnost ali tudi p re
majhna vestnost, zato je  bila prva zapovedana ob vseh praznikih, 
d ruga  pa je  imela le bolj privaten značaj.

T u  p a  t a m  r a b i  s v e t o  p i s m o  im e  » d a r i t e v  z a  g r e h «  m e s t o  » d a r i t e v  z a  k r iv d o «  

n .  p r .  ( I I I .  M o z . 5 , 6 , 7 ) ( k e r  j e  p r v a  s p l o š n a  d a r i t e v ) ,  n i k d a r  p a  n e  n a r o b e 4.

Človek se je  po starozakonski postavi mogel pregrešiti z o p e r  
B o g a ,  zoper b l i ž n j e g a  in s a m e g a  s e b e .

a) Zoper B o g a  se je  pregrešil:
1. Ako s e je  p o m o t o m a  l o t i l  B o g u  p o s v e č e n i h  r e č i .  »Ako 

je  kdo nevedoma prelomil šege in se pregrešil v tem, kar je posve
čenega Gospodu, naj daruje za svoj greh ovna brez madeža izmed 
črede, ki se zamore kupiti za dva šekla po svetiščni tehtnici. In naj 
še storjeno škodo povrne in peti del pridene in ga da duhovniku, ki 
naj zanj moli, in daruje ovna in mu bo odpuščeno« (III. Moz. 5, 15—16).

2. Ako je  n e v e d e  r a v n a l  z o p e r  b o ž j o  p r e p o v e d .  »Če je  
kdo nevedoma grešil in storil kaj takšnega, kar je prepovedano po 
Gospodovi zapovedi in greha kriv spozna svoje zadolženje, naj prinese 
od črede ovna brez madeža po meri in cenitvi greha duhovniku, ka-

1 22' S ;  D 'S B jN  =  s a c r i f i c iu m  p r o  d e l i c to .  —  5 A ll .  ( I I I .  M o z . 5.1 o p a z .  I .

s C 'E H ]?  E H ?  ( L e v .  6 . 1 8 . ;  7 , I .)  —  ‘ P h i l i p p s ,  o .  c i t .  s t r .  5 5 8 .
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teri naj moli zanj, ker je  nevedom a storil, in mu bo odpuščeno; zakaj 
nevedoma se je  pregrešil zoper Gospoda« (III. Moz. 5, 17—19).

b) Z o p e r  b l i ž n j e g a  s e j e  p r e g r e š i l ,  k d o r  s i je  tujo lastnino 
prisvojil:

1. »Kdor se pregreši in z zaničevanjem Gospoda svojemu bliž
njemu shranjeno utaji, kar je  bilo njegovi zvestobi zaupano ali mu kaj 
po sili vzame ali mu srahnoto pripravi [ h e b r . :  Č e  s e  k d o  p r e g r e š i  in  z a n i 

č u j e  G o s p o d a  in  u t a j i  b l i ž n j e m u  z a s t a v l j e n o ,  v  s h r a m b o  i z r o č e n o  a l i  p o  s i l i  v z e t o  

in  g o l j u f a  s v o j e g a  b l i ž n j e g a  (III. M o z . 5, 21.)] ali zgubljeno reč najde in po  
krivi prisegi Še zraven Utaji [ in  t i s t o  u t a j i  in  k r i v o  p r i s e ž e  z a r a d i  e n e  i z m e d  

m n o g o  t e h  r e č i ,  v  k a t e r i h  s e  č l o v e k  p r e g r e š i ]  ali karkoli drugega izmed več 
tega stori, v čem se pregreše ljudje, ko je  bil prepričan zadolženja. naj 
povrne vse popolnoma, karkoli je  hotel po goljufiji obdržati in vrh tega 
še peti del gospodarju, katerem u je  bil naredil škodo (III. Moz. 6, 
2 — 7) [ h e b r . :  n a j  v r n e  r o p ,  k i  g a  j e  s t o r i l ,  p o  s i l i  p r i s v o j e n o ,  k i  s i  j e  p o  s i l i  p r i 

s v o j i l ,  v  s h r a m b o  i z r o č e n o ,  k i  s e  m u  j e  i z r o č i l o ,  a l i  z g u b l j e n o ,  k i  j e  n a š e l  a l i  z a r a d i  

č e s a r  j e  k r i v o  p r i s e g e l ,  p o v r n i  p o  v r e d n o s t i  in  p r i l o ž i  p e t i  d e l  š e  v r h  t e g a ;  in  č e -  

g a v o  j e ,  t i s t e m u  n a j  d a  t o  n a  d a n  d a r i t v e  z a  k r i v d o  in  k o t  d a r i t e v  z a  k r i v d o  n a j  

p r i ž e n e  G o s p o d u  o d  č r e d e  o v n a  b r e z  m a d e ž a  p o  c e n i t v i  v  d a r i t e v  z a  k r i v d o  p r e d  

d u h o v n i k a .  I n  d u h o v n i k  n a j  g a  s p r a v i  p r e d  o b l i č j e m  G o s p o d o v i m  in  o d p u s t i l i  s e  

m u  b o ,  k a r  j e  s t o r i l ,  s e  s  t i s t i m  z a d o l ž e č «  ( I I I .  M o z . 5 , 2 3 - 2 6 ) ] .

2. »Reci Izraelovim otrokom : Ako moški ali ženska storita kate
rega izmed grehov, v  katere ljudje navadno padajo [ t a t v i n a ,  g o l ju f i j a  in 
p r i d r ž a n j e  t u j e g a  b l a g a ,  k a r  j e  s k r i t o  o s t a l o ] ,  naj spoznata svoj greh in p o 
vrneta storjeno škodo [ p o  v r e d n o s t i ]  in še po vrhu peti del temu, z o p e r  
katerega sta se pregrešila. Ako ga pa ni, ki bi dolg sprejel [ a k o  b i  

l a s t n i k  b r e z  k r v n e g a  s o r o d n i k a  u m r l ] ,  naj dasta Gospodu in bodi duhovni
kovo razen ovna, ki se daruje v spravo« (IV. Moz. 5, 6 - 8).

3. »Ako bi človek spal po zakonsko z žensko, ki je  dekla, zaro
čena možu, in ni odkupljena in ne oproščena, bodita oba tepena, pa 
naj ne umrjeta, ker ona ni bila prosta. Za svojo hudodelstvo pa naj 
on daruje Gospodu pri vratih snidnega šotora ovna v daritev za krivdo 
in duhovnik mu bo spravo zadobil po ovnu daritve za krivdo pred 
obličjem Gospodovim za greh, ki ga je  storil, in odpuščen mu bo greh, 
s katerim se je  pregrešil« (III. Moz. 19, 2 0 -2 3 ).

c) Zoper s a m e g a  s e b e  s e  j e  z a k r i v i l :
1. Človek p o  g o b a h ,  katere so smatrali za nasledek velikih djan- 

skih grehov, ki jih je  gobavec ali sam storil ali podedoval po svojih 
stariših. »In duhovnik, ki človeka očiščuje . . . naj vzame jagnje in 
naj ga daruje s šestakom  olja za zadolženje« . . .  v. 11. (III. Moz. 14.)

2. N a z i  r e j  e c  z o n e č i š č e n j  e m, katero ga je  zadelo, ako je 
kdo naglo pred njim umrl. ». . . Naj daruje letno jagnje v daritev za 
krivdo, vendar tako, da so poprejšnji dnevi (pred oskrunjenjem) ne
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veljavni, ker je  bilo omadeževano njegovo posvečenje« v. 12. . . . (IV. 
Moz. 6.).

d. Človek, k i j e  b i l  p r i č a  p r i s e g e  in t e g a  ni  n a z n a n i l  
s o d n i k u .  »Ako kdo greši, da sliši prisegati in je  priča, ker je  ali 
sam videl ali zvedel; če tega ne pove, nosi sam krivdo,« (III. Moz. 
5. 1.) Tak človek se je  pregrešil zoper Boga, ker ni storil tega, kar 
je  Bog od njega terjal in zoper samega sebe, ker ni storil tega, kar 
je  zahtevala pravica.

4. Človek, k i s e  j e  d o t a k n i l  n e č i s t e g a .  »Vsak, ki se kaj 
nečistega dotakne, naj si bo mrhovina nečiste živali ali mrhovina ne
čiste zveri ali truplo nečiste laznine in bi mu bilo to skrito, je  nečist 
in se je  zadolžil. In ako se dotakne kaj nečistega pri človeku, ka- 
koršnekoli nečistosti, po kateri se ognusi in mu je  bilo skrito in sedaj 
se zave in zadolži« (hebr. III. Moz. 5, 2—3).

5. Človek, ki je  n e p r e m i š l j e n o  p r i s e g e l .  »Ali če človek
priseže brez pomisleka z ustnicami, da hoče kaj hudega ali dobrega 
storiti, v vsem, kar more človek nepremišljeno priseči in bilo mu je  
skrito in on se spomni in se je  zadolžil v eni teh reči; m če se je 
zadolžil ve n i  izmed teh, naj pripozna, v čem se je pregrešil, naj opravi 
daritev za krivdo 1 Gospodu za greh, katerega je  storil, samico drob
nice, ovco ali kozo v daritev za greh 2, da ga duhovnik spravi zavoljo 
njegovega greha. In če njegovo premoženje ne dosega za jagnje, naj 
daruje v daritev za krivdo, katero je  zadolžil, dve grlici ali dva mlada 
goloba Gospodu, enega kot daritev za greh, drugega kot žgalno da
ritev« (hebr. III. Moz. 5, 4 —7).

Daritve za krivdo so se opravljale na isti način, kakor daritve za
greh (III. Moz. 7, 7), da se je  nam reč tolšča sežgala, meso pa je pri
padlo duhovnikom, ki so ga, in sicer le moški, v svetišču zaužili. Kri 
se je, kakor pri žgalnih in mirovnih daritvah, razlila okoli altarja. Ne
krvave daritve se daritvam za krivdo niso pridajale.

Po zgoraj navedenih svetopisemskih besedah so se daritve za 
krivdo opravljale v sledečih slučajih: 1. pri p o n e v e r j e n j u  Bogu po
svečenih reči, tuje lastnine in tuje osebe; 2. pri k r i v i h  p r i s e g a h ,  
bodisi pri pričevanju, bodisi pri nepremišljenem priseganju, bodisi pri 
utajenju tujega blaga; 3. pri o n e č i š č e n j u  z dotikanjem mrhovine in 
kaj nečistega na človeku, pri onečiščenju po gobah na ozdravljenem 
gobavcu, pri onečiščenju nazirejca po mrliču.

1 iatr'N . — 5 r i s a n j
D a  s e  t u k a j  in  t u d i  d r u g o d  d a r i t e v  z a  z a d o l ž e n j e  ( k r iv d o )  t u d i  d a r i t e v  z a  

g r e l i  im e n u j e ,  n e  i z h a j a  o d  to d ,  k a k o r  n e k a t e r i  m i s l i j o ,  d a  b i  b i l a  o b o j a  d a r i t e v  

e n a k a ,  t e m V e č  o d  t o d ,  k e r  s i  n i s o  m i s l i l i  z a d o l ž b e n s k e  d a r i t v e  b r e z  g r e h a ,  in  t u d i  
n a s p r o t i  n e  d a r i t v e  z a  g r e h  b r e z  z a d o l ž e n j a .  A l l i o l i  o p .  7 . (III. M o z .° 5 ,  6 ).

»Voditelj« II. , 0
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D aritvene živali so bile za posamezne slučaje naslednje: a) za 
poneverjenje in utajen je tuje lastnine je  bil odločen ov en ; vrh tega je 
moral poškodovavec vrniti ali nadomestiti tuje blago in še dodati kot 
navržek peti del vrednosti poneverjenega blaga in sicer poškodova
nemu ali njegovim dedičem, če pa teh ni bilo, svetišču, ß) Pri prise
gah in pri onečiščenju z dotikanjem je  bila za daritev zapovedana kot 
daritvena žival ovca ali koza, ako pa je  bil zadolženec ubog, sta za
dostovali tudi dve grlici ali dva mlada goloba, jeden  v daritev za 
krivdo, drugi za žgalno daritev, še celo ena desetina efe lepe moke, 
brez olja in kadila, je  zadostovala (III. Moz. 5, 11). y) Za gobavce in 
nazirejce je bila odločena ovca.

B i s t v o  daritev za krivdo je  bilo v zadoščen ju1 in sicer v real
nem ali v ekvivalentnem ali compensativnem, t. j. zadolženec je  vrnil 
ali reč ali nam estek ali sprejel kazen.

Kdor si je  torai nevedoma Bogu posvečene reči n. pr. za daritev 
odločeno žival po krivici prisvojil, se je  pregrešil zoper Boga na dvojni 
način, prvič, ker je  božjo zapoved: »ne smeš krasti« prelomil, drugič 
ker si je  prisvojil reč, ki je  bila božja. Za prvi pregrešek je  zadostil 
z daritvijo, za drugega pa s povrnitvijo reči ali z nadomestkom, ka
terem u še je  moral pridjati peti del vrednosti. Povrniti je  moral du
hovniku kot namestniku božjemu. Oboje, daritev in povrnitev, je  mo
ral zadolženec izvršiti, kakor hitro je  prestopek spoznal.

Kdor je  poneveril tujo lastnino je  istotako storil dvojni pregrešek, 
in sicer zoper Boga, ker je  prelomil božjo zapoved in zoper bližnjega, 
ker se je  lotil tuje lastnine. Za prvo krivdo je  zadostil z daritvijo, za 
drugo s povernitvijo in z dodano petino vrednosti lastniku ali njegovim 
dedičem, in če teh ni bilo, duhovniku.

Pri onečaščenju tuje dekle je  bila v spravo z Bogom določena 
daritev, in v zadoščenje krivice do bližnjega je  sledilo bičanje.

Izraelci so postali po zavezi, katero je  Bog ž njimi sklenil, »božja 
lastnina in svet narod« (II. Moz. 19, 5, 6), zato so se pregrešili v ne
katerih prestopkih ne samo zoper božje zapovedi, ampak tudi zoper 
sam ega sebe kot božjo lastnino.

Po krivem in nepotrebnem  prisegovati je  bilo po božji postavi 
prepovedano; dolžnost je  vezala vsakega Izraelca takšne prisegovavce 
n aznan iti; kdor tega ni storil, pregrešil se je  zoper Boga, ker božje 
zapovedi ni spolnil, in zoper samega sebe, ker se ni poganjal za ime 
tistega, čegar lastnina je  bil sam. Isto velja o nepremišljeni obljubi. 
Pregrešil se je  zadolženec zoper Boga, ker ga je  s prisego lahkomi-

. t ,N • ■ • -    • .

; : . ‘ - -' • v r,, * e.-
1 Z s c h o k k e ,  h i s t o r i a  s a c r a .  §  2 6 , s t r .  122,
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selno klical na pričo, pregrešil se je  zoper samega sebe, ker ni mogel 
spolniti obljube.

Tudi z dotikanjem nečistega je  bil dvojni pregrešek storjen; ne
čistega se dotikati je  bilo prepovedano po postavi in zadolženec je s 
tem obenem oskrunil sebe, svetišče božje. Ravno tako je  imel gobavec 
dva prestopka. Gobe so veljale za simbol in kazen greha in gobavec 
je  bil izobčen iz teokratične družbe, ker je  bila bolezen nalezljiva, bil 
je  pa tudi ognušen kot lastnina božja. Isto razmerje je  bilo z nazi- 
rejcem. Z obljubo nazirejstva se je  človek posvetil Bogu in obljubil, 
da ne bo opojnih pijač pil, da si ne bo dal lasi striči in se bo varo
val onečiščenja. Z onečiščenjem je  Bogu posvečen čas prekinil in 
samega sebe, ki se je  Bogu posvetil, oskrunil. Za te pregreške se je 
dalo zadoščenje z daritvijo, četudi sta bila dva pregreška, ker je  Iz
raelec bil božja lastnina.

Iz te kratke razprave o daritvah za greh in za krivdo je  zopet 
razvidno, kako je  Bog budil in zdrževal v izraelskem ljudstvu teokra
tično idejo, da je  namreč on njegov kralj, najsvetejši Bog, da mora 
tudi njemu udano ljudstvo biti »sveto«; da se mora čuvati najmanjših 
krivičnosti in tudi le navideznih pogreškov in če se jim je vdalo, mora 
za nje zadoščevati z daritvami, storjeno škodo pa popraviti.

Nadalje se nam jasneje razkriva pomen daritev stare zaveze. Te 
■daritve so se le opravljale v spravo za nenam eravane grehe in za p re
stopke zoper tujo lastnino, zadnjim pa je  bila zapovedana povrnitev 
in še nagrada kot kazen.

Za velike grehe, ki so se godili »s povzdignjeno roko«, pa po
stava ni nakazala spravnih daritev, ampak samo kazni, ker daritve 
niso imele moči dati zadoščenja in pridobiti sprave pri Bogu. Kazni 
so bile naslednje:

«j S m r t n a  k a z e n ,  katero je  postava označevala tako-le: »Člo
vek pa, ki s povzdignjeno roko kaj štori, bodisi domačin ali tujec, p re
klinja Gospoda, bodi potrebljen izmed svojega ljudstva« (IV. Moz. 15, 30).

Sm rtna kazen je bila postavljena 1. na m a l i k o v a n j e  in v e d e 
ž e v a n j e  (III. Moz. 20, 2, 3; V. Moz. 13, 10; III. Moz. 20, 27.); 2. na 
o s k r u n j e n j e  s o b o t e  in na b o g o k l e t s t v o  (II. Moz. 35, 2; III. Moz. 
24, 15. 16); 3. na r a d o v o l j n i  u b o j  (II. Moz. 21, 12; III. Moz. 24, 
17). Ge uboj ni bil nameravan, se ni kaznoval s smrtjo, pač pa je 
imel bližnji sorodnik ubitega dolžnost, maščevati kri um orjenega nad 
ubijavcem. Gospod je  odločil za takšne ubijavce pribežna mesta (II. 
Moz. 21, 13; V. Moz. 19, 4—6), kjer so morali ostati do smrti takrat
nega velikega duhovnika, ako je  nam reč sodišče odločilo, da umor ni 
bil nam eravan (IV. Moz. 35, 25). Radovoljnega ubijavca, ki je  zale
zoval ubitega, pa še celo sveti kraj ni mogel rešiti, če je  tamkaj za-

» V o d i te l j«  I I .  i o ’
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vetja iskal (II. Moz. 21, 14) in tudi odkupiti se ni mogel (IV. Moz. 35, 
31); veljalo je  toraj načelo: »Kdor koli bo človeško kri prelil, njegova 
kri bo prelita, zakaj po podobi božji je  človek stvarjen« (I. Moz. 9, 6);
4. na p r e š e s t v o ,  in sicer je  sm rtna kazen zadela prešestnika in pre- 
šestnico (V. Moz. 22, 22); ista kazen je  zadela zaročeno, če je  prosto
voljno v greh privolila, kakor njenega zapeljivca (V. Moz. 22, (23—24), 
dalje prisilneža kakšne zaročenke (V. Moz. 22, 25—27) in deklico, ki 
je  s častjo device stopila v zakon in ni bila več devica (V. Moz. 22, 
20, 21); na vso krvno nečistost (III. Moz. 20, 11, 12, 17—21) in nečistost 
zoper naravo (III. Moz. 20, 13 — 16); 5. na t e p e n  j e in p r e k l i n j a 
n j e  lastnih starišev (II. Moz. 21, 15, 17; III. Moz. 20, 9); 6. na r o p  
ali t a t v i n o  človeka, ki se je  prodal v sužnost (II. Moz. 21, 16).

Sm rtna kazen se je  izvršila s kamenovanjem, tupatam se še je  
truplo pobitih sežgalo, da so s tem izraževali večji stud nad grehom 
(III. Moz. 20, 14).

L) D ruga kazen je  bila d e n a r n a  g l o b a ,  v katero so smeli sod
niki izpreminiti smrtno kazen in to je  veljalo, ako je  po malomarnosti 
gospodarjevi njegova živina koga usmrtila (II. Moz. 21. 30).

c) Nadalnja kazen je  bila p o v r n i t e v  blaga za poškodovanje tuje 
lastnine s p o m n o ž e n i m  n a m e s t k o m  vrednosti blaga, n. pr. za 
ukradenega vola, katerega je  tat zaklal, pet volov; za ukradeno in za- 
kljano ovco, štiri ovce; če pa še sta vol ali ovca bila živa, ko so tata 
zasačili, povrnil je  p o d v o j e n o ,  ker še je  morebiti imel voljo, ukra
deno povrniti. Ako pa tat ni imel toliko, da bi dal namestek, postal 
je' s u ž e n  (II. Moz. 22, 1—4). Tudi vsako drugo poškodovanje se je  
moralo popraviti in navadno še s pomnoženim namestkom (II. Moz. 
22, 5—16).

d) Kdor je  nezaročeno devico zapeljal, moral ji je  dati d o t o  in 
jo  vzeti za ž e n o ,  od katere se ni mogel nikdar ločiti; če mu pa je  
oče ni hotel dati, moral je  očetu odšteti denarjev po ceni dote (II. Moz. 
22, 16, 17; V. Moz. 22, 28).

Navedeni slučaji nam kažejo, da za prave etične pregreške ni 
bilo daritev določenih.

C. P o s e b n e  d a r i t v e .

Dosedaj smo razložili one daritve, ki so se opravljale s p l o š n o  
in v e č k r a t ,  sedaj še si moramo ogledati tiste daritve, ki so se oprav
ljale samo enkrat ali so bile nam enjene le za posebne prilike in po
trebe.

Posebnim daritvam se prištevajo: daritev zaveze, daritev nazirej- 
cev, daritev za gobavce in daritev rdeče krave.
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D a r i t e v  z a v e z e .

Ko je  Mozes prišel s Sinajske gore, je  »povedal vse besede G o
spodove in vse razsodbe: in ljudstvo je  odgovorilo z jednim  g lasom : 
Storiti hočem vse besede Gospodove, katere je  govoril. Mozes pa je 
zapisal vse besede Gospodove: in ko je  zjutraj vstal, sezidal je altar 
na podnožju gore, in dvanajst znamenj za dvanajstero izraelskih rodov. 
In je poslal izmed Izraelovih sinov in so darovali žgalne daritve in 
zaklali teleta za spravno daritev. Mozes je  torej vzel polovico krvi in 
vlil v skledice, ostali del pa je  zlil na altar. In je  vzel knjigo zaveze 
ter jo  bral, da je  ljudstvo slišalo, ki je  reklo: Vse hočemo storiti, kar 
je  govoril Gospod, in pokorni bomo. Mozes pa je  vzel krvi in po
škropil ljudstvo in rekel: To je  kri zaveze, katero je  Bog z vami skle
nil črez vse te besede« (II. Moz. 24, 3—8).

Sv. pismo nam poroča o čveteri zavezi, katero je  Bog sklenil v 
starem zakonu. Prvo je  sklenil z Abrahom (Abraham) kot očetom tiste 
obitelji, k i j e  imela prejemati obljube (I. Moz. 15); drugo z Jakobom 
Izrael), ko je  obitelj A braham ova dorasla v rod, katerem u so se ob

ljube dajale (I. Moz. 35); tretjo je  sklenil, ko je  rod narastel v narod 
v Egiptu in ga je  Gospod rešil po »Fase« t. j. »mimohodu« (II. Moz. 
12, 13); četrta zaveza je  bila sklenjena pri Sinajski gori, ko je  ljud
stvo sprejelo teokracijo.

»Mozes pa je  šel k Bogu (na goro Sinajsko) in Gospod je  go 
voril z gore k njemu, rekoč: To povej hiši Jakobovi in oznani otro
kom Izraelovim: Sami ste videli, kar sem storil Egipčanom in kako da 
sem vas nosil na orlovih perutnicah in vas sprejel za svoje. Ako bo
dete torej poslušali moj glas in spolnjevali mojo zavezo, mi boste last
nina izmed vseh narodov; kajti moja je  vsa zemlja. In vi mi bodete 
duhovsko kraljestvo in svet narod« (II. Moz. 19, 3—6).

Kakor je  Gospod svojo pričujočnost pri prvi zavezi razodel Abramu 
v dimu in ognju (I. Moz. 15, 17), isto tako je  storil Gospod pri četrti 
zavezi, ki je  višek zaveze v starem zakonu. Gora Sinajska je  bila za
vita v dim in ogenj (II. Moz. 19, 16, 18).

Ta zaveza se je  vršila z naslednjimi obredi: 1. postavil se je  al
tar, 2. darovali sta se žgalna in mirovna daritev, 3. polovica krvi se
je  razlila na altar in prebrala se je  zapoved; navedeni obredi so se
ozirali na Boga. Naslednji pa so imeli pomen za ljudstvo: 1. posta
vilo se je  12 spominov, 2. ljudstvo je  s l o v e s n o  obljubilo, da hoče 
zapovedi spolnjevati in 3. z drugo polovico krvi se je  poškropilo 
ljudstvo.

Darovala se je  najprej žgalna daritev, s katero je  ljudstvo Boga 
kot najvišjega kralja pripoznalo in mu večno zvestobo obljubilo. Po-
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tem se je  opravila m irovna daritev v zahvalo, da je  Bog izraelsko- 
ljudstvo s sveto zavezo povzdignil nad vse druge narode.

Glavni pomen je  imela kri. Polovica krvi se je  razlila na altar 
v spravo ljudstva z B ogom ; z drugo polovico pa je  pokropil Mozes- 
knjigo zaveze, v kateri je  bila zaznam ovana vsebina zaveze, potem pa 
pokropil ljudstvo, ki se je  slovesno in prostovoljno zavezalo, zavezo 

izpolnjevati ter je  medtem izgovarjal besede, s katerimi se je  zaveza 
sklenila. To kri je  imenoval Mozes »kr i  z a v e z e « .

Stari orientalski narodi so sklepali svoje zaveze in pogodbe, ka
kor n. pr. Herodot poroča, kaj radi s krvjo. Tako je  bilo pri Skitih 
v navadi, da so vlili v velik prsten vrč vina in mu primešali kri tistih, 
ki so zavezo sklepali. Kri pa so dobili s tem, da so se z nožem zabodli 
ali si z mečem prerezali kožo. Potem so pomočili v vrč meč, pušice, 
balto in kopje. Nato so po opravljeni dolgi molitvi, pili drug za d ru
gim  izmed tistih, ki so zavezo sklepali in imenitniki izmed njihovih 
spremljevalcev iz v rč a 1.

0  Lidih in Medih se poroča, da so se zavezniki ranili na ramah 
in drug drugega kri lizali v znamenje m edsebojne zvestobe. Med 
A rabci je  bilo običajno, da je  mož, ki je stal med pogodbenikom a, z 
ostrim kamenom napravil zarezo v roke, pomočil volne, ki jo  je  strgal 
z njunega oblačila, v kri obeh in s tisto pomočil 7 kamenov, ki so 
bili sredi med njima ter klical Dioniza in Uranio za p rič o 5. O rien
talci imenujejo tudi zakon pom ešanje krvi. Kri daritvenih živali, ka
tere polovico je  Mozes razlil na altar, polovico pa razškropil črez knjigo 
zaveze in ljudstvo, je  toraj zunanje znamenje zaveze, znamenje du
hovne zakonske zaveze med Bogom in Izraelom, zato imenuje Gospod 
sam ega sebe »močnega, gorečega Boga« (II. Moz. 20, 5), ki ne trp i 
zraven sebe nobenega Boga; nasproti imenuje sveto pismo malikova
nje lomljenje zakona (Jerem. 3, 8, 9; 5, 7). V krasni podobi nam 
kaže to razm erje med Bogom in Izraelom prerok Ozej (1—3). D va
najstera znamenja, katera je  Mozes ob altarju zaveze postavil, so zazna
movala dvanajst rodov izraelskega ljudstva in so bila vidni opomin ne~ 
prejenljive zaveze. T rdna kakor skala naj bi bila njihova zvestoba.

Zavezna daritev je  bila jasna predpodoba Jezusove krvave daritve 
na križu in »kri zaveze« predpodoba »krvi nove zaveze«, prelite na 
križu v odpuščenje grehov, kakor to sv. apostel Pavel v listu do H e
brejcev v devetem poglavju krasno razpravlja.

1 H e r o d ,  I ,  4 , 70.

* B ä l i r ,  S i m b o l i h  I I .  4 2 1 . D u r s c h ,  o p .  c .  115.
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D a r i t e v  n a z i r e j c e v 1.

Nazirejei so se imenovali tisti Izraelci, ki so se posvetili Bogu s 
prostovoljno obljubo, da se hočejo za nekaj časa -, vsaj 30 dni, zdržati 
sicer dovoljenih reči. Sv. pismo govori o nazirejstvu tako-le: (po h e b r e j 

s k e m  b e s e d i l u ) :  »In Gospod je  govoril Mozesu rekoč: Govori Izraelovim 
otrokom in jim reči: Kadar se mož ali žena odločita in obljubo odlo
čenega (nazirejca) storita (obljubita) ter se odločita (posvetita) Bogu, 
naj se vina in opojne pijače zdržita (odločita), kisa iz vina in kisa iz 
opojne pijače naj ne pijeta in nobenega nalivka na jagode naj ne pi
je ta  in naj ne uživata ne svežega in ne posušenega grozdja. Vse dni 
svojega odločenja (nazirejstva =  posvetitve) ne smeta jesti od vsega 
tega, kar pride od vinske trte, od peške do tropin. Vse dni obljube 
odločenja naj ne gredo škarje črez njegovo (nazirejčevo) glavo, dokler 
se ne spolnijo dnevi, za katere se je  odločil Gospodu. Svet bodi in 
daj si rasti lase svoje glave. Ves čas svojega odločenja (posvetitve) 
naj ne bodi k mrliču. Na svojem očetu in na svoji m ateri,'na  svojem 
bratu in na svoji sestri, tudi na njih, naj se ne omadežuje, če so umrli, 
kajti nazirejstvo njegovega Boga je  nad njim. Vse dni svojega odlo
čenja je svet Gospodu . . . To pa je  postava za odločenega na dan, 
ko je  čas odločenja dopolnjen: naj se pripelje k vhodu snidnega šo
tora in naj prinese v dar Gospodu enoletno brezm adežno jagnje v 
žgalno daritev, enoletno brezmadežno ovco ženskega spola v daritev 
za greh, in ovna brez madeža v mirovno daritev in jerbas opresnih 
kruhov iz lepe moke, močnike v olju umešene, nekvašene mlince, po
mazane z oljem, z jedilnimi in pitnimi daritvami vred. To naj daruje 
duhovnik pred Gospodom in opravi daritev za greh in žgalno daritev. 
In ovna naj daruje v mirovno daritev pred Gospodom z jerbasom  
opresnih kruhov in duhovnik naj opravi jedilno in pitno daritev. Potem 
naj ostriže odločeni (nazirejec) pri vhodu snidnega šotora glavo svoje 
posvetitve (posvečeno glavo) in naj vzame lase glave svoje posvetitve 
(svoje posvečene glave) in dene na ogenj, ki je  pod mirovno darit
vijo. In duhovnik naj vzame kuhano ovnovo pleče in nekvašen moč
nik iz jerbasa in opresen mline in položi v roke odločenega (nazirejca),

1 T U  =  ( s e p a r a t u s  v o t o )  n a z i r ä u s ,  T j  =  n a z i r ä a t u s  ( s e p a r a t i o ) .  T J  ~ s e -  

p a r a v i t .
2 N e k a t e r i  s o  b i l i  n a z i r e j e i  z a  c e l o  ž i v l j e n j e ,  (o H y *  T j J  =  n a z i r ä u s  p e r p e -  

t u u s ) ,  k e r  s o  j i h  a l i  s t a r i š i  z a o b l j u b i l i  B o g u  n .  p r .  S a m s o n  ( S o d n  13, 5 ) , S a m u e l  ( I .  

K r a l j .  1, 11), a l i  s o  s e  p o  n a g i b u  b o ž j e m  s a m i  p o s v e t i l i  B o g u  n .  p r .  s v .  J a n e z  K r s t 
n ik .  V  k r š č a n s k i  d o b i  n a h a j a m o  s l i č n o  » o b la t e « ,  k a t e r e  s o  s t a r i š i  p o s v e t i l i  s a m o 

s t a n s k e m u  ž i v l j e n j u .  Z g l e d e  č a s n e g a  n a z i r e j s t v a  n a m  s v .  p i s m o  o m e n j a  v  p r v i  

k n j i g i  M a k a b e j c e v  ( I . M a k .  3 ,  4 9 .)  in  v  n o v e m  z a k o n u  v  a p o s t o l s k e m  d e j a n j u  o  s v .  

P a v l u  ( a p .  d e j .  21 , 23).
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potem ko bo ostriženo njegovo odločenje (nazirejstvo). In naj maja 
tisto z majanjem pred Gospodom ; to sveto je  duhovnovo (posvečeno 
naj bo duhovnovo) s prsi majanja in s plečetom dviganja in potem 
sme odločenec vino piti. To je  postava za nazirejca, ki je  obljubil 
svoj dar Gospodu s svojo posvetitvijo razen tega, kar njegova roka 
doseže (kar še sam premore). Po svoji obljubi, ki jo  je  obljubil, tako 
naj stori, s postavo svoje posvetitve vred« (IV. Moz. 6).

Iz navedenih besed svetega pisma je  razvidno, da so nazirejci 
prevzeli trojno dolžnost: 1. niso smeli piti vina in nič opojnega (n. pr. 
palm ovega vina, jabolčnika, hrušovca ali žganih pijač), tudi ne tega, 
kar se iz vina pripravlja n. pr. kisa, ne uživati svežega in ne posuše
nega grozdja, ne tropinske pijače; 2. niso smeli striči si lasi v znam e
nje, da so posvečeni Bogu. Dolgi lasje pomenijo, kakor smo to že 
pri postavah o duhovništvu raztolmačili, čvrstost življenja, izpadanje 
lasi pa pojemanje življenskih moči. Jutrovci so sploh radi primerjali 
lase z rastlinstvom. Tako beremo v visoki pesm i: »Tvoja glava je  ka
kor zlato in tvoji lasje kakor palmove veje« (hebr. zibajoče (viseče) 
listje) v. p. 5, 11; »tvoja glava je  kakor Karmel«, ki je  bil obrasten 
s smrekami in hrastjem, z olivnim in lorbečnim drevjem L Sv. H iero
nim pripomni k Jerem . 4, 26: Karmel je  bil gosto pokrit z oljikami, 
grmičjem in z vinsko t r to 2. Sv. pismo naravnost imenuje grozdje v 
sobotnem  in jubilejskem  letu, ko se vinska trta ni smela obrezovati in 
je obrodila le po svoji naravni moči brez človeške skrbi in posestnik 
ni smel brati, »grozdje odločenja ali posvetitve3« ali »odločenje« sploh.

Zunanje spoznatno znamenje nazirejstva je  bila rast lasi, kar je  
obenem svedočevalo, da je  nazirejec cvetlica v nravstvenem , duhov
nem življenju. Kar je  bil za visokega duhovnika zlati obroč s pokri
valom, to so bili lasje za nazirejca. Kakor je  pokrivalo z zlatim obro
čem zaznamovalo izredno posvečen je4 visokega duhovnika, k i j e  moral 
nositi to pokrivalo, kadar je  opravljal božjo službo, tako so lasje na 
nazirejcu kazali njegovo posvečenje in zato si jih ni smel ostriči, dok
ler je  bil posvečen Gospodu. Lasi si ni smel ostriči, ker je  bilo stri
ženje lasi znamenje žalosti, on pa bi naj bil kot posvečenec božji raz
veseljen v Gospodu. Tudi veliki duhovnik ni smel k pogrebu nobe-

1 P l i i l l i p p s .  o . c .  I I .  5 7 8 , I I I .  6 5 3 .

2 O l e i s  c o n s i t u s  ( C a r m e l u s )  e t  a r b u s t i s  v i n e s q u e  c o n d e n s u s .  T i e f e n t l i a l .  V i s o k a  

p e s e m  s t r .  264 .

3 “ " P i j  ' 33',; =  u v a s  s e p a r a t i o n u m  t u a r u m  ( L e v .  2 5 , 5 ) ;  “ ’ l t J T X  ‘T i 2 r  X 1? ]  

=  n e q u e  v i n d e m i a b i t i s  s e p a r a t i o n e s  e i u s  ( L e v .  2 5 , 11).

4 Z a t o  im e  z a  o b r o č  d i a d e m  s v e t o s t i : S H p n  11J =  d i a d e m a  s a n c t i  t a t i s  

( E ^ .  29 , 6 ;  3 9 , 3 0 ;  L e v .  8 , 9 ! . T j  J =  d i a d e m a ,  q u o  s e p a r a t u r  a  p l e b e .  ( C a th o l i c .  

L e x ic .  H e b r .  P a u l .  D r a c h .  s t r .  4 0 3 .)
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nega svojih sorodnikov, ker je  bil posvečen Gospodu po maziljenju 
'■z oljem posvečenja1«. O nazirejcu Samsonu beremo, d a j e  zgubil 
svojo moč, katero mu je  bil Gospod podelil zaradi nazirejstva, ko mu 
je  Dalila dala porezati lase. (Sodn. 16. 19.)

3. Nazirejci so se morali skrbno varovati, da se niso dotaknili 
nobene mrtve stvari, ne človeškega, ne živalskega trupla; udeleževati 
se niso smeli nobenega pogreba, še pogreba lastnih starišev ne, torej 
celo slično velikemu duhovniku.

Ako pa se je  primerilo, da je  blizu nazirejca kdo umrl ali je  na- 
zirejec nevede prišel do trupla, tedaj je  postal nečist in njegovo na- 
zirejstvo je  bilo pretrgano. Moral se je  očistiti in posvečeno življenje 
vnovič začeti. Očiščenje pa se je  vršilo na sledeči način : sedem dni 
je  ostal nečist, sedmi dan si je  ostrigel lase in nato je  opravil očišče
valno daritev, kakor smo jo zgorej opisali. Tako očiščen začel je  z 
novega nazirejstvo.

Kadar je  nazirejec svoj Bogu posvečeni čas prebil, tedaj je  da
roval trojno daritev: žgalno daritev v češčenje božje, daritev za greh, 
da bi zadostoval za pogreške, če bi bil takšne nevede storil med po
svečenim časom, in mirovno daritev v zahvalo, da je  srečno dovršil 
posvečeni čas. Ostrigel si je  tudi lase in vrgel v ogenj mirovne da
ritve. Na visoko vrednost nazirejske posvetitve meri tudi to, da se 
mu je  razen prs m ajanja in plečeta dviganja še položilo kuhano pleče 
v roke, da ga je  z majanjem Bogu posvetil. Nazirejec je  lahko daro
val tudi več.

»O daritvi za gobavce in o daritvi rdeče krave« bomo govorili 
pozneje pri »očiščevanjih«.

N e k r v a v e  d a r i t v e .

Tvarina nekrvavih daritev so bili poljski p ridelk i2. Te daritve 
so imele namen predočevati izraelskemu ljudstvu, da blagoslov njego
vega polja prihaja od Boga in ga obenem izpodbujati, da prinaša obilni 
sad dobrih del in se ž njimi posveti B o g u 3.

Nekrvave daritve so bile deloma kot dodatek krvavim ali soda- 
ritve, deloma pa samostalne in so se opravljale ali očitno ali pa za
sebno. Sam ostalne nekrvave daritve nahajamo že v prvih časih pri 
Kajnu tl. Moz. 4) in Melkizedeku (I. Moz. 14).

Samostalnim nekrvavim daritvam so se prištevale naslednje da
ritve: 1. kruhi obličja (III. Moz. 24, 5—9); 2. kadilo (II. Moz. 30, 7—9);

1 V  "J V r n t f p  'JOB' "It J  =  c o r o n a  o le i  u n c t i o n i s  D e i  s u p e r  e u m .

• (L e v . 2 1 , 12.)

'- - G le j :  D a r i t v e n e  r e č i .  —  3 Z s c h o k k e ,  h i s t .  s .  § 2 6 , 8 .
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3. luč sedm eroročnega svečnika (III. Moz. 24, 1—4); 4. debela moka. 
lepa moka, kruhi in mlinci kot prostovoljni dar posameznih Izrael
cev (III. Moz. 2); 5. daritev za krivdo, ki je  bila dovoljena nepremož- 
nim (III. Moz. 5, 11); 6. pošvečevalna daritev Aronova in njegovih 
sinov (III Moz. 6, 19—23) in vsakdanja jedilna daritev velikega du
hovnika (III. Moz. 6, 20); 7. prvine, in sicer ječm enovi snopi kot prvina 
žetve na drugi velikonočni dan (III. Moz. (23, 10— 11) in pšenični 
kruhi kot prvina spravljenega sadeža na praznik žetve (II. Moz. 23, 
16) ali petdeseti dan po veliki noči (binkoštni praznik) (III. Moz. 
15—17); 8. daritev sumnosti (IV. Moz. 5, 11—31).

1. K r u h i  o b 1 i čj  a '.

»Vzemi tudi pšenične moke in speci iz nje dvanajst kruhov, ka
terih sleherni naj ima dve desetinki (efi), katerih po šest položi na 
vsako stran na najčistejšo mizo pred G ospoda; in deni na nje najči
stejšega kadila, da bo kruh v spomin Gospodove daritve. Vsako so
boto naj se prem enjajo pred Gospodom, ki se bodo prejemali od Izra
elovih rok po večni zavezi in bodo Aronovi in njegovih sinov, da jih 
jedo  na svetem m estu; ker to je  presveto od daritev Gospodovih po 
večni pravici« (III. Moz. 24, 5—9).

Prim erno dvanajsterim  rodovom so polagali na sveto mizo dva
najst tenkih hlebcev v dve zlati skledici po šest drug na drugega. 
Kruhi so bili opresni, pečeni iz najboljše pšenične moke, in sicer vsak 
po kakih pet litrov2. Na kruhe so postavljali dve zlati skledici s ka
dilom. Vsako soboto so zamenjali stare kruhe z novopečenimi kakor tudi 
kadilo. Ker so kruhi bili darovani Bogu, so jih smeli samo duhovniki 
na svetem kraju, to je , v šotoru ali pozneje v templju, zaužiti. Poleg 
kruhov je  bilo tudi vino v eni ali več posodah, katerega so vsako 
soboto ob žgalnem altarju v preddvoru razlili, na katerem so tudi ka
dilo sežgali.

2. K a d i l o .

Dvakrat na dan, zjutraj in zvečer, se je sežigalo kadilo na kadil
nem altarju. »In zažiga naj Aron na njem (kadilnem altarju) kadilo 
(heb. kadivo iz d iša v 3) vsako jutro. Ko bo popravljal svetilnice, naj 
ga zažiga, in ko jih  bo napravljal proti večeru, naj zažiga vedno ka
dilo pred obličjem Gospodovim v vaših rodovih. Ne daruj na njem.

'  D D E  n n £  =  p a n i s  p r o p o s i t i o n i s  ( E x o d .  2 5 , 3 0 ).

2 2 g o m o r a  ä  2*/5 l i t r a .  H o l z a m m e r  I . 3 5 5 .

3 " ' “EC —  a r o m a t a  v . 3 4 . =  s u f f i m e n t u m  v . 3 5 .
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drugači napravljenega kadila, ne žgalne, ne jedilne daritve, tudi pitne 
daritve ne zlivaj nanj (kadilo)« (II. Moz. 30, 7—9).

Ta kadilna daritev je  bila popolnoma samostalna daritev (v. 9), 
in sicer se je  moralo sežigati kadivo sestavljeno iz natanko določenih 
dišav. »Dalje je  rekel Gospod Mozesu: Vzemi dišav, natafa, oniha, 
galbana in dišav in čistega kadila, vsako naj bo posebej. In iz tega. 
napravi kadivo, dišečino, po delu dišavinarja, soleno, čisto, sveto. In 
stolči vse na drobno in postavi od tega pred spričevanje v snidnem 
šotoru, kjer se bom s teboj shajal, presveto vam bodi. In tega kadiva, 
katero boš ti naredil po njegovi teži, si za se ne napravljajte; sveto 
naj bo tebi Gospodu. Človek, ki bi si tacega naredil, da bi ga duhal, 
naj se pokonča izmed svojega ljudstva« (hebr. II. Moz. 30, 34—38).

Kadivo za samostalno kadilno daritev je  bilo sestavljeno iz štirih 
dišav in te so bile:

1. N a ta f1 (kaplja), ki se tolmači v trojnem pomenu in sicer kot 
lepo dišeč b a l z a m ,  kateri se v kapljicah cedi iz balzamovega dre
v e sa 2; potem kot m i r a 3, ki v kapljicah prihaja iz mirinega drevesa,
o kateri pa ni znano, da bi se posušena rabila za kad ilo4; v novej
šem času mislijo nekateri na s t  o r a k o v o  s m o l o 5.

2. O n ih ", je  neka vrsta školk (onyx marinus), ki se nahajajo v 
perzijskem in indijskem morju, katerih pokrivala7 dajajo v ognju p ri
jetno  vonjavo, ali vsaj, če se z drugimi dišavami obenem žgejo, von
javo povečajo. Novejši razlagavci pa so mnenja, da je  to posebne 
vrste korenina ali pa sm ola8.

3. Galban 'J je  smola galbanovega drevesa, ki raste v Siriji, A ra
biji in Abesiniji; galbanova smola nima prijetnega vonja, ampak oster 
in smrdljiv duh, zato se rabi, da se ž njo b u če le10 ali tudi kače pre
ganjajo.

4. Kadilo. (G lej: daritvene reči).
To so glavne primesi za kadivo, ki se je  imelo umetno 11 priprav

ljati; kakor k drugim daritvam, pridjala se je  tudi k tej sol.

I =  s t i l l a ,  P 'J J  =  s t i l l a v i t .I rx ’ -T
3 R e s i n a  q u a e d a m  s u a v e  o l e n s  a  » s t i l l a n d o «  d i e t a .  L e x .  c a t h .  h e b r .  D r a c l i .  

s t r .  4 0 7 .

3 S e p t .  OZOLY.TV] i. e .  m v r r h a  s p o n t e  d e s t i l l a n s ,  a  - T a A u  =  s t i l lo .

4 K o t  t e k o č a  m i r a  p a  n o s i  im e  - ) i T j ” n o  ( G l e j : p o s v e č e v a n j e  d u h o v n i k o v ) . .

5 P h i l i p p s ,  o p .  c .  4 9 2 . —  6 nVntr' =  o n y x .

7 D r a c h ,  C a t h .  L e x .  6 0 8 .

* P h i l i p p s ,  o .  c .  4 9 2 .

8 —  g a l b a n u m ,  ( ^ a X ß iv Y j )  g u m m i  g r a v e  o le n s .
10 V e r g .  G e o r g .  I V ,  2 6 3 ;  I I I ,  4 1 5 .

II n i ? . H i t ; V ,  t  =  o p e r e  p i g m e n t a r i i  (v .  3 5 ).
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3. Luč .

Luč so žgali na sedmeroročnem  svečn iku1, k i j e  bil iz čistega 
zlata, in je  tehtal z opravo vred ta le n t2 zlata. Stal je  s svojim deblom 
na  stojalu; iz debla je  izhajalo šest vej, ki so se spenjale ž njim enako 
visoko. Deblo in veje so bile sestavljene iz zlatih jabolk in cvetnih 
čaš. Na zgornjih cvetnih čašah so stale ploščnate svetilnice, obrnjene 
proti severu. Svečnik pa je  stal poševno od ju tra  proti večeru tako, 
da so se videle od vhoda goreče svetilnice kakor ena lu č 3. Na tem 
svečniku so gorele luči in sicer, kakor Jožef F lav ij4 poroča, po dne 
tri, po noči pa vse.

»In Gospod je  govoril Mozesu, rekoč: Zapovej Izraelovim otro
kom, naj ti prinesö olivnega olja čistega, iztolčenega, za razsvetljavo, 
da  se vedno svetilnica postavlja. Zunaj zagrinjala spričevanja, v snid- 
nem  šotoru, naj jih Aron napravlja od večera do ju tra  pred obličjem 
Gospodovim vselej: večna postava v vaših rodovih. Na čisti svečnik 
naj postavlja svetilnice pred obličjem Gospodovim vselej« (hebr. III. 
Moz. 24, 1—4). (»Pripravljanje in pomen olja« glej: Posvečevanje du
hovnikov).

Svečnik je  po svoji zunanji obliki predstavljal nekako mandelnovo 
drevo z vejami, s cvetjem in sadjem. Mandelnovo drevo začne med 
vsemi drevesi v spomladi prvo muževno postajati, zato se imenuje 
»čuječe«5 drevo. Ako l uč 6 pomeni razsvetljenje božje, ki izhaja iz 
razodetja, in svečnik sv. Duha, ki po božji besedi razsvetljuje človeška 
srca, kakor to tudi psalmist izražuje, rekoč: »Svetilnica mojim nogam

1 r n i J D  =  l y c h n u c h u s ,  c a n d e l a b r u m  ( E x .  2 5 , 3 1 ).
2 t ; :  =  t a l e n t u m ,  3 0 0 0  s a c r o s  s i c l o s  c o n t i n e n s  ( E x o d .  3 8 , 2 5 , 2 6 ). J o s .  F l a v .  

I I I .  1. 6 . 7 . i k s d t p i v  s / o u o a  [ i v ä g  s x a x ö v .  'E ß p a i o t  p š v  y .a X o ö a i v u y x x p E ; ,  s i ;  

•5s  TTjv 'E X X k jv ix tjv  ( i s x a ß a X X c j is v o v  y / a o x t a v  aY)[A«tvEi x ä X a v x o v .  K i k a r  z  g r š k i m  
i m e n o m  t a l e n t .  1 t a l e n t  == 3 0 0 0  s v e t i š č n i h  a l i  6 0 0 0  k r a l j e v s k i h  s i k l o v  a l i  45  kg p o  

t e ž i  a l i  9 3 6 0  k r o n .  1 s i k e l  == 2 b e k i  = 1 5  g r a m o v  =  3  K  12 v . 1 b e k a  =  2 r e b i  

=  7 ‘5  g r .  =  1 K  56 v .  1 r e b a  =  5 g e r  =  3 7 5  g r .  = 7 8  v . N a v e d e n e  š t e v i l k e  s o  

p r i b l i ž n o  v z e t e  p o  v r e d n o s t i  s r e b r a ; d e n a r  v  z l a t u  b i l  j e  v  c e n i  s e v e d a  v e l i k o  v i š j i .

3 J o s .  F l a v .  A n t i q u .  1. I I I .  6 ,  7 . 'A 7 t a p x :£ s x a '.  5’ s i ;  s x x a  y . s ^ a X a ; ,  - / . a t a XXVj- 

X a ;  i v  a x t j f to  • / .s ip .s v a ;  . . . o p w x i 5'  s : ;  x s  r i j  v a v a x o X ijv  y .a i  x f jv  jj.£O Y j(ißp tav , 

X o jjw ;  a O x f j ;  y .s ’.psvY /C .

4 J o s .  F l a v .  A n t i q u .  1. I I I .  8, 3 . A i ;  5s  x f jg  r j i i s p a ; ,  rc p tv  x ’ a v a a j f s t v  x b v  

TjXtov y .a i  - p o ;  2' j x | i a i c ,  » H jju a v  lypy jv , i X a to v  IV' a Y v i a a v x s ;  ^ u X a x x s iv  i i (  xoOc 

X u / v o u ; ,  tbv  xoür p s v  x p s i "  s rc i x jj i s p a  Xuyyicf. s o s t  x<j> 9-st]) y . a x a  z a x a v

•^{AŠpotv, x o ö ;  S s  X o t i to u ;  xxspi x l jv  i a t x s p a v  Ä rc x o v x a ;.

5 Ip ti* ' ( o d  t p s 4 i r . s o m n i s  f u i t ,  v i g i l a v i t )  a m i g d a l u s ,  i t a  d i c t a ,  q u i a  o m n iu m  a r -  

b o r u m  p r i m a  e  s o m n o  h i b e r n o  e v i g i l a t  e t  e x p e r g i s c i t u r .  D r a c l i ,  C a t l i .  L e x .  6 3 1 .

6 G l e j : S i m b o l i k a  v e l i k o d u h o v n i š k i h  o b l a č i l .
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je  tvoja beseda in luč mojim potom« (ps. 11 H, 105), potem bi svečnik 
po svoji zunanji podobi pomenjal čuječnost in gorečnost za božjo be
sedo, da bi v srcih bujno rastla in rodila obilen sad. Nato meri tudi 
videnje Jeremijevo, ko ga je  Gospod poklical za preroka: »In govoril 
je  Gospod k meni, rekoč: Kaj vidiš Jerem ija? In odgovoril sem : Man- 
delnovo palico vidim. In Gospod mi je  rek e l: Prav si videl, kajti jaz 
čujem nad svojo besedo, da se izpolni« (Jer. 1, 11, 12.)

In Aronova palica z mandeli (IV. Moz. 17, 8, 10.) bi ne bila le 
samo zgodovinski s p o m i n ,  d a j e  Bog Aronovi obitelji naklonil du
hovniško čast, ampak tudi o p o m i n ,  da mora z gorečnostjo in čuječ
nostjo opravljati duhovniško službo ter vsajati besedo božjo v srca 
izraelskega ljudstva, da bo donašalo obilen sad dobrih del in bogo- 
ljubnega življenja.

4. Mo k a ,  k r u h i  i n ml i n c i .

Jedilne daritve so se darovale v različni obliki in so bile na
slednje :

1. P š e n i č n a  m o k a 1 pom ešana z oljem, kateri se je  pridjalo 
nekaj kadila.

»Ako daruje kdo v dar jedilno daritev Gospodu, naj bo njegov 
dar lepa moka in na njo naj vlije olja in na tisto dene kadila. In naj 
jo  prinese k Aronovim sinovom, duhovnikom ; ta naj vzame polno pest 
moke in olja z vsem kadilom in duhovnik naj sežge v s p o m i n 2 na 
altarju, ognjenje vonjave miru Gospodu. Ostalo od daru je  Aronovo 
in njegovih sinov. Presveto ognjenja Gospodovega« (hebr. III. Moz. 
2, 1 -3 ) .

Kar se je  od jedilnega daru sežgalo, imelo je  ime: »Spomin«, 
ker bi naj spominjalo Boga njegovih usmiljenja polnih obljub.

2. P e c i v o .
»In ako prineseš v dar kot jedilno daritev pecivo 3, naj bodo iz 

lepe moke nekvašeni kruhi, vmešeni v olju ali nekvašeni mlinci, na
mazani z oljem« (III. Moz. 2, 4).

Na jutrovem  je  bilo v navadi in še je  dandanes, da se je  vsak 
dan za potrebo kruh spekel in sicer tako, da se je  ognjišče razbelilo,

1 n j? t3 =  s im i la .  ( L e v .  2 , I ) .
3 m 3 | K  ( h ip h i l  ä  13 l )  m e m o r i a l e ,  in  m e m o r i a m  r e v o c a n s  s c .  s a c r i t i c i u m .  S e p t .  

p.vrjpOTJVOV, V u lg .  m e m o r i a l e .  S i c  a p p e l l a b a t u r  e a  f e r t o r u m  p a r s ,  q u a e  u n a  c u m  

t h u r e  in  a l t a r i  c o m b u r e b a t u r ,  c u i u s q u e  s u a v i s  o d o r  in  c o e l u m  a s c e n d e n s ,  e i u s ,  q u i  

s a c r u m  o b t u l e r a t ,  m e m o r i a m  n u m i n i  c o m m e n d a r e  c r e d e b a t u r .  D r a c h ,  C a t h .  L e x .  18 .

3 n S N  D =  c o c t i o  c l i b a n i  ( L e v .  2 , 4 ) .
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potem pepel odstranil in na razbelen kamen se je  djalo testo in z 
žgečim pepelom pokrilo: imenovali so se takšni kruhi »podpepelniki'«

V rabi so tudi pečnice, ki se močno razbelijo in testo se od zu
naj na razbelene stene prilepi in tako speče 

, Pecivo, ki se je  v peči peklo, je  bilo po obliki dvojno, in sicer 
a) v r t a n j  e k i 3, t. j. kruhi, ki so bili prevrtani in napikani ter v 
olju vm eseni; b) m l i n c i 4, katere so potem, ko so bili pečeni, zoljem  
pomazali. »In če bo tvoj dar jedilna daritev na ploči, naj bo lepa 
m oka v olju vm esena in nekvašena. Razdeli ga v kosove in vlij nanj 
olja, jedilna daritev je  to. In če je  tvoj dar jedilna daritev v globoki 
ponvi, naj se pripravi iz lepe moke v olju« (hebr. III. Moz. 2, 5—7).

Pecivo, ki je  bilo nekako ocvrtina, je  bilo tudi dvo jno :
a) na ploči p ečen o 5 in b) v ponvi" ocvrto. Od peciva se je  le 

nekaj sežgalo v »spomin«, vse drugo je  pripadlo duhovnikom.
Daritev se je  vršila na ta-le n a č in : Darovavec je  prinesel jedilno 

daritev k altarju in duhovnik je  vzel pest vmešene moke ali kosov pe
čenega, koliko je  imelo med tremi prsti in v peščici prostora, položil 
na tisto kadilo in potrosil s soljo ter djal v ogenj. Vse ostalo pa so 
dobili duhovniki, toda smeli so le v svetišču zaužiti.

5. Daritev za krivdo neprem ožnih, g le j: Daritve za k rivdo ; 6. po- 
svečevalna daritev Aronova in njegovih sinov in vsakdanja daritev 
velikega duhovnika, g le j : Posvečevanje duhovnikov.

7. P r v i n e 7.
Izraelci so mogli v zahvalo za božji blagoslov tudi darovati ne

koliko svojih pridelkov Bogu, preden so jih  sami začeli uživati. »Da
ritev prvin morete prinesti Gospodu, na altar pa ne smejo priti v pri
jetn i duh« (III. Moz. 2, 12; 14—16).

Z a p o v e d a n a  pa je  bila po postavi d a r i t e v  p r v i n  na d r u g i  
v e l i k o n o č n i  d a n  i n  o b  b i n k o š t i  h.

Postava se je  tako-le glasila:
»In G o sp o d je  govoril Mozesu, rekoč: Govori Izraelovim otrokom 

in  jim r e c i : Ko bodete prišli v deželo, katero vam bom dal in bote

1 n 3J?, r i ; v  =  p l a c e n t a  s e u  o r b i c u l u s  p a n i s ,  s u b  c i n e r e  f e r v i d o  c o c t a ,  q u a l e s  

h o d i e q u e  O r i e n t a l e s ,  m a x i m e  in  i t i n e r e  v e l  u r g e n t e  t e m p o r e  p a r a r e  s o l e n t  v .  K o s e n -  

m ü l l e r  M o r g l .  I .  6 9 . D r a c h .  C a t h ,  L e x .  4 4 9 .

2 P h i l i p p s ,  o .  c .  I .  5 4 7 .

3 n®?!! ( r a d .  I7 <? n  p e r f o r a v i t )  p l a c e n t a  m a x i m e  in  s a c r i s  a d h i b i t a ;  l i b u m .  

L i b a  e n im  a p u d  A r a b e s ,  e t  l i b a  p a s c h a l i a  n lX O  a p u d  I u d e o s  n o s t r a t e s ,  p e r f o r a b a n -  

- t u r  e t  p u n g e b a n t u r ,  n e  b u l l a e  o r i r e n t u r .  D r a c h .  o .  c .  2 0 2 . 1

■ A p ’p l ,  D’ JJ’ j? "  ( r a d .  p p p  t u t u d i t ;  t e n u c  f e c i t . )  p l a c e n t a .

5 r a n . e r r ^ J ?  =  s u p e r  s a r t a g i n e .  ( L e v .  2. 5 ) ;  S e p t . :  T T jy av ö v .

6 n p r Y l D ' f c  o l l a ,  l e b e s  i. e .  v a s ,  in  q u a  r e s  e b u l l i u n t .  ( L e v .  2 , 7 ).

7 D’ l t S a  =  p r i m i t i a e .  ( L e v .  2 , 14).
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poželi žito, prinesite snop (omer) začetka vaše žetve duhovniku. In 
on naj maja snop pred obličjem Gospodovim v dopadenje za vas. Ju 
trišnji dan po soboti naj ga dviga duhovnik. Pripravite tudi na dan 
dviganja snopa brezmadežno enoletno jagn je  v žgalno daritev Gospodu 
in kot jedilno daritev, dve desetinki lepe moke, vmesene v olju, ognje- 
nje Gospodu, vonjavo miru in kot pitno daritev, četrtinko hina vina. 
In kruha in žganega zrnja in klasja ne jejte do tega samega dneva, 
dokler ne darujete daritve svojega Boga. To je  večna postava za vse 
vaše rodovine in vaša prebivališča. In štejte od ju trišnjega dneva so
bote, od dneva, ko ste prinesli snop dv igan ja ; sedem celih tednov naj 
b o ; do jutrišnjega dneva sedme sobote štejte petdeset dni in potem 
darujte novo jedilno daritev Gospodu. Iz vaših bivališč prinesite kruh 
dviganja, dva iz dveh desetink lepe moke naj bota, okvašena naj se 
spečeta prvenca Gospodu. Vrh kruhov darujte sedem jagnjet, brez
madežnih, enoletnih, in m ladega bika in dva ovna, žgalna daritev naj 
bodo Gospodu in njih jedilna in pitna daritev, ognjenje vonjave miru 
Gospodu. Pripravite tudi kozla v daritev za greh in dve enoletni ja g 
njeti v mirovno daritev. In duhovnik naj dviga tiste s kruhi prvin dvi
ganje pred obličjem Gospodovim in z jagnjetom a. Sveta naj bodo 
Gospodu za duhovnika« (hebr. III. Moz. 23, 9—20).

Pri Izraelcih s e j e  otvorila žetev s slovesno daritvijo. Od p r v i n e  
ž e t v e '  se je  daroval snop z majanjem in dviganjem Gospodu. Žetev 
se je  začenjala meseca sušca, ko ječm en dozori in zato je  tudi daro
vani snop bil ječmenov.

Ker pa snopja niso spravljali, ampak ga na polju izmlačevali, je  
žetev trajala precej časa. Postava je  določevala kot dobo žetve sedem 
tednov, ki so se računih od drugega velikonočnega dneva naprej tako, 
da  se je petdeseti dan žetev zaklučila. Ta dan sta bila v prvinsko 
daritev določena dva pšenična kruha in sicer kvašena, kar pred vsem 
kaže na vsakdanji kruh. Obe prvenski daritvi sta bili spremljani od 
žgalne, jedilne in pitne daritve. Zadnji še se je  pridjala daritev za 
greh in zahvalna daritev dveh jagnjet, ki sta s kruhi vred po dviganju 
pripadli duhovniku. Z zahvalno daritvijo na petdeseti dan se je  žetev 
zaklučila. Do tistega dne se niso smeli novi pridelki uživati.

8. D a r i t e v  s u m n o s t i 2.

V stari zavezi je  bila zakonska zveza podoba zaveze med Bogom 
in Izraelom 3, kakor smo to že zgoraj omenili; zato je  veljalo preše-

1 D D V iJj?  r ’ tt’N “  =  p r i m i t i a e  ( i n i t i u m )  m e s s i s  v e s t r a e  ( L e v .  2 3 , 10).

■ r . l tO j?  r i j J O  == o b l a t i o  z e l o t y p i a r u m  ( N u m . 5 , 15).

3 T u d i  v  n o v i  z a v e z i  p r i m e r j a  s v .  a p o s t e l  P a v e l  z a k o n  z  z v e z o  K r i s t u s a  s  
- c e r k v i j o  ( E f e ž  5 , 2 3 — 3 2 ).
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stovanje toliko, kakor malikovanje. Kakor je  na malikovanje bila po
stavljena kazen smrti (II. Moz. 22, 20), tako se je  tudi prešestovanje. 
ako je  bilo dokazano, kaznovalo s smrtjo (III. Moz. 20, 10; V. Moz. 
22, 22). Prigodilo pa se je  tudi, da je  zakonski mož sumil, da mu 
žena ni zvesta, pa njene nezvestobe ni mogel dokazati, takrat je  opra
vil posebno daritev, katera se je  imenovala d a r i t e v  s u m n o s t i .

Sv. pismo o tej daritvi tako-le govori: »In Gospod je  govoril Mo- 
zesu, rekoč: Mož, kojega žena zajde in se z nezvestobo pregreši zoper 
njega in drug spi pri njej po zakonsko in je  to skrito očem njenega 
moža, ker je  bila na skrivnem om adeževana, da ni priče zoper njo in 
ni bila zasačena, ako moža duh sumnosti sprehaja in je  ljubosumen na 
svojo ženo in ona ni bila om adeževana: naj jo  pelje k duhovniku in 
naj prinese dar zavoljo nje desetinko efe ječm enove m oke; olja naj 
ne vliva in kadila naj ne deva na njo, ker je  jedilna daritev sumnosti, 
jedilna daritev spomina, ki spominja na krivdo. In duhovnik naj jo  
pripelje in postavi pred Gospoda. Potem naj vzame duhovnik svete 
vode (iz bronastega umivalnika) v prsteno posodo, in prahu, ki je  na 
šotorskih tleh, naj vzame duhovnik in dene v vodo. In duhovnik naj 
postavi ženo pred obličje Gospodovo in naj odkrije ženi glavo in naj 
dene jedilni dar spomina v jene roke, jedilna daritev sumnosti je  to ; 
v roki pa naj drži grenko zakleto vodo. In naj jo  zarotuje duhovnik 
in reče ženi: Ako noben mož ni pri tebi spal in se nisi odpotila k 
nečistosti zoper tvojega moža, ostani nepoškodovana od te bridke, za
klete vode. Če pa si se odpotila zoper svojega moža in si se om a
deževala in je  drug pri tebi spal kakor tvoj mož — naj zaroti duhov
nik ženo z zarotbo prekletstva in duhovnik naj govori k ž e n i: Gospod 
naj te stori v prekletstvo in zarotbo med tvojim ljudstvom in naj na
pravi, da gine tvoje stegno, in oteče tvoje krilo. In naj pridejo te za
klete vode v tvoja črevesa, da oteče tvoje krilo in gine tvoje stegno- 
In žena naj odgovori: Amen, amen. In duhovnik naj zapiše te pre- 
kletve v knjigo in naj jih  zbriše z grenkim i vodami in naj da piti ženi 
grenke, zaklete vode, da gredo v njo zaklete vode v bridkost. In du
hovnik naj vzame iz ženine roke jedilno daritev sumnosti in dvigne 
jedilno daritev pred obličjem Gospodovim in jo  položi na altar. In 
duhovnik naj vzame polno pest jedilne daritve kot spominsko daritev 
in naj jo  sežge na altarju in potem naj da ženi vodo piti. In ko bo 
ji dal vodo piti, naj se zgodi, če se je  omadeževala in je  bila nezvesta 
do svojega moža in pridejo v njo zaklete vode v bridkost: naj ji oteče 
krilo in stegno naj gine in žena bodi v prekletstvo med svojim ljud
stvom. Če pa žena ni bila om adeževana in je  čista, naj ostane ne
poškodovana in bo sprejela seme. To je  postava sumnosti, če se žena 
odpoti zoper svojega moža in se om adežuje; ali če moža duh sum-
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nosti prehaja in je  ljubosumen na svojo ženo; naj postavi ženo pred 
obličje Gospodovo in duhovnik naj izvrši nad njo to celo postavo. In 
mož bo prost krivde, žena pa naj nosi svojo hudobijo« (IV. Moz. 5, 
11—31).

Daritev sumnosti se je  opravljala, ako se prešestvo ženi ni moglo 
dokazati, ali še sploh ni zgodilo, če pa je  vendar mož hudodelstvo 
sumil. Ustno izročilo poroča, da je  moral mož ženo vsaj enkrat prej 
zaradi te pregrehe posvariti1; dalje, da jo je  moral peljati pred so
dišče, ki ji je  resno prigovarjalo, da svojo krivdo pripozna -, še le 
takrat, če je  to bilo brezuspešno, opravila se je  daritev sumnosti. Da
ritev, katero je  pravzaprav mož opravljal za ženo z namenom, da jo  
Bog kaznuje, če je  prešestva kriva, bila je  jedilna daritev brez olja in 
kadila. Ta daritev se ni opravljala ne v češčenje božje ali v zahvalo, 
pa tudi ne v spravo; zadnje bi bilo nepotrebno, kajti, če je  bila kriva, 
zapadla je  kazni, če pa je  bila nedolžna, ni potrebovala sprave, am 
pak opravljala se je  le zato, da Bog skrivno pregreho kaznuje. Kot 
dar se je  rabila desetinka efe ječm enove moke.

V  s t a r i h  č a s i h  j e  im e l  j e č m e n  v  p r i m e r i  z  d r u g i m  ž i t o m  le  m a l o  v e l j a v e .  S l u 
ž i l  j e  l e  n i ž j i m  s t a n o v o m  v  ž i v e ž  in  ž iv i n i  v  k r m o .

P l i n i j  p r i p o v e d u j e ,  d a  s o  s e  g l a d i a t o r j i  im e n o v a l i  p o  j e č m e n o v e m  k r u h u ,  s  k a 

t e r i m  s o  s e  h r a n i l i ,  » j e č m e n a r j i «  ( h o r d e a r i i ) .  V  I t a l i i  p a  j e  b i l  j e č m e n  l e  s k o r a j  k r m a  

z a  š t i r i n o g a t e  ž iv a l i .  ( P l in .  S e c .  n .  h .  1. X V I I I .  7 , (1 4 ) .

J e č m e n  j e  im e l  s p l o h  z a n i č e v a l n i  p r i i m e k :  » v i le  h o r d e u m «  ( P h a e d r .  1. I I .  f o l .  

7 ,  v .  9 ) .
T u d i  s v .  p i s m o  s e  n e k a k o  s  t e m  m n e n j e m  s t r i n j a ,  k o  p r i  p r e r o k u  O z e j u  (3 , 2 )  

im e n u j e  c e n o  z a  p r e š e s t n o  ž e n o  p e t n a j s t  s r e b e r n i k o v  in  p o l d r u g i  k o r  j e č m e n a .

Z daritvijo male trohice ječm enove moke je  bilo jasno izraženo 
z a n i č e v a n j e  in s t u d  nad prešestvom.

Izraelci, kakor tudi drugi orientalci so smatrali ženo za lastnino 
moževo, saj si jo  je  moral mož kupiti ali p rislužiti3, (Jakob Rahelo), 
kakor še je  to deloma dandanes običajno, zaradi tega mu je  žena ve
ljala za najdražje imetje in prešestvo za največjo krivico. Zato je  le 
mož smel postaviti ženo pred Gospoda, da se je  suma očistila ali za
padla kazni, ne pa žena moža.

Imel pa je  ta obred še drugo, imenitnejšo stran. Ako se je  nam 
reč žena res pregrešila, se je  tako odtegnila jezi moževi, da bi ž njo 
hudo ravnal, in izročena je  bila božji kazni, ako pa je  bila nedolžna, 
sta se s tem sum in zaničevanje odstranila. Ob enem pa je bil strašni 
obred te daritve mogočno svarilo, da se zakon čist in svet ohrani.

Obredi te daritve so bili naslednji: .1. Duhovnik je  zajel s prsteno  
posodo svete vode v kotlu na preddvoru in v tisto potrosil prahu, ki

1 Š o t a h  M is c h n a  I ,  I ,  2 . —  2 Š o t a h  M is c h n a  I , 4 . P h i l i p p s ,  o .  c .  7 0 5 .

3 H o l z a m m e r ,  I .  š tv .  192.
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ga  je  vzel s svetiščnih tal. 2. Razkril je  ženi glavo, ali kakor starejši 
razlagavci mislijo, razvezal kite. 3. Govoril je zarotbo in žena je  od
govorila: amen. 4. Zakletne besede je  zapisal na zavitek in ga djal 
v vodo, dokler ni voda zapisanih besed popila. 5. Sežgal je  daritev 
in žena je  vodo izpila.

Sveta voda in prah iz svetišča pom enita prokletstvo božje, ki bo 
zadelo pregrešno ženo. »Zauživanje prahu« izraža po besedah G ospo
dovih: »Po trebuhu se boš plazila in prah jedla« (I. Moz. 3, 14) p r e 
k l e t s t v o ,  in po besedah sv. pism a: »Zemljo, prah bodo lizali« [ t e r r a m  

l i n g e n t  p s a l .  7 1 , 9 :  p u l v e r e m  p e d u m  t u o r u m  l i n g e n t  ( I z a j .  4 9 , 2 3 ) ;  l i n g e n t  p u l v e r e m  

s i c u t  s e r p e n t e s  (M ih . 7 , 17)] p o n i ž e v a n j e ,  zato imenuje sv. pismo to vodo 
»bridko, prokletstvo nosečo vodo h«

Razkritje glave je  bilo sramotilno, ker so zakonske žene skrbno 
ogrnjevale svojo glavo in zakrivale svoje lase. S tem obredom bi se 
naj ženi srce omehčalo, da bi jo  ganile zarotbene besede.

Beseda, »Amen«, katero je  žena dvakrat ob koncu zarotbe izrekla, 
bi naj svedočila, da se zaveda kazni, ki jo  ima zadeti, ako se je  pre
grešila. Vodo, katera je  zakletne besede popila, je  zaužila v znamenje, 
da jezo božjo in s tisto zvezano kazen sprejme. Kazen je bila v tem, 
da je  njeno krilo začelo geneväti in da je  vsled tega postala nerodo
vitna. Ustno izročilo2 trdi, da je  takoj po požirku obledela, oči so 
stopile naprej in žile so se napele. Če pa je  žena drugači čednostno 
živela, je  kazen še le črez eno ali dve leti nastopila. Ta daritev je  
bila i z r e č n o  b o ž j a  s o d b a .

Ako še se sedaj ob koncu razprave o daritvah enkrat ozremo na 
daritve stare zaveze, zapazimo na prvi pogled, da so imele daritve 
dvojno smer, prva je naravnana na sedajnost, druga na prihodnost.

Za sedajnost so obsegale č e š č e n j e  b o ž j e ,  bodisi da so človeka 
zunanje očiščevale, mu pridobivale teokratično (postavno) pravičnost 
in ga tako usposabljale, da je  mogel Boga vredno častiti, bodisi da 
so zbujale v njem sveta čustva vere, pobožnosti in spokornosti, ter ga 
tako delale Bogu prijetnega. Sv. Tomaž Akvinčan pravi: »Daritev, ki 
se zunanje daruje, zaznamuje po notranje duhovno daritev, v kateri se 
duša Bogu daruje po besedah: Daritev Bogu je  užaljen duh . . . Pri 
opravljanju daritve se ne všteva vrednost zaklane živali, ampak pomen, 
v katerem  se (daritev daruje) to godi v čast najvišjega vladarja vsega 
sv e ta 3.«

1 f f H T N O n  D ’T J ”  ’ O  =  a q u a e  a m a r a e  e x e c r a n t e s  ( N u m .  5. 18).
2 Š o t a h  I I I ,  4 . P h i l i p p s ,  o .  c i t .  s t r .  7 0 8 .

3 S i g n i f i c a t  a u t e m  s a c r i f i c i u m ,  q u o d  o f t 'e r t u r  e x t e r i u s ,  i n t e r i u s  s p r i t u a l e  s a c r i -  

i i c iu m ,  q u o  a n i m a  s e  i p s a m  o f f e r t  D e o ,  s e c u n d u m  i l l u d  P s a l m i s t a e :  S a c r i f i c iu m  D e o  

s p i r i t u s  c o n t r i b u l a t u s  . . .  I n  o b l a t i o n e  s a c r i f i c i i  n o n  p e n s a t u r  p r e t i u m  o c c i s i  p e c o r i s ,
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Vendar je  moglo izraelsko ljudstvo Bogu dati le takrat dostojno 
češčenje božje, ako ga je  častilo v pravem spoznanju svoje prezvišene 
službe in svojega stališča med narodi, kot izvoljeno ljudstvo, kot no- 
sitelj obljub, ki p r i č a k u j e  Z v e l i č a r j a .  Zato je  p r i h o d n j i  O dre
šenik edina točka, na katero vse daritve merijo. »Konec postave je 
Kristus« (Rimlj. 10, 4).

Krvave daritve, posebno spravna daritev brez daritvenega obeda, 
določno kažejo na krvavo daritev Kristusovega telesa in krvi na križu, 
nekrvave daritve pa na daritev kruha in vina, ki po izpreminjevalnih 
besedah postaneta Kristusovo telo in kri, t. j. daritev »po redu Melki- 
zedekovem« (psi. 109, 4).

Sv. Tomaž Akv. navaja daritvene reči, ki so se samostalno da
rovale, ali v zvezi z drugimi daritvami, in tolmači njih pomen tako-le: 
»V kruhu se zaznamuje meso Kristusovo, v vinu njegova kri, olje za- 
znam enja milost Kristusovo, sol znanost, kadilo m olitev1.«

Ko pa je  nastopil čas, da so se začele predpodobe uresničevati, 
prikazal se je  Kristus, na katerega so daritve kazale, in »rekel je  pri 
vstopu v svet: Krvavih daritev in darov ti ne terjaš, pa telo si mi 
pripravil. Na žgalnih in spravnih daritvah nimaš dopadenja. In rekel 
sem : Glej, pridem, da izpolnim o Bog tvojo voljo . . . .  Prvo je  torej 
•odstranil, da je  drugo postavil« (Hebr. 10, 5, 6, 7, 9). J. Kavčič.

Vuzeniški opravilnik iz 1. 1668.
oncem krstne knjige vuzeniške nadžupnije je  iz leta 1668 zanimiv 

dostavek tedanjega kapelana L o v r e n c a  K o r u z e ,  v katerem je  
natančno popisal dolžnosti pa tudi dohodke tedanjih vuzeniških 

kapelanov, ki so morali opravljati res težavno službo, ker so razen 
Ribnice vse sedanje župnije, namreč Trbonje, Sv. Primož, Sv. Anton 
in Vuhred pripadale k vuzeniški župniji. Kako so opravljali službo božjo 
doma in pri podružnicah, nam pove dostavljen opravilnik, ki obsega 
tudi seznamek štolnih taks. Kar je  v oklepaju, je  v zapisniku dosta
vek poznejše roke.

D o s t a v e k  u r e d n i š t v a :  O važnosti teh opravilnikov piše g. 
dr. A. S t e g e n š e k  v svojem delu »Dekanija gornjegrajska« str. 219:

s e d  s i g n i t i c a t i o ,  q u a  h o c  f i t  in  h o n o r e m  s u m m i  R e c t o r i s  t o t i u s  u n iv e r s i .  ( T h o m .  2. 2. 

q u .  8 5 . a .  2 ).

1 P e r  p a n e m  f i g u r a t u r  c a r o  C h r i s t i ; p e r  v in u m  a u t e m  s a n g u i s  e iu s ,  p e r  q u e m  

r e d e m p t i  s u m u s ;  o l e u m  f i g u r a t  g r a t i a m  C h r i s t i ,  s a l  s c i e n t i a m ,  t h u s  o r a t i o n e m .  (S . 
T h o m .  1. 2 . q u .  102. a .  3 . a d  13 .)

»Voditelj« II. n *



164 V O D IT E L J.

»Vsi ti spomeniki so važni za zgodovino javne službe božje in bi se  
morali zbrati in po škofijah skupno izdati.« Ker ni tako kmalu p ri
čakovati, da bi se vsi ti opravilniki poiskali, zbrali in izdali v posebni 
knjigi, ustrežemo vsaj deloma domači zgodovini s tem, da posamezne 
opravilnike objavimo v listu.

Incipit Annus 1 : 6 : 6 : 8 :  Vna Cum Cathapano, Obligationibus, et 
Prouentibus Cujuscumque Capellani Parochlis Ecclesiae S: Nicolai in 
Soldenhouen Et Omnia haec quam accuratissime Conscripta per 
R: D : M: Laurentium  Corusa Cooperatorem  Dieti Loci '.

A prim a die eiusdem anni, usque ad ultimam tališ anni diem, ut 
taliter quisque se sciat dirigere et tam graue onus suis humeris im- 
ponere.

sVb DoCtore IaCobo C rlsal ItaLo gorltlense DICtae ParoChlae 
ParoCho sVo : M DCLXVIII:

O b l i g a t i o n e s  C a p e l l a n o r u m  \

Inprimis tenetur unus Capellanorum Singulis diebus tam ferialibus 
quam festiuis dicere Sacrum hora decima.

Secundo tenentur alternatim Concionari omnibus diebus Domini- 
cis et festiuis.

Tertio tenentur etiam ire prouisum alternatim .
Ouarto diuident Štolam de nummo ad nummum.
Ouinto iaceb u n t1 simul et singulis mensibus dabuntur illis linte- 

amina recentia.
Secto nunquam  audeant ex Parochia (procul) exire sine Licentia 

Parochi.
Septimo in hieme nunquam  calefiet ipsis Capellania nisi solis d ie

bus Sabbatinis et pridie cuiuscumque festi de praecepto.
Octavo si quis Capellanorum uoluerit Equum tenere, tenetur Eun- 

dem propriis Sum ptibus enutrire, uti et seruum habere proprium.
Nono nihil sibi aliud adscribant de prouentibus accipiendis, nisi 

soläm et puram štolam.
Decimo pro prouisione unius infirmi possunt petere quinque gros- 

sos, seu ad summum medium fiorenum siue prope siue procul, quod 
attinet autem ad Dominos Cives et Circum habitantes Oppidum nihil 
datur pro ulla prouisione seu aliquo labore.

Vndecimo pro Sacro Eleemosyna determ inata sunt quinque grossi, 
pro Cantato vero siue Requiem sine alio medius florenus.

1 N e k d o  j e  p o z n e j e  t u  o b  s t r a n i  n a p r a v i l  o p a z k o :  M e l iu s  f e c i s s e s ,  s i  c a l a m u m  

i a c e r e  p e r m i s i s s e s ; n o n  e s t  p r u d e n t i s  h o c  s c r i b e r e .
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Duodecimo pro Nocturno Cantando datur medius florenus, pro 
Libera quinque grossi, pro processione alicuius Defuncti 5 grossi.

Singulis 4 temporibus C antatur Nocturnus die Mercurii et Veneris 
pro Confratribus et Consororibus Arci Conftis S : Nicolai et leguntur 
Sacra dictis diebus cum duobus Sacris Cantatis et pro illa bina func- 
tione dantur a Syndicis Dnis Capellanis triginta quinque grossi. (NB. 
•die Veneris pro officialibus et benefactoribus Ecclesiae nostrae).

Die Patrocinii et Dedicationis cuique 30 kr:
Pro baptismate cuiusque personae . 15 »
Pro m a tr im o n io  45 »
Pro s e p u l tu r a ..................................................4 »
Pro uno Sacro apud filiales Ecclesias 20 »

Haec omnia sunt annotata pro maiori directione cuiusque Ca- 
pellani \

Sequitur postmodum stola prouentis anni 1668 de nummo ad 
nummum

Nolite ridere annotatis 1:

J a n u a r i v s :

(In Vigilia trium Regum benedicitur aqua).
In Festo Ehardi (?) Sutores habent.
In festo S : Antonij Abbatis Sacrum Cantatum  cum explaone 

Euangelij ad B : V : in lapide, et pro illo Sacro habent Dni Capellani 
Elleemosynam Altaris cum forcim inibus3.

F e b r u a r i v s :

In festo Sti Matthiae Sacrum  ad Sanctum  Vittum ubi datur Elee- 
m o sy n a 3 30 kr. —

M a r t i v s :

(In festo S. Iosephi peractio ad s. Antonium).
In septim ana Sta nullae Confess. audiuntur.
In Dominica Pass, prom ulgantur Confess. apud filiales Ecclesias 

pro infirmis, claudis, caecis et senibus:
Vt die Lunae ad S t u m  Vittum 

die Martis ad S t u m  Primum

1 V e l j a  s e v e d a  z a p i s n i k u  š t o l n i n e ;  n a  e n i  p o l o v i c i  s t r a n i  j e  n a m r e č  z a p i s n i k  

š t o l n i n e ,  n a  d r u g i  p o l o v i c i  o p r a v i l n i k .
* T a  n a v a d a  s e  j a  š e  o h r a n i l a ,  s a m o  d a  s o  d a r o v i ,  k i  j i h  l j u d j e  p r i n e s e j o ,  

c e r k v e n i .
1 N a  M a t i j e v o  im a  s e d a j  p r v i  k a p e l a n  p r i  S v .  V id u  u s t a n o v o  z a  M a t .  K o m p o š .
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die Mercurij ad Stum Ioannem 
die loviš ad Stum Danielem 

(Veneris ad s. Laurentium  W uchern) et ad quamuis Kccliam ha- 
bentur a Syndicis 30

In festo Annunciationis B : V : Sacrum cum Contione ad Lapidera 
(cum primis Vesperis).

A p r i 1 i s :

(Dominica Palm arum  non est concio).
Prima die Paschatis Diuina (sine concione) domi peraguntur, post 

prandium  itur cum processione ad B: V: in Lapide et ibi C antantur 
Vesperae, postmodum fit Populo una Exortatio b 

Die 2a Paschae Diuina peraguntur in Troffin.
Die 3a Paschatis Diuina peraguntur ad S: Ioannem.
(Dominica in Albis non est concio).
Secunda Dominica post Pascha Dedicatio ad B : V : in Lapide 

cum primis Vesp: et d iu in is2: ed datur medius florenus.
Die S;ti Georgij Sacrum ad Stum Danielem et Diuina peraguntur

in Arce.
Die S;ti Marci Processio ad B: V: ubi etiam diuina peraguntur

(sine concione).

M a i v s :

O uarta Dominica (post Pascha) Dedicatio ad Stum Primum ubi 
etiam diuina peraguntur.

In festo S: S : m  Philippi et Iacobi Processio ad S t u m  Danielem
ubi etiam diuina peraguntur.

In festo Inventionis S t a e  Crucis Diuina peraguntur ad S t u m  Pri-
mum.

In festo Sti Floriani Divina (NB est 4. Maij) peraguntur ad S: 
Vittum.

F e r a  2 d a  Rogationum processio ad S t u m  Sebastianum  (infra Tra-
burg)

F e r a  3a Rogationum processio ad Moniales in Marimberg.

1 V  V u z e n i c i  n i  v e č  p r o c e s i j e  n a  V e l i k o n o č n o  n e d e l j o  p o p o l d a n ,  p a č  p a  i m a j o  

t e o f o r i č n o  p r o c e s i j o  v  T r b o n j a h ,  P a m e č a h ,  Š t .  J a n ž u  i n  v  Č r n e č a h  n a  K o r o š k e m .  

V e l i k o n o č n i  p o n d e l j e k  j e  d r u g o  s v .  o p r a v i l o  p r i  M . B . n a  K a m n u ,  k a m o r  p r i d e  v e 

l i k o  l j u d s t v a  t u d i  i z  s o s e d n j i h  ž u p n i j .

2 T u d i  s e d a j  s e  š e  s l o v e s n o  o b h a j a  » d e d ic a t io «  t o  n e d e l j o ,  k i  j o  l j u d s t v o  n a -  

z i v l j e  » K a m s k o  n e d e l j o « .  P r i h a j a  o b i ln o  v e r n i k o v  iz  v s e h  s o s e d n j i h  ž u p n i j ,  p a  t u d i  

i z  b l i ž n j e  K o r o š k e .
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Fer» 4a Rogationum Processio ad B: V: in lapide et ubique ha
betur Concio.

(25 hujus Vrbani ad s. Danielem peractio).
Sacra contra tem pestates apud Filiales Ecclesias die Lunae post 

Dominicam infra ascensionem ad Sanctum Vittum, die Martis ad Stum 
Primum, die Mercurij ad S t u m  Ioannem, die Iouis ad S t u m  Danielem, 
et ibi apud quamuis Ecclesiam habetur processio cum Uenerabili et 
cantantur quatuor initia (die Veneris ad s. Laurentium).

Fera Secunda Pentecostes diuina peraguntur in Troftin (in monte
S. Antonij).

F e r a  3tia Pentecostes processio fit ad S t u m  Ioannem ubi etiam 
diuina peraguntur.

In festo St' Vrbani Sacrum ad Stum Danielem.
Dominica ante Dominicam Pentecostes diuina peraguntur apud 

Crucem in W uegern.
(Dominica s. Trinitatis reliqua peractio ad s. Antonium).

J v n i v s :

In festo Sti Primi contio et Sacrum ad Eccliam Sti Primi (sine 
concione)

(13 Antonij peractio ibidem)
In festo S t '  Vitti peractio ad S t u m  Vittum.
ln festo Sti Acatij et Sociorum Sacrum  ad S: Danielem.
In festo S. Ioannis Baptae Patrocinium ad S: Ioannem (et in

Reifnig)
(29 Apostl Petri et Pauli peractio ad S. Antonium).

J v l i v s :
In festo Visitationis B: V: Processio cum Concione ad B: V: in 

M arimbergh (2da hujus)
In festo S: Vldarici Diuina peraguntur ad B: V: in lapide (cum 

concione)
Prim a Dominica post festum Sti Vldarici Dedicatio apud S t u m  

Vittum (et census solutio pro uaccis et ouibus).
In festo S1' Alexij Sacrum ad S. Ioannem.
In festo Sanctae Mariae M agdalenae Sacrum ad Stum Primum.
In festo Sti Iacobi Sacrum ad S t u m  Danielem.
Dominica prim a post festum S. Iacobi Dedicatio Plcclesiae Sti 

Danielis (cum Vesperis) (et census pro uaccis et ouibus)
(post 8 dies impositio lapidis ad s. Antonium Diuina ibid).
(Ante Alexium Herm agorae cum ieiunio peractio in Troffin). (12 

Julij solutio census).
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A v g v s t v s :

Dedicatio B: M: V: ad Niues Sacrum  ad S: Danielem
(In festo S: Laurentij diuina peraguntur in W uchern).
Dominica Im a post festum S: Laurentij Dedicatio ad S: Primum 

et ibi diuina peraguntur.
In Vigilia Assumptionis Vesperae ad Beatarn Virginem in Lapide.
In festo Assumptionis B: M: V: diuina peraguntur ad B: V: in 

Lapide.
(In festo s. Rochi ad s. Laurentium  in W ucheren).
In festo Sti Danielis Patrocinium  ad S: Danielem (est 28. Av

gusti 3).
In Decollatione S: Ioannis Baptae sacrum ad S: Ioannem.

S e p t e m b e r :

In festo Sti Aegidij Sacrum  ad Stum Primum.
In festo Natiuitatis B: V: diuina peraguntur cum primis vesperis 

ad B: V: in Lapide.
In festo Exaltationis Stae (Jrucis sacrum in Troftin (in 4 tempo- 

ribus domi officium defunctorum).
In festo Sti Matthaei Sacrum  ad S: Vittum
(In festo S. Michaelis sacrum in sacelo cemeterii, solutio census

s. Nicolai et B. V. in Lapide).

O c t o b e r :

Secunda Dominica post festum S t i  Michaelis Dedicatio ad S t u m  

Ioannem  (cum solutione census uaccarum  et ovium)
(Dominica proxima post Dedič. Ioannis impositio lapidis in W u

cherin)
In Festo Stae Vrsulae et Soc. Martij. Sacrum ad S. Primum (An- 

tonium).
(In festo Lucae sacrum ad s. Primum).

X I b e r.

In Vig: omnium Sanctorum  votivum Sacrum S: W oltfgangi in 
maiori altare.

In festo Sti Martini Sacrum ad Stum Danielem
In festo Praesentationis B. V. M. sacrum  ibid.

1 S e d a j  o b h a j a j o  p a t r o c i n i j  v  n e d e l j o  p o  2 1 . (s v .  D a n i e l )  j u l i j u .
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D e c e m b e r :

In festo Imaculatae Conceptionis B: V: Sacrum ad B: V:
(In Natiuit: D. N. I. Sacrum ad B: V: media nocte).
In festo S. Ioan. Euangelistae Sacrum ■ ad S» Ioannem (cum pe- 

ractione) (benedicitur uinum).
(ln festo S. Stephani benedicitur aqua cum sale marino non licito).

V. Preglej.

------- «SSaaoaa^g-c-------

Sv. Janez K rizostom  kot g o v o r n ik 1.

>31; l a  t o  us t ,  K r i z o s t o m ,  se imenuje sv. Janez. Metafrast poroča, 
da so že poslušavci s tem vzklikom pritrjevali njegovim besedam. 
Čeprav morda ta  trditev ni utemeljena, gotovo pa je, da so začeli 

sv. Janeza kmalu po njegovi smrti proslavljati s častnim imenom »Zlato- 
ust •<. Sv. Nil hvali reko njegove zlate zgovornosti, sv. Maksim ga 
slavi kot zlata usta — bolje Kristusova usta.« Z apostoli in preroki 
stavijo sv. Janeza v isto vrsto, imenujejo ga drugega Elija, drugega 
Janeza Krstnika. Sv. Janez Dam aščan išče njemu podobnega, a ga 
ne najde. Tl; o ö x ü ) a ost?]? fjv za: optopevos, w; jirj Ssirilta: Xô ou r.pbr,
ttatosuatv; x:g JZywv vtcpäoa; i z t / z z  t o :? spyo:; Icpsttopivas, h/, xouxwv xs a x jx - 

JSavousa; xr(v oovapiv (Acta Sanct. 702).
Že samo ime sv. Janeza je  m ogočna pridiga. »Ko kdo imenuje 

sv. Janeza, zadoni močan akord« (Acta Sanct. 668). In ta  akord, ki 
se je  uglasil v Antijohiji in Carigradu, doni po vsem svetu v Krizo- 
stomovih spisih. Že Izidor iz Peluzija je  zapisal, da so se raznesli 
spisi sv. Janeza po vsej zemlji, do morja bregov 2. Srednji vek se je  
učil zgovornosti pri sv. Janezu in sedanji čas je  zanesel ime Krizo- 
stom a v zadnjo kmečko kočo.

O seba sv. Janeza je  spomenik, postavljen med pravoslavnim vzho
dom in katoliškim zapadom. Ob imenu tega svetnika začutita ločeni 
polovici Kristusovega telesa, da mora nehati razkol, mora nastopiti 
edinost. Pokazala je  to 1500letnica njegove smrti.

1 R a b l j e n i  v i r i :  D r .  L . A c k e r m a n n ,  D ie  B e r e d s a m k e i t  d e s  h l .  J .  C h r y s t o -  

m u s .  W ü r z b u r g  1 8 8 9 . —  L ’ e l o q u e n z a  d i  s .  G i o v a n n i  C r i s o s t o m o  ( L a  C i v i l t ä  C a t t o -  

l i c a  1 9 0 8 , f e b r .  s t r .  2 5 7 - 2 7 3 ) .  -  P r a v o s l a v n a j a  b o g o s l o v s k a j a  e n c i k l o p e d i j a .  V I .  

9 3 4 — 9 . P e t e r s b u r g  1905 . ( E n c i k l o p e d i j a . )  —  D r .  F r .  H e t t i n g e r ,  A p h o r i s m e n  ü b e r  

P r e d i g t  u n d  P r e d i g e r  ( T h e o l . - p r a k t .  Q u a r t a l s c h r i f t ,  L i n z  1885). —  S .  I o a n n i s  C h r y -  

s o s t o m i  o p e r a  o m n ia ,  e d .  B . d e  M o n t f a u c o n ,  t .  I . — X I I I .  P a r i s i i s  1 7 1 8 — 3 8 . —  A c t a  

S a n c t o r u m  t.  4 4 . ( S e p t e m b r i s  t .  I V .)  P a r i s i i s  e t  R o m a e  1868 .

1 P r i m .  A c k e r m .  1 5 6 — 157.
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O d k o d  sv. Janezu tolika nevenljiva slava, ta vpliv na sodobnost 
in potomce? Kod je iskati podlage za častni naslov »Zlatoust?«

Nad 20 let je  deloval kot cerkveni govornik. V njegovem času 
so bile pridige kaj pogostne. Kakor moremo posneti iz njegovih last
nih besed, je  imel govor dvakrat na teden, ob postnem  času pa vsak 
večer L

Napisal je  homilije skoraj za celo sv. pismo. Zapustil je  21 go
vorov o kipih 2, kjer tolaži obupajoče Antijohijce, obenem pa uporablja 
njihovo potrtost, da jim pristudi svetno razveseljevanje in zoprno na
vado preklinjevanja. Podoben namen ima v govoru do Evtropija 
(in Entropium), čigar jedro  je  s tav ek : vanitas vanitatum et omnia va- 
nitas.

Ohranilo se je  veliko govorov, ki proslavljajo razne skrivnosti 
cerkvenih praznikov ali ki se nanašajo na svetnike: 3 govori v slavo 
sv. mučencev, 7 hvalnih govorov sv. Pavlu. Dogm atične, polemične 
vsebine so homilije proti A nom ejcem 3 in govori proti Judom  in judai- 
zan tom 4. Razen teh je  veliko število drugih govorov o raznih kre
postih, govori, ki jih je  govoril ob nastopu pregnanstva, ob vrnitvi v  
Carigrad, itd.

Ali je  v tej p l o d o v i t o s t i  temelj Zlatoustovi slavi? — Ne samo- 
v tem, kajti potem bi moralo obledeti ime slavnega Dem ostena ali Ci- 
cerona, ki so nam zapustili le malo dokazov svoje zgovornosti. Vira 
Zlatoustove slave je  iskati drugod.

Da prav spoznamo sv. Janeza kot govornika, stopimo v duhu tja 
v Antijohijo, v stolnico, prav k ambonu, kjer je  nastopal sv. Janez, 
Oglejmo si p o s l u š a v c e ,  poslušajmo g o v o r ,  vglobimo se v govorni
kove m i s l i ,  ogrejm o se ob njegovem plamtečem o g n j u !

Cerkev ni vedno polna poslušavcev. Sv. Janez se celo večkrat 
pritožuje nad malim številom poslušavcev. »Ali se da to še prenašati L 
Vsak dan se krči število obiskovavcev našega zbirališča. Mesto je  
polno ljudi in cerkev je  prazna; natlačen je  forum, gledališče in ste
brišče, hiša božja pa stoji zapuščena 5.« To pa ni redno. Kaj rado- 
se primeri, da se zdi mesto prazno in cerkev polna, da je  vsa Antijo- 
hija zbrana okrog svojega govornika, zam aknjena v njegovo besedo* 
da se ne zave, ko kradejo tatiči denar iz njihovih žepov °. In naj je  
tudi malo poslušavcev, to sv. Janeza ne moti. Ne onim, ki so na trgu,, 
temuč onim, ki so v cerkvi govori ter jim naroča naj vplivajo na svoje

1 ( v č e r a j )  ‘/ .a lW jJjapEiV oc . . .  I n  G e n .  h .  M o n tf .  IV .  4 8 .

2 D e  s t a t u i s  a d  p o p .  A n t i o c h e n u m .

5 D e  i n c o m p r e h e n s i b i l i  c o n t r a  A n o m a e o s .  —  4 A d v e r s u s  I u d a e o s .

s D e  m u t .  n o m i n u m  h .  1 ;  M o n tf .  I I I .  9 8 . —  6 I n  A n o m a e o s  h .  4 ;  M o n tf .  I .  4 79 ..



A. B .: Sv. Janez Krizostom kot govornik. 17"?’

slabe sosede, da jih  izpreobrnejo, privedejo v cerkev in napravijo iz 
njih ljudi, kajti zdaj niso ljud je1.

Kakšne poslušavce ima sv. Janez? Niso vsi verni, ne vsi do b ri;- 
veliko je  udanih zmotam, še več pa strastem . Namen, s katerim ga 
prihajajo poslušat, ni vedno čist; veliko jih je , ki se žele samo na
slajati na Krizostomovi zgovornosti. Tudi to ga ne moti, ker ve, da, 
»če slovi kdo kot govornik, je  to njemu v čast in cerkvi v slavo. Ne 
reče se nam reč sam o: to je  znamenit mož, tem uč: Kristjani imajo ču
dovite govornike. Takega napravijo za našo skupno la s t2.«

Poglejmo si še o s e b o  g o v o r n i k a !
Lektor je  prebral evangeljski odlomek. Na ambon stopi sv. Janez. 

Svetost sije z njegovega obraza, m odrost in razum nost se kaže v nje
govem nastopu, ljubezen pa mu žari iz oči. S v e t n i k  n a s t o p a  k o t  
g o v o r n i k .  Šest let je  preživel v samoti. Tam je  napravil visoko 
šolo svetosti: študiral knjigo božjega stvarstva — prirodo, in knjigo 
božjega razodetja — sv. pismo; spoznal je  zanjke sveta in pekla ter 
se je  oborožil z gorečnostjo za čast božjo, utrdil v odločnosti in ljubez
nivosti.

Kot pridigar nastopa najboljši učenec zadnjega poganskega re- 
torja Libanija. Postal bi njegov naslednik, da mu ga niso prevzeli 
kristjani. Krizostomu ni težko govoriti brez priprave; o tem priča nje
gov govor »de eleemosyna«, ki ga je  zamislil v cerkev grede videč 
na trgu bedo zapuščenih sirom akov; pričajo tudi govori ob slovesu iz 
C arigrada in ob vrnitvi iz prognanstva. Toda pridigarsko službo čisla 
previsoko, da bi se ne pripravil za vsak govor posebe s premišljeva
njem in ga napisal. Nadnaravnih milosti za svoje govore pa išče v 
molitvi, nočnem bedenju in pokorjenju. Naj pripoveduje sam : »Z božjo 
milostjo pridigujem  že 3 leta, ne sicer (kot pravi apostol) noč in dan, 
pa vendar vsak teden enkrat, pogosto dvakrat. In kaj sem že dosegel ? 
Prosimo in rotimo vas, jočemo in trpimo zaradi vas, če tudi ne na g lasr 
pa vsaj v srcu. Te solze so grenke, medtem ko one tolažijo . . .  Ce 
bi se na zunaj ne videlo kot prazno izkanje efekta, mogli bi me g le
dati vsak dan, kako pretakam  potoke solza. Temu so priča moja izba 
in samota. Verjemite mi, obupujem nad svojo rešitvijo, in medtem ko 
objokujem vašo nesrečo, pozabim na svojo. Tako ste mi vi v s e 3.«

Kako bi seme božje besede ne uspevalo, ko ga zaliva vrtnar s 
solzami in roso molitve!

’ Aoywv o Oz. £pt'j'/~EC Tcveujiattxtöv, ou5s iv&pmno: siva: StSvavxat — De 
m u t .  n o m i n u m  h .  i ; M o n tf .  I I I .  9 8 .

1 I n  1. C o r .  h. 3 1 ;  M o n tf .  X . 2 8 3 .

5 I n  a c t .  h .  4 4 ;  M o n tf .  IX .  3 3 5 .
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Tako pripravlja torej na govor sam sebe. Kako pa poslušavce?
Različni so u v o d i  pri Krizostomovih homilijah. Dva si nista enaka. 

N ekaterikrat začenja brez posebnega uvoda, kakor govor »in Eutro- 
pium.« Tu se uvod glasi: »Sicer vselej, posebno pa sedaj je  umestno 
zak lica ti: vanitas vanitatum  et om nia van itas .4« D rugokrat naveže go
vor na prebrani evangelij ali se ozre na zadnji govor in ponovi njega 
vsebino. Tudi z zgodbo iz sv. pisma, dogodbo iz zadnjih dni, primero 
iz življenja, da celo z vprašanjem : »Kaj naj vam povem?« pričenja svoj 
govor. Z malimi izjemami so njegovi predgovori dolgi, obsežni za 
celo pridigo. V tej zadevi se nam sam opravičuje v h. 3. de mut. 
nominum

Nekateri so me grajali, da delam predolge uvode. Ali po pravici 
ali po krivici bote spoznali, ko zaslišite moj zagovor. P redno pa to 
pokažem , se zahvaljujem onim, ki so me opozorili3.« Nato sledi dolga 
razprava o bratskem  opominjevanju, kako da je  koristno in potrebno, 
kako moramo take opomine s hvaležnostjo sprejemati in z ljubezni
vostjo dajati. Nato nadaljuje: »Toda ko se opravičujem radi dolgega 
uvoda, sem zopet napravil daljši uvod in to s premislekom in ne brez 
vzroka. Zakaj to? — Toliki množici govorim, možem oženjenim, hiš
nim gospodarjem, živečim v dnevnem delu in svetnih opravkih. Da 
jim olajšam razumevanje, poskušam  pojasniti nauk v predgovorih. S e
veda, kdor vedno proučuje sv. pismo, temu ni treba predgovorov . . . 
D rugi najmanjši vzrok je  ta : V tej množici so nekateri, ki vselej pridejo, 
in  drugi, ki ne prihajajo vedno. T reba je  tedaj one, ki pridejo, pohva
liti, one, ki jih ni, pa pokarati, da bodo oni še pridnejši, ti pa se otre
sejo svoje lenobe. — Se druga je  potreba daljših uvodov. Večkrat 
obravnavam o tvarino, ki je  ne moremo končati v enem dnevu, več 
časa : drugi, tretji in četrti dan. Potreba je, da se naslednji dan zopet 
ozrem o na konec prejšnjega govora, da konec vezan z začetkom dela 
nauk jasnejši.

Da pa spoznate, da nihče ne ume govora brez uvoda, glejte, zač
nem  za vzgled govor brez uvoda: »Ko ga je  Jezus pogledal, je  rek e l4:« 
Pomislite, umete-li kar sem povedal, veste za zvezo, iz kakega nam ena 

j e  bilo rečen o ; začel sem nam reč brez uvoda, kakor bi pripeljal v gle
dišče od vseh strani zavitega človeka. Odgrnimo ga torej z uvodom : 
O  Pavlu je  bil zadnji g o v o r5 . . . Nato nadaljuje tvarino >de m utatione 
nominum.« — Vse to je  bil uvod.

Ko je  poslušavce pripravil na predmet, ki jim  ga hoče podati, 
postaja njegov glas živahnejši, njegova beseda zgovornejša. Kakor

1 M o n tf .  I I I .  3 8 1 . —  1 M o n tf .  I I I .  115 s s .  —  4 M o n tf .  I I I .  115.

4 J a n .  1, 4 2 . —  5 M o n tf .  I I I .  120.
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potoček, ki Šumija, zadeva ob bregove, se peni, narašča, bobni in se 
zopet' utolaži — tako tudi glas sv. Janeza Krizostoma. Zdi se ti, da 
slišiš govoriti očeta, kateheta v šoli ali mater ob zibeljki, tako ljubek, 
prikupljiv je  njegov g la s .

In s l o g  sv. Janeza? V njegovem slogu ni nič deročega. Njegov- 
slog je  slog sv. P a v la ’, lastna mu je  eminentno retoriška d ikcija2. 
Nič ni um etničenja pri n jem ; naraven je  njegov govor, izliv njegovega 
čistega, preprostega srca. Ravna se po predm etu, ki ga  obravnava. 
Ko uči, govori v navadnem  slogu človeškega pogovora, ko daje opo
mine, se dvigne v srednjo višino, pri navduševanju pa nastopi višek 
govorniške zgovornosti.

Njegov govor so primerjali z dijalogom. In po pravici. Skoraj 
vsak odstavek se pričenja z vprašanjem , vse polno je  klicajev in ogo
vorov.

Njegovo pravilo je  »variatio delectat.« Slike, kakršnih je  spo
sobna le njegova orijentalska domišljija, se pode pred duševnimi očmi 
poslušavcev. Zdaj slišimo glas sv. Duha — besedo sv. pisma, zdaj glas 
prirode — sliko iz narave; zdaj glas ljudi — življenje, zdaj glas Boga 
— zgodovino. Zdaj pripoveduje o sebi, zdaj o poslušavcih, o kaki 
vsem znani osebi itd. Vse živi v njegovem govoru.

Sv. Janez je  p e s n i k .  Kot svetnik ima srce polno najlepših in 
najsvetejših idej in te ideje izraža z res pesniškimi podobami, z ele
ganco in umetnostjo, kakršne se je  naučil pri grških estetikih 3.

Če G r k i  ne bi imeli Demostena, bi vendar radi zgovornosti Kri- 
zostomove smeli biti ponosni na svojo z g o v o r n o s t 4. Zakaj čistejši 
je  jezik Krizostomov kot jezik retorja Libanija, jasnejši slog sv. Janeza 
kot slog Demostenov, mogočnejši in odločnejši glas Zlatoustov kot 
glas grških modrijanov. Sv. Janez je  Prometej, ki je ognjevitost Grkov 
zanesel v krščanske cerkve; David, ki je  umirajočemu Golijatu, pa- 
ganstvu, izdrl meč besede, da se ž njim vojskuje zoper sovražnike 
Gospodove.

Vzhodna zgovornost se prim erja z zahodno. Vzhod ima svojega 
Bazilija, Atanazija, Gregorija Naz., ima Krizostoma. Tudi zapad ima 
sv. Ambroža, Leona, Gregorija — toda Krizostomu se da prim erjati 
edino-le sv. Avguštin. S v . A v g u š t i n  je  globok, sv. K r i z o s t o m  je  
bolj vpliven; sv. Avguštin je  bolj urejen in nanizan, Krizostom bolj 
pristopen in prikupljiv, sv. Avguštin ni tako bogat, nima tako bujne 
domišljije, ni tako popularen, skratka: Sv. Avguštin je  bolj filozof in 
teolog, a sv. Krizostom je  bolj govorn ik ’’. Tam »brevioloquium«, tu

1 M a n n in g  p r i  A c k e r m .  9 9 . —  s A c k e r m a n n  9 9 . —  s E n c i k l o p e d i j a  9 3 7 .

4 C i v i l t a  C a t t .  2 5 7 . —  5 C i v i l t a  C a t t .  2 5 8 .
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>ji7.-/.po).oyta.« Oni stopa po natančno odmerjeni poti logike, ne ozi
raje se na desno ali levo, ta pa stopa rad s pota, da trga cvetke, ki 
rastejo ob potu.

Med vsemi govorniki, kar jih  je  rodila klasična doba, pa nobeden 
ne dosega sv. Janeza v p o p u l a r n o s t i .

Kaj je  popularnost? Kateri govornik je  popularen? — Oni, ki 
zn a  govoriti vedno tako, da ga morejo umeti tudi naj preprostejši ljudje. 
Popularen mora biti v tem pomenu vsak prid igar: njegov nauk mora 
biti umljiv, jasen . »Če trobenta nerazločen glas daje, kdo se bo pri
pravil na boj? — V cerkvi rajši pet besedi razum no govorim, da tudi 
druge poučim, kakor deset tisoč besed v (ptujem) je z ik u ’.« Tega pra
vila se drže pisatelji sv. pisma, preroki in apostoli, po tem navodilu 
je  učil naš Gospod. »Popularnost — to je bistveni značaj božje be
sede-.« »Najpopularnejša knjiga sveta je  s v e t o  p i s m o .  Ta govori 

■človeštvu v božjem jeziku in zato v jeziku človeštva. Kolikor bližje 
je  torej govornik sv. pismu, toliko popularnejši j e 3.« Nihče pa se ni 
^tako vglobil v sv. pismo kot sv. Krizostom. O dtod ta njegova popu
larnost. Tu je  zajemal duha, ki se zna prilagoditi vsakemu poslušavcu, 
tu je  dobil konkretnih slik za posamezne resnice sv. vere, tu se je  
naučil, da prižnica ni profesorska katedra.

Preprosto govorjenje mu je  narekovalo srce. Ljubezen razume 
ljubljenega brez besed in sv. Janez je  začutil potrebe zbrane Kristu
sove črede, vživel se v življenje poslušavcev. Zato je  imel vedno iz
raze, umljive vsem.

Razumel je  predm et, poznal srce človeško zato je  znal govo- 
?riti jasno in umljivo.

V svoji besedi je strnil dve na videz nezdružljivi lastnosti govora 
— lepoto, vzvišenost zgovornosti in umljivost besede. V tem presega 
poganske retorje, presega druge krščanske homilete. Pesnik je, a nje
govo poezijo razum e vsak otrok; melodije tega krščanskega Orfeja 
zvene prijetno v vseh srcih. Razumeti ga more vsak delavec, vsak 
berač. Kot zlat denar, ki ga zna ceniti siromak in bogatin, siromak 
še bolj ko bogatin, kot zlato poiskano v zlatih rudnikih sv. pisma, je  
beseda Krizostomova.

Toda zlata beseda še ni celi Zlatoust. Poglejmo zlato morje misli, 
/ki se blesti za to zlato ograjo — »toO /.oyo ftdeAaaaa [xr, jxsTpou|xžv7j« 
kakor poje grška himna v čast sv. Z la toustu4! Oglejmo si v s e b i n o  
Krizostomovih g ovo rov !

1 I .  C o r .  14, 8 . 19. —  2 D u p a n l o u p  p r i  A c k e r m .  121.
J H e t t i n g e r  2 5 6 . —  4 M o n tf .  V . 5 3 9 .
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Kaj more govoriti svetnik, drugega ko o Bogu? Pet homilij »o 
Nedoumljivem« nas vodi v sinje višave, k prestolu Večnega.

Kaj naj govori izpreobrnjenec, pogan po božji milosti kristjan, 
če ne o milosti?

Naslednik sv. Janeza, druga nebeškega ženina, naj bi ne skrbel 
za ženitovanjsko obleko svojih varovancev? Mavrica božjih in dejan
skih čednosti odseva v rosi njegove besede; a v tej mavrici se naj
lepše blesti rdeči pas prave ljubezni do Boga in do bližnjega.

Vse to zajemlje kot skrben gospodar iz neizčrpljivega zaklada 
sv . p i s m a .

Iz sv. pisma zajema vsebino svojih govorov; saj »ni nič odveč v 
sv. p ism u1.« Tudi mali, na videz brezpomembni stavek: »Pij malo 
v in a !2« mu je  dovolj bogat, da razplete iz njega celo homilijo o bo
lezni in trpljenju.

Njegove homilije so tako prepletene z besedami sv. pisma, da ne 
veš na prvi pogled, ali jih govori ekseget ali homilet.

Sv. pismo pozna, kot bi ga pisal sam. Podobna mesta, zgledi, 
sentence — vse mu je  postalo duševna last. Tudi slike iz foruma, iz 
stebrišča, dirkališča, iz prirode, iz svetne zgodovine rabi v pojasnilo 
svojih naukov; toda prva je  božja beseda.

M o r a l n i  g o v o r i  sv. Janeza ne podajajo samo teoretičnih opomi
nov. V tem morju Krizostomove zgovornosti človek ne vidi samo svo
jeg a  odsvita, svoje grešnosti, lepote nebes — temuč v tem morju se 
dela sol, se tvorijo biseri, ki so praktične vrednosti. Sol varuje gni
lobe greha, biseri te krase s čednostmi.

P r a k t i č n i  so Krizostomovi govori, praktična je  njegova razlaga 
sv. pisma. »Ne zapleta se v abstrakcije ali nekoristne, čeprav vzvišene 
kontemplacije, temuč vedno vodi tako, da okoristi duha poslušavcev3.« 
Praktična je  razlaga verskih resnic, ne ljubi spekulativnosti, pač pa 
uporabnost.

Celo praktična pa so njegova navodila. Dobre in slabe strani 
poslušavcev so mu znane, pozna njih tem peram ent, nestanovitnost. Ve 
za vse slabe razvade, zazna vsako napako. Zdaj govori proti kletvini, 
zdaj proti nepotrebnem u lišpanju v obleki, zdaj svari pred heretiki, 
zdaj opominja k vestnejšem u opravljanju verskih dolžnosti.

Berimo njegove govore »de incom prehensibili!« — Prvi je  po
polnoma dogmatičen, polemičen proti Anomejcem. Sklep razpravlja o 
krotkosti v občevanju z nasprotniki. — Drugi že sam obsega misli, ki 
navdajajo človeka s svetim strahom pred Najvišjim. V koncu pa gre

1 I n  i l l u d  S a l u t a t e  P r i s c i l l a m  h . i ; M o n tf .  I I I .  172. —  2 I .  T i m .  5 , 23 .

3 C i v i l t a  C a t t .  2 6 2 .
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dalje kot v prvem : »Prosim vas, mirno in krotko jih  nagovarjajte in 
jih skušajte tako privesti do boljših sadov '.« — Tretji govor nadaljuje 
predm et, konča pa s prošnjo, naj ne gredo po pridigi takoj iz cerkve, 
tem uč naj molijo za obsedene, ki sami ne morejo moliti. »Hvalili ste, 
kar je  bilo rečeno, z velikim hrupom in ploskanjem ste sprejeli opo
min. Zdaj pa imate priliko, da nam v delih pokažete hvalo; opominu 
naj sledi molitev: te hvale iščem, tega ploskanja — z d e jan ji2!«

Povsod' dobi sv. Janez praktično stran in če je  ne nudi tvarina 
sama, pristavi jo  sam.

Ravno to posebnost Krizostomovo, zapletati se v p o s t r a n s k a  
v p r a š a n j a  očitajo protestantje kot pomanjkljivost Zlatoustove zgo
vornosti. Nenam eravani pogrešek proti pravilom umetnosti je  res na
paka, prem išljena nepravilnost se pa umetniku velikokrat šteje še v 
krepost. In sv. Janez dela take digresije s premislekom.

Metoda sv. Janeza sloni na njegovem psihološkem čutu. Človeška 
narava sama je  že tako ustvarjena, da večkrat hoče izpremembe. Zato 
sv. Janez svojega predm eta ne obravnava vedno v enem govoru, 
temveč ga pogosto razdeli na več govorov (kakor n. pr. v govorih »de 
incomprehensibili). S tem doseže, da se poslušavci ne utrudijo, da si 
stvar bolje zapomnijo in vendar tudi dobe potrebnih naukov. Različni 
so poslušavci, različne njih potrebe in bolezni; za vsako bolezen je  
treba posebnega zdravila. Različni so gosti, različnih jedi je  treba pri
praviti 3.

Psihološko poznavanje sv. Zlatousta gre še dalje. On celo ugane, 
kaj si poslušavci mislijo, ko ga poslušajo, kaka čuvstva se jim vzbu
jajo. Tudi te misli in ta čuvstva so mu sredstva na potu do zaželje- 
nega smotra.

Ni čuda potem, da se zagovori predolgo ob postranskih vpraša
njih, ki pa pri njegovi praktični logiki niso postranska, temuč narav- 
nostna. — Naj se m orda očita, da to ni estetično, da ni logično; sv. 
Janez vprašuje po tem, kaj je  koristno, kaj je  smotreno. In v resnici, 
pokazalo se je, da dosega ravno s temi digresijami sv. Krizostom višek 
svoje zgovornosti, poslušavce najbolj vname, jim da najboljše hrane.

Prijetno doni Zlatoustova beseda na uho poslušavcev, lepe misli 
vstajajo v duhu in urejajo življenje. Hladilno in blažilno je  šumljanje 
vrelca Krizostomove zgovornosti, krepilna je voda tega vrelca, Toda 
kje je  ognjišče zlate besede, kje vir oživljajoče vode?

1 M o n tf .  I .  4 6 1 . —  2 M o n tf .  I .  4 7 1 .

3 llo '.x tA T jV  y a p  s i v a :  3e i ty ]v  t p ä ü s ^ a v  x a i  S t a  (p o p o v , £ ~ s :3f ( x a t  S t i r o p o r  

t w v  x e x X 7 j(i£ v (i)v  I x t 9-U (xta. D e  u t i l .  l e c t .  S c r i p t .  M o n tf .  I I I .  7 4 .
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Libanij ni učil zlatih besed in v knjigah ne najde vsak zlatih 
resnic. Kje je  vir Zlatousta? Zlato s r c e  j e ono o g n j i š č e ,  kjer se 
je  zlatil meč besede Krizostom ove; iznajdljiva l j u b e z e n  je  oni rudar, 
ki je  prodrl v neizčrpne zlate rudnike sv. pisma in obogatil celo An- 
tijohijo, cel Carigrad, cel svet.

»Če bi človeške in angelske jezike govoril, ko bi znal preroko
vati, bi vedel vse skrivnosti in bi imel vso učenost, ljubezni pa ne bi 
imel, nisem n ič 1.« Teh misli se je  naučil sv. Janez v šoli apostola 
narodov sv. Pavla, in z dihom ogrevajoče milosti božje je  zanetil v 
svojem srcu ogenj, ki se ne ustavi preje, dokler se ne vname cel svet 
v ljubezni božji. »Apostol biti, učenik, evangelist biti, je  kaj velikega; 
toda se več je  biti vjetnik zaradi Kristusa. — Kdor ljubi Kristusa, ve, 
kaj mislim reči; komur srce žari, plamti za Gospoda, ta pozna pomen 
verig, tak bi bil rajši za Kristusa v vezeh kot v nebesih '-.«

Kaj bi še govoril o njegovi ljubezni do Boga! — Bil je  svetnik. 
In kako je  ljubil bližnjega, ne morejo dopovedati zemeljski izrazi. Dušni 
pastir, dušni zdravnik je  svojim vernikom ; zato jih  ljubi nežno kot 
mati, močno kot oče, zvesto kot prijatelj 3. Očetje, bratje, otročiči so 
mu. Materi se primerja, ki bi najraje sama zavžila zdravilo, da bi 
rešila bolnega otroka.

Ljubezen njegovo potrjujejo besede, spričujejo de l a .  Poslušaj ga, 
kako svari: »Ne bom vam nehal ponavljati. Četudi morda ne slušajo 
vsi, vsi se pa tudi ne bodo upirali. In recimo, da se mi uprejo vsi — 
tedaj bo moje plačilo toliko večje, vaša sodba toliko hujša. Nikar! 
Da ne bo prehuda, ne bom nehal pridigovati. Kajti morda, da morda 
se mi vendarle posreči, doseči svoj namen z neutrudnim  prigovarja
n jem 4.« Sv. Janez je  zdravnik, »zdravnik pa ne pretepa, temveč tepe
nega podpira, krepi in zd rav i5.«

Krizostomova ljubezen je  potrpežljiva, je  dobrotljiva; ne išče svo
jega, zato je  tako preprost v svojem govoru; ne misli hudega, zato 
ravna tako prizanesljivo. Vse hoče objeti Krizostomovo srce, da jih  
vse ogreje s serafsko ljubeznijo — zato vse pretrpi, vse veruje, vse 
u p a r’, vse prenese se vsem prilagodi.

Ljubezen, »močna ko smrt«, je  ona čarobna sila, ki je  vezala sv. 
Janeza s poslušavci in poslušavce s sv. Janezom. Čigavo srce bi se

1 I .  C o r .  13, 1 - 2. —  2 h . 8 . in  E p h . ; M o n tf .  X I .  53 .

3 1 [i-Etc; i p o l  T c o Ä ita t, 'j |j .e : c e p o i  [xeAy], O p e ig  i p o i  a w p a ,  o p e l j  e p o l  cp w ;, 

o |ie (C  ž p o i  T taT E pE j, ’j u L :  e p o !  x o e Xx o :, n j i e ic  š p c J  t e x v a ,  p a / .X o v  c e  z a l  t o O

cpoKÖ? TO'JtOU y / . t n m e p o t .  ( A n t e  e x i l i u m ;  M o n tf .  I I I .  4 1 7 ).

4 h .  27 . in  I .  C o r .  M o n tf .  X .  2 4 9 . —  s h . 2 . in  T i t .  M o n tf .  X I .  7 3 9 .
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tudi ne otajalo, ogrelo in vnelo ob plamenu tega svetega o g n ja ! Ka
kor sluša čreda glas dobrega pastirja, kakor ujame nevesta vsak mig
ljaj svojega ženina, kakor pri telesu udje izpolnijo, kar zamisli glava, 
— tako odmeva glas dušnega vodnika, duhovnega ženina, škofa, v 
srcih poslušavcev. — Njegove besede so se razlivale na poslušavce 
kot raztopljeno zlato, jih očiščevale in zlatile.

Zlato se v ognju preizkuša. Tudi sv. Zlatoust je  bil preizkušen 
v ognju kršč. asceze in zatajevanja, v ognju trpljenja in preganjanja. 
Dvakrat je  bila preizkušena njegova ljubezen do Kristusa in do sv. 
cerkve v ognju pregnanstva. Zato je  bil ogenj, ki je  gorel v njegovem 
srcu, čisti, neomadeževani ogenj žareče ljubezni do Boga, do Kristusa, 
do krščanske črede, do sv. cerkve. Zato pa je  tudi zgovornost sv. 
Janeza res kakor p r a v o  v o g n j u  p r e i z k u š e n o  č i s t o  z l a t o .  In 
tako si je  Zlatoust res zaslužil svoje večno sijajno zlato ime, prvenstvo 
med vsemi govorniki, kar jih je  kdaj slišal svet.

O, daj Bog, sv. cerkvi mnogo posnemavcev sv. Zlatousta, da bi 
bila cerkev vedno neomadeževana, slobodna in edina! O daj sv. cer
kvi Zlatoustov, da bi njen glas mogel k sebi privabiti narode onega 
vzhoda, ki je  bil nekdaj očaran po zlati zgovornosti svojega krščan
skega Orfeja — Z la tousta ! A. B.

-  - - o n č G O O & d - ^

11.
Praktično bogoslovje.
A. C e r k v e n o -p r a v n i  od lok i.

Odlok „Ne fernere“ še v  Avstriji ne velja. Dunajski kardinal 
in nadškof G ruscha je  razglasil 20. jan . 1908 odgovor sv. stolice na 
prošnjo avstrijskega episkopata, da omenjeni zakonsko-pravni odlok v 
Avstriji še ne stopi v celem obsegu v veljavo, ampak letos stopi v 
veljavo le oni del, ki se tiče zarok, oni pa, ki se tiče zakona samega, 
stopi v veljavo šele leto dni po velikonočni nedelji 1. 1908. To pa 
velja le za avstrijske škofije na avstrijskem ozemlju, ne pa za one dele 
avstrijskih škofij, ki segajo preko meje, kakor so pruski deli vratisläv- 
ske, praške in olomuške škofije.

Naknadni vpis na Ruskem rojenih otrok v  ruske rojstne 
matice. Deželne vlade so priobčile naslednji dopis znotranjega mini- 
s te rstva :

»Das k. k. Ministerium des Innern hat Anlaß genommen, bei der 
kaiserlich-russischen Regierung anzufragen, ob und auf welche W eise
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in Rußland vorgekommene G eburtsfälle , welche aus irgend einem 
G runde nicht zur E intragung in die ständige russische Geburtsm atrik 
gelangt sind, nachträglich von den im Auslande befindlichen Eltern 
zur E intragung gebracht werden können.

Die auf diese Anfrage erteilte Auskunft lautet dahin, ‘daß wenn 
das betreffende Kind nach seiner G eburt in Rußland getauft wurde, 
die Eltern sich an die kom petente Behörde mit der Bitte zu wenden 
haben, eine U ntersuchung zu dem Zwecke einzuleiten, damit die Tat
sache der G eburt und der Taufe nachgewiesen und das Ergebnis der 
U ntersuchung in die G eburtsm atrik eingetragen werde. Ist jedoch das 
Kind noch nicht getauft, so müssen die Eltern behufs nachträglicher 
Taufe die kirchlichen Behörden in A nspruch nehmen und die erfolgte 
Taufe in die Matrik eintragen lassen.«

Ta razglas c. kr. m inisterstva za notranje posle se naznanja ča
stitim duhovnikom z naročilom, naj v potrebnih slučajih stranke nanj 
opozore.

Odlok „Ne fernere“ in katoličani vzhodnih obredov. Kongre
gacija koncila je  1. febr. 1908 odločila, da imenovani zakonsko-pravni 
odlok veže le katoličane latinskega obreda, ne pa drugih obredov, 
ampak za te velja prejšnje cerkveno pravo >. K ongregacija propagande 
se pa peča z vprašanjem , bi-li kazalo raztegniti odlok »Ne temere* 
tudi na katoličane nelatinskih obredov.

B. P a s t ir s tv o .

Krst luteranskega otroka. Zakonska Peter in Liza Strešnik, 
trgovca v Novi vesi, sta si prinesla iz L. otroka, 7 mesecev starega, 
ki je  bil dne 5. junija 1907 rojen in dne 7. junija 1907 po protestan- 
tovskem obredu krščen glasom krstnega lista, spisanega od protestan- 
tovskega pastorja. Oče otrokov je že več let železniški čuvaj v N. 
ter je od sv. katoliške vere odpadel in pristopil k evangeljskemu vero- 
izpovedanju ter si vzel v zakon luteranko. Peter in Liza Strešnik pa 
nečeta imeti protestanta v hiši ter sta vzela otroka le iz usmiljenja in 
le pod pogojem, da se sprejme v sv. katol. cerkev. Ker tudi otrokovi 
stariši proti temu nič nimajo, prosita zakonska Strešnik dom ačega go
spoda župnika, naj potrebno ukrene, da se otrok sprejme v sv. katol. 
•cerkev.

Kaj bo tedaj storil dušni pastir, da v tej zadevi pravilno postopa?
Na željo Petra in Lize Strešnik in na podlagi izjave otrokovih 

starišev bo župnik otroka v pričujočnosti botrov na tihem p o g o j n o

1 A c t a  S .  S e d i š  1908 , s t r .  8 0 , 
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krstil. Ta krst se bo zapisal v krstno knjigo b r e z  t e k o č e g a  števila 
tako-le: Anno Domini 1907 d i e . . .  mensis . . . ego N. N., parochus 
huius ecclesiae baptizavi sub conditione infantem natum die 5. lunii 
1907 in L. ex N. N. et N. N., coniugibus confessionis A ugustanae, 
cui impositum est nomen N. Patrini fuerunt N. ex parochia N. seu 
loco N. et N. coniux, ex parochia seu loco N.

NB. Supradictus infans baptizatus est ritu protestantium  die 7. 
Iunii 1907 in fano evangelico in L.

Opomni se tukaj, da ima v našem  slučaju pravico dati krstni list, 
ki je  veljaven pred d r ž a v n o  oblastjo, le evangelijski župnijski urad. 
Katoliški župnik sme samo za cerkveno področje dati spričevalo spre
jem a v katoliško cerkev. Da se pa zadosti popolnoma državnim po
stavam, bo župnik zakonska Strešnik, ki sta otroka k sebi vzela, opo
zoril, da bo treba po dovršenem 14. letu otroka njegov izstop iz evan
gelijskega veroizpovedanja naznaniti tudi pri državni oblasti. A.

Čigav je mrtvec, župnikov ali pastorjev? Trgovski pomočnik 
G. S. je  izstopil dne 24. junija 1905 iz r. k. cerkve. Ko je  zbolel, je  
prišel v bolnišnico v M. Dne 27. aprila 1906 je  prijavil m estnemu 
uradu v M., da izstopi iz protestantovske veroizpovedi, ter je  bil od 
župn. urada pri Sv. M. še tisti dan sprejet v r. k. cerkev. Vposlane 
izjave mestni urad ni rešil.

Dne 1. maja 1906 je  G. S. umrl. Pastor si je  takoj prilastil mrt
vaški ogledni list ter napovedal protestantski pogreb.

Proti temu početju je  vložil župnijski urad pri Sv. M. 1. m aja 
1906 p r o t e s t  pri mestnem uradu v M., ter zahteval, da mestni urad 
poskrbi za to, da bo I. G. S. katoliško pokopan, 2. da se župnijskemu 
uradu izroči mrtvaški ogledni list, ter da se 3. G. S. vpiše v župnijske 
m rtvaške bukve.

To zahtevo pa je  mestni urad 2. maja 1906, štv. 11820 odbil z 
motivacijo, ki se glasi doslovno: »Diesem Ansuchen gibt der S tad trat 
gem äß Art. IV. des Gesetzes vom 25. Mai 1868, R. G. B. Nr. 49, so
weit es sich um die A nordnung eines katholischen Begräbnisses han- 
delt, keine Folge, weil sich aus der A ustrittserklärung vom 27. April 
1906 im Zusam m enhang mit der Erklärung des Austrittes aus der ka
tholischen Kirche vom 24. Juni 1905, sowie aus dem Karakter der U n
terschrift auf der ersterw ähnten Erklärung und dem Umstande, daß 
der Tod schon drei Tage nach der A ustrittserklärung erfolgte, mit 
W ahrscheinlichkeit der Schluß ergibt, daß sich G. S. am 27. April 
1906 in einem Geistes- und G em ütszustände befand, welcher die ei
gene freie Ü berzeugung ausschloß, und weil daher die A ustrittserklä
rung vom 27. April 1906 vor dem Erweise des Gegenteiles nicht ent
gegengenom m en werden kann.
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G. S. gilt daher vorläufig als Mitglied der evangelischen K irchen
gem einde in M.

Das Ansuchen um Übersendung des Totenbeschauzettels und 
V eranlassung der dortpfarrlichen V erbuchung des Toten kann natu r
gem äß erst nach der Entscheidung der Frage, ob die Austrittserklä- 
ru n g  vom 27. April 1906 giltig ist, erledigt werden.«

Nato je  pastor mrtveca pokopal.
Župnijski urad pri Sv. M. pa je  vložil proti odločbi m estnega 

urada v določenem obroku (tekom 14 dni) r e k u r z  na c. kr. namest- 
nijo v Gradcu, opiraje se na sledeče razloge:

1. Po členu 6. postave z dne 25. maja 1868, drž. zak. št. 49 je  
izstop iz cerkve ali cerkvene družbe pravomočen, če je  bil prijavljen 
politični oblasti. To se je  v tem slučaju zgodilo.

2. Glede popolne zavesti in proste odločbe naj oblasti po § 4, 
odredbe z dne 18. jan. 1869, d. z. št. 13 sodijo le tedaj, če so okoli
ščine take, da se o tem lahko opravičeno dvomi. Takih okoliščin pa 
v tem slučaju ni.

3. Da se je  G. S. 27. aprila 1906 vrnil v r. k. cerkev, čeravno 
je  šele 24. junija 1905 iz nje izstopil, naj nikogar ne moti. Nasprotno! 
Saj pravi sam, da je  izstopil le vsled agitacije pri neki zabavi, dočim 
se je  vrnil v najbolj resnem trenutku svojega življenja, na smrtni po
stelji. Tudi mu je  bilo takoj žal, da je  izstopil. Nikdar ni bil pri pro
testantski službi božji, temveč je  zahajal, če je  le imel kaj časa, k sv. 
maši v r. k. cerkev.

4. Podpis na izjavi z dne 27. aprila 1906 ne pove ničesar. Po
misliti je  treba samo, da se je  tu podpisal, ko je  bil že težko bolan, 
pri motni luči, ter ležeč v postelji.

5. Iz tega, da je  G. S. umrl že tri dni na to, se ne da sklepati, 
da ni bil 27. aprila 1906 več pri popolni zavesti. S. G. je  nam reč 
sam poslal po duhovnika, ter v redu opravil sv. spoved.

Ni torej vzroka, dvomiti nad tem, jeli bil G. S. 27. aprila 1906 
pri popolni zavesti ali ne, tedaj se m estni urad čisto po krivici skli
cuje na § 4. odredbe z dne 18. jan. 1869, d. z. št. 13. Župnijski urad 
ni zavezan dokazati, da je  bil S. G. takra t še pri popolni zavesti, me
stni urad naj rajši dokaže, da ni bil.

Visoka c. kr. namestnija naj torej anulira protipostavno razsodbo 
■mestnega urada z dne 2. maja 1906, št. 11820, ter izreče, da obvelja 
izjava G. S. z dne 27. aprila 1906 v polnem obsegu.

To je  c. kr. nam estnija v G radcu tudi storila z odlokom z dne
-8. jan. I908, št. 6"^°. S tem je  o v r g l a  razsodbo m estnega urada z 
dne 2. maja 1906 št. 11.820 »wegen unrichtiger Gesetzesanwendung,
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ter i z r e k l a ,  da je  trgovski pomočnik G. S. ob svoji smrti dne 1. maja
1906 pripadal k r. k. cerkvi. V tem odloku se bere:

»Hiefür war die Erw ägung m aßgebend, daß nach dem E rgeb
nisse der eingehenden im G egenstände gepflogenen Erhebungen nicht 
angenomm en werden kann, G. S. habe sich am 27. April 1906, zur 
Zeit seines A ustrittes aus der evangelischen K irche A. B., resp. seines
Eintrittes in die römisch katholische Kirche in einem die freie Über
zeugung ausschließenden Geistes oder G em ütszustände befunden.

Es war demnach die durch das Vorstadtpfarram t zur hl. M. in M. 
bei dem Stadtrate eingebrachte A ustrittserklärung des G enannten aus 
der evangelischen Kirche A. B. vom 27. April 1906 seitens des S tad t
rates zur Kenntnis zu nehmen, und weiters G. S. im Hinblicke aut 
seinen am gleichen T age erklärten W iedereintritt in die r. k. Kirche, 
als röm. katholischer G laubensangehöriger anzusehen’.« Ant. Stergar.

Poroke italijanskih državljanov v  Avstriji. Italijanskih držav
ljanov je  v Avstriji vse polno. Kjerkoli je  delo, tam je  navadno tudi 
Lah. Na svojem potovanju sem se mudil pred leti poldrugi dan v 
Brežah (Friesach) na Koroškem. Mestece tik štajerske meje je  staro 
in polno znamenitosti. Časa sem imel dovolj in zavil sem jo proti 
dominikanski cerkvi, ki mi je  že od daleč kazala svoje okajeno zidovje. 
Na prostoru pred njo je  delavcev kar mrgolelo. Nekoliko v strani sem  
zagledal belega meniha dom inikanca bolj srednje postave in srednjih 
let. Bil je  v živem pogovoru z laškim kamenosekom. O gledovala in 
merila sta dva obdelana kamena. Približal sem se mu s spoštljivim 
pozdravom. Ko je  videl, da me delo zanima, je  pustil kam enoseka 
sam ega in me peljal v cerkev, ki je  bila vsa zašarjena. Po visokih 
lestvah so nosili malto visoko gori do podstrešja. Razkazoval mi je  
posamezne dele te srednjeveške gotske stavbe in vpletal vmes zgodo
vinske dogodke. S posebnim veseljem mi je  kazal prižnico, s katere 
je  sv. Tomaž Akv. govoril. Ločila sva se. On se je  vrnil h kameno- 
seku. Mudilo se mu je, ker je  prirejal stanovanje nunam dominikan- 
kam. Jaz sem se pridružil pa delavcem, ki so me kar obsuli, ko so 
me slišali po furlansko govoriti. Bili so večinoma iz Karnije, kjer je  
pristna furlanščina doma.

Z Lahom je  lepo govoriti. Zgovoren je  do skrajnosti in ker hodi 
križem sveta, ve tudi veliko pripovedovati. Italijana imam sploh rad. 
Če mi pride pa v ž e n i t e v s k i h  zadevah v hišo, imel bi ga najrajši 
za deveto goro. Kdor ni skušal, si še misliti ne more, kaj se pravi

1 Iv e r  j e  m e d  t e m  m e s t n i  u r a d  v lo ž i l  p r i z i v  p r o t i  o d l o k u  c .  k r .  n a m e s t n i j e ,  

b o m o  k o n e č n i  i z i d  n a z n a n i l i  o  s v o j e m  č a s u .  S t v a r  j e  n a č e l n e  v a ž n o s t i  i n  n e k a k a  

i l u s t r a c i j a  n a š i h  r a z m e r .  Op. ur.
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italijanskega državljana z Avstrijanko ženiti. To bi rad v naslednjem 
pojasnil drugim v poučilo in morebitno ravnanje.

Italijanski državljani se v Avstriji lahko ženijo, le dokazati mo
rajo, da so po italijanskih postavah za sklepanje zakona sposobni. Za
stran njih o s e b n e  sposobnosti za zakon velja to: Po civilnem zako
niku (Codice civile) se italijanski podanik ne sme poročiti pred izpol
njenim IB. letom, in ženska ne pred izpolnjenim 15. letom. P o l n o 

l e t n o s t  doseže m o š k i ,  kadar izpolni 25. leto, ž e n s k a  pa z izpol
njenim 21. letom. M l a d o l e t n i  potrebujejo dovoljenje. Dovoljenje 
dajata oče in mati. Če nista edina, zadostuje dovoljenje očetovo. Če 
je  eden teh umrl ali pa je  nezmožen, svoje mnenje izreči, zadostuje 
dovoljenje drugega. Če sta oba umrla ali nezmožna, pristoja ta p ra 
vica staremu očetu in stari materi. Če pa tudi teh ni, je  za to obla
sten d r u ž i n s k i  ali v a r s t v e n  svet (consiglio di famiglia o consiglio 
di tutela), t. j. svojci ali pa tisti, katerim so izročeni maloletni v var
stvo. Na to mora župnik gledati, kadar ima ž njimi opraviti v ženit
venih zadevah.

Civilni zakon je  za italijanske državljane o b v e z e n .  Opust civil
nih oklicev je  r a z d i r a l e n  zakonski zadržek. Vsled tega mora biti 
vsak, ki se v Avstriji ženi, v Italiji civilno oklican. Oklicujejo se pa 
v občini, v kateri imajo domovinsko pravico in sicer dvakrat in pa 
pismeno. To se tako godi: Izobesi se oklic dva praznika zaporedoma 
in še tri dni na oklični deski (1’ atto resta afhsso nell’ intervallo fra 
1’ una e 1’ altra pubblicazione e per tre giorni successivi). Če okli- 
eavanju v tem času nihče ni ugovarjal, izda župan (sindaco) oklicni 
list (izpričevalo, da sta bila ženin in nevesta dvakrat brez ugovora 
oklicana) in ga pošlje kralj, prokuratorju (procuratore del re) v po- 
verjenje. Od tega gre do m inistra >di grazia e giustizia.« Od tod do 
ministra za zunanje zadeve (ministra degli affari esteri). Ta ga vrne 
kralj, konzulu in od konzula gre župnijskemu uradu ali naravnost, ali 
pa potom pristojnega c. k. okraj, glavarstva.

Hod po teh uradnih stopinjah (Instanzenzug) je  precej dolg in 
počasen. Utrudi župnika, še bolj pa ženina in nevesto, ki ne moreta 
razumeti tega službenega zategovanja. Prav ima A ichner', ko pravi: 
»Exinde patet, quam prolixae et implicatae sint formae et actiones, ubi 
cives Itali apud nos nuptias inire volunt.«

Kako naj pa postopa župnik, da olajša italijanskim državljanom 
postavno sklepanje zakona? Italijanski državljan, ki hoče v Avstriji v 
zakon stopiti, naj prinese župniku od pristojnih italijanskih u radov :

1 I u s  E c c l e s .  e d i t .  i o .  p .  6 9 6 .
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1. K r s t n i  l i s t  od cerkvenega urada, potrjen od škofijstva in 
župana (sindaco).

2. Izpričevalo s a m s k e g a  s t a n u  od cerkvenega urada, poverjen 
od škofijstva in župana (sindaco). — V d o v e c  naj se izkaže z m r t 
v a š k i m  l i s t o m  raj. družeta, ki mora biti poverjen, če je  druže z u 
n a j  Avstrije umrl.

3. Izpričevalo, d a j e  p r o s t  v o j a š č i n e .  To izpričevalo (atto d’ 
esito di leva) je  list, ki dokazuje ali negativen uspeh pri naboru, ali 
pa vojaški odpust (congedo militare). Izdaje ga pristojni župan (sin
daco).

4. M l a d o l e t n i  potrebujejo dovoljenja. Zadevno izpričevalo naj 
vročijo župniku prosivcu.

Ko ima župnik te listine v rokah, naj pusti vse italijanske oblasti 
na miru in naj se drži v okličnih poslih edino le kralj, generalnega 
konzulata v Trstu. Ta urad je  nam Slovencem najbližji. Imamo sicer 
generalni konzulat tudi na Dunaju, imamo tam celo italijanskega po
slanika, toda oba sta  nam preveč od rok. Zaročenca m orata biti v 
Italiji civilno oklicana in sicer v tisti občini, v kateri ima italijanski 
državljan domovinsko pravico. Župnik naj torej spiše pred vsem to 
prošnjo. Kako pa? Tisti, ki so italijanskega jezika vešči, naj se držč 
naslednjega, povsem zanesljivega obrazca. Ni jim treba druzega, kot 
izpolniti ga.
M  ■ . .
I m p e r o  d ’ A u s t r i a .  D i o e c e s i  d i .................................................................

C o m u n e  d i  ...................................................................  P a r r o c c h i a  d i ...................................................

I o  s o t t o s c r i t t o  f u  r i c h i e s t o  d i  p r o c e d e r e  a l l e  p u b b l i c a z i o n i  d e l  m a t r i m o n i o  e h e  
d e s i d e r a n o  c o n t r a r e  in  q u e s t a  p a r r o c c h i a :

I I  S i g n o r ...........................................................................................................................................................................................

n a t o  a .................................................................................. l i ........................................................................................................
d i  c o n d i z i o n e ........................................................................................................................................................... .

d i  s t a t o  
p e r t i n e n t e  a  

t i g l i o  d i  

e  d i  .

e  l a  S i g n o r a  

n a t a  a  .

d i  c o n d i z i o n e ...................................................................................................................................................................................

d i  s t a t o  ...........................................................................................................................................................................................

p e r t i n e n t e  a ................................................................. r e s i d e n t e  a .............................................................................

t i g l i a  d i ......................................................................... r e s i d e n t e  a .............................................................................
e  d i ..........................................................................................l e s i d e n t e  a .............................................................................

A  t e r m i n i  d e g l i  a r t i c o l i  7 0 , 71 e  i o o  d e l  C o d i c e  c i v i l e  I t a l i a n o  t a l i  p u b b l i c a 

z i o n i  d e v o n o  e s e g u i r s i  a n c h e  in  c o d e s t o  C o m u n e  d i ................................................. o v e  h a

d o m i c i l i o  1 ................................................. ; i n t e r e s s o  l a  g e n t i l e z z a  d i  V o s t r a  S i g n o r i a  d i  f a r e

e s e g u i r e  l e  m e d e s i m e  n e l l e  d u e  D o m e n i c h e  i m m e d i a t a m e n t e  s u c c e s s i v e  a l  g i o r n o ,  

i n  c u i  L e  s a r a  c o n s e g n a t o  i l  p r e s e n t e  a t t o .

re s id en te  a  

res id en te  a 
res iden te  a

li
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D a l i ’ U f f i c io  p a r r o c h i a l e  d i li
L . S .

C o n f e r m a  d e l i ’ O r d i n a r i a t o . II  P a r r o c o  

N . N .
A l l ’ O n o r e v o l e  S i g n o r  S i n d a c o  d i .........................................................................................................................

Pravilno izpolnjena oklicna zglasnica mora biti od škofijstva po
verjena. Brez te poveritve nima veljave. Župnik jo  pošlje na to ali 
naravnost, ali pa potom pristojnega c. k. okraj, glavarstva italijanskemu 
generalnem u konzulatu v Trstu s prim erno spremnico. T a sprem nica 
ni nič drugega kot prošnja do konzula, naj se na podlagi podatkov 
zaročenca na pristojnem mestu civilno oklicujeta. Če jo  pošlje narav
nost, m ora pismo frankirati. Poštnine prosto si dopisujeta le c. k. 
okraj, glavarstvo in konzulat. Pridejati je  prošnji 16 kron za oklice, 
legalizacijo in druge stroške v Italiji. Če sta zaročenca reveža in ne 
zmoreta tega zneska, naj prineseta župniku vsak svoj ubožni list, že
nin (Italijan) od svoje pristojne občine, nevesta (Avstrijanka) od svo
jeg a  župana. Župnik naj priloži oba ubožna lista k prošnji za oklicno 
razglasilo. Popolnom a brezplačno pa tudi siromašnih ne oklicujejo. 
Poslati morajo konzulatu 1 krono poštnine.

Spremnica, s katero gre oklicna zglasnica k italijanskemu kon- 
sulatu v Trstu, se lahko tako glasi:

S i  i n o l t r a  a  c o d e s t ’ I n c l i t o  C o n s o l a t o  g e n e r a l e  l a  s u p p l i c a ,  q u i  a c c l u s a  e  d e -  

b i t a m e n t e  c o r r e d a t a ,  d e i  f i d a n z a t i  N . N . e  N .  N .  u n i t a m e n t e  a l l a  t a s s a  d ’ u s o  16 

. c o r o n e  ( č e  s t a  z a r o č e n c a  s i r o m a š n a  in  n e  z m o r e t a  t e  p r i s t o j b i n e : u n i t a m e n t e  a i  l o r o  

a t t e s t a t i  d i  p o v e r t a )  p r e g a n d o  d i  v o l e r  o r d i n ä r e  l e  p r e s c r i t t e  p u b b l i c a z i o n i  d e g l i  

s t e s s i ,  o n d e  p o s s a n o  p a s s a r e  a l  m a t r i m o n i o  d iv i s a to .

D a l i ’ U f f i c io  p a r r o c c h i a l e  d i .................................................................

N .  ...............................a d d i ........................................................................ 190

L . S . N .  N .

P a r r o c o .

Oklicna zglasnica sme biti tudi nemška. Italijanskemu jeziku ne
vešči naj se poslužujejo naslednjega obrazca:

K a i s e r t h u m  Ö s t e r r e i c h .  D i ö c e s e :  N .

G e m e i n d e : N .  P f a r r e  N .

U m  V e r k ü n d i g u n g  i h r e r  v o r h a b e n d e n ,  in  d e r  h i e s i g e n  P f a r r e  a b z u s c h l i e s s e n -  

d e n  E h e  h a b e n  a n g e s u c h t :

A l l ’ I n c l i t o  C o n s o l a t o  g e n e r a l e  d i  S . M . i l  R e  d ’ I t a l i a

in

T r i e s t e .

H e r r :  N .  N .

g e b o r e n  in  

B e s c h ä f t i g u n g  

S t a n d  .

am

z u s t ä n d i g  n a c h  

S o h n  d e s  . 

u n d  d e r

w o h n h a f t  in  

w o h n h a f t  in  

w o h n h a f t  in
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u n d  F r a u :  N . N ...............................................................................................................................................................................

g e b o r e n  i n .................................................................  a m ..................................................................................

B e s c h ä f t ig u n g ..........................................................................................................................
S t a n d ...................................................................................................................................................................................................

z u s t ä n d i g  n a c l i .......................................................................... w o h n h a f t  i n ............................................................

T o c h t e r  d e s ...................................................................................w o h n h a f t  i n ............................................................

u n d  d e r ...........................................................................................w o h n h a f t  i n ............................................................

L a u t  A r t i k e l  7 0 , 71 u n d  100 d e s  j e t z t  g ü t i g e n  i t a l i e n i s c h e n  C i v i l - G e s e t z b u c h e s -

m ü s s e n  d i e  V e r k ü n d i g u n g e n  a u c h  in  d e r  G e m e i n d e  N ..............................................  i n  w e l c h e r

d e r  B r ä u t i g a m  ( d i e  B r a u t )  z u s t ä n d i g  i s t ,  v o r g e n o m m e n  w e r d e n .

I c h  e r s u c h e  d a h e r  E w .  W o h l g e b o r e n ,  d i e  V o r n a h m e  d e s  A u f g e b o t e s  g l e i c h  
n a c h  E r h a l t  d i e s e s  A k t e s  a n  z w e i  a u f e i n a n d e r  f o l g e n d e n  S o n n t a g e n  v e r a n l a s s e n  z u  

w o l l e n .

P f a r r a m t  N ................................................................................a m .............................................................................
L .  S .  N .  N .

P f a r r e r .
O r d i n a r i a t s - B e g l a u b i g u n g .

A n
S e .  W o h l g e b o r e n ,

d e n  H e r r n  S i n d a c o  

in
N.

Italijanski podanik mora prošnjo s prilogami podpreti. Priložiti 
m ora krstni list, izpričevalo sam skega stanu ali vdovstva itd. Za av
strijskega državljana ni treba prilog, ker je  legalizacija škotijstva po
rok, da se zadevni podatki z matičnimi zapiski vjemajo.

Prošnja ima dolg in počasen hod. Iz naslednjega se razvidi, po  
katerih potih hodi. Rezijan, na primer, se ženi v Avstriji. Oklicna 
zglasnica gre od konzula v Trstu h kralj, prokuratorju v T o l  m e z z o  
(mestece in glavni kraj v Karniji), od tega k županu (sindaco) v R e
zi j i .  Ta da zaročenca postavno oklicati in pošlje izpričevalo o izvr
šenih oklicih kraljevemu prokuratorju (procuratore del re) v T o l m e z z o .  
Prokurator poveri podpis župana rezijanskega in pošlje spis v B e 
n e t k e .  Ker je  Rim preoddaljen, sta za naše kraje v Benetkah dva 
kraljeva pooblaščenca, eden za m inistra '>di grazia e giustizia«. drugi 
za m inistra »degli affari esteri«, in sicer nam estuje prvega kralj, ape- 
lacijskega dvora predsednik, drugega pa kralj, generalni prokurator 
(II Procuratore Generale del Re). Generalni prokurator vrne v imenu 
obeh ministrov poverjeni oklicni list generalnem u konzulu v Trstu. T a 
ga poveri in pošlje pristojnemu župniku, oziroma c. k. okraj, g lavar
stvu. S e  le  n a  to  s m e  ž u p n i k  z a r o č e n c a  o k l i c a t i  i n p o r o 
č i t i .  O poroki naj izda župnik uradni poročni list v italijanskem ali 
latinskem jeziku in naj ga dostavi pristojnemu c. k. okraj, glavarstvu.
C. k. okraj, glavarstvo ga pošlje uradom a kralj. ital. generalnem u kon
zulu v Trstu, konzul pa županu (sindaco) tiste občine, v kateri se j e  
civilni oklic vršil. In s tem smo pri koncu.
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Vrnimo se k menihu dominikancu, ki mi je  z vso uljudnostjo raz
kazoval gotsko cerkev tega reda v Brezah. .Čudil sem se njegovem u 
znanju italijanskega jezika in ko sem mu to tudi povedal, mi je  od
vrnil : Bil sem več let v Rimu. Ta mož v ponižni redovniški obleki je- 
bil sedanji n u n c i j  v M o n a k o  ve m,  n a d  š k o f  An  d r e j  F r ü h  w i r  th.

Jos. Kragelj.

C. Liturgika.

Ali se sm e monštranca okinčati z vencem? Pri sv. F. obha
jali so patrocinij. Vse je  bilo na nogah, ljudstva se je  kar trlo. Po
vabljen je  bil tudi gospod iz sosednje župnije, da bi vodil običajno 
procesijo. Pride z asistenco pred oltar in glej, okoli m onštrance je  
bil ovit venec iz kupljenih rož. Oficijator, seveda strog rubricist, snam e 
venec z m onštrance in ga ves ogorčen vrže na oltar. Mučen trenutek 
za dom ačega g. župnika in za vse navzoče. Ali je  bil venec res pro ti 
rubrikam? Novi dunajski škofijski Rituale, ki je  potrjen od rimske sto
lice, določa, da se naj sv. R. T. nosi v procesiji: in ostensorio fioribus 
arte confectis ornato. Med odloki rimske kongregacije za sv. obrede 
tudi ni najti nobenega, ki bi to prepovedoval. (Cfr. Index generalis 
ad voc. Ostensorium pg. 355.) Anton Stergar.

Privilegium  celebrandi in ecclesia S. Clementis Missam vo- 
tivam de eodem Sancto vel de SS. Cyrillo et Methodio. Quo cul- 
tus et fidelium pietas magis magisque foveatur erga inclytum Pontifi- 
cem Clementem huius nominis primum, hodiernus Prior coenobii Or- 
dinis Praedicatorum , quod ecclesiae titulo ipsius sancti Martyris con- 
tinens est in alma Urbe, a Sanctissim o Domino nostro Pio Papa De- 
cimo perpetuum  privilegium humillimis precibus fiagitavit, quo cuilibet 
sacerdoti Sacrum facturo ad altare maius ubi sancti H ierom artyris re- 
liquiae summa religione asservantur, vel ad alterum in antiquissima 
crypta ibidem erectum, Missam votivam de eodem sancto Clemente 
celebrare liceat, etsi Officium ritus duplicis occurat. Insuper consonum 
respective privilegium expetivit pro altari, quod in ipsa ecclesia sancti 
Clementis superiore lapso saeculo in honorem sanctorum  antistitum  
Cyrilli et Methodii dicatum est.

Sacra porro Rituum Congregatio, utendo facultatibus sibi specia- 
liter ab eodem Sanctissimo Domino nostro tributis, attento commen- 
dationis officio reverendissimi Patris Procuratoris Generalis Ordinis 
Praedicatorum , ita precibus benigne annuit, ut sacerdotibus tantum  
peregrinis vel fidelium pio peregrinantium  more memoratam ecclesiam 
adeuntium  ducibus in enuntiatis altaribus Sacrum facturis respectivam  
Missam votivam de sancto Clemente primo, Papa martvre, vel de san- 
ctis Cyrillo et Methodio Episcopis confessorribus fas sit celebrare;
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dum modo non occurrat duplex prim ae vel secundae classis, aut festum 
d e  praecepto servandum , necnon feria, vigilia, vel octava, quae sint 
ex priv ilegiatis: servatis Rubricis.

Contrariis non obstantibus quibuscumque.
Die 3. Maii 1907.

S. Card. C r  e t on i ,  Praefectus.
D. P a n i c i ,  Archiep. Laodicen., Secretarius.

D. K a te h e t ik a .

Katehet-vzgojitelj čuvaj nedolžnosti svojih katehumenov. V
letošnjem  »Voditelju« str. 108 ss. je  nek vnet katehet objavil za naše 
dni prav prim eren klic, da naj katehetje, zlasti pa spovedniki rešujejo 
m ladino iz močvirja. Ker pa dotični članek razpravlja bolj o nalogi 
spovednika, zato se mi zdi umestno, njegovo razm otrivanje izpopolniti 
z naslednjim i vrsticami in podati nekaj misli, kako naj katehet v šoli 
vpliva na to, da se v srcih drobnih katehum enov goji angelska čed- 
71 ost.

O trok in nedolžnost sta pojma, ki se težko data ločiti, ki se raz
trg a ta  le s kruto silo. Ako je  dete izgubilo kras svojega srca, po
grešam o pri njem nadnaravno podobo otroka božjega, in to je tako 
neizrekljivo velik nedostatek pri gojencu, da je  katehetovo srce ne
m ara globoko zadeto in prešinjeno od bridkega pomilovanja in sočutne 
žalosti.

Kako pa katehet naj zasleduje to žalostno prikazen? M arsikateri 
katehum en ne kaže nikakih posebnih znamenj svoje propalosti, pač pa 
se  opaža, da je  njegovo stremljenje po nadnaravnem  močno podve- 
zano, če ne docela podrezano. Molitev, njegovo vsakdanje občevanje 
z Bogom, mu je  le zunanja navada brez notranje vsebine. Nežne vezi 
ljubezni do Boga so kruto raztrgane, zato se je  v mlado srce naselila 
brezbrižnost, razmišljenost ter izgnala iz njega otroško-pobožno čuv- 
stvovanje. Veselje do molitve je  spuhtelo kakor kafra, zato katehum en 
molitev, če le mogoče, kaj rad od dne do dne vedno bolj opušča. Pri 
katehiziranju se opazi, da tako nesrečno dete nima prav nobenega za
nim anja za nebeško-lepi nauk, marveč je  le telesno navzoče, obrača 
svojo pozornost na vse drugo okrog sebe, se igra, skrivaj pošepetava, 
ali pa, če ga katehetovo oko strogo motri, sedi mirno, kakor kup ne
sreče, in spi z odprtimi očmi kakor zajec, ter je  presrečno, če ga ka
te h e t ne nadleguje prav z nobenim vprašanjem. Pokorno je  le zgolj 
iz  strahu. Tako razpoloženje pa nudi rodovitna tla za vsak plevel. 
Sčasom a postane katehum en nepokoren, drzen, nepošten, prepirljiv, 
lažnjiv, krut in neusmiljen do razumnih in nerazumnih bitij, škodože
ljen , sploh vsaki hudobiji se začno vrata v srce odpirati na stežaj.
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Bolj ko je  srce dovzetno za tajno strast, tem hitreje in očividneje pada 
živo srebro nravnosti.

Pretresljivo! Kaka bo bodočnost takega nesrečnega katehum ena, 
če ostane, kakršen je?  Izkušnja vendar uči, da je  tudi človek, ki je  
svoja mladinska leta preživel nedolžno, v vedni nevarnosti od vseh 
strani, od zunaj in znotraj, zlasti v mladeniških letih, da ga upropasti 
prešerno vladajoči zmaj nečistosti. Kako se pa naj obrani človek, ki 
je  že v nežnih otroških letih zabredel v močvirje ostudnosti? Neizo
gibno je , da postane suženj svoje strasti, ki ga oklepa vedno m očneje 
v svoje grozovite verige, ki iz njih ni več rešitve. Pretresljivo! Saj 
nobena druga strast ne opustoši človeškega srca tako obupno kakor 
t a ; nobena druga pregreha ne razdvoji človeka tako, nič ga ne od
dalji od Boga Stvarnika tako, kakor nečistost, ki mu nakoplje jezo in 
sovraštvo neskončno svetega Boga!

Pri takem razm otrivanju in opazovanju se katehetovo srce čuti 
hudo zadeto. Zato pa vesten katehet zastavi vse svoje sile, da ko 
vidni angel varih svojih katehum enov goji in ščiti nedolžnost otrok.

Kako naj deluje katehet, da vsestransko zadosti stavljeni si vzvi
šeni nalogi?

K a t e h e t  i m a  k a t e h u m e n e ,  p o m e š a n e  m e d  s e b o j ,  t o r e j  
š e  n e d o l ž n e  i n ž e  p o k v a r j e n e .

N jegova naloga je  d v o j n a :  a) n e g a t i v n a ,  t. j. katehet naj z 
orlovim očesom čuje nad katehum eni ter naj tudi najskromnejšo p ri
ložnost in nevarnost takoj odstran i; b) p o z i t i v n a ,  t. j. katehet naj na
vaja katehum ene, da spoznajo vrednost čistosti, da jo  čislajo, in jo  pri
dobivajo in krepijo v svojem srcu.

Kako zabredejo otroci v obče v nečistost? Prav redki so slučaji, 
da je  ogenj izbruhnil pod lastno streho, ponajveč udere tat od zunaj 
v hram.

Ni izključeno, da, tuintam se res dogodi, da otroka draži in na
peljuje v ostudnost njegovo lastno hudobno poželjenje, kar je  najbrž 
podedoval od starišev kot doto. Večkrat je  pa vzrok prezgodnjih na
gibov k pohotnosti .tudi to, da otrokova hrana in njegovo delo nista v 
pravem sorazmerju, n. pr. če otrok vživa veliko in močne jedi ali pi
jače, ali pa preveč m ora sedeti, kar povzroča preobilno nemirne, ostre 
krvi.

O d zunaj se ta greh prikrade v mlado srce ali popolnoma slu
čajno, ali pa namenoma, naravnost po zapeljevanju.

Slučajno; zakaj v človeku in tudi v o troku: spi hudo nagnjenje 
vsled izvirnega greha in se razodeva v radovednosti, če je  le prilož
nost, videti, slišati to, kar goji in razvnema hudo nagnjenje. Kakor,
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hitro  otrok vidi pri človeku, ali pri živali, ali na podobi, ali pa sliši 
kaj takega, kar zadeva spolno življenje, mu vzbudi to nespodobne pred
s tave  v domišljiji; le-te se rade ponavljajo in vedno bolj mikajo v greh. 
Zato bo katehet opozarjal otroke, da naj na paši ne posedajo leno 
okrog  živine, marveč naj imajo vedno kako prim erno delo, n. pr. dobro 
knjigo v roki — ravno paše so za otroke na deželi najhujša prilož
nost, da se zamori cvet nedolžnosti —, katehet bo pogosto v šoli po
izvedoval, ali dečki in deklice pasejo skupaj, morebiti v gozdovih ali 
na  obsežnih travnikih, ali se igrajo, kake so njih igre, ali hodijo skupno 
v gručah v šolo in iz šole domu, kako se vedejo med potjo, katehet 
bo od časa do časa v šoli pogledal za otroci, če jih več skupaj hiti 
na  stranišče, neopažen se lahko prepriča na lastna ušesa, kaj otroci 
tam kaj govore, ali so mirni ali divje razposajeni — kar je  zlasti po 
velikih straniščih v mestnih šolah navada -—, pogledal bo stene in 
vrata in čečkarije šolarjev na njih in naletel bo, Bogu bodi potoženo, 
le prepogosto na take reči, da se mu nem ara zježijo lasje; ostro oko 
naj ima katehet na knjige in podobe in zlasti na listke, ki jih  otroci 
prinašajo v šolo in drug drugem u ponujajo na ogled, zabiča jim naj, 
d a  so v vesti dolžni ovaditi takoj vsakega součenca, ki se je  drznil 
s  kako umazano besedo in neotesanim  izrazom na dan. Seve mora 
tisti, ki hoče ovaditi umazanca, katehetu tiho in vpričo obtoženca po
vedati dotični izraz, ker bi sicer z glasno tožbo pohujšal ves razred.

Nam enoma; zakaj na otroka prežijo zapeljivci od vseh strani. P o
sebno nevarni so mladi, šoli že odrasli dečki in dekleta, bodisi da so 
posli, bodisi da so v bližnji soseščini, torej v prijateljski zvezi, naj
večkrat pa se zapeljujejo otroci sami med seboj. Kakor hitro je  ka
teri izmed njih — prava nalezljiva kuga so katehumeni, ki so poleti 
šole oproščeni in zahajajo med odrasle delavce kaj izvedel, videl 
-ali slišal, pripoveduje skrivnostno radovednim mlajšim in tako okuži 
vse, ki pridejo ž njim v dotiko. Ponajveč se med seboj pohujšujejo 
in zapeljujejo s pogledi in z dotikanjem. Že od drugih pohujšan in 
pokvarjen otrok vabi druge v samotne, skrivne kraje, kjer jim vzbuja 
radovednost in celo dopadenje. Pač čuden je  pojav, da grešnik hoče 
na  vsak način še druge s seboj potegniti v prepad. Nobena druga 
hudobija ni kakor ta, podobna širni povodnji in nalezljivi bolezni, če 
se  ni poskrbelo, da se pravočasno omeji.

Ampak nikakor ne zadostuje, da se deluje negativno, marveč 
nujna potreba je , da katehet v šoli pozitivno vpliva na otroke, da čis
lajo čistost, najlepšo čednost mladine. Katehet jim naj torej vzbuja 
vest pri vsakem najmanjšem prestopku v tej točki, naj nevedne pre
vidno poučuje, hudobne pa očetovsko-milo in vendar z neizprosno res
nobo svari in kaznuje.
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Nedolžni otroci so po milosti svetega krsta itak že sami ob sebi 
vestni. Oe se jim odločno in z versko resnobo kaj označi za greh, 
se tega boje. Naše telo je  po sv. krstu posvečeno in pri sv. birmi 
maziljeno, je  tempel sv. Duha. Naše telo je  bolj posvečeno kakor cer
kev, bolj kakor oltar, kelih, m onštranca, ker je  živ tempel božji. Kdo 
b i se torej drznil ta tempel onečastiti in oskruniti z ostudno gnusobo? 
O trok, Bog je  prepovedal, dele telesa, ki jih zakriva obleka, odkrivati 
in brez potrebe ogledovati, se dotikati ali dovoliti, da se drugi do
tikajo. Ta greh je  tako velik, da je  že smrtni greh, prostovoljno in 
z dopadenjem  samo misliti, poželeti, govoriti ali poslušati kaj takega.

Živo in jasno jim naj katehet predoči pohujševanje in njega gro
zovite posledice, kakor tudi veliko odgovornost.

Čednost čistosti pa jim  naj v vznesenih besedah oriše kot najlepši 
in najljubeznivejši kras človeškega srca. Duh čistosti, ki prešinja srce 
katehetovo, mora iz njegovih besed liki solnčni žarki sijati in ogrevati 
srca kateluunenov. Brezdvomno obstoji namreč zlasti v tej čednosti 
neka simpatija duš tako od solnčne kakor od senčne strani.

Katehet-vzgojitelj, ki poučuje tudi dekleta, naj skrbno zatira vsako 
naravno nagnjenje do njih, ki se kaj rado nehote in nevedoma vtiho
tapi v njegovo srce; nikakor ne smejo dečki spoznati—■ in za to imajo 
ostro oko —, da katehet izkazuje deklicam neko prednost in pozor
nost, ki ni umestna. Že s tem lahko povzroči škodo v mladih srcih. 
Ako pa hočemo ne samo vestno, marveč tudi vspešno delovati v prid 
naši skrbi izročenih gojencev, ne smemo pozabiti, da bo le na našo 
in na gojencev pobožno molitev in po priprošnji svetnikov in angelov 
varihov milost božja rosila na naše vzvišeno delo.

Jan. Ev. Kociper.

K poglavju o katehetski izobrazbi. V 1. štev. letošnjega »Vo
ditelja« je  g. Al. Čižek poročal o Pichlerjevi knjigi ter navajal iz nje 
vzroke, zakaj je  kateheza pri nas tako zaostala. Preveč se — tako se 
glasi med drugim zanemarjajo n a r a v n i  pripom očki; toda katehet, 
ki zameta iste pri svojem delovanju zanašajoč se na nadnaravno po
moč, je  podoben vrtnarju, ki svojih rastlin nič ne zaliva, ampak hodi 
le v cerkev molit, naj bi mu lepo rastle.

Recimo besedo o teh naravnih pripomočkih. K njim spada, ka
kor omenja tudi imenovani članek, temeljit teoretičen pouk o katehet
ski službi, zlasti pa tudi — kot poslednja in najuspešnejša priprava 
na bogoslovnih učiliščih — hospitiranje pri dobrih katehetih ter prak
tični nastopi v šoli. Isti članek tudi že citira določbo zadnje lavan
tinske sinode, ki obljublja, oziroma celo zaukazuje za lavantinsko bo
goslovno učilišče oboje: temeljito katehetsko naobrazbo v teoretičnem
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oziru, pa tudi naročilo, da »bogoslovci 4. letnika pogostom a prisostvu
jejo  dobrim katehezam  v šolah, tuintam pa tudi sami opravljajo kate
hetsko službo.« Te sinodalne določbe je  pač vsak katehet in prijatelj 
uspešnega katehiziranja pozdravil z veliko radostjo ; želimo le, da res 
takoj dobe tudi konkretno obliko, kar pač ne bode težko vočigled tako 
številnim in raznovrstnim  šolam v Mariboru, na katerih delujejo neka
tere izborne katehetske moči.

Toda vse te naredbe bodo vprid samo mlademu naraščaju. A 
kdo naj pom aga nam že službujočim katehetom ? Če se hočemo izpo
polnjevati, zlasti v m etodičnem obravnavanju tvarine — kajti to je  bilo 
pri nas toliko kakor pod ničlo — smo le autodidakti, ki si z velikim 
trudom in nemalimi stroški nabavljamo literarne pripomočke. Obče- 
znano pa je, kako vlogo igra autodidakt: porablja denar in čas, pa še 
ostane navadno silno enostranski, kajti kar bi pri modrem učitelju pri
dobil v par tednih, to si navadno pribori šele tekom let — in še ta
krat nezanesljivo, brez potrebne temeljitosti in gotovosti.

Edino, kar nam more deloma izpolniti te vrzeli, so pač poučni 
tečaji v večjem obsegu, kakor so se zadnji čas začeli prirejati; pa 
koliko katehetov je  razmeroma tako srečnih, da bi se jih  mogli ude
ležiti: čitajo lahko poročila o njih, a to je  zopet le teoretičen pouk. 
Nekoliko nadomestilo nam lahko dajo m a n j š i  k a t e h e t s k i  s e s t a n k i  
s predavanji ter hospitacijam i pri dobrih katehezah. Taki sestanki bi 
se naj priredili tuintam  za celo škofijo; prav živahno je  v tem oziru 
začelo delovati ljubljansko katehetsko društvo, ki ima zdaj v preosno- 
vanem »Slov. Učitelju« tudi lastno strokovno glasilo. Tudi v lavan
tinski škofiji se je  že lansko leto pripravljala ustanovitev katehetskega 
društva, a zadnji čas m enda zopet vse spi ali vsaj počiva. Združena 
škofijska društva bi gotovo lahko storila obilo dobrega. — Poleg ško
fijskih sestankov pa bi trebalo večkrat pokrajinskih, najbolje dekanij
skih shodov s sličnim vsporedom, kot zgoraj omenjeno. Pri pastoralnih 
konferencah je  za to pač premalo časa in bi bilo p rered k o ; uvesti bi 
bilo torej mesečne sestanke, vsaj v ugodnejših letnih časih, kakor jih 
ima itak že kranjska duhovščina, in so jih  poskusili uvesti že tudi v 
par dekanijah lavantinske škofije. Na teh shodih bi se katehetje lahko 
prosto in neprisiljeno med seboj pogovorili ter na podlagi kateheze, 
ki bi jo prevzemali katehetje menjaje se v raznih krajih, obdelali m arsi
katero katehetsko pedagoško ih metodično vprašanje. Zato bi smeli 
biti ti sestanki nekako obligatorični, pa seveda tako, da bi vendar vsak 
duhovnik-katehet se jih  z veseljem udeleževal.

Ako bodo cerkvene oblasti našle prim eren modus za retormo ka
tehetske predizobrazbe, in če bo med duhovščino samo in zlasti med 
kateheti vedno rastlo zanimanje, ki se je za reformo kateheze zadnji
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čas vzbudilo tudi pri nas, smemo upati, da dojde čez nedolgo doba 
cveta za katehezo in ž njo tudi doba globljega verskega življenja v 
našem ljudstvu. Katehet.

O krščanski ljubezni. (O sn o v a .)  Pedagoška načela in m eto
dična pravila so neizprosna; a katehetu, ki bi se rad po njih ravnal, 
dela naš katekizem zlasti v nekaterih partijah silne težave, zlasti ko bi 
se hotel držati glede vprašanj onega reda, ki mu je  v katekizmu za
črtan. Menimo pa, da pri razlagi tega ni treba, marveč da katehet 
izbere iz dotičnega oddelka vprašanja, ki tvorijo učno enoto, pa jih  se
stavi tako, da so med seboj v logični zvezi. Vzemimo za vzgled nauk 
o ljubezni. Katekizem začne z vprašanjem : Kaj se pravi krščansko 
ljubiti? Tako bo katehet težko pričel katehezo o tej snovi. Morda 
komu vstrežemo, če mu podamo osnovo, po kateri mi običajno raz
pravljamo o krščanski ljubezni.

Nekega dne je  pristopil eden pismarjev k Jezusu, pa ga je  vprašal: 
K atera je  prva vseh zapovedi? Jezus pa mu je  rekel: »Ljubi Gospoda 
svojega Boga iz vsega svojega srca, in iz vse svoje duše, in iz vse 
svoje misli. Ta je  največja in prva zapoved. D ruga pa je  tej enaka: 
Ljubi svojega bližnjega, kakor sam sebe.« (Mat. 22, 37—39; Mark. 12, 
30 in 31.)

Katere so poglavitne zapovedi krščanske ljubezni? Kaj nam ti 
zapovedi zapovedujeta? (Da moramo ljubiti 1. Boga, 2. sebe, 3. bliž
njega.)

I. O l j u b e z n i  d o  B o g a .

K a k o  m o r a m o  B o g a  l j u b i t i ?  (Nad vse.)
K a j s e  p r a v i B o g a  »na d  vs e«  l j u b i t i 1? Boga »nad vse« (t. j. 

bolj kakor vse drugo na svetu) ljubiti se pravi, ga tako čislati, da smo 
pripravljeni, rajši vse (premoženje, čast, zdravje, življenje) žrtvovati, 
kakor s smrtnim grehom izgubiti ljubezen in prijateljstvo božje. Vzgled: 
Egiptovski Jožef, Makabejci, Tomaž Mor, smrt sv. A dalberta ali kate
rega drugega mučenika, mogoče župnega patrona. Se bolj pa poka
žemo ljubezen do Boga, če si prizadevamo iz ljubezni do Njega varo
vati se tudi malih grehov. (Sv. Alojzij, sv. Terezija itd.)

R a z l o č e k  m e d  p o p o l n o  in  n e p o p o l n o  l j u b e z n i j o  s e  n a m  z d i  z a  o t r o k e  p r e t e -  

ž a v e n .  K d o r  j e  n a s p r o t n e g a  m n e n j a ,  n j e m u  b i  n a s v e t o v a l i ,  d a  r a b i  m e s t o  » p o p o ln e  

in  » n e p o p o ln «  v s a j  s p o č e t k a  i z r a z e  » B o g u  n a j b o l j  d o p a d l j i v a «  in  » k  z v e l i č a n j u  z a 

d o s t n a ,«  k a j t i  č e  č u j e j o  o t r o c i  i z r a z  n e p o p o l n ,  z d i  s e  j i m ,  d a  j e  t o  k a j  n e l e p e g a ,  

n e z a d o s t n e g a ,  s l a b e g a .  I s t o  v e l j a  o  » n e p o p o ln e m «  k e s a n j u .

Z a k a j  m o r a m o  B o g a  n a d  v s e  l j u b i t i ?  Tega vprašanja ni 
v srednjem katekizmu, tudi v velikem katekizmu je  drugače formuli-

1 B o l j  b i  n a m  u g a j a l o  v p r a š a n j e :  K d a j  p a  l j u b i m o  B o g a  » n a d  v s e ? «  

» V o d i t e l j *  I I .  13
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ra n o , g la s i s e :  K aj na j s to rim o , d a  laž je  o b u d im o  p o p o ln o  lju b ezen ?  
N am  se  p a  zd i ra v n o  v tej ob lik i p o tre b n o . » W e r h a n d e ln  so ll« , p ra v i 
p . L in d en , »nam en tlich  w er je n e  O p fe r  b r in g e n  soll, d ie  m it d e r  T u 
g e n d ü b u n g  v e rb u n d e n  s in d , m u ß  n ic h t b lo ß  d ie  k o n k re te n  F ä lle  k e n 
n en , in  d en e n  e r zu  h a n d e ln  h a t (in te llek tu e lle  A n w e n d u n g ), d ie  A k te , 
d ie  e r  v o llz ieh en  soll (m o ra lisch e  A n w e n d u n g ) u n d  d ie  A r t u n d  W eisfe, 
w ie e r  so lch es  tu n  k a n n  (E in ü b u n g ), s o n d e rn  v o r  a llem  au c h  d ie  B e 
w e g g r ü n d e ,  w a r u m  e r  so  h a n d e ln  m u ß  . . . D ie  G e n e ig th e it des 
W ille n s  w ird  n u r  e rz ie lt d u rc h  V o rle g u n g  k rä f tig e r  M o tiv e 1.«

B o g a  m o ram o  l ju b i t i :
1. K er je  n a š  n a jb o ljš i o če  in n a jv eč ji d o b ro tn ik .
2 . K e r je  n e sk o n č n o  p o p o ln , d o b e r  in ljubezn iv .
1. Vstvaril nas je  po svoji podobi in vse drugo je vstvaril radi nas, . . . dal je 

vsakemu izmed nas angela variha; . . . najbolj pa je pokazal svojo ljubezen do 
nas, da je dal svojega edinorojenega Sina. ki je za nas trpel in umrl . . .; pri sv. 
krstu nas je sprejel za svoje otroke . . . dan na dan nam deli novih dobrot. Po 
preroku Izaiju nam sam zatrjuje: »Ali more žena pozabiti svoje dete, da bi se ga 
ne usmilila? In ko bi ga ona pozabila, vendar jaz ne bom pozabil tebe! (Is. 49, (5.) 
»Z večno ljubeznijo te ljubim, zato te iz usmiljenja k sebi vlečem« (Jer. 31, 3.)

2. Podobe, pokrajine nam ugajajo, če so lepe. Pa kaj je vsa lepota tega 
sveta proti lepoti božji. Človeka imamo radi, če je dober, ljubezniv . . . Sv. Alojzij, 
sv. Stanislav . . . Bog pa ie najboljši, najljubeznivejši . . . »Eden je dober (namreč) 
Bog« (Mat. 19, 17.)

»L jubim o B o g a , k e r  n a s  j e  on p re j ljubil«  (1. J a n . 4 , 19.)
»Moj B o g  in  m oje vse.« (Sv. F ra n č iše k  A sišk i.)
»O m oj B o g ! L jub im  te  n a d  v se , k e r  s i . . .«

'  ‘ . • 1 J  '1  * ‘ ’ , ' •

*  *
*  •>

. # ■ ; ; .1 
2. O  l j u b e z n i  d o  s a m e g a  s e b e .

T u  se  n am  zd i n a jbo lj p o tre b n o , d a  se  o tro k o m  po jasn i, kaj je  
p ra v a , kaj n a p a č n a  sam o lju b ezen , za to  m en im o , d a  je  p re d  vsem  u m estn o  
v p ra š a n je : 1. K daj ljub im o seb e  p ra v  (n a  p rav i n ač in )?

S a m e g a  se b e  ljub im o  p ra v , če  p re d  vsem  sk rb im o  za  zv e ličan je  
sv o je  duše .

»Le en o  je  p o treb n o «  .
»Kaj pomaga človeku, če ves svet pridobi, na svoji duši pa škodo trpi« (Mat. 

16, 26.) Kdaj pa trpi človek na svoji duši škodo? Če greši; zato pravi sv. pismo: 
»Kateri greh in hudobijo delajo, so sovražniki svoje duše« (Tob. 12, 10.)

Za vzgled se lahko porabi: sv. Pavel, sv. spokornica Pelagija, sv. Benedikt, 
sv. Frančišek Asiški ali kateri bodi svetnik, ki j e  zapustil vse, da bi lažje rešil svojo 
dušo. . v .

1 Katechetische B la tte r -1908  1 . zv. str. 4 .
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Mi smemo in moramo skrbeti tudi za svoje telo in častne dobrote 
(zdravje, imetje, dobro ime itd.) a zm erno; skrb za našo dušo pa mora 
-biti prva.

2. Sedaj ne bo otrokom težko odgovoriti na vprašan je : Kdo ljubi 
sam ega sebe napačno? . . . Prava samoljubezen tudi ne sme biti se
b ična . . .

Za sklep (naobračbo, parenezo, ali kakor že hoče kdo imenovati 
ta  del kateheze), nekako kot motiv, zakaj naj sam ega sebe prav lju
bimo, bi se dala porabiti misel, ki jo  vsebuje vprašanje katekizma: 
Kaj se pravi samega sebe ljubiti »zavoljo Boga«, m orda takole: Bog 
nas je vstvaril za nebesa, on hoče, da se zveličamo; Jezus je  zato za 
nas trpel in um rl; sv. Duh nam deli v ta namen svoje m ilosti; angeli 
in svetniki prosijo za nas . . . torej: »Reši svojo dušo!« »Iščite najprej 
kraljestvo božje in njegovo pravico, vse drugo vam bo navrženo.«

* *
*

3. O l j u b e z n i  d o  b l i ž n j e g a .

Kdo je  naš bližnji?
(Prilika: usmiljeni Samarijan.)
Kako moramo bližnjega ljubiti?
Kdaj ljubimo bližnjega kakor same sebe?
Odgovor na to vprašanje po našem katekizmu sicer ni pretežaven, a še bolj 

nam  ugaja p. Lindenov katekizem, ki odgovarja na to vprašanje kratko in to č n o : 
Mi ljubimo bližnjega, kakor sami sebe, če spolnjujemo Jezusovo zapoved: »Vse, 
karkoli hočete, da store ljudje vam, storite tudi vi njim.«

Zakaj moramo svojega bližnjega ljubiti?
Tega vprašanja ni v našem katekizmu, a že iz prej navedenega vzroka zdi se 

nam potrebno.
Bližnjega moramo ljubiti: 1. ker je  Bog to zapovedal; 2. ker 

so vsi ljudje otroci božji, po Jezusu odrešeni in za nebesa vstvarjeni.
1. »To je  moja zapoved, da se ljubite med seboj, kakor sem vas jaz ljubil« 

{Jan. 15, 12). »V tem bodo vsi spoznali, da ste moji 'učenci, ako se boste ljubili 
m ed seboj« (Jan. 13, 3 5 ) .

2. »Ni-li en oče nas vseh? Nas ni-li en Bog vstvaril? Zakaj tedaj slednji iz
m e d  nas zaničuje svojega brata ? (Mal. 2 , 10 .)

Kakor smo že na drugem mestu povdarjali, more se z naukom 
■o ljubezni do bližnjega kaj primerno združiti nauk o telesnih in du
hovnih delih usmiljenja. T reba bo le vprašati: S čim pa pokažemo 
ljubezen do bližnjega? (S telesnimi in duhovnimi deli usm iljenja; Jezus 
p rav i: »Otročiči moji! ne ljubimo z besedo, tudi ne z jezikom, ampak 
v dejanju in v resnici.« (I. Jan. 3, 18.)

K atera so telesna dela usmiljenja?
K atera so duhovna dela usmiljenja?
»Voditelj« II. 13*
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» S o d b a  b r e z  u s m i l j e n j a  t i s t e m u ,  k i  n e  d e l a  u s m i l j e n j a «  ( J o b  2 , 13).

» B l a g o r  u s m i l j e n i m ,  k e r  u s m i l j e n j e  b o d o  d o s e g l i «  (M a t.  5 , 7 ).

Moramo tudi sovražnike ljubiti? (Da, v s e  ljudi moramo ljubiti,, 
tudi svoje sovražnike.)

Zakaj moramo tudi sovražnike ljubiti? (Ker nas je  Jezus tega učil 
z besedo in s svojim vzgledom.)

» L j u b i t e  s v o j e  s o v r a ž n i k e ,  d o b r o  s t o r i t e  t i s t i m ,  k a t e r i  v a s  s o v r a ž i j o  in  m o l i t e
z a  t i s t e ,  k a t e r i  v a s  p r e g a n j a j o  in  o b r e k u j e j o «  (M a t .  5 , 4 4 ).

» O č e ,  o d p u s t i  j i m ,  s a j  n e  v e d ö ,  k a j  d e l a jo «  ( L u k .  2 3 , 3 4 ).

T u d i  s k r b  z a  n a š  l a s t n i  b l a g o r  n a s  n a j  n a g i b l j e  k  l j u b e z n i  d o  s o v r a ž n i k o v ,

k a j t i  J e z u s  p r a v i :  » A k o  p a  v i  n e  o d p u s t i t e ,  t u d i  v a š  O č e ,  k i  j e  v  n e b e s i h ,  v a m  n e
b o  o d p u s t i l  v a š i h  g r e h o v «  (M a r k .  11 , 2 6 ).

» O d p u s t i  n a m  n a š e  d o l g e ,  k a k o r  t u d i  m i  o d p u š č a m o  s v o j i m  d o lž n ik o m .«

O moj B o g ! Ljubim te nad vse . . .
In ker ljubim tebe, ljubim tudi svojega bližnjega, prijatelja in ne- 

prijatelja, in ga hočem ljubiti kakor sam ega sebe. A. Cižek.

----------ofte o o o o a ^ c----------

I I I .

Cerkveni letopis.
1. D r u g i  p e d a g o g i č n i  i n  k a t e h e t i č n i  t e č a j  n a  D u n a j u .

A. Z a  s r e d n j e  šol e .

P rv i p e d a g o g ič n i in  k a te h e tič n i te ča j je  bil na D unaju  1. 1905. • P r i
r e d ila  g a  je  v rlo  d e lav n a  L e o n o v a  d r u ž b a .  K er se  je  bil ze lo  d o b ro
o b n ese l te r  si p r id o b il veliko  p riz n a n je  p ri v seh  u d e le ž e n c ih  d u h o v n e g a  
in  sv e tn e g a  s ta n u , je  b ila  sp lo šna  že lja , d a  km alu  s led i d ru g i. C e sa r  so  
m nog i že le li, se  j e  le to s  od  16.— 29. sv e ča n a  u resn ič ilo . P rv i te d e n  se j e  
o z ira l bolj n a  s red n je šo lsk e , d ru g i p a  n a  lju d sk o šo lsk e  v e ro u č ite lje .

Ja z  p rv e g a  te č a ja  n isem  o b isk a l; d ru g e g a  delom a. K ak še n  j e  b il u tis
v m ojem  srcu  o vsem , k a r  sem  v id e l in sliša l, naj povejo  sk rom no  s le d eč e
v r s t ic e :

V  p o n d e lje k  p re d p o ld n e  je  b il občn i zb o r s tro k o v n eg a  d ru š tv a  a v 
s tr ijsk ih  s re d n je šo lsk ih  p ro fe so rje v  za v ero u k . V d e le žb a  je  b ila  iz v seh
p o k ra jin  n en a v ad n o  m n o g o b ro jn a . O d  ru sk e  m e je  do li do ja d ra n s k e g a
o b rež ja , od  Š u m av e  do li do obali G a rd sk e g a  je z e ra  — od  v seh  k ra je v  se  n a s  
j e  b ilo  zb ra lo  n ek a j n ad  100 udov. P re d se d n ik  p ro f. S c h r a n z h o f e r  j e  
v d a ljše m  g o v o ru  zan im ivo  o č rta l razvo j n a še g a  d ru š tv a , ki naj b u d i v p o 
sam ezn ih  ud ih  s ta n o v sk i pon o s in  v ed n o  bolj in  bo lj u ž ig a  za v es t za  v i
sok i p o m e n  sred n je šo lsk ih  v e ro u č ite l je v ; n jihovo  d e lo v an je  vp liva  n a jm o - 
g o č n e je  n a  razu m n iš tv o  v sa k e g a  n a ro d a ;  z a ra d ite g a  j e  n jih o v  p o k lic  n a 
v ad n o  m e ro d a jen  v  v e rsk e m  n az iran ju  d a n a šn je g a  iz o b ra ž e n e g a  sv e ta  v  
d e ž e la h , v  k a te r ih  im a sp loh  k a to lišk a  c e rk e v  k ak  vpliv  n a  odgojo . B la
g a jn ik  prof. P r e i s s  je  p o ro ča l o p ra v  u g o d n em  g m o tn e m  s ta n ju  v d ru 
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štvu , k a te ro  se  le to  za  le to m  le p še  razv ija , k e r  š te v ilo  udov  v ed n o  ra s te . 
P ri točk i » p rosti nasveti«  se je  iz ra z ila  že lja , naj b i d ru š tv o  p riče lo  iz d a 
ja t i  la s tn o  g lasilo , a  d ru š tv en o  n ačeln iš tv o  j e  izjavilo , d a  je  to  še  sedaj 
n e m o g o č e  z a rad i p rev e lik ih  stro škov . Ž iv a h n a  ra z p ra v a  se je  razv ila  o 
p e sm aric i, k a te ro  j e  d ru štv o  iz d a lo ; v n je j so n a m re č  sko ra j sam o en o 
g la sn e  p esm i. N e k a te r i  u d je  so b ili p ro ti  e n o g lasn e m u  p e tju . Z a-n j se  
je  p a  p o te g n il  z veliko  vnem o  K ö n ig  S. I. iz K a lk sb u rg a . P o seb n o  odu- 
še v lje n je  je  v zb u d il n a  občnem  zb o ru  d u n ajsk i g e n e ra ln i v ikarij, š k o f  dr .  
M a r s c h a l l ,  k i j e  v d v eh  g o v o rih  v  v zn e se n ih  b ese d a h  v n em al nav zo če  
d ru š tv e n ik e  k v z tra jn em u  d e lo v an ju  v v e levažnem  n jihovem  pok licu .

P o p o ld n e  ob tre h  j e  o tv o ril v seu č iliščn i p ro fe so r d r .  S v o b o d a  v 
k ra sn ih  p ro s to r ih  n iž ea v s tr ijsk e g a  d e ž e ln e g a  z b o ra  II. p ed a g o g ič n i in  ka- 
te h e tič n i  te č a j. S ija jn e  d v o ran e , k a te re  je  deže ln i o d b o r v e led u šn o  za  le - ta  
te č a j p re p u s ti l ,  so že sam e s svojim  b le sk o m  v n e le  n aše  zan im an je . O b iln a  
v d e le ž b a  — bilo  nas  je  tako j p ri p rv em  zb o ro v an ju  n ad  350 —  je  en ak o  
p o v z d ig n ila  našo  vnem o. Is to ta k o  n as j e  n a jp ri je tn e jš e  p re se n e ti l  g o v o r 
k n e z a  L ic h te n s te in a , ki n as  je  p o zd ra v il v  im en u  n iž e a v s tr ijsk e g a  d e ž e l
n e g a  odbo ra . Š o lsk i n adzo rn ik  K u m m er j e  že le l v im en u  d e ž e ln e g a  šo l
sk e g a  sv e ta  te č a ju  n a jb o ljše  u sp eh e . N e vem , če  b i nas b ile  v k a te r i 
d ru g i d eže li tak o  pozd rav ile  v isoke o b la sti. Sm o p a č  b ili v p re s to ln ic i 
k ršča n sk o so c ija ln e  d e la v n o s t i!

S led il je  g o v o r s la v n o zn a n eg a  m o d ro slo v ca  d v o rn e g a  sv e tn ik a  dr. 
W i l l m a n n a  o »m odroslovnem  n ap re d o v an ju  v e ro u č ite ljev .«  N av e l je  
n a jv a ž n e jša  o d g o je v a ln a  d e la  g ršk o -la tin sk ih  k la sik o v  in  p o seb n o  obširno  
k ršč a n sk ih  p isa te lje v  p rv ih  dob. K azal je ,  kako  so j ih  v p o ra b lja li in  ra z 
la g a li m odroslovci novejš ih  časov  in  k a te ra  v te g n e jo  v e ro u č ite lju  n a jb o lje  
-služiti.

Z v e č e r  is te g a  d n ev a  j e  bil g o v o r n ad šk o fa  B i l c z e v s k e g a  o s n o v i : 
» V ero u čite lj k o t d ušn i p a s tir  s red n je šo lsk e  m lad ine .«  S k ra jn o  rad o v ed n i 
sm o g a  vsi p ričak o v a li. P re v a ž n a  snov in  v isoko  d o sto jan stv o  govorn ikovo  
s ta  za n im a n je  p r i v seh  le  še  p o v eč a la . M nogo sm o p rič a k o v a li — a  v eč  
d o seg li, k a k o r  sm o se  nad ja li. G o v o rn ik  j e  svojo n a lo g o  izborno  rešil. 
G ovoril je  p r ip ro s to , p rav  k ak o r m il in lju b ezn iv  oče, a  p re p r ič e v a ln o , 
ja sn o  in  razum ljivo , d a  je  m oral v sled  v ih a rn e g a  p rizn a n ja  g o v o r m n o g o 
k ra t p re k in iti.  J e d ro  v se g a  g o v o ra  je  b ilo : V ero u č ite lj , p rid o b i s rc a  svojih  
u če n ce v  za  K r is tu s a ! L e -ta  sm o te r  naj im a vsa  tv o ja  o dgo ja , v es  tvoj p o u k  
v  šoli in  v ce rk v i, tv o je  o b če v an je  z u če n c i v šoli in izven  š o l e ! Z b o ro 
valc i so g o v o r sp re je li z n eo m ejen o  p o h v a lo ; tu  in tam  je  b ila  ču ti, ko 
sm o odhaja li, la sk av a  s o d b a : »D er H ö h e p u n k t d es  K u rses  is t  b e re its  ü b e r 
sc h ritte n .«  V m ojem  —  in b rezd v o m n o  še v  m a rs ik a te re m  d ru g e m  —  
src u  se  je  v zbud il le  e d e n  p o m is le k : P re v zv iše n i go v o rn ik  je  velik  o p ti
m is t !

S ko ra j en ak o  p rizn an je  je  že l za svo je p re d a v a n je  d ru g i v e č e r  d r .  
K l e m e n t  K i c k  h, O. S. B. Iz raz ita , ču d n a  p r ih a z e n !  821eten s ta rč e k  je , 
s e n io r  v o b širn em  šo tsk em  sam o stan u . K do b i si m islil, d a  b iv a  v 'n jeg o 
vem  o s lab e lem , tre so č e m  se te le s u  še  ta k o  svež, še  vedno  n e k a lje n  duh  
in  s rce , k o je g a  ogen j in  ž iv ah n o st p re p la m ti m la d e n ič a ! K om aj je , o p ira je  
s e  n a  d esn ico  dr. S vobode, d o sp e l po  s to p n ic a h  n a  o d er. A tak o j po  p rv ih  
b e se d a h  je  razo d e l svojo iz v an red n o  govo rn išk o  v rlino . P re d m e t n je g o v em u  
g o v o ru  je  b il :  » K a k o  n a j  v e r o u č i t e l j  v z g o j u j e  č u t  i n  z n a č a j ? «
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N i n av a ja l su h o p a rn ih  p rav il. V v zg led ih  in  zg o d o v in sk ih  d e js tv ih  je  tičalo- 
n je g o v o  d o k azo v an je . Iz b o g a te  z a k la d n ice  svo je  iz o b ra zb e  v k la s ič n ih  
v ed a h  je  pokaza l, k ak o  so o d g o je v a li svo je  m la d en iče  Š p a r ta n c i, A te n c i 
in  R im ljan i, in  k ako  s ta  p o te m  a te n sk o  p e d a g o g ik o , k o t n a jv zo rn e jšo  v  
s ta re m  veku , sp o p o ln ila  sv. A v g u štin  in  sv. K rizostom . Izv a jan ja  so zb o 
ro v a lcem  p r ija la  izvan redno . P re d se d n ik  d r. S voboda  je  en o g lasn o  so d b »  
iz raz il z duh o v itim i b esed a m i, ko  se je  g o v o rn ik u  zahvalil, r e k o č :  » W e n n  
d en  e r s te n  G o ld m u n d  ein  z w e ite r  G o ld m u n d  e r lä u te r t ,  so m uss d ie  k la re  
W a h rh e it  zu  T a g e  tre te n .«

N a s led n ja  p re d a v a n ja  so im e l i :
D r .  S e y d l  o »sv. A v g u š tin u  k o t o d g o jite lju ,«
P . K ö n i g  S. I. o svo jem  p o to v a n ju  po  I ta liji,
d r .  D r e x e l  s p o se b n im  p rizn a n jem  o » sred stv ih  in p o tih  v iz o b ra 

že v an ju  zn ača ja ,«
d r .  E . K r a u ß  o »D okazovanju  n a  s re d n jih  šo lah ,«  
d r .  S v o b o d a  o »u m etn o stih  v izob raževan ju ,«  
d r .  W a l l e n t i n  o » v ero u k u  n a  višji rea lk i,«  
d r .  S c h i n d l e r  o » n rav stv en em  razvoju,« 
d r .  S e i p e l  o u sp e h ih  p rv e g a  te d n a  p ed .-k a t. te č a ja .
K e r  bodo  g o v o ri izšli doslovno  v p o se b n i, dokaj o b širn i k n jig i, b o d e  

d a n a  v sak o m u r p rilo žn o st, d a  vse  ra z p ra v e  n a tan č n o  p ro u č i te r  n a  ta k  
n a č in  ves te ča j spozna.

S e  ve, n ek a j bo  v k n jig i zam an  iska l, k d o r ni b il p ri te č a ju  sam em  
n av z o č : b r a t s k o  l j u b e z e n ,  ki je  d ru ž ila  v se  u d e le ž e n c e ; s p o z n a n j e  
s t o t e r i h  p r e m i l i h  t o v a r i š e v ,  ki s trem ijo  po  is tem  vzv išenem  sm o tru , 
te r  im ajo  vsi e n a k e  b r itk o s ti in  te ž a v e , a tu d i e n a k e  rad o sti v iz p o ln je 
v an ju  svo jih  v e lik ih  do lžnosti. S tan o v sk i ponos v sk ip i n a jm o g o čn e jše  le  v  
s ija jn ih  zborovan jih .

T o  j e  b il d ušn i u ž itek  sam o zb o ro v a lcev  in  v tem  te m e lji tu d i v isok  
p o m e n  ta k ih  te č a je v , ki so p ovsem  v red n i nem alih  ž r t e v !

D r. A. Medved.

B. Z a  l j u d s k e  š o l e .

N ikom ur, ki se  je  udelež il te g a  k a te h e tič n e g a  te č a ja , ne m ore b iti 
žal, d a  je  b il z ra v en . K oliko  k o r is tn e g a  in za n im iv e g a  sm o s liša li!  T u  
sm o še le  spoznali, k ak o  se  z a n em arja  p r i nas  še  ta  važen  p re d m e t. Ali 
ni m o g o če  k riva  vsaj d e lo m a s lab ih  v e rsk ih  ra z m e r  d an ašn jih  časov  tu d i 
s la b a  k a te h e z a ?  N ečem  o te m  d a lje  razm o triv a ti. D alo  b i se  m nogo  o  
tem  gov o riti. T ako j k p o ro č ilu  o re fe ra tih  te g a  te č a ja !

Ja z  sem  se  u d elež il te č a ja  sam o v d ru g e m  te d n u , ki je  b il o d lo čen  
za  lju d sk e  šole. U vodni g o v o r za ta  te d e n  je  im el znan i r e fe re n t n a  k a- 
te h e tič n ih  k u rz ih  g. sv e tn ik  K uneli. G o v o ril j e  o p r in c ip u  k a te h e tič n e  
vzgo je , o ljubezn i. Č e im a k a te h e t  vse , a lju b e zn i n im a, ni nič, to  je  b ila  
g la v n a  m isel n je g o v e g a  govora . Č e se o tro k  tu d i n ič  n e  n au č i v šo li, 
lju b e zn i k a te h e to v e  n e  m ore  pozab iti. In  k e r  k a te h e ta  lju b i, bo  tu d i 
lju b il vero . L ju b e z e n  do o trok  se  k a te h e tu  naj že  n a  licu  kaže, ona s e  
naj kaže  p ri k azn i tu d i p ri o d zd rav ljan ju . L ju b e zen  k a te h e to v a  do o tro k  
naj bo  sv e ta , sp lo šna  in n e  p r is tra n sk a . S am o u b o g e g a  in  b o la n e g a  o tro k a  
naj k a te h e t  lju b i tu d i s p r is tra n sk o  ljubezn ijo , naj si je  že o trok  ubo g , g rd  
in b o la n  n a  du ši ali n a  te le su . P re g re š i  se k a te h e t  p ro ti te j lju b ezn i, č e
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z m erja , zabav lja , o s tro  in  su ro v o  v šoli g o vo ri, če  slabo  k lasifiku je  itd. 
P a lic e  na j n im a k a te h e t  n ik d a r  v š o l i !

K rasno  je  d ru g i d an  govoril o b ib ličn ih  zg o d b ah  v ljudsk i šoli, šo l
ski rav n a te lj B e rg m an  iz D ražd an , k a k o  b i  m o r a l i  n a  p o d l a g i  p r i 
p o v e d k  i z  s v .  p i s m a  v š o l i  z n a č a j e  v z g a j a t i .  P o slu žu je  se  o 
šoli v ta  nam en  p sih o lo g ičn e  m eto d e . K ra sn a  je  b ila  n jeg o v a  raz p ra v a , 
a  še k ra sn e jš i n jeg o v  p ra k tič n i poskus p re d  šo larji. K ako  ž iv o , m oj- 
s te rsk o  je  fan to m  pokazal, kako  so se h rab ro  d ržali ap o sto li p re d  v e 
lik im  zborom . P o k aza l jim  je  kak i v e lik i zn ača ji so b ili ap o sto li in  jih
n av d u šev a l, naj bodo tu d i ta k i, naj b rez  s trah u  in t r e p e ta  trp ijo  rad i za 
sram o v a n je  in  zan ičev an je  ra d i K ris tu sa . F a n tje  so b ili č isto  e le k tr iz ir a n i ; 
s e v e d a  je  tu d i o se b a  u č ite lje v a  n a  n je  v p liva la . Z a re s  b ilo  je  n ek a j iz- 
v a n re d n e g a  s liša ti te g a  la jik a  tak o  n av d u šen o  in p re p r ič e v a ln o  g o v o riti o 
v e rsk ih  re sn ic ah . P ri d e b a ti se  je  p a  od v seh  s tra n i p o v d a r ja lo : V se je  
b ilo  lep o , a  za nas  v A v striji ned o seg ljiv o  ra d i razn ih  težkoč .

D vorni sv e tn ik  K u m m er je  p o roča l o zan im iv o sti p o u če v an ja  in kako  
d o seč i p az ljiv o s t v  šoli. K a te h e t naj g le d a  n a  to, d a  o trok  ni tr e b a  še 
le  o p o m in ja ti k paz ljivosti, am p ak  d a  jih  že p re d m e t in  n ač in  p o u če v an ja  
zan im a . N a  vse oko lišč ine  je  tr e b a  ozir je m a ti. N e  s m e  k a t e h e t  
p r e d m e t a  s a m o  s u h o p a r n o  p r e d n a š a t i ,  a m p a k  s š o l a r j i  s k u 
p a j  t v a r i n o  o b d e l a v a t i .  K a te h e t naj je m lje  v k a te h e tič n i pouk  že
o tro k o m  zn an e  reč i iz sv e tn ih  p red m e to v . P o u k  se m ora  v rš iti v sm islu
k o n c e n tra c ije . K a te h e t n e  sm e b iti n ik d a r  č m eren  in  s iten , am p ak  vedno  
v e d e r  in vesel. » H e ite rk e it is t d e r  H im m el u n te r  dem  alles  g e d e ih t,  n u r  
G if tp ilz e  n ich t,«  p rav i nem šk i p re g o v o r. N ek d o  je  ce lo  n a  to  re k e l :  Če 
j e  slab  k a te h e t,  naj ra jš i v šolo n e  g re . K a te h e t naj p o ja šn ju je  o trokom  
n e ja sn e  reč i s podobam i. P o u k  naj bo n azo ren .

P r e l a t  d r .  M ü l l e r  je  p re d a v a l, k ako  je  tr e b a  p ri o tro k u  lik a ti 
s rce . P oln  vzg ledov  in  p ra v  zan im iv ih  zg o d b ic  je  bil n jeg o v  re fe ra t. P o 
seb n o  j e  p o v d a rja l, d a  se m ora  k a te h e t  tru d it i  o tro k e  n av a ja ti k lju b ezn i 
do b liž n je g a  in k m ilo srčnosti, n e  p a  sam o v ersk e  re sn ic e  jim  v g lavo 
zab ija ti.

J e z u i t  L i n d e n ,  ki je  izdal im en itn i k a tek iz em , je  im el d v e  p r e 
d av an ji o a p e rc e p c iji  in o m e to d i p o u če v an ja  n a  višji s to p n ji. M nogo za
n im iv eg a  je  poveda l. N i m ogoče mi vseh  n jegov ih  m isli tu  ra z p ra v lja ti. 
S am o n e k a te re  p o sebno  m a rk a n tn e  m isli naj n av ed em . K a te h e t  m ora  n a  
v iš ji s to p n ji v eč in o m a ra b it i  raz lag a jo čo  analizo . D a se o tro c i p r i  znan ih  
re č e h  n e  do lg o časijo , tr e b a  jim  je  zdaj is te  reč i č isto  d ru g a č e  raz lag a ti, 
ko n a  sred n ji s topn ji. K ad a r se  ce li o d d e lk i k a tek iz m a ponav lja jo , tr e b a  
se je  k a te h e tu  tu d i p r ip ra v lja ti in m arsik a j za  p ra k tič n o  ž iv ljen je  v p le sti, 
da je  tu d i p o n av ljan je  zan im ivo . C elo  tv a rin o  k a tek iz m a je  tr e b a  v ze ti v 
ljudsk i šoli t r ik ra t  (v tre h  k ro g ih ). N a  p rv i s to p n ji se  vzem ejo  v e rsk e  
re sn ic e  n av ad n o  h is to rič n o ; tu  je  p o d la g a  sv. pism o. N a  sred n ji s to p n ji 
j e  k a tek izem  p o d la g a , rab i se  v eč in o m a s in te tič n a  m e to d a ; n a  v išji s to p n ji 
p a  se vzam ejo  v e rsk e  re sn ic e  ap o lo g e tičn o -litu rg ič n o .

P r i v a t n i  d o c e n t  d r .  G ö t t l e r  j e  p re d a v a l o časovn ih  zm o tah , 
k ako  se m orajo  tu d i s te m i šo la rji se zn a n iti n a  lju d sk ih  šo lah . O tro c i 
se  m orajo  p ro ti njim  n ek a k o  im u n iz ira ti. G lav n e  re sn ic e  sv. v e re  je  
t r e b a  p o seb n o  te m e ljito  raz ložiti, in  re sn ic e , ki se  d an d a n es  ta jijo , tr e b a  
je  a p o lo g e tičn o  p re d e la ti .  S am o to  ap o lo g e tičn o  p o u če v an je  m ora b iti



2 0 0 VODITELJ.

ta k tn o  (ne  zm erja ti čez  k riv o v erce ), iren ičn o  (z vso lju b ezn ijo  je  tr e b a  za
v ra č a ti k riv e  n au k e ), d isk re tn o  (vsaka ča so v n a  zm o ta  im a n eka j r e s n ič n e g a  
na s e b i;  tu  se p ra v i :  d iv ide  e t  im p era ) in  p rep riče v a ln o .

Ž u p n i k a  H o l z h a u s e n  i n  M i n i c h t h a l e r  s ta  v  p rak s i in  te o riji 
p o k az a la , kako  j e  tr e b a  v ljudsk i šoli o tro k o m  ra z la g a ti  d a r ite v  sv. m aše. 
M ojstrsko  j e  p re d  u če n k am i IV. lju d sk e g a  ra z re d a  raz lag a l sv. m ašo  ž u p 
n ik  M in ich th a le r  po  izv rstn i m ašn i k n jig i M eyevi. V  p rv em  ra z re d u  se  
naj v c e p i o tro k o m  velik o  sp o š to v a n je  p re d  sv. m ašo , v  d ru g em  ra z re d u  se 
n a  p o d la g i sv e to p isem sk e  zg o d b e  o zadn ji v e č e r ji razložijo  š tir je  p o g la v itn i 
d e li sv. m aše  in n au č č  p r im e rn e  m olitv ice , v t re t je m  ra z re d u  se jim  naj 
sv. m aša  m alo  n a ta n č n e je  razloži, m o g o če  že s pom očjo  m ašne  k n jig e , v 
č e tr te m  ra z re d u  se  naj n a tan k o  p re d e la  sv. m aša  k o t d a ritev , v p e te m  
ra z re d u  se naj o b d ela jo  litu rg ič n i o b red i p r i sv. m aši. D a b i im eli vsaj 
p r im e re n  m o litv en ik  za  o t r o k e !

Ž u p n i k  H o f e r  j e  g o v o r i l ,  k ako  o tro k e  n a v a ja ti k  c e rk v en em  
živ ljen ju . M eni najbo lj s im p a tičn o  je  p a  g o voril ž u p n i k  M i n i c h t h a -  
l e r  o o tro k ih  n ev e rn ih  s ta rišev . N jeg o v  iz v rs te n  re fe ra t  b i naj p re b ra li  
p o se b n o  k a te h e tje  v m e stih  in  v e rsk o  in d ifiren tn ih  k ra jih . O pom nim  tu , 
d a  bodo  vsi r e fe ra ti  tisk an i v p o se b n i k n jig i, k i bo  izšla p r i K irsch u  n a  
D u n a ju . N jeg o v  v ed n i re f re n  je  b il :  S ta k im i o tro c i je  tr e b a  ra v n a ti z lju 
b ez n ijo  in  zo p e t z ljubezn ijo . N ek a j opazk  še k  m ojem u re fe ra tu !  Goto%ro 
so b ili vsi r e fe ra ti  izborn i. A v e n d a r  so b ili n e k a te r i  p red o lg i. N a  vsak 
n ač in  se je  p o s lu ša jo č e  o b č in stv o  p re v e č  m učilo .

Z a  m nogo re fo rm  z d a jšn je g a  k a te h e tič n e g a  p o u č e v a n ja  se  j e  n a  te m  
sho d u  govorilo , a  v p ra ša n je  je ,  a li se  dajo  v se  te  re fo rm e  doseč i n a  p o d 
la g i n a š e g a  nam  p re d p isa n e g a  k a tek izm a . N a  v sak  n a č in  b i si ja z  bil 
ž e le l, d a  bi tis ti g o sp o d je  po slu ša li r e f e ra ta  k a te h e tič n e g a  te č a ja , ki m is
lijo, d a  j e  t is ti m o js te r  v k a te h e tik i, k a te r i  n a u č i o tro k e  izv rstno  o d g o v a r
ja t i  n a  vsa v p ra ša n ja  k a tek izm a . S ra m  m e je  b ilo  v  dno  d u še , ko sem  p r e 
m išljeva l, k ako  sm o še mi d a le č  vzad i v  n o v em  k a te h e tič n e m  g ib a n ju . D al 
B og, d a  bi km alu  za če lo  d e lo v a ti novo k a te h e tič n o  d r u š tv o ! K a te h e t ič n e g a  
sh o d a  n a  D u n aju  se  u d e lež iti, je  p a  b ilo  že  v red n o  rad i ra z s ta v e  n azo rn ih  
p rip o m o čk o v . Iz la v an tin sk e  škofije se g a  je  u d e lež ilo  sed em  gospodov , iz 
lju b lja n sk e  tr ije , iz k o ro šk e  d v a  in  iz g o rišk e  tr i je .  M ogoče n ap rav im o  
km alu  k a te h e tič n i ku rz  v L ju b ljan i za  S lo v en ce . E. Vračko.

2. 15 0 0 - l e t n i c a  s m r t i  sv.  J a n e z a  Z l a t o  u s t  a. E d e n  n a jv ese -  
le jš ih  p o ja v o v  v v e rsk o -c e rk v e n e m  ž iv ljen ju  zad n jih  m e sec ev  je  p ro slav a  
1500-letn ice sm rti sv. Ja n e z a  Z la to u sta . V zhod in  zah o d  s ta  vza jem no  te k 
m ova la , d a  iz k až e ta  dosto jno  č a s t v e lik an u  g ršk e  c e rk v e  in  m u čen ik u  za 
k ršč a n sk e  id e a le . D n e  14. se p t. 1907 je  p re te k lo  1500 le t, k a r  j e  izd ihn il 
svojo veliko  dušo  Z la to u s t v p re g n a n s tv u  n a  o b a lih  Č rn e g a  m orja . N ežno  
o b z irn o st kaže  c e rk e v  la tin sk e g a  o b red a , d a  slav i n je g o v  spom in  —  n e  na 
d an  sm rti v k riv ičn em  p re g n a n s tv u , am p ak  27. ja n u a r ija ,  n a  dan , ko so 
n je g o v i o s ta n k i z veliko  čas tjo  b ili p r ip e lja n i v C a rig ra d  in  je  s tem  v e 
lik em u  sv e tn ik u  vsaj d e lo m a b ilo  dano  zad o ščen je .

K ak o r sm o že p o ro č a li , 1 so v R im u p r ip ra v lja li v e lik e  sv ečan o sti za 
13. d an  no v em b ra , p r i  k a te r ih  b i sodelovali zn am en iti vzh o d n i in  zah o d n i

1 »Voditelj« 19O7 , str. 4 6 3 .
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u č e n ja k i, to d a  v sled  p o u lič n ih  p ro tik a to lišk ih  d em o n strac ij so jih  m orali 
o m e jiti n a  m an jši o b se g  in  od lož iti n a  12 . feb r.

V sled  u k az a  ru sk e g a  s in o d a  je  d u h o v n a  ak a d em ija  v P e tro g ra d u  zelo  
s lo v e sn o  p raz n o v a la  1500-letnico Z la to u sto v o  dn e  13. in  14. novem bra . Po 
s lo v esn i slu žb i božji j e  re k to r  ak a d em ije , šk o f S e rg ij v  n av d u šen em  g o 
v o ru  p ro s lav lja l Z la to u s ta ; n a  to  so s led ili g o v o ri p ro fe so rjev  in  b ogoslov 
ce v . C a rju  je  ak a d em ija  p o k lo n ila  ru sk i p rev o d  v seh  Z la to u sto v ih  spisov.

T u d i v B e lg ra d u  so se v rš ile  sv e č a n o s ti 13. nov. v s to ln i ce rk v i in  
v  sem en išču  sv. S av e .

N a  D u n aju  je  b o g o slo v n a  fa k u lte ta  pod  vodstvom  p ro f. W o lfsg ru -  
b e r ja  v h is to rič n em  se m in a rju  p ro s lav ila  1500-letnico.

N a  S lo v en sk em  so lju b ljan sk i bog o slo v c i p ra v  ča s tn o  p ro s lav ili Z la to 
u s ta  s svečano  ak ad em ijo  d n e  27. ja n . v n av zo čn o sti p rem il, knezoškofa  
lju b lja n sk e g a . B ila  je  p ra v a  s la s t p o s lu ša ti, ' kako  so m lad i, za  v se  dob ro  
v n e ti in  dovze tn i bogoslovc i izva ja li po sam ezn e  to č k e  dokaj o b š irn e g a
v sp o red a .

K o t uvod  se je  d ek lam o v a la  v z n e se n a  la tin sk a  h im n a n a  Z la to u s ta  
k o t l u č  i z  v z h o d a ,  se s tav il jo  je  b o g o slo v e c  F . O m erza . Š tir je  g o v o r
n ik i so n a  p o d la g i sk rb n e  p r ip ra v e  in  te m e ljitih  š tu d ij zan im ivo  ra z p ra v 
lja li n a s le d n je  to č k e : J a n e z  Z la to u s t v ce rk v en i in  k u ltu rn i zgodovin i, 
J a n e z  Z la to u s t k o t e k s e g e t, J a n e z  Z la to u s t k o t g o v o rn ik  in  k o t »D octo r 
E u c h a ris tia e .«  V m es sm o p a  o b ču d o v a li s ta ro d a v n e  ča s titljiv e  g ršk e  in 
s lo v a n sk e  k o ra ln e  m elo d ije , ki s ta  jih  za to  s la v n o st n a la šč  p r ire d ila  r e k 
to r  g r š k e g a  k o le g ija  v R im u, P . G a is e r  in  dom ači sk la d a te lj g . F e r ja n č ič .

V isoke m isli v sta ja jo  č lo v ek u  v d u h u  p re d  ja sn o  podo b o  v e lik e g a
g r š k e g a  o č e ta . O ni zli du h , ki je  p re g n a l Ja n e z a  v  p re g n a n s tv o , j e  n a 
p rav il tu d i u so d n i p re p a d  m ed  vzhodom  in  zahodom , oni is ti zli d u h  še 
d a n d a n e s  n a  vzhodu  k a k o r  zahodu  ru je  zo p e r  k ršč a n sk e  re sn ic e . V zv išen e  
id e je , za  k a te re  j e  Z la to u s t trp e l , naj nam  k a k o r ja sn e  zvezde sv e tijo , nas  
b o d rijo  te r  p o v zd ig u je jo  n ad  m a len k o s tn o  o b zo rje  č lo v ešk e  o m e jen o s ti in  
s tra s ti .

Z a  nas  S lovane  je  še H rizostom  p ra v  p o se b n e g a  k u ltu rn e g a  p o m en a ,
k e r  n aša  s ta ro s lo v en sk a  l i te r a tu ra  je  v zn a tn i m eri sad  n je g o v e g a  d u h a ,
v k a te re m  s ta  b ila  izšo lana tu d i n aša  b la g o v estn ik a . O  s ta re m  ru sk em  
slovstvu  p rav i A rh a n g e lsk ij, d a  ni c e rk v e n e g a  o č e ta , ki bi b il v s ta re m  
ru sk e m  slovstvu  v to lik i m eri za s to p a n  in tak o  p r ilju b lje n  lju d s tv u  k ak o r 
J a n e z  Z la to u s t1. F. K.

3. P a s t i r s k i  l i s t i ,  a) Z a  g o r i š  k o  n a d š k o f i j o .  P a s tirsk i lis t 
g o r iš k e g a  n ad šk o fa  je  p o sv ečen  ju b ile ju  sv. o č e ta  p ap e ža . Z a  cesa rjev o  
601etnico je  n ap o v e d an  p o se b en  p as tirsk i list. Iz sv. p ism a d o k azu je  in 
ra z la g a  u s ta n o v ite v  p r im a ta , z v zg led i iz zgodov ine  kaže  n je g a  n e ra z ru š-  
Jjivost te r  b la g o d e jn i v p liv  p a p e š tv a  n a  k ršča n sk e  n a ro d e , z lasti n je g a  za 
s lu g e  za u b la ž itev  in  o d p rav o  su ž en js tv a  p a  tu d i za d u še v n o  p ro s to s t, za 
v zd rž ev an je  p ra v n e g a  in  n ra v n e g a  red a , za  om iko , zn an o st in u m e tn o st. 
O p o z a rja  n a  so c ija ln e  ok rožn ice  L eo n a  X III. in  n a  p ro g ra m  P ija  X ., ki 
•obrača p o seb n o  sk rb  n a  d ružino , n a  šolo in  vzgojo  te r  n a  soc ija lno  v p ra -

1 Z e l o  z a n i m i v  in  p o u č e n  č l a n e k  o  J a n e z u  Z l a t o u s t u  v  s t a r i  r u s k i  l i t e r a t u r i  j e  

p r i o b č i l  v  » B e s s a r io n u «  19 0 7 , s t r .  4 4 — 6 3  z n a n i  s t r o k o v n j a k  v  p o z n a v a n j u  o r i e n t a l n i h  

c e r k e v  i n  s l o v s t e v ,  a v g u š t i n e c  p .  P a l m i e r i ,  k i  s e d a j  b i v a  v  C a r i g r a d u .
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san je . V ok rožn ic i z d n e  15. a p r ila  1905 je  o dk ril ran o  d an ašn je , b re z -  
božnosti in n en ra v n o sti, n am re č  n ez n an je  k ršč a n sk e g a  n a u k a  v p r ip ro s tih  
in om ikan ih  slo jih , z o p e r  skup ino  m o d e rn ih  zm ot —  m odern izem  je  p a  
z a v ih te l m eč  s s ilab o m  z d n e  3. ju l i ja  1907 in  z ok ro žn ico  z d n e  8 . s e p t.
i. 1. D očim  m n o g e k a to lišk e  e v ro p sk e  d e ž e le , z lasti F ra n co sk a , ža lijo  in 
p re z ira jo  sv. o č e ta , p a  n e  m a n jk a  v ese lih  p o jav o v , k a k o r  j e  on i, ko  j e  
a b e s in sk i v la d a r  M enelik  posla l s ija jno  p o slan s tv o  v R im u te r  p rizn a l v 
p a p e ž u  n a s le d n ik a  sv. P e tra .

h) L a v a n t i n s k i  p a s t i r s k i  l i s t  o m en ja  za če tk o m a  tro jn i ju b ile j 
le to šn je g a  l e t a : 50 -le tn ico  lu ršk ih  p r ik a z n i , 50 -letn ico  m ašn ištv a  sv. o č e ta  
in  c e sa rje v o  60-le tn ico  v la d a rs tv a , s ic e r  je  p a  p o sla n ic a  n am e n je n a  p a p e 
žev em u  ju b ile ju , o ce sa rje v e m  ju b ile ju  iz ide  svoj čas p o se b en  p a s tirsk i lis t.

O b ra č a jo č  n a  p a p e ž a  k ra sn e  b e s e d e  S ira h o v e  o v e lik em  d u h o v n ik u  
S im onu  (E ccli. 50, 1. 6 — 13. 22), po d a ja  v p rv em  d e lu  g la v n e  p o d a tk e  iz 
p a p e ž e v e g a  ž iv ljen ja . R odil se  je  se d an ji p a p e ž  2. ju n ija  1835 v R iese  
k o t sin  p rip ro s tih  s ta r iš e v  Ja n e z a  K rs t. S a rto  in  M a rg a re te  Š anson . S v o je  
š tu d ije  j e  zače l v C a s te lfra n co  in  j ih  n ad a lje v a l k o t se m en išča n  v P ad o v i. 
D n e  18. se p t. 1858. m u j e  trev išk i šk o f A nton  F a r in a  p o d e lil m ašn išk i re d . 
K m alu  p o te m  je  b il n as ta v lje n  za k a p e la n a  v T om bolo , k je r  se  je  o d lik o 
v a l k o t iz v rs ten  p r id ig a r , g o re č  k a te h e t ,  m arljiv  spo v ed n ik , od  v seh  lju b 
lje n  in  če šč en . M eseca  ju n ija  1867 je  p o s ta l žu p n ik  v S a lzan o , k je r  j e  
is to tak o  g o re č e  de lo v al, d o k le r  ni 1. 1875. p o s ta l kanon ik  v T rev izu . T u k a j 
je  p rev ze l v o d stv o  d u h o v sk e g a  sem en išča , p o zn e je  je  p o s ta l k a n c e la r , g e 
n e ra ln i in kap ito lsk i v ika r. D ne 10. n o v em b ra  1884. g a  je  L eon  X III. p re -  
k on iz ira l za  škofa  v M antu i. K ot šk o f si j e  m nogo p riza d ev a l, d a  si vzgoji 
d o b ro  izob raženo  in n rav n o  vrlo  duho v šč in o , m ed  lju d s tv o m  p a , d a  poživ i 
v e rsk o -n ra v n o  ž iv lje n je . L . 1888 je  im el v ta  n am en  škofijsko  s inodo . D n e  
12. ju n ija  1893 je  p o s ta l k a rd in a l, t r i  dni p o zn e je  p a  p a tr i ja rh  v B e n e tk a h . 
Z a ra d i razn ih  p o te ž k o č  z ita lijan sk o  v lado  je  n as to p il s to lico  sv. M ark a  
še le  25. nov. 1894. K o t p a tr i ja rh  j e  v n e to  de loval n a  k a r ita tiv n e m  in so- 
c ija ln em  po lju . L . 1898 je  im el sinodo  v B e n e tk ah , 1. 1900 p a  je  s lo v esn o  
p razn o v a l 100-letn ico  izvo litve  p a p e ž a  P ija  V II. (B arn a b a  C h ia ram o n ti) . 
D ne 4. a v g u s ta  1903 je b il izvo ljen  za p a p e ž a  te r  n as led n jo  n ed e ljo  d n e  
9. a v g u s ta  k ro n an  v P e tro v i ce rk v i.

D ru g i del p a s tir s k e g a  lis ta  o p isu je  d e lo v an je  P ija  X. na P e tro v i s to 
lic i. Svoj p ro g ra m  » p ren o v iti vse v K ristu su«  je  novi p ap e ž  razv il v p rv i 
svo ji ok rožn ic i »E su p rem i A p o sto la tu s  c a th e d ra «  4. ok t. 1903 '. V zvezi 
s to  okrožn ico  je  M otu p ro p rio  z d n e  18. d ec . 1903, v k a te re m  za v rača  
k r iv e  n azo re  o k ršča n sk i d em o k ra c iji te r  p o d a je  nav o d ila  za  p ra v o  k ršč a n 
sko ljudsko  delovan je . Z a ce rk v en o  u m e tn o st je  v e lik a n sk e g a  p o m e n a  
M otu p ro p rio  z. dn e  22. nov. 1903 '2, ki se  p e č a  s c e rk v en im  p e t je m ; z istim  
p re d m e to m  se p e č a  p ap e že v o  pism o n a  g e n e ra ln e g a  v ik a rja  k a rd in a la  Re- 
sp ig h i z d n e  8 . dec . i. 1. O b 13-sto le tn ic i sm rti sv. G re g o rija  V el. je  dal 
še  n a ta n č n e ja  d o lo č ila  za  re fo rm o  c e rk v e n e g a  p e tja . O  p rilik i 5 0 -le tn ie e  
p ro g la še n ja  d o g m e b rezn i, sp o č e tja  D. M. je  izdal p re le p o  okrožn ico  Ad 
d iem  illum  lae tissim um «  z d n e  2. feb r. 1904

'  G l .  V o d i t e l j  1 9 0 4 , s t r .  100. —  1 G l .  V o d i t e l j  19 0 4 , s t r .  20 7  i. d .

5 V o d i t e l j  1904 , s t r .  232 .
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Z a  ita lijan sk e  k a to lič an e  je  v e levažna  o k ro žn ica  »II ferm o  p rop o sito «  
z d n e  11. ju n ija  1905 o o rg an iz ac iji ita lijan sk ih  k a to lič a n o v 1, o tre jše  n a re d b e  
o b se g a  o k ro žn ica  P ie n i 1’ an im o  z dn e  28. ju li ja  19062.

Z  ža lo stn im i fran co sk im i zad ev am i se  p e č a  o k ro žn ica  » V e h e m e n te r  
nos« z d n e  11. feb r. 19063, v k a te r i  sv. oče obso ja  n ače lo  o lo č itv i c e rk v e  
in d ržave  p o u čljiv  j e  v te j zad ev i tu d i n a g o v o r v k o n z is to riju  21. feb r. 1906. 
V ok ro žn ic i »G rav issim o  officii m uneri«  10. avg . 1906 je  za b ran il u s ta n o 
v ite v  b o g o ča s tn ih  d ru š te v , k ak o r jih  hoče im eti n o v a  fran co sk a  p o sta v a , 
d n e  6. ja n . 1907 je  p a  izda l novo okrožn ico  »U ne fois enco re ,«  ki se  p e č a  z 
v p raša n jem  o c e rk v en em  p rem o žen ju .

V ok rožn ic i »T rib u s c i rc i te r  ann is«  z d n e  5. a p r ila  1906 j e  sv. oče  
o b rn il svo jo  p o zo rn o st n a  R usko P o ljsk o , k je r  so m a riav itje  zače li rovariti,, 
av s trijsk im  raz m eram  je  p a  p o sv ečen o  pism o n a  av s trijsk e  š k o f e 4 z d n e
6. m a rc a  1905 »A ustriam  ca th o lico  ča ram  nom ine ,«  z lasti še  k o t s re d s tv o  v 
o b ram b o  v e re  p rip o ro č a  d o b e r  tis e k  in  P ije v o  d ru š tv o  v p ism u »Q uem  ca- 
th o lic i«  27. ja n . 1906 in  p a  v  p ism u  n a  vodstvo  te g a  d ru š tv a  d n e  10. j a -  
n u a r ija  1908.

Z an im ivo  je ,  d a  je  sed an ji p ap e ž  izv ršil in bo  m o rd a  v k ra tk e m  času  
še izvršil v eč  kanon izacij, k i se  tič e jo  A v s tr ije . Ž e k o t p a tr ia rh  je  p o 
sp ešev a l k an o n izačn i p ro ce s  k ap u c in a  M ark a  A v iana , sv e to v a lca  L e o p o ld a  L, 
ki je  im el važno b esed o  v vo jnem  sv e tu  p ri o b ram b i D u n a ja  1. 1683 in  
p o te m  p r i o b le g a n ju  B e lg ra d a  1. 1688 te r  j e  um rl n a  D u n aju  1. 1699. —  
D ne 15. ja n . 1905 je  p ro g la s il z a  sv e tn ik e  tr i ž r tv e  k a lv in sk e g a  fanatizm a,. 
H rv a ta  M arka K risina , je z u ita  S te fa n a  G ro d e c a  in  M elh. P o n g ra c a . L . 1907 .5 
d n e  28. a v g u s ta  je  p o trd il s ta ro d av n o  č e šč e n je  Z d is la v e  B e rk e , ro je n e  n a  
Č ešk em  oko li 1. 1210; p ro c e s  se še  p a  vodi z a rad i k an o n izac ije  M ag d a len e  
av s trijsk e , ško fa  b r ik se n s k e g a  J a n e z  N ep . T sc h id e re r ja  in  lin šk e g a  škofa  
Jo ž e fa  R ud ig ierja .

Z n a m e n ite  so tu d i iz jave P ija  X ., ki se  tič e jo  sv . p i s m a .  D ne 23.. 
f e b ru a r ja  1904 j e  z aposto lsk im  p ism om  » S c rip tu ra e  s a n c ta e 6« da l z n a tn e  
p re d p ra v ic e  b ib ličn i kom isiji, k a te ro  je  b il u stanov il n jeg o v  velik i p re d n ik  
L eo n  X III., d n e  27. m a rc a  1906 p a  je  dal v p ism u  »Q uon iam  in  re  b ib lica«  
važn a  n av o d ila  za  sv e to p isem sk e  š tu d ije  v duho v sk ih  sem en išč ih . M otu p ro 
p r io  » P ra e s ta n tia  S c r ip tu ra e  sac rae«  18. nov. 1907 j e  po jasn il, ko liko  v re d 
n o s t im ajo  od lok i b ib ličn e  kom isije  g le d e  p o sam ezn ih  m e s t v sv. p ism u

M eseca ju li ja  1. 1907 je  opozoril sv. o če  n a  1500-letnico v e lik e g a  
g r š k e g a  o č e ta  in  e k s e g e ta  sv. J a n e z a  Z la to u sta .

Z a  po u k  k ršč a n sk e g a  n a u k a  je  v e le v a ž n a  o k ro žn ic a  »A cerbo  n im is 8,« 
z d n e  15. a p r ila  1905 te r  je  v ta  n am en  p re u s tro ji l in  obnovil od P av la  V - 
u s ta n o v lje n o  n ad b ra to v šč in o  k ršč a n sk e g a  n au k a . S p ism om  »L a n e c e s s ita ; 
n a  g e n e ra ln e g a  v ik a rja  R e sp ig h ija  15. ju n ija  1905 je  sv. o če  v p e lja l e n o te n  
k a tek iz em  za  rim sko  po k ra jin o .

Z a  razvoj za k o n sk e g a  p ra v a  so  v e lez n am e n iti n as led n ji d o k u m e n ti 
P ija  X .: z bu lo  P ro v id a  s a p ie n tiq u e  c u ra  z dn e  18. ja n . 1906 je  ra z te g n je n  
za k o n sk o p rav n i odlok T am ets i tr id e n tin sk e g a  zb o ra  čez  ce lo  N em čijo , d n e

> V o d i t e l j  1905 , s t r .  4 5 6 . —  1 V o d i t e l j  1906 , s t r .  4 3 2 .

3 V o d i t e l j  1906 , s t r .  2 1 7 . —  4 V o d i t e l j  1 9 0 5 , s t r .  3 4 0 .

* V o d i t e l j  19 0 5 , s t r .  2 2 3 . —  • V o d i t e l j  19 0 4 , s t r .  2 3 2 .

'• Voditelj 19 0 8 , str. m .  — 8 Voditelj 19 0 5 , str. 3 2 1 .
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2 . a v g u s ta  1907 j e  izšel v e lez n am e n it od lok  N e  te m e re  4, z M otu p ro p rio  
» A rduum  sane«  z d n e  19. m a rc a  1904 p a  j e  u s ta n o v il p o sebno  kom isijo  za  
p re d e la v o  c e lo k u p n e g a  c e rk v e n e g a  p rav a . P r ip ra v e  za  to  o g ro m n o  delo  
iz d e lu je  42 k o n zu lto rjev .

D an ašn jih  v e rsk ih  zm ot se  t ič e jo :  k o n z is to rija ln i n a g o v o r  17. ap rila  
1907 2, »novi silabus«  L a m e n ta b ili sa n e  3 3. ju li ja  1907, o k ro žn ic a  P a sc e n d i 
D o m in ic i g re g is  8. se p t. 1907 4 in  M otu p ro p rio  18. nov . 1907 5.

V p ro sp e h  v e d e  j e  P ij X . u s ta n o v il m e d n aro d n o  zn an stv en o  društvo :
P ovzeli sm o te  sk rb n o  se s ta v lje n e  p o d a tk e  iz p a s tir s k e g a  lis ta , k e r  

j e  p rim e rn o , d a  tu d i tis ti n a ro č n ik i, k i n e  bodo  dob ili la v a n tin sk e g a  p a 
s t i r s k e g a  lis ta  v ro k e , d o b e  ob  ju b ile ju  p re g le d  o d o se d an je m  p a p e ž e v e m  
d e lo v a n ju . S ic e r  j e  »V odite lj«  v eč in o m a o p a p e ž e v ih  o k ro žn ic ah  itd . svoj 
č a s  p o ro ča l, za to  j e  zaznam ovano  p ovsod , d a  se la ž je  n a jd e jo  v n ašem  lis tu  
T az tre se n i kosci.

K  sk le p u  ra z la g a  p a s tirsk i lis t p a p e ž e v  g rb  in  rek lo  »Ignis a rd e n s  
-et e ffu lg en s« , ki m u  g a  p rid e v a jo , te r  op o m in ja  v e rn ik e , d a  dosto jn o  p ro 
s la v lja jo  ju b ile j P ija  X.

c) L j u b l j a n s k i  p a s t i r s k i  l i s t  o p o za rja  z a če tk o m a  n a  m odern i- 
-stične zm ote , ki jih  j e  lan sko  le to  obsodil Pij X , ki p a , p ra v i p as tirsk i lis t, 
p r i  nas  n iso  b ile  n ev a rn e , p a č  p a  d ru g e  zm o te  p r i  nas iz p o d k o p av a jo  v e r
sk o  in  č e d n o stn o  živ ljen je . T ič e jo  se z las ti v p ra ša n ja  o n a r a v i  i n  n a 
m e n u  č l o v e k o v e m .  T o  v p ra ša n je  to re j o b d e lu je  p as tirsk i list, in s ic e r  
v  p rv e m  d elu , k a j  j e  č l o v e k ,  k je r  k ra tk o  za v rn e  b lo d n je  m a te rija lis to v , ki 
so  j ih  n edavno  tu d i v L ju b ljan i p ro d a ja li, p o te m  odkod  p r id e  č lo v ešk a  s la 
b o s t, n a m re č  od g re h a , in  k je  je  isk a ti pom oč —  v raz o d e tju , v k ršča n s tv u , 
v  C e rk v i K ristu sov i. D ru g i d e l ra z p ra v lja  v p ra ša n je , kaj je  n a ša  n a lo g a  n a  
zem lji, n a v e d e  n a sp ro tn ik e , ki m otijo  du h o v e , n a š te je  im en o m a p o g u b n e  
lis te , ki k v arijo  ljud i, p o te m  ra z la g a  do lžnosti, k i jih  im a č lo v ek  do svo je  
d u še  z ozirom  n a  um  in voljo , p a  tu d i do te le s a , k e r  sp rije n o  te lo  je  v ir 
m n o g im  n e s re č a m  in  p re g re h a m . P a z iti j e  to re j n a  te le sn o  n e g o v a n je  p ri 
o tro k ih , m la d en ič ih  in  d e k le tih  p a  tu d i o d ra s l ih ; n a jh u jš i so v ražn ik  te le s 
n e g a  in  d u šn e g a  z d ra v ja  j e  p ija n č e v a n je  in  n eč is to v a n je  p r i m lad in i in  p r i 
•odraslih .

K sk le p u  o m e n ja  le to šn je  tr i  ju b i l e je : L u rd , k am o r g re  m e se c a  m aj- 
n ik a  s lo v e n sk i ro m arsk i v lak  z lju b ljan sk im  škofom  n a  če lu , p a p e ž e v  in 
c e s a r je v  ju b ile j.

č) Z a  t r ž a š k o - k o p e r s k o  š k o f i j o  ra z p ra v lja  p a s tir sk i lis t o z n a 
m e n j u  p r a v e g a  k r š č a n s k e g a  ž i v l j e n j a .  T o  zn am en je  je  s p re je 
m a n je  sv. z a k ram e n to v , o k a te r ih  je  rav n o  v t. i. om ikan ih  k ro g ih  m nogo  
n e v e d n o s ti in  p red so d k o v , d e la  se  ce lo  n a  to , d a  se  sp lo h  p re p re č i  s p re 
je m a n je  za k ram e n to v . Z n a n a  s tra n k a , ki p ro g la ša  v ero  za p riv a tn o  s tv a r, 
p a  jo  vk ljub  te m u  ob vsak i p r ilik i n a p a d a , j e  o B ož iču  v  T rs tu  v p o lju d 
n ih  g o v o rih  in  sp is ih  sk u ša la  u v e riti lah k o m išljen o  lju d s tv o , d a  z a k ra m e n 
to v  sp loh  ni K ris tu s  u stanov il. P o s la n ic a  d o kazu je  u s ta n o v ite v  in  p o tre b o  
z a k ra m e n to v  n a jp re j v  o b če , p o te m  posam ezno  te r  o d b ija  n a p a d e  so c ija ln ih  
d e m o k ra to v , k i h o če jo  lju d i p ris iliti, d a  o tro k  sp loh  n e  dajo  k rs tit i  in  n e  
j ih  p r ip u s tit i  k  sv. za k ram e n to m , p a  ra z k ris tja n iti zakonsko  zvezo . F. K.

1 V o d i t e l j  19 0 8 , s t r .  4 2 .

* V o d i t e l j  1907 , s t r .  3 3 5 . —  3 V o d i t e l j  1907 , s t r .  4 3 4 .

4 Voditelj 1 9 0 7 , str. 4 3 9 , 1 9 0 8 , str. 1, i. d. — 5 Voditelj 1 9 0 8 , str. 1 1 0 .
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4. O d m e v i  o k r o ž n i c e  » P a s c e n d i  d o m i n i c i  g r e g i s . «  Š e  
v ed n o  se niso p om irili valovi, ki j ih  j e  ra z g ib a la  p a p e ž e v a  o k ro žn ic a  e  
m o d ern izm u , zn am en je , kako  v e lik  m ora ln i v p liv  im a p ap eš tv o . O o k ro ž 
n ic i se  je  re s  razv ilo  že  ce lo  slovstvo  v razn ih  je z ik ih , a tu d i p ro ti o k ro ž 
n ic i so se  ce lo  m ed  k a to lič an i vzd ign ili posam ezn i g la so v i;  n a jzn a č iln e jš i 
so :  L oisy  v  P a rizu , S c h n itz e r  v  M onakovem , dr. E h rh a rd  v S tra s s b u rg u r 
W a h rm u n d  v Inom ostu .

N a jo b š irn e jše  k ritik e  p ro ti ok rožn ic i so izšle v p r ilo g i »M ünch. A llg.. 
Z e i tu n g « ,  » In te rn a tio n a le  W o c h e n sc h r if t fü r  W is s e n s c h a f t ,  K u n st u n d  
T ech n ik ,«  k je r  je  v 3. š te v ilk i p isa l p ro ti  ok rožn ic i E h rh a rd , v 5. š te v . p a  
S ch n itz e r . E h rh a rd o v  n as to p  se je  sm a tra l bolj k o t n e ta k tn o s t in ža ljiv o st 
ap o s t. s to lice , dob il j e  u k o r in izg u b il p re la tsk i naslov , d ru g ih  p o s le d ic  
n i b ilo , k e r  je  p rav o č asn o  p re k lic a l svo je  trd itv e , obža lova l svoj k o ra k  in  
zag o to v il svo jo  zv esto b o  do ce rk v e .

S ch n itz e r ja , ki ni h o te l n ič e sa r  p re k lic a ti  od svo jih  p o g u b n ih  n az o 
ro v  o razvo ju  d ogem , j e  za d e la  su sp en sio  a  sa c ris  te r  j e  dob il k o t p ro fe 
so r d o p u s t in  se  n a jb rž  n e  v rn e  v eč  n a  svojo  s to l ic o ; zad n ji čas se  j e  
ce lo  p isa lo  o n je g o v i ek sk o m u n ik ac iji, k i p a  še  ta  čas ni iz re če n a .

F ra n co z  A lfre d  L oisy  n e  le  d a  n i p re k lic a l p re jšn jih  zm ot, a m p a k  v  
svo jem  »odgovoru« n a  okrožn ico  »P ascend i«  n a p a d a  to čk o  za  to čk o  te r  
gov o ri ja k o  zan ič ljivo  o p ap e žu , tu d i n a ra v n o s t ta ji božan stv o  K ris tu so v a  
in  n a d n a rav n i znača j sv. p ism a. V dal se  j e  p opo lnom a židovskem u vp livu  
in  s tem  »odgovorom « ja v n o  z a p e č a til  svoj o d p ad  od c e rk v e . Z a to re j j e  
n a d  n jim  iz re č e n a  4. m a rc a  t. 1. v e lik a  e k sk o m u n ik a c ija  in  je  p ro g la še n  
k o t »ex co m m u n ica tu s  n o m ina tim  v itandus.«

V A v str iji je  p a  zadn ji čas m ogočno  zašum elo  n a  lev i in  d esn i v sled  
n a s to p a  L ud o v ik a  W a h rm u n d a , p ro fe so rja  k an o n ič n e g a  p ra v a  n a  v se u č ilišču  
v Inom ostu . V z lo g lasn em  d ru š tv u  » F re ie  S chu le«  j e  im el govo r, k a te 
re g a  je  p o te m  v M onakovem  p rio b č il p o d  naslovom  » K ath o lisch e  W e l t 
a n sc h a u u n g  u n d  fre ie  W issen sch a ft«  s p r ip o m b o : »E in  V o rtra g  u n te r  B e 
rü c k s ic h tig u n g  d es  S y llab u s P iu s  X . u n d  d ie  E n cy k lik a  »P ascen d i d o m i
n ic i g reg is .«  B ro šu ro  je  d u n ajsk i d ržavn i p rav n ik  zap len il, a  k a k o r j e  
razv id n o  iz p o ro č il razn ih  lis tov , n a p a d a  v n je j d rzov ito  n a jsv e te jše  n a u k e ' 
in n a p ra v e  k a to lišk e  ce rk v e .

N ag o to  m o ra  zo p e t p r ik r iv a ti  b le s te č a  in  že do o g av n o s ti p re m la č e n a  
p u h lic a  »die f re ie  W issen sch a ft.«  V sak  p o u ličn i p am fle t si lahko  n a ta k n e  
to  čep ico  n a  g lavo , p a  m u n e  sm e n ih č e  do ž ivega . V seu č iliščn i p ro 
feso r je  p o lb o g , k i sed i n a  o b lak ih  svo je  »znanosti«  — visoko  p o v zd ig 
n je n  n ad  n a v a d n e  sm rtn ik e ; on  sm e v se  k ritik o v a ti in  sm ešiti n a jsv e te jše  
n a p ra v e , le  n je g a  se  n e  sm e n ih če  d o ta k n iti. Z n ač iln o  je ,  k a r  je  re k e l 
p r i  p riz iv n i o b rav n a v i n je g o v  za s to p n ik  d r. P o s te lb e r g : V ersk i d e lik ti s e  
s to re  v eč in o m a v n ag lem  a fe k tu , tu k a j p a  (v W a h rm u n d o v em  slu ča ju ) j e  
o p rav iti s p r e m i š l j e n i m  d e l o m  u če n ja k a , ki g a  je  sp isoval m o rd a  po  
noči p ri sv e tilk i. T ak o  t o r e j ! Č e v iso k o u čen i p ro fe so r »prem išljeno«  b la ti 
in  g rd i v e rsk e  n a p ra v e , se  m u p o je jo  h v a lo sp ev i in dob i za  svo je »delo« 
d o b e r  h o n o ra r , če p a  se  p r ip ro s ti  č lovek , k i tak o  kn jigo  b e re , d o s led n o  
zan ič ljiv o  v e d e  n ap ra m  v ersk im  o b red o m  a li v  o p o je n o sti in  n e p re m iš lje 
n o sti m o ti v e rsk e  o b red e , p a  j e  s tro g o  k az n o v an ! R esn ičen  j e  p a č  p re g o 
v o r : M ale ta te  vesijo , v e lik e  p a  p u stijo  p ro s te  in  še  j ih  o d lik u je jo !

F. K .
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5. Z b o r o v a n j e  » t e s t i u m  s y n o d a l i u m «  v M a r i b o r u . —  » C o n -  
s š i l i u m  a v i g i l a n t i a «  z a  L a v a n t i n s k o  š k o f i j o .  G lasom  o k ro žn ice  
» P asc en d i D om in ic i g reg is«  z d n e  8. s e p te m b ra  1907 se m o ra  o sn o v a ti v 

-vsaki škofiji p o se b en  odb o r, ki naj paz i, d a  se  m ed  d u h o v n ik i in  m ed 
v e rn im  lju d s tv o m  n e  vgn ezd ijo  m o d e rn is tišk e  zm ote . D a se v L av . škofiji 
za d o sti u k azu  s v e te g a  o če ta , j e  p re č a s ti t i  kn . šk . o rd in a r ia t z od lokom  z 
d n e  19. sv e ča n a  1908 pov ab il v se  d e k a n e  k o t te s te s  sy n o d a les  k iz red n em u  
-zborovanju , ki se  je  v  spom in  z la to m ašn išk eg a  ju b ile ja  s v e te g a  o č e ta  P ija  X. 
in  b is e rn e g a  ju b ile ja  v la d a n ja  p re s v e tle g a  c e sa r ja  F ra n c a  Jo ž e fa  I. v ršilo  
v  n av zo čn o sti in pod  p red se d s tv o m  p rev z v iše n e g a  n a d p a s tir ja  v k n ezeško - 
fijsk i p a la č i v M aribo ru  d n e  31. su šca  1908. U d elež ili so se  g a  vsi g g . 
k a n o n ik i in  d ek a n i, oz irom a n jih  zasto p n ik i.

O b  9. u r i je  služil mil. o rd in arij v s to ln ic i sv e to  m ašo . N ek a j p re d  
10. u ro  se je  v ve lik i sob i kn. šk . p isa rn e  po odm o ljen i sek v en c iji »V eni, 
S a n c te  S p iritu s«  in  po p r is rč n e m  p o zd ra v u  P re v z v iše n e g a  p riče lo  p o sv e
to v a n je  z nas ledn jim  v z p o re d o m :

I. P o r o č i l o  o d i d a k t i š k e m  i n  k r i t i š k e m  d e l u  o k r o ž n i c e  
s v e t e g a  o č e t a  P i j a X .  » P a s c e n d i  D o m i n i c i  g  r e g i  s.« —  R e fe re n t 
s to ln i  d e k a n  d r. Iv an  M lakar, p o ja sn i n a  p o d la g i ok ro žn ice  p o je m  m o d e r
n izm a , k a k o r  se  ja v lja  v m odroslov ju , v n au k u  o v e ri in  v b o g o slo v ju , v 
•obdelovanju zg o d o v in e , v  k r itik i in  a p o lo g e tik i, t e r  g a  o zn ači k o t »om nium  
h a e re s iu m  co n lec tum .«  — Z  ozirom  n a  »kratko , p a  v e n d a r  ja sn o  in  j e d r 
n a to  poročilo«  om en i p rev zv . p re d se d n ik , d a  je  o k ro žn ica  »učeno  in  težko  
d e lo  rim sk ih  bo g o slo v cev , v p rv i v rs ti sv e te g a  o č e ta  sa m eg a , za k a te ro  
m u  m oram o b iti iz s rc a  h v a le ž n i: vsak  s ta v e k  en c ik lik e  raz o d ev lje  g lo b o k o  
u č e n o s t P ija  X . H v a la  B ogu , m o d e rn is to v  po  v se h  to č k ah  m ed  nam i ni. 
P a  s ledov i so se g o to v o  pokazali in  se še  kažejo , če rav n o  n e  v ta k šn i 
m e ri, k a k o r  po  d ru g ih  d ež e lah , n. p r. n a  I ta lijan sk em , F ra n c o sk e m  in 
N em šk em , od k o d e r  p rih a ja jo  ža lo s tn a  p o ro č ila , d a  se jih  m nogo  n e č e  p o d 
v re č i n a re d b a m  sv e te  s to lice . P ri nas naj ne b o d e  tak o , m a rv e č  svojo  
h v a le ž n o s t za  to  n e sm rtn o  en c ik lik o  hočem o  p o k a z a ti v p o se b n em  p ism u 
n a  s v e te g a  o č e ta  in  p a  v d e jan ju  s tem , d a  se  sk rb n o  o g ib ljem o  v se g a , 
k a r  je  v zv ezi z m odern izm om .«

II. P o r o č i l o  o p r a k t i š k e m  a l i  d i s c i p l i n a r n e m  d e l u  o m e 
n j e n e  o k r o ž n i c e .  —  P o ro č e v a le c  k an o n ik  M artin  M atek , D o c to r rom a- 
n tis  in  iu re  can o n ico , n av e d e  n a  p o d la g i en c ik lik e  v z r o k e  m o d e r n i z m a ,  
k i so n a p u h , rad o v e d n o s t in n ev ed n o st. O m en i s r e d s t v a ,  s k a t e r i m i  
d e l u j e j o  m o d e r n i s t i :  z a n ič ev a n je  sh o la s tišk e  filozofije in  m e to d e , t r a 
d ic ije , ce rk v e n ih  o če to v  in  c e rk v e n e  u č n e  o b la s t i ; p rez irljiv o  m o lčan je  o 
k a to lišk ih  p isa te ljih  in  p re ti ra n o  h v a lisa n je  p ro te s ta n ts k ih  te r  m o d ern ih  
d u še v n ih  p ro izvodov . N a š te je  p r i p o m o č k e  p r o t i  m o d e r n i z m u ,  ki jih  
p r ip o ro č a  sv e ti oče  z ozirom  n a  b ib lič n e , m odroslovne , bo g o slo v n e  in  
sv e tn e  š tu d ije , n a  b o g o slo v n a  se m en išča  in  u č ilišča , s p o g le d o m  n a  iz d a 
ja n je ,  b ra n je  in  raz š ir ja n je  k n jig  in  sp isov  in p a  n a  d ru š tv a  in d ru š tv e n e  
sh o d e  duhovnikov . —- K  to č k i o p red h o d n ji p re so ji k n jig  in sp isov  (cen - 
šu ra  p ra e v ia )  p rip o m n i P re v zv iše n i, da p r i  n as  že im am o cen zo rje , p o 
s ta v lje n e  n a  škofijsk i sinodi, k a te r ih  im e n a , o b ja v lje n a  v  sin o d a ln i kn jig i 
in  v Šematiizmu, se  p re b e re jo . Z b o ro v a lc i z o p e r  n o b e n e g a  izm ed im e n o 
v an ih  ne ü g ö v arja jo , in  en o g lasn o  se sp re jm e  p re d lo g  P re v z v iše n e g a , d a  
b i  cen zo rji, p o s ta v lje n i n a  sinod i, o s ta li tu d i ce n zo rji n a  p o d la g i k o n š titu -
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c ije  » P ascen d i« . K n. šk . k o n zis to riju  se p re p u s ti ,  da p ri se ji izm ed  te h  
a li izm ed  č lanov  n ad z o ro v a ln e g a  s v e ta  od loči e n e g a  a li v ec  c e n zo rje v  za 
č a sn ik e . —  O zira jo č  se n a  p ap e šk e  d o lo čb e  o d ru š tv ih  in  shod ih  izrazi 
n a d p a s tir  svo je v ese lje , d a  se je  n e lju b a  zad ev a  d u h o v sk e g a  d ru š tv a  v 
škofiji, ki je  p ro silo  p o tr je n ja  v p rv i v rs ti  p ri p o sv e tn i gosposk i, lep o  in 
m irno  p o rav n a la .

III . V o l i t e v  n a d z o r o v a l n e g a  o d b o r a  v z m i s l u  i m e n o v a n e  
o k r o ž n i c e .  —  R e fe re n t k an o n ik  M artin  M atek , n a v e d e  do lžnosti zbo ra  
»a v ig ilan tia«  in  m en i, d a  b i se  ukaz o k ro žn ice  da l izv ršiti za našo  šk o 
fijo ta k o , d a  se postav ijo  ko t u d je  n a d z o ro v a ln e g a  sv e ta  in k o t p o ro če v a lc i 
vsi te s te s  synoda les, in  d a  se se s ta v i iz v seh  slo jev  d u hovn ištva , » sek u 
la rn e g a  in  re g u la rn e g a ,«  ožji o sred n ji odbor. —- P revzv . p re d se d n ik  n a 
zn a n i, d a  se  je  o p re d m e tu  že  v ršilo  p o sv e to v an je  p r i ko n zis to rija ln i se ji 
in  se je  do loč ilo , d a  naj obsto ji o sred n ji nadzo rovaln i od b o r iz d e s e te r ih  
č lan o v . P re d la g a n i so b i l i :

Iz s to ln e g a  k a p ito la : d r. Ivan  M lakar, d o k to r  k an o n išk eg a  p rav a  
M artin  M atek .

Izm ed  d e k a n o v : o p a t F ra n c  O g rad i.
» žu pn ikov  : P ra n e  H irti.
» p ro fe so rjev  b o g o s lo v ja : d r. J o ž e f  H o h n jec .
» s red n je šo lsk ih  p ro fe so rje v : d r. A n to n  M edved.
» k a p e la n o v : dr. F ra n c  L ukm an .
» f ra n č iš k a n o v : P. K alis t H eric .
» la z a r is to v : V a le n tin  E ržen .
» m in o rito v : P . A lfons S vet.

T i so b ili izb ran i, k e r  so b lizu  sk u p a j, in  se bodo  lahko  vsak d ru g i 
m e se c  zb ira li k p re d p isa n e m u  p o sv e to v an ju . —  N a v p raša n je , a li im a kdo  
k ak šn o  željo  g le d e  n a  o seb e  n a d z o rn e g a  sv e ta , se  n ihče  n e  og lasi, m arv eč  
vsi zb o ro v a lc i v stan e jo  v znam en je , d a  se  s tr in ja jo  z izvo litv ijo . S te m  
j e  re š e n a  za L av an tin sk o  škofijo zadeva  zb o ra  »a v ig ilan tia«  v zm islu  e n 
c ik lik e  P ija  X. o m odern izm u.

S led ili so še  za  p rih o d n o s t ve lev ažn i re fe ra ti ,  ozirom a ra z g o v o r i : o 
od p o m o či p ro ti ža lo stn em u  po jav u  o bsodb  duhovn ikov  od  s tra n i sv e tn e  
o b la s ti ;  o d o sto jn em  p razn o v an ju  ju b ile je v  s v e te g a  o č e ta  in  p re sv e tle g a  
c e sa r ja  in  o ju b ile jn ih  o d p u s tk ih ; o s ta v b i d ija šk e g a  se m en išča  v C e lju ;  
o ad re s i L av an tin sk e  škofije n a  sv e te g a  o č e ta  z ozirom  n a  poslan ico  „P as- 
cern li«  in  povodom  z la te  m a še ; o obno v itv i b ra to v šč in e  sv. M ih ae la ; o 
u re d itv i š to ln in e . —  R e zu lta ti zan im iv ih  in  ž iv ah n ih  razgovorov , kak o r 
vsi sk lep i zn a m e n ite g a  zbo rovan ja , ki je  tra ja lo  do p o ldveh  popo ldne , 
bodo  d e lo m a o b jav ljen i v » C erk v en em  zaukazn iku  za L av an tin sk o  škofijo,« 
d e lo m a  im ajo  gg . d ek a n i naro č ilo , d a  o 'n jih  p o ro ča jo  p ri p as to ra ln ih  k o n 
fe ren c ah .

Č e se bodo  vsi sk lep i, z lasti u k re p  za novo d ijaško  se m en išče  v 
C e lju , za  k a te ro  je  premil*, k n ezo šk o f tak o j ob lju b il 25.000 K, izvršili, bo 
31. dan  su šc a  1908 zgodov insk i pom en ljiv  za vse p rih o d n je  čase  L a v a n 
tin sk e  škofije. T.

6 . O d b o r  »a v i g i l a n t i a «  z a  l j u b l j a n s k o  š k o f i j o .  a j : C e n -  
z o r j i  k n j i g :  D r. Ivan  K oren , kanon ik , k o t n a č e ln ik ; d r. F e rd . Č ekal, 
k a n o n ik ; d r. A leš U šen ičn ik , p ro fe so r  b o g o s lo v ja ; dr. G re g o r  P e č jak , c.
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k r. g im n azijsk i p ro fe so r; G . A lojzij N a s tra n  C. M .; P . A lojzij Ž u žek  S . I . ; 
P . A n g e lu s  M lejnik O. F. M.

b) C e n z o r j i  č a s o p i s o v .  D r. Jo s ip  G ru d e n , p ro fe so r  bog o slo v ja  
(» S lo v e n ec « , »D om oljub« , »S lovensk i U č ite lj» ); dr. A leš  U šen ičn ik , p ro 
feso r b o g o slo v ja  (» N aša  M oč«, S lo v en sk i B ra n ik « ); d r. G r. P eč jak , c. kr. 
g im n azijsk i p ro fe so r  (»Č as«, »V rtec« , » A n g e ljček « , » Z v o n ček « ; d r. Alf. 
L ev ičn ik , c. kr. g im n azijsk i p ro fe so r  (»D om  in  S vet« ).

c) C o n s i l i u m  a v i g i l a n t i a :  D r. Jo s ip  L e sa r , k anon ik  in p ro fe so r 
b o g o s lo v ja ; d r. Jo s ip  G ru d e n , p ro f. b o g o s lo v ja ; d r. Alf. L ev ičn ik , c. kr. 
g im n azijsk i p ro fe so r ; dr. Jo s ip  M arinko, c. kr. g im nazijsk i p ro fe so r ; dr. 
F ra n č iše k  P e rn e ,  c. kr. g im n azijsk i p ro fe so r ; P . H u g o lin  S a ttn e r  O. F r. 
M .; P . J a n e z  P ris to v  S. J . ;  P . M etodij M išič O . C .; G . F ra n č iše k  Ja v šo -  
v e c  C. M. V si g o sp o d je  dekan i.

7. V z h o d n a  c e r k e v .  Z ak o n o d a jn im  o b la stim  p rav o slav n o -v zh o d n ih  
c e rk v a  p o v zro č a  zad n ji čas p re c e j p o s la  z a h te v a  o b v d o v e leg a  d u h o v n iš tv a , 
d a  se  o d p ra v i d o lo čb a , ki jim  b ra n i d ru g ič  sk le n iti zakon . T o  akc ijo  je  
zap o če lo  že p re d la n sk im  obvdovelo  srb sk o  d u h o v en s tv o  k arlo v šk e  m e tro 
po le . O d b ra l se  j e  p o se b e n  odsek , ki naj b i izde la l p e tic ijo  n a  škofijsko 
s inodo  in  zb ira l p o d p ise . Svojo  p ro šn jo  m o tiv ira jo  s težk im  po lo ža jem  
o b v d o v e le g a  d u h o v n ik a  in  n jeg o v e  ro d b in e  t e r  se  sk licu je jo  n a  p e t  s rb sk ih  
škofov , ki so se ja v n o  iz re k li za to , d a  se  o d p rav i o m en jen i c e rk v e n i 
zakon .

Š kofijska  s inoda , ki je  zb o ro v a la  m e sec a  m a ja  la n sk e g a  le ta  v  K a r
lo v c ih , ni h o te la  sam a ra z re š iti p ro šn je , am pak  je  sk le n ila  v p ra ša ti v te j 
v ažn i zadev i za m n e n je  v se  o s ta le  p ra v o s la v n e  ce rk v e . K er j e  m e d tem  
n ep rič ak o v a n o  um rl p a tr i ja rh  G eo rg ij B ran k o v ič , se  je  v sa  z a d e v a  m o ra la  
p re lo ž iti in  še n a jb rž  zdaj počiva.

M alo je  u p a n ja , d a  se  po p o ln o m a o d p rav i zakon , ki z a b ra n ju je  d u 
h ovn ikom  z o p e tn o  ž e n i te v ; po  d o se d an jih  p rin c ip ih  k a n o n ičn e g a  p ra v a  
p rav o sla v n o -v zh o d n ih  c e rk v a  bi m o g e l do ločbe , ki so j ih  p o trd ili veso ljn i 
zbo ri, raz v e lja v iti le  v se g ršk i zbor, k i p a  zdaj n iko li v eč  n e  zbo ru je . 
P r i  n a jb o ljšem  iz idu  te  z a d ev e  b i u te g n ilo  o b vdovelo  p rav o slav n o  d u h o 
v en stv o  s svo jo  p e tic ijo  doseči, d a  bodo  m ogli ško fje  v p o ed in ih  s lu ča jih  
p o d e liti  d isp en zo  za  d ru g o k ra tn o  ž e n ite v . T o  b i b ilo  v razv o ju  k an o n ič 
n e g a  p ra v a  p rav o slav n o -v zh o d n ih  c e rk e v  v e lik e g a  p o m en a . D ozdaj je  še  
n a m re č  p r in c ip  d isp e n za tiv n e  o b la sti n a  p rav o slav n em  vzhodu  d o ce la  n e 
r a z v it ;  ak c ija  o b v d o v e leg a  s rb sk e g a  d u h o v n iš tv a  u te g n e  kaj p rip o m o č i k 
n je g o v e m u  razvo ju .

R u s i n s k a  c e r k e v .  Do z a d n je g a  časa  j e  b ila  m a lo ru sk a  d u h o v 
šč in a  p o p o ln o m a p re p u š č e n a  to k u  p o lit ič n e g a  v rv en ja . P r i  te m  je  čim bolj 
z a n e m a rja la  svojo sv ečen išk o  službo  in tak o  se  j e  zgod ilo , d a  je  p riše l, 
ko  so lju d je  spa li, so v ražn ik  in  za se ja l lju b k o  . . . Z ap a d n o ev ro p sk i lib e 
ra lizem , rad ik a lizem , z lasti p a  soc ija lizem  je  n a še l m ed  v ersk o  z a n e m a r
je n im  m alo ru sk im  p reb iv a ls tv o m  p ra v  u g o d n a  tla  in zače l j e  d e la ti s is te 
m atično . V k ra tk e m  času  je  p re š in il v se  ja v n o  ž iv ljen je  p ro tic e rk v e n i d u h ; 
d u h o v n ik i, n ek d a n ji v o d ite lji narodov i, so izg u b lja li pozicijo  za  pozic ijo , 
z o p e r  v e ro  in  c e rk e v  p a  j e  p r ih a ja l u d a re c  za u d a rc e m : »P roč s c e rk v ija  
in  s pop i!«

Z daj še le  j e  d u h o v šč in a  spoznala , d a  ho d i po  kriv i p o ti —  a  k a k a  
n a z a j?  N i si v e d e la  sv e to v a ti. T ed a j zadon i m ed n je  o če to v sk i g las škofa
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S ta n is la v sk e g a : B ra tje , p ren o v im o  d ružbo  v d u h u  K ris tu so v e m ! R azum eli 
so sinovi k lic  sv o jeg a  n ad p a stir ja . D uh m la d o s tn e g a  p re ro je n ja  j e  zavel 
m ed  n jim i in  p o v ed e l n jihovo  s tre m lje n je  v  nov  tok .

O g n jišč e  novem u  p o k re tu  j e  p o s ta la  »N jiva h« P o v zd ig n iti n rav n o s t 
m a lo ru sk e g a  d u h o v n ištv a , ki je  v vedn i p o litik i p re c e j p ad la , sv e to v a ti m u 
v b o g o slo v sk o -d u šn o p astirsk ih , k a te h e tič n ih  in  litu rg ič n ih  v p raša n jih , b r a 
n iti re lig ijo  in  c e rk ev , o sv e tljev a ti in  p re so ja ti s k a to lišk o -c e rk v e n e g a  s ta 
lišča  g la v n e  p o jav e  d ru ž a b n e g a  ž iv ljen ja  — je  n je n  p ro g ra m . S  p o seb n o  
vnem o p a  se  bav i z dvo je  v p ra š a n ji : z vzhodnim  v p raša n jem  p a  z zn o tran jim i 
zad ev am i d o m a če g a  duhovn ištva .

K ato lic izem  se  im a n a  M aloruskem  b o riti p ro ti d v em a so v ra ž n ik o m a : 
n a  en i s tra n i p ro ti lib e ra lizm u , na d ru g i p ro ti p rav o slav n i p ro p a g a n d i;  
če s to  p r ih a ja ta  ob a  so v ražn ik a  z is te  s tra n i —  od p ro ti-v e rsk e g a  d o m a
č e g a  časn iš tv a . »N jiva« pazno  zas led u je  ta  v e rsk i boj in  v čas i tu d i o d 
ločno  p o se že  vm es. P o le g  te g a  p o ro č a  o n a jzn a m en ite jš ih  po jav ih  v p ra v o 
slav ju  te r  o b d e lu je  un ijsko  in  vzhodno v p raša n je  tu d i v  daljših  ra z p ra v a h ; 
v  lan sk em  le tn ik u  n. p r . so p o se b n o  zan im iv i tr i je  č la n k i: » Z godov ina  
c e rk v e n e  u n ije  v B ukov in i« , obširno  po ročilo  o k n jig i »Dr. A n ton  B aum 
s ta r k :  D ie M esse im  M orgen land , 1906, K em p ten « , p a  razg o v o r o m alo- 
ru sk i c e rk v e n i te rm in o lo g iji, k i je  še v m arsičem  nepo p o ln a .

K o t stan o v sk i lis t razk riv a  n o tra n je  raz m ere , z lasti m a te r ije ln o  s ta n je  
m a lo ru sk ih  duhovnikov , ki je  čez vse b ed n o . O d m erje n a  m u  je  b o rn a  
p la č a , s k a te ro  kom aj p rež iv i se b e  in d ru ž in o ; za to  si m ora  isk a ti d o h o d 
kov  v zem lji. P a  često  m u p rim a n jk u je  s red s tev , še  če šč e  p o tre b n e g a  
zn a n ja  za  u spešno  in  um no g o sp o d a rstv o , p o le g  te g a  p a  za n e m a rja  do lž
n o sti, k i j ih  im a k o t svečen ik . T ak o  im a dvojno škodo . Z daj p a  o tro c i!  
G le d a ti  m ora , d a  jim  p o sk rb i za  p rih o d n o st. P o se s tv a  jim  n e  m o re  z a 
p u s titi, p o k o jn in a  po  n jeg o v i sm rti p re n e h a , n e  kaže  d ru g a č e , ko  d a  jih  
p o šlje  v šolo , naj j e  p o te m  o tro k  za  š tu d ira n je  sp o so b en  a li ne . N ak o p lje  
si nov ih  s tro šk o v  in  te žk ih  sk rb i, a li se  m u m o reb iti n e  bo d e te  v tu jih  
ro k ah  p o g u b ilo . N jeg o v  s tra h  ni p raz en . Č udno  je , p a  resn ič n o , d a  se 
rav n o  d u h o v n išk i sinovi v d ijašk ih  le tih  rad i izp rid ijo . T ru m e  soc ija listov , 
ra d ik a lc e v , v eč n ih  m ed ic in cev  in filozofov te r  p o te p u h o v  se  v ed n o  m nože 
in v e č in a  se  jih  re k ru tira  iz v rs t d u h o v n išk ih  sinov. Z ato  n e k a te r i  d u h o v 
n ik i ra je  obd ržijo  sinove dom a, po  n jih o v em  v zg led u  se  ravnajo  tu d i žup- 
ljan i in  ta k o  j e  zadn ji čas štev ilo  m a lo ru sk e g a  d ija š tv a  je lo  p ad a ti.

S e  h u jše  n eg o  žu p n ik u  se god i k a p e la n u , v k a te re m  v id i žu p n ik  n a 
vadno le  sv o je g a  h la p c a  in k o n k u re n ta  p ri dohodk ih . S ko ro  vse  b re m e  
leži na n jegov ih  p leč ih , doh o d k e  p a  zv e č in a  p o b e re  žu p n ik . Z ato  ve lika  
m nožina k a p e la n o v  rajši z a p u s ti dom ači k ra j in  g re  isk a t m ile jše  u so d e  — 
v A m eriko . K rivdo  te h  raz m er nosi p re d  vsem  ze lo  n e to č n a  o p re d e lite v  
p rav ic  in  do lžnosti m ed  žu p n ik o m  in n jegov im  pom očnikom .

V ersk a  z a p u šč en o st lju d s tv a , p re te č a  n e v a rn o s t p ro tiv e rsk ih  s tru j, 
m oralno  in  m a te rije ln o  s ta n je  m a lo ru sk e g a  d u h o v n iš tv a  je  to re j n u jno  z a 
h te v a lo  refo rm . S pogum om  so se lo tili težav n e  n a lo g e  in  p re d  pol le tom  
se  je  že p o k aza l p rv i p lo d  n jih o v e g a  d e la : U stanov ilo  se  je  »D ruštvo  sv. 
P av la « , č ig a r  n am en  je , zd ru ž iti m alo rusko  d uhovšč ino  in  jo  p o d p ira ti v

1 » N j i v a « ,  č a s o p i s ,  p o s v e č e n  c e r k v e n i m  in  d r u ž a b n i m  z a d e v a m .  L e t n i k  IV .

‘ 9° 7-
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izp o ln jev an ju  sv e č e n išk e g a  de lovan ja . T u d i za zb o ljšan je  g m o tn e  b e d e  se 
k aže  živahno  g ib a n je : sn u je jo  se n a č r ti  za  ekonom ično  o rg an izac ijo  d u 
ho v šč in e  in  la s te n  s in d ik a t za  p rav n o  o b ram b o , m islijo  že tu d i n a  za v a ro 
va ln ico  za  vdove  in s iro te  u m rlih  duhovn ikov , u čn i in s titu t za  sinove d u 
ho v n ik o v  itd .

P o le g  »Njive« izd a ja  m a lo ru sk a  d u h o v šč in a  še  s tro k o v n o  g la silo  »K at. 
V sh id« , č isto  v e rsk i lis t »M isijonar« p a  p ro sv e tn o -p o litičn o  »O snovo«.

M. K .

- --------- > ^G 0© S g»g -------------

I V .

S l o v s t v o .
C e rk v e n a  zg o d o v in a  in u m e tn o st.

Ü ber d ie  U r sa c h e n , w e lc h e  d en  S ie g  d es C h r is ten tu m s im  r ö m isch en  
R e ic h e  erk lä re n . V o n  D r .  M a x  S d r a l e k ,  P r o f e s s o r d e r  K i r c h e n g e s c h i c h t e .  B r e s 

l a u .  G .  P .  A d e r h o l z ’ B u c h h a n d l u n g .  1907 . 8°. 3 5  S .

V  s v o j e m  g o v o r u  o b  n a s t o p u  r e k t o r a t a  n a  v r a t i s l a v s k e m  v s e u č i l i š č u  r a z p r a v l j a  

p r o f .  S d r a l e k  o  f a k t o r j i h ,  k i  s o  o l a j š a l i  r a z š i r j a n j e  k r š č a n s t v a  v  r im s k e m  c e s a r s t v u ,  

p r i p r a v i l i  in  o g l a d i l i  m u  p o t ,  n e  g o v o r i  p a ,  k a r  o m e n j a  s a m ,  o  n o t r a n j i h ,  n a d n a r a v 

n ih  s i l a h ,  k i  s o  z a d n j i  in  p o g l a v i t n i  v z r o k ,  d a  j e  k o n e č n o  z m a g a l a  p r e g a n j a n a  r e l i 

g i j a  k r i ž a .  Z a t o  s e  m i  z d i  n a s l o v ,  k i  g a  j e  d a l  S d r a l e k  s v o j e m u  z a n i m i v e m u  p r e 

d a v a n j u ,  p r e o b s e ž e n .  Č i n i t e l j e ,  k i  s o  p o s p e š i l i  z m a g o  k r š č a n s t v a ,  d e l i  S d r a l e k  v  t r i  

s k u p i n e :  1. e n o t n o s t  d r ž a v e ,  o b č e v a n j a  in  j e z i k a  ( g r š č i n a  s v e t o v n i  j e z i k ) ,  2. v  p a -  

g a n s k e m  s v e t u  p r e o b r a t  n a  b o l j e  v  s o c i a l n e m  in  v e r s k e m  o z i r u  t e r  v  f i l o z o f i j i ,  3 . 

v e r a  i n  ž i v l j e n j e  k r i s t j a n o v ,  n j i h  k a r i t a t i v n o  in  s o c i a l n o  d e lo .  —  N e k a j  p r i p o m b : 

S t r .  2 0 ’ n e r a d  p o g r e š a m  p o l e g  B o i s s i e r ,  L a  r e l i g i o n  R o m a i n e  d ’ A u g u s t e  a u x  A n -  

t o n i n s  l e p o  š t u d i j o  A l l a r d ,  L a  p h i l o s o p h i e  a n t i q u e  e t  1’ e s c l a v a g e ,  t i s k a n o  v  E t u -  

d e s  d ’ h i s t o i r e  e t  d ’ a r c h e o l o g i e .  P a r i s  1899 . S t r .  3 4 . O  š t e v i l u  k r i s t j a n o v  v  p r v i h  

t r e h  s t o l e t j i h  p r im .  s e d a j  A d o l f  H a r n a c k ,  M is s io n  u n d  A u s b r e i t u n g  d e s  C h r i s t e n 

t u m s  i n  d e n  e r s t e n  d r e i  J a h r h u n d e r t e n .  2 . A u f l .  L e i p z i g  1906 . I I .  B d .  R e u z l t a t e  

s v o j i h  š t u d i j  p o d a j a  H a r n a c k  n a  p r i l o ž e n i h  z e m l j e v i d i h ,  p o s e b n o  n a  2. l i s t u ,  k i  z a 

s lu ž i ,  d a  s e  s p r e j m e  v  p r i h o d n j o  i z d a j o  H e u s s i - M u l e r t ,  A t l a s  z u r  K i r c h e n g e 

s c h i c h t e .  K  i n t e l e k t u a l n o - e t i č n e m u  s t a n j u  p r i m .  s e d a j  P .  W e n  d  l a n  d ,  D ie  h e l l e n i 

s t i s c h - r ö m i s c h e  K u l t u r  in  i h r e n  B e z i e h u n g e n  z u  J u d e n t u m  u n d  C h r i s t e n t u m .  T ü 

b i n g e n  190 . Lukman.
K ir c h e n g e sc h ic h t lic h e  A b h a n d lu n g e n  und  U n te r su c h u n g e n  v o n  F . X . 

F u n k , P r o f e s s o r  d e r  T h e o l o g i e  a n  d e r  U n i v e r s i t ä t  T ü b i n g e n .  3 . B d .  P a d e r b o r n ,  

F e r d .  S c h ö n i n g h ,  1907 . 8°. 4 4 6  S .  M . 8.

P r e d  s v o j o  s m r t j o  j e  z b r a l  s t a r o s t a  n e m š k i h  k a t o l i š k i h  c e r k v e n i h  z g o d o v i n a r 

j e v  t r e t j i  z v e z e k  s v o j i h  u č e n i h  r a z p r a v ,  k i  s o  b i l e  p r e j  t i s k a n e  v  T h e o l .  Q u a r t a l -  

s c h r i f t ,  H i s t o r i s c h e s  J a h r b u c h  d e r  G ü r r e s - G e s e l l s c h a f t  in  R e v u e  d ’ h i s t o i r e  e c c l e s i a -  

s t i q u e .  I z m e d  21 r a z p r a v  j i h  o b d e l u j e  2 0  v p r a š a n j a  i z  n o t r a n j e  i n  s l o v s t v e n e  z g o 

d o v i n e  s t a r e  c e r k v e ,  z a d n j a  g o v o r i  o  č a s u  z a s l i š a n j a  r e d o v n e g a  p r e d s t o j n i k a  t e m p -  

l a r j e v  C h in o n a .  T u k a j  h o č e m o  p o d a t i  v s e b i n o  r a z p r a v  o  n o t r a n j i  z g o d o v i n i  s t a r e  

c e r k v e .
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I .  D i e  A g a p e  ( l — 4 1 ). P r o t i  B a t i f f o lu ,  k i  j e  n a s t a v i l  z a č e t e k  a g a p  v  3 . s to l .  
( E t u d e s  d ’ l i i s t o i r e  e t  d e  t h č o l o g i e  p o s i t i v e ,  i e r e  s e r i e .  4 . e d .  1906  p . 2 8 5 — 3 5 3 . P r v a  

i z d a j a  j e  i z š l a  1. 19 0 2 ), z a g o v a r j a  K u n k  s t a r o  n a z i r a n j e  t e r  d o k a z u j e ,  d a  g o v o r i  T e r -  

l u l i j a n  A p o l o g .  3 9  o  a g a p i  n e  o  e v h a r i s t i j i .  —  2. D a s  A l t e r  d e r  A r k a n d i s z i -  

p l i n  (42  — 5 7 ). Z o p e t  p r o t i  B a t i f f o lu ,  k i  s e  j e  s k l i c e v a l  n a  O r i g e n a  k o t  s v e d o k a  

p r o t i  t a j i n s t v e n i  d i s c i p l i n i  ( E t u d e s  I* 1 — 4 1 ). F u n k  d o k a z u j e ,  d a  p r i č a  O r i g e n  z a  

t a j i n s t v e n o  d i s c i p l i n o ,  n e  p r o t i ,  d a  p o z n a  T e r t u l i j a n  d v a  d e l a  s l u ž b e  b o ž j e ,  t o r e j  

t u d i  t a j i n s t v e n o  d i s c i p l i n o  in  d a  j o  m o r d a  p o z n a  ž e  J u s t i n  A p o lo g .  I  6 1 . —  6 . D i e  

A n f ä n g e  v o n  m i s s a  —  M e s s e  (1 3 4  — 1 4 3 '.  K o n t r o v e r z a ,  o  k a t e r i  s e m  p o r o č a l  

v  « V o d i te l ju «  V I I I ,  4 8 4  n s l .  S t a r a  r a z l a g a  b o d e  o b v e l j a l a  k l j u b  K e l l n e r j e v e m u  e k s -  

k u r z u  v  H e o r t o l o g i e  - 6 2  n s l .  in  n j e g o v e m u  o d g o v o r u  ( K a t h o l i k  1907  I I ,  431 ff )  n a  

K o c h o v o  n o t i c o  ( K a t h o l i k  1907  I I  2 3 9  f ) . P r i m .  z d a j  H .  K o c h  v  K a t h o l i k  19 0 8  I 
114 — 128. —  7. Z u r  F r a g e  d e r  B e r u f u n g  d e r  a l l g e m e i n e n  S y n o d e n  d e s  

A l t e r t u m s  (1 4 3  — 149). — N a c h t r a g  z u  A b h a n d l u n g  V I I  (4 0 6 — 4 3 9 ). O b e  

r a z p r a v i  p r o t i  K n e l l e r j u  S . I .  S t a r a  k o n t r o v e r z a ,  z a  k a t e r o  j e  d a l a  s i g n a l  o c e n a  F u n -  

k o v e  r a z p r a v e  » D ie  B e r u f u n g  d e r  Ö k u m e n is c h e n  S y n o d e n  d e s  A l t e r t u m s «  (K g . A b h .  

u n d  U n te r s .  I ) ,  o b j a v l j e n a  o d  K n e l l e r j a  v  S t i m m e n  a u s  M a r i a - L a a c h  5 8 , 4 4 3  ff. P o 

z n e j e  j e  r a z p r a v l j a l  K n e l l e r  o b š i r n o  o  s t a r i h  s in o d a h  v  Z e i t s c h r i f t  f ü r  k a t h .  T h e o l .  

I 9 0 3 '4  in  1 9 0 6 /7 . N a  t a  i z v a j a n j a  o d g o v a r j a  F 'u n k  v  d o d a t k u .  S t a t u s  q u a e s t i o n i s  j e  

t a - l e :  F u n k  z a g o v a r j a  n a s l e d n j e  t e z e :  1. C e s a r j i  s o  d  e  f a c t o  s k l i c a l i  v s e  v z h o d n e  

s in o d e .  2. P r i l a š č a l i  s o  s i  p r a v i c o  s k l i c e v a n j a .  3 . T o  p r a v i c o  s o  c e s a r j i  i z v r š e 

v a l i  t a k o ,  d a  n i  n i k j e r  s l e d u  o  s o d e l o v a n j u  p a p e ž e v ,  t o r e j  p o v s e m  s a m o s t o j n o  in  n e 

o d v i s n o ,  z a k a j  a) c e s a r j i  s k l i c u j e j o  s i n o d e ,  n e  d a  b i  s e  p r e j  p o g a j a l i  z  R im o m ,  bj v  

c e s a r s k i h  p i s m ih ,  s  k a t e r i m i  s k l i c u j e j o  s i n o d e ,  s e  n i k d a r  n e  o m e n j a  k a k o  p o o b l a š č e -  

n j e  p a p e ž e v .  4 . V z h o d n i  k o n c i l i  n i s o  p o  k o n v o k a c i j i  s p l o š n e ,  t e m v e č  d r ž a v n e  s i n o d e  

( R e i c h s s y n o d e n ) .  K n e l l e r  p r i p u š č a  p r v o  i n  d r u g o  t e z o ,  a d  3 . p a  t r d i ,  d a  s e  j e  s m a 

t r a l a  p r a v i c a  c e s a r j e v  o d v i s n a  o d  c e n t r a l n e  o b l a s t i  v  c e r k v i  in  s k u š a  z a v r n i t i  F u n -  

k o v e  d o k a z e ,  a d  4 . p r a v i ,  d a  t e z a  z g o d o v i n s k o  n i  d o k a z a n a ,  s  t e o l o š k e g a  s t a l i š č a  p a  

o d v e č .  —  V  t r e t j i  t e z i  j e  F u n k  t r d i l  m a lo  p r e v e č .  P r im .  š e  K i r c h l .  H a n d l e x i 

k o n  s . v .  K o n z i l  ( I I  4 7 5 ) ;  S ä g m t i l l e r ,  L e h r b u c h  d e s  k a t h .  K i r c h e n r e c h t e s  3 9 0 ;  

H a r i n g ,  G r u n d z ü g e  d e s  k a t h .  K i r c h e n r e c h t e s  2 9 2 . —  S  t o  z b i r k o  r a z p r a v ,  k i  j e  

i z š l a  p o  n j e g o v i  s m r t i ,  j e  v e l ik i  u č e n j a k  d o s t o j n o  s k l e n i l  s v o j e  z n a n s t v e n o  d e l o v a n j e .  

Č e p r a v  s e  t u p a t a m  k d o  n e  z l a g a  ž  n j e g o v i m i  n a z o r i ,  v e n d a r  v e l j a  o  n j e m ,  k a r  j e  

r e f e r e n t  z a p i s a l  v  n e k r o l o g u  ( V o d .  X , 4 6 2 ) :  » Z a  v s a  p o k o j n i k o v a  d e l a  j e  z n a č i l n a  

in  j i h  d i č i  n e p r i k u p l j i v a  r e s n i č n o s t .  N j e g o v a  r a z i s k a v a n j a  s o  v  p o l n e m  p o m e n u  

b e s e d e  z n a n s t v e n a  in  b r e z  p r e d s o d k o v .  D r ž a l  s e  j e  n a č e l a :  V e r o  i m p e n d e r e  v i-  

ta m .«  Lukman.
F o rs c h u n g e n  zu r C h ris t lic h e n  L ite ra tu r -  u n d  D o g m en g e sc h ich te . H e 

r a u s g e g e b e n  v o n  D r .  A .  E h r h a r d  u n d  D r .  J .  P.  K i r s c h .  S e c h s t e r  B a n d .  1. u n d

2. H e f t :  K o m m o d ia n  v o n  G aza  E in  A r e l a t e n s i s c h e r  L a i e n d i c h t e r  a u s  d e r  M it te  

d e s  f ü n f t e n  J a h r h u n d e r t s .  V o n  H e i n r i c h  B r e w e r  S . I .  P h i l .  D r .  P a d e r b o r n .  

S c h ö n i n g h .  1906 . 8°. I X ,  3 7 0  S . 3 . H e f t :  D ie E sc h a to lo g ie  des h l. A m b ro s iu s . 
E i n e  p a t r i s t i s c h e  S t u d i e  v o n  D r .  J o h .  E v .  N i e d e r h u b e r .  E b e n d a  1907 . X I I ,  2 7 4  S .  

4 . H e f t :  D er K irc h e n b e g r iff  T e r tu ll ia n s . E i n e  d o g m e n g e s c h i c h t l i c h e  S t u d i e  v o n  

D r .  K a r l  A d a m .  E b e n d a  1907 . V I I I ,  2 2 9  S .

1. O  p e s n i k u  K o m o d i a n u  j e  b i l o  d o  s e d a j  n a š e  z n a n j e  z e l o  p o m a n j k l j i v o  in  

n e z a n e s l j i v o :  d o m o v i n a ,  č a s ,  s t a n ,  k r a j  d e l o v a n j a  —  o  v s e m  s o  b i l a  n a s p r o t n a  m n e 

n ja .  K a r  s e  t i č e  p o s e b e  č a s a ,  s t a  s e  s t a v i l i  d e l i  C a r m e n  a p o l o g e t i e u m  in  I n s t r u c t i o n e s  

n a v a d n o  v  s r e d o  3 . s t o l .  ( p r im .  B a r d e n  h  e w e r ,  P a t r o l o g i e  2 1 9 7 ;  G e s c h i c h t e  d e r  

a l t k i r c h l .  L i t e r a t u r  I I  5 8 6 ) ;  K r a u s  j i h  j e  s t a v i l  v  4. s to l . ,  M o n c e a u x  n a t a n č n e j e

»Voditelj« II. 14*
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3 0 5 — 3 r3i R a m u n d o  v  d o b o  c e s a r j a  J u l i a n a  O d p a d n i k a ,  B r e w e r  p a  j e  v  Z e i t 
s c h r i f t  f ü r  k a t h .  T h e o l .  23  (1 8 9 9 ) 7 5 9  n s l .  o b l j u b i l  d o k a z ,  d a  s o  n a s t a l e  t e  p e s n i t v e  

m e d  4 5 8 — 4 6 6 . Z a d n j i m a  d v e m a  u č e n j a k o m a  j e  p r o r o k o v a l  B a r d e n h e w e r ,  G e s c h .  

d e r  a l t k i r c h l .  L i t e r a t u r  5 8 6  s l a b  v s p e h : Z u  G u n s t e n  B r e w e r s  o d e r  a u c h  n u r  R a m u n -  

d o s  w i r d  d i e  E n t s c h e i d u n g  s c h w e r l i c h  l a u t e n .  — Tn v e n d a r  b o d o  o b v e l j a l i  B r e w e r -  

j e v i  r e z u l t a t i  v ^ a j  t o l i k o ,  d a  s p a d a  K o m m o d ia n  v  5 . s t o l .  D r ä s e k e  s e  p o p o l n o m a  

s o g l a š a  z  B r e w e r j e m  in  p r a v i  n a  k o n c u  o b š i r n e  o c e n e  v  H a r n a c k o v i  T h e o l .  L i t e r a 

t u r z e i t u n g  1907 , 8 2 :  N a c h  J .  S t i g l m a i r s  S .  I .  g l ä n z e n d e r  L ö s u n g  d e r  D i o n y s i o s -  

F r a g e  d ü r f t e  H .  B r e w e r s  S .  I. L ö s u n g  d e r  K o m m o d i a n - F r a g e  d i e  g l ü c k l i c h s t e  u n d  

ü b e r z e u g e n d s t e  s e in ,  d i e  a u f  p a t r i s t i s c h e m  G e b i e t  s e i t d e m  z u  v e r z e i c h n e n  i s t .  —  

T u d i  F o n c k  j e  p o p o l n o m a  p r i t r d i l  B r e w e r j u  ( W i s s e n s c h a f t l i c h e s  A r b e i t e n .  I n n s 

b r u c k  190S , 2 1 9 ). F u n k ,  T h e o l .  Q u a r t a l s c h r i f t  8 9  (1 9 0 7 )  6 2 7  s e  n e  z l a g a  p o v s e  z  

B r e w e r j e m ,  v e n d a r  p r i z n a v a ,  d a  s e  m u  j e  d o k a z  z a  5 . s t o l .  p o p o l n o m a  p o s r e č i l .  

W e y  m  a n  j e  o b l j u b i l  v  s v o j e m  r e f e r a t u  F l i s t .  J a h r b u c h  28  (1 9 0 7 ) 17 4  o b š i r n o  o c e n o  

v  T h e o l .  R e v u e ,  k i  p a  d o  d a n e s  š e  n i  i z š l a .  K a k o  m n e n j e  z a s t o p a  M a n i t i u s  v  

o c e n i  v  W o c h e n s c h r i f t  f ü r  k l a s s .  P h i l o l o g i e  1 9 0 7 , 1 8 6 , m i  n i  z n a n o ;  v  G e s c h i c h t e  

d e r  c h r i s t l . - l a t .  P o e s i e  b i s  z u r  M i t te  d e s  8 . J a h r h u n d e r t s ,  S t u t t g a r t  1861 , 2 9  f f  im a  

K o m o d i a n a  z a  A f r i k a n c a  in  g a  s t a v i  v  3 . s t o l .  ( » u n t e r  d e n  b e k a n n t e n  c h r i s t l i c h e n  

D i c h t e r n  d e r  ä l t e s t e « ) .

B r e w e r j e v a  u č e n a  m o n o g r a f i j a  o b s e g a  5 p o g l a v i j .  V  p r v e m  d o l o č a  iz  K o m o -  

d i a n o v ih  d e l  č a s ,  k d a j  s o  n a s t a l a .  I z  C a r m .  a p o l o g .  v v .  8 0 5 — 8 2 2  s k l e p a ,  d a  j e  b i l o  

p e s n i k u  z n a n o  A l a r i h o v o  p l e n j e n j e  R im a  1. 4 1 0 . ;  i z  t e g a  m e s t a  p o s n e m a  t u d i ,  d a  j e  

b i l a  p e s n i t e v  k o n č a n a  1. 4 6 6 . K e r  j e  p a  n a s t a l .  C a r m .  a p o l o g .  p o z n e j e  k o  I n s t r u c -  

t i o n e s  in  s e  o z i r a  p e s n i k  v  t e h  n a  n e k o  d i s c i p l i n a r n o  z a d e v o ,  r e š e n o  o d  L e o n a  I. 

1. 4 5 8 . v  p i s m o  n a  n a r b o n s k e g a  š k o f a  R u s t i k a ,  s l e d i ,  d a  j e  t e r m i n u s  p o s t  q u e m  i m e 

n o v a n o  l e to .  V  4 . p o g l a v j u  p r e i s k u j e  B r e w e r  v i r e ,  k i  j i h  j e  K o m o d i a n  r a b i l ,  in  p i 

s a t e l j e ,  k i  j i h  j e  p o z n a l .  N a j m l a j š i  s o  A m b r o s i a s t e r ,  A v g u š t i n ,  J a n e z  K a s i a n ,  P a v 

l i n  N o l a n s k i  in  i z  c e r k v e n o - p r a v n i h  v i r o v  C o n s t i t .  A p o s t o l ,  t e r  o d l o k i  s in o d  v  A n 

g e r s  (4 5 3 ) ,  T o u r s  (4 6 1 ) , S a r a g o s s a  (3 8 0 ). P o s n e m a l a  p a  s t a  n a š e g a  p e s n i k a  E n o d i j  

i z  P a v i j e  in  C e g a r i j  i z  A r l e s .  V  5 . p o g l a v j u  p r e i s k u j e  B r e w e r  K o m o d i a n o v  j e z i k .  

N a  p o d l a g i  c e l o k u p n e g a  m a t e r i a l a  d o k a z u j e ,  d a  s e  n a h a j a j o  v  K o m o d i a n o v i h  p e s 

n i t v a h  b e s e d e  in  b e s e d n i  p o m e n i ,  o  k a t e r i h  n i  s l e d u  p r e d  4 . s t o l e t j e m ,  in  d a  t u d i  

s l o v n i š k e  p o s e b n o s t i  p r i č a j o  z a  p o z n e j š i  č a s .  V  2 . p o g l a v j u  s l i k a  p i s a t e l j  ž i v l j e n j e  

p e s n i k o v o .  R o j e n  j e  b i l  v  S i r i j i  o k o l i  1. 4 0 0 , s e  p r e s e l i l  š e  m l a d  z  d r u g i m i  r o j a k i  v  

G a l i j o  in  s i c e r  v  A r l e s ,  p o s t a l ,  k o  j e  b i l  k a k i h  3 0  l e t  s t a r ,  j u d o v s k i  p r o s e l i t ,  p o z n e j e  

p a  k r i s t j a n .  C e r k v e n e  s l u ž b e  n i  o p r a v l j a l  n o b e n e ,  t e m v e č  j e  ž i v e l  m e d  s v e t o m  k o t  

a s k e t .  U m r l  j e  o k o l i  1. 4 7 5 . K o m o d i a n  j e  p r i s t a š  p a t r i p a s i a n i z m a ,  k i  s e  d a  z a s l e 

d o v a t i  v  G a l i j i  v  5 . s t o l . ,  k a k o r  p r i č a t a  F a v s t  in  G e n a d i j .  S im b o l ,  k i  g a  r a b i  n a š  

p e s n i k ,  k a ž e  v z h o d n i  t i p .  S p l o h  i m a  3 . p o g l . ,  k j e r  r a z p r a v l j a  B r e w e r  o  K o m o d i a 

n o v i h  v e r s k i h  n a z o r i h ,  m a r s i k a j  z a n i m i v e g a .  P r im .  n a  s t r .  261 n s l .  p r i s p e v e k  k  z g o 

d o v i n i  p r i p o v e d k e  o  A n t i k r i s t u ,  2 8 3  n s l .  K o m o d i a n o v  h i l i a z e m .

2 . N i e d e r h u b e r j e v a  e s h a t o l o g i j a  s v .  A m b r o z i j a  j e  n a d a l j e v a n j e  in  k o n e c  n j e 

g o v e  m o n o g r a f i j e  o  k r a l j e s t v u  b o ž j e m  n a  z e m l j i  ( F o r s c h u n g e n  z u r  C h r i s t i .  L i t e r a t u r -  

u n d  D o g m e n g e s c h i c h t e  I V ,  3 . 4 . P r i m .  V o d .  V I I I ,  241 n s l . ) .  S  č u d o v i t o  m a r l j i v o s t j o  

j e  p r e i s k a l  p i s a t e l j  A m b r o z i j e v a  d e l a  in  z b r a l  g r a d i v o  z a  n j e g o v o  e s h a t o l o g i j o ,  k i  

g a  p o d a j a  v  d v e h  o d d e l k i h .  V  p r v e m  g o v o r i  o  k o n c u  p o s a m e z n e g a  č l o v e k a  ( e s h a -  

t o l o š k i  n a u k  o  t e l e s n i  s m r t i ,  d o g o d k i ,  k i  s l e d e  s m r t i  n e p o s r e d n o ,  k r a j e v n e  d o l o č b e  

o n e g a  s v e t a ,  n e b e š k a  b l a ž e n o s t ,  n e s r e č n i  k o n e c  n e o d r e š e n i h ) ,  v  d r u g e m  p a  r a z p r a v 

l j a  o  k o n c u  č l o v e š k e g a  r o d u  i n  s v e t a  ( p r i h o d  K r i s t u s o v ,  v s t a j e n j e  m e s a ,  v e s o l j n a  

s o d b a ,  k o n e c  s v e t a ) .  V  t e h  p o g l a v j i h  z  m n o g i m i  p o d o d d e l k i  p o d a j a  p i s a t e l j  c e l o
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A m b r o z i j e v o  e s h a t o l o g i j o .  K d o r  s e  ž e l i  p o u č i t i  o  n j e j ,  n a j d e  t u  z a n e s l j i v  v i r .  A m 

b r o z i j e v  n a u k  j e  v o b č e  v  s o g l a s j u  z  r a z o d e t j e m ; p o z n a j o  p a  s e  t u p a t a m  d r u g i  v p l iv i  

( l i i l i a z e m ,  p l a t o n i z e m ,  o r i g e n i z e m ) ,  n e  t o l i k o  v  s t v a r n e m ,  k a k o r  v  f o r m a l n e m  o z i r u .  

Č e p r a v  j e  r e s ,  d a  j e  A m b r o z i j  s v o j e  v i r e  t e m e l j i t o  p r e d e l a l ,  in  s o  p o s t a l e  v s e  m is l i ,  

k i  j i h  j e  p o v z e l  i z  n j i h ,  n j e g o v a  l a s t ,  n e  h e t e r o g e n i ,  n e o r g a n i č n i  p r i v e s k i ,  m o r a  

z g o d o v i n a r  v e n d a r  v e s t n o  z a s l e d o v a t i  v s e  č i n i t e l j e ,  k i  s o  v p l iv a l i  n a  n j e g o v o  n a z i -  

r a n j e .  S  t e m  p a  s m o  s e  d o t a k n i l i  n e d o s t a t k a  v  n a š i  k n j i g i :  m o n o g r a f i j a  j e  p r e m a l o  

z g o d o v i n s k a .  P o v d a r j a m o  p a  š e  e n k r a t ,  d a  j e  s i c e r  p i s a n a  z  v s t r a j n o  m a r l j i v o s t j o  

i n  p o d a j a  z a n e s l j i v o  s l i k o  A m b r o z i j e v e  e s h a t o l o g i j e .

3 .  T r e t j a  m o n o g r a f i j a  t e g a  z v e z k a  z a s l u ž i  n a s l o v  d o g e m s k o - z g o d o v i n s k a  š t u 

d i j a  v  p o ln i  m e r i .  V p o š t e v a j o č  T e r t u l i j a n o v  z n a č a j  in  v p l i v e  č a s o v n i h  r a z m e r  n a m  

r a z l a g a  p i s a t e l j  s  f in im  p s ih o lo š k i m  u m e v a n j e m  T e r t u l i j a n o v o  n a z i r a n j e  v  k a t o l i š k i  

d o b i ,  p o t e m  p a  n j e g o v  o d p a d  in  n j e g o v  r a z v o j  v  m o n t a n i z m u .  M o n o g r a f i j a  j e  z e l o  

t e m e l j i t a .  K e r  s e  b o d e m o  v  n e d a v n e m  č a s u  b a v i l i  s  k n j i g o  n a  d r u g e m  m e s t u ,  z a 
d o s t u j  t o  p o r o č i l o ! Lukman.

J .  F l i s ,  k o r a r .  U m e tn o s t  v  b o g o č a s tn i s lu žb i. V  L j u b l j a n i  1908. T i s k  J .  

K r a j e c  n a s l .  v  R u d o l f o v e m .  V e l .  8°. 281 s t r .  in  19 t a b l i c .

V k u s n o  o p r e m l j e n a  in  l e p o  v e z a n a  k n j i g a  j e  p r v a  t e  v r s t e  m e d  S l o v e n c i  in  

g o v o r i  —  r a z v e n  o  z i d o v i h  i n  s t r e h i  —  o  v s e h  p r e d m e t i h ,  k i  s e  n a j d e j o  v  c e r k v i ,  

t o r e j  o  v r a t i h ,  o k n ih ,  s l i k a h ,  z v o n o v i h  t e r  p r e d  v s e m  o  c e r k v e n e m  p o h i š t v u : a l t a r j i h ,  

t a b e r n a k e l j  ih ,  p r i ž n i c a h ,  s p o v e d n i c a h ;  p o t e m  o  o r o d j u :  k e l ih ih ,  m o n š t r a n c a h ,  c ib o -  

r i j i h  in  c e r k v e n i  o b l e k i ;  v r h u t e g a  š e  o  p o k o p a l i š č u ,  s v .  s t o p n i c a h ,  o l j s k i h  g o r a h ,  

k a l v a r i j a h ,  t a k o  d a  j e  t u k a j  z b r a n o  v s e ,  k a r  j e  t r e b a  ž u p n i k u  v e d e t i  in  k a k o  r a v 

n a t i  s  c e r k v e n i m i  p r e d m e t i .  Z a t o  k n j i g o  p r a v  t o p l o  p r i p o r o č a m o .  K a 

t e r i  ž u p n i  u r a d  š e  n i m a  p o d o b n i h  k n j i g  v  n e m š k e m  j e z i k u ,  n a j s i  

o m i s l i  F l i s a .  N e  m o r e m o  t u k a j  k a z a l a  p r e p i s a t i ,  a  r e č e m o ,  d a  s o  z a s t o p a n i  v s i  

c e r k v e n i  p r e d m e t i ,  š e  g a s i l n i k  z a  u g a š a n j e  s v e č .  P r i  v a ž n e j š i h  j e  z g o d o v i n s k o  d o 

k a z a n  r a z v o j ,  p o t e m  s e  p o d a j o  in  t o l m a č i j o ,  c e r k v e n e  d o l o č b e ,  n a š t e j e j o  s e  o d l i č 

n e j š i  t u j i  v z o r c i  in  s t a r e j š i  d o m a č i  ( t .  j .  v e č i n o m a  k r a n j s k i ) .  K o n č a  s e  k n j i g a  z  r a z 

p r a v o  o  u m e t n o s t i  in  u m e t n i  o b r t i  t e r  z  o d r e d b a m i  ( l j u b l j a n s k e g a )  š k o f i j s t v a  g l e d e  

s t a r i n  in  u m e t n i n ,  k i  p a  s e  b o d o  v e č  a l i  m a n j  s t r i n j a l e  z  o d r e d b a m i  d r u g i h  s l o v e n 
s k ih  š k o f i j .

P i s a t e l j  p r a v i ,  d a  j e  n a m e r a v a l  k n j i g o  i z d a t i  l e  k o t  r o k o p i s ,  p o t e m  s e  j e  š e l e  

o d l o č i l  i z r o č i t i  j o  j a v n o s t i ,  » k e r  b i  v e n d a r  u t e g n i l o  k a j  k o r i s t i t i . «  T o  j e  m e n d a  

v z r o k ,  d a  s e  n i  n a p r o s i l  n i t i  i m p r i m a t u r  o d  š k o f i j s t v a ,  n i t i  n i  im e n o v a n  z a l o ž n i k ,  t a 

b l i c e  s e  n e  c i t u j e j o  v  t e k s t u ,  v i r i  s e  s k o r o  n i k d a r  p r a v i l n o  n e  n a v a j a j o ,  n o v e j š e  s l o v 

s t v o  s e  n i  p o r a b i l o .  V  p r a k t i č n i h  n a s v e t i h  s e  z r c a l i  m n o g o l e t n a  i z k u š n j a  ( k a k o  le p  
č l a n e k  j e  n .  p r .  o  s p o v e d n i c i ! ) ,  a  v  z n a n s t v e n e m  o z i r u  m a n j k a  ž a l i b o g  z a d n j e g a  o p i -  

l e n j a .  K e r  s e  p o m a n j k l j i v o s t i  in  z m o t e  r a d i  v l e č e j o  i z  k n j i g e  v  k n j i g o ,  p o s t a v i m o  

s e m  v a ž n e j š a  m e s t a ,  k j e r  s e  n e  m o r e m o  s t r i n j a t i  z  v i s o k o s p o š t o v a n i m  g .  p i s a t e l j e m .

S t r .  6 .  R a z d e l b a  d o b  k r š č a n s k e g a  o l t a r j a  n a m  n e  u g a j a ,  k e r  j e  p r a v z a p r a v  

le  z g o d o v i n a  g l a v n e g a  o l t a r j a  ( p r i m e r i : c i b o r i j ,  t a b e r n a k e l j ) ,  p o t e m  k e r  z n a k  d r u g e  

d o b e  ( c i b o r i j )  s e  n a h a j a  t u d i  v  t r e t j i  in  č e t r t i ,  s l e d n j i č  k e r  z n a k i  I I I . — V . d o b e  o d 

g o v a r j a j o  v e č  a l i  m a n j  l e  n e m š k i m  o l t a r j e m .  T a k o  s p l o š n o  s e  s p lo h  n e  d a  z g o 

d o v i n a  o l t a r j e v  r a z d e l i t i ,  a m p a k  t r e b a  j e  u p o š t e v a t i  r a z n e  t e r i t o r i j e  in  p a  m n o g o  

v e č  p o d r o b n o s t i ,  p o s e b n o  z a  IV .  in  V . d o b o .

S t r .  7 . M iz a  z a d n j e  v e č e r j e  j e  š e  s e d a j  n a d  o l t a r j e m  s v .  R e š n j e g a  T e l e s a  v  

L a t e r a n u ,  m i z a  s v .  P e t r a  p a  j e  e n a ,  k a k o r  o m e n j e n o ,  v  L a t e r a n u ,  d r u g a  v  c e r k v i  s v .  

P u d e n c i j a n e  — z a  n o b e n o  t e h  t r e h  m iz  ( d e s k )  n i  k a k e g a  d o k a z a ,  d a  s o  p r i s t n e .
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G l e d e  p r e d p i s o v  p a p e ž e v  E v a r i s t a  in  S i l v e s t r a  ( in  p o z n e j e  v  k n j i g i  š e  v e č 

k r a t  n a v e d e n i h  r a z n i h  p a p e ž e v  p r v i h  3 0 0  l e t )  m o r a m o  o p o m n i t i ,  d a  n i m a j o  n o b e n e  

k r i t i č n e  v r e d n o s t i ,  n a j s i  s e  n a h a j a j o  v  ž i v l j e n j i h  p a p e ž e v  ( L i b e r  P o n t i i i c a l i s ) ,  a l i  v  

b r e v i r j u  a l i  v  z b i r k i  c e r k v e n i h  k a n o n o v  ( C I C ) .  K d o r  v e ,  k a k o  p o z n o  s o  n a s t a l i  t i  

t e k s t i  in  k a k š n i m  p o t e m ,  t e r  d a  s i  v e č k r a t  n a s p r o t u j e j o ,  b o  p r e p r i č a n ,  d a  s o  d o t i č n i  

p r e d p i s i  v e l j a l i  k o t  s t a r i  v  d o b i  p i s a n j a  o m e n j e n i h  k n j i g ,  a v t o r j i  p a  s o  j i h  v e č  a l i  

m a n j  s a m o v o l j n o  d a t i r a l i .

S t r .  7 — 9. A r k o s o l i j i  n i s o  č a s t n i  g r o b o v i  z a  m u č e n c e .  L a h k o  r e č e m o ,  d a  s o  

s e  m u č e n c i  n a š l i  š e  v e č k r a t  p o k o p a n i  v  p r i p r o s t i h  l o k u l i h .  D a  b i  b i l i  k e d a j  n a  m iz i  

a r k o z o l i j e v  m a š e v a l i ,  n a m  n i k a k o r  n i  z n a n o .  V  p a p e ž k i  k r i p t i  j e  s t a l a  o l t a r n a  m i z a  

p r e d  a r k o z o l i j e m .  D a l a  s e  j e  z a g r n i t i ,  a  v e s  o l t a r  j e  š e l e  i z  p o k o n š t a n t i n s k e  d o b e .  

Z v e z a  m e d  o l t a r j e m  in  s v e t i n j a m i  s e  n i  d o v r š i l a  v  k a t a k o m b a h .  K o n š t a n t i n s k e  m e 

s t n e  b a z i l i k e  n i s o  im e l e  s v e t i n j ,  le  p r e d m e s t n e  s o  im e l e  o l t a r  n a d  g r o b o m .  C e r k e v  
s e  j e  p o s v e t i l a ,  d a  s e  j e  v  n j e j  m a š e v a l o ,  p o z n e j e  p a ,  k o  s o  z a č e l i  p r e n a š a t i  s v .  

t r u p l a  v  m e s t n e  b a z i l i k e ,  s e  j e  i z c im i l  s e d a n j i  p o s v e t i l n i  o b r e d ,  k i  im a  p o g r e b n i  z n a 

č a j .  D a  b i  b i l i  p r v i  o l t a r j i  i m e l i  o b l i k o  s a r k o f a g a ,  n a m  n i  z n a n o ; t u d i  r a b a  b a n j  

p r i  o l t a r j i h  j e  š e l e  i z  d o b e ,  k o  s o  z a č e l e  r i m s k e  t o p l i c e  r a z p a d a t i  (V . s to l . ) ,  v e č i 

n o m a  p a  š e l e  i z  b a r o k e .  S t a r o k r š č a n s k i h  p o r t a t i l o v  ( s t r .  10) n im a m o .

S t r .  10. C i b o r i j a  s v .  K l e m e n t a  in  s v .  L a v r e n c i j a  s t a  i z  2 . t i s o č l e t j a ,  p r v i  o k .

1. 1 1 4 0 , d r u g i  i z  1. 1158 .

S t r .  16. » A  k a k o  j e  t o ,  d a  j e  n a š a  r e n e s a n c a  z a b r e d l a  t a k o  d a l e č ,  k o  s e  j e

v e n d a r  i t a l i j a n s k a  o b d r ž a l a  v  s v o j i h  m e j a h  t u d i  z a  d o b e  p r o p a d a ? «  I t a l i j a n s k a  r e 

n e s a n c a  j e  e n a k o  » z a b r e d l a «  ( p r im .  o l t a r  » P e t r o v e g a  s to l a «  v  P e t r o v i  b a z i l i k i  v  R im u ) ,  

a l i  š e  b o l j š e  —  n e  o n a  n i  z a b r e d l a ,  n e  n a š a .  N i t i  g o t i k a  n i  e d i n o  z v e l i č a v n i  

s lo g ,  n i t i  r e n e s a n c a ; b a r o k a  in  r o k o k o  s t a  r a v n o  t a k o  s l u ž i l a  c e r k v i  in  t a k i  i z d e lk i ,  

a k o  n e  n a s p r o t u j e j o  c e r k v e n i m  p r e d p i s o m ,  s e  m o r a j o  o h r a n i t i .  P r e d  p i s a t e l j e v o  

h i b o ,  d a  b a r o č n e g a  i n  r o k o s l o g a  n e  m a r a ,  m o r a m o  s v a r i t i .  T o  im a  v  

p r a k s i  l a h k o  s l a b e  p o s l e d i c e .  O n  p r a v i :  B a r o č n i  n a s t a v k i  » s  p o p a č e n i m i  č l e n i  in  

p r e č u d n i m i  o b l ik a m i« ,  s v e č n i k i  ( s t r .  6 3 ) /  l e s t e n c i  ( s t r .  6 4 ) ,  k e l i h i  ( s t r .  7 6 ) , m o n š t r a n c e  

( s t r .  8 5 ), k a d i l n i c e  ( s t r .  9 5 ) ,  p r i ž n i c e  ( s t r .  120) —  v s e  j e  n e v k u s n o .  Z a  n a s  p a  n e  

p r i d e  v  p o š t e v  s l o g ,  a m p a k  v k u s  i n  d e l o .  A k o  j e  i z v r š i t e v  m o j s t e r s k a ,  im a  

p r e d m e t  v e l j a v o  in  a k o  o d g o v a r j a  c e r k v e n i m  p r e d p i s o m ,  s e  n a j  v  c e r k v i  o h r a n i .  V  

č e m  o b s t o j i  p o p a č e n o s t  o b l i k ?  V  t e m ,  d a  s o  u m e t n i k i  h o d i l i  s v o j o  p o t  in  n i s o  k o 

p i r a l i  a n t i k e  ? P o t e m  j e  v e s  r o m a n s k i  s l o g  » p o p a č e n .«  K m e t u ,  k i  n i  š t u d i r a l  a n t i k e ,  

j e  g o t s k o  k r o g o v i č j e  r a v n o t a k o  » p r e č u d n o «  k o  r e n e s a n s k i  k a p i t e l j  a l i  r o k o k o - š k o l j k a .  

M e r i lo  z a  l e p o t o  n i  s a m o  k o n š t r u k t i v n a  d o s l e d n o s t ,  k a k o r  s o  t r d i l i  s t a r e j š i ,  e d i n o  z a  
g o t i k o  v n e t i  n e m š k i  p i s a t e l j i ,  a m p a k  t u d i  s l i k o v i t o s t .  A k o  s e  z a m e t a j o  b a r o č n i  n a 

s t a v k i ,  k e r  s o  n e k o n s t r u k t i v n i ,  p o t e m  o d p a d e  k o t  n e k o n s t r u k t i v n a  t u d i  v s a  p o z n a  

g o t i k a  ( č e m u  p o d p o r n i k i ,  č e m u  r e b r e s a ,  a k o  p a  j e  b a n j a s t  o b o k ? )  in  v s e  g o t s k o  

o r o d j e  ( č e m u  p o d p o r n i k i  p r i  m o n š t r a n c i  a l i  p r i  s t o l i h  ?). D e v e t n a j s t o  s t o l e t j e  j e  z a 

p o r e d o m a  r e p r o d u c i r a l o  v s e  s l o g e  in  d a n d a n e s ,  k o  s e  s u č e  s v e t  n o v e m u  s l o g u  n a 

s p r o t i ,  p r i p o z n a v a j o  s e  v s i  z a  z g o d o v i n s k o  e n a k o v r e d n e .  Č e m u  b i  n a j  d u h o v n i k  o s t a l  

n a  s t a l i š č u  r e n e s a n s k e g a  n a v d u š e n j a ,  k i  j e  z a  d r u g e  z a t o n i l o  ž e  p r e d  3 0  l e t i ?

P a  p o g l e j m o  b a r o č n e  p r e d m e t e  š e  p o  v r s t i ,  a l i  s o  r e s  n e v k u s n i  ž e  v s l e d  s l o g a ! 

K d o r  p o g l e d a  g l a v n i  o l t a r  v  c e r k v i  s v .  A l o j z i j a  v  M a r i b o r u ,  b o  m o r a l  p r i p o z n a t i ,  

d a  n a p r a v i  t o  r e d k o  d e lo  v e l ik  u t i s  in  n o b e n  u m e t n i k  d a n d a n e s  n i  z m o ž e n  v  k a k e m  

s t a r e j š e m  s l o g u  k a j  e n a k o  s l o v e s n e g a  in  s l i k o v i t e g a  p o s t a v i t i .  M a la  o l t a r n a  m i z a  n e  

i z g i n e  p o d  v e l i k i m  n a s t a v k o m ,  a m p a k  n a r o b e  —  v e l ik ,  d e l o m a  t e m n o  m a r m o r i r a n ,  

d e l o m a  p o z l a č e n  n a s t a v e k  s l u ž i  b e l o  p r e g r n j e n i  m e n z i  z a  f o l i j o  a l i  o z a d j e ,  o d  k a 

t e r e g a  s e  o d b i j a  in  l o č i  k o t  n a j v a ž n e j š i  d e l .  A  n a š  p i s a t e l j  j e  z o p e r  m a r m o r i r a n j e ,
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k i  j e  » iz  d o b e  d o l g e  k i t e « ,  v s l e d  č e s a r  s e  š t u l i j o  o l t a r j i ,  d a  s o  iz  m a r m o r j a ,  k a r  p a  

n i s o  ( s t r .  17. in  s t r .  4 2 . ') .  P o g l e j m o  p a  m o d e r n e  g o t s k e  n a s t a v k e ,  k i  s e  s k o r o  v s i  

b r e z  i z j e m e  š t u l i j o ,  k a k o r  b i  b i l i  iz  k a m e n a ,  p a  s o  i z  l e s a  ( P r im .  s l.  V .)  K a m e n i t e  

s e  k a ž e j o  d e l o m a  v  b a r v i ,  g o t o v o  p a  v  t e h n i k i .  N a š i  g o t s k i  m i z a r j i  k o p i r a j o  k a m e 

n i t e  n a s t a v k e  in  s e  j i m  n i t i  n e  s a n j a ,  k a k o  l in o  in  d r o b n o  s o  s t a r i  g o t i k i  i z r e z l j a v a l i  

l e s e n e  n a s t a v k e .  L e s  in  k a m e n  z a h t e v a t a  r a z l i č n o  t e h n i k o .  Z a t o  p a  s o  m o d e r n i  

g o t s k i  n a s t a v k i  m n o g o k r a t  m a n j  v r e d n i ,  k a k o r  b a r o č n i ,  k i  s o j i h  i z p o d r i n i l i !  B a r o č n i  

i n  r o k o k o n a s t a v k i  s o  s t v a r j e n j  v  ž i v e č e m  s l o g u  i n  s o  z a t o  v  k ip ih  in  a r h i t e k t u r i  

e n o t n i ,  m o d e r n i  p a  s o  z b i r k a  m o t i v o v  i z  k n j i g .

D a  b r a n i m o  b a r o k o ,  h o č e m o  s i  d o v o l i t i  n e k o l i k o  k r i t i k e .  P o g l e j m o  s l i k e  n e 

k a t e r i h  o l t a r j e v ,  k i  j i h  j e  g . p i s a t e l j  o b j a v i l  v  d o d a t k u .  S  t e m  n o č e m o  n a j m a n j š e  
b e s e d i c e  r e č i  z o p e r  n j e g a ,  a  n a s t o p i t i  m o r a m o  z o p e r  s t r u j o ,  k i  j e  m a r s i k a j  p o 

k v a r i l a  v  n a š i h  c e r k v a h .  L a h k o  b i  p r i n e s l i  v z g l e d e  t u d i  iz  Š t a j e r s k e g a ,  a  n e  b i  

m o g l i  s e  s k l i c e v a t i  n a  s l ik e ,  k i  s o  v s e m  p r i  r o k a h .  C ib o r i j  s l .  1. k a ž e  m o t i v e  r o 

m a n s k e  ( b a z e ,  g a l e r i j a ) ,  b i z a n t i n s k e  ( k a p i t e l i )  in  e m p i r e  ( v a z e ) .  E n  k a p i t e l  i m a  c e lo  

o r n a m e n t  k o v i n s k e g a  i z v i r a .  U t i s  c i b o r i j e v  j e  t e l e b a s t  ( p lu m p ) ,  k e r  s o  s t e b r i  p r e 

k r a t k i .  T o  j e  č u t i l  t u d i  u m e t n i k ,  k i  j e  d o d a l  n a k l a d k e  ( K ä m p f e r ) ;  a  n a k l a d k i  s p a 

d a j o  p o d  lo k  in  n e  p o d  a r h i t r a v .  R a v n o t a k o  j e  č u t i l ,  d a  s t a  s t e b r a  p r e d a l e č  n a r a 

z e n ,  z a t o  j e  u v e l  n e s r e č n e  k o n z o l e .  N a  a r h i t r a v  s p a d a  š t i r i v o g l a t a  g a l e r i j a ,  a l i  p a  

o s m e r o v o g l a t a  v r h  š t i r i v o g l a t e .  K e r  p r i  n a š e m  c i b o r i j u  š t i r i v o g l a t e  g a l e r i j e  m a n j k a ,  

z a t o  j e  u m e t n i k  v e l i k  p r a z e n  k o t  z a s t a v i l  z  v a z o .  T o  p a  j e  p o  b a r o č n e m  o k u s u .  

T a k o  n a m  t u d i  iz  t e g a  c i b o r i j a  —  z i j a  k o s  b a r o k e  n a s p r o t i .  C ib o r i j  b i  b il  

l e p š i  in  v i š j i ,  a k o  b i  b i lo  p o d n o ž j e  d r u g a č e  u s t v a r j e n o .  V  r i m s k i h  c e r k v a h  v o d i  v  

p r e z b i t e r i j  v e č  s t o p n i c ,  s r e d i  m e d  n j im i  p a  j e  c o n f e s s io ,  k i  s l u ž i  z a  p o d s t a v  c i b o r i j u  

( P r im .  V o d i t e l j ,  1 9 0 3 , s t r .  2 5 , 2 7  in  2 8 ). P r i  e n a k e m  r a z m e r j u  m e d  v i š in o  s t e b r o v  

in  n j i h  r a z d a l j o ,  k o  v  n a š e m  s l u č a j u  (1 : 1), n a p r a v i  v s l e d  t e g a  c i b o r i j  p r i  s v .  K le 

m e n t u  c e lo  d r u g a č e n  u t i s .  I z  n a š e  a n a l i z e  s l e d i ,  d a  c i b o r i j  n i  e n o t e n  in  to  j e  d o v o l j  

v  k o r i s t  e n o t n i m  b a r o č n i m  d e lo m ,  v r h u t e g a  p a  t u d i ,  d a  j e  u m e t n i k o m  v r l o  t e ž k o  

g o v o r i t i  v  m r t v e m  j e z i k u ; z a t o  s e  p a  s k o r o  v e d n o  i z d a j o ,  d a  s o  p o t o m c i  b a r o č n e  

d o b e .  A  n a š  c i b o r i j  n i  i z p o d r i n i l  k a k e g a  s t a r e g a  d e l a  in  s t o j i  v  n o v i  c e r k v i ,  z a t o  

s e  m o r a  c e n i t i  s  s t a l i š č a  s o d o b n i h  u m e t n i š k i h  s t r e m l j e n j .  V  t e m  p o g l e d u  n a s  n e  

m o t i j o  n e  v a z e ,  n e  b i z a n t i n s k i  k a p i t e l i ,  k e r  n a m e n  u m e t n o s t i  n i  a r h e o l o š k a  n a t a n č 

n o s t ,  a m p a k  l e p o t a ;  e d i n o  n e u g o d n e  p r o p o r c i j e  n a m  n e k o l i k o  g r e n i j o  v ž i t e k  t e g a  

k r a s n e g a  d e l a  i z  p l e m e n i t e g a  m a t e r i j a l a  in  l e p e  i z v r š i t v e .
O r j a š k i  g o t s k i  n a s t a v e k  s l.  7. j e  p o  s t a v b i n s k i h  č l e n i h  i z  X I I I . — X I V .  s to l .  

I z m e d  k i p o v  s e  p r i  s r e d n j e m  k o m a j  š e  m a lo  v id i  p o z n a  g o t i k a ,  s t r a n s k a  p a  s t a  iz  

r e n e s a n c e .  V i s e č e  k o n z o l e  s o  n e g o t i š k e ,  t a b e r n a k e l j  v  p o d o b i  c e r k v e n e  f a s a d e  —  

p a  j e  » id e ja « ,  k i  s e  s a m o  e n k r a t  v  s t o l e t j u  p o r o d i .  R a z m e r e  m e d  v e l i k o s t j o  k i p o v  

in  n j i h o v i h  d o lb in ,  p o t e m  m e d  d o l b i n a m i  in  v i s o k o s t j o  o l t a r n e  m i z e  n a s  v e d e j o  i z 

v e n  g o t i k e  č e z  r e n e s a n c o  —  v  b a r o k o .  S p l o h  l a h k o  r e č e m o ,  d a  j e  v e s  n a s t a v e k  

p o  k o m p o z i c i j i ,  p r o p o r c i j a h  i n  u t i s u  b a r o č e n ,  s a m o  d e t a j l i  s o  g o t i š k i .  
A k o  š e  v p o š t e v a m o ,  d a  j e  k ip  s v .  A d r e j a  ( l e s e n a )  k o p i j a  p o  ( b r o n a s t e m )  v z o r c u  

V i s c h e r j a  in  j e  g o t o v o  t u d i  s v .  P e t e r  k j e  i z p o s o j e n ,  p o t e m  p a č  n e  v e m o ,  z a k a j  b i  

n a j  d a l i  n a š e m u  n a s t a v k u  p r e d n o s t  p r e d  k a k o r š n e m k o l i  b a r o č n i m .
V  s l .  11. im a m o  p o  d u h u  p o p o l n o m a  e n a k  b a r o č e n  n a s t a v e k !  D e n im o  t.  z v .  

g o t s k i  n a s t a v e k  n a  t.  z v .  r e n e s a n s k e g a ,  in  v i d e l i  b o m o ,  d a  s e  s k o r o  k r i j e t a .  P r i  

o b e h  im a m o  v i s o k e  p o d s t a v k e ,  p r o s t r a n o  s r e d n j o  d o l b i n o  o z i r o m a  p o d o b o  (v  o b e l i

1 I m i t i r a n  m a t e r i j a l  n i  s i c e r  p r i p o r o č i l a  v r e d e n ,  a  s e  n a j d e  p r i  E g i p č a n i h ,  G r 

k ih ,  v  r e n e s a n c i  in  m o g o č e  š e  v  d r u g i h  s lo g ih .
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s l u č a j i h  s  f i g u r a m i  v e č j e  r a s t i ) ,  v  o b e h  m a n j š e  s t r a n s k e  k i p e ,  v  o b e h  k ip i  n a s t a v e k  

o s e m k r a t ,  o z i r o m a  š e s t k r a t  t a k o  v i s o k o  ( b r e z  k r i ž e v ) ,  k a k o r  j e  m e n z a .  K j e  n a j d e m o  

k a j  t a k e g a  v  r e n e s a n c i ?  O g r o d j e  o b e h  n a s t a v k o v  j e  ž e  u d o m a č e n e g a  r o d u  —  t a k o  s o  

s t a v i l i  n a š i  o č e t j e  —  g o v o r  d e t a j l e v  p a  —  j e  g o v o r  s r e d n j e n e m š k i ,  o z i r o m a  to s k a n s k i .  

D a  j e  n a š  n a s t a v e k  v  b i s t v u  b a r o č e n ,  s e  r a z v i d i  i z  p r i m e r j a n j a  v  s l .  9 . A k o  i z v z a 

m e m o  a t i k o  s  p o d o b o  V e r e  —  s e  n a s t a v k a  v  s l .  9  in  11 s t r i n j a t a .  P o d s t a v k i  s e  p r i  

o b e h  k o n č a j o  v i s o k o  n a d  m e n z o ,  p r i  o b e h  j e  v  s r e d i  v e l i k a  s l i k a  i n  o b  s t r a n e h  p o  

d v a  v i s o k a  s t e b r a  t e r  m a l i  k ip .  S i c e r  j e  v  s l .  11 . k i p  m e d  s t e b r o m a ,  v  s l .  9 . p a  

z u n a j  s t e b r o v ,  a  j e  r a z m e r j e  m e d  v i s o k o s t j o  k i p o v  i n  s t e b r o v  v  o b e h  s l u č a j i h  p r i 

b l i ž n o  e n a k o  ( S k o r o  1 : 2  v  s l .  n . ,  2 15  v  s l .  9 .) .  I z  z g o d o v i n s k o - u m e t n i š k e g a  s t a 

l i š č a  n e  m o r e m o  o d o b r a v a t i  n a š e g a  n a s t a v k a ,  k o t  p o j a v  s o d o b n e  u m e t n o s t i ,  k i  s i  

p r i z a d e v a  u s t r e č i  d a n a š n j i m  z a h t e v a m  ( in  n e  o n im  X V . s to l . ) ,  g a  p a  l a h k o  z  m a l im i  

p r i d r ž k i  p o h v a l i m o .  K a k o  v e l i k o  b o l j  z m o ž e n  p a  j e  b i l  b a r o č n i  u m e t n i k ,  s e  v id i  

p o s e b n o  iz  k i p a  V e r e ,  k i  t u d i  v  n a j v i š j i  v i s o č i n i  i g r a  d o b r o  s v o j o  v l o g o ,  m e d  te m  

k o  j e  B o g  O č e  ( a l i  K r i s t u s  ?) v  r e n e s a n s k e m  č e l u  n e z n a t e n  ( in  n e p r i m e r e n )  —  o r 
n a m e n t .

U č im o  s e  t o r e j  c e n i t i  b a r o k o  in  n a s l e d n j e  s l o g e ! I z  t e h  d o b  j e  v e č i n a  n a š ih  

d o m a č i h  u m e t n i n .  T e h  v e n d a r  n e  b o m o  z a m e t a l i  i z  p r e d s o d k o v  z a  s r e d n j e v e š k e  

s l o g e ,  k a t e r i  p r i  n a s  n i s o  z a s t o p a n i ,  in  n j i h  k o n s t r u k t i v n o s t ,  k i  i m p o n i r a  J a k o b u  in  

s t a r i m  p i s a t e l j e m .  V  i s t i  B a v a r s k i  j e  J a k o b u 1 s l e d i l  H o f f m a n n 2, k i  n a j  p o s t a n e  v o d 

n i k  t i s t i h ,  k i  š e  n e  v e r j a m e j o ,  d a  s o  v s i  s l o g i  z g o d o v i n s k o  e n a k o p r a v n i .

L a h k o  b i  s e  u g o v a r j a l o ,  d a  s o  b a r o č n i  k i p i  p r e v e č  ž i v a h n i  i n  v i h r a v i ,  n a š a  

d o b a  p a  l j u b i  m i r n e  p o d o b e .  A k o  s o d i m o  p o  s o d o b n e m  o k u s u ,  j e  t o  r e s ,  a  r a v n o  

v s l e d  t e g a  s o  b a r o č n i  k ip i  —  b o l j  d o v r š e n i  k o  m o d e r n i .  K ip  m o r a  i z r a ž a t i  ž i v l j e n j e  

in  n i č  n i  l a ž j e  g a  o ž i v i t i ,  k a k o r  č e  s e  p r e d s t a v l j e n a  o s e b a  ž i v a h n o  k r e t a  in  g i b l j e ,  

g l a v o  s u k a ,  u s t n i  o d p i r a ,  o č i  p o v z d i g u j e  . . . O b r a z  j e  ž e  s  t e m  o ž i v l j e n ,  n i  t r e b a  

š e  p o t e z e  p o s e b n o  f in o  i z d e l a t i .  D r u g a č e  p a  j e  z  m i r n i m i  p o d o b a m i ,  k i  s e  t r u d i j o  

z a v z e t i  n a j m a n j š i  v o l u m e n  v  z r a k u ,  in  s e  n e  u p a j o  z  r o k o  s e č i  v  p r o s t o r ,  n o g e  i z 

t e g n i t i  v  s t r a n ,  o b l e k e  p u s t i t i  f r f r a t i  v  v z d u h u  —  p r i  t e h  p a  j e  t r e b a  v s e  ž i v l j e n j e  

o s r e d o t o č i t i  v  o b r a z u .  K a t e r i  n a š i h  u m e t n i k o v  p a  t o  m o r e ?  S l e d n j i č  t u d i  d e k o r a 

t i v n a ,  ž i v a h n o  k r e t a j o č a  f i g u r a  z a h t e v a  v e č j e  a n a t o m i č n e  z m o ž n o s t i ,  k a k o r  j o  im a j o  

p o v p r e k  n a š i  k i p a r j i ,  k i  r e ž e j o  i n  k l e š e j o  m i r n o  k o  v  p a r a d i  s t o j e č e  s v e t n i k e .  I z  

t e g a  s l e d i :  N i k a k o r  v  s t r a n  z  b a r o č n i m i  k i p i ,  d o k l e r  s e  n i  z a g o t o v i l  

r e s  b o l j š i  n a d o m e s t e k !

O  d r u g i h  b a r o č n i h  p r e d m e t i h  o m e n i m o  k o t  s p l o š n o  p r a v i l o :  K a r  j e  b i l o  

k e d a j  p o  o s n u t k u  i n  i z v r š i t v i  d o b r o  d e l o ,  j e  t u d i  d a n d a n e s  d o b r o .  

P l e h a s t i  s v e č n i k i ,  č e  s o  i z t o l č e n i  z  r o k o  in  z  l e p i m  o k r a s j e m ,  s o  l e p š i  k o  k o v i n a s t i ,  

k i  s o  iz  t v o r n i c e ,  t o r e j  ž e  p o  p o s t a n k u  n e u m e t n i š k i .  S t e k l e n i  l e s t e n c i  s o  p o  s v o j e  

r a v n o t a k o  l e p i  k o  k o v i n a s t i ,  in  k o v i n a s t i  n i s o  n i č  b o l j  c e r k v e n i ,  k e r  s o  t u d i  s l u ž i l i  

v  p o s v e t n i h  d v o r a n a h .  B a r o č n i  k e l i h  p a  j e  b o l j  p r a k t i č e n  k o  g o t s k i ,  n e  s a m o  

r a d i  v o z l a ,  a m p a k  p o s e b n o  r a d i  s t i s n j e n e  č a š e  ( k a t e r o  g r a j a  g .  p i s a t e l j ) ,  z a 
k a j  p r i  r a z v e z n j e n i  g o t s k i  č a š i  s e  l a h k o  p r i  z a v ž i v a n j u  r a z l i j e  s v .  K r i .  P i s a t e l j  v e  

t o  i z  i z k u š n j e .  O m e n i m o  le  š e  p r i ž n i c o ,  k i  b i  p o  p i s a t e l j u  n a j  s t a l a  n a  s t e b r u .  M i 

p a  r e č e m o ,  d a  j e  t a k  s t e b e r  k o n s t r u k t i v n a  l a ž .  K e r  n a  e n e m  s t e b r u  i t a k  n e  m o r e

1 J a k o b ,  D i e  K u n s t  im  D i e n s t e  d e r  K i r c h e .  5 . i z d .  1901 .

2 H o f f m a n n ,  D r .  R i c h a r d ,  K u r a t  b e i  S t .  J o h a n n  N e p o m u k  in  M ü n c h e n : D e r  

A l t a r b a u  im  E r z b i s t u m  M ü n c h e n  u n d  F r e i s i n g  in  s e i n e r  s t i l i s t i s c h e n  E n t w i c k l u n g  

v o m  E n d e  d e s  15. b i s  z u m  A n f a n g  d e s  19. J a h r h u n d e r t s .  M it  5 9  A b b i l d u n g e n .  M ü n 

c h e n  1905 . L i n d a u e r s c h e  B u c h h a n d l u n g .  V e l.  8° ., 3 2 6  s t r .  4 M .
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s t a t i ,  a m p a k  j e  r a v n o t a k o  p r i t r j e n a  n a  s t e n o  k o  d r u g a  » l a s t a v i č j a  g n e z d a .«  T o r e j  

s e  n a j  p r i ž n i c e  d e l a j o  a l i  n a  v e č  s t e b r i h ,  k a k o r  v  T o s k a n i  v  X I I I .  s t o l . ,  a l i  p a  j i h  
p u s t i m o  v i s e t i  n a  s t e n i ,  k a k o r  b a l k o n e .  S a j  s e  t u d i  b a l k o n i  p r i  h i š a h  n e  p o d p i r a j o  

o d  t a l ,  a  s e  v e n d a r  n i h č e  n e  b o j i ,  d a  b i  s e  z r u š i l i .  P r v o  j e  b o l j  k o n s t r u k t i v n o ,  d r u g o  
p a  s l i k o v i t o  —  in  p r i h r a n i  p r o s t o r .

S t r .  2 2 . P o r t a t i l e  j e  e k s e k r i r a n ,  č e  j e  v o g e l  o d lo m l j e n ,  a l i  p a  j e  č e z  in  č e z
p o č e n ,  č e t u d i  f in o  in  k o m a j  z a  l a s  '.

Str. 2 6 . P asto fo rija  sta  sobici p o leg  p rezb iterija . O hranili so se  v  E giptu, 
v S iriji, C arig radu , na A tonu, v Rim u (M aria A ntiqua).

S t r .  2 8 . O m a r i c e  z a  s h r a m b o  s v .  R e š n j e g a  T e l e s a  n i s o  n a z a d o v a n j e  —  t e g a  

s i  v  č e š č e n j u  p r e s v .  z a k r a m e n t a  s k o r o  n e  m o r e m o  m i s l i t i ,  a m p a k  s o  p r v a  o b l i k a  

s e d a n j e g a  t a b e r n a k l j a .  D a  j e  ž e  v  X I I I .  s to l .  s e  r a b i l  t a b e r n a k e l j  n a  o l t a r j u  m e d  
d v e m a  a n g e l o m a ,  j e  p r i č a  D u r a n d  (-j- 1291 , l e t n i c a  1 3 2 8 , s t r .  151, z n a č i  s m r t  n j e g o 

v e g a  n e č a k a ) ,  k i  o b š i r n o  p o p i s u j e  t o  k o t  v s a k d a n j o  n a v a d o  i n  n e  k o t  k a j  n o v e g a .  

( O d l o m e k  g l e j  v  c i t a t u  o p .  1, s t r .  2 9 .)  V p r a š a n j e  j e  t u d i ,  a l i  n i  b i l a  m a r s i k a t e r a  
i z m e d  o m a r i c ,  k i  j e  s e d a j  v z i d a n a  v  s t e n i ,  p r e j  n a  o l t a r j u .  T u k a j  š e  o m e n im o ,  d a  

s o  k l e č e č i ,  s e v e d a  o b l e č e n i  a n g e l i  r a v n o t a k o  l e p i  k o  s t o j e č i  ( p r im .  s t r .  3 8 ) , č e  n e  
p r i m e r n e j š i .  K e r u b i n a  n a  s k r i n j i  z a v e z e  s t a  n a j b r ž  t u d i  k l e č a l a .  N i k a k o r  p a  n e  

s m e t a  a n g e l a  h r b e t  s v .  R e š n j e m u  T e l e s u  k a z a t i ,  k a k o r  s l.  I I I .

S t r .  3 3 . K o n o p e j  s e  n e  j e m l j e  p r o č  m e d  m a š o  in  t u d i  c i t a t  ( o p .  5 ) s a m o  p r e d 

p i s u j e ,  d a  s e  n a j  s p r e d n j a  s t r a n  t a b e r n a k l j e v a  r a z g r n e .  K o n o p e j a  n a  ž i c i  b i  n i k a 

k o r  n e  p r i p o r o č a l i ;  k j e r  j e  r a z s t a v n a  d o l b i n a ,  j e  b o l j š e ,  d a  s e  k o n o p e j  o p u s t i .  T u d i  

v  r i m s k i h  b a z i l i k a h  ( p r i  S v .  P e t r u ,  p r i  M a r i j i  V e č j i  i n  m e n d a  t u d i  v  L a t e r a n u )  s e  

o p u š č a  v  s l u č a j u ,  k j e r  n i  m o g o č  v  o b l i k i  p l a š č e k a  p r i  c i b o r i j u .

S t r .  5 4 . Z a n i č e v a l n i  k r i ž  im a  k o n j s k o  g l a v o .  —  S t r .  5 5 . N a m  n i  z n a n  n i t i  

e d e n  v z g l e d ,  d a  b i  b i l i  s t a r i  k r i s t j a n i  m e s t o  k r i ž a  p i s a l i  300. —  S t r .  60. D a l a j l a m a  

n e  s p r e j e m a  v e č  o b d a n  o d  s v e t i l n i c .  —  S t r .  73. P a p e ž  C e f i r in  j e  v l a d a l  199—217. 
K a k o  s e  n a j  n a s l e d n j e  p o p r a v i ,  n i s m o  m o g l i  d o g n a t i .  —- S t r .  9 5 . S t a r o k r š č a n s k i h  

k a d i l n i c  z  v e r i ž i c a m i  im a m o  v e č  i z  E g i p t a .  —  S t r .  102. L i t u r g i j a  s v .  J a k o b a  j e  m o 

g o č e  ž e  e k s i s t i r a l a  v  d o b i  s v .  J e r o n i m a .  —  S t r .  122. V  c e r k v i  s v .  P r i s k e  n i  P e t r o 

v e g a  s t u d e n c a ,  a m p a k  k a p i t e l j  z  j a m i c o  in  n a p i s o m  B A C T I S M V  S .  P E T R I  i z  X I I .  

a l i  X I I I .  s t o l .  —  S t r .  123. O p i s  l a t e r a n s k e g a  k r s t i l n i k a  n a j  b o  v e s  v  p e r f e k t u ,  k e r  

k a k r š e n  j e  t u  o p i s a n ,  j e  b i l  p r e d  1000 l e t i .  — S t i .  123 o p .  I .  P l e b a n u s  p o m e n i  n a 

v a d n e g a  ž u p n i k a ,  d e k a n i  s o  b i l i  š e  p o l e g  n j ih .  — S t r .  154. V  j u d o v s k i h  k a t a k o m 

b a h  n i  n i k j e r  » s i l n e g a  b o g a s t v a « ;  s o  š e  r e v n e j š e  k o  k r š č a n s k e  — S t r .  160. Z a  č e -  

š č e n j e  s v .  k r i ž a  n a  V e l ik i  p e t e k  j e  n a j z a n i m i v e j š i  in  n a j s t a r e j š i  v i r  p o p i s  p o t o v a n j a  
t .  z v .  S i l v i j e .  —  S t r .  167 s e  n a j  č i t a  F ü h r i c h  m . F u l r i k .  —  S t r .  168. P r i s t n o s t  s v .  

s t o p n i c  v  R i m u  n i  v e r j e t n a ;  č a s t i t i  s o  j i h  z a č e l i  š e l e  v  X V . s t o l . ,  i m e n u j e j o  s e  p a  

ž e  s t o l e t j a  p r e j  in  s i c e r  j i h  j e  b i l o  v e č .

S t r .  183. S t a v e k ,  d a  z a h t e v a  š k o f o v s k i  o b r e d n i k  » š i r o k e j š o  k a z u l o ,  k a k o r  s o  

b i l e  d o s l e j  n a v a d n e ,«  n a s  s p o m i n j a ,  k a k o  m a lo  s e  š e  u p o š t e v a  z g o d o v i n s k i  z n a 

č a j  l i t u r g i š k i h  p r e d p i s o v .  P r e d p i s  š k o f o v s k e g a  o b r e d n i k a  ( l ib .  I I .  c a p .  V I I I .  n .  19) 

in  b e s e d e ,  s  k a t e r i m  s e  k a z u l a  n o v o p o s v e č e n c u  i z r o č i  ( s t r .  184 ), s e  n a n a š a j o  š e  n a  

p r e d g o t i š k o  k a z u l o  v  p o d o b i  z v o n a  ( g o t i š k e  k a z u l e  n i  t r e b a  n a  r a m a h  z a v i j a t i : r e -  

v o l v e r e ,  c o m p l i c a r e ) ,  m o l i t e v  p a ,  k i  j o  o p r a v l j a  m a š n i k  a l i  p a  š k o f ,  k o  o b l e č e  k a 

z u lo ,  t o l m a č i  k a z u l o  k o t  j a r e m  G o s p o d o v ,  o z i r a  s e  t o r e j  n a  k a z u l o  X V I .  s t o l .  v  d o b i  

r e f o r m e  m i s a l o v e .  V  p o n t i f i k a l u  p o m e n i  š e  š t o l a  j a r e m .  D r u g  t a k  » fo s i l«  j e  p r e d -

1 A i c h n e r ,  C o m p e n d i u m  i u r i s  e c c l e s i a s t i c i ,  1895 , p .  7 1 9 . 
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p i s  v  m i s a lu ,  d a  m o r a  s t r e ž n i k  o d v z d i g n i t i  m a š n i  p l a š č  p r i  p o v z d i g o v a n j u ,  d a  b i  

m a š n i k a  n e  o v i r a l  ( » n e  i p s u m  C e l e b r a n t e m  i m p e d i a t  i n  e l e v a t i o n e  b r a c h io r u m « ) .  

I z  p r a k t i č n e g a  s t a l i š č a  j e  p r i  s e d a n j e m  k r a t k e m  p l a š č u  t a k  p r e d p i s  c e l o  n e u m e s t e n ,  

d a ,  h u d o m u š n i  l j u d j e  g a  im a j o  z a  n a r a v n o s t  s m e š n e g a  in  š e  v č a s i  p o d r a ž i j o  r a d i -  
t e g a  m i n i s t r a n t e .  (Z  z g o d o v i n s k e g a  s t a l i š č a  j e  s e v e d a  č a s t i t l j i v  in  iz  k a n o n i š k e g a  

z a s l u ž l j i v ,  k e r  j e  d e lo  p o k o r š č i n e ) .  N a d a l j e  j e  t a k  f o s i l  s a n k t u s - s v e č a  ( s t r .  6 8 ) . 

Z a ž g e  s e  p r i  s a n k t u s u ,  u g a s n e  p o  p o v z d i g o v a n j u ,  k a k o r  p r a v i  p r e d p i s .  N j e n  

p o m e n  n i  s i m b o l i č e n ,  » d a  j e  K r i s t u s  p r i č u j o č  n a  o l t a r j u , «  a m p a k  p r a k t i č e n ,  d a  s e  

s v .  R e š n j e  T e l o  v id i .  V  r o m a n s k i h  c e r k v a h  j e  b i l a  p r e d  v e l ik im  o l t a r j e m  č e z  in  

č e z  p o p o l n o m a  z a d e l a n a  p r e g r a j a ,  k a k o r  g r š k a  i k o n o s t a z a ,  z  v r a t i  p r i  s r e d i .  V  s a 

m o s t a n s k i h  c e r k v a h  in  k a t e d r a l a h  j e  b i l a  k a k o r  m o s t ,  d a  s o  n a  n j e j  s t a l i  p e v c i .  K o  

K o  s o  v  X I I .  s t o l .  u v e d l i  p o v z d i g o v a n j e ,  s o  s e  v r a t a  o d p r l a  in  p r i ž g a l e  s o  s e  s a n k -  

t u s - b a k l j e ,  d a  s o  v e r n i k i  v id e l i  s v .  R e š n j e  T e l o ,  p o t e m  s o  s e  p a  z o p e t  p o g a s n i l e .  

K d o r  b o d e  i s k a l ,  b o  n a š e l  š e  v e č  t a k i h  f a s i l o v .  T a k o  j e  n .  p r .  v  p o n t i f i k a l u  p r i  

s v .  k r s t u  š e  v e d n o  n a  p r v e m  m e s t u  o b r e d  p o t a p l j a n j a  in  v  g e n e r a l n i  r u b r i k i ,  k a j  j e  

v s e  z a  k r s t  p o t r e b n o ,  j e  m o d e r n i  r e d a k t o r  p o z a b i l  p r i s t a v i t i  s k l e d i c o  z a  o b l i v a n j e .

S t r .  2 3 2 . P o d o b a  s v .  T r o j i c e  n i  g r š k e g a  i z v i r a ;  G r k i  v  s r e d n j e m  v e k u  s p l o h  

n e  p o z n a j o  t a k i h  p o d o b .  —  S t r .  2 3 3 . K a t e r i  s v e t n i k i  im a j o  a u r e o l o ,  n a m  n i  z n a n o .

S t r .  2 3 6 . » Č im b o l j  s e  u m e t n i k  o d m i k a  o d  ( o p i s a n e g a  M a r i j i n e g a )  t i p a ,  b l i ž a j o č  

s e  . . . n a r o d n o s t n e m u  t i p u  a l i  c e l o  p o r t r e t u ,  t e m  m a n j  c e r k v e n a  j e  p o d o b a .«  T i p  

p a ,  k i  g a  a v t o r  h v a l i ,  j e  t i p  k o l i n s k e  š o l e  X I I I .  in  X I V .  s to l . ,  t o r e j  u m e t n o s t i ,  k i  i e  

b i l a  š e l e  z a č e t k o m  r a z v o j a .  A k o  s i p r e d s t a v l j a m o  n e b e š k o  M a te r ,  s i  jo .  s t a v i m o  

p r e d  o č i  a l i  k o t  i d e a l n o  j u d o v s k o  d e k l i c o ,  a l i  p a  ( v s a k ,  k d o r  n i  e  t  n  o -  

g r a i i č n o  n a o b r a ž e n )  k o t  d e k l i c o  d o m a č e g a  r o d u ,  s e v e d a  v s o  l e p š o  in  v z v i š e -  

n e j š o ,  k a k o r  j e  k a t e r i k o l i  n a m  z n a n  i n d i v i d u u m .  N i h č e  p a  s i  n e  b o  p r e d s t a v l j a l  
t a k o  k a k o r  p o r e n s k i  N e m c i  X I I I .  in  X I V .  s to l .  K d o  j e  t u d i  k a j  t a k e g a  z m o ž e n  ? 

N e m c i  s a m i  n e  s l i k a j o  v e č  M a r i je  n a  t a  n a č i n ,  k e r  s e  j e  s p r e m e n i l  o k u s  in  r o d  ( t .  j .  

p o s a m e z n i  m o d e l ) .  V s a k i  M a r i j in i  p o d o b i  j e  v t i š n j e n  n a r o d n o s t n i  z n a č a j .  K a r  j e  

N e m c u  l e p o ,  n i  i d e j a l  I t a l i j a n u ,  k a r  j e  p r e d p i s a n o  G r k o m  ( p š e n i č n a  b a r v a  v  o b r a z u ,  

č r n e  o b r v i ,  r a v e n  n o s  . . .) , n e  m o r e  u g a j a t i  S l o v e n c e m .  K a k o  k r a s n e  s o  M u r i l l o v e  

M a r i j i n e  p o d o b e ,  in  v e n d a r  g l e d a  iz  n e k a t e r i h  p r i s t n a  Š p a n j o l k a !  T o r e j :  S l o v e n 

s k i  u m e t n i k i  n a j  o s t a n e j o  p r i  s l o v e n s k e m  t i p u ,  i z o g i b a t i  p a  s e  m o r a j o  

i n d i v i d u a l i t e t e ,  p o r t r e t a .

S t r .  2 3 7 . N e  u g a j a  n a m  t u d i  ž e l j a ,  d a  b i  s e  D e t e  J e z u s  o b l a č i l o  v  k r a l j e v o  

o b l e k o ,  k e r  t o  b i  b i l o  s i ln o  o k o r n o ,  n e u m e t n i š k o  in  n e i s t i n i t o .  S e  p o b o ž n i  F r a  A n 

g e l i c o  n i  K r i s t u s a  n i k d a r  n a  t a  n a č i n  s l i k a l .  A k o  j e  b o ž j e  D e t e  p o n o l n o m a  z a g r 

n j e n o ,  j e  l e p o ,  l e p o  j e  p a  t u d i ,  a k o  j e  d e l o m a  r a z g a l j e n o .  S  t e m  s e  p o v d a r j a  n j e 
g o v a  č l o v e š k a  n a r a v a .  P r e v e l i k i  p u r i s t i  p a  t u d i  n e  s m e m o  p o s t a t i ,  s i c e r  b o d e m o  š e  

Z v e l i č a r j a  n a  k r i ž u  o b l a č i l i  v  t u n i k o  z  r o k a v i ,  k a r  s e  t u d i  n a j d e  » v  b o l j š i  d o b i  ( r o 

m a n s k i )  k r š č a n s k e  u m e t n o s t i .«  N a j s t a r e j š a  M a r i j i n a  p o d o b a  ( I I .  s to l . )  v  k a t a k o m b a h  

i m a  c e l o  g o lo  D e t e  v  n a r o č j u .  T o  s e v e d a  n i  h v a l e v r e d n o ,  a  u m e m o  u m e t n i k a  v  

k a t a k o m b i  s v .  P r i s c i l e  i n  r e n e s a n s k e  s l i k a r j e ,  k e r  s o  v z e l i  z a  v z g l e d  o t r o k a  j u ž n i h  

d e ž e l  i n  p r i p r o s t e  k u l t u r e .

S t r .  2 3 9 . S e r a f i n i  i m a j o  v e d n o  r o k e  in  n o g e .

S t r .  2 4 2 . P i s a t e l j  n a s v e t u j e ,  n a j  b i  s e  s  s l i k a n j e m  c e r k e v  p o č a k a l o ,  d o k l e r  

s e  u m e t n o s t  n e  d v i g n e  i z  z a č e t n i š t v a .  A  k a k o  s e  n a j  u m e t n o s t  d v i g n e ,  a k o  p a  n i m a  

k r u h a ?  K j e r  i m a j o  p r a v e  u m e t n i k e ,  k a k o r  n a  N e m š k e m  a l i  L a š k e m ,  im a jo  t u d i  k r a s n e  

m o d e r n e  f r e s k e  p o  c e r k v a h  —  z n a m e n j e ,  d a  j e  s o d o b n a  u m e t n o s t  t i a  d o v o l j  v i s o k i  

s t o p i n j i .  N a  S l o v e n s k e m  s e  m o r a  m a n j  s l i k a t i  n .  p r .  m e s t o  c e l e  c e r k v e  z a  i s t i  d e 

n a r  s a m o  p r e z b i t e r i j  in  o d  u m e t n i k a  z a h t e v a t i ,  d a  n a p r a v i  k o l i k o r  m o g o č e  l e p o  in
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s i  p r i z a d e v a t i ,  d a  n a p r e d u j e  v  s v o j i h  š t u d i j a h .  N a š e  c e r k v e n o  s l i k a r s t v o  s e  

b o  le  t e d a j  p o v z d i g n i l o ,  č e  b o d o  g g .  ž u p n i k i  z a h t e v a l i  i z v i r n a  d e l a  in  b o d e  b o l j š i m  

u m e t n i k o m  m o g o č e  s e  p o s v e t i t i  e d i n o  c e r k v e n i  u m e t n o s t i  t .  j .  č e  b o d o  p r i 

m e r n o  p l a č a n i .

N a š e  o p o m b e  n i m a j o  n a m e n a  z n i ž a t i  p o m e n  l e p e  k n j i g e  z a  s l o v e n s k o  s l o v 

s t v o ,  a m p a k  g a  p o v i š a t i  s  t e m ,  d a  p o v d a r j a m o  s o d o b n o  s t a l i š č e .  R o g  i z o b i l j a ,  p o l n  

p r a k t i č n i h  n a s v e t o v ,  s m o  p u s t i l i  s k o r o  n e d o t a k n j e n  in  t i  s o  v e n d a r  p r v i  n a m e n  

t e g a  d e la .

K  s k l e p u  š e  o m e n im o  n a j l e p š o  l a s t n o s t ,  k i  j o  n e h o t e  r a z o d e v a  p i s a t e l j  —  n e 

p r i s i l j e n o  p o b o ž n o s t .  K a r  s i c e r  v  p o d o b n i h  p r a k t i č n i h  d e l i h  n i  n a v a d n o ,  p r i  n j e m  

p a  s e  v s e  o s r e d o t o č u j e  o k o l i  p r e s v .  R e š n j e g a  T e l e s a .  Č lo v e k  s e  o g r e j e  p r i  č i t a n j u  

m  z a v i d a  p i s a t e l j a ,  k i  k a k o r  s v .  B e r n a r d  n e  n a j d e  o k u s a  v  s p i s u ,  a k o  n e  č i t a  I m e n a  

J e z u s o v e g a .  T o  b o d e  š e  b o l j  v p l i v a l o  n a  č i t a t e l j e ,  k o  l e p i  n a u k i  in  d r a s t i č n i  o p i s  

n e s n a ž n e  c e r k v e  ( s t r .  2 2 0 ) , k i  g a  b o d o  k u l t u r n i  h i s t o r i k i  č e z  100 l e t  m o g o č e  š e  d a l i  
p o n a t i s n i t i .  K n j i g a  j e  t r a j e n  s p o m i n  p i s a t e l j e v e  p r a k t i č n e  m o d r o s t i  in  t u d i  v z o r 

n e g a  in  v z v i š e n e g a  d u h o v s k e g a  z n a č a j a .  A. StegenZtk.
A n t o n  F o e r s t e r ,  o p .  17: L a v r e ta n sk e  lita n ije  M. B . in  o p .  7 3 :  L ita 

n ije  p r e sv . S rca  J e z u so v e g a . 3 . n a t i s .  K a t o l i š k a  B u k v a m a  v  L j u b l j a n i  1907 . 

C e n a  p o  4 0  v in .  Z  v e l i k o  s p r e t n o s t j o  in  o b e n e m  s  f in im  u m e t n i š k i m  č u t o m  j e  s k l a -  
d a t e l j - j u b i l a n t  s e s t a v i l  o b o j e  l i t a n i j e .  I n v o k a c i j e  p o j e  l a h k o  e n  s a m  d u h o v n ik ,  a l i  

t u d i  c e l  m o š k i  z b o r .  O d g o v o r i  s o  z a  m e š a n i  z b o r ,  a  b r e z  3 . g l a s u  j i h  l a h k o  p o j e  

t u d i  m o š k i  a l i  ž e n s k i  z b o r ,  a l i  s e  p a  p o j o  l e  d v o -  a l i  c e l o  e n o g l a s n o  —  k o t  p r a v o  

l j u d s k o  p e t j e ,  n a  t a  n a m e n  s e  j e  s k l a d a t e l j  p o s e b n o  o z i r a l .  N a  t a  a l i  o n i  n a 

č i n  i z v a j a n e  b o d o  t e  s i c e r  t a k o  p r i p r o s t e  l i t a n i j e  d o s e g l e  v e l i k  u s p e h ,  k e r  v e j e  v  

n j i h  d u h  m o l i t v e  in  g l o b o k e  p o b o ž n o s t i .  S. S.

A pologetika .

P a m e t i n  v era . S p i s a l  J .  M . S e i g e r s c h m i e d .  I I I .  z v .  I z d a l a  in  z a l o ž i l a  d r u ž b a  

s v .  M o h o r j a  v  C e l o v c u .  1907 , s t r .  176. N a č e l n o  s o d b o  s m o  o  t e m  d e l u  i z r e k l i  ž e  v  

> V o d ite l ju «  1. 1 9 0 2 , s t r .  2 4 0  in  1. 19 0 4 , s t r .  115. V  p e t i h  p o g l a v j i h  o b r a v n a v a  t r e t j i  

z v e z e k  n a u k  o  l a s t n o s t i h  b o ž j i h ,  o  v s t v a r j e n j u ,  o  d o b r i h  in  z l ih  d u h o v ih ,  n a u k  o  

č l o v e k u  in  o  p r v e m  g r e h u .  N a j v a ž n e j š i  a p o l o g e t i č n i  d e l  v  t e j  k n j i g i  j e  n a u k  o  

v s t v a r j e n j u  in  o  č lo v e k u .  N a u k  o  l a s t n o s t i h  b o ž j i h  n i  t a k o  a k t u a l e n  v  a p o l o g e t i k i  

in  g a  j e  p i s a t e l j  o b d e l a l  č i s t o  v  s l o g u  p r i d i g  i n  k r š č a n s k i h  n a u k o v .  M n o g e  r e č i  s e  

p o n a v l j a j o  v  t e j  k n j i g i ,  k i  s o  b i l e  ž e  o b d e l a n e  v  p r e j š n j i h  z v e z k i h .  P i s a t e l j  n a v a d n o  

n a j p r e j  r a z l o ž i  n a u k  c e r k v e ,  p o t e m  i š č e  d o k a z o v  iz  r a z u m a ,  z g o d o v i n e  a l i  i z k u s t v a .  

T a  s i n t e t i č n a  m e t o d a  j e  p a č  p r i m e r n a  v  p o z i t i v n i  d o g m a t i k i ,  m a n j  p a  v  a p o l o g e t i k i ,  
k j e r  j e  b o l j š e  n a j p r e j  z  u m s k im i  d o k a z i  p o d p r e t i  v e r s k i  n a u k  t e r  z a v r n i t i  n a s p r o t 

n i k e ,  p o t e m  š e l e  n a v e s t i  c e r k v e n e  d o l o č b e  in  d r u g e  t e o l o š k e  d o k a z e .

N a  s t r .  9 0  s i  p i s a t e l j  v e l i k o  p r i z a d e v a ,  d a  r e š i  t e o l o š k i  g e o c e n t r i z e m  t .  j .  

z e m l j a  n i  s i c e r  v  a s t r o n o m i č n e m  o z i r u  s r e d i š č e  s v e t a ,  k a k o r  s o  s t a r i  m is l i l i ,  p a č  p a  

j e  n e k a k o  p u n č i c a  v e s o l j s t v a  z  o z i r o m  n a  v s t v a r j e n j e ,  o d r e š e n j e  in  p o s v e č e n j e .  A  
t u d i  t a  g e o c e n t r i z e m  n i m a  v  d o g m a t i k i  p o d l a g e .  M i v e m o ,  d a  n a  z e m l j i  b i v a j o  

r a z u m n a  b i t j a  in  v e r a  n a s  u č i ,  d a  j e  B o g  z a č e t n i k  v s e g a  b i t j a  in  ž i t j a ,  d a  s e  j e  B o g  

v č l o v e č i l  in  n a s  z e m l j a n e  o d r e š i l  t e r  d a  n a s  s v .  D u h  p o s v e č u j e  ; a l i  t u d i  n a  d r u g i h  

s v e t o v i h  b i v a j o  r a z u m n a  b i t j a ,  k a t e r i m  b o ž j a  n e s k o n č n a  d o b r o t a  i z k a z u j e  s v o j o  o č e 

t o v s k o  s k r b ,  o  t e m  n a m  r a z o d e t j e  n e  p o v e  n e  d a ,  n e  n e .  T o  v p r a š a n j e  n i  v  z v e z i  

z  n a š im  z v e l i č a n j e m ,  n a m  j e  p o t r e b n o  v e d e t i  in  v e r o v a t i  l e  t o ,  k a r  s e  t i č e  n a š e g a
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r a z m e r j a  d o  B o g a ,  a l i  B o g  i z k a z u j e  s v o j o  m i l o s t  t u d i  d r u g i m  r a z u m n im  b i t j e m , ,  

j e  i z v e n  o k v i r a  n a š e g a  z a d n j e g a  c i l j a .  K o z m o l o g i j a  v s a j  u č i ,  d a  s e  t u d i  d r u g i  s v e 

t o v i  l a h k o  r a z v i j e j o  a li  s o  s e  ž e  r a z v i l i  d o  o n e g a  s t a d i j a ,  k a k o r  j e  n a š a  z e m l j a ,  in  

k a d a r  s o  i z p o l n j e n i  g o t o v i  p o g o j i ,  l a h k o  n a s t a n e j o  o n d i  ž i v a  in  r a z u m n a  b i t j a .  K d o  

b o  s t a v i l  m e j e  b o ž j i  v s e m o g o č n o s t i  in  d o b r o t i ?  N a  s t r .  163. p r a v i  p i s a t e l j ,  d a j e  »Bog 
č l o v e k a  t a k o  b o g a t o  o b d a r i l ,  d a  j e  b i l  l e  m a lo  n i ž j i  o d  n j e g a .«  T o  j e  p a  v e n d a r  

m a lo  p r e v e č  p o v e d a n o !  V  s v .  p i s m u  b e r e m o ,  d a  j e  č l o v e k  m a lo  p o n i ž a n  p o d  a n 

g e l e ,  m e d  B o g o m  in  č lo v e k o m ,  t u d i  n a j p o p o l n e j š i m  p a  o s t a n e  —  a b y s s u s  i n f i n i t a .  

P i s a v a  j e  g l a d k a  in  p o l j u d n a .  F. K.
K r it ič n a  r a z p r a v a  o lu r š k ih  d o g o d k ih . S p i s a l  d r .  J u r i j  B e r t r i n .  I I .  i n  

I I I .  d e l ,  s t r .  5 5 , 110 . V s a k e m u  r e s n e m u  č l o v e k u  d a j o  l u r š k i  d o g o d k i  —  m i s l i t i .  

R a v n o  l e t o s  z o p e t  s t o p a  L u r d  v  o s p r e d j e  i n  j e  t o r e j  d o b r o ,  d a  s m o  r a v n o  s e d a j  
d o b i l i  v  s l o v e n s k e m  p r e v o d u  B e r t r i n o v o  k n j i g o  o  l u r š k i h  d o g o d k i h .  O  p r v e m  z v e z k u  

s m o  p o r o č a l i  ž e  n a  s t r .  2 2 8 . l a n s k e g a  l e t n i k a .  M e d  t e m  s t a  i z š l a  d r u g i  i n  t r e t j i  z v e 
z e k ,  s  k a t e r i m  j e  d e lo  z a k l j u č e n o .

D o č i m  s e  j e  p r v i  z v e z e k  p e č a l  l e  z  B e r n a r d k i n i m i  p r i k a z n i m i ,  o b s e g a  d r u g i  

d e l  s p l o š n o  k r i t i k o  l u r š k i h  o z d r a v l j e n j ; p r e i s k u j e  n j i h  z g o d o v i n s k o  r e s n i c o  t e r  r a z 

l o ž i  n a č i n ,  k a k o  s e  v  L u r d u  p r e i s k u j e  i s t i n i t o s t  č u d e ž n i h  d o g o d k o v .

Z g o d o v i n s k a  i s t i n i t o s t  o z d r a v l j e n j  s e  n e  d a  v e č  t a j i t i ,  g r e  s e  š e  l e  z a  t o ,  k a k o  

r a z l a g a t i  t e  d o g o d k e .  I z p r v a  s o  l u r š k i  v o d i  p r i p i s o v a l i  n e k o  p o s e b n o  z d r a v i l n o  m o č ,  

t o d a  k e m i č n a  a n a l i z a  j e  k m a l u  p o d r l a  t o  d o m n e v o .  P o t e m  s o  s e  z a t e k l i  k  s u g e s t i j i ,  

t o d a  B e r t r i n  n a v a j a  n e o v r ž n e  d o k a z e  i n  n a š t e v a  o k o l i š č i n e ,  k i  p o p o l n o m a  i z k l j u č u 

j e j o  m o ž n o s t ,  d a  b i  s u g e s t i j a  b i l a  e d i n i  in  z a d o s t n i  v z r o k  o z d r a v l j e n j .  V  z a d n j e m  

p o g l a v j u  d r u g e g a  d e l a  n a š t e v a  t u d i  s o d b o  r a z n i h  —  v e r n i h  i n  n e v e r n i h  z d r a v n i k o v .

V  t r e t j e m  d e lu  p r e i s k u j e  p o s a m e z n a  o z d r a v l j e n j a  7  o s e b ,  z l a s t i  o n ih ,  k i  j i h  j e  

v z e l  v  s v o j  r o m a n  Z o l a .  Ž e l e t i  j e  l e ,  d a  b i  s e  k n j i g a  p r a v  m n o g o  in  r e s n o  č i t a l a .  

C e n a  v s a k e m u  z v e z k u ,  k i  t v o r i  c e l o t o  z a  s e b e ,  j e  K  r 8 o .  F. K.
D er  K a m p f u m  d a s E n tw ic k lu n g s -P r o b le m  in  B er lin . F r e i b u r g  i. B r .  

H e r d e r s c h e  V e r l a g s h a n d l u n g ,  1 9 0 7 . S t r .  X I I ,  161 .

D n e  J 3 ., 14. in  17. f e b r .  19 0 7  j e  im e l  s l a v n o z n a n i  n a r a v o s l o v e c ,  j e z u i t  p . W a s -  

m a n n  v  B e r o l i n u  p r e d  m n o g o b r o j n i m  o d l i č n i m  o b č i n s t v o m  p r e d a v a n j a  o  r a z v o j n i  

t e o r i j i ;  d n e  18. f e b r .  j e  b i l a  j a v n a  d i s k u s i j a ,  h  k a t e r i  s e  j e  p r i g l a s i l o  25  g o v o r n i k o v ,  

k i  s e v e d a  n i s o  v s i  m o g l i  p r i t i  n a  v r s t o .  D a l j n i  p o v o d  t e m  p r e d a v a n j e m  j e  b i l  H a e -  

c k e l ,  k i  j e  v  a p r i l u  1905  i s t o t a m  p r e d a v a l  o  t e m  p r e d m e t u  in  s e  p r i  t e m  s k l i c e v a l  

n a  W a s m a n n o v o  k n j i g o  » D ie  m o d e r n e  B io lo g ie  u n d  d i e  E n t w i c k l u n g s t h e o r i e .«  B i lo  
j e  t o r e j  p r i m e r n o  in  p o t r e b n o ,  d a  m u  W a s m a n n  d a  o d g o v o r .

P r e d m e t  p r e d a v a n j  j e  s i c e r  p o v z e t  i z  n a r a v o s l o v j a ,  v e n d a r  t a  p r o b l e m  z a s e g a  

u p r a v  v  o s r č j e  f i l o z o f i č n e g a  in  t e o l o g i č n e g a  s v e t o v n e g a  n a z i r a n j a .  V  n a s l e d n j e m  
p o d a m o  n a  k r a t k o  j e d r o  t e h  g o v o r o v ,  k e r  v p r a š a n j e  o  e v o l u c i j s k i  t e o r i j i  j e  v e l e -  

v a ž n o  t u d i  z a  t e o l o g a  » i n t r a  m u r o s «  v z p r i č o  r a v n o k a r  o b s o j e n e g a  m o d e r n i z m a .

V  p r v e m  p r e d a v a n j u  r a z l a g a  r a z v o j n o  t e o r i j o  i z  n a r a v o s l o v n e g a  s t a l i š č a ,  k o t  

n a z o r n o  s r e d s t v o  j e  r a b i l  v z g l e d e  i z  p o d r o č j a  r a z n i h  ž u ž e l k ,  g o s t a č e v  m r a v e l j  in  

t e r m i t o v .  N a r a v o s l o v e c  s t o j i  p r e d  v p r a š a n j e m :  s o - l i  s e d a n j e  v r s t e  v  ž i v a l s t v u  in  

r a s t l i n s t v u  s m a t r a t i  k o t  s t a l n e ,  a l i  s o  m a r v e č  s p r e m e n j e n e ,  r a z v i t e  o b l i k e  

p r v o t n i h ,  ž e  i z u m r l i h ,  p a  v  o k a m e n i n a h  v s a j  d e l o m a  o h r a n j e n i h  p r e d n i k o v ?  V p r a 

š a n j e ,  k a k o  j e  n a s t a l o  p r v o  ž i v l j e n j e  n a  s v e t u ,  n e  s p a d a  v e č  v  m o d r o s l o v j e ,  a m p a k  

v  n a r a v n o  m o d r o s l o v j e .  G o v o r n i k ,  o z i r o m a  p i s a t e l j  p r i d e  d o  z a k l j u č k a ,  d a  s e  r a z 

v o j n a  t e o r i j a  n e  s m e  a  p r i o r i  s m a t r a t i  k o t  i z r o d e k  a t e i z m a ,  a m p a k  n j e n o  n a č e l o  

e d i n o  n a m  n a r a v o m a  r a z l o ž i  r a z n e  p o j a v e  v  ž iv a l s k e m  i n  r a s t l i n s k e m  s v e t u ,  v e l j a
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p a  t u d i  l e  t a k o  d a l e č ,  d o k l e r  s e  o p i r a  n a  d e j s t v a .  N e m o g o č e  j e  v s e  s e d a n j e  g l a v n e  
t i p e  i z v a j a t i  i z  e n e  e d i n e  p r a o b l i k e ;  m a n j k a  z a  t o  v s a k r š n e  o b j e k t i v n e  o p o r e .  R a z 

v o j n o  n a č e l o  t o r e j  k o t  n a r a v o s l o v n a  p o d m e n a  n i k a k o r  n e  n a s p r o t u j e  k r š č a n s k e m u  

s v e l t o v n e m u  n a z i r a n j u .  V z v i š e n a  in  v e l i k a  i d e j a  j e ,  p r e d s t a v l j a t i  s i  B o g a ,  s t v a r n i k a  

i n  p r a z a č e t n i k a  s v e t a ,  v  k a t e r e g a  j e  p o l o ž i l  m o č ,  d a  s e  s a m  n a p r e j  r a z v i j a .

D r u g o  p r e d a v a n j e  im a  d v a  d e l a ,  v  p r v e m  j e  g o v o r n i k  r a z m o t r i v a l  r a z l i k o  m e d  

t e i s t i č n o  i n  a t e i s t i č n o  r a z v o j n o  t e o r i j o ,  v  d r u g e m  p a  o  r a z m e r j u  m e d  d a r v i 

n i z m o m  i n  r a z v o j n o  t e o r i j o .

V  t r e t j e m  p r e d a v a n j u  j e  r a z p r a v l j a l  g o v o r n i k  o  n a o b r a č b i  d e s c e n d e n č n e  t e o 
r i j e  n a  č l o v e k a .  P o  z o o l o g i č n i  in  p a l e o n t o l o š k i  p o t i  p r i d e  d o  s k l e p a ,  d a  s o  v s e  t e 

l e s n e  r a z l i k e  m e d  č l o v e k o m  in  ž i v a l j o  p o s l e d e k  n j u n e  d u š e v n e  r a z l i k e .  S v o j e  p r e 

d a v a n j e  s k l e n e  g o v o r n i k  s  t r d n i m  p r e p r i č a n j e m ,  d a  r a z v o j n a  t e o r i j a  n e  b o  r a z d r l a  

s k a l e  k r š č a n s k e g a  s v e t o v n e g a  n a z i r a n j a  k a k o r  g a  n i  p o d r l  K o p e r n i k o v  s v e t o v n i  s e 

s t a v ,  k o  j e  s p o d m a k n i l  P t o l e m e j e v  s e s t a v .

T r e t j i  v e č e r  j e  g o v o r i l o  13 g o v o r n i k o v  p r e d  2 0 0 0  p o s l u š a l c i .  P .  W a s m a n n  j e  

p r i š e l  k  b e s e d i  š e l e  o  ‘/ ž12 - u r ' p o n o č i .  N a  n j e g o v o  l a s t n o  ž e l j o  s o  p r i š l i  k  b e s e d i  
l e  n a s p r o t n i k i ,  k a r  s o  p o t e m  n e k a t e r i  l i s t i  h l a s t n o  i z r a b i l i ,  č e š ,  d a  s e  n i h č e  n i  v z d i g 

n i l  v  o b r a m b o  p .  W a s m a n n a .  Ž e  p r i p r a v e  n a  t a  v e č e r  n i s o  b i l e  p o s e b n o  k u l a n t n e  

n a p r a m  p .  W a s m a n n u ,  g o v o r n i k i  s e  p a  t u d i  v e č i n o m a  n i s o  d r ž a l i  s v o j e g a  p r e d m e t a ,  

a m p a k  g o v o r i l i  o  v s e h  m o g o č i h  r e č e h ,  n a j h u j š i  j e  b i l  z l o g l a s n i  H o e n s b r o e c l i .

G o v o r i  n a s p r o t n i k o v  s o  z a n i m i v i  n e  t o l i k o  z a r a d i  s t v a r n i h  p r o t i d o k a z o v ,  a m 

p a k  z a r a d i  s u b j e k t i v n e g a  s t a l i š č a ,  k i  g a  z a v z e m a j o .  T i č e  n a m r e č  t i  z a s t o p n i k i  » z n a 

n o s t i  b r e z  p r e d s o d k o v «  d o  u š e s  v  p r e d s o d k i h  t e r  m i s l i j o ,  d a  j e  n e m o g o č e ,  b i t i  v e 

r e n  k r i s t j a n  i n  v e š č  n a r a v o s l o v e c .  P .  W a s m a n n  j i m  j e  b i l  u g a n k a ,  č e š ,  v  n j e m  j e  

d v o j n a  n a r a v a : n a r a v o s l o v c a  in  t e o l o g a .

P r a v  z a t o  j e  W a s m a n n o v  n a s t o p  v e l i k e g a  p o m e n a  in  n j e g o v a  k n j i g a  v r e d n a  

p r i p o r o č i l a  v s e m ,  k i  s e  r e s n o  z a n i m a j o  z a  v e l i k a  s v e t o v n a  v p r a š a n j a ,  k i  d a n d a n e s  

r a z b u r j a j o  d u h o v e .  F. K.
M a n u a le  T h e o lo g ia e  fu n d a m e n ta lis  u s u i  s c h o l a r i  e t  p r i v a t o  a c c o m o d a t u m  

a u c t o r e  P .  A n g e l o  S t u m m e r ,  O r d .  M in . C a p .  O e n i p o n t e ,  W a g n e r  1907 . S t r .  X X V , 

5 6 3 . V e l .  8°.

K a k o r  p r a v i  p i s a t e l j  v  u v o d u ,  j e  ž e  v e č  l e t  r a b i l  r o k o p i s ,  i z  k a t e r e g a  j e  n a 

s t a l a  t a  k n j i g a ,  z a  p o d l a g o  p r i  p r e d a v a n j i h .  V  s p l o š n e m  u v o d u  r a z l o ž i  p i s a t e l j  p o 

j e m ,  r a z d e l i t e v  in  v a ž n o s t  t e o l o g i j e  t e r  n j e n o  m e t o d o ,  p o t e m  v  p o s e b n e m  u v o d u  

o p r e d e l b o  i n  r a z d e l i t e v  f u n d a m e n t a l n e  t e o l o g i j e  z  z g o d o v i n s k i m  p r e g l e d o m  t e  s t r o k e .  

T v a r i n o  f u n d a m e n t a l n e  t e o l o g i j e  j e  p i s a t e l j  r a z d e l i l  v  t r i  d e l e ,  k a t e r i h  p r v i  g o v o r i  

o  n a r a v n i  r e l i g i j i  in  r a z p a d a  v  3  p o g l a v j a :  o  n a r a v i ,  o  i z v i r u ,  o  l a s t n o s t i h  r e 

l i g i j e .  D r u g i  d e l  s e  p e č a  z  r a z o d e t j e m  in  j e  r a z d e l j e n  v  3  o d s e k e  ( s e c t i o n e s ) :  I .  o  

r a z o d e t j u  s p l o h  ( p o m e n ,  r a z d e l i t e v ,  p r e d m e t  r a z o d e t j a ,  I .  p o g l . ; m o ž n o s t  r a z . ,  2. 

p o g l . ; n u j n o s t ,  3 . p o g l . ;  k r i t e r i j i ,  4 . p o g l . ) ;  I I .  o  n j e g a  b i v a n j u  —  p r e d  K r i s t u s o m  

( r e v e l a t i o  p r a e c h r i s t i a n a ,  1. p o g l . )  i n  p o  K r i s t u s u  ( r e v e l a t i o  C h r i s t i a n a ,  2. p o g l . ;  y

3 . p o g l .  g o v o r i  » d e  r e v e l a t i o n e  s p u r i a  I s l a m i s m i  e t  B u d d h i s m i ,«  k a r  b i  b o l j  s o d i l o  

v  p r v i  d e l ) ; I I I .  o  v i r i h  r a z o d e t j a  —  s v .  p i s m o  in  i z r o č i lo .  T r e t j i  d e l  —  n a u k  o  

c e r k v i  j e  r a z d e l j e n  v  p e t  s e k c i j : I .  o  p o m e n u  in  u s t a n o v i t v i  c e r k v e ,  I I .  o  z n o t r a -  

n j e m  b i s t v u  c e r k v e ,  I I I .  o  z u n a n j e m  u s t r o j s t v u  c e r k v e ,  IV .  o  l a s t n o s t i h  c e r k v e ,  V . o  

v e r i  in  r a z u m u ,  k a r  b i  p o  n a š e m  m n e n j u  s p a d a l o  v  p o s e b e n  —  š t r t i  d e l .

V  r a z d e l i t v i  s e  t o r e j  d r ž i  ž e  u t r t e  p o t i ,  k i  j e  s p l o š n o  n a v a d n a  v  s l i č n i h  k n j i 

g a h ,  i s t o  v e l j a  t u d i  o  m e t o d i .  N a j p r e j  k r a t k o  u t e m e l j i  d o t i č n o  t e z o ,  p o t e m  j o  n a 

t a n č n e j e  o b r a z l o ž i  in  n a p o s l e d  s e  o z r e  n a  n a s p r o t n i k e .
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S t v a r n o  i n  m e t o d i č n o  n e  n a j d e m o  v  k n j i g i  k a j  n o v e g a ,  k o t  p o s e b n o s t  j e  o m e 
n i t i  t o ,  d a  p i s a t e l j  m e d  t e o l o š k i m i  v e l j a k i  p o s e b n o  r a d  n a v a j a  iz  d e l  s v .  B o n a v e n 

t u r a  d o s l o v n e  n a v e d k e .  I z  t e g a  s e  s i c e r  l a h k o  s p o z n a  z n a č a j ,  d u l i  in  s l o g  s v .  B o 

n a v e n t u r a ,  t o d a  m e s t o  s t v a r n i h  d o k a z o v  n a v e d k i  z a  u č e n j e  n i s o  u m e s t n i ,  k e r  o b t e -  

ž u j e j o  s p o m in .

M e to d a ,  k i  s e  j e  d r ž i  p i s a t e l j ,  s p a j a  v e d n o  t e o l o š k e  in  u m s k e  d o k a z e ,  p a  i m a  

r a v n o  v s l e d  t e g a  t o  s l a b o  s t r a n ,  d a  m o r a  z m i r a j  p r e d p o s t a v l j a t i  k a r  s e  š e  l e  p o z n e j e  

d o k a z u j e .  V  z n a n s t v e n e m  o z i r u  t a k o  p o s t o p a n j e  n i  p r a v i l n o ,  a m p a k  t e o l o g  s i  m o r a  

n a j p r e j  p r i p r a v i t i  t r d n o  s t a l o  in  u č n a  k n j i g a  m o r a  d a t i  u č e n c u  n a v o d ,  k a k o  m o r a  

b r a n i t i  v e r o ,  d a  m u  n a s p r o t n i k  n e  m o r e  d o  ž i v e g a .  V  p r v e m  d e lu  b i  s e  b i l o  t u d i  

t r e b a  n e k o l i k o  b o l j  o z i r a t i  n a  p o s l e d k e  p r i m e r j a l n e g a  v e r o s l o v j a .  S i c e r  b o  p a  k n j i g a  

z a  p o n a v l j a n j e  in  z a  i z d e l a v o  t e o l o g i č n i h  e l a b o r a t o v  d o b r o  s lu ž i l a .  P i s a t e l j  j e  r a b i !  

m e d  d r u g i m i  a v t o r j i  t u d i  E g g e r j a ,  v e n d a r  s e  j e  i z o g n i l  n e k a t e r i m  n j e g o v i m  h i b a m ,  
z l a s t i  n a m  u g a j a ,  d a  j e  n a u k  o  c e r k v e n e m  u č i t e l j s t v u  i z lo č i l  i z  o d s t a v k a  o  t r a d i c i j i  

in  g a  p o s t a v i l  t j e ,  k a m o r  s p a d a  —  v  n a u k  o  c e r k v i ,  d o č im  E g g e r  m o r a  o  i s t e m  

p r e d m e t u  d v a k r a t  g o v o r i t i .  F. K.

C erkveno  p rav o .

G ru n d zü ge  d es k a th o lis c h e n  K ir c h e n r e c h te s  v o n  D r .  T h e o l .  e t  J u r .  J o h .  

B.  H a r i n g ,  o .  ö . P r o f e s s o r  a n  d e r  k .  k .  U n i v e r s i t ä t  G r a z .  Z w e i t e  A b t e i l u n g .

D o č im  I .  k n j i g a  H a r i n g o v e g a  n a  t r i  k n j i g e  p r e r a č u n j e n e g a  d e l a :  » G r u n d z ü g e  

d e s  k a t h o l .  K i r c h e n r e c h t e s «  o b r a v n a v a  u s t a v n o  p r a v o ,  o b s e g a  I I .  u p r a v n o  p r a v o ,  in  

s i c e r  o d  3 0 3 — 3 6 0  u p r a v n o - u č n e  o b l a s t i ,  o d  3 6 2 — 5 8 2  d u h o v n i š k e  o b l a s t i  in  o d  5 8 3 — 6 3 9  

k r a l j e v e  o b l a s t i ,  v  I I I .  p a  b o  o b d e l a n o  c e r k v e n o  p r e m o ž e n j e ,  s o d n o  in  r e d o v n o  p r a v o .  

T v a r i n a ,  s  k a t e r o  s e  p e č a  I I .  k n j i g a ,  j e  p o s e b n o  z a  d u š n e g a  p a s t i r j a  e m i n e n t n e  v a ž 

n o s t i ,  p r e d  v s e m  p r a v o ,  k i  d o l o č u j e  r a z m e r j e  m e d  c e r k v i j o  in  š o lo  in  k i  u r e j u j e  z a 

k o n s k e  z a d e v e .  A  n i  d o v o l j  z a  d u š n e g a  p a s t i r j a ,  p o z n a t i  s a m o  c e r k v e n a  d o l o č i l a ,  

t r e b a  m u  j e  t u d i  o z i r  j e m a t i  n a  d r ž a v n e  z a k o n e  in  p r i  n a s  n e  s a m o  n a  a v s t r i j s k e , ,  

t e m u č  p r i  z a k o n s k e m  p r a v u  t u d i  n a  o g r s k e  z a k o n e ,  d a  n e  b o  n a  e n i  s t r a n i  p o v z r o 

č a l  n e p o t r e b n i h  k o n f l i k t o v  m e d  c e r k v i j o  i n  d r ž a v o ,  d a  p a  b o  n a  d r u g i  s t r a n i  v a r o 

v a l  s e b e  in  s v o j e  o v č i c e  v s a k r š n e  š k o d e .  O  v s e m  t e m  n a j d e  d u š n i  p a s t i r  v  H a r i n -  

g o v i  k n j i g i  t e m e l j i t ,  j a s e n  in  p r i m e r o m a  k r a t e k  p o u k .  O  k a t e h e z i  g o v o r i  v  §§  1 10 i n  

m ,  o  z a k o n s k e m  p r a v u  p a  v  § §  1 2 2 — 163. H a r i n g  o r i e n t i r a  d u š n e g a  p a s t i r j a  o  

v s a k i  s t v a r i ,  k i  b i  s  p r a v n e g a  s t a l i š č a  v t e g n i l a  i m e t i  a l i  d o b i t i  p o m e n  z a  d u š n o p a -  

s t i r s k o  d e l o v a n j e .  Z a  v z g l e d  b o d i  o m e n j e n o  p o g l a v j e  o  k a t e h e z i .  H a r i n g  t e  n e  s e 

z n a n i  s a m o  s  t r i d e n t i n s k i m i  d o l o č b a m i  o  k a t e h e z i ,  t i  n e  o r i š e  s a m o  v  k r a t k i h  p o t e 

z a h  r a z v o j  k a t e k i z m a ,  t i  n e  o z n a č i  s a m o  k a t e h e t i č n e g a 'd e l o v a n j a  k o t  d e l o  d u š n o -  

p a s t i r s k e g a  d e l o v a n j a ,  t u k a j  n a j d e š  t u d i ,  k a r  j e  p o t r e b n o  v e d e t i  c e r k v e n i m  z a 

s t o p n i k o m  v  k r a j n e m ,  o k r a j n e m ,  d e ž e l n e m  š o l s k e m  s v e t u ,  o  a p r o b a c i j i  k n j i g  z a  v e r o -  

n a u k  v  š o l a h ,  o  š t e v i l u  u r  z a  v e r o n a u k ,  o  r a z d e l i t v i  u č n e  t v a r i n e ,  o  v e r s k i h  v a j a h ,  

o  k a t e r i h  b o d e  o p o m b a  9 . n a  s t r a n i  311  š e  p r a v  p o s e b n o  k a t e h e t o m  s lu ž i l a ,  k e r  s e  

t o l i k o k r a t  n a j b o l j  p o  m e s t i h  s t a r i š i  h u j s k a j o  p r o t i  v e r s k i m  v a j a m ,  o  v e r o u č i t e l j i h ,  o  

d o l ž n o s t i h  v e r o u č i t e l j e v ,  o  n j i h o v e m  r a z m e r j u  d o  š o l s k e g a  v o d s t v a ,  o  v d e l e ž b i  k a 

t e h e t o v i  11a u č i t e l j s k i h  k o n f e r e n c a h ,  o  d i s c i p l i n a r n i  o b r a v n a v i  k a t e h e t a ,  o  r e m u n e r a -  

c i j i  z a  k a t e h e t i č n i  p o u k  in  o  o d š k o d n i n i  z a  p o t .  K a t e r e m u  k a t e h e t u  n e  b i  b i l a  d o b r o  

d o š l a  k n j i g a ,  k i  g a  o  v s e h  t e h  v p r a š a n j i h  n a  12 s t r a n e h  t a k o  t o č n o  p o u č i ?  T a k o  

z n a  s t v a r  o b r a v n a v a t i  le  H a r i n g .  P a  k a k o r  t u k a j ,  t a k o  t u d i  p o v s o d  d r u g o d ,  o b č u 

d u j e š  v  H a r i n g u  v e l i k e g a  m o j s t r a .  K a r  n a j t o p l e j e  p a  j e  v  t e j  k n j i g i  z a k o n s k o  p r a v o  

d u š n i m  p a t i r j e m  p r i p o r o č i t i .  Ž e  s a m o  r a d i  t e g a  j e  d a n d a n e s  H a r i n g o v a  k n j i g a  n a 

r a v n o s t  p o t r e b n a  in  d u š n e m u  p a s t i r j u ,  k i  s e  b o  r a v n a l  p o  H a r i n g o v i  k n j i g i ,  n i  s e
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b a t i ,  d a  b i  p r i š e l  k d a j  v  z a d r e g o ,  in  n a j  b i  b i l i  s l u č a j i  š e  t a k o  t e ž a v n i .  B o l j š e g a  

a u t o r j a  o  z a k o n s k i h  z a d e v a h  z a  s e d a n j e  a v s t r i j s k e  r a z m e r e  k a k o r  j e  H a r i n g ,  n e  

v e m  p r i p o r o č i t i .  T u k a j  t i  b o  v s e  j a s n o ,  k a r  t i  j e  v  b o g o s l o v j u ,  p a  t u d i  m o r e b i t i  

ž e  z u n a j  d e l a l o  v e l i k e  p r e g l a v i c e ,  o m e n j a m  p o s e b n o  s k l e p a n j e  z a k o n a  p r i  o s e b a h ,  

k i  n i s o  š e  p r o s t e  p o p o l n o m a  v o j a š k e  s l u ž b e ,  in  p r i  i n o z e m c ih ,  z l a s t i  o g r s k i h  d r ž a v 

l j a n i h .  O  o b o j e m  t e  H a r i n g  t a k o  k r a t k o  in  j a s n o  p o u č i ,  o  p r v e m  n a  s t r a n i  51 5  in  

5 1 6 , o  o g r s k i h  d r ž a v l j a n i h  p a  n a  s t r a n i  5 2 0  i n  5 2 1 . V  H a r i n g u  j e  s p l o h  v s e ,  k a r  j e  

z a p i s a n o ,  d o b r o  p r e m i š l j e n o .  S a m o  n a  s t r a n i  3 7 6  s e  m i  j e  b e s e d a  » V e r a c h tu n g «  

z d e l a  n e p r i m e r n a .  S t a v e k  s e  g l a s i : » D e r  E m p f a n g  d e r  l e t z t e n  Ö l u n g  i s t  z w a r  k e i n e  
s t r e n g e  R e c h t s p f l i c h t ,  d o c h  i s t  d i e  V e r a c h t u n g  d i e s e s  S a k r a m e n t e s  n i c h t  f r e i  v o n  

S ü n d e .«  G o t o v o  n i  z a n i č e v a n j e  s v .  p o s l e d n j e g a  o l j a  b r e z  g r e h a ,  p a  m is l im ,  ž e  t u d i  

z a n e m a r j a n j e  n e  b o  b r e z  g r e h a ,  t o r e j  s e  b i  p r i č a k o v a l a  m e s t o  » V e r a c h tu n g «  » V e r 

n a c h l ä s s i g u n g .«  —  K a r  s e  t i č e  z u n a n j e  o b l i k e  k n j i g e ,  b i  p a č  b r e z  d v o m a  n j e n o  p r a k 

t i č n o  r a b n o s t  p o v e č a l o ,  a k o  b i  b i l a  o b  s t r a n e h  v s e b i n a  o d s t a v k o v  s  p a r  b e s e d a m i  

n a z n a č e n a ,  k a k o r  s e  to  n a j d e  v  d r u g i h  u č n i h  k n j i g a h .  A k o  b i  s e  p i s a t e l j  v  n o v i  

i z d a j i  n a  t o  h o t e l  o z i r a t i ,  b o d o  m u  g o t o v o  h v a l e ž n i  v s i ,  k i  b o d o  k n j i g o  r a b i l i .

K  s k l e p u  s e  š e  n e  s m e  p o z a b i t i  n a  d u h ,  k i  v e j e  iz  k n j i g e .  T o  j e  p r i s t n i  c e r k 

v e n i  d u h ,  k n j i g e  n i  p i s a l  s a m o  v i s o k o  u č e n i  v s e u č i l i š č n i  p r o f e s o r ,  t e m u č  k n j i g a  t u d i  

s p r i č u j e  n a  v s a k i  s t r a n i ,  d a  j e  H a r i n g  m o ž ,  k a t e r e g a  p r e š i n j a  l j u b e z e n  d o  k a t o l i š k e  

c e r k v e  i n  s p o š t o v a n j e  d o  c e r k v e n i h  n a p r a v .  K.

Homiletika.

P red ig t, a n l ä s s l i c h  d e r  H a u p t j u b e l f e i e r  d e s  7 5 0 - j ä h r i g e n  B e s t e h e n s  d e r  W a l l 

f a h r t e n  n a c h  M a r i a z e l l  g e h a l t e n  in  d e r  G n a d e n k i r c h e  d e n  15. A u g u s t  1907  v o n  D r .  

M i c h a e l  N a p o t n i k ,  F ü r s t b i s c h o f  v o n  L a v a n t .  W i e n ,  1907 . B u c h d r u c k e r e i  A m b r .  

O p i t z  N a c h f .  S t r .  2 8 .
V i š e k  j u b i l e j s k i h  s l o v e s n o s t i  v  M a r i j i n e m  C e l j u  l a n s k e g a  l e t a  j e  b i l  n a  p r a z 

n i k  M a r i j i n e g a  v n e b o v z e t j a .  T a  d a n  s t a  b i l a  v  M a r i j i n e m  C e l j u  n a v z o č a  o b a  š t a 

j e r s k a  š k o f a  in  c e l o  p r e s v e t l i  c e s a r  j e  b i l  z a s t o p a n  p o  n a d v o j v o d u  L e o p o l d u  S a l v a -  

t o r j u .  D o č im  j e  s e k o v s k i  k n e z o š k o f  i m e l  s l o v e s n o  p o n t i f i k a l n o  m a š o ,  j e  l a v a n t i n s k i  

k n e z o š k o f  b i l  n a p r o š e n  z a  s l a v n o s t n i  g o v o r ,  k i  j e  s e d a j  v  t i s k u  p r i s t o p e n  t u d i  t i s t i m ,  

k i  n i s o  im e l i  p r i l o ž n o s t i  s l i š a t i  s l o v i t e g a  g o v o r n i k a .
U v o d  g o v o r u  t v o r i  z a n i m i v  z g o d o v i n s k i  p r e g l e d  o  m a r i j a c e l j s k i  b o ž j i  p o t i ,  

d o č i m  s e  g o v o r  s a m  n a n a š a  n a  v i s o k i  p r a z n i k  in  r a z m o t r i v a  n a j b o l j š i  d e l ,  k i  s i  

g a  j e  M a r i j a  i z v o l i l a ,  n a m r e č  v  ž i v l j e n j u  p o t  č e d n o s t i ,  o b  s m r t i  p a  n e b e š k i  r a j .  

T r d n a  v e r a ,  d e v i š k a  č i s t o s t  in  p r i p r o s t a  p o n i ž n o s t  s o  t r i  č e d n o s t i ,  k i  z l a s t i  d i č i j o  

M a r i jo .  K a k o r  s p l o h  v s i  g o v o r i  p r e v z v i š e n e g a  k n e z o š k o f a  l a v a n t i n s k e g a  s e  t u d i  t a  

o d l i k u j e  p o  s k r b n i  i z d e l a v i ,  p r e g l e d n i  r a z p o r e d b i ,  p o  s p r e t n i h  n a o b r a č b a h ,  d u h o v i t i h  

m i s l i h ,  p o v r h  p a  v z n e s e n e m  s lo g u .  Z a  M a r i j i n e  p r i d i g e  n a j d e  p r i d i g a r  v  t e m  g o 

v o r u  j a k o  p o r a b n o  t v a r i n o ,  z l a s t i  z a  p r a z n i k  v n e b o v z e t j a  M a r i j i n e g a .  K n j i ž i c a  j e  

p o n a t i s  iz  l i s t a  » M a r i a z e l l e r  G lö c k l e i n « .  F. K.
F e r d .  H e i n  r.  S c h ü t h  S . I.: „D as L e b e n  M ariä  in  s e in e r  B e z ie h u n g  

zu m  c h r is t lic h e n  L e b en .“ —  M a i a n d a c h t  in  3 2  V o r t r a g s - S k i z z e n .  K l a g e n f u r t  1908. 

V e r l a g  S t .  J o s e f s - V e r e i n .  S t r .  2 0 5 . C e n a  f r a n k o  K  1 7 0 .

N a č in ,  k a k o  p i s a t e l j  v  t e j  k n j i g i  o b d e l a v a  in  r a z m o t r i v a  ž i v l j e n j e  b l .  D .  M ., 

j e  p o  v s e m  n o v  in  z n a č i l e n .  » K r š č a n s k o  ž i v l j e n j e  t. j .  b o ž j e  ž i v l j e n j e  v  č l o v e k u  

im a  p r a -  in  p r e d p o d o b o ,  k l i c o  in  s p o p o l n i t e v  v  ž i v l j e n j u  M a r i j in e m « ,  s e  g l a s i  t e m a  

v s e h  3 2  p r e d a v a n j .  V  š t i r i h  d e l i h  p r i m e r j a  P .  S c h ü t h  M a r i j in o  ž i v l j e n j e  k r š č a n s k e m u .

I. d e l :  Ž i t j e  M a r i j in o  v  n a č r t u  b o ž j e m  r a z l a g a  b i s t v o  k r š č .  ž i v l j e n j a ;  II. d e l :  ž i v 
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l j e n j e  M a r i j in o  d o  r o j s t v a  G o s p o d o v e g a  k a ž e  k r š č .  ž i v l j e n j e  v  p o s a m e z n e m  č l o v e k u ;

I I I .  d e l :  ž i v l j e n j e  b i .  D .  M . v  N a z a r e t u  j e  p o d o b a  k r š č .  ž i v l j e n j a  v  d r u ž i n i ;  I V .  d e l :  
ž i v l j e n j e  M a r i j i n o  d o  i n  p o  K r i s t u s o v e m  v s t a j e n j u  j e  v  z v e z i  z  n a d n a r a v n i m  ž i v l j e 

n j e m  v  č l o v e š t v u  i n  p o s e b n o  v  s v .  c e r k v i .
I z  t e g a  ž e  s e  r a z v i d i ,  d a  im a  k n j i g a  o b i l o  o r i g i n a l n e  t v a r i n e  z a  p r i d i g e  n a  

v s e  M a r i j i n e  p r a z n i k e .  R a v n o  v  t e j  v r s t i  s l o v s t v a  j e  S c h ü t h - o v a  k n j i g a  n e k a j  n o 

v e g a  in  j e  b i l a  z e l o  p o t r e b n a .  P i s a t e l j  j e  s k u š a l ,  k a k o r  p r a v i  v  u v o d u ,  š p e k u l a t i v n o  

z a s n o v a n o  m a r i o l o g i j o  S c h e e b e n o v o  t a k o  o b d e l a t i ,  d a  b i  b i l a  r a z u m l j i v a  t u d i  š i r š i m  

s l o j e m  i n  p r i p r a v n a  z a  p r i ž n i c e ,  k o t  p r o t i u t e ž  » p r o č  o d  R im o v c e m «  in  » m o d e r n i 

s to m « ,  k a j t i  r a v n o  o  p o j m o v a n j u  M a r i j e  in  c e r k v e ,  k i  s t a  n e l o č l j i v o  z d r u ž e n i ,  s e  

r a z l i k u j e  p r a v i  k a t o l i č a n  o d  p r o t e s t a n t a  i n  m o d e r n i s t a .
N o v a  j e  t u d i  o b l i k a  k n j i g e ;  k e r  s o  p o s a m e z n e  p r i d i g e  s a m o  o s n o v a n e ,  z a č r 

t a n e ,  j e  j e z i k  k r e m e n i t  in  j e d r n a t ,  k o t  n e k a k  u v o d  j e  » I n v e n t io  o r a t o r i a « ,  k r a t k a  

v s e b i n a ,  n e k a k o  o g r o d j e  v s a k e g a  g o v o r a ,  k i  n u d i  k r a t e k  p r e g l e d  in  t u p a t a m  ž e  z a 

d o s t u j e  p r i d i g a r j u .
K n j i g a  b o  m a r s i k a t e r e m u  d u h o v n i k u  d o b r o d o š l a ,  k e r  m u  d a  p r i l o ž n o s t  n a  p r i 

j e t e n  n a č i n  p o g l o b i t i  s e  v  p r a v o  p o j m o v a n j e  p r e b l .  D .  M . G. Rožman.
D er  v e r lo r e n e  S o h n , d i e  G e s c h i c h t e  d e s  S ü n d e r s .  D r e i j ä h r i g e r  F a s t e n - Z y 

k l u s  v o n  W i l h e l m  B e c k e r ,  P r i e s t e r  d e r  G e s e l l s c h a f t  J e s u .  Z w e i t e  A u f l a g e .  M it  

A p p r o b a t i o n  d e s  h o c h w .  H e r r n  E r z b i s c h o f s  v o n  F r e i b u r g  u n d  E r l a u b n i s  d e r  O r d e n s 

o b e r e n .  F r e i b u r g  im  B r e i s g a u .  19 0 8 . H e r d e r s c h e  V e r l a g s h a n d l u n g .  B e r l i n ,  K a r l s 

r u h e ,  M ü n c h e n ,  S t r a ß b u r g ,  W i e n  u n d  S t .  L o u i s ,  M o . —  M a la  8°., s t r a n i  V I I I  2 9 9 . 

C e n a : n e v e z .  M . 2 -4 0 , v  p l a t n o  v e z .  M . 3  20 .
J e z u i t  V i l j e lm  B e c k e r  j e  b i l  m i s i j o n a r  v  A m e r i k i .  O z n a n j e v a l  j e  s v .  v e r o  m e d  

I n d i j a n c i  t e r  j e  i z  n j i h  ž a l o s t n i h  k r a j e v  p i s a l  m a r s i k a t e r o  z a n i m i v o  p o r o č i l o  v  e v r o p 

s k e  m i s i j o n s k e  l i s t e .  T u d i  v e č  p r a v  m i č n i h  in  z a n i m i v i h  p o v e s t i  iz  i n d i j a n s k e g a  

ž i v l j e n j a  j e  o b j a v i l  v  p o s e b n i h  k n j i ž i c a h ,  k a t e r e  m l a d i n a  š e  v e d n o  s l a s t n o  č i t a .  P o z n e j e  

s e  j e  n a s e l i l  v  m e s t u  B u f f a lo ,  k i  j e  p o  s v o j i  r e s  » a m e r i k a n s k i «  r a s t i  s v e t o v n o  z n a n o .  

V  n j e m  s t a n u j e  t u d i  m n o g o  N e m c e v ,  d e l o m a  r o j e n i h  A m e r i k a n c e v ,  d e l o m a  p r i s e l j e 

n i h  i z  E v r o p e .  I m a j o  l a s t n o ,  o b š i r n o  c e r k e v ,  p o s v e č e n o  s v .  A n i .  V  n j e j  j e  B e c k e r  

v e č  l e t  p a s t i r o v a l  m e d  s v o j i m i  r o j a k i .  T r i  l e t a  z a p o r e d o m a  j e  i m e l  p o s t n e  p r i d i g e ,  

v  k a t e r i h  j e  r a z l a g a l  n a j l e p š o  G o s p o d o v o  p r i l i k o  o  i z g u b l j e n e m  s in u .  L e t a  1898 . 

j i h  j e  i z d a l .  V s a k  l e t n i k  o b s e g a  s e d e m  p r i d i g .  V  p r v e m  l e t n i k u  r a z p r a v l j a  v  J . — 5. 

p r i d i g i  s r e č o  v  o č e t o v i  h i š i .  L e - t a  h i š a  j e  s v .  c e r k e v ,  v  n j e j  n a j d e  v s a k  d o b e r  o t r o k  
p o p o l n o  s r e č o  z a  u m  in  z a  s r c e ,  a k o  s e  l e  v e s t n o  r a v n a  p o  z a p o v e d i h ,  k i  j i l i  j e  d a l  

h i š n i  o č e .  V  6 . p r i d i g i  o b d e l u j e  s n o v :  M a r i j a ,  p o k o r n a  G o s p o d o v a  m a t i  — v e d n o  

t r p e č a ,  a  n i k d a r  n e s r e č n a .  7 . p r i d i g a  j e  v  v s e h  t r e h  l e t n i k i h  p o s v e č e n a  K r i s t u s u  

k r i ž a n e m u :  a) K r i s t u s ,  p o k o r e n  d o  s m r t i  n a  k r i ž u ,  b) K r i s t u s o v  k r i ž ,  n a š e  u p a n j e ,

c) s m r t  n a  k r i ž u ,  z n a m e n j e  l j u b e z n i  B o g a  O č e t a  in  S i n a  d o  n a s  g r e š n i k o v .  D r u g i  

l e t n i k  r a z l a g a  g r e h  in  p o g u b o  i z g u b l j e n e g a  s i n a ,  n j e g o v o  n e s r e č o  m e d  t u j i m  s v e 

t o m .  T r e t j i  l e t n i k  o p i s u j e ,  k a k o  i z g u b l j e n i  s i n  s p o z n a  s v o j e  z m o t o  t e r  s e  v r n e  z o 

p e t  v  h i š o  i n  v  n a r o č j e  s v o j e g a  d o b r e g a  o č e t a .  A  s a m o  v  u v o d u  g o v o r i  p r o p o v e d -  

n i k  o  i z g u b l j e n e m  s in u ,  v  r a z p r a v i  k a ž e  n a m  v e d n o  g r e š n i k a ,  k i  m u  j e  p o v s e m  p o 

d o b e n .  T a k a  p r i m e r a  i n e d  i z g u b l j e n i m  s in o m  in  g r e š n i k o m  s l e d i  iz  p r i l i k e  G o s p o 

d o v e  s a m a .  T i s o č e r o k r a t  s o  ž e  o  n j e j  g o v o r i l i  v s a k o v r s t n i  p r i d i g a r j i .  A  v e n d a r  j o  

l j u d s t v o  r a d o  p o s l u š a ,  r a d i t e g a  j e  in  o s t a n e  z a  v s e l e j  p r i l j u b l j e n a  n e i z c r p l j i v a  s n o v  

z a  p r o p o v e d n i k e .  B e c k e r  j o  r a z p r a v l j a  z e l o  o b š i r n o ; e n a  p r i l i k a  z a  t r i  l e t n i k e ,  t o  

j e  i z v a n r e d n o  o b š i r n o !  V r h u t e g a  s o  š e  p o s a m e z n i  g o v o r i  n e n a v a d n o  d o l g i ,  o b s e g a j o  

s e m t e r t j e  p o  2 0  in  š e  v e č  s t r a n i .  O  a m e r i k a n s k i  m e t o d i ,  k i  l j u b i  p r e d  v s e m  p r i d i g e  

z a  p e t  m i n u t ,  n i  p r i  B e c k e r j u  n i t i  s l e d i i  n e .  A  p o s a m e z n e  p r i d i g e  s o  r e s  l e p e .
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O b l i k a  j e  d o v r š e n a ,  i z r a z i  z e l o  l j u b k i  in  p r i s r č n i ,  j e z i k  n e n a v a d n o  p r i p r o s t ,  a  r a v n o  

z a t o  i z v a n r e d n o  p r i k u p l j i v .  V  n e m š k e m  h o m i l e t i č n e m  s l o v s t v u  s e  m a lo  k j e  n a j d e  

p r i k a z e n ,  k i  b i  b i l a  B e c k e r j u  p o d o b n a .  P r o p o v e d n i k o m  j e  r a d i t e g a  k n j i g a  n j e g o v a  

v s e g a  p r i p o r o č i l a  v r e d n a .  S e  v e ,  d a  n e  b o d e  t r e b a  s n o v i  t a k o  o b š i r n o  o b d e l o v a t i ; 

z a d o s t u j e ,  a k o  s e  v  e n e m  p o s t u  u p o r a b i  v s a k o  n e d e l j o  p o  e n a  p o l j u d n a  p r i d i g a  iz  

r a z l i č n i h  l e t n i k o v .  Dr. A. Medved.
L u r šk i m a jn ik . S e s t a v i l  f  F r a n č i š e k  M a r e š i č .  D r u g a  i z d a j a .  Z  d o v o 

l j e n j e m  p r e č a s t i t e g a  l j u b l j a n s k e g a  k n e z o š k o f i j s t v a .  V  L j u b l j a n i  1908 . Z a l o ž i l a  » K a 

t o l i š k a  B u k v a m a . «  N a t i s n i l a  » K a t o l i š k a  T i s k a r n a .«  V e z a n a  k n j i g a  v e l j a  K  2-20  in  

p o  p o š t i  K  2 -3 0 ;  d o b i  s e  v  K a t o l i š k i  B u k v a m i  v  L j u b l j a n i .
V e s  k a t o l i š k i  s v e t  o b h a j a  l e t o s  z l a t i  j u b i l e j  M a r i j i n ih  p r i k a z o v a n j  v  m a s s a -  

b i e l s k i  d u p l i n i  v  L o u r d e s - u .  T e k o m  5 0  l e t  j e  p r e j  n e p o z n a t o  m e s t e c e  L o u r d e s  z a 

s l o v e l o  p o  š i r n e m  s v e t u  k o t  p r a v i  s a n a t o r i j  b o l n e m u  č l o v e š t v u .  N a d  7 0 0 0  č u d e ž n i h  
o z d r a v l j e n j  š t e j e j o  d o s l e j  in  k d o  b i  m o g e l  n a š t e t i  v s e  t i s t e  d u š e ,  k i  s o  t a m k a j  n a š l e  

i z g u b l j e n o  v e r o  in  m i r  v e s t i  ? P o  p r a v i c i  s e  t o r e j  o b r a č a j o  o č i  v e r n i h  M a r i j i n i h  o t r o k  

p r o t i  L o u r d e s - u .  I n  l e t o s  b o d o  t u d i  S l o v e n c i  p r v i k r a t  s k u p n o  r o m a l i  k  l u r š k i  M a 

t e r i  b o ž j i  t e r  o p r a v i l i  t a m k a j  n a j l e p š e  š m a r n i c e  v  s v o j e m  ž i v l j e n j u .  V s i  p a  n e  m o 

r e j o  o s e b n o  p o h i t e t i  n a  t o  n a j s l a v n e j š o  b o ž j o  p o t  M a r i j in o ,  z a t o  p a  j e  p r a v  p r im e r n o *  

d a  s e  j e  r a v n o  l e t o s  p r i r e d i l a  n o v a  i z d a j a  š m a r n i c  » L u r š k i  m a j n i k « ,  k i  j i h  j e  

p r e d  25  l e t i  S l o v e n c e m  p o k l o n i l  z d a j  ž e  p o k o j n i  M a r e š i č .  V  t e h  š m a r n i c a h  l a h k o  

v s a k d o  v  d u h u  r o m a  n a  t a  s  t o l i k i m i  č u d e ž i  o d l i k o v a n i  p r o s t o r č e k  r e v n e  z e m l j e  in  

p r e b i r a  in  p r e m i š l j u j e  p r e l e p o  in  č u d o v i t o  z g o d b o  o  M a r i j i n ih  p r i k a z o v a n j i h  i n  o  

č u d e ž i h ,  k i  s e  o n d i  g o d e .  P r i m e r n e j š e g a  b r a n j a  z a  l e t o š n j e  š m a r n i c e  s i  n e  m o r e m o  

i z b r a t i .
Z e lo  o b š i r n a  t v a r i n a  j e  d o k a j  o k r a j š a n a  i n  r a z d e l j e n a  v  31 b e r i l ,  k i  z a  š m a r -  

n i č n e  p o b o ž n o s t  n i s o  p r e d o l g a ,  p r e j  p r e k r a t k a ,  k e r  j e  p i s a t e l j ,  k a k o r  s a m  p r a v i ,  

» b r e z  u s m i l j e n j a  m o r a l  o b s e k a t i  v s o  z g o d b o  in  o b ž a g a t i ,  t a k o  d a  j e  o s t a l o  s a m o  š e  

d e b l o ,  k i  m u  z d a j  m a n j k a  p r a v e g a  ž i v l j e n j a ,  ž i v o s t i  in  l e p o t e .«  V  p r v i  i z d a j i  s e 

d a n j e g a  1. i n  3 1 . b e r i l a  n i ,  p o t r e b n o  j e  b i l o  t o  d o d a t i ,  d a  im a  c e l a  z g o d b a  p r i m e r n o  

g l a v o  i n  k o n e c ' .
N a  v e č  m e s t i h  i m a  j e z i k  v t i š n j e n  z n a k  t i s t e  d o b e ,  k i  j e  n e o p r a v i č e n o  i n  n e 

u s m i l j e n o  n a t e z o v a l a  n a š o  m i lo  m a t e r i n š č i n o  n a  k o p i t o  k l a s i č n i h ,  ž e  m r t v i h  j e z i k o v ,  

d a s i  j e  v  d r u g i  i z d a j i  p r a v o p i s  z n a t n o  p o p r a v l j e n .  P i s a v a  f r a n c o s k i h  i m e n  j e  o s t a l a  

n e i z p r e m e n j e n a ,  » d a  b i  n a j  v e l j a l a  ž e l j a  p o k o j n e g a  p i s a t e l j a «  ( !? ) . T a  i z g o v o r ,  k i  

j e  p r a v  s v o j e  v r s t e ,  j e  n i č e v e n  i n  p r e v e č  p r e z i r a  s v o j s t v o  n a š e g a  j e z i k a .

N a s t a v l j e n a  c e n a  K  2 3 0  j e  v s e k a k o r  p r e v i s o k a ;  z a  t a  d e n a r  o p r a v i č e n o  z a 

h t e v a m o  o k u s n e j š e  o p r e m l j e n e  š m a r n i c e .
P r i  p o m a n j k a n j u  b o l j š i h  š m a r n i c  s  t o  t v a r i n o ,  s o  l e - t e  p r i p o r o č i l a  v r e d n e .  

L u r š k i m  r o m a r j e m  b o  t a  r o č n a  k n j i ž i c a  d o b r a  t o v a r i š i c a  t j a ,  p o  p č v r a t k u  b o  p a  

■ dom a l j u b a  t o l a ž n i c a  n j im ,  k i  b o d o  p r e ž a l j e n i  in  b o l e h n i  o d  d o m o t o ž j a  p o  b l i ž i n i  

m a t e r n e g a  s r c a  v  L o u r d e s - u .  Jan. Ev. Kociper.

P a s to ra ln a  m edicina.

D er w ir k lic h e  T od  u n d  der S c h e in to d . D e u t s c h e  Ü b e r s e t z u n g  n a c h  d e r  

f r a n z ö s i s c h e n  A u s g a b e  b e s o r g t  d u r c h  D r .  J .  B . G e n i e s s e .  C o b l e n z  1908 . F r i e d r i c h  

P u s t e t .  S t r .  X X , 4 2 4 . C . 4  M.

1 V  d o d a t k u  p r i d j a n a  » S v e ta  m a š a «  j e  s e s t a v l j e n a  i z  s a m i h  z  o d p u s t k i  o b 

d a r j e n i h  m o l i t e v .  D o b r o !  A m p a k  iz  k a k e g a  r a z l o g a  o d p u s t k i  n i s o  n a v e d e n i ?
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I z v i r n i k  t e g a  d e l a ,  k i  j e  v z b u d i l o  s p l o š n o  p o z o r n o s t ,  j e  s p i s a l  v  š p a n s k e m  j e 

z i k u '  j e z u i t  I v a n  B . F e r r e r e s ,  p r o f e s o r  m o r a l n e g a  b o g o s l o v j a  v  T o r t o s i .  S k o r o  i s t o 

č a s n o  j e  i z š l o  v  a n g l e š k e m ,  i t a l i j a n s k e m ,  f r a n c o s k e m  in  n e m š k e m  j e z ik u .  D r .  J .  B .  

G e n i e s s e ,  b e l g i j s k i  d u h o v n i k  v  R im u ,  k i  s e  j e  m n o g o  p e č a l  s  f i z io lo š k im i  in  t e o l o 

š k im i  v p r a š a n j i ,  j e  d o s t a v i l  v e č  o p o m b ,  k a t e r e  im a  t u d i  n e m š k i  p r e v o d .  U r e d n i š t v o  

j e  p r e j e l o  k n j i g o  i z  R im a ,  o b r n i l i  s m o  s e  p a  n a j p r e j  n a  s t r o k o v n j a k a  z d r a v n i k a ,  k i  

n a m  j e  p o d a l  o  k n j i g i  s o d b o ,  k i  j o  t u  p r i o b č u j e m o .  P o s a m e z n e  o d s t a v k e  t e  k n j i g e  
k i  z a s e g a j o  v  d u š n o p a s t i r s k o  p r a k s o ,  b o m o  p r i o b č i l i  o  d r u g i  p r i l o ž n o s t i .

N a š  p o r o č e v a l e c  t o r e j  s o d i :  » S p l o š e n  v t i s .  K n j i g a  im a  v  t e o r e t i č n e m  i n  
z n a n s t v e n e m  o z i r u  z n a t n o  v r e d n o s t  p a  p r a k t i č n a  v r e d n o s t  z a  v s a k d a n j e  ž i v l j e n j e  

i z  z d r a v n i š k e g a  s t a l i š č a  in  s k o r a j  b i  r e k e l  — t u d i  iz  s t a l i š č a  d u h o v n i k a  —  v  n a š i h  

r a z m e r a h  n i  t o l i k a .
N a v i d e z n a  s m r t  ( S c h e i n t o d )  j e  b r e z d v o m n o  r e s n i č n a  p r i k a z e n .  T u d i  g o to v o -  

j e ,  d a  s o  b i l i  l j u d j e ,  —  n a v i d e z n o  m r t v i ,  p o k o p a n i  t e r  s o  p r i š l i  z o p e t  k  ž i v l j e n j u .  

J a z  i z r e c n o  p o v d a r j a m ,  s o  b i l i  p o k o p a n i ,  a  s k o r a j  n e m o g o č e  j e ,  d a  b i  s e  t o  t u d i  

d a n d a n e s  p r i  n a s  l a h k o  z g o d i l o .  R a v n o  z a v o l j o  b o j a z n i ,  d a  b i  s e  m o r e b i t i  t u  in  t a m  

k a t e r i  n a v i d e z n i  m r l i č  p o k o p a l ,  s o  s e  s a n i t e t n o - r e d a r s t v e n e  p o s t a v e  t a k o  s p o p o l n i l e ,  

d a  j e  p o k o p  n a v i d e z n e g a  m r l i č a  i z k l j u č e n .  V  s t a r i h  č a s i h  s o  s e  t a k i  n e s r e č n i  s l u 

č a j i  r e l a t i v n o  p o g o s t o  d o g a j a l i .  V z r o k  t e m u  j e  b i l a  b r e z b r i ž n o s t  v  č u v a n j u  m r l i č e v  

i n  b r e z b r i ž n o s t  p r i  p o k a p a n j u .  D a  s o  o s e b e  z o p e t  p r i š l e  k  ž i v l j e n j u ,  k a t e r e  s o  s e  

s m a t r a l e  m r t v i m i ,  o  t e m  ž e  p i š e j o  P l i n i u s ,  A p p o l l o n i u s  in  d r .  N e k i  U n z e r  s e  j e  i z 

r a z i l ,  d a  s e  p o  n j e g o v e m  m n e n j u  s p l o h  v e č  ž iv ih  l j u d i  p o k o p l j e ,  k a k o r  r e s n i č n o  m r t 

v ih .  P a  t o  j e  s a m o ,  —  r e k e l  b i ,  —  n e k a  s a r k a s t i č n a  h i p e r b o l a !  T u d i  p r o f e s o r  J o s a t  

j e  m n e n j a ,  d a  s e  v  n o v e j š e m  č a s u  n a  F r a n c o s k e m  v s a k o  l e t o  3 0 — 4 0  » n a v id e z n o «  

m r t v i h  ( m r l i č e v )  p o k o p l j e ,  t o  p a  z a t e g a d e l j ,  k e r  s o  s e  v  p r e j š n j e m  č a s u  ( d o  1. 1 8 6 9 ) 

n a  F r a n c o s k e m  ž e  2 4  u r  p o  s m r t i  m r l i č i  s m e l i  p o k a p a t i .  S m e  p a  s e  t r d i t i ,  d a  j e  

v e l i k a  v e č i n a  n a v e d e n i h  s l u č a j e v  o  p o k a p a n j u  n a v i d e z n o  m r t v i h ,  k a t e r i  b i  v  g r o b u  

z o p e t  p r i š l i  k  ž i v l j e n j u ,  —  k  z a v e s t n e m u  ž i v l j e n j u .  —  s a m o  l e g e n d a  —  b a j k a .  S l u 

č a j i  g l o b o k e ,  d o l g o t r a j a j o č e  b r e z z a v e s t i  —  o m e d l e v i c e  n a s t o p i j o  l a h k o  p o  d o lg ih  

b o l e z n i h ,  o m e d l e v i c e ,  k i  s o  s m r t n e m u  s n u  p o p o l n o m a  p o d o b n e ,  —  p o s e b n o  p r i  ž i v 

č n i h  b o l e z n i h  ( S t a r r s u c h t ,  A p o p l e x i e ,  S c h l a f s u c h t  e t c . )  p o t e m  p r i  n e n a d n e m  i z k r v a -  

v e n j u  ( V e r b l u t u n g ) ;  p o s e b n a  n e v a r n o s t  z a  p o k a p a n j e  n a v i d e z n i h  m r l i č e v  p a  j e  o b  

č a s u  k o l e r e ,  a l i  p a  o b  č a s u  v o j s k ,  k o  s e  n a  t o  g l e d a ,  d a  s e  m r l i č i  k a k o r  m o g o č e  

h i t r o  p o k o p a j o .

N a j g o t o v e j š e  s r e d s t v o ,  d a  s e  z a b i a n i  p o k o p  n a v i d e z n i h  m r l i č e v  j e :  u r e d b a  

o  b  1 i g  a  t  o  r  i  č n  e  g a  o g l e d o v a n j a  m r l i č e v !  T o  o g l e d o v a n j e  p r e s k r b l j u j e j o  

z d r a v n i k i ,  a l i  p a  t u d i  n e z d r a v n i k i ,  k i  p a  m o r a j o  n a p r a v i t i  t o z a d e v e n  i z p i t  ( o g l e d o 

v a l c i  m r l i č e v ) .  G l a v n i  n a m e n  t e g a  o g l e d o v a n j a  m r l i č e v  o b s t o j i  v  p r e p o v e d i ,  m r l i č e  

p r e d  d o l o č e n i m  č a s o m  p o k o p a t i .  R o k  z a  p o k a p a n j e  m r l i č e v  j e  b i l  p o p r e j  s p l o h  v e 

l i k o  p r e k r a t e k ,  in  t o  j e  b i l  g l a v n i  v z r o k ,  d a  s e  j e  t u  in  t a m  t u d i  n a v i d e z n i  m r l i č  

p o k o p a l .  R o k  z a  p o k a p a n j e  m r l i č e v  j e  v  r a z n i h  d r ž a v a h  r a z l i č e n .  C e r k v e n e  p o 

s t a v e  n . p r .  p r e p o v e d u j e j o  p o k o p  p r e d  12. u r a m i  p o  s m r t i .  N a  F r a n c o s k e m  s e  n e  

s m e  m r l i č  p o k o p a t i  p r e d  24 . u r a m i ,  —  p r i  n a s  —  4 8  u r ,  n a  P r u s k e m  — 72  u r .  S p l o h  

s e  s m e  m r l i č  v t o p l i h  k r a j i h ,  k j e r  s e  g n j i l o b a  p o p r e j  p r i k a ž e ,  ž e  p r e j  p o k o p a t i ,  k a 

k o r  p a  v  m r z l ih  d e ž e l a h .

V  n e k a t e r i h  d e ž e l a h  —  o z i r o m a  v  v e č j i h  m e s t i h  s o  p o s t a v l j e n e  p o s e b n e  m r t 

v a š n i c e ,  k a t e r i h  n a p r a v e  i m a j o  t u d i  v  p r v i  v r s t i  n a m e n  p r e p r e č i t i ,  d a  b i  s e  ž iv i  l j u d j e

1 L a  m u e r t e  r e a l  y  l a  m u e r t e  a p a r e n t e  c o n  r e l a c i č n  ä  l o s  s a n t o s  s a c r a m e n t o s .  

E s t u d i o  f i s i o l č g i c o - t e o l o g i c o .  M a d r id  1904 .
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p o k o p a l i .  V  t a k i h  m r t v a š n i c a h  s e  n a h a j a j o  p o s e b n i  a p a r a t i ,  k i  t a k o j  n a z n a n i j o  č u 

v a j u  m r t v a š n i c e ,  č e  b i  s e  s l u č a j n o  k a t e r i  n a v i d e z n i  m r l i č  z o p e t  v z b u d i l .  N a  g l a s u  
s o  n .  p r .  m r t v a š n i c e  v  F r a n k f u r t u  n a  M a in u  in  v  M o n a k o v e m .  P r v a  o b s t o j i  o d  l e t a  

1 8 2 8 , d r u g a  p a  o d  1. 1792 . V  n o b e n i  t e h  m r t v a š n i c  s e  o d  č a s a  o b s t a n k a  n i  p o j a v i l  

n i t i  e d e n  s l u č a j  n a v i d e z n e  s m r t i ,  o z i r o m a ,  d a  b i  k a t e r i  v  t e h  m r t v a š n i c a h  i z p o 

s t a v l j e n i  m r l i č  p r i š e l  z o p e t  k  ž i v l j e n j u .  ( T a k o  t r d i  n o v e j š i  č a s  [ B a e r ]  A s c h e r  v  s v o j i  

k n j i g i ) .  P .  F e r r e r e s  i n  p r o f .  d r .  P e n i e s s e  p r i p o v e d u j e t a  s i c e r ,  d a  s o  s e  r a v n o  v  t e h  

m r t v a š n i c a h  p o j a v i l i  s l u č a j i  n a v i d e z n e  s m r t i .  N a  k a t e r i  s t r a n i  j e  r e s n i c a ,  —  n e  m o 

r e m  p r e s o d i t i .
P r a v  p a  i m a t a  p i s a t e l j a  k n j i g e ,  a k o  t r d i t a ,  d a  j e  e d i n o  n e z m o t l j i v o  z n a m e n j e  

g o t o v e ,  a b s o l u t n e  s m r t i ,  g n j i l o b a .  I n  t o  n e z m o t l j i v o  z n a m e n j e  s m r t i  v p o š t e v a  t u d i  

v  p r v i  v r s t i  s a n i t e t n o  r e d a r s t v e n a  u r e d b a  o g l e d o v a n j a  m r l i č e v ,  k a t e r a  d o l o č i  r o k  

p o k a p a n j a .  I n  r a v n o  v s l e d  t e  u r e d b e  s e  d a n d a n e s  m r l i č i  š e  l e  t a k r a t  p o k o p l j e j o ,  
k o  s e  j e  ž e  z a č e l  p o  m r t v a š k i  s o b i  p o j a v l j a t i  d u h  g n j i l o b e .  P r i  o g l e d o v a n j u  m r l i č e v  

s e  s i c e r  o z i r a  t u d i  n a  d r u g a  z n a m e n j a  s m r t i .  N e k a t e r a  t e h  s m r t n i h  z n a m e n j  s e  p r i 

k a ž e j o  ž e  k r a t e k  č a s  p o  n a s t a l i  s m r t i ,  k a k o r :  p r e n e h a n j e  d i h a n j a ,  p r e n e h a n j e  g i b a 

n j a  k r v i ,  p r e n e h a n j e  r e a k c i j e  o b č u t k o v ,  ž i v a l s k e  t o p l o t e ,  o n e m o g l o s t  v s e h  m i š i c ,  —  

p a  t a  z n a m e n j a  s o  z a  d o l o č i t e v  g o t o v e  s m r t i  le  m a lo  z a n e s l j i v a .  B o l j  z a n e s l j i v a -  
z n a m e n j a ,  p a  t u d i  b o l j  p o z n a  s o :  M e h k o č a  z r k l a ,  m r t v a š k e  p e g e ,  s m r t n a  o t r p l o s t  -  

in  r a v n o  n a  t a  z a d n j a  z n a m e n j a  s e  p r i  n o r m a l n e m  o g l e d o v a n j u  m r l i č e v  p o g la v i tn o -  

o z i r a .  —
Z  z a n i m a n j e m  p a  s e m  b r a l  h i p o t e z o  o  t .  z v .  l a t e n t n e m  ž i v l j e n j u .  P o -  

n a z i r a n j u  p i s a t e l j a  t o  l a t e n t n o  ž i v l j e n j e  n i  v e č  h i p o t e z a ,  a m p a k  d o g n a n a  —  b r e z -  

d v o m n a  p r i k a z e n .  P r i z n a m  s i c e r ,  d a  im a  t a  h i p o t e z a  ( j a z  š e  p o s e b e j  p o v d a r j a m :  

h i p o t e z a  i n  n e  k o t  g o t o v o  d e j s t v o )  n e k o  t e o r e t i č n o - z n a n s t v e n o  v r e d n o s t .  O d l o č n o  

p a  z a n i k u j e m  t i s t o  p r a k t i č n o  v a ž n o s t ,  k a t e r o  p r i p i s u j e  p i s a t e l j  t e m u  l a t e n t n e m u  ž i v 

l j e n j u  I s t o  t a k o  p o  m o je m  m n e n j u  p r e v i s o k o  c e n i  v  s l u č a j i h  a l i  v  d o b i  l a t e n t n e g a  

ž i v l j e n j a  t .  z v .  » r y t h m i s c h e  Z u n g e n z i e h u n g  n a c h  L a b o r d .«

T o  » r i t m ič n o  p o t e z a n j e  j e z i k a «  im a  g o t o v o  v  p o e d i n i h  s l u č a j i h  v e l i k o  v r e d 

n o s t ,  k a k o r :  p r i  a s p h y k t i č n i h  n o v o r o j e n c i h ,  p r i  v t o p l j e n c i h  ( p r a v o č a s n o  

—  r e c i m o  10 d o  15 m i n o t  o d  t i s t e g a  č a s a ,  o d k a r  j e  o s e b a  p a d l a  v  v o d o ,  a k o  v  t e k u  

t e g a  č a s a  d o t i č n a  o s e b a  n i  p r i š l a ,  r e c i m o  t u d i  z a  e n  h ip  n a  p o v r š j e ;  č e  s o  p a  —  

r e c i m o  v a l o v i  d e r o č e  v o d e  d o t i č n o  o s e b o  v e č k r a t  v r g l i  n a  p o v r š j e ,  p o t e m  š e  j e  t u d i  

č r e z  n e k o l i k o  u r  n a v i d e z n e g a  m r l i č a  m o g o č e  z b u d i t i  k  ž i v l j e n j u )  p o t e m  p r i  t a k i h  

n a v i d e z n o  m r t v i h ,  k i  s o  s e  z a d u š i l i  v  š k o d l j i v i h ,  s t r u p e n i h  p l i n i h  i t d .

D a  p a  t o  l a t e n t n o  ž i v l j e n j e  o b s t o j i  -  b r e z  i z j e m e  —  p o  n a s t o p i v š i  s m r t i  ( h i p  

s m r t i  j e  t i s t i  m o m e n t ,  k o  p o n e h a  z a d n j i  z d i h l j a j  in  z a d n j i  u t r i p l j a j  s r c a ')  p r i  v s a 

k e m  č l o v e k u  in  d a  t o  l a t e n t n o  ž i v l j e n j e  t r a j a  o d  p o l  u r e  d o  v e č  u r  p o  n a s t o p i v š i  

s m r t i  in  d a  b i  b i l  v s l e d  o b s t a n k a  l a t e n t n e g a  ž i v l j e n j a  v s a k i  l a j i k ,  z d r a v n i k ,  d u h o v 

n i k ,  in  s p l o h  v s a k a  o s e b a ,  k a t e r a  j e  n a v z o č a  o b  t i s t e m  č a s u ,  k o  n a s t o p i  l a t e n t n o  
ž i v l j e n j e ,  —  p r a v i m ,  d a  b i  v s l e d  t e g a  b i l  v s a k i  m o r a l n o  p r i s i l j e n  s t o r i t i  v s e ,  p o s e b n o -  

p a  p r i  v s a k e m  m r l i č u  ( m r l i č u  p o  n a š i h  n a z o r i h )  t .  z v .  r y t m i č n o  p o t e z a n j e  j e z i k a  

p o  L a b o r d - u ,  d a  g a  z o p e t  —  č e  t u d i  z a  e n  h ip ,  —  z b u d i  k  ž i v l j e n j u ,  t a  n a s v e t  š e 

m i  z d i  n a r a v n o s t  —  č u d e n .  I n  r a v n o  t i  n a z o r i  s o  b i l i  v z r o k ,  d a  s e m  ž e  t a k o j  o d  

z a č e t k a  o m e n i l : p r a k t i č n a  v r e d n o s t  k n j i g e  n i  p o s e b n o  v i s o k a .

P o n a v l j a m ,  d a  s o  m e  n a z o r i  o  l a t e n t n e m  ž i v l j e n j u  z e l o  z a n i m a l i .  J a z  p r i z n a m ,  

d a  o b  h i p u  n a s t o p i v š e  s m r t i ,  p o s e b n o  p r i  t a k i h  o s e b a h ,  k a t e r e  s o  p r e d  s m r t j o ,  b i l e  

z d r a v e  in  m o č n e ,  t e r  s o  v s l e d  k a k e  n e s r e č e  n a e n k r a t  u m r l e ,  (n .  p r .  n e k d o  j e - p a d e l

1 D e f i n i c i j a  s m r t i  j e  v  t e o l o g i j i  v e l i k o  k r a j š a ,  n a m r e č  » lo č i t e v  d u š e  o d  t e l e s a .«
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z  d r e v e s a  in  s i  r a z b i l  l o b a n j o ,  z m e š a l  m o ž g a n e ) ,  p r a v i m ,  v  t a k i h  s l u č a j i h  š e  g o t o v o  

o b s t o j i ,  č e  t u d i  k r a t e k  č a s  p o  » z a d n j e m  z d i h l j a j u  i n  z a d n j e m  u t r i p l j a j u  s r c a « ,  r e k e l  

b i  —  ž i v l j e n j e  p o j e d i n i h  s t a n i c  ( M u s k e lz e l l e ,  N e r v e n z e l l e ,  K n o c h e n z e l l e ) ,  iz  k a t e r i h  

j e  s e z i d a n o  c e l o  t r u p l o .  P a  z a v e s t ,  ž i v l j e n j s k a  e n e r g i j a ,  ( p s y c h e )  j e  i z g in i lo  i z  t a 

k e g a  t r u p l a ,  t i  p o g o j i ,  k a t e r i  d a j o  t r u p l u  t i s t o  ž i v l j e n j e ,  k a k o r  s i  g a  m i  p r e d o č u -  

j e m o ,  s o  z a p u s t i l i  t r u p l o .  D a - l i  š e  j e  t o  t u d i  ž i v l j e n j e ,  in  č e  l e  s a m o  l a t e n t n o ,  —  n e  
v e m .

V s a k o m u r  j e  z n a n o ,  k a k o  š e  p a r  d n i  o d r e z a n a  ž a b j a  s t e g n a  s k a č e j o ,  č e  s e  

n e k o l i k o  p o s o l i j o ,  in  v e n d a r  n e  b o  n i h č e  r e k e l ,  d a  j e  d o t i č n a  ž a b a  ( ž a b j a  s t e g n a )  

ž i v a .  V k l j u b  t e m u  p a  š e  p o j e d i n e  m i š i č n e  c e l i c e  r e a g i r a j o ,  š e  i m a j o  o b č u t k e ,  —  

p a  ž a b a  n i m a  n o b e n e g a ,  —  t u d i  l a t e n t n e g a  ž i v l j e n j a  n e .

K a te h e tik a .

K a th o lis c h e  V o lk s s c h u lk a te c h e s e n  v o n  J o h .  E v a n g .  P i c h l e r  I .  I I .  I I I .  in  

I V :  d e l .  ( N o r b e r t u s - V e r l a g  W ie n ) .

N o b e n i h  k a t e h e z  s e  n i s e m  t a k o  r a z v e s e l i l  k a k o r  P i c h l e r j e v i h .  N j e g o v o  d e l o  

j e  r e s  v e l i k e  v r e d n o s t i ; A v s t r i j c i  s o  l a h k o  p o n o s n i  n a  P i c h l e r j a .  Z a  s r e d n j o  š o l s k o  

d o b o  n i  s i  m o g o č e  m i s l i t i  b o l j š i h  k a t e h e z .  R a b i l  s e m  t e  k a t e h e z e  in  u s p e h i  s o  b i l i  

č i s t o  d r u g a č n i  k a k o r  p o  K a t s c h n e r j u ,  K r i ž a n i č u ,  L u g g e r j u ,  S t i e g l i t z u  i t d .  K e s  s e  

t u d i  P i c h l e r j u  m a r s i k a j  p r e d b a c i v a .  N j e g o v e  k a t e h e z e  s o  p r e d o l g e ,  p r a v i j o .  S a j  s e  

l a h k o  s k r a j š a j o  ! D a j o  s e  r a b i t i  o d  2 .— 5. š o l s k e g a  l e t a  n a  r a z l i č e n  n a č i n  t a k o ,  d a  s e  

p r i l a g o d i j o  u m s t v o v a n j u  o t r o k  v  r a z n i h  l e t i h .  T a k o  s r č n o  i n  t a k o  z a  o t r o š k a  s r c a  

p r i p r a v n o  g o v o r i  P i c h l e r !  T o  j e  r e s  k a t e h e t .  P a  p r e v e č  m r c v a r i  k a t e k i z e m ,  p r a v i j o .  

N i  m u  t r e b a  t u d i  v  t e m  s l e d i t i .  V p r a š a n j e  j e ,  a l i  n i m a  s k u š e n i  P i c h l e r  p r a v ,  d a  j e  

n a š  k a t e k i z e m  v e l i k o  p r e t e ž e k  z a  u m s t v o v a n j e  o t r o k .  D a  b i  s e  m o r a l i  o t r o c i  n e 

k a t e r e  r e s n i c e  v  t e j  o b l i k i  u č i t i ,  k a k o r  j i h  k a t e k i z e m  p o d a j a ,  ž e  v  t r e t j e m  š o l s k e m  

l e t u ,  n i  m o g o č e .  D a  b i  k a t e h i z i r a l i  k a t e h e t j e  v  d u h u  P i c h l e r j e v e m ,  p a č  n e  m o r e  

b i t i  t e ž a v n a  k a t e h e t i č n a  u r a .  O  t e m  s e m  s e  ž e  s a m  p r e p r i č a l .  S  k a k i m  v e s e l j e m  

o t r o c i  p o s l u š a j o ! S k l e n e m  z  b e s e d a m i  i z b o r n e g a  s t r o k o v n j a k a  v  k a t e h e t i č n i  l i t e r a 

t u r i  E ,  W i e n e r j a :  » D e r  K a t e c h e t ,  d e r  a c h t l o s  a n  d e n  P i c h l e r i s c h e n  K a t e c h e s e n  v o r 

ü b e r g i n g e ,  e r w i e s e  s e i n e n  K a t e c h u m e n e n  e i n e n  ü b l e n  D i e n s t .«  E Vračko.
D r. D r e h e r  T h e o d o r :  K a th o lis c h e  E le m e n ta r k a te c h e se n . I. T e i l :  D ie  

1 2  A r t i k e l  d e s  a p o s t o l i s c h e n  G l a u b e n s b e k e n n t n i s s e s .  5 . A u f l .  H e r d e r ,  F r e i b u r g  i. B . 

19 0 8 . C e n a  r 6 o  M .
K n j i g a  j e  p o l n a  d u h o v i t i h  p r i s p o d o b .  P i s a t e l j u  n a j b o l j  r a b i  r a z l a g a l n a  s i n t e z a ,  

t o d a  p o p o l n o m a  d o l o č n e  m e t o d e  s e  n i k j e r  n e  d r ž i .  T u d i  k n j i g a  n i  n a v e z a n a  n a  n o 

b e n o  p o s e b n o  k a t e k i z m o v o  b e s e d i l o ,  v s l e d  č e s a r  j e  p o v s o d  r a b l j i v a  k o t  p r i p o m o č e k  

p r i  i z d e l o v a n j u  k a t e h e z ;  v  t e j  z g o l j  a k r o a m a t i č n i  o b l i k i ,  k a k o r  p i s a t e l j ,  b o  

m o g e l  l e  r e d k o k a t e r i  k a t e h e t  d o s e č i  t r a j n o  p o z o r n o s t  p r i  d e c i ,  č e p r a v  s o  n a g o v o r i  

—  t a k i  s e  n a m  d o z d e v a j o  t e  k a t e h e z e  —  n a d  v s e  l j u b k i .  P o s e b n o  z a č e t n i k u  v  k a -  

t e h e z i  b i  t a  k n j i g a ,  č e  n e  b i  o b e n e m  r a b i l  m e t o d i č n o  i z d e l a n i h  k a t e h e z ,  l a h k o  p o 

s t a l a  n e v a r n a ,  k e r  b i  m u  z m i s l a  z a  m e t o d i č n i  p o u k  n i k a k o r  n e  v c e p i l a .  P o l e g  d r u 

g i h  k n j i g  b o  p a  i z b o r n o  s lu ž i l a ,  k a j t i  r a z l a g e  v  m n o g i h  k a t e h e z a h  s o  z a  s r e d n j o  

s t o p n j o  n a r a v n o s t  k l a s i č n e .  S. S.
P r v i sa s ta n a k  d a lm a tin s k ih  k a te h e ta  u  S p l i t u  d r ž a n  4 . r u j n a  1907 . S e 

s t a v i l  F e r d o  H e f f l e r .  Z a g r e b  1908 . S t r .  7 0 .

D a l m a t i n s k i  š k o f j e  s o  s k l i c a l i  4 . s e p t e m b r a  19 0 7  v  S p l i t  p r v i  k a t e h e t s k i  s h o d ,  

d a  b i  s e  k a t e h e t j e  t e m  b o l j  n a v d u š i l i  z a  s v o j  v z v i š e n i  p o k l i c  in  d a  b i  t e m  l a ž j e  

e n o t n o  p o s t o p a l i  v  v a ž n e m  d e l o v a n j u .  S h o d a  s o  s e  u d e l e ž i l i  v s i  k a t e h e t i  s r e d n j i h
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in  m e š č a n s k i h  š o l ,  a  d r u g i m  d u h o v n i k o m  n i  b i l o  d o v o l j e n o  p r i t i  n a  t a  s e s t a n e k ,  k a r  

j e  g o t o v o  p o m a n j k l j i v o ,  k e r  n i h č e  n e  p o z n a  l j u d s k i h  š o l  in  n j e n i h  t e ž a v  t a k o  n a 
t a n k o ,  k a k o r  r a v n o  d u š n i  p a s t i r j i - k a t e h e t i .  K o t  z a s t o p n i k  d a l m a t i n s k i h  š k o f o v  j e  

p o č a s t i l  z b r a n e  k a t e h e t e  s p l i t s k i  š k o f  F i l i p  N a k i č ,  k i  j i h  j e  s p o d b u j a l  k  s l o g i  in  e d i 

n o s t i ,  t e r  j i h  n a v d u š e v a l  z a  n j i h o v  p o k l i c .  P r e d s e d o v a l  j e  š k o f  V in k o  P a l u n k o ,  k i  

j e  v  p o z d r a v n e m  g o v o r u  i z r a z i l  ž e l j o ,  d a  b i  s e  1908 . l e t a  z o p e t  s e š l i  k a t e h e t j e  v  

S p l i t u  k  d r u g e m u  k a t e h e t s k e m u  s e s t a n k u ,  n a  k a t e r e g a  b i  s e  n a j  p o v a b i l i  t u d i  d u š n i  

p a s t i r j i ,  k a r  j e  b i lo  z  n a v d u š e n j e m  s p r e j e t o .

N a j p r e j  j e  p o r o č a l  D o n  I v a n  P u l i š i č ,  k a t e h e t  v  Z a d r u ,  o  p r v e m  h r v a š k o - s l o -  
v e n s k e m  p e d a g o š k o - k a t e h e t i č n e r a  s e s t a n k u  v  Z a g r e b u  t e r  o m e n j a l  p o s e b n o  d v e  r e č i  

p s i h o l o š k o  m e t o d o  in  p r e o s n o v o  v e r o u č n e g a  n a č r t a  z a  v i š j e  r a z r e d e  s r e d n j i h  š o l .  

P r i  z e l o  ž i v a h n i  d e b a t i  o  p s i h o l o š k i  m e t o d i  s o  s o d e l o v a l i  D r .  A l f i r e v i č ,  u r e d n i k  » H r -  

v a t s k e  s t r a ž e «  in  k a t e h e t  v  S e n j u  in  D o n  P u l i š i č .  M e to d i  s e  j e  p r i g o v a r j a l o ,  d a  n i  

z a  n a š e  r a z m e r e ,  k e r  j e  r a z l a g a n j e  p o  n j e j  p r e d o l g o ,  t e r  s e  n e  m o r e  p r e d e l a t i  v s e  

g r a d i v o ,  k i  j e  p r e d p i s a n o .  D o n  P u l i š i č  o d g o v a r j a ,  d a  n i  v s e l e j  p o t r e b n o  p o s l u ž e v a t i  
s e  v s e h  p e t e r i h  f o r m a l n i h  s t o p i n j ,  a m p a k  z a d o s t u j e j o  n a v a d n o  s a m o  t r i .  V e r o u č n a  

s n o v  b i  s e  p a  m o r a l a  s k r a j š a t i  b r e z  o z i r a  n a  p s i h o l o š k o  m e t o d o .  I n  č e  j e  t o  r e s ,  

p o t e m  o d p a d e  g l a v n i  in  e d i n i  p r i g o v o r  p r o t i  p s i h o l o š k i  m e t o d i .  V s i  n a v z o č i  k a t e 

h e t j e  s o  s e  i z r e k l i  z a  p s i h o l o š k o  m e t o d o  s  p r i p o m b o ,  d a  s e  m o r a  r a c i j o n a l n o  r a b i t i .  

—  O z i r  p r e o s n o v e  v e r o u č n e g a  n a č r t a  z a  v i š j e  r a z r e d e  s r e d n j i h  š o l  s t a  b i l i  d v e  s t r u j i .  

P r v a  h o č e ,  d a  s e  p o u č u j e  a p o l o g e t i k a  v  V I I .  r a z r e d u ,  a  v  V I I I .  c e r k v e n a  z g o d o v i n a ,  

d r u g a  p a  h o č e  a p o l o g e t i k o  v  V I I I .  r a z r e d u ,  c e r k v e n o  z g o d o v i n o  p a  ž e  v  V . D o  k o n č 

n e g a  r e z u l t a t a  n i  p r i š l o ,  k e r  s e  n i s o  m o g l i  z e d i n i t i ,  v e n d a r  s o  s k l e n i l i ,  d a  b o d o  d e 

l a l i  n a  t o ,  d a  s e  a p o l o g e t i k a  p o u č u j e  v  s e d m e m  a l i  o s m e m  r a z r e d u ,  k e r  j e  ž e  t e d a j  

u č e n c e m  z n a n a  lo g i k a ,  b r e z  k a t e r e  s e  a p o l o g e t i k a  n e  m o r e  u s p e š n o  o b d e l a v a t i .

K a t e h e t  v  M a k a r s k i ,  D in k o  R i b i č i č  j e  g o v o r i l  o  k a t e k i z m u  t e r  p o u d a r j a l ,  d a  

s e  o d  l j u d s k o - š o l s k i h  u č e n c e v  n e  s m e  t i r j a t i  n i t i  c e l e g a  v e l i k e g a ,  • c e l o  n i t i  c e l e g a  

s r e d n j e g a  k a t e k i z m a ,  č e  h o č e m o  u s p e š n o  d e l o v a t i .  C i l j  k a t e h e t i č n e  v z g o j e  n i  z n a n j e  

k a t e k i z m a  n a  p a m e t ,  t e m v e č  ž i v e t i  p o  k a t e k i z m u : d e l a v n a  r e l i g i j a .  K a t e k i z e m  p r e 

m a lo  u p o š t e v a  s t o p n j o  d u š e v n e g a  r a z v o j a  l j u d s k o - š o l s k e  m la d in e .  N a d a l j e  j e  p r e d 

l a g a l ,  n a j  b i  s e  v  ž e n s k i h  m e š č a n s k i h  š o l a h  b o l j  n a t a n k o  p o u č e v a l a  c e r k v e n a  z g o 

d o v i n a ,  p o s e b n o  n e k a t e r a  v p r a š a n j a ,  k a t e r a  n a s p r o t n i k i  z l o r a b i j o  in  t a k o  z a p e l j u j e j o  

m l a d i n o  in  o d r a s l e .

D r .  A l f i r e v i č  j e  p o t e m  p r e d l a g a l ,  d a  b i  p r o s i l i  d a l m a t i n s k e  š k o f e ,  n a j  p o s r e 
d u j e j o  p r i  v l a d i ,  d a  b o  t u d i  v e r o n a u k  p r i  z r e l o s t n e m  i z p i t u  o b l i g a t e n  p r e d m e t .

P r e d s e d n i k  s h o d a  š k o f  P a l u n k o  j e  š e  n a  k o n c u  p o s e b e j  p o v d a r j a l ,  n a j  k a t e 

h e t i  t a k o  v  š o l i  r a v n a j o ,  d a  j i h  b o d o  u č e n c i  l j u b i l i  i n  s e  j i h  o k l e n i l i ,  k a k o r  s v o j e g a  
o č e t a ,  k a r  b o d o  d o s e g l i  t e d a j ,  č e  s e  z  l j u b e z n i j o  in  v n e m o  z a  s v e t o  s t v a r  p o p r i m e j o  

s v o j e g a  v z v i š e n e g a  p o k l i c a .

V  d r u g e m  d e lu  t e  k n j i ž i c e  d o d a j e  F e r d o  H e f f le r ,  k a t e h e t  v  Z a g r e b u ,  k i  j e  

n a j o d l i č n e j š i  z a s t o p n i k  p s i h o l o š k e  m e t o d e  n a  H r v a t s k e m ,  n e k a j  s p l o š n i h  o p o m b  i n  

k r a t k o  r a z p r a v o  o  p s i h o l o š k i  m e t o d i .  M n o g o k r a t  s e  s l i š i ,  d a  j e  p s i h o l o š k a  m e t o d a  

i d e n t i č n a  s  t i s t i m i  p e t e r i m i  f o r m a l n i m i  s t o p i n j a m i .  T o d a  t o  n i  r e s .  N i  n a m r e č  vedno  
p o t r e b n o  p o s l u ž e v a t i  s e  v s e h  p e t e r i h  s t o p i n j ,  a m p a k  s e  m o r a  i z b r a t i  p r i m e r n o  r a z 

l a g a n i  r e s n i c i  t e r  i n d i v i d u a l n o s t i  u č e n c e v .  T a  m e t o d a  z d r u ž u j e  u č e n c a  in  u č i t e l j a ,  

k e r  u č e n e c  m o r a  n e h o t e  s p r e m l j a t i  v  m i s l i h  s v o j e g a  u č e n i k a  in  r a v n o  t o  s t o r i ,  da 
j e  u č e n e c  p a z l j i v ,  d a  s e  n a v d u š i  z a  p r e d m e t .  M e d te m  s m o  p a  ž e  d o z d a j  r a b i l i  na 
n e k i  n a č i n  v e č  a l i  m a n j  p s i h o l o š k o  m e t o d o ,  S a m o  se n i s m o  t o l i k o  o z i r a l i  n a  posa
m e z n e  s t o p i n j e .  P r i  v e r o u k u  j e  g l a v n o ,  d a  o t r o k e  v z g o j i m o  z a  d o b r e  i n  odločne  
k a t o l i č a n e ,  p r i  t e m  n a m  m o r a  p r i t i  n a  p o m o č  b l a g o s l o v  b o ž j i ,  p a  m e t o d a  t u d i  ni
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b r e z  p o m e n a .  S a m o  p o z n a v a n j e  v e r s k i h  r e s n i c  š e  n i k a k o r  n e  p r i č a ,  d a  b o d o  o t r o c i  

p o z n e j e  t u d i  p o  z n a n i h  r e s n i c a h  ž iv e l i ,  z a t o  j e  g l a v n a  n a l o g a  š o l e ,  d a  v z g a j a  in  d a  

d e l u j e  n a  s r c e  u č e n c e v ,  d a  d e l u j e  n a  v o l jo  in  č u s t v a  s  t a k i m i  s r e d s t v i ,  k i  m o r e j o  

p r e t r e s t i  d u š o  in  g a n i t i  v o l j o  u č e n c e v ;  m o r a  j i m  p o s t a v i t i  p r e d  o č i  t a k š n e  v z g l e d e ,  

j i h  o č r t a t i  t a k o ,  d a  u č e n c i  v s e  č u t i j o ,  k a k o r  b i  s a m i  v s e  d o ž iv e l i .  T o  n a s  l e p o  u č i jo  

n a s p r o t n i k i  v  s v o j i h  r o m a n i h  i n  p r i p o v e s t i h ,  v  n j i h o v i  š o l i  s e  t u d i  m i  l a h k o  m a r s i 

k a j  n a u č i m o .

P s i h o l o š k o  m e t o d o  j e  t u d i  p r i p o r o č i l  s v .  o č e  v  o k r o ž n i c i  » A c e r b o  n im is «  o d  

15. a p r i l a  19 0 5 , k j e r  s e  n a v a j a  v s e h  p e t  f o r m a l n i h  s t o p i n j  ( v e r i t a s ,  i l l u s t r a t i o  v e r i t a t i s ,  
- c o m p a r a t i o ,  e x e m p lu m ,  h o r t a t i o ) .

V  d o d a t k u  n a v a j a  p i s e c  e n  d e l  p a s t i r s k e g a  l i s t a  š i b e n s k e g a  š k o f a  d r .  V in k a  

P u l i š i č a ,  k i  g o v o r i  o  k a t e k i z a c i j i  v  š o l i  in  i z v e n  š o le .

D a l m a t i n s k i  k a t e h e t i  s o  p o k a z a l i ,  d a  s o  z a r e s  v n e t i  z a  s v o j  p o k l i c ,  in  d a  p o 

z n a j o  r a z m e r e  č a s a ,  v  k a t e r i h  ž i v i j o  i n  z a t o  s o  s k l e n i l i ,  d a  h o č e j o  p r a k t i č n o  p o k a 

z a t i ,  k a j  s e  d o s e ž e  z  r e s n o  v o l j o  in  v n e m o  v  d e l o v a n j u  z a  v z v i š e n e  c i l j e ,  n a  k a r  
j i m  j e  s p l i t s k i  š k o f  z  v e s e l j e m  p o d e l i l  s v o j  b l a g o s l o v  z  ž e l j o ,  d a  s e  n j i h o v i  t r d n i  

s k l e p i  r e s  u r e s n i č i j o  i n  p r i n e s e j o  s t o t e r n e g a  s a d u .  P. J.
L eh rb u ch  der K a te c h e tik . G e s c h i c h t e  u n d  T h e o r i e .  V o n  D r .  S im o n  K a t -  

s c h n e r ,  D o z e n t  f ü r  K a t e c h e t i k  u n d  P ä d a g o g i k  a n  d e r  U n i v e r s i t ä t  G r a z .  Z w e i t e ,  

v i e l f a c h  e r w e i t e r t e  A u f la g e .  G r a z  1908 . V e r l a g  U l r .  M o s e r  ( J .  M e y e r h o f f ) ,  s t r .  X I V  

+  5°8
N e k a j  l e t  s e m  s e ,  r e k e l  b i ,  z  m r z l i č n o  m a r l j i v o s t j o  in  g o r e č n o s t j o  o b d e l u j e  

k a t e h e t s k o  p o l j e ,  in  s i c e r  n e  b r e z  v s p e h a .  T o  j e  d o k a z ,  d a  s e  s v .  c e r k e v ,  k a k o r  

v s e l e j ,  t a k o  t u d i  d a n d a n e s ,  k o  b i  b r e z v e r c i  r a d i  p o m e l i  v e r o n a u k  iz  š o l e ,  k o  s e  k a -  

t e h e t j e ,  k o t  m e t o d i č n o  n e i z o b r a ž e n i ,  p r e z i r a j o  in  z a s m e h u j e j o ,  z a v e d a  s v o j e  v z v i 

š e n e  u č e n i š k e  s l u ž b e .  N a  p o z i v  s l a v n e g a  L e o n a  X I I I .  s e  j e  v z b u d i l o  p r a v  ž i v a h n o  

d e l o v a n j e  v  k a t e h e t s k i h  d r u š t v i h ,  n a  k o n f e r e n c a h ,  in  s a d  t e g a  j e ,  d a  s e  p o  k a t e h e t 

s k i h  l i s t i h  o b j a v l j a j o  t e m e l j i t e  r a z p r a v e  in  s t r o k o v n o  p o u č n i  č l a n k i .  P r a v  n o v o d o b n i  

p o j a v  s o  p e d a g o g i š k o - k a t e h e t i č n i  k u r z i ,  k i  s e  v r š i j o  s k o r o  l e t o  z a  l e t o m .  O č e t a  in  

p o č e t n i k a  s t a  j i m  s a l i c o g r a j s k i  n a d š k o f ,  k a r d i n a l  K a t s c h t h a l e r  in  » m o j s t e r  k r š č a n s k e  

p e d a g o g i k e « ,  D r .  O t o n  W i l lm a n n .  K  p r v e m u  k u r z u  s t a  1. 1902 . p r i v a b i l a  n a d  5 0 0  

u d e l e ž e n c e v  v  d i v n i  S a l i c o g r a d .  N a d a l j e  s o  s e  v r š i l i  t a k i  k u r z i  1. 1905 . n a  D u n a j u ,  

v  S a l i c o g r a d u ,  i n  v  M o n a k o v e m ,  1. 1906 . v  S a l i c o g r a d u ,  1. 1908 . n a  D u n a j u .  N j i h  

u a m e n  j e ,  i z p o p o l n i t i  k a t e h e t i č n o  m e t o d o .  A  n a  t e h  k u r z i h  in  p a  v  s t r o k o v n i h  č l a n 

k i h  s e  ž e  i z o b r a ž e n i  k a t e h e t j e  u g l a b l j a j o  v  t o  a l i  o n o  v p r a š a n j e .  K d o r  h o č e  t e m u  

s l e d i t i ,  m o r a  i m e t i  ž e  t r d n o  p o d l a g o  m e t o d i č n e  i z o b r a z b e .  Z a t o  j e  K a t s c h n e r  p r e 

d e l a l  in  r a z š i r i l  p r v o  i z d a j o  s v o j e  k a t e h e t i k e  t e r  j o  k o t  p o m n o ž e n o ,  d r u g o  i z d a j o  

p o s l a l  v  s v e t ,  d a  b i  b i l a  z l a s t i  m l a d i m  k a t e h e t o m  u č i t e l j i c a ,  z v e z d a  v o d n i c a  v  n j i h  

t e ž a v n e m ,  o d g o v o r n o s t i  p o l n e m  p o s l u .  R e s  j e  s i c e r ,  d a  j e  p r i  k a t e h e z i ,  k a k o r  p r i  

v s a k e m  č l o v e š k e m  d e l u  m n o g o  o d v i s n o  o d  b l a g o s l o v a  b o ž j e g a ,  a  r a v n o  t a k o  j e  

v s p e h  u č e n i š k e  s l u ž b e  z e l o  o d v i s e n  o d  k a t e h e t o v e  s p o s o b n o s t i .  K a t e h e t  n a j  d r o b n o  

m l a d i n o  s e z n a n j a  z  v e r s k i m i  r e s n i c a m i  t e r  n a j  o d g o j u j e  j a g n j e t a ,  d a  p r e š i n e  v s e  

n j i h  m i š l j e n j e  i n  d e j a n j e  d u h  z v e l i č a l n e g a  n a u k a .  M a r s i k a t e r i  k a t e h e t  i m a  n a r a v n e  

s p o s o b n o s t i ,  d o b r o  o d g o j e v a t i  m l a d i n o ,  t o d a  a l i  n e  b o  t a k  k a t e h e t  n e p r i m e r n o  v e č  

d o s e g e l ,  a k o  s  s v o j i m i  z m o ž n o s t m i  z d r u ž u j e  n e o v r g l j i v e  p r i d o b i t v e  in  z l a t e  i z k u š n j e  

m e t o d i č n o  i z o b r a ž e n i h  v r s t n i k o v !  N a j  t o r e j  v s a k d o  s r č n o  s e ž e  p o  K a t s c h n e r j e v i  

u č n i  k n j i g i !

O b s e g a  d v a  d e l a .  — P r v i  —  z g o d o v i n a  k a t e h e z e  —  n a s  p o  s k r b n o  s e s t a v 

l j e n i h  v i r i h  p o u č i ,  k a k o  s e  j e  r a z v i j a l a  k a t e h e z a  in  k a k o  s e  j e  v  v s e h  s t o l e t j i h  v e 

d e l a  m e t o d i č n o  p r i l a g o d i t i  v s a k o k r a t n i m  č a s o v n i m  r a z m e r a m  in  p o t r e b a m ,  k a k o
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s e  j e  ž e  o b s t o j e č e  u p o r a b l j a l o ,  p o m a n j k l j i v o  i z p o p o l n j e v a l o .  P i s a t e l j  j e  v  t e j  d r u g i  

i z d a j i  z g o d o v i n o  k a t e h e z e  o d  s r e d n j e g a  v e k a  n a p r e j  o b š i r n o  p r e d e l a l .  K a t e h e t u  j e  
p o t r e b n o  p o z n a v a n j e  t e  z g o d o v i n e ,  k e r  v  t e m  j e  p o d a n a  t r d n a  p o d l a g a  i n  z a n e s l j i v o  

r a v n i l o  z a  b o d o č i  r a z v o j  k a t e h e z e .  I z r o č i l a  i z k u š e n i h  p r e d n a m c e v  n i k a k o r  n e  s m e m o  

p r e z i r a t i ,  m a r v e č  l e  t e d a j ,  č e  n a  t e m  p r e i z k u š e n e m  t e m e l j u  z i d a m o  n a p r e j ,  s m e m o  

u p a t i ,  d a  v  d o g l e d n e m  č a s u  z r e m o  p r e d  s e b o j  v s e s t r a n s k o  d o v r š e n o  s t a v b o .  K a k o r  

z v e z d e  s e  s v e t i j o  n a  t e h  s t r a n e h  i m e n a  n e k a t e r i h  v z o r n i h  m o ž ,  k i  s o  v s e  s v o j e  m o č i  

p o s v e t i l i  k a t e h e t s k e m u  p o k l i c u  t e r  s v o j e č a s n o  d a j a l i  v p l iv n o  s m e r .

D r u g i  d e l  —  t e o r i j a  k a t e h e z e  —  s e  d e l i  v  d v o j e  p o g l a v i j .  P r v o  g o v o r i  

o  o s e b i  k a t e h e t a  —  t a  p r e d m e t  j e  i z  p a s t i r n e  v s p r e j e t  n a  n o v o  — , n a d a l j e  o  p o -  

s l a n j u  ( m i s s io  c a n o n i c a ) ,  in  o  b i s t v u  t e r  v s e b i n i  k a t e h e t s k e  n a o b r a z b e .  A k o  p r e 

b i r a š  t o  p o g l a v j e ,  s e  b r e z d v o m n o  d o c e l a  u v e r i š ,  d a  n e  m o r e š  in  n e  s m e š  n i k d a r  

p r e n e h a t i ,  p r o u č a v a t i  k a t e h e t i k o  in  n j e n e  p o m o ž n e  v e d e ,  č e  h o č e š  t u d i  p r e d  s v o j o  

v e s t j o  b i t i  v e s t e n  k a t e h e t ,  m o ž ,  k i  s e  t r u d i  v s e s t r a n s k o  z a d o s t i t i  z a h t e v a m  s v o j e g a  

p o k l i c a .  D r u g o  p o g l a v j e ,  k i  g o v o r i  o  k a t e h e t o v i  s l u ž b i ,  j e  r a z d e l j e n o  v  d v a  o d 

d e l k a .  V  p r v e m  r a z p r a v l j a  p i s a t e l j  j e d r n a t o  o  p r e d m e t u  k a t e h e z e ,  o  k a t e k i z m u ,  

o  z g o d b a h  t e r  o  r a z m e r j u  m e d  k a t e k i z m o m  in  z g o d b a m i ,  n a t o  o  d o p o l n i l n e m  v e r 

s k e m  p o u k u  (o  n e d e l j s k i h  e v a n g e l i j i h ,  o  c e r k v e n i  z g o d o v i n i ,  o  l i t u r g i k i )  in  k o n e č n o  

o  k a t e h e t i č n i  v z g o j i  v o b č e .  M e t o d i k a  k a t e h e z e  —  d r u g i  o d d e l e k  —  j e  s p l o š n a  

in  p o s e b n a .  V  s p l o š n i  m e t o d i k i  s i  k o r a k  z a  k o r a k o m  n a  s l e d u  i z k u š e n e m u  s t r o k o v 

n j a k u ,  k i  m o j s t r s k o  r a z u m e ,  s t r e m l j e n j e  k r š č a n s k e  p s i h o l o g i j e  in  m e t o d i k e  s p r a v i t i  

v  s o g l a s j e .  D a  s i  p r o u č i l  n j e g o v o  r a z p r a v o  o  a n a l i z i  in  s i n t e z i  t e r  r a z m i š l j a l  o  p r i -  

d j a n i h  z g l e d i h ,  s e  l a h k o  z a d o v o l j i š ,  i s k a t i  t a k e  č l a n k e  v  k a t e h e t s k i h  l i s t i h ,  b i  g o t o v o  

b i l o  o d v e č .  I z r a z a  » a n a l i t i č n o  in  s i n t e t i č n o «  p o j m u j e  p i s a t e l j  v  i s t e m  s m is l u ,  k a k o r  

l o g i k i ,  k a r  j e  e d i n o  p r a v ,  z a  k a r  s e  j e  d r .  W i l l m a n  o p e t o v a n o  n a  k a t e h e t s k i h  k u r z i h  

z a v z e m a l .  V  p o s e b n e m  o d d e l k u  m e t o d i k e  s e  n a t a n č n e j e  o b d e l u j e  k a t e h e z a  k a t e 

k i z m a ,  b i b l i č n i h  z g o d e b  in  l i t u r g i k e .  V e l j a v o  i m a j o  m e t o d e  p r e t e k l o s t i  r a v n o t a k o ,  

k a k o r  t u d i  v s e ,  k a r  j e  v s p r e j e m l j i v o  v  m o n a k o v s k i  m e t o d i .  K o n e č n o  s o  v  d o d a t k u  

n a v e d e n e  v s e  p o s t a v e  in  o d r e d b e  o  k a t e h e z i  n a  A v s t r i j s k e m .  T a  d r u g a ,  p r e d e l a n a  

i z d a j a  p r i č a ,  d a  j i  j e  o č e  m o ž - s t r o k o v n j a k ,  k i  m u  j e  z n a n  v s a k  p o j a v  i n  s l e d n j e  

v p r a š a n j e  v  k a t e h e t i k i .  D e l o  j e  b r e z d v o m n o  g l o b o k o z n a n s t v e n o ,  l e  ž a l ,  d a  i m a  o d 

l i č n i  p i s a t e l j  p r i  t e m  o b s e ž n e m  z n a n s t v e n e m  a p a r a t u  p r e v e č  m r t v o ,  s k o r o  b i  r e k l i ,  

s u h o p a r n o  p e r o .  M a r s ik d o  j o  j e ,  k a k o r  s e m  s l i š a l  n a  l a s t n a  u š e s a ,  r e s i g n i r a n o  o d 

lo ž i l ,  r e k o č : » N e p r e b a v l j i v a  j e !« C i t a t o v  j e  p r e v e č ,  j e z i k  in  s l o g  p r e t r d  i n  z a t o  t a  

» u č n a  k n j ig a «  n i m a  p r i v l a č n e  s i l e .  K e r  ž e  n a j d e m o  c i t i r a n o  v s e  m o g o č e ,  s e  n a m  

v e n d a r  z d i  č u d n o ,  d a  p i s a t e l j  n e  p o z n a  l a v a n t i n s k i h  s in o d ,  k i  v  l a t i n s k e m  j e z i k u  

o b r a v n a v a j o  k a t e h e t s k a  v p r a š a n j a .  M is l im o ,  d a  b o  d u n a j s k i  k a t e h e t  P i c h l e r ,  k i  j e  
k o t  k r i t i k  p r a v i  p r a v c a t i  » in f a n t  t e r r i b l e « ,  k o t  b o d o č i  m e t o d i k  i m e l  m n o g o  v e č  p r i 

v r ž e n c e v .  S i c e r  p a  j e  z a  s e d a j  k n j i g a  v s e g a  p r i p o r o č i l a  v r e d n a .

Jan. Ec Kociper.

P o u k  z a r o č e n c e m  in  z a k o n sk im . S e s t a v i l  J  a  n  e  z  Z a b u k o v e c ,  ž u p n ik .
I I .  i z d a j a .  V  L j u b l j a n i ,  1 9 0 7 . C . i -4 0  K .

P o u k ,  k i  s e  o b r a v n a v a  v  t e j  k n j i g i ,  j e  ž e  c e l o  v  d a n a š n j i h  ž a l o s t n i h  r a z m e r a h  

k r v a v o  p o t r e b e n  p r e d  v s e m  o n im ,  k i  s e  s e l i j o  v  A m e r i k o  in  n a  N e m š k o ,  p a  t u d i  

s i l a  k o r i s t e n  o n im ,  k i  d o m a  o s t a n e j o ,  k e r  s i  t u d i  p r i  n a s  s o v r a ž n e  s d e  p r i z a d e v l j e j o  

r a z k r i s t j a n i t i  d r u ž i n o .  Z a t o  j e  v  r e s n i c i  v s e  h v a l e v r e d n o ,  d a  s e  j e  č .  g .  p i s a t e l j  l o t i l  

t a k o  p o t r e b n e g a  d e l a  t e r  s e s t a v i l  k n j i g o ,  k i  n u d i  z a r o č e n c e m  in  z a k o n s k i m ,  k a r  m o 

r a j o  z n a t i  i n  i z p o l n j e v a t i ,  d a  b o d o  n a š l i  p o  z a k o n s k e m  s t a n u  s v o j o  č a s n o ,  p r e d  v s e m  

p a  s v o j o  v e č n o  s r e č o .  D a  j e  p i s a t e l j  s v o j o  n a l o g o  d o b r o  r e š i l ,  k a ž e  ž e  t o ,  d a  j e  

k m a l u  b i l a  p o t r e b n a  d r u g a  i z d a j a  ( p r v o k r a t  n a  S v e č n i c o  1902 , d r u g o k r a t  26 . a v g .
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1 9 0 7 ). U p a t i  in  t u d i  k a r  n a j b o l j  ž e l e t i  j e ,  d a  k n j i g a  d o ž i v i  š e  p r a v  m n o g o  i z d a j .  

V s e b i n a  k n j i g e  j e  t a - l e :  o  p o g o j i h  z a  v e l j a v n o ,  d o v o l j e n o  in  B o g u  d o p a d l j i v o  s k l e 

p a n j e  z a k o n o v  ( o d  s t r .  9 — 2 8 ), o  z a k o n u  ( o d  2 9 — 3 7 ) ,  o  d o l ž n o s t i h  z a k o n s k i h  (38  d o  

IOO), o  c e r k v e n e m  o b r e d u  p r i  p o r o k i  (101  —  1 0 5 ), k o n e c  (1 0 6 , 107) in  p o  k o n c u  š e  

d v a  n a g o v o r a :  o b  p o r o k i  M a r i j i n e  h č e r e  (1 0 8 — m ) ,  n a g o v o r  o b  p o r o k i  ( 1 1 2 - 1 1 4 ) .  

P r i  č i t a n j u  k n j i g e  s e  m i  j e  z d e l  n a j l e p š i  d e l  o n i ,  k i  g o v o r i  o  d o l ž n o s t i h  z a k o n s k i h ,  

k i  j ih  i m a j o  k o t  s t a r i š i  (6 7 — 9 7 ) . R e s  z l a t i  n a u k i .  A k o  s e  b o  p o  t e h  r a v n a l o ,  p o 

t e m  b o  p r i h o d n o s t  b o l j š a  o d  s e d a n j o s t i .  P a  t u d i  d r u g i  d e l i  k n j i g e  s o  p r a v  l e p i ,  

o m e n j a m  le  p o g l a v j e  o  p o s e b n i h  d o l ž n o s t i h  ž e n e  ( 6 0 — 6 b ). V e n d a r  t u  in  t a m  b i  b i l o  

l e  v  k o r i s t ,  k o  b i  s e  v  k n j i g i  k a k a  t r o h i c a  m a j h n o  p r e d r u g a č i l a ,  t o  p a  b o d i  r e č e n o  

n e ,  d a  b i  s e  k a k o r k o l i  m a n j š a l a  v r e d n o s t  k n j i g i ,  t e m u č  d a  b i  s e  k o l i k o r  t o l i k o  p r i 

p o m o g l o  k  z v e č a n j u  n j e n e  v r e d n o s t i .  T a k o  n a  s t r a n i  2 0  b i  b i l o  m o r e b i t i  b o l j š e ,  k o  

b i  s e  r e k l o :  » p a  v  n e k a k š n o  s v a r i l o «  i n  n e  v  » n e k a k š n o  k a z e n .«  N a  s t r a n i  3 5  b i  
b i l o  m o r e b i t i  ž e l e t i  t o č n e j š e  in  j a s n e j š e  l o č i t v e  m e d  t e m ,  k a r  j e  v e l j a v n o  d o  V e l i k e  

n o č i  l e t o š n j e g a  l e t a  in  k a r  b o  z a n a p r e j .  N a  s t r a n i  4 5  m i s l im  n e  b i  b i l o  o d v e č  š e  

p o s e b e j  o m e n i t i  s p o v e d  k o t  s r e d s t v o ,  d a  b i  s e  o l a j š a l o  s r c e  t r p e č e  ž e n e .  N a  s t r a n i  

4 8  b i  b i l o  d o b r o  s e  t u d i  o z i r a t i  n a  r a h l o č u t n a  s r c a ,  i n  d a  s e  n e  b i  t e m  v z b u j a l i  n e 

p o t r e b n i  š k r u p l j i ,  a l i  n e  b i  b i l o  m o g o č e  d o b r o  m i s e l  o  č i s t o s t i  z a k o n s k e  l j u b e z n i  

m a l o  d r u g a č e  i z r a z i t i ?  K e r  j e  k n j i g a  n a m e n j e n a  z a r o č e n c e m  i n  z a k o n s k i m ,  n e  p a  

k o t  p r i p o m o č e k  d u h o v n i k o m ,  m e n im ,  d a  b i  s e  v  k n j i g i  p r a v  n i č  n e  o z i r a l o  n a  d u š 

n e g a  p a s t i r j a  in  z a t o  t u d i  č r t a l a  n a g o v o r a  o b  p o r o k i  a l i  p a  v s a j  n j u n  n a s l o v  

s p r e m e n i l .  S i c e r  p a  b o d i  k n j i g a  d u š n im  p a s t i r j e m  k a r  n a j t o p l e j e  p r i p o r o č e n a  v  t o ,  

d a  j o  r a z š i r j a j o .  A'.

Še enkrat odlok „Ne tem ere“. Na str. 178. smo priobčili razglas 
kardinala Grusche, da bo ta odlok v Avstriji prišel v veljavo šele čez 
leto dni. Toda apostolska stolica je  preklicala svoj takratni odgovor 
in odlok stopi tudi pri nas v  veljavo z letošnjo Veliko nočjo, ka
kor je določeno v  dekretu samem. F . K
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Sv. Janez Zlatoust kot ekseget.

dkod imajo besede, ki so prihajale iz zlatih ust sv. Janeza Zlato- 
usta oni nesmrtni, zlati sijaj, ki nikoli ne obledi? — Vprašajmo 
njega sam ega! — Rudarji, ki iščejo zlate rude, ne ostanejo na 

zemeljskem površju; z velikim trudom in v mnogih nevarnostih delajo 
globoko pod zemljo, da bi dobili nekoliko zlatih zrnc, ki so le ne
znatna in nezanesljiva odškodnina za njihov trud. Ako se že ti toliko 
trudijo za nestalno in posvetno blago, ali se ne bo oznanjevavec božje 
besede poglobil še z večjo požrtvovalnostjo v zlate rudnike sv. pisma, 
da si nabere duhovnega bogastva in neminljivih zakladov, j i Xoütov a v a -  

tpatpexov ‘/.at {bjaaupov dcaTtav/jtcv1!
To načelo je  vodilo sv. Krizostoma. Vso bistrost svojega duha, 

vso svojo m nogostransko in globoko klasično izobrazbo, po kateri 
daleč presega večino izobražencev tedanje dobe, je  porabil v to, da 
bi s svojim grško-jasnim duhom prodrl globoko v skrivnosti sv. pisma. 
Zato ga ves učeni svet slavi kot n a j  v e č j e g a 2 e k  s e g e  t a  med cerk
venimi očeti.

Zlatoust ekseget je  učenec a n t i o h i j s k e  šole. A leksandrijska 
in antiohijska šola sta v prvih petih stoletjih po Kr. ločili po svoji 
eksegetični metodi teologe v dve povsem različni vrsti. Obe sta imeli 
na svoji strani duhovite in visoko izobražene zastopnike. Za Origenom 
in njegovimi učenci, ki so aleksandrijski šoli pridobili slavno ime, niso

1 I n  G e n .  h .  2 1 ;  M o n tf .  I V  181.

2 R a u s c h e n  p r a v i  o  Z l a t o u s t u  ( G r u n d r i s s  d e r  P a t r o l o g i e .  F r e i b u r g  i. B . 1906 , 

s t r .  1 3 1 ) :  » N o b e d e n  i z m e d  c e r k v e n i h  o č e t o v  n i  s v .  b e s e d i l a  t a k o  t e m e l j i t o  in  o b e n e m  

t a k o  p r a k t i č n o  r a z l a g a l  k o t  Z l a t o u s t .«  —  H a i d a c h e r  t r d i  v  p r e d g o v o r u  s v o j e  

k n j i g e  » D ie  L e h r e  d e s  h l .  J .  C h r y s o s t o m u s  ü b e r  d i e  S c h r i f t i n s p i r a t i o n ,«  d a  j e  Z l a t o 

u s t  » n a j v e č j i  e k s e g e t  k r š č a n s k e g a  v z h o d a .«  —  O  r a z l a g i  P a v l o v i h  p i s e m  p r i z n a v a  

C o r n e l v ,  d a  K r i z o s t o m a  n i t i  i z m e d  c e r k v e n i h  o č e t o v  n i t i  i z m e d  p o z n e j š i h  t e o l o g o v  

n i h č e  n i  d o s e g e l ,  š e  m a n j  p r e k o s i l .  ( I n t r o d u c t i o  in  V . T .  l i b r o s  s a c r o s ,  I  6 2 4 . P a -  
r i s i i s  18 8 5 .)

»Voditelj« III. 16
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nič zaostajali antiohijski škof Meletij, Diodor, poznejši škof v Tarzu., 
Karterij in Meletijev naslednik, škof Flavian, slavni učitelji antiohijske 
šole, katerih še slavnejši učenec je  bil sv. Janez. Z Zlatoustom je 
antijohijska šola dosegla vrhunec svoje slave.

Zlatoust sicer ni pisal znanstvenih komentarjev, a v svojih prak
tičnih homilijah je  pojasnil skoraj ves stari in novi zakon. Njegova 
obsežna dela, ki so plod dolgoletnega študija sv. pisma, pričajo, da 
je  bil Zlatoust ne le eden najduhovitejših, ampak tudi eden najdelav- 
nejših zastopnikov antiohijske šole. Sicer se je  mnogo njegovih del 
izgubilo, vendar je  ohranjenih še neštevilno homilij, ki so neprecen
ljive vrednosti ne samo za praktičnega homileta, temveč tudi za znan
stvenega eksegeta.

V sedem inšestdesetih homilijah je  razložil celo G e n e z o ,  prva 
tri poglavja G e n e z e  še posebej v devetih homilijah; o posameznih 
poglavjih knjig k r a l j e v  obravnava pet homilij »de An n a <  in tri ho- 
milije »de D a v i d e . «  P s a l m e  je  bržčas celotno razložil v homilijah, 
dasi so se ohranili le kom entarji k šestdesetim  psalmom. Tudi p r e 
r o š k e  k n j i g e  je  komentiral. Krasni sta pred vsem dve homiliji »de 
p r o p h e t a r u m  o b s c u r i t a t e «  in kom entar prvih osmih poglavij 
I z a i j e ;  ta poglavja je  Zlatoust morebiti prvotno obdelal v homilijah, 
a pozneje se jim je  odvzela oblika govorov in se jim dal značaj ko
m entarjev h

Se večjega priznanja vredne so homilije k novemu zakonu. De
vetdeset homilij k evangeliju sv. M a t e v ž a  je  sv. Tomaž Akvinec tako 
visoko čislal, da bi jih  ne zamenjal za cel Pariz, kakor se je  sam iz
razil. Poleg sv. Matevža je  razložil Zlatoust evangelij sv. J a n e z a  v 
oseminosem desetih homilijah in d e j a n j a  a p o s t o l o v  v petinpetdese
tih homilijah. Najbolj priljubljen izmed svetopisemskih pisateljev mu 
je  bil apostol narodov, sv. P a v e l ;  njegova apostolska pisma tvorijo 
podlago več kot dve sto homilijam, ki so od prve do zadnje izraz ve
like ljubezni Zlatoustove do »vzora vseh čednosti,« kakor rad nazivlje 
sv. Pavla. Med temi pristoji posebno odlično mesto razlagi pisma do 
R i m l j a n o v .  O čaran nad bogastvom  lepih misli in množino krepkih 
izrazov je  že Izidor iz Peluzija moral priznati, da so v Zlatoustovi raz
lagi pisma do Rimljanov »nakopičeni zakladi m odrosti2.«

Kakor njegovim učiteljem, ki so posvetili vse svoje moči zdra
vemu razlaganju in pojmovanju sv. pisma, je  bilo tudi sv. Janezu sv. 
pismo z g o d o v i n s k a  knjiga. Kot Antiohijci sploh, je  znal pri raz
laganju vedno stopiti iz svojega časa, iz okrožja domačih razmer in

1 P r i m .  B a r d e n h e w e r ,  P a t r o l o g i e  2 9 0 .

3 T $ S n f)< 3 a tjp tax « ’.  ’lw a v v o t»  t c r i  rc a v ao c p o »  a o c p ta .  E p .  V  3 2 .
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se postaviti v položaj bibliških oseb in dogodkov1. Da je  mogel svo
jim poslušavcem uspešno pojasniti posamezne knjige sv. pisma, jih  je  
najprej seznanil s pisateljem dotične knjige, jim osvetlil razmere, v 
katerih je knjiga nastala in jih v duhu postavil v kraj in čas -, ko je  
bila knjiga spisana. — Marsikaj je  v sv. pismu jasno šele tedaj, če je  
znan nagib, ki je  vplival na sv. pisatelja, da se je  lotil pisanja, in smo
ter, ki si ga je  pisatelj postavil. Zato je  Zlatoust pričel s podrobnejšo 
razlago navadno šele tedaj, ko so bili poslušavci tudi o tem poučeni, 
da so imeli večjo korist od razlage -.

Pri pojasnjevanju sv. besedila je  obračal posebno pozornost na 
njega l e k s i k a l n o - g r a m a t i č n o  in l o g i č n o  stran. Literarni zmisel 
pokaže z vso natančnostjo, precizno in veličastno, da prepriča in gane 
vsakogar. V tej točki se je  najbolj ločil od eksegetov aleksandrijske 
šole, ki so sv. tekst z njegovim besednim zmislom največkrat smatrali 
za lupino, ki je  v njej skrito jedro  — božja resnica, za telo, ki je  
skrita v njem duša — od sv. pisatelja nam eravani duhovni zmisel 4. 
Zlatoust pa si je  pred vsem prizadeval, da dobro razloži svetopisemski 
te k s ts in iz njega dobi zdrav besedni zmisel, ki ne le ni nevreden sv. 
pisatelja, ampak je  nasprotno jako  prim eren božje-človeškemu značaju 
sv. pisma6.

Tako se je  Zlatoust zvesto držal smeri logičnega, zgodovinsko- 
znanstvenega pojmovanja sv. pisma, ki sta mu jo  začrtala velika nje
gova učitelja Meletij in Diodor. — M nogokrat je naletel na temne pojme, 
nejasne besede; te je  označil in nadomestil z jasnejšim i oblikami, z 
umljivejšimi besedami. Da je  razkril misel, ki je  tičala v nejasnem 
stavku, ga je  preobračal in m nogokrat šele na podlagi slovni.ških pra
vil dobil iz teksta pravilen zmisel. S pomočjo konteksta 7 in paralelnih 
mest je iskal logično zvezo posameznih stavkov z ostalim tekstom in 
neredko tolmačil slovnične težkoče z arheološkimi in etnografskimi 
podatki8.

1 K ih n ,  D ie  B e d e u t u n g  d e r  a n t i o c h e n i s c h e n  S c h u l e  a u f  d e m  e k s e g e t i s c h e n  
Gebiete, str. 143.

* Kal c b td  x o ö  x ö t o u  x a i  inb  xoO /jA'/O'j . . . x a i  r r ä w o i L v  a r / . w ?  l a x t

s u v tS e lv .  In  I s .  c .  I I ;  M o n tf .  V I  23 .

* ’A v e u  x f j ;  aE p fjo ew i;  xoO a x o i t o u  o ö x  tlx^eX el vj y pa tpT j. Exp. in  P s .  I I I
M ontf. V 2 . —  4 P r i m .  F o e r s t e r  13.

6 Ilapaxa/.w . . .  to >  x a v d v t  x f j "  ž f t a ?  Y p x ^ T j?  x a x a x o / .o u l b j 'J t o u s v .  I n  G e n  
h . 13; M ontf. I V  103.

* 06 y d tp  i io v o v  o ü x  a v a i j t o v  x o o  -poyrjx o u  xd  ~ ö p i  x o d x w v  d ta X s y s o & a i ,  

iX A a  xal a < p ö o p a  ž ^ to v  x a i  aO xoö  x a l  zrjc d-eoü <p'.Xav3-p a > itia ;.  I n  I s .  I .  2 2 ;
Montf. V I 14.

’ ’AXi.’ f]neic ■ . . zij a x o X a u O ’t a  I n  I s .  I .  29 . M o n tf .  V I  17 .
* Prim. F o e r s t e r  17.
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Drugi eksegetje, predvsem  aleksandrijska šola, so bili m nogokrat 
prisiljeni, zateči se k alegoriji, kadar so branili sv. pismo pred here- 
tiškimi napadi; nedostajalo jim je  onega zemljepisnega, predvsem  pa 
arheološkega in zgodovinskega znanja, ki ga zahteva na znanstveni 
podlagi osnovana eksegeza. N asprotno je  sv. Krizostom kot izobražen 
Grk poznal jako  fino grški jezik, jezik septuaginte in novega zakona, 
kot Antiohijec pa živel v najožjem stiku s kraji, kjer so se odigravali 
svetopisem ski dogodki. Gotovo sta ravno ta dva momenta najbolj od
ločilno vplivala na zgodovinsko smer Zlatoustove eksegeze.

Odločen zastopnik zgodovinske eksegetične metode, je  bil sv. 
Krizostom vedno trdno in globoko prepričan, da je  sv. pismo neiz
merno vzvišeno nad drugimi zgodovinskimi knjigami, da zasluži ne- 
prim erom a višje spoštovanje kot vsaka druga knjiga. Saj tolikrat ime
nuje sv. pismo božjo knjigo (ö-stat ypacpat)4, božje besede (frela Xoy:a, 
ßYjpaxa)2, oznanjenje božje (frefoi ^pyjapof) 3- ‘— V navadnem  govoru sicer 
pravimo, ta in ta pisatelj je  spisal to knjigo, a vendar je  prvi vzrok, 
ki je  vodil svetopisemske pisatelje, sv. Duh. Od sv. D uha navdihnjeni 
so šele prijeli sv. pisatelji za pero, sv. Duh jim  je  vdihnil, kaj naj pi
šejo in jih  podpiral s svojo milostjo med pisanjem. »Občuduj Pavlovo 
bistroumnost, toda ne toliko njegove bistroumnosti kot milost sv. Duha. 
Kajti sv. Pavel ni sam od sebe (lij otxstag Stavoiac) govoril . . . temveč 
po božji moči (lx iktac Iv epyet'a;). Teh misli ni rodil njegov razum . . . 
pač pa milost sv. D u h a 4.« Sv. pisatelji so se zavedali, da ne pripo
vedujejo ničesar iz svojega, da so njihove besede le božji izreki, nji
hovi spisi iz n e b a 5.

Zlatoust je  bi! t e o l o g .  Globoko je  spoštoval sv. Duha, ki je  
navdihnil sv. pisatelje, spoštoval je  pa tudi posamezno črko, izraz tega 
navdihnjenja. Od božjega duha navdihnjena, ni po nepotrebnem  za
pisana nobena beseda, nobena črka, nobeno ime ne brez pom ena6. 
Nespametno bi bilo zato preskočiti posamezne zloge, kaj šele cele od
stavke in poglavja sv. pisma, kakor delajo nekateri razlagavci7. Saj

1 N . p r .  in  G e n .  h .  1 5 ;  M o n tf .  I V  115 . —  2 I n  G e n ,  h .  15. M o n tf .  I V  122.

3 I n  I s .  c .  I ; M o n tf .  V I  3 . —  4 I n  H e b r .  h .  1 ; M o n tf .  X I I  7.

5 "Efrcc y a p  a u x o t?  ä n a x t  x o tg  n a p a  xoO -9-eoö  S t a n o p t t p s u o u a i  tä  X s y o -

(jiE va, T0ÜT0 n p o  t w v  a / . / a o v  x a x a a x E o a i j s t v ,  to c oÖ Sev oTxoD-ev tpD -E yyovxat, dXX' 
0x1 I I e io i  xtVEp s t a t  x a  Ä s y o i tE v a ,  x a i  y p a p p a x a  I x  x w v  o 'j p a v w v  x a x a -

ß ä v x a .  I n  I s .  c . I .  M o n t f .  V I  3 .

6 A e ix v u ü )[1£v O’j S ev n s p tx x o v ,  o ö o e  e lx f j  n p o c p s p ö p e v a v  x a i c  y p a y a l x .  A d  
R o m .  h .  3 1 ;  M o n tf .  I X  7 4 5 .

1 M s x a  a x p t jk E a c  ö p i v  ä n a v x a  I p p i j v s ’Jo v x E c  n a iS E v a to p E V  6 p ä ?  p r jS s  ß p a -  

^ E i a v  X IE tv , p r jS s  auX X aßY jV  p t a v  n a p a x p l / E t v  x w v  I v  x a i ;  f r s t a t ;  y p a y a t c  x e :-

p l v t o v .  I n  G e n .  c .  I I .  h .  15. M o n t f .  I V  115.
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tiči v vsaki besedi, ki je  zapisana v sv. pismu, velik zaklad lepih misli, 
ljubeznivih opominov. — Napolnjeni z božjim duhom so pisali sv. pi
satelji božje knjige, zato ni niti zloga v sv. pismu, niti črke, ki bi v 
svoji globokosti ne obsegala velike v seb ine1. Sv. pismo je  takorekoč 
bogata zakladnica. Vsaka beseda more pobožnemu verniku in ž njim 
tisočerim postati nov duhovni vrelec (mrj-pfj Ttveujiaxty.7]), ki vodi v večno 
živ ljenje2.

Na prvi pogled se skoro zdi, da Krizostom pri nastajanju sv. knjig 
premalo upošteva človeški element, da podcenjuje človeško stran sv. 
pisma. Res se na nekaterih mestih nekako dvomljivo izraža. Psalm ist 
— pravi Zlatoust — ne govo ri: Srce mi je  narekovalo dobro besedo, 
am pak: Iz m ojega srca je  prikipela dobra beseda (ig/jpriicaxc 7] y.apota 
,jiou A oyov ayafröv). Zakaj? Zato, ker ve, da ne bo pripovedoval svojih 
misli, temveč da bo oznanjal nebeško, duhovno resnico. S tem je  po
kazal, da njegove besede niso sad človeških zmožnosti (avD-ptorivrjc; 
xtxcugt];), ampak božjega navdihnjenja (frsia; Ž7t'.7tvdac)3. Vendar ni 
dvoma, da na teh mestih hoče povdarjati pač velik, a ne absoluten 
vpliv sv. Duha na svetopisemske pisatelje. Kajti nikdar ne pozabi, da 
je  sv. Duh uporabljal sv. pisatelje kot orodje, da je  torej sv. pismo 
produkt človeških rok, poslano sicer iz neba, a pisano od ljudi in za 
ljudi. Ta ypapfiaxa £~£|x'j£ jiev o $•£&;, žzojuas Se Mwotjs, pravi v drugi 
homiliji k G enezi4: črke je  navdihnil sicer Bog, zapisal in izročil pa 
nam  jih  je  Mojzes. Sv. pisatelji res ne govorijo sami v sv. pismu, saj 
p ravi Zlatoust: Ne poslušajmo več ribiča, ne sina Zebedejevega, tem 
več sv. Duha, ki pozna bistvo božje do dna (tgö xa ßäftyj xoö freoo zlo6- 
xoc, xoö 7cv£'j[ixxc£ ay.ouco;i£v) ", a vendar spozna Zlatoust, da nosi vsaka 
knjiga sv. pisma jasen pečat pisatelja-človeka. Naj povzdiguje še tako 
zelo božji vpliv na svetopisemske pisatelje, vedno zna tudi upoštevati 
individualni značaj pisateljev in knjig, ki so jih  ti spisali. Ker so pi
satelji pisali v raznih okoliščinah, ker je  imel pri pisanju vsak svoj 
poseben namen, ker niso bili vsi enako izobraženi, nam v bistvu pri
povedujejo sicer vsi eno resnico, a tako, da se poslužujejo različnih 
izrazov (pVj|iaxa) in oblik (xpo~oi Ae c e m v ) 8.

1 0 i)5žv y a p  x w v  iv x a ö D - a  y e y p a j i j i l v w v  £ x x :v , S [ir ]  t o X u v  v o Y jjia x w v  txX oö- 

x o v  £■/£:. 'E tx s iS y j  y ä p  7 tv e u [ ia x t  f r i ü o  ž v y )^ o u |i e v o i  IE Iö -s v x o  oi p a y .a p i o i  7 tp o - 

y ? (x a : ,  o i a  xoO xo ä x e  " v r i i p a x t  y s y p a p p i v a t  txoX üv ü/ go o :v  ž y y .£ y .p 'j] i |i£ v o v  Slrj- 

a x u p o v  . . . O j S e  y a p  T J Ä Ä x ß rj,  g u o s  y . s p a t a  [ j l a  e x x iv  iyy.EtjiEVY] ~ a p a  x jj  y p a y r j ,  

j ;  [17] T ioX ü5 iv a 7 x ö x £ tx a t  I h j a a u p ö s  i v  x w  ß a ö - s t .  I n  G e n .  c .  I V .  h .  21 . M o n t f .  I V  
1 8 0 — 181.

2 I n  G e n .  h .  3 . M o n tf .  I V  14. —  3 I n  P s .  X L I V .  2 ;  M o n tf .  V  160.

4 M o n t f .  I V  9 . —  5 I n  I o .  h .  1. M o n t f .  V I I I  3 . —  6 I n  M t. h .  1 ; M o n t f .  V I I  8 .
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Sv. pisatelje je  vodil sv. Duh, zato vlada v vseh evangelijih lepa 
harm onija; toda ker so te spisali ljudje, niso vselej brez navideznih 
neskladnosti in razlik. Nasprotstev, ki bi jih  ne bilo mogoče razvoz- 
ljati, ni v sv. p ism u 1, niti v važnejših niti v manj važnih resnicah. 
Navidezna nasprotstva ga ne motijo. »Z njemu lastnim bistrim po
gledom in okusom takoj spozna raznovrstnost v enoti in enoto v m no
govrstnosti« (Foerster 41). Navidezna nasprotstva niso toliko naspro t
stva kot različen način izražanja sv. pisateljev. Kajti ni vse eno: raz
lično govoriti, ali kaj nasprotnega trd iti2. Različen način govorjenja 
je  pa neizogiben, in tisti, ki govorijo o nasprotstvih, bi najrajši videli, 
da bi vsi z istimi besedami, na isti način govorili3. Seveda je  to ne
mogoče. Ravno razlika v pripovedovanju je  najlepši dokaz ene resnice, 
ki jo  vsak na drug način izraža. Če bi se evangelisti v vsaki naj
manjši stvarici ujemali, bi nasprotniki sv. pisma gotovo ne priznali za 
božjo knjigo, temveč trdili, da so evangelisti eden od drugega prepi
sovali 4.

Tako je  jasno, da Krizostom ne raztegne inspiracije na vsako po
samezno besedo, ki so jo  zapisali sv. pisatelji, da je  pa tudi ne omeji 
samo na verske in nravne nauke. Vpliv sv. Duha vidi ne le v po
glavitnih resnicah sv. vere, temveč tudi v zgodovinskih in manj važnih 
delih sv. pisma, vendar tako, da odseva iz vsake knjige pisateljeva 
individualna človeška narava r>.

Niti aleksandrijska eksegetična šola, niti racionalistiški zastop
niki antiohijske šole niso znali harmonično združiti in v ravnotežju 
obdržati božjega in človeškega elem enta v sv. pismu. Aleksandrijska 
šola je  precenjevala nadnaravni, mistični element na škodo človeškemu; 
naravna posledica je  bila, da se je  izgubila v iskanju alegoriških ten 
denc sv. pisma. Nasprotno so se mnogi zastopniki antiohijske šole 
pretrdovratno držali zgodovinsko-besednega zmisla kot edino pravega 
ter bolj ali manj zašli v racionalizem. Podobno kakor racionalisti in 
m odernisti v najnovejšem času, so tudi že takrat nekateri precenjevali

1 "Oti Se 'JiZi z a t äXXvjXwv lotYjaav, t&Otc. Stä r?(c zpavpatEtaj 7tEipa- 
o o p č i t a  a T t o o s i f a i .  I n  M t. h .  i ; M o n tf .  V I I  8.

2 Kal yap Step Sv la n  Siaipoptoc ebtetv zal jia/o|i£vou{ j i t c e i v . I n  M t. h . i ;  

M o n tf .  V I I  8.

5 Sc tavtSv "oičit Statoviav atttwjisvoc, (oo7tčp av čl zal pijp-ata ta  aota 
žzšXsu(JEt ctJrEtv zal tpözo'j; Xe?£mv. I n  Mt. h. i ; M o n tf .  V I I  8.

4 A n t o  a š v  o 'jv  t o ö t o  ( t .  j .  n a v i d e z n a  n a s p r o t s t v a )  p i y t o t o v  S s č f lv a  r i j e  4Xrj-  

i> £ ia t E i r lv .  K t y a p  z a v r a  T tvE ip tovT jtav  a z p i ß s i a ; .  z a l  u .F /p t  x a tp o ö  z a l  (i4j y z  

t ö z o u ,  z a l  f i i ' / p t  p v jjm tto v  a n tw v ,  o o S s l ;  a v  E tr la tE o s s  rto v  r / i t p c ö v ,  S t t  p/rj oovsX- 
d ö v tE t  a z S  a u v t f r j z i j c  tiv& e  avtfp to jrtV Tj? ly p a t j ia v  a z E p  r /p a A a v .  I n  M t. h .  i ; M o n t f .  
V I I  5 . —  4 P r i m .  H a i d a c h e r  4 3 .
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moč notranjih dokazov, zamotavali tradicijo in cerkveno avktoriteto, ka- 
noničnost sv. knjig pa določevali po lastni sodbi, iz značaja knjig sa
mih. »Sv. Janez pa, dika antiohijske šole, nadkriljuje vse učitelje in 
eksegete te šole pred in za seboj ne le po svoji vsestranski izobrazbi, 
temeljitosti svojih razizkavanj, temveč predvsem  po svoji mirni razsod
nosti, ki ga je  obvarovala vsake sk ra jnosti'.« — Pokazal je, da je  res 
eden največjih sinov onega naroda, ki se najbolj odlikuje po jasnem  
in vedrem duhu. »Kakor sploh, je  tudi pri razlaganju sv. pisma zdru
ževal znanost in življenje, teorijo in prakso, razum in čustvo v naj
lepši harm oniji2.« Oni klasični grški duh, ki je  vodil velikega Aristo
tela, da se je  s toliko varnostjo vspenjal na nebotične vrhunce m eta
fizike, oni klasični genij, ki je  grški umetnosti vdihnil do sedaj še ne
doseženo zunanjo harmonijo in sijaj umetniške oblike — oni duh kla
sične h a r m o n i j e  je  vodil tudi sv. Krizostoma pri razlaganju sv. pisma 
in ga varoval skrajnosti. Ta klasična harm onija je  bila v sv. Krizo- 
stomu vrhutega še globoko prešinjena z nadnaravno krščansko har
monijo. Štiri leta, ki jih  je  prebil v antiohijskih gorah pri pobožnih 
redovnikih, in dve leti v samoti, je  skoro nepretrgom a molil in sv. pismo 
prem išljeval; tudi vse ostalo njegovo življenje je  bila molitev. Zato 
smemo opravičeno trd iti: kakor je  črka sv. pisma prešinjena z božjim 
duhom, tako je  bil tudi sv. Krizostom vedno poln tega duha. Zato je 
znal ohraniti tako lepo soglasje med božjim duhom in črko sv. pisma. 
O njem ne veljajo besede, s katerimi je  sv. Hieronim obsodil antio
hijsko šolo: »Si turpitudinem  litterae sequatur et non ascendat ad de- 
corem intelligentiae sp iritualis3.« — Kot učenec antijohijske šole je  
Zlatoust sicer skrbno zasledoval besedni zm isel4, a odločno je  zavračal 
zgodovinsko metodo svojega prijatelja in součenca, racionalista Teo
dora Mopsveškega. Tudi ni v preroških knjigah zanemarjal in za- 
metaval a legorije5, neljub pa mu je  bil pretirani misticizem antijohijske 
šole. Zato tako strogo graja svojevoljno alegorično razlago sv. pisma 
na mestih, kjer je  opravičena in pravilnejša besedna razlaga. »Tisti, 
ki hočejo govoriti po svoji glavi, ne pustijo, da bi bile reke res reke, 
vode res vode, temveč tem, ki jih hočejo poslušati, polnijo ušesa z 
drugimi izm išljotinam iK. Razlagavec naj postopa premišljeno, kadar

1 K ih n  5 9 . —  1 K ih n  6 1 . —  5 l n  A m o s  I I  1.

4 I l a s t ;  i t  r i t o ;  t n r o f i l a ?  r / 0 | J . 3 » I a  z a l  A f i /o ; j .» v ,  t iv o ;  3v r/.= v  z v m  •(-•(*- 
vvjTa:. I n  I s .  V I  6 ;  M o n tf .  V I  9 9 .

1 Iv /o ) it  o :k i  t o t t t j v  aTt;j.a£o> r i j  v iiifirptv ( t .  j .  a l e g o r i č n o ) ,  z a :  r i (v š r i p a v  

( t .  j .  b e s e d n o )  a / o j b - n i o a v  s iv a :  I n  I s .  I  2 2 ;  M o n tf .  V I  14.

r A /./. VaoK 0: t a  ä r ö  r.ifi o l / i t a ;  o o - f ia -  ß o 'A ö jisv o :, r ä / . iv
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rabi alegorijo; prevdari naj, je  li alegorija res na mestu, jo li m ogoče 
zahteva kontekst sv. pisma sam, ali n e 1. Dolžan je  predvsem ozirati 
se na sv. pismo sam o ; kajti kadarkoli sv. pismo govori v alegoriji, 
vselej pove, kako je  treba dotično mesto alegoriški umevati in tolm a
čiti ter s tem samo popelje razlagavca na pravo pot, da v svojem nag
njenju do alegorije ne zablodi in se ne izgubi '2.

Poleg besednega zmisla in alegorije, ki podaja »samo v podo-
benski govor zavit zm isel3,« dopušča Zlatoust v sv. pismu tudi tip, a 
le redkokedaj. »Nekatera m esta je  treba umeti dobesedno, druga v 
prenesenem  pomenu (alegorija), kakor n. pr. ono m esto: ovce in vol
kovi se bodo skupaj p asli4. . . Zopet druga m esta pa je  treba razume
vati v dvojnem zmislu: pojmovati pripovedovanje kot zgodovinsko dej
stvo in ob enem gledati še neki višji, duhovni pom en; tako je  umeti
daritev Abraham ovega sina na gori. Da je  bil namreč Izak darovan,
vemo; vendar pa iz dogodka lahko razberem o še drugo skrivnost — 
daritev Kristusovo na k rižu5.«

Značilno je, da Zlatoust vidi tipe tudi v novem zakonu. »Ne 
samo v sinovih patriarhov gledamo predpodobe, temveč tudi v ž iv 
ljenju  našega G ospoda0.« Zato razlaga nekatere dogodke iz Gospo
dovega življenja, n. pr. beg iz Palestine v E g ip t;, njegov prihod v Je
ruzalem na oslic i8 i. dr. kot lepe predpodobe prihodnjih dogodkov.

Kakor visoko pa je  Zlatoust cenil vrednost sv. pisma, nikoli ni 
zapustil tal cerkvene t r a d i c i j e .  Res mu je  sv. pismo vse, najboljši uči
telj, zdravilo za dušo (tpäppaxa xfj; 'Juy?);) i t d . v e n d a r  se ne strinjam 
s F o e r s t e r j e m ,  ki sklepa iz tega m esta na »zdravo evangeljsko na- 
ziranje« sv. Krizostoma o sv. p ism u 10. Kajti na drugem mestu Zlatoust

r t  tE a v rd tJ s a tfa t  a v a r s t i f o m t  r o ' j ;  s x S tS o v a t  a n r o t ;  r a ;  ä x o a y  a tp o o a iv o v ) ; .  I n  G e n .  

h .  1 3 ;  M o n tf .  I V  104.

1 0 'V /. sa<j.sv xt>pt01 r to v  von.(«v ro 'J r to v  a i r o t ,  ä X X ä  o s t  a n r j j  ryj S ta v o :a  r i j ;  

•fp a tp fjc  š j r o |j i v o o c  o n  r t«  rij) r i j ;  ä X X T jy o p ta ; X iy p T jO iIa t rp o tr to .  I n  I s .  V . 7 ;  M o n tf .  

V I  54-
2 I I a v r a y o ö  r i j ;  7 p a rpffi o n r o r  o v o n .o ; .  š i r s tS a v  äX X Y jyopst, X systv  x a l  r i j ;  

a X X v jy o p ta ; r f jv  šp |j.7 ]v sta v , to o r  s jj.yj ä j rX tö ; ,  [i.'ffik t o ;  s r o y s  r i j  v ä x o X a - rro v  šjr:<b> ;.uav 

t tö v  a X X x y o p s tv  ßooX o 'xsv tov  G . a v a r i f a :  x a l  r a v r a y o «  c p šp s - j t ia t .  I n  I s .  V  7 ;  M o n tf .  

V I  55-
3 H a i d a c h e r ,  3 6 . —  4 I s .  X I  6 .

5 zb. [AiV t o ;  s i p a t a :  3xX r(~T 3ov, r a  o s  a ~ s v a v r : a ;  r o l ;  x s tp iv o ty .  o t ;  t o ;  'ir/zt 

s i r ’ i x s tv o u  • X o x o t x a l  a p v s ;  a a a  ß o a x r j t b j a o v r a t  . . .  zb 03 x a r a  StjrXvjv s x S o y r jv ,  

r ä  T3 a t a t b j r a  v o o ü v r s ; ,  x a l  r a  v o r(r a  s x o s y d ; j .s v o t  ' w a r s p  s j r l  r i j ;  a v a y t o y i j ;  r o 'i  

o to ö  r o 'j  A ß p a ä p .  x rX . I n  P s .  X L V I .  I ; M o n tf .  V  188 .
“ I n  M t. h .  8 ;  M o n t f .  V I I  122. —  2 I n  M t. h .  8 :  M o n tf .  V I I  122.

4 I n  M t. h .  6 7 ;  M o n tf .  V I I  6 5 6 .

9 I n  C o l .  h .  9 ;  M o n tf .  X I  3 9 1 . —  10 F o e r s t e r  51 .
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jasno  izpove, da je  sv. pismo nepopolno, da evangelisti niso vsega za
pisali, kar uči sv. cerkev; poleg sv. pisma priznava nezapisan nauk 
(äypatpog napaSooic), tradicijo, ki je  verodostojna (djjiömaro;) priča apo
stolskega nauka in ki se je  treba nanjo ozirati. IlapaSoat; h x i ,  ; i y ] § e v  

itXeov ^Yjt£c: tradicija te tako uči, te se d rž i1! Kako je  bila Zlatoustu 
tradicija sveta, je  pokazal pri določevanju kanoničnih knjig novega 
zakona. Da štirih katoliških pisem in apokalipse ni sprejel kot kano
nične, ni iskati vzroka v notranjih razlogih, temveč v tradiciji. Teh 
knjig namreč cerkev tedanji čas še ni splošno sprejela v kanon sv. 
pisma, zato jih  pogrešam o tudi pri Zlatoustu

Razlag, ki bi se po obliki in vsebini mogle prištevati kom entar
jem , Krizostom nima. Izjemo tvori le razlaga preroka Izaije in pismo 
do Galačanov, ki se pa o njih, kakor smo omenili, jako dvomi, če je  
njih sedanja oblika prvotna. Vsa druga njegova dela so nravstveno- 
p rak tičnega značaja. Čuditi se je  torej tem bolj, da je  obračal toliko 
pozornost na tekst, ki mu je  služil v homiletične namene. Dasi je  bil 
le homilet, je  bil vendar ob enem tudi bistroumen ekseget, precizen v 
izrazu, bister v razlaganju — »ein scharflesender und scharfdenkender 
und scharfschreibender Exeget,« kakor trdi o njem C. R e n e  G r e 
g o r} ' (str. 765), eden najboljših poznavateljev kritike svetopisem skega 
teksta za novi zakon.

Sv. Krizostom je  bil zvest učenec antiohijske šole, ki je  posve
tila  vse svoje bogate moči izboljšanju sv. teksta. Ko je  pojasnjeval 
stari zakon, se je  sicer največkrat zadovoljil z razlaganjem  grškega 
prevoda septuaginte; a dasi je  to po zgledu svojih učiteljev jako  vi
soko cenil in ji pripisoval božje navdihnjenje, je  tudi znanstveno raz
iskoval pravilen tekst sv. pisma in se v svojem kritičnem duhu m arsi
kdaj oddaljil od njenega besedila. Bolj kot drugi zastopniki antio
hijske šole je  Zlatoust kritično uporabljal razne prevode in se pogosto 
oziral na variante, da je  določil pravilen tekst. Saj mu je  bil znan 
poleg septuaginte še Akvilov, Teodotionov in Simahov (Svmmachus) 
prevod starega zakona, seveda gotovo tudi izvrstni sirski prevod »Pe- 
šito«. Da zaradi večje točnosti pri določevanju pravilnega besedila ni 
prezrl hebrejskega izvirnika, je  razvidno iz nekaterih mest, ki jih  po
jasnjuje na podlagi hebrejskega besedila. Naj služijo ta mesta v dokaz, 
da je  bil sv. Krizostom zmožen tudi hebrejskega jezika. — V 12. bom. 
pisma do Hebr. razlaga pomen hebrejske sestavljenke Melki-zedek. 
»Sedek se glasi po naše pravičnost, melki pa k ra lj3.« — »In serafi so 
stali okrog njega*. Kaj so serafi? S pomočjo hebr. jezika raztolmači 
poslušavcem pomen besede. »Serafi so breztelesne moči nebeških trum,

1 I n  I I .  T l i e s .  h . 4 ;  M o n tf .  X I  5 3 2 . —  5 P r im .  E n c i k l o p e d i j a  92S .

3 M o n t f .  X I I  121. —  « I s .  V I  2.
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katerih čednost in blaženost odseva že iz njihovega imena. Kajti 
hebrejski pomenja ime Serafim ognjena usta« (spTropa axopata)1. V 
psalmih posebno rad primerja septuaginto z izvirnim hebr. tekstom. 
»Septuaginta pravi: Gospod vojnih trum je  z nami;  H ebrejec pa na
mesto vojnih trum (avti xoö xtov Suvapsrnv) pravi sabao th2.«

Še vzvišenejši je  sv. Z latoust v eksegezi novega zakona. »Cve
toči grški slog, živahna zgovornost, natančnost v poznavanju predm e
tov, običajev in naukov, pa tudi svetopisem skega jezika, bistro opazo
vanje in občut velikosti in vzvišenosti krščanstva odlikuje sv. Krizo- 
stoma pred drugim i razlagavci novega zak o n a 3.« Z mnogo večjo za
nesljivostjo kot pri starem  zakonu, je  presojeval vrednost in točnost 
grških rokopisov nove zaveze. Tu je  imel opraviti z originalnim grš
kim tekstom, in ta je  bil njemu, globokemu poznavatelju grškega je 
zika, dostopen v vseh niansah. Saj je  živel v času, ko se je še go
voril oni StaXextoj v.oivr/, ki so v njem pisani evangeliji, katerega je  
govoril sam apostel Pavel in v njem pisal svoja pisma. — Kdo bi 
mogel dandanes tako globoko umevati duha nove zaveze? Sv. Krizo- 
stom je  bil edini, ki se je  mogel tako živo, tako globoko utopiti v 
Pavlovega duha, da Izidor iz Peluzija o njegovi razlagi pisma do Rim
ljanov naravnost t rd i : Ko bi hotel sv. Pavel sam ega sebe razlagati v 
atiški grščini, bi tega ne storil bolje nego slavni mojster Krizostom 
(y>v. av aX/xoc špp.7jysinsv, i| k  i  trpoasipr/jiEVG; Ž G io ipoc ävrjp). V toliki 
meri se njegova razlaga odlikuje bodisi po krasni obliki kakor po toč
nem izrazu (y.«i £'5fl-ufnr)p.aa'.v, -/.at xaXXet, 7.at v.upto /.E C ta. Ep. V 32).

Koliko svetopisemskih citatov je  raztresenih po Zlatoustovih de
lih! Iz njih in iz teksta, ki tvori podlago njegovim homilijam, se da 
določiti pravilen t e k s t ,  ki ga je  rabil Krizostom sam in njegova bliž
nja okolica. Da ni to m alega pomena, je  jasno, če se pomisli, da sta 
znana samo še dva rokopisa novega zakona, ki se moreta ponašati s 
častitljivo starostjo petnajstih stoletij, kakor tekst sv. Zlatousta. In prav 
v Antiohiji so neposredno pred Zlatoustom nastale glavne recenzije 
novozakonskega teksta, ki so vsled avktoritete antijohijske in carigraj
ske cerkve izpodrinile druge recenzije4. Brezdvoma je  ravno avkto- 
riteta sv. Krizostoma mnogo pomogla, da se je  tekst, ki ga je  on rabil 
in za svojo uporabo po najboljših rokopisih izpopolnil, v drugi polo
vici 4. stol. nepričakovano hitro in močno razširil po Siriji ter po svoji 
blagoglasnosti in prikupljivosti spodrinil druge tek s te r>. Znam enito je

'  I n  I s .  V I 2 ;  M o n t f .  V I  6 6 . —  1 E x p .  in  P s .  X L V . 8 :  M o n tf .  V  185.

3 S c h r o e c k h ,  C h r i s t i .  K i r c h e n g e s c h i c h t e .  P r im .  H e r g e n r O t h e r  3 1 .

4 P r i m .  C . R . G r e g o r y ,  T e x t k r i t i k  d .  N . T .  L e i p z i g  I ,  1900 , 7 6 5 .

1 P r i m .  D r .  H .  v .  S o d e n ,  D ie  S c h r i f t e n  d . X . T .  in  i h r e r  ä l t e s t e n  e r r e i c h b a r e n  

T e x t g e s t a l t ,  1 4 6 0 — 6 9 .
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tudi to, da je  staroslovanski prevod sv. pisma nastal po rokopisih iz 
onih krajev, kjer je  živel in deloval sv. Janez. Zato je  za umevanje 
in kritično raziskavanje cerkvenoslovanskega prevoda sv. pisma tekst 
sv. Janeza največje važnosti1.

Tako je  bila eksegeza sv. Krizostoma povsod plodonosna, njegov 
vpliv vsestranski. Po njem je  zaslovela antijohijska šola. v njegovih 
spisih so največji cerkveni učitelji iskali eksegetične modrosti. In še 
dandanes so homilije sv. Zlatousta, ki se odlikujejo po jasni vsebini, 
čistem jeziku in zlasti po bogastvu lepih misli, predm et občudovanja, 
ne le na krščanskem  vzhodu, temveč tudi v zapadni cerkvi.

Zdrav realizem veje iz Krizostomovih komentarjev. Dasi praktičen 
homilet, se ne da nikdar ojivladati od notranjega čustvovanja. Poln 
goreče, žive vere, otroško-nežen in ljubezniv zna sicer zbuditi pobožna 
čustva v srcih vernih poslušavcev, a trezna logika, zmernost njegovih 
idej vsikdar zadovolji tudi razum nega, znanstvenega eksegeta. Krizostom 
zna osvojiti srce, a more pridobiti tudi razum. To je  le njemu lastno 
in to ga povišuje nad vse druge cerkvene očete tudi nad sv. Hieronima.

Slava antiohijske šole je  sicer zatemnela in se razbila ob nevarnih 
pečinah zapeljivega racionalizma, ki se ga niso znali ogibati Zlato- 
ustovi vrstniki in njih nasledniki. Na razvalinah toli proslavljene an- 
tijohijske šole je  vzrastel krivoverski nestorianizem — to je  žalosten 
konec slavne eksegetične šole. Sv. Krizostom pa si je  priboril s svo
jimi spisi slavo stoletij in tisočletij. Saj je  s svojo eksegetično metodo 
prvi postavil hermenevtiki trdno podlago, prvi določil principe zdrave 
eksegeze, ki so še danes splošno veljavni.

Na trdni podlagi najzanesljivejšega svetopisem skega besedila je  
sv. Krizostom s svojim vsestranskim, bistrim in treznim duhom zgradil 
res veličastno in obširno stavbo svoje eksegeze. — Kako krasno poje 
ena izmed mnogih grških himen v slavo sv. Zlatousta! »O neizmerno 
morje besedi (xou /.6yov il-a/.aita jjlyj petpoujievtj), ki se razprostiraš širom 
nedoglednih mej sv. pisma, ki meriš svojo globino po globokosti psal
mov in dosegaš s svojim tokom tudi najbolj skrite zalive, v tebi se 
zrcalijo tem na mesta sv. pisma, kakor se zrcalijo biseri na morskem 
dnu — tako jasna je  tvoja raz lag a 2!«

Da, globokost in krasota Krizostomovih govorov in spisov je  jasen 
odmev brezdanjih globin in sijajen odsev božanstvene lepote sv. pisma. 
Zato pa, dokler bo slovelo sv. pismo kot najveličastnejši književni spo
menik, tako dolgo bo slavno tudi ime nesm rtnega Zlatousta. Zakaj 
iz globokih zlatih rudnikov sv. pisma je  pridobival ono čisto zlato, iz 
katerega je  spleten vedno bliščeči venec njegove n e z v e n l j i v e  s l a v e .

A. S.

1 E n c i k l o p e d i j a  9 3 1 -  2. —  1 M o n tf .  V  539 .
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Sv. Janez Z latoust v  cerkveni in kulturni z g o d o v in i .

b petnajststoletnici sv . J a n e z a  Z l a t o u s t a  nam v duhu vstaja 
oni starodavni vzhod, ki prav v najnovejšeni času spet vstaja iz 
pozabljenih grobov in razvalin ter vedno jasneje priča, da se 

je  tam najprej razcvela ona kultura, ki še zdaj tvori podlago svetni 
evropski kulturi. A še v svetlejši luči nam vstaja oni sijajni vzhod, 
odkoder nam je  prisijala luč krščanske vere, oni vzhod, na čigar ja s
nem obnebju se je  že v prvih krščanskih stoletjih prižgalo nebrojno 
svetlih zvezd ob luči b o ž j e g a  S o l  n c a, ki s e j e  tam v čutni obliki 
prikazalo človeštvu. Kako bi nas nad vse ne zanimal oni vzhod, ki je  
v zapadni Evropi srednjega veka nad sto let vžigal ogenj krščanskega 
pogum a in go rečnosti! Kako bi ne slavili Janeza Zlatousta, ki se ka
kor ena najsijajnejših zvezd v zlatem sijaju blišči na vzhodnem nebu. 
Pač se spodobi, da slavimo njega, ki so ga občudovali poganski po
tomci klasičnih Grkov, ker so uvideli, da bi mogel edino duh Jane
zove velikosti obnoviti staro slavo grške kulture; njega, ki je  bil ljub
ljenec tedanjega krščanskega ljudstva; njega, ki je  še vedno občudo
vani ljubljenec vzhoda in zahoda; njega, v čigar življenju je  klasično 
vtelešena vedno se obnavljajoča tragedija krščanske cerkve; njega, ki 
ga  Pij X. po pravici imenuje v z h o d n e g a  G r e g o r i j a  V e l i k e g a .

I .

J a n e z  Z l a t o u s t ,  naj večja luč sveta ( t c v  [ r r p a r o v  ^ ( o a r r ^ a  rij; o i x c o -  

{livrj;), kakor ga imenuje puščavnik Nil v pismu na cesarja A rkadija 
(395— 108)1, se je  porodil v Antiohiji okoli 1. 347 (344?). Njegov oče 
Sekund je  bil vojaški prefekt Sirije, mati se je  zvala Antuza. Po spri- 
čevanju Paladija, najstarejšega Janezovega življenjepisca, sta bila oba 
plem enitega rodu. Razen Janeza sta imela še hčer, ki je  pa umrla 
najbrž že v zgodnji mladosti, ker je  Zlatoust nikoli ne om enja v svo
jih  spisih. K repostna mati, ki je  kmalu po rojstvu Janezovem postala 
vdova, mu je  preskrbela staroklasiško izobrazbo pri filozofu A n d r a g a -  
s t u  in retorju L i b a n i j u .  V šoli Libanija se je  seznanil z Bazilijem, 
poznejšim škofom Rafaneškim in Teodorom  Mopsveškim. Skupno so 
se urili v govorništvu, osvajali si klasiškega duha in po prestopu v 
krščanstvo prebirali sv. pismo. Zlatoust je  že s početka pokazal ne
navadno nadarjenost, vzorno vedenje in veliko zanimanje za lepoto 
starogrške slave, za katere oživotvorjenje se je  potegoval zlasti Libanij, 
zadnja zvezda zahajajočega poganstva.

Po končanih modroslovnih naukih je  v rodnem  mestu nastopil 
službo pravništva. Tu se je  v kratkem tako odlikoval, da je  Libanij

1 E p i s t .  2 7 9 . P r i m .  S e i t m a n n  p g .  V .
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javno priznal njegove govorniške zmožnosti. Ko je  nam reč Libanij 
prejel Zlatoustov po vsebini logiško razvrščen, po obliki dovršen za
govorni govor, ga je  pokazal drugim pravnikom-veščakom, ki so vsi 
bili Libanijeve m isli: slavili so Janezovo izurjenost v sodnijskih obrav
navah in blagrovali njegove stariše, njega in njegove poslušavce1. Pa 
bistri duh Krizostomov je  kmalu spoznal, da sijajna zunanja oblika 
brez klenega jed ra  ne nudi one, že od staroklasiških filozofov tako 
zaželjene avtarkije — samozadovoljščine.

Lastno teženje po resnici in zgled prijatelja Bazilija ga seznanita 
s patriarhom  Meletijem in šolo znamenitih krščanskih teologov Dijo- 
dora in Karterija. Kako globoko je  v nekaterih letih njegovo notra
njost prekvasila krščanska filozofija sv. pisma, priča nekoliko let po 
sprejemu sv. krsta spisana knjiga: 11spl •spw'jwyj; (1. 3723—86?).

Visoki slog, Zlatoustu lastna prisrčnost, topla miloba, globoko iz
ražena zavest odgovornosti, dostojanstva in vzvišenosti duhovske obla
sti nad svetno, tako živo odseva iz tega dialoga, da je  postal eden 
najbolj priljubljenih spisov Zlatoustovih. S u id as2 je  občudoval lepoto 
stilistike, Leon V eliki3 pa proslavljal atiško čisto govorico.

Kritična metoda novejšega časa pa prodira globlje: peča se z 
raziskavanjem njega izvirnosti. Po mnenju Jaco b v a4 se je  Zlatoust 
posluževal po vsebini sličnega spisa Gregorija Nacianskega — D e  
F u g a .  Tej trditvi pa ugovarja J. V o lk5: Zlatoust je  pač poznal spis 
Gregorijev, a je  predm et rrspi irpomv/j? prosto zamislil in sijajno dovršil6.

1 A r r d p - s v o ;  ro - )  ro v  Xöyov ro v  jtoX ov z a l  z a X ö v ,  ä v iy v to v  a v o o d r :  Xoytov z a l  

a u r o i ?  o rp v .o u p v o ir  • tov o ö o r .c  vjv, o c  o o z  i—ifi a  r s  z a i  žj3o  a .  z a l  j r a v r a  r o p a  r ä  

rtö v  s z a r - X T jy u iv to v .  I h i t a ,  v o b v , o r t  rw  o r iz v o v a :  r t ,v  r š y v r ,v  iv  o r / . a r r y o l o i r  j r p o a r i -  

d r t c  r a r  i - ' . o s :4 = : r  • z a l  u .a z a p t£ to  o r  p i v  o n r to  o u v d p .rv o v  s jr a tv s iv  • i - a t v s r o u  S s 

r o to u r o u  r r r r / t j z d r a ?  ro v  r r  o o v r a  r a r i o a ,  z a l  r o b r  X a ß ö v ra ?  V r i r  ty .v  ß a a tX s ia v .  
M o n t f .  X I I I  284 .

2 O b r o č  (I io d v v v jc ) -o X X ä  r u y /p a V a '.  X r y r r a i ,  a r :  tov o i  r r sp l tšp to o iiv T j; t i j r s p -  

ßaX X o 'JT . X oyoi rti) r ;  -j-L-. z a i  r r ( 'f'Anv. z a i  r r ,  X i iö r t j u  z a i  r to  z d X X r: rto v  o v o -  

jA dnov . S u i d a s  ( M o n tf .  X I I I  28 9 ).

3 T a n t a  e n im  i n  h o c  L i b a n i i  d i s c i p u l o  e s t  u b e r t a s ,  t a n t a  u r b a n i t a s ,  t a n t a  d e -  

n i q u e  v e r b o r u m  s u a v i t a s  e t  e l e g a n t i a ,  u t  s a e p i u s  n o n  e c c l e s i a e  d o c t o r e m ,  s e d  P l a -  
t o n e m  v e l  X e n o p h o n t e m  v e l  s im i l e m  A t t i c u m  s c r i p t o r e m  l e g e r e  t i b i  v i d e a r i s .  P r i m .  

S e i t m a n n  p g .  V I I I .

4 D ie  p r a k t i s c h e  T h e o l o g i e  in  d e r  a l t e n  K i r c h e .  T h e o l o g i s c h e  S t u d i e n  u n d  
K r i t i k e n ,  t .  L X I I I  (1 8 9 0 ) 2 9 8  s l .

5 D ie  S c h u t z r e d e  d e s  G r e g o r  v o n  N a z i a n z  u n d  d i e  S c h r i f t  ü b e r  d a s  P r i e s t e r 

t u m  v o n  J o h a n n e s  C h r y s o s t o m u s ,  Z e i t s c h r i f t  f ü r  p r a k t i s c h e  T h e o l o g i e , t .  X V I I

(1 8 9 5 ) 5 6 - 6 3 .

8 K r a t k o  s i n t e z o  d o s e d a n j i h  r a z i s k a v a n j  j e  p o d a l  A .  C o g n e t :  D e  I o h a n n i s  

C h r y s o s t o m i  D i a l o g o ,  q u i  i n s c r i b i t u r  - r p i  t -p to a b v r jc  X oyo: s£ . P a r i s  1900 .
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Ko se je  Zlatoust odtegnil nam eravani izvolitvi v škofa, si je  po
iskal zadovoljstva in nove duhovne izobrazbe v samoti antiohijskih 
gora. Izobražen v helenski modrosti, se je  tu s tako vztrajno energijo 
svojega duha vglobil v sv. pismo, da si je  popolnoma osvojil njega 
besedo in vsebino. Sest let je  preživel v molitvi, postu in izvrševanju 
najpreprostejših ročnih del. Zato ni čuda, da sta duševni in telesni 
napor mlademu patriciju izpodkopala zdravje ter ga prisilila k povratku 
v Antiohijo. Tu je  postal (381) diakon in nekoliko let pozneje prez- 
biter (386). Izredne govorniške zmožnosti so mu naklonile govorniško 
stolico v glavni mestni cerkvi. To službo je  opravljal tako zvesto in 
goreče, da ga je  z veseljem poslušalo visoko in nizko, plemstvo, me
ščanstvo in preprosto ljudstvo. Vzvišeni službi propovednika je  posvetil 
celo svojo osebnost, bogato znanje, obsežno izkušnjo, gibčno fantazijo, 
moč besede. Zato že najstarejši življenjepisci zro v Zlatoustu velikega 
preosnovatelja verskega in družabnega živ ljenja1.

Po desetih letih je zamenjal propovedniško službo s škofovskim 
palijem. L. 397. ga je  nam reč cesar Arkadij poklical v lahkoživi Bi
zanc, kjer si je  po šestletnem  vsestransko plodonosnem delovanju splel 
venec nevenljive slave in občega spoštovanja.

Nekaj v e l i k e g a  in t r a g i č n e g a  je  v pojavu Z l a t o u s t  a. Po 
vstopu v krščanstvo je  ostvarjal združljivost večnotrajnih krščanskih 
resnic z vedro helensko mislijo. S trdo askezo in globokoumno besedo 
je  med helenizmom in krščanstvom  sklenil občudovanja vredno zvezo, 
ki jo  je  za apostolom  narodov prvi zapričel Klemen Aleksandrijski. Zlato
ust ni ustvaril mogočne šole, a je  postal nedosegljiv učitelj sodobnikom 
in potomcem. Pridobljeno posest klasiških zakladov starogrške izobrazbe, 
retorike in filozofije je  posejal z oplemenjujočim krščanskim duhom. V 
razlagi krščanskih resnic je  strnil neskladno razdvojenost trhlega kla
sicizma v skladno, enotno obliko. Starim mrtvim formam je  vdihnil 
m ladega, življenja polnega krščanskega duha. Janez, Zlatoust klasiško- 
krščanskega govorništva, je  stopil v krog onih obče historiško zna
menitih mož III. in IV. stoletja, ki so se trudili za harmonično zdru
žitev staroklasiške izobrazbe in m ladosvežega krščanskega duha ter to 
krščansko-klasiško vzgojo in njene duševne zaklade izročili potomcem 4

Pri spojitvi teh dveh diametralno nasprotnih kultur pa ni zadel 
le zlatega, vedno veljavnega jed ra  klasiške usovršenosti, vsaka misel 
in beseda je  kakor klasiški kip izklesana. V boju med hirajočo osta- 
relostjo klasicizma in še ne povsem izglajeno mladostjo krščanstva je 
znal porabiti vse porabne pridobitve starogrške spoznavnosti. Iz oči-

1 H a i d a c h e r  9  s l .  —  3 A n t .  N a e g e l e ,  J o h .  C h r y s o s t o m u s  u n d  s e i n  V e r h ä l t n i s

z u m  H e l l e n i s m u s  ( B y z a n t .  Z e i t s c h r i f t  X I I I  [1904] 7 3 — 113), 97-



Fr. T rdan: Sv. Janez Zlatoust v cerkveni in kulturni zgodovini. 247

ščenega, s krščansko resnico prepojenega srca so vrele lepe besede,' 
ki so pokazale moč tako obožavanega klasicizma in položile temelj 
pravem u kulturnemu življenju.

Vsled dejanskega odpora proti okorelemu klasicizmu si je  pač 
nakopal nasprotnikov, toda nasprotniki sami so nehote občudovali du
hovito razboritost, ki je  vela iz njegovih govorov. Libanij je  svojega 
učenca celo življenje spoštoval. Zlatoustove zasluge na znanstvenem  
polju je  tudi po njegovem prestopu v krščanstvo visoko cenil. Celo 
na  smrtni postelji je  proslavljal globoko izobraženega Antiohijca k

Grška filozofija, ki je čuvala izročeno ji dediščino staroklasiških 
modrijanov, je  polagoma zgrešila smer starih klasiških filozofov. Po
razgubila se je  v goli zunanjosti, v lepi obliki, zanem arjala pa najvišja 
življenjska vprašanja — o Bogu, posmrtnosti in večnosti. Vse filozof
sko prizadevanje se je  osredotočevalo v obnovljenju starogrške slave.

T a ideal, na videz lep, je  ostal le abstrakten ideal, ki nima v sebi 
življenjske moči, da bi se ostvarjal. Ta ideal je  pomlajal le življenje 
modrijanovo, ker je  grški filozof modroval le za se in za slavo svo
je g a  imena. Odtod nestalnost in neprestano menjavanje filozofskih 
nazo rov2.

Zlatoust, učenec Libanijeve šole, ni bil nasproten tem idealnim 
težnjam. Toda, prepojen s krščanskim  duhom, je  uvidel, da so brez
uspešni, še celo smešni vsi poskusi, oživotvoriti le medlo zunanjo obliko 
brez zdrave notranje vsebine. Zato je  Krizostom mladosvežega kr
ščanskega duha vlil tudi obliki in vsebini. Kakor je  misel jasna, vedra 
in  polna življenja, tako sta slog in precizni izraz kakor v atiški mar
m or vdolbena. Po obilici misli presega vse velike krščanske p red
hodnike, ki so izkušali krščanske ideje obleči v klasiško grško obleko, 
po obliki in izvedbi pa je  vzor plastiškega slikanja, ki se stopi z mis
limi v harm onično celoto. Kljub bujni vzhodni domišljiji ni nobena 
beseda nikjer odveč, nikjer premalo. Iz vsakega stavka veje sveži kr
ščanski duh, ki koprni po luči, po življenju, po dušnem in telesnem 
blagru njemu v oskrbo izročenih kristjanov. So pač vsi poznali nese-

‘ 'Ayaffö? tov ßtov, Xsy*iv ta zal xat&ssv oaivoa, zal to!»; zat' aurdtv 'Mtsp- 
ßaXXwv piYjTwpac, zal Aißav.o? ö -'V.o; ao'f'.otf,; 3;j.af,t’)or(aav • rjvlza -'ao aaaXXs 
T a X s o T ä v .  O T v tf a v o jA e v w v  t w v  »jttnijSsiwv r ! c  ävrl aoto’» Iota'.. Xr/ara’. 'Itoavvr(v awrsiv, 
al ;ayj y 'j'.it ’.avol t o ö t o v  arV/.r^av. Sozomenos lib. 8. c. 2.

2 K a l  o u  t o ö t ö  a o r .v  xX r;« fa-. ä v a X d ^ c ja t ,  x o t o '. oÖ Y p.ara  f (ßpoX rj f b jo a v  a ic -  

«Y *Y S^V i t a f i  t o I ;  K X X rp ’.v , z a !  xoX nra ioo  a v o r r j ' j a o f t a i  J av o o  ■ o r .  Z rjv w v . I lX x n o v ,  

X t o z p ä n j ? ,  A ta Y O f ia ',  I h  i h r / o p a ; .  z a !  Iv a p o ' u /W o t  • äX X ' o ;u o c  t o ö t o v  ä x a / o v  jcap l

« fo s a f f a t  w' [j.rjoa a z  o v o p .aT o ; ai-j! r o tr x oX X oic  yvtuy.iw.. 0  o a  \  v .o to c  o ö z  sypatys
xoX '.xaloo  ;j.övov, xX X x z a !  x a v T a / o ö  T f;; o l z o o u i v r j ;  aoTTjv z a t a ^ i j t a o a s v .  A d v .  l u d .

h .  5 ;  M o n tf .  I  6 3 1 .
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bično požrtvovalnost plem enitega moža, ki je  težil le po zveličanju 
duš, ki se ni potegoval za hvalo, tudi ne za ljubezen in naklonjenost, 
ki se je  pa skazal hvaležnega s tem, da se je  trudil pridobiti duše 
Bogu, ki je  mogel z apostolom narodov reči: Jaz ne iščem vašega, 
ampak vas L

Velike zasluge Zlatoustove so priznavala vsa naslednja stoletja. 
N jegova obsežna dela so postala bister vir za vsakega, ki si hoče na
baviti obilice vzvišenih misli in se vglobiti v lepoto krščanske religije.

B i z a n t i n s k a  c e r k e v  je  Zlatoustove zasluge jasno in splošno 
priznala šele po 1. 438., ko so se pomirili razburjeni duhovi Janezovih 
nasprotnikov. Prvi razširjavci Zlatoustove globoke učenosti, njegovega 
svetega življenja in trpljenja, ki bi ga bilo težko opisati, kakor govori 
Izidor Pelušk i2 v pismu na Simaha, so bili njegovi prijatelji in pristaši. 
V endar je  ime Zlatoustovo zgodaj zaslovelo na vzhodu in zahodu.

Po spričevanju Paladija je  z a h o d n a  c e r k e v  vedno visoko cenila 
Zlatousta in njegove duševne proizvode. Že 1. 408., eno leto po smrti 
Janezovi, je  rimski diakon Teodoret zapisal o njem te-le besede: »Kri- 
zostoma nisem poznal le po slovesu, ampak tudi po njegovih delih, 
homilijah in spisih, ki so se nam ohranili.« Po nekaterih letih zatem 
(421) že ni bilo na Grškem  knjižnice, ki bi ne bila hranila dragocenih 
Zlatoustovih d e l3. Nekako ob istem času je  Izidor Peluški ( f  451) 
pisal nekemu Herakliju: »Zelo se čudim tvoji nevednosti, da še do zdaj 
nisi slišal govoriti o delih Janeza, vseučenega (-dvrosoc) človeka, čigar 
sloves je  že do skrajnih mej sveta prodrl. Ali res sploh še kdo živi, 
ki bi ga njegovi spisi ne očarali? Ki bi ne hvalil božje previdnosti, 
da je  zagledal luč sveta za njim (Zlatoustom), da se more igrati z ne
beškim i glasovi te lire, z glasovi, ki so milejši, ko glasovi Orfeja. On 
(Janez) ni znal očarati ptic, ampak ljudi divjih n agonov4.«

Tudi a l e k s a n d r i j s k a  c e r k e v  s e j e  kmalu ogrela za Zlatousta. 
Sm rt bizantinskemu dvoru vdanega Teohla ( f  412) je  izbrisala zadnje 
sledove nasprotja do Zlatousta in njegovih spisov. Teofil sam baje ni 
mogel umreti, dokler mu niso prinesli Zlatoustove podobe. Ko je  to 
zagledal in počastil, je  mirno izd ihnil5. Kmalu po njegovi smrti je

1 H a i d a c h e r  7.

2 h o o j T ä ;  ty ,v ~ty. rov ik a iti'iov  lwdvvr(v tpa*/ cpStav. A/,/.a 7  o i r  v . izopm  ' 
viza  rov voiiv ro rov ~pd7<j.aroc. Ep. ad Sym. (Montf. XIII 285).

3 C e r t e  q u o d  a b  a l i i s  q u o q u e  p l u r i b u s  a u d i r e  p o t u i s t i ,  o m n e s  i a m  e c c l e s i a s t i -

c a e  G r a e c o r u m  b i b l i o t h e c a e ,  p o s t  t a m  v a r i a s  v e t e r u m  s c r i p t o r u m  s p l e n d i d a s q u e  d i -  

v i t i a s ,  p o s t  t o t  i n s i g n i u m  m a g i s t r o r u m  t a m  d a r a  l u m i n a ,  h u i u s  ( C b r y s o s t o m i )  p r a e -  

c i p u e  v o l u m i n i b u s  o r n a n t u r .  A n i a n u s  d e  C e l e d a .  P r i m .  B a u r  C h r .  O .  S .  B .,  S .  I e a n

C h r y s o s t o m e  e t  s e s  o e u v r e s  d a n s  1’ h i s t o i r e  l i t t e r a i r e .  P a r i s  1907 , 4.

4 P r im .  B a u r  5 . —  6 A c t a  6 7 9 .
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aleksandrijska, antiohijska in carigrajska cerkev sprejela Zlatoustovo 
ime v >diptihe« in mu s tem izkazala čast, ki jo  je  Rim vedno zanj 
zahteval.

Velik častivec Zlatousta je  bil sv. A v g u š t i n .  V boju zoper pe- 
lagianizem se zopet in zopet sklicuje na vzhodne očete, zlasti na Kri- 
zostoma, iz čigar spisov je  pojasnjeval dvom e' in zavračal zmote, ki 
se nanašajo na bistvo milosti in greha. Poln navdušenosti za Zlato
usta , ga proslavlja kot merilo in pravec edino pravega nauka 
vzhodne in zahodne cerkve2. Istih misli se je  navzel tudi Avguštinov 
največji učenec sv. Tomaž Akvinski. »Za Tomaževo eksegezo je  zelo 
značilno, da med starimi eksegeti patristične dobe najbolj čisla sv. Ja 
neza Krizostoma, ta je  pa učenec antiohijske historično-filološke ekse- 
getične šole, le da se je  srečno obvaroval njenega enostranskega ra 
cionalizma 3.«

V endar Zlatoust svojega imena ni proslavil na z n a n s t v e n e m  
p o l j u .  Bi l j e  vseskozi p r a k t i š k e  narave. V poganski in krščanski 
šoli si je  vzgojil gibčnost praktiškega uma, ki ga je  vodil celo življenje. 
Janezovi življenjepise! in ljubitelji pripisujejo velike uspehe ne toliko 
retorični sili govora, marveč veliko bolj Zlatoustovim duševnim zmož
nostim, s katerimi je  praktiška vprašanja vsakdanjega življenja osvet
ljeval in trezno ocenjeval. Ervin Preuschen* imenuje Zlatousta naj
večjega socialnega p ropovednika, kar jih  je  kdaj videla krščanska 
cerkev.

Zlatoust je  bil za plem enitega ljudskega propovednika in dušev
nega voditelja kakor ustvarjen. Vse njegove duševne in telesne sile 
so se stekale v lepo harmonijo. Bogata domišljija in zmagovalna moč 
besede, globokoumni razum in gorko srce, sveta srčnost in vztrajna 
moč volje so se družile v ravnotežju. Rigorizma ni poznal nikoli ne 
v besedi ne v dejanju. Ker je  človeško srce poznal do dna in se v 
božji modrosti povzdignil na višek, ni nikdar propovedoval, učil in na-

1 I t e m  I o h a n n e s ,  C o n s t a n t i n o p o l i t a n u s  E p i s c o p u s ,  c u iu s  p o s u i t  s e n t e n t i a m ,  d i -  

c i t  p e c c a t u m  n o n  e s s e  s u b s t a n t i a m ,  s e d  a c t u m  m a l ig n u m .  D e  n a t u r a  e t  g r a t i a  c . 

P e l a g i u m .  P r i m .  M o n tf .  X I I I  287 .

2 I t a n e  i s t a  v e r b a  s a n c t i  I o h a n n i s  e p i s c o p i  a u d e s  t a m q u a m  e  c o n t r a r i o  t o t  t a -  

l i u m q u e  s e n t e n t i i s  c o l l e g a r u m  e i u s  o p p o n e r e ,  e u m q u e  a b  i l l o r u m  c o n c o r d i s s i m a  s o -  

c i e t a t e  s e i u n g e r e  e t  e i s  a d v e r s a r i u m  c o n s t i t u e r e  ? A b s i t ,  a b s i t  h o c  m a lu m  d e  t a n t o  

v i r o  c r e d e r e  a u t  d i c e r e .  A b s i t ,  i n q u a m ,  u t  C o n s t a n t i n o p o l i t a n u s  I o h a n n e s  d e  b a p t i s -  

m a t e  p a r v u l o r u m ,  e o r u m q u e  a  p a t e r n o  c h i r o g r a p h o  l i b e r a t i o n e  p e r  C h r i s t u m ,  t o t  a c  

t a n t i s  c o e p i s c o p i s  s u i s ,  m a x i m e q u e  R o m a n o  I n n o c e n t i o  . . . r e s i s t a t .  C o n t r a  I u l .  P e 

l a g i u m .  P r i m .  M o n tf .  X I I I  2 8 7 .

3 F r .  K o v a č i č ,  D o c t o r  A n g e l i c u s  s v .  T o m a ž  A k v i n s k i  57 .

4 R e a l e n c y k l o p ä d i e  m .
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ročal, česar bi sam ne bil izpolnjeval. Obžalovanja je  nam reč vreden 
učitelj, ki ne uči z lastnim zgledom 1. Z odprtim očesom je  stopal 
skozi življenje in pazljivo opazoval stremljenje in delovanje vseh sta
nov, a sam ni okušal živ ljenja2.

Moč razboritega praktiškega uma je  kazal tudi na teološkem polju. 
Temeljnih dogem včlovečenja, odrešenja in milosti ne obravnava po 
tesni sistematični metodi, ampak le fragm entarično, mimogrede, po po
trebi, vendar tako jasno, da je  bil vzhodnim in zahodnim cerkvenim 
očetom na več cerkvenih zborih izveden kažipot.

Še ni preteklo 25 let po Zlatoustovi smrti, ko je  že na efeškem 
zboru (431) bil proglašen za cerkvenega učenika, in je  njegov nauk o 
Mariji mnogo pripom ogel k dogmi o božjem m aterinstvu Marijinem. 
Zlatoust takole govori o sv. Devici: Namesto solnca pa je nekrajevno 
(incircumscriptive) objela Solnce pravice. Tu pa ne povprašuj: kako? 
Bog nam reč m ore tudi preko naravnega reda kaj učiniti (07:00 7070 ßoo- 
Xstai Bsör, vixära: 'föasojc Hotel je, mogel in prišel na zemljo (xat-
•/jXttev) ter odrešil človeštvo. Vse se pokori božjemu povelju (oovofjoaa 
Ttavt« ®s$). D anes se rodi, ki je  (6 wv); in ki je, postane, kar ni bil 
(xal rj („v YtveTat, oirejJ oöx -(v). Bog je  postal človek, vendar ne preneha 
biti Bog. Ko je  Bog postal človek, ni izgubil božanstva, tudi ni po
stal Bog, ker je  privzel človeško naravo. Ampak ker je  bil Beseda in 
ni mogel trpeti (Sii zb i-aD-šc), je  postal meso, vendar je  ostal v svoji 
neizpremenljivi n a ra v i3.

Dvajset let pozneje so se kalcedonski (451) očetje sklicevali nanj 
kot m erodajno pričo vesoljnega nauka o dveh naravah Kristusovih. 
Na VI. cerkvenem  zboru (680) je  bila na podlagi šestih citatov iz 
Zlatoustovih spisov proglašena verska resnica o dveh voljah Kristuso
vih. Zlata beseda Zlatoustova je  bila tudi apologija češčenja svetih 
podob. V četrti seji VII. občnega cerkvenega zbora je  diakon Deme
trij navzočim očetom prebral oddelek Krizostomov o sv. podobah in 
vzkliknil: »Če pa Janez Zlatoust govori za podobe, kdo bo še govoril 
zoper nje!«

Dokazov za etično in dogm atično resnico ni zajemal le iz sv. 
pism a in razum a, ampak tudi iz religije, zgodovine in kulture grškega 
naroda, čigar literatura mu je  bila kljub raznim zablodam najdišče in 
vir življenske modrosti. Z zgledi iz grške zgodovine je  osvetljeval 
večnotrajne resnice blagovestja ter koristne in praktične nauke pogan
stva presajal na rodovitna krščanska tla. V endar ni nikoli zahteval 
slepe vere. Njegovo geslo je  bilo: trezno raziskuj resnice krščanstva,

1 In Matth. h. 8 5 ; Montf. VII 8 0 2 . — 3 Haidacher 6 . — 3 Montf. XIII 2 8 7 .
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primerjaj jih  z nauki ugašajočega poganstva in našel boš pravo pot. 
Resnica se ne straši resnice h

II.

Zlatoust ni velik samo zato, ker je  eden največjih zastopnikov 
harm oničnega soglasja med staro kulturo in mladosvežim krščanskim  
življenjem. Velik je  tudi v boju za svobodo in edinost sv. cerkve. V 
silovitem konfliktu neprestanega -boja med cerkvijo in svetno oblastjo 
je  neustrašeno branil cerkveno svobodo in njen napredek.

S prenosom cesarskega sedeža iz Rima v Carigrad so se v Novi 
Rim prenesli tudi ostanki poganskega cesarskega kulta. Z rodbino 
Konstantinovo je  brez notranjega nagnjenja in prepričanja prestopilo v 

-cerkev tudi mnogo dostojanstvenikov, ki so pa po tožbi Evzebijevi v 
-cerkvi povzročili več gorja nego haska. Z nezaupnostjo in zavistjo, 
s skrbjo in bojaznijo je  oholi bizantinski dvor že od začetka v samo

sto jn i in neodvisni cerkvi gledal sovražnega tekm eca državne vseob- 
lasti. Mračni dnevi bizantinskega absolutizma so se pojavili že za 
A tanazija (295—373) in H ilarija; za Krizostoma se je  napetost le še 
povečala. Pod Arkadijem je  tudi v Bizancu vzplamtel prastari boj 
med svetno in duhovsko oblastjo — inter imperium et sacerdotium  — 
čigar izid je  postal tipičen za razmerje med državo in cerkvijo v 
vzhodnem  Rimu 2.

Samovolja samodržne Evdoksije je  izkušala cesarski dvorec iz- 
premeniti v centralo cerkvenega gospodstva. Zatopljena v spomine 
na sijaj in slavo starega rim skega kolosa, je  tudi v Novem Rimu na
m eravala obnoviti vseoblast m ogočnih rimskih imperatorjev. Pravo, 
nravnost, religija in krepost naj bi ji služile za sredstva v dosego sla
vohlepnih namenov.

Toda Zlatoust ni bil aleksandrijski Teofil. Osebno eden najstrož
jih  asketov, je  bil hkrati hierarh, ki se je  zavedal vzvišene škofovske 
oblasti ter ni prizanašal ne razkošju cesarskega dvora, ne moralnemu 
propadu boljarjev. Neustrašeno je  grajal napake, ne oziraje se na 
veljavo osebe. Da nikdar ni bil klečeplazec, priča usoda njegovega 
ž iv ljen ja3.

Tudi za cerkev ponižujočih kompromisov ni poznal, ravnal se je 
p o  geslu: nedotakljivost cerkvene svobode ali boj! Suženjstvo je  sra
motno za cerkev, klečeplastvo kvarno veri.

1 Avayvcotk, sl ßo'MS'., y.al t a  jrap’ z a l  r a  sswttsv . . . ravcottsv siiplozstc,
s l ßooXsi, t a  07rožs'Y(J.aTa. In  2 . Epist. ad T hessal. h. 1 ; Montf. XI 5 1 3 .

3 K r u m b a c h e r - G e l z e r  9 1 4 . —  3 R e a l e n c y k l o p ä d i e  i n .
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K er dvor ni odnehal, a Janez stanovitno vztrajal, se je  vnel boj. 
Evdoksija je  v C arigrad pozvala dvoru vdanega aleksandrijskega škofa 
Teofila, ki je  s seboj pripeljal 29 egiptovskih sufraganov. Prihod Teo- 
filov, ki se je  naselil v cesarskem  dvorcu, je duhovstvo in ljudstvo- 
razcepil v dve s tra n k i: ena se je  potegovala za preganjanega Zlato- 
usta, druga se je  pa pridružila Teofilu, ki je  pod dvornim pritiskom 
na zboru srci Spöv (403) nepostavno odstavil Janeza. Tožbe še pred 
kratkim  Krizostomu vdane duhovščine so bile brez vsake stvarne pod
lage in niso pokazale nič druzega kakor le zlobno namero tožiteljev

Zlatoust je  kljub krivici ohranil ravnodušje. Zapuščen od dvora 
in večine duhovščine, se je  junaško zavedal dolžnosti in pravic vzvi
šene pastirske službe. Od začetka prvega dejanja njegove velike tra
gedije je  ostal zvest duhovniškemu idealu, ki ga je  tako vzvišeno na
slikal v knjigi ~if/l tsptaauvi]?: Kdor prevzame službo duhovnika, mora 
izkazati stanovitno m ožatost tudi v nevarnosti. Ker se ni maral ude
ležiti nepostavno sklicane sinode, je  s 40 vdanimi škofi sam istočasno 
zboroval, ostro grajal krivično postopanje Teofilovo in tako branil svojo 
in cerkveno čast. Da bi pa ne kalil javnega miru, se je  kljub nepo- 
stavnem u odstavljenju uklonil cesarskem u odloku, ki mu je  veleval v 
pregnanstvo v Prenet v Bitiniji, odkoder se je  na zahtevo ljudstva v 
kratkem  povrnil.

Pri odhodu je  pokazal moč svojega velikega duha. Dasi mu lo
čitev ni bila lahka, je  vendar ob slovesu zvestim vernikom oznanjal 
dan vstajenja, odrešenja in neporušljivo trajnost cerkve. V proroškem  
duhu so donele proroške b e sed e : Cerkev je  silnejša ko nebo. Skleni 
mir, da ne izrabiš vseh svojih moči. Ne bojuj se z nebom ! V boju s 
sobratom  ali zm agaš ali padeš. Boj s cerkvijo je  n j e n a  zmaga. Cer
kev potrjuje resničnost besede z dejanjem. Kje so njeni sovražniki.-' 
Že zdavnaj so pozabljeni. Kje je  cerkev? Jasneje se blesti ko solnce 2.

Že ob Zlatoustovem času se je  pojavljal v Bizancu oni n a r o d n i  
p o n o s ,  ki je  pozneje postal eden glavnih činiteljev usodepolnega raz
kola. Grški jezik je  takrat še gospodoval v omikanih družinah in jav 
nem življenju; vendar je  na zapadu njegov vpliv začel že pojemati. 
S icer je  v vedi in slovstvu vladala odrevenelost; pečat propada je  bil

1 R e a l e n c y k l o p ä d i e  105.

2 OoSšv sxxXrpla ;  SuvatiuTjpov, avtfywzs, Xöoov tov ttoXs;j.gv, Iva ;j/( x a tx Xöstq 
aoo rijV Suvajuv ' p/ij sYaxys ttoXsjjiov sie oupavdv • avfrptojrov iav ttoXto.YjC, t, svhaj- 
aac, Tj svixr'tbjc • sxxXrpiav Sk eäv ^ X su ^ c, v .xfpat as aar'/avov. 0  050? fdf/ 
sativ 6 rravntjv iT/opötspoc . . . Ei am otsts tip Xdy<;>, Ttiotsus rot? "(va^jraa-v. I loö 
01 z'jKin.'ip'j.'r.ic; asatyam ai xa i Xrjihr, jrapaSsSovtai. IT/j Sk sxxXr^ia; (>jrsp> tov 
y'X’.ov Xdjjurpst. A ntequam  iret in exs. Montf. II I  415.
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vtisnjen življenju in umetnosti, toda mehki, strastem  vdani bizantinski 
narod je  še vedno živel v samozavestnih spominih na sijajno staro
grško preteklost. Tradicije starih Helenov so bile pregloboko ukore
ninjene, spoštovanje do staroklasiških duševnih velikanov in narodnega 
jezika jim  je  bilo pregloboko zasajeno v srce h Zato ni čuda, da je  
oni »StäXr/.TOc zotvr',« ki je  bil v prvih treh stoletjih važna opora krš
čanske enote, stopil v službo rastočega grškega šovinizma in tako po
speševal odtujenje vzhoda zahodu.

Veliki duh Janezov pa ni poznal ozkih narodnih mej. Kakor je 
krščanska religija m ednarodna, tako je  bilo tudi njegovo delovanje: 
kot vnet dušni pastir je  uvaževal pravice in zahteve vsake narodnosti, 
a pri tem ni zanem arjal strem ljenja po edinosti v cerkvi. Zlatoust je 
bil bistroum en branitelj pravice; niso ga slepile strasti ali predsodki 
dvoru vdanega svečeništva, priznaval in spoštoval je  grško narodnost, 
a se tudi potegoval za enakopravnost grškem u cesarstvu podložnih 
ljudstev. G rškega naroda ni preziral ne v besedi ne v dejanju, tudi 
ni oviral njegovega razvoja in napredka v kulturnem  in političnem 
življenju, a v svojih vzvišenih govorih je  vedno in vedno poudarjal, 
da le globoko versko prepričanje rodi pravo domoljubje. Narod, čigar 
mladina se odtujuje Bogu, hiti v moralni in m aterialni p ro p ad 2.

Zlatoust si ni pridobil zaslug le za bližnje rojake Antiohijce in 
B izantince; kot vnet verski in narodni buditelj si je  postavil tudi 
med Goti trajen in najlepši spomin.

Goti, ki so si po zmagah pri Dobruči (377) in Adrianopolu (378) 
priborili Panonijo in Tracijo, so se za Teodozija in Arkadija naselili 
tudi v Bizancu in kot rimski zavezniki uživali državljanske pravice. 
Obdržali so lastno ustavo in prestopili h krščanstvu; toda večina se 
je  oklenila arianizma. Njih poglavar Gaina je  za svoje arianske ro 
jake  zahteval celo odstop ene katoliške cerkve. Zlatoust se je  odločno 
uprl njegovim zahtevam in s prepričevalno besedo in prijaznim obče
vanjem mnogo Gotov privedel v naročje prave cerkve. Število Gotov- 
katoličanov je  tako naraščalo, da je  Zlatoust v Bizancu sezidal seme
nišče za gotske menihe in jim odstopil cerkev sv. Pavla. Posvetil je  
več gotskih lektorjev, diakonov in duhovnikov. Tudi sam je  v gotski 
cerkvi večkrat propovedoval s pomočjo tolmača, ker sam ni umel got
skega narečja ; a k oznanjevanju blagovestja med Goti je  vzpodbujal 
vso bizantinsko duhovščino, veščo gotskega jezika. Unila, ki ga je

1 P rim . V zhodno cerkveno vp rašan je  v  luči m oderne h istoriografije . »Čas« I 
18—25.

2 Kal tooto s t o v ,  o r  t t j v  o ’. x g o j j ivr/v ävatpsjm  Traiav, or. toov ov/.rcov a[t- 
v o O u .š v  zalocov. In illud vidua elig. h. Montf. III 316. 317.
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Zlatoust posvetil v škofa, je  na njegovo prizadevanje okoli 1. 400 s- 
peščico pomočnikov ponesel veselo oznanilo rojakom na bregove Do* 
nave. Vsled dovoljenja gotskega bogoslužja se je  med krščanskim  
gotskim poglavarjem, menihi in Zlatoustom razvilo tako prijazno raz
merje, da ga ni zamorila niti sam ota divjih kukuških gora. Malo ver
sko občino, ki je  bila kakor otok v morju krivoverskega arianizma, SO’ 
družile vzvišene krščanske kreposti, ki tudi Zlatoustu niso ostale pri
krite. V pismu, ki ga  je  pisal Gotom 1. 404. iz Kukuza, poln navdu
šenosti hvali njih potrpežljivost, trdno možatost, odkritosrčno ljubezen 
in neprem agljivo vztrajnost ter jih  bodri k slogi in edinosti s pravo 
cerkvijo h

Trezno postopanje Janezovo v n a r o d n o s t n e m  v p r a š a n j u  
ni ostalo neznano potomcem. Prvi bizantinski sholastik Leontij (485 
do 542) — 6 zrfi sprj[xoo [rova/de — hodi v razpravi »de sectis 2<> (?) 
Zlatoustovo pot. Iz istih virov je  črpal tristo let pozneje Fotij, ki se je  
temeljito pečal z življenjem in deli svojega prednika na patriarški sto
lici. Bil je  prvi, ki je  začel kritično presojati Janezove obsežne spise, 
jih  izkušal po obliki in vsebini časovno urediti in na podlagi filolo
škega raziskavanja mnogo lažispisov izločiti. Kakor sam pripoveduje, 
je  globokoum nega duha Krizostomovega spoznaval iz spisov biografa. 
Teodoreta. V Zlatoustu je  visoko cenil zavednega krščanskega škofa, 
ki je s klasiško uglajeno besedo in neustrašeno obram bo resnice in 
pravice ovekovečil svoje ime. Slavi ga, da je  po zgledu apostolov 
prestopil meje svoje ožje domovine in p r v i  Kristusa ponesel med 
nom adske Skite, jim  postavil oltarje in jih  učil spoznavati lepoto kr
ščanstva, ki vpošteva celega človeka: dušo in telo, notranjost in zu
nanjost. Trdosrčni barbarski nomad, ki je  bil leden za solze jetnikov, 
je  po Janezovem prihodu objokoval svoje grehe, krvoželjni Perzijec,, 
ki mu je  življenje blažil sm rtonosni lok, se je  oborožil s krepostmi. 
K rižanega in ga m olil3.

1 . . . o o  5 e  •(dtp š'Xo.»hv rj o ^ o jro v f j  op .töv , /j ž v o p ta ,  rt z a p t s p i a  y( y v r p t a

z a i  i h v r i j  S t a v k a t ? ,  t o  ä z X tv i?  6;j .w v  zrfi vvtopiTj?, t ö  a n s p u r t o v ,  zb a z tv r j to v .  E p i s t i  

2 0 7 . M o n tf .  I I I  7 1 5 .
- D r .  J o h .  P e t .  J u n g l a s ,  L e o n t i u s  v o n  B y z a n z  ( P a d e r b o r n  190 8 ) s t r .  16.

3 Xpvjaov v, to na t s p ,  rijv Xopav tJjv a7]V, zb aöv st? rJjv trijv Frp^atooo 
Saivčaov nXvjztpov. El 77.0 zal at /sips? sXöibjaav ti«» vdu.to zrfi tpoasw?, a/./, rt Xt>pa 
Sta rA.zrfi zrfi otzoojiivTj? r;/y. ti]» Swpi«) zrfi /aptto?. 'EzstvTj? yj;xtv zifi avfavatoo 
'(Xwzzrfi 'J.ŽZ7.So; • s /tt?  zal aXXvjv npöe tot»? anootöXoo? r r f 'tv ttav. Ilpwtot napa 
tot? aaaSoßtot? Xz'JÖ-at? ikataatTjpta snvjša?, zai ;j.dXt? twv tnnwv änonr, Sr] ta? ö 
ß ä p ß a p o ? ,  s[j.a«>s zaavttv . . . zal ö toi? twv ai/;j.aXwttov Sazpoat ;xf( zaavdasvo-:, 
spaihv önsp äaaptr^j.atwv Sazpostv. Kat zal tov to?dt7]v IltpT/jv ävt=toj='»tac 
ttp Z Y jp 'rc jx a tt, zai atSyjpo'fopoövtt? npoaztvoüotv sziivot t ä  ttaoptofPvta. E x  Photio. 
P r i m .  M o n tf .  X I I I  258 .
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Kakor Zlatoust gotske menihe, tako je  tudi Fotij v zvezi s cesar
jem  Mihaelom III. (842—867) podpiral misijonsko delovanje svojih učen
cev, slovanskih apostolov, sv. Cirila in Metoda. Ta dva sta se že za 
teoloških in modroslovnih študij seznanila z mnogoštevilnimi Zlato- 
ustovimi spisi; z oznanjevanjem besede božje med mohamedanskimi 
Saraceni, Kozarji in Slovani sta pa pokazala, da sta si prisvojila tudi 
Krizostomovega duha. Ko sta na Moravskem in v Panoniji vršila mi
sijonsko delo, sta prevela na slovanski jezik veliko Zlatoustovih ho- 
milij, izmed katerih sta se dve ohranili v glagolskem rokopisu »Gla- 
golita Clozianus.«

V srcih Slovanov si je  Zlatoust ohranil neizbrisen spomin. Vzhodni 
Slovani še zdaj poleg sv. pisma med vsemi krščanskimi pisatelji naj
bolj čislajo Krizostoma. Njegovi duševni proizvodi so bili že od nek
daj posebno priljubljeni Rusom.

Češčenje Zlatoustovo so pospeševali spisi, ki so dohajali iz Bul- 
garije, kjer so Zlatousta posebno častili za slavne vlade carja Simeona 
(893—927). Ta je  dal zbrati vse Janezove govore, jih  celo sam pre
lagal na bulgarski jezik in nazival Z latousta — Z l a t o s t r u j a .  Tudi 
na Ruskem nahajamo že v X. in naslednjih stoletjih mnogo pravih in 
poljudnih prevodov Janezovih del. V letopisu ipatske zbirke zal .  1037. 
bererno o knezu Jaroslavu: »In zbral je  mnogo pisateljev in prevel iz 
grškega .na slovenski jezik in pismo in spisal mnogo knjig, iz katerih 
se poučujejo verni ljudje ter naslajajo ob vseučenem  božanstvenem 
glasu.« N ajpopularnejše zbirke XI,—XV. stol. navajajo razne spise, po
svečene Krizostomu, kakor: Z l a t o s t r u j ,  Z l a t o u s t ,  B i s e r ,  Sma -  
r a g d .

V XVI. stol. je  prihod knjigotiska znova oživil Zlatoustov spomin. 
Že 1. 1614. je  bila v Lvovu natisnjena »knjiga o svečeništvu,« ki je  
privabila nebroj občudovavcev in učencev. »Svečeništvo« je  po obilici 
bogatih misli in plastiškem slikanju »živodramatičnega dvogovora« po
stalo klasiški vzor tedanji leposlovni in znanstveni literaturi. Pisatelji 
XVI. stol. imenujejo Krizostoma z l a t i  j e z i k ,  p l e m e n i t  r a z u m ,  
o k o  v e s o l j n e  c e r k v e ,  v e l i k e g a  v l a d i k a  k r š č a n s k e  c e r k v e .

»Solnce, pod vsem cerkvenim solncem najjasnejše, 
svetlejše ko neba svetloba, svetlejše.
Iz teme in nevednosti nas vse popelji 
in do svetosti in počitka nas privedi.«

Spoštovanje in ugled velikega Antiohijca tudi v XVII. in XVIII. 
stol. ni ponehal. Vzgojeslovna načela Zlatoustova so do XVIII. stol. 
vodila vso pedagogično-didaktično literaturo k

1 D r .  V . Š č u r a t ,  S v .  I v a n  Z l a t o u s t i j  n a  R u s i  ( N i v a  [ r u s in s k a ]  1908 , s t r .  1 3 6 — 4 1 ; 

171 — 5 ). —  E n c i k l o p e d i j a  9 4 1 — 6.
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Pravi G r e g o r  V e l i k i  v z h o d a  je  Z latoust postal zlasti pri re- 
formatoričnem delu liturgije.

Veliki homilet je  deloval v Antiohiji (386 — 397) ob času, ki je  
bil za bogoslužje velike važnosti. Preosnova bogoslužja je  bila po
trebna. — Goreči propovednik se večkrat pritožuje nad mlačnostjo 
antiohijskih kristjanov, ki so čimdalje bolj opuščali lepo staro navado, 
pristopati vsak dan k mizi Gospodovi. Namesto vsakdanjega obhajila 
se je  vtihotapilo enkratno v letu. Mnogi so opuščali službo božjo, 
drugi so odhajali iz cerkve pred končano daritvijo, tretji so pa osta
jali v cerkvi, a so bili mlačni in niso zajemali iz studenca žive v o d e 1.

V odpomoč tej verski brezbrižnosti je  za čast božjo vneti Janez 
pač mislil na preosnovo zelo obširne liturgije, a je  hkrati tudi uvidel, 
da je  bila takrat v Antiohiji reforma nemogoča, ker bi bila zanetila 
le nov prepir v napetem  razporu Evstatiancev, Meletiancev in Fla- 
viancev.

Več prostosti mu je  nudil Bizanc. Zato je  tu po več ur trajajočo 
mašo skrajšal in vpeljal navado, da se sv. daritev obhajaj trikrat ali 
tudi večkrat na teden. Včasih govori celo o vsakdanji daritvi.

To novo bogoslužje je  polagom a na vzhodu pridobilo toliko ugleda 
in veljave, da se je  pod imenom Krizostomove liturgije do danes ohra
nilo v etiopski in grško-slovanski cerkvi. Uspehi kritika A. Dillmanna 2, 
ki je  prvi zasledil takozvano »etiopsko Krizostomovo bogoslužje« ne 
potrjujejo njegove izvirnosti. Ta etiopski odlomek je  leta 1888. A. 
S ch u lte3 prevel na nemško ter prišel do zaključka: Zlatoust ni sestavil 
nove liturgije, ampak le zelo obsežno staro preosnoval.

Tudi novejša raziskavanja niso globlje prodrla: z gotovostjo se 
ne more trd iti , da je  Krizostom pravi začetnik bizantinskega ob
reda 4. Sedanja liturgija, ki se je  po vsem vzhodu razširila pod ime
nom Zlatoustovim, je  gotovo dobila svojo obliko v Carigradu pod vpli
vom sv. Zlatousta. To potrjujejo nova odkritja in prim erjanje »Zlato- 
ustove liturgije« z Zlatoustovimi spisi. V rhutega se je  Zlatoust trudil 
tudi za zboljšanje in povzdig cerkvenega p e tja 5.

1 Ti “0’.=:; avd-pwTts; zm  \  pivcm zapovro;, rtov 7.77c/,wv TtapiTOutajv . . . tmv 
aSsX'fwv aoo uoOTava^oou.švojv srt, v>zbc xataXtTtwv xTiOTOjoac: De bapt. Christi. 
M o n tf .  I I  3 7 4 . 3 7 5 .

2 C h r e s t o m a t i a  a e t h i o p i c a  ( L i p s i a e  1 866) 5 1 — 5 6 .

3 D ie  in  A e t h i o p i e n  g e b r ä u c h l i c h e  L i t u r g i e  d e s  h l .  C h r y s o s t o m u s .  D e r  K a 
t h o l i k  1888  (4 1 7 — 4 2 5 ).

4 L a  D i v i n e  L i t u r g i e  d e  S .  J e a n  C h r y s o s t o m e .  P a r i s  19 0 7 . s t r .  V .

5 On 77.0 ä p x s i t o  JaXXv.v xttX m ; 7:00; t o  V iSovrb^va: rw  B=<>> t f (v a l 'v s s tv ,  

7.XX7. o s :  x a :  t o ö  , j ’0 ’j  x a :  zrfi ~rjQ-vr/-?fi x x l  r r (;  ä x p ’. ß d x ;  t o b  a o o v t o ; .  I n  p s a lm .  
1 4 6 ;  M o n tf .  V  4 7 9 .
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To neustrašeno vsestransko delovanje v prospeh cerkve in za 
ljudski blagor je  Zlatoustu nakopalo novo — zadnje pregnanstvo.

Lahkoživa in slavohlepna Evdoksija ni dolgo mirovala. Kmalu 
po Janezovi vrnitvi iz Bitinije se je  znova pridružila njegovim nasprot
nikom in izkušala iznebiti se »sitnega nravnega propovednika,« ki je  
ob slavju pravkar postavljenega cesaričinega spomenika neustrašeno 
pobijal razuzdane plese in pohujšljive javne igre. Prizadevala si je  ■ 
na vso moč, da se skliče nov zbor, ki naj bi odstavil Z la to u sta1.

Janeza niso strašile ne grožnje Evdoksijine, ne prihod škofov Leon- 
tija iz A ncire in Akacija iz Bereje, ki sta na poziv Evdoksije došla v 
Carigrad, da odstavita Zlatousta. Še le o Božiču 1. 404., ko je  tudi 
slabotni Arkadij pretrgal vsako občevanje s cerkvijo, je  Krizostom ne
koliko odnehal in hotel na javnem  shodu zagovarjati svojo nedol
žnost-. Toda Teofil, ki se je  še mudil v Carigradu, in njegovi pristaši 
niso marali nič slišati o zagovoru, ampak so na zborovanju v cesar
skem dvoru pregovorili Arkadija, da je  Janeza zopet odstavil in mu 
prepovedal obhajanje službe božje v cerkvi.

Vsled cesarjeve odredbe je  Zlatoust ves štiridesetdanski post ostal 
v svoji stolici. Ko je pa veliko nedeljo na vse zgodaj v cerkvi obhajal 
sv. opravilo, so notri vdrli najeti vojaki, zbrano množico razgnali in 
oskrunjali cerkev. Ker je  Janez zunaj mesta praznoval »spomin vsta
jen ja  Gospodovega,« so njegovi sovražniki podkupili nekega moža, da 
bi umoril Z la to u sta3. Toda Ivanovci fltoavviiat), Z latoustu vdani ver
niki, so preprečili poizkušeni napad.

Neprestano zasledovanje je  slednjič Z latousta nagnilo, da se je  
vdal cesarjevemu odloku. Pred odhodom v drugo pregnanstvo (19. jun. 
1. 404.) je  v poslovilnem govoru zadnjikrat lahkoživemu Bizancu podal 
sintezo svojega plem enitega strem ljenja: Smrti se ne bojim; moje živ
ljenje je  Kristus in smrt moja zmaga. Ničesar nisem na svet prinesel, 
n ičesar ne bom odnesel. Geslo življenja mi je  bila zavest dela in vro
čega boja zoper zmoto — Ib.wtov s'V/yj zal tots /.070: 4. — Tako se vrsti

1 . . . mr iiJJf/icjjjivrj naX:v s;j.n:n/ asa: Doam, zal ilbvvoSov aoih; sn’-TSÄsloita: 
sono'VA.Av. Sozomenos lib. 8. c. 20.

2 li-s:0Y( npmii'ju.wc a.-oXoYslaä’a: 'trpr̂  o: zaTvftopo: SsbavTs; sjrs£tsva: tole 
Žy'/./.y' |rao:v 0’Y/. süäppoov. Sozomenos lib. 8. c . 20.

3 ILpl 03  to'jtov ypovov avilptono; ti; oa:u.ovmv 7) vop.uoasvo; rp/sgžv.ov ' i /m  
m; 3ni "'i7.7:0') Itoavvoo napaT/.soaop.ivo;. Sozomenos lib. 8. c. 21.

4 Ka: t: Sš8o:za tov ilavaTov: 30.0: to CyJv ö Xp'.OTÖc, zal anoilavsiv zspoo;.
. . . < 1'josv sle tov zoijj.ov 3:TTjVSYza|j,3v, oyJ.ov S t: ooos s£svsyzs:v t: oovaasita . . .
Aos/.co: navT=;. ot: za: sv novo:; anozs’.Ta: vlzYj, za: sv to:; 7.7(00:v a.nozs:Ta:

ö T S T av o c . C u m  iret in exs. Montf. I I I  421.
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stavek za stavkom, eden krepkejši ko drugi. V njih odmeva sveto 
navdušenje za cerkev, njeno svobodo in edinost, za katero je  deloval 
še dve leti v divji kukuški pustinji, kamor je  v sprem stvu dveh voja
kov odpotoval naslednjo noč.

Značilno je  v teh žalostnih razmerah Janezovo r a z m e r j e  d o  
Ri ma .  Rim je  Zlatoust že v Antiohiji in Carigradu posebno ljubil, 
ljubezen do njega je  razodeval ob vsaki priliki pri vsem svojem delo
vanju L

Prednost in nadoblast nad vesoljno cerkvijo je  Rimu priborilo 
ondotno Petrovo bivanje in njegova smrt -. Rimsko cerkev sta usta
novila in s svojo smrtjo potrdila prvaka apostolov — sv. Peter in Pa
vel, katerih grobova so že ob Janezovem  času pogosto obiskavali po
božni rom arji: cesarji, konzuli in slavni vojskovodje3. T akrat je  še 
stala »hiša, kjer je  Pavel bival, bil ujet in zaprt in kjer je  prepove
doval *.«

Peter, ki je  steber cerkve5, učitelj vesoljnega sv e ta 6 in začetek 
edino prave v e re 7, živi in mora živeti v naslednikih, ki so neporuš- 
Ijiva skala in trdna opora cerkvi in njeni edinosti. Ideja enotne cerkve 
je  po Janezovem  pojmovanju neločljivo združena z najsvetejšo oseb
nostjo Jezusa Kristusa. Nujno edinost cerkvenega organizm a upodablja 
tesna zveza božje in človeške narave. N a m e n  e n o t n e  c e r k v e  j e  
z d r u ž i t e v  n e e d i n e g a  č l o v e š t v a 8.

Globoko zavest prim ata in prepotrebnega edinstva je  Zlatoust 
tudi dejansko pokazal v dveh pismih na Inocenca I., kjer ga  je  prosil 
nasveta, pomoči in obram be zoper krivično razsodbo cesarjevo in Teo- 
filovo.

Prvo pismo je  pisano 1. 404. tik pred odhodom v drugo pregnan
stvo. Kljub prestalim  in še pretečim  bridkostim  in težavam v mlade
niškem navdušenju, ki ga prešinja ob spominu na Rim, popisuje ne- 
postavno postopanje Teofilovo in njega žalostne posledice za versko 
življenje. Tem u pismu so poslanci — škofje Demetrij, Panzofij, Pop, 
Evgenij in diakona Pavel in Ciriak — priložili še dve pismi Zlato- 
ustu vdanega klera, ki obsoja krivično odstavljenje in izpričuje Jane

1 lv,'(ij z a l  tfjV  Pco;i7 jv  zOm . . . i> a 'j;j.a£ to  r? (v jtöX tv  o ö  o : a  ro v  y o u T o v  to v  

itoX tw , 0 0  S ta  to l ) ?  z to v a ?  . . . a X X ä  S ta  t o v ;  o to X o o ;  t t ) ?  s z z X v ja ta ?  t o ö t o o c .  I n  e p .  
a d  R o m .  h .  3 0 ; M o n t f .  I X  7 5 7 .

5 I n  i n s c r .  a c t .  2 . M o n tf .  I I I  7 0 . —  3 C o n t r a  l u d .  e t  G e n t .  M o n t f .  I  5 7 0 .

4 I n  e p .  a d  R o m .  h .  3 0 . M o n t f .  I X  7 4 3 .

6 I n  f a c i e m  P e t r .  r e s t .  h .  M o n tf .  I I I  3 6 9 .

3 I n  I o a n .  h .  8 8 . M o n t f .  V I I I  5 2 7 .

7 C o n t r a  l u d .  e t  t h e a t .  h .  M o n tf .  V I  275 .

* I n  M a t t h ,  h . 22 . M o n t f .  V I I  3 7 3 .
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zovo nedolžnost. Že pred prihodom Zlatoustovih odposlancev nam reč 
so dospeli v Rim tudi Teofilovi pristaši s pismom ponosnega Aleksan- 
drijca, ki je  sicer pismo lastnoročno spisal, ni pa pojasnil razlogov, 
zakaj da je  Janeza odstavil — nec claram eius notitiam misisset nec 
diceret aut cur, aut quibus assumptis sociis Ioannem  deposuisset

D rugo pismo je  poslal potom diakona Kasiana dve leti pozneje 
(406) iz kukuških gora.

Kakor homilije sta tudi obe pismi živa izjava za p r v e n s t v o  
rimske cerkve in p r i m a t  rim skega škofa. Arhim andrit Papadopulos 
ugovarja tej trd itv i; v spisu —  ilys'mc t o ö  ä-pon dwävvoo t o ü  Xputjoatöjj.oo 
jtpo? tyjv  ' i k t ' j u . y v  - — je  prišel do sledečega zaključka: K r i z o s t o m  
n e  p r o s i  I n o c e n c a  I. n a s v e t a ,  a m p a k  m u  n a r a v n o s t  u k a 
z u j e ,  k a k o r  p r i j a t e l j  p r i j a t e l j u ,  k a k o  n a j  p o s k r b i  z a n j  i n  
n j e g o v o  c e r k e v .

Ali je  pravilno sklepal? Trezni poznavavec velikega Zlatousta bo 
sodil nasprotno. Iz stilistiško dovršenih pisem veje l j u b e z e n ,  v d a 
n o s t ,  z a u p a n j e  do  R i m a  in z a v e s t  o p r e d n o s t i  r i m s k e  s t o 
l i c e  n a d  o s t a l i m i .  Zlatoust se na Inocenca ni obrnil vsled tesnih 
prijateljskih vezi, ker ga osebno ni nikdar poznal; obvestil pa ga je, 
ker ga je  moral — ava p̂catov slvat švop.iaap.sv. — Vest mu je  nalagala 
dolžnost, razložiti Inocencu razburjeno stanje carigrajske cerkve, ker 
je  po ukazu Gospodovem le njemu, pravemu nasledniku sv. Petra, iz
ročena skrb nad cerkvijo in ne Teofilu Aleksandrijskemu ali kakemu 
drugem u šk o fu 3.

Prepojen o nujni potrebi cerkvene edinosti, je  tudi prešinjen o 
nujni potrebi vrhovnega poglavarja. V homilijah in pismih Zlatoust 
vedno in vedno poudarja, da je  cerkev skupna hiša, m ogočna družba, 
ki pa m ora razpasti, ako nima ene vrhovne oblasti. Toda cerkev Kri
stusova se ne boji razpada. Vse drugo preminja na svetu, le cerkev 
Kristusova se junaško in zmagovito ustavlja in odbija vse napade oči- 
tih in prikritih sovražnikov. Njena trajnost so obljube Kristusove, 
njena moč edinost, ki se osredotočuje v Rimu. Pod rimskim vodstvom 
bo trdno stala in ne bo nikdar prenehala. Tako govori Zlatoust. Že 
tretje leto biva v pregnanstvu, v lakoti, kugi, vojski, neprestanem  so
vražnem zasledovanju, nepopisljivi samoti, vsakdanji smrti, med izav- 
riškimi meči, a edina tolažba mu je  Rim, rimski škof, rim ska cerkev: 
tu  j e  n a š e  z i d o v j e ,  t u  n a m  j e  z a g o t o v l j e n a  v a r n o s t ,  t u  j e

1 P a l l a d .  D ia l .  9 . 10. p r i  M o n tf .  X I I I  153.

2 S l a v .  1. t h e o l .  I I I  (1 9 0 7 )  276 .

3 0 &5e 77.0 x x Ö A O 't  flov  Š o t i  to v  3 ;  A r p i r r f o o  to o c  s v  H <o a v .r i v . z a j s t v .  E p i s t .  

I .  a d  I n o c .  M o n tf .  I I I  5 1 7 .
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p r i s t a n i š č e  b r e z  r a z b u r k a n i h  v a l o v 1. — Tako je  Krizostom 
eno leto pred smrtjo slovesno in navdušeno izrekel svojo vdanost rim 
ski cerkvi.

Zlatoust, velik v življenju, je  bil velik tudi v smrti, ki ga je  do
hitela v Komoni v Pontu 14. sept. 1. 407. po dveletnem apostolskem 
delovanju v sosednih krščanskih občinah in med divjimi barbari.

Na potu v pustinji je  opešal. Začutil je , da se mu je  približala 
rešiteljica — smrt pravičnega. Ko je  odložil staro obleko in oblekel 
belo haljo, je  prejel sv. popotnico ter se poslovil od sveta s hvalnico: 
§o|a Tip Wsij> Travtcov svs/sv.

Tako se poslavlja klasični junak-kristjan, tako umira junak  kla
sične trag ed ije , ki v višku tragičnega konflikta razodeva veličino 
duha, radost trpljenja, nebeško vzvišenost. —

Po 1500 letih cel svet proslavlja Z latousta in njegovo zlato ime. 
In  po pravici. Zakaj on ni bil le največji govornik, kar jih  je  kdaj sli
šal svet, on ni le eden največjih zastopnikov idealnega soglasja med 
klasično kulturo in krščanskim  duhom, ampak tudi eden največjih ju 
nakov, kar jih je  kdaj branilo svobodo in edinost cerkve; za svobodo 
in edinost cerkve je  živel in umrl. In kakor je  sam nekdaj v oni litur
giji, za katere čistost je  tako skrbel, goreče molil: otrsp t s ua t a f f s i a?  
t w v  äy lw v  to '} HsoO sxxXyjoiwv / a t  r i j s  twv trävTwv sv w asw ?  o'j.oXoyoöu.sv, tako tudi 
mi z besedam i one liturgije, ki je  vzhodnim Slovanom dragocen spo
menik velikega Zlatoustovega duha, prosim o: U t o l i ,  G o s p o d i ,  r a z -  
d o r y  c e r k v e j  . . . .  R a z t o č e n n y j  a s o b e r i ,  p r e l j  š č e n n y i  a 
o b r a t i  i s o v o k u p i  s v j a t e j  T v o j  e j s o b o r n e j  i a p  o s t  o l j  s t e j  
c e r k v i - .  Fr. Trdan.

Sv. Janez Zlatoust —  „Doctor Eucharistiae“.

¥  zlatem vencu, s katerim je  vzhod složno z zahodom ovenčal 
slavni opomin svojega ljubljenca, sv. Krizostoma, se v čudovitem 
sijaju blišči dragocen biser — to je  častni naslov »Doctor Eu

charistiae«.
Da pa spoznamo Zlatoustov pomen na tem polju, se v uvodu 

kratko ozrimo na nauk cerkvenih očetov in pisateljev pred njim.

1 T o ö to  T = ty o :. t o ö t o  a.TyaXsta, t o ö t o  Xt;rr(v axövavT oc, t o ö t o  ib p aop öt;  
jiupiw v a?a«>w v, t o ö to  s'V tootV /y , / a t  TtoXXfjc rfiorr,: :)~6« I s t . ; .  I n  e p .  I I .  a d  I n o c .  
M o n t f .  I I I  5 2 2 .

a I z  l i t u r g i j e  s v .  B a z i l i j a .
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Že » N a u k  12 a p o s t o l o v «  ( D i d a h e )  uči o evharistiji sledeče: 
Pogosto, vsaj vsako nedeljo, naj se zbirajo kristjani k evharistični da
ritvi, v kateri se je  izpolnila Malahijeva prerokba o čisti daritvi, ki se 
bo darovala Bogu vedno in povsod. Pod podobami kruha in vina je  
na škofovo besedo resnično pričujoče pravo Kristusovo telo in njegova 
prava kri, ki duši onega, ki ju  sprejme, ohranita večno življenje. Zato 
naj verniki prejemajo iz škofovih ali diakonovih rok sv. evharistijo, 
potem ko so se očistili svojih grehov v sv. izpovedi.

I g n a c i j  A n t i o h i j s k i  uči jasno  resnično pričujočnost Gospo
dovo v evharistiji h

Se bolj natančno pa označuje sv. evharistijo mučenik in filozof 
sv. J u s t i n .  Kdor hoče zaužiti to nebeško jed, m ora verovati v Kri
stusa, biti krščen in živeti po Gospodovih zapovedih. Evharistija ni, 
navaden kruh in navadna pijača; vera nas uči, da je  telo in kri včlo- 
večenega Jezusa. Kruh in vino se izpremenita po besedah, s katerim i 
je  Gospod ta zakram ent postavil. Izpremenjenje pojasnjuje z dogmo 
o inkarnaciji. Kdor zauživa to jed, postane vedno podobnejši Zveli
čarju. Justin torej uči resnično pričujočnost Gospodovo v evharistiji, 
nauka o izpremenjenju kot transsubstanciaciji pa ne izraža popolnoma 
določno, pač pa je  zelo verjetno, da je  to zmisel njegovih besedi.

Sv. I r e n e j  uporablja evharistijo v dokaz za, vstajenje m esa: po
polnoma jasno  uči realno pričujočnost Gospodovo v evharistiji. Zelo 
verjetno je, da je  izpremenjenje um eval kot izpremenjenje substanc 
kruha in vina. Tudi G n o s t i k i  so učili resnično pričujočnost Kristu
sovo v sv. Rešnjem Telesu, seveda v nasprotju s svojimi nauki o osebi 
Kristusovi. Irenej jih  zavrača: »Kako morejo ti heretiki biti p repri
čani, da je  posvečeni kruh (aprov iöyafaa&svta =  konsekriran kruh) telo 
Gospodovo in kelih njegove krvi, ako njega sam ega nimajo za Sina 
Stvarnikovega, t. j. za njegov Logos (Verbum), po katerem  drevesa 
rode in potoki žubore in zemlja najprej travno bilko, potem klas in 
nazadnje v klasu zlato pšenico rodi.«

K l e m e n t  A l e k s a n d r i j s k i  uči, da v evharistiji prejm em o vso 
osebo Kristusovo, njegovo božjo in človeško naravo , njegovo telo 
in kri.

O r i g e n  evharistijo rad imenuje simbol za Logosov nauk, simbol 
besede božje, s katero se naš duh hrani. Pravi, da je  ta razlaga za 
»razum nejše«2. H arnack trdi, da hoče O rigen kot idealističen modro- 
slovec s to razlago veliko skrivnost storiti našem u umu pojmljivejšo.

'  . . .  t ž v  s i r / a p t o t t a v  o  a  p  y. a  š i v  a :  t o ö  a i o r v j p o  ?  rgj.cöv 'Vrpm X p t a t o t i  

TTjv o ire p  a p .a p x u ö v  T t a p a & m a v .  S m y r n .  7 .

2 I n  M a t t h .  s e r m .  86 .
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A Origen, držeč se izročila, tudi Gospodovo pričujočnost popolnoma 
jasno  uči. »Mi jem o kruhe, ki so vsled molitve postali neko sveto 
telo  aifiov v.).« Tako govori zaradi discipline arcani, zato nepr avi :  
. . .  kruhi so postali telo Kristusovo. — Tudi H i p o l i t  R i m s k i  govori 
o realni, resnični pričujočnosti Gospodovi v evharistiji.

T e r t u l i a n  vidi vevharistiji izpolnjenje starozakonskih predpodob; 
evharistija mu je  telo G ospodovo ', telo in kri Gospodova večerja 
G ospodova3. Kako si je  mislil pričujočnost Gospodovo v evharistiji, 
jasno  kažejo sledeči in podobni izrazi: Panem  corpus suum fec it4, 
sanguinem  in vino consecrav it5.

S v . A t a n a z i j a  hočejo nekateri prišteti k takoimenovanim sim
bolistom, a on se bojuje le proti kafarnaitizmu, t. j. zavrača mnenje, 
da bi Jezus dal svoje umrljivo telo nam v h ra n o ; pravi, da je  Logos 
nebeška jed , a Logos v poveličanem  človeškem telesu.

C i r i l  J e r u z a l e m s k i  jasno  uči substancialno izpremenjenje. 
Sklicuje se na prejšnje čudeže Gospodove: »Ako je  Gospod v Kani 
vodo v vino izpremenil, zakaj mu ne bi verjeli, ako izpremeni vino 
v kri. G ospoda zaužijemo v poveličanem stanju. Z Gospodom po
stanem o enega telesa in ene krvi ('jö'jawp.oi zal a6vatp.oc)6.«

K akor Atanazij izpričuje vero aleksandrijske cerkve, tako nam je  
sv . H i l a r i j  svedok vere galske cerkve: Jezus Kristus, Bog človek, 
je  navzoč v evharistiji.

G r e g o r  N a c i a n š k i  pravi, da se izpremenjenje izvrši vsled po- 
svetilnih besedi. Posvečenje (konsekracija) mu je  daritev telesa in krvi 
•Gospodove.

Značilen je  nauk G r e g o r i j a  N i š k e g a  o izpremenjenju. Mož
nost in gotovost izpreinenjenja prispodablja takole: Gospod si je  ohra
njeval svoje življenje na nam vsem navaden način z uživanjem hrane. 
T a hrana se je  izpremenila v njegovo telo. Tu v evharistiji se tudi 
izpremeni kruh v Gospodovo telo, in sicer na njegovo vsemogočno 
besedo : To je  moje telo.

S v . A m b r o ž  prim erja evharistijo z mano in pravi, da je  evha
ristija telo Kristusovo. Izpremenjenje je  bistveno, iz kruha postane 
Jfit) telo Kristusovo.

Sv. C i p r i j a n  tudi jasno  izpričuje resnično in bistveno pričujoč
nost Gospodovo v evharistiji. Telo K ristusovo7, kri K ristusova8, san- 
ctum Domini corpus 9, te in podobne izraze rabi, ko govori o sv. Reš- 
njem Telesu. Kdor da evharistijo nevrednem u, onečasti telo G ospo
dovo (profanare sanctum  Domini co rp u s)10.

* D e  o r a t .  i 9. —  * D e  r e s u r .  c a r n i s  8 . —  3 A d  u x o r .  2 , 4 .

4 A d v .  M a r c .  4 , 4 0 . —  5 A d v .  M a r c .  4 , 4 0 . —  0 C a t e c h .  2 2 , I .

7 D e  u n i t .  8 . —  8 E p .  5 7 , 2. —  9 E p .  15, I .  —  "> E p .  15, 1.
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Tako so cerkveni očetje in pisatelji pred sv. Janezom  Zlatoustom 
umevali in razlagali nauk o evharistiji. A sv. Zlatoust jih  v tem daleč 
presega po svojem globokem in vsestranskem  umevanju in razlaganju.

I.

Sveta groza in strah prevzame svetega govornika vselej, kadar 
izpregovori o zakram entu ljubezni. Kako tudi ne? Saj mu je  tu pri
čujoče »telo in kri Kristusova« ', njegovo »lastno meso« in »njegova 
lastna k ri« 2. Njega vsega imamo tukaj (SXov aotov syofisv . . .  o? okov 
aoTÖv zair/ovcsc):i- Strašen zakram ent je  to, božje skrivnosti, ki jih  an
geli trepetaje g leda jo4; evharistija je  čudež vseh skrivnosti, v sebi 
vsebuje vse dobro, višek dobrote je  (tö xssakiov xwv ayxitov)5. — Zlato
ust je  še visoko čislal disciplino arcani; kadar govori o evharistiji, 
rabi prav pogosto besede: vIaaoiv oi asjor/jivo: to ksfoatvov°. Ako bi bili 
prvi kristjani videli v evharistiji samo simbol Gospodovega telesa in 
krvi, bi bilo le-to skrbno prikrivanje tako preproste in naravne stvari 
popolnom a brez pom ena7. Včasih pa vendar kljub disciplini arcani 
o  sv. evharistiji popolnoma jasno govori. Za zgled sledeči stavek: v 
govoru se obrne do krščenih in v prisotnosti katehum enov zakliče: 
»Tisti, ki so poučeni o skrivnostih, vedo: v vodi smo prerojeni, h ra 
nimo pa se s krvjo in m esom 8.« — Že ti izrazi in ves način izražanja 
razodeva, kaj je  svetniku evharistija.

Zlatoust gre še dalje. Sv. pismo mu dokazuje jasno  in določno 
Gospodovo resnično in bistveno pričujočnost v najsv. zakramentu. 
Sveto  pismo mu je  več, kakor če bi prišel angelj iz neba in nas po
učil. Sistem atičnega svetopisem skega dokaza sicer v Zlatoustovih spi
sih  ni, vendar je  veliki ekseget porabil skoraj vsa mesta sv. pisma, ki 
se nanašajo na evharistijo.

Že evharistični tipi S tarega Zakona mu dokazujejo realno priču
jočnost Gospodovo v evharistiji. Mana predpodablja evharistijo , to 
zahteva že odnos med tipom in antitipom ; če bi bila nam reč evhari
stija samo simbol Kristusovega telesa, potem je  tip, predpodoba odlič-

1 D e prod . Iudae  h. I I ;  Montf. II 3 9 4 .
2 In  1 Cor. h. 2 4 ; Montf. X 2 1 3 . In  M atth. h. 8 2 ; M ontf. V II 7 8 3 .
3 In  M atth. h. 5 0 ; Montf. V II 5 1 6 .
4 o~sp « ‘f f A ot ßXsjrovT=c tppixxooat. In  M atth. h. 8 2 : Montf. V II 7 8 8 .
5 In  M atth. h. 8 2 ; Montf. VII 7 8 3 .
6 In  cap. IX. G en. h. 2 9 ; Montf. IV 2 8 4 .
7 D öllinger, D ie L ehre  von der E ucharistike  in den drei e rs ten  Jah rhunderten . 

M ainz 1 8 2 6 , str. 12 .
8 vIaaT.v 61 'J.oaT-rftnfohusvo'. §4  odaxo; p iv  ävafevtop.svo’., 5: aip.axGC Ss x a i 

aapxöc xpsyöp.svo'.. In Io. h. 8 5 ; Montf. V III 5 0 7 .



\

2 6 4  VODITELJ.

nejša kakor antitip; m ana je  nekaj čudežnega, evharistija bi ne b ila 1. 
»Tudi mi imamo mano«, tako vzklika, »toda ne mane, temveč veliko 
več imamo kot mano. D uhovna pijača, ne voda izvira iz sk a le 2.« Ve
liki razloček med mano in evharistijo je  svetniku tudi eden izmed glav
nih vzrokov, zakaj Novi Zakon tako visoko nadkriljuje S ta re g a 9.

Drugi evharistični tipi so mu: M elkizedekova daritev, velikonočno 
jagnje, Najsvetejše v templju. Glede na zadnje pravi: . . . »pomisli, 
kolika svetost se zahteva od tebe, ki smeš prejeti veliko vzvišenejše 
simbole kot so bili oni v Najsvetejšem judovskem . Ne vidiš nam reč 
kerubov, temveč G o s p o d a  k e r u b o v ,  ki tu biva; tu nimaš skrinje 
zaveze, mane, kamenitih plošč postave in Aronove palice, temveč t e l o  
i n  k r i  G o s p o d o v o  (iwjia zai aiira Ssarcotocdv). Tu imaš duha nam esto 
črke, milost, ki presega vsako človeško misel, in neizrekljivo d a rilo4.« 
P ri vseh teh dokazih je  treba strogo paziti na izraze, ki jih  rabi Zlato- 
ust. V nasprotje z evharističnimi tipi ne stavi nikdar kruha in vina, 
temveč vedno telo in kri K ristusovo5. Dokazom iz tipov priznava 
Z latoust v nasprotju z aleksandrijsko šolo objektivno veljavo in po
polno dokazilno moč, posebno, ker so tipi od Boga določeni8.

Nebeškolepo razlaga Zlatoust besede, s katerim i je  Gospod ob
ljubil, da bo postavil sv. Rešnje T e lo 7. Ves govor Gospodov loči v 
dva dela; že izražanje samo (frazeologija) naznanja le-to razdelitev. 
V prvem d e lu 8 govori Gospod o nebeškem  Očetu, kot delivcu nebe
ških dobrot, v drugem  d e lu 9 pa je  govor o delivcu nebeškega kruha. 
Z latoust govori o duhovni jedi, ki je  dvojna: v prvem delu se s tem 
zaznam uje vera v G ospoda; Kristus se imenuje samo v prenešenem  
pom enu »kruh življenja«, ker je  On in vera vanj počelo vsega nad
naravnega življenja. Tudi v drugem  delu poglavja govori Jezus de
loma še o veri vase, a le v toliko, v kolikor je  le-ta »duhovna jed« — 
vera — potrebna za zavživanje druge duhovne jedi — evharistije. Da 
G ospod v drugem  delu govora govori o evharistiji, tega Zlatoust ne 
dokazuje; to mu je  popolnoma gotova stvar; s to razlago se pridru
žuje drugim  razlagavcem, le Klement A leksandrijski se loči od njih *°.

Zlatoust poudarja velik razloček, ki je  med mano in tem ne
beškim kruhom. Nič novega, za vedno pom enljivega ni bilo v mani

1 P r i m .  D ö l l i n g e r  8 2 . 8 3 . I n  I C o r .  h .  2 3 ;  M o n t f .  X  103.

2 I n  E p h .  c .  V I .  h .  2 3 ;  M o n t f .  X I  177. —  5 I n  P s .  4 6 . e x p o s ;  M o n t f .  V  187.

4 I n  P s .  133 . e x p o s  ; M o n tf .  V  3 8 2 .
5 P r i m .  N a e g l e ,  D i e  E u c h a r i s t i e l e h r e  d e s  h l .  J o h .  C h r y s o s t o m u s  ( F r e i b u r g  i. B.

1 9 0 0 ) 3 4 . 3 5 .
6 I n  c a p .  X X X V I I .  G e n .  h .  6 1 ;  M o n tf .  I V  5 8 6 — 5 9 0 .

7 I o .  6 , 2 6 — 6 0 . I n  I o .  h .  4 4 —4 7 ;  M o n tf .  V I I I  2 5 8 —2 8 2 .

8 Io. 6, 2 6 —4 7 . — 9 Io. 6 , 4 8 —6 0 . — 10 Naegle 3 8 ’.
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kot taki: Izraelci so jo  jedli in so umrli. Tu pa pravi G ospod: »Ako 
kdo je  od tega kruha, bo živel vekomaj.« Tudi pristavek »v puščavi« 
ni brezpom em ben; samo nekaj časa je  trajala ta jed, samo na enem 
kraju, v puščavi, se je  dobivala, ta kruh pa je d ru g ačen '. Mana je  
bila le predpodoba in senca evharistije (t'jttoc -ijv zal rr/.id).

Vedno jasneje govori veliki učenik o skrivnosti skrivnostni. Zakaj 
je Gospod obljubil in pozneje tudi postavil ta zakrament? Ljubezen 
ga je vodila. Vso globoko resnico ljubezenske skrivnosti je  Zlatoust 
izrazil v kratkih besedah: »Eno telo smo in udje mesa in kosti njego
vih. Poučeni vedo, kaj menim.« In nato nadaljuje: »Da bi se pa 
združili ne le po ljubezni, temveč resnično z njegovim mesom —■ to 
se zgodi po jedi, ki nam jo  je  dal, da bi nam dokazal, kako gori lju
bezni do nas -  se je  z nami združil in zedinil vse v eno telo, da bi 
bili eno kakor telo, ki je  združeno z glavo: to je  znamenje goreče 
ljubezni 2.« Ljubitelj želi skupaj bivati z ljubljenim, se ž njim združiti. 
Gospod je  dovolil onim, ki ljubezni hrepene po njem, ne le, da ga 
vidijo, temveč, da se ga smejo tudi dotikati, ga zavžiti, se ž njim zdru
žiti (zal a/la-hte zal :pc:y=tv, zat ~o:>: čccvrac tr, laozi, zal ao[i5rXazfjvai)3.

Gospod govori: »Moje meso je  res jed  in moja kri je  res pijača.« 
Kaj hoče s temi besedam i? Ali hoče naznaniti, da je  to resnična jed, 
ki hrani dušo, ali pa hoče dati svojim besedam  popolno verjetnost, da 
bi nihče ne mislil, da je  ta kruh le zrcalo in podoba njegovega telesa. 
Vedo naj vsi brez vsake razlage, d a j e  treba njegovo telo zavžiti4. 
Seveda je  ta govor trd in kdo ga more umeti, pravijo Judje. »Kaj 
pomeni tukaj ,trd‘? Toliko kakor težko umljiv, slab razum presegajoč 
in s strahom  nas navdajajoč.« Gospod na ta ugovor kar nič ne od- 
jen ja  od svojih besedi. »Kaj torej? Ali razlaga težko umljive besede 
s težko umljivimi? Nikakor! Temveč z veličino in močjo svojega nauka 
jih hoče nase prikleniti •; zakaj on, ki je  rekel, da je  prišel iz nebes, 
bi napravil večje pohujšanje, če bi ničesar ne pristavil. Gospod je  
pa vso težkočo rešil, rekoč: »Moje telo je življenje sveta; kakor
me je  poslal živi Oče in jaz živim zavoljo O četa; p r i š e l  s e m  iz ne
bes.« Vsaka alegorična razlaga Gospodovih besedi je  popolnoma iz
ključena, jasno  in določno zvene: »Moje telo je  r e s  jed in moja kri 
je  r e s  pijača.«

Zlatoust omenja tudi dogodka, na katerega je  Gospod navezal 
napoved sv. evharistije, pomnoženja kruhov. Pedagogično silno važen 
trenutek! Zakaj so Judje dvomili o Gospodovi vsemogočnosti sedaj,

1 I n  l o .  h .  4 6 ;  M o n tf .  V I I I  271. — * I n  l o .  h .  4 6 :  M o n tf .  V I I I  272 .

3 L . c .  —  4 In  l o .  h .  4 7 ;  M o n tf .  V I I I  275.

6 Tep a t y s i h ’. tö jv  ooyij.aT djv  z a l  r<i> nkiftv. a ö t o ’iy  ; ~ a y a Y t i i f a ' .  i n

l o .  h .  4 7 ;  M o n t f .  V I I I  277 .
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prej pa, ko je  pomnožil kruhe, niso nič vpraševali, kako je  mogel s 
petimi kruhi nasititi toliko ljudi. Zlatoust zakliče dvomljivcem: »Ako 
vprašaš, kako je to (Gospodova pričujočnost v evharistiji) mogoče, 
zakaj ne vprašaš, kako je  pet kruhov v toliko izpremenil. T akrat so 
skrbeli (Judje) samo za to, kako bi se nasitili, čudeža niso premišlje
vali. Toda takrat jih je  učila izkušnja, boš rekel. Na podlagi izkušnje 
bi torej tem laže verovali. Zato je  oni čudež storil, da bi, tako po
učeni, njegovim besedam ne odrekali v e re '.«

K Gospodovim besedam : »Duh je, ki oživlja, meso nič ne ko
r is t i2« pristavlja Z latoust: To, kar je  Gospod tu govoril, treba limeti 
mistično in duhovno ( j u m t z wc z a l  k v s o j j .z . t '.x w ;) .  »Kako nam more dati 
svoje meso v jed?« so vpraševali Judje. Zlatoust nadaljuje: »To vse 
je  meseno in se mora umevati mistično in duhovno *.« A ta dva iz
raza: p.mrt/mc in 7tvs')u.aT'./(u; nista v nasprotju z resničnim tako, da bi 
pom enjala ,sim bolično4, saj Zlatoust sam nadaljuje: »Ako kdo sluša G o
spoda z mesenimi mislimi, mu nič ne hasne. Kaj torej? Ali njegovo 
meso ni meso? Gotovo je. Kako torej more reči: ,Meso nič ne ko
ris ti?4 Tega ni govoril o svojem telesu, temveč o onih, ki so njegove 
besede v mesenem zmislu sp re je li4.«

Vsa razlaga Zlatoustova poglavja šestega pri sv. Janezu se da 
povzeti v sledeče: G o sp o d je  v drugem delu svojega govora obljubil, 
da bo dal svoje telo in svojo kri v resnično telesno jed  in resnično te
lesno pijačo. Telo in kri Gospodova je  torej v sv. evharistiji resnično 
pričujoča. Ta pričujočnost Gospodova je  resnična in bistvena, a ob
enem tudi duhovna in mistična, t. j. telo in kri Jezusova sta v sv. ev
haristiji resnično in bistveno pričujoča, toda izključiti moramo vsako 
kafarnaitsko naziranje; te pričujočnosti nam reč ne moremo zaznati s 
svojimi čuti, ker je  nad navadnimi naravnimi zakoni neskončno vzvi
šena, za naš razum nepojmljiva \  Zato pravi Z latoust: »Oni (Judje 
in nekateri učenci) so poslušali (Zveličarja) z mesenimi in človeškimi 
mislimi, apostoli pa duhovno in z vernim srcem (ri, ju-tt. ib 
- o v t e ; ) .  Zato je  rekel K ristus: ,Besede, ki sem vam jih govoril, so 
duh4, to je :  Ne misli, da je  moj nauk podvržen navadnem u nujnemu 
naravnem u redu ; duhovne stvari so drugačne in jih ne moreš uvrstiti 
pod naravne, zakone1'1.«

1 I n  l o .  h . 4 6 ;  M o n tf .  V I I I  2 7 2 . -  2 l a n .  6 ,  6 3 .

3 I11 I o .  h . 4 7 ;  M o n tf .  V I I I  278 .

4 On j tš f i  tv ') 27.’)T0r> lao v .o ; X37WV ’ ;j.y, 7$vo'.ro ■ 7.XX7 trspi xwv la o z r / .o ;
3xX afj.ßavövT0>v t a  X r p ö a v /a .  L . c . ;  p r im .  P .  B a t i f f o l ,  E t u d e s  d ’ h i s t o i r e  e t  d e  t h e o -  

l o g i e  p o s i t i v e .  2m« s e r i e 3. ( P a r i s  1 906 ) 261 . 2 6 2 . —  6 P r i m .  N a e g l e  46 .

6 I n  I o .  h . 4 7 ;  M o n t f .  V I I I  280.
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Evharistična skrivnost se da le po veri spoznati. Besed, s ka
terimi je Gospod postavil ta zakrament, Zlatoust sploh ne razlaga, za
hteva le vero. S tem jasno dokazuje, da jih je  umeval doslovno in
hotel, da se tako umevajo in morajo umevati. V hom. 1. de prod.
ludae pravi: »To je moje telo, ki se za vas lomi v odpuščanje grehov
(iw<j.a . . . y.).(ön.svov). Poučeni vedo, kaj m enim 1.« In nato nadaljuje:
»juda je  bil navzoč, ko je  Gospod to rekel. To je  telo, o Juda, ka
tero si ti za trideset srebrnikov prodal, za katero si se pred kratkim 
pogajal z brezbožnimi J u d i2.« Nikjer v njegovih spisih ni kake sledi 
o tropični, simbolični razlagi teh besedi. Zlatoustov dokaz je :  Bog je 
rekel, torej m ora biti resnično. »Njegova beseda je  nezmotljiva, naši 
čuti nas pa morejo varati. Ker je  Gospod rekel: ,To je  moje telo1, 
bodimo o resničnosti le-teh besedi prepričani, podvrzimo se jim v v e ri3.« 
Na te besede naveže potem govornik razne opomine, nauke, ki jasno 
pričajo, kako jih je  Zlatoust um eval4.

Pri razlagi svetopisemskih besedi moramo gledati tudi na to, 
kako so jih umevali oni, ki so jim bile prvič govorjene. Apostoli so 
sprejeli besede v dobesednem zmislu. Zlatoust se postavi na njih sta
lišče in vprašuje: »Zakaj se niso prestrašili, ko so slišali le-te besede"?« 
To vprašanje je  umljivo le, ker Zlatoust uči resnično pričujočnost G o
spodovo v sv. evharistiji; če bi bila sv. evharistija le simbol Kristusa, 
potem bi bilo le-to vprašanje nerazložljivo.

Značilno je  tudi, s kakimi razlogi izpodbija Kristus -  po Zlato- 
nstovi razlagi m orebitne pomisleke apostolov. K besedam : »To je  
kelih Nove Zaveze v moji krvi®« dostavlja: S tem jih je  hotel opom
niti na daritve Stare Zaveze, ki so predpodoba daritve v Novi Zavezi. 
»S tem namreč, da je  mesto živalske krvi postavil svojo kri, je  spom
nil na ono staro daritev zato, da bi se pri teh besedah nihče ne u straš il7.«

Kristus je dalje apostole na ta trenutek že pripravil, »ker jim je  
bilo že veliko in mnogo čudovitega o tem povedanega8.« Da bi se 
pa apostoli ne prestrašili in ne bali piti njegove krvi, je Gospod naj
prej sam pil svojo lastno kri (zb svnob c/ijra a-rröc)9. — V navedenih 
besedah in še na drugih mestih se je  sveti razlagavec držal vere apo
stolov; iz vse njegove razlage zveni jasna in določna izpoved vere v 
Gospodovo resnično in bistveno pričujočnost v evharistični skrivnosti.

Gospodovo pričujočnost v presv. zakramentu uči Zlatoust popol
noma jasno tudi, ko označuje način združenja naših duš z Gospodom 
v svetem obhajilu. To združenje je  združenje z Bogom xat šco/rjv.

> M o n tf .  I I  3 8 3 . —  2 L .  c .  —  * I n  M a t t h .  h .  8 2 :  M o n tf .  V I I  7 8 7 . —  4 L .  c .

5 I n  M a t t h .  h. 8 2 ;  M o n tf .  V I I  7 8 2 .

6 1. C o r .  11, 25 . —  1 l n  1. C o r .  h . 2 7 :  M o n t t .  X  2 4 6 . 247 .

8 I n  M a t th .  h . 8 2 ;  M o n tf .  V I I  7 8 2 . -  » L .  c. 783 .

» V o d i t e l j «  I I I .  18 '



VOD ITELJ.

»Ono telo postanemo. Kaj pa je  kruh? Kristusovo telo. Kaj posta
nejo obhajanei? Telo Kristusovo, ne več teles, temveč eno te lo 1.« 
Cerkveni učenik je  šel še predaleč v govorniškem  ognju, ako to zdru
ženje prim erja s hipostatično unijo. »Kakor je  namreč ono telo s Kri
stusom združeno, tako se mi po tem kruhu ž njim združim o2.« Ne
vredno sv. obhajilo je  velik, strašen zločin. Zakaj ? Zato, ker je  ta 
greh naperjen proti telesu in krvi Gospodovi, ki sta integralna dela 
njegove osebe. Kdor po nevrednem  prejme sv. obhajilo, »prelije kri 
in njegovo dejanje je  umor, ne d a ritev 3.« Tako velikega greha h i p a  
Zlatoust v nevrednem  sv. obhajilu ne mogel videti, ako bi ne bil G o
spod tu bistveno in resnično navzoč.

Tudi izrazi, ki jih rabi Zlatoust, pričajo, da uči resnično navzoč
nost Gospodovo v sv. evharistiji. Izpremenjenje ne pom enja Zlato- 
ustu nič drugega, kakor ono dejanje, vsled katerega se izvrši, kar na
znanjajo besede: »To je  moje telo.« Pri razlagi teh besedi smo pa 
že spoznali, da jih umeva Zlatoust v doslovnem zmislu. »Ker je  Go
spod to rekel, bodimo o resničnosti teh besedi prepričani, podvrzimo 
se jim  v v e r i4.« »Izpremeniti«, ;j,staßäXXstv, p.äTappo{l[j.tCsiv, jj.sTaozsoaCs-.v 
pomeni torej toliko, kakor storiti, da Gospod pod podobo kruha res
nično biva.

Dejstvo izprem enjenja je  torej Zlatoust jasno označil. Cujmo še 
enkrat njegovo jasno  besedo: »Mi (duhovniki) smo služabniki; ta pa, 
ki (darove) posvečuje in izpreminja, je  on sa m 5.« Na drugem  mestu 
zopet pravi: »,To je  moje telo‘ je  rekel. Ta beseda izpremeni darove6.«

Jasen je  torej Zlatoustov nauk, toda razlage »izpremenjenja« nam 
pa ni podal, čeprav je  tako natančno in tolikokrat govoril o evharistiji. 
N a e g l e  sicer navaja mesto iz 9. homilije »de poenitentia«, kjer misli 
dobiti dokaz, da je  Zlatoust učil transsubstanciacijo v pravem pomenu.
Mesto se g lasi: »Ne glej na to, kakor na kruh in nikar ne misli, da
je  vino . . . Nikar tako ne misli. Kakor nam reč vosek, če pride v bli
žino ognja, svojega bistva nič ne izgubi, ga nič več ni, tako povžije 
tudi bistvo telesa m isterije7.« Naegle, Franzelin, ki se sklicuje na

1 I n  i .  C o r .  h .  2 4 ;  M o n tf .  X  213 .

‘ L . c . S c h w a n e  ( D o g m e n g e s c h i c h t e )  p r a v i ,  d a  Z l a t o u s t  t o  t a k o  m e n i ,  k a k o r  

b i  b i lo  n a š e  z d r u ž e n j e  z  G o s p o d o m  v  s v .  e v h a r i s t i j i  » e in  N a c h b i l d  d e r  h y p o s t a t i 

s c h e n  U n io n «  ( I I  7 8 6 ') .  V č l o v e č e n j e  p a  n e  m o r e  b i t i  p r a v a  a n a l o g i j a  z a  n o b e n o  

d r u g o  b o g o z d r u ž i t e v  ( p r im .  N a e g l e  6 1 ).

3 I n  1. C o r .  h . 2 7 ;  M o n tf .  X  247 . - 4 In  M a t t h .  h .  8 2 ;  M o n t f .  V i l  7 8 1 .

5 D  .is  d q täC to v  a ö r a  z a !  p . s r a T z t o a "cov a u r o - ,  l n  M a t th ,  h . 8 2 ;  M o n tf .  V I I  7 8 9 .

6 I’o 'j to  zb p w i a  [ j. i 'ta p p 'j i l j j .k is !  * a  j tp o z s iu - s v a .  D e  p r o d i t .  l u d a e  h . 1 ;  M o n tf .  

1 1  3 8 4 - ' l

1 Mtj oti aproc S3 tiv t&jj;, jjtTjS’ Sr: oivö; ziz'. . . . .  vAjtafs, u/r,
zobzo vö=t. A/.X XTjpö; tropi -pooopzXrjoa; oöosv airooT.aCst, ooožv
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Bellarmina, mislijo, da pomenja beseda [j.nstr^ta kruh in vino; Z lato
ust bi torej po tej razlagi učil, da telo Kristusovo povžije bistvo kruha 
in vina (m  jnmrjf-'.'/); to bi bilo bistveno izpremenjenje. A ta razlaga 
ni p rav ilna; m  ne more zaznamovati bistva neposvečenega
kruha in vina. Zmisel tega mesta je torej ta, da substanca našega 
telesa pri zavživanju evharistijo popolnoma povžije '.

Popolnoma sistematično torej Zlatoust tega nauka ni obravnaval, 
a nauk o resničnem  izpremenjenju je izpovedal jasno in določno.

I I .

Evharističnega Kristusa m o l i m o ;  prednicejski cerkveni očetje so 
skrbno čuvali, da se ne bi zgodila kaka nečast presvetem u zakram entu ; 
o češčenju, ki mu gre, niso naravnost toliko govorili; Zlatoust pa že 
govori o spoštovanju in češčenju, ki smo ga dolžni evharistični skriv
nosti. Posebno priljubljena mu je  prim era med sv. Tremi Kralji, ki 
molijo Gospoda, in med nami. »To telo, ležeče v jaslicah, so molili 
magi s strahom in trepetom (ifiiftrpm ). Posnemajmo vsaj te barbare, 
mi, ki smo nebeški m eščan i2!«

Zlatoust ne rabi nobenega posebnega izraza za to češčenje, toda 
ta prispodoba med sv. Tremi Kralji, ki molijo Gospoda, in med nami, 
kaže jasno, da se spodobi Gospodu najvišja čast, latrevtično češčenje, 
moljenje. S tem dokazom obsoja Marciona in Pavla Sam osatskega, 
ki sta tajila božanstvo Kristusovo. »Rdečica naj oblije Marciona, rde
čica naj oblije Pavla Sam osatskega, ki nočeta videti, kar so videli Trije 
Kralji (magi), pradedje sv. cerkve (o: rr(; izzX^-tlac -0670 w .); ni me sram 
jih tako imenovati. Sramuje naj se Marcion, ko vidi, da se Bog v 
mesu moli. Sramuje naj se Pavel, ko vidi, da se ne moli kot navaden 
človek. Da so ga v mesu molili, to dokazujejo namreč plenice in ja s 
lice. Da pa ga niso molili kot navadnega človeka, spričujejo s tem, 
da so mu v nezreli starosti prinesli take darove, ki se jih je  spodobilo 
darovati Bogu ;i.« — Božjo čast (jrpoTO>veiv) izkazujejo Modri Gospodu, 
božja je  tudi čast, ki se spodobi evharističnem u Kristusu, torej pravo 
božje češčenje, moljenje. Ljudje in angeli ga molijo. Prav priljubljena 
slika, ki nam jo pogosto podaja, mu je  ta, da nevidni angeli molijo 
v evharistiji navzočega Gospoda. »O čudo! Skrivnosti polna miza je  
pripravljena, Jagnje božje se daruje za te, mašnik prosi za te, duhovni

'JB'm, 0 'm o  z a l  (oos vd;j.'£e  T r v a v a ž iT z s o i I a :  t d  [ j.o T rrjf/ta  t j ;  v/i r5M[Lf.xoQ o m i a .  

D e  p o e n i t e n t i a  h .  9 ;  M o n tf .  I I  3 5 0  ( p r im  N a e g l e  9 2 ).
1 P r im .  R a u s c h e n ,  E u c h a r i s t i e  u n d  B u ß s a k r a m e n t  in  d e n  e r s t e n  s e c h s  J a h r 

h u n d e r t e n  d e r  K i r c h e .  ( F r e i b u r g  i. B . 1 908) 3 1 3 ( p r im .  B a t i f f o l  26 7 ),

2 I n  1. C o r .  h .  2 4 ;  M o n tf .  X  2 1 8 . —  3 I n  M a t t h ,  h .  7 ;  M o n tf .  V I I  i i o .
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ogenj plapola s svetega oltarja, kerubi so navzoči, serafi hite semkaj, 
duhovi, imajoči šestero perutnic, si zakrivajo svoj obraz, vse duhovne 
moči prosijo z mašnikom za t e 1.«

Gospod ostane v evharistiji navzoč; njegova prisotnost ne traja le 
med sv. mašo ali sv. obhajilom. To vedno, t r a j n o  p r i č u j o č n o s t  
Gospodovo v evharistiji je  Zlatoust krasno pojasnil s primero med Je- 
zusom ob Jakobovem vodnjaku in pa med evharistijo. Ti greš proč in 
»pustiš Jezusa sam ega sedeti ob vodnjaku. Kajti tudi sedaj sedi ob 
vodnjaku (zal 77.0 zal vhv - 77,7. r/(v Ttff/p zathjtat) in nagovarja ne le Sa
m aritanke, temveč vse mesto. Toda morebiti govori tudi sedaj le s 
Sam aritanko. N ikogar namreč ni pri njem, razen n eka te rih , ki so 
telesno navzoči, drugi pa še na ta način niso prisotni. V endar ne 
odide, temveč ostane pričujoč (viz ä v a y m p s t ,  7. / T a  jjl sv si)  in zahteva od 
nas, da pijemo, a ne vode, temveč svetost: sveto je  namreč dal sve
tim. (t7. 7i p  7 .7 '.7 . Z'j'.Z TpOt? 3'OMT.v) «

Da je  Gospod v evharistiji vedno trajno pričujoč, kaže tudi to, 
da so evharistijo v cerkvi shranjevali, jo nosili bolnikom. Značilne 
so besede Kalvinove, ki jih je  govoril z ozirom na vero katoličanov 
v Gospodovo navzočnost tudi izven sv. obhajila: »Oui sie faciunt, 
habent veteris ecclesiae exem plum 3.«

Zlatoust označuje Gospodovo navzočnost v zakram entu ljubezni 
še natančneje. Včlovečenje in evharistija sta v najožji medsebojni 
zvezi. Le-te resnice kar ne more dosti poudariti. Že zunanji pomen 
obeh skrivnosti jo  potrjuje: obe skrivnosti sta  veličasten dokaz lju
bezni božje do nas. Notranji razlog je pa ta, da je  evharistija cvet 
odrešilnega dela. Zlatoust našteva razne momente odrešilnega dela, 
nazadnje pa navaja čudež, ki ga je  Gospod storil s tem, da nam daje 
svoje telo v jed. Včlovečenje Jezusovo je  torej predpogoj evharistične 
skrivnosti, nasprotno pa je  hotel Jezus ravno v evharistiji zapustiti do
kaz za svoje včlovečenje. Ta dokaz rabi Zlatoust posebno proti G no
stikom in Manihejcem, ki so učili, da je imel Kristus le navidezno te lo 4. 
A tu moramo zopet opomniti, da se evharistija ne da primerjati s hi- 
postatično unijo, tako da bi bila slednja predpodoba, vzor prve. Cer
kveni očetje pač primerjajo evharistijo z včlovečenjem, a vedno le v 
tem zmislu, da je  evharistija nekako razširjenje včlovečenja na vse 
vernike, ker so po sv. evharistiji še na poseben način deležni včlove
čenja, ni pa kaka zopetna obnovitev včlovečenjar>. Zlatoust se spo

1 D e  p o e n i t .  h .  9 :  M o n tf .  I I  3 4 9 .

5 I n  M a t th .  h .  7 ;  M o n tf .  V I I  113. —  3 C i t .  N a e j j l e  96 .

4 l n  M a t th .  h . 8 2 ;  M o n tf .  V I I  7S1 -7 9 0 . In  M a t t h .  h . 2 5 ;  M o n t f .  V I I  3 0 6 — 3 1 3 .

5 P r i m .  S c h w a n e  II 7.S5.
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minja dobrot božjih in nadaljuje: »Kar je  bilo njemu (nebeškemu Očetu) 
najdražje, edinorojeni Sin (Ö jiovo'fsvT); rale), tega je  dal za nas, svoje 
sovražnike, pa ne samo to, temveč, ko ga nam je  dal, dal ga nam je  
v večerjo, storil vse za nas s tem, da nam je  Njega daroval in s tem 
darilom nas sili k zahvali h«

Prav tako jasen, čudovito precizen je nauk sv. Zlatousta o sv. 
e v h a r i s t i j i  k o t  d a r i t v i .  Evharistija je  daritev Nove Zaveze; vse 
daritve Starega Zakona, daritev Melkizedekova, Abrahamova, veliko
nočno jagnje, daritev Mojzesova ob Sinaju vse daritveno bogočastje 
Stare Zaveze ima en in isti odnos — je  predpodoba daritve Nove 
Zaveze. »Tu pa (v Novem Zakonu) je vravnal (Gospod) božjo službo 
mnogo strašneje in veličastneje s tem, da je  daritev samo izpremenil 
in zaukazal, da se namesto nerazumnih živali On sam d a ru je2.« Jasno 
je  izrekel, da je  evharistija po nam enu Gospodovem vidno znamenje 
v spomin na njegovo smrt na križu. »Spomin je  na Kristusa«, »na 
vse, kar je  Gospod zaradi tebe trpel«, kakor tudi na to, da je  za nas 
u m rl3. A ta s p o m i n  ni  l e n a v a d n i  s p o m i n s k i  s p o m i n ,  j e  s p o 
mi n  v b i s t v u  in r e s n i c i .  »Pasha je  oznanjevanje smrti Gospodove. 
Daritev namreč, ki se daruje danes in se je  darovala včeraj, je  po
dobna, da, prav tista kot ona, ki je  bila darovana oni teden. Ona ni 
častitljivejša kot ta in ta ni dragocenejša kot ona, temveč obe sta ena, 
ista (daritev), obe enako grozni in zveličavni (6;j.oUo? 'ff/.ztT, zal 'Korrjf.co;)4.«

Po njegovem nauku zadostuje daritev na križu, to je  daritev 
Nove Zaveze. »Toda kako? Ali ne darujemo tudi mi vsak dan? Res 
darujem o; toda pri tem se spominjamo njegove smrti, in naša daritev 
je  ena in ne več. Toda, kako le ena in ne več? . . . Vedno isto Jagnje 
nam reč darujemo, ne danes to, ju tri drugo, temveč vedno isto. Zato
je  le e n a  s a m a  d a r i t e v .  ( Ptts ;j.la iitiv rj fboia). Toda je-li zaradi
tega, ker se na več krajih daruje, več Kristusov? Ne, temveč povsod 
je  en  Kristus, ki je  tu ves in tam ves, e n o  telo. Kakor je  torej ta, 
ki se daruje na več krajih, le e n o  telo in ne več teles, tako je  tudi 
le ena daritev. Naš veliki duhovnik je  ta, ki je  daroval ono daritev, 
ki nas očiščuje. To daritev, ki se je  takrat darovala, tudi sedaj mi 
darujemo in ta je  neizcrpljiva To se vrši v spomin na ono, kar se 
je  takrat godilo. ,To storite1, je  zapisano, ,v moj spomin1. Nobene 
druge daritve, temveč isto, ki jo  je  veliki duhovnik takrat daroval, da
rujemo vedno, ali bolje, spomin obhajamo one daritve (spomin v bistvu

1 I n  M a t th  h .  2 5 ;  M o n tf .  V I I  3 1 1 .

2 a v t i  rffi iX ö 'i tov T r a / f / j c  ž a n r o v  r f .o s 'p l f j s tv  z s k s n r a ; .  I n  1. C o r .  li .  2 4 ;

M o n tf .  X  2 1 3 .

3 I n  1. C o r .  h .  2 7 ;  M o n tf .  X  246 . 2 4 7 . — 4 A d v .  l u d .  I I I ;  M o n tf .  I 6 1 1 .
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in resnici) L« Vse evharistične daritve z golgotsko daritvijo so le ena 
daritev; daritev na Golgoti stopa v vsaki evharistični daritvi vidno 
na dan. »Le ena sama daritev je  . . . Kakor je  ta, ki se daruje na 
več krajih, le eno samo telo in ne več teles, tako je  tudi le ena sama 
d aritev 2.«

Evharistija kot o b h a j i l o  je  Zlatoustu p redvsem  dokaz največje, 
najnežnejše ljubezni Gospodove do nas; to neskončno ljubezen slavi 
nad naj višjo zemeljsko ljubezen, nad ljubezen materinsko. »Kateri 
pastir«, tako vzklika, »hrani svoje ovce z lastnimi udi? Toda kaj go
vorim o pastirjih? Celo matere izroče svoje otroke po porodu pogosto 
tujim dojilkam v izrejo. Tako ni delal on, temveč z lastno krvjo nas 
hrani in z vsem nas nase priklepa . . .  Z vsakim posameznim vernikom 
se združuje v teh skrivnostih in one, ki jih je  rodil, hrani s samim 
seboj in jih ne prepušča drugim. Na ta način ti zopet dokazuje, da 
je  privzel tvoje meso. Zato ne bodimo leni, ko smo bili deležni tolike 
ljubezni in č a s ti3.«

Da bi tem krepkeje označil našo združitev z Gospodom, se po
služuje stopnjema sledečih izrazov: »združitev« je  sv. obhajilo, »eno 
postanem o ž njim«, »njegovo telo«, »telo Kristusovo« sm o 4. Z nami 
se združi ne samo po veri, temveč v resnici postanem o njegovo telo, 
(XfArjvo’j aw'j.a sv zal s a o; ;ua)5. »Kakor bi pa Gospodu vse to v dokaz 
njegove ljubezni jn  dobrohotnosti do nas še ne zadostovalo, se je po- 
služil še drugega izraza, ki naj bi še več povedal in izrazil še ožjo 
združitev: imenoval se je naša g lav a 11.« In tako rastemo s Kristusom, 
svojo glavo, skupaj v eno telo, postanem o po tej popolnoma novi in 
resnični združitvi njegovo telo v veliko popolnejšem pomenu kakor 
smo že postali pri sv. krstu, kjer smo bili povzdignjeni v njegove 
otroke in so se nam odprla vrata v raj.

Od obhajilne mize gremo proč kakor levi, bljuvajoči ogenj, misli 
naše navdaja le eno: Kdo je  naša g lav a 7?

Gospodova kri je  zveličanje naših duš, pere, očišča jih in jih 
vžiga ljubezni. Po tej krvi je  dostopna pot v nebesa. Iz raja je  iz
viral studenec, ki se je  v vidne reke raztekal, tu pa teče studenec du
hovnih rek. Tu sem naj si pride vsak ohladit žejo; ta studenec ima 
namreč nadnaravni izvir in korenino, odkoder je  njegova sveža moč.
. . . Duša postane vsled zauživanja sv. evharistije lepša kot ogenj, kras-

1 In  e p .  a d  H e b r .  c a p .  I X .  h .  1 7 ;  M o n tf .  X I I  168 . 169. —  2 L .  c .

3 I11 M a t t l i .  h .  8 2 ;  M o n tf .  V I I  7 8 8 . —  4 I n  1. C o r .  h . 2 4 ;  M o n tf .  X  213 .

5 L . c .

6 x s 'f a / T v  ž a n r o v  T a to v  z o m v .r r to v .  A d  i l lu m .  c a t e c l i e s i s  I I ;  M o n tf .  II 257 .

7 z s s a /d jV  r?|V y(n i r ; o a v  s v v o o n v r ;? .  I n  I o .  li. 4 6 ;  M o n tf .  V I I I  2 7 2 .
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nejša od zlata. Recimo, da bi bilo mogoče, da bi kdo vtaknil roko v 
raztopljeno zlato, takoj bi se pozlatila. Prav tako velik, da še veliko 
večji vpliv na dušo ima zauživanje teh darov . . .  Ta kri je  cena sveta, 
ž njo je  Kristus kupil sv. cerkev in jo  okrasil . . . Kdor pije to kri, 
je  družabnik angelov in nebeških duhov, oblečen je  v Kristusovo kra
ljevo oblačilo, ne, to je  prem alo : Kralja sam ega obleče (aötöv 77.,o statv 
avo;o’);jiw. töv ßaT’Xsa)'. Kdor pa nevredno, z nečistim srcem prejme 
to telo, kaj čuda, če ga zadene ista kazen, kot je zadela one, ki so 
ga z žeblji prebodli '. Vsak tak je  hujši kot obsedenec11; noben Judež 
naj ne pristopi, da ga ne zadene Judeževa kazen 4. Duhovniki naj ne
vredne odvračajo, da jim ne bodo dajali namesto zdravila strupa, na
mesto hrane meča (;j.y( cizo: av ti rr.vsr^).

Vredno zauživanje sv. evharistije je  Zlatoustu poroštvo častitlji
vega vstajenja in večnega življenja. »Po tem telesu nisem več prah 
in pepel, ne več jetnik, temveč prost. Po tem telesu upam pridobiti 
si nebesa in vse njih dobrote, večno življenje, delež angelov, družbo 
K ristusovor>.«

Čudež evharistične ljubezni je  Zlatoust izmed očetov najjasneje 
pojmoval in označil; nobeden izmed njih ni govorilo  tem zakramentu 
tako pogosto, tako natanko kot on. Realna pričujočnost Gospodova, 
to je, česar kar ne more zadosti poudariti. Ko človek prebira njegove 
homilije, bi si skoraj mislil, da je veliki svetnik živel v dobi svetega 
tridentinskega zbora in ne dobro tisočletje p o p re j; tako jasna je  nje
gova beseda, tako učena njegova zlata razlaga sv. evharistije.

Res velik je  Libanijev učenec v krasoti govora, občudovanja vre
den je  ljubitelj samote v organizaciji svoje cerkvene provincije, a vi
soko vzvišen je  Zlatoust tudi kot ljubeč razlagavec zakram enta lju
bezni. In letos, ko se klanjamo zlatemu Zlatoustu — Doktorju Evha
ristije — ga prosim o: O globokoumni ljubitelj evharistične ljubezni 
božje, ki Te složno slavi vzhod in zahod, posreduj, da bi ljubezen 
božja ogrela oledeneli vzhod, nai bi narodi nekdaj tako slavnega vz
hoda složno z nami molili evharističnega Jezusa kot udje edino prave 
cerkve Kristusove! 7'. Klinar.

' I n  Io .  h . 4 6 ;  M o n tf .  V I I I  273 . 2 7 4 . 2 L . c .  274 .

3 I11 M a t t l i .  h . 82; M o n tf .  V I I  78t).

4 jiVjOd.c /,7 .aß av 2 T (o  :v7. ij.tj T7. 1' j ' j o a  t td ib f l .  L. c . 7 9 0 .

r' I n  1. G o r .  h . 2 4 ;  M o n t f .  X  217 .
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Apostolstvo sv. Cirila in Metodija.

imski list »Bessarione« ' je  prinesel nedavno kratek pa zanimiv 
članek, v katerem opozarja, kako se dandanes na raznih stra
neh vzbuja splošna težnja po zedinjenju. Svetovni promet, 

elektrika, tisek itd. združujejo in zbližujejo ljudstva bolj in bolj, kul
tura postaja splošna last vsega človeštva, ni čuda torej, da se tudi v 
verskem področju delajo poskusi, zbližali narode, vsaj one, ki izpove- 
dajo krščansko vero. Sicer zastopajo to idejo za sedaj le nekateri 
učenjaki in dobrohotni možje, vendar je upati, da njih stremljenje najde 
sčasom a odziv tudi v širjih krogih ter da iz akademiških višav stopi 
tudi na praktična tla. Vsekako je  zanimiv pojav, da je  celo Harnack 
spoznal potrebo, naj bi se protestantje in katoličani zbližali, kakor je 
to jasno povedal v svojem predavanju m eseca januarija 1907. Žal, da 
Harnack ne stoji na onem stališču kakor nekdaj slavni modroslovec 
Leibniz, ki je  trdno veroval v božanstvo Kristusovo in ki je  cerkev 
smatral za božje delo. S svojim bistrim umom in s krščanskega duha 
prešinjenim srcem je jasno spoznal in čutil, da cerkev kot verska družba 
mora imeti svoje središče in vidnega poglavarja. Dasi protestant, 
vendar piše o prim atu: »Et cum Petrum Apostolum in principe orbis 
terrarum  urbe Roma et Ecclesiam designasse constanter veteres tra- 
dant, neque ullus alius Episcopus unquam ea ratione venerit, Romanum 
caeterorum  principem merito agnoscim us2.«

H arnack pa pripoznava v Kristusu le človeka, vzvišenega sicer, 
toda nič več kot človeka, zatorej mu je  tudi cerkev le delo človeške 
modrosti in politike. Božanstvo Kristusovo je  pa ravno ono centralno 
solnce, krog katerega se morajo vrteti naša srca v veri, upanju in lju
bezni. Brez tega ni m ogoča prava edinost, ki ne sme biti samo zu
nanja, ampak tudi znotranja: eno srce in ena duša. Po poti, katero 
hodi Harnack, se pride do negacije krščanstva, ne pa do edinosti src. 
Vendar dejstvo samo je  vredno pozornosti.

Poleg H arnacka se med nemškimi protestanti zadnji čas poteguje 
za zbližanje zlasti gottinški profesor dr. Tschakert, ki je  nedavno izdal 
o tem vprašanju posebno knjigo »Modus vivendi, Grundlinien für das 
Zusamm enleben der Konfessionen im deutschen R eich3.« L. 1885 je  
še T schakert ostro mahal po katoliškem »brezmiselnem mehanizmu«, 
a med tem se mu je  kri umirila in sedaj si resno prizadeva, k a t o l i 
c i z e m  s p o z n a t i  in r a z u m e t i .  To je  že veliko in hvale vredno,

1 S e r .  3 , v o l .  II, f a s c .  9 6 , 1. 1907 , s t r .  1 8 9 — 194.

2 S y s t e m s  T h e o l o g i c u m .  L u t e t i a e  P a r i s .  1844 , s t r .  128. » B e s s a r io n e «  1. c .

s t r .  191 3 M ü n c h e n ,  B e c k  1908.
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zakaj večinoma protestantski pastorji in pisatelji ne marajo katolicizmu 
v lice pogledati, ampak si ustvarijo v svoji domišljiji neko strašilo, po 
katerem potem neusmiljeno udrihajo. Vsekako so ti pojavi pomenljiva 
protiteza proti brezvestnim Los von Rom-hujskačem.

Na katoliški strani se za verski mir potegujejo zlasti kardinala 
Kopp in Fischer pa državni poslanci dr. Porsch, Marx, Fehrenbach, 
Fassbender. Pri nas malo znana, a na Nemškem zelo razširjena in 
velepomenljiva je  p s a l m s k a  z v e z a  — P s a l m e n b u n d .  Plemenita 
dama Julija Massov jo  je  leta 1862 ustanovila v ta namen, da bi po
speševala mir in edinost med kristjani v duhu Gospodove molitve: u t 
om  n e s  u n u m  s i n t .  Vsak ud te zveze izmoli na dan 1 psalm pa 
očenaš v čast sv. Duhu za m ir  in  e d i n o s t  k r i s t j a n o v .  Udov ima 
med vsemi krščanskimi veroizpovedmi in narodi, med priprostimi de
lavci kakor tudi v knežjih rodovinah. Na prošnjo ustanoviteljice je  
Leon XIII. dne 11. julija 1887 to zvezo odobril ter katoliškim udom 
celo podelil odpustke ’. Da so kot društvena molitev izbrani ravno psalmi, 
je jako modro, zakaj te »sijonske pesmice« imajo nedopovedljivo moč 
na človeško dušo in krščansko srce jih razume tudi brez učene ekse- 
geze, sicer' pa imajo Nemci prav v ta namen več poljudnih izdaj psal
mov s kratkimi pripom bam i2.

V isti namen je  Julija Massov ustanovila tudi list »Friedens-Blät
ter«, ki ga pod zaščito princesinje Marije de la Paz izdajata v Neisse 
na Pr. Šleskem Herman Hofifmann in dr. B ernard Strehler. Letos iz
haja že XII. letnik v mesečnih snopičih. Prinaša kratke sestavke ver- 
sko-nabožne vsebine zlasti take, ki se nanašajo na zedinjenje kristjanov 
in ima posebno med laiki mnogo naročnikov. Svoj namen in sploh 
namen celega pokreta za zbližanje označuje tako-le:

» W ir  l e b e n  im  Z e i t a l t e r  d e r  A u f k l ä r u n g .  A u f  a l l e n  G e b i e t e n  v e r s c h w i n d e n  

a l t e  V o r u r t e i l e  u n d  m a c h e n  b e s s e r e r  E r k e n n t n i s  P l a t z .  N u r  in  r e l i g i ö s e n  D in g e n  

w u c h e r n  U n w i s s e n h e i t ,  V o r u r t e i l e , M i ß v e r s t ä n d n i s s e  ü p p i g  w e i t e r .  H i e r i n  e in e n  
W a n d e l  z u m  B e s s e r n  a n z u b a h n e n ,  A u f k l ä r u n g  b r i n g e n  h ü b e n  u n d  d r ü b e n ,  d a s  g a n z e  

c h r i s t l i c h e ,  k a t h o l i s c h e  I d e a l  d e s  G l a u b e n s  u n d  L i e b e n s ,  b e s o n d e r s  in  s e i n e n  G r u n d 

w a h r h e i t e n ,  z e n t r a l e n  A n d a c h t e n  u n d  w e s e n t l i c h e n  Ü b u n g e n  —  o h n e  v e r l e t z e n d e  

P o l e m i k  d a r s t e l l e n  u n d  s o  w a h r e s  r e l i g i ö s e s  L e b e n  p f l e g e n  — d a s  w o l l e n  w ir .

D ie  S p a l t u n g  im  G l a u b e n  h a t  a u c h  d i e  H e r z e n  a u s e i n a n d e r g e r i s s e n .  E s  g i b t  

w e i t e  K r e i s e ,  d i e  a u f  d i e  G l ä u b i g e n  e i n e s  a n d e r e n  B e k e n n t n i s s e s  m i t  G e r i n g s c h ä t z u n g  

u n d  A b n e i g u n g  h e r a b b l i c k e n .  E s  g i b t  B l ä t t e r  u n d  B e s t r e b u n g e n  — f a s t  m i t  d e m

Z i e l ,  F e i n d s e l i g k e i t  u n t e r  d e n  C h r i s t e n  z u  s ä e n  u n d  d i e  E r b i t t e r u n g  z u  s t e i g e r n .

D e m g e g e n ü b e r  d i e  c h r i s t l i c h e ,  a u f r i c h t i g e ,  m i t  M ild e  u n d  h e r z l i c h e r  G ü t e  g e p a a r t e  

L i e b e  g e g e n  d i e  P e r s o n  d e s  N ä c h s t e n  —  u n t e r  d e n  g e t r e n n t e n  C h r i s t e n  p f l e g e n  u n d  

h e g e n  —  d a s  w o l l e n  w ir .

1 » F r i e d e n s - B l ä t t e r «  1908 , s n .  i ,  s t r .  3 1 .

! N . p r .  G r u n d l  D r .  B e d a  : D a s  B u c h  d e r -  P s a l m e n  ( A u g s b u r g ) ,  D e r  P s a l m e n 

b u n d  u n d  s e i n e  G e s c h i c h t e ;  W o l t e r  D r .  M .:  P s a l l i t e  s a p i e n t e r .
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L e i d e n s c h a f t  u n d  U n g e r e c h t i g k e i t  e r b i t t e r t  u n d  t r e n n t .  N u r  W a h r h e i t  u n d  

L i e b e  f ü h r t  z u s a m m e n  u n d  e in t .  D a ß  W a h r h e i t ,  G e r e c h t i g k e i t  u n d  L i e b e  

im  g e g e n s e i t i g e n  V e r h ä l t n i s  d e r  c h r i s t l i c h e n  K o n f e s s i o n e n  —  n a c h  G o t t e s  W i l l e n  —  

i m m e r  m e h r  h e r r s c h e n d  w t  r d e ,  d a ß  d ie  F r a g e  d e r  W i e d e r v e r e i n i g u n g  n i e  m e h r  z u r  

R u h e  k o m m e ,  s o n d e r n  i m m e r  w e i t e r e  K r e i s e  i n t e r e s s i e r e ,  d a ß  i m m e r  m e h r  C h r i s t e n  

—  h ü b e n  u n d  d r ü b e n  —  n a c h  d e m  V o r b i l d  J e s u  b e t e n  : U t  o m n e s  u n u m  s i n t  ( d a ß  

a l l e  e i n s  s e i e n !  J o h .  X X V I I )  u n d  d a ß  s o  e i n e  e n t f e r n t e r e  V o r b e r e i t u n g  g e 

s c h a f f e n  w e r d e  f ü r  d a s  g r o ß e  W e r k  d e r  W i e d e r v e r e i n i g u n g ,  w e l c h e  G o t t e s  G n a d e  

a l l e in  v o l l b r i n g e n  k a n n  — d a s  i s t  e s ,  w a s  w i r  w o l le n .«

Sličen pokret se opaža na Angleškem in v Ameriki, imenujejo 
ga »ireničen pokret«. Treznejšim voditeljem tega pokreta ni na poti 
primat papežev ; pripravljeni so celo priznati papežu prvenstvo nad 
vsemi drugimi škofi; zavarovati se hočejo le proti pretiravanju papeške 
oblasti v posameznih slučajih. Minoli so časi, ko se je  na Angleškem 
in v Ameriki smatralo ustanavljanje novih ločin za znak znotranje 
življenjske moči. Celo med metodisti, ki so razcepljeni v neštevilne 
ločine, se kaže neka težnja po zbližanju in združitvi. Nekatere stranke 
težijo za tem, da ustanovijo velike narodne cerkve, ki bi naj zbrale 
raztresene ude pod svoje okrilje. Ta struja izključuje rimsko-katoliško 
cerkev, vendar je  na Angleškem in v severni Ameriki dokaj močna 
stranka, ki zagovarja združitev z Rimom. Proglasitev nezmotljivosti pa
peževega vrhovnega učiteljstva je  sicer za hip postavila močno zavornico 
temu toku, ker se je  vzdignila velika burja med anglikanci proti tej 
dogmi, vendar katoliški teologi so kmalu angleškemu občinstvu stvar 
pojasnili in ritualisti so se zopet približali Rimu, celo med najvišjimi 
cerkvenimi krogi je  našla unija simpatije. Med tem je  pa prišel nov 
udarec. L. 1896. je  Rim proglasil rede anglikanske cerkve za neveljavne. 
V prvem hipu so bili uniji prijazni krogi neprijetno zadeti in razočarani, 
sklenili so odgovoriti na papeško bulo »Apostolicae curae« iz 1. 1896. V 
svoji »Responsio« (1. 1897) med drugim priznavajo, da je  papež ravnal 
iz dobrega namena, hoteč pospešiti mir in edinost med kristjani, ime
nujejo Leona XIII. »svojega brata« in zagotavljajo, da tudi njih vodi 
želja in težnja po miru in edinosti vseh kristjanov. Vendar se pape
ževemu vabilu k združitvi ne morejo odzvati, ker jim ne gre v glavo, 
kako se more mesto nevidne glave — Kristusa, staviti vidna glava 
papež. Tudi v pismu na kardinala V aughana pravijo anglikanski škofje, 
da je  primat in nezmotljivost rim skega papeža pa proglašanje novih 
dogem največji zadržek zedinjenju k

Vendar ta oficijelna izjava anglikanskega episkopata ni premotila 
katoliški cerkvi prijazne stranke. Anglikanci občudujejo najbolj pro-

1 G l .  p o r o č i l o  p .  A t a n a z i j a  C i m m e r m a n n ,  i z v r s t n e g a  p o z n a v a l c a  a n g l e š k i h  

r a z m e r  v  » F r i e d e n s - B l ä t t e r «  1908 , s n .  8.
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stost in neodvisnost katoliške cerkve od državne oblasti pa njeno so- 
cijalno delovanje v prid siromašnim slojem.

V Zedinjenih državah se je 28. oktobra 1. 1900 ustanovilo društvo, 
katerem u je  namen pripravljati pot za združitev z Rimom, ne le po
sameznikov, ampak anglikanske cerkve kot celote, pa delovati na to, 
da se iz njihove cerkve odstranijo protestantske primesi in sprejmejo 
stari katoliški nauki. Poleg tega ima društvo namen gojiti dejansko 
krščansko ljubezen.

D ruštvu je  na čelu P. J. Francis, ki je  spisal za širje občinstvo 
delce »The Prince of the Apostles« (Prvak apostolov), kjer jako spretno 
dokazuje primat, predstavljajoč Petra v evangelijih, v Dj. apost., v 
apokalipsi in na koncilu v Jeruzalemu.

Na Angleškem ima isti namen društvo sv. Tomaža, kateremu 
predseduje Jones S p en ce r1, eden najodličnejših polemičnih pisateljev 
in zagovornikov zedinjenja z Rimom.

Namen tega pokreta ni, da z agitacijo pridobiva pristašev, am
pak da se na podlagi sporazumljenja in krščanske ljubezni zbližajo 
tisti, katerim je  krščanstvo resna stvar, zakaj verska needinost in med
sebojno napadanje žene širne sloje v indiferentizem in brezverstvo.

Nek pokret za unijo se kaže celo v grški cerkvi, ne toliko h ka
tolicizmu, ampak k anglikanski državni cerkvi. Že dalje časa se vrše 
prijateljski dogovori med grškim in angleškim episkopatom, toda do 
kakšnega praktičnega posledka še ni prišlo. V Rusiji, kjer si je šele 
sedaj cerkev nekoliko oddahnila od birokratske more, je  pač veliko 
duhovitih in dobromislečih ljudi svetnega in duhovskega s ta n u , ki 
iskreno želijo unijo, toda omejujejo jim pogled njih nazori o papeštvu, 
v katerih so zrastli, na zunaj se ireničen pokret v ruski cerkvi sploh 
še ne kaže, ker se tudi ne sme.

Vsekako je  veselo znamenje, da se povsod kaže neka težnja po 
združitvi in pomiritvi. Mnogi seveda ne iščejo te združitve po pravi 
poti, a veliki boj, ki na vseh koncih besni proti krščanstvu, bo bolj 
in bolj zbliževal tiste, ki imajo pozitivno krščansko vero in iskreno 
iščejo resnico. M ir l j u d e m  n a  z e ml j i ,  k a t e r i  s o  d o b r e  v o l j e !

Vprašanje o cerkvenem zedinjenju je  pa še za nas Slovane prav 
posebne važnosti. To vprašanje je  prepleteno z mnogimi činitelji in 
okoliščinami versko-teologičnimi, kulturnimi in političnimi, v dosego 
tega vzvišenega cilja so zato potrebna tudi m nogotera sredstva. Po
litični in diplomatični poskusi so se doslej večinoma izjalovili, zatorej 
tudi možje, ki se dandanes zavzemajo za zbližanje vzhodne in za
hodne cerkve, bolj in bolj uvidevajo, da treba politične momente iz-

1 L . 1904 , s t r .  3 8 0  i. d . j e  » V o d i te l j«  p o r o č a l  o  n j e g o v e m  d e lu  » E n g l a n d  u n d  

d e r  h l .  S tu h l .«
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ločiti iz tega pokreta ter celo vprašanje prenesti na čisto kulturno 
znanstveno in versko {»olje. Mirno in stvarno raziskovanje resnice 
mora utirati pot sporazumljenju, marsikaj drug drugemu očitamo, ker 
se ne razumemo. V endar tudi učenjaškim razpravam ne smemo pri
pisovati prevelike u lo g e ; kakor učenjaške razprave same niso pokrist
janile sveta, tako tudi ne bodo razdvojenih src združile. Kristus je  
dal svoji cerkvi na razpolago povse drugo sredstvo: v e č n o  sve-  
č e n i š t v o ,  ki naj uči evangelij in deli zakramente. Na to praktično 
in najuspešnejše sredstvo moramo obrniti pred vsem svoje oči. V k ra
jih, kjer prebivajo katoličani latinskega ali grškega obreda z ločenimi 
brati skupaj, le prem nogokrat manjka katoličanom vsega za dostojno 
bogoslužje. Ni treba agitacije in prisilne propagande med drugoverci, 
ampak dajmo našim potrebne cerkve, šole, sam ostane, dostojno cerk
veno opravo in zadostno število dušnih pastirjev, ki bodo z lepim 
vzgledom, z naukom in apostolsko gorečnostjo negovali versko živ
ljenje, pa bomo videli uspehe. Tudi tu velja Tertulijanov izrek, da je 
duša človeška po naravi krščanska; drugoverci, zlasti orijentalnih cer
kev so le prepogostom a v verskem oziru zelo zanem arjeni, sicer pa 
dovzetnega srca. Ako se bo tedaj na katoliški strani modro — ne 
da bi se drugoverci izzivali — uporabljala oblast in služba, ki jo  vse
buje katoliško svečeništvo, bo to več ločenih ovc pri vedlo v ovčinjak 
Kristusov, kakor najučenejše knjige in zvite diplomatične spletke.

Hvalevredno je, da se pri nas nabirajo milodari za misijone v 
Afriki, Ameriki, Aziji itd., toda pri tem ne smemo pozabiti na lastne 
brate, ki »gladujejo in žejajo.« Ni umestno, če s svojim denarjem po
magamo ustanavljati nove misijonske postaje, pri tem pa pozabimo na 
brate po krvi in veri ter pustimo, da zamira doma versko življenje in 
se ljudje pogrezajo v nevero in razkol, ali vsaj katoliška cerkev vsled 
pom anjkanja sredstev ne more razviti svoje akcije tam, kjer bi je  bilo 
najbolj treba. Kolika beda se kaže na Hrvaškem, v Dalmaciji, v Bosni 
in Hercegovini, v Galiciji in na Bolgarskem, kjer so katoličani pome
šani s pravoslavnimi! Tu treba pred vsem pomoči in zdravila! Ce ho
čemo tedaj dejanski pripomoči k temu, da se nam ohrani dragocena 
dedščina sv. apostolov Cirila in Metodija ter da ločene ovce pridejo 
v ovčinjak prave cerkve Kristusove, naj se povsod izvede resolucija 
lanskega shoda na Velehradu, ki priporoča, da se v vseh škofijah 
upelje b r a t o v š č i n a  sv.  C i r i l a  in M e t o d i j a ,  ki bo z molitvijo pa 
tudi z gm otno podporo pospeševala apostolsko delo sv. Cirila in Me
todija. To sredstvo je  tako priprosto, da se nam zdi nerazumljivo, 
kako bi mogel kdo najti v tem kako potežkočo ali pomislek. Naj nihče 
ne ugovarja, da bodo nasprotniki tako napravo napadali, češ, da zbira 
denar za propagando med pravoslavnimi. Ne za propagando, ampak
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za podporo naših sovernikov in za vzdrževanje dostojnega katoliškega 
bogoslužja se naj zbira!

Blag namen je  imel pred očmi naš slavni Slomšek, ko je ustanovil 
1. 1852 bratovščino sv. Cirila in Metodija, le da je  njen delokrog omejil 
samo na molitev. Zdi se nam primerno, da si kratko ogledamo zgo
dovino te bratovščine in potem izrazimo svoje misli, kako bi se naj 
preustrojila, da bo odgovarjala zahtevam našega časa.

Bratovščina sv. Cirila in Metoda.
Svojo misel, da ustanovi bratovščino sv. Cirila in Metodija, je 

razložil Slomšek pri duhovnih vajah 1. 1851. V uradnem listu št. "j°
1. 1852 je  že objavil papežev breve, s katerim je  bila bratovščina po
trjena. Breve je  z dne 12. maja 1852 in se glasi:

»Sanctissimus Dominus Noster Pius Pp. IX. omnibus sodalibus 
piae Unionis sub Titulo SS. Cyrilli et Methodii, in propria Eius ante 
enunciatae Dioecesis Ecclesia seu puhlico Oratorio, canonice erecto, 
Indulgentias ut infra, fidelibus quoque defunctis applicabiles, benigne 
in perpetuum concessit; Plenariam nempe die prima Eorum Receptiö- 
nis in eandem piam Unionem, si vere poenitentes, confessi, sacraque 
Communione refecti, eiusmodi Ecclesiam, seu publicum Oratorium  vi- 
sitaverint, ibique per aliquod temporis spatium iuxta Mentem Sancti- 
tatis Suae oraverint; et similiter Plenariam , in mortis articulo acqui- 
rendam , dummodo rite, ut supra, sint dispositi, vel saltem Sanctissimum 
lesu Notnen corde, si ore nequiverint devote invocent; et pariter Ple
nariam die, quo in eadem Ecclesia, seu publico oratorio, festum prin- 
cipale praelaudatae Unionis de Ordinarii pro tempore Licentia cele- 
brabitur, vel in Eius octiduo, incipiendam ab ipsius festi primis ve- 
speris usc|ue ad ultimi diei dieti octidui solis occasum, uno tantum, 
uniuseuiusque arbitrio eligendo, ex iis diebus acquirendam ; et septem 
annorum totidemque quadragenarum  Indulgentiam quatuor aliis infra 
annum festis diebus, per Episcopum Ordinarium pro unica dumtaxat 
vice designandis, si ut supra, rite dispositi fuerint, visitaverint et ora
verint, ac tandem  Sexaginta dierum Indulgentiam pro quolibet pio 
opere, quod corde saltem contrito et devote peregerint. Praeterea in- 
dulsit, ut ipsi Sodales praefatas Indulgentias in casibus etiam phvsicae 
infirmitatis, vel alterius legitimi impedimenti, lucrari queant, dummodo 
rite, ut supra, sint dispositi, ac insuper in primo casu alia pia opera, 
a respectivo Confessario iniungenda, fideliter peragant, et in secundo 
casu, loco dictae propriae hleelesiae, seu publici Oratorii, respectivam 
Eorum Ecclesiam parochialem visitent, ibique ut supra, orent.

Praesentibus valituris, servatis tarnen servandis, iuxta Constitu- 
tionem S. M. Clementis PP. VIII. sub datum Romae apud S. Petrum
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die 7. Decembris 1604 quae incipit »Quaecunque a Sede Apostolica« 
nun obstantibus quibuscunque aliis in contrarium  facientibus. Datum 
Romae ex Secretaria S. Congregationis Indulgentiarurn die 12. Maii 
1852.

(L. S.) I. C a r  d. A s q u i n i u s  Praefectus.
A. C o l o m b o  Secret.

Ad humillitnas preces actualis Episcopi Lavantini, Sanctissimus 
Dominus Noster Pius PP. IX. annuens, ut omnes et singulae Missae, 
quae pro quibusvis Sodalibus defunctis piae Unionis sub Titulo SS. 
Cyrilli et Methodii, in propria Eius de eiusmodi Dioecesi Ecclesia, sen 
publico Oratorio canonice erecto, ad quodlibet ipsius Ecclesiae sen 
publici Oratorii Altäre perpetuis futuris tem poribus celebrabuntur, ea- 
dein gaudeant gratia, ac si in altari privilegiato celebratae fuerint, d e 
menter indulsit; servatis tarnen servandis iuxta constitutionem S. M. 
Clementis PP. VIII sub datum Romae apud S. Petrum die 7. Decem 
bris 1604, quae incipit »Quaecunque a Sede Apostolica« non obstan
tibus quibuscunque aliis in contrarium  facientibus. Dat. Romae ex 
Secretaria Sacrae Congregationis Indulgentiarurn die 12. Mai 1852.

(L. S.) I. C a r  d. A sq  u i n i u s Praefectus.
A. C o l o m b o  Secret.

B ratovska cerkev je  sv. Jožef pri Celju, sicer pa vsaka župnijska 
ce rkev ; za tuje škofljane, če škof ne določi kake posebne cerkve, velja 
tista kot bratovska, katero si sami izberejo. Udje molijo vsak dan 
očenaš in zdrava Marijo s pristavkom : »sv. Ciril in Metod, prosita za 
nas!« Na praznik sv, Cirila in Metodija (takrat 9. marca) ali v osmini 
naj bi sprejeli sv. zakram ente ; duhovniki-udje pa bi naj na praznik 
opravili sv. mašo za žive in mrtve ude.

Slomšekov klic je  našel povsod radosten odm ev; celo na O gr
skem in v Galiciji so se mu odzvali.

Na čelo imenika udov je zapisal Slomšek: Pax et Benedictio om
nibus consodalibus ss. Cyrilli et Methodii. Prvo leto 1852 je  v b ra 
tovski matici vpisano 20 številk, udov pa 2858. Prvi med njimi je 
Slomšek, poleg njega 4 kanoniki, med temi Stepišnik, poznejši škof 
lavantinski. Zastopane so naslednje lavantinske župnije: Sv. Jurij pri 
Rifniku (191), Zreče (85), Konjice (728), Škale (134), Kalobje (52). Iz 
ljubljanske škofije: Haselbach, Bogoslovci, Gimnazija, ljubljanski žup- 
ljani (438), Kamnik (342), Loka (13). Iz goriške nadškofije je  zastopan 
Tolmin (170). Vpisani sta tudi zagrebška in litomefička škofija.

L. I853 je  število udov narastlo na 7787, pristopilo je  mnogo 
župnij iz lav. škofije, iz olomučke expositura Vranovice s 85 udi, iz 
ljubljanske Podzemelj z 242. Med drugimi je  pristopilo 21 bogoslovcev 
osrednjega sem enišča v Budapešti.
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L. 1854 je  iz sekovske škofije pristopil Ptuj z 12 udi in pa 9 bo
goslovcev celovške bogoslovnice. Vseh udov je  bilo 8333.

L. 1855 je  pristopila briksenska škofija s 35 udi, tridentinska z 
2, linška s 677; ta je  naslednje leto imela že 796 udov, 1. 1857 je  pa 
število padlo na 589.

L. 1856 so vpisane le 4 štev., to in naslednje leto je  povzdignila 
število le linška škofija, doma pa je  stvar nekam  zaspala.

L. 1857 je  pristopil benediktinski samostan »brevnovenum« z žup
nijo 689, na Češkem pa kanonika dr. Vencel Pešina in Janez Maran 
v Pragi, iz ljubljanske škofije pa Metlika s 445 udi. Koncem 1. 1857 
je  bilo 12.118 udov. L. 1858 je  pristopila župnija Jablonka na O gr
skem s 184 udi, 252 realcev v Gradcu, pa brnska škofija s 13.306 udi, 
linška pa 478. Naslednje leto 1859 je  linška škofija zopet poskočila 
najprej na 621 udov, potem še se jih  je  priglasilo 215. Iz ljubljanske 
škofije se je  to leto vpisalo 76 udov, iz Podebrada v kraljevohradski 
škofiji pa 30.

L. 1860 jih  je  iz linške škofije vpisanih najprej 684, potem še 
127, iz brnske 4912, iz krške 12. Vseh udov je  bilo koncem 1. 1860: 
34.260. L. 1861 je pristopilo 8 lavantinskih bogoslovcev, pa 25 jezu 
itov, najbrž iz St. Andraža. Brnska škofija je  to leto vpisana z 12.117 
udi, linška 68. L. 1862 se je  vpisalo 32 lavantinskih bogoslovcev, 7 
jezuitov, iz zagrebške nadškofije Josip Lehpam er in Anton W erner iz 
Dunaja. L. 1863 je  pristopilo zopet 19 jezuitov, iz Maria Schein na 
Češkem 95 udov, v G radcu je  pristopilo 99 dijakov, pri sv. Alojziju 
v Mariboru se jih  je  vpisalo 228, na Hajdini 12, v Lem pahu 4.

Iz brnske škofije je  bilo 1. 1863 vpisanih 14.103 udov iz 33 de
kanij. L. 1864 jih je  v linški škofiji bilo vpisanih 139, med temi gro
fica Matilda Revertera in Friderika markiza Colins, roj. Revertera. Prav 
veliko udov se je  nabralo to leto pri Sv. Lenartu in pri Sv. Trojici v 
Slov. goricah. Koncem 1. 1864 kaže društvena m atica 75.352 udov.

L. 1865 jih  je  v Jarenini precej pristopilo, 1. 1866 pa pri Sv. Ru
pertu nad Laškim in v Lempahu, prav mnogo iz linške škofije, iz brn
ske 14.676, nekaj iz Studenic in Hoč.

L. 1868 so vpisane učenke dekliške šole v Mariboru (III. razr.), 
precej udov je  pristopilo iz predm estne župnije D. M. v M ariboru; 
Kozje je  dalo I84 udov, Ruše pa 26.

L. 1869 je  pristopilo 89 olomučkih bogoslovcev, 1. 1872 pa iz 
zagrebškega nadbiskupskega semenišča I33 klerikov.

L. 1876 je  kot mariborski bogoslovec vpisan sedanji knezoškof 
lavantinski M. Napotnik. Naslednja leta so vpisani vedno tudi olo- 
muški bogoslovci.

»Voditelj« III. 19
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L. 1882 je  vpisano na novo iz Cirkovec nekaj udov in pa iz Sv.
Lovrenca na Dr. polju, 1. 1883 jih  je  precej od Kapele pri Radgoni,
koncem tega leta je  bilo 153.385 udov.

L. 1885 si je  bratovščina pridobila lepo število udov na Bizelj
skem, istega leta v Vlaškem Mezifiči v olomuški škofiji.

L. 1886 je  vpisano posebno veliko udov od Sv. Križa pri Slatini, 
istotako 1. 1887. Koncem 1. 1886 je  bilo 153.997 udov.

L. 1888 je  poslala župnija Bilčoves na Koroškem 49 udov in vi- 
karijat sv. Tom aža 144 udov.

L. 1888 so zadnjič vpisani olomuški bogoslovci.
L. 1895 je  prišlo 23 udov iz Slov. Gradca, 1. 1960 od sv. Mag

dalene v Mariboru, iz Bizeljskega in Svetinj, 1. 1901 od Sv. Jurija ob 
južni žel. 5 udov, 1. 1903 iz Ljutom era 3 udje, 1. 1904 iz S tarega trga 
31 udov, 1. 1905 zopet iz Ljutom era 4 udje, 1. 1906 od Sv. Štefana 20 
udov. L. 1906 je  vpisano 157.225 udov.

Dasiravno je  lavantinska sinoda 1. 1896 bratovščino sv. Cirila in 
Metodija toplo priporočila, je  vendar zadnja leta nekako zaspala. Raz
log bo med drugim  ta, ker se je  zadnji čas ustanovilo nenavadno ve
liko novih bratovščin in cerkvenih društev, nova stvar pa bolj vleče 
pozornost na se.

Češke škofije so se že prej ločile od lavantinske bratovščine, ker 
se je  na Moravskem 1. 1885 v spomin tisočletnice Metodijeve smrti 
ustanovila posebna bratovščina sv. Cirila in Metodija pod varstvom 
Device M arije1 s sedežem v Velehradu z imenom »Apostolat sv. Cirila 
in Metodija.« Namen te bratovščine je  »razširjati, braniti in poveliče
vati sv. katoliško vero med Slovani« (§ 1. društv. pravil). Udje molijo 
vsak dan očenaš in zdrava Marijo s pristavkom : »Sveta Devica Ma
rija, sv. Ciril in Metod, prosite za nas!« Duhovnikom se še priporoča 
naj krog 14. februarija ali 6 . aprila ali 5. julija darujejo sv. mašo za 
žive in mrtve ude. Vrh tega daruje vsak ud vsaj 2 h na mesec ali 
na leto 24 h.

Prav v tej točki se razločuje m oravska bratovščina od Slomše- 
kove, ki se poslužuje le molitve, doneskov pa ne zbira nobenih. V 
te j  t o č k i  bi  b i l o  t r e b a  s p o p o l n i t i  Slomšekovo bratovščino ter 
jo  vpeljati v vsako škofijo. Milodari bi se lahko zbirali v nedeljo po 
prazniku sv. Cirila in Metodija. V zmislu pravil osrednje brat vščine jo  
upravlja v vsaki škofiji poseben odbor, ki ga imenuje škof na tri leta. 
Po odbitih stroških se polovica prispevkov pošlje osrednjen u odboru

1 T u d i  S l o m š e k  j e  p o s t a v i l  s v o j o  b r a t o v š č i n o  p o d  v a r s t v o  D e v h  l a r i j e ;  v  

u k a z n i k u  1. 1852  p r a v i : » u n t e r  A n r u f u n g  d e r  g ö t t l i c h e n  M u t t e r  M a r i a  un d e r  b e i 

d e n  h l .  S l a w e n a p o s t e l  C i r i l  &  M e th o d .«
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(oziroma propagandi v Rim), polovica pa se porabi za domače ško
fijske potrebe. Škofijski odbori prirejajo tudi shode.

Brez posebnih žrtev bi se na ta način lahko dosegli znatni uspehi, 
če bi se bratovščina razširila po vseh slovanskih škofijah. Postala bi 
nekako to, kar je  društvo sv. Bonifacija med Nemci. Naj nihče ne 
ugovarja, da je  že itak ponekod preveč bratovščin, ker aktualnosti 
naše bratovščine pač ne more nihče zanikati. Le na ta način dobi 
naše teženje po zedinjenju neko konkretno podlago, brez tega so vsi 
naši shodi in lepi članki za unijo v zraku viseči gradovi. F. K .

 -------

I I .

Praktično bogoslovje.
A. C e r k v e n o - p r a v n i  o d lo k i .

Pojasnila in dodatki k odloku „Ne fernere“. Kakor je  znano, 
pomeni ta odlok novo dobo v zakonskem pravu, naravno je  torej, da 
je  vkljub njegovi jasnosti in enostavnosti v praksi nastalo več dvomov 
in potežkoč. Sv. kongregacija Concilii, ki je  izdala odlok »Ne temere«, 
je  v svoji seji dne 1. febr. t. 1. pretresala te dvome in na 12 vprašanj 
dala odgovor. Vprašanja in odgovori se glase:

1. An decreto »Ne temere« adstringantur etiam catholici ritus ori- 
entalis?

O dgovor: Negative h
2. Utrum ad eosdem decretum extendere expediat?
O dgovor na to vprašanje je  prepuščen propagandi
3. Utrum validum sit matrimonium contractum  a catholico ritus 

latini eum catholico ritus orientalis, non servata forma ab eodem de
creto statuta?

O d g .: D i l a t a ,  et exquiratur votum duorum consultorum , qui 
prae oculis habeant leges hac de re vigentes quoad orientales 3.

4. An sub art. XI. § 2. in exceptione enunciata illis verbis »nisi 
pro aliquo particulari loco aut regione aliter a S. Sede sit statutum«, 
com prehendatur tantummodo Constitutio »Provida« Pii PP. X. an po- 
tius com prehendantur quoque constitutio Benedictina et cetera eius- 
modi indulta impedimentum clandestinitatis respicientia?

K ongregacija je  odgovorila, da je  izvzeta le konstitucija »Provida«, 
a  je  dostavila: »ad mentem«, t. j. odlok »Ne temere« veže katoličane

1 Gl. » V o d i te l j«  1908 , š t .  2 ., s t r .  179. —  2 I b i d .  

3 Gl. s p o d a j  o d g o v o r  1. z  d n e  2 8 . m a r c a  t .  1. 

»Voditelj« I I I . 19*
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celega sveta, izvzeti so le katoličani vzhodnih obredov in pa n e m š k o  
c e s a r s t v o ,  kjer velja konstitucija »Provida«, ako morda kongregacija 
v bližnji bodočnosti ne ukrene drugače.

5. Num in Imperio Germ aniae catholici, qui ad sectam haereti- 
cam vel schismaticam transierunt, vel conversi ad fidem catholicam 
ab ea postea defecerunt, etiam in iuvenili vel infantili aetate, ad va
lide cum persona catholica contrahendum  adhibere debeant formam in 
decreto »Ne temere« statutum , ita scilicet ut contrahere debeant coram 
parocho et duobus saltem testibus.

O dgovor: Affirmative.
6. An attentis peculiaribus circumstantiis in imperio Germ aniae 

existentibus opportuna dispensatione (namreč od odloka »Ne temere«) 
provideri oporteat?

Odgovor: Negative, ideoque 'servetur decretum  »Ne temere«.
7. Ubinam et quomodo capellani castrenses, vel parochi nullum 

absolute territorium  nec cumulative cum alio parocho habentes, at iu- 
risdictionem directe exercentes in personas aut familias, adeo ut has 
personas sequantur quocumque se conferant, valide m atrhnoniis suo- 
rum subditorum  adsistere valeant?

O dgovor: Q uoad capellanos castrenses aliosque parochos, de qui- 
bus in dubio, nihil esse immutatum, torej veljajo glede njih dosedanje 
določbe.

8. Ubinam et quomodo parochi, qui territorium  exclusive pro
prium non habentes, cumulative territorium  cum alio vel aliis parochis 
retinent, matrimoniis adsistere valeant?

O dgovor: Affirmative in territorio cumulato habito, t. j. v skup
nem teritoriju lahko poročajo.

9. Ubinam et quomodo parochus, qui in territorio aliis parochis 
assignato nonnullas personas vel familias sibi subditas habet, m atri
moniis adsistere v a le a t1?

O dgovor: Affirmative quoad suos subditos tantum, ubique in dicto 
territorio, facto verbo cum Sanctissimo.

10. Num capellani seu rectores piorum cuiusvis generis locorum 
a parochiali iurisdictione exemptorum 2, adsistere valide possint m atri
moniis absque parochi vel Ordinarii delegatione?

O dgovor: Affirmative pro personis sibi creditis in loco tarnen, 
ubi iurisdictionem exercent, dum modo constet, ipsis commissam fuisse 
plenam potestatem  parochialem.

11. An a decreto »Ne temere« abolita sit lex vel consuetudo in 
nonnullis dioecesibus vigens, vi cuius a Curia episcopali neragenda

1 N .  p r .  ž u p n i k  v z h o d n e g a  o b r e d a  v  ž u p n i j a h  l a t i n s k e g a  o b r e d a .  

J N .  p r .  v  b o l n i š n i c a h .
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sunt acta, quibus constet de statu libero contrahentium  et dein venia 
fiat parochis adsistendi matrimoniis ?

O dgovor: Servetur solitum. Ta običaj je  v nekdanji papeževi 
državi in v bivšem napoljskem kraljestvu.

12. An et quousque expediat prorogare executionem decreti »Ne 
temere« pro nonnullis locis iuxta Ordinariorum  petitiones?

O dgovor: To more dovoliti le sam papež. Glede Avstrije je  bil 
izprva rok podaljšan do Velike noči 1. 1909, potem pa je  bilo to pre
klicano in je odlok v celi naši monarhiji stopil v veljavo 19. aprila 
1908 h

S temi odgovori pa še zopet niso bili odstranjeni vsi dvomi in 
nejasnosti v odloku »Ne temere« in koncilska kongregacija je  v svoji 
seji dne 28. m arca t. 1. rešila zopet naslednjih sedem v p rašan j2:

1. Utrum validum sit matrimonium contractum  a catholico ritus 
latini cum catholico ritus orientalis non servata forma a decreto »Ne 
temere« statuta?

O dgovor: Negative. Torej če je  le ena stranka latinskega obreda, 
velja odlok »Ne temere«.

2. An in art. XI. § 2. eiusdem decreti sub nomine acatholicorum 
com prehendantur etiam schismatici et haeretici rituum orientalium ?

O dgovor: Affirmative.
3. Num exceptio, per const. Provida in Germania inducta, cen- 

senda sit uti mere localis aut etiam personalis?
O d g .: Exceptionem valere tantumm odo pro natis in Germania 

ibidem contrahentibus, facto verbo cum Sanctissimo.
4. An Ordinarii et parochi nedum explicite sed etiam implicite 

»invitati ac rogati«, dummodo tarnen neque vi neque metu constricti 
requirant excipiantque contrahentium  consensum, valide matrimoniis 
assistere possint?

O dgovor: Affirmative.
5. An ad licitam matrimonii celebrationem  habenda sit ratio dum- 

taxat m enstruae commorationis aut etiam quasi domicilii?
O dgovor: Affirmative ad primam partem, negative ad secundam.
6. Utrum sponsalia praeterquam  coram Ordinario aut parocho

• celebrari valeant etiam coram ab alterutro delegato?
O dgovor: Negative.
7. Utrum sponsalia celebrari possint dum taxat coram ordinario 

vel parocho domicilii aut m enstruae commorationis, an etiam coram
• quolibet Ordinario aut parocho?

1 Gl. »Voditelj« 1 9 0 8 , I, str. 2 32  — 2 Acta S. Sediš 1 9 0 8 , str. 2 8 7  i. d.
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O dgovor: Posse celebrari coram quolibet Ordinario aut parocho, 
dummodo inter limites territorii eiusdem Ordinarii vel parochi. F. K .

Kako bo p ri nas z ogrskimi zakoni ? Gospa M. H. se je  v Av
striji katoliško omožila z gospodom X. Kmalu sta se M. H. in X. lo
čila od mize in postelje. M. H. se je  seznanila s K. A. H. Odšla sta 
na Ogrsko ter postala ogrska državljana. Tam so razločili prvi zakon, 
in M. H. se je  10. jan . 1906 v T. na Ogrskem  poročila s K. A. H. po 
ogrskem zakonskem pravu, ki pripušča razločitev in zopetno sklenitev 
zakona. Deželno sodišče na Dunaju je  pa dne 12. febr. 1907 odločilo, 
da ta zakon pri nas ne velja. Svojo razsodbo je  opiralo na sledeče 
raz loge :

»Der § 62. des a. b. G. B. ist aufgebaut auf den Grundsätzen 
der guten Sitten, daher von öffentlich rechtlichem  Interesse; er ent
hält ein absolutes, indispensables Ehehindernis. Der Ehewerberin m an
gelte bei E ingehung der zweiten V erbindung die persönliche Fähigkeit. 
Ausserdem  wurde die ungarische S taatsbürgerschaft eingestandener- 
massen nur erworben, um das österreichische Gesetz zu um gehen; 
dazu kann aber das österreichische Recht niemals seine H and bieten.«

Ravno tako je  razsodila dne 19. aprila 1907 višja deželna sodnija 
na Dunaju. Najvišje sodišče pa je  dne 18. junija 1907 pri reviziji pri- 
poznalo ta ogrski zakon veljavnim z motivacijo:

»Ehen von Ausländern seien nach den betreffenden Auslands
gesetzen zu beurteilen, alle anderen Erw ägungen m üßten hinter die
sem Prinzip um som ehr zurücktreten, als die H aager Eherechtskonven
tion auch dieses Prinzip zum D urchbruch bringe.«

Najvišje sodišče je s to razsodbo prekršilo staro sodno prakso 
ter ustvarilo usodepoln predsodek za avstrijsko zakonsko pravo. Tega 
ne more tajiti, da je  bil prvi po avstrijskem pravu sklenjeni zakon ve
ljaven in da velja še sedaj. Če pa pripozna tudi ogrski zakon, pri- 
pozna s tem dva istočasna veljavna zakona, kar je  pravcat juridičen 
unicum. — Moža, ki je  šele nalašč postal inozemec, zamenja z roje
nim inozemcem.

Odslej bodo vsi zakonski nezadovoljneži lahko leteli na O grsko 
in se tam dali po svoji volji ločiti in znovič poročiti; izvzeti bodo le 
siromaki, ki nimajo ob čem iti na Ogrsko. S tem je  hotelo nadsodišče 
m enda nadelati pot za bodoči civilni zakon, s katerim hočejo gotovi 
krogi osrečiti avstrijske narode. Tudi se najvišje sodišče čisto po kri
vici sklicuje na haaško konvencijo. Kar je  najvišje sodišče tukaj odo
brilo, ravno to se je  s to konvencijo hotelo preprečiti. Ta tirja namreč, 
da m orata oba zakonca postati inozemca, če se naj njun zakon raz
loči. Glede O grske pa določa še posebej, da naj bo zopetna možitev,
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ozir. ženitev le tedaj mogoča, če je  on ogrski državljan, in če glede 
cislajtanske neveste ni nobenega zadržka. Anton Stergar.

Mrtvašnica. Najvišje upravno sodišče na Dunaju je  12. jan . 1907 
št. 309 razsodilo, da je  dolžnost politične občine postaviti na pokopa
lišču — tudi konfesionalnem — mrtvašnico. — V gotovih slučajih je 
pa vendar svetovati, da cerkveno predstojništvo samo to stori, ker si 
sicer utegne spustiti ježa v gnezdo. F. K .

B. P a stir s tv o .

V eč higijene v  cerkvi! Dva skrajna nazora lahko opažamo glede 
cerkvene higijene. Nekaterim je  »cerkveni zrak« najnevarnejša stvar 
na svetu; na plesiščih, v zaduhlih krčmah, v zadimljenih kavarnah itd. 
vzdržijo cele dneve in noči, a v cerkvi ne vzdržijo pol ure. Jim ško
duje! Drugi — in ti so zlasti med duhovn ik i— grajajo in zasmehujejo 
to občutljivost, a pri tem ne vidijo dejanskih nedostatkov v cerkvi, ki 
so m nogokrat poguba za duhovnika in za vernike. Poglejmo le neka
tere nedostatke, ki se dajo brez znatnih stroškov popraviti.

1. K r o p i l n i k i .  V mnogih cerkvah se ti zgnusi koj pri vhodu, 
ko zapaziš v kropilniku pravcato mlako. O dkar je  bil kropilnik nare
jen , m enda ni bil osnažen. V vodi plavajo kosci šopkov, vtopljene 
muhe, pajki itd., dno pa krije debela plast blata.

Koliko nezdrave zalege se širi iz teh kotličev po zraku, koliko 
je  ljudje s škropljenjem mečejo nase! Potrebno je  zlasti v poletnem 
času, večkrat izprazniti kropilnike ter jih izmiti z vročo vodo.

2. P o m e t a n j e .  Stopiš v cerkev, ki jo  cerkovnik ravnokar po
meta. S svojo metlo je  napravil pravcato revolucijo. Vse, kar je  le
žalo na tleh, se je  vzdignilo, celi oblak prahu in druge nesnage na
polnjuje svetišče. Da bi porabil dobro namočeno žagovino — po zimi 
pa sneg — tako daleč m odrost cerkovnikova navadno ne sega, cerk
venemu upravitelju pa tudi ne pride na misel, da bi ga poučil. Verniki 
in duhovnik pa naj potem srkajo v sebe s prahom, z bacili in miazmi 
nasičen zrak!

3. P l j u v a n j e .  G rda navada je  zlasti na deželi pljuvanje. Ni 
čuda, saj večkrat, zlasti starejši gospodje, mečejo cele bombe krog 
sebe, robca se jim škoda zdi. Če hočeš odvaditi ljudi grdega plju
vanja na tla, dajaj pred vsem sam dober vzgled, potem pa pouči ljudi, 
kako nedostojno za sveti kraj in škodljivo za zdravje je  pljuvanje po 
tleh, s tem dosežeš več, kakor s kreganjem  in zabavljanjem. Najbolj 
nevarni so pljunki jetičnih ljudi, ko se osušijo in spremenijo v prah. 
Novejši čas se je  zaukazalo v šolah, cerkvah in drugih javnih pro
storih nastaviti posebne vrste pljuvalnike. Dejanski uspeh od teh plju
valnikov je  imela pač dotična tovarna, sicer pa nihče. Ali se naj v
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šoli in v cerkvi vsakemu posamezniku postavi pred nos pljuvalnik? 
Kakšen bo red v cerkvi in v šoli, če se bodo ljudje ali šolarji rili do 
pljuvalnikov! Vrh tega so ti pljuvalniki tako nerodni, da je  treba res 
strelske vaje, če hočeš »zadeti« v luknjo. Najboljši je  tedaj pač v 
takih prostorih lastni robec, ki se naj pri jetičnih vrže v vročo vodo, 
preden se posuši. Cerkveni fin šolski) tlak pa je  treba večkrat ne 
samo pomesti, am pak tudi umiti z vročo vodo, pom ešano s kako raz- 
kuževalno tvarino. Iz zdravstvenih ozirov tudi ni priporočati ženskam , 
da bi kleče, kakor je  navada, snažile tlak, ampak naj se napravijo za 
to drgači na dolgem držalu, da se lahko stoje opravi ta posel.

4. Z r a č e n j e  c e r k v e .  Ob nedeljah in praznikih cerkovnik ko
maj čaka, da mine sv. opravilo in lahko zapre cerkev. Sopar in vla
žen vzduh pa ostane notri, dokler se do prihodnje nedelje nekam  ne 
pozgubi. O dtod oni zadušljivi zrak v mnogih cerkvah, ki ti kar za
pira sapo, odtod vlaga, zlasti če je  cerkev nizka, slikarija in zlatnina 
kmalu otemni, po stenah in podobah se od vlage in prahu napravi 
cela skorja. Naj se torej cerkev zlasti ob solnčnih in suhih dnevih 
dobro prezrači, odprejo naj se ne le vrata, ampak tudi okna, ker ne
čisti zrak se zbira zlasti v gornjih plasteh. Da ne pridejo ptiči skozi 
okna, naj se napravi omrežje, ki varuje tudi steklo pred točo. N aj
hujše je  za govornika, če mora v svoje razgreto grlo zajemati nesnažni 
in zaduhli zrak.

5. S t o l i  i n s p o v e d n i c e .  Cerkveni stoli so za ljudi m nogokje 
prava Prokrustova postelja, zlasti ženske si v takih nerodnih stolih 
nakopajo često hude bolezni v spodnjem  delu trupla. Za duhovnike 
so pa m nogokrat spovednice prave mučilnice, v katerih prežive pre
cejšen del svojega življenja. Spovednica je  tesna, da se ne moreš 
ganiti, po cele ure moraš srkati nečisti zrak, ki ga nadišeš sam in ti 
ga nadišejo vsakovrstni penitenti, celo taki, ki imajo nalezljive bolezni. 
Polglasno govorjenje je  itak že naporno in škodljivo za glasovne or
gane, v okuženem zraku pa še bolj. Nerodni spovednici ima m arsika
teri duhovnik zahvaliti, da zboli na grlu ali na pljučih. Spovednica 
naj bo torej dovolj prostorna pa naj ima zgoraj odprtine, da se sproti 
zrači; za penitenta naj bo zaprt prostor, da lahko prosteje govori, ne 
da bi se moral spovednik naslanjati na omrežje in srkati njegovo sapo 
in nasprotno penitent spovednikovo, kar je  uprav neznosno, če ima 
eden ali drug pokvarjene zobe ali kako znotranjo bolezen.

Najbolj praktične spovednice imajo lazaristi. Če tedaj daš delati 
novo spovednico, ne štedi preveč denarja in prostora, poišči si pri
m ernega mojstra, ki si natančno ogleda kako vzorno spovednico.

6. S n a g a  p r i  sv.  p o s o d a h .  V vizitacijskih zapisnikih 17. sto 
letja beremo večkrat naročilo, naj se kelihi in druge sv. posode vsaj
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enkrat v letu izmijejo v vroči vodi. O snaženju sv. posod je  »Vodi
telj« razpravljal 1. 1902 str. 65—70. Tukaj povdarjamo, da je  snaženje 
potrebno tudi iz zdravstvenega ozira. Kolika zanikernost je  v moral
nem oziru in kako škodljivo za zdravje, če drobtinice strohnijo v či- 
boriju ali se napravijo celo črvje! In koliko nesnage je  večkrat v vrč
kih za mašno vino in vodo! Gospod mežnar je  prezložen, da bi jih  
osnažil, duhovnik pa je  nesnage tako vajen, da je  niti ne opazi.

Natančno in vestno izvrševanje cerkvenih liturgičnih predpisov 
ti bo v blagor tudi za telesno zdravje, tudi tukaj velja: Serva ordinem 
et ordo servabit te. K .

Kdaj se odpiše zemljiški davek parcel, kupljenih za poko
pališče? Župnijski urad pri Sv. M. je  kupil 5. januarija 1907 njivo, ki 
meji na dosedanje cerkveno pokopališče, da se pokopališče poveča. 
Stara meja med pokopališčem in to parcelo se je  odstranila, ter se je 
ves kupljeni prostor spojil s starim  pokopališčem in na novo ogradil. 
S pokopavanjem mrličev na tem delu se pa takrat ni začelo, ker je  
bilo na starem  še nekaj grobišč praznih, precej pa takih, ki so se 
smela že v drugič prekopati.

Davkarija je  naložila župnijskemu uradu za to parcelo 61 K 90 h 
zemljiškega davka. Župnijski urad je  prosil 9. marcija 1908, št. 138, 
da se ta  davek odpiše, češ: iz njive se je  naredilo pokopališče. Dne 
10. m arcija 1907, št. 270 je  prišel od c. kr. razpregledstva zemljarin- 
skega katastra (k. k. Evidenzhaltung des Grst. Katasters) v M. odgo
vor: Zemljiški davek za dotično parcelo se more šele tedaj odpisati, 
ko se parcela f a k t i č n o  v p o r a b i  z a  p o k o p a v a n j e  m r l i č e v  (wenn 
selbe faktisch den Beerdigungszwecken dienstbar gem acht wurde), kar 
se pa dozdaj še ni zgodilo.

Seveda se je  kmalu na to začelo pokopavati tudi na novem delu 
ipokopališča. Anton Stergar.

Važno za župnike in župne upravitelje na inkorporiranih 
župnijah. Nekemu župniku na inkorporirani župniji N. se je, kakor

• običajno na drugih župnijah, naložila službena pristojbina. A čemu
• državi plačevati dvojni davek, si je  mislil, in je  vložil pri c. kr. finanč
nem  okrajnem ravnateljstvu v M. v odprtem roku priziv zoper ta pla

č iln i nalog in ga utemeljil s tem, da država ne more terjati davka od 
službe duhovnika, katerem u niti vinarja ne prispeva k plači, in pa po
sebno zato, ker že red, ki mu je  župnija N. inkorporirana, plačuje 
ta davek. Med tem je  moral župnik plačati pristojbino, ker so ga ho
teli sicer zarubiti, in je  slednjič na zadevo kot skoro gotovo brez- 
iuspešno pozabil.

Približno črez leto dni pa dobi od c. kr. finančnega deželnega 
iravnateljstva v Gradcu — in to je  treba povdarjati — s l o v e n s k o



290 V O D IT E L J.

pisano ugodno rešitev priziva (ki je  bil seveda sestavljen slovenski). 
Odlok se glasi doslovno:

>C. kr. finančno deželno ravnateljstvo v G radcu je  z ukazom z 
dne . . . .  št. . . . čez Vaš rekurz proti, pri c. kr. davkariji v M. pod B. 
zap. tek. št. . . . ex 1906 od podelitve župnije N. predpisani pristojbini 
po . . .  K z ozirom na to, da je  imenovana župnija sam ostanu v . . . .  
inkorporirana, kateri je  v opombi 4 zakona z dne 13 grudna 1862, 
drž. zak. št. 89 določeni pristojbini po ’/4 % podvržen, ukazalo, da se 
tista pristojbina odpiše.

C. kr. davkarija v M. dobi ob enem nalog, vplačano pristojbino 
po . . . kron, zam udne obresti po . . . skupaj . . .  K, re c i: . . . kron proti 
temu dekretu, nekolekovani pobotnici in potrdilu Vam izplačati.«

Najboljše bi bilo, če bi škofijstvo takih imenovanj davčni oblasti 
sploh ne naznanjalo, sicer morajo dotični nastopiti to dolgotrajno pot, 
če se hočejo ubraniti službenega davka. Isto velja tudi za pristojbine 
začasnih provižoijev na takih župnijah. M. Z.

Impedimentum impotentiae. Zaročenca N. N. in N. N. prideta 
k župnijskemu uradu v N. in prosita, da bi se oklicala in poročila. 
Pri izpraševanju zaročencev o morebitnih zakonskih zadržkih izjavi 
nevesta, da se je  na kliniki v N. dala operirati, in da se je  pri tej 
operaciji odstranila m aternica (uterus). N astane torej vprašanje, ali 
ni v tem slučaju zakonski zadržek nezmožnosti?

So nekateri kanonisti, ki trdijo, da v tem slučaju ni zakonskega 
zadržka nezmožnosti Med temi se mora na prvem mestu imenovati 
Eschbach, ki pravi: »Ad hoc, ut vir et mulier una caro fiant sufficere 
immissionem seminis virilis in vag inam ; ac proinde mulierem non esse 
impotentem, dummodo possit recipere sem en; et semen semel in va
ginam  immissum inter anfractus eiusdem haeret feminae iam proprium, 
neque ad extra regulariter profluit. Imo intra ipsum copulationis vas 
ab so rb e tu r '.«

Istega m nenja je  tudi Gasparri, ki pravzaprav ponavlja le m nenje 
Eschbachovo z besedam i: »Huic opinioni (da je  nam reč v t e m slučaju 
zakonski zadržek) minime subscribim us. Nam immissio seminis virilis 
in vaginam optime verificari po test; unde abest impotentia, et est Sim
plex sterilitas. Revera dubitari non potest obstructionem  uteri secum- 
ferre simplicem sterilita tem ; atqui in re nostra idem prorsus est ute- 
rum abesse, aut ita esse clausum, ut sperm a fecundans in illum pe- 
netrare nequeat -.«

%

1 A . E s c h b a c h ,  C a s u s  d e  f e m i n e a  i m p o t e n t i a .  E o m a e ,  1899 . P a g .  19.

1 P .  G a s p a r r i ,  T r a c t a t u s  c a n o n i c u s  d e  m a t r i m o n i o .  P a r i s ,  1892. V o l.  I .  n . 5 1 4 .
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Tudi Scherer m eni: »So ist beim W eibe nicht nur ausnahm elos 
die durch vorgeschrittenes Alter bedingte Sterilität, sondern auch der 
totale Mangel der inneren G eschlechtsdrüsen irre levan t1. Trotz offen
barer Sterilität infolge Extirpation beider Eierstöcke gilt die Frau nicht 
als impotent, sondern als ehefäh ig2.« V dokaz svojega mnenja se 
sklicuje na razsodbi C. S. Off. z dne 3. febr. 1887 in z dne 30. julija 
1890. Mora pa priznati: »Die gegenteilige Ansicht ist vom formalen 
Standpunkte aus die consequentere 3.«

Schnitzer navede to mnenje, ki se opira na imenovani razsodbi 
C. S. Off. z dne 3. febr. 1887 in z dne 30. julija 1890, in pripom ni: 
»Wie diese Lehre mit der Entscheidung Sixtus V., dass Castrirte, ob
wohl sie den, wenn auch nicht zur Befruchtung, so doch zur Stillung^ 
der Begierlichkeit notwendigen Act leisten können, ehefähig seien, in 
Einklang zu bringen ist, erscheint unbegreiflich4.« Schnitzer torej ne 
zagovarja tega mnenja.

Verjetnejše je  nam reč nasprotno mnenje, da so ženske, katere 
nimajo m aternice (uterus), nezmožne skleniti veljaven zakon, če je  po
polnoma g o t o v o ,  da jim m aternica docela manjka. Tako moramo 
sklepati iz pojma nezmožnosti moža ali žene, katerega sprejmejo ka- 
nonisti in bogoslovci sploh kot nespodbojno načelo. Im potentia est 
enim inhabilitas a d  c o p u l a m  de  s e  a p t a m  a d  g e n e r a t i o n e m ;  
sed mulieres perfecte certoque carentes utero a b s o l u t e  e t  i n pe r -  
p e t u u m  sunt inhabiles ad copulam de se aptam  ad generationem , 
im potentes igitur sunt dicendae.

Mu l i  e r  insuper p o t e n s  debet esse capax, ut per s e m i n a t i o -  
n e m  feminis propriam  c o n c u r r e r e  p o s s i t  ad c o m m i x t i o n e m  
s a n g u i n u m  in copula de se apta ad generationem . O ua capacitate 
mulier, cui uterus perfecte certoque deest, absolute et in perpetuum  
est destituta, ideoque laborat impedimento impotentiae 5.

Carentia enim uteri potest esse c o n g e n i t a  seu a natura, vel 
a c q u i s i t a  seu aliqua chirurgica operatione habita.

Quod spectat absentiam c o n g e n i t a m  uteri vel eius atrophiam , 
notandum  est hunc defectum absentiae non frequenter occurrere 
In hisce omnibus casibus f e c u n d a t i o  a b s o l u t e  h a b e r i  n o n  p o 
t e s t ,  n e  e x t r a  — u t e r i n a  q u i d e m ,  ob absentiam  communicationis- 
cum cavitate ven tra li6.

1 R. R. v. Scherer , H andbuch des K irchenrechtes. G raz, 1891. T. II. str. 272.
3 Ib idem , not. 37. — 3 Ibidem .
4 Dr. J. Schn itzer, K atholisch es E herecht. F reiburg i. B ., 1892. Str. 355 v  

opom b i 1.
1 Dr. Fr. W ernz S. I., Ius D ecreta lium . R om ae, 1904. T. IV. P ag . 504 in not. 34.
6 J. A ntonelli, D e  co n cep tu  im potentiae  et sterilita tis rela te  ad m atrim onium -  

Fr. P u stet. R om ae, 1900. P ag . 86 et 89.
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Q uod vero refertur ad absentiam  a c q u i s i t a m  uteri seu per ope- 
rationem  chirurgicam, quacumque m ethodo peracta sit, secumfert occlu- 
sionem vaginae in sua superiori parte, saltem tempore secundario, ac 
proinde absentiam  cuiuscumque communicationis vaginae cum ventre, 
testibus ipsis operatoribus m edicis4.

Za to mnenje se morejo navesti tudi štiri razsodbe S. C. C. za 
neveljavnost zakona '1. Te razsodbe imajo tem večjo veljavo, ker jih  
kardinali sklenejo le tedaj, če za nje govorijo iz  v e s t n i  dokazi d e 
j a n s k i h  o k o l n o s t i  in b o ž j e g a  in k a n o n i č n e g a  p r a v a .  Čeprav 
kardinali S. C. C. v takih razsodbah, kakor je  običajno, ne objavijo 
r a z l o g o v  svojih sklepov, vendar se sme z ozirom na spise in druge 
okolnosti teh tožb sklepati, da so u p o r a b i l i  v teh slučajih zgoraj 
omenjeno, verjetnejše mnenje.

Tem u m nenju tudi ne nasprotujeta razsodbi C. S. Off. z dne
3. febr. 1887 in z dne 30. julija 1890, dani v posameznih slučajih, na 
kateri se sklicujejo zagovorniki nasprotnega mnenja. Ti razsodbi, če
tudi se ne oziramo na druga tolmačenja, postaneta dovolj jasni, če 
trdimo, da se v teh slučajih nikakor ni uporabila t e o r i j a ,  po kateri 
radi p o p o l n e g a  i n  iz v e s t n e g a  m a n j k a n j a  m aternice ne nastane 
zakonski zadržek nezmožnosti, ampak da se je  uporabil drugi p o p o l 
n o m a  g o t o v  nauk, naj se zavoljo d v o m l j i v e  nezmožnosti zakon 
.ne zabrani, če po pričevanjih zdravnikov p o p o l n o  m anjkanje m ater
nice ni g o t o v o .

To razlago podpira zlasti tudi nova razsodba iste kongregacije
S. Off. iz 1. 1902, katero navaja W ernz. Etenim cum novus iste casus 
excisionis ovariorum (isto velja o m aternici) in S. C. Inq. propositus 
fuisset, antequam  responsum  daretur, a medico expetitum fuit, quanam 
ratione illa excisio facta esset. Qui cum respondisset de  p e r f e c t a  
•carentia organorum  non c e r t e  constare, tum demum prodiit respon
sum : Matrimonium in casu non esse im pediendum n.

To velja o tej stvari, ako se presoja s t e o r e t i č n e g a  stališča. 
Če pa se oziramo n a  p r a k t i č n o  s t r a n ,  nam razsodbe C. S. Off. 
pač dovolj kažejo, kako previdno je  treba v teh zadevah postopati, in 
da se zakon, ki se nam erava skleniti, nikakor ne sme d r z n o  zabra- 
niti, ali že sklenjen zakon razdreti in zakonsko življenje prepovedati, 
če je  po pričevanju izkušenih zdravnikov nezmožnost žene d v o m 
l j i v a  ali p o p o l n o  manjkanje dotičnih organov ni g o t o v o .

Ako bi se v praksi dogodili taki slučaji, bode najboljše — tako 
nasvetuje W e rn z 7 —, da se predložijo kongregaciji S. Off. v razsodbo

4 Ib idem . P a g g . 8 7 —89. — 5 Ib idem . P agg . 5 0 —52.
6 W ernz, 1. c. — 7 Ib idem .
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in da se v ta namen razložijo vse d e j a n s k e  okolnosti ter priložijo 
pričevanja poštenih in izkušenih zdravnikov.

Civilnega zakona se radi tega postopanja ni bati, ker je  nezmož
nost tudi po državljanskem zakoniku (§ 60) zakonski zadržek.

M. M.

C . L i tu r g ik a .

N ovi odpustki1.

A. Z a  d u h o v n i k e .

1. >Cor lesu, eucharisticum, cordis sacerdotalis exemplar, mise- 
rere nobis!« — 300 dni enkrat na dan (za verne d u še 2). Pij X. dne
10. sept. 1907.

2. »Indue me, Domine, novum hominem, qui secundum  Deum 
creatus est, in iustitia et sanctitate veritatis. Amen.« — 300 dni od
pustka (tudi za verne duše) vsakokrat zadobijo za to molitvico vsi go
jenci bogoslovja in drugih enakih zavodov, kj se pripravljajo za cerk
veno službo ter vsi >clerici cuiuslibet gradus et ordinis«, ako se po
križajo in jo  molijo, ko si oblačijo korok. Datum Romae, e Secretaria
S. Congr. Indulg. Sacrisque Reliquiis praep. die 1. dec. 1907.

3. Duhovniki »Adoratores« imajo pravico blagoslavljati rožne 
vence in jim podeljevati takozvani »Kreuzherren-Ablass« t. j. odpustek 
500 dni za vsak »očenaš« in »češčenomarijo«. Decretum  de die 29. 
maii 1907.

Isti privilegij so dobili dne 13. jan. 1908 vsi udje »Associationis 
Perseverantiae sacerdotalis.«

Blagoslavlja se tako-le: Duhovnik napravi z roko križ čez molek 
rekoč: »In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti« ter ga  pokropi z 
blagoslovljeno vodo.

Posebnega škofijskega dovoljenja k temu ni treba.
S tem odpustkom se obdarujejo lahko tudi oni moleki, ki so

že blagoslovljeni za dominikanski roženvenski odpustek. Kdor ima 
tak molek, zadobi, ako napravi ta  namen, ob enem oboje odpustke. 
Pij X. 12. junija 1907.

Gotovo bodo udje roženvenske nadbratovščine sedaj še rajši in 
bolj zvestejše opravljali svoje bratovske molitve.

1 Prim. »Brixener Priester Conferenz-Blatt«, 1908, št. 2. Korrespondenz der 
»Associatio Perseverantiae Sacerdotalis«.

2 t. j. ta odpustek se lahko daruje vernim dušam.
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B. Z a  v s e  v e r n i k e .  '

1. »Evharistično Srce Jezusovo, usmili se nas!« — 300 dni vsako
krat (tudi za verne duše). Pij X. dne 26. dec. 1907.

2. »Gospod, daj jim večni mir in pokoj, in večna luč naj jim 
sveti. Naj v miru počivajo. Amen. — 300 dni vsakokrat (tudi za verne 
duše). Pij X. dne 13. febr. 1908.

3. »Večni oče, poveličuj po predragi Krvi Jezusa Kristusa njegovo 
presveto Ime po nam enu in želji njegovega prečastitega Srca.« 300 
dni vsakokrat (za verne duše) zadobi, kdor to molitvico pobožno in s 
skesanim srcem moli v zadoščenje vseh onečaščenj presv. Srca Jezu
sovega. Ako jo  moli celi mesec, zadobi popoln odpustek enkrat v 
m esecu na poljubni dan pod navadnimi pogoji. Pij X. 11. dec. 1907 
in reskript kongr. za odpustke dne 27. jan . 1908.

4. V s a k d a n j e  d a r o v a n j e  v s e h  sv.  ma š .  »O moj Bog, da
rujem Ti vse sv. maše, ki se opravljajo danes po celem svetu za uboge 
grešnike, ki umirajo in še bodo danes umrli. P redraga Kri našega 
Zveličarja naj jim zadobi usmiljenje.« — 300 dni odpustka (za verne 
duše). Pij X. 26. okt. 1907.

5. Z istim dekretom je  podelil sv. oče 100 dni odpustka duhov
nikom, ki mašujejo, in vernikom, ki so pri sv. maši, ako pri isti po
božno priporočajo božjemu usmiljenju grešnike, ki umirajo in še bodo 
umrli isti dan.

6. Z dekretom z dne 4. febr. 1908 so sanirana vsa nepravilna ali 
neveljavna sprejetja udov v karmelsko bratovščino. 4/. S.

Cerkvene pevke. Glede na določbe »Motu proprio« sv. očeta 
se je  vprašalo pri kongregaciji sv. obredov: Licebitne perm ittere, ut 
puellae et mulieres in scamnis sedentes ipsis in ecclesia assignatis se- 
paratim  a viris, partes invariabiles Missae cantent; vel saltem extra 
functiones stricte liturgicas hymnos aut cantilenas vernaculas con- 
cinant?

O dgovor z dne 17. jan . 1908 se glasi: Affirmative ad utram que 
partem  et ad mentem. Mens est: 1. ut intra christifideles viri et pueri, 
quantum  fieri potest, suam partem  divinis laudibus concelebrandis con- 
ferant, haud exclusis tarnen, maxime ipsorum defectu, m ulieribus et 
puellis; et 2. ut ubi officiatura choralis habetur, cantus exclusivus mu- 
lierum, praesertim  in cathedralibus ecclesiis non admittatur, nisi ex 
gravi causa ab Ordinario agnoscenda; et cauto semper, ut quaevis 
inordinatio vitetur. 4/. S.

N ov obred za posvečevanje zvonov. O bred posvečevanja zvo
nov smo razložili v lanskem »Voditelju« (str. 324—329), razlaga ga
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tudi 134. konstitucija lavantinske sinode 1. 1906 k Ondi je  rečeno, da 
je  posvetitev zvonov škofu pridržana funkcija in sme škof le s privo
ljenjem apostolske stolice pooblastiti drugega duhovnika, če mogoče, 
dostojanstvenika, da izvrši posvetitev zvonov. A tudi ta mora opra
viti obred natančno po rimskem pontifikalu. Zvonovi pa, ki niso bili 
nam enjeni cerkveni službi, so se smeli blagoslavljati le po krajšem in 
enostavnem  obrazcu ; lavantinski obrednik ima celo dva taka obrazca '2. 
Toda v teh določbah je  bilo protislovje. Prvi obrazec, ki ga ima rim 
ski in lavantinski obrednik, je  namenjen le necerkvenim zvonovom, 
kakor pravi naslov: B e n e d i c t i o  s i m p l e x  n o v a e  c a m p a n a e ,  
q u a e  t a r n e n  a d  u s u m  E c c l e s i a e  n o n  i n s e r v i a t .  S tem pa je  
v očitnem nasprotju že prva molitev, kjer se moli: . . . »praesta quae- 
sumus, ut hoc vasculum  s a n c t a e  t u a e  E c c l e s i a e  praeparatum , a 
Špiritu sancto . . . sanctificetur, ut per illius tactum et sonitum fideles 
invitentur ad s a n c t a m  E c c l e s i a  m . . . ,  torej se vendar predpostavlja 
cerkvena raba.

Za cerkvene zvonove, ki jih redno mora posvečevati škof, je  bil 
predpisan slovesni obred rim skega pontifikala. Za slučaj pa. da je  to 
posvetitev izvršil pooblaščen duhovnik, je  kongregacija bila določila, 
da tudi on mora rabiti obrazec rim skega pontifikala3. Toda pri vseh 
drugih obredih, ki jih izvršuje pooblaščen duhovnik mesto škofa, ima 
rimski ritual poseben obred, nekoliko manj slovesen, kakor pontifikal, 
tako obred za polaganje tem eljnega kamena nove cerkve, za blago
slavljanje in rekonciliacijo cerkve, za blagoslavljanje in rekonciliacijo 
pokopališča, samo za zvonove ni imel ritual posebnega obreda; še 
bolj čudno je  bilo to, da je  imel obred za necerkvene zvonove, za 
cerkvene pa ne, po pontifikalu pa le škof opravlja sv. obrede.

Dne 22. januarija 1908 je  tedaj kongregacija sv. obredov odobrila 
naslednji obrazec za slovesno blagoslavljanje zvonov po duhovniku- 
pooblaščencu:

V. A d iu to riu m  n o stru m  in  nom ine D om ini.
Ejb Q ui fecit coelum et terram.
P sa l. 50. M ise re re  m ei, D eu s . . .
P sal. 53. D eus, in  nom ine tu o  . . .
P sa l. 56. M ise re re  m ei, D eus, m ise re re  m ei . . .
P sa l. 66 . D eus m is e re a tu r  n o s tr i . . .
P sal. 69. D eus, in  a u d iu to riu m  m eum  . . .
P sal. 85. In c lin a , D om ine, au re m  tu a m  . . .
P sal. 129. D e p ro fu n d is  c lam avi . . .
V. K yrie , e le ison .

1 S y n o d u s  d i o e c e s a n a  L a v a n t i n a .  M a r b u r g i ,  1907 . P g .  524 .

2 C o l l e c t i o  R i t u u m  d io e c .  L a v .  p g .  3 3 0  in  374 .

3 D e c r e t a  a u t h e n t i c a  I I .  p g .  3 8 1 . n r .  3 0 1 5 .
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R. Christe, eleison.
V. Kyrie, eleison. Pater noster, s e c  r e t o .
V. Et ne nos inducas in tentationem.
R. Sed libera nos a malo.
T. Sit nomen Domini benedictum.
f('. Ex hoc nunc et usque in saeculum.
V. Domine, exaudi orationem meam.
R. Et clamor meus ad te veniat.
V. Dominus vobiscum.
R. Et cum špiritu tuo.

O r e m  u s.

Deus, qui per beatum Moysen, legiferum famulum tuum tubas argen- 
teas lieri praecepisti, quibus dum sacerdotes tempore sacriticii clangerent, 
sonitu dulcedinis populus monitus ad te adorandum fieret praeparatus, et 
ad celebrandum conveniret: praesta, quaesumus; ut hoc vasculum, sanctae 
tuae Ecclesiae praeparatum, a Špiritu Sancto per nostrae humilitatis ob- 
sequium sancti 4* ficetur, ut per illius tactum et sonitum fideles inviten- 
tur ad sanctam Ecclesiam et ad praemium supernum. Et cum melodia 
illius auribus insonuerit populorum, crescat in eis devotio fidei, procul 
pellantur omnes insidiae inimici, fragor grandinum, impetus tempestatum, 
temperentur infesta tonitrua, prosternat aereas potestates dextera tuae vir- 
tu tis : ut hoc audientes tintinnabulum contremiscant et fugiant ante sanctae 
crucis vexillum in eo depictum. Quod ipse Dominus noster Iesus prae- 
stare dignetur, qui absorpta morte per patibulum crucis regnat in gloria 
Dei Patris cum eodem Patre et Špiritu Sacto, per omnia saecula saecu- 
lorum.

R-. Amen.
N u n c  O f f i c i a n s  p o n i t  i n c e n s u m  in t h u r i b u l u m  e t  be ne -  

d i c i t ;  e t  p r i m u m  a q u a  b e n e d i c t a  a s p e r g i t  c i r c u m e u n d o  cam-  
p a n a m ,  c h o r o  d i c e n t e :

Asperges me, Domine, hyssopo et mundabor: lavabis me, et super 
nivem dealbabor.

D e i n  i n c e n s a t  c i r c u m e u n d o  c a m p a n  am,  c h o r o  d i c e n t e :
Dirigatur, Domine, oratio m ea: sicut incensum in conspectu tuo.
O f f i c i a n s  p r o s e q u i t u r :

O r e m u s .

O m n ip o te n s  d o m in a to r  C h ris te , quo  se cu n d u m  ca rn is  assu m p tio n e m  
d o rm ie n te  in  n av i, dum  o b o rta  te m p e s ta s  m a re  c o n tu rb a sse t, te  p ro tin u s  
e x c ita to  e t  im p e ra n te , d is s ilu it: tu  n e c e s s ita tib u s  p o p u li tu i b e n ig n e  suc- 
c u r r e : tu  hoc tin tin n a b u lu m  S a n c ti S p ir itu s  ro re  p e r f u n d e ; u t  an te  so n i
tu m  illiu s  se m p e r  fu g ia t b o n o ru m  in im icus, in v ite tu r  ad  tidem  p o p u lu s  
c h r is tia n u s , h o s tilis  te r r e a tu r  e x e rc itu s , c o n fo r te tu r  in  D om ino p e r  illud  
p o p u lu s  tu u s  co n v o ca tu s, ac  s ic u t d av id ica  c i th a ra  d e le c ta tu s , d e s u p e r  
d e s c e n d a t S p ir i tu s  S a n c tu s : a tq u e  u t  S am u e le  ag n u m  la c te n te m  m a c ta n te  
in  h o lo c au stu m  re g is  a e te rn i im p erii, f ra g o r  a u ra ru m  tu rb a m  re p u li t  ad - 
v e r s a n t iu m ; ita  dum  h u iu s v ascu li so n itu s  tra n s i t  p e r  n u b ila , E c c le s ia e  
tu a e  co n v e n tu m  m anus c o n se rv e t a n g e lic a , f ru g e s  c re d e n tiu m , m e n te s  e t
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co rp o ra  sa lv e t p ro te c tio  se m p ite rn a . P e r  te , C h ris te  le su , qui cum  Deo 
P a tre  v iv is  e t  re g n a s  in  u n ita te  e iu sd em  S p ir i tu s  S a n c ti D eus, p e r  om nia  
s a e c u la  saecu lo ru m .

IL A m en .
V. In  h o n o rem  S a n c ti N.
IL A m en.
T u m  O f f i c i a n s  p r o d  u č i t  s u p e r  c a m p a n a m  b e n e d i c t a m  

s i g n  u m  c r u c i s ,  e t  d i s c e d i t  c u m  m i n i s t r i  s.
Ta obrazec smejo rabiti tudi škofje, vendar pri p o s v e č e n i h  

cerkvah želi kongregacija, naj bi škof rabil slovesnejši obred rimskega 
pontifikala. Kakor pa blagoslovljeno cerkev ali oltar lahko pozneje 
p o s v e t i  škof, tako tudi zvone, ki so poprej samo blagoslovljeni h

F. K .
Električna luč v  cerkvi. Od več strani se je  vprašalo pri kon

gregaciji sv. obredov, kaj velja glede porabe električne luči po cerk
vah. Odgovorila je  dne 22. nov. 1907 tako-le:

»Lux electrica vetita est non solum una cum candelis ex cera 
super altari iuxta decretum Natcheten. 16. maii 1902, sed etiam loco 
candelarum  vel lampadum, quae coram Ss. Eucharistiae Sacram ento 
vel Sacris Reliquiis aut imaginibus Sanctorum  praescriptae sunt. Pro 
aliis ecclesiae locis et ceteris casibus illuminatio electrica ad prudens 
O rdinarii iudicium perm ittitur: dummodo species non habeatur thea- 
tralis ad mentem decreti n. 3859 diei 4. Iunii 1895.«

Ta dekret se pa glasi: »Utrum lux electrica adhiberi possit in 
ecclesiis? — Resp. Ad cultum negative; ad depellendas autem tene- 
bras Ecclesiasque splendidius illuminandas, affirmative; cauto tarnen 
ne modus speciem praeseferat theatra lem 2.« M. S.

»Ephemerides Liturgicae« (1908, št. I, 16—17) dodajejo k tem 
odlokom nekatera pojasnila. O dgovor z dne 22. nov. 1907 je  le raz
laga (Declaratio) k prvemu z dne 4. jun. 1895. Poprej so nam reč 
liturgiki razločevali med o b v e z n i m  in p r o s t i m  bogočastjem  (cultus 
praeceptivus, c. liber). Pod prvim je  umevati n. pr. sv. maša, izpo
stavljanje N ajsvetejšega in njega shram ba v tabernaklu, kjer morajo 
goreti sveče, oziroma oljkino olje, prosto bogočastje pa so n. pr. luči 
pred sv. podobami, kjer lahko gorijo sveče pa tudi druge luči. Novi 
odgovor razločuje »cultus praescriptus et non praescriptus.« Pred iz
postavljenimi sv. ostanki n a  o l t a r j u  morata vedno goreti dve sveči 
(odg. 22. jan . 1701 ad 9, nr. 2067), torej ne električna luč. Kdaj pa 
je  luč p r e d p i s a n a  p r e d  sv.  p o d o b a m i ?  1. Pred 12 križi na steni 
p o s v e č e n e  cerkve morajo goreti sveče na dan obletnice cerkvenega 
posvečenja in sicer celi dan, začenši od prvih večernic (odg. 13. dec.

1 Ephem erides Liturgicae 1908 (april), str. 198 203.
- Decreta authentica, v. III. pg. 287.
»Voditelj« 111. 20
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1895 ad VI. nr. 3876). 2. Podoba presv. obličja Zveličarjevega naj je
zagrnjena, če se odgrne, naj se nažgejo s v e č e  pred njo, če ji ljud
stvo izkazuje v e l i k o  s p o š t o v a n j e ;  kadar je  zagrnjena, pa naj bo 
brez luči. Ako se torej sv. podobi i z k a z u j e  v e l i k o  s p o š t o v a n j e  
in če je n a  o l t a r j u ,  ne sme biti električna luč, drugače pa je  lahko. 
V dvomljivem slučaju ima odločiti škof. Ur.

D. K a te h e t ik a .

Kako naj čuva duhovnik vzgojitelj nedolžnost svojih kate- 
humenov. Ze dva gospoda kateheta sta povedala o tem prevažnem 
predm etu svoje mnenje. Prvi je  govoril bolj o nalogi spovednika, 
drugi o nalogi vzgojitelja v šoli. K atehet pa je  tudi dušni pastir. Pa
stir gleda za svojimi ovčicami, kamkoli gredo. On odvrača nevarnosti, 
ki pretijo ovcam od raznih strani. On ne deluje samo v šoli, ampak 
odstranja nevarnosti, ki prete nedolžnosti otrok z u n a j  šole. Dovo
lite mi, naj navedem tu nekaj praktičnih misli, kako naj katehet kot 
dobri pastir svojih malih ovčic skrbi za njih največji zaklad, za sveto 
nedolžnost.

Nevarnosti za sveto nedolžnost pretijo otrokom v domači hiši, 
zunaj hiše med svetom in v šoli med popačenimi tovariši.

Zalibog ne veje v naših hišah povsod tak duh, ki bi ne bil ne
varen liliji nedolžnosti. Cesar vsega se ne nauče otroki od svojih 
lastnih s ta rišev ! Kako stariši včasi nesram no govore pred svojimi last
nimi otroki! Kako nesramežljivo se obnašajo stariši pred otroki; mislijo, 
da otroci spijo ali vsega tega še ne razumejo. Koliko žalostnih do
godkov bi vam lahko navedel! Velika nevarnost tudi tiči v tem, da 
otroci raznega spola skupaj spijo. Če je  veliko otrok v hiši, ne more 
imeti vsak svoje postelje, a na to se mora gledati, da se spol loči. 
G ledati bi se moralo tudi na to, da stariši ne spijo v tisti sobi kot 
otroci. Pri pouku zaročence na to opozoriti, naj nikar ne pozabi dušni 
pastir.

Nekateri otroci so izšli iz takih zvez, ki jih  sveta cerkev ni bla
goslovila. Taki otroci so v večji nevarnosti, da zgubijo sveto čistost. 
Ko postanejo večji in zvejo za to, se jim gotovo vzbudijo m arsikatere 
nedovoljene misli. Nravni čut oslabi, in taki otroci imajo dispozicijo 
za spolne pregrehe. Naj se divji zakoni, kolikor mogoče sanirajo. Naj 
gleda dušni pastir iz ljubezni do ubogih otrok na to, da se taki ne
zakonski otroci pozakonijo. Posebno v mestih bi morali na to dušni 
pastirji delati z vso vnemo.

Velika nevarnost za nedolžnost otrok v domači hiši je  tudi popa
čena služinčad. Česar vsega se ne naučijo otroci od popačenih hlap
cev in dekel! Kaj morajo včasi gledati v družinski sobi, kaj vse po-
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slušati! Na to točko morajo dušni pastirji vso svojo pozornost obra
čati ; stariše naj opominjajo, da gledajo na to, kake služabnike imajo 
v hiši, služabnikom pa naj večkrat kličejo besede G ospodove: »Gorje 
tistemu, ki pohujša.«

Velika nevarnost za nravno življenje otrok so tudi slabi časniki 
in slabe knjige. Posebno v mestih je  v tem oziru slabo. Pa tudi na 
deželi je  hujše, kakor si mislimo. Kake nesram ne podlistke je prinesel 
in še prinaša ptujski »Štajerci« Koliko zla povzroči pri otrokih branje 
dopisov tega lista; saj ti dopisi skoraj izključno prinašajo podla sum
ničenja o nravnem življenju katoliških duhovnikov. Najdejo se v naših 
hišah žalibog tudi romani, kakor »Grofica beračica«, »Pod spovednim 
pečatom«, »Črnega Jurija« itd. To je  strup za odrasle, kak hud strup 
še le za otroke! Stariše opozarjati na nevarnost takega štiva, kjer je 
le mogoče, v spovednici, na leci, v zasebnem občevanju, je  naša sveta 
dolžnost. Starišem  moramo večkrat povedati: »Ne dajajte časnikov otro
kom v ro k e ! Vpliv slabega štiva pa je  treba paralizirati z ustanovit
vijo bralnega društva ali ljudske knjižnice. Dobro bi bilo, da bi imel 
večkrat dušni pastir pridige o vzgoji otrok. Tudi za »Detoljuba« bi 
morali več storiti.

Pa tudi zunaj hiše med svetom prežita hudi duh in hudobni svet 
na otroško nedolžnost. Na deželi je  pač za otroka v tem oziru naj
večja nevarnost paša. Otroci opazujejo spolno življenje živali. O troci 
gonijo živino k parjenju in gledajo zraven. Vse te nevarnosti ne bo 
m ogoče odstraniti, a dušni pastir mora stariše na nje opozarjati.

Med našim ljudstvom se prirejajo tudi včasi take veselice, h kate
rim ne spadajo otroci. Na plese ne smejo stariši otrok s seboj je 
mati. Če se otroci na gostije vzamejo, naj se spravijo zgodaj spat. 
Tudi pustni obhodi in razne pustne navade so nevarne nravnem u čutu 
otrok. Resna beseda iz lece bo na deželi še nekaj pomagala.

Na deželo prihajajo tudi razne gledališčne družbe, pevci, glumači 
itd. Otroci hodijo gledat. Velikokrat pa igrajo ti ljudje kaj takega, 
kar nikakor ni za otroke. Tudi tu je  treba katehetu velike pozornosti. 
Navadno se obrnejo take družbe na šolska vodstva, da dovolijo šolske 
predstave. K atehet se naj popolnoma prepriča, če ni nič kaj nevarnega 
za nedolžnost otrok na program u. Naj si vse točke prej sam pogleda. 
Saj je  znano, da ti ljudje pogrešajo vsak nraven čut.

Manj nevarnosti preti šolskim otrokom na deželi od razstavnih 
oken in izložb. Pa tudi na deželi je  treba v tem oziru paziti. Se je  
že zgodilo, da je  trgovec izložil v svojem oknu razglednice, ki so na
ravnost pohujšljive. Iz dobičkaželjnosti ti ljudje vse store. Na deželi 
bo imel duhovnik še toliko vpliva, da se bo odstranila vsaj iz izložbe
nega okna dotična reč.

»Voditelj* III. 20
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Tretja nevarnost preti nedolžnosti otrok v šoli med popačenimi 
tovariši. Največ hudega se nauče otroci v šoli. Ni redko, da popa
čeni šolarji drugim pišejo nesram ne reči, da take reči rišejo, da celo 
šolarji pred očmi svojih součencev sami sebe oskrunjajo. Da je  samo- 
skrum ba tako grozno razširjena celo med šolarji, to pride od zapelje
vanja. Popačeni ali celo sumljivi otroci morajo na takih krajih sedeti, 
da so vedno pred očmi učitelja. Ne sme katehet dovoliti, da ima šolar 
roke pod klopjo. Z vso strogostjo se mora na to paziti, da ne gresta 
v istem času dva učenca na stran. Res ne sme katehet pustiti vedno 
tožariti, a take reči se mu morajo naznaniti. Prepovedati mora otro
kom s popačenim šolarjem občevati; tudi stariše mora opozoriti, da 
ne občuje njih otrok s pokvarjenim součencem. T akega pokvarjenega 
otroka bi bilo najboljše iz šole za vedno ali vsaj za nekaj časa izklju
čiti. Po novi učni postavi se sme otrok za nekaj časa iz šole izklju
čiti. Če se bo pa katehet kot dušni pastir še toliko trudil, vseh ne
varnosti ne bo mogel nikdar odstraniti. Zato je treba otroka proti 
vsem skušnjavam  oborožiti. Na dvojno orožje mora katoliški duhovnik 
otroka vedno in vedno opozarjati, da ne pade v nečistost. To dvojno 
orožje so naravni in nadnaravni pripomočki za ohranjenje sv. čistosti.

O tem sta že pisala nekaj gospoda kateheta, ki sta se oglasila 
v »Voditelju« pred menoj. Zato ne bom o tem dalje pisal; samo ne
kaj misli naj še navedem, kako naj katehet otroku vcepi pravo razu
mevanje seksualnih reči in kako jim  naj krepi voljo, da se ne bodo 
dali od skušnjav prem agati.

Od pravega razum evanja spolnega življenja je  veliko odvisno. 
Otrok mora dobiti pravi po jem o  tem, d a  s e  n a u č i  s p o l n o  ž i v l j e 
n j e  i z v e r s k o e t i č n e g a  o z i r a  r a z u m e v a t i .  Bog ne daj, da bi 
otroke poučevali o teh rečeh anatomično-fiziologično. Nekateri v zad
njem času govore v svoji kratkovidnosti celo za tak pouk. Ali pa naj 
šola o takih rečeh čisto molči, da se potem otrok nauči vsega od ka
kega pokvarjenega součenca? O trok marsikaj o tem sliši in vidi, o 
tem premišljuje, kal je  že v naravi otroški. Seveda zdaj ne sme šola na 
brutalen način vseh teh reči razjasniti, ampak mora otroka vedno bolj 
do pravega razum evanja teh reči vesti, s tem, da o t r o c i  z a č n e j o  
p o j m o v a t i  t e  r e č i  k o t  n e k a j  s v e t e g a  i n  č a s t i t l j i v e g a ,  kot 
nekaj nežnega in tinega. Nihče bi se ne smel tem rečem bližati z 
nespoštljivostjo. Vse to morajo otroci smatrati kot čudovito delo božje 
modrosti in dobrote. Človek bo o vsem tem dal oster odgovor. Mi 
le preveč, tako se mi vsaj zdi, učimo otroke spolno življenje smatrati 
kot greh, ne pa kot nekaj, kar je  Bog sam v prid in korist človeštva 
postavil. Otroci pridejo že sami potem na to, da potrebujejo te reči 
varstva, da je  to velika skrivnost, ki se sme le v zakonu, ki je  od sv.
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cerkve blagoslovljen opraviti, in da so te reči strogo prepovedane iz
ven zakonskega življenja in da je  spolno dejanje izven zakona poni
žanje človeškega bistva. K atehet mora o teh rečeh otroke tako po
učevati, da ne bodo o njih mislili frivolno, ampak spoštljivo in resno. 
Naj ne govori pretirano katehet o grehih nečistosti, naj ne svari vedno 
in vedno. Ne vem, če bo s tem veliko dosegel. Da bo me vsak 
razumel, kaj prav za prav hočem, rečem : K a t e h e t  bi  n a j  o t r o k e  
g l e d e  t e h  r e č i  t a k o  i z g o j e v a l ,  d a  b o d o  o t r o c i  i m e l i  
d o  t e h  r e č i  v e l i k o  s p o š t o v a n j e .  V c e p i t i  m o r a  o t r o k o m  
g l e d e  s e k s u a l n i h  r e č i  n e k o  r a h l o č u t n o s t .  Pouk naj ne bo 
toliko negativen, bolj pozitiven. Ne sme veliko govoriti o grdobiji 
tega greha, veliko več in bolj o lepoti čednosti. Seveda je  to najtežja 
točka katehiziranja.

Če govori katehet o teh rečeh, naj bo njegov glas resen, nje
gov pogled velik in segajoč v otrokovo dušo, vse njegovo vedenje 
pri razlaganju častitljivo, in vsaka beseda mora biti kakor izklesana, 
da tako otrokom kaže, da gre za resno, vsega spoštovanja vredno 
stvar.

Pri nravnih zahtevah mora vedno in vedno povdarjati voljo božjo. 
To je  temelj, ki se ne da zmajati. B o g  je  napravil prvima starišem a 
obleko. B o g  hoče, božja volja je, da svojo nagoto zakrivamo. Bog 
je  pripeljal Evo k Adamu in ju  je  združil. B o g  je  postavil zakon. 
B o g  je  ustvaril le e n e g a  moža in le e n o  ženo. Bog hoče, da ima 
mož le eno ženo in žena le enega moža.

Da bodo otroci spoznali, da je  m ogoče čisto živeti, jim mora 
vedno kazati vzglede na svetnikih in svetnicah (Marija, sv. Jožef, sv. 
Alojzij, sv. Neža in druge).

Važno v tej reči pa je  pred vsem, da katehet otrokom voljo krepi. 
Seveda je  to zopet silno težavno. Pa navadno je  krivo, da otroci v 
poznejših letih padejo, ker se niso učili nikdar zatajevanja. O pre- 
važnem zatajevanju bo govoril katehet vedno in vedno. Pa ne samo 
to, on jih bo s a m  v a d i l  v zatajevanju. Ne samo prem agovati se 
morajo otroci učiti v nečistih skušnjavah, ampak proti vsem nerednim 
nagnjenjem  se je  treba učiti zatajevanja. Lenobo se morajo učiti pre
magovati, zgodaj vstajati, jezo brzdati, nad razžalivcem se ne m ašče
vati, igro o pravem času zapuščati, trm oglavost zatirati, sladkosnednost 
premagovati itd. Koliko priložnosti imajo otroci vsak dan za taka 
zata jevan ja! Pa tako zatajevanje je  itak dolžnost. Otroci se pa tudi 
morajo učiti zatajevanja v d o v o l j e n i h  rečeh. Naj otrokom pokaže, 
kako veselje ima Bog nad malimi žrtvami, n. pr. če otrok prem aga 
radovednost, če si pritrga kaj m alega pri jedi itd. Vedno in vedno 
naj navdušuje otroke za boj proti samemu sebi, naj jim kaže, kako je
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najlepše in najimenitnejše, sam ega sebe prem agati. Kot spovednik pa 
naj ima ž njimi veliko, veliko potrpežljivost. Nekateri otroci so že od 
m alega k temu grehu posebno nagnjeni. Tako naj dela katehet glede 
tega v p rašan ja ; s tem bo storil svojo dolžnost. Drugo pa naj prepusti 
božji milosti. K. Vračko.

Tretja cerkvena zapoved pri katehezi. Že cesto je  pisal ■»Vo
ditelj«, da je  postna zapoved v katekizmu presplošna in zato nep rak 
tična. Morda bo komu ugajala moja metoda, ki je  ta-le:

Ko pridemo v katekizmu do tretje cerkvene zapovedi, rečem otro
kom, naj vzamejo pisalo ter si priredijo v Srednjem  katekizmu vpra
šanja 427—429. (v Vel. kat. 495—497), kakor sledi.

Vpr. 427 (495). V prašanje in odgovor ostaneta neizprem enjena, 
dodam le š e :

3. post, pri katerem  si samo pri jedi pritrgam o.
Vpr. 428 (496). Katere dni smo dolžni zdržati se mesenih jedi?
Zdržati se m esenih jedi, smo dolžni vsak petek 1 (in koder je  še 

zapovedano, tudi vsako soboto).
Vpr. 429 (497). Katere dni smo dolžni zdržati se mesenih jedi 

ter si obenem pritrgati?
Zdržati se m esenih jedi ter si ob enem pritrgati, smo do lžn i:
1. vse dni štiridesetdanskega posta, to je  od pepelnične srede 

do Velike noči: na pepelnico, vse petke in 3 posl. dni vel. tedna; ob 
nedeljah pa je  dovoljeno, najesti se večkrat do sitega;

2. ob sredah in petkih (in sobotah) štirih kvaternih tednov;
3. ob dnevih pred nekaterimi velikimi p razn ik i2. Namesto neka

terih postnih dni pred velikimi prazniki so pa pri nas določeni (srede 
in) petki v adventu.

Važni sta obe opombi pod črto.
Zatem  stavim še vmesno, samo ustno vprašanje:
Katere dni smo dolžni si samo pri jedi pritrgati?
Kot odgovor bere otrok, kar je  v vprašanju 429 (497) v oklepajih, 

tudi v opombi. Torej :
1. vse dni 40danskega posta . . .;
2. ob sobotah 4 kvaternih tednov ;
3. ob sredah v adventu;
4. ob dnevih pred sv. Petrom  in Pavlom, Marijinim vnebovzetjem, 

vsemi svetniki, brezmadežnim spočetjem Marijinim.

1 S a m o  č e  p r i d e  ( b o ž i č ,  p r a z n i k )  n a  p e t e k ,  d o v o l j e n e  s o  t a  p e t e k  m e s e n e  j e d i .

5 T a k i  d n e v i  s o  ( m e d  d r u g i m i ) :  p r e d  b o ž i č e m ,  h i n k o š t m i  ( s v e t im  P e t r o m  in  

P a v l o m ,  M a r i j in im  v n e b o v z e t j e m ,  v s e m i  s v e t n i k i ,  b r e z m a d e ž n i m  s p o č e t j e m  M a r i j in im ) ,
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Tako imajo otroci postno zapoved, kakor je  v veljavi v lavantin
ski škofiji, v katekizmu. Ž njo lahko postrežejo tudi domačim, ki jih 
rade motijo nove postne olajšave. Za druge vladikovine se besedilo 
izpremeni tamošnjim postnim postavam primerno. J. L.

Priprava na prvo sv. obhajilo bi se po m nenju večine katehe
tov naj vršila izven obligatnih ur, torej ali ob šole prostih četrtkih ali 
pa po šoli, kjer se ista konča ob treh. To tirja že važnost tega nauka 
za vse otrokovo življenje in pa dejstvo, da je  treba radi starosti jem ati 
k temu nauku učence iz raznih razredov, ki bodo ob takih prilikah 
jako radi obiskovali te ure in pazljiveje poslušali veroučitelja, ko ob 
navadnih urah. Meni pa se je  pripetilo, da je  temu stavil nadučitelj 
nepričakovane ovire — bodisi iz katerihkoli vzrokov — ter zaprl šolo 
ob četrtkih in dal le učiteljici ročnih del sobo na razpolago. Ker mi- 
nisterski odlok štv. 11.355 z dne 22. dec. 1876 izrecno dovoljuje ka
tehetu izreden pouk v svrho priprave na prejem sv. zakram entov skozi 
več tednov v šolskih prostorih, sem storil potrebne korake pri okraj
nem šolskem svetu, da sem dosegel pri šolskem vodstvu svoje pravice.

J. R.

 -------

III.
Cerkveni letopis.

1. J u b i l e j s k e  s v e č a n o s t i  v R i m u .  Z ozirom  n a  se d a n je  ja v n e  
ra z m e re  v Ita liji, z lasti p a  še v R im u se  ju b ile js k e  sv e č a n o s ti n e  m o re jo  
v ršiti v onem  o b se g u  in  veličju  k a k o r  ob času  L eo n a  X III. V m an jših  
sk u p in a h  pa tu d i le to s  p rih a ja jo  b o ž jep o tn ik i razn ih  n a ro d n o sti, d a  se p o 
klon ijo  sv. o če tu . M eseca a p r ila  so se m udili v Rim u av s trijsk i rom arji 
pod  vodstvom  škofa  N ag la . M eseca m ajn ik a  so došli v Rim  kato lišk i Ru- 
m u n c i iz O g rs k e g a  pod  vodstvom  v e lik o v a ra d in sk e g a  škofa  D im itrija  R adu, 
ki j e  n a  v e lik em  o lta r ju  v ce rk v i sv. P e tr a  služil s lovesn i pon tifika l v 
g ršk o ru m u n sk em  o b red u . Iz A m erik e  je  p riš lo  v is tem  m e sec u  v eč  sto  
k a to lič a n o v  a n g le šk e  n a ro d n o s ti pod  vodstvom  škofa  M ac D o n n ella . Iz 
R usije  so p riš li P o ljak i, na če lu  jim  v aršavsk i pom ožn i šk o f m sr. R uszkie- 
w icz . N a  p raz n ik  v n eb o h o d a  G o sp . j e  sv. oče  sp re je l 200 fra n co sk ih  d u 
h o v n ik o v  in 400 šp a n sk ih  b o žjep o tn ik o v . N a s le d n je g a  d n e  se  je  sv. o č e tu  
pok lon ilo  okoli 100 an g le šk ih  m o rn a rje v .

P ovodom  z la te  m aše  sv. o č e ta  se zb ira  še  p o seb e j P e tro v  v in a r  in 
iz d e lu je  c e rk v e n a  o p ra v a  v d a r  sv. o če tu , d a  o b d a ru je  u b o žn e  ce rk v e , 
z las ti v zu n a n jih  m is ijonsk ih  d ež e lah . P rire d ile  so se že ra z s ta v e  ce rk v e n e  
o p ra v e  v V a tik an u  iz N em č ije , Š v ice  p a  tu d i iz n aše  m o n a rh ije . A v s tr ij
ska  ra z s ta v a  je  t r a ja la  od  25— 27. m ajn ika . U d je  c e sa rsk e  ro d o v in e  pa 
v iso k e  a r is to k ra c ije  n e m šk e , č e šk e  in m ad ža rsk e  so darova li d e lo m a p ra v  
d ra g o c e n ih  in u m e tn o  izde lan ih  p red m e to v . Iz a v s tr i jsk e  po lo v ice  j e  b ilo
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d a ro v a n ih  87 kelihov , 8 o s ten zo rijev , 22 k ustod ij (šk a tljica , v k a te ri se 
h ran i sv. h o s t i ja , ' k a d a r  ni v o sten zo riju ), 12 c ib o rijev , 24 b u rz  za  sv. p o 
p o tn ico , 13 k ad iln ic , 360 m ašnih  p la ščev , 36 p aro v  d a lm atik , 88 p asov , 7 
p lu v ia lo v , 30 ve lum ov , 417 a lb , 331 korokov , 14 obh ajiln ih  p r to v  in 357 
o lta rn ih  p r to v , m a n jše g a  p e r ila  in  razn ih  d ro b n ih  p re d m e to v  p a  8257. Iz 
o g rsk e  p o lo v ic e  je  došlo  10 kelihov , 1 c ib o rij, 15 šk rin jic  s p o treb n im  p o 
sod jem  za  m is ijo n a rje , 3 p ari d a lm atik , 82 m ašn ih  p laščev , 3 p lu v ia li, 35 
o lta rn ih  p rto v , 3 v e la , 30 k o rokov  in  d ro b n e g a  p e r ila  1865 kom adov.

D ne 17. m aja  je  b ila  iz v rše n a  b e a tif ik a c ija  M arije M ag d a len e  P o s te t, 
u s ta n o v ite ljic e  d ru ž b e  » m a te r m ilo srčn o sti« . D n e  24. m a ja  je  b ila  b e a 
tif ik ac ija  M ag d a len e  S ofije B a ra t, u s ta n o v ite ljic e  d ru žb e  p resv . S rc a  J e z u 
sovega.

D ne 31. m a jn ik a  p a  se je  izv ršila  b ea tif ik a c ija  b la ž e n e g a  G ab rie la , 
k le r ik a  iz re d a  p as io n is to v . F. K.

2. P r v o  n a r o d n o  r o m a n j e  S l o v e n c e v  v L o u r d e s .  V le tu  
iz red n ih , zn a m e n itih  ju b ile je v  sm o. Z zan im an jem  in sp o štljiv o  se  le to s  
im en u je jo  L o u rd e s , R im , D unaj.

S lo v en c i, v L o u rd e s!  T a  k lic  j e  razn eslo  novo le to  1908 po vseh  
slovensk ih  p o k ra jin ah . N e b rez  u sp e h a , zakaj ta  k lic  je  v sepovsod  n aše l 
m o g o čen  odm ev. N ad  600 v e rn ih  S lo v en cev  in  S lo v en k  se  je  odzvalo  p r i 
ja zn e m u  v ab ilu  te r  n as to p ilo  daljno  in  te ža v n o  p o t v sv e to v n o zn a n i L o u r
des n a  F ran co sk em . T am  se  n a m re č  le to s  s lo v esn o  p ra z n u je  z la ti ju b ile j 
18 M arijin ih  p rik azo v an j ned o lžn i m lin a rjev i d ek lic i B e rn a rd ik i S o u b iro u s .

»Je d e s ire  q u ’il v ie n n e  du m onde!«  s te m i b esed a m i je  b rez m ad e žn a  
D ev ica  d n e  2. m a rc a  1. 1858. sam a  iz raz ila  že ljo , d a  naj o b isk u je  m nogo 
ljud i m a ssab ie lsk o  vo tlin o  ob šu m e če m  G av u , d a  naj p r ih a ja jo  v p ro c e s i
ja h . In  d an e s  č re z  50 le t  j e  p re j n ezn a tn o  in  n ep o z n an o  m esto  L o u rd e s  
n a jv e č ja  in  n a jim e n itn e jša  b ožja  p o t n a  sv e tu , je  m o d e rn a  božja  p o t v 
n a jlep šem  p o m en u  b e s e d e ; ne zav ita  v p a jčo la n  s ta ro d a v n e  p o b o žn e  le 
g e n d e , m a rv e č  b re z  o z a ljšu jo če g a  n a lič ja  sto ji sm elo  p re d  očm i m o d e rn e g a  
sv e ta . N a F ra n co sk e m , k je r  p re d n ja č i in  ig ra  od loč ilno  u logo  m o d ern a  
k u ltu ra , m o d ern o  b re z v e rs tv o , m o d e rn a  friv o ln o st, tam  je  v zn ik la  iz ta l ta  
božja  p o t v n aši m o d e rn i dob i in  se  d an  za  d n em  p o tr ju je  po  to lik ih  in 
tak o  oč iv idn ih , n eu ta jljiv ih  ču d ež ih  iz n eb a . M a ssab ie lsk a  v o tlin a  je  sv e 
tovni d o g o d ek , j e  p re d m e t ž iv a h n e g a  ra z g o v o ra  po  v sem  sv e tu . Č u d ežn a , 
iz re d n a , h ip n a  o zd ra v ljen ja  n eo z d rav ljiv ih  b o le zn i in  iz p re o b rn je n ja  z a k rk 
n jen ih  b o g o ta jce v , ki so ta m  n a  d n ev n e m  red u , m orajo  v zb u ja ti v se s tra n 
sko  p o zo rn o st tu d i v  najbo lj sv o b o d o m ise ln ih  g la v ah . K aj čudo , d a  h re 
pen i vsakdo  po  te j s re č i, ro m a ti v L o u rd e s  in se  n a  la s tn e  oči p re p r ič a ti, 
kako  tam  n e b e sa  v idno  o b ču je jo  z zem ljo .

Iz A v s tr ije  so že tr ik ra t  vozili sp lo šn i ro m arsk i v lak i ro m arje  in  ro- 
m a rice  iz v seh  p o k ra jin  m n o g o ličn e  n aše  dom ov ine in s ic e r  1. 1886., 1896. 
in 1906. M ed u d e le ž e n c i so b ili v se le j tu d i S lo v en c i v v e č  ali m anj sk ro m 
nem  štev ilu . L e to šn je  ro m an je  S lo v en cev  v L o u rd e s  p a  j e  im elo  značaj 
p rv e g a  n a ro d n e g a  ro m an ja  in  za to  se  je  tu d i ob  te j p r ilik i v  b az ilik i o d 
k rila  sp o m in sk a  m a rm o rn a  p lo šča  v tra jn o  zn a m e n je , d a  se j e  v ju b ile jn e m  
le tu  1908. b e li G o sp ej n a  m a ssab ie lsk i sk a li p riš lo  p o k lo n it v e rn o  s lo v e n 
sko ljudstvo , ki se  o p rav ič en o  sm e p r iš te v a ti m ed  v n e te  ča s tilc e  M arijine . 
B rezdvom no  pom en i lo u rd esk o  ro m an je  v naših  d n eh  sijajno  m an ifes tac ijo  
v e re  v n a d n a ra v n a  d e js tv a , v n ad z em sk a  raz o d e tja .
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R om anje  je  tra ja lo  od 11. do 23. m aja  in  se  je  v ršilo  v n a jlep šem  
red u . P o k ro v ite lj m u je  bil lju b ljan sk i kn ezo šk o f dr. A n ton  B o n a v en tu ra  
Je g lič , ki je  s svojo osebno  n av zo čn o stjo  in  n en av ad n o  lju b ezn iv o stjo  r o 
m anje  p o v zd ig n il do č a s tn e g a  viška. Z a  to č n o s t s ta  s k r b e la : te h n ičn i vodja 
ro m an ja  pl. K over iz D u n aja  in d uhovn i vod ja  J a n e z  K alan , žu p n ik  v Z a 
p o g ah  n a  K ran jsk em . R om arsk i, p ra v  sk rb n i zd rav n ik  je  b il dr. Jan k o v ič , 
d eže ln i p o s la n ec  š ta je rsk i. V zp o dbudno  se je  udelež il ro m an ja  p red se d n ik  
S lo v en sk e g a  k lu b a  dr. Š u š te rš ič , ki je  v L o u rd es-u  k o t » b ra n c a rd ie r  vo- 
lo n ta ir«  p o m ag a l prenašate* n aše  b o ln ik e .

V lak je  vozil po  te j- le  č r t i : L ju b ljan a  — B eljak  —  F ra n z e n sfe s te  -  
Inom ost —  E in s ie d e ln  —  L u ze rn  —  B ern  — G e n f  —  Lyon — A vignon 

-  C e tte  —  T o u lo u se  — T a rb e s  — L o u r d e s .  N azaj v eč in o m a po isti 
č r ti . S am o iz L y o n a  sm o jo  zav ili v se v ero za h o d n i sm eri v P aray -le-M on ia l.

V d u h ovnem  oziru  je  b ilo  v se  k a r  n a jb o ljše  o sk rb ljen o . R om anje v 
L o u rd e s  bo v sak  u d e le ž e n e c  o h ran il v na jb laž jem  spom inu  k o t n a jlep še  
šm a rn ic e  v svo jem  ž iv lje n ju , zakaj m erilo  je  n a  duhovno p ren o v ljen je . 
M ed vožnjo se j e  v v la k u  veliko  m olilo , p e lo  sv e te  pesm i, z lasti M arijine 
in p reb ira lo  šm arn ice . P o le g  p o g la v itn e  pobožnosti v L o u rd e su  sm o o b i
ska li in op rav ili p om em bno  po b o žn o st tu d i p r i M ariji v P u ščav i ali v E in- 
s ie d e ln u  v Švici, p ri M ateri d o b re g a  sv e ta  v F o u rv ie r-u  v L yonu in  v Pa- 
ray -le-M onia lu , k je r  se  je  dn e  16. ju n ija  1. 1675. raz o d e lo  p resv . S rc e  J e 
zusovo bi. M arje ti M ariji A lacoque. V te h  im en o v an ih  sv e tišč ih  in  ko- 
n ečn o  še tu d i v ce rk v i sv. L e o d e g a r ja  v L u ze rn u  in  v ce rk v i sv. M iklavža 
v B e ljak u  n a  K oroškem , so d u h o v n ik i-ro m arji — v p rv i v rs ti ljub ljansk i 
k n ez o šk o f —  z ve lik o  vnem o ra z la g a li božjo  b esed o  v  m ili m a te rin šč in i, 
ki se  je  v  te j tu jin i g la s ila  p r v ik r a t1. —  V L o u rd e s-u  je  b ila  d a n a  vsem  
ro m arje m  p rilo žn o st, o p ra v iti sv. sp o v e d ; sve to  o b h ajilo  so ro m arji p re je 
m ali po g o sto , m nog i v sm islu  p rip o ro č ila  sv. o č e ta  P ija  X. ce lo  vsak  dan . 
Č as n a š e g a  ro m an ja  je  bil k a r  n a jb o lje  p o ra b lje n  v duhovn i d o b ič ek . V e
d en je  naših  ro m arje v  je  b ilo  v sesk o zi dosto jno , le p o , je  n a  tu jc e  n ap ra v ilo  
n a jb o ljš i v tisek , tak o  da F rancoz i, Š v ic a ri in N em ci slovenske b o ž jep o tn ik e  
o h ran ijo  v n a jp rije tn e jše m  spom inu .

Z la s ti je  tu jc em  vrlo  u g a ja lo  s lovensko  p e tje , že lo  vsepovsod i p r i
znan je , zan im an je  in o b ču d o v a n je  tu jcev . » T re b a  še , d a  po do lžnosti z 
veliko  h v alo  om en im o  n jih  pesm i, ki se  od lik u je jo  skozinskoz po  h a rm o 
niji, p rije tn o s ti in  tu in ta m  po m e la n h o li j i2,« ta k o  p iše  v L o u rd es-u  izh a
ja jo č i ted n ik .

P o to v an je  v L o u rd e s  je  p o u čn o  in v sp o d b u d n o  v dvo jnem  o z i r u : v 
g o sp o d a rsk e m  in v ersk em . O prv i to čk i tu k a j n e  govorim o, om ejim o  se 
le  na d ru g o .

V v ersk em  oziru  j e  p a č  L o u rd es  sam  najbo lj v sp o d b u d en . T u  se 
vidi živa v e ra /  m očno zau p an je , g lo b o k a  pob o žn o st, k ak o r n ik je r  d ru g o d  
n a  š irn em  sv e tu .

1 V  L o u r d e s - u  j e  ž e  1. 1886 . b l a g o p o k o j n i  p r e l a t  in  s t o l n i  d e k a n  F r .  K o s a r  iz  

M a r i b o r a  p r i d i g a l  s l o v e n s k i  i n  s i c e r  n a  p r i ž n i c i  p r i  v o t l i n i .

‘ » II n o u s  f a u t  a u s s i  p a y e r  u n  j u s t e  t r i b u t  d ’ e l o g e s  ä  l e u r s  c h a n t s ,  r e t n a r q u a -  

b l e s  s u r t o u t  p a r  l e u r  h a r m o n i e  s n a v e  e t  p a r f o i s  m č la n c o l i q u e .«  J o u r n a l  d e  l a  G r o t t e ,  

D i m a n c h e ,  2 4  M a i 1908 , N r .  21 .
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N e p o z a b n a  o s ta n e  vsem  slovensk im  ro m arje m  p ro c e s ija  z N a js v e te j
šim  d n e  15. m a ja  p o p o ld n e ; b ili sm o n a m re č  p r ič e  č u d e žn e g a , iz re d n eg a , 
h ip n e g a  o zd ra v ljen ja  h ro m e žene . N a  v e lik an sk em  p ro s to ru  p re d  rožni- 
venško  ce rk v ijo  j e  s ta lo  tiso če ro  in  tiso če ro  v e rn ik o v  z g o reč im i svečam i, 
ko je  nek  fran co sk i šk o f b la g o sla v lja l z N a jsv e te jš im  p o sa m ez n e  rev n e  
bo ln ik e . N ad  vse s lovesn i so ti tre n u tk i. T rp e č e  lju d s tv o  k liče  n a  ves 
g la s  in s so lzam i v o čeh  G o sp o d a : »S auvez-nous, Je su s , no u s p e risso n s  ! 
S e ig n e u r, si vous le  voulez, vous pou v ez  m e g u e r ir !  S e ig n e u r, d ite s  seu- 
le m e n t un e  p a ro le , e t  je  s e r a ig u e r i !  S a lu t d es  in firm es , p rie z  p o u r n o u s !«  
N en a d o m a se sliši g la sn i k lic : »A ve!« in  h ip o m a posk o č i iz n o siln ice  črno  
o b le č e n a  že n a  te r  s to p i d rh te  n ek a j k o rak o v  n a p re j. Im e ji je  V e r o n i k a  
S p e r l i n g ,  dom a iz F u ssk e n h e im a  p ri O k ash e im u  v P fa lc i. P re d  4 le ti 
j e  o b le ža la  ob  p o ro d u  in ni m o g la  v eč  g a n iti  n e  z ro k am i in  n e  z nogam i. 
M orali so  jo  tu d i h ran iti. Z daj p a  j e  s ta la  in  ni v e č  pad la . O d v ed li so 
jo  v zd rav n išk o  sobo , v » b u rea u  des co n s ta ta tio n s« , k je r  so se  zd rav n ik i 
izjavili, d a  je  po p o ln o m a zd rav a . T ed n ik  »L a V oix d e  L o u rd es«  z dne 
18. m a ja  t. 1. št. 114. se  n a tan č n o  in  o bširno  bav i s te m  iz red n im , h ipn im  
o zd rav ljen jem . — S lo v en c i sm o im eli e v h a ris tič n o  p ro ce s ijo  v n ed e ljo , dne 
17. m aja. V odil jo  je  lju b ljan sk i k n ez o šk o f in  b la g o s la v lja l p o sam ezn e  
bo ln ik e . D v a k ra t sem  bil že v L o u rd esu , a še  n isem  v id e l ta k o  le p e  in 
ta k o  d o lg e  p ro ce s ije , k a k o r je  b ila  ta . P riro m a lo  je  n a m re č  12.000 m ož 
iz b a jo n sk e  škofije in  ti so p rip o m o g li, d a  j e  b ila  n a ša  p ro c e s ija  tak o  im 
p o zan tn a .

N ek a j v e l ič a s tn e g a  je  tu d i r im sk a  p ro c e s ija  v L o u rd e s-u . N a  tiso če  
in  tiso če  ro m arje v  in  ro m a ric  iz v seh  slo jev  se  j e  u d e lež i z g o reč im i sv e 
čam i. G o re č a  re k a  se  v ije  po  d o lgem  d re v o re d u  in  po ram p i te r  se  iz liva 
v čudov ito  b le s te č e  m orje  p re d  ro žn ivenško  ce rk v ijo . M ogočno don i v 
nočno  tm ino  in  o d m ev a  v ro m an tičn e m  ska lov ju  ob  šu m e če m  G a v u  a n 
g e lsk i p o zd rav  le p i G o s p e j : »A ve, ave , av e , M aria!«  V tisi, k i j ih  dobi 
s rc e  in  spom in  v L o u rd es-u , se n e  d ad o  po m rtv em  p e re su  iz liti n a  p a p i r ; 
sam  m o raš  v id e ti, sam  s liša ti, sam  d o živ e ti.

P re d  odhodom  sm o se S lo v en c i sk u p n o  p o d  vodstvom  knezoško fa  
J e g lič a  pok lon ili ta rb e sk e m u  škofu  S ch o e p fe rju  v n je g o v i škofovsk i vili, 
k je r  p re b iv a  po  le tu  k o t sk rb e n  v arih  M arijin eg a  sv e tišč a . O če to v sk o -lju - 
b ezn iv o  nas je  sp re je l, p rijazn o  n ag o v o ril in  v sak em u  p o d e lil v spom in  
le p o  podob ico . Z ap e li sm o neka j n a ro d n ih  p esm i, ki jih  j e  p o s lu ša l v idno  
g in je n . Z  b lagoslovom  nas je  o d p u stil in  iz razil že ljo , S lo v en c e  še v id e ti 
v L o u rd es-u .

T ak o  se  je  s lovensk i n a ro d  ob  p e td e s e tle tn ic i ču d e žn ih  p rik azo v an j 
pok lon il D ev ic i M ariji in  po ložil k n jen im  n o g am  v ero , v d an o st in lju b ezen .

Jan. Ev. Kociper.

3. -j- T o m a ž  L e m p l  S . I., e d e n  n a js ta re jš ih  udov  av s tr, je z u itsk e  
p ro v in c ije  je  d n e  20. m a rc a  1908 p r i Sv. A n d ražu  n a  K o ro šk em  izd ihn il 
dušo . R odil se  j e  dn e  17. dec . 1836 p ri Sv. M artinu  p ri Š a lek u . D ne 
25. ju l. 1860 je  bil v M ariboru  p o sv e če n  za  d u h o v n ik a  te r  j e  29. a v g u s ta  
i. 1. p r iše l za k a p e la n a  k sv. M agdalen i v  M aribo ru , a že čez le to  dn i, 
n a m re č  1. nov. 1861 je  p o s ta l v e ro u č ite lj n a  c. k r. g im naziji v M ariboru .

L. 1863 j e  s to p il v d ružbo  Je zu so v o  te r  je  d e lo v a l v eč  le t k o t p re d 
sto jn ik , sp ir itu a l in p ro fe so r v T ra v n ik u . T om až L em pl je  bil m ož re sn e g a  
zn ača ja , m irn e g a  in tre z n e g a  m iš ljen ja  p a  že le zn e  v s tra jn o sti. P isa l je
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m nogo v razn e  n em šk e  lis te , z lasti v »L inzer Q u a rta l-S ch rif t« . P ro u č e v a l 
je  m nogo p obožnost S rc a  Je zu so v e g a , p isa l je  m nogo o ra z lag a n ju  M ojze
so v e g a  še s to d n ev ja . P ra v  to  v p ra ša n je  g a  je  p riv ed lo  tu d i v k ro g  s lo v e n 
sk ih  p isa te lje v . L . 1899. je  »V oditelj«  ob jav il razp rav o  o sv e to p isem sk em  
p o ro č ilu  o v s tv a rje n ju , v k a te r i  j e  p isa te lj v n e k a te rih  to č k ah  opo rekal 
izva jan jem  p. L em p la  v » L in zer Q u a rta lsc h rif t«  1. 1898. N a  to  se  je  p. 
L em pl og lasil z odgovorom , ki g a  j e  »V oditelj« ob jav il isto  le to  n a  str. 
3 1 2 —317. V po lem ik i, ki se  je  na to  razv ila , je  povzel še  e n k ra t  b esed o  
1. 1900, s tr . 350— 351.

N jeg o v  p o sebno  p rilju b lje n  p re d m e t, s k a te r im  se je  p e č a l n a  s ta re  
dni, je  b ilo  v p raša n je  o ž iv ljen ju  in d e lo v an ju  sv. ap o s to lo v  C irila  in Me- 
tod ija . O  tem  je  ob jav il p . L em p l v »V oditelju« n a s le d n je  ra z p ra v e : L. 
1900 » K ritič n e  b e lež k e  o p o to v an jih  sv. M etoda v R im «, 1. 1902 »V ob ram bo  
šk o fovskega  re d a  sv. C irila« , 1. 1907 p a  »R azne p rip o m b e  k zgodovin i sv. 
C irila  in  M etoda.«

B rez in d isk re c ije  še  lah k o  ob jav im o n as led n jo  č rtico  o n je m : L eta
1899. je  »V oditelj«  sp reg o v o ril o 501etnici o d lič n eg a  r im sk e g a  lis ta  »C iviltä 
C a th o lica« , pohvalil d o b re  s tran i n je g o v e , ob enem  p a  ožigosal p r is tra n sk e  
in k riv ičn e  d o p ise  o S lovenc ih  in H rv a tih , k a te r ih  očiv idn i n am en  je  bil 
ta , očrn iti nas  v višjih  c e rk v en ih  k rog ih . K rivda se v ed a  ni za d e la  to liko  
u red n iš tv a , am pak  n je g o v eg a  ire d e n to v sk e g a  dop isn ika . P. Lem pl je  »Vo
d ite ljev «  se s tav e k  p re v e l v la tin sk i je z ik  in g a  doposla l u red n iš tv u  »C. C.« 
O d te g a  časa  so p re n e h a li s tru p e n i dop isi o S lovenc ih  v im en o v an em  listu .

P lem e n ite m u  m ožu bodi č a s te n  s p o m in ! F. K.

4. -j- P . R. C o r n e l y  S. I. D n e  3. su šca  t. 1. j e  um rl zn a m e n it ekse- 
g e t  in p u b lic is t p . R udo lf C o rn e ly  S. I. P o ro d il se  j e  19. ap rila  1830 v 
B reye ll-u  p ri D ü s s e ld o rf s  L. 1852. je  v stop il v d ružbo  Je zu so v o  te r  je  
p re b il n o v ic ija t v M ünstru  z znan im  m odroslovcem  T ilm annom  P esch -em . 
S h o lastičn o  m odroslov je  j e  š tu d ira l v P a d e rb o rn u  in  B onn-u. M ed tem i 
š tu d ijam i je  b il n ek a j ča sa  u č ite lj v  F e ld k irc h e n u . T r i le ta  je  p ro u čev al 
o r ije n ta lsk e  je z ik e  v G h a c iru  p r i  B e iru tu . N a  p o v ra tk u  v dom ovino se 
je  m udil v P arizu , k je r  se j e  bav il z eg ip to lo g ijo . L. 1867. je  p o sta l p ro 
feso r e k se g e z e  v M aria L aach  in  j e  p re v z e l i .  1871. u red n iš tv o  lis ta  »S tim 
m en aus M aria L aach« . K o so m o ra li 1872. je z u it i  v sled  » jezu itske  p o 
s tave«  za p u s titi  N em čijo , se  je  p . C o rn e ly  p re se lil s svojim  lis tom  n a  n ek i 
g ra d  p r i B ruslju , k je r  je  n a d a lje v a l svo je  delo  do 1. 1879. Č eravno  so 
b ili nem šk i je z u it i  ra z k ro p ljen i po  A n g lešk em  in H o lan d sk em , si jih  je  
v e n d a r  znal km alu  p r id o b iti za  so tru d n ik e . K e r  je  bil tu d i sam  izv rs ten  
p u b lic is t, d asi sam ouk , je  p o v zd ig n il svoj lis t do sp lo šne  zn a n stv e n e  rev ije . 
D a bi p a  m og la  iz h a ja ti tu d i v e č ja  de la , je  u stanov il 1876. » E rg ä n zu n g s
h e fte  zu den  S tim m en  au s  M aria L aach .«  V te m  času  je  zače l tu d i iz
d a ja ti lis t » K atho lische  M issionen.« L. 1879. je  m oral o p u s titi  p u b lic is tičn o  
d e lo v a n je ; pok lica li so g a  n am re č  n a  g reg o rija n sk o  v seu č ilišče  v Rim, 
k je r  je  p re d a v a l ek seg e zo . V svoji ek seg e z i j e  znal zd ru ž iti p ra v  sp re tn o  
o bširn o  izob razbo  v p o sv e tn ih  ved ah  s svojim  g lobok im  bogoslovsk im  z n a 
n jem . S ezn an il se  je  p a  tu d i z vsem i m odern im i m etodam i, po d m en am i 
in poskusi te r  je  povzel iz n jih  tu d i za ka to liško  ek seg ezo  m arsikaj no 
v eg a  in k o r is tn e g a , ne d a  bi z a b re d e l v h ip e rk r itic iz e m  ali m odern izem . 
Z a to  p a  je  tud i najv išja  u čn a  o b la s t p o trd ila  n je g o v e  zn a n stv e n e  p rin c ip e . 
D a bi sezn an il tu d i š irše  k ro g e  s svojim i n ač e li, je  sk len il z a č e ti izda ja ti
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ogrom no, latinsko pisano delo, ki bi naj obsegalo  po leg  splošne in po
sebne in trodukcije  tudi razlage k posam eznim  delom  sv. pism a, konkor
danco, stvarni slovar te r  hebrejsk i, grški in latinski biblijski slovar. Dobro 
vedoč, da sam ne zm ore tako obširnega  dela, si je  zagotovil pom oč veščih 
sodelovalcev. Sam  je  spisal najvažnejši del —  splošno introdukcijo . N a 
m eraval je  razložiti tudi vse liste  sv. apostola P av la , a izvršil je  samo 
kom entar k obem a listom a do K orinčanov in k listu do G alačanov. Od
1. 1885. je  izšlo že 34 zvezkov teg a  dela, ki nosi naslov »Cursus sacrae 
scrip turae.«  L. 1889. so ga prem estili zopet na H olandsko v B lijenbeck, 
k je r se je  bavil edino-le z biblijskim i ^tudijam i. Od le ta  1892— 1900 je  
bil tud i svetovalec nem škega provincijala. Od 1. 1902. je  živel v T rieru , 
k jer je  sklenil svoje plodonosno življenje. P. Z.

5. M l a d i n s k a  o r g a n i z a c i j a .  V naši organizaciji nam  je  iz no- 
vejšega časa zabeležiti nov pojav —  »M ladeniško zvezo«, ki se je  ob ve
likanski vdeležbi osnovala dne 31. m ajnika v Šm ihelu na K oroškem , na 
b inkoštni pondeljek  dne 8. ju n ija  pa  v L jutom eru. Mi te  nove zveze ne 
razm otrujem o iz po litičnega stališča, am pak iz pedagog ičnega, ku ltu rn eg a  
in versko-nravnega. D andanes sicer živimo v dobi samih zvez, vkljub tem u 
se pa človeška družba vedno bolj anatom izira. Upam o, da novoustanov
ljena m ladeniška zveza, ki ni kako sam ostojno društvo, am pak le nekak 
odsek krščansko-socijalne zveze, ne bo im ela samo m anifestacijskega p o 
m ena, m arveč da bo resno  pospeševala  vzgojo in izobrazbo šoli odrasle 
m ladine. O d k ar je  p rišla  v veljavo nova šolska postava  in so p renehale  
nedeljske šole, je  bila velika napaka, da se je  zlasti m oška m ladina v n a j
bolj k ritičn i dobi p rep u stila  več ali manj sam a sebi te r  posta la  žrtev  p i
jančevan ja  in surovih p re tepov .

Modra društvena organizacija naj tedaj skuša ohraniti mladino na 
pravi poti. Seveda se je tudi tu varovati skrajnosti; društva ne smejo 
mladega človeka odtujevati domači hiši in ga motiti v njegovih stanovskih 
opravilih, še manj pa s pogostimi veselicami in bučnimi shodi vabiti mla
dino v krčme, sicer je uspeh ravno nasproten, kakor bi ga naj imela dru
štva. Mladinsko vprašanje je zelo resno in vredno, da se temeljito prou
čuje. Vsak, ki ima z mladino opraviti, bi naj proučil pred vsem izvrstno 
knjigo Försterjevo »Die Jugendlehre«. F. K .

6. » V r h b o s n a « .  Že 22. le to  izhaja v S ara jevu  cerkveni list »Vrh- 
bosna«, ki si je  v teh  le tih  pridobila veliko zaslug za cerkveno  življenje 
in slovstveno delovanje v Bosni in H ercegovini. Od 1. 1896. je  po od
stopu ta k ra tn eg a  u rednika dr. A ndreja Jag a tiča  vodil list p rav  sp retno  dr. 
I v a n  Š a r i č ,  ki je  sodeloval p ri listu  že od gim nazijskih let. Letos je  
odložil u redništvo, k er ga je  cerkvena in državna naj višja oblast poklicala 
v višjo službo. N a praznik  V nebohoda G osp. dne 28. m aja je  bil v sara
jevsk i stolnici posvečen za pom ožnega škofa vrhbosanskega z naslovom 
cesaropo litanskega škofa. U redništvo lista je  prevzel k a teh e t dr. Ivan 
Dujm ušič. N ovem u uredniku  želimo veliko uspeha, »V rhbosno“ pa toplo 
priporočam o tudi našim  čitateljem . C erkvene zadeve na Balkanu nam 
Slovencem  ne sm ejo biti ind iferen tne, zatorej jih  m arljivo zasledujm o in 
po svojih m očeh podpirajm o njihov tisek. Bivšem u uredniku in sedanjem u 
škofu pa želimo obilo blagoslova božjega v njegovi odgovornosti polni 
službi. F. K.
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7. V z h o d n a  c e r k e v .  —  a) C i r i l o - m e t o d i j s k a  a k a d e m i j a .  
Na lanskem  velehradskem  shodu se je  m ed drugim  govorilo tudi o tem , 
da se osnuje cirilo-m etodijska akadem ija, k jer bi se proučevala zlasti ona 
vprašanja, ki se tičejo zveze med vzhodno in zahodno cerkvijo, s poseb
nim ozirom na Slovane. Ideja se je  pohvalno »vzela na znanje«, da bi 
se m ogla v kratkem  času ostvariti, pač nihče ni mislil, dasi češki rodo
ljubi že dalj časa gojijo to misel. P a  kar se je  p red  letom  dni sm atralo 
kot »pium desiderium «, je  nepričakovano hitro  dozorelo. Češki list »Novy 
vek« naznanja v svoji 32. štev. z dne 8. m aja t. 1., da se je  našel nek 
m ecen, ki je  bodoči akadem iji popolnom a zagotovil obstoj v gm otnem  
oziru. G re  se le še za to, kje se naj ustanovi in kako uredi. V poštev 
p ride ta  Krom eriž (m oravske A tene) in V elehrad. Vsekako da bo akade
mija na M oravskem. Nov zavod bi naj bil to, kar sta  Ciril in Metodij 
Slovanom  v verskem  in kulturnem  oziru. O snoval bi se naj kot višja teo- 
logična faku lte ta , ki bi spojila v sebi vse, kar imajo dobrega  enaki zavodi 
na D unaju, v Parizu, v Rimu, v Londonu, v O ksfordu, v Lovani, v Bero- 
linu in v A m eriki. V zavod bi se sprejem ali že posvečeni duhovniki vseh 
slovanskih narodov na višje teologične študije . P o leg  teologičnih  strok 
bi bile tud i posebne sto lice za sociologijo, poezijo, slovstvo, zgodovino 
dogem  in shizm e, za slovanske jez ike , zgodovino litu rg ike itd. Če je  že 
res postav ljena stvarna  podlaga tem u podjetju , želimo tudi mi prav iskreno, 
da se misel srečno izvrši te r  izpolnijo krila te  besede do tičnega poroče
valca, naj V e l e h r a d  p o s t a n e  g r a n i t n i  s t e b e r ,  k i  b o  n o s i l  m o s t  
m e d  R i m o m  i n  P e t r o g r a d o m .  F. K.

b) R u s i n s k a  c e r k e v .  N ad 300 le t že tra ja  unija rusinske cerkve 
z Rimom, a še vedno so zahodnjaki polni predsodkov in nezaupnosti do 
Rusinov-unijatov, ki so v njihovih očeh še zmirom bolj razkolniki ko ka
toličani. Letošnja »Njiva«, glasilo rusinske duhovščine, skuša ta  pojav 
nekoliko ra z ja sn iti: Izvir mu je  iskati v separatizm u Rusinov, ki jih na 
zunaj res bolj bliža pravoslavju nego katolicizm u, in ki latincem  nehote 
vsiljuje v p rašan je : »Ali so pač Rusini pravi katoličani, ali m orebiti tajni 
razkolniki, ali še om ahujejo med katolicizm om  in razkolom ?« T a sep a ra ti
zem se jav lja  posebno v teh  to č k a h : P rv ič  je  m ed Rusini mnogo kato li
čanov le im enom a, ki se ne m arajo popolnom a p riš tev a ti rim skim  kato li
čanom , tem uč se sm atrajo  le za »zedinjence«, združene z Rimom samo 
začasno in pogojno, dokler nam reč latinci ne začno razd irati njih vzhod
nega obreda in običajev. Tak katolicizem  in razkol je  pa seveda isto. — 
Pri tej točki se dotakne »Njiva« vp rašan ja : »Kaj pa, če začne Rim ziste- 
matično rušiti vzhodni obred?« Na to  vprašanje odločno povdarja, da Ru
sini teg a  tudi p ri najhujšem  naporu  zahodnjakov ne m orejo dopustiti, ker 
so vzhodni obredi »m onum enta antiquissim a S. T raditionis divinae, in qui- 
bus p lu ra  dogm ata catho licae orthodoxae fidei inven iun tu r.« U ničiti taka 
»m onum enta«, bi značilo uničiti žive, jasne  dokaze katoliških dogem , tako 
latin izatorsko delo bi bilo nasprotno sv. izročilu. — Dalje se drže Rusini 
čisto brez po trebe  ju lijanskega koledarja, dasi m orejo vse cerem onije svo
jeg a  vzhodnega obreda točno oprav ljati tudi po gregorijanskem  koledarju 
in po leg  teg a  še povzroča julijanski koledar njihovem u obredu  sam em u 
znatno škodo: mnogo Rusinov vzhodnega obreda na priliko ne m ore radi 
službene odvisnosti od katoličanov la tincev  obhajati praznikov po vzhod
nem  obredu, am pak praznovati m orajo latinske praznike in se vdeleževati
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latinske božje službe. To jih  polagom a p rivede  do tega , da prestopijo  
povsem k latinskem u obredu. T re tje , v čem er se rusinska cerkev  posebno 
loči od zapadne, je  pom anjkanje prave aposto lske gorečnosti m ed duhov
ščino, m lačnost v dušnem  pastirstvu , pačen je  ru sk eg a  obreda, ki se zlasti 
kaže v raznoličnosti cerem onij, neki ravnodušnosti in hladnosti, s katero  
opravljajo duhovniki cerkvena opravila, v neznanskem  kričanju cerkvenih 
pevcev, ki z raznim i neprim ernim i dodatki in drugim i m aniram i sicer krasne 
obredne napeve tako potvarjajo , da postanejo ironija pobožnega petja . Ni 
se potem  čuditi, če se vernikom  ruskega ob reda  bolj priljubijo  latinski 
duhovniki in latinski obred, če zahajajo zlasti po večjih m estih  rajši v la 
tinske cerkve in prestopajo  tud i vsled teg a  k latinskem u obredu. T e po
sebnosti rusinske cerkve, h katerim  se še pridruži ženitev  duhovnikov, n u 
dijo torej zahodnjakom  res neko vsaj navidezno opravičenost, da mrze 
Kusine te r  hočejo po vsej sili na jti pri njih razkol.

O dkritosrčnost, s katero  razkriva »Njiva« v tej razpravi zanem arjeno 
versko življenje rusinskih  unijatov te r  m alom arnost dušnih pastirjev  in 
n jena rad ikalna zah teva po reform i da upati, da se počasi obrne stvar 
tudi v tem  oziru na bolje, zlasti k er se zadnji čas pojavlja m ed rusinsko 
duhovščino vedno večje težen je  po vsestranskem  združenju in solidarnem  
delu na socijalnem , kultu rnem  in verskem  polju. O gnjišče kulturno-ver- 
skega življenja Rusinov u teg n e  počasi postati »Društvo sv. aposto la Pavla«, 
ki je  izdalo že precej znanstvenih in bogoslovnih knjig  te r  sklenilo na 
letošnjem  občnem  zboru posvetiti svoje delovanje posebno naslednjim  to č 
kam : 1. da se  vsaj z začetkom  novega le ta  o tvori ali osnuje sem enišče 
za duhovniške sinove; 2. k e r se na km etih silno naglo širijo p ro tiverske 
ideje, zato hoče izdajati po nizki ceni času prim erne b rošure , ki bodo 
osvetljevale novodobna g ibanja  in njih razm erje  do cerkve in n jenih n au 
k ov ; 3 . po vzgledu dunajske »Leonove družbe« bo p rire ja lo  v Lvovu, pa 
tudi po deželi na dekanijskih zborovanjih ka teh e tičn e  tečaje . —  P o leg  
»D ruštva sv. ap. Pavla« je  ustanovilo rusinsko duhovništvo p red  m eseci 
še dobrodelno »D ruštvo sv. A ndreja« , ki ima nam en, svoje ude, njih žene 
in o troke v bolezni podpirati in osnovati za nje posebna z a v e tišč a ; za vzor 
si je  vzelo podobno »Društvo sv. Jožefa  v G orici« (»Josephpriesterverein  
in Görz«). M. K.

c) I m e t j e  s r b s k i h  s a m o s t a n o v  v avstro-ogerski m onarhiji bo 
odslej upravljal poseben  odbor srbskega cerkvenega zbora in bo tem u od
govoren. Ž e od 1. 1790 se je  delovalo na to, a sedaj je  cesar po trd il 
dotično postavo. Vsi dohodki sam ostanskih posestev  se bodo stekali v 
osrednjo b lagajno  srbskih  sam ostanov pod upravo srbskih cerkven ih  sk la
dov v Karlovcih. Od čistih  dohodkov se bo tre tjin a  vložila v sam ostanski, 
dve tre tjin i pa v k lerikaln i šolski sklad. M enihi bodo dobivali od osrednje 
b lagajne  plačo, arh im andrit po 1500 K na leto , p rosti m enih po 500 K, 
po leg  teg a  popolno obskrbo v sam ostanu, za katero  skrbi odbor cerk v e
nega zbora h F. K .

č) P r a z n i k  p a t r i a r h a  F o c i j a .  Doslej se je  p raznik  Focijev  o b 
hajal le v teološki šoli na otoku H alki, nedavno je  p a  carig ra jska  sinoda 
zaukazala, da se m ora spom in Focijev slovesno praznovati dne 6. febr. 
v carig ra jsk i cerkvi in v vseh škofijah, ki so podložne carig rajskem u pre-

' Istočnik 1 9 0 8 , št. 6 , str. 9 3 .
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stolu. V patriarški cerkvi v Carigradu mora pri slovesni službi božji biti 
navzoč patriarh in udje sinode. 2. V cerkvah carigrajske arhieparhije 
morajo prisostvovati bogoslužju učenci in učenke vseh (pravoslavnih) šol, 
Če pade 6. dan februarja na delavnik, se svečanost prenese na prihodnjo 
nedeljo. 3. Sestaviti se ima nova služba božja v čast sv. Fociju. 4. Učeni 
A. Papadopulo-Kerameus v Petrogradu se naj naprosi, da priobči na pod
lagi najnovejših raziskav točne podatke o dnevu smrti in o kraju, kjer je 
pokopan Focij.

S tem korakom je Fanar znatno poglobil nesrečni prepad med vz
hodno in zahodno cerkvijo. Proglašenje Focija za svetnika in praznovanje 
njegovega spomina je sicer znotranja zadeva grške cerkve, ali je obenem 
demonstracija proti zahodni cerkvi ter tipična in ostra oblika, s katero je 
oficijelna oblast vzhodne cerkve precizirala idejo, ki je raztrgala cerkev 
Kristusovo. Radovedni smo, kaj bodo storile druge vzhodne cerkve, ki 
so od Carigrada neodvisne. S tem je zopet dan nov dokaz, da oficijelna 
vzhodna cerkev nalašč gre svojo pot ter se trdovratno oddaljuje od onega 
idealnega edinstva, katero je Kristus tako živo priporočal pri zadnji ve
čerji. O »svetniku« Fociju pa bo imela besedo še zgodovina. F. K.

 -------

IV.

S l o v s t v o .
Biblične v ed e .

D ie  G e n e s is  nach dem Literalsinn erklärt von G o t t f r i e d  H o b e r g ,  Dok
tor der Philosophie und der Theologie, ord. Professor der Universität Freiburg i. B. 
Zweite, vermehrte und verbesserte Auflage. (Exegetisches Handbuch zum Penta
teuch mit hebräischem und lateinischem Text, I. Band) Lex.-8°. (LII, 460). Freiburg 
1908, Herdersche Verlagshandlung. M. 10 —; v platno vez. M. u -50.

L ib er  G e n e s e o s , textum hebraicum emendavit latinum Vulgatum addidit 
G. Hoberg. Taschenformat (VIII. u. 418) ebd. M. 2 50; geb. M. 3 —.

Profesor Hoberg je z velikim trudom in z obsežnim znanstvenim aparatom 
spisal ti dve knjgi za studujoče bogoslovce. Druga, Liber Geneseos, je priročna 
knjižica v majhni osmerki, ter je namenjena za ponavljanje tega, kar bi se kdo 
naučil iz prve knjige. Ima namreč samo hebrejski in latinski tekst Geneze, kakor 
sta ta teksta že v prvi knjigi. Tisek hebrejski (in latinski) je  lep, tako da bo dobro 
služil bogoslovcem, ki razlagajo Genezo, tudi če ne rabijo prve Hobergove knjige.

Hoberg se v svoji razlagi ozira bolj na hebrejski tek s t; kjer je kaj različnega 
v latinskem tekstu, se ozira tudi na to. V razlagi se vrsti verz za verzom ; povsod 
se vpoštevajo tudi bolj poglavitne posamezne besede. Pri več odstavkih ima stvarni 
ali časovni pregled. Kjer se mu nudi prilika, poda tudi slovstvo o dotičnem pred
metu.

Obširno delo je postavljeno na trdno podlago tradicijonalne katoliške razlage. 
S tem pa ni rečeno, da nam pisatelj ne bi povedal nič novega. Seznanja nas tudi 
z vsemi tozadevnimi rezultati novejšega slovstva. Precej natanko se peča s teori
jami o postanku Mojzesovih knjig ter zavrača pregledno štiri podmene, ki zanikajo 
avtencijo pentatevha.
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K ot posebnosti te  kn jige  je  om eniti s led eče : G lede  šestodnev ja  uči p isatelj 
vizijsko teorijo . B og  j e  pokazal »stvarjen je  sveta  v šestih  dnevih« v v izijah  A dam u 
v trenu tku , ko ga je  u s tv a rja l. O d prvega h ipa svo jega b ivan ja  je  A dam  vse to  
vedel. V ršilo se je  to  v »šestih v izijsk ih  dnevih«. Ko so ti m inuli, je  bil Adam  
ustvarjen , in nadaljevali so se navadni naravn i dnevi. — K erubim i ob ra ju  so lahko 
resn ičn i angeli, k o t izv rševate lji volje b o ž je ; m isliti pa je  lahko p ri kerub im ih  tudi 
sam o na m oč božjo, ki se  iz raža  s tem  im enom  v p renesenem  pom enu. — Vesoljni 
p o top  se  je  raz tezal na vse  ljudi, pa le na k raj, k je r  so ti prebivali. Ž ivali in r a s t
line drugih  kra jev  niso b ile  p ri tem  uničene. N oe je  vzel le to liko  živali v lad jo  
kolikor jih  je  bilo po trebno  za udobno  živ ljen je  po potopu . — V ojska očaka Jakoba  
z božjim  bitjem  je  lahko vizija, ne pugna realis e t corporea. — P ri zgodovini Iz 
raelcev  v E g ip tu  upo rab lja  p isatelj p rav  dobro  listine »Tell el A m arna«.

Dr. M. Slavič.
B ib lia  sa c r a  V u lg a ta e  e d it io n is . D ie  h e il ig e  S ch r ift  d e s  A lte n  u nd  

N eu en  T e s ta m e n te s . Mit dem  U rtex te  der V ulgata. Ü berse tz t und m it e rk lä ren 
den A nm erkungen versehen  von A ugustin  A rnd t S. I. V ierte, verm ehrte  Auflage. 
1907. R egensburg , Rom, N ew  Y ork & C incinnati. F riedr. P uste t. Lex. 8°. (XLV, 
22*, i486; 1476; 1020 str.) C ena vsem  trem  zvezkam  trdo  vez. M. 22, broš. M. 16.

D olgo časa je  bilo jak o  razš irjeno  in rab ljeno  A llioli-evo sv. p ism o: vulgatin  
tek s t z nem škim  p revodom  in k ratk im i opazkam i. A b ib lične vede so zadn ja  leta 
silno napredovale  in A lliolievo delo  je  posta lo  pom anjk ljivo  g lede  na p revod  in na 
opazke. Z a to re j je  že 1. 1899 in 1900 izšla dese ta  izd a ja  v p revodu  poprav ljena. 
L eon X III. je  17. decem bra  1894 dal dovoljenje, da se  p red e la  A lliolieva izdaja , ki 
je  im ela ap robacijo  aposto lskega sedeža. P redelavo  je  p revzel p. A ugustin  A rnd t
S. I. K er p a  še  tak ra t, ko se je  tiskala  s ta ra  zaveza, ni bilo dovoljeno od aposto l
ske  sto lice , delo oprem iti z novim i opazkam i, so osta le  stare . Med tem  je  pa 8. maju 
1897 kongregacija  indeksa  dovolila tud i nove opazke, ki so v izdaji nove zaveze 
že bile p ridejane, sedaj pa tud i s ta ri zavezi. T ako  je  za p ravo  na  m esto  A llioli-eve 
b ib lije  stop ilo  novo delo. G ladek  nem ški p revod  se  drži vulgate, vendar ne  robski, 
am pak  k jerko li tek s t vulgatin  dopušča, je  m isel iz ražena  po grškem  ali heb re jskem  
izvirniku.

Kdaj bo pa  neki naš slovenski A llioli zag ledal svet v novi oprav i ? M ohorjeva 
izdaja  teo logu  za  p rak tično  rabo  malo koristi, k e r nim a ce lo tnega  in zapo rednega  
besedila. Z ato re j bo nova P u ste to v a  izd a ja  dobro  služila tud i slovenskim  bogo 
slovcem  in duhovnikom . F. K.

D ie  E v a n g e lie n  u n d  d ie  E v a n g e lie n k r it ik , der akadem ischen  Ju g en d  und 
den G eb ildeten  a ller S tände gew idm et von D r. J a k o b  S c h ä f e r .  F re ib u rg  i. B. 
H erder. 1608. S tr . V III, 124. C. M. 1-40, vez. M. 2.

K njižica spada  v poljudno-znanstveno  slovstvo in strokovn jak  ne bo našel v 
njej reš itve  novih p roblem ov ali novih  dokazov za s ta re  resn ice , am pak pisatelj 
podaja  ja k o  p reg ledno  in razločno  sliko o današnjem  stan ju  b ib lične k ritike  o ev an 
gelijih  te r  bo knjigo  s p ridom  bra l ne le laik  ali kand ida t teologije, am pak tudi 
duhovnik  si bo zopet v spom inu oživil, k a r se  je  nekdaj učil o evangelijih .

P rvo  pog lav je  obsega sp lošna v p rašan ja  o evangelijih , pogl. 2—4 . nam  p re d 
stav lja  zv rstom a p rve  tr i evangeliste , v 5. pogl. pa  razm otru je  p isatelj m edsebojno  
razm erje  sinoptikov. N ajbolj obširno razprav lja  v 6. pogl. o Janezovem  evangeliju , 
zakaj ravno p ro ti tem u  evangeliju  so nasp ro tn ik i nagrom adili vse m ogoče pom isleke, 
k a r je  razum ljivo, ker ta  evangelij najbolj določno poudarja  božanstvo  K ristusovo. 
Na str. 80. bi bil lahko opozoril na B elserjev  članek »D er A usdruck  oi 'louSafo t im 
Johannesevangelium « v T heolog. Q uarta lsch rift 1902, str. 168 -222 , ker s ice r vmes



Slovstvo. 313

navaja tudi članke v raznih časopisih. Nasprotniki se namreč med drugim opirajo na 
to, da se štrti evangelist kaže Judom nasprotnega, torej ni mogel biti Jud in potem
takem tudi ne apostol Janez. Zato je važno vedeti, da evangelist označuje s pojmom 
'A louSaiGt včasi velike duhovnike, pismouke, farizeje in prebivalce jeruzalemske, 
včasi prebiralce Judeje v nasprotju z Galilejo itd. včasi pa splošno judovski narod 
nasproti paganom. V sedmem, precej obsežnem poglavju, govori zopet v obče o 
verodostojnosti evangelijev, navaja in odbija razne podmene, začenši z racionalisti 
18. stoletja in končavši z modernisti.

Knjiga bi bila priporočati zlasti našemu dijaštvu, ki črpa iz romanov in raz
nih pamfletov uprav gorostasne nazore o sv. knjigah. Teologična vprašanja stoje 
tudi v laiških krogih v ospredju, žal, da jih je malo, kateri bi hoteli stvari resno 
pogledati v lice, ugaja jim le negacija, za pozitivno stran pa ne marajo, kar pač 
ni pravi pot k spoznanju resnice. F. K.

Cerkvena zgodovina.
K e lln e r , J e su s  v o n  N a z a r e th  u n d  se in e  A p o s te l  im  R a h m en  der Z e it

g e s c h ic h te . Von dr. th. K. A. Heinrich Kellner, o. ö. Professor der Katli. Theo
logie an der Universität Bonn. 1908. Regensburg. Druck und Verlag von Fried
rich Pustet. Vel. 8°, VIII -J- 461.

Zanimivo delo! V prvi knjigi (»Grundlegung«) opisuje pisatelj politične, na
rodne in upravne razmere v sveti deželi v Kristusovem času, razvija zgodovino 
Heroda Velikega in njegovih sorodovincev, našteje vse legate in podkonzule v Siriji, 
potem vse judovske prokuratorje ter vse velike duhovnike v dobi Zveličarja in nje
govih apostolov. V drugi knjigi (»Anwendung«) govori o patristični tradiciji glede 
leta Kristusovega rojstva in o ljudskem popisovanju pod nadzorstvom v evangeliju 
omenjenega Cirenija, potem o letu Kristusove smrti in smrti prvakov-apostolov sv. 
Petra in Pavla ter na podlagi v prvi knjigi dobljenih dat kritikuje dandanes običajne 
letnice za te dogodke. V tretji knjigi (»Darbietung«) pa poda celo življenje Jezu
sovo in apostolov, kolikor ima stika s sodobno zgodovino in s i c e r  v o k v i r u  
s v o j e ,  v d r u g i  k n j i g i  d o g n a n e  k r o n o l o g i j e .  V dodatku sledijo dolge vrste 
vestno izbranih citatov iz cerkvenih očetov, kolikor pridejo v poštev glede leta 
rojstva in smrti Jezusove ter sv. Petra in Pavla.

Poročevalec še ni nikjer našel tako dobro sestavljenega reda rimskih oblast
nikov v Siriji in Palestini, kakor pri Kellnerju. Ta razpravlja tudi v glavnih obiisih 
o rimski upravi in o delokrogu ter oblasti teh uradnikov. Marsikaj se s tem pojasni 
v sv. pismu. Ravnotako ni splošno znano, kako pomešana je  bila Palestina v na
rodnih razmerah. Poleg Judov, Samaritanov in Galilejcev imamo še rimske kolonije 
(n. pr. Cezarejo ob morju) in grška mesta (n. pr. Deseteromestje). Tukaj bi bil 
Kellner tudi lahko narisal helenistični značaj tedanjih palestinskih stavb počenši s 
templjem v Jeruzalemu, do Herodove vile v Jerihi, do razvalin v Kafamanum in 
veličastnih (deloma poznejših) zgradb v Transjordaniji. Glavni namen pisateljev pa 
je  bil, določiti novo kronološko vrsto svetopisemskih dogodkov. Za kaj takega je 
treba obširnega znanja ne samo v svetopisemskih vedah in v posvetni zgodovini, 
ampak tudi v pomožnih znanostih — v kronologiji, epigrafiki, numismatiki in rim
ski državnopravni znanosti. Kellner se ni samo v teh poučil, ampak je svoja raz
iskovanja tudi oprezno in mirno v mnogoletnih študijah izvršil. Treba je, da iz 
novih razgledišč, katera je deloma šele on zarisal, še enkrat strokovnjaki vsa ta 
vprašanja predelajo — in njegove rešitve odobrijo, potem pa se lahko dolga vrsta 
letnic v cerkveni zgodovini in v eksegezi spremeni. Nekatere teh letnic hočemo 
tukaj podati.

»Voditelj« III. 21
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Jezu s je  ro jen  1. 751 ab u rbe  co nd ita  (torej 3 1. p red  priče tkom  sedan je  ere , 
po kateri je  ro jen  1. 754 ab u. c.), jesen i ali pozim i, a nego tovega dne, um rl p a  je 
v svojem  32. le tu  dne 7. ap rila  1. 783 u. c., po tem  ko je , p ričenši s 30 letom , skozi 
tri (nepopolna) le ta  učil. M arija D evica je  um rla p red  1. 34 po Kr. Prvo Pavlovo 
po tovan je  je  1. 36—37, aposto lsk i zbo r 1. 37, drugo po tovan je  37 — 41, tre tje  pa le ta  
47—52. Sv. P e te r, 1. 43 čudežno iz je če  osvobojen, je  šel na d rug  kraj t. j. v P on t 
in severno Malo A zijo. V Rim je  p riše l šele začetkom  N eronove v lade te r  je  tam  
deloval kom aj I le to  in nekaj m esecev, o rgan iziral p a  je  rim sko cerkev  in je  bil 
n jen  p rv i škof. U m rl je  dne 29. ju n ija  1. 55. Sv. Pavel mu je  sledil v sm rti dve 
le ti pozneje , nam reč  29. ju n ija  57. P e trova  nasledn ika  s ta  L in (55—67) in K lem ent 
(6 7 - 75)-

K ot zanim ivost om enim o še, da je  (11 T hes. 2, 3 —) človek g reha, sin po g u b 
ljenja, ki bo v tem plju  božjem  sedel in se  skazoval, kakor da  bi bil B og — cesar 
K aligula, tisto , k a r ga  zad ržu je  (zb y.otzkyw), p a  je  sirijsk i lega t in p rija te lj J u 
dov P etron ij, s ledn jič , da  je  zvezda, ka te ro  so videli tr ije  k ra lji (t. j. tr ije  astrologi), 
se  p rik aza la  v znam enju  ovna, ki je  bilo po astro lošk ih  naukih znam enje judovskega 
lju d s tv a ; in  da je  ta  zvezda m orda iden tična  s kom etom , ki so ga v ideli k ita jsk i 
zvezdoslovci spom ladi 1. 750 u. c. v znam enju  kozla. M rknjenje so lnca in lune ob 
K ristusovi sm rti to lm ači K ellner ko t tellu rično  in ne siderično  (astronom sko) p rik a 
zen, da  se  je  to  zgodilo  vsled  prahu , ki ga  je  dvignil po tres  in m ogoče še  vsled 
drugih  vzrokov , ki so čudežno nastopili. Sp loh  se K ellnerjeva kn jiga  odliku je  po 
m nogih novih, delom a dobro  u tem eljen ih , delom a pa  tud i drzn ih  nazorih  te r  bo 
zelo ko ristila  za  bo ljše  um evanje »prvega poglav ja  cerkvene zgodovine«, kar je  bil 
n jegov  nam en pri p isanju.

G led e  oblike im am o še  nasledn je  opom niti. Č eprav  je  p isatelj o več vp ra
šan jih  že  p red  m nogim i le ti razp rav lja l, je  vendar g radivo za knjigo  — k ako r se da 
sk lepati, šele v  zadnjem  trenu tku  sestavil. P ri tem  se je  posluževal shed  (posam ez
nih lističev), k a te re  je  na več m estih  uporab il in dobesedno  prepisal. O d tod  pride, 
da  se  v ečk ra t ponavlja. T ako  n. pr. so š tir je  odstavk i (skoro  dve stran i) o p roku 
ra to rju  Feliksu  na  str. 158 nasl. in 373 nasl. d o b e s e d n o  e n a k i .  G otovo  m e to 
dično zan im iv  slučaj, kako se naj n e  dela. Seveda dokazom  to ne škoduje , ker so 
vsled  ponav ljan ja  še bolj jasn i. Stegenšek.

C erk v en e  ra zm ere  m ed  S lo v e n c i  v  X V . s to le tju  in  u s t a n o v ite v  lju b 
lja n s k e  šk o fije . P o  arhivaln ih  virih sp isal d r .  J o s i p  G r u d e n ,  p ro feso r bogo
slovja. V L jubljani, 1908. Z aložila L eonova družba. N atisn ila Kat. tiskarna. Vel. 8°. 
S tr. 146, c. K 5'30 s poštnino.

R edka je  p ač  priložnost, da  m orem o po ročati o s l o v e n s k i  znanstven i knjigi, 
zakaj pri nas so p rem agati v sakovrstne  težave, o k a te rih  d rugod  nim ajo pojm a, p re 
den  pride p isatelj v položaj, da m u je  sploh m ogoče sp isa ti znanstveno  knjigo  (drugod 
so n a  razpo lago  kn jižn ice in arhivi, dobi se lahko dopust za znanstveno  delo, pod
pora, da m ore p isatelj iti v tu je  arh ive  in knjižn ice itd., pri nas vsega tega  ni). In 
ko p isatelj dogotovi svojo delo, zija p red  njim  veliko vprašan je , kdo m u bo knjigo  
založil in kdo kupil. O  tem  bi se  dala  p isa ti cela trag ed ija  . . .

A  obrnim o svojo pozornost k naši knjigi. G . dr. G ruden  je  več časa zbiral 
grad ivo  v nadškofijskem  arh ivu  v V id m u ; prvotno  je  zasledoval ljub ljanske sinode, 
potem  je  pa načrt razširil te r  nam  v knjig i podal sliko o verskocerkvenih  razm erah , 
ki tvorijo  nekako ozad je  za reform acijsko  dobo v 16. sto letju .

K njiga obsega 14 poglavij in doda tek  z naslednjo  vseb ino :
I. K riza v akvile jsk i pa triarh iji. Z a  časa p a tria rh a  L udovika T eck  so B ene

čan i (1418— 1420) storili konec svetn i ob lasti oglejsk ih  patriarhov , kar je  im elo važne
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posledice v političnem  in cerkvenem  oziru. P a tria rh  L udovik je  potem -jbival veči
nom a v C elju pri svojem  p rija te lju  celjskem  grofu, benečansk i del p a  je  tud i ko t 
šk o f popolnom a zanem aril.

II. B azelski cerkveni zbor in n jegov  vpliv na slovenske pokrajine. P a tria rh  
L udovik  se  je  v B azelu pridružil sk ra jn i opoziciji te r  si je  km alu pridobil na zboru 
naj večji vpliv  in vlogo m ed vsem i nem škim i prelati. T edan ji papež  Evgen IV. je  
bil nam reč B enečan  in pa tria rh  ga je  sum ničil, da je  v zvezi ž n jegovim i sovraž
niki B enečani. Ko je  Evgen IV. p rem estil 1. 1438 veso ljn i zbor v F erra ro , je  od 
porna  večina  navzlic tem u zborovala  še  naprej v B azelu in g lavna opora j i  je  bil 
oglejski očak. P a tria rh  je  po tegnil za seboj v razkol m alone celo svojo cerkveno 
pok ra jino ; av strijske  dežele so itak  stale  na stran i bazelskega koncila. C erkve in 
sam ostane je  zbor k a r obsipal s p riv ilegiji. N ajodločnejši p riv rženec  bazelskega 
koncila je  bil pa triarhov  generaln i v ikar M artin, ško f pičenski.

III. Razkol. P a tr ia rh  Ludovik je  um rl v  B azelu na kugi 19. avg. 1439, km alu 
potem , ko j e  b il koncil odstavil E vgena IV. Po njegovi sm rti je  E vgen IV. im eno
val za  p a tria rh a  L udovika III. Scaram po-M ezzarota, p ro tipapež  F eliks V. pa  tri- 
den tskega škofa A leksandra Z iem ow itskega, u jca cesarja  F rid e rik a  III. L udovika 
je  p rizna l le benešk i del za  p atriarha , ki se je  1. 1445 pobo tal z B enečani, avstrijsk i 
del pa tria rh ije  pa je  p ripoznal b aze lsk eg a  p a tria rh a  A leksandra, ki pa  na jb rž  n ik
d a r ni p rišel v naše  dežele, am pak je  cerkveno  o b las t izvrševal le  genera ln i v ikar 
šk o f M artin. Po A leksandrovi sm rti je  b azelska  s tranka  postav ila  na pa tria rhov  se 
dež lavan tinskega škofa L ovrenca pl. L ich tenberga . O b n jegovi sm rti 1. 1446. je  
bazelsk i koncil izgubil že  skoro  vso veljavo, postav il je  le  up rav ite lja  og lejske šk o 
fije, M artina, škofa p ičenskega, k e r se je  m ed tem  F rid erik  II I  že začel p o g a ja ti s 
papežem  Evgenom  IV.

IV. O bnova cerkvenega  edinstva. Z a časa  razpo ra  m ed bazelskim  koncilom  
si je  av strijsk a  v lada pridob ila  znaten  vp liv  na cerkvene zadeve. V sled  pogodbe 
m ed cesarjem  in papežem  je  v naših  deželah  p renehal razkol, a cesar je  dobil še 
večji vpliv na cerkev.

V. R eform na sinoda, doslej neznana, k a te re  ak te  je  našel p isatelj v kap ita lsk i 
kn jižn ic i v  V idm u, se  je  vršila 1. 1448.

VI. Enej Silvij P iccolom ini, slavni hum anist in poznejši papež  Pij II. je  igral 
važno ulogo na avstrijskem  dvoru  zlasti v pogajan jih  m ed Rimom in cesarjem .

VIL U stanovitev  ljub ljanske škofije. Ko je  izum rl rod  celjsk ih  grofov, so p o 
stali H absburžan i ne le dediči njih  ogrom nih posestev , am pak dobili so tudi zavet- 
ništvo nad  m nogim i cerkvam i. L. 1461. ustanovi F riderik  III. ljub ljansko  škofijo, 
ka te ro  je  papež  Pij II. 1462 po trd il te r  km alu potem  patriarhu  odvzel vso sodno 
o b last nad  škofom , kapito lom  in škofijo ljubljansko. N ajbolj je  bila z ustanovitv ijo  
nove škofije zad e ta  go rn jeg ra jska  opatija . L. 1460. je  cesar redovnikom  p rep o v e
dal vo liti novega opa ta  in papež  je  po trd il to  p repoved  te r  go rn jeg ra jsko  opatijo  
p rid rža l sebi. V kljub tem u so si redovniki izvolili novega opata, a bilo je  zastonj. 
O pa tija  je  b ila  p ride ljena  škofovski m enzi, uporni redovniki pa  so zapustili sam o
s tan  te r  odnesli seboj zapisnike, listine in vse, k a r  se je  dalo odnesti.

V III. O bseg  nove škofije. O bsegala  je  na K ranjskem  11, na  Š tajerskem  4, 
(G orn ji G rad , Škale, B raslovče, P ilštan j), na K oroškem  2 župniji.

IX. S igism und pl. L am berg  — prv i šk o f ljubljanski. Im el je  veliko težav  z 
u red itv ijo  nove škofije in zarad i turšk ih  bojev.

X. V 10. poglavju  riše p isatelj k ra tko  razm ere v oglejskem  delu, ki je  k rog  
in k rog  obda ja l ljub ljansko  škofijo. P a tria rhova  ob last je  b ila  le še  po  im enu, vse 
župn ije  so bile ali v oblasti cesarjev i ali p a  v telešene sam ostanom . L. 1487. je  z

»Voditelj« III. 2 1 *
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d ovo ljen jem  avstrijske  v lade b ila  izza  razkola  p rv ik ra t v izitacija  v avstrijskih 
deželah. Izv ršil jo  je  v im enu p a tr ia rh a  P e te r C arli, ško f kapru lansk i. O dslej se 
v iz itac ije  često  ponavljajo .

XI. D uhovščina ob koncu sredn jega  veka. A vstrijsk i del og lejske patrija rh ije  
je  koncem  XV. veka razde ljen  v 4 a rh id iak o n ije ; nasta la  sta  tudi dva kapito la , ljub 
ljanski in  novom eški. K akor d rugod  so tud i p ri nas b ile  m noge razvade in p re 
g reh e : kum ulacija beneficijev, k rčm arstvo , trgov ina, občevan je  s sum ljivim i ženskam i. 
D uhovsk i naraščaj se je  večinom a izobraževal dom a.

V X II. p og lav ju  riše  tak ra tn o  redovništvo , v X III. versko  ž iv ljen je  m ed lju d 
stvom , v XIV. p a  šolstvo, znanost in um etnost.

P odali sm o k ra tek  p reg led  vsebine zato , da b i vzbudili zanim anje za knjigo , 
ka te ro  b i si naj naročil vsakdo, ki se  količkaj zanim a za  dom ačo zgodovino.

K oncem  pa  nekoliko stvarn ih  opom b. N aslov »C erkvene razm ere m ed  S lo 
venci« ' je  vzeti ko t pars p ro  to to , zakaj o današn ji G oriški, K oroški in Š ta jersk i 
levo od D rave zvem o malo ali nič. M ed našte tim i viri sp redaj pogrešam o d o m a č e  
delo  dr. S teg en šek a  »D ekanija G orn jeg ra jska« , ka te ro  je  g. p isatelj tud i rab il in ga 
pod  črto  na  str. 116 navaja .

Škof, ki se  je  po legendi p rikazal v C elju  cesarju  F rideriku , ne bo N ikolaj, 
am pak  sv. M aksim ilijan (str. 43). V ažnost ustanov itve  ljub ljanske škofije g. pisatelj 
p recen ju je . Res je , ustanov itev  škofijskega sedeža v slovenskem  ozem lju je  sam a 
na sebi velikega pom ena, saj je  po našem  m nenju ravno  to  bilo usodno za S lovence, 
da  so p ri nas p ropad le  s ta re  rim ske škofije in  sm o prišli pod  oddaljeno  tu jo  oblast 
v  S o lnogradu  in v O gleju , toda  v dejansk ih  razm erah  z ustanov itv ijo  ljub ljanske 
škofije ni bilo veliko  pom agano ; rodili so jo  po litični in  ne versk i motivi. A ko bi 
se bil ustanovil n. pr. v L jub ljan i sta ln i v ik a rija t og le jskega  očaka za avstrijske  de
žele, bi b ila  cerkvena  up rava  bolj eno tna in k repke jša , po p ropadu  p a tr ia rh a ta  pa 
bi se bila iz  tega  naravom a izcim ila sam osto jna  m etropolija  in tako  bi m enda 
dandanes S lovenci tvorili eno cerkveno  pokrajino  in  im eli enotno sred išče, sedaj 
so p a  pri zadnji zaokrožitv i škofij zna ten  del nekdan jega  p a tr ia rh a ta  po tisn ili pod 
S o lnograd  in  s  tem  za  nedog ledne čase zabili k lin m ed S lovence.

N erodna politika F rid e rik a  III. je  sploh v veliki m eri p rip rav ila  tla  lu teran- 
stvu. S tr. 77. K oroška arh id iakonija  je  obsegala  tu d i okolico Slov. G radca. S tr. 97. 
(i. dr.) S t u d e n c i  (B runndorf) ne S tudenec  pri M ariboru n im ajo  n ič  op rav iti s 
sam ostanom  dom inikank v S t u d e n i c a h  pri P o ljčanah . S tr. 101. sv. L enart je  bil 
tu d i pa tro n  ž iv inoreje  in  v o zn ik o v ; še  dandanes na  Š ta jerskem  tu  in  tam  ljud je  d a 
je jo  na  m aše v ča s t sv. L enartu  »za srečo  p ri živini«. O  duhovščini in  o verskem  
živ ljen ju  sodi g. p isatelj p recej optim istično . G otovo  je , da tud i ta k ra t ni m anjkalo  
svetlih  stran i, a  v obče so vendar b ile  razm ere žalostne. D uhovščine se  je  ta k ra t 
pop rije la  neka čudov ita  ro b a to s t; nem ški viri j i  opetovano  očita jo  »scalieren und 
po ltem «, v pogovoru  so bili m alo izb irčn i v izrazih , po k rčm ah pa so  se  rad i p re 
tepali. K rivo s ta lišče  p a  sev ed a  zastopajo  tisti zgodov inarji, k i z neko vidno slastjo  
p red s tav lja jo  tak ra tn o  slabo ž iv ljen je  duhovščine in redovn ištva  sam o za sebe. K va
lifikacija posam ezn ih  stanov  se m ore prav ično  p re so ja ti le v okviru celokupnih  
družabnih  razm er do tične dobe. D uhovniki ne  pad a jo  iz oblakov, am pak  kakšna je  
družba in kakšna  je  doba, tak šna  je  poprečno  tu d i d u h o v šč in a ; le redk i so, ki se 
povzdignejo  nad  nižave svo jega  časa  do idealn ih  v išin  cerkven ih  predpisov. V eliko 
število  u stanov  ni kazalec za cvetoče versko živ ljenje, sicer bi n. pr. celjske grofe 
m orali sm atra ti za vzor-kristjane.

V drugem  delu ali za  p ravo  doda tku  po d a ja  p isatelj 8 listin in regestov .



Slovstvo. 317

K njigo iskreno pozdrav ljam o in jo  toplo  priporočam o. Iz knjige p a  tud i lahko 
posnam em o, koliko b i še  na polju  dom ače zgodovine m o r a l i  sto riti. F. K.

J a h rb u ch  der Z eit- u n d  K u ltu r g e sc h ic h te  1907. E rs te r Jah rgang . H e ra u s 
gegeben  von D r. F r a n z  S c h n ü r e r .  F re ibu rg  i. Br. H erder i 9o8 . S tr. V III, 480. 
Lex. 8°. C . vez. K 9 .

Z a naš čas pač  veljajo  b esede  s ta rega  »tem nega« (6 ax d is tv o j) filozofa H e
rak lita : Jtavxa ^£i — vse beži. Živim o v dobi e lek trik e ; najraz ličnejši dogodki v 
političnem , družabnem , znanstvenem , um etniškem , v verskem , v javnem  in zaseb 
nem  živ ljenju  drve b liskom a m im o nas in tudi na jm arljive jši č ita te lj dnevnikov le 
s težavo vzdržu je  v svojem  spom inu zaporednost, vzročno zvezo in važnost posa
m eznih dogodkov in pojavov. B ila je  to rej času  prim erna  misel, zasnovati posebno 
rev ijo , le top is, ki b i nalik  fo tografu  »vjel« in uvrstil v preg ledno  skupino dogodke 
in po jave enega leta v  p raktičnem  in znanstvenem  življenju. S vetovnoznana H er- 
derjeva založba, ki izd a ja  že od 1. 1886 znam enito  delo »Jahrbuch der N a tu rw issen 
schaften«, se  je  lo tila  novega zborn ika  te r  p red  k ra tk im  izdala  le top is za  1. 1907. 
U rednik  je  dr. Fr. S chnürer, vodja  zasebne in družinske knjižnice avstrijskega  ce
sarja , do lgoletn i u rednik  lista  »Allgem. L itera tu rb la tt«  in »Kultur«, ki ju  izdaje  du
n ajska  L eonova družba. Veseli nas, da  je  tak a  važna publikacija  en k ra t A vstrijcu  
izročena v roke, k a r  upam o, bo delu le v prid , k e r bo  sta lo  na  bolj univerzalnem  
stališču , kakor ga  navadno  zavzem ajo  p isa te lji v  nem škem  cesarstvu , ki pogostom a 
g ledajo  na  svo je  sosede v drugih državah  z nekim  prezirom .

P isana tvarina, k i jo  vsebu je  1. 1907, je  razv rščena  v nasledn je  o d s ta v k e : I. 
za  uvod je  sp isal dr. R ichard  K ralik  zgodovinsko-filozofično študijo , v k a te ri raz- 
m otru je  razne  čin ite lje , ki p ro izvaja jo  zgodovinska de js tva  in v  kakem  oziru  se dajo 
dogodki enega s to le tja  ali tud i le ta  zv rs titi v eno skupino. II. C erkveno ž iv ljen je  
splošno (dr. P. A nt. K irsch), v  N em čiji (isti), v  A vstriji (dr. Schindler), v  inozem stvu 
(K irsch), m isijoni (p. Ant. H uonder S. I.). V osp red ju  cerkvenega ž iv ljen ja  sto je  
lansko le to  iz jave sv. sto lice, ki so nag lom a sledile d ruga za  drugo, na jp re j v  kon- 
zistoriju , po tem  v zadev i C om m er-Schell, novi sy llabus pa  okrožnica »Pascendi«. 
L. I907 o stane  pač v zgodovini znam enit m ejnik. P od  zaglav jem  »inozem stvo«, se 
ozre  nekoliko tud i na  Slovane. N a str. 36. zvem o, da je  lansko leto  na  R uskem  
p restop ilo  h kato lic izm u 20.061 oseb, om eni nasilno  o dstran itev  v ilnskega škofa R opa, 
m arijav ite , shod kato lišk ih  poljsk ih  časn ikarjev  v V aršavi. N atančnejega  p reg leda  o 
cerkvenem  življenju  m ed S lovani seveda ne m orem o p ričakovati, v endar p a  p o g re 
šam o v e l e h r a d s k i  s h o d  z a  c e r k v e n o  u n i j o ,  k i j e  vendar b il občecerkve- 
n eg a  pom ena te r  je  vzbudil pozornost v  avstr, zunanjem  m in isters tvu  in v  Rimu. 
V obče bi želeli v p rihodn je , da se  v le top isu  om enijo tud i na jm arkan tnejši pojavi 
versk eg a  ž iv ljen ja  v orijen taln ih  nezed in jen ih  cerkvah  k ako r v  anglikanski cerkvi 
in glavnih p ro testan tsk ih  ločinah.

III. P o litično  živ ljen je  — v N em čiji, v A vstriji, v inozem stvu. — M im ogrede 
bod i om enjeno, ker na tančneje  razm otrivan je  ne spada  v naš list, da ni logična ta 
razd e litev , ki se v kn jig i opetovano  ponavlja. Za A vstrijca  je  tud i N em čija ino
zem stvo  (celo O grsko-H rvaška) in za podložnike nem škega cesarja  A v str ija ; m is
lim o, da  še A vstrija  ni sa trap ija  nem škega cesarstva. IV. Socija lna in g o sp o d arsk a  
vprašan ja . V tem  zag lav ju  je  govor o narodnem  gospodarstvu  in socijalnem  g ibanju , 
o pouku in izobrazb i, o tisku v N em čiji in o nem škem  tisku v A vstriji. V. Z na
n o s t i : 1. B ogoslovje (dr. Ign. Seipel). V poštev  pride le nem ška bogoslovna k n ji
ževnost in s ice r najvažnejša  dela  vseli strok . Z nanstven i posledki (F o rschungs
ergebn isse) so večinom a zgodovinske vsebine. Mislimo, da bi bilo um estno, v tem  
preg ledu  do takn iti se tudi p rob lem a o pravotnosti nazareške  hišice v L oretu. S icer
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je  kn jiga  U lyssa C hevalier, N. D. de L o re tte  — izšla v francoskem  jez ik u  že leta 
1906 (proti) in n jen  p ro tiu tež  za  p rav o tn o st »N azareth ein Z euge für Loreto« K res- 
ser) šele 1. 1908, ven d ar v nem ških teolog ičn ih  listih  se  je  1. 1907 o tem  živahno 
razpravljalo .

2. F ilozofija (dr. M ichelitsch, G radec), v  poštev  p ridejo  p red  vsem  dela nem 
ških kato ličanov  in sicer ne sam o knjige, am pak  tud i važnejši članki v strokovnem  
časopisju. Ž ele ti b i bilo, da se v  p rihodnjih  zvezkih označijo  tud i g lavne s tru je  
nekato lišk ih  in nenem ških  filozofov, potem  bo le top is res in form ativnega značaja.
3. Z godovina (svetna); 4. jez ik o slo v je ; 5. lite ra rna  zgodov ina ; 6. narodop is ; 7. p ra- 
voslovje.

VI. pog lav je  poroča  o leposlov ju , o liriki in epiki, o dram atik i in o prozi.
VII. U m etnost upodab lja joča  in g lasbena.

V dodatku  še  im am o kronologičen p reg led  važnejših  dogodkov 1. 1907, per- 
sonalij in um rlih oseb, ki so več ali m anj delovale v javnem  življenju.

K njiga se ozira  p red  vsem  seveda na N em ce. P ri tem  nam  p rav  živo stopa 
v m isel po treba , da bi tudi mi S lovani sam i m ed seboj in p red  svetom  pokazali 
svo je  delo, svo je  u spehe in svoje težave. M orda bi vsaj cerkveno  živ ljen je  m ed 
S lovani na  zahodu  in vzhodu le to  za  letom  lahko orisale »Slavorum  L itte rae  tlieo- 
logicae.« F. K.

K r e s s e r , N a z a r e th , e in  Z eu g e  für L o re to . H istorische U ntersuchung  
von Prof. c. G e b h a r d  K r e s s e r ,  O b erp räzep to r an der königl. L ateinschule  in 
F ried richshafen . G raz  und W ien  1908. V erlagsbuchhandlung  S tyria. 8°., VI -J- 84 str.

Im en iten  n a s lo v ! T istim , ki so sledili novejšim  kon troverzam  o p ristnosti lo- 
re tsk e  hišice, pove  dovolj. S l o v e n c i  se  seveda  za to vprašan je  nism o zanim ali, 
čep rav  b i  b i l i  v p r v i  v r s t i  p o k l i c a n i .  Ko bi dokazali, da je  v  L j u b l j a n i  
že 1. 1391 s ta la  lo re tsk a  kapelica  p ri frančiškansk i cerkv i (O rožen, C eljska kronika, 
s tran  39, ki c itira  K lunov A rchiv  II) ali pa, da  so na  T rsa tu  posnetek  lo retske 
h išice  obiskovali rom arji že v  XIV. in v p rv i polovici XV. sto le tja , bi storili n a j
večjo  uslugo zagovornikom  lo re tskega  izročila, k e r  nasp ro tn ik i dokazuje jo , da  je  
n asta la  lo re tska  legenda  šele v drug i polovici XV. stol. D a vp rašan je  še ni docela 
rešeno, kažejo  m nogoštev ilne pub likacije  — con tra  in  pro . E den  del nasp ro tn ikovih  
argum entov  — da nam reč  v N azare tu  niso nič vedeli o kak i hišici M arijini — sp re tno  
d isku tira  G. K resser. A ko se  m u ni posrečilo , to dokazati, k a r pove naslov, je  pa 
gotovo  dokazal, da N azare t tu d i ni p riča  z o p e r  L oreto . T o že nekaj velja. Ko je  
poročevalec  g. K resserju  to svo je  m nenje in na tančnejšo  kritiko  jav il, ga je  ta  po 
zival k sodelovanju , da  se  b ran i častitljiva  trad icija . P o ročevalec  s tem  opozarja  
l j u b l j a n s k e  i n  t r s a t s k e  z g o d o v i n a r j e  n a  a k t u v a l n o  v p r a š a n j e .

Stegenšek.
R a ib le , D er  T a b e r n a k e l e in s t  u n d  je tz t. E ine h is to rische  und litu rg ische  

D arste llung  d e r A ndach t zu r au fbew ahrten  E ucharistie . Von F e l i x  R a i b l e ,  w e i
land  P fa rre r in G la tt (H ohenzollern). A us dem  N ach laß  d es V erfassers h erau sg e
geben  von D r . E n g e l b e r t  K r e b s .  Mit 14 T afe ln  und  53 A bbildungen  im T ext. 
F re ibu rg  i. Br. H erdersche  V erlagshandlung. 1908. Vel. 8°., X X II -(- 336 str. K 7 92.

O bširno  g rad ivo  o tabernak lju  obravnava p isa te lj v treh  delih. I. T a b e r 
n a k e l j  v s t a r o k r š č a n s k i  d o b i .  T ukaj najdem o zbrana  poročila, kako so prvi 
k ristjan i v evharistijo  verovali, se je  posluževali, jo  ljubili in častili, kako so jo  p ri
krivali in shranjevali. N ajdem o jo  v cerkvi in v zasebn ih  hišah, po tn ik i jo  jem ljejo  
seboj na po tovan je , škofje si jo  pošilja jo  ko t znam enje edinosti. Pog lav je  o »missa 
praesanctiticatorum « konča ta  del. II. Potem  razp rav lja  p isatelj o t a b e r n a k l j u  
v s r e d n j e m  v e k u  — o evharističn ih  golobčekih , sto lp ičih , o v isečih  in o sten-
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skih tabernak ljih , o ustanovitv i p razn ika presv . R. T., o zakram enta ln ih  hišicah, o 
evharističnem  češčen ju  p ri sredn jevešk ih  m istikih in o shran jevan ju  p resv . R. T . za 
litu rg ijo  na veliki pe tek . III. Z adnji del je  posvečen o l t a r n e m u  t a b e r n a k l j u .  
R azvije se  n jegova zgodovina, razloži pom en, podajo  cerkven i p redpisi za  sh ran je 
van je  in  izpostav ljan je , sledn jič  p r a k t i č n i  n a s v e t i  za  nove tabernak lje  in za 
p reu red itev  starih . N asveti za  tabernakelj na  V eliki če tr tek  in za božji grob kon
čajo  delo.

K njiga je  p rav  tem eljita  in p riporočila  vredna. R aible je  v svoji župnijski 
cerkvi postav il nov  tabernakelj. P redno  pa  je  to storil, se je  skrbno  poučil o zgo
dovini tab e rn ak lja  in o veljavnih  predpisih . T e  štud ije  je  tud i pozneje  m arljivo n a 
daljeval. V oddaljeni župnijsk i vasi in v  javn ih  knjižn icah  je  p re lista l dolgo vrsto  
znanstven ih  del. P redno  pa  se je  začel natisek , je  goreči župnik , ki je  delo p o 
svetil »D uhovnikom  Molilcem (A doratores) P resv . R. T.,« se p reselil v  večne šotore. 
K njiga im a skoro še več p rak tičnega, ko znanstvenega gradiva. V e l i k o  p o g l a v i j  
s e  d a  p o r a b i t i  z a  p r i d i g e ,  p o s e b n o  o b  d n e h ,  k o  j e  p r e s v .  R. T.  i z p o 
s t a v l j e n o .  Z nanstveno  pa  so zanim ive no tice  o tabernak lju  na o ltarju , ki je  iz 
pričan  ponekod še koncem  I. tisočletja . Z a S lovence p a  spopoln ju je  našo  knjigo 
lepa G rudnova razp rava  v tem  listu  (V oditelj 1908 str. 88—98). Stegenšek.

P o lifk a , P . G eorg  F reu n d , C. S S . R. E in  M ann  der T at G esch ildert 
von P. J o h a n n e s  P o l i f k a ,  C. SS. R. W ien 1907. V erlag  d e r B uchhandlung A m br. 
O pitz  N achf. W ien. Vel. 8°., 437 str.

P a te r F reund  (1849—1906), tud i Lavantincem  znan po eksercicijah  v M ariboru 
in na S latini, je  bil G orn je-A vstrijec  po rodu. K ot šestošo lec je  vstopil v kongre
gacijo  redem pto ristov . Kot redovnik  je  bil le k ratko  časa p ro feso r m oralke v Mau- 
te rnu  na G orn je-S ta je rskem , večinom a p a  je  bil na čelu redovnih  h iš na  D unaju  in 
v P rag i, odkoder je  po tem  plodonosno deloval tud i ko t m isijonar v A vstriji in N em 
čiji do H anoveranskega in B erolina. N jegova po tovan ja  so ga  prived la  tudi v  Rim, 
Jeruzalem , na Švedsko in N orveško. V L inču so ga postavili na čelo odbora  za 
stav ljen je  nove redovne cerkve S rca  Jezu so v eg a ; v p a r  le tih  je  ko t po tu joč  g o v o r
nik za o rganizacijo  nabra l na  sto tisoč  kron. Z a  preporod  D unaja iz liberalizm a 
k prak tičnem u krščanstvu  im a izredne zasluge. Bil je  velik  in m očen m ož, ko t 
p rid ig a r z izredno  krepkim  glasom . P renaša l j e  pa  tudi velikanske napore . Z godilo 
se  je , da je  spovedoval po 12, celo po 15 ur na dan. Z ato  so mu km alu začele 
m oči pešati. Z e koncem  svojih štirid ese t le t se je  čutil slabo tnega in je  mislil na 
sm rt; v  57. le tu  pa ga je  nanaglom a pokosila. Z adela  ga je  srčna kap. P o leg  g o 
vorov je  deloval tud i s peresom  in je  spisal dolgo vrsto  poljudnih  brošur.

F reundov  živ ljen jep is je  se s tav ljen  delom a iz n jegovovih  p isem  in zapiska, 
delom a iz h išnih kronik  in časniških  poročil. Iz vse knjige se vidi, da je  bil p rerano  
um rli P. F reund  izredno  go reč  in delaven  duhovnik, pa  tudi vesel društven ik  in 
m oder spovednik  — sk ra tka , k ak o r p rav i p isa te lj, — najodličnejši redem pto rist, ki 
je  deloval na  D unaju  po sm rti bi. K lem enta D voraka. Z a duhovnike je  ta  kn jiga 
zanim ivo in vspodbudno berilo , z raven  pa prinos k zgodovini sodobnega verskega 
živ ljen ja  v A vstriji. N ajlepši oddelk i so pač oni, ki so najbolj in tim ni: Iz jave  n je 
govih  poslušalcev , spovedencev  in podp irancev . P riposlali so jih  m enda na prošn jo  
p isateljevo . V njih  se najbolj kaže odličen F reundov  značaj. Stegenšek.

F ra n z  X a v e r  K ra u s , G e s c h ic h te  der c h r is t lic h e n  K u n s t. Z w eite r Band. 
Z w eite  (Schluss-) A bteilung. I t a l i e n i s c h e  R e n a i s s a n c e .  F o rtg ese tz t und 
herau sg eg eb en  von J o s e p h  S a u e r .  Mit T ite lb ild  in F arbend ruck , 320 A bbildun
gen im T ex t und  einem  R eg iste r zum ganzen  W erke. F re ibu rg  i. Br. H erder’sche 
V erlagshandlung. 1908. Vel. 8°, X X II in 283—856 str.
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S spoštovanjem  vzam e čitatelj ta  debeli zvezek v roke. K oliko dela  in p re- 
čutih  noči je  v n jem  zapopaden ih ! Koliko sto  in sto  razp rav  in kn jig  je  šlo p isa 
te lju  skozi roke, p redno  je  m ogel vsa m nenja  lepo zb rana  bralcem  p re d lo ž it i! Ko
liko sto  in  sto  spom enikov je  m oral ob iskati in jih  pazljivo  razm otriti, p redno  si 
je  u stvaril lastno  sodbo  ! V istini — občudovan ja  v redno  delo. K rausova zgodovina 
velja  splošno k o t na jbo ljš i p reg led  zgodovine um etnosti z ozirom  na  vsebino um o
tvorov. Z godovinsko razvojn i in pa  form alni m om ent drugi d o stik ra t boljše rišejo, 
a g lede i d e a l n e  t e o l o š k e  v s e b i n e  um etnin  je  K raus v p rv i v rs ti kom peten ten . 
V seučiliščni p ro feso r dr. S auer pa je  v reden  učenec  prerano  um rlega ( f  1901) m oj
s tra . P rede la l je  dolgo v rsto  sredn jevešk ih  litu rg išk ih  in sim bolističnih  p isa te ljev  *. 
Z ato  pa  je  bil edini izm ed K rausovih učencev  zm ožen, nadaljevati in končati zna
m enito  m ojstrovo  delo. T udi S auer p red  vsem  povdarja  teološko vsebino um otvorov 
in do stik ra t vsled  svo jega  g lob lje jega  znan ja  bogoslovske in litu rg ične trad ic ije  p o 
p rav lja  dosedaj sp re je ta  m nenja. K ako odlično in  obširno je  razto lm ačil n. pr. Mi- 
lielangelove freske na  oboku  sikstinske kapele  (str. 343—373) ali pa R afaelovo prvo 
stanzo  (della S egnatu ra , str. 383—419)! V sepovsod si je  p rizadeval vsak predm et 
s tvarno  in če m ogoče — bo ljše  razložiti, k ako r se  je  dosihdob um eval. In to  zah 
teva  izborn ih  m oči! K d o r  s e  t o r e j  h o č e  t e m e l j i t o  p o u č i t i  o i d e a l n i h  
u m e t n i n a h ,  k i  s o  v s k l i l e  e d i n o  n a  t e m e l j u  k r š č a n s k e g a  s v e t o v n e g a  
n a z i r a n j a  i n  s i c e r  v n a j v i š j i  d o b i  k r š č a n s k e  u m e t n o s t i ,  v l a š k i  r e -  
n e s a n c i ,  t a  n e  m o r e  n a j t i  b o l j š e g a  v o d i t e l j a  n e g o  s t a  K r a u  s-S a u  e r.

O značim o še na  k ra tko  v se b in o ! P ero  ra jnega  K rausa nam  najp rej riše  slav
nega dom in ikanca in slikarja  fra B arto lom eja, potem  p a  še od lične jšega  in vsem u 
svetu  znanega L eonarda  da V incija. S auer pa  n ada lju je  z neizčrpno  povestjo  zla te  
um etn iške  dobe za p apežev  Julija II. in L eona X. in nam  stav i p red  oči dela  Mi- 
he lange la  in R afaela, po tem  govori o cerkven ih  stavbah  (bazilika sv. P e t r a !) in njih 
no tran ji opravi, n a  to  o poznorenesanskem  slikars tvu  (A ndrej del S arto , C oregg io , 
Sodom a, T izian  in drug i B enečani), o m aniristih  (V asori in dr.), ek lek tik ih  (C aracci, 
Reni, D om enichino) te r  na tu ra listih  (C aravaggio , R ibera). U m etnost je  začetkom  
XVI. stol. na najv išjem  vrhuncu pričela , g loboko v n ižavi pa  je  koncem  s to le tja  
postala .

P o d robnosti ne  bom o naštevgli. O m enim o sam o, da je  sodba o M ihelangelo- 
vem  od m rtv ih  vstalem  V zveličarju  p res tro g a  (str. 615). S auer je  p rezrl, da je  sk ra ja  
s ta l v isoko na  o lta rju  v po lum raku  s tran ske  kapele  (glej naš č lanek v Dom  in Svetu  
1908) in da n iti n e  vem o, koliko je  gol, z  d ruge s tran i pa je  odlično delo in z m i
lim izrazom  in ga  radi teg a  hvali tu d i B u rck h ard t ko t eno najlepših  del m oderne 
um etnosti.

K akor p isa te lju , g re  tu d i svetovnoznanem u založniku polivala, ker je  knjigo  
oprem il z lepim i in m nogošteviln im i ilu stracijam i. Le tako  je  m ogoče se razvese
ljeva ti nad  lepim  teks tom , ako gledam o tud i z očm i p rip ro st in nepopolen  odsev  
izvirnih m ojstersk ih  del. Slegeniek.

X P r  S 0  S T 0  M I K A.
S t u d i  e r i c e r c h e  i n t o r n o  a S. G i o v a n n i  C h r i s o s t o m o  a cura  del

com itato  p e r  il XV0 cen tenario  della sua m orte . I. zv. R om a 1908. S tr. V I -)- 242.
R im ski odbor za proslavo 1500 le tn ice  sv. Z la tousta  je  ho te l v  je sen i 1. 1907

prired iti veliko slavnostno  akadem ijo , na  k a te ri bi učen jak i razn ih  narodnosti p re-

1 G lej v V oditelju  1903 str. 247—251 naše  poročilo  o n jegovi k n jig i: »Sj'm- 
bolik  des K irchengebäudes und  se in er A usta ttung  in der A uffassung des M ittelalters.«
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davali o sv. Z latoustu . A kadem ija  se  sicer ni m ogla vršiti, a učen jak i so svoje 
razp rave  poslali rim skem u odboru, k i jih  bode izdal v  treh  zvezkih  (cena 10 lir; 
ko izide 3. zv. se  bode cena  zv išala  na 12-50 lir ) ; dosedaj je  izšel I. zv. R azprave, 
ob jav ljene v tem  zvezku, znatno  dopoln ju jejo  dosedanje raziskave o sv. Z latoustu .

1. L a  f i g u r a  m o r a l e  d i  S.  G i o v .  C r i s o s t o m o  (Prof. N. T u r c h i )  
1—34. — Z la toustovo  delovanje  in n jegovi sp isi nam  ja sn o  osvetlju je jo  ted an je  po- 
litiške, socialne in cerkvene razm ere  v A ntiohiji in sp loh na  k rščanskem  vzhodu. 
A ntioh ija  je  b ila g lavno m esto  S irije  in važno trgovsko  sred išče. V drugi polovici
4. stol. je  š te la  okoli 200.000 p reb iv a lcev ; k ristjanov  je  b ilo  prib ližno  polovico vsega 
p reb ivalstva. P oganstvo  so izkušali oživiti cesar Ju lian , sofist L ibanij in  novopla- 
tonska  šola. M ed k ristjan i sam im i je  pa  bilo  m nogo n e e d in o s ti; širil se  je  goli fo r
m alizem , versk i in n ravn i p ropad . V tej dobi je  nastop il Z la toust ko t odločni n a 
spro tn ik  lalikoživja in  po lov ičarstva, n a jč iste jši iz raz  evangelijskega ideala, p ravi 
aposto l, k i je  v  svoji duši nosil vso poezijo  sirskega  neba, na ustn icah  pa  zgovor
nost sta rih  g ršk ih  govornikov. N a videz je  dem agog, v resn ic i p a  »utopist ljubezni«, 
m oralno dovršen in p rak tičen  značaj, ki se  zna vsakom ur prilagoditi. Č e treb a  n a 
stopa  k o t lev, a  zna govoriti tud i p risrčno  in sladko. Ko je  um rl, je  padel ko t hrast, 
k i je  zade t od s tre le ; nobenega lista  ne izgubi, veje  ne zlomi.

2. A u t o r s  h i p  (avtorstvo) o f  t h e  D i a l o g  u s  d e  V i t a  C h r y s o s t o m i  
(E.  C.  B u t l e r ,  ab b o t o f  D ow nside) 35—46.

Za um evanje  obsežnega delovanja  sv. Z la tousta  je  na jvažnejši in na js tare jši 
v ir »Dialog«, ki ga  p rip isu jejo  P alad iju  iz H eliopola, p isa te lju  »H istoriae Lausiacae«. 
T a  živ ljenjepis se im enuje »Dialog«, ker im a p ripovedovan je  obliko dvogovora m ed 
nekim  vzhodnim  škofom  in rim skim  diakonom  T eodorom . G lavni govorn ik  je  škof, 
ki nastopa  k o t osebni p rija te lj in d ružabnik  sv. Z latousta , ne  om enja se pa  ne n je 
govo im e ne n jegova  s to lica ; n jegova škofija je  bila na vzhodu. Pozorišče  »dia- 
loga« je  Rim okoli 1. 407 (408).

Ali je  re s  Palad ij iz H eliopola n jegov  av to r?
Z a P a lad ija  iz H eliopola — m enita  B igot in T illem ont — ne govori nobena 

okolnost. T a  je  p ač  p rišel v  Rim 1. 405, toda  407 (408) ga je  dohitela usoda n je 
govega u č ite lja ; m oral je  v  p regnanstvo  v S ieno v Z gorn jem  E giptu. V rhutega se 
v  dialogu o P alad iju  iz H eliopola govori v  tre tji osebi ko t o m ožu, ki je  različen  
od škofa, k i pripoveduje .

T o d a  vse te  stvarne  težkoče  odpadejo , če  pom islim o, da je  Palad ij v  času 
m ed  K rizostom ovo (407) in svojo sm rtjo  p isal »dialog« in  nam esto  nam išljenega 
škofa uvedel sebe  k o t g lavnega pripovedovalca. T o trd itev  podp ira jo  zunanji in 
n o tran ji razlogi.

T rad ic ija  V II—X. stol. (T eodor, šk o f v  T rim ithu  na C ipru  okrog  1. 680, b io 
g ra f Ju rij in A tanazij S inajec) im a P alad ija  iz H eliopola za p isa te lja  »Dialoga«. Kr. 
B aur, ki je  p reg ledal vse dostopne tisk an e  kata loge  grških  m anuskrip tov , da bi n a 
šel rokopis K rizostom ovih del, je  v F lo renci zasledil en rokopis »dialoga«, č igar 
naslov sam  izpriču je  av to rstv o : A ta X070S laxoptxöt; IIaXXa8tot> IraxxdTioo ’EXevgu- 
TtöXsci)? '«EVopEVGC izfidi;  0 EoSwpGV X. X. X. N aspro ti JiXEVOUTtöXsW? sto ji na  robu 
z a p isa n o : žv äXXotC '(päcpsxat ’AoTXGVtüV, kar kaže, da  tud i drugi rokopisi prip isu
je jo  »Dialog« Palad iju , ki je  bil po sporočilu  Sokra ta  (VII 26) iz H eliopola p re 
s tav ljen  v A spono. V naslovu in  razp rav i im a florenski rokopis besed i xou X pu- 
<3G'3XÖ|J.0U, ki je  pa  očiv iden  poznejši v stavek  (Chr. Baur, S. I. Chrys. s tr. 58).

Z unanje  dokaze izpopoln ju jejo  n o tran ji: obilica enakih  ali podobn ih  izrazov, 
imen in besed  v »Dialogu« in »H istoria L ausiaca«. T udi živ ljen je  »škofa« — glavne 
osebe d ialoga — se sk lada s P aladijevim .
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I z  n a v e d e n i h  p o d a t k o v  j e  r a z v i d n o ,  d a  z a  a v t o r s t v o  P a l a d i j a  i z  H e l i o p o l i a  

g o v o r e  z u n a n j i  in  n o t r a n j i  r a z l o g i .  D a  je  » D ia lo g «  d e lo  z a n e s l j i v o - h i s t o r i č n e  v e l j a v e ,  

š e  n a j b o l j  i z p r i č u j e  d e j s t v o ,  d a  j e  p i s e c  d o b r o  p o u č e n  o  ž i v l j e n j u  in  t r p l j e n j u  s v .  

Z l a t o u s t a .  V e z  p r i j a t e l j s t v a  j e  b i l a  t a k o  t r d n a ,  d a  j e  z a  p r e g a n j a n j a  J a n e z o v i h  p r i 
s t a š e v  P a l a d i j  r a d  o d š e l  v  p r e g n a n s t v o  z a  s v o j e g a  š k o f a  —  Z l a t o u s t a .

3 . S a n  G i o v a n n i  C r i s o s t o m o  a n n e l l o  p r o v i d e n z i a l e  t r a  C o n s t a  n -  

t i n o p o l i  e  R o m a  ( P .  A .  M.  A m e l l i  O .  S .  B .)  4 7 — 5 9 .

4 . L ’ o p e r a  s o z i a l e  d i  s a n  G i o  v.  C r i s o s t o m o  ( P r o f .  F .  S  a  b  a  t  i n  i) 

6 1 — 79. — T a  d v a  č l a n k a  s e  v  s v o j ih  r e z u l t a t i h  p o p o l n o m a  u j e m a t a  z  n a š im  č l a n k o m  

» S v . J .  Z l a t o u s t  v  c e r k v e n i  in  k u l t u r n i  z g o d o v in i .«

5. C h r y s o s t o m o s  u n d  L i b a n i o s  ( D r .  A n t o n  N a e g e l e )  81 — 142.

S v .  J a n e z  Z l a t o u s t  j e  v  L i b a n i j e v i  š o l i  s p o z n a l  m o č  in  l e p o t o  k l a s i č n e  r e t o 

r i k e ,  k i  m u  j e  n u d i l a  o r o ž j e  v  b o j u  m e d  p o g a n s t v o m  in  k r š č a n s t v o m .  B r e z  L i b a n i j a  

—  p i š e  A .  N a e g e l e  —  b i  k r š č a n s k a  c e r k e v  g o t o v o  n e  im e la  K r i z o s t o m a .  V e s  u č e n i  

s v e t  p o z n a  v e l i k e g a  m o j s t r a  š e  v e č j e g a  u č e n c a ,  r a z m e r j e ,  k i  j e  e d e n  n a j l e p š i h  s p o 

m e n i k o v  v  z g o d o v i n i  k r š č a n s k e g a  h u m a n i z m a ,  e d e n  n a j b o l j  t r d n i h  d o k a z o v  z a  z d r u ž 

l j i v o s t  k l a s i č n e  i z o b r a z b e  in  k r š č a n s k e  r e l i g i j e ,  g l a s n a  p r i č a  n e p r e m a g l j i v e  k r š č a n s k e  

r e s n i c e ,  k i  j e  i z  n a r o č j a  p o g a n s k e  g o v o r n i š k e  š o l e  v z b u d i l a  s v o j e  n a j s i j a j n e j š e  g o v o r 

n ik e .  P a  k l j u b  t e m u  j e  z a n i m i v o  v p r a š a n j e  o  r a z m e r j u  s v .  Z l a t o u s t a  d o  L i b a n i j a  

p o  p r e s t o p u  v  k r š č a n s t v o  o s t a l o  d o  n o v e j š i h  č a s o v  n e r a z r e š e n o .  S t a r e j š i  in  n o v e j š i  

b io g r a f i  t e r  h a g i o g r a f i  s o  m e n i l i ,  d a  v  Z l a t o u s t o v i h  s p i s i h  n i  n o b e n e g a  s l e d u  o  s p o 

m in u  n a  p r v e g a  u č i t e l j a  L i b a n i j a .  N a e g e l e  j e  d o k a z a l  n a s p r o t n o .  T u d i  a p o s t o l s k i  

g o v o r n i k  j e  b i l  i z  d u h a  in  s r c a ,  m o ž  s i m p a t i j  in  a n t i p a t i j .  R e s  d a  v  s v o j i h  s p i s i h ,  

g o v o r i h  in  p i s m i h ,  v  e k s e g e t i č n i h  in  p a r e n e t i č n i h  d e l i h  k l j u b  p o g o s t i  u p o r a b i  d u 

š e v n i h  z a k l a d o v  k l a s i č n e  l i t e r a t u r e  n i k o l i  i m e n o m a  n e  n a v a j a  L i b a n i j a ,  t o d a  n a n j  

m is l i  v e č k r a t :  t a k o  ž e  v  u v o d u  d v o g o v o r a  TC£pi ?Ep(iMUVY)c. N a t a n č n e j e  g a  o z n a č u j e  

v  d r u g e m  m l a d i n s k e m  s p i s u  — A d  v i d u a m  i u n i o r e m :  i m e n u j e  g a  t o v  aoytaxYJV TOV 

i p o v ,  7 ta v x d )v  k o v  a y a ö - w v  S e tx tS a t jx o v e o x a x o v ,  t o d a  p r i š t e v a  g a  x o t$  I c f o i t s v -  

p o g a n o m .

V  p i s m i h  iz  K u k u š k e  s a m o t e  n a h a j a m o  n a s l o v ,  k i  n o s i  im e  p o g a n s k e g a  z o f i-  

s t a  —  xtjJL'ös p o t  v.od s v o o ^ o x a x o ;  a S sX c p ö s  A t ß a v t o ? .  I s t o  i m e  s r e č a m o  v  p i s m u  

n a  K a r t e r i j a  in  T e o d o r e t a .  V e n d a r  t a  L i b a n i j  n i  p o g a n ,  a m p a k  k r i s t j a n ,  n a j b r ž  d u 

h o v n i k  in  z v e s t  Z l a t o u s t o v  p r i j a t e l j ,  k i  j e  1. 4 0 4 . s v o j e g a  š k o f a  o b i s k a l  v  d a l j n e m  

K u k u z u  i n  m u  s  s v o j i m  i m e n o m  g o t o v o  z b u j a l  m l a d o s t n e  s p o m i n e  n a  p r v e g a  n j e g o 

v e g a  u č i t e l j a  —  p o g a n s k e g a  L i b a n i j a .  I m e  p o g a n s k e g a  v z g o j i t e l j a  j e  b i o g r a f  P a l a d i j  

z a m o l č a l .  I z i d o r  P e l u š k i ,  p r v i  i z m e d  ž i v l j e n j e p i s c e v  i z r e c n o  o m e n j a  L i b a n i j a  k o t  

p e d a g o g a  J a n e z o v e g a .  Z n a m e n i t i  c e r k v e n i  z g o d o v i n a r j i  b i z a n t i n s k e  d o b e  —  T e o -  

d o r e t ,  S o k r a t ,  S o z o m e n  —  s o  n a j b r ž  č r p a l i  iz  I z i d o r j a :  m l a d o s t n o  v z g o j o  Z l a t o -  

u s t o v o  p r i p i s u j e j o  p o g a n s k e m u  L i b a n i j u .  N a  S o z o m e n a  s e  j e  p o z n e j e  n a s l a n j a l  N i-  

k e f o r ,  n a  P a l a d i j a  K e d r e n  in  G e o r g i j ,  p a t r i a r h  a l e k s a n d r i j s k i ,  č i g a r  b i o g r a f s k o  p o 

r o č i l o  j e  o h r a n i l  F o t i j .  G e o r g i j e v i  p o d a t k i  n i m a j o  p o s e b n e  h i s t o r i š k e  v r e d n o s t i ,  k e r  

j e  v m e s  m n o g o  b a j e s l o v n e g a :  t a k o  n .  p r .  n e z g o d o v i n s k o  J a n e z o v o  b i v a n j e  v  A t e n a h .

P o z n e j š i  b i z a n t i n s k i  p i s a t e l j i  » n a m e n o m a ,  i z  p r a v e  b i z a n t i n s k e  s t r a h o p e t n o s t i «  

n e  o m e n j a j o  p o g a n s k e g a  u č i t e l j a ,  a m p a k  le  k r š č a n s k e  v z g o j i t e l j e :  t a k o  L e o n ,  S u i d a ,  

Z o n o r a ,  F o t i j ,  S i m e o n  M e t a f r a s t .

P a  t u d i  L i b a n i j  s a m  n e  g o v o r i  v e l i k o  o  s v o j i h  u č e n c i h .  V l a s t n i  b i o g r a f i j i  

ß io ?  Y( 7X£pl i a u x o u  x u jp rjg  l e  m i m o g r e d e  n a m i g a v a  n a  o b o ž a v a n e g a  r e t o r j a  Z l a t o 

u s t a ,  k i  j e  o  s e b i  l a h k o  t r d i l ,  d a  s o  g a  b o g o v i  b o g a t o  o b d a r i l i  (ecSeZsv a t i a v x E ; ,  

o x t p o t  x ä  xYjc x n p r jC  š x š p a a a v  ol j f e o i ) ,  d a  p a  k l j u b  t e m u  v  p o g a n s t v u  n e  n a j d e  

s r e č e ,  z a d o v o l j s t v a ,  m i r u  ( x a i  o u x s  e ö S a i p o v l a x a x o s  o ü x s  d tifX tw x a x o ?  šyu> ). E n o
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j a v n i h  L i b a n i j e v i h  p r i č e v a n j  o  i z r e d n i h  Z l a t o u s t o v i h  g o v o r n i š k i h  z m o ž n o s t i h  j e  n a  

s t r .  29 . n a v e d e n o  p i s m o .  O h r a n i l o  s e  j e  v  z b i r k i  (2 0 0 0 )  p i s e m  I z i d o r j a  P e l u š k e g a .  

N e k a t e r i  d v o m i j o  o  n j e g o v i  p r i s t n o s t i  in  i z v i r n o s t i .  S e e c k  g a  š t e j e ,  n e  d a  b i  d o 

k a z o v a l  p o t v a r j e n o s t ,  m e d  s p i s e  d v o m l j i v e  v r e d n o s t i .  T o d a  v e č i n a  k a t o l i š k i h  in  

p r o t e s t a n t s k i h  ( N e a n d e r )  t e o l o g o v  in  p o z n a v a v c e v  Z l a t o u s t o v i h  b r a n i  n j e g o v o  a v t e n -  

t i j o .  B o l a n d i s t  S t i l t i n g  p i š e :  » Q u i d q u i d  s i t ,  a u c t o r i t a s  s .  I s i d o r i  s u f f i c i t ,  u t  c r e d a -  

m u s  L i b a n i i  e p i s t o l a m  a d  C h r y s o s t o m u m  f u i s s e  d a t a m ' . «  P r a v  t a k o  j e  t u d i  g o t o v o ,  

d a  j e  v e z  m l a d o s t n e g a  p r i j a t e l j s t v a  m e d  u č i t e l j e m  in  u č e n c e m  p o s t a j a l a  v e d n o  r a h 

l e j š a .  P o  p r e s t o p u  v  k r š č a n s t v o  j e  L i b a n i j a  p o b i j a l  z l a s t i  v  h o m i l i j a h  » o  s v .  B a -  
b i lu «  in  » o  N e p o jm l j iv e m « .

I z  v s e  t e  p o l e m i k e  o d s e v a  o b s e ž n o  z n a n j e  s t a r o k l a s i č n e  l i t e r a t u r e .  V e č k r a t  

n a v a j a  c i t a t e  iz  L i b a n i j a ,  b i č a  s  t r p k o  i r o n i j o  p o g a n s k o  p r a z n o v e r j e  (  A /rjlhft); ol 
KXXyjVSg ä s t  T ta iS sg , y s p to v  5s  "E X X yjv  o u š s t s ) ,  s l i k a  n e u s t r a š e n o  j u n a š t v o  k r š č a n 

s k i h  m u č e n c e v ,  a  n e  e n k r a t  z  im e n o m  n e  o m e n j a  r e t o r j a  L i b a n i j a ,  d o  k a t e r e g a  j e  

š e  t l e l a  i s k r a  p i e t e t e  in  h v a l e ž n o s t i ,  a  t u d i  p o m i l o v a n j a ,  k e r  j e  t a  z v e z d a  p o g a n s t v a  
t a v a l a  v  s m r t n i  s e n c i .

S l e d o v i  o  m e d s e b o j n e m  r a z m e r j u  z a s t o p n i k o v  d v e h  n a s p r o t n i h  s v e t o v n i h  n a -  
z i r a n j  v e d n o  b o l j  i z g i n j a j o  z l a s t i  v  p r o i z v o d i h ,  n a s t a l i h  p o  a n t i o h i j s k i  v s t a j i  (4 8 7 ). 

S o l n c e  L i b a n i j e v e g a  ž i v l j e n j a  in  s l a v e  j e  u g a š a l o ,  z v e z d a  m l a d e g a  p r o p o v e d n i k a  j e  

v z h a j a l a .  L i b a n i j  j e  d o ž i v l j a l  v e d n o  n o v a  p r e s e n e č e n j a ,  š t e v i l o  n j e g o v i h  u č e n c e v  

in  p r i s t a š e v  s e  j e  k r č i l o ,  k e r  s o  p r e s t o p a l i  h  k r š č a n s t v u ;  Z l a t o u s t  p a  j e  p o  s v o j i  

z g o v o r n o s t i  z a s l o v e l  p o  c e l e m  v z h o d u  in  v  k r a t k e m  p o s t a l  d u š n i  v o d i t e l j  l j u d s t v a .

V e n d a r  o b č u d o v a n j e  in  s p o š t o v a n j e  d o  s v o j e g a  v e l i k e g a  u č e n c a  t u d i  v  p o 

g a n s k e m  s r c u  n i  n i k d a r  p o p o l n o m a  z a m r l o .  T o  p o t r j u j e j o  t a k o z v a n e  » z a d n j e  b e 

s e d e «  u m i r a j o č e g a  L i b a n i j a  ( f  3 9 2 ) :  » M o j n a j b o l j š i  n a s l e d n i k  b i  b i l  J a n e z ,  a k o  g a  
n e  b i  b i l i  u g r a b i l i  k r i s t j a n i .«

P r v i ,  k i  j e  z a p i s a l  L i b a n i j e v e  » z a d n j e  b e s e d e « ,  j e  b i l  S o z o m e n .  N j e g o v o  v e r o 

d o s t o j n o s t  o b č e  p r i z n a v a j o .  S t i l t i n g ,  a n g l e š k i  b i o g r a f  S t e f f e n s  in  S i e v e r s ,  e d e n  n a j 

b o l j š i h  p o z n a v a v c e v  L i b a n i j e v i h ,  i m e n u j e j o  L i b a n i j e v e  » z a d n j e  b e s e d e «  v e l i č a s t e n  

f in a le ,  k i  j e  z n a č i l e n  z a  d u š e v n e  v r l i n e  o b e h ,  L i b a n i j a  in  Z l a t o u s t a .  Z a  S o z o m e n o m  

s k o r a j  d o s l o v n o  i s t o  p o r o č a j o  T e o f a n  v  8 . s t o l . ,  G e o r g i j  K e d r e n ,  z n a m e n i t i  b i z a n 

t i n s k i  h i s t o r i k  11. s to l .  in  N i k e f o r ,  p r e s b i t e r  in  k n j i ž n i č a r  p r i  Q e rk v i s v .  Z o f i j e  v  14. 

s t o l .  S o k r a t ,  v r s t n i k  S o z o m e n o v ,  m o lč i  o  s i j a j n e m  i z p r i č e v a l u  p o g a n s k e g a  r e t o r j a .  

T o d a  z a k a j ?  A .  N a e g e l e  t a k o - l e  o d g o v a r j a :  M o lk  S o k r a t o v  j e  p o  m o j e m  m n e n j u  

o č i t n a  p r i s t r a n o s t  a r i a n s k o  m i s l e č e g a  c a r i g r a j s k e g a  s h o l a s t i k a  S o k r a t a  n a s p r o t i  o d  
d v o r a  p r e g a n j a n e m u  p a t r i a r h u .

6 . S a n  G i o v .  C r i s o s t o m o  n e l l a  l e t t e r a t u r a  a r m e n a  ( P .  G i o v .  

A u c h e r ,  M e c h i t a r i s t a )  143  — 171. —  A r m e n c i  č a s t e  Z l a t o u s t a  s k o r a j  k o t  s v o j e g a  

r o j a k a .  T o  j e  d e l o m a  u p r a v i č e n o ,  k e r  g a  j e  k r s t i l  A r m e n e c  M e le t i j ,  n a d š k o f  a n t i o 

h i j s k i .  N a j b o l j  p a  v e ž e j o  Z l a t o u s t a  z  a r m e n s k o  c e r k v i j o  n j e g o v i  s p i s i ,  k i  s o  d o v r 

š e n o ,  n a r a v n o s t  k l a s i č n o  p r e v e d e n i  n a  a r m e n s k i  j e z i k ; a r m e n s k i  p r e v o d i  s k o r a j  d o 

s e g a j o  i z v i r n i k  i n  s o  d o s t o j e n  o d m e v  Z l a t o u s t o v .  V e č i n a  Z l a t o u s t o v i h  s p i s o v  j e  b i l a  

ž e  v  5 . s t o l .  p r e v e d e n a  n a  a r m e n s k i  j e z i k .  T o  s e  p a  d a  d o l o č i t i  l e  p o  f i l o lo g i č n i h  

p o s e b n o s t i h  a r m e n s k i h  p r e v o d o v ,  k e r  n i m a m o  s t a r i h  d o k u m e n t o v  o  p r e v a j a v c i h  in  
o  d o b i  p r e v o d o v .

7 . S .  J .  C h r y s .  d a n s  l a  l i t t č r a t u r e  a r a b e  ( P .  C.  B a c h a )  1 7 3 — 187 . —  

I m e  Z l a t o u s t o v o  j e  z e l o  r a z š i r j e n o  in  p o z n a n o  m e d  A r a b c i ,  z l a s t i  v  S i r i j i ,  d o m o v i n i  

K r i z o s to m o v i .  K o  s o  s e  A r a b c i  p o l a s t i l i  S i r i j e  in  s e  s e z n a n i l i  s  k r š č a n s k o  v e r o ,  s o

1 Acta 4 1 1 .
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b i l i  p r e v o d i  o n d i  r a z š i r j e n i h  Z l a t o u s t o v i h  s p i s o v  n u j n o  p o t r e b n i .  Č a s  p r e v a j a n j a  s e  

n a t a n č n o  n e  d a  d o l o č i t i ,  v e n d a r  j e  g o t o v o ,  d a  s o  b i l a  v  10. s to l .  J a n e z o v a  d e l a  

s p l o š n o  z n a n a  m e d  A r a b c i .  I z m e d  p r e v a j a v c e v  in  p o z n a v a t e l j e v  Z l a t o u s t a  s e  j e  

p o s e b n o  o d l i k o v a l  T e o d u l  ( A b d a l l a h ) .

T e o d u l o v i  p r e v o d i  s o  v a ž n i  z l a s t i  z a r a d i t e g a ,  k e r  j e  h o m i l i j a m  p r i d e j a l  g lo s e .  

V s a k o  h o m i l i j o  j e  r a z d e l i l  v  d v a  d e l a ,  t e ž j e  u m l j i v a  m e s t a  p a  o p r e m i l  z  r a z l a g a m i .  

I s t i  T e o d u l  j e  p o  s v .  K r i z o s t o m u  z a  v s e  n e d e l j e  i n  p r a z n i k e  s e s t a v i l  k o m e n t a r j e ,  k i  

s o  s e  b r a l i  n e p o s r e d n o  p o  l i s t u  in  e v a n g e l i j u .  V  s t a r i h  a r a b s k i h  e v a n g e l i j s k i h  k n j i g a h  

s k o r a j  p o v s o d  n a h a j a m o  t e  k o m e n t a r j e .  R a z e n  h o m i l i j  j e  b i l a  p r i l j u b l j e n a  k n j i g a  

T tsp i [£ptoa'JVYjS. N a  g o r i  L i b a n o n u  s e  h r a n i  r o k o p i s  i z  1. 1338 .

Z n a m e n i t a  j e  z b i r k a  87  p o s t n i h  g o v o r o v ,  k i  j i h  j e  n e k i  n e z n a n  p i s e c  p r i r e d i l  

p o  Z l a t o u s t o v i h  h o m i l i j a h ,  d a  b i  p o s l u š a v c e m  o l a j š a l  u m e v a n j e  t e ž k e g a  t e k s t a .  N a j 
s t a r e j š i  i z v o d  s e  h r a n i  v  a l e p s k i  k a t e d r a l i  ( iz  1. 1 5 8 1 ). A r a b s k i  t e k s t  j e  b i l  1. 1863 . 

p o p r a v l j e n  in  t v o r i  z d a j  k l a s i č n o  d e lo  a r a b s k e  l i t e r a t u r e .  M n o g o  Z l a t o u s t o v i h  d e l  

j e  r a z t r e s e n i h  v  z b i r k i  h o m i l i j  z a  p r a z n i k e  c e l e g a  l e t a .

8 . S .  G i o v .  C r i s o s t o m o  n e l l a  l e t t e r a t u r a  r u s s a  ( P .  A .  P a l m i e r i )  

1 8 9  — 2 1 1 . —  S t a r o s l o v a n s k i  p r e v o d i  Z l a t o u s t o v i h  s p i s o v  s o  b i l i ,  k a k o r  t r d i  S o b o l e v -  

s k i j ,  d e l o  u č e n c e v  s v .  C i r i l a  i n  M e t o d a ;  n a  R u s k o  s o  d o s p e l i  i z  B u l g a r i j e  v  I X .  in

X . s to l .  N a j s t a r e j š i  r o k o p i s  Z l a t o u s t o v i h  d e l  j e  i z  X I I .  v e k a .  T r i  p o z n e j š e  r o k o p i s e ,  

k a t e r i h  p r v i  s e g a  v  15. s t o l . ,  j e  z a s l e d i l  S r e z n e v s k i j  v  s a m o s t a n s k i  k n j i ž n i c i  v  M o 

s k v i ,  d r u g a  d v a  v  k n j i ž n i c i  c e r k v e n e  a k a d e m i j e  r a v n o t a m .  M n o g o  r o k o p i s o v  i z  X V I I .  

i n  X V I I I .  v e k a  s o  o d k r i l i  v  V i ln i ,  v  s a m o s t a n u  S o l o v e c ,  k i  s o  p o z n e j e  p o s t a l i  l a s t  

c e r k v e n e  a k a d e m i j e  v  K a z a n u ,  k j e r  j e  d e l o v a l  p r o f e s o r  A r h a n g e l s k i j ,  s l o v e č i  p o z n a -  

v a v e c  r u s k e  s t a r o ž i t n o s t i  in  v e l i k  o b č u d o v a v e c  s v .  K r i z o s t o m a .  V s e h  r u s k i h  r o k o 

p i s o v  Z l a t o u s t o v i h  d e l  j e  n a  s t o t i n e .

N a j z n a m e n i t e j š i  k o m p i l a t o r  Z l a t o u s t o v i h  s p i s o v  j e  b i l  b u l g a r s k i  c a r  S i m e o n .  

K a l a j d o v i č ,  S a f a r i k ,  B o d j a n s k i j  in  H i l f e r d i n g  m e n i j o ,  d a  s e  j e  p o b o ž n i  c a r  o d l ik o v a l  

t u d i  k o t  p r e v a j a v e c  J a n e z o v i h  s p i s o v .  P a l o u c o v  t r d i ,  d a  j e  S i m e o n a  p r i  p r e v a j a n j u  

p o d p i r a l  e k s a r h  J a n e z ,  u g l e d e n  b u l g a r s k i  p i s a t e l j .  S r e z n e v s k i j  s e  n e  o d l o č i  n a  n o 

b e n o  s t r a n ,  M a l in in  p a  n a r a v n o s t  o d r e k a  p r e v o d e  S im e o n u .

V e l ik i  v p l i v  b u l g a r s k e g a  Z l a t o u s t a  n a  R u s k e m  i z p r i č u j e j o  z b i r k e ,  k i  n o s i j o  

i s t e  n a s l o v e ,  s  k a t e r i m i  j e  c a r  S i m e o n  n a z i v a l  Z l a t o u s t a .  Z b i r k a  » Z l a t o u s t «  o b s e g a  

h o m i l i j e  z l a s t i  m o r a l n e  v s e b i n e .  R a z v r š č e n e  s o  p o  l i t u r g i č n e m  r e d u ,  k i  s e  p o  n j e m ,  

p a  t u d i  p o  v s e b i n i  r a z l i k u j e  o d  z b i r k e ,  i m e n o v a n e  » Z l a t o s t r u j « .  T r e t j a  z b i r k a  s e  

z o v e  » I s m a r a g d « .  I s m a r a g d  j e  p o d o b e n  Z l a t o u s t u ,  l o č i t a  s e  v  t e m ,  d a  j e  z a d n j i  

v z g o j e s l o v n e g a ,  p r v i  p a  b o l j  l i t u r g i č n e g a  z n a č a j a .  S t a r o s l o v a n s k i  in  s t a r o r u s k i  p r e 

v o d i  Z l a t o u s t o v i h  d e l  s o  v e l i k e  k n j i ž e v n e  in  j e z i k o s l o v n e  v r e d n o s t i ,  k e r  o s v e t l j u j e j o  

v p l i v  g r š č i n e  n a  c e r k v e n o s l o v a n s k o  o b l i k o s l o v j e  i n  s k l a d n j o  ( s i n t a k s o ) .

9 . S .  J .  C h r y s .  d a  n  s  l a  l i t t e r a t u r e  g e o r g i e n n e  ( P .  M.  T a m a r  a t i )  

2 1 3 — 2 1 6 . —  Z l a t o u s t o v e  s p i s e  in  n j e g o v  o b r e d  s o  m e d  G r u z i n e  z a n e s l i  p r v i  b l a 

g o v e s t n i k i ,  k i  s o  d o š l i  iz  B i z a n c a .  K e r  l j u d s t v o  n i  u m e l o  g r š k e g a  j e z i k a ,  j e  b i l  

p r e v o d  n u j n o  p o t r e b e n .  T u d i  l i t u r g i j a  j e  b i l a  z g o d a j  p r e v e d e n a ,  č e  n e  ž e  v  5 ., g o 

t o v o  v  8 . s t o l . ,  k o  j e  g r u z i n s k a  c e r k e v  p o s t a l a  s a m o s t o j n a .  P r e v o d a  s o  s e  z  v n e m o  

lo t i l i  p r v i  g r u z i n s k i  m e n i h i ,  k i  s o  s v .  p i s m o  p r e v e d l i  v  m a t e r i n š č i n o .

10. C h r y s o s t o m u s - F r a g m e n t e  ( P r o f .  S .  H a i d a c h e r )  2 1 7 — 2 3 4 . —  

V  g r š k i h  k a t e n a h  in  f l o r i l e g i j i h  s e  n a h a j a j o  c i t a t i  iz  Z l a t o u s t o v i h  s p i s o v ,  k i  s o  n a m  

s i c e r  n e z n a n i  a l i  v s a j  š e  n i s o  o b j a v l j e n i .  V  z b i r k i  » F r a g m e n t a  in  b e a t u m  lo b «  ( i z d a l  

I u n i u s  v  L o n d o n u  1 6 3 7 ), p r i r e j e n i  p o  J o b o v i  k a t e n i  N i k e t a  iz  H e r a k l e j e ,  s e  Z l a t o 

u s t u  p r i p i s u j e j o  m n o g a  m e s t a ,  k i  j i h  n e  n a h a j a m o  v  d o s e d a j  i z d a n i h  Z l a t o u s t o v i h
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d e l ih .  I z  t e g a  b i  s e  s m e l o  s k l e p a t i ,  d a  j e  s v .  Z l a t o u s t  r e s  n a p i s a l  k o m e n t a r  k  J o b u ; 

v  » M e d ic e o - L a u r e n t i a n i«  s e  r e s  n a h a j a  r o k o p i s  t e g a  k o m e n t a r j a .  S l e d o v i  t e g a  k o 

m e n t a r j a  s o  t u d i  p r i  s v .  J a n e z u  D a m a š č a n u  » D e  i m a g in ib u s «  I I I ;  t u  s e  n a v a j a  o d 

s t a v e k  iz  Z l a t o u s t o v e  r a z l a g e  k  J o b u  (sv . r i j  c  § p [iY )v e ta s  xoO S ty .a i 'o u  I w ß ) .

D r u g i  d e l  r a z p r a v e  g o v o r i  o  K r i z o s t o m o v i h  f r a g m e n t i h  v  z b i r k i  p i s e m  s v .  

N i la ,  k i  j e  b i l  k a k o r  I z i d o r  P e l u š k i  s l o v e č  u č e n e c  in  v e l ik  č a s t i l e c  s v .  J a n e z a .  V  

z b i r k i ,  k i  š t e j e  1061 p i s e m ,  j e  45  d o s l o v n o  p o v z e t i h  iz  r a z n i h  Z l a t o u s t o v i h  s p i s o v .  

P o l e g  p i s e m  s o  v  N i l o v i  z b i r k i  o d k r i l i  š e  d v a  f r a g m e n t a  n e z n a n e g a  i z v o r a ,  k i  p o 

r o č a t a  o  s v .  D u h u  v  K r i s t u s u  p r e d  k r s t o m  in  p r i k a z n i  a n g e l a  m e d  s v .  m a š o ,  e n o  

p i s m o  n a  a r i a n s k e g a  g o t s k e g a  v o j s k o v o d j o  G a i n a  in  k n j i g o  s v .  N i l a  T tsp i y .a x a v h -  

£ e(i)c;, k i  j e  p o d o b n a  e n a k o n a s l o v l j e n e m u  p i s m u  s v .  Z i a t o u s t a  n a  m e n i h a  D e m e t r i j a .  

O  p r a v e m  i z v o r u  t e h  t r e h  f r a g m e n t o v  n i  š e  n i č  g o t o v e g a .

11 . D e r  u r s p r ü n g l i c h e  U m f a n g  d e s  K o m m e n t a r s  d e s  h l .  J o h .  

C h r y s o s t o m u s  z u  d e n  P s a l m e n .  ( P .  C h r y s .  B a u r  O .  S .  B .)  2 3 5  -2 4 2 . —  

Z l a t o u s t  k o t  e k s e g e t  s e  j e  p o s e b n o  o d l i k o v a l  v  r a z l a g i  p s a l t e r i j a ,  k i  o b s e g a  58  a l i  

5 9  p s a l m o v ,  n a m r e č :  4 — 12, 4 3 — 4 9 , 1 0 8 — 1 1 7 , 11 9  — 1 5 0 . S p l o š n o  m e n i j o ,  d a  j e  r a z 

l o ž i l  c e l  p s a l t e r i j ,  t o d a  o h r a n i l i  s o  s e  l e  p r a v  k a r  n a š t e t i  p s a lm i .  S t i l t i n g  p i š e :  » T o -  

t a m  p s a l m o r u m  e x p o s i t i o n e m  n e c d u m  h a b e m u s  e d i t a m ,  q u i a  p a r s  m a i o r  a u t  p e r d i t a  

e s t ,  a u t  l a t e t  in  t e n e b r i s 1.« V  r a z n i h  b i z a n t i n s k i h  k a t e n a h  in  f l o r i l e g i j i h  s e  n a v a j a j o  

c i t a t i  i z g u b l j e n i h  K r i z o s t o m o v i h  p s a l m o v .  F o t i j  j e  v i d e l  c i t a t  k  5 9 . p s a l m u  in  p r i 

s t a v l j a  : » K  p s a l m o m  13 — 4 2 . d o s l e j  š e  n i s e m  n a š e l  n o b e n e  r a z l a g e ; p a  t u d i  n o b e n e  

k  5 0 . in  n a s l e d n j i m  p s a lm o m .«  Z l a t o u s t  v  k o m e n t a r j u  k  140. p s a l m u  t u d i  s a m  g o 

v o r i  o  r a z l a g i  6 2 . p s a l m a  a l i  n e k e  h o m i l i j e ,  k i  s e  j e  p a  i z g u b i l a .

T o d a  v s i  t i  r a z l o g i ,  p r a v i  B a u r ,  n i k a k o r  n e  d o k a z u j e j o ,  d a  j e  c e l o t n a  r a z l a g a  

p s a l m o v  r e s  b i v a l a : n i  š e  n a m r e č  g o t o v a  p r i s t n o s t  c i t a t o v  iz  n a v e d e n i h  k a t e n  in  

f l o r i l e g i j e v .  T i  c i t a t i  s o  l a h k o  p o v z e t i  i z  š e  n e z n a n i h  a l i  i z g u b l j e n i h  Z l a t o u s t o v i h  

h o m i l i j .  T u d i  s e  d o  d a n e s  n i  š e  d o b i l a  z b i r k a ,  k i  b i  o b s e g a l a  v e č  k o t  z g o r a j š n j e  

p s a l m e .  I z  X I .  s t o l .  s e  j e  v  s a m o s t a n u  s v .  J a n e z a  n a  P a t m u  o h r a n i l  r o k o p i s  P  N  H , 

k i  n a š t e v a  le  z g o r a j  i m e n o v a n e  p s a l m e .  V a ž n o  j e ,  d a  c e l o  s v .  H i e r o n i m ,  n a j z n a 

m e n i t e j š i  p o z n a v a v e c  l i t e r a t u r e  s v o j e  d o b e ,  n i č e s a r  n e  v e  o  c e l o t n e m  k o m e n t a r j u  

p s a l m o v .  V  p i s m u  n a  A v g u š t i n a  n a š t e v a  m o ž e ,  k i  s o  r a z l o ž i l i  c e l  p s a l t e r i j ,  a  m e d  

t e m i  n e  n a h a j a m o  Z i a t o u s t a ,  d a s i  g a  j e  i z  1. 3 8 6 . n a j b r ž  o s e b n o  p o z n a l  in  z e l o  v i 

s o k o  c e n i l .  P i s m o  j e  p i s a n o  1. 4 0 4 ., k o  j e  Z l a t o u s t  ž e  b i v a l  v  p r e g n a n s t v u ;  z a t o  j e  

t e ž k o  m i s l i t i ,  d a  b i  s e  b i l a  t a k o  z g o d a j  i z g u b i l a  c e l o t n a  z b i r k a  p s a lm o v .  B a u r  

t a k o l e  s k l e p a : » I z  v s e g a  t e g a  s e  v  n a š e m  s l u č a j u  n e  m o r e  s k l e p a t i  n a  z g o l j  n e v e d 

n o s t  s v .  H i e r o n i m a .  N j e g o v  m o lk  s e  m i  o č i t o  z d i  e n a k  n a r a v n o s t n e m u  z a n i k a n ju « .  

I z  v s e g a  s e  t o r e j  d a  z  v e l ik o  v e r j e t n o s t j o  s k l e p a t i ,  d a  j e  s v .  Z l a t o u s t  s p i s a l  s a m o  

to l i k o  r a z l a g  k  p s a l m o m  k o l i k o r  n a m  j i h  d o s l e j  z n a n i h  in  d a  n i  p r i č a k o v a t i  n o v ih  

o d k r i t i j .  —

P r i č u j o č i  z v e z e k  z n a m e n i t e  z b i r k e  v  č a s t  s v .  Z l a t o u s t u  d o s t i  j a s n o  d o k a z u j e  

v e l i k  v p l i v  s v .  Z i a t o u s t a  n a  v r s t n i k e  i n  n a  p o z n e j š a  s t o l e t j a .  N a s l e d n j a  d v a  z v e z k a  

b o d e t a  o b s e g a l a  s t r o k o v n j a š k e  r a z p r a v e  o  l i t u r g i j i  s v .  Z i a t o u s t a  in  o  n j e g o v e m  č e -  

š č e n j u  n a  v z h o d u  in  z a h o d u .  C e l a  z b i r k a  b o d e  t o r e j  z n a t n o  d o p o l n i l a  d o s e d a n j e  

r a z i s k a v e  o  s v .  Z l a t o u s t u .  P o  p r a v i c i  s e  s m e  t r d i t i ,  d a  j e  k a t o l i š k a  c e r k e v  i n  

k a t o l i š k a  z n a n o s t  d o s t o j n o  p r o s l a v i l a  s v .  Z i a t o u s t a ,  v e l i k o  » l u č  z  v z h o d a « .  

N a j  b i  t u d i  v z h o d n a  c e r k e v  z a č e l a  p r i z n a v a t i  r e s n i c o l j u b n o s t  in  n e p r i s t r a n o s t  k a t o 

l i š k e  c e r k v e  i n  k a t o l i š k e  z n a n o s t i ! F. T.

1 A cta 4 9 7 .
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A scetika .

C h r i s t l i c h e  A s z e t i k .  M i t  b e s o n d e r e r  B e r ü c k s i c h t i g u n g  d e s  p r i e s t e r l i c h e n  

L e b e n s .  V o n  D r .  F r .  X a v .  M u t z ,  R e g e n s  d e s  e r z b i s c h ö f l i c h e n  P r i e s t e r s e m i n a r e s  

z u  S t .  P e t e r  b .  F r e i b u r g  in  B . V e r l a g  F e r d .  S c h ö n i n g h ,  P a d e r b o r n  1 9 0 7 ; 8 °  ( X I I .  in  

5 6 0  s t r . ) .  C e n a  K r .  0 -96 .

T o  j e  k n j i g a ,  k a k r š n e  s m o  s i  ž e  d o l g o  ž e l e l i ,  p a  z a s t o n j  p r i č a k o v a l i ;  z a m a 

š i l a  j e  g o t o v o  v e l i k o  p r a z n o t o  v  a s c e t i č n e m  s l o v s t v u .  T o  s l o v s t v o  j e  s i c e r  s i l a  b o 

g a t o ;  i m a m o  k r a s n a ,  t e m e l j i t a  i n  p r a k t i č n a  n a v o d i l a  h  k r š č a n s k i  p o p o l n o s t i .  K d o  

n e  p o z n a  G r ü n d k o t t e r j a  in  B ü r g e r j a ,  R o d r i g u e z a ,  S c a r a m e l l i j a  S .  I .  in  d r u g e .  Z l a s t i  

z a d n j i  j e  o b d e l a l  v  s v o j i  k n j i g i  » A n l e i t u n g  z u r  A s k e s e «  p r a v  s i s t e m a t i č n o  i n  v s a j  

n e k a j  z n a n s t v e n o  v s o  a s c e z o ;  z a t o  j e  m a lo  s m e l o ,  a k o  p i s a t e l j  t r d i ,  d a  d o z d a j  š e  n i  

b i l o  p r a v  n o b e n e  t a k e  k n j i g e ,  k i  b i  z n a n s t v e n o  i n  s i s t e m a t i č n o  o b d e l a l a  n a u k  o  k r š č .  

p o p o l n o s t i .  A  v e n d a r  p r i z n a v a m o ,  d a  n i  S c a r a m e l l i j e v o  d e lo  d o c e l a  z n a n s t v e n o .  

M u tz  j e  p a  v  t e j  k n j i g i  o b r a v n a l  p o v s e  z n a n s t v e n o  n a u k  o  k r š č .  p o p o l n o s t i  in  

o  p o m o č k i h ,  j o  d o s e č i .  M u tz o v a  a s c e t i k a  s l o n i  n a  d o g m a t i k i ,  t o r e j  n a  t r d n i  

p o d l a g i ,  z a k a j  a s c e z a ,  k i  s e  o d d a l j u j e  o d  d o g m e ,  j e  n a p a č n a ; d a l j e  s e  o p i r a  n a  z d r a v o  

i z k u š e n o  d u š e s l o v j e .  K d o r  h o č e  n a m r e č  p i s a t i  a s c e t i č n e  k n j i g e  a l i  d r u g e  v o d i t i  h  

k r š č .  ž i v l j e n j u  i n  p o p o l n o s t i ,  m o r a  b i t i  d o b e r  d u š e s l o v e c .  P i s a t e l j  k a ž e  d a l j e  n o 

t r a n j o  z v e z o  m e d  k r š č a n s k i m i  r e s n i c a m i  in  k r š č .  ž i v l j e n j e m ;  o  č l o v e š k i  n a r a v i  im a  

p r a v e  p o j m e  i n  k a ž e ,  k a k o  n a d n a r a v n a  m i l o s t  in  n a d n a r a v n o  ž i v l j e n j e  n e  u n i č u j e  

s l a b e  č l o v e š k e  n a r a v e ,  m a r v e č  s e  n a s l a n j a  n a n j o  k o t  p r e d p o g o j ,  j o  d v i g a  in  b la ž i .  

I n  t o  j e  m n o g o  v r e d n o ,  k e r  v č a s i h  a s c e t j e  v  t e j  r e č i  p r e t i r a v a j o .  K n j i g a  j e  a p o l o 

g e t i č n a ,  k a r  n j e n o  v r e d n o s t  v  d a n a š n j i h  k r i t i č n i h  d n e h  l e  p o v i š u j e .

R a z d e l j e n a  j e  v  4  d e l e  i n  i m a  b o l j  l o g i č n o  r a z d e l i t e v ,  k a k o r  S c a r a m e l l i j e v a  

» A n l e i t u n g  z u r  A s z e s e « .

V  u v o d u  ( s t r .  1 — 2 8 ) g o v o r i  n a j p r e j  p i s a t e l j  o  č l o v e k o v e m  n a m e n u ,  k i  j e  p o d 

l a g a  v s e m u  k r š č a n s k e m u  ž i v l j e n j u  i n  v s e j  k r š č a n s k i  p o p o l n o s t i ,  t o  j e  t e m e l j  o  k a 

t e r e m  g o v o r i  s v .  I g n a c i j  v  s v o j i  k n j i g i  » E x e r c i t i a  s p i r i t u a l i a « .  A k o  a s c e z a  n i m a  te  

s o l i d n e ,  n e o b h o d n o  p o t r e b n e  p o d l a g e ,  j e  ž e  a  p r i o r i  n a p a č n a  in  z a b r e d e  n a  z m o t n a  

p o t a .  D a l j e  o b r a v n a v a  p i s a t e l j  p o t r e b o  in  n a l o g o  a s c e z e  in  a s c e t i k e ,  r a z l o ž i  m a r 

k a n t n o  r a z l o č e k  m e d  a s c e z o  in  m o r a l o  in  m i s t i k o ,  k a t e r o  i z l o č i  iz  s v o j e  k n j i g e ,  k a r  

s e  n a m  z d i  p r a v ;  n a p o s l e d  p o d a  k r a t k o  z g o d o v i n o  a s c e t i k e .
V  p r v e m  d e l u  ( s t r .  3 8 — 6 2 ) g o v o r i  p i s a t e l j  o  k r š č a n s k i  p o p o l n o s t i  

n j e n e m  b i s t v u ,  o  o b v e z n o s t i  p o  p o p o l n o s t i  h r e p e n e t i ,  o  e v a n g .  s v e t i h ,  o  k o n t e m p l a -  

t i v n e m  in  d e l a v n e m  ( a k t i v n e m )  ž i v l j e n j u .
V  d r u g e m  d e l u  (6 8  — 1 7 8 ) r a z p r a v l j a  o b š i r n o  o  z a p r e k a h  k r š č .  p o 

p o l n o s t i  i n  o  s r e d s t v i h ,  d a  s e  o d s t a v i j o .  Z a p r e k e  s o  p a  i z k u š n j a v e ; z a t o  

g o v o r i  t u  o  b i s t v u  in  v i r i h  i z k u š n j a v ,  o  n j i h o v e m  n a m e n u  in  k a k o  j i h  m o r e m o  z a -  

v r a č e v a t i  in  s e  z a t a j e v a t i ;  s l e d i  n a u k  o  z a t a j e v a n j u  č u t o v  i n  č u t n o s t i ,  n o t r a n j i h  

d u š e v n i h  m o č i  ( d o m i š l j i j e ,  p a m e t i ,  v o l j e ) ,  o  k r o t i t v i  s t r a s t i .  T a  n a u k  o  s t r a s t e h  j e  

p r a v  o b š i r e n  ( o d  1 2 4 — 178 s t r . ) ,  k a r  j e  z e l o  d o b r o ,  s a j  s o  r a v n o  s t r a s t i  v  ž i v l j e n j u  

p o s a m e z n i k a ,  d r u ž i n ,  n a r o d o v  in  c e l e g a  č l o v e š t v a  t a k o  v a ž n e  in  u s o d e p o l n e .  Z g o 

d o v i n a  č l o v e š t v a  j e  (v  n e k e m  z m is lu )  z g o d o v i n a  s t r a s t i .  N e u k r o č e n e  s t r a s t i  č l o v e k a  

g o t o v o  p o g u b e .  N a j p r e j  g o v o r i  s p l o š n o  o  s t r a s t e h ,  p o t e m  o  p o s a m e z n i h  s t r a s t e h  l j u 

b e z n i ,  s o v r a š t v a  i t d . ,  t a k o i m e n o v a n i h  p a s s i o n e s  » c o n c u p i s c i b i l e s «  in  o  u p a n j u ,  o b u p u  

i t d .  ( p a s s i o n e s  » i r a s c i l i b e s « ) .
V  t r e t j e m  d e l u  ( s t r .  184  - 3 5 2 ) n a v a j a  p i s a t e l j  d a l j n a  s r e d s t v a  k r š č .  

p o p o l n o s t i .  V  1. o d d e l k u  g o v o r i  o  m o l i t v i  s p lo h ,  o  n j e n i h  u č i n k i h ,  l a s t n o s t i h ,  p o t e m  

o  p o s a m e z n i h  n a č i n i h ,  o  u s t n i  in  n o t r a n j i  m o l i t v i  (o  p r e m i š l j e v a n j u ,  d u h o v n e m  b r a 

n j u ,  i z p r a š e v a n j u  v e s t i .  V  2 . o d d .  o  p o s a m e z n i h  p o b o ž n o s t i h : k a k o  m o r a m o  č a s t i t i
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K r i s t u s a ,  s v e t n i k e ,  m a t e r  b o ž j o ; v  3 . o d d . : o  p r e j e m a n j u  s v .  z a k r a m e n t o v  (o  i z p o 

v e d i  in  v e č k r a t n e m  s v .  o b h a j i l u ) .

V  č e t r t e m  d e l u  z o p e t  p r a v  o b š i r n o  g o v o r i  o  k r š č a n s k i h  č e d n o 

s t i h .  N a j p r e j  o  b o ž j i h  č e d n o s t i h ,  p o t e m  o  n r a v n i h  ( m o r a l n ih )  i n  o d  t e h  n a j p r e j  

o b r a v n a v a  k a r d i n a l n e  č e d n o s t i  ( m o d r o s t ,  p r a v i č n o s t ,  s r č n o s t ,  z m e r n o s t ) ,  n a t o  o  č e d n o 

s t i h ,  k i  s o  k a r d i n a l n i m  s o r o d n e : p o k o r š č i n a ,  p o t r p e ž l j i v o s t ,  č i s t o s t ,  p o n i ž n o s t .  P r i  

v s a k i  č e d n o s t i  g o v o r i  o  n j e n e m  b i s t v u ,  v a j i ,  p o t r e b i ,  s r e d s t v i h ,  s  k a t e r i m i  s e  d o t i č n a  

č e d n o s t  p r i d o b i .
P i s a t e l j  s e  o p i r a  n a  s v .  p i s m o ,  v  f i l o z o f i j i  s e  o s l a n j a  n a  s v .  T o m a ž a ,  S u a r e z a ,  

C h r i s t i a n a  P e s c h a  in  d r u g e ,  i z m e d  o č e t o v  n a v a j a  z l a s t i  s v .  A v g u š t i n a ,  s v .  B e r n a r d a ,  

s v .  G r e g o r i j a  V ., C i p r i j a n a  i n  a s c e t e  ( G a u d r e r ,  A l v a r e z  d e  P a r ,  M e s c h le r j a ,  H ö v e l e r j a ,  

i t d .  T a k o  j e  k n j i g a  s k r b n o  s e s t a v l j e n a  in  n e  u č i  n a p a č n e  p o b o ž n o s t i ,  k i  b i  b i l a  l e  

v  č u s t v i h  in  v n a n j o s t i h ,  k a k r š n e  ž a l i b o g  d o b i š  v č a s i h  t u d i  m e d  S lo v e n c i .

S e v e d a  t u d i  t a  k n j i g a  n i  p o p o l n a .  N a v a j a m o  le  n e k a j  r e č i .  V  k n j i g i  m a n j k a  

n a u k  o  č e d n o s t i  b o g o č a s t j a  ( v i r t u s  r e l i g i o n i s ) ;  s i c e r  im a  t o  v s a j  v i r t u a l n o ,  k o  g o v o r i ,  
k a k o  m o r a m o  č a s t i t i  K r i s t u s a ,  v e n d a r  g o v o r e  v s a  d r u g a  d a l j š a  a s c e t i č n a  d e l a  t u d i  o  

t e j  č e d n o s t i ,  k i  j e  v  s r e d i  m e d  b o ž j i m i  in  n r a v n i m i  č e d n o s t m i .

D a l j e  m a n j k a  p o g l a v j e  o  p o b o ž n o s t i ,  k e r  v e č k r a t  k d o  p o b o ž n o s t  n a p a č n o  

u m e v a  in  t u d i  n a p a č n o  g o j i .  K n j i g a  n e  g o v o r i  n i č  o  d u h o v n e m  v o d i t e l j u ,  o  i z p o -  

v e d n i k u ,  k i  t o l i k o  v p l i v a  n a  i z p o v e d e n c a ,  č e  j e  ( i z p o v e d n i k )  u č e n ,  p o b o ž e n  in  

m o d e r .  O  v e č k r a t n e m  p r e j e m a n j u  s v .  o b h a j i l a  g o v o r i  z e l o  k r a t k o ,  k a r  j e  n a p a č n o ,  

s a j  j e  p o b o ž n o ,  v r e d n o ,  v e č k r a t n o  p r e j e m a n j e  s v .  o b h a j i l a  n a j i z d a t n e j š e  s r e d s t v o  

z o p e r  v s e  g r e h e ,  s t r a s t i  in  s l a b o s t i  č l o v e k o v e ,  in  p a p e ž  P i j  X . v e č k r a t n o ,  d a ,  v s a k 

d a n j e  p r e j e m a n j e  s v .  o b h a j i l a  t a k o  ž iv o  p r i p o r o č a .  T u d i  o  z a t a j e v a n j u  č u t o v  ( o č i ,  

u š e s  i t d . )  g o v o r i  p r e k r a t k o .  R a z d e l i t e v  k n j i g e  b i  b i l a  b o l j š a ,  č e  b i  p i s a t e l j  z a p r e k e  

d u h o v n e g a  ž i v l j e n j a  o b r a v n a v a l  v  2. d e lu ,  p r o t i  z a p r e k a m  p a  v  3 . d e lu .

N e k a t e r e  d e f i n i c i j e  s o  n e k a m  t e ž a v n e ;  n . p r .  n a  s t r .  7 7 . d e f i n i r a  s v e t :  » U n te r  

d e r  W e l t  v e r s t e h t  m a n  z w e i t e n s  d i e  M e n s c h e n  m i t  i h r e n  g o t t f e i n d l i c h e n  G r u n d s ä t z e n « ,  

a l i  b i  n e  b i l o  b o l j š e  d e f i n i r a t i :  s v e t  s o  l j u d j e ,  k a t e r i h  t e ž e n j e  j e  le  v  s e d a n j o s t i ,  v  

» te m  s v e t u « .  I n  k e r  j e  v  s v e t u  p o ž e l e n j e  m e s a ,  o č i  in  n a p u h  ž i v l j e n j a ,  i z v i r a j o  

i z  t e h  t r e h  k o r e n i n  o n a  B o g u  n a s p r o t n a  n a č e l a .

T u d i  d e f i n i c i j a  o  s t r a s t e h  n i  p o v s e  s r e č n a .  D o c e l a  n a p a č n a  j e  t r d i t e v  n a  

s t r a n i  1 2 6 .:  D ie  L e i d e n s c h a f t e n  k ö n n e n  n ä h e r  b e s t i m m t  w e r d e n  a l s  h e f t i g e  E r r e g u n 

g e n  d e s  s i n n l i c h e n  B e g e h r e n s ,  d i e  h e r v o r g e r u f e n  w e r d e n  d u r c h  s i n n l i c h e  V o r s t e l l u n g  

e i n e s  Ü b e l s  u n d  b e g l e i t e t  s i n d  v o n  e i n e r  k ö r p e r l i c h e n  V e r ä n d e r u n g « .  S a j  s t r a s t  o z .  

a k t  s t r a s t i  l a h k o  p r o u z r o č i  t u d i  č u t n a  p r e d s t a v a  d o b r e g a ,  n e  s a m o  z la .

D a l j e  j e  m a lo  t e ž k o  t r d i t i ,  d a  v s a k  d e j  s t r a s t i  p r o u z r o č i  l e  č u t n a  p r e d 

s t a v a  d o b r e g a  a l i  z la .  V  č l o v e k u ,  k i  j e  d u š e v n o - č u t n o  b i t j e  in  v  k a t e r e m  im a jo  

v s e  z m o ž n o s t i  s v o j o  k o r e n i n o  v  e n i  d u š i ,  o d g o v a r j a  v s a k e m u  d e j u  ( a k tu )  č u t n e g a  

p o ž e l e n j a  v  v i š j e m  d u š e v n e m  p o ž e l e n j u  d u š e v n i  a k t .  I n  š e l e  p o t e m ,  k o  s t a  a k t  n i ž 

j e g a  p o ž e l e n j a  z a z n a l a  u m  in  v o l ja ,  p o s t a n e  t i s t i  a k t  č l o v e k o v  a k t  ( k o t  d u š e v n o - č u t -  

n e g a  b i t j a ) .  I n  k e r  s o  s t r a s t i  s p e c i f i č n o  č l o v e k o v e  (o  ž i v a l s k ih  s t r a s t e h  n e  g o v o 

r im o ) ,  z a t o  n i  p r a v  t r d i t i ,  d a  v s a k  d e j  s t r a s t i  p r o v z r o č i  l e  č u t n a  p r e d s t a v a  d o b r e g a  

a l i  z la .  S o  š e  d r u g e  m a l e n k o s t i ,  p a  t e  n e  j e m l j o ,  k n j i g i  n j e n e  v r e d n o s t i .

K n j i g o  j e  p r a v  t o p l o  p r i p o r o č a t i  v s e m  r e d o v n i k o m ,  t a k o  t i s t i m ,  k i  i m a j o  b o l j  

k o n t e m p l a t i v n o  ž i v l j e n j e ,  k a k o r  t u d i  v s e m  d r u g im ,  k i  v o d i j o  d r u g e  r e d o v n i k e  v  k r š č .  

p o p o l n o s t i , d a l j e  p o s e b n o  s p i r i t u a l o m  in  i z p o v e d n i k o m  p o  d u h o v s k i h  s e m e n i š č i h  in  

s a m o s t a n i h ,  v s e m  d r u g i m  d u h o v n i k o m ,  d a  s e  s a m i  p o s v e t e  in  d a  m o r e j o  k r š č a n s k o  

l j u d s t v o  v  i z p o v e d n i c i  in  d r u g o d  v o d i t i  p o  p o t u  p r a v e ,  z d r a v e  a s c e z e  in  k r š č a n s k e g a  

ž i v l j e n j a .  D u h o v n i k  l a h k o  r a b i  k n j i g o  k o t  d u h o v n o  b r a n j e ;  č e t u d i  j e  z n a n s t v e n a ,
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v e n d a r  n i  s u h o p a r n a ,  a m p a k  p o l n a  m i lo b .  T u d i  z a  p r i d i g e  in  n a g o v o r e  b o  d u h o v 

n i k u  d o b r o  s l u ž i l a ;  t u d i  i n t e l i g e n t e n  l a j i k  b o  k n j i g o  b r a l  s  p r i d o m .  D u h o v n i k  p a  

b i  n o b e d e n  n e  s m e l  b i t i  b r e z  t e  k n j i g e .  o. Janez Pristov, S. J.
S tu rm  u n d  S teu er . E i n  e r n s t e s  W o r t  ü b e r  e i n e n  h e i k l e n  P u n k t  a n  d ie  

s t u d i e r e n d e  J u g e n d  v o n  D r .  K o n s t a n t i n  H o l l ,  R e k t o r  d e s  e r z b i s c h ö f l i c h e n  G y m 

n a s i a l k o n v i k t e s  z u  R a s t a t t .  12° ( I I I  u .  2 9 0 ) F r e i b u r g  i. B r .  1908 . H e r d e r s c h e  V e r 

l a g s h a n d l u n g .  M  1 .8 0 ;  g e b .  i n  L w d .  M 2 '4 0 .

A m  M orgen  des L eb e n s . E r w ä g u n g e n  u n d  B e t r a c h t u n g e n  i n s b e s o n d e r e  

f ü r  s t u d i e r e n d e  k a t h o l i s c h e  J ü n g l i n g e  v o n  H e r b e r t  L u c a s  S .  J .  M it  G e n e h m i 

g u n g  d e s  V e r f a s s e r s  a u s  d e m  E n g l i s c h e n  ü b e r t r a g e n  v o n  K . H o f  m a n n .  8 °  ( V I I I  

u . 194 F r e i b u r g  i. B r .  1907 . H e r d e r s c h e  V e r l a g s h a n d l u n g .  M  2 ’— ; g e b .  in  L w d .  

M 2-80.

1. R e s n e  b e s e d e  u č e č i  s e  m l a d i n i  o  k o č l j i v e m  v p r a š a n j u !  R e s n e  

b e s e d e ,  k i  p r i h a j a j o  i z  s r c a ,  v n e t e g a  z a  b l a g o r  m l a d i n e ,  in  b o d o  g o t o v o  t u d i  d o 

s e g l e  s v o j  n a m e n .  P i s a t e l j  s t o j i  n a  s t a r e m  k r š č a n s k e m  s t a l i š č u ,  k i  g a  z a v z e m a  z d a j  

t u d i  z n a n i  p e d a g o g  p r o f .  F .  W .  F o e r s t e r ,  d a  j e  e d i n a  z a n e s l j i v a  o b r a m b a  p r o t i  v s e m  

s t r a s t e m ,  p o s e b n o  p r o t i  s p o l n e m u  n a g o n u ,  v z g o j a  v o l j e  i n  k r o t e n j e  n a g o n o v ;  t o  p a  

j e  m o g o č e  le  n a  p o d l a g i  v e r s k e  v z g o j e .  ( T a k o  p i š e  F .  v  s v o j i  » J u g e n d le h r e « ,  p o 

s e b n o  p a  v  k n j i ž i c i  » S e x u a l e t h i k  u n d  S e x u a l p ä d a g o g i k « .  K e m p t e n  1 9 0 7 . P r im .  

» Č a s «  I I  (1 9 0 8 )  i n s l . ;  S t i m m e n  a u s  M a r i a  L a a c h  7 3  (1 9 0 7 )  4 4 9 ). —  N a r a v n a  in  n a d 

n a r a v n a  s r e d s t v a  j e  t r e b a  r a b i t i ,  d a  s e  d o s e ž e  u s p e h ,  o h r a n i  in  z a v a r u j e  č i s t o s t .

R a z d e l j e n a  j e  k n j i g a  n a  t r i  d e l e .  V  p r v e m  g o v o r i  p i s a t e l j  o  č i s t o s t i  ( d a  

s m o  j o  d o l ž n i  g o j i t i ,  d a  j e  m o g o č a ,  k a k o  l e p o  p l a č i l o ,  n a r a v n o  in  n a d n a r a v n o  j o  

č a k a ,  k a k o  j o  č i s l a j o  p o v s o d ) ,  v  d r u g e m  o  g r e h i h  n e č i s t o s t i  (o  n e č i s t i h  s k u š n j a 

v a h ,  n o t r a n j i h  in  d e j a n s k i h  n e č i s t i h  g r e h i h ,  o  g r e š n i  n a v a d i ,  o  p o s l e d i c a h  n e č i s t i h  

p r e g r e h  z a  n a r a v n o  in  n a d n a r a v n o  ž i v l j e n j e ,  o  o s t u d n o s t i  t e g a  g r e h a ) ,  v  t r e t j e m  r a z 

l a g a  n a r a v n e  i n  n a d n a r a v n e  p r i p o m o č k e ,  d a  s e  o h r a n i  č i s t o s t  a l i  z o p e t  

p r i d o b i  i z g u b l j e n a  č e d n o s t .

K n j i g a  j e  p i s a n a  p r e p r i č e v a l n o  in  z e l o  p r i k u p l j i v o  o d  p r v e  d o  z a d n j e  s t r a n i .  

S v o j e  n a u k e  in  n a s v e t e  o p i r a  p i s a t e l j  v e d n o  n a  i z r e k e  s l a v n i h  m o ž  in  j i h  p o j a š n j u j e  

z  z g o d o v i n s k i m i  v z g l e d i .  D u š n i  p a s t i r j i ,  k i  h o č e j o  p o d a r i t i  d i j a k u  s v o j e  ž u p n i j e  k a j  

p r i m e r n e g a  —  in  m o r d a  p o t r e b n e g a ,  n a j  s e ž e j o  p o  t e j  k n j i g i .  V e d n o  s e  m n o ž e  

t :> ž b e  o  m o r a l n e m  s t a n j u  s r e d n j e š o l s k e  m l a d i n e .  » S v o b o d o m i s e l n o s t « ,  k i j e  j e  d a n e s  

n a  s r e d n j i h  š o l a h  t o l i k o ,  s e g a  t u d i  n a  s e k s u a l n o  ž i v l j e n j e .  T a  k n j i ž i c a  b i  z n a l a  o b 

v a r o v a t i  m a r s i k o g a .  N a j  j o  s p r e m l j a  b o ž j i  b l a g o s l o v !

2. K n j i g a ,  k a t e r e  n a s l o v  s t o j i  n a  d r u g e m  m e s t u ,  p o d a j a  v  n e m š č i n i  e k s h o r t e ,  

k i  j i h  j e  i m e l  P .  L u c a s  S .  J .  1. 1 9 0 3 /4  v  v e l i k e m  j e z u i t s k e m  z a v o d u  S t o n y h u r s t  C o l 

l e g e  v  g r o f i j i  L a n c a s t e r .  E k s h o r t e  t v o r i j o  c e l o t o  t e r  v s e b u j e j o  p o p o l n o  n a v o d i l o  z a  

d u h o v n o  ž i v l j e n j e ,  k a k o r  j e  p o t r e b n o  m l a d e n i č e m ,  k i  s e  n a  s r e d n j i  š o l i  p r i p r a v l j a j o  

n a  b o d o č i  p o k l i c .  V z g o j a  k r e m e n i t e g a  k r š č a n s k e g a  z n a č a j a  j i m  j e  n a m e n .  K n j i g a  

j e  z e l o  p r i m e r n a  z a  m a lo  o d r a s l e  d i j a k e .  Lukman.
D ie  H e r r lic h k e ite n  der g ö tt lic h e n  G nad e. F r e i  n a c h  P .  E u s e b i u s  N i e -  

r e m b e r g  S .  J .  d a r g e s t e l l t  v o n  D r .  M a t t h .  J o s e p h  S c h e e b e n .  A c h t e  A u f l a g e  

n e u  b e a r b e i t e t  d u r c h  F r .  A l b e r t  M a r i a  W e i ß  O . P r .  ( A s z e t i s c h e  B i b l i o t h e k . )  

12° ( X X I V  u .  6 5 2 ) F r e i b u r g  i. B r .  19 0 8 , H e r d e r s c h e  V e r l a g s h a n d l u n g .  M  3 - 2 0 ;  g e b .  

in  L e i n w a n d  M  4 '— .

L . 1862  j e  p o s l a l  u č e n i  in  p o b o ž n i  d o g m a t i k  M a t i j a  J o ž e f  S c h e e b e n  (1 8 3 5  

d o  1 8 8 8 ) p r v o k r a t  v  s v e t  s v o j o  k n j i g o  o  k r a s o t a h  m i l o s t i  b o ž j e .  N i h č e  d r u g  n i  b i l  

m o r d a  b o l j  p r i p r a v l j e n ,  d a  n a p i š e  o  t e m  t e ž a v n e m  in  v z v i š e n e m  p r e d m e t u  k n j i g o ,  

k i  b i  j o  z  v e s e l j e m  v z e l  v  r o k e  n e  l e  t e o l o g ,  a m p a k  v s a k ,  k d o r  s e  h o č e  z a g l o b i t i
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v  s k r i v n o s t i  n a d n a r a v n e g a  ž i v l j e n j a  m i lo s t i .  R a b i l  j e  s i c e r  p r i  t e m  d e l u  e k s c e r p t  iz  

m o n o g r a f i j e  š p a n s k e g a  j e z u i t a  J u a n  E u s e b i o  N i e r e m b e r g  ( 1 5 9 5 — 1 6 5 8 ) :  D e  p r e t i o  

i n a e s t i m a b i l i  d i v i n a e  g r a t i a e ,  v e n d a r  j e  n j e g o v o  d e lo  i z v i r n o .  P e t o  i z d a j o  j e  o s k r b e l  

p o  p i s a t e l j e v i  s m r t i  z n a n i  a p o l o g e t  P .  A lb .  M a r . W e i ß  O .  P r .  1. 1 8 9 3 , l e t o s  j e  

p o t r e b n a  8. i z d a j a .  K a r  j e  i z d a j a t e l j  s p r e m e n i l ,  s e  n e  t i č e  b i s t v a  p r v o t n e g a  d e la .

V  p e t e r i h  k n j i g a h  r a z l a g a  S c h e e b e n  b i s t v o  m i l o s t i ,  v z v i š e n o  in  s k r i v n o s t n o  

z e d i n j e n j e  z  B o g o m  p o  m i l o s t i ,  n o t r a n j e  u č i n k e  m i lo s t i ,  p r i d o b i t e v ,  p o m n o ž e n j e  in  

o h r a n j e n j e  m i lo s t i .  —  P r i d e j a n o  j e  s k r b n o  i z d e l a n o  s t v a r n o  a b e c e d n o  k a z a l o .

V  n e k a k o  o t o ž n e m  u v o d u  p o s v e č u j e  P .  W e i ß  n o v o  p r e d e l a n o  k n j i g o  s v .  D u h u ,  

d e l i v c u  v s e h  m i lo s t i ,  in  j o  p o š i l j a  p o  č l o v e š k e m  r a č u n u ,  m e n i ,  z a d n j i k r a t  v  s v e t ,  k i  

im a  t a k o  m a lo  z m i s l a  z a  v s e ,  k a r  j e  n a d n a r a v n e g a .  I n  p r a v  t o  j e  v e l i k a  h e r e 

z i j a  s e d a n j e  d o b e ,  d a  v  z a u p a n j u  n a  n a r a v n e  m o č i  z a p i r a  u m  in  s r c e  n a d n a r a v 
n e m u .  T o l l e  e t  l e g e !  Lukman.

V e n .  P .  L u  d o  v i c i  d e  P  o n  t e  S .  I .  M ed ita tio n es  d e  p r a e c i p u i s  f id e i  n o -  
s t r a e  m y s t e r i i s  d e  h i s p a n i c o  in  l a t i n u m  t r a n s l a t a e  a  M e lc h io r e  T r e v i n n i o  S . I .  D e  

n o v o  in  l u c e r n  d a t a e  c u r a  A u g u s t i n i  L e h m k u h l  S .  I. E d i t i o  a l t e r a  r e c o g n i t a .  

P a r s  I. F r i b u r g i  B r .  H e r d e r ,  1908 . M . 8°, s t r .  X X V I I I ,  3 7 0 . C e n a  M . 3 ,  v e z .  M  4.

H e r d e r j e v a  k n j i g o t r ž n i c a  i z d a j a  p o d  v o d s t v o m  s l a v n e g a  m o r a l i s t a  p .  L e h m -  

k u h l a  z b i r k o  a s c e t i č n i h  d e l  p o d  n a s l o v o m  » B i b l i o t h e c a  A s c e t i c a - M y s t i c a « .  I z š l i  s o  

d o s l e j  t r i j e  z v e z k i .  V  p r v e m  j e  » M e m o r ia le  v i t a e  s a c e r d o t a l i s «  K l a v d i j a  A r v i s e n e t a  

in  » D e  s a c r i f i c io  M is s a e «  k a r d i n a l a  J a n e z a  B o n a ,  d r u g i  z v e z e k  o b s e g a  » M a n u a le  v i 

t a e  s p i r i t u a l i s «  L u d o v i k a  B lo s i a ,  t r e t j i  p a  p r v i  d e l  m e d i t a c i j  L u d o v i k a  d e  P o n t e ,  k i  

b o d o  i m e l e  š e s t  d e lo v .  V  a s c e t i č n e m  s l o v s t v u  z a v z e m a j o  t e  m e d i t a c i j e  o d l i č n o  m e 

s t o .  M in o lo  j e  s i c e r  ž e  v e č  k o  3 0 0  le t ,  k a r  s o  z a g l e d a l e  s v e t  n a j p r e j  v  š p a n s k e m  

j e z i k u ,  v e n d a r  š e  n i s o  i z g u b i l e  s v o j e  v r e d n o s t i  i n  p r i v l a č n o s t i .  ( L u d o v i k  d e  l a  P u -  

e n t e  s e  j e  r o d i l  11 . n o v e m b r a  1 5 5 4 , 1. 1 5 7 4  j e  s t o p i l  v  d r u ž b o  J e z u s o v o ,  u m r l  j e  16. 

f e b r u a r j a  1624 .) T a k r a t n i  j e z u i t s k i  g e n e r a l  C l a u d i u s  A q u a v i v a  j i h  j e  d a l  p o  M e lh i o r u  

T r e v i n n i u  p r e s t a v i t i  n a  l a t i n s k i  i n  p o z n e j e  s o  b i l e  p r e s t a v l j e n e  š e  v  m n o g e  d r u g e  

j e z i k e .

P r v i  d e l  t e h  m e d i t a c i j  o b s e g a  o b š i r e n  u v o d  o  m o l i t v i  in  p r e m i š l j e v a n j u  t e r  

3 6  m e d i t a c i j  o  g r e h i h ,  o  p o s l e d n j i h  r e č e h  č lo v e k o v i h ,  o  s p o v e d i ,  s v .  o b h a j i l u  in  

s p l o h  v s e ,  k a r  o b s e g a  t .  i. » v ia  p u r g a t i v a « .  V s a k a  m e d i t a c i j a  i m a  p o  v e č  t o č e k ;  

č e  k d o  n i m a  č a s a  z a  d a l j š o  m e d i t a c i j o ,  z a d o s t u j e  t u d i  e n a  t o č k a .

V  u v o d u  n a s  i z d a j a t e l j  z a g o t a v l j a ,  d a  j e  c i t a t e  i z  s v .  p i s m a  in  o č e t o v  p r i 

m e r j a l  z  i z v i r n i k i ,  k a r  j e  h v a l e v r e d n o ,  k e r  r a v n o  v  a s c e t i č n e m  s l o v s t v u  s e  m n o g o 
k r a t  n a h a j a  n e b r o j  k r i v i h  c i t a t o v .

T a  p r e m i š l j e v a n j a  p r e d s t a v l j a j o  u m u ,  v o l j i  in  s r c u  v z v i š e n e  in  r e s n o b n e  r e s 

n i c e ,  k a t e r e  m o r a  z l a s t i  d u h o v n i k  n e p r e s t a n o  v  s p o m i n u  i m e t i  in  j i h  d r u g i m  o z n a 
n j e v a t i ,  z a t o r e j  j e  ž e l e t i ,  d a  t u d i  s l o v e n s k i  d u h o v n i k i  iz  t e h  m e d i t a c i j  z a j e m a j o  o g e n j  

a p o s t o l s k e  g o r e č n o s t i .  F. K.

K ateh et ik a  in h o m ile t ik a .

K a te c h ism u s  der K ir c h e n g e s c h ic h te  f ü r  V o lk s -  u n d  B ü r g e r s c h u l e n .  V o n  

F r a n z  X . B o b e l k a ,  P f a r r e r .  M it  f ü r s t b i s c h ö f l i c h e r  D r u c k e r l a u b n i s .  G r a z ,  1908 . 

V e r l a g  v o n  U l r i c h  M o s e r ’s  B u c h h a n d l u n g  ( I .  M e y e r h o f f ) ,  k .  u .  k .  H o f b u c h h ä n d l e r .  

—  S t r a n i  7 3 ;  c e n a  v e z a n e m u  i z t i s u  1*40 K .

K a t e h e t  n a j  p r a v o č a s n o  v z b u d i  in  s k r b n o  n e g u j e  v  s r c i h  k a t e h u m e n o v  o t r o š k o

l j u b e z e n  in  r a z u m n o  p o k o r š č i n o  d o  s v .  c e r k v e ,  n a j  p r e n e h o m a  k r e p i  v e r o ,  d a  j e  

n j e n  z a č e t e k  in  v s e  n j e n o  j a v n o  d e l o v a n j e  v  č l o v e š k i  d r u ž b i  r e s  b o ž j e g a  i z v i r a ,  n a j  

n a v d u š u j e  m l a d a ,  u s o d e p o l n i  v e r s k i  b r e z b r i ž n o s t i  š e  z a p r t a  s r c a ,  d a  s e  o k l e p a j o  z

»Voditelj« III. 22
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m l a d e n i š k i m  o g n j e m  s v o j e  m a t e r e  v e d n o  t e s n e j e  in  z v e s t e j e  —  a l i i s  v e r b i s ,  k a t e h e t  

s a j  p o l o ž i  v  s r c a  k a t e h u m e n o v  t e m e l j  n e o m a h l j i v e g a  k r š č a n s k e g a  z n a č a j a .  

N o b e n o  s r e d s t v o  n i  p r i m e r n e j š e  in  p r i p r a v n e j š e  v  d o s e g o  t e g a  n a m e n a ,  k a k o r  o d 

l o m k i  i z  c e r k v e n e  z g o d o v i n e .  P r i  p i č l e m  č a s u ,  k i  j e  o d m e r j e n  k a t e h e z i ,  m o r a  v e 

d e t i  m o d r o  i z b i r a t i  t a k e  c e r k v e n o z g o v i n s k e  o d l o m k e ,  d a  s  t e m i  o c v i r k i  v  r e s n i c i  d a  

d o b e r  t e k  s v o j i  k a t e h e z i  in  d a  ž  n j i m i  d o s e ž e  e d i n o  p r a v i  n a m e n ,  z l a s t i  d a n d a n e s ,  

k o  t o l i  o b s o j e v a n j a  v r e d n a  p o l i t i č n a ,  p r o č o d r i m s k a  g o n j a  p r e t i  u p r o p a s t i t i  v s e  

n e i z k u š e n e  o m a h l j i v c e  in  b r e z b r i ž n e ž e .

V  k a t e h e t s k i  l i t e r a t u r i  z l a s t i  n a  Š t a j e r s k e m  d o b r o  z n a n i ,  z a s l u ž n i  ž u p n i k  B o -  

b e l k a  j e  v r o č i l  k a t e h e t o m  n o v o  p o m o ž n o  d e l c e ,  k a t e k i z e m  c e r k v e n e  z g o 

d o v i n e .  O r a l  j e  l e d i n o ;  z a k a j  t a  k a t e k i z e m  j e  r e s n i č n o  p r v i  s v o j e  v r s t e .  B r e z  

d v o m a  j e  s t a l o  z a s l u ž n e g a  k a t e h e t a  v e l i k o  t r u d a ,  d a  j e  o g r o m n o  t v a r i n o  c e r k v e n e  

z g o d o v i n e ,  v  v p r a š a n j i h  in  o d g o v o r i h  p o d a l  n a  7 3  s t r a n e h .  K a t e h e t i  b o d o  g o t o v o  

h v a l e ž n o  s e g a l i  p o  d r o b n e m  k a t e k i z m u .  —  Z d i  s e  n a m  p a ,  d a  k a t e k i z e m  c e r k v e n e  

z g o d o v i n e ,  k a k r š e n  j e  z d a j ,  n e  o d g o v a r j a  p o v s e m  s v o j e m  n a m e n u ,  n a m r e č  d a  b i  b i l  

k a t e h e t o m  p r i p o m o č e k  v  l j u d s k i h  in  m e š č a n s k i h  š o l a h .  Z  e n e  s t r a n i  n u d i  p r e v e č  

n e p o t r e b n e g a  in  n e p r i p r a v n e g a  g r a d i v a ,  z  d r u g e  s t r a n i  p o g r e š a m o  p r e v a ž n e  o d l o m k e ,  

k i  b i  o d g o v a r j a l i  n a m e n u  k a t e k i z m a .  R d e č a  n i t  t e g a  p o u k a  b o d i :  k a k o  s e  j e  r a z 

š i r j a l o  k r a l j e s t v o  b o ž j e  n a  z e m l j i ,  k a k o  s e  j e  u t r j e v a l o  in  č u d e ž n o  o h r a n i l o  v k l j u b  

v s e m  s o v r a ž n i k o m  o d  z u n a j  in  z n o t r a j .  I n  r a v n o  t o  j e  g .  p i s a t e l j  p r e m a l o  v p o š t e -  

v a l ,  p r e m a l o  p o v d a r j a l ,  k a r  b i  s e  p a  n a j  v  e v e n t u e l n i  d r u g i  i z d a j i  p o p r a v i l o .  K a r  

v  z a č e t k u  p o g r e š a m o  d e l o v a n j e  v  d o b i  a p o s t o l o v  in  n j i h  n a s l e d n i k o v .  Š e l e  § n  

i m a  n a p i s  » C h r i s t i a n i s i e r u n g «  i n  š e  t a  o b s e g a  l e  4  v p r a š a n j a  o  b l a g o v e s t n i k i h  v  

A v s t r i j i ;  n e  m o r e m o  s e  z a d o v o l j i t i  s  t e m ,  d a  s o  p o k r i s t j a n j e n j u  S lo v a n o v  o d m e r j e n e  

l e  t r i  v r s t i c e ,  m e d t e m  k o  n .  p r .  o  c e r k v e n i  d r ž a v i  r a z p r a v l j a  n a  5 s t r a n e h ,  o  k r i v o 

v e r c u  L u t r u  n a  6  s t r a n e h .  § 1. g o v o r i  o  p r e g a n j a n j u  k r i s t j a n o v  v  p r v i h  t r e h  s t o 

l e t j i h .  K a r  n a m  p i s a t e l j  p o d a ,  j e  p r a v  z a  p r a v  z g o d o v i n a  p r e g a n j a l c e v ,  n e  p a  z g o 

d o v i n a  k r š č a n s k e g a  m u č e n i š t v a .  V z g l e d i  k r š č a n s k e g a  h e r o i z m a  b i  b i l i  t u  n a  m e s t u ! 

V  o b č e  j e ,  d a  n e  i z g u b l j a m o  p r e v e č  b e s e d ,  g .  p i s a t e l j  p r e n a t a n č n o  r a z p r a v l j a l  n e 

g a t i v n o  c e r k v e n o  z g o d o v i n o ,  t .  j .  p e k l e n s k o  d e l o  s o v r a ž n i k o v  s v .  c e r k v e ,  p o z i t i v n o  

d e lo  s v .  c e r k v e  i n  n j e n i h  s t e b r o v  v  b l a g o r  č l o v e š t v a  p a  j e  p r e v e č  v  o z a d j u ,  r a z t r 

g a n o ,  b r e z  v s a k e  z v e z e .  P r e j  b i  d e l c e  s m a t r a l i  z a  r e p e t i t o r i j  o n im ,  k i  h o č e j o  v  k r o -  

n o l o g i č n e m  r e d u  o h r a n i t i  v  s p o m i n u  g l a v n e  p o t e z e  c e r k v e n e  z g o d o v i n e .

Jan. Eo. Kociper.

P r o p o v e d i. I I .  T o m o  Z u p a n .  L j u b l j a n a ,  1906 . Z a l a g a t e l j  T o m o  Z u p a n .  
T i s k a l  D r a g o t i n  H r i b a r .  —  8°. S t r a n i  X  -J- 3 8 9 .

S l o v e n s k a  h o m i l e t i k a  j e  d o b i l a  z  l e - t e m  I I .  z v e z k o m  n o v  d o b r o d o š e l  d a r  iz  

n e u t r u d n e g a  p e r e s a  T o m o  Z u p a n a .  Z b r a n i h  j e  v  n j e m  5 9  p r o p o v e d i ,  k i  s o  b i l e  

ž e  1. 1904 . in  1905 . n a t i s n j e n e  v  » D a n ic i« ,  a  s o  t u k a j  z b r a n e  v  l i č n o  k n j i g o  in  p o 

v i t e  v  d u h t e č  h o m i l e t i č e n  š o p e k .  K a r  s m o  r e k l i  o  I .  z v e z k u  Z u p a n o v i h  p r o p o v e d i ,  

v e l j a  t u d i  o  I I .  z v e z k u .  I z v i r n e  s o ,  k r a t k e ,  j e d r n a t e ,  s e s t a v l j e n e  z  o b i l n o  g o v o r n i š k o  

z n a n o s t j o  in  z  g o r e č i m  v e r s k i m  o d u š e v l j e n j e m .  Z a l ,  d a  s o  p r e k r a t k e  t e r  s o  v e č i 

n o m a  l e  o s n o v e  n e d e l j s k i h  p r o p o v e d i ,  k a t e r e  m o r a  c e r k v e n i  g o v o r n i k  š e  s a m  i z p o 

p o ln i t i .  R a d i t e g a  s o  z a  n a v a d n o  r a b o  m a n j  p r i p r a v n e .  Z n a č i l n e  s o  m n o g o b r o j n e  

n e n a v a d n e  b e s e d e ,  i z r a z i ,  k a k r š n i h  n e  n a j d e m o  p o g o s t o  v  s l o v s t v u  in  m e d  n a r o d o m .  

R a v n o  t a k o  n e n a v a d e n  j e  s l o g  v s l e d  z v e r i ž e n i h  s t a v k o v ,  k i  j a s n o s t i  i n  p r e g l e d u  d o 

k a j  š k o d i j o .  ( .G le j s t r .  3 8 1 . :  » U v r s t u j e  s e  s i l n a  s k u p i n a  m u č e n c e v  o d  p r v i h  č a s o v  

k r š č a n s t v a  d o  d a n e s  —  o d  v s e h  k r a j e v  v s e g a  s v e t a  t j e  d o  j a p o n s k i h ,  k j e r  p a č  i z 

p r o s i  o n ih  p r a v  p r e d  k r a t k i m  z a  v e r o  t a m  p r e l i t a  k r i  k o n e č n e  z m a g e  t e m u  o r o ž j u ,  

k i  s e  d a n e s  d i č i  in  n a s l a n j a  n a  t o  v e l e s i l o  v s e h  v e l e s i l : k r i ž  č a s t n i  in  s v o b o d o  z la to .«
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T a k o  i n  e n a k o  v e č k r a t ) .  P r e p o g o s t o  r a b i  Z u p a n  p r o n o m o n i n a  d e m o n s t r a t i v a : t  a , 

t o .  S t r .  1 9 6 :  » D r a g i !  T o  n a š e  m o l i t v e  t e  s e d a n j e  d n e v e .  T o  n a š e  p r o š n j e  v s i l j i v o  

i n  n a d l e ž n o s t n o  s e  d v i g a j o č e  v  n e b o .  T  o  k a k o r  m o g o č n a  v o j s k a ,  k i  n a m e r a v a  p r e 

m a g a t i  b o ž j e  s r c e  in  j e  t u d i  p r e m o r e .  K je r ,  k a r  j e  s p l o h  v s i l j i v o  in  n a d l e ž n o s t n o  

l j u d e m ,  t o  j e  v s e l e j  v š e č n o  B o g u .«  Z e l o  l e p o  i n  g a n l j i v o  r a z u m e  Z u p a n  u p o r a b i t i  

z g o d o v i n s k o  s n o v  v  s v o j i h  p r o p o v e d i h .  G o t o v o  n a j l e p š i  b i s e r  v  II. z v e z k u  j e  z g o 

d o v i n s k a  M a r i j i n a  p r i d i g a  n a  s t r .  6  s s .  o  s n o v i ,  » k a k o  s o  s l a v i l e  n a š e  s l o v e n s k e  p o 

k r a j i n e  ž e  o d  s t a r i h  d n i ,  p o s e b n o  p a  š e  o d  1854 . l e t a  n a p r e j  b r e z m a d e ž n o  s p o č e t o  

M a r i jo  D e v ic o .«  Dr. A. Medved.

D ružboslovje .

C h r is t lich e  V o lk s w ir t s c h a fts le h r e  f ü r  F r e u n d e  d e s  V o l k e s .  V o n  D r .  L u d 

w i g  P s e n n e r ,  P r ä s i d e n t  d e s  C h r i s t i ,  s o c i a l e n  V e r e i n e s  in  W i e n .  I .  I I .  T h .  G r a z  

&  L e i p z i g  1907 . U lr .  M o s e r .  S t r .  V I I I  - j- V I I I ,  3 2 6 . C .  K  4 -80  ( o b a  z v e z k a ) .

D o b r o  u r e j e n e  g o s p o d a r s k e  r a z m e r e  s o  v e l i k a n s k e g a  p o m e n a  z a  f i z ič n i  o b s t o j  

in  r a z v o j  p a  t u d i  z a  n r a v n o  in  k u l t u r n o  ž i v l j e n j e  n a r o d o v .  S t r a š n o  z m e d o  j e  n a 

p r a v i l  l i b e r a l i z e m  i n  č l o v e š k i  d r u ž b i  p r e t i  n e v a r n a  k r i z a .  Z d r a v n i k o v ,  k i  o d k r i v a j o  

d r u ž a b n e  in  g o s p o d a r s k e  r a n e ,  j e  v e l i k o ,  p i š e j o  s e  d e b e l e  in  u č e n e  k n j i g e ,  a l i  m a lo  

j i h  j e ,  k i  b i  z n a l i  p o d a t i  u s p e š e n  l e k ,  d a t i  p r a k t i č n e  n a s v e t e ,  k a j  t r e b a  z b o l j š a t i  in  

p r e n o v i t i ,  š e  m a n j  j e  p a  d e l a v c e v ,  k i  b i  t e o r i j o  p r e n e s l i  v  p r a k s o .  P i s a t e l j  z g o r e j  

o m e n j e n e  k n j i g e ,  d r .  L .  P s e n n e r  j e  e d e n  g l a v n i h  o r g a n i z a t o r j e v  d u n a j s k i h  k r š č a n 

s k i h  s o c i j a l c e v ,  n e  l e  t e o r e t i č n o  i z o b r a ž e n ,  a m p a k  t u d i  m o ž  p r a k t i č n e g a  d e l a .  P o 

ž r t v o v a l n i  m o ž j e  s k u š a j o  s  k r š č a n s k i m i  n a č e l i  g o s p o d a r s k o  in  n r a v n o  v d a h n i t i  d a 

n a š n j i  d r u ž b i  n o v o  ž i v l j e n j e ,  a  d o  z d a j  s e  j e  p o g r e š a l a  k n j i g a  o  n a r o d n e m  g o 

s p o d a r s t v u ,  k i  b i  b i l a  d o s l e d n o  o s n o v a n a  n a  k r š č a n s k i  p o d l a g i .  T a k o  k n j ig o ,  

p r e g l e d n o  in  n e  p r e u č e n o  n a m  j e  p o d a l  d r .  P s e n n e r .  V  s p l o š n e m  d e lu  d o l o č i  p o j e m  

n a r o d n e g a  g o s p o d a r s t v a  in  p o d a  z g o d o v i n s k i  p r e g l e d ,  p o t e m  g o v o r i  o  p r o i z v a j a n j u  

t v a r n i h  d o b r i n ,  o  d e l u  in  m e z d i ,  o  p r i d o b n i n s k e m  ž i v l j e n j u  in  g o s p o d a r s k i  p r o s t o s t i ,  

p o s e b n o  o b š i r n o  i n  z  v i d n i m  s o č u t j e m  p i š e  o  n a r o d n e m  g o s p o d a r s t v u  in  k m e t s k e m  

s t a n u .

V  d r u g e m  z v e z k u  r a z p r a v l j a  o  ž iv i l i h ,  p o s e b e j  p r e c e j  o b š i r n o  o  d r a g i n j i  m e s a ,  

o  k o n s u m i h ,  o  p e r e č e m  v p r a š a n j u  s t a n o v a n j ,  o  v e l e o b r t i ,  o  d r ž a v n i  s k r b i  z a  d e l a v 

s t v o ,  o  k a r t e l i h ,  o  v e l e t r ž n i c a h ,  o  u m a z a n i  k o n k u r e n c i  in  a g e n t s t v u ,  n a p o s l e d  p r a v  

o b š i r n o  o  r o k o d e l s t v u .  O b e t a  s e  š e  t r e t j i  d e l ,  s  k a t e r i m  b o  c e l o  d e l o  z a k l j u č e n o  

in  o  k a t e r e m  b o m o  s v o j  č a s  p o r o č a l i .  P i s a t e l j  s e  n e  z a d o v o l j u j e  s a m o  s  k r i t i k o -  

v a n j e m  o b s t o j e č i h  r a z m e r ,  a m p a k  p o v s o d  p o d a j a  t u d i  p o z i t i v n e  n a s v e t e  in  n a v o d i l a .  

Z a t o r e j  k n j i g o  p r a v  t o p l o  p r i p o r o č a m o ,  k e r  r a z e n  K r e k o v e g a  » S o c i j a l i z m a « ,  k i  j e  

p a  ž e  p o š e l ,  n im a m o  v  s l o v e n š č i n i  s l i č n e  k n j i g e .  P o  n a u k i h ,  k i  j i h  p o d a j e  t a  k n j i g a ,  

s e  l a h k o  o s n u j e  v e l i k  n a r o d n o - g o s p o d a r s k i  p r o g r a m  v  p o v z d i g o  n a š e g a  l j u d s t v a ,  k i  

m u  p r e t i  š e  h u j š a  k r i z a  k a k o r  N e m c e m .  F. K.
T retji s lo v e n s k i  k a to l. sh o d  v  L ju b lja n i d n e  2 6 ., 27 . in  2 8 . a v g u s t a  1906 . 

G o v o r i  p o s v e t i  in  s k l e p i .  U r e d i l  d r .  E v g e n  L a m p e .  L j u b l j a n a ,  1907 . K a t .  B u k v a m a .  

S t r .  143. C e n a  p o  p o š t i  3  K .

N e k o l i k o  p o z n o ,  p a  n e  p r e p o z n o ,  s m o  d o b i l i  v  r o k e  p o r o č i l o  o  t r e t j e m  s lo v .  

k a t o l .  s h o d u .  N i h č e  n e  m o r e  d v o m i t i ,  d a  s o  l j u b l j a n s k i  k a t o l i š k i  s h o d i  z n a t n o  p o 

ž iv i l i  v e r s k o  z a v e s t  p a  t u d i  d a l i  p r a v e c  i n  v s p o d b u d o  z a  ž i v a h n o  d e l o v a n j e  v  r a z n i h  

s t r o k a h  j a v n e g a  ž i v l j e n j a .  V  t e m  p o r o č i l u  j e  p o h r a n j e n a  m a r s i k a t e r a  l e p a  in  p l o 

d o v i t a  m i s e l ,  m n o g o t e r i  k r e p e k  n a g i b  in  j a s e n  n a č r t  z a  n a š e  a k t u a l n e  p o t r e b e .  S e 

d a j ,  k o  s m o  s e  ž e  n e k o l i k o  o d m a k n i l i  o d  č a s a ,  k o  s e  j e  v r š i l  s h o d  in  s o  s e  v t i s k i  

v d e l e ž e n c e m  ž e  n e k o l i k o  i z b r i s a l i ,  j e  p o t r e b n o ,  d a  v s a k ,  k o m u r  j e  n a  s r c u  l j u d s k i

»Voditelj« IU. 22*
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b l a g o r ,  p o g l e d a  v  t o  k n j i g o  in  s e  v p r a š a ,  k a j  s e  j e  o d  v s e g a  t e g a  ž e  i z v r š i l o  in  k a j  

š e  t r e b a  i z v r š i t i .  S t a r a  n a p a k a  j e ,  d a  s e  l j u d j e  h i t r o  v n a m e j o  z a  k a k o  v e l i k o  s t v a r ,  

n a p r a v i  s e  n a č r t ,  s k l e n e j o  k r i l a t e  r e s o l u c i j e ,  a  k o n e č n o  —  o s t a n e  v s e  n a  p a p i r j u .  

O d b o r i  n a š i h  d r u š t e v ,  p o s e b n o  r a z n i h  » Z v e z «  n a j  t o r e j  p r e d  v s e m  i m a j o  v  e v i d e n c i  

s k l e p e ,  n a č r t e  in  n a s v e t e  z a d n j e g a  k a t o l .  s h o d a .  M a r s ik a j  s e  b o  d a lo  d o b r o  p o r a 

b i t i  z a  g o v o r e  n a  r a z n i h  s h o d ih .

Ž e l e t i  p a  j e ,  d a  b i  k n j i g o  t u d i  č i t a l i  n a s p r o t n i k i ,  k a t e r i m  j e  m a r  z a  r e s 

n i c o  t e r  s t v a r  o b j e k t i v n o  p r e s o j a l i ,  n e  p a  d a  p o d t i k a j o  z l o b n e  c i l j e  d e l o v a n j u ,  k i  

h o č e  u v e l j a v i t i  .v p r a k t i č n e m  ž i v l j e n j u  k r š č a n s k a  n a č e l a ,  t e r  s u m n i č i j o  o s e b e ,  k i  ž r t 

v u j e j o  č a s ,  m o č i  in  d e n a r  l e  v  b l a g o r  l j u d s t v a .

O b l i k a  k n j i g e  j e  n e k o l i k o  n e r o d n a ;  v  t a k i  o b l i k i  s e  d a n d a n e s  i z d a j e j o  k  v e č 

j e m u  v e l i k a  u m e t n i š k a  d e l a .  T u d i  s t v a r n o  k a z a l o  b i  n e  b i l o  o d v e č .  F. K.
K n j ig o v o d s tv o  I .  d e l .  S p i s a l  I v a n  P o d l e s n i k .  Z a l o ž i l a  K a t o l i š k a  B u k 

v a m a ,  t i s k a l a  K a t o l i š k a  t i s k a r n a  v  L j u b l j a n i .  127 s t r .  C e n a  3  K  2 0  v .

D o b r o  g o s p o d a r s t v o  j e  t e m e l j ,  n a  k a t e r e m  s l o n i  u s p e h  v s e g a  d r u g e g a  d e l o 

v a n j a .  V s a k e m u  p o s a m e z n i k u  s o  p o t r e b n i  p r i p o m o č k i ,  d a  s i  u r e d i  u s p e š n o  v a r č e 

v a n j e ,  d a  i z p o p o l n i  s v o j e  g o s p o d a r s t v o .  E d e n  n a j v a ž n e j š i h  p r i p o m o č k o v  

z a  u r e d i t e v  g o s p o d a r s t v a  p a  j e  b r e z d v o m n o  u r e j e n o  k n j i g o v o d 

s t v o .  Z a t o  i m a  K r š č a n s k o  s o c i a l n a  Z v e z a  v e l ik o  z a s l u g o  z a  n a r o d n i  n a p r e d e k ,  k e r  

j e  ž e  l e t a  1905  p o v z d i g n i l a  v  M a r i b o r u  s v o j  g l a s ,  d a  s e  s e s t a v i  p o s e b n o  z a  n a š a  

d r u š t v a  k n j i g o v o d s t v e n a  k n j i g a .  I z v r š i t e v  t e g a  s k l e p a  s e  j e  p r i č e l a  v  D r u š t v e n e m  

k o l e d a r č k u  z a  l e t o  190 6  i n  1907 , k j e r  s o  n a v o d i l a  z a  p o s l o v a n j e  » Č e b e l ic «  i n  z a  

v k n j i ž e v a n j e  g o s p o d a r s k i h  d o h o d k o v  s k r b n i h  m l a d e n i č e v .

T a  n a v o d i l a  i n  š e  v e č  im a  p a  k n j i g a  g o s p o d a  P o d l e s n i k a  » K n j ig o v o d s tv o « .  

P r e d  v s e m  j e  n a m e n j e n a  n a š i m  d r u š t v o m  in  p o d a j e  v  u v o d u  s p l o š n a  p o j a s n i l a  o  

n a j v a ž n e j š i h  p o j m i h ,  k i  j i h  j e  t r e b a  p o z n a t i  p r i  u m n e m  k n j i g o v o d s t v u .  N a  p o d l a g i  

v z o r c e v  in  v z g l e d o v  r a z l a g a  n a d a l j e  p i s a t e l j  k n j i g o v o d s t v o  z a  d r u š t v a  ( d r u š t v e n i  

z a p i s n i k ,  d r u š t v e n o  k r o n i k o ,  k n j i g o  č l a n o v ,  r e g i s t r a t u r o  k o r e s p o n d e n c e ,  d r u š t v e n o  

k n j i ž n i c o ) ,  p o t e m  p o j a s n j u j e  k n j i g o v o d s t v o  » Č e b e l i c « ,  k n j i g o v o d s t v o  z a  m l a d e n i č e  

i n  z a  g o s p o d a r j e .  N a v o d i l a ,  k i  j i h  b e r e m o  v  k n j i g i  s o  r e s  d o b r a ,  d a s i  b i  s e  d a l o  

m a r s i k a j  t u d i  d r u g a č e  in  š e  p r i p r o s t e j š e  v k n j i ž i t i  in  u r e d i t i .  T o  j e  g o t o v o ,  d a  b o  

i m e l  v s a k ,  k i  s e  b o  r a v n a l  p o  t e j  k n j i g i ,  l e p o  u r e j e n e  k n j i g e  in  s  t e m  v e l i k i  p r i p o 

m o č e k  u s p e š n e g a  g o s p o d a r s k e g a  d e l o v a n j a .  K n j i g o  t o r e j  l a h k o  p r i p o r o č i m o  v s a k e m u  

d r u š t v u ,  v s a k e m u  m l a d e n i č u  in  g o s p o d a r j u .  Dr. Jus. Somrek.
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III. 43; 32; 3-5cm; glas e. — Ob zgornjem vratu gotski okraski.
Na vratu podobe: 1. Marija brezm adežnega spočetja in sv. Flo
rijan. — Nad krilom napis:

V L IT  ME J E  DA L L E O P O L D  PERKO PODO BAR PRI SV T RO JICI 
OD SINOV J. D E N C E LN A  V MARIBORU L. 1887.

O zvonjenju v tej župniji ni nikakšnega poročila.

* *
*

Župnija Sv. Benedikt v  Slov. goricah 244 m nad morjem.

I. V prem eru 126; od klobuka do krila 90; obročeva debel. 8 5 cm. 
Tehta 18 stotov. Glas c is . — Ob zgornjem vratu gotski okraski, 
med njimi pa navzdol in navzgor polžasto zviti okraski. Napis:

B C *  m e  FUDIT IOANNES STEINMETZ CILLK/E ANNO 1803

Na vratu podobe na podstavkih : 1. Marija Kraljica z Jezuškom ;
2. sv. F lo rijan ; 3. Kristus na križu in 4. škof, v desni odprto 
knjigo, v levi palico (sv. Benedikt).

Dvakrat obrnjen.
II. 103; 82; 9 cm. Tehta 8 stotov. Glas a s . — Ob zgornjem vratu 

napis z gotskimi m inuskuli:

ĉ inî iallenî Klingcgjbaltî seincgimart̂ prociigen̂ riundcgisingen 
t̂ pbardc§lobt̂ liedt!#igot

Pod tem napisom je  še na vratu številka 1554.
D vakrat obrnjen.

III. 6 8 ;‘ 52; 5 cm; težek 5 stotov 55 //. Glas cis. K rona: glave. — 
Ob zgornjem vratu rožnati okraski, med temi:

3 C -  10HANN FELTL HAT MICH GEGOSSEN IN GRATZ ANNO 1845

Na vratu podobe: 1. Marija Kraljica z Jezuškom ; 2. Kristus na 
križu; 3. sv. Martin in 4. presv. Trojica. — Enkrat obrnjen. 
Precej okrhan.

IV. iz leta 1818 — tako pravi Cerkvenik. Glas ima b. — »Gedenk- 
buch der Pfarre St. Benedikten in W ind. Bücheln« ima o tem 
zvonu na 8. strani: »nur 40 //. schwer, befindet sich ganz unter 
dem Dache und wird nicht gebraucht.«. V novejšem času pa 
zvonijo ž njim o »večni luči« »za duše v vicah.«
O II. zvonu pa je  na isti strani to-le: . . . »sie ist ohne Figuren, 

ein Zeichen, dass doch die Bilderstürmerei des Protestantism us auch 
hieher gedrungen sein mag.«

Cerkveni zvonovi v Lav. škofiji. g



Cerkveni zvonovi v Lavantinski škofiji.

P o d d ru žn ica  sv e ti T rije  K ra lji (Sv. Benedikt v Slov. goricah) 293 m nad
morjem.

I. V prem eru 135; od klobuka do krila 95; obroč, debel. 10 cm. 
Glas d . Tehta 2405 tl. -  K rona: glave. — Ob zgornjem vratu 
rožnati okraski, med tem i:

DURCH FEUER DES DÖNERS DIN ICH ZERFLOSN ZU GOTES EHR 
WIDERUM NEU GEGOSN 1731 IN GRAZ HEY THERESIA WEYERIN WIT
Na vratu podobe: 1. sv. Trije Kralji; 2. presv. Trojica venca Ma
rijo; 3. sv. Donat in 4. Kristus na križu, spodaj sv. Magdalena. 
Nad krilom rožnati okraski. — E nkrat obrnjen.

II. 106; 75; 8c>«. Glas g.  —  Tehta 1181 //. —  Krona: glave. Ob 
zgornjem vratu rožnati okraski, med temi:

3 T  DÖNERS GWAET ZERSCHMOLZTE MICH DARUM WARD NEU 
GEGOSN ICH 1731 IN GRAZ HEY TRES WEY WIT

Na vratu podobe: 1. Marija kraljica z Jezuškom ; 2. sv. Florijan; 
3. g rb ; 4. sv. Janez Krstilelj in 5. sv. Mihael. — Nad krilom rož
nati okraski. — Dvakrat obrnjen.

III. 84; 59; 6-5cm. Glas d.  — Tehta 555 tl. — Krona: glave. — Ob 
zgornjem vratu rožnati okraski med tem i:

3 T  IOHANN EELTL HAT MICH GEGOSSEN IN GRATZ ANNO 1810

Na vratu podobe: 1. sv. Trije Kralji; 2. Kristus na križu obdan 
z žarki; 3. sv. Andrej in 4. Marija Kraljica z Jezuškom. — Nad 
krilom n ap is :

PROCURANTE D PAROCHO ANDREA ZHULEK 1810 ^  TI BOSH 
ALNIK B0SHYIH GNAD ZIU BOSH VSELI MOLA RAD «s^

IV. 30; 26; 3 cm. —  Glas g.  — Tehta 40 tl. —- Ob zgornjem vratu 
napis:

o o eflSPeRoBflccfifluseRomeneRHHR

V ak a j-ev a  k ap e la  L u ršk a  M. B. n a  T rs ten ik u . (Sv. Benedikt v Slov. gor.)

V prem eru 44; od klobuka do krila 32; obročeva debelost 3 cm. 
Glas e. Ob zgornjem vratu rožnati okraski. — Na vratu podoba 
Marija brez m adeža spočeta. — Nad obročem napis:

VLILI SO MK JAN: DKNCKLNA SINOVI V MARIBORU LETA 1896.
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K lem enčičeva  k ap e la  Sv. K riž v  S tan jgovi. (Sv. Benedikt v Slov. gor.)

V prem eru 33; od klobuka do krila 24; obročeva debelost 2-5 cm. 
Glas e. — Na vratu podoba: presveta Trojica krona Marijo. — Na 
obroču letnica 1874.

Glede zvonjenja pri Sv. Benediktu poroča ondotni župn. urad 
8. febr. 1904 kot posebnost to, da se vedno da znamenje 'lt ure pred 
službo božjo. Ko se mrlič naznani, se zvoni »srečna ura« z velikim 
zvonom, ako je  moški, s srednjim , ako je  ženska.

*  **

M arija  S nežna  na  V elk i.

I. V prem eru 127, od klobuka do krila 92, obročeva debel. 9-5 cm. 
Glas E s .  — Tehta 19 Ct. 49 //. — Ob zgornjem vratu okraski 
gotski in vinske trte. Na vratu v gotskih okvirjih podobe: 1. 
Kristus na križu, spodaj Marija in Janez; 2. Marija s srcem ; 3. 
Marija z Jezuškom (Marija Pomagaj) in 4. Jezus s srcem. — Pod
I. podobo napis:

DELO ŠT. 1295 ANTONA SAM ASA V LJUBLJANI 1858. 'm*- 

Nad obročem okraski gotski in cvetoči šipki. — Nad krilom got
ski okraski, med tem i:

V VEČI ČAST BOŽJO IN MARIE DEVICE SO OMISLILI TA 
ZVON RAN J KI G. JURI EIL EC, ZDAJNI G. JOŽE GOLI NAR, 

KLUÖARJA JOŽE ŠRAJ IN TOMAŽ PIVEC 
E nkrat obrnjen.

II. 97, 70, 7 cm ; glas a s \  tehta 874 //. Ob zgornjem vratu gotski 
okraski. Na vratu podobe na gotskem podstavku — nad podo
bami rože: 1. sv. Jožef z Jezusom ; 2. sv. Florijan in 3. Kristus 
na križu, spodaj Marija in Janez. — Nad obročem okraski vinske 
trte. — Nad krilom n a p is :
-<33 DELO ST. 1295 ANTONA SAMASA V LJUBLJANI. 1858.

Enkrat obrnjen.
III 50, 44, 4-5 cm ; glas E s ; težek 209 <tt. — Ob zgornjem vratu got

ski okraski med temi hrastovo perje z želodom. — Na vratu po
dobe: 1. Kristus na križu; 2. sv. Alojzij in 3. sv. Mihael. Spo
daj ob straneh podob po ena ležeča roža. — Nad krilom okra
sek bršljana in napis:

Delo st. 1293 Antona Samasa v Ljubljani 1858. sgš»*- 
Enkrat obrnjen.

IV. počen, a še vedno v rabi 75, 55, 6 cm\ glas b. — Ob zgornjem
vratu rožnati okraski, med tem i:

Cerkveni zvonovi v Lav. ško fiji b*
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F L O R E N T I N  S T R E K S F L S  Z l  G R A Z  G O S S  M IC H  1 7 1 4

Na vratu podobe: 1. Marija z Jezuškom ; 2. sv. Deodat, škof, s 
palico v desni, v levi knjigo; nad njim iz oblaka švigajoče s tre le ;
3. kardinal v desni knjigo, na njej stoječe razpelo, v levi palico 
z dvema križema in 4. sv. Urban.

Enkrat obrnjen.
V. leži pod zvonico brez kemblja, 45, 30, 3 5 on. — Ob zgornjem 

vratu napis:

MS- IOHANN FELTL GOSS MICH IN GRATZ 1823

Pod napisom rožnati okraski. — Na vratu podobe: I. Marija z 
Jezuškom in žezlom; 2. sv. Florijan; 3. Kristus na križu in 4. sv. 
Anton (?) v desni m onštranco, v levi Jezuška.
»Pfarr Chronick zu Maria Sch.« ima o zvonovih sledeče: 
»Glocken. Bevor von den neuen Glocken die Rede sein wird, 

ist es wissenswerrh, dass zuvor von den alten Etwas gesagt wird. Die 
ersten Glocken wurden von der Filialkirche Mariaschnee bei Mureck 
hieher gebracht. Da sie schon sehr alt und theilweise zerbrochen 
(zwei an der Zahl) kaufte man laut einer noch vorhandenen Schrift 
noch 3 andere im Monate Mterz 1818 im Schlosse zu Leibniz. N ach
dem auch von diesen schon 2 gebrochen waren, wurden alle diese 
Glocken auf Anstallten der Kirchenpröbste Johann Schicker u. Johann 
Skarget von H errn Johann Denzl Glockengiesser in M arburg übergos
sen u. aus allen 3 zu Stande gebracht. Von diesen übergossenen 
Glocken zerbrach schon im Jahre 1823 in welchem sie übergossen 
wurden, schon die kleinste, und wurde von H errn Feltl in Graz aber
mals übergossen. — Unter den vorhandenen Papieren findet man ein 
M anuscript auch über eine eisene Glocke. Der H err Markus Vaupotič 
kuufte zu den 3 drei Kleinen eine 8 C tner schwere gusseisene Glocke 
in Maria Zeli für M ariaschnee an ; allein wegen ihres wiederlichen 
Klanges wurde sie bald wieder vom Thurm e entfernt. Alte Leute 
segten, sie gab von sich einen Tonn — ebenso, als wenn ein alter 
grösser Hund gebellt hsette. — Diese viel zu kleine und nicht zusam 
menstimmende Glocken waren wie schon bemerkt wurde, ein Anstoss 
für H errn  Kuraten Eilec. Er beantragte ein grosses Gelseute — ein 
solches, wovon die grösste Glocke 36 C tner wiegen sollte. — Um sie 
unterzubringen, da der Thurm  sie nicht fassen könnte, müsse er auf 
dem Kirchenplaze für sie ein Gestell anbringen zu lassen — und zwar 
auf solange, bis der jezige Thurm  nicht durch einen grösseren ersezt 
würde. — Nach dem Tode des H errn fand man dass er schon 700 fl 
(siebenhundert Gulden) für die beantragten Glocken eingesamm elt hat. 
Bei der Inventuraufnahm e wollte man diese Sam melgelder samt seiner
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Barschaft einbeziehen; allein diese rettete der St Egvdier Pfarrer 
Osojnik indem er wiedersprach u. sagte nach Eilez wird bald ein N ach
folger kommen, welcher sich so wie sein V orgänger der Glocken an- 
nehmen wird. Um den W unsch seines V orgängers somit möglich u. 
rsetblich war zu erfüllen, sammelte der neueingetretene Kurat unter 
Begleitung der Kirchenpröbste Josef Schrei u. Thom as Pijavec noch 
für die Glocken. Am 18. Mai 1858 fuhr der Kurat mit dem Kirchen- 
probste Schrei nach Laibach u. bestellte mit einer D rangabe per 1300 fl 
(Eintausend D reihundert Gulden Münze) drei neue Glocken wie folgt: 

Die grosse mit 19J/2 Cnt in E s
■» m ittlere » 8>/2 Cnt in A s
» kleine » 2 '/a Cnt in E s .

Die eine alte liessen die Pfarrsinsassen nicht umgiessen. Nach
ihr wurden die neuen gestimmt, sie wiegt bei 4>/2 Cnt. — Geweihet 
wurden diese neuen Glocken vom : Revend. Dno Ioanne Novak Cano- 
nico Labac. in Laibach am 20. Sept. I858.

S p e c i f i c a t i o n  d e r  A u s g a b e n

Die Reise des Kuraten und des K irchenprobstes wegen Bestellung
a) der Glocken . . .  2 I fl 32 kr

die Glocken 2953 » 33 »
b) der Zimmermann aus Laibach, Hin- u. Herreise

u. Arbeit für den neuen Glockenstul, Aufzug der
selben . . . .  . . . .  73 » — »

c) Hiezu heimische Zimmerleute mit . . .  76 » 38 »
d) Postporto . . .  2 » 19 »

3I26 fl 22 kr
sage D reitausend Ein H undert Zwanzig und Sechs Gul
den 22 kr CMze. — A usser dem zu den schon benann
ten laut Note des H errn Sam assa Glockengiesser ddo 
20 Sept I858 für die Zufuhr, Consecration, Schwsengel,
Riemen, etc. noch . . .  . . 202 » 42 »
Zu der obinbenannten Summe 3126 » 22 »
Also Gesam m tauslagen . . 3328 fl 68 kr (!)
Dreitausend D reihundert Zwanzig und Acht Gulden 68 kr (!) Alles 
wurde am 29 Sept 1859 laut Briefes des H errn Sam assa bezalt. Deo 
G ratias! G o l i n a r  mp.

Die neuen Glocken wurden am 1. Septem ber 1858 gegossen, am 
15 Septem ber per Eisenbahn von Laibach nach Spielfeld expedirt, von 
dort am 16. d. M. abgeholt. Beim vulgo Bruckhüter d. Z. Congedi 
sammelten sich Nachm ittags die Pfarrsinsassen — gegen 4 Uhr kamen
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die Fuhrleute — und unter abwechselndem G ebethe u. Gesänge u. 
auch unter Musik u. Pöllerschüssen wurden dieselben bis auf den 
Kirchenplaz gebracht u. abgehoben. In der Kirche wurde sodann das 
Te Deum gehalten. — A u f z u g  d e r  n e u e n  G l o c k e n .  — Bevor der 
Aufzug besprochen wird, muss noch erwsehnt werden, dass auch an 
die benachbarte Geistlichkeit hiezu die Einladungen geschahen. Als 
Prediger wurde der hochw. H err Josef Dolinšek, Pfarrer in St. G eor
gen in W . B. geladen, welcher seiner Zeit sehr gerne gehört wurde. 
Für das Hocham t wurde aber der H err Anton Klemenčič Kaplan in 
St. Jakob in W . B. bestimmt. Als am hl. Rosenkranzsonntage 1858 
eine ungeheuer grosse Menge Menschen auf dem Kirchplaze sich an 
gesam m elt hatte, fing die Feierlichkeit an. — Als man zulezt die grosse 
Glocke hinaufzog, fing an die W inte zu brechen, und die Glocke 
musste mit der grössten Behutsamkeit nachdem sie bereits den halben 
W eg hinter sich hatte, wieder herabgelassen werden. Nach der Re
paratur der W inte erfolgte der Glockenaufzug ohne Anstand. — Da
rauf hielt der obbenannte Pfarrer eine ergreifende P re d ig t; H err Kle
menčič aber das Hocham t beim Seiten Kreuzaltare. W arum  dort u. 
nicht beim H ochaltäre wird sp;etter bemerkt werden. — Als nach der 
kirchl. Feierlichkeit die Glocken dass erste Mal harm onisch u. mild 
ertönten, entblösten auf dem Kirchenplaze alle M annsbilder ihre Haeup- 
ter falteten ihre H;ende zum Gebete, dankten Gott für die Gnade, dass 
auch M ariaschnee endlich mit einem harm onischen Glockengeheute 
bescheert wurde. Man sah in den A ugen der Anwesenden bei ersten 
Lseuten Freudenthram en. Die Pfarrinsassen sa g te n : Es kseme ihnen 
vor, als seien sie in eine ganz andere G egend versezt worden. Als 
sie das Lseuten hörten, u. konnten sich lsengere Zeit nicht zurecht 
finden. Nachdem die Leute nach H ause oder anderswohin gegangen 
waren, — kam der M urrecker Pfarrer Franz Riedl u. der M urrecker 
Bezirksamtmann wahrscheinlich von Jem anden hiezu augestachelt und 
sag ten : »Herr P farrer! Die Glocken sind für den Thurm  zu schwer 
es darf vor einer genauen U ntersuchung nicht mehr gebeutet werden.« 
— Das W iederreden: »Der G lockengiesser H err Sam assa hat seinen 
Sachverständigen  hieher geschickt, — es ist Alles in der Ordnung« 
half nichts, — anstatt mit den geladenen Gsesten zum Tische zu gehen, 
m usste der sogenannte Pfarrer mit den Festigen Ankömmlingen in den 
Thurm. Es wurde zuerst einzeln, dann mit allen Glocken gebeutet; aber 
der Thurm  rührte sich nicht. — Die Herrn gingen dann wie sie g e 
kommen sind, ihre W ege.«
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Ž upn ija  Sv. M arija  v  N egovi 285 m nad morjem.

I. V prem eru 115;  od klobuka do krila 83; obročeva debel. 8'5 cm. 
Glas gis.  Teža 1445 //. — Krona: rusaste glave. —- Ob zgor
njem vratu rožnati okraski, med tem i:
3CT PO NAVISHANJI SHLAHTNEGA GOSPODA CAJETANA SHLUETENBERGA ME JE

NA TKOSHKE FARMANOV NEGOVSKIH V GRAZ1 SLEL ^  ™ . L „
JOAN

Na vratu podobe: 1. Marija Kraljica z Jezuškom ; 2. Kristus na 
križu, spodaj Marija, Marija M agdalena in sv. Janez; 3. sv. A na;
4. vitez v levi lilijo, desna roka v verigah, — ob vznožju vla
darske insignije; 5. sv. Anton Padovanski in 6. devica v desni 
molek, v levi lilijo. — Nad krilom napis:

3 ^  lOHANN FEETE GOSS MICH IN G RATZ ANNO 1831 
Enkrat obrnjen.

II. 93; 65; 7 cm; glas g is. -  Ob zgornjem vratu gotski okraski. -—  

Na vratu podobe: 1. sv. Jožef z Jezuškom ; 2. Kristus na križu; 
3. sv. V id ; 4. Marija z Jezuškom obdana z žarki. — Na obroču 
rožnati okraski, pod njimi napis:

GEGOSSEN VON J FRISCH UND E SZABO' IN GRAZ.
Ob drugi s tra n i: RENOVATUM 1902

III. 76; 55; 6 cm; glas cis.  — Ob zgornjem vratu gotski okraski. — 
Na vratu podobe: 1. Marija z Jezuškom ; 2. sv. Janez Nep.; 3. sv. 
Anton Pad. in 4. svetnik v desni križ. Nad obročem rožnati 
okraski. — Nad krilom napis:
Z L I T  O D  S I N O V  J .  D E N C E L N A  P O D  Ž U P N I K O M  M A T . K L O B A S A  

SO  M E  O S K E R B E L I  D O B R I F A R M A N 1  N E G O V S K I  1 8 8 8 0

V  N egovskem  g rad u  n a  zveznem  hod n ik u
leži zvon, ki ima v prem eru 30; od klobuka do krila 21; obročeva 
debelost 2 cm. Glas e. — Telita 24 (7/.?) — Ob zgornjem vratu rož
nati okraski, med temi:

Ä *  GLORIA IN EXCELS1S DEO 1750 
Na vratu podobe: 1. Kristus na križu; 2. Marija Kraljica; 3. sv. 

Jožef z Jezuškom in 4. sv. Jakob.
Zvon pri gradskih vratih: 24; 21; 2-5 cm. Glas h.

K lem enčičeva  k ap e la  L u ršk a  M arija  v  Iv an jc ih  župnija Negova,
229 m nad morjem.

V prem eru 50; od klobuka do krila 36; obročeva debelost 3 5  cm. 
Glas c. T ehta 69///. — Ob zgornjem vratu rožnati okraski. —  Na 
vratu p o doba : Kristus na križu in
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ALBERT SAMASSA |
IN LAIBACH. |

Mb 1816 1889.
Nad obročem rožnati okraski.
V Negovski župniji ni pri zvonjenju nikakšnih posebnosti. Poroč. 

žup. ur. 15. febr. 1904, št. 9.

Ž upn ija  Sv. B o lfenk  p ri B išu  in T rn o v c ih  243 m nad morjem.

I. V prem eru 121; od klobuka do krila 86; obročeva debel. 8 5  m i.
Glas es. K rona: podobe vrvi. — Ob zgornjem vratu gotski
okraski. -  Na vratu podobi sv. Bolfenk in Kristus na križu. —
Nad obročem  rožnati okraski. — Nad krilom napis:

SVETKE SLAVIM. URE PRAVIM. VLIL ME JE J. DENCEL I 
SINOVI V MARIBORU LETA 1885.

II. 102; 74; 8 cm. Glas g .  — Krona kakor pri I. — Ob zgornjem
vratu rožnati okraski. Na vratu podoba Ciril in Metod — ob 
drugi strani napis:

BOGA HVALIM.
LJUDSTO VABIM.

Nad obročem rožnati okraski. -  Nad krilom napis:

SUB PAROCHO FRANCISCO SLANIČ DR J0SE F0 MURŠEC SINGU- 
LARI HUJUS ECCLESIA BENEFACTORE. VLIL ME JE J. DENCEL 

I SINOVI V MARIBORU L. 1885.

III. 84; 61; 6 cm. Glas b. — Ob zgornjem vratu gotski okraski. — 
Na vratu podoba sv. Jožefa — ob drugi strani napis:

DUHOVNIKE KLIČEM.

Nad obročem rožnati okraski. — Nad krilom napis:

VLIL ME JE  J. DENCEL I SINOVI V MARIBORU. LETA 1885.

IV. 61; 44; 4’2 cm. Glas es. — Ob zgornjem vratu rožnati okraski. 
Na vratu podob i: I. m onstranca in Srce Jezusovo. — Nad obro
čem okraski vinske trte. Nad krilom napis:

ČAST BOGU, MIR LJUDEM, POKOJ MERTVIM, VARSTVO POLJU. 
VLIL ME JE JANEZ DENCEL I SINOVI V MARIBORU LETA 1885.
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K a p e la  M arija, K ra ljica  n e b e s  v  B išu .

V prem eru 6 ) ;  od klobuka do krila 44; obročeva debel. 4’5c/w. 
Glas e. Tehta 225 '/4 //. — Ob zgornjem vratu rožnati okraski, med 
tem i:

3C* 10HANN FELTL GOSS MICH IN GRATZ. 1848.

Na vratu podobi sv. Martin in sv. Frančišek.

F ir b a so v a  (c e r k v e n ik )  k a p e la  L u ršk a  M. B . v  B iš e č k e m  vrh u .

V prem eru 42; od klobuka do krila 31; obročeva debel. 'S-3cin. 
Glas c. — Ob zgornjem vratu rožnati okraski. — Na vratu ob eni 
strani Marija brezm adežnega spočetja, ob drugi:

,tV\ t  OD St»0y
MARIBORU A 

L. 1892

M u rk o v a  k a p e la  N . Lj. G. v e d n e  p o m o č i v  Č rm lji.

V prem eru 40; od klobuka do krila 29; obročeva debelost 3 ca'. 
Glas c. — Ob zgornjem vratu rožnati okraski. — Na vratu podobe:
1. Marija z Jezuškom ; 2. sv. Alojzij in 3.

IOH: DENZEL SOHNE 
MARBURG A/D

(s-r

Nad obročem napis: ALOJZ IN MARIA MURKO L. 1899.

K a p e la  n a  p o k o p a liš č u , K r is tu s  n a  k rižu .

V prem eru 50; od klobuka do krila 36; obročeva debelost 4 cm. 
Glas g i s .  — Tehta 1041 /2 tf. — Ob zgornjem vratu rožnati okraski. — 
Na vratu ob eni strani Kristus na križu, ob drugi strani
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O b č in sk a  k a p e la  v  T r n o v sk i v a s i ,  sv . Š te fa n , k ra lj — z mašno licenco.

V prem eru 32; od klobuka do krila 23; obročeva debel. 2-5 cm. 
G las b. — Ob zgornjem vratu rožnati okraski, med temi:

JÄ* MARTIN FELTL GOSS MICH IN GRAZ 1760

Na vratu podobe: 1. sv. Jožef z Jezusom ; 2. sv. Pavel in 3. Kri
stus na križu.

Poročilo župn. urada pri Sv. Bolfenku 23. febr. 1904 pravi, da 
glede zvonjenja ni v tej župniji nikakih posebnosti.

D o s t a v e k 1:

G rad H r a s to v e c  (Gutenhag) v župniji sv. Ruperta v Slov. gor.

I. V prem eru 48; od klobuka do krila 34; obročeva debel. 3 5 cm. 
Glas a . — Tehta 105 //.. — Ob zgornjem vratu rožnati okraski, 
med temi:

MC* MARTINUS FELTL HAT MICH GEGOSSEN IN GRAZ 1761

Na vratu podobe: I. Kristus na križu; 2. sv. Frančišek K saverij;
3. angeli nesejo hišico z bi. D. M. in 4. sv. Deodat.

II. 41; 29; 3 4 cm. Glas d . Tehta 74yt //. -- Ob zgornjem vratu 
rožnati okraski, med temi:

■JGT IOHANN FELTL GOSS MICH IN GRATZ ANNO 1S28

Na vratu podobe: 1. sv. Frančišek in 2. kronana ženska v že- 
lezju (?).

K o r o s ä k -o v a  k a p e la  L u r šk a  M arija  v  Ž u p e tin c ih  -  župnija Sv. Anton
v Slov. goricah.

V prem eru 28; od klobuka do krila 20; obročeva debel. 2 cm. ■— 
Glas e. Tehta 22 //. — Ob zgornjem vratu rožnati okraski, med 
temi:

3 6 “ A VE MARIA GRATIA PLENA 176'9 

Ob eni strani — na vratu — svetinja z nerazločno podobo :

1 Po pom oti izostalo  p ri dotičn ih  župnijah .
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Ob drugi strani vrata je  pritisnjena svetinja: Kristus na križu, 
spodaj stoječi ljudje — okoli nečitljiv napis.

»Inventar der Pfarrkirche St. Anton in W . B.« dto. 31. 12. 1897 
ima o tem zvonu sledeče: »Die kleinste Glocke »W etterglocke« ge
nannt war jem als ausserhalb des Thurm es unter einem kleinen Dache 
angebracht. Sie wurde im Jahre 1888 für eine Gemeinde Kapelle in 
der Pfarre (Župetinci) verkauft um 15 fl. Die Glocke lag über 20 
Jahre unbenützt auf dem D achboden des Pfarrhofes.«





I.

O nekaterih starinskih kipih.

f  oltarjih, na podstrešjih, v poljskih kapelicah se tupatam  najdejo 
prav zanimivi kipi. Včasi imajo umetniško, včasi zgodovinsko 
vrednost, ker so v zvezi s cerkvenimi stavbami, bratovščinami 

ali pa z narodnimi pesmimi in legendami, v vsakem slučaju pa imajo 
starinsko veljavo in zaslužijo, da se skrbno čuvajo. In ako kdo misli, 
da je  dolgočasno, kar je  starinsko, bo morda iz naslednjih vrstic spo
znal, da je  tudi starinsko zanimivo, ako se gleda z očmi narodove 
duše.

I. Marija v Lubečnem v  narodni pesmi in legendi.
Južno od Poljčan je  človeška roka ovenčala dva vrha s starodav

nimi stavbami. Na zapadnem  je  nad 700 let stara razvalina Zbelov- 
skega grada, opletena z bršljanom, na vzhodnem pa Marijina cerkvica, 
sicer nekaj sto let mlajša, a še vedno krepka in lepa, lepša ko nekdaj. 
Posvetni spomeniki razpadejo, ko so dovršili svojo nalogo, Bogu po
svečeni pa se vedno pomlajajo. Od tu je  dalekosežen razgled. Oko 
hiti do Konjic in Celja, pa tudi do Ptuja in na Hrvaško. Kadar se 
romarji v prostorni podružnici shajajo, ne skazujejo, kakor bi priča
kovali, prve časti čednem u kipu D. Marije v velikem oltarju, ampak 
mali Marijini sohi pod zvonikom. To je  v Lubečnem posebnost. V 
»zvonici« je  oltar z nastavkom iz XVIII. stol., ki predstavlja žarke in 
angelske glavice. Pred njim pa sedi v svilnata oblačila ogrnjena in 
s pozlačenim diademom venčana Mati z Detetom. Ako pa vzamemo 
proč m oderno krilo, imamo pred seboj kip srednje kakovosti iz prve 
polovice XV. stol. (Sl. 1). Tudi Jezušček je  bil prvotno celo gol. Vi
delo se je, da je  postal kakor najrevnejše človeško dete. Pozneje so 
ga s klejenim papirjem obvili in oblekli. Ravnotako so naredili na 
Ptujski gori, kjer je  na nekem stranskem  oltarju krasen kip Marije 
Device z golim in dandanes enako v papir ogrnjenim Detetom in sicer 
ravnotako iz prve polovice XV. stol.

» V o d i t e l j «  I V .  2 3
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Stara pesem pripoveduje, da je  bil naš kip prej na velikem ol
tarju. Ker pa Marija ni našla prave časti v poljčanski fari, se je  ho
tela preseliti v bistriško. Cerkovnik, ki jo  je  zjutraj na cerkvenem 
pragu srečal, jo je  preprosil, da je  ostala na oltarju pod zvonikom. 
Starejši ljudje v poljčanski fari še znajo to pesem peti. V navadi so 
celo trije napevi, katere nam je  zapisal g. Fr. Roner, poljčanski or
ganist h

Pesem  je  že objavil po zapisku O. Cafa v Framu vseuč. prof. 
dr. K. Štrekelj 2. Novejši tekst, pri katerem  se misli bolj logično raz
vijajo, nam je  oskrbel č. g. Al. Musi, kapelan poljčanski. Glasi se: 

L j u b e š k i  m e ž n a r  s e  z g o d a j  v s t a n e  M e ž n a r  j o  p r a v  l e p o  v p r a š a :
I n  g r e  j u t e r n i c o  z v o n i t .  » O j ,  M a r i j a ,  k a m  t i  g r e š ? «

S r e č a l a  g a  j e  M a r i j a ,  » » J a z  p a  g r e m  i z  p o l j č a n s k e  f a r e ,

K e r  j e  z  v e l k e g a  o l t a r j a  š la ,}  I z  p o l j č a n s k e  t a r e j j p a  v  b i s t r i š k o .« «

S r e č a l a  g a  j e  n a  p r a g i ,

N a  t e m  p r a g i  c e r k v e n e m .

a )

*
.1 N * * 1  f  — * I J '  * 0 l * *

L j u - b i č - k i  m e ž - n a r  z g o  - d a j  v s t a - n e  I n  g r e  j u - t r e n  -  c o  z v o  - n i t .

Ü Ü
S r e - č a -  l a  g a  j e  M a - r i  -  j a ,  K ’j e  z L j u - b i č  - k e  c e r - k v e  š la .
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L j u - b i č  - k i  m e ž - n a r  z g o - d a j  v s t a - n e  I n  g r e  j u  - t r e n  - c o  z v o -
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n i t .  L j u - b i č - k i  m e ž - n a r  s e  z g o - d a j  v s t a - n e  I n  g r e  j u - t r e n - c o  z v o - n i t .
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L j u - b i č - k i  m e ž - n a r  s e  z g o d a j  v s t a - n e  I n  g r e  j u - t r e n - c o  z v o -
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n i t .  S r e - č a - l a  g a  j e  M a  - r i  -  j a ,  k i  j e  z L j u - b i č - k e  c e r - k v e  š la .

! Š t r e k e l j ,  S l o v e n s k e  n a r o d n e  p e s m i .  I .  s t r .  531  š t e v .  5 3 9 . V  p e s m i  š t v .  5 4 0  

j e  t e k s t  ž e  p o k v a r j e n .  M a r i j a  n e  s e d i  ( g le j  s l .  1.) v  z v o n ic i ,  a m p a k  s i  b o  » p o d  

z v o n i k i  p l a c  i z b r a l a « ,  š l a  b o  iz  v e l i č a n s k e  (!) f a r e  ( m e s t o  p o l j č a n s k e )  in  s i c e r  v  

f a r e  m e s i j o n a r s k e ,  t .  j .  v  A m e r i k o ,  k j e r  s e  j e  m e d  S l o v e n c i  p e v e c  t e  p e s m i  p r i u č i l .
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M e ž n a r  j o  p r a v  l e p o  v p r a š a :

» O j,  M a r i j a ,  k a j  t i  f a l i ,

A l  t i  m e n k a  s v e č  n a  o l t a r j i ,

A l t i  m e n k a  s v e t i h  m a š ? «

» » M e n  n e  m e n k a  s v e č  n a  o l t a r j i ,  

M e n  n e  m e n k a  s v e t i n  m a š ,

M e n  le  m e n k a  č a s t i  in  h v a l e ,

K o  j e  v  p o l j č a n s k i  f a r i  n i.« «

M e ž n a r  j o  p r a v  l e p o  p r o s i :
» O h ,  M a r i j a ,  o s t a n i  p r i  n a s ! «

» » J a z ,  č e g l ih  p r i  v a s  o s t a n e m ,

V  v e l i k e m  o l t a r j i  v e č  n e  b o m .« «

» » D o l v  z v o n i c i  s e m  s e lo  z b r a l a ,

D o l i  b o m  p r e b i v a l a

I n  s e  b o m  o z i r a l a  n a  S v e t e  g o r e ,  n a

s e s t r i c e ,
N a  M a r i jo ,  E l i z a b e t o  

I n  t e  d r u g e  s e s t r e  v s e 1.««

S l .  i .  L u b e č n o .  K ip  M a r i j e  D e v ic e .

1 Š e  e n a  v a r i j a n t a ,  k a t e r o  j e  g .  M u s i  o s k r b e l ,  s e  s  p r e d l o ž e n o  p o v s e m  s t r i n j a ,  

r a z v e n  v  z a d n j i  k i t i c i .  T a  p a  s e  g l a s i :

» » N o t  v  z v o n ic i  s im  p l a c  i z b r a l a ,

N o t r i  b o m  p r e b i v a l a ,

T j e  d o l  g l e d l a  n a  S v e t e  g o r e ,

S v e t e  g o r e ,  s e s t r i c e .« «

»Voditelj« IV. 2 3*
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Starodavni kip Marijin je  v zvoniku obrnjen z obrazom proti 
jugu, kjer je  tudi vhod v sto lp; ako se vrata odprejo, se vidi doli 
proti Svetim goram. Marija se torej ozira po svoji »sestrici« Mariji 
Svetogorski. Zakaj pa je hotela v faro bistriško? Ali so ji tedaj tam 
cerkev stavili (v mestu 1. 1629 cerkev Marije 7 žalosti; v Kovači vasi 
pa približno v XVIII. stol. cerkev Marije Tolažnice), ali pa so Bistri
čani boljši ko Poljčančani? Pesem  ima neko ost zoper poljčansko faro 
in je  zato m orda izven nje zložena.

S l .  2. L u b e č n o .  K r a j  » M a r i j in ih  s t o p i n j « .  (Z  d e s n i c o  s e g a  s t a r č e k  v  d e s n o  s t o p i n j o . )

P o v o d  tej pesmi je  prem eščenje Marijinega kipa iz velikega ol
tarja v zvonico. Po pesnikovem naziranju se je  Marija sama preselila. 
Res lepo, poetiško mnenje! Kedaj se je  to zgodilo? Iz poznih in pri-

A k o  M a r i j a  s t o j i  n a  p r a g u ,  n e  m o r e  r e č i  » d o li«  v  z v o n i c i ,  a m p a k  le  n o t r i .  

Z a d n j a  v a r i j a n t a  p a  i m a  k o n c e m  š e  p r i v e s e k  d v e h ,  g o t o v o  o d  k a k e  d r u g e  p e s m i  

p r e n e s e n i h  k i t i c ,  k i  s e  g l a s i j o :

E n a  p t i č k a  p r i l e t e l a ,  » O h  p r e d r o b n a  p t i č k a ,

G o r  n a  v e j o  s e  j e  v s e d l a ,  K j e  s ’ t o  p e s e n  s l i š a l a ,

P r a v  l e p o  j e  z a p e l a  A l  s i  j o  s a m a  z m is l i l a ? «

O d  M a r i j e  L u b e č e n s k e .  » » P e la  s t a  j o  d v a  z i d a r j a ,
K e r  s t a  t o  c e r k e v  z id a la .« «

P e s e m  p r e d p o s t a v l j a  c e r k e v ,  v e l ik i  o l t a r  in  z v o n i k ,  t o r e j  s e  t e d a j  n i  š e l e  z i d a l a .  

T a  p r i n e s e k  s e  s t r i n j a  z  o d lo m k o m  š t .  5 4 8 , s t r .  5 3 5  v  S t r e k e l j e v i  z b i r k i  I.
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prostih gotskih oblik se da sklepati, da sta prezbiterij in ladja naše 
cerkve pozidana koncem XV. ali začetkom XVI. stol., zvonik pa je  
postavljen 1. 1627, kakor pove ta-le n a p is1:

E C C L A  : B  • M  • V  : S V B  P R Ö C I N I O  ~

M O N A S T E R Y  S T V D E N I C E N S I S  

F V N D A T A  A  • P Y S  H Ö I B V S  O P E R A  ~

M A T T H L E  S P A L L I E R  S I N D I C I  ~

A V C T A  : E T  C V M  T V R R 1 2 E D I F I C A T A  ~

A  : D  : 1627

Terminus post quem za našo pesem je  torej 1. 1627. Težje je 
dognati term inus ante quem. Sedanji nastavek na glavnem oltarju 
stoji že izven rokokosloga in je  torej iz konca XVIII. ali začetka XIX. 
s to l.; kip Marijin v njem pa je  najbrž sočasen, ker nima karakteristič
nih znakov za kako starejšo dobo 2. Prestol Marijin v zvonici z žarki

S l.  3 . L u b e č n o .  O d t i s e k  » M a r i j in ih  s t o p in j«  o d  z g o r a j .  ( D e s n a  s t o p i n j a  s e  s t r i n j a

s  s t o p a l o m  d e s n e  n o g e ) .

in angelskimi glavicami je  tudi šele iz XVIII. stol. Po vsem tem bi 
bila naša pesem še precej mlada. Ker pa je  mogoče, da bi se bila 
starejši kip Marije in nastavek iz XVII. stol. odpravila brez sledu, zato 
je  edino gotovo, da je  naša pesem nastala po 1. 1627.

In tudi ta določitev je  nekaj vredna. Gotovo se bo za maloka- 
tero narodno pesem dal tako dognati k r a j ,  p o v o d  in č a s  postanka, 
ko za našo. Se bolj zanimivo pa je, da je  z njo v zvezi še nekaj 
narodnih legend.

Misel, da je  hotela Marija oditi, je  dalo povod, da so nekatera 
naravna znamenja v bližini cerkve jeli tolmačiti kot sledove njene hoje.

‘ » C e r k e v  s o  p o s t a v i l i  p o b o ž n i  l j u d j e  s  p o m o č j o  s t u d e n i š k e g a  s a m o s t a n a .  

C e r k v e n i  k l j u č a r  M a t i j a  S p a l l i e r  j o  j e  p o v e č a l  in  s t o l p  p o z i d a l  1. 16 2 7 .«  Z a k r i s t i j a  

j e  i z  d e s e t l e t j a  1. 1 6 5 0 — 1659 . •

* E d i n o  D e t e  j e  s k o r o  g o lo  in  s e  p r e c e j  ž i v a h n o  g ib l j e .



3 3 8 V O D IT E L J.

Deset minut proti zapadu, tam kjer se ozka steza spušča že po str
mem hribu navzdol proti železnici in Ločam, je  sredi med gosto za
raščenim  grmovjem bel kamen z »Marijinimi stopinjami«. Križ, ki so 
ga pred kakimi 50 leti zraven postavili, kaže najbolj češčenje, ki ga 
vzbuja ta kraj. Na naši sl. 2. se vidi ta vrzel med grmovjem, križ in 
kamen pred njim z razpoko, v katero polaga roko sedanji mežnar 
cerkve M. D. na Lubečnem. Sl. 3. pa kaže Marijine stopinje od zgo
raj. Videti sta kakor za pedenj globoki stopinji v mehkem snegu.

Desni odtisek se res popolnoma strinja 
s človeško — precej veliko — nogo, levi 
pa je  že bolj nejasen in gre ravno v 
nasprotni sm eri! Voda ju  je  izprala v 
apnencu in nekdaj sta bili najbrž še 
manjši in bolj podobni ženski nogi. V 
bodoče ju  bode voda še bolj izprala in, 
ako se ta zanimivi kamen ne spravi v 
kak muzej, bode kmalu izginila samo 
še za prst debela steza med obema sto
pinjama in s tem tudi zunanja podob
nost s stopinjami.

Taki odtiski v skali, ki jih  ljudje 
pripisujejo nadnaravnim  močem, se na- 
hajo po vsem svetu in menda se govori 
o njih tudi v vseh verstvih. Pričajo le 
o omejenosti človeškega duha in pa o 
pobožnem čuvstvu priprostega ljudstva, 
ako to, kar ne m ore tolmačiti z navad
nimi prikaznimi, spravlja v zvezo z viš- 

S l .  4 . L u b e č n o .  K r a j  M a r i j i n e g a  jimi močmi. Ako se ljudem pove, kako 
p o č i v a n j a .  ( K j e r  j e  k r i ž e c  f, j e  M a -  j e to nastalo in se pokaže na bližnjih
rija  »sedela«, spodaj ob desnem  k a m n ih ,  k a k o  tu d i  t a m  d e ž  i z p i r a  r a z n e  

robu  vodi steza.) . . . , 0 . ,jam ice, pa je  zmote konec, Sicer pa bo
to malokdo dandanes veijel. Ako bi 

pa kaka stara ženica le hotela pri tem ostati, kar je  od izumrlih rodov 
sprejela, pustimo ji to n e d o l ž n o  p o e z i j o !  To je  m alenkostna zmota 
in ni prav, če se izobraženci preveč nad njo izpodtikajo. Hujši je drugi 
ekstrem  omejenosti človeškega duha, ako n. pr. učenjaki zanikajo b i
vanje Boga ali duše in obveznost nravnih zakonov. Ti pa smejo to 
po prvih učenih zavodih učiti in s tem obstoj človeške družbe izpod
kopavati.

Dvajset minut vzhodno od cerkve ob stezi, ki pelje v Lemberg, 
je  pa kraj, kjer je  Marija z Jezuščekom  sedela (Sl. 4). Tudi tukaj kaže
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nad 50 let star in že zelo slab križ, da ljudje vsled legende ta kraj 
spoštujejo. Križ ne stoji ob stezi, ampak kaka 2 l/2 m nad njo, vrh 
male pečine. Vrh pečine je  gladek in tam je  neki Marija sedela. Ta 
razlaga ni tako očividna, kakor pri njenih stopinjah. Od sedeža doli 
pa je  skala nekoliko razdrapana in zato so nekdaj pripovedovali, da 
se je  tam v d r l a  pod nogami hudiča, ki je  hotel zraven pristopiti!

Sedeč kip Marijin v Lubečnem  nam kliče v spomin še starejšo 
podobo te vrste v lavantinski škofiji — romanski kip Matere Božje v 
Solčavi (Sl. 5). Na njem je  vse drugačno, kakor smo dandanes na

vajeni pri Marijinih podobah. Gotovo 
so bili tedaj tudi ljudje kolikor toliko 
drugačni, ker so imeli tako izrazit 
okus. Marija se je  vsedla na kame- 
nito klop, ki je  pokrita z blazino. 
Tedaj v hišah še ni bilo stolov, am 
pak ob stenah nizke klopi, pregrnjene 
s kožami, preprogami, blazinami. Kdo 
bo dandanes, ako se škof vsede na 
svoj prestol, mu podložil blazino? V 
romanski dobi pa se vidi Marija vedno 
sedeti na blazini, najsibo v slikah ali 
kipih. Dostikrat so te blazine okra
šene z ornam enti in imajo na voglih 
velike čope, ki molijo vstran in p a 
dajo navzdol. Marija nosi dolgo spod
njo obleko iz prav m ehkega blaga, 
ki se nabira v drobnih gubah in se 
opleta okoli golenic, tako da se noge 

S l .  5 . S o l č a v a .  K ip  M a r i je  D e v i c e ,  poznajo skozi obleko. Vrhu tega je
obleka tako dolga, da se mora pri

vzdigniti, če hoče nositeljica hoditi po naši zemlji. P repasana pa je  
z ozkim usnjenim pasom, čigar dolg konec visi kakor trak spredaj 
doli do tal. Sto let pozneje so ženske nosile čisto drugačne pasove. 
Le poglejmo sliko 1, Marijo v Lubečnem ! Pas je bolj širok, ima že
lezno zaponko in preostali konec je  celo kratek ter ne pada navzdol. 
V novi dobi pa nosijo ženske mehke in nagubane svilene pasove ali 
pa nežno iz srebra kovane verižice. V današnji ženski km etski noši 
je  pas brez estetičnega pomena. Tudi način, kako je  Marijina obleka 
pod vratom v ostrem kotu izrezana, je  značilen. Se bolj pa plašč. 
P lašč je  kratek, počiva samo na ramenih, in ni spet pod vratom, konca 
sta vržena čez koleni, spodnji rob sega do srede golenic. Glava je  
prosta in lasje padajo svobodno navzdol. Lubečka Marija pa ima plašč
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pod vratom spet, potem daljši in iz bolj težkega blaga — sukna, ki 
je  v večjih in lepih gubah razpoloženo okoli nog. Zasledujmo črto 
spodnjega plaščevega roba pri tem in pri solčavskem kipu! Kak raz
loček! P ri prvem se suka in zavija črta kakor kaka leno idoča reka 
v ravnini, pri drugem  pa gre v ravni progi mimo kolena. Lasje lu- 
bečke Marije so slednjič lepo počesani nazaj in pokriti z belo, okusno 
okoli glave in vratu omotano pečo. Jezušček v Solčavi je  celo oble
čen, ima ogrnjen plašč ravnotako ko Marija, v Lubečnem pa je  bil 
celo gol. Obojen način je  veren izraz dotične dobe. Po proporcijah 
in obleki solčavski Jezušček ni dete, ampak majhen mož. V levici 
drži svitek (t. j. stare oblike knjigo) svojih naukov, z dvema iztegnje
nima prstom a povzdignjene desnice pa uči. Kakor smo že rekli, to 
ni dete, ampak Učenik narodov, Sin Božji. V Lubečnem pa je  — »Sin 
človekov«, je  dete in sedi po otroško, ima otroško glavo, levico po
laga brez posla (torej brez svitka, knjige ali sveta) na koleno, le z 
desnico še uči. A v sorodnem kipu pri Novištifti je  umetnik tudi to 
opustil, ker ni otroško, ampak tam Jezušček z desnico grabi in pri
jem a za m aterino ruto. Torej — ves otrok, samo Sin človekov! Kako 
nasprotje v mišljenju dveh, časovno še blizu stoječih d o b !

Slednjič je  treba primerjati še nekatere podrobnosti. V Solčavi 
sedi Marija tako, da so si pete bližje, kolena pa bolj daleč narazen 
in pri Jezuščeku je  ravnotako, ker noge spodaj prekriža, v Lubečnem 
pa sta Marijini golenici vsporedni in navpični in enako n a r a v n o  ima 
Jezušček eno nogo p o l e g  druge položeno. V Solčavi sedi Marija z 
gornjim truplom  popolnoma navpično, ravnotako Jezušček; ta sedi 
p r e d  Marijinimi prsm i in obadva se vidita skoro popolnoma od spre
daj. V Lubečnem  pa je  Marija zasukana proti Jezuščeku in Jezušček 
proti Mariji, Marija se nagiba na levo, Jezušček pa je  posajen bolj na 
Marijino roko ko koleno in se nagiblje nekoliko na desno stran. (Ker 
je  sl. 1. nekoliko od leve strani narejena, se ta vtis še bolj vidi). Mati 
in Sin se torej vsak zase popolnoma vernikom kaže, v starejši podobi 
pa Jezušček Marijo zakriva. Najbolj čudno pa je  za naš okus, kako 
solčavska Marija izraža svojo ljubeznivost napram  Sinčeku: Prijela ga 
je  za obradek. Sicer sta pa obe glavi v m oderni dobi predelani.

Kako globoko se vtisne ljudstvu češčenje starih podob, je  najbolj 
jasno  v Lubečnem. Češčenje je  šlo za starim  kipom iz velikega ol
tarja v zvonico in je  v žalobni pesmi objokovalo to preselitev. Po
dobno v Solčavi. Ko se je  pred nekaj leti postavil nov veliki oltar z 
velikim kipom Matere Božje ter je  starinski kip izgubil svoje glavno 
mesto in se postavil visoko gori v čelo novega nastavka, je  nastala 
govorica, da od tedaj ne rodi žito več tako kakor poprej. Kdor je  v 
velikih mestih opazoval, katere sv. podobe se najbolj častijo, je  videl,
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da tiste, ki so bolj priproste in stare. Zelo češčene podobe so malo
kdaj umetniške, skoro nikdar pa moderne. V krasni cerkvi sv. Š te
fana na Dunaju klečijo vedno ljudje pred neko neznatno nastensko 
sličico na sprednji in severni strani glavnega slavoloka, kjer se gre v 
prezbiterij. V Rimu se nahaja na desetine posebno češčenih Marijinih 
podob, vse pa so — a  eno edino izjemo — starinske, iz srednjega 
veka, da nekatere celo iz prvega tisočletja, in vse so priproste. P ri
proste podobe so ljudstvu najbolj prisrčne, ker si s tem ljudstvo naj
lažje predstavlja sv. osebo, potem pa starinske, ker vsaka taka podoba 
ima že za sebe tradicijo o češčenju, vslišanjih in čudežih. Tako ima 
naklonjenost ljudstva do starih podob svojo psihološko podlago.

II. Marija D evica v Resniku in v Petrovčah.

Blizu cerkvice sv. Jakoba v Resniku na Pohorju (v župniji sv. Ku
nigunde) se nahaja v poljski kapelici približno poldrug meter visok 
kip M atere Božje iz konca XV. stol. (Sl. 6). Devica stoji na polu- 
mesecu. Po noši tedanje dobe je  spodnji del trupla izpognjen na iz
ven (proti naši levi), prsa pa nazaj (proti desni). Nosi prepasano spod
njo obleko z rokavi in se ogrinja v bogato naguban plašč, ki je  pod 
vratom spet. Z glave ji padajo v dolgih pramenih lasje, pokrita pa 
je  s koketno rutico (pečo), ki se na glavi kupiči v nekako čepico, pade 
na desno ramo in potem za vratom ter čez levo ramo hiti spredaj na
vzdol do prs. V rokah drži golo dete, ki se jako živahno kreta, ka
kor če bi hotelo iz Marijinega naročja pohiteti doli k vernim častilcem. 
Levo nogo je  že skrčilo, prsi suka proti gledalcem, še bolj pa malo 
glavico. V odkrhani levici je držalo malo zemeljsko oblo, v desnici 
pa m ogoče žezlo. Izraz je  pri obeh figurah dobro pogojen; Marija z 
materino ljubeznivostjo gleda po ljudeh, Jezušček pa se naravnost z 
otroško naivnostjo nasproti smehlja. Gube pri obleki so nekoliko bolj 
okorne ali pravzaprav shematične. Kipar je  živel koncem gotike in ni 
bil izmed prvih, a vendar vešč mož. Kip je  prišel semkaj iz katere 
starejše cerkve n. pr. morebiti iz kapelice Matere Božje pri sv. Kuni- 
gundi h

Proti starejšim  kipom sedeče Matere Božje tukaj Marija stoji. 
Prvo je  bolj dostojanstveno, drugo bolj intimno. Svetnik takorekoč 
stoje in že pripravljen ter voljen pričakuje in sprejema častilca. Sicer

1 O b l i k a  r e s n i š k e  M a t e r e  B o ž j e  j e  m o r a l a  b i t i  n e k d a j  j a k o  p r i l j u b l j e n a .  P o 

s e b n o  D e t e  s e  d o s t i k r a t  n a h a j a  v  t e j  p o z i .  P r i m .  K la s s .  S k u l p t u r e n s c h a t z ,  N r .  244 , 

4 1 9 , 4 2 6 , 4 8 6 . Z a  c e r k e v  s v .  D a n i e l a  v  R a z b o r j u  j e  g .  I v a n  C e s a r ,  k i p a r  v  M o 

z i r j u ,  i z r e z a l  p o  s t a r i  p r e d l o g i  z e l o  p o d o b e n  M a r i j in  k i p ;  D e t e  j e  s k o r o  e n a k o ,  le  

d r a p e r i j a  M a r i j i n a  j e  l e p š a  in  b o g a t e j š a .
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pa tudi gotiki bolj pristoja ozek in visok stoječ kip, kot sedeč. A od te 
dobe se Mati Božja v kipih vedno predstavlja stoječa. Težko se bo dal 
kje najti kak umetno izrezljan in s e d e č  Marijin kip iz XVII. ali XVIII. 
stol., v romanski dobi pa je  bilo to pravilo. Le ljudstvo je  ostalo še 
pri sedečih kipih, t. j. tistih oblečenih figurah, ki se pri procesijah 
okoli nosijo pod posebnimi baldahini.

Predstava Marije na polumescu je  
s k r a j š a v a  vizije v skrivnem razod. 12,
1—6. V starokrščanski dobi se ta ilustra
cija še ne nahaja. Najbrž jo  je  uvedla šele 
karolinška doba. Opatinja H errand von 
Landsperg (1175) jo  že riše. Krasna je  
celotna kompozicija na preprogi, ki jo  je  
dal napraviti burgundski kralj Renat okoli 
1. 1375 *, prva pisatelju znana okrajšava, 
t. j. podoba Device s polumescem brez 
solnca in zvezd ter brez drakona, je  iz 
XV. s to l.2 v rokopisu samostana Göttweig. 
Od XV. stol. naprej je  ta način posebno 
priljubljen. Na Spod. Štajerskem  je  po
sebno krasen kip v cerkvi Matere Božje 
v Petrovčah iz XVII. stol. N jegova znam e
nitost odseva tudi iz tega, kaj se o njem 
pripoveduje. Legenda je  ovekovečena na 
bronasti plošči poleg nagrobne plošče ba
rona Frančiška de Miglio ( f  1752). Tekst 
damo v p rev o d u :

»Stalo je  nekdaj tempeljevo svetišče 
in v njem je  bila podoba velike Device. 
Ta pobožni občudovalec (t. j. Fr. de Miglio), 
pogledavši podobin obraz, je  djal: Gotovo 
ta Devica je  vredna m ojega zlata (t. j. zla
tega prstana). Vzamši s svojega prstana 
biser (t. j. prstan), ga natakne na raven 

prst Marijin. Iztegnjeni Marijin kazalec se ne brani daru, ampak ga 
sprejme in se b r ž  s k r č i .  Ko baron to vidi, reče: H rani najboljša 
Devica zlato, naj bo moj biser še lepši na Tvojem p rs tu 3!«

To je  najstarejša oblika te legende. Ljudstvo jo  je razširilo in 
drugače zasukalo4. »Baron Franc Miglio je  bil jako  pobožen gospod.

-va v

S l.  6 . R e s n i k  n a  P o h o r j u :  

K ip  M . B . v  p o l j s k i  k a p e l i c i .

1 K u n s t g e s c h i c h t e  in  B i l d e r n ,  II, 8 8 . —  2 K i r c h e n s c h m u c k ,  1 9 0 5 , s t r .  243 .

3 O r o ž e n ,  D a s  B i s t u m  u n d  d i e  D i ö z e s e  L a v a n t ,  III, p .  3 6 5 .

4 Z a p i s a l  č .  g .  d r .  J a n č i č  k o t  k a p e l a n  ž a l s k i  1. 1907 .
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Pobožno je  častil Marijo in zato je  rad zahajal v petrovško cerkev. V 
tistem času so še kruti Turki pritiskali v jugoslovanske dežele. Da 
jih  zavrnejo, so se knezi in velikaši pripravili na boj. Tudi baron Fr. 
Miglio ni izostal. Predno se poda v vojsko, se izroči v varstvo Ma
tere Božje in ji obljubi, da hoče samec ostati, če mu do zmage po
maga. V znamenje storjene obljube ji natakne svoj prstan na kazalec 
desne roke. Vojska je  bila huda, a krščanski vitezi so zmagali. Tudi 
Franc Miglio se je  hrabro bojeval. Junaško svoj meč vihti vštric ne
kega hrvaškega plem enitaša, katerem u so bili Turki odpeljali mlado 
hčerko. Hrvaški prijatelj pade ranjen in umira. Umirajoč izroči svoje 
dete baronu Francu Miglio. Franc reši zapuščeno siroto iz turške suž- 
nosti, a v srce se mu vleze do nje neki nevredni čut ljubezni. Zato 
ga začne vznemirjati misel, da je  s tem že razžalil Marijo, kateri je  
obljubil čisto srce. Ne spodobi se, tako si misli, da bi Marija nosila 
prstan, znamenje obljube, katere ni dovolj držal. Kleče prosi v pe- 
trovški cerkvi Marijo odpuščanja, potem pa trepetaje pristopi, da bi z 
M arijinega kipa snel svoj prstan. A g le j! Pri tej priči se leseni ka
zalec skrči, da ne more prstana sneti niti baron, niti kdo drugi. Miglio 
od strahu ostrmi in se komaj zave. Mesto stare cerkve postavi seda
njo in kmalu potem umrje 1. 1752.« Kaj ne, to je  nežno in poetiško, 
še bolj kakor latinska verzija? V endar pa Franc Miglio ni bil kak ple
m enitaš na kmetih, ki je  le v skrajni sili prijel za orožje, ampak vse 
svoje življenje je  posvetil vojski. Citajmo njegov latinski grobni napis 
v petrovški cerkv i1! »Tukaj počiva presvitli in prevzvišeni Frančišek 
Miglio, sv. rim skega cesarstva svobodni gospod Brumberški (Liber 
Baro a Brumberg), gospod v Brum bergu in Schönbüchlu, ki je  od 1. 
1689 do 1752 trem cesarjem, nam reč Leopoldu I., Jožefu I. in Karolu VI. 
ter Mariji Tereziji, cesarici O gerske in Češke, zvesto in odlično slu
žil kot hraber in vešč vojak zoper razne sovražnike presvetle avstrij
ske hiše in sicer v raznih pokrajinah in kraljestvih; pod Karolom VI. 
je  postal feldm aršallajtnant, dvorni vojni svetnik in zapovednik kirasir- 
skega polka; umrl je  v samskem stanu kot zadnji svoje rodovine leta 
1752, dne 18. februarija v 81. letu svoje starosti.« Poleg hrabrosti 
ga je  res dičila tudi pobožnost. Sam ostanski cerkvi v N acaretu v gor- 
njesavinski dolini je  1. 1751 plačal dva stranska oltarja, na smrtni po
stelji pa je  želel biti pokopan v frančiškanski ha lji2. To so dosedaj 
nam znane notice o možu, ki ima za petrovško cerkev gotovo velikih 
zaslug. Naj bi vendar kdo raziskal zgodovino te božje poti in zraven

1 O r o ž e n ,  1. c .  I I I ,  s t r .  3 6 4 .
’ S t e g e n š e k ,  D e k a n i j a  g o r n j e g r a j s k a ,  1 9 0 5 , s t r .  7 6 . S a m o s t a n s k a  k r o n i k a  g e 

n e r a l a  b a r o n a  F r a n c a  p o  k r i v e m  i m e n u j e  g e n e r a l a  g r o f a  V i l j e m a .  F r a n c  j e  b i l  

z a d n j i  M ig l io  in  e d i n i  g e n e r a l .  P o t e m  s o  n a  B r u m b e r g u  s l e d i l i  g r o f i  G a i s r u c k i .
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tudi vojaške rodovine M iglio! Podlaga za legendo pa je  m ogoče kip 
Matere Božje sam. Prsti obeh rok se jako  živahno gibajo in deloma 
krčijo. To dejstvo obenem  s prstanom , ki ga  je  daroval baron Miglio, 
občudovan med ljudmi radi življenja in del, se zrcali iz okornih disti
hov, ki jih  je  na podlagi ljudske legende zložil najbrž kaki duhovnik. 
Ko so postavili baronu nagrobni spominek, niso nič zapisali o tem ču
dežu, ki bi bil gotovo v slavo rajnega. Vsakemu pa ostane svobodno 
smatrati ljudsko poezijo kot zgodovinsko resnico.

III. Podobe Žalostne Matere Božje v Konjicah in Središču.

Med zanimive prikazni srednjeveškega M arijinega češčenja spada 
tudi pobožnost k Žalostni Materi Božji. Častiti Marijo kot sotrpinko 
Zveličarjevo je  gotovo opravičeno in koristno L A to spoznanje se je  
razvilo šele tekom srednjega veka. S tarokrščanska doba ni mislila na 
kaj takega, tudi Grki, ki v um etnosti bolj zvesto sledijo podatkom  sv. 
pisma, ne predstavljajo Device Marije z mrtvim Jezusom v naročju. 
Ta podoba je  torej last poznega srednjeveškega zapada. Kako vi
soko je  bilo tedaj češčenje Žalostne Matere Božje, se razvidi iz krasne 
pesmi »Stabat mater« Jakob iz Todija ( f  1306)3 in pa, da se je  ustano
vil v znamenju te skrivnosti celo poseben red — red Marijinih služab
nikov, servitov. Ti so razširjali bratovščino Marije Žalostne. Na Šta
jerskem  je  najstarejša v Konjicah. Imenuje se že 1. 1371. V dobi pro
testantizm a se je  prekinila, a potem zopet 1. 1594 obnovila in sicer po 
poznejšem škofu Tom ažu Hren, a ne več v Konjicah, ampak v Celju 3. 
V Celju je  še dandanes sedež te, vdrugič obnovljene bratovščine. V 
Konjicah pa navidez nič ne spominja na to nekdaj slavno, bogato in 
po vsem Spodnjem  Štajerskem  razširjeno cerkveno organizacijo.

Kdor pa se bolj ogleda, najde tudi v Konjicah njene sledove. 
T reba je  le iti po državni cesti od potoka, ki žubori po dolgem kon
jiškega trga, proti Stranicam  in prva kapelica ob desni — še v trgu 

- hrani starinski kip Matere Božje Žalostne (Sl. 7). Kapelica seveda 
še najbrž sto let ni stara in križ, ki ga v njej pozdravljamo, je  brez 
um etniške vrednosti, a kip na čelu kapelice, v dolbini, šteje skoro 
500 let starosti. Kdo drugi bi ga naj bil naročil, kdo drugi dejal 
na oltar ko naša bratovščina? Kako zanimiv je  ta  častitljivi kipek!

1 O  p o m e n u  t e g a  č e š č e n j a  g l .  N a p o t n i k ,  P a s t i r s k i  l i s t i ,  19 0 6 , 3 5 6 — 3 8 6 .

2 G o t t e s m i n n e ,  1904 , s t r .  170.
3 O r o ž e n ,  D a s  B i s t u m  u n d  d i e  D i ö z e s e  L a v a n t ,  I I I  (1 8 8 0 )  p .  8 3 — 9 0 ;  2 2 1 — 2 7 2 . 

E n a k e  b r a t o v š č i n e  s o  b i l e  š e  v  c e r k v i  s v .  M ik la v ž a  v  L j u t o m e r u ,  v  R u š a h  in  p r i  

h o č k i  p o d r u ž n i c i  s v .  M ih a e l a  v  R a z v a n j u  ( S c h m u t z ,  I ,  16 4 ). T e  j e  o d p r a v i l  J o ž e f  I I .  

N a h a j a l a  s e  j e  o d  1. 175 0  p r i b l ,  n a p r e j  t u d i  v  V i t a n j u .  V o d i t e l j ,  I I  (1 8 9 9 ) , s t r .  3 6 5 .
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Zveličar leži na Materinih kolenih in ima roki prekrižani. Glavo mu 
podpira Marija s svojo desnico, z levico pa ga prijema za levo nad
lahtnico. Kakor nalašč glavo privzdiguje, da se potem z bridkim oče
som vanjo ozira in — trpi. Kip se skoro popolnoma strinja glede 
kompozicije z enako podobo v Gospejini cerkvi v bavarskem Mona-

S l.  7 . K o n j i c e .  K a p e l i c a  s  k i p o m  Ž a l o s t n e  M . B .

kovem ‘. Nekoliko bolj razvita je  že Marijina podoba v celjski bratov- 
ščinski kapeli — krasni poznogotski stavbi pri opatijski cerkvi, ravno- 
tako s celjskim kipom sorodna podoba v proštijski cerkvi v Ptuju. V 
obeh gredo prsa Zveličarjeva bolj daleč na izven od Marijinega trupla.

1 Atz, Die christliche Kunst, 1 8 9 9 , sl. 6 1 5  (str. 3 7 0 ).
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Po starosti zavzema naslednje mesto mala podobica Žalostne Ma
tere Božje v kapelici, ki je  prizidana k prezbiteriju Marijine podruž
nice v središkem trgu  (Sl. 8). Navidez vlada med to podobo in zgoraj 
opisano konjiško (Sl. 7) še velika sorodnost. V resnici pa je razloček 
že precej o č iten : Zveličarjeva desnica se je  povesila in pada navpično 
navzdol in Zveličarjeva glava je  omahnila, da jo  zremo od spredaj (en

S l .  8 . S r e d i š č e .  K ip  Ž a l o s t n e  M . B . v  p r i z i d a n i  k a p e l i c i .

face) in ne od strani (en profil). V rhutega Zveličar ne leži več na 
hrbtu, ampak na desni strani, tako da tudi trup vidimo od spredaj. 
Ako se v glavi in roki kaže odsev slavnega M ichelangelovega kipa Ž a
lostne M. B. v baziliki sv. Petra v Rimu (pričet 1. 1498.), je nenaravna 
lega Zveličarjevega telesa baročnega izvira. M ichelangelo je  prvi za 
svojega Zveličarja vzel za vzorec pravega mrliča in dotičen narisek 
po mrtvem truplu je  še ohranjen. Nemogoče je  torej, da bi bil naš 
središki kip nastal pred XVI. stol. To moramo zato povdarjati, ker
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ljudje trdijo, da se je  nahajal nekdaj v cerkvi sv. Jerneja, katero so 
Turki 1. 1479 porušili. Kot tako starega ga je  tudi rajni zgodovinar 
M. Slekovec objavil h Kakor večina ljudskih izročil, je  tudi to ne
točno. Glava Kristusova — glava mrličeva, prsi Kristusove — v legi 
baročni, gube Marijine obleke -  gube renesanske, vse to je  izključeno 
v naši domači umetnosti XV. stol. Ker je  kip star, zato je  mogoče 
iz 1. 1630 približno, ko so neki pozidali trško Marijino cerkev. Naro
čili so ga tedaj, da so ga dejali na veliki oltar. Ko je  ta častni pro
stor v XVIII. stol. izgubil, ker so tedaj naročili nov in bolj umetniški 
kip (Sl. 10), je  č e š č e n j e  s l e d i l o  s t a r i ,  p r i p r o s t i  p o d o b i c i ,  ka
kor smo gori dokazali za dva podobna slučaja, za Lubečno in Solčavo. 
Kot staro podobo pa so jo  začeli s časom spravljati v zvezo s staro 
cerkvijo sv. Jerneja in tako je  nastalo izročilo, ki je  brez vse podlage. 
Kip je  že mnogo trpel. Zgornji del prs Marijinih se je  odkrušil in 
zopet dostavil, a prsa so sedaj prekratka, desna rama se ne stika, leva 
roka nima lakta. Tudi celotni kip je  bil brez umetniške veljave, po
habljen je  ima še manj. Kako mesto pa zavzema v ljudski duši, ka
žejo tudi starinske cvetke, katere ga ob straneh opletajo. Nas ta ljud
ska pobožnost veseli, ker je  priča vernega srca in z g o d o v i n s k e g a  
d u h a .

V cerkvi sv. Ane na konjiškem pokopališču visi oljnata slika, ki 
kaže značilen napredek v predstavljanju Žalostne M. B. (Sl. 9). Z opi
sano središko podobo (Sl. 8) se strinja v kompoziciji glede viseče Zve- 
ličarjeve glave, povešene roke in prs, ki se vidijo ravnotako od spre
daj. Razloček pa se kaže v tem, da je  Marija Zveličarjevo truplo pri
vzdignila, da ga drži bolj po koncu, sama pa z bridkim izrazom upira 
oči v nebesa, ne pa na Sina, kakor v vseh dosedaj opisanih podobah. 
V najstarejšem  kipu v konjiški kapeli živita — rekel bi — Mati in Sin 
le za se, obadva sta v naravni pozi, brez ozira na gledalce; v naši 
sliki pa prevlada g l e d a l i š k i  z n a č a j ,  ker Marija Kristusa nalašč 
privzdiguje in vernikom k a ž e ,  sama pa s svojim vzgledom uči, kaj 
naj verniki storijo — svoja čuvstva naj v nebesa povzdignejo. Ta pa- 
thos, ki sije iz slike, je  pathos iz začetka XVIII. stol. Bolj kakor kaka 
listina nam priča o duševnem razpoloženju tiste dobe.

Slika je  videti lepa in tudi v koloritu precej srečna, ako pa jo  
bolj pregledam o, smo razočarani. Slikar je  bil pač odličen samouk, 
ki je  ude človeškega trupla nategoval ali krčil, kakor je  bilo potrebno 
za prim eren utis. Tudi draperijo je  popolnoma svojevoljno napravil. 
Ali naj to dokažemo? 1. Glejmo koleni Zveličarjevih nog! Desno stegno

* K a p e l a  ž a l o s t n e  M a t e r e  b o ž j e  v  S r e d i š č u  in  n j e n  č a s t n i  v e n e c .  1902 , s t r .  3 0 , 

32 in 33-
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je  daljše ko levo. 2. Desna podlahtnica (Unterarm) Zveličarjeva je  
veliko daljša ko leva. Prepričajmo se s šestilom! 3. Marija je  večja 
ko Kristus. Kako dolga je  njena leva golenica (na desni strani!) Tudi 
glava je  primeroma velika. Prekratka pa je  njena desna nadlahtnica 
in pa desna roka s prsti. 4. Kako nelogične so včasi gube, se vidi 
posebno pri onih ob desnem Zveličarjevem boku. Kakor za okvir so 
nabrane ob njegovem telesu. Odkod pa so? So-li od peče? Kdo ve?

S l.  9 . K o n j i c e .  S l i k a  Ž a l o s t n e  M . B . v  p o d r u ž n i c i  s v .  A n e .

Pathos te skupine se še posebno značilno povdarja v Zveličarje- 
vih rokah. Ne padata tik ob telesu, ampak proč in ločeni od njega. 
Kako se tudi prsti obeh rok elegantno krčijo, kakor bi bili še ž iv i!

Ta slika je  najboljši prehod k drugem u središkem u kipu, sedaj 
v velikem oltarju trške podružnice. Ako je  v prej opisani sliki Marija 
Zveličarja privzdignila, ji je  v Središču z d r k n i l  r a z  k o l e n  i n  o b 
d r ž a l a  g a  j e  š e  s a m o  z a  r a z p e t i  r o k i 1. Truplo je  bilo pretežko

1 S o r o d e n ,  a  b o l j  p l e m e n i t  k i p ,  p r i  k a t e r e m  Z v e l i č a r  š e  z  d e s n o  p a z d u h o  l e ž i  

n a  M a r i j i n e m  k o l e n u ,  im a  c e r k e v  v  K a l k a r u  o b  R e n u .  K n a c k f u ß ,  D e u t s c h e  K u n s t 

g e s c h i c h t e ,  I I ,  s t r .  5 8 .
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in zato je  sledil prej opisani legi preobrat, ki se kaže v sl. 10 h Moj 
Bog! Ubogi Zveličar! Ali je  m ogoče ga predstaviti še v bolj revnem 
položaju? Visi samo za roke, za katere ga prijema Marija, prste ne
naravno krči, a deloma tako, da vidimo rane od žebljev, prsa so mu 
izbočena, noge gredo v kolenih narazen in so upognjene, ker so sto
pala že dosegla tla. Mi bi dandanes rekli, da je  to nedostojno, a 
umetniku XVIII. stol. je  bil to — višek pathosa. Vse bolj živahno ko 
v konjiški sliki se ozira Marija v nebo, kaj — ozira, ne, govori, kriči

Sl. io. S r e d i š č e .  Kip Žalostne M. B. v trški podružnici_M. B.

z odprtimi usti in iz oči ji  lijejo po obrazu debele solze.JJM arija je  
bolj starikava, a lepši je  obraz Jezusov — pravzaprav obraz spečega 
in ne mrliča, ker vratove mišice imajo še energijo, da držijo glavo v 
smeri telesa, ker bi se sicer morala povesiti navzdol. Ako je  naš kipar 
glede Zveličarjevega telesa vobče krut realist, glede glave (z lepo po
česanimi lasmi in b ra d o !) se pa giblje v idealnih višinah.

Ali je  bil mogoč še nadaljni razvoj v predstavljanju Žalostne Ma
tere Božje? Z v e lič a rje  zdrknil celo na tla in na tleh ležečega Žalostna

1 O b o j e  k o l e n  M a r i j i n ih  j e  n a  d e s n i  s t r a n i  Z v e l i č a r j e v e g a  t r u p l a  in  g o l e n i c i  

s t a  v  p o š e v n i  l e g i ,  k e r  p o d p i r a t a  K r i s t u s o v o  t r u p l o .

»Voditelj« IV. 24
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Mati objokuje. S tem se je  vrnila um etnost h kompoziciji, iz katere 
je  tudi .izšla v XIII. stol. in ki je  ostala vedno v navadi v grških po
dobah te vrste. V endar pa je  med začetkom in koncem velika raz
lika. V prvih podobah leži truplo mirno na tleh in Marija se n a d  
n j e g a  s k l a n j a  in ga objokuje, v zadnjih pa (iz XVIII. stol.) je  Kri
stusovo truplo nenaravno zasukano na tleh in Marija se nad njim 
vspenja, vije roke in vpije v nebo. Tam  mirna, pobožna bolest, tu 
strasten  in krčevit pathos. Najznačilnejši kip te vrste (v mavcu) ima 
kn. šk. muzej v Mariboru. Truplo Zveličarjevo je  na tleh v polukrogu 
zavito okoli Marije. Iz iste misli izhaja lep kip m ariborskega rojaka 
J. J. Schoya ( f  1733), ki se nahaja v G ra d c u 1.

Slednjič so se te vrste podob preživele. Verniki so se vrnili na
zaj k s v e t o p i s e m s k i  — Stabat Mater. S t o j e č a  M a t i  p o d  k r i 
ž e m,  z enim ali več mečem v srcu, je  gotovo zgodovinsko bolj opra
vičena podoba, ko legendarna predstava s Sinom v naročju. A z 
um etniškega stališča je  ta  legendarna podoba iz konca srednjega veka 
problem , ki so ga skušali rešiti največji umetniki, je  p o e z i j a  m a t e 
r i n e  l j u b e z n i ,  ki sije tudi iz najpriprostejših kipov te v rs te 2.

IV. Kristus v  Stranicah in pri Sv. Petru pri Mariboru.

Se 1. 1905 se je  nahajal na podstrešju župnijske cerkve v S tra 
nicah zanimiv kip Zveličarjev (Sl. 11). S povzdignjenim a rokam a stoji 
do kolen v posodi, ki je  podobna kelihovi čaši. V dveh žarkih mu 
teče kri iz ran  na rokah, pa tudi iz čaše se odteka po dveh ceveh, v 
katerih sta rdeči šibici predstavljali krvina curka. Kip je videti iz 
prve polovice XVIII. stol.

Za tolm ačenje kipa pride v poštev naslednje mesto pri preroku 
Izaiju (63, 1—4):

»Kdo je  tisti, ki prihaja iz Edoma, z rdečimi oblačili iz Bosre? 
Ta zali v svojem plašču, stopajoč v svoji veliki moči?«

»»Jaz, ki govorim pravično in branim  in rešim.««
»Zakaj je  torej rdeče tvoje ogrinjalo, in so tvoja oblačila kakor 

tistih, ki tlačijo v tlačilnici?«

1 S t e i e r m a r k  i n  W o r t  u n d  B i ld  ( K r o n p r i n z e n w e r k ) ,  s t r .  117. P r i m .  t u d i  W a s t -  

l e r ,  S t e i r .  K ü n s t l e r - L e x i k o n ,  1883 , s t r .  152.

2 D r u g i  n a m  z n a n i  k i p i  s e d e č e  Ž a l o s t n e  M a t e r e  B o ž j e  v  l a v a n t i n s k i  š k o f i j i  s o  

š e  n a s l e d n j i :  V  B o t r i č n i c i  p r i  S v .  J u r i j u  p r i  j u ž n i  ž e l .  j e  k ip  k a k o r  v  s l .  8 ;  a  M a 

r i j a  i m a  7  m e č e v  v  p r s i h .  A l i  ž e  p r v o t n o ?  K ip  b o  i z  X V I I I .  s t o l .  P o t e m  v  V o j 

n i k u  ( O r o ž e n ,  V I I I ,  2 3 6 ), S lo v .  B i s t r i c i ,  n a  S t a r i h  s v .  g o r a h  p r i  P o d s r e d i ,  k j e r  j e

k a m e n i t  ( O r o ž e n ,  V I ,  2 9 6 ) i n  v  J e r u z a l e m u  p r i  O r m o ž u .  S l a v e n  j e  b i l  n e k d a j  k i p

p r i  S v .  M a r t in u  p r i  S lo v .  G r a d c u .  C h .  D i e t e l l  g a  j e  1. 1723  v r e z a l  v  b a k e r  z a  r o 

m a r s k e  p o d o b i c e  ( W a s t l e r ,  1. c .  s t r .  143).
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»»Sam sem tlačil v tlačilnici, in izmed narodov ni bilo nikogar 
z m eno j; tlačil sem jih  v srdu svojem in jih  pom andral v jezi svoji,
in njih kri je  škropila po mojih oblačilih, in pomazal sem vsa svoja
ogrinjala.

Ker dan m aščevanja mi je  pri srcu, in prišlo je  leto mojega re- 
šenja. Oziral šem se okrog, in ni bilo pom očnika; iskal sem, in ni 
bilo nikogar, ki bi pom agal; rešila pa me je  moja roka, in jeza moja 
mi je  bila na pomoč. In pogazil sem ljudstva v svojem srdu in jih
upijanil v svoji nevolji, in sem potlačil k tlom njih moč.««

Prerok vidi Mesija prihajati kot zma
govalca od Bosre, glavnega mesta edom- 
skega rodu. Potegnil se je  za pravico in 
je  Edom čane in vse narode premagal. V 
hudem boju se je  sam vojskoval — izmed 
hudobnih narodov mu ni nobeden poma
gal, nedolžni rod pa je  bil zatiran in tep
tan, tega pa je  moral šele rešiti. Hudi boj 
se nam najprej opisuje v sliki: Mesija stlači 
narode tako, kakor se grozdje stlači; po
tem pa se še enkrat pripoveduje brez slike: 
Ker dan m aščevanja . . . Upijanil je  tako- 
rekoč ljudstva, da tavajo zmočeni okoli 
in se ne morejo ustavljati. Zveličarjeva 
zm aga je  popolna, je grozna, za nedolžne 
pa je  prišlo leto rešen ja1.

V prvotnem pomenu je  na tem me
stu govor o zmagi Zveličarjevi2. A dan
danes se verzi iz tega m esta rabijo v litur
giji o praznikih Kristusovega trpljenja. 

S l .  n . S t r a n i c e .  K ip  Z v e l i -  »Božja jeza zadene njegovo človeško na-
c a r j e v , n e k d a j  n a  p o d s t r e š j u .  r a v o  j n  £ztlači ji kri, ki je  odpuščenje pred

Bogom in vino odrešenja za človeštvo 3.«
V u m e t n o s t i  se ta Izaijeva vizija na trojen način predstavlja.

I. Kristus sam t l a č i  grozdje, kakor je  to običajno v o r i e n t u  in zah
teva tekst sv. pisma. 2. Kristus stoji v z a p a d n i  stiskalnici in se  
s t i s k a ,  kar odgovarja ravnokar navedeni mistični razlagi. 3. Kristus 
se stiska, a tudi stiskalnica je  alegorična in namesto bruna nastopi 
križ in še drugi simboli.

1 R a z l a g a  v  K ö l n e r  P a s t o r a l b l a t t ,  1903  s t r .  198  in  2 3 5 .

2 D a  j e  m o ž ,  k i  p r i h a j a  iz  E d o m a ,  Z v e l i č a r ,  s e  r a z v i d i  t u d i  i z  s o r o d n e g a  m e 

s t a  v  S k r i v n .  r a z o d .  s v .  J a n e z a ,  10 , 1 1 — 21.
s A t z ,  D i e  c h r i s t l i c h e  K u n s t ,  189 9  s t r .  3 0 2 . A r c h i v  f ü r  c h r i s t l .  K u n s t ,  1885 .
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Za orient sam nismo našli vzgledov, da bi se ta vizija slikala. 
Za zapad pa se nahaja podoba Kristusova iz XII. stol. v Com burgu 
na Virtemberškem, ker stoji Kristus sicer v zapadni stiskalnici, a on 
tlači, torej še spada v prvo vrsto p redstav1.

Na nekem lesorezu približno iz 1. 1380 se vidi Kristus stati v 
stiskalnici. Težko počrezno bruno počiva na njegovih ram ah in ga 
tišči k tlom. V stiskalnici ni grozdja, ampak Zveličarjeva kri bo od
tekala skozi žleb v podstavljen kelih. Križ se vidi v ozadju samo kot 
sim bol2. Slika spada v drugo vrsto predstav.

K tretji vrsti pa štejemo sliko v Ansbachu, kjer stoji Kristus v
stiskalnici, Bog Oče pa suka vijak, ki pritiska bruno navzdol. Iz stis
kalnice padajo hostije, katere pristreže papež v kelih, da jih  razdeli 
med vernike. Slika je  nastala okoli 1. 1470 3.

V naših krajih pa je  najobširnejša slika te vrste pri Sv. P e t r u  
p r i  M a r i b o r u .  Nahaja se na epistelskem stranskem  oltarju v po
družnici M. B. na gori. Meri 101 '5 cm visokosti in 83 cm širokosti. V 
podolgovati krnici (Presskufe), ki je  zbita iz sedem obtesanih brun in 
ima spredaj žlebič, stoji Kristus do meč pogreznjen v rdečem in čr
nem grozdju, z rokam a na prsih prekrižanima. Obraza je  žalostnega. 
Venča ga trnjeva krona in s ija j; iz strani mu teče kri. Na glavi (me
sto na plečih) leži križ (mesto bruna); na enem koncu ga tišči nav
zdol sv. Duh v podobi golobčeka, na drugi pa privija sam Bog O če
vijak. Dva angelčka pristrezata pri žlebiču spodaj sv. kri v kelih.

Kip v Stranicah (Sl. 1 I) je  s tem razložen. Kristus stoji do ko
len v krnici in tlači grozdje: ni maščujoč zmagovalec Izaijev, am pak 
trpeč in sam ega sebe do zadnje kaplje krvi darujoč Odrešenik sred
njeveških eksegetov. A ngelčka sta tudi pri tem kipu m enda zbirala 
kri v kelihih, kip pa je  najbrž stal na atiki kakega oltarja.

A slika pri Sv. Petru  še ni vsa popisana. Daleč na levi v ozadju 
vidimo vinograd, s peterimi delavci, ki trgajo grozdje. Apostola sv. 
Peter in Pavel pa služita za nosača. Stojita na desni poleg potlače
nega Kristusa in imata na hrbtih koše, polne grozdja. Peter ima plat
nene roče (aftre), Pavel pa jih  ima iz motvoza in je  bos ter se opira 
na gorjačo. Na levici Zveličarjevi stojijo štirje Cerkveniki učeniki: Sv. 
G regor izliva vino v sod, pri čemur mu služi knjiga za lijak, sv. H ie
ronim drži v levici posodo za vodo (Aquamanile), zadi pa stojita sv. 
Avguštin in sv. Ambrož, ta tudi s kelihom. V ozadju pa vidimo v 
daljavi voz s polnim sodom. Upreženi so najprej vol in lev vštric, 
orel pa pred njim a; na kozlu pa sedi angel.

* A t z ,  1. c .  s t r .  3 0 2 . —  * D e t z e l ,  C h r i s t l i c h e  I k o n o g r a p h i e .  1894 , I ,  s t r .  4 5 7 . 

s D e t z e l ,  1. c .  s t r .  4 5 8 .
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Celotna misel je  torej naslednja: Mašniki (?) berejo grozdje, apo
stoli ga nosijo, Kristus ga tlači, ker ga stiskata Bog Oče in Sv. Duh, 
angeli mošt pristrežejo, cerkveni učeniki ga napolnijo v sodove, štiri 
evangelisti ga pa vozijo širom sveta. Natančneja razlaga nam je  ne
m ogoča, ker se mora prej najti literarni vir, iz katerega so potekle te 
vrste alegorij.

Da naša slika ni edina te vrste, se da razvideti že iz zgoraj na
vedenega vzgleda v Ansbachu. Zelo sorodno predstavo smo našli v 
»Spomenikih badenskih« h Vezena je  1. 1629 s svilo na štiri strani 
»neba«. V sredi se vidi Kristus, ki leži na tleh. Iz njegovih ran se 
razliva kri v kelihe. Ob straneh se vidijo apostoli, kako delajo v vi
nogradu in pa voz s sodom, uprežen z volom in levom ter orlom spre
daj, z angelom pa na kozlu.

Predstava voza z znamenji štirih evangelistov ima tudi svojo zgo
dovino. Izvira iz slavne vizije preroka Ezekijela 1, 1—28, ki se moli 
v brevirju o praznikih štirih evangelistov. Štiri živali s človeškim sta
som, s 4 perutmi in s 4 obrazi — človeka, leva, vola in orla — tvo
rijo božji prestol ali voz in se premikajo na katerokoli stran, ne da 
bi se jim  bil treba zasukati. Mogoče je  tudi razlagati, da ima vsaka 
žival sicer lastnosti (t. j. obraze) imenovanih štiri živali, a le po eden 
o b ra z 2. Posebna opora za to razlago je  hebrejski tekst in pa para
lelna vizija sv. Janeza v skrivn razod. 4, 2—8.

V u m e t n o s t i  nahajamo to vizijo vpodobljeno v ranem srednjem  
veku (v drugi polovici IX. stol.) v bibliji Karola Debelega pri Sv. Pavlu 
blizu Rima. Tam vidimo Zveličarja v mandorli, obdanega od štirih 
tetram orfov t. j. bitij, od katerih ima vsako štiri obraze, kakor to opi
suje E zekije l3.

Eksegeti te dobe (Honorij Avgustodunski, pozneje D urand Sta
rejši in drugi) tolmačijo od Ezekijela opisani božji prestol ali voz kot 
znam enje katoliške cerkve4.

V narisih opatice H errande v Landspergu v Alzaciji vidimo zato 
■sv. cerkev pod križem Gospodovim sedeti na živali (konju) s 4 skriv
nostnim i glavami. Pripis pravi, da je  to »Animal ecclesiae«, namreč 
»quatuor evangelistae«, ki so pravzaprav eden in isti, kakor da bi imel

1 K r a u s - W i n g e n r o t h ,  D ie  K u n s t d e n k m ä l e r  d e s  G r o s s h e r z o g t u m s  B a d e n ,  S e c h 

s t e r  B a n d ,  K r e i s  F r e i b u r g ,  1 9 0 4 , s t r .  7 2 . s l.  22 .
* S c h u s t e r - H o l z a m m e r ,  H a n d b u c h  z u r  B i b l i s c h e n  G e s c h i c h t e ,  I ,  19 0 6 , s t r .  9 0 6 .

3 K n a c k f u ß ,  D e u t s c h e  K u n s t g e s c h i c h t e ,  I ,  1 8 8 8 , s t r .  5 5 .

4 M ig n e ,  S .  L .  C L X X I I ,  5 4 8  D, 6 0 0  B ,  7 6 7  C. D u r a n d u s ,  2, I I  ri. I  in  I ,  i  n .  

4 8 :  Bog č u v a  s v o j  v o z ,  t .  j .  c e r k e v .
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eden štiri obraze (»quatuor facies uni«), ker se isti dogodki prikazu
jejo po štirih evangelistih L

T a voz sv. cerkve je  lepo opeval D ante v 22. spevu vic svoje 
»Divina Commedia« in po Danteju ga je  narisal B otticelli2. Ta voz 
(merkaba) je  bil tudi predm et judovske špekulacije in mistike 3.

Tak voz s sodom polnim sv. Rešnje Krvi smo opisali in se na
haja v sam ostanski cerkvi v Brizgoviji (Breisach) na Badenskem te r 
pri Sv. Petru pri Mariboru. O ba spomenika sta iz prve polovice XVII. 
stol. Pozneje so pozabili, da morajo voz sv. cerkve vleči simboli 4 
evangelistov, kakor je  sploh srednjeveška simbolika in alegorija za
spala. Rubens n. pr. je  slikal zmagoslavje sv. Vere, a njen voz vle
čejo trije belci, ki jih  vodijo paganske zmagovalke (Nike), kolesa voza 
pa porivajo prem agani krivoverci *. In v pražki stolnici sv. Vida se  
nahaja triumf Kristusov, pri katerem  vlečejo voz sicer simboli štirih 
evangelistov, kolesa pa porivajo štiri cerkveni učen ik i5. Tako je  v tej 
podobi pom ešana m oderna in srednjeveška simbolika.

Zato je  podoba pri Sv. Petru tembolj zanimiva, ker je ostanek 
krščanske srednjeveške simbolike, katere že niso niso več umeli kon
cem XVII. stoletja.

V. Kip sv. Jerneja v  Središču.

Na podstrešju podružnice Matere Božje v središkem trgu  je  kip
sedečega svetnika, ki je  popolnoma simetrično kom poniran (Sl. 12).
Glavo nosi po koncu in ima razprečkane, kodraste lase, dolgo ozko 
brado in pod nosom dolge povešene brke. Ustna so na lahno odprta , 
kot da bi govoril, oči so naravnost k gledalcu obrnjene, iz obraza pa 
sije resnoba in dostojanstvenost. Nič nas ne moti, da je  v mnogosto- 
letni borbi za obstanek izgubil svoj nos; to usodo deli z večino an
tičnih kipov. Nosi prepasano haljo in črez njo je  ogrnjen z dolgim
plaščem, ki počiva na ram enih, krije roki ter pada potem s konci čez
oboji koleni in se pod njima zbira v lepo nabranih gubah. Svetnik 
je  bos. Roki je  m orda pred sabo razprostiral, kakor da bi hotel pro
silce ščititi in varovati6.

1 D e h i o ,  K u n s t g e s c h i c h t e  in  B i l d e r n ,  1 9 0 2 , I I .  t a b l a  4 1 . —  N a  n a s p r o t n i  s t r a n i  

k r i ž a  p a  s e d i  p o r a ž e n a  s i n a g o g a  n a  k l a v e r n e m  o s l u  s  p o b e š e n o  g l a v o .  P r i p i s  p r a v i : 

» A n im a l  s i n a g o g a e  a s i n u s  s t u l t u s  e t  l a x u s .«

2 K r a u s ,  G e s c h i c h t e  d e r  c h r i s t l i c h e n  K u n s t ,  I I — I I — I ,  1 9 0 0 , p .  207 .

3 Ü b e r w e g - H e i n z e ,  G r u n d r i s s  d e r  G e s c h i c h t e  d e r  P h i l o s o p h i e ,  I I ,  1905  s t r .  2 5 5 .

4 S c h u l t z ,  A l l g e m e i n e  G e s c h i c h t e  d e r  b i l d e n d e n  K ü n s t e ,  1905 , p .  4 8 2 .

5 P o d l a h a - H i l b e r t , S o u p i s  p a m a t e k  h i s t o r i c k y c h  a  u m e l e c k y c h  v  k r ä l o v s t v i  

č e š k e m .  P r a h a :  C h r a m  s v .  V i t a ,  1 9 0 6 , s t r .  2 4 8 .

6 P r i m .  K l a s s i s c h e r  S k u l p t u r e n s c h a t z  p o d o b i  311  in  4 1 2 .
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Sedeča poza, sim etrična kompozicija, plitve in priproste, a ven
dar logično osnovane gube, ravnotako tudi noša nas vodijo v srednji 
vek. V glavi se še utrinja zadnji žarek rom anske dobe, v spodnjih 
plaščevih gubah pa se napoveduje elegantna doba prve gotike. S ta
vimo torej kip v konec XIV. stol.

S l.  12. S r e d i š č e .  K ip  s v .  J e r n e j a ,  n a  p o d s t r e š j u  p o d r u ž n i c e .

V Središču pa se pripoveduje, da je  nekdaj ob Dravi stala cer
kev sv. Jerneja, katero so Turki 1. 1479 porušili; z njenim gradivom
je  neki pozidana Marijina kapelica. Kaj, ko bi ta zapuščen in pozab
ljen kip na njenem podstrešju bil stari zaščitnik cerkve sv. Jerneja?
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Zato govori sedeča poza in pa dolga brada, ki se na zapadu pripisuje 
ravno sv. Jerneju, dočim se na vzhodu predstavlja golobrad, potem pa 
krajevne razmere. V srednjem  veku se je  malo kipov nahajalo po 
cerkvah, in naš ne more biti ne iz župnijske cerkve v Središču, ki 
ima sicer visokogotski prezbiterij, a je  posvečena sv. Duhu, ne iz Ma
rijine cerkve, pozidane šele v novi dobi, ravnotako je  tudi malo ver
jetno, da bi bila iz katere sosednje stare cerkve n. pr. iz Ormoža. T u 
kaj pač lahko z gotovostjo rečemo, da je  ta kip res tisti, ki je  bil nek
daj na glavnem oltarju cerkve sv. Jerneja in okoli katerega so se zbi
rali stari Središčani pred več ko petsto leti L Zanimiva starina gotovo 
zasluži, da se osvobodi iz teme cerkvenega podstrešja in postavi v 
svetlobo zgodovinskega muzeja. A. Stegenšek.

Starozakonski obredi zastran očiščevanja.

stari zavezi so bila očiščevanja zapovedana, da so se odstranje
vale zapreke božjega češčenja.

Češčenje božje je dvojno, dušno ali notranje, ki se kaže v 
pobožnosti duha do Boga, in telesno ali zunanje, ki se izražuje v da
ritvah in kar je  z njimi v zvezi.

Notranje češčenje zavirajo grehi, ki človeka omadežujejo. Od 
tega om adeževanja so se ljudje očiščevali po daritvah, ki so se oprav
ljale bodisi v spravo cele občine ali posameznikov. Te daritve sicer 
niso imele iz sebe moči izbrisati grehe, ampak so le zaznamovale 
spravo, ki se je  imela še le izvršiti po Kristusu, in katere so se ude
leževali po predpodobnih daritvah tisti, ki so jih  opravljali v živi veri 
v prihodnjega Zveličarja.

Zunanje češčenje božje so ovirala telesna onečeščenja, ki so se 
pred vsem opaževala na ljudeh, potem pa tudi na živalih, oblačilih, 
stanovališčih in posodah. Onečiščenja na ljudeh so izhajala iz človeka 
sam ega, ali pa tudi iz dotikanja nečistih reči.

Na človeku se je  smatralo za nečisto vse, kar je  bilo popačeno,
ali izkaženosti dostopno.

Sm rt je  popačenost, zato je  veljalo človeško truplo za nečisto. 
Gobova bolezen je  izkaženost krvi, ki je  bila nalezljiva, zato so bili
gobavci šteti med nečiste. Znak izprijenosti nosi na sebi krvotok, bo

1 M ons. dr. J. G raus, znani od ličn i p o zn o v a lec  dom ačih  starin, j e  koj po fo 
tografiji kip sm atral za  p od ob o  k a k eg a  aposto la , ne  da bi m u b ili naznan ili naše  
m nenje; ča so v n o  ga  pa j e  d o lo č il v  dob o  oKoli 1. 1400.
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disi da prihaja vsled bolezni ali po naravi, bodisi ob času m enstrua
cije ali spočetja. Iz istega razloga je  onečiščeval semenotok, naj je  
že bil nasledek bolezni ali polucije ali zakonskega dejanja. Vsak tok, 
ki na navedeni način prihaja od človeka, ima nekaj nečistega in one- 
čiščevalnega na sebi.

Po telesu se je  mogel človek nadalje še postavno onečistiti z do
tikanjem nečistih reči. Razlog temu omadeževanju je  bilo spoštovanje 
do službe božje, da bi se za češčenje božje rabile le svete reči, in da 
bi se človek s toliko večjim strahom  približeval svetišču in daritvam 
takrat, ko je  bil postavno čist, ker je  ravno redkokedaj v vsakdanjem 
občevanju bilo mogoče, se ohraniti čistega. Telesno očiščevanje se 
je  vršilo deloma z daritvami za grehe, iz katerih so izvirale onečišče- 
valne bolezni, deloma s kropljenjem z očiščevalno v o d o 1.

Postavna onečiščevanja se delijo v dve vrsti, in sicer v takšna, 
ki so v z v e z i  z r o d i l i  in rojstvom, in v takšna, ki so v z v e z i  s 
s m r t j o  in trohnobo.

a) Izmed onečiščevanj, ki so z rodili in rojstvom v zvezi, ome
n ja  sv. pismo naslednje slučaje:

1. S e m e n o t o k 2, to je  bolezen, ki ni le onečistila človeka, k i j e  
na njej trpel, ampak vse, česar se je  on dotaknil, kakor posteljo, kjer 
je  ležal, sedež, na katerem  je  sedel, sedlo, v katerem je  jezdil in vse, 
kar je  imel pod seboj in na sebi. Onečistili pa so se tudi vsi tisti, 
ki so prišli v dotiko z njegovo posteljo, ali s sedežem in sedlom, ali 
kogar se je  on dotaknil, ali kogar je  zadel njegov pljunek, ter so ostali 
nečisti do večera; takrat so se skopali in si oprali oblačila v očišče
nje. Prsteno posodo, katere se je  dotaknil, so potrli, leseno pa so dobro 
splaknili. Semenotočnež je  ostal, ako je  ozdravel, še sedem dni ne
č is t; osmi dan je  opral oblačila, se skopal v tekoči vodi in daroval 
dva mlada goloba ali dve grlici v spravno in žgalno daritev (III. Moz. 
15, 2—15).

2. P o l  u c i j  a 3 v s p a n j  u je onečistila človeka, njegovo oblačilo 
in perilo, ki je  bilo zmočeno. Ostal je nečist do večera, potem se je  
skopal ter opral oblačilo in perilo (III. Moz. 15, 16, 17). Ako pa se je  
to prigodilo Izraelcu v vojski, moral je  tisti dan bivati zunaj tabora; 
večer se je  skopal in še le po solnčnem zahodu se je  smel vrniti v 
tabor (V. Moz. 23, 9—11).

3. Z a k o n s k i  s p o j  je  onečistil moža in ženo do večera, potem 
s ta  se morala skopati.

• T hom . I, 2. qu. 102, art. 5, ad quart.
2 Dit fluxus; DU fluere; 2 ] fluens, gonorrhaea affectus.
3 in r m D t r '  cubatio sem inis.
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4. M e n s t r u a c i j a  je  osebo onečistila in ob enem izločila iz družbe 
za sedem dni; om adeževane so bile osebe do večera, kakor tudi reči,, 
ki so prišle z njo v dotiko. O sebe so se morale očistiti s kopeljo, 
oblačila pa s pranjem  (III. Moz. 15, 19 — 23). Moža. ki se je  vedoma 
združil s takšno osebo, zadela je  postavno smrt (III. Moz. 20, 18); ako 
pa se je  to nevedoma zgodilo, ostal je  mož s svojo posteljo vred 7 
dni nečist (III. Moz. 15, 24).

5. I z r e d n a  m e n s t r u a c i j a  je  onečistila bolenico za ves čas 
bolezni in še sedem dni povrh, ko je  že ozdravela, in tudi osebe in 
reči, s katerimi je  prišla v dotiko, kakor pri rednem  mesečnem čišče
nju. Osmi dan po ozdravljenju je  morala darovati dva mlada goloba 
ali dve grlici v spravno in žgalno daritev (III. Moz. 15, 25—30).

6. P o r o d  je  onečistil m ater za 7 dni (v tistem razmerju, kakor 
pri mesečnem čiščenju), ako je  bil novorojenček deček; osmi dan je  
bil deček obrezan in potem še je  ostala mati odločena skozi 33 dni 
tako, da se ni smela nič svetega dotakniti in ne stopiti v svetišče. 
Ako pa je  bilo novorojeno dete deklica, ostala je  mati nečista 14 dni 
in odločena od svetišča 66 dni. Po doteklem času je  darovala v obeh 
slučajih enoletno jagnje v žgalno daritev in m ladega goloba ali grlico 
v spravno daritev. Če pa je  bila mati uboga, zadostovala sta dva 
mlada goloba ali dve grlici (III. Moz. 12).

b) Izmed onečiščevanj, ki so s smrtjo v zvezi, našteva sv. pism a 
sledeča :

1. O n e č i š č e n j e  p o  m r l i č u .  »Kdor se trupla človeške osebe 
dotakne, bodi nečist sedem dni. Naj se očisti s tem tretji in sedmi 
dan in bo čist. Če pa se ne očisti tretji in sedmi dan, ne bo čist. 
Kdor se dotakne mrliča, trupla človekovega, ki je  umrl, in se ni oči
stil, omadežuje šotor Gospodov in ta oseba se naj iztrebi iz Izraela; 
ker se voda odločenja (očiščevalna voda) ni pokropila po njem, je  ne
čist, nečistost njegova še je  na njem.

To je  postava: Če človek um re v šotoru, je  vsak, ki pride v šo
tor in vse, kar je  v šotoru, nečisto sedem dni. In vsa odkrita posoda, 
koje pokrov ni na njo privezan, je  nečista. In vsak, ki se dotakne z 
mečem ubitega na polju, ali mrtveca, ali kosti človeških, ali groba,, 
bodi nečist sedem dni. Naj vzamejo za nečistega od pepela sežgane 
daritve za greh in vlijejo nanj žive vode v posodo, in čist človek naj 
vzame hisop in ga pomoči v vodo in pokropi na šotor in na vse 
orodje in na vse osebe, ki so bile tamkaj, in na tistega, ki se je  do
taknil kosti, ali ubitega, ali mrtveca, ali groba. In čist naj pokropi 
nečistega tretji dan in sedmi dan; in tako ga naj očisti sedmi dan in 
naj opere njegova oblačila in ga umije v vodi in večer bo čist. Člo
vek pa, ki se omadežuje in ne očisti, tisti naj se iztrebi- iz družbe,.
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kajti svetišče Gospodovo je  onečistil, očiščevalna voda ni bila pokrop
ljena po njem, on je  nečist.

To jim bodi v večno postavo. In kdor je  očiščevalno vodo kro
pil, naj opere svoja oblačila; in kdor se je  dotaknil očiščevalne vode, 
bodi nečist do večera. Vse pa, česarkoli se nečisti dotakne, in oseba, 
ki se njega dotakne, bodi nečisto do večera« (hebr. bes. IV. Moz. 19,
11—22).

Iz navedenih besed sv. pisma je  razvidno, da je  bilo omadeže- 
vanje po mrliču jako obsežno in postava o očiščevanju zelo natančna 
in stroga. Razlog za to pa je  tudi na prvi pogled jasen.

Sm rt je  najhujši nasledek greha na zemlji, ki celo človeštvo pre
veva, ker imamo vsi eno mater. »Začetek greha izhaja iz žene in 
zaradi nje umrjemo vsi« (Sir. 25, 33), zato pa je  tudi telesna smrt naj
jasnejši simbol greha. Ne smemo se torej čuditi, da je  mrlič onečistil 
vse, kar je  bilo v njegovi bližini in da je  Bog za to onečiščenje zah
teval izredno čiščenje.

Sv. pismo nam obred tako-le opisuje: »Gospod je  govoril Mozesu, 
in Aronu, rekoč: To je  postava, katero je  zapovedal Gospod, rekoč: 
Govori otrokom Izraelovim, naj ti pripeljajo popolno rdečo kravo, na 
kateri ni madeža, na katero še ni prišel jarem , in dajte jo  Eleazarju,, 
duhovniku, in naj jo  pelja ven iz tabora in naj se zakolje pred njim. 
In naj vzame Eleazar, duhovnik, od njene krvi s svojim prstom in naj 
pokropi v smeri proličja snidnega šotora od njene krvi sedemkrat. In 
naj sežgejo kravo pred njegovimi očmi in njeno kožo in njeno meso 
in njeno kri z njenim blatom naj sežgejo. In naj vzame duhovnik, 
cedrinega lesa in hisopa in karmosinove volne in vrže v gorenje (pa- 
ljenje) krave. In naj opere duhovnik svoja oblačila in skoplje svoje 
telo v vodi in potem sme iti v taborišče in nečist je  do večera. In 
tisti, ki jo  je  sežgal, naj opere svoja oblačila v vodi in naj skoplje 
svoje telo v vodi in je  nečist do večera. In naj pobere čist človek 
kravji pepel in naj ga položi zunaj taborišča na čist kraj in bodi mno
žici Izraelovih otrok v hram bo za vodo očiščevanja: to je  daritev za 
greh« (IV. Moz. 19, 1— 11).

Daritev rudeče krave je  bila daritev za greh in se je  morala 
opravljati zunaj taborišča, ker je  veljala po mrtvecih onečiščenim in' 
se je  njen pepel rabil za očiščevanje. Vse, kar je  bilo s smrtjo v zvezi, 
moralo je  ostati oddaljeno od svetišča, ki je  bilo kraj življenja, zato 
se je  daritev opravljala zunaj taborišča. Ker sta bila daritev in pepel 
nam enjena ljudstvu, to je, vsem, ki se bodo omadeževali, zato je  s 
krvjo sedem krat1 pokropil proti svetišču v spravo za tiste, ki se bodo

1 N um erus sep tenarius sign ificat un iversitatem . T hom . I, 2, qu. 102, art. 5, 
ad quint.
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imeli kedaj očiščevati, kakor je  bilo to zapovedano pri daritvi za greh, 
kadar se je  opravljala za celo občino (III. Moz. 4, 17).

D aritvena žival je  bila krava, znak roditve in življenja, isto po
m eni rdeča barva in pogoj, da še ni nosila jarm a; cedrin les, hisop 
in karm osinova volna so znaki življenja in čiščenja, in kakor cedrin les 
ne sprhni, hisop ne zgubi duha, karmosinova volna ne barve, tako bi 
naj Izrael ostal Bogu zvest in sv e t1.

Kdor se je  mrliču približal, stopil je  z njim v zvezo in s tem sto
pil iz zveze z Bogom, ki je  Bog življenja, kakor tudi iz zveze s sve
tiščem, ki je  kraj življenja; zato se ni smel tistemu bližati, bil je  le- 
vitsko mrtev.

Živa voda v zvezi z znaki življenja je  pridobila zopet postavno 
življenje in levitsko čistost.

Vse tri osebe, ki so se te daritve udeleževale, duhovnik, ki je 
daritev vodil in s krvjo kropil, čisti mož, ki je  žival zaklal in sežgal, 
in  čisti mož, ki je  pepel zbral in ga na čistem kraju shranil, so se 
onečistile in so ostale do večera nečiste, dokler si niso oblačil oprale, 
in sicer zato, ker sta bila daritev in pepel s smrtjo v zvezi.

Ako se je  kdo dotaknil mrliča, postal je  za 7 dni postavno ne
čist. Cist mož (pa ne duhovnik , ker se  duhovniki, kot služabn ik i ž iv e g a  B oga , 

n iso  sm eli b liža ti tem u, kar je  b ilo  s sm rtjo v  zv ez i), je  om adeževanega tretji 
in  sedmi dan s hisopom, katerega je  pomočil v očiščevalno vodo, po
kropil. Kropljenje se je  vršilo v dveh obrokih, 3. in 7. dan.

Š tev ik a  » tr i«  j e  štev ilk a  božja  in  » s e d e m «  pa štev ilk a  b o žjeg a  razodetja , 
z a to  se  je  prva rabila za  sv e t išč e  in opravo, katera se  je  ozirala na B oga , druga 
n a  opravo , ki je  zazn am ovala  b o žje  razod etje  in na tista  opravila , ki so  b ila  s sv e 
tiščem  v  ož ji z v ez i, b ila  j e  štev ilk a  z a v e z e  in  p o svečen ja .

Čisti mož, ki je  nečistega kropil, se je  pri tem opravilu onečistil 
in sicer s tem, da je  prišel nekako z nečistim  v dotiko.

Kdor se je  po mrliču omadeževal, je  bil pod smrtno kaznijo za
vezan se podvreči očiščevalnim obredom. Razlog zato je  pač jasen. 
S  tem, da se je  po mrliču omadeževal, je  postal postavno mrtev, sto
pil je  iz zaveze tistega Boga, ki je  Bog življenja, odločen je  bil iz ob
čestva svetega ljudstva. Ni se smel udeleževati sv. opravil in ne ob
čevati s svojim ljudstvom. Da pa se mu je  bilo m ogoče vrniti nazaj 
v občestvo z Bogom, moral se je  postavno očistiti. Ako pa tega ni 
hotel, zaničeval je  božjo postavo in s tem Boga, in na to je  bila po
stavljena smrt.

Ako pa se je  podvrgel obredom z očiščevalno vodo, postal je  
zopet ud svetega ljudstva, zadobil je  prejšnje pravice, bil je  posvečen,

1 H oc  sacrificium  erat in con servation em  ipsiu s populi et hon esta tis et devo-  
tio n is  ipsius »Israel in custodiam «. T hom . s icu t supra.
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»tako, da je  bil po telesu čist« (Hebr. 9, 13), to je, bil je  po zunanje 
čist, rešen postavnega onečiščenja in obenem oproščen po postavi za- 
pretenih kazni k

Sv. apostel Pavel stavi pepel rdeče krave v nekako razm erje s  
krvjo Kristusovo, rekoč: »Če pepel krave, ki pokropi onečiščene, osve- 
čuje za mesno čistost, kolikanj bolj bode kri Kristusa, kateri se je  po 
svetem Duhu daroval brez madeža Bogu, očistila vašo vest mrtvih del, 
da služite živemu Bogu« (Hebr. 9, 13, 14). S temi besedami izraža 
apostol, da je  očiščenje s pepelom storilo onečiščenega le po telesu 
čistega, da ga je  napravilo pred postavo in ljudstvom nekaznivega, da 
pa na dušo ni imelo nobenega vpliva, kri Kristusova pa očisti človeka 
grehov in ga stori Bogu dopadljivega in večnega veselja de ležnega2.

2. O n e č i š č e n j e  p o  m r t v i  ž i v a l i .  Onečistilo je  tudi doti
kanje mrtve živali brez razločka, ali se je  žival štela med čiste ali ne
čiste. Kdor se je  mrhovine dotaknil, bil je  nečist do večera, kdor jo  
je  pa nosil, moral si je  oblačilo oprati (III. Moz. 11, 24, 25, 27, 28).

Če je  kakšna mrtva žival padla v leseno posodo ali na oblačilo, 
na kožuhovino, vrečo ali orodje, djali so tista do večera v vodo. P r
steno posodo so morali potreti. Jestvine in pijače, v katere je  kaj 
m rtvega padlo, so bile nečiste, peči in ognjišča so morali razdreti, 
bila so nečista. Studenci in stoki vode so ostali sicer čisti, če je  mr
hovina v nje padla, kdor pa se je  mrhovine, ki se je  v njih nahajala, 
dotaknil, bil je  nečist. Suho seme, ki se seje, je  bilo čisto, četudi je  
mrhovina padla nanj. Ako pa je  prišlo v vodo namočeno z mrhovino 
v dotiko, je  bilo nečisto. Kdor se je  crknjene živine, ki se šteje med 
čiste živali, dotaknil, je  bil nečist do v ečera ; kdor pa bi nevedom a 
od takšnega mesa jedel ali takšno meso nosil, moral je oprati svoja 
oblačila in je  bil nečist do večera (III. Moz. 11, 32—40). To je  veljalo 
tudi o živalih, ki so bile na polju raztrgane (II. Moz. 22, 30).

3. O n e č i š č e n j e  p o  g o b a h  (III. Moz. 13; 14).
Gobova bolezen, sepulchrum ambulans (Spencer), ima svoj sedež 

v krvnih posodicah in žlezah in s tem tudi v koži.
Sv. pismo govori o dvojnih gobah na človeku, in sicer o b e l i h *  

in o e g i p t o v s k i h  g o b a h 4.
G ob ova  b o lezen  je dom a v  deželah , ki le ž e  ob m orju in im ajo top lo , pa m o 

krotno ozračje, kakor vzhodn a A frika, so sed n a  Sprednja A zija , Indija in  O ceanija . 
P o sp ešu je  jo  v  teh  krajih ž iv ež , n. pr. rib je m eso , ribja m ast, še  bolj pa n esn aga  v  
ob lek i, v  stan ovališčih , v  hrani in v  živ ljen ju  sploh. V  srednjem  veku so  križarji zatro- 
sili  g o b e  tudi v  zahodn o E vropo. K rščanska ljubezen  se  je  takoj g o b a v ceh  z naj

1 M assl, razi. sv . pism a, kn. X I. 69. — s M assl, ibid.

3 =  l ePra (^itrpa).
4 — ulcus A eg y p ti. D eut. 28. 27. E lephantiasis. D eut. 28. 35.
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v e č jo  m ilosrčnostjo  poprijela, sta v ila  b o ln iščn ice  za  g o b a v ce . M nogoštev iln e družbe  
s o  nasta le , ki so  se  p o sv etile  postrežb i teh  n esrečn ežev  s trdnim  prepričanjem , da 
v  g o b avcih  K ristusu sam em u strežejo . C erk ev  j e  gob a v cem  preskrbela  p o seb n e  
h iš e  b o žje  in p o seb n e  duhovnike, ker so  b ili iz  družbe iz lo č e n i1. Iz E vrope je  ta  
b o le ze n  sicer  po sv o ji strašni p od ob i prem inila, v  A z iji pa, poseb no  v  Indiji in na  
o cea n sk ih  otok ih  še  obhaja b ogato  ž e te v . T ud i tam kaj k a že  sv . katoliška cerkev  
sv o jo  b lago  m aterno srce. R ed ovn ice  se  z v ese ljem  p o sv eču je jo  v  leproznih  hišah  
p o strežb i teh  boln ik ov . In kdo ne občuduje s la v n eg a  P. D am ijana ( f  1889), k i se  
j e  p o sv etil z nepop isno  srčnostjo  postrežb i in to lažb i gob a v ceh  na otoku gobavih , 
p o  im enu M olokai. N jeg o v em u  zg led u  so  sled ili n ov i »Sam arijani«.

Sveto pismo podaja tudi spoznatna znamenja te strašne bolezni. 
Bele gobe se začenjajo z oteklinam i2, g rin tam i3 in liša jem 4 (v. 2). 
Koža se na prizadetih mestih zniža, lasje osivijo (3, 20, 25) ali posta
nejo žolti (30).

To so prva sumljiva znamenja gobove bolezni.
Izraelec, na katerem  so se ta znamenja prikazala, je  moral pred 

duhovnika, ki ga je  proglasil za gobovega (v. 3). Če pa se koža ni 
znižala in lasje niso obledeli, so ga zaprli za sedem dni (v. 4 ; 26), in 
če se v tem času sumljivo znamenje gob ni izpremenilo, so še čakali 
sedem  dni (v. 5). Ako je  v tem obroku barva znamenj otemnela, je  
to  kazalo na grin to; veljal je  za čistega, le oblačila si je  moral oprati 
(v. 6). Če pa so se pozneje sumljiva znam enja začela širiti, ga je  du
hovnik zopet preiskal in ako se je  prepričal, da se je  bolezen ponovila, 
proglasil ga je  za gobavega.

Ako se sumljiva znamenja razvijajo tako, da se koža na prizade
tih  m estih začne vzdigovati, to je , da nastanejo bule in se tiste od
prejo ter se v njih prikaže živo meso (v. 10; 14), je  to znamenje prave 
gobave bolezni in po postavi je  bil tak človek nečist (v. 11).

Bolezen se odzdaj zanaprej lahko razvija na dvojni način in sicer 
tako, da nastopi ali hipoma po celem telesu ali pa, da se le polagoma 
razširja. Ako hipoma nastopi, tako, da postane ves človek bel, je  to 
znam enje se bližajočega ozdravljenja, ker se je  strup izločil iz telesa. 
T akšnega je  duhovnik proglasil čistim (v. 12; 13), ravno tako je  veljal 
za čistega, ako je  živo meso v ranah postajalo belo in se izgubljalo, 
kajti to je  znam enje ozdravljenja (v. 18).

Ako pa se bolezen polagom a razširja črez celo telo, se začne 
koža svetiti, postaja bela in napeta vsled bul, ki se nabirajo pod kožo. 
Ko bule dozorijo, se odprejo in gnojijo. V členih nastanejo otoki, 
lasje izpadajo, nohti se odluščijo, čuti postanejo topi, oči mrtve in kr-

1 H erders L ex. I kn. 1704. — 2 hS t?  =  tum or.
3 nnSD =  porrigo, ab affluvie capillorum  dicta. D rach. 440.
4 rn r j3 =  m acula in  cute, m axim e a l b a ,  quae ub i reliqua cu te  depressior  

e s t  crinem que album  habet, orientis lep rae sym ptom a (L ev. 13, 2 —4). D rach. 76.
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mežljive, glas hripav in slab. Iz nosa se cedi gnojnati smrkelj, na
zadnje nastopi sušica z vodeniko ali pa se človek zaduši. Ta bolezen 
se vleče večkrat skozi devet do deset let L

Ta vrsta gobave bolezni se rada loti prisadnih mest na telesu in 
opeklin, zato pa je  bilo strogo zapovedano, se postaviti pred duhov
nika, če se je  na takih mestih prikazalo sumljivo znamenje. Duhov
nik je  s takšnimi ravnal enako, kakor z onimi, na katerih so se opa
žala začetna znamenja gob (v. 18—28).

Od gobave bolezni v njenih začetnih znamenjih so morali dobro 
razločevati podobne bolezni, in sicer:

a) K r a s t e  n a  g l a v i .  Če se je  nam reč gobava bolezen lotila 
glave, je  na prizadetih mestih koža upadla in lasje so se požoltili. Ako 
pa teh znamenj ni bilo, je  krastavec ostal sedem dni odločen. Če se 
v tem času sumljiva znamenja niso izpremenila, se je  moral bolnik 
ostriči, izvzemši najedena mesta, in zopet še je  ostal za sedem dni od
ločen in le, če se v doteklem obroku ni nič izpremenilo, si je  opral 
oblačila in veljal je  za čistega (v. 31—35). Ako pa so se najedena 
m esta povečala, proglasili so ga za nečistega, četudi se lasje niso po
žoltili (v. 35—36); če pa se kraste niso povečale in lasje svoje pristne 
barve niso zgubili, je  bilo to znamenje, da je  bolezen srečno prebita 
in duhovnik ga je proglasil čistim (v. 37).

b) b e l e m a r o g e  na telesu po imenu: »Bohak« 2, ki so bile iz
pušča; po telesu in ki so same od sebe preminile in niso onečistile 
(v. 38—40).

c) p l e š o  n a  t e m e n u 3 a l i  n a  z a t i l n i k u 4, ki je  nastala vsled 
tega, da so lasje izpadli. Ako je  pleša ostala gladka brez izpuščaja, 
ni onečistila, če pa so se prikazala na pleši belordeča znam enja5, je  
j e  bila to gobova bolezen.

Sv. pismo še govori o egiptovskih g o b a h 6, katere bolezni glavni 
znak so bule, ki se ob sklepih in v licu nabirajo in ki dosežejo tupa- 
tam debelost golobjega ali celo kurjega jajceta, tako, da razženejo 
sklepe ter se gnojijo. Lice je  zabuhlo in lojnato; odprtina oči postane 
okrogla, oči krmežljive, pogled premrl, glas hripav in nerazumljiv, če 
se popolnoma ne zgubi. Bolnika se loti klavernost in melanholija,

1 H erd. Kirch. L ex. I. 1706.
2 v itilig o  alba, exanthem e in O riente haud raro occurrens, m aculis alb is, 

se d  p a llid is constans, leprae sim ile, se d  innoxium , neque contagiosum  neque here-
ditarium . D rach, op. c. 76.

* n n ?3 ca lv itium  sincip itis . — * n n i |?  ca lv itium  in occip ite.
5 n p ~ p T X  yi.jn T X iS ' tum or p lagae  albus rufus.
8 u lcus A eg y p ti D eu t. 28, 27; ])'! “'riBf u lcus m alum  Job  2, 7;

D eu t. 28, 35.
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spanec ga zapusti, in če že zaspi, je  spanje nemirno zaradi znemir- 
ljivih sanj. Sapa njegova smrdi in napravi vsako jed  ostudno in ne
užitno, če tudi ima bolnik neprestan glad. Clen za členom odpade, 
roke in noge odgnijejo. Tak bolnik se zaduši ali umre na sušici. 
Tupatam  se ta  bolezen loti samo nog; tiste otečejo, oteklina je  trda 
in koža postane luskinasta. Na drugem  telesu se bolnik dobrega 
počuti in lahko do 20, celo do 30 let živi. Ker postane gornji del 
nog vsled otekline jako  debel, da se stopalo dosti ne vidi in je  noga 
podobna elefantovi, zato se imenuje ta bolezen »Elefantiasis« K

Kakor hitro je  bil kdo gobovim proglašen, so mu raztrgali obla
čila, lase si je  pustil rasti (nudo capite), usta je  imel zavezana in kli
cati je  moral, ako se mu je  kdo bližal, da je  nečist (III. Moz. 13, 35). 
Bil je  izključen iz svetišča (II. Paral. 26, 21).

Dokler je  ljudstvo popotovalo skozi puščavo, so morali gobavci 
bivati zunaj taborišča (III. Moz. 13, 46; 12, 14, 15). Pozneje, ko so 
se Izraelci nastanili v obljubljeni deželi, so bivali gobavci zunaj mest 
in vasi (IV. Kralj. 7, 3; Luk. 17, 13) na določenih krajih, kjer so se 
lahko prosto gibali, ali pa v odločeni h iš i2 (IV. Kralj. 15, 5; II. Paral. 
26, 21), katere niso smeli zapustiti.

Gobavci so veljali za versko in državno mrtve, izključeni so bili 
iz cerkve in iz družbe. Ako je  gobavec ozdravel, moralo se je  nad 
njim dvojno očiščevanje izvršiti, prvo ga je  obudilo od verske, drugo 
od državne smrti.

Očiščevanje se je  vršilo na sledeči n a č in :
Ako je  gobavec ozdravel, so o tem obvestili duhovnika, ki je  

prišel iz taborišča h gobavcu in si ga ogledal. Ako se je  prepričal, 
da je  gobavec ozdravel, vzel je  dva čista, živa ptiča s cedrovim lesom, s 
karm osinovo nitjo in s hisopom. Enega ptiča so zaklali nad prsteno po
sodo, v kateri je  bila živa (studenčna) voda, tako, da je  kri tekla v vodo. 
D rugega pa je  vzel duhovnik ter ga s cedrinim lesom s karmosinovo 
nitjo in hisopom pomočil v s krvjo pom ešano vodo ter pokropil go
bavca sedem krat, nato je  ptiča izpustil. Ozdravljeni si je  opral obla
čila, ostrigel lase in se skopal ter se očiščen vrnil v taborišče, vendar 
tako, da še je  ostal sedem dni zunaj svojega šotora. Sedmi dan je  
moral ostriči lase, obrvi, brado in vso dlako po celem telesu, oblačila 
oprati in se skopati. Osmi dan je  prinesel dve jagneti m oškega spola 
in enoletno jagn je  ženskega spola, oboji brez hib, potem tri desetinke 
pšenične moke pokropljene z oljem in šestak olja še posebej k sve
tišču.

1 H erd. K irch. L. I, 1706.
1 rVEf'Brn IV3 =  dom us separata. II. Paral. 26, 21.
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Jagnje ženskega spola se je  najprej zaklalo v daritev za krivdo 
in duhovnik ga je  z oljem vred dvigal. S krvjo tega jagne ta  je  du
hovnik pomočil gobavcu desno uho, desni palec na roki in nogi. Po
tem si je  vlil olja v levo peščico, pomočil vanj prst desne roke ter 
pokropil sedem krat proti »najsvetejšemu«. Nato je  z oljem, ki ga je  
imel v peščici, mazilil desno uho, desni palec na roki in nogi in ostalo 
olje je  iz roke izlil na gobavčevo glavo. Sedaj še je daroval ostali 
jagnjeti, eno v spravno, drugo v žgalno daritev v zvezi z jedilno po 
postavnem  obredu.

Ako pa je  bil gobavec ubožen, daroval je  eno jagnje z oljem 
vred v daritev za krivdo, v spravno in žgalno daritev pa dve grlici 
ali pa dva mlada goloba in šestak moke. S tem obredom je bil go
bavec s svetiščem spravljen (III. Moz. 14).

Oglejmo si v naslednjem pomen posameznih obredov. Ako ho
čemo opisane obrede pravilno razumeti, moramo si predočiti, da je  
gobav človek veljal za mrtvega, četudi še je  živel. Bil je  izločen iz
med človeške družbe, kakor bi več ne živel, bil je  pa tudi izključen 
iz svetišča, kakor bi ne pripadal k izvoljenemu ljudstvu. Ako je  torej 
ozdravel, vstal je  od m rtvih; prikazal se je  v človeški družbi, kakor 
bi bil novorojen in uvedli so ga  v svetišče, kakor bi ne bil še prej 
imel nikdar do njega nobene pravice.

Za očiščevanje so rabili dve živi, čisti p tic i1 iste vrste. Da se 
reče ž i v i ' 2 ptici, je  pač izraženo, da m orata biti zdravi, krepki. V teh 
pticah je  zaznamovano dvojno stanje gobavčevo. Ptica, ki se umori, 
zaznam uje zdravega človeka, ki na gobah zboli in tako cerkveno in
politično umre. D ruga ptica, ki se v kri zaklanega ptiča pomoči in
potem izpusti, označuje gobavca, ki ozdravi, začne versko in družabno 
živeti, se prosto gibati in delovati.

Duhovnik je  nadalje vzel cedrinega lesa.
C e d r a 3 (cedrus L ibani) pripada ig lastem u drevju. N ahaja se  na L ibanu, v  

Mali A ziji in na otoku  Cipru.
N jeno  ig lo v je  ostan e  ved n o  z e len o ; skorja  j e  svetlorjava , le s  j e  p rev lečen  z  

rdečkastim i žilam i, nim a strženov , d iši prijetno in je  jako  trpežen. Zaradi teh  iz 
rednih lastnosti so  ga  rabili za stavb e, kakor tudi sv . Dismo om enja, da je  Salom on
lib anon ske  ced re  porabljal za  tem p eljsk o  stavb o in kraljevo palačo (III. Kralj. 6, 7). 
P o sv o ji p ostav i raste cedra na v iso k o  (Iz. 2, 15, 37, 34, A m os 2, 9) in široko (E ceh . 
31, 3) ter  d o seže  starost do 3000 let. L ibanonske cedre je  č lovešk a  lakom nost sk o 
raj da v n ič ila 4.

1 l iE S  pl. C’TES avicu la, avis om nis, ("lES fistulare) sp ec . passer  (V u lgata;
R abini. — 2 T l’n  v iv id ae, robustae.

3 '7 K cedrus, a tirm itate radicum  dieta, quae arboribus e  pinorum  gen ere  
propria est. T heophr. H ist, plant. 2. 7. D rach, op . cit. 56.

4 Schm el, Lehrbuch der B otanik , str. 333.

»Voditelj« IV. 25
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Cedra zaznamuje po svoji trpežnosti n e t r o h l j i v o s t .
K erm es ali K arm osin 1 (C arm oisin) je  rjavordeča barva, ki se  dob iva o d  kar- 

m o sin o v e  uši (lecanium  ilic is). T a hrošč se  nahaja na karm osinovem  hrastju (quer- 
cus cocc ifera), ki raste  v  južn ih  deželah  evropsk ih , poseb no na G rškem . S a m ice  
im ajo v  se b i rdeč sok , za to  je  ljudje nabirajo in na ž g eč ih  p loščah  su še , in te  pri
dejo  potem  k ot kerm es, kerm esovo  zrnje, karm osinove ali škrlatne ja g o d e  na pro
dajo.

O rientalci, pred vsem  pa Turki, jih  rabijo za  barvanje, poseb no  svojih  pokri
val. D obro pa se  m ora karm osin razločevati od  košen ila  (coch en ille), ki je  v isok o- 
rdeča  barva in se  d ob iva  od  hrošča z im enom  C occu s coch en illis , ki se  nahaja na 
kaktu (opuntia) v  A m erik i, sedaj tud i v  severn i A frik i in ju žn i E vropi; ta barva je  
v e lik o  dražja od  p r e jšn je 8.

Karmosin pomeni po svoji b a r v i  mo č ,  v e l i č a s t v o 3, ži  vi j  e n j e 4.
H is o p 5 (hj’ssop u s officinalis) pripada ustnaricam  (labiatae); raste na kam enitih  

tleh  in na zid ovju  (III. Kralj. 4, 33) ter  im a m odro cv etje . S teb lo  d o seže  v iso k o st  
do pol m etra. Zaradi sm olnatih  listk ov  dobro sod i, kakor naš rožm arin, za  krop
ljen je, ker se  v o d e  hitro navzam e, pa jo  tud i rad odda. U stno  izročilo  p o r o č a 6, da 
so  Izraelci od  navad n ega  h isop a  dobro razločeva li p ostavn i h isop , ki raste v P a le 
stini, Siriji, Arabiji in E giptu  in d o seže  v isok ost treh d ecim etrov , im a volnato  listje  
in prijetno vonjavo.

Hisop so rabili za k r o p l j e n j e  (II. Moz. 12, 22; III. Moz. 14, 4, 
6, 7, 19, 51, 52) in pomeni o č i š č e n j e .  »Pokropi me s hisopom in 
bom očiščen« (ps. 50, 9).

Tekoča voda je  glavno očiščevalno sredstvo; pomešali so jo  s 
krvjo zaklanega ptiča. Gobavec se mora očistiti in obuditi k življenju, 
v krvi je  življenje. Duhovnik je  torej vzel cedrin les, nanj privezal 
s karmosinovo nitjo šopek hisopa in potem namočil v vodi, pome
šani s krvjo, in ž njim vred tudi ptiča (rep in letance). S hisopom je  
pokropil gobavca sedem krat v znamenje, da ga ni trohljivost gob pre
vzela (cedrovina), ampak, da je  sedaj očiščen (hisop) zopet dobil živ
ljenje (kermes) ter rešen smrti je  bil sprejet v družbo (ptica se izpu
sti). »Sedem« je  sveta številka. Nato si je  opral oblačila, se dal po
polno ostriči in se je  skopal, kar pomeni telesno očiščenje. S tem je  
bil dovršen prvi del očiščevanja. Vrniti se je  smel v mesto ali v tabor, 
pa v svojo hišo ali v svoj šotor še ni smel, ampak skozi sedem dni je  
moral odločen živeti in se na sprejem v cerkveno občestvo priprav-

‘ y 7 in  =  co ccu s , co lor  c o cc in eu s; 'JBf nj£7 in  =  co ccu s verm icu li, arabico- 
persice  K erm as, aut K erm es v erm ig en itu s; (Kirm verm is). L eunis S yn o p sis der 
P flanzenkunde, str. 518.

1 L eunis, Z o o lo g ie  str. 477, 478; S y n o p sis  der P flanzenkunde str. 518. S c lim eil, 
B otanik  str. 94, 95.

3 M assl, razi. sv . p ism a X III, 208. — * H olzam m er I, str. 377.
s 2 i'X  iluzorno;, hyssop u s.
8 P hilipps, o. c. I, 361. V identur autem  H eb raei eo  nom ine (h yssop o) non so - 

lum  hyssopum  officinalem  nostratium , sed  a lias quoque plantas arom aticas com pre- 
hend isse . D rach, L ex. 18.
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ljati. Sedmi dan si je  še enkrat opral oblačila, se popolno ostrigel in 
skopal, ter še s tem enkrat zajamčil, da je  popolno očiščen. Osmi 
dan je  pred vsem daroval jagnje ženskega spola v daritev za krivdo. 
V daritev za krivdo je  bila sicer zapovedana daritev ovna, le v tem 
edinem slučaju jagnje ženskega spola. Gobova bolezen je  bila po
doba smrti, ki ima svoj začetek v grehu. Greh in smrt pa sta prišla 
po ž e n s k i  na svet (Sir. 25, 33). Daritev za krivdo se je  darovala, 
da bi gobavec nekako zadostil za čas, kar je  bil odločen od svetišča 
in se ni udeleževal božje službe, kakor tudi za prestopke, ki jih  je  
vedoma ali nevedoma storil. Z gobovo boleznijo bil je  človek iz ob
čestva božjega izločen, s krvjo te daritve je  bil z novega v uda izvo
ljenega ljudstva posvečen in v božjo zavezo sprejet. Kakor je  nekdaj 
Mozes na božje povelje duhovnike na desnem ušesu, desnem palcu, 
n a  roki in nogi z daritveno krvjo mazilil v opomin, da so popolnoma 
božji službi posvečeni, tako je  duhovnik s krvjo jagnjetovo gobavca 
mazilil v znamenje, da naj božjo postavo posluša, bogoljubna dela 
•opravlja in po božjih zapovedih živi. Nato je  vzel v levo peščico olja, 
ki ga je  posvetil s tem, da ga je  sedem krat proti »najsvetejšemu« po
kropil, in potem z njim mazilil gobavcu desno uho, in desni palec na 
roki in nogi, ostalo pa vlil na glavo. Olje je  bilo znamenje božjega 
duha. Kakor so bili nekdaj duhovniki maziljeni z oljem, da so spre
jeli božjega duha in bili odločeni za svetišče, tako je  bil gobavec z 
maziljenjem sprejet v duhovniško kraljestvo in v svet narod (II. Moz. 
19, 6). Da je  duhovnik jagnje z oljem vred dvigal, kaže, da je  bila 
daritev za krivdo in obenem še posvečevalna daritev. Nato sta še sle
dili spravna in žgalna daritev po postavnih obredih.

Do sem smo si ogledali posamezne slučaje, na katere se je  po
stavno onečiščenje nanašalo, kakor tudi obrede, ki jih  je  Bog zapo
vedal, da se onečiščenja odstranjajo. Preostaja še nam odgovoriti na 
vprašanje: Zakaj je  ravno vse to onečiščevalo, kar se je  nanašalo na 
roditev in na smrt?

Preden na to vprašanje odgovorimo, moramo v poštev vzeti na
rodopisje, da zvemo, ali je  mnenje o navedenem  onečiščevanju bilo 
udom ačeno le pri Izraelcih ali je  bilo morebiti tudi pri drugih narodih 
v  navadi.

Narodopisje nas uči, da je  bilo mnenje o onečiščevanju v sluča
jih , kakor jih  postava navaja, tudi razširjeno pri mnogih narodih spred
nje in južne Azije in vzhodne Afrike.

0  Indih beremo, da pri njih po porodu ni bila nečista le samo 
m ati, ampak za om adeževane so veljali tudi sorodniki v ravni vrsti 
sorodstva. Hiša se je  morala po porodu očiščevati h

1 L änder und V ölkerkunde XI. Bd. str. 83. P rag 1812.

»V oditelj« IV . 25*
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Mati in sorodniki so se očiščevali s kopeljo, hišo pa je  bramin 
s posebno vodo kropil in očiščeval. Tudi novorojenca so imeli skozi 
prvih deset dni za n eč is teg a1. Pri Betšuanih v Afriki velja žena skozi 
tri mesece po porodu za nečisto 2. Pri Hefsurih ob Kavkazu se otrok 
ne porodi v obiteljski hiši, ampak v revni koči, ki je  v strani od vasi 
zato postavljena, kjer ostane mati z otrokom celi mesec. Sedaj se sme 
mati črez tri do šest dni preseliti v bližino vasi v malo kočo z ime
nom »Samrewlo«, ki je  nalašč za porodnice ob potoku postav ljena3.

M enstruacija je  pri Indih storila ženo za tri dni nečisto, peti dan 
se je  smela udeleževati božje službe, ko se je  bila prej skopala *. Pri 
A ssanih na vzhodnem obrežju Afrike velja žena ob času m enstruacije 
za nečisto, ne sme v družbo, ampak mora bivati v dvesto metrov od
daljenem hangarju 5.

Ravno tako nosi mrlič prekletstvo onečiščenja. O Indih beremo,, 
da sm atrajo mrliča za nečistega, po katerem  se omadežujejo tudi so
rodn ik i0. Mrliča kolikor m ogoče hitro odstranijo iz hiše, in sicer ne 
skozi navadna vrata, ampak skozi posebna stranska, in če takih ni, 
napravijo odprtino v steno ali z id , kjer mrliča in sicer sedečega 
skozi potisnejo. H iša ostane deset dni nečista, potem pride bram in 
ter jo  očiščuje kropeč jo  s sveto vodo in opravljajoč molitve in pitne 
d a ritv e7. Pri Mingrelih in Hefsurih zanesejo um irajočega iz hiše, da 
bi se stanovališče ne om adeževalo8. Pri Parzih je  bilo v navadi in 
še je  deloma dandanes, da polagajo mrliče popolnoma nage na visoko 
pečino imenovano »stolp molka«, kjer jih  ptice požro, da tako ne one- 
čistijo svete m atere zem lje9. Pri Birmanih je  celö običajno, da zapu
stijo stanovališče, kjer je  človek umrl in si postavijo novo lu.

Kakor se pri poganskih narodih nahaja vera na razna onečišče
nja, ravno tako tudi vera na očiščevalna sredstva. Glavno očiščevalno 
sredstvo je  voda. Pri Indih ima vsaka vas in pagoda svoje kopališče 
pred vsem za versko čiščenje. Kdor se je  onečistil, je  postavno za
vezan, da se v kopelji očisti. Bramini se vsak dan kopljejo in jem ljejo 
posebne skledice s seboj v kopelj, da se z oblivanjem posvečujejo11. 
Tudi vdova, ki se da z umrlim možem sežgati, se mora s kopeljo oči
stiti in tako za sm rt pripravno s to riti12. Pri velikih templjih boga Višnu 
so ribniki, katerih vodo bramini blagoslovijo. T a voda ima moč grehov

1 B ähr, Sym b. II, 466. D ursch , Sym b. 128. — 2 P latz , D er M ensch, str. 508.
2 P la tz , A sien , str. 245. — 4 Bähr, op. c. 466.
5 P latz , D er M ensch, str. 508. — 6 D ursch, S ym b . 129.
7 L änder und V ölkerkunde, X I. B ., str. 104, 106. — 8 P la tz , A sien , str. 246.
8 F isch er, G esch ich te  d es A ltert, str. 92; P latz ,- A sien , str. 439.

10 L änder und V ölkerkunde, X I., str. 107.
11 L änder und V ölkerkunde, X I. B d ., str. 100. — 12 ib. 1H .
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očiščevati in zabranjevati selitev duš; zaraditega se morajo romarji 
skopati, preden stopijo v sve tišče1. Ljudstvo opravlja svojo ju tranjo  
pobožnost s tem, da se ob solnčnem  vzhodu koplje in med obliva- 
njem z vodo moli, bramini pa med tem malike venčajo, cvetlice in 
sadeže darujejo Se celo del zunanje službe božje se izvršuje s tem, 
da bramini v pagoškem  ribniku kopljejo malike, kamor se takoj nato 
vržejo ženske, v trdnem  prepričanju, da ima sedaj voda večjo čistilno 
m o č 3. Najmočnejša je  pa voda svete reke Ganges, tako, da še celo 
bram inu zbriše madež, ako je  na njega padla senca kakšnega p a rija ; 
zato od daleč hodijo po njo in jo  prenašajo na razne k ra je1. Parzi iz 
spoštovanja do vode silno pazijo, da nič nečistega v njo ne pade in je  
ne osk run i5. Pri Singalezih (Ceilon) je  posebna slovesnost pri poroki, 
da razlije svečenik vode na glavo ženina in neveste0.

Posebno moč pripisujejo Indi še kravjim odpadkom, katere seži
gajo pri daritvah za rajne in pri sežiganju mrličev. S pepelom kravjih 
odpadkov si posebni častilci boga Siva potresajo lice, prsi in roke, in 
s takšnim pepelom poplačujejo svoje dobrotnike 7. Da pridevajo ravno 
kravjim odpadkom tolik pomen, je  razlog v tem, da je  krava simbol 
krušne m atere zemlje in blagonosne boginje Lakšm i; zato se rabi za 
zemljo in kravo isto im e8.

Navedeni slučaji nam kažejo dovolj jasno, da se pagansko nazi- 
ranje o onečiščenju in čiščenju m nogovrstno strinja z ifcraelskim, da 
m ora torej oboje imeti svoj skupni vir, in ta je  p r v o t n o  r a z o d e t j e ,  
ki uči, da je  bila človeška narava popačena po grehu. Perzijsko 
bajeslovje tudi to jasno izražuje. Agram aynus (Ahrimau), najhudob- 
nejši duh, lažnik in goljuf »umrljivih«, je  prinesel vse zlo na svet, pred 
vsem pa greh. Medtem ko je  prej vladala nesm rtnost na zemlji, je  
Ahriman pridobil vseoblast smrti. Proti temu začetniku vsega hudega 
se  mora dober človek vedno vojskovati, ker so po njem om adeževani 
tudi vsi potomci prvega človeka '■>. Približno isto uči brahmanizem, 
posebno v nauku o preseljevanju duš. Preseljevanje duš je  nasledek 
g reha  in se more vršiti le z rojstvom in sm rtjo10.

Prestopimo sedaj k prvotnemu razodetju božjemu. Besede Gospo
dove: >Od drevesa spoznanja dobrega in hudega nikar ne je j; zakaj 
kateri dan koli boš jedel od njega, umreš smrti« (I. Moz. 2, 17), tol

1 ib .  3 4 2 . -  - P l a t z ,  A s i e n ,  s t r .  4 0 3 . —  3 P l a t z ,  A s i e n ,  s t r .  4 0 3 .

4 i b i d  4 8 3 , 4 9 3 . - -  5 L ä n d e r  u n d  V ö l k e r k u n d e ,  X I .  B .,  s t r .  180.

5 L ä n d e r  u n d  V ö l k e r k u n d e ,  X I .  B d . ,  s t r .  3 2 4 .

7 L ä n d e r  u n d  V ö l k e r k u n d e ,  X I .  B d . ,  s t r .  105 , 106, 157.

4 B o h le t ) ,  a l t .  I n d .  I ,  2 5 4 , D u r s c l t ,  S j - m b .  132 .

9 P l a t z ,  A s i e n ,  s t r .  4 2 0 . K l e u k e r ,  Z e n d a v e s t a  I ,  4 8 , 20 . D u r s c h ,  o .  c .  s t r .  1 3 1 .
10 P l a t z ,  A s i e n ,  s t r .  4 8 7 .
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mačijo zavest človeške omadežanosti. Človek je  božjo zapoved prelo
mil, namesto otroške ljubezni do Boga in nadnaravne pravičnosti sto
pila je  nepokornost in naravna popačenost; mesto nesm rtnosti moral 
je  sprejeti strašno k azen : »V potu svojega obraza boš užival kruh, 
dokler se ne povrneš v zemljo, iz katere si vzet: zakaj prah si in v 
prah se povrneš« (I. Moz. 3, 19). Sm rt je  torej kazen za greh. V Adam u 
smo vsi grešili. »V Adamu smo takrat vsi grešili, ko smo v njegovi 
naravi še vsi »eden« b ili’.« Adam je  tista kal, iz katere se je  imelo 
razviti drevo človeštva; ako je  kal popačena, izkazilo se bo tudi drevo 
v vseh svojih delih. »Po enem človeku je  prišel greh na svet in po 
grehu smrt, in tako je  prešla smrt na vse ljudi, ker so vsi v njem 
grešili« (Rimlj. 5, 12). V svojem spočetju postane človek grešnik in v 
istem trenutku začne že tudi umirati, le da smrt pri raznih ljudeh o 
različnem času nastopi.

Vse torej, kar je  v zvezi z roditvijo in rojstvom, 1. s p o m i n j a  
n a  g r e h :  »Glej v hudobiji sem bil spočet in v grehu spočela me je  
moja mati« (ps. 50, 7); 2. v z b u j a  z a v e s t  om adežanosti: »Kdo more 
očistiti njega, ki je  od nečistega rodu? Ali ne ti, ki si sam« (čist) (Job. 
14, 4), »Kaj je  človek, da bi bil brez madeža, in da bi bil pravičen, 
on, k i j e  rojen od žene« (Job. 15, 14) ter 3. k a ž e  n a  s m r t :  »Žena 
je  naredila začetek grehu in zavoljo nje umiramo vsi« (Sir. 25, 33). 
Greh se torej prikaže v človeku s spočetjem, s svojimi strašnim i na
sledki ga sprem lja skozi celo življenje in svoje prekletstvo razodeva 
v smrti in gnjilobi; odtod izhaja onečiščenje v roditvi in rojstvu, v 
smrti in trohnobi in v vsem tem, kar pride z roditvijo in smrtjo v
dotiko. J. Kavčič.

------- <©̂ÖGÖgg»0c-------

Prilika o rastoči se tv i . 2

t prašanje o c e r k v i  je  dandanes zelo aktualno; srditi boj proti 
krščanstvu se osredotočuje proti cerkvi, ker le v cerkvi se jav 
lja krščanstvo konkretno in zgodovinsko. Vrh tega so pa tudi 

nazori o ustanovitvi, naravi, razvoju, ustrojstvu cerkve zelo različni. 
D rugače si razlaga cerkev liberalni protestant, drugače staroluteran,
drugače anglikanec, drugače pravoslavni teolog, drugače katoličan in

1 S .  A u g . ,  d e  p e c c .  m e r .  e t  r e m ,  I I I ,  7 .

2 P r i m .  K n a b e n b a u e r ,  C o m m e n t a r i u s  i n  M a r c u m .  P ö l z l ,  K u r z g e f a s s t e r  C o m -  

m e n t a r  z u m  E v a n g e l i u m  d e s  h e i l .  M a r c u s .  G r a z  1 8 9 3 , p g .  12 2 — 127 . S c h ä f e r ,  D a s  

R e i c h  G o t t e s  im  L i c h t  d e r  P a r a b e l n  d e s  H e r r n .  M a in z  1 8 9 7 , P g - 1 6 8 — 180. F o n c k  
S . I . ,  D ie  P a r a b e l n  d e s  H e r r n  im  E v a n g e l i u m .  I n n s b r u c k  1902 , p g .  9 5  — 1112.
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sicer zopet drugače veren katoličan, drugače liberalen. Kje naj do
bimo pravo predstavo o cerkvi? Veliko se je  novejši čas pisalo in raz
iskovalo o pracerkvi in prakrščanstvu, o historičnem Kristusu in Kri
stusu, kakor nam ga opisujejo evangelisti in ga cerkev časti, a napo
sled se je  vendar moralo priznati, da se izza evangelijev ne da najti 
nobena trdna podlaga, ampak se k večjemu lahko zidajo samovoljne, 
četudi »izvirne« in duhovite domneve, edini nam pristopni historični 
viri za poznavanje Kristusa, njegovega nauka in prve cerkve so vendar 
le evangeliji. V ospredju je  dandanes vprašanje: ali je  sploh Kristus na- 
merjaval ustanoviti verstvo v obliki urejene družbe-cerkve, ali je  mar
več krščanska cerkev le posledek zunanjih zgodovinskih razm er in 
evolucije verske zavesti, kakor nas po Harnackovem  vzgledu hočejo 
poučiti modernisti. Apologet torej, ki hoče govoriti o cerkvi, si mora 
pred vsem natančno ogledati, kaj uči o tem evangelij. N a u k  o c e r 
k v i  a l i  b o ž j e m  k r a l j e s t v u  je  Kristus večinoma zaodel v mično 
obliko prilik. Med temi, kakor se pisatelju dozdeva, homileti in ekle- 
ziologi prem alo vpoštevajo kratko priliko o r a s t o č i  s e t v i ,  ki nam 
jo  pripoveduje evangelist Marko v 4. poglavju. Glasi se:

26. Kal šX=y£V • oot«? žativ f) ßa- 26. Et dicebat: Sic est regnum
ackeia ihoO, a)?1 avD-pwro; ßxAig Dei, quemadmodum si homo iaciat 
t o v  ajröpov i n l  zftc j'^c. sementem in terram,

27. Kai xafteiiOY; xai l-^ipr/Ta: 27. et dormiat, et exsurgat no-
vir/.Ta y.ai vjjjiepav, zal 6 oxopoc ßAaxxa cte et die, et semen germinet, et
zal p.Yjz’V/YjTa:, w? o-rz oloev a'jtö;. increscat, dum nescit ille.

28. AuTopäTTj v) xapTto^opet, 28. Ultro enim terra fructificat,
T r p w x o v  z/jpzo't, e 'x e v  axä/uv, e i x e v  xArj- primum herbam, deinde spicam, 
pr]; crixog £v x(j> axayut. deinde plenum frumentum in spica.

29. 'Oxav 2e rapa5o: ö zaprto?, sl- 29. Et cum produxerit fructus,
■9-uc ärtoaxeAAEt xo Spšnavov, ox: rta- statim mittit falcem, quoniam adest
p£0XTjZ£v ö vheprapLög. messis.

26. In reče: Taka je  z božjim kraljestvom, kakor če človek vrže 
seme v zemljo. 27. In spi in vstaja ponoči in podnevu; in seme po
ganja in raste, da on ne ve (kako). 28. Zemlja namreč sama od sebe 
rodi najprej travo, potem klas, potem polno žito v klasu. 29. In ko 
obrodi sad, pošlje precej srp, ker je  žetev. (Krek.)

V katerih okoliščinah je  Gospod povedal to priliko, nam evan
gelist ne pove naravnost. Začetkom  4. poglavja pripoveduje priliko o 
semenu, ki je  padlo poleg pota, drugo na kamenje, tretje med trnje, 
četrto na dobro zemljo. Isto priliko pripovedujeta, tudi Matej (13 ,3—8)

1 A C I  tl)c ž x v ,  l a v  m a n j k a  v  r o k o p i s i h  S / S B D L A  i n  j e  m e n d a  i z p u š č e n  z a 

r a d i  b l a g o g l a s j a ,  k e r  s e  n a s l e d n j a  b e s e d a  a v h - p w r t o c  s l i č n o  z a č e n j a .
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in Lukež (8, 5—8). To priliko je  govoril Gospod najbrž v 2. letu 
svojega javnega delovanja nedolgo pred velikonočnim praznikom. Po
men prilike je  razložil Gospod sam učencem in sicer, kakor pravi 
Marko, le dvanajsterim  (apostolom). Izpustivši ostale prilike, ki jih 
ima Matevž, pripoveduje Marko priliko o luči, ki se ne devlje pod m er
nik, ampak na svečnik, in ki jo  je  Gospod povedal tudi le apostolom 
samim, in pa o meri, s katero kdo drugem u meri ter se mu ž njo 
vrača. Potem začne priliko o r a s t o č i  s e t v i  s čisto priprostim  uvo
dom : Kat sXsysv. Ker v prejšnjih vrstah, ko govori samo učencem, 
vselej dostavi omtoT?, sklepajo eksegetje iz tega, ker v 26. v. manjka 
«ötois, da je  tukaj drugo poslušalstvo in da je  to priliko Zveličar 
povedal ljudstvu ob isti ali vsaj slični priliki, ko je  povedal druge 
prilike o sejavcu in semenu. Stvarno se res ta prilika dobro poda 
prilikam o semenu, zasejanem  na različna tla, o dobrem semenu, ka
terem u sovražnik primeša luliko in priliki o gorčičnem zrnu. A. Calmet 
je celo mislil, da je  ta prilika le skrajšana prilika o dobrem semenu 
in o luliki, ker sicer Markov evangelij nima ničesar, česar bi ne imeli 
drugi sinoptiki >. Sličnega mnenja so novejši racijonalisti D. F. Strauss, 
Hilgenfeld, Ewald, W eizsäcker, W eiss, ki seveda priliko po svoje raz
lagajo.

V endar je  ta prilika samostojna, različna od drugih, ima svojo 
posebno tendenco in nam jo  je  ohranil samo sv. Marko. Obe priliki 
imata sicer to skupno, da izražata r a s t  in r a z v o j  božjega kraljestva 
na zemlji ter v ta namen rabita podobo setve, vendar Markova prilika 
izraža, kakor bomo videli, č i s t o  p o s e b n o  s t r a n  v razvoju božjega 
k raljestva2.

Prilika sama se začne z besedam i: gotio? ž t i l v  ^  ß a a t k e t a  tgü  thsoü 

(strslv. tako je s t’ carstvie Božie); ta obrazec se nahaja samo pri tej 
priliki, po zmislu pa pomeni popolnoma isto kakor: podobno je  božje 
kraljestvo . . .  pri drugih prilikah. Seveda tudi ta prilika kakor sploh 
vse, hoče izraziti le s l i č n o s t ,  ne pa e n a k o s t  z božjim kraljestvom, 
zakaj v naravi prilike je, da se njene posam eznosti ne smejo preveč 
natezati, sicer sledi iz nje nezmisel. Z božjim kraljestvom je  torej ne
kako tako, kakor če človek vseje zrno v zemljo, ki samo klije, raste 
in zori. Izražen je  začetek, razvoj, zvršetek kraljestva božjega (cerkve) 
na zem lji3.

Razločevati nam je  več toček, v katerih sta si podobni božje 
kraljestvo pa zasejano seme.

1 M i h i  q u i d e m  v i d e t u r  M a r c u s  i d  b r e v i  c o l l e g i s s e ,  q u o d  M a t t h a e u s  13, 24  s s .  

f u s e  d e s c r i b i t .  C o m m e n t  i n  M c .  4 ,  26

2 S c h ä f e r  D r .  J . ,  D a s  R e i c h  G o t t e s  i n  P a r a b e l n .  M a i n z  1897 ,  s t r .  168,  o p .  2.

3 K n a b e n b u e r ,  C o m m e n t a r i u s  i n  M a r c u m  p g .  126.
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1. Z božjim kraljestvom je  tako, kakor če človek vrže seme v 
zemljo; s kratkim izrazom ßäXiß (coni. aor.) xöv cnropov šjrl v,rfi je  iz
raženo celo opravilo sejavčevo, da spravi zrno v zemljo. V takratnih 
palestinskih razm erah je  bilo v navadi oranje s priprostim  plugom v 
rodovitnejših dolinah in ravninah, okapanje z motiko pa ob pobočjih 
bregov, m nogokrat je  trebalo še prej požgati razno grmovje in trnje, 
naposled pa zasejano njivo pov lačiti', da se je  zrno zakrilo s prstjo. 
Grško besedilo izrazi ta moment z aoristom, torej se delo predpostav
lja že kot dovršeno. V naslednjem  pa rabi le sedanjik, iz česar je 
razvidno, da je  ideja o božjem kraljestvu izražena zlasti v naslednjih 
vrsticah.

2. Kako se vede sejavec potem, ko je  seme posejano in raste. 
V grškem  je  »spi in vstaja« izraženo s konj. prezenta t. j. zal y.aD-euSig 
y.ai iyei'/YjTai se sm atra odvisno od to; žav, torej doslovno: taka je  (z 
božjim kraljestvom), kakor bi človek spal in vstajal, seme pa bi po
ganjalo in rastlo . . .  S prav krepkimi izrazi označi grški izvirnik pr
votno rast ßXaaxa =  klije, p.Y]y.uvY]xat rastlinica postaja večja, se vzdi
guje in širi. Spi in bedi ponoči in podnevu, seme pa klije in raste, 
da on ne ve, kako. »Non ipsum crescere, sed modum quo crescat 
nescire d icitur«3. Kakor v drugih prilikah o sejanju in semenu, nam 
je  tudi tu misliti na zimsko setev. Tudi pri nas se v jeseni poseje, 
potem pa pusti do žetve, dočim je  pri drugih setvah in sadežih treba še 
vmes okapanja, vezanja, presajevanja. Še v večji meri velja to o ozi- 
mini v jutrovih deželah. Ondi je  čas med setvijo in žetvijo veliko krajši. 
Ko j e  blizu rani dež (imber tem poraneus, matutinus) m eseca novembra, 
zaseje palestinski felak svoje žito v razgreto in prežgano zemljišče, če 
je  treba, še pred oranjem požge plevel in grmičje. Ko dež namoči 
zemljo in nastopi mila zima, setev naglo klije in raste, pleti je  ni treba, 
kakor je  m nogokrat pri nas potrebno; ko koncem marca ali začetkom 
aprila pade pozni dež (imber serotinus) pa zopet nastopijo topli solnčni 
dnevi, se žetev naglo približa. Koncem aprila in začetkom maja se 
že ozimina žanje. Z besedami »sejavec spi in vstaja« ni izraženo samo 
fizično spanje in vstajanje, marveč sploh vsakdanji opravki, ki se vrste 
med spanjem in vstajanjem. Ko je  ozimina posejana, gre kmetič za 
drugimi opravki, ne da bi osebno posegal v rast setve, on samo »pri
čakuje dragoceni sad zemlje, ko potrpežljivo čaka, da dobi rani in 
pozni dež« (Jac. 5, 7). Seveda kmetič tudi med tem ni indiferenten 
za svojo setev, zatorej besede, »da on ne ve« tudi nimajo tega zmisla,

1 S t a r i  s o  n a j v e č k r a t  g o n i l i  ž i v i n o  p o  i z o r a n e m  z e m l j i š č u ,  d a  j e  v  t l a  s t l a č i l a

s e m e .
2 K n a b e n b a u e r ,  C o m m e n t .  i n  M a r c u m  p g .  125.
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kakor bi se kmetic sploh nič ne brigal, ali mu setev raste ali ne, am
pak izključeno je le njegovo fizično sodelovanje: setev je  posejana in 
sebi prepuščena, od dne do dne postaja večja, k a k o  se to godi, je  
kmetovalcu nevidno in neznano. Z besedami, »da on ne ve« se hoče 
le še bolj poudariti prejšnja misel, da nam reč pri rasti sejavec fizično 
ne sodeluje.

3. Ker »sama od sebe rodi zem lja1 najprej travo (steblo), potem 
klas, potem polno žito v klasu.« Zrno, ki pade v zemljo, ima v sebi 
življenjsko moč, zemlja mu daje potrebne snovi, solnčna toplota in 
v laga pospešuje rast, ki je  kaj lepo izražena v treh stopn jah : najprej 
se pokaže steblo, potem požene klas in klas se napolni z žitom.

4. Kmalu postanejo žitna polja rumena, žetev je  tu, dobesedno: 
Žito se nudi (uapaSoi — coni aor.), kmetič pride s srpom in požanje 
setev. Stare egiptovske slike in nebrojna m esta stare zaveze nam ka
žejo, da je  že takrat pri žetvi šlo slično kakor dandanes pri nas, kjer 
še ne rabijo strojev.

Tako je  torej tudi z božjim kraljestvom na zemlji. Evangelist 
Marko sicer pravi (4, 34), da je  Gospod svojim učencem razložil pri
like, katere je  bil povedal ljudstvu, toda razlage te prilike evangelist 
ni zapisal, njen zmisel torej moramo dobiti iz prilike same in pa iz 
zveze z drugim i prilikami o kraljestvu božjem.

Prilika sam a nam v uvodu pove, da se nekaj sličnega, kar se  
opaža v naravnem  redu pri setvi, godi tudi v božjem kraljestvu. Kaj 
je  umeti pod »božjim kraljestvom«, ni težko uganiti; to je  kraljestvo 
resnice in milosti, katero je  Kristus ustanovil na zemlji med ljudmi in 
za ljudi, ne sicer ono kraljestvo, katero so pričakovali v svojih poli
tičnih težnjah Judje, ampak kraljestvo, o katerem je  že angel naznanil, 
da njegovega kraljestva ne bo konec. To kraljestvo se lahko razm o- 
truje iz dvojnega stališča: po svoji vidni in nevidni naravi. Med ljudmi 
je  zadelo koj v začetku to kraljestvo na velike ovire, Kristus jih  je  
označil z nedosegljivo psihološko globino v priliki o semenu, ki pade 
na različna tla.

Zakrknjenost srca in vtopljenost v časne reči dela mnoge nedo
vzetne za evangelijski nauk. Sejavec seje le dobro seme, če torej iz
ostane sad, ni krivo seme, ampak tla. A celo na njivo, kjer raste  
dobra setev, zaseje sovražnik luliko, ki raste skupaj s pšenico do časa 
žetve. O istem kraljestvu govori Zveličar tudi v naši priliki, a iz čisto 
posebnega stališča in odkriva v njej nove skrivnosti svojega kraljestva. 
Kaj je  torej glavni smoter in zmisel, ki ga je  Gospod izrazil v tej pri

1 a u i o p a r o '  o d  o m ö "  i n  ( i £ | i a a  =  i z  l a s t n e g a  n a g i b a  g n a n  in  d e l u j o č ,  n e  

v s l e d  n a g i b a  a l i  p o s r e d o v a n j a  k o g a  d r u g e g a .
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liki? Razločevati je  dvoje: to, kar prilika naravnost izraža, in to, na 
kar se prilika da naobrniti in kar torej le posredno izraža. Iz prej 
naštetih  toček je  razvidno, da se prilika vrti krog sejavca in krog se
m ena in sicer v njegovi rasti in njegovi dozoritvi.

K d o  j e  s e j a v e c ?  V priliki o pšenici in luliki je  Kristus sam 
izrečno povedal: K a t e r i  s e j e  d o b r o  s e m e ,  j e  s i n  č l o v e k o v  
(Mat. 13, 37). Kar stori sejavec, sejoč dobro seme, za njivo, to je  sto
ril sin človekov za svet z oznanjevanjem svojega nauka, k a t e r i  n a m 
r e č  s e j e ,  s e j e  b e s e d o  (Mark. 4, 14) o kraljestvu božjem, n j i v a  
p a  j e  s v e t  (Mat. 13, 38). Kakor v drugih prilikah, je  tudi tu Gospod 
označil svoje razmerje do posejane njive. S svojim delom in trudom  
marljiv kmetovalec zaseje seme na njivo, tako je  Kristus osebno, z be
sedo in dejanjem, z delom in trudom, s trpljenjem in celo s smrtjo 
obdelal in zasejal njivo, ustanovil na zemlji božje kraljestvo. K r i s t u s  
s a m  i e  u s t a n o v i t e l j  b o ž j e g a  k r a l j e s t v a  n a  z e ml j i ,  to misel 
nam podaja ta, kakor tudi m noge druge prilike. Pravo kraljestvo božje, 
pravo krščanstvo, prava Cerkev Kristusova mora torej le v Kristusu, 
imeti svoj početek. Izvajati početek krščanstva in cerkve od drugod, 
kakor delajo racionalisti in modernisti, se pravi, zanikati idejo krščan
stva in Kristusa kot Mesija. Ako H arnack in drugi trdijo, da Kristus 
sploh ni imel nam ere ustanoviti kake verske družbe, je  ta trditev v 
popolnem nasprotju s prilikami in nima ne v evangelijih, ne v drugih 
zgodovinskih virih stvarne opore.

Toda začetek cerkve ni glavna misel Markove prilike. G lavna 
misel je m arveč s e j a v č e v o  r a z m e r j e  d o  s e t v e  z a  č a s a  r a s t i .  
Rastoča setev je  razširjanje božjega kraljestva med ljudmi, razm erje 
sejavčevo do setve je  podoba K ristusovega razm erja do kraljestva bož
jega na zemlji po njega ustanovitvi. To razm erje obsega pred vsem 
negativno stran. Kakor sejavec, ko zaseje njivo, odtegne svoje delo
vanje, se osebno ne peča več ž njivo, pusti setev naravnim  močem, 
ki so pohranjene v semenu in v zemlji, naj se razvijajo in prinašajo 
sad. V tem oziru obsega prilika zelo važne resnice o naravi, razvoju,, 
delovanju in usodi božjega kraljestva. Ko je Kristus dokončal svoje 
delo in ustanovil božje kraljestvo na zemlji, je  odtegnil svojo osebno 
navzočnost in osebno, vidno sodelovanje. Kakor bi bilo nespam etno 
trditi o sejavcu, da mu za setev prav nič ni mar, tako bi bilo tudi proti 
naravi prilike, če bi kdo odsotnost Kristusovo tako poudarjal, kakor 
bi se sploh nič več ne brigal za svoje kraljestvo, ali kakor bi se leto 
iz čisto naravnih vzrokov moralo samo vzdrževati in razširjati. Saj je  
vendar obljubil svojim učencem : »Glejte, jaz sem z vami vse dni do 
konca sveta« (Mat. 128, 20), obljubil jim je  tolažnika, duha resnice, ki 
jih  bo učil vso resnico.
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Med svojimi je  celo stvarno navzoč v presv. evharistiji. Vse to 
je  res, ali ta  navzočnost je  nevidna, mistična. On je  dal cerkvi svojo 
oblast, svoj nauk, prim erno ustrojstvo; življenjska moč, ki jo  ima evan
gelij, je  od njega, solnce, ki obseva setev, je  nauk, dež, ki jo napaja, je  
luč in milost sv. Duha. A vse to se godi nevidno. Ne ponavlja se pa 
več, kar se je  nekdaj zgodilo v jeruzalemskem  templju, ko je  onečišče- 
valce svetišča izgnal, ne ponavlja se več, kar se je  zgodilo v vrtu 
Getsem anni, ko je  zagrom el nad sovražniki: »Koga iščete? — Jaz se m !« 
in so padli vsi na obličja, ne prikaže se več dvomljivcem, kakor se je  
pokazal Tom ažu in mu rekel: »Vtakni svoj prst semkaj in poglej moje 
roke . . .  in ne bodi neveren, ampak veren.« (Jan. 20, 27.) Iz strahu 
p red  Judi so bili apostoli zaprti v sobi in Jezus je  prišel ter jim  rekel: 
Mir vam bodi! Sedaj tega ni več.

Racionalistični razlagavci nahajajo v tej priliki velike potežkoče 
in sploh ne vedo, kaj početi s to priliko. Razlog je  deloma v tem, 
Irer jim a priori moti pogled njih napačna predstava o Mesiju in njega 
kraljestvu, deloma, ker se krčevito oprijemajo posameznih izrazov in 
se ne ozirajo na to, kar je  pri razlaganju prilik glavna reč, nam reč 
na  temeljno misel in stik med podobo in stvarjo.

Jiilicher n. pr. misli, da se slabše ni mogla predstaviti ideja o 
razm erju Kristusa do njegovega kraljestva kakor s primero z možem, 
ki pod zimo seje, po letu pa žanje, med tem pa prepusti njivo samo 
sebi.

Kajpada, če hočemo doslovno obrniti na Kristusa besede, da se- 
javec spi in vstaja, pa da ne ve, kako setev raste, potem dobimo ne- 
.zmisel, a pomisliti je, da je  to le slikovita podoba, s katero se hoče 
dopovedati, da je  pozitivno in vidno sodelovanje nebeškega sejavca 
izključeno.

Z ozirom na 27. v. sta mislila tudi Calmet in Patrizi, da sejavec 
v priliki nikakor ne more biti Kristus, ampak apostoli, sploh učeča 
cerkev. K nabenbauer pravi: »Qui Christum  intellegi negant, praeci- 
pue arguunt ex v. 27: Christum enim non ad alia se convertere ne- 
gotia, neque semen sibi soli relinquere neque nescire modum quo ger- 
m inet et crescat. Haec utique verissime dicuntur. At cum de parabola 
agatur, dicuntur praeter rem . . . Sufficit, ut aliqua deprehendatur si- 
m ilitudo limitata et ex una aliqua parte  deprom pta1.«

Obrnimo sedaj svojo pozornost na rastočo setev samo. Prav na
zorno nam prilika predstavlja njeno rast. Ker tako izrecno povdarja 
sam orast in samoploditev setve, mora biti pač tudi tu sličnost med 
setvijo in božjim kraljestvom. Kakor setev raste vsled lastne moči

'  C o m m e n t .  in  M a r c u m  p .  126  s q .
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sem ena in zemlje, nekaj sličnega je  tudi v božjem kraljestvu, tudi t u j e  
neka sam orast in samoploditev vsled imanentne moči. Zasejano dobro 
seme nebeškega sejavca ne potrebuje več njegove vidne roke, ampak 
»samo« raste, se množi in zori do žetve. A podobnost ima svoje 
meje, kakor v vsaki priliki. V naravi sejavec ne more dati življenjske 
moči semenu in ne rodivne moči zemlji, on ne daje ne solnca ne dežja, 
vse to je  od njega popolnoma neodvisno. Nebeški sejavec je  pa svo
jem u semenu sam dal življenjsko moč, on mu daje luč in roso. A na
to se prilika ne ozira, njen namen je  le ta, da nam nazorno predoči 
razvoj božjega kraljestva. Kakor v naravi setev raste ne vsled oseb
nega vplivanja sejavčevega, ampak vsled im anentne moči, tako je  tudi 
z božjim kraljestvom, odkod je  pa ona moč v enem in drugem , to  
sploh ne spada v okvir prilike. Kakor je  v naravi dvojni č in itelj: 
znotranja življenjska moč semena in rodivna moč zemlje, pa zunanji 
vpliv solnca in dežja, tako tudi pri božjem kraljestvu lahko razloču
jem o znotranje počelo, milost, in zunanje, ustrojstvo, organizacijo, ki 
jo  je  Kristus podal svoji setvi.

V rasti setve se razločno označujejo razne stopnje, a drzno bi
bilo, hoteti natanko določiti, kateri stadij v zgodovini božjega kralje
stva odgovarja raznim stopinjam v rasti setve, zakaj čas žetve je  za
krit našim očem. S tako določitvijo bi tudi prekoračili namen prilike, 
ki nam hoče le nazorno predočiti s a m o s v o j o  r a s t  setve ter razvoj 
in rast božjega kraljestva. Bistvo podobe zahteva le, da mora biti v 
kraljestvu božjem prava in nepretrgana rast; različne stopnje rasti v 
tem ali onem času so postranska reč. Ako K nabenbauer pravi: »Sicut 
in priore parabola exhibetur, quam varios effectus habitura sit praedi- 
catio evangelii hominibus facta ita in hac veluti gradus et aetates Ec- 
clesiae generali quadam ratione adum brantur ’,« ni s tem izražena 
glavna tendenca prilike. Določevati iz te prilike razne dobe v cerk
veni zgodovini, je  ravno tako težavno in negotovo, kakor razlaganje 
apokalipse.

Tem eljna misel, ki jo lahko povzamemo iz te prilike, je  torej ta :  
V i d n a  n a v z o č n o s t  i n  o s e b n o  d e l o v a n j e  K r i s t u s o v o  j e  p o 
t r e b n o  p r i  z a č e t k u  in u s t a n o v i t v i  p a  p r i  z v r š e t k u  in d o 
p o l n i t v i  b o ž j e g a  k r a l j e s t v a  n a  z e ml j i ,  m e d  t e m a  t e č a j e m a  
p a  b o ž j e  k r a l j e s t v o  r a s t e ,  d e l u j e  i n s e  r a z v i j a v s l e d  s v o j e  
z n o t r a n j e  m o č i  i n  z u n a n j e g a  u s t r o j s t v a ,  k i j e  s e v e d a  o d  
z g o r a j .

Nauk, ki ga podaja ta prilika, je  bil velikanskega pom ena pred 
vsem za apostole in učence, ki so več ali manj tudi tičali v predsod-

1 Comment. in Marcum pg. 1 2 6 .
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kih svojega naroda ter si predstavljali drugačno mesijansko kraljestvo, 
kakor ga je  prišel Kristus ustanavljat. Motili so se, ko so mislili, da 
bo »v tem času obnovil izraelsko kraljestvo« (Act. Ap. 1, 6), ter ž 
njimi vladal kot m ogočni kralj in si podvrgel vse narode na zemlji. 

■On jih  bo marveč zapustil, a njegovo kraljestvo se bo vendar razvilo 
iz gorčičnega zrna v mogočno drevo.

Ob enem pa jim je  ta prilika bila pozneje v tolažbo in potrdilo. 
N a svoje oči so videli, na kak odpor je  zadel Kristus pri Judih, ope- 
tovano jim je  napovedal preganjanje, ker jih  pošlje, kakor ovce med 
volkove, naposled bo ženin od njih odvzet, svet se bo radoval, oni pa 
bodo žalovali, a obljuba Kristusova, dana v tej priliki in sličnih jim  
naj utrjuje zavest, da bode njihova stvar vendar zm agala in njegova 
vidna navzočnost ne bo več potrebna.

Ko se približa žetev, sejavec zopet aktivno stopi na pozorišče. 
T ako tudi Sin človekov, ki je  po ustanovitvi odtegnil svojo vidno nav
zočnost, pride zopet ob času vesoljne žetve, ko se bo lulika ločila od 
pšenice in ko se bodo tirjale obresti od izročenih talentov. V. 29. ni
kakor ne more biti poznejši dodatek, kakor mislijo nekateri ra c io n a 
listi, ampak je  logični sklep prilike, ki se nahaja tudi pri drugih pri
likah.

Za posameznika nastopi sicer čas žetve že ob njegovi smrti, toda 
prilika se ne ozira toliko na posameznike, ampak na celoto, zatorej se 
m ora tudi konec prilike naravnost umevati o božjem kraljestvu na 
zemlji sploh, dasi se sicer da lepo naobrniti tudi na posameznika.

Kakor m noge druge prilike nam tudi ta popolnoma jasno stavi 
p re d  oči, da od Kristusa ustanovljeno kraljestvo mora sicer rasti in se 
razvijati, a ostati mora i s t o ,  ne sme in ne more prej prenehati, dok
ler ne pride čas žetve. Oni isti, ki je  setev zasejal, jo  bo tudi požel 
in  spravil v svoje žitnice. Popolnoma neevangeljska in prazna je  tedaj 
trditev mnogih protestantov, da se je  cerkev Kristusova izkvarila in 
propadla ter da jo  je  šele Luter obnovil. Ne, Kristusovo kraljestvo 
ne more pred žetvijo zamreti in če bi zamrlo, bi tisti, ki bi ga obno
vil, torej Luter, moral biti vsaj toliko kakor Kristus, če ne več.

*  *
*

Dasi se v prvi vrsti nanaša prilika o rastoči setvi na Mesija in 
njegovo kraljestvo, da se vendar tudi lepo obrniti na tiste, ki izvršu
jejo  naročilo K ristusovo: P o j d i t e  i n o z n a n j u j t e  e v a n g e l i j ,  torej 
na  apostole in druge oznanjevalce evangelijske resnice ter delivce bož
jih  skrivnosti. Beseda pridigarjeva je  m nogokrat dvorezen meč in če 
dobro zrno pade na rodovitna tla, klije in raste, ne da bi sejavec ve-
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■del, kako. Njegova beseda je  že zdavna umolknila, ni več navzoč, 
njegov grob m orda že trava krije, a od njega zasejano seme še raste.

Ob enem pa prilika opominja k potrpežljivemu upanju in čaka
nju. M arsikateremu dušnemu pastirju in vzgojitelju pač srce krvavi, 
ko se mu izjalovijo najplemenitejše nakane, ko vidi, da ves njegov 
trud, vse prizadevanje ostane brezuspešno. Marsikomu upade pogum 
in malodušno vrže orožje od sebe, kakor nasprotno m arsikoga hipni 
uspehi zaslepijo, da začne iskati sam ega s e b e .  Prilika o rastoči setvi 
naj ga tolaži, dobra beseda in dobro delo rodi m nogokrat sad šele 
pozno, saj tudi kmetič mora čakati skoro leto dni (v naših krajih), da 
spravi jesensko setev v svojo žitnico. Kako raste naša setev, je  zakrito 
našim očem, sicer pa ne smemo pozabiti opomina A postolovega: N i t i  
o n ,  ki  s a d i ,  ni  ka j ,  n i t i  on,  ki  z a l i v a ,  a m p a k  Bo g ,  ki  d a j e  
r a s t  (I. Cor. 3, 7).

Prav ta prilika nas mora vzpodbujati k vztrajnemu in neum or
nemu delu. Nebeški sejavec je  svoje delo dokončal, sedaj ne smemo 
čakati, da bi Bog s čudeži nadomestoval našo zložnost; mi sami smo 
tista setev, ki mora rasti in sad prinašati, vsak mora skrbeti, da lahko 
poreče z Apostolom : N j e g o v a  m i l o s t  v m e n i  ni  b i l a  p r a z n a  
<1. Cor. 15, 10). Setev je  zasejana, različni talenti so nam izročeni, 
da ž njimi delamo, vporabiti moramo vse nadnaravne in naravne pri
pomočke, ki so nam dani, da pospešujemo kraljestvo Kristusovo na 
zemlji.

Pa ne samo za skupno-družabno delovanje velja prilika o rastoči 
setvi, ampak tudi za lastno posvečenje. Po krstu in drugih zakram en
tih, po krščanski vzgoji in pouku starišev, učiteljev, dušnih pastirjev 
je v naše srce zasejano seme, mi sami kot posamezniki smo setev, ki 
mora rasti, klasje pognati in obroditi ter dozoriti za večno življenje, 
ko pride čas žetve, konec našega pozemeljskega potovanja. Tudi mi 
m oram o biti »samorodni«, kakor nam to lepo opisuje sv. Gregorij 'Vel.: 
»Cum igitur desideria bona concipimus, semen in terram  mittimus; 
cum  vero operari recta incipimus, herba sumus; cum autem ad pro- 
fectum (provectum) boni operiš crescimus, ad špicam pervenim us; cum- 
.que in eiusdem boni operiš perfectione solidamur, iam plenum frumen- 
tum  in špica proferimus

Življenjska moč, ki vzdržuje in pospešuje kraljestvo božje na 
zemlji ter mu daje rast, je  m o č  sv. D u h a ;  on stori, da se ohranjuje, 
uč i in veruje pravi nauk Kristusov; on daje rast in napredek tudi vsa
kem u posameznemu človeku. Lepo pravi sv. A vguštin: »Quod autem 
•est anim a corpori hominis, hoc est Spiritus sanctus corpori Christi,

1 In Ezech. 1. II. hom. 3 . nr. Migne, P. L. 7 6 , 9 6 0 .
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quod est Ecclesia: hoc agit Spiritus sanctus in tota Ecclesia, quod 
agit anima in omnibus membris unius corporis. Serm. 267, n. 4. Ta 
življenjski princip, ta rast pa je  le tam, kjer ju  je  Kristus obljubil in 
dal. Kdor ju  hoče biti deležen, mora biti na tisti njivi, katero je  Kri
stus sam zasejal, kdor se samovoljno oddalji in gre svojo pot, zastonj 
pričakuje rasti in napredka. N apredek! kako čarobna b esed a ! Koliko 
se ljudje pehajo zanj, pa zgodovina sama m nogokrat potrjuje besede 
sv. A vguština: ». . . m agnae vires et cursus celerrimus praeter v iam 1.«

Končno še treba opozoriti na važen apologetično-dogmatičen nauk 
o cerkvi, ki nam ga kakor na dlani podaje prilika o rastoči setvi in 
ki ga treba poudarjati nasproti protestantskim  spiritualistom in novej
šim orijentalnim teologom.

Mnogi protestantski teologi in modroslovci, pristaši Kantove ide
alistične filozofije, pa tudi amerikanisti in nekateri modernisti tako po
udarjajo neposredno občevanje človeške duše z božanstvom, da od
klanjajo vsak posredujoč elem ent; zakram enti kot čutna znamenja, cer
kev, avtoriteto imenujejo brglje, ki so bile m orda potrebne srednje
veškim polbarbarom , a moderni človek jih  lahko odvrže. Novejši ruski 
teologi pa tako poudarjajo nauk, da je  K r i s t u s  g l a v a  c e r k v e ,  da 
prim at papežev nima mesta. Logično in dosledno mora ta nauk 
dovesti do protestantskega spiritualizma in do nevidljive cerkve. Res 
je, da je  Kristus g l a v a  c e r k v e ,  a če je  zaradi tega izključen primat 
Petrovih naslednikov, kako morejo potem braniti orijentalni teologi 
potrebo škofovskega reda in mašniške oblasti? Če je  Kristus edini 
naša glava in zato ne smemo priznavati vidne glave, njegovega na
mestnika na zemlji (papeža), tedaj nas Kristus tudi sam posvečuje in 
le njemu smo kot udje glavi podložni, torej ni treba tudi škofovske in 
m ašniške oblasti, sploh ne cerkve kot vidne socijalne organizacije, ker 
vse to nekako hoče nadom eščati Kristusa. Prilika o rastoči setvi nas 
pouči, da se ne sme zamenjati m i s t i č n i  r e d  s f i z i č n i m .  Kristus 
je  res nevidna glava, ki daje znotranjo moč in rast svoji setvi, a božje 
kraljestvo je v sedanjem času s e t e v  n a  z e ml j i ,  sedaj morajo njegovo 
kraljestvo drugi širiti in upravljati, zatorej mora biti božje kraljestvo 
— cerkev — tudi tako urejeno, kakor je  primerno ljudem. V času 
pozem eljskega potovanja m ora biti cerkev Kristusova e n a  in v i d 1 j i v a, 
zatorej m ora imeti tudi e n o  in  v i d n o  središče, katero bi seveda ne 
bilo potrebno, če bi bil Kristus sam vidno na zemlji. A sejavec je  
odtegnil svetu svojo vidno navzočnost in nastopi vidno šele ob času 
žetve, takrat preneha tudi vsa oblast, ki jo  sedaj izvršujejo in pred
stavljajo ljudje, prenehala bo cerkev sama kot vidna organizacija in

1 In Ps. XXXI, 4 . Migne. P. L. v. XXXVI, col. 2 5 9 .
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se prelevila v nebeški Jeruzalem , »quia tempus non erit amplius.« 
(Apoc. 10, 6.) F. K .

Središki opravilnik.

opravilnik je  nastal po 1. 1774, pa pred smrtjo Marije Terezije
1. 1780. Za dan 14. januarija nam reč določa red za moljenje 
Najsvetejšega, to pobožnost je  vpeljala cesarica Marija Terezija

1. 1774, po smrti Marije Terezije pa je  ta pobožnost prenehala. O pra
vilnik hrani m arsikatero zanimivo starodavno drobtinico, kakor bomo 
videli.
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rea statutum est, ut unaquaeque parochia et unusquisque homo vel saltem 
una hora tam ss. Domino exhiberet cultum adolotriae, proin sancitum est, 
u t quaelibet parochia unam vel plures (prout magnitudo est parochiae et 
copia hominum) ad hanc devotionem peragendam dies haberet, ut quilibet 
pagus et unusquisque homo vel saltem una hora cultum supremum Ma- 
ximo Domino exhiberet, ideo pro hac parochia dies 14. Ianuarii in per- 
petuum determinata est. Pridie vesperi id est 13. die Ianuarii ad crepus- 
culum compulsantur omnes campanae, antequam populus aliquoties admo- 
nendus est, singulisque sua hora denuncianda venit, ne ulla confusio oriä- 
tur; post mediam noctem ante praefixam diem magna campana pulsatur 
idque noctu media hora semper fit, ut eo facilius pro sua hora quisque 
se parare valeat.

Sequuntur, qui noctu domi suam devotionem peragent:
A prima hora post mediam noctem usque ad secundam Grabben- 

dorffenses.
A secunda hora usque ad tertiam ex Obrish pago 32 domus, quae 

sunt contiguae Grabbendorffensibus.
A tertia usque ad quartam reliqua medietas Obrisdorffensium seu a 

medietate usque ad finem residuae domus.
A quarta usque ad quintam ex Shallovecz Inferiori et superiori. Quis- 

cunque ex his Ecclesiam accedere vel ob infirmitatem vel ob labores non 
potest, praefixa hora domi vel solus vel cum alio orare non negligat, se- 
duloque suam devotionem aut stando aut sedendo aut (quod maxime optan- 
dum) flectendo peragat.

Media quinta cum omnibus campanis in parochiali Ecclesia compul- 
satur ac in eodem templo Parochiali sequenti modo devotio peragitur.

Hora quinta Sanctissimum exponitur, ad quod adorandum a quinta 
usque ad sextam horam in templum venit medietas Grabbendorffensium.

A sexta usque ad septimam medietas a M . primo usque ad M. 30 
Polstraviensium ex iis domibus, quae sunt in monticulo.

A septima usque ad octavam iterum Polstravio medietas earum do- 
morum, quae sunt infra montem (vulgo pod chaplami) etiam 30.

Ab octava usque ad nonam horam etiam Polstravio medietas ex 55 
domibus, quae sunt Ecclesiae remotiores.

A nona usque ad decimam horam medietas ex Adrianecz et Gode- 
ninecz pagis.

A decima usque ad undecimam media pars ex superiori et inferiori 
Schallovecz.

Ab undecima usque ad duodecimam medietas ex Obrish remotiores 
domus 32, quae sunt ex superiori parte.

A duodecima usque ad primam media pars ex 32 domuum etiam ex 
Obrish, quae sunt propiores Boboth seu Ecclesiae.

A prima post prandium usque ad secundam horam illa medietas ho
minum, qui de mane domi manserunt ex Adrianecz et Godeninecz.

A secunda usque ad tertiam ex superiori et inferiori Shallovecz illa 
medietas, quae de mane non erat.

A tertia usque ad quartam ex totius Obrish medietas, quae ante 
prandium domi mansit.

A quarta usque ad quintam Polstravio medietas ex iis domibus quae 
sunt infra filiam Ecclesiam remotiores a parochiali templo.
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A  S e x t a  h o r a  u s q u e  a d  s e p t i m a m  r e s i d u a  m e d i e t a s  G r a b b e n d o r f f e n -  
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t e n t e s ,  p r i d i e  c o n s e c r a n t u r  p a r t i c u l a e ,  e t s i  n o n  s i t  f e s t u m  d e  p r a e c e p t o ,  
p o p u l u s  t a r n e n  n i h i l  l a b o r a t ,  s a t q u e  m a g n a  c o p i a  h o m i n u m  a d  t e m p l u m
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v en it, u n d e  d iv in a  so le m n ite r  c e le b ra n tu r , e t  cum  ex p o s itio n e  ss. S a c ra -  
m en ti non  so lum  c a n ta tu m  sa cru m  in te rm e d ia  co nc ione  sed  e t  si tem pus: 
ad m ittit, p e r  fo rum  p ro ce ss io , p o s t p ra n d iu m  v e sp e ra e .

M a r  t  i u s.

19. s. Io se p h u s  e t  25. A n n u n tia tio  B. V. M. p e ra c tio  in ec c le s ia  filia li 
—  p rim a  ad  a ra m  s. C ruc is , se cu n d o  ad  a ra m  m agnam .

A p r i l i  s.

D om . R e su rre c tio n is  D om ini c a n ta tu m  sa cru m  e s t h o ra  nona  ab sq u e  
co n c io n e , so lum  E v an g e liu m  d ic itu r , b e n e d ic itu r  ag n u s  p asch a lis . P o s t 
p ra n d iu m  si te m p u s  a d m itti t  P o ls trav io  ex  filia li E c c le s ia  p ro ce ss io  venit,, 
cu i e tiam  ex  p a ro c h ia li te m p lo  o b v ia tu r  in  o rd in e , d e in d e  in tro d u c ta  su- 
p lic a tio n e , lit concio  a c  v e s p e ra e  so le m n ite r , om nis p e ra c tio  d iv ina  ad  
a ra m  m ag n am  u ti to ta  h e b d o m a d a  sa n c ta  p e ra g itu r .

F e r . 2da (si su n t duo  sa c e rd o te s )  u n u s  p e r g i t  ad  s. W olffgangum . 
cum  p ro ce ss io n e , q u ae  ta rnen  e s t in  l ib e ra  v o lu n ta te  p a ro c h i;  F e s tu m  de 
p ra e c e p to .

F e r . 3 tia  P a sc h a e  olim  festu m  de p ra e c e p to  e t  so lem nis p ro c e ss i»  
ex  p a ro c h ia li te m p lo  a d  filia lem  ecc les iam  ub i d iv in a  cum  co nc ione  p e- 
ra c ta  fu e ru n t, n u n e  so lum  c a n ta tu m  sa cru m  (quod  e t  p e rso lv itu r)  re liq u a  
s ta n t  in  lib e ra  v o lu n ta te  p a ro c h i e t  hom inum , nam  fes tu m  e s t a b ro g a tu m , 
n ec  sub  p ra e c e p to  q u isq u am  te n e tu r  sa c ru m  au d ire .

25 .ta  ap rilis  e s t s. M arcus . . .  fit su p p lica tio  a d  cam p u m  v e rsu s  fili
a lem  ec c le s ia m  su p ra  m on ticu lu m , ag r i e t  s e g e te s  in  q u a tu o r  locis b en e - 
d ic u n tu r  ju x ta  c o n su e tu d in em  — lit ta n ia e  e tc . S ac ru m  ca n ta tu m  (in quo 
e t  ev a n g e liu m  d ic itu r)  ad  a ra m  s. C ru c is  in  filiali e c c le s ia  P o ls tra v ii (sol- 
v itu r).

30. A prilis  S. P e tru s  M art, nu llum  fes tu m  sed  solum  ram i a rb o ru m  
vu lgo  v e rb a c h e  b e n e d ic u n tu r .

D om in ica in  a lb is  d iv ina  to ta  p e ra c tio  so lem nis e s t in  p a ro c h ia li 
te m p lo  ad  a ra m  m ag n am , a n te  sa c ru m  c a n ta tu m  (sub quo  e s t concio) As- 
p e rg e s  p o p u lo  d a tu r  p e r  to tu m  tem p lum .

Dom . te r t ia  p o s t P a sc h a  e s t D ed ic a tio  a p u d  Vv. P P . F ra n c isc an o s  
F rid av ii, s ta t  in  lib e ra  v o lu n ta te  p a ro c h i illu c  eund i.

D om . q u a r ta  p o s t P a sc h a  e s t  D ed ic a tio  p aro ch ia lis  E cc le s iae  O rm os- 
d in i, si h a b e t c o o p e ra to re m  u n u s  illu c  v a d it  ra tio n e  v ic in ita tis .

D om . q u in ta  p o s t P a sc h a  es t D ed ica tio  ad  M agnam  D om inicam , ex 
d u o b u s u n u s  illu c  ac c e d it, si in d e  rec o m p en sa tio  fiat.

V  k rižev em  tje d n u  p ro ce s ije , k ak o r d a n d e n e s 1 —  le  t r e t ja  je  b ila  k 
k ap e li sv. A ne, k je r  j e  b ila  sv. m aša  —  p o te m  po p o lju  in nazaj, tu d i 
p r id ig a  j e  b ila  tre t j i  dan.

In  A scen sio n e  D om ini in  o rd in e  p a ro c h u s  cum  p o pu lo  p ro c e d it ad  
filia lem  E cc les iam  ib iq u e  ad  a ra m  s. C ru c is  p e ra g it  so le m n ite r  d iv ina  in- 
te rp o s ita  concione . —  P o st p ran d iu m  in p a ro c h ia li te m p lo  e s t d o c trin a

1 P rv i dan iz župne cerkve k podružnici Ž. M. B. v  trgu , drugi dan od p o 
družn ice k župni cerkvi, tre tji dan  po po lju  k rog  župne cerkve.
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■Christ, c a th o l . (u ti  o m n ib u s  D o m in ic is  e t  d e  p r a e c e p to  fe s tiv is  d ie b u s  p e r  
-annum  fit, n is i le g i t im u m  im p e d im e n tu m  s it)  d o c tr in a m  ex  c a th e d r a  fa c ta m  
s e q u u n tu r  so le m n e s  v e s p e r a e  e t  A sc e n s io  D o m in i c e le b r a tu r ,  n ih il ta rn e n  
d e d e c e n s  lo c u m  s a c ru m  in  te m p lo  f ie r i p a ro c h u s  a d m i t ta t ,  s e d  in  s i le n t io  
p r o  m e r i t is  p ro l ib u s  m u n e r a  d is t r ib u a t .

Dom . 5. p o s t P a sc h a  e s t D ed ica tio  ad  s. N ico laum , p ro p te r  v icini- 
ta te m  un u s illuc v a d e re  non  g ra v e tu r .

M a j u  s.

3 tia  d ie  e s t In v en tio  s. C ruc is , quo n d am  d e  p ra e c e p to , n u n c  p en itu s  
a b ro g a tu m  e s t fe s tu m ; ex lib e ra  v o lu n ta te  hom inum  h u iu s  fe s tiv ita tis  p en - 
d e t ;  olim  a p a ro c h ia li tem p lo  ad  filia lem  P o ls trav ii E cc les iam  p ro cessio  
fu it, quam  p o te r i t  p a ro c h u s  d u c e re , si hom ines a d e sse  v o lu e rin t, sac ru m  
e s t c a n ta tu m  P o ls trav ii ad  a ram  s. C ru c is  q u ia  p e rso lv itu r  non  d e d ig n e tu r  
p a rtic u la in  a u th e n tic a m  o scu landam  d a re  popu lo , q u a e  e s t a ss. D om ini 
c ru c e  d esu m p ta .

4 ta  d ie  e s t s. F lo rian u s  M. e ts i non s it fes tu m  d e  p ra e c e p to  ex vo to  
ta rn e n  tarn  p a ro c h i, q u ia  ja m  a liq u o tie s  dom us p a ro c h ia lis  e x a rs it, quam  
to tiu s  p o p u li (in g en s en im  dam num  ab  ig n e  illa tu m  p lu rim i pafsi sun t) 
n em o  qu id q u am  la b o ra t e t e ts i in d u lg e n tiis  c o n fra te rn ita s  F lo ria n a  non  s it 
d o n a ta , n e g lig e n d a  ta rn en  m in im e le g e sq u e  p ia e  p ro m u lg a n d a e , d ilig e n te r  
a d  c o n fra te rn ita te m  v o le n te s  a d sc rib en d i, p e c u n ia  is fza lo g a  ac c ip ie n d a  e t 
a d  p ia s  cau sas a p lica n d a  es t. —  Im prim is cum  ex p o s itio n e  Ss. S a c ra m e n ti 
e s t  p ro cessio  p e r  forum , dein  c a n ta tu m  sacru m  ad  aram  e iu sd em  S a n c ti 
in te rp o s ita  co nc ione  p a r i te r  p o s t p ran d iu m  cum  ssifsim o so lem n es v e sp e ra e .

J  u  n  i u  s.

Dom . P e n t. so lem n e sa c ru m  cum  ex p o s itio n e  s. sa c ra m e n ti e t  concio , 
a  m e rid ie  v e sp e ra e  so lem nes su n t.

F e r ia  2 da F es tu m  d e  p ra e c e p to ;  p a ro c h u s  cum  p opu lo  in  o rd in e  v a 
d it ad  filia lem  ec c lesiam , p e ra c tio  d iv in a  ad  a ra m  s. C ru c is  in te rp o s ita  
conc ione , so lv itu r. P o s t p ran d iu m  in P a ro ch ia li tem p lo  so lem nes v e sp e ra e , 
su b  q u ib u s om nes a ra e  in c en sa n tu r .

F e r ia  te r t ia  P a tro c in iu m  M atris E c c le s iae . D iv ina  cum  om ni possi- 
b ili so le m n ita te  p e r a g u n tu r ;  ex p o n itu r  s. s a c ram e n tu m  es t m ax im us con- 
cu rsu s , m u lti p o e n ite n te s . In ju v a m e n  v en iu n t v ic in i duo  F ra n c isc a n i unus 
F rid a v io  un u s a  S. N ico lao  u n u s  a  S . G eo rg io  ex  In su la  e t  N ed e litio  N un- 
d in a e  e t a m erid ie  so lem nes v e sp e ra e  cum  in c en sa tio n e  om nium  a lta riu m .

Dom . ss. T r in ita tis  dom i u n icum  ca n ta tu m  sa cru m  cum  in te rm e d ia  
co n c io n e  ad  aram  m agnam , a l te r  v ad it N ed e lich iu m  ad  in su lam , si v icin i- 
ta s  o b se rv a tu r  id es t, si inde h u c  ad  co n cu rsu m  a liqu is  v e n ia t.

13. d ie  Ju n ii e s t s. A n to n iu s p a d u a n u s , si hom ines v en iu n t fit p ro 
cessio  u t olim  ad  filia lem  ecc lesiam , in q u a  ad  aram  se ti e iu sd em  c a n ta 
tu m  sacrum , qu o d  so lv itu r. E v an g e liu m  d ic e re  ac  ex h o rta tio n e m  fa c e re  
lib e ru m  e s t p a ro c h o , qu i se  d ev o tio n i p o p u li acom odab it.

15. d ie  e s t s. V itus, olim  p ro ce ss io  in  H um  seu  K u llm b e rg  —  m odo 
o m n ia  a b ro g a ta  sun t.

23. d ie  o lim  je ju n iu m  e t  v ig i l ia e  f u e r u n t  —  n u n c  a b ro g a ta .
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24. d ie  s. Io an n e s  B a p tis ta  p riu s  fes tu m  de p ra e c e p to  p ro ce ss io n e m  
in  H um  ad  filia lem  E ec les iam  O rm u sd in en sem  h a b u it n u n e  ob liv ion i to tu m  
ex p o situ m  e s t ;  u n u s  v a d it  ad  s. W o lffangum , a d q u e  ad  lib itu m  fit, q u a  
lib u e rit.

26. Ss. Io an n e s  e t  P a u lu s  M. nu llum  festu m , solum  c a n d e lla e  b e n e -  
d ic u n tu r  c o n tra  te m p e s ta te s ,  qu i v o lu n t ad fe re . .

29. Ss. P e tru s  e t  P au lu s  — a d  aram  s. F lo rian i, so lv itu r, sa c ru m  
c a n ta tu m  in te rp o s ita  concione.

J u l i u s .

2. d ie  olim  in C ro a tia  festu m  fori e t  h in c  p ro ce ss io  d ir ig e b a t ad  in- 
su lam  in M aczenecz sed  in te r  a b ro g a ta  fe s ta  n u n c  ce n se ri d eb e t.

4 ta  d ie s  s. U d a lricu s E p p u s  p ro p te r  fu lg u ra  p rocefsio  a P a ro c h ia li 
E cc le s ia  ad  filia lem  P o ls tra v ie n se m  d ir ig itu r , ad  a ra m  m ag n am  sa cru m  c a n 
ta tu m  so lv itu r.

D om in ica  p r im a  p o st fes tu m  V isita tio n is  B. V. M. (sit illa  vel p r im a  
2d av e  D om in ica  Iu lii) e s t so lem n e fes tu m  Im p o sitio n is  S ac ra tiss im i Ro- 
sarii. C o n cu rsu s m agnus, p o e n ite n te s  m u lti, p ro cessio  cum  S an ctiss im o  e t  
q u a tu o r  in itia  a c  ad  a ra m  b e a tis s im a e  M atris d iv in a  cum  om ni p o ss ib ili 
so le m n ita te  e t  d ev o tio n e  p e ra g u n tu r ,  ad  m a tu tin u m  sacru m  re g u la e  tre s  
c o n fra te rn ita t is  ex p lic a n tu r , p o s t c a n ta tu m  sacrum  ro sa r ia  b e n e d ic u n tu r  ac  
to ta  d ie  p lu re s  in c o rp o ra n tu r  a  m e rid ie  so lem n es v e sp e ra e . D om in ica  a n te  
fes tu m  s. Iaco b i e s t 2da d ed ica tio  ad  M agnam  D om in icam , un u s illuc  v ad it.

25. d ie  S . Iaco b u s A posto lu s p a tro c in iu m  p a ro c h ia lis  ec c le s ia e  O r- 
m osd in i, fes tu m , q u o d  olim  d e  p ra e c e p to  e ra t, p e n itu s  a b ro g a tu m  es t, 
unus illu c  p e rg it ,  q u ia  re c ip ro c e  in d e  ad  co n c u rsu s  h u c  ad  ju v a m e n  v en it.

26. d ie  S. M ater A n n a  e ts i festum , q u o d  p r iu s  de p ra e c e p to  fu it, 
a b ro g a tu m  sit, D iv ina tn seu  c a n ta tu m  sa cru m  ad  a ra m  se u  in  c a p e la  s . 
A n n ae  p e n e s  P a ro c h ia le m  ec c le s ia m  co lla ta  c e le b ra tu r  e t so lv itu r.

A u g u s t u s .

2da d ie  P o rtiu n c u la  a p u d  A dm . VV. P P . F ra n c isc a n o s  O rm osd in i.
5. d ie  B. V. M. ad  n ives, fe s tu m  n u llu m  e s t tn p ro cessio  ad  filia lem  

ec c le s ia m  P o ls trav ii ad  a ram  m agnam  c a n ta tu m  sacru m  c e le b ra tn r  e t .sol
v itu r.

6 . d ie  es t T ra n sf ig u ra tio  D om ini, d u c itu r  p ro cessio  (si p o p u lu s  v e -  
n e rit)  ite ru m  ad  filia lem  ec c les ia m , ib iq u e  ad  a ra m  s. C ru c is  es t c a n ta tu m  
sacru m , qu o d  e t  p e rso lv itu r , olim  in C ro a tia  festu m  de p ra e c e p to  fu it, sed  
ab ro g a tu m  est.

10. d ie  s. L a u re n tiu s  M. olim  d e  p ra e c e p to  festu m , n u n c  a b ro g a tis  
a d n u m eran d u m  es t, un u s v ad it ad  s. W o lffg an g u m  filia lem  ec c le s ia m  s. 
N ico lai.

14. d ie  je ju n iu m  d e  p ra e c e p to  o b se rv a n d u m  d e n u n c ia ri d e b e t ;  v e s 
p e ra e  in  filiali e c c le s ia  a m e rid ie , sun t.

15. d ie  A ssum ptio  B . V. M. s in e  p ro c e ss io n e  p e ra c tio  d iv in a  so le m - 
n ite r  c e le b ra tu r  P o ls tra v ii vel. si p u lch ru m  te m p u s  a d m itti t  fo ris in  ca p e lla  
v e rsu s  o r ie n te m  vel vero  in te m p lo  filiali ad  a ra m  m ag n am  a m erid ie  v e 
sp e ra e  Hunt ib idem .
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16. d ie  e s t s. R ochus p a tro n u s  p e s tis , p ro cessio  d ir ig itu r  in  filia lem  
ec c le s ia m  ub i a d  aram  s. C ru c is  e s t c a n ta tu m  sacru m  so lv itu r.

23. d ie  olim  je ju n iu m  e t  v ig ilia , de q u a  n ih il d icen d u m  e s t p a r tic u -  
lae  c o n s e c ra n tu r  e t  a m e rid ie  v e s p e ra e  vel l ita n ia e  sun t, p ro u t hom ines 
v en iun t.

24. d ie  S. B a rth o lo m a eu s  A p. p r im a riu s  P a tro n u s  p a ro c h ia e  olim  
p ra e c ip u u m  festu m  cho ri e t  fori, co n cu rsu s p o p u li, m u lti p o e n ite n te s  e t 
N u n d in ae , sa c ru m  ca n ta tu m  ad  aram  s. sp ir itu s  concio  d e p e n d e t a  lib e ro  
a rb itr io  p a ro c h i, a m e rid ie  v e sp e ra e , ce ssa n t q u a tu o r  in itia .

D om in ica  po st festum  B arth o lo m aei es t co n cu rsu s F rid av ii in a rc e  s. 
V in ce n tiu s  M. cu iu s  re liq u ia e  vel p o tiu s  to tu m  s. co rp u s  ib i ex o fsibus 
a fse rv a tu r , un u s illuc  vad it.

S e p t e m b e r .

Dom. I. se p tb . e s t dom . A n g e lo ru m , D ed ica tio  N ed e lic ii, unus illuc  
vad it, si re c ip ro c e  inde h u c  ad  ju v a m en  a liqu is v e n i t ; si vero  c o n c u rra t 
cum  p ra e c e d e n ti  s. V incen tio , tu n e  O rm osd inum  p ra e fe re n d u m  est.

8 va d ie e s t N a tiv ita s  B. V. M. u ltim a  p ro cessio  d ir ig itu r  ad  filia lem  
ec c le s ia m  ib iq u e  ad  aram  m agnam  c a n ta tu m  sacru m  in te rp o s ita  conc ione 
c e le b ra tu r  so lv itu r D om in ica  in fra  oc tavam  B. V. M. e s t F es tu m  Ss. N o 
m inis M ariae in d u lg e n tia e  p le n a r ia e  in  p a ro c h ia li tem p lo , sed  vix a liq u is  
v en it, un u s v a d it ad  S. G eo rg iu m  in  aquis.

14die E x a lta tio  S. C rucis fes tu m  cho ri s in e  p ro ce ss io n e  sac ru m  c a n 
ta tu m  P o ls trav ii in  filiali E c c le s ia  ad  aram  s. c ru c is  p e ra g itu r ,  d ic itu r  
E v an g e liu m  p a r tic u la  s. c ru c is  o scu lan d a  popu lo  p o rrig itu r , sac ru m  so lv itu r.

Q u a tu o r  te m p o ra  p o st F es tu m  E x a lta tio n is  s. c ru c is  ce le b ra ritu r, in  
q u ib u s  non  solum  je ju n iu m  tr ib u s  d ie b u s  M ercurii v en e ris  e t  S ab a th i de- 
n u n c ia ri d eb e t, u t om nibus q u a tu o r  te m p o rib u s  fit, sed  in su p e r  sa c ra  con- 
s u e ta  o m itte n d a  non  s u n t : id  es t, unum  sacru m  p ro  Adm Rdo P a n g ra tio  
R e b e rn ig g  h ic  loci quondam  P a ro c h o  e t  h ic  s e p u lto ; p ro  M ichaele Mo
d r in ja k : p ro  F ra n c isc o  M o d rin jak : duo s a c ra  in c a p e lla  P o ls trav ii ad a ram  
s. c ru c is  p ro  vivis a tq u e  d e fu n c tis  b en e fa c to rib u s  p rae fix a e  a ra e  duo item  
sa c ra  p ro  b e n e fa c to rib u s  S. F lo rian i ad  e iu sd em  aram  in P a ro c h ia li tem p lo  
p ro  v iv is  a tq u e  d e fu n c tis  b en e fa c to rib u s  q u o ru m  un u m  p ro  d e fu n c ta  M aria 
K o p a th isk a  (K opač).

20. D ie olim  je ju n iu m  e t  v ig ilia  sed  m odo nihil.
21. D ie olim  festum  d e  p ra e c e p to  S. M a tth ae i A post. n u n c  ta n tu m  

ca n ta tu m  sacru m  ad  aram  S. F lo rian i so lv itu r.
24. olim  F es tu m  fori e t  cho ri S. R u p e rtu s  P a tro n u s  S ty riae , q u ia  

eam  co n v e rtit, n u n c  in lib e ra  v o lu n ta te  p a ro c h i om nia v e rsa n tu r  id e s t 
festu m  es t nu llum , si v u lt sac ru m  ca n ta tu m  h a b e re , b en e  fac it, non ta rnen  
o b lig a tu r  n e c  so lv itu r.

29. d ie  S. M ichael. A rc h an g e l., olim  unus iv it ad  S. N ico laum  quous- 
q u e  fu it C ap ella , festu m  q u o d  fu it d e  p ra e c e p to , q u ae  om nia a b ro g a ta  
su n t, q u id q u id  fe c e r it p a ro c h u s , non  ta rn en  o b lig a tu r  ad  id , ce fsan t con- 
ciones.

30. d ie  e s t S. H y ero n im u s n u n q u am  fu it festum , non  te n e tu r  ire  s tri-  
go n iu m  5, q u ia  m onach i n o llu n t rec o m p en sa re .

1 Š trigova v M edjim urju, k je r je  bil pavlinski sam ostan , nekdaj pa  glagoljaši.
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O  c t  o b  e  r.

D om in ica  p r im a  h u iu s  M ensis es t F es tu m  S o lem n e  e t  P rin c ip a le  S a- 
c ra tis s im i R o sary  d e  m an e  c a n ta tu m  sa c ru m  a d  q u o d  re g u la e  e x p la n a n tu r  
in  lib ro  C o n fra te rn ita t is  c o n te n ta e  e t  ab  E p isco p o  a p p ro b a ta e , p r id ie  a n te  
d iem  D om in icum  v e s p e ra e  ve l litan ia e , In d u lg e ritiae  p le n a r ia e , ip sissim a 
d ie  h o ra  n o n a  so lem nis p ro ce fsio  cum  S an ctifs im o , d e in  c a n ta tu r  sacru m , 
co n c io , a m e rid ie  so lem nes v e sp e ra e , b e n e d ic tio  R osario rum  e t  in  con fra- 
te rn i ta te m  a g re g a n tu r  f ra tre s  e t  so ro res .

4 ta  d ie  S . F ra n c isc u s  se ra p h icu s , d e p e n d e t ab  a rb itr io  P a ro ch i si v e lit 
F rid a v iu m  ire , vel su i loci c o o p e ra to rem  ad  F ra n c isc an o s  m itte re .

18. d ie  s. L u cas E v a n g e lis ta  ta n tu m  fe s tu m  ch o ri seu  o fsv e te k , o b li
g a tio  n u lla  affixa est.

21 . S . U rsu la  p a r i te r  o fsv e te k  seu  fes tu m  ch o ri ad  lib itu m  p aro ch i.
28. D ie  olim  fes tu m  d e  p ra e c e p to  n u n c  ta n tu m  ch o ri ss. S im onis e t 

J u d a e  T h a d a e i A p osto lo rum  c a n ta tu m  sa c ru m  ad  a ra m  S. F lo rian i so lv itu r.
29. O b itu s  e t  A n n iv e rsa ria  d ies A dm . R en d i di P a n g ra ti j  R e b e rn ig g  1 

q u o n d am  h ic  loc i P a ro c h i (z bolj za rjav e lim  črn ilo m  p rip isa n o ), p ro  quo  
sa c ru m  c e le b ra tu r .

31. d ie  s. W o lfg a n g u s , si v u lt non  ta rn en  te n e tu r  ire  a d  s. W o lfan -
g u m  tilia lem  E cc les iam  s. N ico la i: je ju n iu m  d e  p ra e c e p to  e t  v ig ilia  om -
n ium  S sto rum .

N o v e m b e r .

1m a d ie  F es tu m  O m nium  S a n c to ru m  d e  p ra e c e p to  so lem nis p e ra c tio  
(re su m p tis  ite ru m  conc ion ibus) a d  aram  s. F lo ria n i so lv itu r

p o s t p ra n d iu m  v e s p e ra e  in p rim is  d e  ssčtis om nibus, d e in  (nisi in te r-  
v e n ia t dom in icus d ies) v e s p e ra e  d e fu n c to ru m , lib e ra  e t  p ro ce fs io  cum  asp er- 
s io n e  p e r  co e m e te riu m .

2da d ie  co m em o ratio  O m nium  fidelium  d efu n c to ru m , d e  q u ib u s  to tu m  
officium , p ro  ijisq u e  ad  a ra m  m ag n am  c a n ta tu m  sacrum , quo  fin ito  libe -
ram  s e q u itu r  p ro ce fsio  cum  asp ers io n e  a q u a e  c irc a  te m p lu m  p e r  to tu m
c o e m e te riu m .

5 ta  d ie  olim  in c ro a tia  F e s tu m  d e  p ra e c e p to  S E m e ric u s , in  s ty ria
n ihil.

11 . d ie  p a r i te r  q u o n d am  in c ro a tia  festu m  de p ra e c e p to  ij ( s ic !) 
s ty r ia  F es tu m  ch o ri seu  o fsv e tek  s M artinus E ppus un u s v a d it  o rm osd inum , 
dom i n u lla  e s t o b lig a tio  q u id q u am  p e ra g e n d i.

19. d ie  N o v em b ris  q u o n d am  in c ro a tia  F e s tu m  d e  p ra e c e p to  S E lisa - 
b e th a , n u n c  nihil.

21. d ie  P ra e s e n ta t io  B. V. M. fes tu m  cho ri ab sq u e  p ro ce fs io n e  c a n 
ta tu m  sa cru m  in  filiali E c c le s ia  P o ls trav ij a d  a ra m  m a g n am  so lv itu r.

25. d ie  q u o n d am  in  C ro a tia  fes tu m  fo ri n u n c  in  s ty ria  n u llu m  festum
S. C a th a rin a  V. e t  M. H a c  d ie  in c ip it N o v en a  devo tio  S X averij h o ra  
s e x ta  m a tu tin u m  sa c ru m  cum  ex p o s itio n e  SS  S ac ra m e n ti, q u o d  om ni d ie  
u sq u e  finem  o b se rv a n d u m  es t, c a n ta tu m  sa cru m  p rim a  h a c  d ie , p o s te a  li ta 
n ia e  d e  s X av e rio  e t  P a te r  e t  ave ac  u ltim a b en ed ic tio .

1 U m rl 29. ok tob ra  1754 za osepnicam i. V S red išču  je  župnikoval od 1. 1743. 
Ž upnikom  središkim  je  sporočil svoje posestvo v O brežu.
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26. d ie  p a r i te r  h o ra  6 ta  sa c ru m  cum  ex p o s itio n e  e t  b en e d ic tio n e , sub  
s a c ro  R osarium  o ra tu r  quo fin ito  lita n ia e  d e  sanc to  X averio  s ic u t p r id ie , 
s e d  M ifsa non  e s t c a n ta ta  n isi qu is  s in g u la r ite r  so lvat, quod  om ni d ie  p e r  
h a n c  novenam  o b se rv a n d u m  est.

29. d ie  olim  je iu n iu m  d e  p ra e c e p to , sed  h u iu s  loci p e r  to tu m  adven-
tu m  fe r ia  4 ta  id  e s t d ie  M ercurij e t  fe r ia  6 ta  seu  d ie  v e n e ris  je ju n iu m  de
p ra e c e p to  o b se rv a n d u m  e t  p o p u lo  d en u n c ia n d u m  est.

30. d ie  olim  fes tu m  d e  p ra e c e p to  S A n d re as  A po sto lu s  c a n ta tu m  s a 
c ru m  ad  aram  s F lo rian i in te rm e d ia  co n c io n e  fu it, sed  h u iu s loci e ts i fe 
s tu m  n u llu m  s it p ro p te r  d ev o tio n em  X av e rian am , q u a e  n e c  in te rru m p i, 
m inus o m itti d e b e t, sac ru m  c a n ta tu m  ad  a ra m  B. V. M. (ub i im ago  g ra -  
tio s a  S X averij) p ro  b e n e fa c to rib u s  s. F lo rian i, o ffe rto riu m q u e  is ac c ip it, 
e x  quo  so lv itu r sacrum .

D om in ica  p r im a  A d v en tu s  h o ra  q u in ta  sa c ru m  d e  R o ra te  (quod  an te  
M ifsarn c a n ta tu r)  e tiam  ad  aram  B. V. M. cum  b e n e d ic tio n e , in te rm e d ia  
c o n c io n e  (quod  ro ra te  u sq u e  ad  v ig iliam  n a tiv ita tis  festiv is  d ieb u s  e t Do- 
m in ic is  c a n ta tu m  h o ra  q u in ta  cum  co nc ione  fe r ia tis  vero  h o ra  se x ta  an te  
a u ro ra m  cum  rosario  p e ra g itu r  ab sq u e  ca n tu  e t s ine  ex p o s itio n e  e t  b e n e 
d ic tio n e  Ss. S ac ra m en ti.

D e c e m b e r .

3 d ie  e t  S. X av e riu s  In d ia ru m  A po sto lu s  s in g u la ris  P a tro n u s  h u ius 
p a ro c h ia e  e t  quam vis n u n cq u a m  fu e r it d e  p ra e c e p to  F e s tu m  P a ro c h ia  t a 
rn en  to ta  a  la b o rib u s  a b s tin e t v a d itq u e  ad  cu ltu m  d iv inum , u n d e  h o ra  
q u in ta  c a n ta tu m  R o ra te  cum  ex p o s itio n e  S anctifs im i, concio  P a n e g y r ic a  
d e  sa n c to  p o st sa c ru m  lit ta n ia e  e t  T e  D eum  laudam us, u ltim a  b en e d ic tio , 
h o ra  D ec im a  c a n ta tu m  sacru m , m u lti p o e n ite n te s .

4 ta  d ie  e s t s B a rb a ra , o sfsv e tek  seu  n i v e lit c a n ta tu m  sa cru m  id q u e  
R o ra te  p o te r i t  c e le b ra re , non  ta rn en  te n e tu r ,  q u ia  n u lla  o b lig a tio .

6 ta  d ie  S N ico laus e tiam  o fsv e te k  u ti p r io r  (p rip isan o  z za rjav e lim  
č rn ilom ) u n u s v ad it ad  S. N ico lau m  a d  ju v am en .

7m a d ie  je iu n iu m  de p ra e c e p to  vel p r id ie  si h a e c  d ie s  dom in ica  
fu e rit.

8 va d ie  F es tu m  d e  p ra e c e p to  I m m a c u l a t a  C o n c e p t i o  B. V. M. 
h o ra  q u in ta  m a tu tin a  so lem n e S ac ru m  P o ls trav ij in  C a p e lla  ad  a ra m  m ag - 
n am  in te rm e d ia  co nc ione  c o n s e c ra n tu r  p a r tic u la e , q u ia  m u lti p o e n ite n te s .

O u a tu o r  te m p o ra  p o st D om in icam  te r t ia m  A d v en tu s  ad e o q u e  tr ip le x  
je iu n im  d ie  M ercu rij, v e n e r is  e t  sa b a th i d en u n c ian d u m , un u m  sa cru m  p ro  
Adm Rndo P a n g ra tio  R e b e rn ig  h ic  loci quo n d am  P aro ch o , unum  pro  Mi
c h a e le  M odrin jak , unum  p ro  F ra n c isc o  M odrin jak , duo  s a c ra  p ro  confra- 
tr ib u s  seu  p o tiu s  p ro  b e n e fa c to rib u s  s. F lo rian i ad e iu sd em  aram  d ic u n tu r  
item  ad  a ra m  s. c ru c is  P o lstrav ij in filiali E c c le s ia  q u o ru m  u n u m  pro  
d fc to  Jo a n n e  F ronda .

13 d ie xb ris  s L u cia  ad  aram  s. V a len tin i R o ra te , fes tu m  nullum , 
h o m in e s  ta rn en  ad  sac ru m  v e n iu n t p lu re sq u e  co n fiten tu r .

20  d ie  quo n d am  je ju n iu m  d e  p ra e c e p to , n u n c  l ib e r ta t i  hom inum  re - 
lic tu m  est.

21 D ie olim  festu m  de p ra e c e p to  e t  concio  fu it, nunc ta n tu m  c a n 
ta tu m  sacru m  ad  aram  S. F lo rian i so lv itu r.
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24 d ie  Je ju n iu m  e t  v ig ilia  N a tiv ita tis  D ni d e b e t o b se rv a ri a d e o q u e  
d en u n c ia n d u m  est.

25. D ie N a t i v i t a s  D o m i n i  N o s t r i  J e s u  C h r i s t i  secu n d u m  di- 
re c to riu m  e t  ru b ric a s  M ifsalis om nia  fian t, n isi quod  M edia n o c te  c a n ta tu m  
sa cru m  in  P a ro c h ia li te m p lo  a d  a ra m  m ag n am , se cu n d u m  R o ra te  in  filiali 
E c c le s ia  P o ls trav ij e tiam  ad  aram  m ag n am , te r t iu m  h o ra  n o n a  d e  d ie  in  
P a ro c h ia li  te m p lo  so lem n e sa c ru m  in te rp o s ita  co n c io n e  o ffe rto rium

a  m e rid ie  S o lem n es v e s p e ra e  e t  p o s t b en e d ic am u s  o ffe rto rium , qu o d  
c e d it  lu d im ag is tro .

26 F es tu m  e tiam  de p ra e c e p to  S S te p h a n u s  M art, c a n ta tu m  sa c ru m  
cum  co n c io n e  in te rp o s ita  ad  aram  m ag n am  in P a ro ch ia li E cc le s ia , com* 
m em o ra tio  om nium  ss. M arty rum , b e n e d ic itu r  a q u a  e tc .

27 d ie  S Jo a n n e s  A po sto lu s  e t  E v a n g e lis ta  ad  aram  s V alen tin i sa* 
c ru m  c e le b ra tu r .

28 d ie  S S . In n o ce n tiu m  a d  a ra m  B. V. M.
31 d ie  S S y lv e s te r  e t  u ltim a  A nni to tiu s  d ies, h ae  tre s  p o s tre m a e  

d ie s  olim  d e  p ra e c e p to  festivo  s ra n t,  co n c io q u e  in te rm e d ia  sacro  q u o lib e t 
fu it, se d  a b ro g a ta  su n t, p o p u lu s  q u id em  v e n it  ad  tem p lu m , p a ro c h u s  fa c ie t 
p ro  lib itu  suo , q u id q u id  p la c u e r it ,  q u ia  o b lig a tio  n e c  so lu tio  u lla  es t, d e- 
c e t  ta rnen  u t  p o p u lo  c o n v e n ie n ti ad  te m p lu m  sa cru m  sa lte m  p riv a tu m  ce- 
le b re t,  ap lic a tq u e  id , cu i a u t p ro  quo v o lu e rit u ltim a  d ie  co n v en ien s  e s t 
ac  ja m  ab  a n tiq u is  co nsvetum  u t p o s t sac ru m  e x p o n a tu r  san c tiss im u m  T e  
D eum  lau d am u s e t g ra tia ru m  ac tio  a  to ta  p a ro c h ia  D eo  d e p o n a tu r  p ro  
om nibus b en e fic ijs  to to  anno  p e rc e p tis ,  d e in  in s ilen tio  b e n e d ic tio  e t  re- 
c lu so  S an ctifs im o  sa c ram e n to  p o p u lu s  d im ittitu r , e t  s ic  ab  im m em orab ili 
c o n su e tu d in e  p e r  to tu m  an n u m  d iv in a  p e ra g e n d a  su n t p ro u t p ra e sc r ip tu m , 
si a liq u a  nova o b lig a tio  v e n e r it, p o te r i t  p a ro c h u s  eam  n o ta ta m  in ho c  lib ro  
su c ce sfo rib u s  re lin q u e re , q u ib u s  m e p e c c a to re m  in sac ro s  p re c e s  com endo . 
F in is.

Na naslovni strani je  ob zgornjem  robu od druge roke pripisano: 
An Sylvestertag soll nachm ittag von halber 4 Uhr predig mit Te Deum 
laudam us bis halber 5 Uhr abgehalten werden. Praesent. 18. Xbris 
1791. Ob desnem robu je  opom ba: Mathias Stary eft mortuus die 
2% 1829. V sredini strani pa: Martin Mikloshitsch Parochus ad S. 
Spiritum Polstravii 1829.

Posnetki iz opravilnika.
A. S t a r o d a v n e  p r o c e s i j e  i n  r a z n i  o b i č a j i .

Naš opravilnik je  v marsičem prav poučen, ker nam predstavlja 
ne le versko-cerkvene običaje svoje dobe, ampak nam je  tu in tam 
kažipot v starodavne čase.

a) P r o c e s i j e .

Opravilnik pred vsem našteva m nogobrojne procesije doma in v 
sosedne župnije. Poleg liturgičnih procesij, ki jih pozna rimski ali 
škofijski obrednik, so v Središču bile v navadi naslednje procesije:
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1. Procesija z Najsvetejšim krog cerkve vsako prvo nedeljo v me
secu bratovščine sv. rožnega venca, o kateri spregovorimo pozneje.

2. Procesija (ob ugodnem vremenu) po trgu na Valentinovo dne
14. februarija.

3. Na Florijanovo z Najsvetejšim po trgu.
4. Na Velikonoč popoldne ob ugodnem  vremenu od podružnice 

k župni cerkvi.
5. Na velikonočni pondeljek k miklavževski podružnici Sv. Bol- 

fenka; če sta bila v Središču dva duhovnika, je  eden šel s procesijo.
6. Na velikonočni torek je  bila procesija od župne cerkve k sre

diški podružnici, dokler je  bil ta dan zapovedan praznik. Ob času,, 
ko se je  pisal opravilnik, je  bila le še peta maša, vse drugo pa pro
stovoljno, stara navada se je  pač še nekaj časa vzdržala, dokler ni 
vse prenehalo.

7. Na praznik Vnebohoda Gospodovega je  bila procesija iz župne 
cerkve k podružnici Matere božje. Procesija ta dan in popoldanska 
svečanost je  zanimiv ostanek iz starokrščanske d o b e 1.

8. V prehodni dobi je  bila takrat, ko je  opravilnik nastal, proce
sija na praznik najdenja sv. križa dne 3. maja k trški podružnici. Po
prej je  bil ta dan zapovedan praznik, in je  šla procesija k podružnici, 
odkar je  pa bil odpravljen, je  bila procesija prostovoljno, če je  nam 
reč župnik hotel in če so se ljudje zbrali. Tukaj imamo nazoren vzgled, 
kako so vsled odprave p raznikov, ginili polagoma tudi starodavni 
običaji.

9. Na binkoštni pondeljek je  šla zopet procesija iz župne cerkve 
k središki podružnici, kjer je  na oltarju sv. križa bila maša.

10. Na praznik A ntona Padovanskega (13. junija) je  bila proce
sija od župne cerkve k podružnici M. B., če se je  zbralo dovolj ljudi, 
v prejšnjih časih se je  gotovo ta procesija redno vršila.

11. Na Vidovo dne 15. junija  je  bila v starih časih procesija iz 
Središča na Hum k ormoški podružnici sv. Janeza Krstnika. Takrat, 
ko je  pisan opravilnik, že ni bila več v navadi, pač pa v prejšnjih 
časih in sicer nas ta procesija kakor tudi naslednja ob Kresu vodi v 
starodavne čase in ima v ozadju morda celo paganske običaje.

12. Dne 24. junija, na dan sv. Janeza Krstnika je  šla zopet pro
cesija na Hum. Sedanjo cerkev je  pozidal šele 1. 1611 ormoški g ra 
ščak Ladislav Petthe, a brezdvomno je  že prej tu stala kapela in oko-

1 Procesija na dan Vnebohoda Gospodovega je  starokrščanskega izvira in 
spominja na Zveličarjevo pot ta dan na Oljsko goro. Stegenšek, Dekanija gornje-, 
grajska, str. 231.
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ličani so že od davnih časov o kresu prihajali v procesijah na ta kra
sen grič

Ko je  pa Janez Krstnik nehal biti zapovedan praznik, se je  opu
stila središka procesija in ob času, ko se je  pisal opravilnik, je  že bila 
celo pozabljena. Mesto na Hum je  središki duhovnik, če se mu je  
zljubilo, šel ta  dan pom agat k Sv. Bolfenku.

13. Pom enljiva je  procesija, ki je  na praznik M arijinega obisko
vanja (2. julija) šla vsako leto v sosedno medžimursko cerkev v Ma- 
cincih. V zagrebški škofiji je  nam reč ta dan bil poprej zapovedan 
praznik. Med prazniki, ki jih je  pridržal papež Urban VIII. 1. 1642, 
ni M arijinega obiskovanja, papež je  sicer naročil škofom, naj ne uva
jajo  novih praznikov, vendar se je  ta praznik še naprej vzdržal. V na
vadi je  bil tudi v ljubljanski škofiji '2. Med ljudstvom vkoreninjene na
vade se niso dale zlahka odpraviti, tem manj, ker nihče ni odločno 
silil na to. D rugače je  bilo z odpravljenimi prazniki 1. 1754. Sedaj je  
tudi vlada gledala na to, da se odpravljeni prazniki res več ne sve
tijo. Sedaj je  dejanski bil odpravljen tudi praznik M arijinega obisko
vanja, vsled tega se je  opustila tudi središka procesija v Macince, ki 
je  pa pisatelju opravilnika še v živem spominu. Ljudstvo pa še dan
današnji praznuje 2. ju lija 3.

14. Na Ulrikovo dne 4. julija je  bila procesija iz župne cerkve k 
podružnici, kjer je  na velikem oltarju bila peta sv. maša. Poseben na
m en te procesije je  bil, da se izprosi varstvo svetnikovo zoper strelo.

15. Dne 5. avgusta, na praznik Marije Snežne, dasi ni bil zapo
vedan praznik, je  bila procesija iz župne cerkve k podružnici M. B. v 
trgu, kjer je  bila tudi peta sv. maša.

16. Dne 6. avgusta obhaja cerkev spomin preobraženja Gospo
dovega. Ta praznik je  še dandanes na Hrvaškem v veliki časti, ime- 
nujejo ga  »božje lice«, in je  bil nekdaj zapovedan praznik. To je  vpli
valo tudi na sosedno Središče, kjer so ta dan, če je  bilo dovolj ljudi, 
imeli procesijo k trški podružnici in na križevem oltarju peto sv. mašo, 
dasi je  bil sicer delavnik.

17. Na Rokovo je  bila zopet procesija iz župne cerkve k podruž
nici in ondi na križevem oltarju peta sv. maša.

18. Zadnja procesija je  bila na praznik rojstva Marijinega 8. sept. 
in sicer iz župne cerkve k trški podružnici, kjer je  bila peta maša in 
pridiga.

1 Drobtinice 1. 1861, str. 251 i. d.
3 Stegenšek, n. d. str. 227.
1 Poročilo g. župnika v Središču.
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S to procesijo so bili zaključeni letni cerkveni obhodi, zakaj pro
cesija na praznik vseh svetnikov in vernih duš dan na pokopališče 
spada že bolj med oticijelna cerkvena bogoslužna opravila.

Od naštetih 17 procesij (razen rožnivenških vsako prvo nedeljo
v mesecu) jih  je  bilo 11 v domači župniji in sicer 10 k podružnici
Matere božje. Od procesij zunaj župnije sta šle dve v prejšnjih časih 
na Hum, ena k Bolfenku, ena pa v Macince.

Božjepotnih procesij opravilnik nič ne om enja; od starih časov
hodijo Središčani radi na božjo pot k Mariji Bistriški na Hrvaškem in
na Sladko goro pri Poljčanah.

b) R a z n i  o b r e d i  in o b i č a j i .
Liturgično in narodopisno zanimive posebnosti, ki jih  našteva sre

diški opravilnik, so naslednje: na Blaževo se je  poleg sveč blagoslav
ljalo tudi sadje in kruh, pač zato, da bi njega zavživanje ne škodo
valo. Na Markovo se je  med procesijo na 4 krajih blagoslavljala se
tev. Na praznik sv. Petra m učenca dne 29. aprila (30. apr. v opra- 
vilniku je  m enda pomota) se je  blagoslavljalo v r b o v o  š i b j e .  Ta na
vada je  zanimiva, a njen početek in zveza s Petrom mučencem težko 
umljiva. V središki okolici so pač iz vrbja pletli koše, bilo je  torej 
primerno, da se koncem aprila, ko je  vrba že popolno razvita, blago
slovi nieno šibje. Ali pa so m orda blagoslovljene vrbove veje pokla- 
dali živini, katero so ob tem času začeli goniti na pašnike, kjer se je  
ob Dravi potikala celo leto med vrbjem. (Slekovec.)

Na veliko Križevo se je  popoldne v župnijski cerkvi po večerni
cah in krščanskem  nauku obhajal vnebohod Kristusov. Kip Zveličarjev, 
ki je  od Velike noči stal na oltarju, se je  med petjem sredi cerkve 
potegnil skozi luknjo, potem pa so se pridnim otrokom darila delila, 
ki jih  je  Jezus za slovo zapustil. Ta ganljiva slovesnost je  otrokom 
napravila veliko veselja. Opomba v opravilniku, naj župnik ne dopusti 
nič nedostojnega, ampak naj tiho razdeli darila, da slutiti, da je  včasi 
bilo pač precej živahno.

Sv. Janez in Pavel sta se sicer splošno častila kot zavetnika proti 
hudemu vremenu, a v Središču so se ta dan blagoslavljale tudi sveče, 
katere so prižigali, kadar se je  pripravljalo k hudi uri. Zaščitnik zoper 
strelo se je  v Središču častil tudi sv. Ulrik.

Brezdvomno je  takih običajev bilo več, a naš opravilnik jih ne 
omenja.

B. P r a z n i k i .
Prazniki čisto lokalnega značaja so: 7. januarija sv. Valentin, škof, 

zaščitnik zoper živinsko kugo. To češčenje je  uvedel župnik Lenart 
Knez. V župni cerkvi je  imel na evangeljski strani svoj oltar, kate
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reg a  so pri popravi cerkve 1. 1908 odstranili. O ltar je  bil brez vsake 
um etniške vrednosti in zadnji čas sploh ni veljal več za Valentinov 
oltar, ampak na menzi je  imel sliko žalostne Matere božje, zgoraj pa 
sv . Blaža. •— Dne 14. januarija  je  bil za središko župnijo nekak praz
nik, ker je  ta dan bila večna molitev. 17. januarija so svetili sv. A n
to n a  Puščavnika, dasi ni bil zapovedan praznik, je  mnogo ljudstva prišlo 
v cerkev, bila je  v podružnici peta maša, pridiga in darovanje. Praznik 
sv. Sebastijana dne 20. januarija je  bil prej zapovedan, a tudi pozneje 

-so ga Središčani prostovoljno svetili vsaj deloma, ker je  bil župni 
patron zoper kugo. V polnem pomenu so praznovali sv. Valentina, 
duhovnika in m učenca 14. februarija. Dasi ni bil zapovedan praznik, ni 
ta  dan nihče delal, ampak velika množica se je  ta dan zbrala v cerkvi. 
— Enako so praznovali praznik sv. Florijana 4. maja kot patrona 
zoper ogenj, ki je  v Središču m nogokrat napravil velikansko škodo.

Kakor smo že prej omenili, so Središčani visoko častili skrivnost 
in praznik Marijinega obiskovanja. Ta praznik je  vpeljal papež U r
ban VI. dne 6. aprila 1389, njegov naslednik Bonifacij IX. je  istega 
leta dne 9. nov. to naredbo potrdil, oziroma objavil in sicer zaradi ta
kratnega razkola, da bi Devica Marija s svojo priprošnjo združila raz
kosane ude ter da bi se od nje izprosil mir, katerega svet ni mogel 
dati. Tudi bazelski koncil, ko je  bil končan razkol, je  močno pripo
ročil ta praznik ter je  v 43. seji 1. 1441 v učeni ascetični razpravi raz
ložil skrivnost Marijinega obiskovanja in zaukazal, da se ta praznik 
povsod p raznu je '.

Zagrebška škofija je  sprejela ta praznik in odtod je  prešel vpliv 
tudi na sosedno Središče. Početek te pobožnosti torej smemo posta
v iti  v 15. stoletje.

Macinec je  bil do 1. 1789. podružnica nedeljiška. O ndotna cer
kev je  bila zelo ' stara in posvečena obiskovanju Marijinemu. Razen
2. julija je  bil veliki shod na Jožefovo, služba božja pa se je oprav
ljala vsako mlado nede ljo2. Tudi nova cerkev je  posvečena Devici 
M ariji3 in sicer se patrocinij obhaja še sedaj 2. julija.

Prvo nedeljo po prazniku Marijinega obiskovanja pa je  bila ve
lika slovesnost v Središču, kamor je  prišlo nebrojno ljudstva od vseh 
krajev. Po našem opravilniku je  bil to praznik rožnivenške bratov
ščine, v resnici pa je  ta svečanost bila starejša — od poprejšnje bra
tovščine Marijinega obiskovanja, kateremu je  bil najbrž posvečen tudi 
sedanji rožnivenški oltar. Tukaj se očito kaže hrvaški vpliv na središko

1 Nilles, Kalendarium utriusque Ecclesiae 1, 202 ; Bollandisti, A cta Ss. Iul. 
t. 1. p. 262—266.

* Bedekovich, Natale Solum S Hieronymi, pg. 280.
3 Semastiz-em zagrebške nadškofije.
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župnijo, zakaj solnograška cerkev ni imela praznika Marijinega obisko
vanja, Središčani so tedaj ta dan šli v procesiji v Macince, naslednjo 
nedeljo so pa množice — gotovo tudi v procesijah — hitele v Središče. 
Tem u vplivu je  pripisovati tudi središka bratovščina Marijinega obisko
vanja, čemur so m orda nekoliko pripomogli tudi ormoški frančiškani, 
ki so spadali pod hrvaško provincijo in bili deloma rojeni Hrvatje.

Praznik v pravem pomenu je  bil dan sv. Jerneja, nekdanjega 
župnega patrona.

Poseben zavetnik središke župnije je  bil sv. Frančišek Ksaverij 
Ni bil sicer zapovedan praznik, vendar ga je  cela župnija svetila, ljudje
so  delo pustili in šli v cerkev.

Med prazniki pogrešam o praznik Žalostne Matere božje, ki se je 
v Središču, kakor pri drugih križniških župnijah že od nekdaj častila 
te r  ji je  bila posvečena trška kapela.

C. B r a t o v š č i n e .

a) B r a t o v š č i n a  sv.  r o ž n e g a  v e n c a .

Marijine bratovščine zasledimo že v 13. stoletju na Francoskem 
in Laškem, pospeševali so jih zlasti dominikanci. Prvi nedvomni sled 
o  bratovščini sv. r o ž n e g a  v e n c a  pa imamo iz 1. 1470, do konca
15. stoletja se je  ta bratovščina že daleč razširila in sicer najbolj po 
prizadevanju dom inikanskega reda.

Ko je  Gregorij XIII. v spomin na slavno zmago krščanskega
orožja proti Turkom pri Lepantu dne 6. oktobra 1571 dovolil, da se
v vseh cerkvah, ki imajo rožnivenški oltar, obhaja prvo nedeljo v ok
tobru  praznik sv. rožnega venca, se je  tudi ta bratovščina začela moč
neje širiti, zlasti pa potem, ko je  papež Klement XI. ta praznik raz
tegnil na celi krščanski svet v zahvalo za sijajno zmago avstrijskega 
junaka  Evgena Savojskega proti Turkom  pri Petrovaradinu dne 13. 
avgusta 1716.

Tudi Središčani, ki so nekdaj od Turkov nepopisno veliko pretrpeli, 
so imeli vzroka dovolj, hvaliti Boga, da je  turška moč strta in preteča 
nevarnost za vselej odvrnjena. Zato nahajamo v 18. stoletju v središki 
župniji lepo razvito bratovščino sv. r o ž n e g a  v e n c a ,  ki se je  razvila 
iz starejše bratovščine M a r i j i n e g a  o b i s k o v a n j a .  Župnik Matija 
Tobinger pravi v svojem pismu na škofijstvo dne 13. februarija leta 
1736, d a j e  bratovščina M a r i j i n e g a  o b i s k o v a n j a  bila v Središču 
ustanovljena 1. 1661. Dne 26. junija 1735 so prosili: Matija Lukačič, 
tržan središki, predstojnik bratovščine Marijinega obiskovanja (Bruder
schaft Probst) pa Mihael Keček, Stanko Č avničar, Matija Ivanuša, 
Peter Vaupotič, Andrej Vtičar, Mihael Hajčar kot staroste bratovščine
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(alfs die Ehesten der Bruderschaft Mariä Heimsuchung), da bi se ta  
bratovščina sprem enila v bratovščino rožnega venca. L. 1736 dne 13. 
februarija je  z dovoljenjem deželnega komturja nem škega reda Gvido- 
balda grofa S tarhem berga to prošnjo ponovil župnik Tobinger. Za 
novo bratovščino je  že dobil po dominikanskem priorju v Ptuju bulo 
iz Rima. Ob enem je  škofijstvu predložil tudi pravila za rožnivenško 
bratovščino, ki se g lase:

R e g u la e  A rc h i-C o n fra te rn ita tis  S sm i R osarii B. M. V. in  P a ro c h ia li 
E c c le s ia  S . S p ir i tu s  su p ra  P o ls trav iu m .

1. U t qu iv is  c o n fra tru m  q u a lib e t S e p tim a n a  in te g ru m  P sa lte r iu m  seu  
tr ia  R o sa ria  p e rso lv a t e t  ea d em  D eo O m n ip o te n ti e t  B e a tiss im ae  V irg in is  
M ariae  in  L au d em  e t h o n o rem  o ffera t, p ro  fe lic i S ta tu  S. C a th o licae  E c- 
c le s ia e , R om ani Im p erii, to tiu sq u e  C h ris tia n ita tis , m ed ita n d o  15 m y s te ria  
p assio n is  D om in icae .

2. U t C o n fra tre s  D om in ica  p rim a  cu iu sv is  m ensis  d ie b u sq u e  fes tiv is
B. V. M ariae  ad  p ro ce ss io n e s  co n su e ta s  d ilig e n te r  c o m p area n t, ib iq u e  R o
sa riu m  B. V. M. d e v o te  p e rso lv a n t.

3. U t in firm os C o n fra tre s  v is ite n t e t  n e c e s sa r iis  m o rie n tiu m  S a c ra -  
m e n tis  ipsos p ro v id e ri non  in te rm itta n t  e t  p ro  m o rtu is  p ia s  ad  D eum  p re -  
ce s  e f fu n d a n t1.

Bratovski prazniki so se obhajali zelo slovesno. Vsaka prva ne
delja v m esecu je  bila posvečena v čast devici Mariji rožnega venca. 
Če je  vreme dopuščalo, je  bila vsakokrat procesija z Najsvetejšim okoli 
župne cerkve ter se je  molil sv. rožni venec. Potem je  bila pred iz
postavljenim sv. Rešnjim Telesom slovesna sv. maša in vmes prim erna 
pridiga. Če pa se procesija ni mogla vršiti prvo nedeljo, se je  vršila 
kako drugo nedeljo. Stroški za duhovnike itd. so se poravnali iz bra
tovske blagajne.

Prav slovesen praznik je  bil prvo nedeljo po o b i s k o v a n j u  Ma 
r i j i n e m  (2. julija). Ta dan je  nešteto ljudstvo iz raznih krajev na- 
vrelo v Središče in mnogo jih je  pristopilo k mizi Gospodovi, zato so 
v pomoč prišli tudi sosedni duhovniki. Najprej je  bila procesija okoli 
cerkve s štirimi evangeliji kakor na Telovo, potem slovesna sv. maša 
z azistenco, po maši so se razlagala bratovska pravila in sprejemali 
udje ter blagoslavljali moleki. Tudi popoldne so se sprejemali udje. 
Tako se je  ohranil spomin na staro bratovščino Marijinega obiskovanja.

Največji praznik pa je  imela ta bratovščina na rožnivenško ne
deljo — prvo nedeljo v oktobru. Že na predvečer so bile slovesne 
večernice in se je  do trde noči spovedovalo; praznično zvonjenje je  
naznanjalo ju tršnji praznik. Zjutraj je  bila ob šestih prva sv. maša, 
po kateri so se razlagala bratovska pravila, druga božja služba in rož- 
nivenška slovesnost pa se je  začela ob deveti uri. Najprej je  bila ve-

1 Kn. šk. lavan tinsk i arhiv.
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likanska procesija s sv. Rešnjim Telesom, katere so se vdeležili vsi 
udje z gorečimi svečami, potem je  bila slovesna sv. m aša in pridiga, 
popoldne pa slovesne večernice. Po večernicah so se blagoslavljali 
moleki in sprejemali novi udje.

b) B r a t o v š č i n a  sv.  F l o r i j a n a .

Bratovščino sv. Florijana je  ustanovil in vpeljal dne 4. maja — 
na god sv. Florijana 1. 1706 Jernej Benger (W enger) — tačasni žup
nik v Središču (1702— 1708). Sprvega ta bratovščina ni imela nikakš- 
nih odpustkov; te je  bratovščini pridobil še le župnik Janez Jakob 
Meislinger (1727— 1731). Ta bratovščina je  imela tudi svoj vinograd 
na Kogu, ki ga je  1. 1668 sporočila cerkvi neka Marija Kopač (Kopa- 
ček). L. 1765. je  bil prepuščen bratovščini sv. Florijana, pozneje pa 
je ob času cesarja Jožefa II. bil prodan, kar je  bilo krivično, ker ko 
je  bila bratovščina zatrta, bi se bil moral vrniti cerkvi.

Glavni praznik tej bratovščini je  bil god sv. Florijana dne 4. maja. 
Čeravno ni bil zapovedan praznik, je  vendar cela župnija praznovala 
in v cerkvi se je  vršila slovesna služba božja. Najpoprej je  bila pro
cesija s sv. Rešnjim Telesom okoli cerkve — potem slovesna sv. maša 
s p rid ig o , popoldne pred izpostavljenim sv. Rešnjim Telesom slo
vesne večernice in potem razlaganje pravil — sprejemanje novih udov 
in račun črez imetje in stroške celega leta. — Ta bratovščina je  dala 
skozi celo leto več sv.' maš pri oltarju sv. Florijana služiti. Popevane 
sv. maše so bile:

1. Na praznik razglašenja Gospodovega ali sv. Treh Kraljev;
2. na praznik sv. Petra in Pavla;
3. na praznik sv. Štefana.
Pravila te bratovščine določajo:
1. U t q u ilib e t co n fra tru m  cu iu scu n q u e  s ta tu s , d ig n ita tis , sexus e t  con-

d ition is  p ro  d fc tis  co n fra tr ib u s  s ingu lis  d ie b u s  unum  P a te r  e t  a v e  cum
S ym bolo  A post. p e rso lv a t.

2. U t sem el in  anno  u n iu s S a c ra e  com m union is f ru c tu m  d ic tis  ani- 
m abus tra n sc r ib a t, s a c e rd o te s  v ero  un u m  M issae sacrificium , d ie  q u a  libu- 
e r it ,  p ro  iis ce le b re n t.

3. S i c o n tig e r it  a liq u em  c o n fra trem  in tirm ari, q u an to cy u s Ip sum  vi- 
s ite n t e t  si n ec essa riu m  fu e rit, c u re n t ip sum  n ec essa riis  m o rie n tiu m  S acra - 
m e n tis  p ro v id e r i e t  si a liq u em  m ori c o n tig e r it, Ip sum  co n d u c a n t e t  p ro  
ip siu s  an im a  p ia s  ad  D eum  p re c e s  effundan t.

Dne 6. sept. 1730 je  dobila privilegij oltarja za vsak torek. Zato 
je  župnik Matija Tobinger (1731 —1743) m eseca septem bra 1. 1733 prosil 
škofijstvo, naj bi zgornja pravila potrdilo. Račun za 1. 1752 kaže, da 
je  po odbitih stroških tega leta še ostalo v gotovini 21 gld. 10 kr. ter 
2 štrtinjaka in 6 veder vina.

■•Voditelj« IV. 27
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c) B r a t o v š č i n a  k r š č a n s k e g a  n a u k a .

Cesarica Marija Terezija je  naročila jezuitu Blažu Zaplatniku, naj 
po Štajerskem  vpelje novi način pri pouku krščanskega n a u k a 1. T a
krat se je  vpeljala tudi »bratovščina krščanskega nauka«2, katere na
men je  bil pospeševati med ljudstvom pouk v krščanskem  nauku. V 
ta  nam en je  cesarica dala tudi tiskati slovenske katekizme v raznih 
narečjih.

Spomladi 1. 1756. je  imenovani jezuit vodil misijon v Središču 
ter je  1. aprila vpeljal tudi za središko župnijo bratovščino krščanskega 
nauka, ki je  pa v jožefinskem času zahirala. —

H koncu pripomni opravilnik, da se je  po tem redu od pamtiveka 
vršila služba božja. Tudi iz poročil, ki so jih morali pošiljati župniki 
vsako leto o svojih župnijah, razvidimo red službe božje in cerkveno 
življenje v 18. stoletju. V Središču so imeli po nedeljah in praznikih, 
če sta bila dva duhovnika, rano opravilo ob 7. uri v zimskem času, 
v poletnem pa ob 6. uri. Nekateri župniki so imeli tudi po zimi rano 
opravilo ob 6. uri. Po tihi maši se je  kratko — po pol ure — raz
lagal katekizem in se je  izpraševalo. Ob 9. uri je  bila po letu kakor 
po zimi druga — peta sv. maša, katero je  navadno imel kapelan. Med 
mašo je  bila katehetična pridiga. Če je  pa bil samo eden duhovnik, 
je  bilo sv. opravilo navadno ob 9. uri.

Popoldne je  bil ob dveh krščanski nauk, zlasti za mladino in 
otroke, v zimskem času v župnišču, v poletnem pa v župnijski cerkvi, 
včasi tudi v trški podružnici Žalostne Matere božje, m nogokrat je  pa 
ob nedeljah in praznikih bil tudi v vaseh za odrasle in otroke krščan
ski nauk, z velikim uspehom, kakor pravijo poročila. Za velikonočno 
spoved je  bil vsak dan, izvzemši praznike in nedelje, pouk v župnišču 
za mladino.

č) » V e k i v e č n a  p o b o ž n o s t  n a j s v e t e š o g a  S a k r a m e n t  a.«

L. 1774. je  cesarica Marija Terezija zaukazala, da se mora po 
celi štajerski deželi neprestano noč in dan opravljati pobožnost v čast 
sv. Rešnjemu T e lesu 3. Določeno je  bilo, naj vsak vernik vsaj eno uro 
moli sv. Rešnje Telo. Bolniki in tisti, ki zaradi nujnega opravila ne 
morejo v cerkev ob določeni uri, naj bi molili doma, če mogoče, kleče. 
Vsaka župnija je  imela določen dan, ko bi naj njeni župljani zadostili

1 Die neue Christenlehr-Methode. S. Povoden, rokopis.
2 L atinsk i: Congregatio de doctrina fidei christianae.
3 Solnograški nadškof Maksimilijan grof Kuenburg je  že 1. 1677. v Solnogradu 

vpeljal urno molitev sv. R. T. Molilo se je  vsako uro celi mesec marec. Prvi in 
zadnji dan je  bila teoforična procesija.
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tej dolžnosti. V nedeljo poprej se je  ljudstvu natanko oznanilo in raz
ložilo, kako in v kateri vrsti se naj ta pobožnost vrši.

Za središko župnijo je  bil določen 14. januarij. Zvečer dne 13. 
januarija  se je  z vsemi zvonovi četrt ure zvonilo, po polnoči pa o 1/21 
uri samo z velikim zvonom in potem po noči ob vsaki poluri, da se 
je  mogel vsakdo pripraviti na svojo uro.

Komaj je  pa Marija Terezija zatisnila oči, je  prenehala tudi ta 
pobožnost. Mesto nje se je  zaukazalo, da se ob kvaternih nedeljah 
pred  službo božjo izpostavi sv. Rešnje Telo, kar je  ostalo do današ
njega dne. Kjer je  sedaj uvedena zopet večna molitev, bi se ona 
.navada lahko opustila, ker je  bila uvedena le zato, da nadomestuje 
večno molitev.

V poročilu na velikonedeljskega dekana pravi župnik 1. 1821, da 
v Središču ni nikakšnih shodov in izrednih pobožnosti. Jožefinska 
doba je  pač odpravila m arsikatero zlorabo, a tudi mnogo dobrih ver
skih naprav in starodavnih nedolžnih ljudskih navad. Kakor se um et
nik zgraža nad vandalizmom one dobe, ki je  pustil propasti krasne 
stavbe, tako tudi zgodovinar in narodopisec obžaluje pretirani radi- 
Jkalizem tesnosrčnega jožefinizma. F. K .

  -

H .

Praktično bogoslovje.
A. C e r k v e n o - p r a v n i  odloki.

Preosnova rimske kurije. Kakor odlok »Ne temere« za zakon
sko pravo, tako je  za upravno in sodno cerkveno pravo zgodovinskega 
pom ena najnovejša apostolska konstitucija »Sapienti consilio«, podpi
sana 29. junija t. 1. in objavljena 6. julija, v veljavo bo pa stopila
3. novembra t. 1. Pij X. je  s to konstitucijo uvedel važne reforme pri 
glavi sami v cerkveni upravi. V teku časa so z ozirom na časovne 
razm ere in potrebe nastala razna oblastva pri rimski kuriji, katerih 
delokrogi so se m nogokrat križali in je  bilo včasi težko uganiti, na 
katero kongregacijo se treba v tej ali oni zadevi obrniti; ena in ista 
stvar je  spadala m nogokrat v področje več kongregacij. Slaba stran 
rimskih oblastev je  bila tudi počasnost in zavlačevanje v reševanju 
vlog. In ravno v to stran je  sedaj krepko posegnila reformatorična 
roka Pija X. Najvažnejša preosnova, ki jo  uvaja nova konstitucija, je  
stroga ločitev s o d s t v a ,  u p r a v e  i n  p o s t a v o d a j e .  Civilno- in ka- 
jzensko-sodne zadeve so odvzete kongregacijam  in odkazane sodnim

»Voditelj« IV. 27*
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dvorom, Roti in apostolski Signaturi. Vsa kurijalna oblastva deli kon
stitucija v tri skupine: Congregationes, Tribunalia, Officia. Sam ostoj
nih kongregacij je  11, na novo je  ustanovljena kongregacija »de dis
ciplina sacramentorum«, odpravljena je  stara kongregacija »pro con- 
ciliorum revisione«, druge so pa deloma preustrojene.

Pri kongregaciji S. Officii je  odpravljeno doslej običajno in odi- 
ozno ime — S. Inquisitionis; njen delokrog je  omejen le na dogm a
tične in nravne reči, njen prefekt ostane tudi zanaprej papež sam. 
Konzistorijalna kongregacija, ustanovljena od Siksta V. (1585— 1590), 
dobi zopet svoje staro veličje. Ima dva odseka, prvemu pripada pri
prava za papeške konzistorije, pa ustanavljanje novih škofij, stolnih in 
zbornih kapitolov, nastavljanje škofov, škofijskih upraviteljev in pomož
nih škofov in predraziskave za prekonizacijo. Drugi odsek ima v svo
jem  delokrogu po priliki to, kar je  prej imela Congregatio episcopo- 
rum, gleda na to, kako se po ordinarijih izvršujejo kanonični predpisi 
te r sprejema od škofov poročila o stanju njih škofij. Ta kongregacija 
tudi odločuje sporna vprašanja glede oblastvenega delokroga posa
meznih kongregacij. Njen prefekt je  papež sam. Kongregaciji »de 
disciplina sacramentorum« pripada vsa zakonodaja glede zakram entov, 
le njih dogm atična stran je  pridržana kongregaciji s. Officii. Ta kon
gregacija bo dajala zanaprej spreglede pro foro externo pri sprejem a
nju sv. redov in sklepanju zakonov, samo privilegium Paulinum, im - 
pedim entum  disparitatis cultus in mixtae religionis spadajo pod kon
gregacijo s. Officii. Kjer je  pa v teh zadevah potreba sodbenega po
stopanja, odstopi kongregacija preporno zadevo Roti. Koncilska kon
gregacija nadzoruje disciplino med svetno duhovščino in med ljud
stvom, v njen delokrog spadajo vprašanja (kolikor ne tirjajo sodnega 
postopanja) glede nadarbin, župnikov, bratovščin, ustanov, sinod. S to 
kongregacijo je  sedaj združena poprej samostojna Congregatio Laure- 
tana v varstvo loretskega svetišča. Prejšnja »Congregatio regularium« 
se imenuje sedaj »Congregatio negotiis religiosorum sodalium prae- 
posita«, v njen delokrog spada vse redovništvo. K ongregacija propa
gande je  ohranila prejšnji delokrog, izvzete so ji le Angleška, Irska, 
Škotska, Holandija, Kanada, severoameriške združene države, kjer je  
že urejena hierarhija. Kongregacija indeksa ohrani svoj prejšnji delo
krog, za ravnilo ji je  konstitucija »Officiorum ac munerum« z dne
25. jan. 1897. Tudi kongregacija za sv. obrede ohrani dosedanji delo
krog, p rideljenaji je  historično-liturgična in cerkveno-glasbena komisija.

Ceremonijalna kongregacija ima za predm et ceremonijalne zadeve 
papeškega dvora, kardinalov in papeških legatov. Kongregacija za 
izvenredne cerkvene posle se peča z važnimi cerkveno-političnimi za
devami, katere ji odkazuje državno tajništvo. »Congregatio studiorum«
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naposled nadzoruje katoliška vseučilišča in akademije ter podeljuje 
tudi akademične stopinje, a seminarji niso podložni njej, marveč kon- 
zistorialni kongregaciji. Od Leona XIII. ustanovljene biblične komi
sije se nova konstitucija ne tiče. Congregatio Reverendae fabricae s. 
Petri, ki je  prej imela neko sodnost in pravico podeljevati spreglede, 
je  sedaj omejena le na upravo premoženja cerkve sv. Petra, agende 
kongregacije »visitationis Apostolicae« so pa prenesene na rimski vi- 
karijat.

Sodne oblasti so tri: Sacra poenitentiaria (pro foro interno), Rota 
Rom ana in Signatura Apostolica. Zlasti Rota je  zopet dobila svojo 
s ta ro  veljavo, ki jo  je  zadnje čase bila skoro celo izgubila k

Papeški uradi (Officia) so naslednji: 1. Cancellaria Apostolica,
2. Dataria Apostolica, 3. Camera Apostolica, 4. Secretaria Status, 5. 
Secretariae  Brevium ad Principes et Epistolarum Latinarum.

Konstituciji »Sapienti consilio« je  pridjan tudi poslovni red za 
Roto in apostolsko Signaturo. Kot velevažen cerkvenopravni dokument 
priobčimo tu doslovno apostolsko konstitucijo, o novem ustrojstvu Rote 
in Signature spregovorimo o drugi priliki.

Pius Episcopus
s e r  v us s e r v o r u m  De i  ad  p e r p e t u a m  r e i  m e m o r i a  m.

Sapienti consilio sa. me. Pontifex Xystus V., Decessorum vestigiis 
inhaerens eorumque coepta perficiens, sacros Cardinalium coetus, seu Ro- 
manas Congregationes, quarum aliquot iam erant ad certa negotia instutae, 
augeri numero voluit, ac suis quamque finibus contineri. Quare Aposto- 
licis Litteris, die 22. mensis Ianuarii anno 1587, queis initium, »Immensa«, 
eiusmodi Congregationes constituit quindecim, ut, »partita inter eos alios- 
que romanae Curiae magistratus ingenti curarum negociorumque mole«, 
quae solet ad Sanctam Sedem deferri, iam necesse non esset tarn multa 
in Consistorio agi ac deliberari, simulque possent controversiae diligentius 
expendi, et celerius faciliusque eorum expediri negotia, qui undique, sive 
studio religionis ac pietatis, sive iuris persequendi, sive gratiae impetran- 
dae, aliisve de causis ad Summum Pontificem confugerent.

Quantum vero utilitatis ex sacris his Congregationibus accesserit sive 
ad ecclesiasticam disciplinam tuendam, sive ad iustitiam administrandam, 
sive ad ipsos Romanos Pontifices relevandos, crescentibus in dies curis 
negotiisque distentos, compertum ex Ecclesiae historia exploratumque om
nibus est.

Verum decursu temporis ordinatio Romanae Curiae a Xysto V. po- 
tissimum per memoratas Apostolicas Litteras constituta, haud integra per- 
stitit. Nam et Sacrarum Congregationum numerus, pro rerum ac tempo- 
rum necessitatibus, modo auctus est, modo deminutus; atque ipsa iuris- 
dictio unicuique Congregationi primitus attributa, modo novis Romanorum 
Pontificum praescriptis, modo usu aliquo sensim inducto ratoque habito,

1 O Roti gl. obširen članek v »Voditelju« 1. 1 9 0 2 .
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mutationibus obnoxia fuit. Quo factum est ut hodie singularum iurisdictior 
seu competentia, non omnibus perspicua nec bene divisa evaserit; plures 
ex Sacris Congregationibus eadem de re ius dicere valeant, et nonnullae 
ad pauca tantum negotia expedienda redactae sint, dum aliae negotiis 
obruuntur.

Quapropter haud pauci Episcopi ac sapientes viri, maxime vero S. 
R. E. Cardinales, tum scriptis tum voce, et apud Decessorem Nostrum 
fei. rec. Leonem XIII., et apud Nos ipsos saepe institerunt ut opportuna 
remedia hisce incommodis afferrentur. Quod Nos quidem pro parte prae- 
stare curavimus datis Litteris die 7. mensis Decembris anno 1903, »Romanis 
Pontificibus« ; aliisque datis die 28. mensis Ianuarii anno 1904, »Quae in 
Ecclesiae bonum«; itemque aliis datis die 26. mensis Mail anno 1906, »Sa- 
crae Congregationi super negotiis.«

Cum vero in praesenti res quoque sit de ecclesiasticis legibus in 
unum colligendis, maxime opportunum visum est a Romana Curia ducere 
initium, ut ipsa, modo apto et omnibus perspicuo ordinata, Romano Pon- 
tifici Ecclesiaeque operam suam praestare facilius valeat et suppetias ferre 
perfectus.

Quamobrem, adhibitis in Consilium pluribus S. R. E. Cardinalibus,. 
statuimus ac decernimus, ut Congregationes, Tribunalia et Officia, quae 
Romanam Curiam componunt et quibus Ecclesiae universae negotia per- 
tractanda reservantur, post ferias autumnales decurrentis anni, hoc est a 
die 3. mensis Novembris 1908, non alia sint, praeter consueta sacra Con- 
sistoria, quam que praesenti Constitutione decernuntur, eaque numero, 
ordine, competentia, divisa et constituta maneant his legibus, quae se- 
quuntur.

I. S acrae  C o n g reg a tio n es .
1°. C o n g r e g a t i o  S a n c t i  Of f i c i i .

1. Haec Sacra Congregatio, cui Summus Pontifex praeest, doctrinam 
fidei et morum tutatur.

2. Eidern proinde soli manet iudicium de haeresi aliisque criminibus, 
quae suspicionem haeresis inducunt.

3. Ad ipsam quoque devoluta est uni versa res de Indulgentiis, sive 
quae doctrinam spectet, sive quae usum respiciat.

4. Quidquid ad Ecclesiae praecepta refertur, uti abstinentiae, ieiunia, 
festa servanda, id omne, huic Sacro Consilio sublatum, Congregationi Con- 
cilii tribuitur; quidquid ad Episcoporum electionem spectat, sibi vindicat 
Congregatio Consistorialis; relaxationem vero votorum in religione seu in 
religiosis institutis emissorum, Congregatio negotiis sodalium religiosorum 
praeposita.

5. Etsi peculiaris Congregatio sit constituta de disciplina Sacramen- 
torum, nihilominus integra manet Sancti Officii facultas ea cognoscendi 
quae circa privilegium, uti aiunt, Paulinum, et impedimenta disparitatis 
cultus et mixtae religionis versantur, praeter ea quae attingunt dogmati- 
cam de matrimonio, sicut etiam de aliis Sacramentis, doctrinam.

2°. C o n g r e g a t i o  C o n s i s t o r i a l i s .

1. Duas haec Sacra Congregatio, easque distinctas partes complec-
titu r :
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2. Ad primam spectat non modo parare agenda in Consistoriis, sed 
praeterea in locis Congregationi de Propaganda Fide non obnoxiis novas 
dioeceses et capitula tum cathedralia tum collegiata constituere; dioece- 
ses iam constitutas dividere; Episcopos, Adm inistrators apostolicos, Adiu- 
tores et Auxiliarios Episcoporum eligere; canonicas inquisitiones seu pro- 
cessus super eligendis indicere actosque diligenter expendere; ipsorum 
periclitari doctrinam. At si viri eligendi vel dioeceses constituendae aut 
dividendae sint extra Italiam, administri Officii a publicis negotiis, vulgo 
Secretariae Status, ipsi documenta excipient et Positionern conficient, Con
gregationi Consistoriali subiiciendam.

3. Altera pars ea omnia comprehendit, quae ad singularum dioece- 
sium regimen, modo Congregationi de Propaganda Fide subiecta non sint, 
universim referuntur, quaeque ad Congregationes Episcoporum et Concilii 
hactenus pertinebant, et modo Consistoriali tribuuntur. Ad hanc proinde 
in posterum spectent vigilantia super impletis vel minus obligationibus, 
quibus Ordinarii tenentur; cognitio eorum quae ab Episcopis scripto re- 
lata sint de statu suarum dioecesium; indictio apostolicarum visitationum, 
examenque earum quae fuerint absolutae, et, post fidelem rerum exposi- 
tionem ad Nos delatam singulis vicibus, praescriptio eorum, quae aut ne- 
cessaria visa fuerint aut opportuna; denique ea omnia, quae ad regimen, 
disciplinam, temporalem administrationem et studia Seminariorum pertinent.

4. Huius Congregationis erit, in conflictatione iurium, dubia solvere 
circa competentiam Sacrarum Congregationum.

5. Huius Sacri Consilii Summus Pontifex perget esse Praefectus Eique 
Cardinales a secretis S. Officii et Secretarius Status semper ex officio 
accensentur, praeter alios, quos Summus Pontifex eidem adscribendos cen- 
suerit.

6. A secretis semper esto Cardinalis a Summo Pontifice ad id munus 
eligendus; alter ab ipso erit Praelatus, cui Adsessoris nomen, qui idem 
fungetur munere a secretis Sacri Collegii Patrum Cardinalium, et sub ipso 
sufficiens administrorum numerus.

7. Consultores huius Congregationis erunt Adsessor Sancti Officii, et 
a secretis Congregationis pro negotiis ecclesiasticis extraordinariis, durante 
m unere: quibus accedent alii, quos Summus Pontifex elegerit.

3°. C o n g r e g a t i o  de  d i s c i p l i n a  S a c r a m e n t o r u m .

1. Est huic Sacrae Congregationi proposita universa legislatio circa 
disciplinam septem Sacramentorum, incolumi iure Congregationis Sancti 
Officii, secundum ea quae superius statuta sunt, et Sacrorum Rituum Con
gregationis circa caeremonias quae in Sacramentis conficiendis, ministran- 
dis et recipiendis servari debent.

2. Itaque eidem Congregationi tribuuntur ea omnia, quae huc usque 
ab aliis Congregationibus, Tribunalibus aut Officiis Romanae Curiae de- 
cerni concedique consueverant tum in disciplina matrimonii, uti dispensa- 
tiones in foro externo tam pauperibus quam divitibus, sanationes in radice, 
dispensatio super rato, seperatio coniugum, natalium restitutio seu legiti- 
matio prolis; tum in disciplina aliorum Sacramentorum, uti dispensationes 
ordinandis concedendae, salvo iure Congregationis negotiis religiosorum 
sodalium praepositae ad moderandam eorumdem ordinationem; dispensa-
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tiones respicientes locum, tempus, conditiones Eucharistiae sumendae, Sa- 
cri litandi, adservandi Augustissimi Sacramenti; aliaque id genus.

3. Quaestiones quoque de validitate matrimonii vel sacrae Ordina- 
tionis, aliasque ad Sacramentorum, disciplinam spectantes, eadem Congre- 
gatio dirimit, incolumi iure Sancti Officii. Si tamen eadem Congregatio 
iudicaverit huiusmodi quaestiones iudiciario ordine servato esse tractandas, 
tune eas ad Sacrae Romanae Rotae tribunal remittat.

4. Congregationi huic, quemadmodum ceteris omnibus quae sequun- 
tur, erit Cardinalis Praefectus, qui praeerit sacro Ordini, aliquot Patribus 
Cardinalibus a Pontifice Summo eligendis conflato, cum secretario aliisque 
necessariis administris et consultoribus.

4°. C o n g r e g a t i o  Co n c i l i i .

1. Huic Sacrae Congregationi ea pars est negotiorum commissa, quae 
ad universam disciplinam Cleri saecularis populique Christiani refertur.

2. Quamobrem ipsius est curare ut Ecclesiae praecepta serventur, 
cuius generis sunt ieiunium (excepto eucharistico, quod ad Congregatio- 
nem de disciplina Sacramentorum pertinet) abstinentia, decimae, observa- 
tio dierum festorum, cum facultate opportune relaxandi ab his legibus fi- 
deles; moderari quae Parochos et Canonicos spectant; item quae pias So- 
dalitates, pias uniones, pia legata, pia opera, Missarum stipes, beneficia 
aut officia, bona ecclesiastica, arcas nummarias, tributa dioecesana, aliaque 
huiusmodi, attingunt. Videt quoque de iis omnibus, quae ad immunitatem 
ecclesiasticam pertinent. Eidem Congregationi facultas est reservata exi- 
mendi a conditionibus requisitis ad assecutionem beneficiorum, quoties ad 
Ordinarios eorum collatio speetet.

3. Ad eamdem pertinent ea omnia quae ad Conciliorum celebratio- 
nem et recognitionem, atque ad Episcoporum coetus seu conferentias ,re- 
feruntur, suppressa Congregatione speciali, quae hactenus fuit, pro Con
ciliorum revisione.

4. Est autem haec Congregatio tribunal competens seu legitimum in 
omnibus causis negotia eidem commissa spectantibus, quas ratione disci- 
plinae, seu, ut vulgo dicitur, in linea disciplinari pertraetandas iudicaverit; 
cetera ad Sacram Romanam Rotam erunt deferenda.

5. Congregationi Concilii adiungitur et unitur, qua Congregatio spe
cialis, ea quae Lauretana dicitur.

5°. C o n g r e g a t i o  n e g o t i i s  r e l i g i o s o r u m  s o d a l i u m  p r a e p o s i t a .

1. Haec Sacra Congregatio iudicium sibi vindicat de iis tantum, quae 
ad Sodales religiosos utriusque sexus tum solemnibus, tum simplicibus vo- 
tis adstrictos, et ad eos qui, quamvis sine votis, in communi tamen vitam 
agunt more religiosorum, itemque ad tertios ordines saeculares, in Univer
sum pertinent, sive res agatur inter religiosos ipsos, sive habita eorum 
ratione cum aliis.

2. Quapropter ea omnia sibi moderanda assumit, quae sive inter 
Episcopos et religiosos utriusque sexus sodales intercedunt, sive inter ipsos 
religiosos. Est autem tribunal competens in omnibus causis, quae ratione 
disciplinae, seu, ut dici solet, in linea disciplinari aguntur, religioso sodali 
sive convento sive aetore; ceterae ad Sacram Romanam Rotam erunt de-
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ferendae, incolumi semper iure Sancti Officii circa causas ad hanc Con
gregationem spectantes.

3. Huic denique Congregationi reservatur concešsio dispensationum 
a iure communi pro sodalibus religiosis.

6°. C o n g r e g a t i o  de  P r o p a g a n d a  F i de .

1. Sacrae huius Congregationis iurisdictio iis est circumscripta regi- 
onibus, ubi, sacra hierarchia nondum constituta, status missionis perseve- 
rat. Verum, quia regiones nonnullae, etsi hierarchia constituta, adhuc 
inchoatum aliquid praeseferunt, eas Congregationi de Propaganda Fide 
subiectas esse volumus.

2. Itaque a iurisdictione Congregationis de Propaganda Fide exemp- 
tas et ad ius commune deductas decernimus — in Europa — ecclesiasti- 
cas provincias Angliae, Scotiae, Hiberniae, et Hollandiae, ac dioecesim 
Luxemburgensem; — in America — provincias ecclesiasticas dominii Ca- 
nadensis, Terrae Novae et Foederatarum Civitatum, seu Statuum Unitorum. 
Negotia proinde quae ad haec loca referuntur, tractanda in posterum non 
erunt penes Congregationem de Propaganda Fide, sed, pro varia eorum- 
dem natura, penes Congregationes ceteras.

3. Reliquae ecclesiasticae provinciae ac dioeceses, iurisdictioni Con
gregationis de Propaganda Fide hactenus subiectae, in eius iure ac pote- 
state maneant. Pariter ad eam pertinere decernimus Vicariatus omnes 
Apostolicos, Praefecturas seu missiones quaslibet, eas quoque quae Con
gregationis a Negotiis ecclesiasticis extraordinariis modo subsunt.

4. Nihilominus, ut unitati regiminis consulatur, volumus ut Congre
gatio de Propaganda Fide ad peculiares alias Congregationes deferat quae- 
cumque aut fidem attingunt, aut matrimonium aut sacrorum rituum dis
ciplinam.

5. Quod vero spectat ad sodales religiosos, eadem Congregatio sibi 
vindicet quidquid religiosos qua missionarios, sive uti singulos, sive simul 
sumptos tangit. Quidquid vero religiosos qua tales, sive uti singulos, sive 
simul sumptos attingit, ad Congregationem Religiosorum negotiis praepo- 
sitam remittat aut relinquat.

6. Unitam habet Congregationem pro negotiis Ritum Orientalium, 
cui integra manent quae huc usque servata sunt.

7. Praefectura specialis pro re oeconomica esse desinit; omnium vero 
bonorum administratio etiam Reverendae Camerae Spoliorum, ipsi Congre
gationi de Propaganda Fide committitur.

8. Cum hac Congregatione coniungitur Coetus pro unione Ecclesia- 
rum dissidentium.

7°. C o n g r e g a t i o  I n d i c i  s.

1. Huius sacrae Congregationis in posterum erit non solum delatos 
sibi libros diligenter excutere, eos si oportuerit, prohibere, et exemptiones 
concedere; sed etiam ex officio inquirere, qua opportuniore licebit via, si 
quae in vulgus edantur scripta cuiuslibet generis, damnanda; et in me- 
moriam Ordinariorum reducere, quam religiöse teneantur in perniciosa 
scripta animadvertere, eaque Sanctae Sedi denunciare, ad normam Const. 
Officiorum, 25. Ianuarii 1897.
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2. Cum vero librorum prohibitio persaepe propositam habeat catho- 
licae tidei defensionem, qui finis est etiam Congregationis Sancti Officii, 
decernimus ut in posterum omnia quae ad librorum prohibitionem perti
nent, eaque sola, utriusque Congregationis Patres Cardinales, Consultores, 
Administri secum invicem communicare possint, et omnes hac de re eodem 
secreto adstringantur.

8°. C o n g r e g a t i o  S a c r o r u m  R i t u u m.

1. Haec Sacra Congregatio ius habet videndi et statuendi ea omnia, 
quae sacros ritus et caeremonias Ecclesiae Latinae proxime spectant non 
autem quae latius ad sacros ritus referuntur, cuiusmodi sunt praecedentiae 
iura, aliaque id genus, de quibus, sive servato iudiciario ordine sive ra- 
tione disciplinae, hoc est, uti aiunt, in linea disciplinari disceptetur.

2. Eius proinde est praesertim advigilare ut sacri ritus ac caeremo- 
niae diligenter serventur in Sacro celebrando, in Sacramentis administran- 
dis, in divinis officiis persolvendis, in iis denique omnibus quae Ecclesiae 
Latinae cultum respiciunt; dispensationes opportunas concedere; insignia 
et honoris privilegia tam personalia et ad tempus, quam localia et per- 
petua, quae ad sacros ritus vel caeremonias pertineant, elargiri, et cavere 
ne in haec abusus irrepant.

3. Denique ea omnia exequi debet, quae ad beatificationem et ca- 
nonizationem Sanctorum vel ad Sacras Reliquias quoquo modo referuntur.

4. Huic Congregationi adiunguntur Coetus liturgicus, Coetus histo- 
rico-liturgicus et Coetus pro Sacro Concentu.

9°. C o n g r e g a t i o  C a e r e  mo ni  a l i  s.

Haec Sacra Congregatio iura hactenus ipsi tributa integra servat; 
ideoque ad eam pertinet moderatio caeremoniarum in Sacello Aulaque 
Pontificali servandarum, et sacrarum functionum, quas Patres Cardinales 
extra pontiticale sacellum peragunt; itemque quaestiones cognoscit de prae- 
cedentia tum Patrum Cardinalium, tum Legatorum, quos variae nationes 
ad Sanctam Sedem mittunt.

10°. C o n g r e g a t i o  p r o  n e g o t i i s  e c c l e s i a s t i c i s e x t r a o r d i n a r i i s .

In ea tantum negotia Sacra haec Congregatio incumbit, quae eius 
examini subiiciuntur a Summo Pontifice per Cardinalem Secretarium Sta
tus, praesertim ex illis quae cum legibus civilibus coniunctum aliquid ha- 
bent et ad pacta conventa cum variis civitatibus referuntur.

11°. C o n g r e g a t i o  s t u d i o r u m .

Est huic Sacrae Congregationi commissa moderatio studiorum in qui
bus versari debeant maiora athenaea, seu quas vocant Universitates, seu 
Facultates, quae ab Ecclesiae auctoritate dependent, comprehensis iis quae 
a religiosae alicuius familiae sodalibus administrantur. Novas institutiones 
perpendit approbatque; facultatem concedit academicos gradus conferendi, 
et, ubi agatur de viro singulari doctrina commendato, potest eos ipsa 
conferre.
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II. T r ib u n a lia .

1°. S a c r a  P o e n i t e n t i a r i a .

Huius sacri iudicii seu tribunalis iurisdictio coarctatur ad ea dumta— 
xat quae forum internum, etiam non sacramentale, respiciunt. Itaque, ex- 
terni fori, dispensationibus circa matrimonium ad Congregationem de dis
ciplina Sacramentorum remissis, hoc tribunal pro foro interno gratias lar- 
gitur, absolutiones, dispensationes, commutationes, sanationes, condonatio- 
n es; excutit praeterea quaestiones conscientiae, easque dirimit.

2°. S a c r a  R o m a n a  Rot a .

Quum Sacrae Romanae Rotae tribunal, anteactis temporibus omni 
laude cumulatum, hoc aevo variis de causis iudicare ferme destiterit, fac
tum est ut Sacrae Congregationes forensibus contentionibus nimium gra- 
varentur. Huic incommodo ut occurratur, iis inhaerentes, quae a Deces- 
soribus Nostris Xysto V., Innocentio XII. et Pio VI. sancita fuerunt, non 
solum iubemus »per Sacras Congregationes non amplius recipi nec agnosci 
causas contentiosas, tarn civiles quam criminales, ordinem iudiciarium cum 
processu et probationibus requirentes« (Litt. Secretariae Status, 17. Aprilis 
1728); sed praeterea decernimus ut causae omnes contentiosae non maio- 
res, quae in Romana Curia aguntur, in posterum devolvantur ad Sacrae 
Romanae Rotae tribunal, quod hisce litteris rursus in exercitium revoca- 
mus iuxta Legem propriam, quam in appendice praesentis Constitutionis 
ponimus, salvo tarnen iure Sacrarum Congregationum, prout superius prae— 
scriptum est.

3°. S i g n a t u r a  A p o s t o l i c a .

Item supremum Signaturae Apostolicae tribunal restituendum cense- 
mus, et praesentibus litteris restituimus, seu melius instituimus, iuxta mo- 
dum qui in memorata Lege determinatur, antiqua ordinatione tribunalium 
Signaturae papalis gratiae et iustitiae suppressa.

III. O fficia .

1°. C a n c e l l a r i a  A p o s t o l i c a .

1. Huic officio praesidet unus ex S. R. E. Cardinalibus, qui posthac 
Cancellarii, non autem Vice-Cancellarii nomen assumet. Ipse iuxta perve- 
tustam consuetudinem in sacris Consistoriis, ex officio, notarii munere 
fungitur.

2. Ad Cancellariae officium in posterum hoc unum tamquam pro
prium reservatur munus, Apostolicas expedire litteras sub plumbo circa 
beneficiorum consistorialium provisionem, circa novarum dioecesium et ca- 
pitulorum institutionem, et pro aliis maioribus Ecclesiae negotiis confi- 
ciendis.

3. Unus erit earum expediendarum modus, hoc est per viam Can
cellariae, iuxta normam seorsim dandam, sublatis iis modis qui dicuntur 
per viam secretam, de Camera et de Curia.

4. Expedientur memoratae litterae seu bullae de mandato Congre- 
gationis Consistorialis circa negotia ad eius iurisdictionem spectantia, aut.
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de mandato Summi Pontificis .circa alia negotia, servatis ad unguem in 
singulis casibus ipsius mandati terminis.

5. Suppresso collegio Praelatorum, qui dicuntur Abbreviatores maio- 
ris vel minoris residentiae, seu de parco maiori vel minori; quae ipsius 
«rant munia in subscribendis apostolicis bullis transferuntur ad collegium 
Protonotariorum Apostolicorum, qui vocantur participantes de numero.

2°. D a t a r i a  A p o s t o l i c a .

1. Huic officio praeest unus ex S. R. E. Cardinalibus, qui in poste- 
rum Datarii, non vero Pro-Datarii nomen obtinebit.

2. Ad Datariam in posterum hoc unum tamquam proprium ministe- 
Tium tribuitur, cognoscere de idoneitate eorum qui optant ad beneficia 
non consistorialia Apostolicae Sedi reservata; conficere et expedire Apo- 
stolicas litteras pro eorum collatione; eximere in conferendo beneficio a 
conditionibus requisitis; curare pensiones et onera quae Summus Pontifex 
in memoratis conferendis beneficiis imposuerit.

3. In his omnibus agendis normas peculiares sibi proprias, aliasque 
seorsim dandas servabit.

3°. C a m e r a  A p o s t o l i c a .

Huic Officio cura est atque administratio bonorum ac iurium tem
poralnim Sanctae Sedis, quo tempore praesertim haec vacua habeatur. Ei 
officio praeest S. R. E. Cardinalis Camerarius, qui in suo munere, Sede 
ipsa vacua, exercendo se geret ad normas exhibitas a Const. Vacante Sede 
Apostolica, 25. Decembris 1904.

4°. S e c r e t a r i a  S t a t u s .
I

Officium hoc, cuius est supremus moderator Cardinalis a Secretis 
Status, hoc est a publicis negotiis, triplici parte constabit. Prima pars in 
negotiis extraordinariis versabitur, quae Congregationi iisdem praepositae 
examinanda subiici debent, ceteris, pro diversa eorum natura, ad peculi
ares Congregationes remissis; altera in ordinaria negotia incumbet, ad 
eamque, inter cetera, pertinebit honoris insignia quaeque concedere tum 
ecclesiastica tum civilia, iis demptis quae Antistiti pontificali domui Prae- 
posito sunt reservata; tertia expeditioni Apostolicorum Brevium, quae a 
variis Congregationibus ei comittuntur, vacabit. — Primae praeerit Secre- 
tarius Congregationis pro negotiis extraordinariis; alteri Substitutus pro 
negotiis ordinariis; tertiae Cancellarius Brevium Apostolicorum. Inter ha- 
rum partium praesides primus est Secretarius Sacrae Congregationis ne
gotiis extraordinariis praepositae, alter Substitutus pro ordinariis negotiis.

5 h S e c r e t a r i a e  B r e v i u m  a d  P r i n c i p e s  e t  E p i s t o l a r u m  L a t i 
n a  r u m.

Duplex hoc officium sua munia, ut antea, servabit, latine scribendi 
acta Summi Pontificis.
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In posterum vero in omnibus Apostolicis Litteris, sive a Cancellaria 
sive a Dataria expediendis, initium anni ducetur, non a die Incarnationis 
Dominicae, hoc est a die 25. mensis Martii, sed a Kalendis Ianuariis. —

Itaque Congregationes, Tribunalia, Officia, quae diximus, posthac 
Romanam Curiam constituent, servata eorum quae ante Nostras has litte- 
ras exstabant, propria constitutione, nisi immutata fuerit secundum supe- 
rius praescripta aut secundum legem ac normas sive generales sive spe- 
ciales quae Constitutioni huic adiiciuntur.

Congregatio quae dicitur Reverendae fabricae S. Petri, in posterunk 
unam sibi curandam habebit rem familiärem Basilicae Principis Apostolo- 
rum, servatis ad unguem in hac parte normis a Benedicto XIV. statutis 
Const. Quanta curarum die 15. mensis Novembris 1751 data.

Coetus studiis provehendis sive Sacrae Scripturae, sive historiae; 
Obulo S. Petri administrando; Fidei in Urbe praeservandae, permanent in 
statu quo ante.

Sublata Congregatione Visitationis Apostolicae Urbis, quae ipsius 
erant iura et munia, ad peculiarem Patrum Cardinalium coetum, penes 
urbis Vicariatum constituendum, deferimus.

In omnibus autem et singulis superius recensitis Congregationibus, 
Tribunalibus, Officiis hoc in primis solemne sit, ut nil grave et extraor- 
dinarium agatur, nisi a moderatoribus eorumdem Nobis Nostrisque pro 
tempore Successoribus fuerit ante significatum.

Praeterea, sententiae quaevis, sive gratiae via, sive iustitiae, ponti- 
ticia approbatione indigent, exceptis iis pro quibus eorumdem Officiorum, 
Tribunalium et Congregationum moderatoribus speciales facultates tributae 
sint, exceptisque semper sententiis tribunalis Sacrae Rotae et Signaturae 
Apostolicae de ipsarum competentia latis.

Huic Constitutioni accedunt leges propriae, ac normae tum genera
les tum particulares, quibus disciplina et modus tractandi negotia in Con
gregationibus, Tribunalibus Officiis praestituitur; quas leges et normas ad 
unguem ab omnibus observari mandamus.

Atque haec valere quidem debent Apostolica Sede plena; vacuä enim 
standum legibus et regulis in memorata Constitutione »Vacante Sede Apo
stolica« statutis.

Decernentes praesentes Litteras firmas, validas et efficaces semper 
esse ac fore, suosque plenarios et integros effectus sortiri atque obtinere, 
et illis ad quos spectat aut pro tempore quomodolibet spectabit, in omni
bus et per omnia plenissime suffragari, atque irritum esse et inane si se- 
cus super his a quoquam contigerit attentari. Non obstantibus Nostra et 
Cancellariae Apostolicae regula de iure quaesito non tollendo, aliisque 
Constitutionibus et ordinationibus Apostolicis, vel quavis firmitate alia ro- 
boratis statutis, consuetudinibus, ceterisque contrariis quibuslibet etiam 
specialissima mentione dignis.

Datum Romae apud Sanctum Petrum, anno Incarnationis Dominicae 
millesimo nongentesimo octavo, die festo Sanctorum Apostolorum Petri et 
Pauli, III. Kal. Iuliäs, Pontificatus Nostri anno quinto.

A. Ca r d ,  di  P i e t r o ,  Pro-Datarius.
R. Car d .  M e r r y  de l  Val ,  a Secretis Status,.
V i s a  de Curia: I. de Aquila e Vicecomitibus.

Loco -j- Plumbi. Reg- in Secret. Brevium
V. C u g n o n i u s .
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B. P a s t ir s tv o .

Izredno poveljavljenje neveljavno sklenjenega zakona (sana- 
tio matrimonii in radice). Po modrem naročilu tridentinskega zbora 
(Sess. 24. de ref. matrim. cap. 1.): »Admoneantur praeterea coniuges, 
ut, antequam  contrahant, vel saltem triduo ante matrimonii consumma- 
tionem peccata sua diligenter confiteantur, et ad ss. Euch. Sacramen- 
tum suscipiendum pie accedant« moralisti in pastoralisti opravičeno 
zahtevajo, da naj župnik po skrbnem  izpraševanju zaročencem ne le 
svetuje, marveč naroča, da opravijo dosti zgodaj, ali vsaj tri dni pred 
poroko, natančno, če le mogoče, dolgo spoved, ter naj spovednika 
opozorijo na to, da so v zarokah. Poglavitni vzrok je  pač ta, da se 
m orebitni zakonski zadržki, ki jih  more odkriti taka spoved, odstra
nijo še pred poroko po potrebnih spregledih, in se tako preprečijo 
neljube, tuintam  velike sitnosti in zadrege. V endar se pa še vkljub 
tem u štrenjica lahko močno zavozlja, kakor je  razvidno iz sledečega 
slučaja, ki se je  dovršil z izceljenjem zakona v korenini.

Neoconfessarius Hijacint sedi in confessionali. Na desni pristopi 
ženin, opravi običajno dolgo spoved, prejme sv. odvezo in listek kot 
poverilnico, da ie zadostil svoji dolžnosti. Zadržka ni imel nobenega, 
zato je  šlo brez vsake ovire. Takoj za njim se na levi prijavi puella 
Petronilla kot nevesta ravnokar absolviranega ženina. Infelix haec 
puella se sponsi sui fratrem carnaliter cognovisse, dein de cum sponso 
quoque luxuriae peccata consummata commisisse confessa est. Hijacint 
jo  po končani obtožbi vpraša, je-li že kdaj opravila generalno spoved, 
ali je  njeno spolno občevanje s tem a bratom a bilo brez posledic in 
skrito  pred javnostjo in ali bi morebiti bilo mogoče, preložiti poroko vsaj 
za teden dni. Na prvo in drugo vprašanje je  bil ogovor pozitiven, na 
tretje  pa odločno negativen. O d k r i t  j e  s k r i v e n ,  c e r k v e n  i n  od-  
j e n l j i v  r a z d i r a l n i  z a d r ž e k  — impedimentum occultum affinitatis 
ex illicita copula carnali in primo gradu. Hijacint nevesti mirno in 
resno predoči, da ima na vesti casum episcopo reservatum , ki je  ob 
enem  razdiralen zadržek, vsled česar ji je  zabranjeno, skleniti veljavno 
zakonsko zvezo s tem ženinom. Nad to nepričakovano novico zme
deni in prestrašeni nevesti se ljubeznivo sam ponudi, da ji rad po
m aga, da se zakon sklene, ako ga hoče ubogati. »Danes ne bi mogla 
dobiti sv. odveze«, jo  pouči, a ker si prvikrat opravila dolgo spoved 
in ker te ženin čaka, da bi skupno s teboj pristopil k mizi Gospodovi, 
.zato te odvežem in pripustim  k sv. obhajilu. Ženin nam reč ne sme 
izvedeti, kaka je  tvoja duša pred Bogom. Moraš pa gotovo pred po
roko priti k spovedi k m eni; medtem ti bom izposloval od mil. gosp. 
škofa  spregled od zadržka, da smeš z mirno vestjo skleniti zakonsko
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zvezo in živeti v zakonu.« Sponsa objokuje svojo zmoto in resno ob
ljubi, da prav gotovo pride k spovedi k Hijacintu na dan poroke.

Confessarius se nemudoma obrne do škofa, da v imenu neveste 
{tecto nomine) izposluje spregled od skrivnega razdiralnega zadržka, 
ki je  vzniknil iz nečastnega svaštva ex copula illicita.

Za slučaj, da kdo rabi kaj sličnega, bodi podan formula^: 
Ce l s i s s i me  et  Re v e r e n d i s s i me  Pr i n c e p s - Ep i s c o p e !

Petronilla sponsa se sponsi sui fratrem carnaliter cognovisse, deinde cum 
sponso quoque luxuriae peccata consummata commisisse confessa est. Cum ex uti- 
litatis ratione confessionem generalem prima vice peregisset cumque sponsus ad s. 
Communionem simul accessurus fuisset, incestum in primo affinitatis gradu ex co
pula illicita commissum absolvi.

Petronilla cum de hocce libidinis excessu, qui occultus est, plurimum doleat 
cumque nisi matrimonium contrahatur, graviter diffamata remaneret neque periculum 
incestuosi concubinatus exclusum sit, humillime precatur, ut Vestra Celsitudo secum 
super occulto impedimento affinitatis ex illicita copula carnali in primo gradu di- 
spensare dignetur, ut praefato impedimento irritante non obstante matrimonium cum 
sponso publice servata forma Conc. Tridentini contrahere, consummare, in eo ma- 
nere licite possit et valeat.

Maximas exhibens reverentias 
Vestrae Celsitudinis 

filius humiliimus
Hyac i n t hus ,  confes sar i us .

Ampak Hijacint je  imel smolo! Slučaj je  hotel, da sta zaročenca 
bila v 8 dneh trikrat oklicana, ker je  v ta  teden padel zapovedan praz
nik Marijin Spregled od ordinarija ni mogel priti in res ni prišel 
pravočasno.

Hijacint, ki je  od župnika pooblaščen, da poroča, sede v spoved
nico. Ko ženin opravi svojo »pobožnost«, pristopi nevesta Petronilla 
in prosi za spregled. »Spregleda še nimam v rokah«, ji odvrne con
fessarius. Sponsa se silno prestraši, da bi bila zdaj javno osram očena; 
gostje že čakajo pred oltarjem. »Obljubi mi, da prideš še ta teden 
nazaj semkaj in se mi razodeneš. Dobiš spregled, ki pride gotovo v 
par dneh, in vse se bo dobro izteklo. Ženin prejme danes veljavno 
zakram ent sv. zakona, ti pa ne, ker te ovira razdiralni zadržek. Dotlej 
živi te dni ž njim, če le mogoče, vzdržno, kakor sestra z bratom, ker 
še nisi njegova žena; vse drugo potrebno izveš pri prihodnji spovedi.« 
— Sledi poroka; Hijacint sam poroča ženina z navidezno nevesto Pe- 
tronillo in vpiše v poročno knjigo izvršeno poroko kot cerkveno in 
državno veljavni akt.

Crez nekoliko dni se mu vroči od ordinarija sledeča rešitev nje
gove vloge:

I n  D o m i n o  D i l e c t e !
Hisce declaro ratam  validamque absolutionem, quam praefatae Petronillae 

super dieto casu reservato dedisti.



412 V O D IT E L J.

Insuper concedo — vigore specialis facultatis a Sancta Sede Mihi benigne 
commissae — dispensationem super occulto impedimento primi gradus affinitatis ex 
illicita copula provenientis, cum agatur de matrimonio cum dieto impedimento con
trahendo, et omnia parata sint ad nuptias, nec matrimonium, usque dum ab Apo- 
stolica Sede obtineri possit dispensatio, absque periculo scandali differri queat.

Removenda est occasio peccandi, et iniungenda Petronillae salutaris poeniten- 
tia congruens.

Tenetur poenitens sacramentaliter confiteri semel saltem in mense per tempus 
Tuo arbitrio statuendum.

Iust i nus ,  Ordinarius.

Dan za dnem pričakuje Hijacint Petronillo in confessionali, a je  
ni in ni od nikoder. Mogoče je  bolna . . .  ne vidi je  nikjer . . . Pride 
po običajni prostovoljni zbirci v hišo, kjer Petronilla gospodinji. Go
spodar ga sprejme prav ljubeznivo, a Petronille ni nikjer. O, ko bi 
bilo mogoče, neopaženo ji reči ali vsaj namigniti, naj kmalu pride ad 
confitendum! Ni možno! Obupno! Hijacint odhaja potrt. Komu naj 
zaupa, kako naj citira Petronillo ad confessionale?! Brezdvomno bridka 
skrb dušnega pastirja!

Potečejo »gotovi« meseci, H ijacinta pokliče m ežnar: »Častiti go
spod, krst je!« Hijacint zapisuje novorojenčka v krstno knjigo. Otrok 
je  iz neveljavnega zakona; Petronilla ga je  povila. H ijacint zapiše in 
krsti dete kot zakonsko in ne upa staviti drugega vprašanja, k a k o r: 
»Ali je  Petronilla bolna?«, na kar mu da babica kratki odgovor: »Vedno 

je  prav čvrsta in zdrava, in tudi dete je  krepko!« S tem — konec 
besedi.

Hijacint si ne ve pomagati. Pogostom a moli za nesrečno ovčico 
Petronillo, ki vedoma živi v neveljavnem zakonu, tuintam  se ozre — 
kar je  sicer nedopustno, a v tem slučaju opravičeno, če ne nujno po
trebno — po spovedenkah, če morebiti ne stoji med njimi Petronilla. 
A je  ni in je  ni . . .

* Leta teko. Hijacinta skrbi zelo ta zadeva, zlasti ker ga kot po
m ožnega duhovnika danes ju tri odpokliče ordinarij kam drugam. Kako 
naj pusti v tej župniji Petronillo le kot navidezno ženo?!

Vse čakanje brezuspešno. Kaj je  storiti? Konečno je  posegla 
vmes Marija, mati krščanskih mater, mati skrbnih dušnih pastirjev. K 
sklepu m ajniške pobožnosti se Petronilla razodene Hijacintu in con
fessionali in vsa zbegana prosi spregleda. Hijacint, ves presenečen, 
jo  pouči, kako mora obnoviti svoje privoljenje v zakon napram  možu. 
Naj mu reče: »Ko je  bila najina poroka, je  manjkalo pravega privo
ljenja; jaz ga hočem dati zdaj, ali ga hočeš dati tudi ti?« Nato jo  ab- 
solvira, a nenadno nepripravljen in tudi utrujen od m nogega spove
dovanja pozabi ex fragilitate hum ana izreči nad njo dispensationis for
mulam. Petronilla je odšla ter odslej bona fide živela s svojim možem
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kot žena. In ostalo bi pri tem, da ni Hijacint pri svojem študiju v 
zakonskem pravu naletel na razpravo, ki ga je  opozorila na dvojne 
spreglede. Eni so ad c o n t r a h e n d u m  matrimonium, drugi pa post 
c o n t r a c t u m  matrimonium. Vsled tega je  začel opravičeno dvomiti, 
ali je  podeljen spregled bil še v veljavi črez leto in dan;  sicer pa ga 
je  itak pozabil aplicirati.

H ijacint se je  posvetoval z nekim confratrom, ki ima veliko pi
sarno in bojda še večjo prakso v pastirstvu. Le-ta mu svetuje: »Spre
gled, enkrat podeljen, ne izgubi veljave. Ko pride Petronilla zopet 
ad confessionale, g a j i  apliciraj in vsa zadeva je  dobro končana!« Res 
enostavno, pa tudi neprevidno! Vestnost!

Ta enostavna rešitev tako zavozljanega slučaja nikakor ne zado
stuje vestnemu pastirju Hijacintu. Trdno stoji dvom: Al i j e  spregled, 
podeljen ad matrimonium contrahendum , še tudi zdaj matrimonio in
valide contracto polnoveljaven?!

Spregled ni bil podeljen in forma gratiosa, ampak in forma com
missoria. Razdiralni zadržek bi bil izbrisan le tedaj, če bi ga poobla
ščeni Hijacint apliciral nevesti pred sklenitvijo zakona ali takoj po isti. 
Petronilla pa je  vedoma brez spregleda začela zakonsko občevanje, 
vsled česar še vedno obstoji razdiralni zadržek in je  ta zakon brez- 
dvomno neveljaven, da z ozirom na nevestino vest kompleten konku- 
binat. Hijacint je  torej opravičeno dvomil, je-li omenjeno pooblaščenje 
bilo veljavno tudi še potem, ko se je  zakonska vez že sklenila pro 
foro externo. Ali ni spregled, podeljen ad matrimonium contrahendum , 
matrimonio contracto istoveten s takozvano »dispensatio subreptitia?« 
Moralist Laymann (Theol. mor. lib. I. tract. IV. cap. XXII. n. 19.) raz
laga: »Rescripta gratiae subreptitia censentur, quaecunque per tacitur- 
nitatem veri per se intrinsece ad rem pertinentis im petrata fuerunt, si 
princeps veritate expressa atque intellecta probabiliter non concessisset 
dispensationem  vel gratiam, vel c e r t e t a l i  f o r m a  e t  m o d o  n o n  
c o n c e s s i s s e t  s e d  c u m  a d i u n c t a  c o n d i t i o n e  e t  o n e r e . «  Spre
gled super impedimentum affinitatis ad matrimonium contrahendum  se 
pa res b i s t v e n o  r a z l i k u j e  od spregleda matrimonio contracto. Sv. 
tridentinski zbor (sess. 24. de ref. matrim. cap. 5.) ukazuje nam reč: 
»Si quis intra gradus prohibitos scienter matrimonium contrahere prae- 
sumpserit, separatur et spe dispensationis consequendae careat. Idque 
in eo multo magis locum habeat, qui non tantum matrimonium con
trahere, sed etiam consummare ausus fuerit. Quodsi ignoranter id fe- 
cerit, si quidem solemnitates requisitas in contrahendo matrimonio ne- 
glexerit, eisdem subiiciatur poenis. Non enim dignus est, qui Eccle- 
siae benignitatem  facile experiatur, cuius salubria praecepta temere 
contempsit. Si vero solemnitatibus adhibitis impedimentum aliquod
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postea subesse cognoscatur, cuius ille probabilem ignorantiam  habuit, 
tum facilius cum eo et gratis dispensari potuit.« Potemtakem je  veliko 
težavneje dobiti spregled, ko je  bil zakon neveljavno že sklenjen, ka
kor pa pred poroko. Tudi se ne podeljuje v isti obliki, pod istimi 
pogoji in zahtevami do prošnjika. Ta spregled Petronillin je torej res 
istoveten z dispensatio subreptitia in pogreša gotovo pravom očne ve
ljave. S tem, da je  Petronilla vedoma začela zakonsko občevanje, je  
ugasnilo Hijacintovo pooblaščenje.

S. C ongregatio de Propag. Fide je  dne 9. maja 1. 1877. dala in-
strukcijo, kaj se m o r a  navesti v prošnji za spregled, »ita ut si etiam
ignoranter taceatur veritas aut narretur falsitas, dispensatio nulla effi- 
ciatur« in našteva num. 6.: »variae circumstantiae, sc. an matrimonium 
sit c o n t r a h e n d u m  vel c o n t r a c t u m ;  si iam contractum, aperiri 
debet, an bona fide saltem ex parte unius, vel cum scientia impedi-
menti . . .; si mala fide, saltem unius partis, seu cum scientia impedi-
menti.« Če je  torej spregled neveljaven, četudi se je  brez vsake krivde 
opustilo nevesti, da je  zakon že sklenjen, potem je  a pari tudi Petro 
nillin spregled poslej neveljaven.

Prav je  tedaj ravnal confessarius Hyacinthus, ko je  to zamotano 
zadevo predložil svojemu ordinariju v blagohotno rešitev.

Črez par mesecev dobi Hijacint naslednji odgovor:
I u s t i n u s

D e i  g r a t i a  e t  m i s e r a t i o n e  E p i s c o p u s ,  a d  c a u s a s  m a t r i m o n i a l e s  i u d e x  O r d i n a 

r i u s  e t  e x e c u t o r  d e p u t a t u s ,  d i l e c t o  N o b i s  i n  C h r i s t o  H y a c i n t h o  c o n f e s s a r i o  s a l u t e m  
i n  D o m i n o !

O m n i ,  q u a  d e c e t ,  r e v e r e n t i a  r e c e p i m u s  a c  s e d u l o  r e c o g n o v i m u s  r e s c r i p t u m  

a p o s t o l i c u m  p e r  o r g a n u m  s a c r a e  P o e n i t e n t i a r i a e  s u b  d i e  . . . e x p e d i t u m  e t  N o b i s  p r o  

e x e c u t i o n e  c o m m i s s u m  a d  s a n a n d u m  i n  r a d i c e  m a t r i m o n i u m ,  d e  q u o  d e t u l i s t i ,  a  C a i o  

l a i c o  e t  P e t r o n i l l a  m u l i e r e  N o s t r a e  d i o e c e s i s  i n t e r  s e  n u l l i t e r  c o n t r a c t u m  p r o p t e r  

i m p e d i m e n t u m  o c c u l t u m  a f f i n i t a t i s ,  p r o v e n i e n s  e x  c o p u l a  i l l i c i t a  P e t r o n i l l a e ,  h a b i t a  
c u m  s p o n s i  s u i  C a i i  f r a t r e .

C e r t i o r a t i  a l i u n d e  p r e c e s  v e r i t a t e  n i t i ,  n e c  o b s t a r e  p u b l i c i t a t e m  f o r n i c a r i a e  

c o p u l a t i o n i s  e t  n o n  i u s t i  m a t r i m o n i i ,  p u t a t o s q u e  c o n i u g e s  p r a e d i c t o s  i n  c o n s e n s u  a b  
i n i t i o  p r a e s t i t o  p e r s e v e r a r e ;  a c  n u l l u m  a l i u d  o b s t a r e  c a n o n i c u m  i m p e d i m e n t u m :

A u c t o r i t a t e  a p o s t o l i c a  N o b i s  c o n c e s s a ,  e t  q u a  f u n g i m u r  i n  h a c  p a r t e ,  p r a e 

d i c t o s  s p o n s o s  p u t a t i v o s  i m p r i m i s  a b  o m n i b u s  s e n t e n t i i s ,  p o e n i s  e t  c e n s u r i s  e c c l e -  
s i a s t i c i s  q u o m o d o l i b e t  i n c u r s i s  e t  a b  i n c e s t u s  r e a t i b u s  a d  e f f e c t u m  p r a e s e n t i s  g r a t i a e  

d u m t a x a t  c o n s e q u e n d u m  a b s o l v i m u s .

D e i n d e  a u c t o r i t a t e  p r a e f a t a  m a t r i m o n i u m  a b  i l l i s  i n t e r  s e  c o n t r a c t u m  i n  r a 

d i c e  s a n a m u s  e t  c o n v a l i d a m u s ,  u t  i n  e o  p o s t m o d u m  r e m a n e r e  l i b e r e  a c  l i c i t e  v a l e a n t .

P r o l e m q u e  s u s c e p t a m  e t  s u s c i p i e n d a m  e x i n d e  l e g i t i m a m  n u n t i a m u s .
I u s t i n u s ,  E p i s c o p u s .

Za sodbo vesti je  torej podeljeno izceljenje zakona v korenini. 
Kaj je  izceljenje? »Sanatio matrimonii in radice est eins sanatio seu
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revalidatio v i  c o n s e n s u s  p r i m  i t  u s  dat i . « (Lehmkuhl, Theol. mor. 
vol. II. num. 828.)

Da se Petronilli podeli spregled k izceljenju v korenini za sodbo 
vesti (pro foro interno), mora ista zopet priti k spovedi. Kako jo  zopet 
dobiti ad confessionale? Izkušen pastoralist svetuje Hijacintu: »Po za
nesljivi osebi ji dajte glas, da pride k spovedi!« Se zgodi. Že nasled
njo nedeljo je  Petronilla ena med prvimi spovedenkam i pri Hijacintovi 
spovednici. »Gospod, kaj pa mi imajo povedati?« A, ti si, dobro! 
Moram vendar vedeti, ali sta z možem obnovila privoljenje v zakon 
ali ne.« »Da, gospod«, odvrne, »vse se je  zgodilo tako, kakor ste mi 
naročili!« Dobro! Hijacintu se je  odvalil težek kamen od srca, zado
voljno je  po odvezi od grehov pristavil za izvršenje spregleda to-le: 
»Ego potestate apostolica mihi specialiter et expresse dem andata ma- 
trimonium a te Petronilla cum Caio in consensu adhuc perm anente 
nulliter contractum  in radice eius sano et consolido, prolemque susce- 
ptam  et suscipiendam legitimam declaro in nomine Patris, et Filii, et 
Spiritus Sancti.«

Razume se, da se to skrivno poveljavljenje neveljavnega zakona 
ne sme zapisati v poročno knjigo. Jan. Ev. Kociper.

Kako ravnati z dobrodejnimi ustanovami povodom 6oletnice 
vladanja presvetlega cesarja Franca Jožefa I. Kakor se bere v 
»Cerkvenem zaukazniku za Lavant. škofijo« štev. IV. leta 1908, stran 
76—77, je  c. k. namestništvo iz Gradca dne 2. aprila 1908 štev. 5 --f ' 08 
razglasilo uredbo c. kr. finančnega m inisterstva z dne 14. februarija 1908 
štev. 9276, glasom katere so koleka in neposrednih pristojbin (desetka) 
proste vse obmembe in ustanove, ki so se, ali se bodo še do konca 
leta 1908 napravile zavoljo bisrnega jubileja Nj. c. kr. apostol. Veli
čanstva našega presvetlega cesarja za šolske, dobrodejne ali človeko
ljubne namene, ravno tako, kakor so bile enake ustanove pristojbin 
oproščene, ki so se napravile leta 1898 povodom 50-letnice vladanja 
presvetlega cesarja.

Da kakšna ustanova teh dobrot postane deležna, mora
1. se ustanoviti tekom leta 1908;
2. mora namembnica ali ustanovno pismo izrečno povedati, da 

se je  ustanova napravila zavoljo 60-letnega jubileja vladarstva presvet
lega cesarja;

3. treba v teku 8 dni predložiti izvirnik namembnice s poverje
nim a koleka prostim prepisom c. kr. davčnemu uradu, da na izvirniku 
potrdi prijavo listine, oziroma oprostitev ustanove od desetka.

Opom ba I. Prepis poveri brezplačno c. kr. okrajno sodišče.
Opomba II. T a  oprostitev velja pa le za prvih deset let po usta- 

movitvi, oziroma deset let od tistega dne, ko je bila glavnica za do-
»Voditelj« IV. 28*
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tično ustanovo založena. Po preteku prvih deset let nastopi tako ime
novani pristojbinski nadom estek (Gebürenäquivalent), ki se bo moral 
tudi od teh ustanov natančno odrajtovati. V G radcu je  poseben od
bor, ki zbira poročila o takih udanostnih izjavah ter jih  zvesto poroča 
na Dunaj. Naj bi jih  tudi iz slovenskih pokrajin mogel sporočiti 
obilo na najvišje mesto ! J. Voh.

Nekaj o nauku za ženine in neveste. Da je  nauk za ženine 
in neveste velike važnosti, mi ni treba še posebej povdarjati. Zato- 
ga bo moral dušni pastir resno vzeti, že celo dandanes je  to potrebno,, 
ko si sovražne sile na vso moč prizadevajo zakon veri in cerkvi od
tegniti. Izgovor, saj nič ne pomaga, je  ničeven, in slabo spričevalo 
za tistega, ki hoče s tem ali svojo m alomarnost ali pa svojo površnost 
opravičevati.

Nimam nam ena tukaj celega pouka podati, tem uč le na nekatere 
stvari opozoriti.

Po nekod se najde navada, da imajo ženini posebej in neveste 
posebej pouk. Tega ni priporočati, da, niti odobravati se prav za p rav  
ne more vsikdar. Saj nauk, ki se tukaj deli, se tiče obeh, in toraj naj 
ga tudi slišita oba skupaj. V tem nauku ni stvari in ne more biti 
stvari, tudi ne sme biti stvari, za katero eden od bodočih zakonskih 
ne bi smel vedeti, čemu torej ločiti ženina od neveste pri pouku ter 
vzbujati sum, da se bo enemu povedalo, kar mora kot tajnost pred 
drugim skrivati? Nasprotno, dobro je, da sta oba navzoča, bodeta lažje 
drug drugega pozneje spominjala na to, kar sta pri tem nauku slišala. 
Pa še ena stvar je, ki tirja, da se vzameta skupaj ženin in nevesta. 
Lahko bi znal celo vsled tega, da bi ločil ženina od neveste pri po
uku, trpeti ugled duhovnikov. Recimo za pouk bi bila samo ena ne
vesta in samo eni osebi po celo uro ali še več govoriti, kako naj to- 
nevešč človek zapopade, na primer ženin, ki nevesto pred župniščem 
čaka, da jo zvečer spremi domov. Njemu pa tudi drugim se bo do
zdevalo to, če že ne kot kaj hudega, pa kot »plauš« in ne bodo vzeli 
tako resno tega nauka, s tem pa mu vzeli vpliv, ki bi ga lahko imel 
sicer. Vrhu tega si dušni pastir po nepotrebnem  pomnožuje delor 
ko je  vendar vsebina nauka za ženine kakor neveste bistveno ista. 
Seve stvar je  drugačna, ako pripadata ženin in nevesta raznim faram, 
pa tudi za te. slučaje imajo po nekod dogovorjeno dušni pastirji, da 
gresta, ako le mogoče, ženin in nevesta k dušnemu pastirju neveste 
k pouku. Ako pa ne m oreta oba skupaj priti k pouku, potem naro
čijo nekateri dušni pastirji, naj pride nevesta v sprem stvu matere k 
pouku. Tako ravnanje gotovo ne bo napačno, že celo po mestih ner 
s tem se dušni pastir zavaruje zoper vsako sumničenje. Če pa tudi 
tega ne bi storil, ker so morebiti razm ere in okoliščine take, da bi bilo
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■odveč tirjati priče k pouku, to pa je  gotovo, v takih zadevah se ne 
bo smelo pogrešati pri dušnem pastirju : modrosti, previdnosti in resnobe.

Da, resnoba je  potrebna pri tem pouku, ne pa odurnost, sirovost, 
trivijalnost. Resnoba je  prav posebno zavoljo tega potrebna, ker mora 
dušni pastir obravnavati stvari, ki se tičejo zakonske dolžnosti. Te res 
m ora obravnavati tisti dušni pastir, ki ima pouk, in ne sme zavračati 
ie n in a  ali nevesto na spovednika, češ, kar se zakonske dolžnosti tiče, 
vprašajta spovednika. Tako, spovednik bo lažje o teh stvareh govoril? 
Kaj pa, če spovednik ne najde nobenega povoda o tem govoriti, re 
cimo, kadar pridejo k spovedi ženini in neveste, s katerimi je  treba 
skrajno diskretno ravnati, ako se naj ne odvrnejo za vselej od spo
vedi! In naj skuša spovednik s takimi brez povoda o zakonskih stva
reh govoriti, potem že lahko v spovednici opazi, kako neljubo jim je  
to, že v spovednici se lahko zgodi, da dajo duška svoji nevolji, še 
bolj pa zunaj spovednice, kar gotovo dobri stvari ne bo v korist. Pa 
spovednik dostikrat niti ne ve, da ima ženina in nevesto pred seboj. 
Če sama tega ne povesta, odkod tudi naj ve? Da bi sama to pove
dala, ako ni to v kaki zvezi, bodisi že z grešnim stanom spovedenca, 
bodisi že z oblastmi duhovnikovimi, recimo, gre se v lavantinski ško
fiji za kak reservat tri dni pred poroko, tega ni tirjati, ker spoved je  
skesana obtožba, s katero grešnik razodene svoje grehe mašniku, da 
pa je  kdo ženin in nevesta, to pa vendar ne bo greh. Da pa bi spo
vednik vsakega spovedenca vprašal, ali je  ženin ali nevesta, mislim, 
to bi bilo naravnost neumno. Iz tega se lahko povzame, dušni pastir, 
ki bi ženine in neveste zavračal na spovednika, da jih  ta pouči o za
konskih stvareh, si bo moral reči, da ni svoje dolžnosti izpolnil. Iz
govarjati se s tem, da bi se znal žaliti čut sramežljivosti ženina ali 
neveste, če bi se govorilo pri pouku o takih stvareh, je  ničevno. Če 
se bi mogel dušni pastir, ki deli pouk, s tem izgovarjati, potem že 
•celo spovednik ne sme o tem govoriti. Pa dušnemu pastirju se pri 
pouku tega ne bo bati, ako obravnava stvar s sveto resnobo, saj go
vori o dolžnostih in pravicah, ki jih  je  dal zakonskim Bog sam, o tem 
pa, kar je  od Boga, tako govoriti, da se ne žali čut sramežljivosti, ali 
ne bo v stanu akademično naobražen mož? In če res ne bi bil v stanu, 
potem pa je  res škoda, da je  študiral na srednji in visoki šoli. Torej 
dušni pastir mora govoriti pri pouku tudi o specifično zakonskih stva
reh, mora pojasniti, kaj je  zakonskim dovoljeno, drugače se bo g re
šilo ex erronea conscientia, ker se bo marsikaj smatralo za greh, kar 
p a  za zakonske ni greh, sc. si est ad procreationem  prolis, nempe ad 
ponendam  copulam necessarium  vel utile, quia huiusmodi actus uxo- 
ratis licent, dummodo ex recta intentione ponantur. Potem mora dušni 
pastir svariti pred vsem tem, quod prohibet conceptionem prolis. Tu
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je  treba dandanes prav resnih besed, ko se širijo ne samo po mestih 
tudi že po deželi hudodelstva, quae intendunt prohibere conceptionem. 
Koliko zakonskih bo pač po svetu že, ki se drznejo določevati število 
otrok! Kdo pa bo bolj poklican, kakor dušni pastir, da se vojskuje 
zoper take grozovite hudobije, ki so enkrat strašne pregrehe pred Bo
gom, ki pa so tudi nepopisljivo zlo v socijalnem oziru. Zato dušni 
pastir govori tudi pri pouku pred zakonom o tej zadevi, sicer ti bo 
veljalo očitanje božje, da si canis mutus. K .

Pazi na okrašene sveče! Cerkvi sv. M. je  daroval nekdo debelo 
in dolgo okrašeno svečo — imela je  dva pozlačena pasa ali roba — 
z naročilom, da naj gori na  stranskem  lurškem oltarju. Cerkvenik po 
stavi svečnik sredi oltarja, dene nanj svečo ter jo  pusti goreti. Ko 
gre ob desetih mimo cerkve, zdi se mu, da se iz cerkve po malem 
kadi. Pogleda in najde stranski oltar v ognju. K sreči je  bila blizu 
kad z blagoslovljeno vodo. Toliko, da je  prišel še prav. Oltarni prti 
z blazinicami so že zgoreli, tabernakel je  ravno gorel, tako tudi spod
nji deli oltarnega nastavka. Sveča je  ležala na tleh pred oltarjem.

Kako je  nastal ogenj? Tako-le: Sveča je  gorela mirno do prvega 
pasa. Tu je  bil v pozlačenem okrasku okoli sveče ovit trak ali mot
voz, da je  rob bil večji in trdnejši. T rak se je  vžgal, ter padel na 
svečnikov stekleni krožnik. Spodnji del sveče se je  stalil, sveča je  
omahnila, se prevrgla pred oltar, ter vžgala oltarne rjuhe. Tudi v 
drugem  robu ali pasu se je  našel tak trak! Vsega je  bil kriv seveda 
svečar, ki je  za okras ovil okoli sveče omenjeni motvoz ter ga pozlatil.

0  podobnem slučaju je  poročala L. Qu. 1889, 232: Med opravi
lom je  začela na glavnem  oltarju goreti okrašena sveča z nenavadno 
velikim plamenom. Vžgal se je  trak  v okrasku. Napravljene rože na 
drugih svečah so se vnele, in le s težavo so ogenj zadušili.

Ne kupuj tedaj okrašenih sveč s pasom ali robom! Ako jo  pa 
kdo cerkvi podari, poglej, če ni v robu ali pasu kak motvoz, ter ga  
odlušči! To se da lahko, ker je  svečar pas ali rob šele pozneje pri
lepil na svečo.

Vgasni po zadnji sv. maši sploh vse sveče na oltarju, četudi želi 
kaka pobožna oseba, da gori sveča črez dan! Cerkvena predstojništva 
pa naj opozore na to tudi svečarje, pri katerih odjemljejo sveče, naj 
opuste tak nesmiselni in nevarni luxus. Anton Stergar.

C .  Liturgika.

N ovi odpustki in novejša določila glede odpustkov1. 1. »Naša
ljuba lurška Gospa, prosi za nas!« 300 dni odpustka vsakokrat. (Za 
verne duše.) — Pij X. dne 9. nov. 1907.

1 P r i m .  L i n z e r  Q u a r t a l s c h r i f t  1908 .  I I I .
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2. »Ohrani nam vero, o Gospod!« 100 dni odpustka vsakokrat. 
(Za verne duše.) — Rescr. S. Congr. Indulg. die 20. mart. 1908.

3. Verniki, ki opravljajo očitno ali skupno ali zase vsak dan v 
m esecu decem bru posebne molitvice ali pobožnosti v čast brezm adež
nemu Spočetju D. M., dobijo: 1. 300 dni odpustka vsak dan; 2. po
poln odpustek na poljubni dan, ako prejmejo sv. zakram ente, obiščejo 
cerkev in tam molijo po namenu sv. očeta. (Za verne duše.) — Pij X. 
Rescr. S. Congr. Indulg. die 13. nov. 1907.

4. Nov »toties-quoties« odpustek dobijo verniki v cerkvah očetov 
iz kongregacije presv. Rešnjega Telesa na Telovo, ako sprejmejo sv. 
zakram ente, obiščejo tak o  cerkev in tam molijo po nam enu sv. očeta. 
(Za verne duše.) — Pij X. dne 30. jul. 1906.

Enak odpustek pod istimi pogoji je podelil sv. oče 1. 1907 oče
tom benediktincem  na Vernih duš dan in 1. 1908 očetom trinitarijem 
na praznik presv. Trojice za njihove cerkve.

Pri prvem pa še je  ta pogoj, da morajo verniki pri sebi nositi — 
lahko tudi na urini verižici — blagoslovljeno jubilejno (okroglo) sve
tinjico sv. Benedikta. Ako pa približno eno uro na okrog ni nobene 
benediktinske cerkve, se dobi ravno isti odpustek v domači župnijski 
cerkvi pod istimi pogoji.

5. Duhovniki, ki delujejo na kakoršnikoli način za lijonsko družbo 
za razširjanje sv. vere, smejo blagoslavljati sv. rožne vence in jim po
deljevati »Kreuzherren-Ablass« z znamenjem sv. križa. Potrebno je  
odobrenje škofovo. — Pij X. dne 1. febr. 1908.

6. I z p o v e d  z a  p o p o l n e  o d p u s t k e .  Sv. kongregacija za od
pustke je dovolila dne 11. m arca 1908, da se lahko opravi sv. izpoved 
za odpustke že tudi dva dni pred onim dnevom ali praznikom, za ka
terega je  dovoljen popolni odpustek. Ako je  ta odpustek takozvani 
»toties-quoties« odpustek, smejo verniki že tri dni poprej opraviti sv. 
izpoved. Sv. obhajilo se pa naj sprejme na praznik sam. Vse drugo 
n. pr. obisk določene cerkve, molitev po namenu sv. očeta pa se mora 
opraviti na dotični dan ali vsaj po prvih večernicah dotičnega dneva, 
kakor se navadno dovoljuje za take praznike.

Kdor se tedaj ne izpoveduje redno vsak teden ali vsakih štirnajst 
dni, pa bi se rad n. pr. v nedeljo presladkega Imena Jezusovega vde- 
ležil popolnega odpustka, se že lahko izpove v petek poprej. S tem 
določilom je  pa tudi olajšano delo izpovedniku. T reba bo vernike na 
to večkrat opomniti, posebno takrat, kadar se oznanjajo odpustki.

M. Š.
Kako se korporalij pravilno zlaga? Čudno, da o tem vprašanju 

molči: »Handbuch für Priester«, katero knjigo je  rajni knezoškof A n
ton Martin Slomšek delil ordinandom , kakor tudi novejša izdaja »S.
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Alphonsi de Liguori liber de caeremoniis missae.« Ratisbonae 1888. 
Da bomo pri tem edini, naj povem, kako je  nas učil naš g. spiritual, 
rajni stolni župnik Krištof Kanduth, in kar sem pred leti bral v hvale
vredni »Hirtentasche«.

Ko se korporalij po povživanju zlaga, se narprej pregane prednji 
del proti sredi, potem se črez njega položi zadnji del. Pri tem smo 
vsi mašniki edini, sedaj pride razlika. Nekateri pregenejo poprej oni 
del, ki gleda proti listini strani oltarja in poslednjič tistega od evan
geljske strani. Tako pa ni dobro. T reba poprej pregeniti levi del 
korporalija, to je  tistega od evangeljske strani in poslednjič onega od 
listine strani. »Hirtentasche« utemeljuje to početje s tem, da se drob
tinice posvečene hostije s pateno od desnice proti levici pobirajo, 
toraj proti levi strani porivajo, zato treba ta del korporalija poprej p re
geniti, da njegova odprtina na sredo pride, da se ne morejo sveti 
ostanki raztrositi, ako bi kateri izmed njih ostal na korporaliju. V tej 
reči je  želeti edinosti! Ut simus uni. J. Voh.

Se-li smejo pošiljati mašne štipendije cerkvam vzhodnih  
obredov? Rimska kongregacija »de propaganda fide« je  glede tega 
15. julija 1908 izdala naslednje določbe:

1. Kdor ima preveč štipendij pa jih  želi poslati cerkvam vzhod
nih obredov, lahko to stori ne le po Propagandi v zmislu odloka »Re- 
centi« kongregacije Concilii z dne 22. maja 1907, ampak tudi po apo
stolskih delegatih v jutrovih deželah. V tem slučaju je  treba apostol
skim delegatom  naznaniti, koliko maš in kolika svota se naj izroči 
vzhodnim prelatom, ki bivajo v njihovem okrožju.

2. N ikakor se ne smejo pošiljati laikom, ki bi jih  potem razdelili 
duhovnikom.

3. Tudi se ne smejo maše naravnost pošiljati duhovnikom vzhod
nih obredov.

4. Istotako je  prepovedano maše naravnost pošiljati predstojnikom  
vzhodnih kongregacij.

5. Celo prelatom je  prepovedano naravnost pošiljati maše, naj si 
bodo titulam i škofje ali pa vikarji patriarhov.

6. Smejo pa škofje in duhovniki pošiljati intencije naravnost ško
fom vzhodnih obredov, ki imajo redno škofovsko jurisdikcijo, pa samo 
za potrebe njim podložne duhovščine, kakor je  izjavila kongregacija 
Concilii 18. m arca 1908. Da pa se ne bi iz raznih krajev nakopičilo 
preveč štipendij v eno škofijo in s tem opravljanje maš zavleklo, mora 
tisti, ki pošlje intencije naravnost orijentalnim  prelatom, obvestiti o tem 
tudi apostolskega delegata dotične pokrajine, ki bo skrbel, da se maše 
natančno in pravočasno opravijo. V ta namen je Propaganda dodala 
tudi seznam ek apostolskih delegatov v vzhodnih pokrajinah.
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I N  D E L E G A T I O N E  A P O S T O L I C A  C O  N S  T  A  N  T I N  O  P  O  L  I T  A  N  A .

E c c l e s i a e  r i t u s  A r m e n i :
C o n s t a n t i n o p o l i ,  A d a n a ,  A n c y r a ,  B r u s s a ,  C e s a r e a ,  E r z e r u m ,  S e b a s t e  e t  T o k a t ,  

T r e b i s o n d a .
E c c l e s i a e  r i t u s  B u l g a r i c i :
V i c a r i a t u s  A p o s t o l i c u s  T h r a c i a e  ( A d r i a n o p o l i )  —  V i c a r i a t u s  A p o s t o l i c u s  M a c e -  

d o n i a e  ( S a l o n i c c o ) .

I N  D E L E G A T I O N E  A P O S T O L I C A  S Y R I A E

E c c l e s i a e  R i t u s  A r m e n i :

A l e p p o ,  M a r a s c .
E c c l e s i a e  R i t u s  G r a e c o - M e l c h i t a e :
A l l e p p o ,  B a a l b e k ,  B e y r o u t h ,  B o s r a  e t  A u r a n ,  D a m a s c o ,  H o m s  e t  H a m a ,  P a -  

n e a s ,  S i d o n e ,  T o l e m a i d e  s e u  S .  G i o v a n n i  d ’ A c r i ,  T i r o ,  T r i p o l i ,  Z a h l e .

E c c l e s i a e  R i t u s  S y r i a c i :
A l e p p o ,  B e y r o u t h ,  D a m a s c o ,  H o m s  e t  H a m a .

E c c l e s i a e  R i t u s  S y r o - M a r o n i t i c i :
A l e p p o ,  B a a l b e k ,  B e y r o u t ,  C i p r o ,  D a m a s c o ,  G e b a i l  e t  B a t r u m  T i r o ,  T r i p o l i ,  

S i d o n e .

I N  D E L E G A T I O N E  A P O S T O L I C A  M E S O P O T A M I A E

E c c l e s i a e  R i t u s  A r m e n i :
D i a r b e k i r ,  K a r p u t ,  M a r d i n ,  M a l a t i a ,  M u s e .

E c c l e s i a e  R i t u s  S y r i a c i :
B a g d a d ,  D i a r b e k i r ,  G e z i r a ,  M a r d i n ,  M o s s u l .

E c c l e s i a e  R i t u s - C a l d a i c i :
B a g d a d ,  D i a r b e k i r ,  G e z i r a ,  M a r d i n ,  M o s s u l ,  Z a k u ,  A m a d i a ,  A k r a ,  K e r k u k ,  

S e e r t h ,  S a l m a s ,  S e n a ,  U r m i a .

I N  D E L E G A T I O N E  A P O S T O L I C A  A E G Y P T I

E c c l e s i a e  R i t u s  A r m e n i :

A l e s s a n d r i a .

E c c l e s i a e  R i t u s  C o p h t i :
A l e s s a n d r i a ,  H e r m o p o l i ,  T l i e b e .

I N  D E L E G A T I O N E  A P O S T O L I C A  I N D I A R U M

E c c l e s i a e  R i t u s  S y i  o - M a l a b a r i c i :
V i c a r i a t u s  A p o s t o l i c i :  E r n a c u l a m ,  C h a n g a n a c h e r r y ,  T r i c h u r 1.

D. K a teh e t ik a .

Važnost katekizma in krščanskega nauka. (Kateheza k vpr. 
1—6 vel. katekizma.) Za katehetični pouk je  sila važno, da je  dolo
čeno: 1. kaj ta obsega; 2. na katere dobe ali na katera leta se naj 
razdeli in 3. kako se naj obravnava, da bo odgovarjal metodičnim na
čelom .

1 Folium period. Archidioec. Gorit. 190 8 , VIII, pg. 9 9 —1 0 0 .
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O prvem in drugem  ima govoriti cerkvena oblast, za tretje mora 
skrbeti katehet. Kar se slednjega tiče, ne bo mogel odgovarjati kate- 
hetični pouk metodičnim načelom brez metodičnih enot, vsaj tako ne, 
kakor odgovarja vesten pouk v drugih predmetih. Zato zaslužijo te 
posebno pozornost, in kdor jim  res posvečuje to pozornost, ta vsaj ne 
bo popolnoma nasproten poskusom, sestavljati katekizmova vprašanja 
v metodične enote in pokazati kolikor toliko zvezo posameznih vpra
šanj v teh enotah. Takih poskusov je  že prinesel »Voditelj«. Tak po
skus so tudi naslednje vrste.

Razne nauke slišite v šoli, tako nauk o katoliški veri, o pisanju, 
branju, itd. Te nauke imate tudi v svojih šolskih knjigah. Te ste si 
že gotovo ogledovali in ste si pri tem zapomnili, kako jim  pravimo. 
Torej poskusimo! Kako pravimo knjigi, v kateri je  nauk o čitanju, o 
računanju itd. K a k o  p a  p r a v i m o  k n j i g i ,  v k a t e r i  j e  n a  k r a t k o  
n a u k  o k a t o l i š k i  v e r i ?

D ober šolski otrok lepo ravna z vsako svojo šolsko knjigo, že 
celo pa s katekizmom. Ta mu je  najljubša knjiga, ceni ga nad vse 
druge knjige, ne loči se od njega celo življenje več ne. Tako ljuba 
mu je  ta knjiga, in kako mu tudi ne bi bila, saj se iz nje uči nauk o 
katoliški veri, o katerem Kristus sam spričuje, da je  najpotrebnejši in 
najboljši. V pojasnilo: Jezus v hiši sester Marte in Marije. Eno je  po
trebno, Marija si je  najboljši del izvolila. To »le eno potrebno«, ta  
»najboljši del« •— to je  nauk o katoliški veri, katere ni naredil človek, 
temuč, katero je  podaril svetu sam Sin božji, Jezus Kristus.

K a t e r i  n a u k  j e  n a j p o t r e b n e j š i ?  Ta nauk je  najpotrebnejši 
in najboljši, ker nas edino on uči tega, kar je  najpotrebnejše in naj
boljše, nam reč kaj moramo storiti, da Bogu služimo in se večno zve
ličamo.

Z a k a j  j e  n a u k  o k a t o l i š k i  v e r i  n a j p o t r e b n e j š i ?  Ta nauk 
je  zato v svoje srce sprejela in ga v njem varovala preblažena D e
vica Marija, so ga sprejeli in varovali sveti apostoli, sveti mučeniki, 
sveti spoznavalci, svete device, sploh vsi svetniki in svetnice božje, 
vsi ti so bili katoliški kristjani in ne protestantje. In kako so ta nauk 
varovali? Bolj kakor vse premoženje, bolj kakor svoje zdravje, bolj 
kakor svoje življenje, kratko, za nič niso bili tako skrbni, kakor zato, 
da ostanejo katoliški kristjani do svojega zadnjega zdihljeja. Pa ti 
niso samo varovali ta nauk kot najdražji zaklad, temuč so si ga tudi 
v priä  obračali 1. s tem, da so vse verovali, kar uči sveta katoliška 
vera. V kratkem  je  to sestavljeno v apostolski veroizpovedi.

Ta nauk so si v prid obračali 2. s tem, da so vse upali in za  
vse to molili, kar sveta katoliška vera obeta.
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Ta nauk so si v prid obračali 3. s tem, da so vse to ljubili in 
samo to ljubili, kar sveta katoliška vera oznanjuje za vredno naše lju
bezni. To ljubezen so kazali pred vsem v tem, da so radi z veseljem 
izpolnjevali zapovedi.

Ta nauk so si v prid obračali 4. s tem, da so pobožno prejemali 
svete zakram ente, katere nam ponuja sveta katoliška vera kot stu
dence božjih milosti.

T a nauk so si v prid obračali 5. s tem, da so se ogibali hudega 
in delali dobro, kakor tirja sveta katoliška vera, da smo krščansko- 
pravični.

Tako so si v prid obračali nauk o katoliški veri ne le nekaj časa,, 
temuč celo življenje, in da so tako storili, kako so bili tega veseli ob 
smrtni uri! To jih  je  tolažilo in jim je  vzbujalo upanje, da jim bo Bog 
milostljiv sodnik. V svojem upanju niso bili varani, na sodbi so sli
šali mili glas večnega sodnika, ki jih  je  vabil v nebeško veselje. G o
spod jim je  klical: «Pridi zvesti služabnik, zvesta služabnica v moje 
veselje.« V nebesih se zdaj radujejo in s Kristusom kraljujejo. Kako 
srečni so! Kdo si ne bi želel, njihove sreče enkrat deležen postati! 
Kdor pa jo  tudi res h o č e  doseči, ta si m ora nauk o katoliški veri v 
prid obračati, kakor so si ga svetniki božji, kdor pa tega neče storiti, 
smrt takega bo strašna, še strašnejša sodba, nepopisljivo strašna pa 
večnost, v peklu se bo moral v strašnem  trpljenju pokoriti, ker si ni 
maral nauka katoliške vere v svoj prid obračati.

Kako si je  treba nauk o katoliški veri v prid obračati, uči tudi 
katekizem. Katekizem delimo v pet poglavij, ker je  nam reč pet reči 
potrebnih, da si nauk o katoliški veri tako v prid obračamo, kakor 
je  potrebno. O teh peterih rečeh govorijo posamezna poglavja kate
kizma, prvo o veri in apostolski veroizpovedi, drugo o upanju in mo
litvi, tretje o ljubezni in zapovedih, četrto o milosti in zakram entih, 
peto o krščanski pravičnosti in štirih poslednjih rečeh. V koliko po
glavij delimo katekizem? O čem govori petero poglavij katekizm a? 
Tukaj se vadijo vprašanja, ki so se pri razvijanju sproti prav na 
kratko na tablo zaznamovala, in odgovori dobesedno, kakor so. v ka
tekizmu. Že s par vajami se jim bodo otroci precej privadili. N ata  
se odpre knjiga, da se še iz katekizma preberejo. Knjiga se zapre in 
otrokom se izprašuje vest. Slišal si otrok danes, kako dober otrok 
ceni katekizem. Ali si ti tak dober otrok, ki katekizem nad vse druge 
knjige ceni? Ali spričuje tvoja knjiga, da lepo ž njo ravnaš? Pom a
zana, raztrgana knjiga bi bilo slabo spričevalo zato.

Slišal si danes, kako so svetniki sveto vero varovali in si jo  v 
v prid obračali. Ali hočeš tudi ti tako storiti? Potem boš večkrat 
prosil Boga, da ti pomnožuje vero, saj če se ti ne bo pomnoževala,



424 VODITELJ.

-se bo zmanjševala, in bati se je, da ti sploh iz srca zgine. Pa tudi 
trudil se boš, da si krščanski nauk globoko v srce vtisneš, da si ga 
boš mogel v prid obračati, kakor so si ga svetniki. Zato boš pa mo
ra l biti vedno v šoli pazljiv, doma pa priden, da se prav dobro krščan
skega nauka naučiš. K.

S p o v ed n e  m olitve . Sliši se v časi: »Ne grem k spovedi, ker 
n e  vem spovednih molitev.« Ta nekoliko čuden izgovor je  umljiv ve
činom a po krivdi katehetov. Saj otrokom v šoli zmiraj zabičujemo, 
d a  morajo znati spovedne molitve. Še k (prvi) spovedi ne pustimo 
takih, ki se jih  nečejo ali ne morejo naučiti. Znani so slučaji, da taki 
spovedenci niti odveze niso dobili. Tako učenec nazadnje misli, da 
so neobhodno potrebne pri zakram entu sv. pokore spovedne molitve, 
in to zmoto nese seboj v življenje. Boji se osramočenja.

Kako odpomoči temu izgovoru? K atehet zahtevaj od otrok spo
vedne molitve po katekizmu, a ne bodi prestrog. Prvenci se motijo 
posebno pri moljenju kesa. In confessionali jim  rad pomagaj, če ob- 
tič e  ali se zmotijo. V zadnjem razredu in takim, ki bodo kmalu iz
stopili, pa povej, naj zmolijo dotične molitve že prej, zlasti če je  ve
liko ljudi pri spovednici. O kesu je to itak potrebno. Ko pa pridejo 
n a  vrsto, naj opravijo molitve prav kratko. Saj zadostuje, če pred 
g reh i povejo le čas zadnje spovedi. A baš to navadno pozabijo po
vedati tisti, ki molijo cele spovedne molitve. To se lahko o raznih 
priložnostih omeni tudi odraslim.

Vprašal sem dečka, prišedšega z Dunaja, kako tam opravljajo 
spovedne molitve. Odgovori m i: »Ich danke für den hl. Segen und 
bekenne vor G ott dem Allmächtigen und Euer Hochw ürden als dessen 
Stellvertreter die Sünden, die ich seit meiner letzten Schulbeichte be
gangen  habe.« K es: »O Gott, diese und alle meine Sünden bereue 
ich aus vollkommener Liebe zu Dir und verspreche Dir ernstliche 
B esserung m eines Lebens. Amen.«

To je  spovedna molitev, ki si jo  lahko vsakdo zapomni. Meni 
ugaja. Kaj porečejo drugi ? J. L.

 -------

I I I .

Cerkveni letopis.
1. P a p e ž e v o  p i s m o  k a t o l i š k i  d u h o v š č i n i .  Za svoj jubilej 

je  sv. oče izdal posebno okrožnico, s katero se naravnost obrača na ka
toliško duhovščino. Pismo je zelo resnobno in vredno, da si ga ob pa
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p e š k e m  j u b i l e j u  v s a k  d u h o v n i k  v z a m e  k  s r c u .  S v .  o č e  h o č e  p o k a z a t i  p o t ,  
p o  k a t e r e m  n a j  b i  v s a k  d u h o v n i k  v  p r a v e m  p o m e n u  p o s t a l  » h o m o  D e i «  

( I .  T i m .  6 ,  11) .  A k o  s e  s l u ž a b n i k i  c e r k v e  p r e n o v e  v  d u h u ,  b o d e  t o  v  b l a 

g o r  v s e m  v e r n i k o m ,  z a k a j  d u h o v n i k  n i  s a m o  z a s e ,  a m p a k  d u h o v n i k  j e  n a j 

t e s n e j e  z v e z a n  z  l j u d s t v o m  t e r  v p l i v a  n a n j  d o b r o  a l i  s l a b o .  Z n a n j e  i n  č e d 
n o s t  s t a  p o t r e b n i  d u h o v n i k u ,  a  p a p e ž e v o  p i s m o  s e  p e č a  l e  z  n r a v n o  p o -  

p o l n o s t j o ,  k a t e r o  b i  s i  n a j  v s a k  d u h o v n i k  p r i z a d e v a l  p r i d o b i t i .  N r a v n o  
p o p o l n o s t ,  s v e t o s t  ž i v l j e n j a  z a h t e v a  o d  d u h o v n i k a  v i s o k o s t  n j e g o v e g a  

p o k l i c a .  L u č  s v e t a ,  s o l  z e m l j e ,  n a m e s t n i k  i n  z a s t o p n i k  K r i s t u s o v  j e  d u 

h o v n i k ,  z a t o  s e  t u d i  m o r a  v p o d o b i t i  s  K r i s t u s o m ,  d a  p o s t a n e  r e s  n j e g o v  
p r i j a t e l j  ( J a n .  15, 15. 16) .  C e r k v i  n i č  n i  b o l j  n a  s r c u  l e ž e č e ,  k a k o r  s v e 

t o s t  d u h o v š č i n e ;  v  t a  n a m e n  j e  u s t a n o v i l a  d u h o v s k a  s e m e n i š č a ,  n e  s a m o ,  
d a  s e  o n d i  d u h o v s k i  n a r a š č a j  i z o b r a ž u j e ,  a m p a k  t u d i  v z g a j a  i n  n r a v n o  

s p o p o l n j u j e .  T a  m i s e l  o d m e v a  t u d i  i z  v s e h  m o l i t e v  p r i  p o d e l j e v a n j u  s v .  
r e d o v ,  t o  j e  t u d i  e n o g l a s n o  m i š l j e n j e  s v .  o č e t o v  i n  c e r k v e n i h  u č e n i k o v .  

S v .  o č e  z a v r a č a  o n o  m o d e r n i s t i č n o  m n e n j e ,  k i  z a h t e v a  o d  d u h o v n i k a  l e  
s a m o  d e l o v a n j e  n a  z u n a j ,  p r e z i r a  p a  n j e g o v o  l a s t n o ,  z n o t r a n j e  s p o p o l n j e n j e  

i n  p o s v e č e n j e .  P r a v  t o  j e  p o d l a g a ,  k o r e n i n a  i n  ž i v l j e n j s k a  m o č  z a  u s p e š n o  
d u h o v n i k o v o  d e l o v a n j e .  P o  s v e t o s t i  ž i v l j e n j a  t e s n o  z d r u ž e n  z  B o g o m  k a j 
p a d a  n e  s m e  z a n e m a r i t i  d o l ž n o s t i  d o  d r u g i h : o z n a n j e v a t i  b o ž j o  b e s e d o ,  

n e v e d n e  u č i t i ,  s p o v e d o v a t i ,  b o l n i k e  o b i s k o v a t i ,  ž a l o s t n e  i n  n a d l o ž n e  t o l a 
ž i t i ,  g r e š n i k e  s v a r i t i .

K o t  p o g l a v i t n a  s r e d s t v a ,  s  k a t e r i m i  s i  n a j  d u h o v n i k  p r i d o b i v a  s t a n u  

p r i m e r n o  s v e t o s t ,  p r i p o r o č a  o k r o ž n i c a  z l a s t i  m o l i t e v ,  p r e m i š l j e v a n j e  
v e č n i h  r e s n i c ,  v s a k d a n j e  i z p r a š e v a n j e  v e s t i ,  d u h o v n o  b e 

r i l o ,  z l a s t i  p o g o s t o  i n  p a z n o  č i t a n j e  s v .  p i s m a ,  d u h o v n e  v a j e  i n  

m e s e č n o  p r e n o v i t e v ,  p a  n a b o ž n a  d u h o v n i š k a  d r u š t v a .  Ž a l o s t n i  č a s i  

s o  n a s t o p i l i  d a n d a n e s  z a  c e r k e v ,  z a t o  j e  t r e b a  d u h o v n i k o m  t e m  v i š j e  s t o 
p i n j e  č e d n o s t i .

V  r e s n i c i ,  t o  p a p e ž e v o  p i s m o  z a s l u ž i ,  d a  s e  n a b i j e  n a  v r a t a  v s a k e  
d u h o v s k e  h i š e  i n  d a  s i  g a  v s a k  d u h o v n i k  o d  č a s a  d o  č a s a  v z a m e  z a  p r e d 

m e t  s v o j e  m e d i t a c i j e .  S p l o š n o  s e  o p a ž a ,  d a  m e d  l j u d s t v o m  b o l j  i n  b o l j  

g i n e  k r š č a n s k o  ž i v l j e n j e  i n  m i š l j e n j e .  Z a k a j ?  A l i  n i  e d e n  i z m e d  g l a v n i h  

v z r o k o v  t a ,  k e r  j e  v  d u h o v s k e m  ž i v l j e n j u  p r e m a l o  p r a k t i č n e g a  k r š č a n s t v a ?  

H u d a  k r i z a  p r e t i  n e k a t e r i m  š k o f i j a m  v s l e d  p o m a n j k a n j a  d u h o v š č i n e ,  p a  
v e l i k o  v e č j e  š e  j e  z l o ,  č e  s e  v  d u h o v s k i h  v r s t a h  m n o ž i  š t e v i l o  g a r j a v i h  
o v c  i n  t a k i h ,  k a t e r i h  b o g  j e  t r e b u h .  F. K.

2 . K a t o l i š k i  s h o d i ,  a) P e t i n p e t d e s e t i  k a t o l i š k i  s h o d  v  

N e m č i j i .  N i k j e r  n a  s v e t u  s e  k a t o l i š k i  s h o d i  n e  v r š i j o  v  t a k o  v e l i k e m  
s l o g u ,  k a k o r  n a  N e m š k e m .  L e t o š n j i  s h o d  j e  b i l  v  D i i s s e l d o r f u  o d  16. d o  

20. a v g u s t a .  U d e l e ž b a  n a  t e m  s h o d u  j e  b i l a  t a k o  v e l i k a n s k a ,  k a k o r  š e  

n i k d a r  p o p r e j .  O b h o d a  p r e d  o t v o r i t v i j o  s e  j e  u d e l e ž i l o  o k o l i  61.000 l j u d i ,  
k i  s o  p o  1 2  v  e n i  v r s t i  k o r a k a l i  v  n e d e l j o  o d  p o l  t r e h  d o  p e t i h  p o  u l i c a h .  

M e d  n j i m i  j e  b i l o  600 d r u š t e v  z  r a v n o  t o l i k i m i  z a s t a v a m i  i n  1 0 0 0  g o d c e v .  

O k o l i  p e t e  u r e  j e  d o s e g e l  o b h o d  n a l a š č  z a  s h o d  p o s t a v l j e n o  v e l i k a n s k o  
u t o ,  k i  s t a n e  78.000 K  i n  o b s e g a  b l i z u  15.000 l j u d i .  V  t e j  u t i  s o  b i l a  n a 

v a d n o  g l a v n a  z b o r o v a n j a ,  o b  e n e m  p a  s o  s e  v r š i l i  s h o d i  z a  r a z n e  k a t o l i š k e  
o r g a n i z a c i j e  v  d r u g i h  v e l i k i h  m e s t n i h  d v o r a n a h .  L e t o š n j i  55 . k a t o l i š k i  s h o d  

j e  i m e l  p o s e b n o  z a r a d i  t e g a  t a k o  v e l i k a n s k o  u d e l e ž b o  i n  s i j a j e n  u s p e h , .
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k e r  j e  h o t e l  s l a v i t i  p e t d e s e t l e t n i c o  m a š n i š t v a  s v e t e g a  o č e t a  P i j a  X .  V s i  
g o v o r n i k i  s o  g a  p r o s l a v l j a l i .

V s e b i n a  g o v o r o v  j e  b i l a  č a s o v n i m  p o t r e b a m  p r i m e r n o  p r i r e j e n a ,  o b 

d e l a l a  s o  s e  n a j v a ž n e j š a ,  a k t u a l n a  v e r s k a  i n  s o c i a l n a  v p r a š a n j a  z  o b č u d o 
v a n j a  v r e d n o  n a t a n č n o s t j o ,  t e m e l j i t o s t j o  i n  g o v o r n i š k o  s p r e t n o s t j o .  K r a s e n  

j e  b i l  g o v o r  k a r d i n a l a  F i s c h e r j a ,  n a d š k o f a  k o l i n s k e g a .  V e l i k o  a p o l o g e 

t i č n e  i z o b r a z b e  r a z o d e v a j o  g o v o r i  v s a k e g a  g o v o r n i k a  s v e t n e g a  s t a n u .  T a k i  

i z o b r a ž e n c i  s o  i m e n i t n a  b r a m b a  z o p e r  n a p a d e  n a  k a t o l i š k o  c e r k e v .
G r o f  I v a n  P r a s c h m a  j e  p r e d s e d o v a l  s h o d u  t e r  p r o s l a v l j a l  v  l e p e m  

g o v o r u  k u l t u r n i  p o m e n  p a p e š t v a ,  p r o f e s o r  d r .  M  a  u  s  b  a  c  h  i z  M t i n s t r a  j e  

g o v o r i l  o  p o m e n u  m o d e r n i z m a  s  p o s e b n i m  o z i r o m  n a  k a t o l i k e  v  N e m č i j i ,  

p o s l a n e c  d r .  B i t t e r  i z  K i e l a ,  j e  s p r e t n o  s l i k a l  b l a g o d e j e n  v p l i v  k a t o l i -  
č a n s t v a  s  p o s e b n i m  o z i r o m  n a  z g o d o v i n o  v  v e r s k e m  i n  s o c i a l n e m  o z i r u ,  

t o v a r n a r  W i e s e  p a  p o  ž i v o t o p i s u  s l a v n e g a  A v g u s t a  R e i c h e n s p e r g e r  p o l i 
t i č n o  z g o d o v i n o  k a to l i š k e  c e r k v e  n a  P r u s k e m  v  20 . s t o l e t j u .  R a v n a t e l j  d r .  
B r a u n s  i z  M .  G l a d b a c h a  j e  m e d  v e l i k a n s k i m  o d o b r a v a n j e m  p o s l u š a v c e v  

r a z l a g a l  p o t r e b o  s a m o p o m o č i  k a t o l i š k i h  N e m c e v  v  g o s p o d a r s k e m  i n  s o c i 

a l n e m  ž i v l j e n j u .  P r o f e s o r  d r .  M e y e r s  i z  L u k s e n b u r g a  j e  p o j a s n i l  k a t o 

l i š k o  s t a l i š č e  d o  m o d e r n e  u m e t n o s t i  i n  m o d e r n e g a  s l o v s t v a .  K a k o  j e  
t r e b a  o h r a n i t i  i d e a l e  d i j a š t v u ,  j e  l e p o  p o k a z a l  v  s v o j e m  g o v o r u  d e ž e l n o -  

s o d n i j s k i  r a v n a t e l j  L a a r m a n n ,  o  ž e n s k i  i z o b r a z b i  i n  o  ž e n s k i  o r g a n i z a 

c i j i  j e  t e m e l j i t o  r a z p r a v l j a l  v s e u č i l i š č n i  p r o f e s o r  d r .  Z a h n  i z  S t r a s s b u r g a .  

N a d s o d n i j s k i  s v e t n i k  M a r k s  i z  D i i s s e l d o r f a  j e  s l i k a l  p o l o ž a j  k a t o l i č a n s t v a  

v  N e m č i j i  i n  o ž i g o s a l  p r o t e s t a n t s k o  n e s t r p n o s t ,  k i  s e  k a ž e  v  z a k o n o d a j s t v u  

p r o t i  n e k a t e r i m  r e d o v o m  ( j e z u i t o m ) ;  c e l o  u s m i l j e n k e  p o t r e b u j e j o  n a  P r u s -  

b e m  d o v o l j e n j a  n a u č n e g a  i n  n o t r a n j e g a  m i n i s t e r s t v a ,  a k o  s e  h o č e j o  k j e  

n a s e l i t i .  N a  S a k s o n s k e m  s e  n e  s m e  s p l o h  n o b e n  n o v  r e d  n a s e l i t i .  V  M e -  

k l e n b u r g u  o d l o č i  v l a d a ,  a k o  s e  s m e  v  k a k e m  k r a j u  b r a t i  s v .  m a š a ,  v  B r a u n -  
š v a j g u  s m e  d u h o v n i k  b r a t i  l e  t a k r a t  t i h o  s v .  m a š o ,  a k o  n i  n i k d o  n a v z o č .  

V  n e k a t e r i h  v a s e h  s e  p r e p o v e d u j e j o  o b h o d i  o b  R e š n j e m  T e l e s u ,  » k e r  s e  ž  

n j i m i  o v i r a  p r o m e t . «
Ž u p n i k  d r .  J a n s s e n  j e  o p i s o v a l  r a z m e r e  m e d  k a t o l i č a n s t v o m  i n  

p r o t e s t a n t i z m o m  n a  H o l a n d s k e m .  M o č  i n  s k u p n a  o r g a n i z a c i j a  n e m š k i h  

k a t o l i k o v  s e  n a j l e p š e  z r c a l i  i z  l j u d s k e g a  d r u š t v a  ( V o l k s v e r e i n ) ,  k i  i m a  
s e d a j  s e d e ž  v  M i i n c h e n - G l a d b a c h u .  D r u š t v o  r a z t e z a  s v o j e  d e l o v a n j e  p o  

c e l i  N e m č i j i ,  i m a  k o n p e m  j u n i j a  l e t o š n j e g a  l e t a  610.800 u d o v  i n  z a u p n i k e  
p o  v s e h  n e m š k i h  p o k r a j i n a h .  N a  l e t o  r a z š i r j a  n a d  15 m i l i j o n o v  t i s k o v i n ,  

k i  o b d e l u j e j o  s o c i a l n a  i n  a p o l o g e t i č n a  v p r a š a n j a .
N a  l e t o š n j e m  s h o d u  j e  v l a d a l o  v e l i k o  n a v d u š e n j e ,  s k l e n i l o  s e  j e  

m n o g o  p o m e n l j i v i h  d o l o č b  z a  m l a d e n i š k o  o r g a n i z a c i j o ,  z a  o b r t n i š k i ,  t r g o v 

s k i  i n  d e l a v s k i  s t a n .  K d o r k o l i  h o č e  t u d i  p r i  n a s  u s p e š n o  d e l o v a t i  v  j a v 
n e m  ž i v l j e n j u ,  m u  p r i p o r o č a m o ,  d a  s i  n a r o č i  n a t a n č n o  p o r o č i l o  l e t o š n j e g a  

k a t o l i š k e g a  s h o d a  n a  N e m š k e m ,  k j e r  n a j d e  l a h k o  m n o g o  v z o r n i h  n a v o d i l  

z a  u s p e š n o  s o c i a l n o  d e l o v a n j e .  S.
b) Č e š k i  k a t o l i š k i  s h o d .  L a n s k o  l e t o  j e  v g a n j a l  v  P r a g i  p r a v 

c a t e  o r g i j e  s h o d  t .  i.  p r i s t a š e v  » s v o b o d n e  m i s l i «  t .  j .  t e o r e t i č n i h  i n  p r a k 

t i č n i h  n i h i l i s t o v  i n  a n a r h i s t o v ,  l e t o s  p a  s o  s e  n a  i s t e m  m e s t u  z b r a l e  m n o 

g o š t e v i l n e  č e t e  č e s k o - s l o v a n s k i h  k a t o l i č a n o v ,  d a  s e  n a v d u š i j o  i n  s t o r i j o  

j a s n e  n a č r t e  z a  o b r a m b o  n a j d r a ž j i h  s v e t i n j  i n  z a  p r a v o  p o z i t i v n o  k u l t u r n o  

d e l o .  L e t o š n j i  č e š k i  k a t o l i š k i  s h o d  j e  b i l  ž e  č e t r t i  t e r  j e  p r e k o s i l  v s e
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p r e j š n j e .  S k l e n i l o  s e  j e  l e t o s  z a n a p r e j  v s a k o  l e t o  s k l i c a t i  k a t o l i š k i  s h o d ,  

v s a k o k r a t  v  d r u g i  š k o f i j i .
S h o d  s e  j e  z a č e l  30 . a v g u s t a  z  v e l i č a s t n i m  s p r e v o d o m ,  k a t e r e g a  s e  

j e  v d e l e ž i l o  d o  12.000 o s e b  i n  n a d  200 o r g a n i z a c i j .  R a z p r a v l j a l o  s e  j e  o  

n a s l e d n j i h  g l a v n i h  t o č k a h :  R a z v o j  i n  s t a n j e  k a t o l i š k i h  o r g a n i z a c i j  ( P .  V o -  
n a v k a ) ,  S t a v k e ,  m e z d a  i n  k a r t e l i  ( i n ž .  D o s t a l e k ) ,  V e r a  i n  n a r o d n o s t  ( p r o f .  

D r a p a l i k ) ,  R o d b i n a  ( n a d u č .  S p a č e k ) ,  V e r a  —  z a s e b n a  s t v a r  ( C a d e k ) ,  » S v o 

b o d n a  M i s e l «  ( u r .  K o n e č n y ) ,  o  a g r a r n e m  v p r a š a n j u  ( k m e t  S a f r ä n e k ) ,  o  k a -  

t o l i č a n s t v u  i n  i z o b r a z b i  ž e n s t v a  ( u č i t e l j i c a  M .  H o f f m a n n ) ,  o  k r š č a n s k i  š o l i  

( p r o f .  Ž a k ) ,  o  t i s k u  ( d r .  R e y l ) ,  o  k r š č a n s k i  l j u b e z n i  ( k a p e l .  B e r a n e k ) ,  C e r 
k e v  i n  z n a n o s t  ( d r .  T u m p a c h ) ,  C e r k e v  i n  d r ž a v a  ( M y s l i v e c ) ,  U t  o m n e s  

u n u m  s i n t  ( d r .  H o r s k v ) .  D n e  1. s e p t .  j e  b i l  s h o d  z a k l j u č e n .  N a  s h o d u  

s e  j e  u s t a n o v i l a  Z v e z a  č e š k e  m l a d i n a  n a  d e ž e l i  i n  p o s e b e j  v  m e s t i h ,  p o 
t e m  Z v e z a  č e š k i h  k a t o l i š k i h  a g r a r c e v  i n  Z v e z a  k a t o l i š k e  i n t e l i g e n c e .  S h o d  

b o  g o t o v o  z a p u s t i l  n e i z b r i s l j i v e  s l e d o v e  v  č e š k e m  n a r o d u ,  o  k a t e r e m  s i  j e  
b r e z z n a č a j n i  l i b e r a l i z e m  ž e  d o m i š l j e v a l ,  d a  j e  p o p o l n o m a  v  n j e g o v i h  p e 

s t e h .  P o z i t i v n o  d e l o  i n  p a  n e u s t r a š e n  n a s t o p  b o d e t a  s č i s t i l a  o z r a č j e  i n  
p r i p o m o g l a ,  d a  s e  d e j a n s k i  u v e l j a v i  p r a v a  e n a k o p r a v n o s t  i n  s l o b o d a .

N e k o l i k o  d n i  p o z n e j e ,  n a m r e č  7 . s e p t .  s e  j e  o t v o r i l  v  R u m b u r g u  k a t .  
s h o d  č e š k i h  N e m c e v ,  k a t e r e g a  s e  j e  v d e l e ž i l o  d o  8000 o s e b .  N a s p r o t n i k i  

s o  p o k a z a l i  s v o j o  o l i k o  i n  s l o b o d o l j u b j e  s  t e m ,  d a  s o  s u r o v o  n a p a d l i  p o 

s a m e z n e  v d e l e ž e n c e  s h o d a .  F. K .

c) O s m i  o g r s k i  k a t .  s h o d .  C e r k v e n o - p o l i t i č n i  b o j ,  k i  g a  j e  l e t a  

1894. p o v z r o č i l  n a  O g r s k e m  c i v i l n i  z a k o n ,  j e  v z d r a m i l  t u d i  o g r s k e  k a t o 

l i č a n e  i z  t r d e g a  s p a n j a  t e r  1. 1895. r o d i l  p r v i  o g r s k i  k a t o l i š k i  s h o d ,  k i  s e  

j e  v r š i l  v  S t o l n e m  B e l g r a d u .  M e d  t e m  s e  j e  u s t a n o v i l a  v  p a r l a m e n t u  

l j u d s k a  s t r a n k a ,  k i  s t o j i  n a  k r š č a n s k e m  s t a l i š č u ,  z a č e l a  s o  s e  d r u š t v a  u s t a 

n a v l j a t i ,  g o j i l a  s e  j e  k r š č a n s k a  s o c i o l o g i j a ,  s t o r i l o  s e  j e  m a r s i k a j  z a  k a t o 

l i š k i  t i s e k  i n  z a  l j u d s k o  o r g a n i z a c i j o ,  t o d a  p r i  v s e m  t e m  j e  p r a v  p o v e d a l  

p r i  z a d n j e m  s h o d u  n e k  š k o f ,  d a  j e  o g r s k i  k a t o l i c i z e m  š e  v e d n o  s p e č i  l e v .  

P r i s t n o  k r š č a n s k o - d e m o k r a t i č n i  p o k r e t  j e  o m e j e n  l e  š e  n a  o ž j e  k r o g e ,  v  

š i r n i h  s l o j i h  s e  š e  z a v e s t  n i  v z b u d i l a .  C i s t o  p o s e b n e  p o l i t i č n e ,  s o c i j a l n e  
i n  k u l t u r n e  r a z m e r e  n a  O g r s k e m  o b t e ž u j e j o  k a k o r  s v i n č e n i  u t e ž i  r a z v o j  i n  

d e j s t v o v a n j e  k r š č a n s k e  m i s l i ;  z a s t a r e l i  p r e d s o d k i  z a t i r a j o  s o l n c e  p r a v i c e  i n  

e n a k o p r a v n o s t i ,  d a  c e l o  s i c e r  p l e m e n i t i  m a d ž a r s k i  d u h o v i  n e  m o r e j o  d o 

u m e t i .  d a  t u d i  n e m a d ž a r s k i  n a r o d i  i m a j o  i s t e  p r a v i c e  k a k o r  M a d ž a r i .  V  
t e m  z n a m e n j u  s e  j e  v r š i l  t u d i  z a d n j i  s h o d .  D o č i m  j e  š e  s e d m i  k a t o l i š k i  
s h o d  v  P e č u h u  i m e l  p o s e b n e  s k u p š č i n e  z a  M a d ž a r e ,  S l o v a n e  i n  N e m c e ,  j e  
o s m i  s h o d  i m e l  č i s t o  m a d ž a r s k i  z n a č a j .  S i c e r  j e  p a  v  d e j a n s k i h  r a z m e r a h  

m o r d a  b o l j š e ,  d a  s e  v s a k  z a  s e b e  o r g a n i z i r a  i n  z b i r a j o  m a d ž a r s k i ,  s l o v a n s k i  
i n  n e m š k i  k a t o l i č a n i ,  k o  b i  s e  l e  n e m a d ž a r s k i m  n a r o d n o s t i m  p u s t i l o  t o l i k o  

p r o s t o s t i .

D r u g a č e  j e  p a  l e t o š n j i  s h o d  v  B u d a p e š t i  p r e k o s i l  v s e  p r e j š n j e .  S h o d  
j e  t r a j a l  t r i  d n i ,  z a č e l  s e  j e  s  p r o s l a v o  p a p e ž e v e g a  j u b i l e j a ,  v  n e d e l j o  13. 

s e p t e m b r a  j e  b i l  e v h a r i s t i č n i  o b h o d ,  k a t e r e g a  s e  j e  v d e l e ž i l o  30.000 d o  

35.000  l j u d i .  D n e  15. s e p t e m b r a  j e  b i l  s h o d  z a k l j u č e n .  V  t r e h  d n e v i h  j e  

n a s t o p i l o  k a k i h  140 g o v o r n i k o v ,  s v e t n e g a  i n  d u h o v s k e g a  s t a n u .  O b r a v n a 

v a l a  s o  s e  p r a v  a k t u a l n a  v p r a š a n j a ,  t i č o č a  s e  a p o l o g e t i k e ,  s o c i o l o g i j e ,  k a 
r i t a t i v n e g a  i n  p r o s v e t n e g a  d e l o v a n j a ;  g o v o r i l o  s e  j e  o  v e r s k e m  ž i v l j e n j u  

v  g l a v n e m  m e s t u ,  o  f e m i n i z m u ,  o  t r g o v i n i  z  d e k l e t i ,  o  j a v n i  n r a v n o s t i ,  o
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p o s t r e ž b i  b o l n i k o v  v  b o l n i š n i c a h ,  o  l j u d s k i  š o l i ,  o  k a t o l i š k i h  z a v o d i h ,  o- 

l e p o s l o v j u ,  t i s k u  i n  k o l p o r t a ž i ,  o  g l e d i š č i h ,  o  z a v e t i š č i h  z a  p o s l e  i n  o b r t n e  
u č e n c e ,  o  d e s e t i n i ,  o  a l k o h o l i z m u .

V s p o r e d n o  s  k a t o l i š k i m  s h o d o m  s e  j e  v r š i l  e v h a r i s t i č n i  s h o d ,  g l a v n a  

s k u p š č i n a  l j u d s k e g a  d r u š t v a ,  z a d r u ž n i  s h o d ,  s h o d  k a t o l i š k e g a  š o l s k e g a  d r u 

š t v a  z a  O g r s k o  i t d .  I z v o l i l  s e  j e  s t a l n i  o d b o r  50 u d o v ,  k i  b o  v o d i l  k a t o 

l i š k o  a k c i j o  i n  d e l a l  p r i p r a v e  z a  p r i h o d n j e  s h o d e .  F. K.
d) E v h a r i s t i č n i  s h o d  v  L o n d o n u  j e  p a č  n a j i m p o z a n t n e j š a  m a 

n i f e s t a c i j a  k a t o l i š k e g a  v e r s k e g a  p r e p r i č a n j a  v  z a d n j i h  m e s e c i h .  T e m  v e 

s e l e j š i  j e  t a  p o j a v ,  k e r  š e  p r e d  p o l  s t o l e t j e m  n e  b i  b i l  n i h č e  m i s l i l ,  d a  

b o  k a j  t a k e g a  m o g o č e  v  g l a v n e m  m e s t u  d e ž e l e ,  k j e r  j e  p r o t e s t a n t s k i  f a 
n a t i z e m  s  k r u t o  s i l o  s k o z i  s t o l e t j a  p r e g a n j a l  k a t o l i č a n e .  S h o d  j e  o t v o r i l  
i n  v o d i l  p a p e ž e v  l e g a t  V a n n u t e l l i ,  v d e l e ž i l o  s e  j e  s h o d a  š e  9 d r u g i h  k a r 
d i n a l o v ,  14 n a d š k o f o v  i n  70 š k o f o v .  R a z p r a v l j a l o  s e  j e  v  a n g l e š k e m  i n  

f r a n c o s k e m  j e z i k u .  V d e l e ž b a  j e  b i l a  o g r o m n a :  12.000 d o  15.000 o s e b .  M e d  
d r u g i m  j e  p r i š e l  v  r a z g o v o r  t u d i  s t a v e k  v  k r a l j e v i  u s t a v n i  p r i s e g i ,  k i  s e  

n a n a š a  n a  e v h a r i s t i j o  i n  j e  n a r a v n o s t  ž a l j i v  z a  k a t o l i č a n e ,  v  n a s p r o t j u  z  
d r ž a v n i m i  p o s t a v a m i  i n  s l o b o d o  b o g o č a s t j a ,  p r a v c a t i  f o s i l  i z  s t a r i h  č a s o v  

a n g l i k a n s k e g a  f a n a t i z m a .  T a  s h o d  j e  š e  z a t o  p r a v  p o s e b n e g a  p o m e n a ,  

k e r  r a v n o  v  n a u k u  o  e v h a r i s t i j i  n i  m e d  a n g l i k a n c i  n i k a k š n e  e d i n o s t i .  P r e d  
n e k a j  l e t i  j e  a n g l i k a n s k i  n a d š k o f  s k l i c a l  n e k a k o  s i n o d o ,  d a  b i  s e  g l e d e  

t e g a  d o s e g l a  n e k a  e d i n o s t .  P r i č k a l i  s o  s e  d o l g o ,  a  p o s l e d e k  j e  b i l  t a ,  d a  
j e  o s t a l  v s a k  p r i  s v o j e m .

P r a v  n a z o r n o  n a m  t o  r a z d e j a n o s t  v  a n g l i k a n s k i  c e r k v i  o p i s u j e  z n a n i  

p r i j a t e l j  u n i o n i s t i č n e g a  p o k r e t a  J o h n  S p e n c e r ,  k a k o  d v a  p a s t b r j a  v  b l i ž n j i h  

c e r k v a h  g o v o r i t a  p o p o l n o m a  n a s p r o t n o  o  o l t a r s k i  s k r i v n o s t i 1.

K a t o l i š k a  e d i n o s t  i n  ž i v a  v e r a  v  t o  v z v i š e n o  s k r i v n o s t  j e  p a č  n a p r a 

v i l a  m o g o č e n  u t i s e k  n a  a n g l i k a n c e ,  k a t e r i m  j e  v e r a  i n  v e r s k a  e d i n o s t  

r e s n a  r e č  i n  j e  g o t o v o  t a  s h o d  z o p e t  m o g o č e n  s t e b e r  z a  m o s t  m e d  R i m o m  
i n  L o n d o n o m .  S h o d  s e  j e  o t v o r i l  9 . s e p t .  i n  z a k l j u č i l  s  s l o v e s n i m  o b h o 

d o m  13. s e p t .  F. K .
3 . H r v a š k o - s l o v e n s k i  z n a n s t v e n o - b o g o s l o v n i  s h o d  v  Z  a -  

g r e b u .  L a n s k i  v e l e h r a d s k i  s h o d  j e  m e d  d r u g i m  p r i p o r o č i l  z l a s t i  z a s t o p 

n i k o m  J u g o s l o v a n o v ,  n a j  l e t o š n j e  l e t o  s k l i č e j o  p a r t i k u l a r n i  s e s t a n e k  H r v a 

t o v  i n  S l o v e n c e v .  I z v r š e v a l n i  o d b o r  j e  ž e  o b  V e l i k i  n o č i  i m e l  g l e d e  t e g a  

p o s v e t o v a n j e  v  Z a g r e b u  t e r  j e  s k l e n i l  s k l i c a t i  s h o d  z a  30 . i n  31 . a v g u s t a  
v  Z a g r e b .

D a s i r a v n o  j e  b i l  s h o d  z a s n o v a n  v  d o k a j  s k r o m n i  o b l i k i ,  j e  b i l a  v e n 

d a r  v d e l e ž b a  p o v o l j n a  i n  u s p e h ,  u p a m o ,  b o  t r a j n e  v e l j a v e .  N a  d n e v n e m  
r e d u  s t a  b i l i  z a  p r a v o  d v e  s t v a r i : v z h o d n o  c e r k v e n o  v p r a š a n j e  p a  h r v a š k o -  

s l o v e n s k a  z n a n s t v e n a  o r g a n i z a c i j a .  P o  o b i č a j n i h  p o z d r a v i h  i n  i z v o l i t v i  p r e d 
s e d s t v a  j e  v s e u č i l i š č n i  p r o f e s o r  d r .  M a r c h e t t i  p r e d a v a l  o  v z r o k i h  v z h o d 

n e g a  r a z k o l a .  P r e d a v a n j e  j e  b i l o  o p r t o  n a  H e r g e n r ö t h e r j e v e g a  F o c i j a  i n  

M a r k o v i č e v o  d e l o  » C e s a r i z a m  i b i z a n t i n s t v o « .  Z a  n j i m  j e  u r e d n i k  » V o 
d i t e l j a «  r a z p r a v l j a l  o  n e k a t e r i h  v a ž n e j š i h  v p r a š a n j i h ,  k i  s e  t i č e j o  v z h o d n e  

c e r k v e  i n  u n i j e .  P o v d a r j a l  j e  a k t u a l n o s t  t e g a  v p r a š a n j a  z l a s t i  z a  n a s  S l o 

v a n e  t e r  k a z a l  m e t o d o ,  p o  k a t e r i  s e  n a j  v r š i  d e l o v a n j e  z a  z b l i ž a n j e  v z h o d a  

i n  z a h o d a .  P o l i t i č n i  i n  d i p l o m a t i č n i  m o m e n t  s e  m o r a  i z  t e g a  p o k r e t a  i z 

1 England und der hl. Stuhl, str. 187.
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l o č i t i ,  v p r a š a n j e  s e  m o r a  p o s t a v i t i  n a  č i s t o  k u l t u r n o  i n  v e r s k o  p o l j e .  D e l o 
v a n j e  s e  m o r a  r a z v i j a t i  v  d v o j n i  s m e r i :  z n a n s t v e n i  i n  p r a k t i č n i .  P r v o  j e  

n a l o g a  s l o v a n s k i h  t e o l o g o v ,  d r u g o  p a  a p o s t o l a t a  s v .  C i r i l a  i n  M e t o d a .  P r e 
d a v a t e l j  s e  d o t a k n e  n e k a t e r i h  t o č e k ,  s  k a t e r i m i  b i  s e  n a j  p o s e b n o  p e č a l a  

t e o l o š k a  v e d a .  P r e d  v s e m  j e  p o t r e b a  z a s l e d o v a t i  r a z v o j  t e o l o š k e  z n a n o s t i  

p r i  o r i j e n t a l c i h  t e r  s p l o h  v a ž n e j š e  p o j a v e  n a  v e r s k o - k u l t u r n e m  p o l j u .  S p o 

z n a v a t i  j e  t r e b a  v z h o d n o  c e r k v e n o  z g o d o v i n o ,  - p o s e b e j  z g o d o v i n o  d o g e m ,  
n a u k  o r i j e n t a l n i h  t e o l o g o v  o  n a r a v i  c e r k v e ,  o r i j e n t a l n i  s v e t n i š k i  k u l t ,  v p r a 

š a n j e  o  r e f o r m i  k o l e d a r j a  i z  z g o d o v i n s k e g a ,  d o g m a t i č n e g a  i n  l i t u r g i č n e g a  

s t a l i š č a  i t d .

D r u g i  d a n  j e  g .  d r .  G r i v e c  g o v o r i l  o  v a ž n o s t i  b o g o s l o v s k e  v e d e ,  
o p o z a r j a l  n a  n j e  v e l i k  p o m e n  v  z v e z i  z  d r u g i m i  z n a n o s t m i .  G .  d r .  G r u d e n  

j e  k a z a l ,  k a k o  b i  s e  n a j  k o n k r e t n o  u s t v a r i l a  s l o v e n s k o - h r v a t s k a  z n a n s t v e n a  
o r g a n i z a c i j a : z  m e d s e b o j n i m  z a m e n j a v a n j e m  i n  n a r o č e v a n j e m  k n j i g ,  z  z n a n 
s t v e n i m i  s h o d i  i n  t e o l o š k i m i  k u r z i .

D j a k o v s k i  p r o f e s o r  d r .  R i t t i g  j e  p o r o č a l  o  p o t r e b i  z n a n s t v e n e g a  d r u 

š t v a ,  k i  b i  g o j i l o  t e o l o š k o  v e d o .  S p r e j m e  s e  r e s o l u c j j a ,  d a  s e  o s n u j e ,  o z i 
r o m a  p r e s e l i  i z  P r i m o r j a  v  Z a g r e b  » L e o n o v a  d r u ž b a « .  P r e d s e d n i k  s h o d a ,  
g .  d r .  P a z m a n  j e  p a  p o r o č a l  o  z n a n s t v e n i  t e o l o š k i  r e v i j i ,  k i  b i  s e  n a j  

o s n o v a l a  v  Z a g r e b u ,  d r .  G r i v e c  p a  o  z n a n s t v e n i h  s e m i n a r j i h  n a  t e o l o š k i h  
š o l a h .

O .  H i e r o n i m  J a r a k o v ,  k a p u c i n  i z  P l o v d i v a ,  z a s t o p n i k  b o l g a r s k e g a  
n a d š k o f a  M e n i n i j a  j e  v  b o l g a r s k e m  j e z i k u  p o d a l  z a n i m i v  p r e g l e d  o  s t a n j u  

k a t o l i š k i h  m i s i j o n o v  n a  B o l g a r s k e m .  D r .  D i o n i z i j  N j a r a d i  j e  p o d a l  n e k a j  

n a s v e t o v ,  k a k o  p o p u l a r i z i r a t i  i d e j o  o  z e d i n j e n j u  c e r k e v ,  d r .  P a z m a n  p a  j e  
p o r o č a l  o  a p o s t o l a t u  s v .  C i r i l a  i n  M e t o d i j a ,  k i  b i  s e  n a j  p o  v z g l e d u  m o 

r a v s k i h  š k o f i j  u s t a n o v i l  v  o b l i k i  b r a t o v š č i n e  v  v s e h  s l o v a n s k i h  š k o f i j a h .  —  

I z v o l i l  s e  j e  k o n č n o  s t a l n i  o d b o r ,  k i  b o  s k r b e l ,  d a  z a č e t o  g i b a n j e  n e  z a 
s p i ,  a m p a k  s e  s t o r j e n i  s k l e p i  p o  m o ž n o s t i  i z v r š e .

V d e l e ž e n c i  t e g a  s h o d a  s m o  d o b i l i  v t i s e k ,  k a k o  p o t r e b n o  j e ,  d a  s e  
v e č k r a t  s n i d e m o  k  t a k i m  s e s t a n k o m ,  k e r  s i  i m a m o  m n o g o k a j  p o v e d a t i  i n

s i  d a t i  m e d s e b o j n o  v s p o d b u d o .  O r i j e n t a l n e  t e o l o g e  p a  p o z i v a m o ,  n a j  s e

n a p r a m  n a m  r a v n a j o  p o  z l a t e m  n a č e l u ,  k i  g a  j e  d a l  K r i s t u s :  K a r  t i  n e -  

č e š ,  d a  b i  d r u g i  t e b i  s t o r i l i ,  t u d i  t i  d r u g i m  n e  s t o r i .  R a v n o  

t a k o  p a  m o r a m o  t u d i  m i  m i r n o  i n  s t v a r n o  p r e s o j a t i  o r i j e n t a l c e .  F. K.

4 . S h o d  d a l m a t i n s k i h  k a t e h e t o v  i n  h r v a t s k o - s l o v e n s k i  

k a t e h e t s k i  t e č a j  v  S p l i t u .  V  n e k d a n j e m  b i v a l i š č u  m o g o č n e g a  D i o 

k l e c i j a n a ,  v  z n a m e n i t e m  m e s t u  S p l i t u  v  D a l m a c i j i  s o  s e  z b r a l i  d n e  4 . a v g .  
t .  1. s  h r v a t s k i m i  i n  s l o v e n s k i m i  k a t e h e t i ,  n a j v e č  d a l m a t i n s k i  d u h o v n i k i  i n  

u č i t e l j i ,  d a  s e  p o m e n i j o  o  v a ž n i  n a l o g i ,  k a k o  b i  v  s e d a n j i h  r a z m e r a h  n a 
d u t e g a  l i b e r a l i z m a  i n  b r e z v e r s t v a  m o g l i  v  š o l i  o t r o k o m  z a s a d i t i  k o l i k o

m o č n e j š e  k o r e n i n e  v e r s k e g a  p r e p r i č a n j a .  S h o d  i n  t e č a j  s e  j e  v r š i l  o d  4 .
d o  7 . a v g u s t a  v  m e s t n i  g l e d i š č n i  d v o r a n i .

N a  p o d l a g i  r a z l a g a n j a  z a  d a l m a t i n s k e  r a z m e r e  » o  v j e r i  i  s l o b o d -  

n o j  š k o l i ; «  » o  d u ž n o s t i  p o u č a v a n j a  v j e r o n a u k a  u  š k o l i  i o  
o d s t r a n j e n j u  p o t e š k o č a ,  k  o j  e  i m a  u  t o m  p o g l e d u  d u š o b r i ž -  

n i k ; «  » o  z a j e d n i č k o m  i s l o ž n o m  r a d u  v j  e  r  o  u  č i  t  e  1 j  a  s a  u č i 
t e l j  i m a ,  d a  s e  p o s t i g n e  c i l j  r e l i g i o z n o g a  i  m o r a l n o g a  o d -  

g o j a ; «  t e  » o  o d n o š a j u  s a m o s t a l n i h  k a t e h e t a  s a  ž u p n i k o m , «
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s l e d i l i  s o  s k l e p i ,  d a  s e  k o l i k o  m o g o č e  p r i  v s a k i  p r i l o ž n o s t i  p o v d a r j a  p o 

t r e b a ,  l e p o t a  i n  k o r i s t  k r š č a n s k e g a  p o u k a ,  d a  s e  v  z b o r n i c o  v o l i j o  s a m o  
t a k i  m o ž j e ,  k a t e r i  b o d o  o d l o č n o  b r a n i l i  p o l e g  d r u g i h  v e r s k i h  i n t e r e s o v  t u d i  

v e r s k i  p o u k  v  š o l i .  N a  d a l j e  s e  j e  o d l o č i l o ,  d a  b i  s e  d u h o v n i k i  i n  k a t e 

h e t i  k o l i k o  j e  n a j v e č  m o g o č e  i z o g i b a l i  v s a k e m u  n e s p o r a z u m l j e n j u  z  u č i 

t e l j i ,  t e r  d a  b i  ž  n j i m i  z l o ž n o  i n  s k u p n o  d e l o v a l i  v  š o l i  z a  v e r o  i n  d o m o 

v i n o .  D r u g i  d a n  s e  j e  r a z p r a v l j a l o  » o  v j e r i ,  k a k v a  n a m  m o r a  b i t i ,  
a k o  h o č e m o ,  d a  n a m  b u d e  s p a s o n o s n a ; «  » o  e n c i k l i k i  s v .  O c a  

P a p e  o  k a t e k i z m u ,  i  o  k a t e k e z i  u  c r k v i  i  u  š k o l i ; «  » o  v j e r o -  
n a u č n o j  o s n o v i  i o  k a t e k i z m u ; «  i n  » o  v r š e n j u  b o g o š t o v n i h  

č i n a  s a  s t r a n e  d j e c e ,  e  d a  u p l i v a j u  n a  n j i h o v  r e l i g i o z n i  
u z g o j . «

Z a  t e m  s h o d o m ,  n a  k a t e r e m  s o  s e  n a j v e č  p r e t r e s a l e  d a l m a t i n s k e  r a z 
m e r e ,  d a s i  s o  r a z p r a v e  v e č i n o m a  i m e l e  t u d i  s p l o š n o  v e l j a v o ,  s l e d i l  j e  h r -  
v a t s k o - s l o v e n s k i  k a t e h e t s k i  t e č a j  ( 6 .  a v g u s t a ) .  B i l o  n a s  j e  v s e h  

s k u p a j  o k o l i  80 d u h o v n i k o v ,  n a j v e č  s e v e  i z  D a l m a c i j e ,  a  d r u g i  i z  H r v a t s k e ,  
H e r c e g o v i n e  i n  B o s n e ,  S l a v o n i j e  i n  S l o v e n c e v  i z  K r a n j s k e .  S h o d  i n  t e č a j  

p o č a s t i l i  s o  m e d  d r u g i m i  o d l i č n i k i :  s p l i t s k i  š k o f  N a k i č ,  p o m o ž n i  n j e g o v  
š k o f  P a l u n k o  i n  o k r a j n i  š o l s k i  n a d z o r n i k  M a r k o v i č .

T e č a j  j e  o t v o r i l  p r e s e d n i k  h r v a t s k e g a  k a t e h e t s k e g a  d r u š t v a  v  Z a 

g r e b u  d r .  L a d i s l a v  p l .  J a m b r e k o v i h ,  p r o f e s o r  i n  k a t e h e t  v  Z a 

g r e b u .  I z a  p o z d r a v a  j e  k r a s n o  o b r a z l o ž i l  t e m o :  » S v .  I v a n  K r i  z  o s  t o  m  

k a o  p e d a g o g . «  D r .  J a m b r e k o v i h  j e  v  t e j  r a z p r a v i  j e d r n a t o  r a z l o ž i l ,  

k a k o  j e  ž e  s v .  I v a n .  K r i z o s t o m  z a h t e v a l ,  d a  s t a r i š i  i z r o č a j o  s v o j e  o t r o k e  

d o b r i m  i n  v e s t n i m  v z g o j i t e l j e m ,  k a t e r i  s e  i m a j o  p r i  v z g o j i  o z i r a t i  n a  v s e  

z m o ž n o s t i .  K a k o  j e  z a h t e v a l  s v .  I v a n ,  d a  g o j e n e c  n e  s m e  n i k o m u r  i z r e č i  
ž a l n e  b e s e d e  i n  d a  v z g o j i t e l j  p a z i  t u d i  n a  č i s t o č o  t e l e s a ,  s n a ž n o s t  v  o b l e k i  

i n  v e d e n j u ,  t e r  d a  s e  p r i v a d i  m o l i t v i  i n  p o s t u ,  e n a k o  m o r a m o  v z g a j a t i  t u d i  

v  s e d a n j e m  č a s u .  S e d a n j i  č a s i ,  n a p a k e  i t d .  m l a d i n e  s e d a n j e g a  č a s a  s o  

e n a k e  o n i m  o b  č a s u  s v .  I v a n a  K r i z o s t o m a .  I n  z a t o  j e  z a v r š i l  z  ž e l j o ,  d a  

b i  v s i  p r i  m l a d i n i  z a l i v a l i  k o r e n i n e  d o b r e g a  i n  s i  p r i z a d e v a l i  i z t r e b i t i  k o 

r e n i n e  z l a .  —

Z a  n j i m  j e  D o n  K a ž i  m i r  F u l g o s i ,  d u š n i  p a s t i r  i z  M r a v i n a c a  p r i  

S p l i t u  i z v e s t i l  » o  š k o l s k i m  p r i l i k a m a  u  D a l m a c i j i  i  I s t r i . «  V  t e j  
r a z p r a v i  j e  z e l o  n a t a n č n o  p r e d o č i l  r a z v i t e k ,  u s t a n a v l j a n j e  i n  n a p r e d e k  h r -  

v a t s k i h  š o l  v  D a l m a c i j i  i n  I s t r i ,  t e r  j e  k o n č a l  z  ž e l j o ,  d a  b i  d u h o v n i k i  t u d i  

v  b o d o č e  z  v s o  g o r e č n o s t j o  p o d p i r a l i  š o l s t v o  i n  d r u ž b o  s v .  C i r i l a  i n  M e 
t o d a  ( z a  I s t r o ) .

I g n a c i j  N a d r a h ,  s p i r i t u a l  i n  k a t e h e t  v  Š k o f j i  L o k i  j e  z a t e m  o b 
š i r n o  o b r a z l o ž i l  » š o l s k e  r a z m e r e  v  s l o v e n s k i h  z e m l j a h . «  V  t e m  

r a z l a g a u j u  j e  m e d  d r u g i m i  p o s e b e j  p o v d a r j a l  p o t r e b o ,  d a  s e  v  b o g o s l o v j u  

v e č ,  k a k o r  d o  z d a j  p o u č u j e  k a t e h e t i k a ,  p o t r e b o  p o r a b n e j š e g a  i n  z a  v s e  

s l o v e n s k e  š o l e  e d i n s t v e n e g a  k a t e k i z m a ;  p o s e b n o  p a  j e  i z r a z i l  ž e l j o ,  d a  b i  
d u h o v n e  o b l a s t i  z a  n a d z o r o v a n j e  v  š o l i  p o s t a v i l e  v  v s a k i  d e k a n i j i  p o  e n e g a  

v e š č e g a  k a t e h e t a .  K a t e h e t  n a j  g l e d a ,  k o l i k o  v e č  j e  m o g o č e ,  d a  z  u č i t e 

l j e m  s k u p n o  d e l u j e .  Ž e  b o g o s l o v c i  b i  s e  m o r a l i  s e z n a n i t i  z  v s e m i  p o s t a 

v a m i  i n  o d l o k i  d u h o v n e  i n  s v e t n e  o b l a s t i ,  k i  s e  t i č e j o  k a t e h e t a  i n  š o l e .  

N a  k o n c u  j e  š e  o m e n i l  v s e  m o g o č e  r a z m e r e  k a t e h e t o v  n a  S l o v e n s k e m .

D r u g i  d a n  j e  o b r a v n a v a l  » š k o l s k e  p r i l i k e  u  H r v a t  s  k  o j  i S l a 

v o n i j i «  d r .  S  t j  e  p a n  C u k a c ,  p r o f e s o r  i n  k a t e h e t  i z  Z a g r e b a .  T u d i  o n
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j e  l e p o  i n  j a s n o  r a z l o ž i l  v s e  r a z m e r e  g l e d e  n a  k a t e h e t e ,  n a  r a z n e  v r s t e  

š o l ,  n a  š o l s k e  k n j i g e  i n  o p r a v l j a n j e  v e r s k i h  d o l ž n o s t i  n a  H r v a t s k e m .

Z a  n j i m  j e  n a s t o p i l  z n a n i  b o r i t e l j  i n  z a s t o p n i k  p s i h o l o š k e  m e t o d e  

F e r d o  H e f f l e r ,  p r o f e s o r  n a  m o š k e m  u č i t e l j i š č u  v  Z a g r e b u ,  t e r  j e  g o 

v o r i l  » o  p r i p r a v i  k a t e h e t a  z a  p r e d a v a n j e  u  š k o l i . «  P r a v  z a n i 

m i v o  j e  b i l o  t o  n j e g o v o  p r e d a v a n j e .  D a  s e  m l a d i n i  p r i l j u b i j o  v e r s k e  r e s 
n i c e ,  j e  p o t r e b n o ,  d a  j i h  k a t e h e t  p r e d n a š a  i n  r a z l a g a  t a k o ,  d a  g a  b o d o  

o t r o c i  m o g l i  l a h k o  r a z u m e t i .  S v o j o  t r d i t e v  j e  p o j a s n i l  s  p r i m e r n i m i  v z g l e d i ,  

v  k a t e r i h  j e  l e p o  p o k a z a l  p o r a b o  p s i h o l o š k e  m e t o d e .  P r a v a  k o r i s t  v e r o 
u k a  p a  b o ,  a k o  s e  b o d o  o t r o c i  o d l o č i l i  d e l o v a t i  i n  ž i v e t i  p o  v e r s k i h  r e s 

n i c a h ,  p a  n e  z a t o ,  k e r  t a k o  u č i  i n  ž e l i  k a t e h e t ,  t e m v e č  z a t o ,  k e r  j e  t o  
" v o l j a  b o ž j a .  D a  s e  t o  d o s e ž e  t u d i  t a m ,  k j e r  j e  m n o g o  o t r o k ,  n a j  s e  v z a m e  

v  š o l i  o n o ,  k a r  j e  z a  ž i v l j e n j e  n a p o t r e b n e j š e ,  a  t o  j e  p o  m n e n j u  W i l l -  
m a n n a : d o b r o  o t r o k e  n a u č i l i  s e  s p o v e d o v a t i ,  d o s t o j n o  s p r e j e m a t i  s v .  z a 

k r a m e n t e  i n  z n a t i  p o t r e b n e  m o l i t v e .

E v g e n i j  K o r n f e i n d ,  k a t e h e t  n a  v i š j i  d e k l i š k i  š o l i  v  Z a g r e b u ,  j e  

n a  t o  v  r a z p r a v i :  » p r o b l e m i  p r o f a n i h  d i s c i p l i n a  k o d  v j e r o -
n a u k a «  m e d  d r u g i m i  p o k a z a l ,  k a k o  m o r e  l a h k o  t u d i  s a m  k a t e h e t  z a k r i 

v i t i  b r e z v e r s t v o  i n  v e r s k i  i n d i f e r e n t i z e m  p r i  u č e n c i h ,  a k o  s e  p r e m a l o ,  a l i  

■ c e lo  n i č  n e  o z i r a  p r i  r a z l a g a n j u  v e r s k i h  r e s n i c  n a  p r o f a n e  d i s c i p l i n e .  K a 
t e h e t  t r e b a ,  d a  p o k a ž e ,  k a k o  n i m a  i n  n e  m o r e  b i t i  n a s p r o t j a  m e d  r a z o 
d e t j e m  b o ž j i m  i n  d r u g i m i  v e d a m i .

P o t e m  j e  š e  D o n  S p a s o j e  F a b r i s ,  k a t e h e t  i z  B l a t a  n a  K o r č u l i  

d o d a l :  » m a l e  o  p a s k e  v  j  e  r  o  u  č i  t  e  l j  u . «  P r i p o r o č a l  j e ,  d a  b i  k a t e h e t  

n e  b i l  n e  p r e b l a g ,  p a  t u d i  n e  p r e s t r o g .  P o v s o d  n a j  p a z i  n a  p o n a š a n j e  

o t r o k  i n  g l e d a ,  d a  s e  o t r o c i  ž e  v  š o l i  p r i v a d i j o  s n a g i  i n  r e d u ,  d a  b o d o  

o d  s r c a  p o b o ž n i  i n  m a r l j i v i .  S a m  n a j  r a d  t u d i  m a r l j i v o  č i t a  k a t e h e t s k e  

i n  d o b r e  p e d a g o š k e  č a s o p i s e ,  d o b r e  k n j i g e  n a j  p o v s o d  p r i p o r o č a .

N a  ž e l j o  m n o g i h  u d e l e ž e v c e v  s e  j e  t e č a j  z a  e n  d a n  s k r a j š a l  i n  s e  

j e  n a  k o n c u  t e h  z e l o  p o u č n i h  i n  t e m e l j i t i h  p r e d a v a n j  g o v o r i l o  š e  o  r a z 

š i r j e n j u  h r v a t s k e g a  k a t e h e t s k e g a  d r u š t v a  i n  n j e g o v e g a  č a s o p i s a  » K r š č a n s k a  

Š k o l a « ,  o  p o t r e b n i h  s l i k a h  z a  p o u k  v  š o l i ,  i n  o  p r i h o d n j e m  s h o d u  i n  t e 
č a j u .  —

S  s h o d o m  i n  t e č a j e m  s e  l a h k o  p o n o s i m o  H r v a t i  i n  S l o v e n c i .  M n o g o  
k o r i s t n i h  i n  l e p i h  i d e j  s e  j e  i z n e s l o .  M n o g o  d o b r i h  m i s l i  v  k o r i s t  m l a d i n e  

s m o  s i  m e d  s e b o j  i z m e n i l i .  N a  s h o d u  s e  j e  o d l o č i l o  v  p r i h o d n j e m  l e t u  

v  p r o s p e h  k r š č a n s k e  v z g o j e  p r i r e d i t i  s h o d  i n  t e č a j  v  L j u b l j a n i ,  z a t o  g o 
s t o l j u b n i m  i n  p r i j a z n i m  d a l m a t i n s k i m ,  k a k o r  v s e m  H r v a t o m  k l i č e m o  ž e  
z d a j  n a  s r e č n o  s v i d e n j e  v  b e l i  L j u b l j a n i .  — o.

5 . L j u b l j a n s k a  š k o f i j s k a  s i n o d a .  L .  1903. j e  b i l a  p r v a  š k o 
f i j s k a  s i n o d a  v  L j u b l j a n i ,  l e t o s  s e  j e  o d  24 . d o  28 . a v g u s t a  v r š i l a  d r u g a .  

K a k o r  j e  r a z v i d n o  i z  n a p o v e d i  v  » Š k o f i j s k e m  L i s t u «  š t .  V I ,  s t r .  93 ( 1908) ,  

s o  b i l e  g l a v n e  t o č k e ,  k i  s o  s e  n a  s i n o d i  o b r a v n a v a l e ,  t e - l e : o d p r a v a  r a z n i h  
n e d o s t a t k o v  v  u p r a v i  c e r k v e n e g a  p r e m o ž e n j a ,  v  u r a d o v a n j u ,  v  j a v n e m  b o 

g o č a s t j u ,  s k r b  z a  c e r k v e  i n  n j i h  o p r a v o ,  k a k o  p o v z d i g n i t i  c e r k v e n o  u m e t 

n o s t  i n  z l a s t i  g l a s b o ;  n a d a l j e ,  k a k a  s r e d s t v a  s e  n a j  u p o r a b l j a j o  z o p e r  r a z 

u z d a n o s t ,  z l a s t i  p r i  m l a d i n i .  S i n o d a  j e  i m e l a  t r i  j a v n e  s e j e  i n  6  o d s e k o -  

v i h .  S  s i n o d o  s o  b i l e  s p o j e n e  d u h o v n e  v a j e ,  k a t e r e  j e  v o d i l  z n a n i  r e d e m -  

p t o r i s t  d r .  A u g .  R ö s s l e r .  V d e l e ž e n c e v  j e  b i l o  o k o l i  400. F. K.
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6 . S l a v j e  v  M a r i j i n e m  C e l j u .  S l o v i t a  i n  s t a r o d a v n a  b o ž j a  p o t  

v  M a r i j i n e m  C e l j u  j e  t u d i  l e t o s  p r i v a b i l a  n e b r o j n e  m n o ž i c e  a v s t r i j s k i h  k a 

t o l i č a n o v .  V r h u n e c  i n  j e d r o  v s e h  s l a v n o s t i  j e  b i l o  k r o n a n j e  M a r i j i n e  p o 

d o b e ,  k a t e r o  j e  i z v r š i l  p a p e ž e v  l e g a t ,  d u n a j s k i  n u n c i j .  R a z n i h  s v e č a n o s t i  

s o  s e  v d e l e ž i l i  s k o r o  v s i  a v s t r i j s k i  š k o f j e ,  m e d  n j i m i  k n e z o š k o f  l j u b l j a n s k i ;  
i n  m a r i b o r s k i ,  k i  j e  i m e l  3 . s e p t .  t u d i  s l a v n o s t n i  g o v o r .  Š t a j e r s k i  S l o v e n c i  

s o  ž e  v  a v g u s t u  s  p o s e b n i m  v l a k o m  p o h i t e l i  v  M a r i j i n o  C e l j e .  O b  m a l i  

G o s p o j n i c i  s e  j e  o n d i  v r š i l  a v s t r i j s k i  e v h a r i s t i č n i  s h o d  i n  p a  s h o d  z a s t o p 
n i k o v  a v s t r i j s k i h  o r g a n i z a c i j s k i h  o d b o r o v .  F. K.

7 . P r o f e s o r  d r .  P .  E i n i g .  U r e d n i k  o d l i č n e g a  b o g o s l o v n e g a  m e 

s e č n i k a  » P a s t o r  b o n u s «  , p r o f e s o r  d o g m a t i k e  v  t r i e r s k i  b o g o s l o v n i c i  j e  
u m r l  d n e  21 . j u l i j a  t .  1. Z a d e l a  g a  j e  s r č n a  k a p .  P o k o j n i  j e  b i l  r o j e n  
l e t a  1852. ,  s v o j e  š t u d i j e  j e  d o v r š i l  v  R i m u  i n  d e l o v a l  o d  l e t a  1886. ,  k o  

s e  j e  p o  k u l t u r n e m  b o j u  z o p e t  o t v o r i l o  t r i e r s k o  b o g o s l o v j e ,  k o t  p r o f e s o r  
d o g m a t i k e .  I z d a l  j e  » I n s t i t u t i o n e s  d o g m a t i c a e «  v  6  d e l i h  ( o d  1. 1896. )  i n  
v  z a d n j i h  l e t i h  2  z v e z k a  » A p o l o g e t i s c h e  K a n z e l v o r t r ä g e « ,  k i  z a s l u ž i j o  v s e  

p r i z n a n j e .  P o s e b n o  z n a n  j e  p o s t a l  p o  s v o j i  p o l e m i k i  s  p r o t e s t a n t o m  B e y -  

s c h l a g o m ,  b o j e v i t i m  z a s t o p n i k o m  z n a n e  e v a n g e l s k e  z v e z e  ( E v a n g .  B u n d ) .  

L .  1888. j e  u s t a n o v i l  s  p r o f .  d r .  A v g .  M ü l l e r  m e s e č n i k  » P a s t o r  b o n u s « r  
Z e i t s c h r i f t  f ü r  k i r c h l .  W i s s e n s c h a f t  u n d  P r a x i s ,  k i  g a  j e  i z d a j a l  i n  u r e j e v a l  

d o  s m r t i .  R .  i .  p .

8 . P r o f e s o r  d r .  S e b .  H a i d a c h e r  -j*. D n e  27. j u l i j a  t .  1. j e  u m r l  

v  M o n a k o v e m  e d e n  n a j b o l j š i h  p o z n a v a l c e v  d e l  s v .  J a n e z a  Z l a t o u s t a .  B i l  

j e  r o j e n  1. 1866. t e r  d e l o v a l  o d  1. 1897. k o t  p r o f e s o r  c e r k v e n e  z g o d o v i n e  

i n  c e r k v e n e g a  p r a v a  n a  b o g o s l o v n i  f a k u l t e t i  s o l n o g r a š k i .  H a i d a c h e r  j e  

o b j a v l j a l  s v o j e  u č e n e  r a z p r a v e  v  » Z e i t s c h r i f t  f .  k a t h .  T h e o l . «  i n  » B y z a n 

t i n i s c h e  Z e i t s c h r i f t «  i n  s o d e l o v a l  p r i  n e k a t e r i h  k r i t i č n i h  o r g a n i h .  P o l e g  

t e g a  j e  i z d a l : » D i e  L e h r e  d e s  h l .  J o h a n n e s  C h r y s o s t o m u s  ü b e r  d i e  S c h r i f t 

i n s p i r a t i o n «  ( S a l z b u r g  1897) ,  » S t u d i e n  ü b e r  C h r y s o s t o m u s  E k l o g e n «  ( W i e n ;  
1902) ,  » D e s  h l .  C h r y s o s t o m u s  B ü c h l e i n  ü b e r  H o f f a r t  u n d  K i n d e r e r z i e h u n g “ 

( F r e i b u r g  i .  B r .  1907) .  Ž e l j a ,  k i  j o  j e  i z r a z i l  M a n n u c c i  v  s v o j e m  r e f e r a t u  

v  R i v i s t a  s t o r i c o - c r i t i c a  d i  s c i e n z e  t e o l o g i c h e  I V ,  598, d a  b i  H .  p r e s k r b e l  
š e  k r i t i č n o  i z d a j o  g r š k e g a  t e k s t a  t e  k n j i g e ,  o s t a n e  n e i z p o l n j e n a .  R .  i .  p .

Lukman.

9 . R u s i n s k a  c e r k e v  v  Z d r u ž e n i h  d r ž a v a h  S e v e r n e  A m e 

r i k e .  Ž e  n a d  d v a j s e t  l e t  s o  z a h t e v a l i  r u s i n s k i  i z s e l j e n c i  Z d r u ž e n i h  d r ž a v  
l a s t n e g a  š k o f a  i n  p r i  t e m  s t a  j i h  k r e p k o  p o d p i r a l a  k a r d i n a l  S e m b r a t o v i č  

p a  g a l i š k i  m e t r o p o l i t  Š e p t i c k i .  L a n i  s e  j e  u g o d i l o  t e j  d o l g o l e t n i  z a h t e v i , ,  

k a r  j e  t r e b a  v  p r v i  v r s t i  p r i p i s o v a t i  n e u m o r n i  e n e r g i j i  Š e p t i c k e g a .  I n  z o 
p e t  g r e  i s t e m u  m o ž u  z a h v a l a ,  d a  š k o f  a m e r i š k i h  R u s i n o v  n i  p o s t a l  M a d 

ž a r ,  k i  g a  j e  n a  v s o  m o č  v s i l j e v a l a  o g r s k a  v l a d a ,  a m p a k  r o j a k ,  d o m a č i n  

—  o .  Š t e f a n  S o t e r  O r t i n s k i j ,  m e n i h  i z  r e d a  s v .  B a z i l i j a .  K o n c e m  a v g u s t a  

j e  p r e t e k l o  l e t o ,  k a r  s o  a m e r i š k i  R u s i n i  v  N e w  Y o r k u  z  n a j s i j a j n e j š i m i  

o v a c i j a m i  p o z d r a v i l i  s v o j e g a  n o v e g a  v l a d i k o  —  k o t  r e š i t e l j a  g r š k o - k a t o -  

l i š k e  c e r k v e  v  A m e r i k i ,  k o t  o č e t a  r u s i n s k e g a  n a r o d a  t e r  g a  s p r e j e l i  m e d  

s e  s  s r č n o  r a d o s t j o  i n  z  o t r o š k o  l j u b e z n i j o .

B i l a  p a  j e  t u d i  ž e  k r v a v a  p o t r e b a ,  d a  d o b i j o  R u s i n i  v  Z d r u ž e n i h  d r 

ž a v a h  s v o j e g a  š k o f a .  B l o d n e  o v c e  b r e z  p a s t i r j a  —  s o  s e  j e l i  r a z g u b l j a t i
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n a  v s e  s t r a n i :  E n i  s o  s e  o k l e n i l i  p r a v o s l a v j a ,  d r u g i  l a t i n s t v a ,  e n i  s o  z a 

v r g l i  s v o j  g r š k i  o b r e d ,  d r u g i  v e r o  i n  n a r o d n o s t .  N a j v e č  j e  b i l o  p a č  t e m u  

k r i v o  p r o t i v e r s k o  i n  p r a v o s l a v n o  n o v i n a r s t v o ,  k i  j e  z a p e l j e v a l o  n e v e d n o  
l j u d s t v o  t e r  g a  s k u š a l o  p a h n i t i  v  d v o j n o  a p o s t a z i j o : v  o d p a d  o d  v e r e  i n  

n a r o d a .  S i l a  m n o g o  p a  s o  b i l i  k r i v i  d u h o v n i k i .  Z n a n  j e  n e k i  d u h o v n i k ,  

k i  j e  t a k o  s l a b o  i z p o l n j e v a l  s v o j o  a p o s t o l s k o  m i s i j o ,  d a  s o  p o  n j e g o v e m  

o d h o d u  z a m e n j a l i  s k o r o  v s i  n j e g o v i  ž u p l j a n i  s v o j o  v e r o  s  p r a v o s l a v j e m ;  

d r u g i  j e  s p r e j e l  s a m  r a z k o l ,  p o t e g n i l  z a  s e b o j  v e l i k o  š t e v i l o  k a t o l i š k i h  R u -  

s i n o v  t e r  o s n o v a l  v  s v o j i  ž u p n i j i  c e l o  d r u š t v o  p r i v r ž e n c e v  p r a v o s l a v j a .  N i 
k a k o r  t u d i  n i  m o g o č e  o p r a v i č i t i  n e u m e s t n e g a  p o s t o p a n j a  n e k a t e r i h  l a t i n 

s k i h  š k o f o v ,  k i  j e  v e d l o  p r a v  t a k o  m n o g o  l j u d i  v  r a z k o l .  P r i p o v e d u j e  s e ,  

k o  j e  p r i š e l  z  d o v o l j e n j e m  o b l a s t i  v  A m e r i k o  p r v i  r u s i n s k i  d u h o v n i k ,  d a  
:SO g a  o d  v s e h  s t r a n i  k a r  o b s u l i  z  e k s k o m u n i k a c i j o .  V  s v o j i  p r e n a p e t o s t i  

r u s i n s k i m  d u h o v n i k o m  n i t i  j u r i s d i k c i j e  n i s o  h o t e l i  d a t i ; k o  s o  j i h  t i  o p o m 
n i l i  n a  t o ,  d a  l j u d s t v o  p r e s t o p i  k  p r a v o s l a v j u ,  č e  n e  b o  i m e l o  s v o j i h  d u 
h o v n i k o v  i n  s v o j e g a  o b r e d a ,  s o  j i m  o d g o v o r i l i :  » V e m o ,  d a  g r e  m n o g o  R u -  

s i n o v  z a r a d i  s v o j e g a  o b r e d a  k  r a z k o l n i k o m ,  p a  u v e r j e n i  s m o ,  d a  s e  n a m  
j i h  p o s r e č i  p r i d o b i t i  v e l i k  d e l  z a  l a t i n s k i  o b r e d . «  T a  t e s n o s r č n o s t  i n  » l a -  

t i n i z a t o r s k a  b e s n o s t « ,  z a  k a t o l i š k o  c e r k e v  t o l i  š k o d l j i v a ,  j e  n a r e d i l a ,  d a  j e  

š l o  r u s i n s k o  l j u d s t v o ,  o g o r č e n o  d o  s k r a j n o s t i ,  n a v a d n o  v  d o b r i  v e r i  t j a ,  
k j e r  s o  g a  r a d i  s p r e j e l i  —  k  r a z k o l n i m  d u h o v n i k o m ,  p r i  k a t e r i h  j e  v i d e l o  

s v o j  o b r e d .

T a k o  j e  b i l o  s t a n j e  r u s i n s k e  c e r k v e ,  k o  j e  p r i š e l  v  A m e r i k o  n o v i  

:š k o f .  O r t i n s k i j  j e  s p o z n a l  t a k o j  s p o č e t k a ,  k a k o  t e ž a v n o  b r e m e  m u  j e  n a 
l o ž e n o .  Z  n a v d u š e n j e m  i n  p o ž r t v o v a l n o s t j o  s e  j e  l o t i l  t e ž k e g a  d e l a ,  d a  

d v i g n e  r u s i n s k o  c e r k e v  t e r  p r o s v e t i  s v o j  n a r o d .  Ž e  č e z  p o l d r u g  m e s e c  

p o  s v o j e m  p r i h o d u ,  s r e d i  m e s c a  o k t o b r a  l a n s k e g a  l e t a ,  j e  z b r a l  v  N e \ v -  

Y o r k u  r u s i n s k o  d u h o v n i š t v o ,  d a  s e  p o r a z g o v o r e  o  c e r k v e n i h  z a d e v a h .  G o 

v o r i l o  i n  s k l e p a l o  s e  j e  z l a s t i  o  t e h - l e  t o č k a h :  o  m a t e r i j a l n i  o s k r b i  g r š k o -  

k a t o l i š k e g a  š k o f a ,  ( k a k o r  z n a n o ,  s k l a d a j o  v  A m e r i k i  ž u p n i j e  s a m e  d e n a r  

z a  v z d r ž e v a n j e  s v o j e g a  š k o f a ;  s v o t a ,  k i  j o  d a  v s a k a  ž u p n i j a ,  s e  i m e n u j e  
k a t e d r a t i k u m ) ,  o  u p r a v i  ž e  o b s t o j e č i h  i n  s n o v a n j u  n o v i h  s a m o s t o j n i h  ž u p 

n i j ,  o  ž u p n i j s k i h  š o l a h  i n  š o l a h  z a  c e r k v e n e  p e v c e ,  o  p o t r e b i  s i r o t i š č n i c e ,  

o  o s k r b i  o t r o k  i t d .  Z d r u ž e n e  d r ž a v e  s k l e n e j o  r a z d e l i t i  n a  d e v e t  d e k a n i j ,  

i z d a t i  r u s i n s k o - a m e r i š k e  u č n e  k n j i g e  i t d .  N a  k o n c u  z b o r o v a n j a  v s i  p r i s o t n i  
d u h o v n i k i  š e  e n k r a t  p o n o v i j o  p r i s e g o ,  k i  s o  j o  ž e  d a l i  š k o f u  n a  d a n  M a r i 
j i n e g a  V n e b o v z e t j a ,  s  s p l o š n o  p r i p o m b o ,  d a  n e  s m e  n i h č e  p i s a t i  v  n o v i n e  
č l a n k o v ,  k i  b i  u t e g n i l i  š k o d o v a t i  u g l e d u  i n  č a s t i  d u h o v n i š t v a  i n  k i  b i  d e 

l a l i  r a z d o r  v  c e r k v i  i n  n a r o d u  š k o d o .  T a k o j  z a  t e m  s h o d o m  s e  j e  v r š i l o  
z b o r o v a n j e  ž u p n i j s k i h  d e l e g a t o v  s  p o d o b n i m  p r o g r a m o m .  K o  s o  t u  v s i  

d e l e g a t i  p r e d l a g a l i ,  n a j  s e  z a p i š e j o  v s e  g r š k o - k a t o l i š k e  c e r k v e  n a  s v o j e g a  
š k o f a ,  j e  v l a d i k a  s i j a j n o  p o k a z a l ,  k a k o  v e  c e n i t i  i n  č u v a t i  p r a v i c e  n a r o 

d o v e :  i z j a v i l  j e ,  n a j  r e š i  t o  z a d e v o  v s e  l j u d s t v o ;  l j u d s t v o  s a m o  z i d a  c e r 

k v e ,  l j u d s t v o  j i h  v z d r ž u j e ,  z a t o  i m a  p o p o l n o  p r a v i c o ,  d a  t u d i  s k l e p a  o  n j i h .

V e s e l o  j e  b i l o  g l e d a t i ,  k a k o  s i n o v s k o  l j u b e z e n  i n  s p o š t o v a n j e  s k a z u -  

j e j o  v l a d i k i  d u h o v n i k i  i n  k a k o  o t r o š k o  m u  j e  v d a n o  l j u d s t v o .  V  s r c e  j e  

s t o p a l a  n a d a ,  d a  p r i  d o b r i  v o l j i  i n  p o d  k r e p k o  e n e r g i č n o  r o k o  n e u m o r n i  
d e l a v c i  o č i s t i j o  K r i s t u s o v  v i n o g r a d . — A  z g o d i l o  s e  j e  d r u g a č e !  M e d  a m e 

r i š k i m i  r u s i n s k i m i  d u h o v n i k i  j e  b i l o  p a r  č a s t i l a k o m n i h  e g o i s t o v ,  k i  s o  ž e  

b i l i  č i s t o  z a g o t o v l j e n i ,  d a  z a s e d e j o  š k o f i j s k i  s e d e ž  i n  e d e n  t e h  s i  j e  b a j e
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ž e  p r e s k r b e l  m i t r o  i n  p r e k r a s n o  š k o f i j s k o  o p r a v o .  K o  p a  j i h  j e  t a  n a d a  

u k a n i l a ,  s o  u p a l i ,  d a  j i h  n o v i  v l a d i k a  p o s t a v i  v s a j  z a  g e n e r a l n e  v i k a r j e  a l i  
o v e n č a  n j i h  g l a v e  z  m i t r a m i  i n  d a  d o b e  t a k o  v  s v o j e  r o k e  k r m i l o  r u s i n s k e  

c e r k v e  v  A m e r i k i .  T o d a  t u d i  t u  s o  o s t a l i  n a  c e d i l u .  Z d a j  š e l e  s o  p o 

k a z a l i ,  k d o  s o ;  j a v n o  s o  p r e s t o p a l i  v  s o v r a ž n i  t a b o r  t e r  z a č e l i  b e s e n  b o j  

z  o n i m ,  k i  j e  i m e l  t o  s r e č o ,  d a  j e  p r e p r e č i l  n j i h  e g o i s t i č n e  n a m e r e .  » S m r t  

n j e m u ! t e m u  P o l j a k u ! —  V i d e l  š e  b o š  t i ,  —  O r t i n s k i j ,  k a j  s e  p r a v i  b i t i  
g r š k o - k a t o l i š k i  v l a d i k a  v  A m e r i k i ! «  —  T r o j i c a  t a k i h  e g o i s t o v ,  k a t e r i h  

e n e g a  j e  v l a d i k a  s m r t n o  r a z ž a l i l ,  k e r  m u  z a r a d i  n e z n a n j a  v  b o g o s l o v n i h  
v e d a h  n i  h o t e l  p o s v e t i t i  s i n č k a ,  j e  n a č e l o v a l a  z a r o t i  t e r  z a p o v e d o v a l a  s v o j i  

z v e s t i  č e t i ,  » č r n i  l i g i « ,  o b s t o j e č i  i z  d u h o v n i k o v  i n  l a i k o v ,  k i  š e  z d a j  j u 
n a š k o  c a p l j a  z a  s v o j i m i  p o g l a v a r j i ,  d a  u n i č i j o  š k o f a .  Š č u v a t i  s o  j e l i  p r o t i  

n j e m u  n e v e d n o  l j u d s t v o ,  z  b e s e d o  i n  p i s m o m  m u  i z p o d k o p a v a l i  m e d  n a 
r o d o m  u g l e d .  P o d p i h o v a l i  s o  l j u d s t v o  i n  c e r k v e n e  u r a d e ,  n a j  n e  z a p i š e j o  

s v o j i h  c e r k e v  n a  š k o f o v o  i m e ,  n a j  m u  o d r e č e j o  c e r k v e n i  k a t e d r a t i k u m  t e r  
t r o s i l i  p o  s v o j i h  l i s t i h  l a ž i  o  n j e g o v i h  o g r o m n i h  d o h o d k i h .  P o  s v o j i h  m o -  

s k o v s k o - r a z k o l n i h  č a s o p i s i h  s o  m u  o č i t a l i ,  d a  b r e z  n a j m a n j š e  r a z s o d n o s t i  
d i v j a  p r o t i  r a z k o l n i k o m ,  n j e m u ,  k i  j e  n a  t i s o č e  r a z ž a l i t e v  i n  k l e v e t  o d g o 

v a r j a l  z  m o l i t v i j o  z a  s v o j e  s o v r a ž n i k e !  —  T o  b e s n e n j e  p r o t i  š k o f u  i n  c e r k v i  

j e  d a l o  v e l i k i  m n o ž i n i  g r š k o - k a t o l i š k i h  d u h o v n i k o v  p o v o d ,  d a  s o  s e  l e t o s  
8. j u l i j a  z b r a l i  n a  p o s v e t o v a n j e ,  k j e r  s o  s k l e n i l i  i z d a j a t i  n o v  č a s o p i s ,  k i  b i  

b r a n i l  r u s i n s k o  c e r k e v  p r e d  n a p a d i  p r a v o s l a v n e g a  n o v i n a r s t v a ,  o b e n e m  p a  

p o d a j a l  l j u d s t v u  p o u k  z  v e r s k e g a ,  s o c i j a l n e g a ,  z g o d o v i n s k e g a  i t d .  p o d r o č j a .

N e k a k o  m e s c a  o k t o b r a  l a n s k e g a  l e t a  p a  j e  n o v  d o g o d e k  r a z b u r i l  j a v 

n o s t  r u s i n s k e  A m e r i k e .  R a z g l a š e n a  j e  b i l a  p a p e ž e v a  b u l a  o  n o v o  o s n o 
v a n i  v l a d i k o  v i n i  z a  R u s i n e  v  Z d r u ž e n i h  d r ž a v a h .  N j e n e  g l a v n e  o d r e d b e  

s o :  R u s i n s k i  š k o f  v  A m e r i k i  s t o j i  n e p o s r e d n o  p o d  j u r i s d i k c i j o  a p o s t o l s k e  
s t o l i c e  i n  d e l e g a t a  a p o s t o l s k e  s t o l i c e  v  V a š i n g t o n u .  I z r o č e n o  m u  j e  i z v r š e 

v a n j e  v s e h  š k o f o v s k i h  f u n k c i j ,  k a k o r  v i z i t a c i j a  ž u p n i j ,  p o s v e č e v a n j e  d u h o v 

n i k o v ,  u s t a n a v l j a n j e  d u h o v n i h  s e m e n i š č ,  o d g o j e v a n j e  k a n d i d a t o v  z a  d u h o v -  

s k i  s t a n ,  o s k r b o v a n j e  c e r k v e n e g a  i m e t j a ;  v e n d a r  p a  j e  p r i  v s e h  t e h  o p r a 

v i l i h  r u s i n s k i  š k o f  p o p o l n o m a  o d v i s e n  o d  o n i h  l a t i n s k i h  o r d i n a r i j a t o v ,  v  

k a t e r i h  š k o f i j a h  s o  r u s i n s k e  ž u p n i j e .  D o k l e r  s e  n e  o s n u j e j o  r u s i n s k a  s e m e 

n i š č a ,  n a j  s e  g o j e n c i  o d g a j a j o  v  l a t i n s k i h .  P o s v e č e n i  m o r e j o  b i t i  l e  n e -  
o ž e n j e n i ,  r a v n o  t a k o  s m e j o  p r i t i  n a  r u s i n s k e  ž u p n i j e  l e  n e o ž e n j e n i  a l i  k  

v e č j e m u  v d o v c i .  Z a k r a m e n t  s v .  b i r m e  j e  n a v a d n i m  d u h o v n i k o m  p r e p o v e 
d a n o  d e l i t i ;  č e  p a  g a  v e n d a r  p o d e l i  n a v a d e n  d u h o v n i k  i n  n e  š k o f ,  j e  n e 

v e l j a v e n .  Č e  z a  k a k o  ž u p n i j o  n i  r u s i n s k e g a  d u h o v n i k a ,  n e  s m e  t e  ž u p n i j e  
z a s e s t i  l a t i n s k i  m a š n i k  —  k a k o r  s o  d o t l e j  h o t e l i  a m e r i š k i  š k o f j e ,  —  a m 

p a k  s e  j e  t r e b a  o b r n i t i  d o  k o n g r e g a c i j e  d e  p r o p a g a n d a  f i d e .  V e r n i k o m  

r u s i n s k e g a  o b r e d a  s e  d a j e  p o l n a  s v o b o d a ,  d a  p r e s t o p i j o  k  l a t i n s k e m u  o b r e d u ,  
d a s i  s e  l a t i n s k i m  d u h o v n i k o m  z a b r a n j u j e ,  d a  b i  R u s i n e  n a g o v a r j a l i ,  n a j  

m e n j a j o  s v o j  o b r e d ,  g r o z e č  j i m  s  k a z n i m i  o d  a p o s t o l s k e  s t o l i c e ; v s e e n o  p a  

s e  R u s i n i  l a h k o  i z p o v e d u j e j o  p r i  l a t i n s k i h  d u h o v n i k i h  t u d i  t a m ,  k j e r  s o  r u 

s i n s k i ,  i n  l a h k o  o b h a j a j o  l a t i n s k e  p r a z n i k e .  K a r  s e  t i č e  m e š a n i h  z a k o n o v ,  

s e  R u s i n ,  k i  s e  ž e n i  z  l a t i n k o ,  l a h k o  d a  p o r o č i t i  v  l a t i n s k i  c e r k v i ,  R u s i n k a  

p a ,  k i  h o č e  v z e t i  l a t i n c a ,  m o r a  p r i s t o p i t i  k  t e m u  z a k r a m e n t u  p r e d  l a t i n 
s k i m  d u h o v n i k o m .  O t r o c i  o č e t a  l a t i n c a  i n  m a t e r e  R u s i n k e  m o r a j o  s p r e 

j e t i  l a t i n s k i  o b r e d ,  o t r o c i  p a  o č e t a  R u s i n a  i n  l a t i n k e  l a h k o  o b d r ž i j o  r u 

s k i  o b r e d .
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T o  j e  v  k r a t k e m  v s e b i n a  p a p e ž e v e  b u l e ,  k i  j e  n a p r a v i l a  v e l i k a n s k i  p o -  
š u m  n e l e  m e d  a m e r i š k i m i ,  a m p a k  t u d i  m e d  g a l i š k i m i  r u s i n s k i m i  d u h o v n i k i ,  

k i  s o  b o j d a  p r i p r a v l j a l i  l e t o s  m e s e c a  j a n u a r i j a  z a r a d i  t e  b u l e  i n  r u s i n s k e g a  

o b r e d a  v  A m e r i k i  c e l o  m e m o r i a l e  d o  a p o s t o l s k e  s t o l i c e .  » N j i v a « ,  g l a s i l o  g a -  
l i š k e g a  r u s i n s k e g a  d u h o v n i š t v a  p r i s t a v l j a  k  t e j  b u l i :  » T o  s o  t o r e j  r e z u l t a t i  

d o l g o l e t n i h  z a h t e v ,  d a  b i  s e  z b o l j š a l e  c e r k v e n e  r a z m e r e  v  A m e r i k i ; r a z o č a 

r a l i  n i s o  s a m o  o n i h ,  k i  s o  ž e  s a n j a l i  k r a s n e  s a n j e  o  s a m o s t o j n i  v l a d i k o v i n i ,  

a m p a k  v  m n o g e m  s o  p r e s e g l i  c e l o  b o j a z e n  n a j  v e č j i h  p e s i m i s t o v . «  V i d e l i  
s o  v  t e j  b u l i  n e k a k  » m e m e n t o  m o r i «  i n  s t r a h  s e  j i h  j e  p o l o t e v a l ,  d a  j a m e  

v s l e d  o d r e d b  t e  b u l e  r u s i n s k i  o b r e d  z a  m o r j e m  p r o p a d a t i  i n  d a  p o p o l n o m a  

i z g i n e ,  s l e d n j i č  p a  d a  l a h k o  p r i d e  č a s ,  k o  s e  z g o d i  » q u o d  i l l i s  h o d i e ,  c r a s  
n o b i s , «  k o  z a č n e  r i m s k a  k u r i j a  s  p o d o b n i m i  d o l o č b a m i  s t i s k a t i  r u s i n s k i  
o b r e d  t u d i  p r i  n a s  v  E v r o p i . «  V e n d a r  p a  n i s o  i z g u b i l i  v s e g a  u p a n j a .  

» Č a s i  s e  i z p r e m i n j a j o ,  l j u d j e  t u d i .  Z a k a j  b i  s e  t u d i  v  r i m s k i h  k r o g i h  n e  
d a l i  i z p r e m e n i t i  š e  t a k o  o k o r e l i  n a z o r i  o  V z h o d u  i n  o  R u s i h ? «  T a  n a d a  
j i h  t o l a ž i .

K a k o r  d r a g o c e n e g a  z a k l a d a  p a  s o  s e  v z r a d o v a l i  b u l e  š k o f o v i  s o v r a ž 
n i k i  i n  p r a v o s l a v n i .  T o  j e  n e k a j  z a  n j e !  P l o s k n i l i  s o  z  d l a n m i ,  p o h i t e l i  

z  l j u t i m  k r i k o m  m e d  l j u d s t v o  t e r  k a z a l i  n a  v l a d i k o  k o t  n a  z l o č i n c a  i n  i z 
d a j a l c a ,  k i  s i  j e  z a s t a v i l  c i l j ,  u n i č i t i  r u s i n s k o  c e r k e v  v  A m e r i k i .  » Š k o f  

j e  ž e  p r e j  v e d e l  z a  b u l o  —  i z d a l  n a s  j e  —  n a r o d ,  g l e j ,  t i  s i  m u  z a u p a l ,  
š e  d r a g o  p l a č a š  t o  i z d a j s t v o ! «  s o  h r u m e l i  n a d  n j i m ,  d a s i  j e  o n  z v e d e l  z a  

b u l o  l e  m a l o  p r e j ,  k o  j e  b i l a  j a v n o  r a z g l a š e n a .  » K r i ž a j  g a !  K r i ž a j  g a ! «  

T a  k r v a v i  k r i č  s o  s p u s t i l i  m e d  l j u d s t v o ,  k i  j e  p o z d r a v l j a l o  v l a d i k o  o b  n j e 
g o v e m  p r i h o d u  z  g l a s n i m  » h o s a n a ! «  U b o g o  l j u d s t v o  s e  j e  d a l o  z v a b i t i  v  

z a p e l j i v e  s o v r a ž n e  m r e ž e ,  n e v e d e ,  k a j  d e l a .  R a z k o l n i k i  s o  s p r e j e m a l i  v  

s v o j  t a b o r  n o v e  g o s t e ,  k i  s o  z a v r g l i  s v o j o  m a t e r ,  g r š k o - k a t o l i š k o  c e r k e v  
t e r  z a č e l i  s l u ž i t i  t u j c e m  . . .

V l a d i k a  O r t i n s k i j  p a  m o l č i .  O d  v s e h  s t r a n i ,  p r i j a t e l j s k i h  i n  s o v r a ž 

n i h ,  s i l i j o  v a n j ,  n a j  p o v e  s v o j o  m i s e l  o  b u l i ,  a  o n  t r d o v r a t n o  m o l č i .  » N i h č e  

n a m r e č  n e  g r e  i z  h i š e  n a  r a z g o v o r  a l i  n a  d i s p u t a c i j o  p r e d  s v e t ,  č e  j e  z u 

n a j  b u r j a ,  p l o h a ,  v e t e r ,  b l i s k  i n  g r o m ,  a m p a k  č a k a ,  d a  v i h a r  p o n e h a . «  
Š e l e  l e t o s  11 . j a n u a r i j a  s e  j e  o g l a s i l .  P o s l a l  j e  m e d  s v o j e  v e r n i k e  s v o j  

p r v i  p a s t i r s k i  l i s t ,  k j e r  j e  i z p r e g o v o r i l  t u d i  o  b u l i ,  r a z j a s n i l  s v o j e  r a z m e r j e  

n a p r a m  š k o f o m  p a  s v o j i m  n a s p r o t n i k o m  d o k a z a l  n j i h  z l o b o  i n  k r a t k o v i d 
n o s t .  —  » B u l a  n a s  n e  p l a š i ,  s a j  n i  n i k a k a  v e r s k a  d o g m a ,  a m p a k  l e  n a 

v a d n a  o d r e d b a ,  k i  n a s  o v i r a  n a  p o t i  k  » v i r u  ž i v l j e n j a . «  T u d i  n i  m o g l a  
b i t i  z a  R u s i n e  p o v o l j n e j š a ,  k e r  s o  j o  n a r e k o v a l e  v e č i d e l  a l i  r a z m e r e  v  n j i 
h o v i  c e r k v i  a l i  p a  p r e t e k l o s t .  Č e  p a  s o  z a g n a l i  z d a j  t a k  k r i k  z a r a d i  n j e ,  
s o  p a č  p o d o b n i  n e u m n e ž u ,  k i  j e  n a š e l  n a  p o t i  p r e g r a j o  —  p a  s t o j i  p r e d  

n j o ,  k r i č i  n a  v s e  g r l o ,  p l a k a ,  j a v k a ,  l o m i  r o k e  i n  k l i č e  v s e  l j u d i  n a  p o m o č ,  

d o č i m  b i  k a j  l a h k o  m o g e l  a l i  o g r a j o  p r e l e s t i  a l i  p a  s e  j e  i z o g n i t i .  M e s t o  

d a  k r i č i j o  i n  k l i č e j o  n a  p o m o č  v s e  ž i v e  i n  m r t v e ,  n a j  b i  r a j š i  m i r n o  i n  
r a z u m n o  p r i j e l i  z a  d e l o ! I n  a l i  j e  v  b u l i  r e s  k a j  t a k e g a ,  k a r  b i  d a j a l o  

p o v o d  k  t e m u  b e s n e m u  k r i č a n j u ?  K a j  š e !  A l i  t i  k r i č a č i  n i s o  v e d e l i  p r e j ,  

d a  j e  ž e  k a r d i n a l  L e d o c h o w s k y  i z d a l  1. 1892. za  A m e r i k o  p r e p o v e d ,  d a  

o ž e n j e n i  d u h o v n i k i  n e  s m e j o  m i s i j o n a r i t i ?  V e s  s v e t  d a l j e  v e ,  d a  j e  a p o s t .  

s t o l i c a  ž e  d a v n o  i z d a l a  z a  I t a l o - G r k e  o d r e d b o ,  k i  n a v a d n i m  d u h o v n i k o m  

v z h o d n e g a  o b r e d a  p r e p o v e d u j e  b i r m o v a t i .  K j e  s o  b i l i  t a k r a t  v z h o d n i  d u 
h o v n i k i ,  k j e  v z h o d n o  l j u d s t v o ?  Z a k a j  n i s o  p r o t e s t i r a l i ?  P a p e ž  j e  v  t e j  b u l i
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l e  p o n o v i l  t e  d o l o č b e .  P r a v  t a k o  j e  z n a n o ,  d a  s o  s k u š a l i  l a t i n c i  v e d n o

p r i d o b i v a t i  v e r n i k e  r u s i n s k e g a  o b r e d a  z a  l a t i n s t v o  i n  d a  s o  i z š l a  n j i h o v i m
n a m e r a m  p r i m e r n a  d o l o č i l a  z a  b r a z i l i j s k e  R u s i n e  ž e  z a  k a r d i n a l a  L e d o -  

e h o w s k e g a .  T u d i  s e  n i  t e m u  č u d i t i ,  k e r  m n o g o  R u s i n o v  p r e s t o p a  p r o s t o 

v o l j n o  k  l a t i n s k e m u  o b r e d u ,  o t r o c i  p a  s e  n e r a d i  u č e  r u s i n s k i ,  p o l a g o m a  

p o z a b i j o  n a  s v o j o  c e r k e v  i n  s v o j  o b r e d ,  h o d i j o  v  l a t i n s k e  c e r k v e  i n  t a k o  

p r o p a d e j o  z a  n a š  o b r e d .  L a t i n s k i  š k o f j e  i n  d u h o v n i k i  s o  z n a l i  t o  d o b r o  

p o r a b i t i  i n  s o  p o s k r b e l i  z a  t e m u  p r i m e r n e  u r e d b e .  A l i  t e m u  s o  m e n d a  

v e č  k r i v i  o n i ,  k i  s e  z a  o t r o k e  i n  r u s i n s k o  š o l o  s p l o h  č i s t o  n i č  n e  b r i g a j o ,  
k o  o n i ,  k i  o t r o k e  v a b i j o  k  s e b i .  —  V e d e l i  s o  s l e d n j i č ,  d a  p r i d e  v  A m e 

r i k o  g r š k o - k a t o l i š k i  š k o f ,  a  d a  n i m a  n e  e n e  c e r k v e ,  k i  b i  j o  l a h k o  n a z i v a l  
s v o j o  c e r k e v .  Z a k a j  n i s o  p r i p r a v i l i  v s e g a ,  k a r  b i  b i l o  p o t r e b n o ,  d a  b i  š k o f  

l a h k o  u s t a n o v i l  t a k o j  l a s t n o  š k o f i j o  i n  b i l  d o  p i č i c e  e n a k  d r u g i m  a m e r i š k i m  

š k o f o m .  N a  z a h t e v o  d u h o v n i š t v a  i n  l j u d s t v a  d a j e  b u l a  š k o f a ,  a  k e r  n i m a j o  
n i č e s a r  d r u g e g a  p o d  r o k a m i ,  d a j e  š k o f a  s  t a k o  o b l a s t j o ,  k a k r š n a  g r e  p o  
c e r k v e n e m  p r a v u  š k o f u  b r e z  š k o f i j e .  K d o  j e  t e g a  k r i v ,  č e  n e  t i s t i ,  k i  s o  
m n o g o  k r i č a l i  i n  n i č  p o z i t i v n e g a  n e  s t o r i l i ?

N a t o  s e  o b r a č a  d o  s v o j i h  n a s p r o t n i k o v ,  k i  g a  d o l ž e ,  d a  š i l o m a  j e m l j e  

l a t i n s k i m  š k o f o m  c e r k v e  t e r  k r i č e  m e d  l j u d s t v o m :  » N e  d a j t e  z a p i s a t i  s v o 

j i h  c e r k v a  n a  n j e g o v o  i m e ! «  A l i  n i  l j u d s t v o  s a m o  e n o g l a s n o  z a k l i c a l o :

M i  h o č e m o  p r e d a t i  v s e  s v o j e  c e r k v e  r u s i n s k e m u  š k o f u ?  —  K a j  p a  p r a v 

z a p r a v  h o č e j o  t i  l j u d j e ?  H o č e j o ,  d a  b i  g r š k o - k a t o l i š k i  š k o f  i z p r a z n i l  m e s t o  
d r u g e m u ,  p r i s i l i l i  b i  g a  r a d i ,  d a  b i  r e s i g n i r a l ,  a  p r e d  l j u d s t v o m  s e  z a k r i 

v a j o  z  b u l o .  T o d a  t a k o  n e  o d p r a v i j o  b u l e ,  n a s p r o t n o  —  k a k o r  h i t r o  i z 

g i n e  r u s i n s k i  š k o f ,  t e d a j  s t o p r a v  z a d o b i  b u l a  s v o j o  m o č .  E d i n i  p r i p o m o č e k ,  

d a  i z g u b i  b u l a  v e l j a v o ,  j e ,  n a  v s o  m o č  p o d p i r a t i  g r š k o - k a t o l i š k e g a  š k o f a ,  
d a  k a r  n a j h i t r e j e  o s n u j e  l a s t n o  š k o f i j o .

S v o j e  r a z m e r j e  d o  l a t i n s k i h  š k o f o v  p o j a s n i  t a k o : R u s i n s k a  c e r k e v  

m o r a  b i t i  g r š k o - k a t o l i š k a  c e r k e v ,  n e  p a  n e o d v i s n a  i n  b r e z  p o g l a v a r j a .  V e 

č i n a  r u s i n s k i h  c e r k v a  p a  s t o j i  k a k o r  o s i r o t e l a  d e c a  b r e z  o č e t a .  M o j a  d o l ž 

n o s t  j e  t o r e j ,  p r i v e s t i  t e  c e r k v e  t j a ,  k a m o r  s o d i j o ,  d a  p o s t a n e j o  g r š k o - k a -  

t o l i š k e ,  i n  d o  t e g a  i m a m  p o l n o  p r a v i c o ,  s a j  s e m  z a t o  p r i š e l  v  A m e r i k o .  
A k o  l j u d s t v o  n i k a k o r  n i  h o t e l o  i n  n e č e  p r e d a t i  s v o j i h  c e r k e v  l a t i n s k i m  

š k o f o m  i n  h o č e  b i t i  g r š k o - k a t o l i š k o ,  s p r e j m e m  j a z  t e  c e r k v e  v  s v o j o  s k r b  

i n  p o s t a n e m  n j i h  v i š j i  p a s t i r ,  n a  p o d l a g i  p r a v i c e ,  d a n e  m i  k o t  g r š k o - k a -  

t o l i š k e m u  š k o f u  —  s t o j e č e m u  s a m o  p o d  j u r i s d i k c i j o  v r h o v n e g a  p o g l a v a r j a  

v e s o l j n e  c e r k v e .  N o b e n  š k o f  n e  m o r e  n a s p r o t o v a t i  t e m u ,  d a  s p r e j m e m  
j a z  v  s v o j o  s k r b  t i s t o  c e r k e v ,  k i  t o  s a m a  z a h t e v a .  L a t i n s k i  š k o f j e  i m a j o  

j u r i s d i k c i j o  s a m o  n a d  o n i m i ,  k i  s o  s e  j i m  s a m i  p r e d a l i ,  n a d  d r u g i m i  p a  

n e ;  z a t o  m o r e j o  d a t i  m e n i  o b l a s t  i n  j u r i s d i k c i j o  s a m o  n a d  s v o j i m i  r u s i n -  

s k i m i  š k o f i j a m .  L a t i n s k i  š k o f j e  n i s o  m o j i  v i š j i ,  n i t i  j a z  n j i h o v  v i k a r  i n  

s l u g a !

H  k o n c u  s v o j e g a  p a s t i r s k e g a  l i s t a  p r a v  p o  o č e t o v s k o  n a g o v o r i  s v o j e  
d u h o v n i k e  i n  d r a g o  m u  l j u d s t v o  t e r  j i m  z a t r j u j e :  » B o d i t e  u v e r j e n i ,  d a  j e  

v l a d i k a  s  s v o j e  s t r a n i  s t o r i l  v s e ,  d a  b i  b u l a  n e  b i l a  z a p r e k a  k r a s n e m u  

r a z v o j u  n a š e  c e r k v e ! «  T o  s e  j e  k m a l u  p o k a z a l o .  S  s v o j o  a p o s t o l s k o  g o 

r e č n o s t j o  i n  o d k r i t o s r č n o s t j o  s i  j e  v  k r a t k e m  p r i d o b i l  n a k l o n j e n o s t  a m e r i 

š k i h  l a t i n s k i h  š k o f o v ,  k i  m u  z d a j  o b  v s a k i  p r i l i k i  i z k a z u j e j o  n a j v e č j o  č a s t  

i n  s p o š t o v a n j e .  L e t o s  v  p r v i  p o l o v i c i  m a j a  p a  s o  m u  s a m i  o d v z e l i  v e z i ,  

k i  s o  g a  o v i r a l e  p r i  n j e g o v i  a p o s t o l s k i  s l u ž b i :  N a  s v o j i  k o n f e r e n c i  v  V a -
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š i n g t o n u  s o  s k l e n i l i ,  d a  m u  i z r o č e  v s o  o b l a s t  n a d  g r k o - k a t o l i č a n i .  D a s i  

š e  b r e z  l a s t n e  š k o f i j e ,  i m a  z d a j  O r t i n s k i j  v  r e s n i c i  ž e  v s e  š k o f i j s k e  p r a v i c e .

In tro d u ctio  g e n e r a lis  in  S cr ip tu ra m  S a cra m . A utore C arolo Telcli Dr. 
S. T heol. R atisbonae, P uste t, 1908, p. X VI e t 462. M. 4-50.

Leon X III. v  svoji svetopisem ski okrožnici »P rovidentissim us Deus« daje  n a 
vodilo , kako  se  naj p roučava sv. pism o. V okrožnici, ki jo  je  poslal francosk i d u 
hovščin i 8. sep t. 1899 poudarja , da naj p ro feso rji sv. p ism a posebno kažejo  na in 
sp irac ijo  in nadnaravn i značaj sv. p is m a : »lis les (leurs disciples) m ettro n t specia- 
lem en t en gard e  con tre  des tendances inqu ie tan tes qui cherchen t ä s ’ in trodu ire  
dans 1’ in te rp re ta tion  de la B ible, e t qui, si elles venaien t ä p revalu ir, ne tarderai- 
en t pas ä en ru in er 1’ i n s p i r a t i o n  e t  l e  c a r a c t e r e  s u r n a t u r e l . «

Tem  zah tevam  ustreza  navedena knjiga, že  ce la  razdelitev  kn jige služi tem u 
nam enu. K ar im a K aulen v svo ji in trodukciji v celem  prvem  delu na  svo jih  drobno 
tiskan ih  182 straneh , to im a Telcb na 63 straneh , p reg ledno  in  norm alno tiskano. 
.Zato pa  im a T elch  posebno pog lav je  o insp iraciji sv. p ism a n a  35 straneh , o čem er 
im a K aulen sam o 3 '/2 stran i. Po jem  insp irac ije  še p a  p rav  posebno  po jašn ju je  v 
nasledn jem  poglav ju  o herm enev tik i, k je r  razlaga, da je  sv. pism o b rez  zm ot, p o 
tem  kakšno je  razm erje  m ed sv. pism om  in naravnim i vedam i. V to  svrho služijo 
tud i oddelk i o pravilih , kako se rešu je jo  nav idezna n asp ro tja  m ed sv. pism om  in 
fizično vedo, te r  oddelek  o razm erju  m ed  sv. pism om  in svetno zgodovino. N adaljno  
pog lav je  im a zgodovino eksegeze , k je r  se p isatelj razgovori do d ob ra  z racionalisti 
te r v posebnem  oddelku  z m odernisti. Sklepno pogiav je  govori o av k to rite ti sv. 
pism a.

K njiga je  na odločno katolišk i podlag i in p isana jak o  sp re tno  in zanim ivo do 
konca. V ečinom a je  slog k ra tek , jed rn a t, opiljen. Le v dveh oddelkih , k je r govori 
pisatelj o razm erju  m ed sv. pism om  in svetno zgodovino te r  o m odernizm u, je  slog 
obširen , kakršen  se n ah a ja  v znanstven ih  b rošu rah  za širje  občinstvo. V idi se, da 
je  p isatelj te  oddelke pozneje  pisal, a jih  rad i ak tualnosti posebno podrobno obde
lal. Z ato  se tu  neka te re  reči ponavljajo , ki so že prej b ile  navedene.

T ako  nas kn jiga  seznani p recej z vsem , kar naj bogoslovec-duhovnik  ve o 
sv. pism u, da ga  potem  p rav  in  s p ridom  rabi. T oda, če to  vse ve, je  spoznal še le  
lupino sv. p ism a. D o je d ra  še  n iti p riše l ni. In vendar je  p ri š tud iju  sv. pism a 
g lavna s tv a r jed ro , k ako r je  lepo pisal nekdaj K aulen (K atholik  1870): »An den 
P rie s te rs tan d  der ka tho lischen  K irche tr it t  d aher zunächst d ie F o rderung  heran , i n 
d e n  S c h a c h t  d e r  b i b l i s c h e n  T i e f e n  h i n a b z u s t e i g e n  u n d  d i e  d o r t  
g e b o r g e n e n  u n e r m e ß l i c h e n  S c h ä t z e  z u  s e i n e m  u n d  a n d e r e r  H e i l e  
z u  h e b e n .  N ich t alle, die zum  D ienste am A ltä re  und in der S eelsorge berufen 
sind , haben  auch die A ufgabe, dem  U nglauben und der falschen K ritik  unserer T age 
m it ge leh rten  W affen en tgegenzu tre ten . W ohl ab er haben  alle, die m it der prie- 
sterlichen  W ürde bek le idet sind, dam it auch die F orderung  überkom m en, s i c h  u n d

M. K.

o & Z<3Q Q Q & @ c—

I V .

Biblične vede.
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a n d e r e  z u  h e i l i g e n .  Bei d e r E rfü llung  d ieser A ufgabe nun b ildet die heilige 
Schrift das vollkom m enste  und  no tw end ig ste  Rüstzeug.«

T oda tu d i tu  velja re k : »Če te  jed ro  m ika, lupino zgrizi.« V našem  času  
občne k ritike m ora tud i bogoslovec zg rizn iti lupino sv. pism a, t. j. ne m ore se  ogniti 
in troduktivn im  vp rašan jem  o sv. pism u b rez  strahu , da  če lup ine ne zgrizne tud i 
je d ra  ne najde , ozirom a da jed ro  z lupino vred  zavrže, če že ne  sam , p a  tisti, ki 
b i ga  naj navdušil za  sv. pism o. Z ato  je  tu d i K aulen, dasi v navedenem  c ita tu  po- 
v d a rja  spoznavan je  sv. p ism a sam ega, izdal »U vod v sv. pism o«, k je r večinom a g o 
vori le  o lupini sv. pism a. A p ri tem  je  m arsikaj izpustil, k a r še  ta k ra t ni bilo 
na  dnevnem  redu , in Kar nam  p riču joča  kn jiga  po jašn ju je  z vestno  natančnostjo , 
tako  n. pr. o »novejši k ritičn i sm eri«, ki uči, da je  m ogoče, da sv. pism o o zgodo
v inskih  rečeh  ne pove vedno  abso lu tne resnice, k ako r v  geogoniji, fizičnih stvareh , 
ki jih  popisu je  le  po v idezu. Po  tem  m nenju  bi sv. pism o lahko popisovalo  tud i 
»bajke«, s ta re  p ripovedke, ki sam e na  seb i niso resn ičn e ; seveda, p rav ijo , so do g 
m atičn i nauki v  vseh teh  p ripovedkah  resnični. P riv rženec  te  sm eri ni le  Loisy, ki 
je  izobčen  iz kat. cerkve , am pak  tud i več kato lišk ih  p ro feso rjev  se vsaj teo re tično , 
h ipo tetično , te j sm eri prib ližu je , k ako r L ag range  O. P raed ., H um m elauer S. I., P e 
ters, Höpfl O. S. B. in dr.

V se te  reči je  T elch  na tanko  obravnaval te r  zavrn il z obilnim i dokazi nevarna  
dom nevan ja  teh  teo re tikov , k aza je  posebno  na nevarne  posled ice, ki bi nastale , ako 
bi obvelja lo  to  načelo . V sekako služi T e lchova kn jiga  p rav  dobro  v izpopoln itev  
in trodukcijsk ih  štud ij sv. pism a. Dr. M. Slanic.

D er E p h e se r b r ie f  d es A p o s te ls  P a u lu s  ü b erse tz t und erk lä rt von D r. J o 
h a n n e s  E v a n g .  B e l s e r ,  ord. P ro fesso r der T heo log ie  an d e r  U n iv ers itä t zu T ü 
bingen. F re ib u rg  i. Br. H erdersche  V erlagshandlung  1908. 8°, V III u. 209 S. M. 4 50; 
geb . in L einw . M. 5-30.

U čeni tu b in šk i ek seg e t p red loži redno  vsako  le to  vsaj eno obsežno delo : D ie 
G esch ich te  des L eidens und  S terbens, der A uferstehung  und  H im m elfahrt des H errn  
1903; D as E vangelium  des hl. Johannes 1905; D ie A poste lgesch ich te  1905; E in le i
tung  in  das N. T .z 1906; Die B riefe des hl. Johannes 1906; D ie B riefe des A postels 
P au lus an T im otheus und  T itu s  1907. T em  delom  sled i le tos kom en tar k  listu  ad 
E phesios. V saka B elserjeva pub likacija  pom eni d o b er ko rak  naprej v b ib lični vedi. 
Z ato  j e  tu d i ta  kom en tar dobrodošel, posebno  k e r kato liško  slovstvo  nim a p reveč  
raz lag  te  lepe poslan ice, ki je  v  n jej, po  besedah  sv. H ieronim a, aposto l nakop ič il 
»obscuros sensus e t igno ta  saecu lis sacram enta.«  Slučaj je  hotel, d a  je  izšel h k ra t i  
z B elserjevo  knjigo  H en le jev  kom en tar d rugok ra t (‘ 1890), pa skoraj neizp rem en jen .

U vod obravnava in troduk to rična  vprašan ja . A posto l je  p isal list, ko je  bil 
p rv o k ra t u je t v Rim u, na jb rž  1. 62., in ga  poslal v Malo A zijo  po  T ihiku, za jedno  z 
listom a v K olose in Filem onu. N am enjen  p a  je  list k rščansk im  občinam  v Mali 
A ziji, ki so jih  ustanovili P av lov i učenci po n jegovem  odhodu. A postol je  dobil 
po ročilo  o p lodonosnem  delovanju  svojih  učencev  in ho tel s top iti v  dotiko  z novim i 
kristjan i, k i jih  je  sm el tud i sm atra ti za svo je  o troke , zago tov iti jih  svoje očetovske 
ljubezn i in skrb i, u trd iti jih  v  veri, pog lob iti v spoznan ju  k rščanske resn ice in jih  
z dobrim i opom ini voditi na po tu  k rščanskega  živ ljenja. K er je  že od začetka  bila 
ta  m aloazijskim , za P av love  odso tnosti ustanov ljen im  cerkvam  nam enjena okrožn ica  
v  nek i zvezi z E fezom , — T ih ik  se  je  tam kaj izk rcal in  od ondo t nastop il svo je  
p o tovan je  ko t aposto lov  odposlanec, p rinese l rokopis nazaj, in prep isi so se  širili iz 
e feškega arhiva, — je  dobil list naslov ~pbg ’E'-peaiouc. 1 ,1  iv  'E'.pi'JO) ne  spada  
v tekst. Prim . B e l s e r ,  E in leitung  in das N. T . 1 559 f, 2 536 f, tud i P r a t ,  La the- 
ologie de sain t Paul. P aris  1908. I, 381. H e n i  e im a iv  ’Ecpiati) za p ristno  le k c ijo !
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po njem  je  list nam enjen m enjujočem u se efeškem u prebivalstvu . Po  m ojem  m ne
nju  je  B e l s e r  svojo tezo  dokazal.

K om entar hočem o splošno karak terizovati, ne da b i p re tresovali podrobnosti. 
B elser se k aže  tu  veščega  filologa in teologa. Jasno  in obširno raz lag a  Pavlove 
misli, o p ozarja  pogosto  na  vzporedn ice  v d rugih  listih, tako  da nudi v tem  kom en
ta r ju  in  nuce celo P av lovo  teologijo . Posebno  je  treba  om eniti, da uporab lja  vestno  
s ta re  eksegete , posebno  A m brosiastra , sv. Jan eza  Z latousta , sv. E frem a, sv. H iero 
nim a, T eo d o re ta  in sv. T om aža A kvinskega. Škoda, da  se nahaja jo  v c itiran ju  n e 
k a te re  nedoslednosti. V m alotiskanih  ekskurzih  je  n a jti d ragocene prispevke za  
zgodovino eksegeze.

B elserjev  kom entar bodi p riporočen  fra tribus in vinea. Z  n jegovo  pom očjo  
se je  lahko vg lob iti v misli sv. P av la , in  to  je  velike koristi za lastno duhovno ž iv
ljen je  in  za  prid igo . T ukaj podaja  znanost roko praksi. K dor p rede la  to  kn jigo  z 
g lavo in srcem , bo rek e l s sv. A v guštinom : B enedicim us D eum , qui d ed it nob is 
sacras S crip turas. In sp lendore lucis no lite  esse  caeci (Serm . 118, 2). Lukman.

D ie  U r g e sc h ic h te  der M e n sc h h e it  n a c h  der h l. S ch rift. K onferenzen , 
gehalten  in der H of- und  D om kirche zu G raz von P . R e g i n a l d  M. S c h u l t e s O .  
P. S. Theol. lector. G raz  1908. U lr. M osers B uchhandlung. K. 1.60.

K njiga obsega 10 konferenc, ki jih  je  p redava l P. R eginald  Schultes O. P . v  
g rašk i sto ln ici 1. 1907. — K onference, to  je  cerkveni govori za  izobražene kroge, so  
dandanes posebne važnosti. Im ajo  nam reč  nam en, da s tem eljito  znanstveno  ra z 
lago dokažejo  sog lasje  versk ih  resn ic  z vedo in zavračajo  ugovore p ro ti njim . — 
N a ta  način  se  da m nogo izobražencev  svetnega  stanu  reš iti in  p ridob iti za versko- 
cerkveno  ž iv ljen je . T em u nam enu služijo  tu d i zgoraj om enjene konference. — P i
satelj raz lag a  v n jih  pog lav itna  v p rašan ja  o človeku, n. p r.: odkod je  n jegova duša, 
odkod  p rv i človek, p rv a  žena, o zakonu, o ženskem  vprašan ju , nadnaravnem  stan ju  
A dam a in Eve, o g rehu  in  kazn i za  g reh , o izvirnem  grehu. O b priložnosti zav rača  
nasp ro tn ike , darv in iste , evolucioniste i. dr. V razlagi se drži p isatelj sv. pism a, sv. 
A vguština  in sv. T om aža A kvinskega.

T eo logu  pač  ne nudi kn jiga  kaj novega, tem bolj pa  je  p riporočljiva  in ko 
ris tn a  za  in teligenco sve tnega  stanu. V. Ž.

S v e t i  P a v a o , apostol sv ije ta  i učite lj naroda. N jegovo živ ljen je  i d je lovan je . 
O pisao Dr. M i h a j l o  N a p o t n i k ,  knez i b iskup L avantinsk i. P ohrvatio  M arko M. 
M ajevič. Z agreb  1908. Vel. 8°, str. 234, c. K 1-20.

V naši skrom ni književnosti je  p ač  red ek  slučaj, da b i se  k aka  poučna k n jig a  
p reved la  na  tuj jezik . M ed te  redke  slučaje  spada  kn jiga  prevzv išenega knezoškofa 
lavan tinskega o sv. Pavlu . Z agrebšk i »K atolički List« je  že dalje  časa  p rinaša l h r 
vaški prevod , ki je  sedaj izšel v posebni izddji. O znotran jih  vrlinah tega  dela je  
»Voditelj« spregovoril že  1. 1904, (str. 242 i. d.), p revod  se odlikuje po lepem  je z ik u  
in se  p rav  ugodno čita. O bseg  h rvaške  kn jige  je  p recej m anjši k ak o r slovenske  
tre tje  izdaje, k e r so izostale slike, izpuščena so tud i poglavja, kako  um etn ik i p ro 
slav lja jo  sv. P av la  in  pa  dostavek  o okrožnici »Providentissim us Deus« te r  ap o 
sto lskem  pism u »V igilantiae«. S prevzvišen im  p isa te ljem  in s p revajalcem  želim o 
tudi mi, da bi se po tej knjig i širil tud i m ed b ra ti H rva ti aposto lsk i duh velikega 
Pav la . F. K.

D ogm atik a .

E n c h ir id io n  S y m b o lo ru m , definitionum  e t declarationum  de rebus fidei e t 
m orum  aueto re  H e n r .  D e n z i n g e r .  E ditio  decim a. E m endata  e t aucta , quam  p a-
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ra v it C lem ens B annw art S. I. F rib . B risg. H erder, 1908. Pg. XXV II, 628. C. K 6, 
v  pl. vez. K 7-20.

D enzingerjev  E nchirid ion  je  za teo loga blizu to, k a r za  m atem atika  kn jiga  
logaritm ov. K njiga je  zato  tu d i doživela od 1. 1854. d ese t izdaj. V endar zgodovi
na rji s knjigo  niso bili zadovoljn i, k er je  b ila  p rem alo  kritična, z lasti g lede  s ta re jše  
dobe, za  p rak tično  rabo  je  pa  im ela tudi več nedosta tkov . V sem u tem u se je  od- 
pom oglo  v 10. izdaji, ki kaže povse drugo lice od svojih  p rednjic . T varina  je  p o 
m nožena z dodatk i razn ih  od lokov ; začen ja  se  z aposto lskim  sim bolom  in končuje 
z  okrožnico  »Pascendi« P ija  X. p ro ti m odernistom . P ri posam eznih  odlokih  je  n a 
vedeno  tud i do tično  slovstvo p a  dodane razne  dogm atične  in zgodovinske opom be, 
k i znatno  o la jšu je jo  razum evan je  odlokov. Jak o  sp re tno  je  izpeljana  kronološka 
razv rstitev , tako  da nam  kn jiga  daje  nek ak  zgodovinsko-dogm atičn i p reg led  o d e 
lovanju  najv išje  učeče ob lasti v  stv areh  vere  in nravnosti. P rak tično  rabo  zelo o la j
šu je  dvojno kazalo , dogm atično-zistem atično  in  alfabetično . T ud i razločen in razn o 
v rs ten  tisek  dela knjigo  p rav  preg ledno . T ako  bo nova izd a ja  dobro  služila vsako 
m ur, ki se  resno  p eča  s teologičnim i študijam i in sicer, kakor pou d arja  v uvodu 
p rired ite lj nove izdaje , tud i ka tehe tom  in p rid igarjem . F. K.

M o r a w sk i M arijan  K s., V e č e r i n a  Ž e n e v sk o m  jezeru . P reveo  i izdao 
Z b o r duhovne m ladeži zag rebačke. Z agreb  1908 .  Str. J 9 0 .  C. 6 0  v., v pl, vez. Iv P 5 0 .

V lanskem  letn iku  je  »Voditelj« poročal o d rug i izdaji nem škega p rev o d a  du
hov itega  dela po ljskega  jezu ita  te r  m im ogrede om enil, da se obe ta  prevod  tud i v 
h rvaškem  jez iku . L etos se  je  ta  ob ljuba vresničila. B ogoslovci zagrebšk i so p r i
red ili h rvašk i prevod, ki se  odlikuje po lepem  jez ik u  in lahkem  slogu. O bravnavajo  
se  v  oblik i razgovora  najvažnejši religiozno-filozofični problem i, ki dandanes v zne
m irja jo  m isleče duhove. P rev o d  dela  čast zagrebškim  bogoslovcem , ki so se lo tili 
tako  resnega dela in ga sp re tno  izvršili. Nemci so pohvalno ocenili nem ški prevod , 
tu d i mi h rvaškega toplo  priporočam o. Zal, da nam  je  južn im  Slovanom  m ehki p o lj
sk i je z ik  po večini tu j, za to re j pa  sezim o po lepem  poljskem  delu v hrvašk i obliki. 
V  kn jig i se lepo  p rep le ta ta  znanost in leposlovje. F. K.

L i t u r g i k a .

P r im  u n d  K o m p le t  des röm ischen B rev iers litu rg isch  und aszetisch  erk lä rt. 
A^on D r . N i k o l a u s  G i h r .  (T heologische B iblio thek) gr. 8°. V III, 342 S. F re ib u rg
i. Br. 1907. H erdersche  V erlagshandlung . M. 4.40; gbd. in  H albsaffian M. 6.40.

N i k. G i h r ,  znan  po svoji dogm atični, litu rg ičn i in  ascetičn i raz lag i d a 
r itv e  sv. m aše, ki je  izšla že dese tk ra t, (druga n jegova večja  de la  so : D ie hi. 
S ak ram en te  d e r ka th . K irche 2 B d e ; D ie  S equenzen  des röm . M essbuches dogm a
tisch  und  aszetisch  erk lärt), po d a ja  tu  obširno in lepo  raz lago  cerkvene ju tra n je  in  
v ečerne  m olitve. K ako važno je  za  duhovnika, da se vglobi v  m olitve, k a te re  m ora 
o p rav lja ti v sak  d a n ! G ihr je  izbral ravno  prim o in kom pletorij, k e r  o stanete  te  dve 
h o ri skoraj celo le to  neizp rem enjen i in ste  si tud i sorodni po svojem  početku. »Ce
sto  se  p o v p rašu je  po kn jigah  za p rem išljevan je , p rav i je zu it Jungm ann, in tako  težko  
jo  je  najti, da  bi povse ugajala . In  ven d ar b i naj bilo  po seb i um evno, da  vzam e 
k le rik  in duhovnik  g rad ivo  za prem išljevan je  p redvsem  iz m ašne knjige, b rev irja  
ali r i tu a la : go tovo  je  ni knjige, iz k a te re  bi se  dalo bo lje  naučiti se m olitve, k ako r 
so  cerkvene  m olitvene knjige.«

V § 2. govori p isa te lj o postanku  prim e in k o m p le to rija ; iskati ga  je  na  vz
hodu  pri cenob itih  4. sto le tja . Sv. B azilij om enja sp lošno neko ju tran jo  m olitev, s 
k a te ro  se posveti cel dan B ogu, o večern i m olitvi, ki se op rav i r?)£ V0XTÖ?
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JlivYjc, pa  p iše, da se v  njej p rosi za  počitek , ki ga ne  m otijo  zle san je  (prim . 2. 
k itico  naše him ne!), in da se moli 90. psalm . V drugih  §§ pa raz laga  posam ezne 
de le  hor, ne le psalm e iz him ne, tem več tud i O če naš, vero  itd. Skoraj neštev iln i 
c ita ti iz sv. pism a, sv. očetov, spisov svetn ikov, pa  tud i iz novejših  kat. p isa te ljev  
in pesn ikov  so vp leten i v to razlogo, — z a r e s  c o r n u  c o p i a e  z a  p o b o ž n o  
p r e m i š l j e v a n j e .  Skrbno  izdelano  stvarno  kazalo  o lajšu je  uporabo.

N ekaj m a len k o s ti: D a je  him na »lam  lucis orto  sidere« »mit hoher W ah r
scheinlichkeit« A m brozijeva (str. 98), se mi zdi prav  dvom ljivo. Is to  velja  o him ni 
v  kom pletoriju  (str. 314). Za zgodovino t. zv. Sym bolum  s. A thanasii (str. 177), ki 
je  po vseb in i an tip risc ilianska  expositio  fidei, po oblik i pa  him na k ako r »Te Deum« 
(zato  se  im enuje v  rokopisih  često  »Psalm us Q uicum que« ali »Canticum «), prim . 
K ü n s t l e ,  A ntipriscilliana. F re ibu rg  i. Br. 1905, 2 0 4 -2 4 3 , posebno 240 nsl. T u j e  
rešil friburšk i učen jak  vp rašan ja  o postanku  »Quicumque« definitivno, k ak o r je  to  
sto ril g lede »Te Deum« B u r n ,  N ičeta  o f R em esiana. C am bridge 1905, X CV II. — 
D a pa  te  opom be ne bodo  povzročile  napačne sum nje, bodi om enjeno, da je  gosp . 
p isatelj v znanstveno-kritičn ih  vp rašan jih  sicer zelo natančen.

Z a lepo razlago  prim e in kom pleto rija  zasluži G ihr iskreno  zahvalo.
Lukman.

D ie  V e r e h r u n g  d es h e il ig s te n  H erz en s  J e su  u n d  d es  r e in s te n  H erz en s  
M ariä. Von H e r m a n n  J o s e p h  N i x  S. I. Nach d e r d ritten  la te in ischen  A uflage  
ins D eutsche überse tz t. 8°., X II und 212 S. F re ib u rg  i. Br. 1908. H erdersche  V er
lagshandlung. M. 2.20; geb. in Leinvvd. M. 3.—

D obro p rid igovati o p resv . S rcu  Jezusovem  ni lahko, kakor je  tud i dobra  p r i
d iga o M ateri božji težavna. K dor hoče povedati kaj jed rn a teg a , m ora natančno  
poznati teološko podlago  te pobožnosti in av to rita tivne  enunciacije  o njej. V to  
dobro  služi im enovana N ixova knjiga, ki je  v la tinskem  jez iku  izšla že tr ik ra t, sedaj 
p a  bode v nem škem  prevodu  dostopna tudi širšim  krogom .

V 1. pogl. poda ja  p isa te lj zgodovino pobožnosti do presv. S rc a ; v  2. in  3. 
razp rav lja  obširno in tem eljito  o n jenem  b istvu  in nam enu ; v  4. in 5. raz laga , kako  
jo  je  op rav ljati, in kakšne sadove prinaša. V 6. pogl. govori p isatelj ravno ta k o  
tem eljito  o češčen ju  p reč is teg a  S rca  M arijinega. V dodatku  sled ijo : okrožn ica 
L eona X III. »Annum sacrum « z dne 25. m aja 1899., pism c sv. kongregacije  ob redov  
o razš irjan ju  pobožnosti presv. S rca  z dne 21. ju lija  1899., potem  štiri p o sve titve  
presv. S rcu  (L eona X III., jezu itsk eg a  generala  p. R oothaana, bi. M arije M arjete A la
coque in sv. M arije od božjega S rca  iz red a  dobrega  Pastirja).

S krbno  in  tem eljito  p isana kn jiga bodi vsakem u priporočena, kdo r se želi n a 
tančno  poučiti o pobožnosti, ki se je  v  zadn jih  časih  tako  razširila  in p rin aša  to liko  
b lagoslova.

N a str. 41. piše Ni x:  »Der G egenstand  der H erz-Jesu-A ndacht s te llt sich uns 
also als ein D oppeltes, zu e iner E inheit zusam m engeschlossenes dar und lä ß t sich  
b ezeichnen  als d a s  s e i n e  L i e b e  b e k u n d e n d e  H e r z  J e s u  oder d i e  u n t e r  
d e m  S i n n b i l d  s e i n e s  H e r z e n s  g e o f f e n b a r t e  L i e b e  d e s  g ö t t l i c h e n  
H e i l a n d e s . «  S t v a r n o  seveda ni raz like  m ed tem a izrazom a, ven d ar bi se ref. 
ra je  odločil za  d rugega, ki se  tudi v ečk ra t n ah a ja  v cerkvenih  izjavah. Lukman.

1. P ra e lu d iu m  et p o st lu d iu m  super hym num  austriacum  aucto ris los. H aydn 
com posu it A n t .  F o e r s t e r .  Op. 105. — Zal. K atol. B ukvam a v L jubljani. Stane  
60 h.

2. S lo v e n s k a  s v e ta  m a š a  za m ešan zbo r s sprem ljavo  orgel zložil J a n e z  
L a h a r n a r .  II. natis. Zal. Kat. B ukvam a v L jubljani. C ena K 1.20.
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3. P o m la d a n s k i o d m e v i za m ešan zbor. I. zvezek. U glasbil J a n  L a h a r 
n a r . Kat. B ukvam a v L jubljani. C ena K 1.30.

1. Z a cesarjev  jub ile j zloženi slavnostn i p relud ij bo dobrodošel sredn jeveščim  
o rg an is to m ; is to tak o  postlud ij, le da zah teva  še  bolj d iskretne izpeljave, nego prvi, 
d a  bo učinek dosežen. O boje je  ponatis iz p riloge le tošn jega  »C erkv. G lasbenika«. 
Z an im iva  je  p rired itev ; da  se nam reč  ig ra ti tu d i četveroročno  na  k lavirju , ako se 
peda lov  p a rt z n ižjo  oktavo vzam e za Secondo.

2. V m ašnih pesm ih ni n ič posebnega, pač  pa  so vse dosto jne  in se  bodo 
rad i svo je  povsem  p rip ro ste , lahke fak tu re  m nogokje na  korih  udom ačile. N a str. 6. 
se  v  3. in 4. tak tu  p red zad n jeg a  sistem a naj ne pozab ijo  vp isati izpuščen i oddela- 
te lji  p red  fis; v  2. sistem u pa  je  za tenor-bas p rv a  no ta  3. tak ta  h, ne c.

3. Is teg a  sk lada te lja  posvetne  pesm i so p ri naših  zborih  že doslej kaj p riljub 
ljene . K akor je  v ideti, jih  hoče založništvo zdaj skupno izdati v m alih zvezkih, 
ko jih  p rv i obsega 6, delom a že znanih  pesm ic. S eveda v tak ih  zb irkah  ni vse b lago 
enakovredno , a vsaj \  eliko izbero  bodo  d ru štva  na  ta  način  polagom a dobila.

S. S.
S v . J a n e z  Z la to u s t .  D oneski v p roslavo  1500-letnice n jegove sm rti. Izdal 

d r .  F r a n  G r i v e c .  P onatis  iz »V oditelja«. M aribor 1908. T isek  tiskarne  sv. Cirila. 
V el. 8°. 66 str. C ena K i . —

V proslavo  1500-letnice sm rti ve likega  cerkvenega učen ika in »v vzpodbudo  
m lad im  p isateljem « je  izdal dr. G rivec  štiri p redavan ja  s slavnostne akadem ije  v 
L jub ljan i (27. jan. t. 1. prim . »Voditelj« X I, 201), ob jav ljena  pozneje  v tem  listu  
(»Vod.« XI, 169—17S; 233—273), in  slavnostno latinsko him no »S. C hrysostom us — 
lux  ex Oriente« te r  dodal ek sce rp t iz P apadopu love razp rave  »D ela sv. Jan eza  Z la- 
to u s ta  s  filologične strani« (H ristianskoje Č tenie 1895) in re fe ra t o prvem  zvezku 
zb o rn ik a  XpoaOCTTCjJltxa, ki ga  izdaja  rim ski slavnostn i odbor. P red av an ja  so skrbno 
izde lana  in odgovarja jo  svo jem u nam enu. Naj bo pub likacija  m ladim  p isateljem  
re s  v vzpodbudo, da  se  vg lobijo  v dela sta rih  duševnih  velikanov, v p rid  seb i in 
drug im . Bi-li n. pr. ne m ogel »Duh. Pastir«  prinesti včasih  kake  s ta re  hom ilije v 
slov. p revodu? M orda b i to  ne bilo odveč. Ref. ni zadovoljen  z obrisom  nauka o 
ev h a ris tiji p red  K rizostom om . O »Nauku 12 apostolov« je  treb a  govoriti prev idneje , 
n au k  poznejših  oče tov  bi se dal označiti p recizneje . K B utlerjev i razp rav i v  X pu- 
aoaxop,ty.a o av to rstvu  d ialoga de v ita  C hrysostom i naj om enim , da se B o n v e t s c h  
v  T heo l. L ite ra tu rze itu n g  1908 Sp. 534 popolnom a sog laša  z B. te r  meni, »daß m an 
d en  N achw eis d e r  Id en titä t des V erfassers (des D ialogs und  der H isto ria  L ausiaca) 
fü r e rb rach t ansehen  muß.« Slično sedaj B (ludau) v T heol. Rev. 1908 Sp. 470.

Lukman.

 -------

V.

Raznoterosti.
P o k o r a  c e sa r ja  T e o d o z ija  I. in  s v . A m b rozij . B olandist P. v a n  O r t r o y  

S. I. je  v  svoji štud iji »Les vies g recques de S. A m broise e t leu rs sources« (A m 
b r o  s i  a n  a. S critti varii pubb lica ti nel XV cen tenario  dalla  m orte  di S. A m brogio. 
M ilano 1897. No. IV) zavrn il k o t neverje tno  T e o d o r e t o v o  poročilo  (H ist. eccl. V, 
l 71 P- gr- 82, 1232 s) o znanem  nastopu  sv. A m brozija  p ro ti cesarju  T eodoziju  Ve-
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lik em u , ki se  je  b il strašno m aščeva l za so lunsko  vstajo  1. 390. V polem ik i z  A m 
brozijev im  biografom  D e B r o g l i e  j e  isti učenjak  še  enkrat dokazal neverjetnost  
T eo d o reto v eg a  poročila  (Saint A m b roise  et 1’ em pereur T h čo d o se. A nalecta  B ollan- 
diana X X III (1904) 417—426. T eo d o reto v  vir j e  S o c o m e n  (H ist. ecc l. VII, 25. P. 
gr. 67, 1494 s). O dkod pa im ata S o com en  in T eo d o ret to p oročilo?  V  a n  O r t r o y  
je  izrek el m nenje (A nal. B olland. X X III, 424), da je  dal m orebiti p o v o d  za  to  le 
g en d o  prvi b iograf m ilan sk ega  šk ofa , klerik P a v l i n  z b esed a m i: [A m brosius] c o -  
p i a m  i m p e r a t o r i  i n g r e d i e n d i  e c c l e s i a m  d en egav it (V ita s. Am br. n. 24. 
P. lat. 14, 35). H. K o c h  im a v  svoji razpravi »D ie K irchenbusse des K aisers T heo-  
d o s iu s  d. Gr. in G esch ich te  und L egende« (H ist. Jahrb. 28 (1907) 269. 276) m nenje  
u čen ega  bolandista  za  g o to v o  dejstvo . P avlin  je  p isa l okoli 1. 422., S o com en  je  
dovršil sv o je  delo  km alu po 1. 425., T eod oret j e  p isa l okoli 1. 450., gršk i prevod  
P a v lin o v e  kn již ice  je  iz 8. ali 9. sto letja , kakor je  pok azal P a p a d o p u l o s  K e r a -  
m e v s .  N i torej verjetno, da b i b ilo  P avlin ovo  poročilo  zakrivilo  leg en d o . N o v o  
reš itev  vprašanja pred laga ravnokar P. K r i z o s t o m  B a u r  O. S. B., »Zur A m bro- 
s iu s-T h eo d o s iu s-F rage«, T heol. Q uartalschr. 90 (1908) 403—409. On opozarja na 
sličn a  poročila  v  grških legend ah , kako zabrani šk o f  grešnem u cesarju  ali cesarici 
vsto p iti v  cerkev . Prvo tako poročilo  se  nahaja pri sv. J a n e z u  Z l a t o u s t u v  
razpravi Xdyoc; dc  tov [lav.dptov BaßuXav xac  7. ar a IouXtavoö y.xi irpö' 'EaX y|V x; 
(P . gr. 50, 539) iz 1. 382. o antioh ijskem  škofu B abili. T o  p o r o č i l o  j e  b i l o  n a j 
b r ž  z g l e d ,  p o  k a t e r e m  j e  n a s l i k a l  c a r i g r a j s k i  z g o d o v i n a r  S o c o m e n  
A m b r o z i j e v o  a f e r o  s T e o d o z i j e m .  — T ak e literarne translacije  n iso  v  gršk i 
in  la tin sk i h agiograiiji n ič  nenavad nega . Znano neprijazno razm erje m ed cesarico  
E vd ok sijo  in Z latoustom  je  dalo povod  tak i leg en d i o sv. Janezu  sam em  ; nahaja se  
prvokrat pri T e o d o r u  T r i m i t s k e m  (P. gr. 47, LXX ) in potem  obširneje v ž iv 
ljen jep isu  sv . Janeza, ki n osi im e a lek sandrijskega patriarha J u r i j a  II. (P . gr. 94, 
1054 —1210); od tod  jo  j e  p o v ze l pisatelj anon im nega ž iv ljen jep isa  sv . Janeza (natis
njen j e  ta v  8. zv . izd aje  K rizost. del, ki jo  je  oskrbel ang likan ec  S a v i l e  1. 1612 
v  E ton  pri W indsoru), in iž  njega  jo  im a M e t a f r a s t .  — Baurova razlaga postanka  
zn an e leg en d e  je , č e  n e  g o t o v a ,  v s a j  z e l o  v e r j e t n a .  Lukman.

D v a  m e d n a r o d n a  z n a n s t v e n a  s h o d a .  V avgustu  sta  se  vršila  dva m ed
narodna znanstven a  shoda, na katerih so  se  obravnavala tudi b o g o slo v n a  vprašanja. 
O d 6. do 12. avgusta  se  je  vršil v  B erolinu  m e d n a r o d n i  s h o d  z a  z g o d o v i n 
s k e  z n a n o s t i .  O b sežno  gradivo se  je  obravnavalo v  osm erih  odsek ih . V 6. o d 
sek u  za cerkveno zg o d o v in o  so  predavali m ed  drugim i B u l i č  (Sp ljet), A . J ü l i c h  e r  
(M arburg), P . K e h r  (Rim ), F . L o o f s  (H a lle  a. S.) in J. W i l p e r t  (Rim). — D rugi 
sh od  pa je  b il 15 . m e d n a r o d n i  s h o d  o r i e  n t a l  i s t o v  od  14. do 20. avgusta  v  
K openhagenu. Tukaj j e  bilo delo  razdeljeno m ed 9 o d sek ov . P. H a u p t  (B a lti
m ore), izdajatelj t. zv . m avrične b ib lije  (R egen bogenb ib el), j e  hotel dokazati, da Je 
zu s ni sem it, tem v eč  arijskega p lem ena, toda n a lete l je  na od ločen  odpor. P rofesor  
M. F a u l h a b e r  (Strassburg) je  govoril o v e lik i zm ešnjavi pri s ig lah  (okrajšavah) v  
gršk ih  rokopisih , p. N i v a r d  S c h l ö g l  (Dunaj) je  predaval o tehnik i b ib lišk ih  k i
tic , p. F r . K s a v .  K u g l e r  S. I. (Luksem burg) pa o štev ilu  9 v  k linop isn ih  tekstih , 
ter  zavračal, kakor ž e  prej v  svo jem  delu  »Sternkunde und S ternd ienst in  Babel«  
(I. B d. M ünster i. W . 1907) pretirane astralno-m itološke nazore nekaterih novejših  
u čenjakov  (posebno t. zv . pan bab ilon istov  k la H ugo W i n c k l e r ,  J e r e m i a s  i. dr.)

Lukman.

K  z g o d o v in i  sv . G re g o r i ja  N iš k e g a . P rofesor dr. F r . D i e k a m p  je  o b 
ja v il ravnokar v  »T heol. Q uartalschrift« 90 (1908) 384—401 članek, v  katerem  d o 
kazuje, da j e  b il G regor N išk i, brat sv. B azilija  V elik ega , 1. 380. izv o ljen  za  m e-
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tropolita  eparhije A rm enia prim a s sed ežem  S eb aste , kot naslednik  znanega  h o m eu -  
zian ca  in  pnevm atom aha E vstatija . D ok az, ki se  m u po m ojem  m nenju p osreč il, 
zajem a iz  lista , ki ga  j e  G regor  p isal nekem u prijatelju, Janezu  po im enu, E pist. 19- 
pri M i g n e  P. gr. 46 1072— 1080. M esto se  je  do sedaj prezrlo . T em u je  m orebiti 
kriva napačna opom ba, v  kateri je  p o sn el J. B. C a r a c  c  i o 1 i, ki je  prvi izd al lis t  
1. 173t., n jegovo  vseb in o , in ki sto ji tudi v M ignejevi izdaji na čelu  lista.

Lukman.

S l i k a r  p ro f . L u d o v ik  S e itz  f .  D n e 11. sept. j e  um rl v  A lban o b lizu  R im a  
slikar prof. S e i t z ,  ravnatelj vatikanskih  galerij (°  v  Rim u 11. jun ija 1844). N am  
najb ližja  n jeg o v a  dela so  fresk e v  d jakovsk i katedrali. S lika l j e  tud i v  Sarajevu , 
okrasil obok  vatikansk i »galleria d e’ Candelabri« z  a legoričn im i predstavam i zn a 
n osti in  um etnosti, slikal n em šk o k ap elo  v  L oretu , prenovil slik e  v  A ppartim enti 
B orgia  in R a fa e lo v e  lo g g ie  itd . Srčna sla b o st j e  končala  nepričakovano n jeg o v o  
živ ljen je , ko je  vod il p rese ljevan je  vatikanske p in akotek e  v  nove, u god n ejše  pro
store. Lukman.

Popravek.
V  sesta v k u  »Tretja cerkvena za p o v ed  pri katehezi«  (št. 3. V od ite lja  str. 302) 

b la g o v o li čitatelj pop raviti t o - le : V od govoru  na vpr. 429 (497) naj se  pri to čk i I . 
dene v  oklepaj b esed a  »vse« in n am esto  nje p o sta v i »te«. — V i .  opom bi pod črto  
naj odp ade oklepaj in b esed a  »božič«, tako da se  g la si potem  cela  o p o m b a : S a m o  
č e  pride praznik na petek , dovo ljen e  so  ta p e tek  m esn e  jed i. J. L.



Dekanija Jarenina.
Nekdanja župnija jareninska je  bila znatno večja, kakor današnja 

dekanija, obsegala je  nam reč tudi precejšen del sedanje dekanije Sv. 
Lenarta v Slov. goricah. Najstarejša doba nam znane župnijske raz
delitve med Muro in Dravo pozna levo od Drave te-le župnije: Ma
ribor, Jarenina, Radgona, Ptuj. Jareninska župnija se je  raztezala med 
m ariborsko in radgonsko, na jugu  je  mejila s ptujsko po priliki tam, 
kjer je  sedaj meja med št. lenartsko pa št. rupertsko in bolfensko 
župnijo, ti dve sta bili nekdaj podrejeni P tuju in šele 1. 1859. sta 
prišli pod št. lenartsko dekanijo.

Cerkev jareninska se prvokrat v listinah omenja 1. 1139. dne 10. 
ok to b ra1. D ruga zelo stara cerkev v tej dekaniji je  cerkev sv. A n
dreja v Svečini, ki se omenja že 1. 11973.

Tudi druge cerkve v tej dekaniji, kakor Sv. Jakob, Št. Ilj, Spod. 
Kungota segajo v svojem početku še v srednji vek. Brezdvomno so 
se v teh cerkvah tudi rabili zvonovi, žal, da nimamo o njih nikakšnih 
poročil. N ajstarejša poročila segajo le v 16. vek (1. 1535 Jarenina in 
1. 1518 Svečina).

Ker sta torej jareninska in št. lenartska dekanija zgodovinsko in 
zemljepisno v ozki zvezi, bomo tudi skupno opisali njune zvonove.

Sv. Marija v  Jarenini 275 m nad morjem.

I. V prem eru 196cm; od klobuka do krila 138; obročeva debelost 
15 cm. — Glas g .  Tehta 7215 - Ob zgornjem vratu gotski
okraski, med temi majhne angelske glave. — Na vratu podobe:
1. sv. Jožef z Jezuškom v gotskem  okvirju, nad tem

1 O rožen , D as B isthum  L avant, 1, 139. — 2 Ib. str. 165.
Cerkveni zvonovi v Lav. škofiji. 6
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2. sv. Jakob; 3. sv. Janez K rstitelj;
AB JOSEFO VAYNGERL RUSTICO IN GAČNIK 

EJUSQUE UXORE ANNA NATA GORNIK
4. SUB RE V. DOM. JOSEFO ČUČEK DECANO

ET JACOBO TRSTENJAK COOP.
IN HON. B. M. V. OBLATA.

5. sv. A na in 6. Marija čistega spočetja. — Na obroču okrasek 
bršljana.

II. 152; 108; 12cm. Glas d.  Tehta 3385 //. K rona: rusaste glave. 
Ob zgornjem vratu okraski hrastovega perja in želoda, pod tem 
n a p is :
3 ^ “ MARIA I0SEPH AUGUSTIN. FRANCISC. SER. IOANES NEP. 
CAROL CASSIAN. ALOH. A. M. D. G. ET H. B. M. V. FUSA GR7ECII 

ANNO SALUTIS MDCCCXLV A 10 AN E FELTL.
Pod tem napisom so rožnati okraski, med temi po dva in dva 
orla. Ob spodnjem vratu podobe: 1. Marija z Jezuškom ; 2. sv. 
A vguštin; 3. sv. Janez Nepom uk; 4. sv. Alojzij; 5. sv. Jožef; 6. 
škof, držeč v desni meč, v levi palmovo vejo, ob nogi ima neko 
posodico (?); 7. kardinal in 8. sv. Frančišek. — Na obroču napis 
dveh vrst:
S C  DOBROTA IEREN1NSKE FARE IE DALA MEN MED SVETE 
DARE: POPEVATI GOSPODI ZHAST NO MARI VI USEL D VIZ SLAST 
V LETI 1845. MC- PRINCIPE EP1SC0P0 SECCOV. CELSISIMO AC 

RM0 DOM DOM. ROMANO SEBASTIANO 
DC* SUB CURA DEČANI AC PAROCIII FRANC1SCI TSCEPPE C0- 
OPERATORUM IOANIS TERSTENYAK ET FRANCISCI TOPLAK ET 
LUDIMAGISTRI CAROLI UDL BENEFACT0R1BUS PAROCHIANIS 
IERENINENSIBUS: ABATE ADMONTENSI RMO D. D. BENONE PRzE- 

FECTO CECON. R. D. P. CASSIANO.
III. 125; 92; 10cm; glas f ;  težek 18 Ct. — K rona: rusaste g la v e .— 

Ob zgornjem vratu rožnati okraski, med temi:
H ANC«PAROCHIA M »AB» OM NIB VS» M ALIS* TIT VL V S ♦ TRI VN PHA L IS 

IESVS»NAZARENVS»REX*1VD.<E0RVM»DEFENDAT»
Na vratu podobe: 1. Kristus na križu, spodaj Marija in Janez;
2. sv. Peter in Pavel spodaj napis:

»PETREET PAVLE ORATE PRO NOBIS»
3. Marija z Jezuškom obdana z žarki in rožami, spodaj napis:

S* MARIA ORA PRO NOBIS
4. sv. Jožef z lilijo in sv. Anton Pad., spodaj napis:

S: 10SEPHE ET S* ANTONI ORATE PRO NOBIS»
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Med 1. in 2. podobo je  napis v štireh vrstah: 
PRJ3SVLE*ADALBERT0*
RVRSVS RENOVATA SONARE 
VRCEBAR LAVDES AVI EST 
SV PER ASTRA DEO*

Med 2. in 3. podobo napis z dvema vrstama:
MED AR D VS REIG IN GRATZ 

HAT MICH GOSSEN ANNO 1691 
Nad krilom n a p is :

ECCE*CRVCEM ^ DOMINbNOSTRDIES V«( '1IRISTLFVLGITE*

PA H TES<ADY E RS/EA4 C IT«L EO*DE*T. RIB V*IVDA*RA DIX«D AVID» 
ALLELVIA»ALLELVIA«

Štirikrat obrnjen.
IV. 95; 70; 7 cm; glas a ;  tehta 8 Ct. 86 //. — K rona: rusaste glave. 

Ob zgornjem vratu rožnati okraski, med temi dve vrsti napisa: 
a c *  TALIŠ DENUO FUSA AMPLIATAQUE EST ANNO 1846 

DIE 19. SEPT. AB IOANNE FELTL GRBCIH 
flC* ST: MARIA GRATIA DEI PLENA MATER MISERICORDI^ 
GENITRIX ET VIRGO ORA PRO CLERO ET DEVETE FEMINEO

SERU (sie!) AMEN 
Na vratu podobe: 1. Marija, Kraljica sv. rožnega venca; 2. Srce 
Jezusovo; 3. sv. Elizabeta; 4. sv. Blaž; 5. sv. Lovrenc in 6. Srce 
Marijino. — Nad krilom napis dveh vrst:
M T  EGO CAMPANA NON PRONUNCIO VANA VIVOS CONVOCO 
AD TEMPLUM MORTUOS OFFERO DEO ANNO 1533 1 TURCUS 
DEVASTAVIT ŠTIRI AM« C§3 PROTEGE DOMINE PLEBEM TUAM 

A GROS ET VINEAS NOSTRAS« cgl

3C* PER SIGNUM SANCTE CRUCIS« cgl GEORGIUS SUFCZICZ 
PLEBANUS CASPAR KNECHTOZ PANCRATZ BELAK VICTRICI 
IAKOB BOL AND K E  MEEZKER ANNA SEIN BEIB ZU LEB ING« 

URBAN FIRRING GLOCKENGIESSER . S 
Ta zvon je  posvetil dne 2. nov. 1. 1535 lavantinski knezoškof 
Filip Renner. Istega dne je  blagoslovil oskrunjeno pokopališče, 
naslednjega dne pa je  posvetil cerkev in 4 oltarje.

V. 73; 53; 5 cm ; glas c;  tehta 352 //. — Ob zgornjem vratu rožnati 
okraski. — Na vratu podobe: 1. Kristus na križu, nad tem

1 L etn ica  1533 je  zv o n o liv čev a  pom ota; Turki so  po S lov . goricah  ro gov ilili
1. 1532 in ne 1533.

Cerkveni zvonovi v Lav. škofiji. 6*
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2. sv Alojzij kleči pred presv. R. T . ; 3. sv. Lovrencij in 4. sv- 
Florijan.

VI. 60; 42; 4-5 cm ; glas f ;  tehta 195 //. - Ob zgornjem  vratu rož
nati okraski. Na vratu ob eni strani sv. Janez Krst., ob drugi 
kakor pri V. nad I. podobo.
»Gedenkbuch« župnije Jarenina ima o zvonovih: O I. . . »wurde 

am 9. Oktober 1870 vom Fürstbischöfe von Lavant Jakob Maximilian 
allhier geweiht auf den Namen »Josef« . . . Festpredigt durch Sr. Fürst
bischöflichen G naden und Hocham t celebrirte der Hochw. D om propst 
Franz Sorčič.

O 2. . . . »wurde aus milden Beiträgen der Pfarrsinsassen ange- 
geschafft. »Maria«.

O 5.: »Die auf den Namen »Lorenz« geweihte Glocke (3 Ct 53 //.) 
wurde der Stim m ung wegen im Jahre 1870 umgegossen« — na cerk
vene stroške.

O 6.: Die G rundbesitzer in Vajgen Johann Šmirmaul und Maria 
geb. G rahornik haben die 1 Ct. 95 //. w iegende auf den Namen »Jo
hann« geweihte Glocke ebenfalls im Jah re  1870 zur hiesigen Pfarr- 
kirhe geopfert.«

Pod napisom : »j- Jožef W eingerl, imeniten slovenski kmet« ima 
kronika med drugimi tudi to: . . .  »Najlepši spomenik njegove ljubezni 
do domače hiše božje pa je  veliki zvon jareninske cerkve, ki ga je  on 
sam kupil 1. 1870 za 7200 gld. Tehta pa 72 starih stotov. Umesten 
je  zato napis na njegovem nagrobnem  spomeniku:

»B il v e s  si čas g o reč  kristjan,
Iskren S lo v en ec  da leč  znan,
D o k ler  Tvoj krasni zv o n  bo pel,
B o  ved n o  T voj sp om in  živel.«

». . . Ko je  bilo truplo W eingerlovo že pokopano, še je  tožno- 
milo eno uro pel veličastni njegov zvon . . .« (Obširneje je  opisano 
W eingerlovo življenje v »Slov. Gosp.« 1899 št. 1. in 2.)

Kapela sv. Urban v Jareninskem dvoru — v župniji Jarenina — z m ašno
licenco.

I. V prem eru 42; od klobuka do krila 32; obročeva debel. 3 cm. — 
Glas f .  — Ob zgornjem vratu rožnati okraski. Na vratu podoba 
sv. Urbana. Nad krilom n a p is :

GEGOSSEN VON J. DENZELS S0EHNE IN MARBURG 1886.
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II. 36; 26; 3 cm; glas g .  — Ob zgornjem vratu rožnati okraski. — 
Na vratu podoba sv. Benedikta.

SCT. BENEDICT svPÄ k, ABBAS.
Nad krilom n a p is :

G E G O S S E N  V O N  J . D E N Z E L  =  S Ö H N E  I N  M A R B U R G . 1 8 1 6 .

Ta dva je  blagoslovil stolni prošt J. Matjašič v Mariboru.
III. 30; 25; 3'5 cm. Glas h. — Tri korenine pri kroni odtrgane. 

Brez napisa in brez podobe.

K a p e la  sv . K r iž  na pokopališču v župniji M. B. v Jarenini.

V prem eru 40; od klobuka do krila 30; obročeva debelost 4 cm. 
G las a.  — Ob zgornjem  vratu rožnati okraski. — ■ Na vratu ob eni 
stran i Kristus na križu, ob drugi strani letnica 1861.

D o n k o v a  k a p e la  M a r ija ,  K r a l j i c a  s v .  r o ž n e g a  v e n c a  v Vukovskem dolu
župnija Jarenina.

V prem eru 60; od klobuka do krila 43; obročeva debel. 4'5 cm; 
glas g i s .  — Ob zgornjem vratu rožnati okraski. Na vratu podobi 
Kristus na križu in Marija z Jezuškom. — Nad krilom napis: 
GEGOSSEN VON JOH: DENZEL SÖHNEN IN MARBURG ANNO 1898.

S e n e k o v ič e v a  k a p e la  sv . K r iž  na Poličkem vrhu v župniji Jareninski.

V prem eru 24; od klobuka do krila 17; obročeva debel. 2 cm; 
glas c. — Ob eni strani vrata pritisnjena svetinja: Angeli nesejo lo- 
retsko hišico z Marijo. Okoli Marije težko čitljiv n a p is : Maria Lor.

Ob drugi strani doprsna podoba na svetinji — sv. Ignacij Lojol. 
— z nečitljivim napisom okoli podobe.

Zvonjenje je  kakor drugod v dekaniji. Ob petkih zvoni z velikim 
zvonom ob 9. uri predpoldnem. Kadar gre duhovnik na spoved in 
kadar kdo umrje, se zvoni s petim zvonom. Celi mesec majnik se 
zjutraj ob 4. uri vabi kake */+ ure z  velikim zvonom k šmarnicam.

*  **

Sv. Jakob v  Slovenskih goricah 272 m nad morjem.

I. V prem eru 145; od klobuka do krila 104; obročeva debel. 10-5cm. 
Glas cis.  — Ob zgornjem vratu gotski okraski. Na vratu po
dobe: 1. sv. Jakob ; 2. sv. Frančišek; 3. sv. Urban in 4. Kristus 
na križu; spodaj Marija in Janez. Med 1. in 4. podobo napis:



8 2 Cerkveni zvonovi v Lavantinski škofiji.

URE PRAVI, SVETKE SLAVI,
RADOVOLJNI NAŠ DONESEK.

Nad obročem rožnati okraski. Nad krilom napis:
ZLIT OD SINOV JANEZA DENCELNA V MARIBORU 1885 POD 
ŽUPNIKOM FRANJO REPA, KAPLANOM JAK. MARZIDOVŠEK, 

CERKVENIMA OSKRBNIKOMA MIHA ORNIK I IVAN SIRK. 
Enkrat obrnjen.

II. 115; 82 ; 8 c/n; glas f .  — K ro n a : rusaste glave. — Ob zgor
njem vratu rožnati okraski, med temi n a p is :

BOGA H V A L I  L J U D S T V O  V A B I  VELKA VAŠA DA R O V IT O ST .  S L I T  U G R A D C U  OD  
J A N E Z A  F ELTLA  1 8 5 0

Na vratu podobe: I. Jezus s srcem ; 2. sv. Florijan; 3. sv. Bošt
jan  ; 4. Marija s srcem ; 5. sv. N otburga (?) in 6. sv. papež G re
gor. — Enkrat zasuknjen.

III. 95; 70; 6-5 cm; glas g i s .  — K rona: rusaste glave. Ob zgor
njem vratu rožnati okraski, med temi:

3 T  FLORENTIN STRECKSFUS ZU GRAZ GOSS MICII 1704 
Na vratu podobe: 1. sv. Jakob; 2. sv. Janez K rstnik; 3. sv. Rok;
4. Marija Kraljica; 5. sv. Boštjan in 6. sv. Martin. - Trikrat 
obrnjen.

IV. 68; 50; 5 c m ; glas c i s ; 299 U. — K ro n a : rusaste glave. — Ob 
zgornjem vratu rožnati okraski, med temi:

a c -  MILO iz TURNA AVE MARÜO DAR VAM ZVONi ^  ZLiT 
U GRADCU OD JANEZA FELTLA 1850 

Na vratu podobe: 1. Marija z Jezuškom ; 2. sv. Trojica; 3. sv. 
A na; 4. sv. Elizabeta.

V. v linah za »srečno zadnjo uro« 50; 36; 3 '5 cm; glas a.  — Ob 
zgornjem vratu rožnati okraski, med temi:

DC- FRANZ ANTONI WEYER IN GRAZ GOSS MICH 1721 
Na vratu podobe: 1. Marija Kraljica; 2. sv. D eodat; 3. sv. Jakob- 
in 4. sv. Urban.
»Chronika parochiae St. Jacobi in Col. Slov.« ima v § 12 o zvo

novih to-le: »Im Jahre 1850 haben die hiesigen Pfarrsinsassen drei ganz 
neue Glocken angeschaft. Und zwar die grosse mit 25 Ct benedicirt 
in honorem  s. Iosephi, die zweite mit 14 Ct in honorem  B. Virginis 
Mariae u. dritte mit 2 Ct in honorem  s. Sebastiani, diese 3 Glocken 
hat der hochwürde Dom probst Josef K raner von Graz am 3. Dezem ber 
1850 hierorts benedicirt. Die übrigen zwei Glocken nsehmlich die mit 
6 Ct in honorem  s. Iacobi u. die fünfte nsehmlich mit 1 Ct die eigent
liche Versehglocke sind die alten.«
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O velikem zvonu je  pod letnico 1885: »In diesem Jahre  haben 
wir auch statt der alten gesprungenen Turmglocke, die 25 W iener 
Centner schwer, die neue Thurm glocke bekommen, u. zwar vom Glo- 
ckengiesser H. Denzel’s Söhnen in Marburg. Diese neue Glocke wiegt 
29 W iener Centner u. 32 <//. (allein die Glocke)

a) der G lockengiesser bekam fürs Umgiessen der alten
G l o c k e ................................................................................  500 fl — kr.

b) für ganz neuen Schwengel fürs Ubermachen des . . .
(nečitljivo)............................................................................... 100 » — »

c) für die vier Centner ä 80 fl =  320 fl u. 32 //. 25 fl
60 kr., daher im Ganzen . . .  . . . .  345 » 60 »
u. 10 fl bekam der Glockengiesser als Trinkgeld 10 » — »

d) die Knechte bekamen als T r i n k g e l d ..........................4 » -
e) der Prediger u. Pontifex, der Hochw. H err Canonicus 

Križanič . . .   5 » — »
f )  der Kutscher, der den besagten H errn brachte . . 5 » 12 »
g) die M usikanten, das M ittagsessen  8 » — »
h) der Schmied verdiente sammt . . nečitljivo . . reparatur — » 62 »

also im Ganzen gekostet . . . 978 fl 34 kr.
Dies hat a) die Kirchenkasse mit 600 fl, die Pfarrsgem einde mit 

378 fl 34 kr. bestritten.
Die Glocke hat Johann Sirk, K irchenprobst am Sam stage vor 

2ten A dventsonntage von M arburg gebracht, die aber jedoch an die
sem 2ten Sonntage wegen zu starken W ind nicht aufgezogen werden 
konnte, sondern sie wurde am 3ten A dventsonntage aufgezogen. Diese 
Glocke hat der Hochw. Dom probst G eorg M athiaschitsch beim Glo
ckengiesser auf den Namen des hl. Metodius geweiht, wobei der H.
H ofkaplan Sidanšek Pathe war.
Am 1. Sonntag giengen ein an O p f e r ......................................73 fl 26 kr.

» 2 .  » d. i. am 13. Dez. giengen ein an Opfer . 59 » 27 »
Freiwillig haben beigesteuert Maria Očkerl 10 »
Dom inikaner . . .................................................................5 » — »
H err F ischerauer .......................................................................2 »  — »
u. Frau v. R a th a re n .......................................................................2 » — »

daher im Ganzen für die Glocke bekommen . . . 151 fl 53 kr.
der A bgang aus Privaten . . . (nečitljivo) pr . 226 »81 »

Na hodniku Plateisove viničarije v Zgornjem Hlapju je  zvonček, 
ki ima v prem eru 3 0 ; od klobuka do krila 2 2 ; obročeva debel. 2 5  cm ; 

glas h. — Ob zgornjem vratu rožnati okraski, med temi:

GLORIA IN EXCELSIS DE0 1758
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Na vratu podobe: 1. Angeli nesejo hišico z Marijo; 2. sv. Jožef 
z Jezuškom ; 3. bradat svetnik v desni lilijo, v levi križ.

V tej župniji zvoni vsak dan zjutraj ob 4. uri »jutrnico«, ob pet
kih ob 9. uri predpoldnem  z velikim zvonom. Na spoved in umirajočim 
»srečno uro« zvoni z majhnim zvonom. Ob nedeljah in praznikih vabi 
kakih 10 minut eno uro pred službo božjo, pol ure. pred službo božjo 
pa vabi s srednjim  zvonom k rožnemu vencu. Na pustni večer zvoni 
o polnoči z velikim zvonom, na Vseh svetnikov večer od 6—7. ure in 
na Vernih duš dan od 4 5. ure zjutraj pa z vsemi zvonovi.

*  *
*

Ž u p n ija  Št. Ilj v  S lo v en sk ih  go ricah  297 m nad morjem.

I. V prem eru 150; od klobuka do krila 107; obročeva debel. 11 cm. 
Glas c. Tehta 3215 //. — Ob zgornjem  vratu rožnati in gotski 
okraski. Na vratu podobe v gotskih okvirjih: 1. sv. Ilj; 2. Srce 
Jezusovo; 3. Srce Marijino; 4. sv. Florijan; 5. sv. U rban in 6. 
Kristus na križu, spodaj Marija in Janez. Nad obročem okraski 
vinske trte. Nad krilom napis:

ČAST BOGU NA VIŠAVAH. DELO ST. 1424. ANTONA SAMASSA 
V LJUBLJANI 1860.

Enkrat obrnjen.
II. 120; 85; 8cw ; glas e. Tehta 1555 //. Ob zgornjem vratu ko 

pri I. — Na vratu podobe na podstavkih: 1. Marija brezm adež
nega spočetja; 2. sv. A na; 3. Kristus na križu, spodaj Marija in 
Janez. — Nad obročem  okraski hrastovega listja in želod. Nad 
krilom napis:

MIR NA ZEMLI LJUDEM, KI SO SVETE VOLJE.
Dalje ko pri I., izjemši 1423 . . . E nkrat obrnjen.

III. 98; 7 2 ;  7 cm) glas g ; težek 919 //.. Ob zgornjem vratu ko na I. 
— Na vratu podobe na podstavkih : 1. sv. Janez N epom .; 2. sv. 
Peter in Pavel; 3. Kristus na križu, spodaj Marija in Janez. — 
Nad obročem  okraski bršljana. Nad krilom napis:

OČETAM ČEDNO IN LEPO IZREJO SINOV IN HČEHA. 
D rugo ko pri I., izjemši 1422 . . . E nkrat zasuknjen.

IV. 74; 54; 5 c /m ; glas c ; težek 380 / / . -  Ob zgornjem vratu ko na I. 
Na vratu podobe na podstavkih: 1. sv. Jožef; 2. sv. Frančišek in
3. Kristus na križu, spodaj Marija in Janez. — Nad obročem okra
ski ko na I. — Nad krilom napis:

ČVERSTI MLADOSTI ČISTO SERCE.
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Drugo ko na I., izjemši 1421 . . .  Enkrat obrnjen.
V. v gornjih linah 56; 40; 4cw; glas cis', težek 167 / / . — Na vratu 

podobi: 1. sv. B arbara; 2. Kristus na križu, spodaj Marija in Ja 
nez. — Na obroču napis:

DELO. ST. 1420. ANTONA SAMASSA V LJUBLJANI 1860. 
MERTVIM VEČNO ŽIVLJENJE.

VI. Spomina vreden mašni zvonček pri velikem o lta rju : 19; 17; 1-5cm; 
glas a.  — Na vratu svetinje viseče na verižicah: 1. Kristusova 
glava; 2. sv. Avguštin z angelom pri morju; 3. redovnica z dvema 
angelom a; 4. Marija z Jezuškom podaje rožni venec (?) sv. D o
miniku in redovnici.
Župnijska kronika ima o zvonovih: » . . . A. Sam assa . . ., welche 

um den Betrag von 6541 d 50 kr., die durch eine freiwillige Sammlung 
unter den Pfarrkindern aufgebracht worden waren, geliefert hat. G e
weiht wurden sie von Hochw. Caspar Albrecht Dom dechant des La- 
vanter Domkapitels am 12. Sonntag nach Pfingsten d. i. . . . und am 
nämlichen Tage bei grossem  A ndrange des Volkes von Nah u. Fern 
in den Thurm  aufgezogen.

G rejn erjev a  k a p e la  — Marija z Jezuškom — na Brlogu — župnija Sv.
lij v Slov. goricah.

V prem eru 54; od klobuka do krila 38; obročeva debel. 3'5 cm\  
glas e. Tehta 135 kg. — K rona: rusaste g la v e .— Ob zgornjem vratu 
rožnati okraski, med temi:

3 6 -  SALESIUS FELTL HAT MICH GEGOSSEN IN GRAZ ANNO
1803.

Na vratu podobe: 1. sv. Sebastijan; 2. sv. Peter; 3. sv. Rok.

Š k a lu d r ije v a  (G o r n ik -P a h e r n ik ) k a p e la  M. B . L u r šk a  v Ceršaku v župniji 
St. Ilj v Slovenskih goricah.

Prem er 31; visočina 24; debelost 2-5 cm. — Glas f i s .
Tudi v tej župniji zvoni ravnokar umrlim »srečno uro«, sicer ni 

posebnih navad.
* **

Ž u p n ija  Sv. A ndrej v  S v eč in i 290«/ nad morjem.

I. V prem eru 132; od klobuka do krila 90; obročeva debelost 9 c>«. 
Glas d.  — Ob zgornjem vratu rožnato-gotski okraski, med temi 
napis:

DC* GEORGIUS STEINMETZ CELLEIAE ME FUDIT %
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Na vratu podobe na podstavkih: 1. Marija Kraljica z Jezuškom ;
2. sv. P e ter; 3. Kristus na križu; 4. sv. Pavel. — Nad krilom 
n a p is :

g e *  s a n c t a  M a r i a , d e I  g e n i t r i x , s v b v e n i  s v b v e n I  n o b i s

PECCATORIBVS 

Enkrat obrnjen.
II. 1 »n; 80; 8 cm. Glas a. — K rona: glave. — Ob zgornjem  vratu 

dve vrsti napisa z gotskimi m inuskuli:

S iesus § naccarennus ij rex § iudeorum § lucas § marcbus 4; matbeus 4j 
iobanncs § sancta 

§ andcla S ora § pro § nobis § I * ccccc
dalje so bežeči zajci. — Na vratu podobe: 1. sv. Andrej, 2. sv. 
Pavel, 3. sv. Peter (ali sv. trije kralji?). Med 1. in 2. podobo so 
trije vtišnjeni mali denarji; tako med 2. in 3. podobo. Potem so 
tri navpično § vtišnjene večje svetinje. 4. podoba: Marija Mag
dalena (?), potem trije vtisnjeni mali denarji. 5. podoba: sv. B ar
bara (?), zatem zopet trije mali denarji. 6. p o d o b a : Marija K ra
ljica z Jezuškom, zatem tri velike vtisnjene svetinje | .  7. podoba: 
sv. Neža (?) potem vtišnjeni trije denarji §. 8. podoba: sv. Jurij, 
zatem vtišnjeni trije denarji. — Nad krilom bežeči zajci (?). En
krat obrnjen.

III. 84; 60; 6 cm. Glas a. K rona: glave. — Ob zgornjem vratu rož
nati okraski, med temi:

B T  MATTH7EUS KÖSTNBAUER IN GRAZ HAT MICH GEGOSSEN
1741

Na vratu podobe: 1. sv. Jožef vodi Jezuška; 2. Kristus na križu, 
spodaj Marija in Janez; 3. sv. Mihael; 4. sv. Janez Nepom. — 
Nad krilom napis:

3®* ECCE ega CRUCEM DOMINI F1JGITE PARTES ADVERSUS 
LEO DE TRIBU 1UDA RADIX DAVIT ALLELUIA

Enkrat obrnjen.
IV. 60; 47; 5 cm. Glas d.  Brez krone. — Ob zgornjem vratu nap is:

ORL X GLORIJXVEAIX CVJVPPACE X 

Enkrat zasuknjen.
V. v gornjih linah: 44; 32; 3 cm. Glas e. Na vratu podoba s\v 

Barbare, ob strani po ena roža. Pod tem dve vrsti napisa:

KUPIL ME JE FRANZ ŠROL 
ŽUPNiK TUKAJ LETA 1877
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K a rm e lits k a  k a p e la  sv . Jo ž e f  v  C irin g i v župniji sv. Andreja v Svečini
z mašno licenco.

V prem eru 51; postranska višina 36; obročeva debelost 4 cm. — 
Glas d. — Ob zgornjem vratu rožnati okraski. — Na vratu podobe:
1. sv. Jožef z Jezuškom ; 2. sv. Terezija z rožnim vencem ; 3. Elija na 
gorečem  vozu. — Nad krilom napis:

P. NORBERT. P. THERESIA. GEGOSSEN VON DENZEL U. SÖHNE
IN MARBURG A. 1880.

K re n n o v  s to lp ič  nad vinogradsko hišo na Kopici v župniji sv. A ndreja
v Svečini.

V prem eru 65; od klobuka do krila 48; obročeva debelost 6 cm;. 
glas as .  — Ob zgornjem vratu rožnati okraski. — Na vratu nap is:

GESTIFTET
VON

10HANN U MARIA KRENN 
1897.

Nad obročem rožnati okraski. — Nad krilom napis:
GEGOSSEN VON FRANZ GÖSSNER IN WIEN XI BZK. 

dalje rožnati okraski.
V Svečini zvoni vsako ju tro  ob 3. ali 4. uri »dam , ob petkih ob 

9. uri Kristusovo trpljenje. Umirajočim zvoni »srečno uro«. Na vseh 
svetnikov dan se zvoni zvečer od 6 —7. ure in tako tudi na Vernih duš 
dan zvečer (posebnost). Na pustni večer se zvoni z velikim zvonom 
od I I. do ure in o polnoči v znamenje, da se začne postni čas. 
Zvoni se tudi vsakemu v dekaniji umrlemu duhovniku. Ob nedeljah 
in praznikih »vabi« z velikim zvonom eno uro pred službo božjo.

*  *
*

Župnija Spodnja Sv. Kungota 346;« nad morjem.

I. V prem eru 114; od klobuka do krila 82; obročeva debel. 8 cm; 
glas f .  Tehta 1381 //. — Ob zgornjem vratu rožnati in gotski 
okraski. Na vratu podobe na podstavkih: 1. sv. K unigunda in 
sv. H enrik; 2. sv. Terezija; 3. Kristus na križu, spodaj Marija in 
Janez; 4. N. Lj. G. presv. Srca z Jezuškom. Nad obročem okra
ski vinske trte. Nad krilom napis:

ČAST BOGU NA VIŠAVAH IN MIR LJUDEM NA ZEMLI.
DELO ST. 1501. ANTONA SAMASSA V LUBLJANI 1861.

II. 90; 65; 7 cm; glas a. Tehta 710 Z/. — K rona: rusaste glave. -  
Ob zgornjem vratu rožnati okraski, med temi:
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D C  SALESIUS FELTL HAT MICH GEGOSSEN IN GRAZ ANNO
1799

Na vratu podobe: 1. sv. Florijan; 2. Kristus na križu obdan z 
žarki; 3. sv. Ana in 4. Marija Kraljica nebes.

III. 65; 48; 5 cm; glas d.  K rona: rusaste glave. — Ob zgornjem  
vratu rožnati okraski, med temi:
c» ECCE SIGNVM CRVCIS FVGITE PARTES ADVERS.E IESVS LEO 

VICIT DE TRIBV IVDA 
Na vratu podobe: 1. sv. Mihael; 2. Kristus na križu, spodaj Ma
rija in Janez ter napis:

MEDARD VS REIG IN GRAZ HAT 
MICH GOSSEN ANNO 1680 

E nkrat obrnjen.
IV. 54; 38; 4 cm; glas f l s .  Tehta 153 //. — Ob zgornjem vratu rož

nati okraski, med temi:
3C* IOHANN FELTL GOSS MICH IN GR ATZ ANNO 1833 

Na vratu podobe: 1. sv. Trojica krona Marijo; 2. sv. Miklavž;
3. sv. Anton Pad. in 4. sv. Florijan.
Kronika ima o zvonovih: »Die Kirche hat 4 Glocken, von denen 

die grösste mit 13 8 1 //. im J. 1861 angeschafft w urde; welche 4 Glo
cken zusammen ein ziemlich harm onisches Geläute abgeben.«

K a p e la  M. B. b re z m a d e ž n e g a  sp o č e tja  na Tissovem posestvu na Gradišču, 
župnija Spodnja Sv. Kungota,

ima zvonček, ki ima v prem eru 31 ; od klobuka do krila 23 cm; obro- 
čeva debel. 2-5 cm. Glas f l s .  — Ob zgornjem vratu gotski okraski. Na 
vratu podobi: Kristus v levi tablico z napisom  A Q in Marija Kraljica 
z Jezuškom . Pod to podobo napisano AVE MARIA.

Ravnokar umrlim zvoni v tej župniji z malim zvonom »srečno 
uro«, na Vseh svetnikov dan zvoni zvečer od 6—7. ure, na Vernih 
duš dan pa od 5—6. zjutraj. Na pustni večer zvoni ob 11. uri z ve
likim zvonom, o polnoči pa z vsemi v znamenje, da se začne postni 
čas.

* *
*

Ž u p n ija  sv . Ju rij  ob P esn ic i, 307 m nad morjem.

I. V prem eru 118cm; od klobuka do krila 85; obročeva debelost 
8 cm. Glas E .  Tehta 15 stotov. — K rona: rusaste glave. — Ob 
zgornjem  vratu rožnati okraski med temi:

U C “ ME FVDIT IOANES STEINMETZ ZILLI ANNO 1808.
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Na vratu podobe na podstavkih: 1. sv. J u r i j ; 2. Marija z Jezuš- 
kom ; 3. sv. Trojica; 4. sv. Florijan. Obrnjen leta 1891.

II. V prem eru 102 c m ; od klob.-krila 74; obroč. deb. 7-5 cm. Glas a.  
Tehta 12 stotov. — Ob zgornjem vratu gotski okraski. Na vratu 
podobe: 1. sv. Rok; 2. Kristus na križu; 3. sv. M arko; 4. Marija 
z Jezuškom. Med 2. in 3. podobo napis:

Oego<s»en nun ©rüber 
$ e tt3e[ in Sftarburg auf 
SInregung bež £>r. O. s-)i. 
ißom prein unter ben § o d p  
tuürb. £>r. P farrer iß. Korbinian  

£aif) 1888.
Med 4. in 1. podobo napis:

J r a n j  S m o n ig  
©ürgerm eifter  
9Iug. S fr in er  uitb 
3of). 3Bot(f)er 
.Slircfjenprübfte.

Na obroču dve vrsti rožnatih okraskov.
III. V prem eru 8 4 c / m ;  od klob.-krila 60; obroč, debel. 6-5cm. Glas c. 

Tehta 6 stotov. — Krona: rusaste glave. Ob zgornjem vratu dve 
vrsti rožnatih okraskov. Spodnja vrsta ima med rožami glave, 
med temi napis:

UC" I0HANN FELTL GOSS MICH /N GR ATZ ANNO 1842.
Na vratu podobe: 1. sv. Trojica; 2. sv. Jožef; 3. sv. M artin; 4. 
sv. Florijan. - Nad krilom napis:

3̂  UNTER DoHOCHoHoPFARoIOSoDIVVAK UoDEN Ho 
KIRCHENBRIEPoMATHoLILEG U. FRANZ TRINKAUS AUF 

K CESTEN DoPFARRGEMoANGESCHAFTo
IV. V prem eru 6 0 cm; od klob.-krila 44; obroč, debel. A cm. Glas e. 

Tehta 3 stote. — K rona: rusaste glave. — Ob zgornjem vratu 
rožnati okraski, med tem i:

3 ^ “ IOHANN FELTL GOSS MICH IN GRATZ ANNO 1841.
Na vratu podobe: 1. Marija, pomočnica vernih duš, pod njo dve 
vrsti drobnega nečitljivega napisa; 2. sv. K atarina; 3. sv. Eliza
beta; 4. sv. Barbara.
Pri zvonjenju ni nikakšnih posebnosti.



Dekanija Sv. Lenart.
Ž upn ija  Sv. L e n a rt v  S lov. g o ricah  259 m nad morjem.

V prem eru 141 cm\  od klobuka do krila 90; obroč, debel. 9 5 cm.
Glas d.  — K rona: bradate glave, pod njimi roža. — Ob zgor
njem vratu napis z gotskimi m inuskuli:
am X > X  nembt X bar X es X bitta X iunacbetav X p cbbanant X betaen X und X 
bitte X einem X sott X gepettn X und X man X butt X seinem x namen x baisen

naga podoba CSaiaS
Pod tem napisom je  rožnat okrasek in medtem zopet napis z 
gotskimi minuskuli:

v okvirju stoječa f „  x v okvirju stoječa
naga podoba. A m i l  A UI15 naga podoba.

Na vratu : 1. Kristus na križu, nad njim roža, okolo njega zvezde. 
O b strani in sicer nekoliko pod njim ob desni sv. Barbara, ob 
levi sv. M agdalena z alab. pušico. Pod križem pritisnjena sve
tinja ko kakšen denar; pod tem : W  F in stoječa naga podoba.
2. sv. Marjeta (?), nad njo roža; ob desni pritišnjena svetinja Ma
rija z Jezuškom  in žezlom — okoli svetinje nečitljiv napis; ob 
levi leteč orel; pod podobo Marjete (?) roža. 3. V sredi stoječa 
ženska, nad njo tri zvezde, nad temi pritišnjen denar z rusasto 
glavo. Ob straneh stoječe ženske je  desno sv. L enart (?), levo 
pa sv. Štefan (?). Pod žensko podobo jezdec s sulico; pred in 
za njim ljudje. 4. V okvirju večji angel z malim. Nad tem roža. 
Ob desni naga človeška podoba. Ob levi dobri pastir. Pod an
gelom glava obkrožena z rožami. — Nad obročem sta dve vrsti 
napisa:
*  iuRßen*efl$P€R*0Reflitseb*m ißfl€C*PRO iR*D eR*zeir* obtol
čeno vsled urinega bata JlClOCß^ obtolčeno R^:0J1BR16C^:D1U!J1R^
unD*)fß€R^JinDRe^ni0jiR flniBRO$-)f$ß0flRi:iz eiov°j pod mfliRcin 
* m e i z e n  „n0t L  p e c e R * K ß R is ß : m n * m f l i R K 0 o # R ß f l Z P ( ) R R ß  j-mj« k i r i *
IUfifl*UnD*lURJ*$ßiniZ*5RlZ*i:i0fllZ podoba nečitljivo Rlß*$ßflRl*5fr 

PeC€R*SeßümiCJlTRß nečitljivo.
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i s  o  75 * i R R * f i f l c * m i e i j * 0o $ e n : f : B e n e D i R t * 5i e R i n 0* z i n *  
unD*0COKR€n0ie$eR*unD:mJR0eR*zu*uöERjjeniwiRKBt*D:HKZiJ* 
d c r i c c *  m i f j * 0o i * u n D  *  D i e * 0n n z e  *  P5J i R m e m n 0=KZu *  s j i m B c *  
D i $ e m * 0o t $ f i f l u $ * o n D * f l E ! * D i e * D f l * 0e n t * z i n * u n D * j i u $ * D i $ e R  

^ZeiC^ZÖBPROBSC*0€Besen* nečitljivo $me0flBID$*lüRl* 
]ffU$JIBlD$*UnD Ä  

Obrnjen je  četrtikrat. — Kembelj je  nov.
Andrej N iger (Črnko), ki se imenuje na zvonu, je  bil pozneje 
(okoli 1. 1585) vikar v Jarenini.

II. 90; 64; 7 cm. Glas b. — K rona: glave. — Ob zgornjem vratu 
med rožnatimi okraski napis:

Ä '  ZU GOTTES EHR BIN ICH GEGOSSEN IN GRAZ BEY 
THERESIA WEYERIN WITTIB 1731

Na vratu podobe: 1. sv. Lenart (?) v desni križ, v levi knjigo;
2. Kristus na križu, spodaj Marija in Janez; 3. sv. Pavel in 4. 
sv. Mihael s tehtnico. — Obrnjen je  četrtokrat.

III. 71; 53; 5 cm. Glas / .  Ob zgornjem vratu med rožnatimi okra
ski napis:

a c *  BIN GEGOSSEN IN GRAZ BEY THERESIA WEYERIN 
WITTIB 1731

Na vratu podobe: 1. sv. B arbara; 2. g rb ; 3. sv. Lenart, opat, v 
desni škof. palico, v levi knjigo in verige; 4. presv. Trojica krona 
Marijo in 5. sv. Lovrenc. — Obrnjen je  četrtokrat.

IV. v gornjih linah. Do tega pa ni lahko mogoče. — Glej spodaj. 
Glas e.

V. sedi počen v zvonici: 48, 39, 4-5 cm. — Ob zgornjem vratu napis 
z gotskimi majuskuli — deloma na pol latinskimi.

mjiRTji • b r u c i h . pečm i • D o m j n u s .
Dvakrat obrnjen.

VI. säkristijski zvonec, ki napoveduje sv. mašo: 17-5; 13; 1 -3cm. __
Glas g .  — Ob zgornjem vratu okraski vinske trte ter hrastovega 
listja in želoda. — Na obroču napis:

FUSA ANTONI PAPST 
»Chronik der Pfarre und Kirche St: Leonhard in W: Büheln« 

ima o zvonovih na strani 19. sledeče:
»Glocken im hiesigen Pfarrkirchthurm e sind vier, wann und von 

wem sie angeschafft sind, kann nicht angegeben werden, da in den 
alten Urkunden nichts davon angem erkt erscheint. Die grosse Glocke 
wiegt 1500//. Die Inschrift ist unleserlich, nur die darauf befindliche 
Jahreszahl 1573 ist noch deutlich, und dürfte diese Glocke eben im
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Jahre 15731 angeschafft worden seyn« . . . »Die kleinste sogenante Zü- 
gen-Glocke wiegt nur 60 //. ist ganz oberhalb bei der zweiten Latem  
angebracht und führt die Jahreszahl 1781.« — Im »Liber arcanus« con- 
tinens baptizmata illegitimorum pag. 18 ist über die sogenannte Zügen- 
glocke folgendes notirt: »Cainpanula agonizantium seu pro agonizan- 
tibus com parata die 11. mensis januarii 1783 signum datum est pro 
agonizante Theresia Damiš, filia Dni Sebastiani Damiš civis ac sarto- 
ris, quae ante partum  binis vicibus videbatur esse in agonia pro felici 
ejus morte, seu ut homines campanulam pulsari audientes Deum pre- 
centur pro felici ipsius morte. Hteec omnium prima mortem evasit, 
cui hiec cam panula pulsata est, nam reliqui omnes, quibus pulsata est, 
obierunt. Primo autem omnium pulsata est Antonio Rokavec, rustico 
in Schizendorf, Dominii Burg M ahrburg Nr. 15 qui die 13. mensis Au- 
gusti anno 1781 sepultus fuit. Com parata autem est hsec campanula 
expensis Domini Josephi Royko, quondam Civis et Victoris doliorum 
in Oppido sancti L e o n a rd i . . .  modo (i. e. 17. nov. 1782) jam  apud 
suum filium, jam  ad suam vineam in monte Metau dicto commorantis.«

K a p e la  M a rija  V ö r ih s k a  (P o m a g a j)  v  R a d e h o v i okoli 2 4 0  m nad morjem
z mašno licenco.

V prem eru 50; od klobuka do krila 36; obročeva debelina 3-5 cm ; 
glas c. —  K rona: glave. — Ob gornjem  vratu okraski vinske trte. — 
Na vratu podobe: 1. Marija Kraljica; 2. sv. A na z Marijo; 3. škof v 
desni križ, v levi palico. — Nad krilom napis:

ZLEJAN U WARAŽDINU PO ANTENA PAl'STA 1870. BR, 219

F r a s o v a  k a p e la  L u r šk e  M. B . v  S p o d n jih  Ž rjavcah .

V prem eru 48; od klobuka do krila 36; obročeva debelost 4-5 c m ;: 
glas a.  — K rona: glave. — Ob zgornjem vratu okraski bršljana. — 
Na vratu podobi: Marija brezm adežnega spočetja in škof (?). — Nad 
krilom napis:
ZVON JE DAL VLITI MIROSLAV KUKOVEC OD SINOV J. DENCELNA 

V MARIBORU LETA 1887.

K o d e r -o v a  k a p a lic a  M arija, k r a lj ic a  n e b e s  v  G orn jih  Ž rja v ca h .

V prem eru 46; od klobuka do krila 32; obročeva debel. 2-5 cm. 
Glas e. Tehta 82 Ä  — K rona: glave. — Ob zgornjem vratu rožnati

'  O r o ž e n ,  D a s  B i s t h u m  L a v a n t  I ,  s t r .  192.  p r a v i ,  d a  j e  t a  z v o n  z l i t  1. 1575 ,  

k a r  s e  n a m  z d i  v e r j e t n e j š e ,  k e r  j e  g o t i č n a  p e t k a  z e l o  p o d o b n a  t r o j k i ,  i n  m i s l i m o ,  

d a  j e  z g o d o v i n a r  O r o ž e n  b o l j š e  b r a l ,  k a k o r  s p i s a t e l j  š t .  l e n a r t s k e  k r o n i k e .  Ur.
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okraski. Na vratu podobe: Marija brezmad. spočetja in sv. J u r i j .— 
Na obroču napis:

ZLEJANO IT WARASDINU 1864 PO ANTONU PAPST-1 . PREPEVAJ 
ČAST BOGU! J. M. ROTER.

Glede zvonjenja poroča kn. šk. urad dne 6. m arca 1907 kot po
sebnost le to, da pred velikimi prazniki zvoni ob '2. uri popoldne z 
velikim zvonom.

* **

Župnija Sv. Rupert v  Slov. gor. okoli 230 m nad morjem.

I. v prem eru 154; od klobuka do krila 112; obroč debel 1U5 cm. 
Glas c. Tehta 3765 //. Ob zgornjem vratu rožnati gotski okraski, 
med temi podobe: 1. sv. Lukež v desni pero, v levi knjigo, pod 
njim volovska glava; 2. Marija Kraljica z Jezuškom ; 3. sv. Ma
tevž, v desni pero, v levi knjigo, pod njim angelska glava; 4. sv. 
Marko v desni pero, v levi knjigo, pod njim levova glava; 5. Kri
stus v levi knjigo z A 12; 6 . sv. Janez, pod njim orel. — Na 
vratu podobe v gotskih okvirjih: 1. sv. Rupert; 2. sv. Jožef; 3. 
Kristus na križu, spodaj Marija in Janez in 4. sv. Ciril. — Nad 
obročem okraski hrastovega perja in želod. — Nad krilom napis:

^  SC H U H  B O 0 U ! W I R  C J U D e i D J  P 0 K 0 ]  m e R C U I t n  ^  Ho 110.  
O P U S  HCBGRC1 S H I O H S S H  CHBHCT M $ .

II. 122; 8 8 ; 9 cm. Glas e. Tehta 1822 t(. — Ob zgornjem vratu rož- 
natogotski okraski. - Na vratu podobe na 'podstavk ih  I. Marija 
brezm adežnega spočetja in 2. Kristus na križu, spodaj Marija in 
Janez. — Nad obročem okraski vinske trte. — Nad krilom n a p is : 
n <> 109. OPUS . . .  ko pri I.

III. 1 103; 74; 7-5cm. Glas g .  Tehta 1090 //. — Ob zgornjem vratu
rožnato-gotski okraski. Na vratu podobe na podstavkih: I. sv. 
Anton Pad. in 2. Kristus na križu, spodaj Marija in Janez. — 
N ad;obročem  okraski vinske trte. — Nad krilom napis: 11" 10S. 
OPUS . . ."ko pri I.

IV. 78; 57; b a n .  Glas c. Tehta 494 //. — Ob zgornjem vratu rož
nato-gotski okraski. Na vratu podobe ria podstavkih: 1 1. sv. 
N otburga in 2. Kristus na križu, spodaj Marija in Janez. — Nad 
obročem okraski vinske loze. — Nad krilom napis: H" 107. OPUS 
. . . ‘ko pri I.

•-O zvonovih ima župnijska kronika naslednje: Im Album des Al
bert Sam assa ist vorstehende Correspondenz slovenisch gegeben w ie 
folgt: Sv. Rupert v Slovenskih goricah (Növi zvohovi).' ü ze  ■ marsikTeri

Cerkveni zvonovi v Lav. škofiji. n
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potovalec se je  uradoval v prijaznih s trtami obrašenih hribih, ki se 
navadno zovejo Slovenske gorice; in če je  isti ob enem bil navdan 
še pobožnimi čuti, so ga gotovo m nogotere kapelice in križi ob potu 
in na holmih kaj simpatično pozdravljali. Pazliveji opazovalec pak ne 
more prezreti in da se javlja pobožno in katoliško mišljenje mej pre
bivalci tega kraja poslednji čas prav veselo o olepšanji cerkva, v na
pravi cerkvenega orodja, posebno pak novih zvonov . . .

Tukajšnji zvonovi so večinoj iz G radca (Maribora) Celja . . .  V 
novejšem se pak bolj pogosto obračam o do zvonarja g. Sam asse v 
Ljubljani. Slednji nam reč oskrbuje zanesljivo glede solidnosti prim erne 
cene in harm oničnega glasu vedno prav lične zvonove.

Najnovejši dokaz so st. Ruperski novi štiri zvonovi, katere si je  
po prizadevanji neum ornega župnika gosp. J. S traha in gosp. Dra. 
G regoreca kapelana . . . omislila fara . . .

Uže pri prihodu novih zvonov, v začetku oktobra t. 1. (1868) je  
bilo veliko veselje nad posvečenim izdelkom, ki je  razodeval takoj pri 
pogledu, trdno in vkusno m ojstersko delo.

Se večje veselje je  pak bilo, ko je  naš višji pastir, velečastiti go
spod knezoškof Jakob Maksimilijan blagoslovil osebno 25. oktobra nove 
zvonove v pričo m nogobrojne množice ljudstva in z veliko duhovno 
asistencijo, ter svečanost poveličal še s primernim govorom ; potem je  
imel prečastiti gospod prošt Ptujski (ob jednem  varuh cerkve) dr. J. 
Vošnjak, slovesno zahvalno Božjo službo . . .  ali vse pričakovanje je  
pak prekosilo radost, ko so novi zvonovi prvikrat zapeli. Po celej do
lini so se razlegali majestetični veličastni in harm onično doneči g la
sovi čveteroglasnih težkih H dur  zvonov. Vsi skupaj tehtajo 71 cen
tov in 71 funtov in sicer pripada na veliki zvon 37 centov in 65 funt.«

» A n s c h a f f u n g  n e u e r  G l o c k e n :
Schreiber dieses hatte bei seiner A nkunft nach St. Ruprecht d. i. 

beim A ntritte des Pfarrzogtum s den Gedanken gefasst und den kühnen 
W unsch den Pfarrsinsassen m itgetheilt, an die Stelle des bisherigen, 
zwar dem Dienste entsprechenden drei Thurm glocken, ein grösseres 
Glockengehcute zu besorgen — worauf ihm bemerkt wurde . . . »Go
spod iz tega bo težko kaj, že dvakrat so snovali in pripravlali se k 
tem velikanskem podjetju . . .  alj žalibog obojekrat jim je  spodletelo 
. . . tud sedaj zna tako biti . . . edni bodo voljni daruvati za nove zvone 
— drugi pa n e . . . «  U nter diesen U m standen und Anstaenden, die 
bekanntlich bei Kirchenbauten, Kirchenverschönerungen, Anschaffungen 
von Kirchenutensilien etc. gewöhnlich Vorkommen — wurde der G egen
stand der lieben V orsehung Gottes empfohlen . . . und verschoben aber 
nicht aufgegeben oder aufgehoben . . .  Es kommt Zeit es kommt Rath
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, . . Über 10 Jahre sind nun verflossen. Der W unsch der Pfarrleute 
neue Glocken zu bekommen war immer grösser. Manches schöne Gute 
und zur würdigen Feier des Gottesdienstes Nothwendige wurde mittler
weile von den Pfarrsinsassen bereitwillig ja  grossm üthig — natürlich 
un ter gehöriger Leitung der Pfarrvorstehung bei der altehrwürdigen 
Kirche angeschaft, bis endlich der Zeitpunkt gekommen w a r . . .  um 
das grosse W erk . . . .  um die Anschaffung neuer Glocken für die 
Pfarrkirche St. Ruprecht in W \ B. H and anzulegen in N. Domini . . . 
Das Jahr 1868, das Antepaschal-Exam en hat hiezu die günstige Gele
genheit gebothen, wo man die Hausvteter der einzelneu Gemeinden in 
die günstige Stim mung und zu B eiträgen zu diesem edlen W erke an
zueifern, aufzufordern . . .  zu bitten sich angelegen sein liess — u. zwar 
Gott L o b ! mit günstigen Erfolge. Die Gem einden-Vorsteher werden 
•ersucht in den einzelnen Gemeinden Subscriptionen vorzunehmen. Als 
Massstab hiebei diente die Grundsteuer. Man hat sich in dieser wich
tigen Angelegenheit an den berühm ten Glockengiesser in Laibach, 
Albert Sam assa gewendet, welcher am 25. Ma-rz desselben J. 1868 per
sönlich hieher kam — das Glockenlocale, resp. den Thurm  zu einem 
schweren Glockengelseute vollkommend passend fand u. an die P farrs
m enge — nach dem Spaetgottesdienste am Kirchplatze folgende W orte 
gerichtet hat: Povablen od V ašega g. farm eštra k Vam, da se pogo
vorim o zavolj novih zvonov, ki jih željite v Vaš lep turn — zvonik 
oskrbeti; sedajni vaši zvonovi . . . slišal sem jih dans . . . šo sicer ne 
slabi — vunder pak potrebujete vi v tem lepem bogatem  kraju boljše 
in lepše zvonove . . . Jest pri nas na Kranskem k farnim cerkvam na 
deželi tri sorte zvonov izlevam k menj premožnim po navadi tri 
zvonove v teži okolj 40 centov — v ceni okolj 4000 goldinarjev k 
bolj premožnim štiri zvonove okolj 55 centov teže — cena okolj 5500 
goldinarjev. — Prav premožnim . . . kakor vidim pri vas . .  . lepe hiše, 
lepe grunte . . .  4 zvonove v teži okolj sedem deset centov — in cena 
okolj sedem taužent goldinarjev — ktere teh treh sort tedaj vi željite 
dobiti jest vidim — da je  vaša cerkva tukaj v dolini med hribami . . . 
in da vi potrebujete zvone z močnim glasom — de jih  boste dale sli
šali — tak mislim — da se boste odločili za to težko sorto s sedem 
deset centami — in v ceni okolj sedem taužent goldinarjev — stare 
zvone vzamem jest po navadnej ceni z 65 fl cent v rajtingo nove 
vam pak — ker veliko težo imajo — vam zamorem cent dati za 85 
goldinarjev. — Auf diesen V ortrag entschieden sich die Pfarrsinsassen 
für die 4 Glocken im Gesammtgewichte pr circa siebenzig Centner. 
Mit dem Gewicht — dem C ontract wurde nach einer D arangabe pr 

200 fl — geschlossen u. die Lieferung der Glocken bis Ende Sep
tember desselben Jahres bestimmt . . . also nach einem halben Jahre.

C erkreni z rono ri r  Lav. škofiji 7*
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- Man bemerkte dem H. Sam assa noch Folgendes: Sie geben den 
Glocken das beliebige G ew ich t. . . die beliebige Form u. Grösse — 
worauf er erw iederte ja  . . . ohne jede Schwierigkeit . . . Gut . . . W ie 
können Sie aber vorausbestimmen . . . Diese oder jene Glocke wird 
oder muss diesen oder jenen Ton haben . . .? Auch das besteht in 
m einer Gewalt und Kunst — war seine A n tw o rt. . . Und lieferte H err 
A lbert Sam assa ein vierstimmiges H  du r  Geheute . . . welches auch 
Sachkundige bewundern u. als ausgezeichnet harm onierend loben . . .o o
Man nennt es das sogenannte Tactgelseut sehr sehnlich dem Glo
ckenspiele . . . Die Zahlungen wurden in bestimmten Raten geleistet 
u. bis Ende 1872, also binnen 4 Jahren beglichen. So hat sich nun 
die Pfarrsgem einde unter Mitwirkung des Pfarrvorstehers J. E. S. u. 
des Herrn Kaplans Dr. Lavoslav G regorec . . . ein würdiges Denkmahl 
gesetzt . . . wie auch eine Zierde zum altehrwürdigen G otteshause. 
Deo gratias! Oh! dass es nun auch zur Ehre Gottes, zur Verherrli
chung Seines Namens u. zum Seelenheile der guten Pfarrsgem einde 
u. auch in der schönen slovenischen G egend wohnenden Slovenen 
gereichen möge . . . F ia t!O O ' I

• • , hfl • •

A n s c h a f f u n g  d. G l o c k e n :  r e s p .  Z a h l u n g  d. G l o c k e n .

.Nachdem  sich die Pfarrsinsassen gemeindeweise bereitwillig her- 
beigelass,en u. erklsert haften, nach Verhteltniss ihres Besitzes Zahlun
gen für die neuen plocke,n leisten zu wollen, meinten Einzelne: Ce 
bo prostovoljno plačilo, bqdo e/dni dali, drugi pak n e . . .  naj se pri 
dačniji preračuna . . . kolikor na vsakega pride . . .  in se naj tudi z 
dačoj navadnoj v davkariji plačuje . . . drugače bomo edni plačuvali 
. . . de bo smrdelo . . . drugi nam se pa bodo posmehuvali ... . itd. . . . 
A uf diese praktische pegenberpeikung hat man aut eine kluge weise 
in ejnem V orträge in der .Kircfie .(selbstverständlich mussten diesbe
züglich m ehrere Predigten .von der Pfarrsgeistli.9hke.it gehalten wer
den) der Pfarrsm enge lflar c^a.rgelegt,, dass die Anschaffung resp. die 
Zahlung der, Glocken nicht aus Zwang, wie diess bei anderen Steuern 
der Fall i s t . . .  sondern aus Liebe zur Ehre Gottes . . .  zur V erherr
lichung des Gottesdienstes . . ..,als ein Almosen betrachtet werden muss 
. . .  u. nur auf diesem., W ege wird,, man .unter, den Beistände Gottes 
das Ziel erreichen. Denn nur in, diesem Ijalle wird Gott die freudigen 
Gaben vielfach segnen u. das gute W erk .einstens belohnen. Freilich 
sollen auch Steuern mit Freuden u, aus Liebe bqzahlt werden . . . - 
Allein wo sind heutzutage derartige Steuerzahler zu linden? Daher 
kein Segen im H. O. u. wahrscheinlich für dip Zahler — weil gezwun
gen — auch nicht verdienstlich für die Em. , . , ,
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Nachstehendes Verzeichniss nach den einzelnen Gemeinden dient 
zur gefa-lligen Einsicht u. zwar leisteten die Zahlung:
a) Oberveličan . . 1216 ii. 20 kr.
b) Unterveličan . 980 » 40 »
-c) Gočova . . . .  497 » 70 » Daher für die ausgezeichneten
d) G radenšak . . .  146» 50 » vierstimmigen / /r fw r  wohlgestimm-
f)  Nadbišec . . .  209 » 9 » ten Glocken im Gesammtgewichte
f) Čermlenšak . . . 257 » 70 » pr 71 Ctr 71 lt. W iener Gewicht.

Z a v r h   320 » 10 » Der Zentner mit 100 //. bezahlt
S e l c e   802 » 30 » worden sind . . . mit der runden
S t r a ž e   92 » 60 » Summe . . . pr 7000 d. — Das sind
Rogoznica . . . 262 » 90 » sieben tausend Gulden O. W . Deo
Dolge njive . . 122 » 70 » gratias!

Farani . 4908 fl. 19 kr.
Stari zvonovi 1248 » — »

■Cerkva sv. Ruperta 710 » —- » • , ,
Sum m arum  Summa 6866 fl. 19 kr.
verschiedene Ausl. 200 » — »
Summarum Summa 7066 f l .— kr.

N um erirung: 107, 108, 109, 1 10. — Gewicht: 494, 1090, 1822, 
3765 //. — Zusam m en: 7 17 1 //. ä 85 fl pr Centner. Alte Glocken 
A bzug mit 2177 //. a 65 fl. — Z u g e h ö r .  4 Schwengel 40, 60, 91, 
160 //. zusammen 351 //. ä 28 kr. Zusammen 98 fl. 28 kr. 4 H el
men 4 fl. 30 kr., 8-60, 24-62, 30-96. Zusammen 58 fl. 48 kr. 4 Riemen 
2 fl., 3-20, 4. 5. Zusammen 14 fl. 20 kr. — Beschlsege: 21 fl. 77 kr., 
35-92, 85-7, 154-35 zusammen 297 fl. 31 kr. Inschrift: 29 Buchstaben 
ä 5 kr. =  1 fl. 45 kr. Aufzugseil 5 fl. — Zuf. d. alt. Metals 2 fl. =
7 fl. — A daptirung des Glockenstuhles circa 250 f l .  1 Stück Eichen-
traeme ä 10 fl. =  40 fl. — Zim m erm annsarbeit wobei der Palir aus 
Laibach durch 18 Tage m itgearbeitet . . .  ä 2 fl. pr T ag  =  36 fl. nebst 
Verköstigung — dann zwei hiesige Zimmerleute durch 24 Tage . . .  ä 
1 fl. 50 pr T ag  =  72 fl. Steifung des Thurm es nachh. commissio- 
nelle U ntersuchung durch den M aurermeister W ellebil 2 fl. u. für das 
Ausborgen der Aufzugsmaschine von demselben 10 fl. (!). Endlich 
verschiedene Erfordernisse, man nennt sie Kleinigkeiten, die in der 
Summe so leicht G rossigkeiten werden gering gerechnet 100 fl. 
Die Hauptsache bei Anschaffung der Glocken ist u. bleibt die ausge
zeichnete Stimmung bei der grossen Glocke Ss. Rupertus — der ma
jestätische — bei der zweiten — Maria Glocke — der himmlische — 
bei der dritten Antoni — u. vierten N otburga Glocken der liebens
würdige Tonn . . . denn die in kurzer Zeit geleistete Zahlung . . . be-
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wahre sie o H err — dessen Lob sie vielen Generationen verkünden u. 
schütze si vor jedem  wie immer Nahmen habenden feindlichen E in
griffe in dieselben — darum bitten wir durch die Fürbitte der hl. Ru- 
pertus, hl. Maria, hl. Antonius u. hl. N otburga . . . deren Namen die 
Glocken tragen.

Za slovesnost blagoslovljenja novih zvonov je  neznan pevec se
stavil naslednjo pesem :

N o v i  z v o n o v i  p r i  sv.  R u p e r t u  1868.
1. K a j  d a n s  s e  v e s e l e g a  č u j e  . . . 

K a j  im a m o  p a  d a n s  z a  e n  d a n ,  

Z a k a j  s e  v s a  f a r a  r a d u j e

T o ,  l j u b i ,  n a j  z d a j  v a m  p o v e m .

2. D v a  m l a d e n č a  s l i š i m  d a n s  p e t i  

N a d  n a m i  i m a t a  s v o j  d o m  
I m e n a  n j i h  č e m  v a m  i m e n v a t i  

S v e t  R o p e r t  in  s v e t i  A n to n .

3 . M a r i j a  in  s v e t a  N o t b u r g a

B o d o  z d r u ž i l e  z  n j i m a  s v o j  g l a s ,  

G l a s i l e  i z  v i š k e g a  t u r n a  

I n  r a z v e s e l j u v a l e  n a s .

4 . J a  l e p š e  k a k  ž l a h t n e  d e v i c e  

P o v z d i g n i l e  b o d o  n a p e v

N a j  g r e  č r e z  s l o v e n s k e  g o r i c e  

N j i h  m i l e g a  p e t j a  r a z l e v .

5. R a d u j t e  s e  p t i c e  n a  p o l ju  

I n  s l o ž i t e  z  n j i m i  s v o j  g l a s  

Z a p o j t e  v  z e l e n e m u  d o lu  

N e b e š k e m u  s t v a r n i k u  č a s t .

6 . G l a s  z v o n a  ž e  t r u d n e g a  k m e t a  

P r e d  z a r j o j  iz  s p a n j a  b u d i

I n  s r c e  n j e g o v o  n a g i b a  

D a  o n  n a j  M a r i jo  č a s t i .

7 . K d a  s o n c e  n a  v i s o k e m  n e b u  

V  p o l d n e v n i  v r o č i n i  g o r i

T e  z d e h n i t i  z v o n  n a s  p o v a b i  

Č e š č e n a  M a r i j a  b o d ’ T i .

8 . K d a  t i h i  m r a k  z e m l j o  z a k r i j e  

I n  s o l n c e  ž e  v z e m e  s lo v o  

T e  m i lo  g l a s  z v o n o v  o d b i j e  

I n  f a r m a n e  k l i č e  d o m o .

9 . T o  v s e  n a m  v e s e l j e  p o d a v a  
A l j  k m a l j  s e  p a k  t o  s p r e m e n i ,  

K a d  t r u d n a  d o s l u ž e n a  g l a v a  

N a  p o s t e l i  s m r t n i  z a s p i .

10. S e  d u š i  p o p o t n i c a  p o j e  

K a d  k d o  s e  o d  n a s  p o s l o v i  

T e r  s p o m n i  v s e  o v č i c e  s v o j e  

K d a  b r a t  a l i  s e s t r a  z a s p i .

n .  K d a  g o d e r  z a s l i š i m o  b i t i  

v  z v o n i k u  v i s o k e m  z v o n e ,

T e  J e z u s a  s r č n o  m o l i t i  

N a j p r v o  n a  m i s l i  n a m  j e .

12. P r e t e k l e  d o  l e t a m  s t o t i n e ,

M i b o m o  ž e  z e m l j a  in  p r a h  

S e  g l a s n o  iz  v i s o k e  l in e

D o  p e l i  n a m  r a d o s t  in  s t r a h .

13. O  f a r m a n i  d o n s  v a m  z a h v a l i  

S e  c e r k v a  in  n j e n i  p a t r o n  

V i p r i d n o  n a  z n a n j e  s t e  d a l i ,  

D a  l j u b i t e  J e z u s a  d o m .

14. P o g l e j t e  t a m  g o r  p r i  a l t a r i  

D u h o v š č i n a  v s a  v a s  č a s t i  

P r e d  s v e t i m i  m e š n i m i  d a r i  

G o r  k  J e z u s u  r o k e  d r ž i .

15. K d a  b o d o  n a m  z v o n i  z a p e l i  

N a s  k  v e č n e m  p o k o j i  z v a l i  

O h  d a  b i  v s i  s k u p a j  v e s e l i  

T a  k  s m i l n e m u  J e z u s i  š l i .

K u r b u s -o v a  k a p e la  M arije b r e z m a d e ž n e g a  sp o č e t ja  v  G d č e v i (župnija sv_ 
Rupert v Slov. goricah) okoli 230 »i nad morjem.

V prem eru 42; od klobuka do krila 32; obročeva debel. 3-5cm;. 
glas c. — Ob zgornjem vratu rožnati okraski. — Na vratu podoba 
brezm adežnega spočetja. — Nad krilom napis:
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ZLIT V MARIBORU OD SINOV J. DENCELNA. 1*86.

Z ä jk o v a  k a p e la  v  Z d v rh u  v župniji sv. Ruperta v Slov. goricah.

V prem eru 45; od klobuka do krila 82; obročeva debel. 3-5 cm. 
Glas d .  Ob zgornjem vratu rožnati okraski. -  Nad krilom napis:

S T :  R U P E R E T I .  J . M . S C H A L A M O N . 1 8 7 0 .

Pri zvonjenju ni v tej župniji nikakšnih posebnosti razen to, da 
se zvoni z velikim zvonom samim kakih 10 minut, če umrje kak ve
ljaven mož. Poročilo kn. šk. župn. urada 29. febr. 1904.

Župnija sv. Ana na Krembergu 358/« nad morjem.

I. V prem eru 152; od klobuka do krila 109; obročeva debel. 11 cm. 
Glas c. — Ob zgornjem vratu rožnati okraski, med temi angel
ske glave. — Na vratu podobe na podstavkih z angelsko glav'~>-*
1. Sv. Ana z Marijo; 2. sv. Jožef z Jezuškom ;

3.: g Q
MAX

S A M A S S A  
L A B A C I
M  3076 

1903
"ö c r

4. sv. Janez evangelist. — Nad obročem okraski angelske glave. 
— Nad krilom napis:

V SLAVO BOŽJO, SV. ANI NA ČAST PO DAKOVITOSTI RODBINE POLIČKAH ZA 
ŽUPNIKA I)H. ANT. SUHAČ. KLUČAKJEV JAN. POLIČ IN ANT. KRANER.

II. 117; 85; 8-5cm. Glas e. — Ob zgornjem vratu rožnati okraski. 
Na vratu podobe na podstavkih, pod temi angelska glava: 1. Je 
zus z najsvetejšim Srcem ; 2. Marija s srcem in lilijo; 3. ko pri
I. 3, izvzemši Mo. 3077 — in 4. sv. Anton Pad. — Nad obročem 
rožnati okraski. - Nad krilom napis:

TCRPE EST RED1RE AD CRIM1NA QUAK COR BEATUM LACERKNT. SED AKMULKMUK 
CORDIBUS FLAMMAS AM0RI8 INDICES.

III. 1 m; 72; 7 cm. Glas g .  — Ob zgornjem vratu rožnati okraski. — 
Na vratu podoba na podstavku . 1. Marija Pom agaj; 2. kot pri I. 3, 
izvzemši Mo. 3078. — Na obroču rožnati okraski. — Nad krilom 
napis:

K MOLITVI VERNE VABIL BOM, NEBES KRALJICO HVALIL BOM.
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IV. 89; 65; 6 5 cm. Glas a. — Ob zgornjem vratu rožnati okraski.
- Na vratu podoba na podstavku, spodaj angelska glava: 1.sv. 

Florijan, 2. kot pri I. 3, izvzemši M. 3079. — Nad obročem rož
nati okraski. — Nad krilom napis:

OČE! NE MOJA, TEMVEČ ZGODI SE TVOJA VOLJA.

V. 55; 39; 4 cin. Glas c. — Ob zgornjem vratu rožnati okraski, 
med tem i:

3C* I0HANX FELTL HAT MICH GEGOSSEN IN GRATZ ANNO 1835 
Na vratu podobe: 1. sv. D ružina; sv. D onat; 3. presv. Trojica 
krona Marijo in sv. Jurij.

L jubljana, 17. ok tob ra  1903.

M A X  S A M A S S A  L jub ljana . R ačun za Slav. župni u rad , Sv. A na na  K rem bergu.

O pus
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nač rt za  s t o l ................................................. 2 0 , -
p risto jb ina  za  vrv  in  Škrbce . . . . 20 —
m oje stroške  za p o t o v a n j e ...................... 30 ~
b lagoslov s p r i p r a v o ................................. 16 — 64 -

9.082 66
n e tto  p r  C assa

P lač ilo : 3/V II. 1903: K 2.000.—

R o k d v č e v a  k a p e l a  L u r š k e  M. B . v  Š ic a h  (Sv. Ana na Krembergu).
V prem eru 41 ; od klobuka do krila 30; obročeva debel. 3 cm. — 

Glas c. — Ob zgornjem vratu rožnati okraski. — Na vratu podobi: 
Marija 7 žalosti in Janez evang. — Nad krilom n a p is :
TA ZVON JE DAL LITI JANEZ ROKAVEC PRI. SINOV J. DENCELNA

V MARIBORU 1887.

K a p e la  M a r i ja  K r a l j ic a  v  R o s e n g r u n d u  z mašno licenco 349 ih nad morj.

V prem eru 55; od klobuka do krila 40; obročeva debelost 4c>». 
Glas c. Tehta 158//. — Ob zgornjem vratu rožnati okraski, med temi:

DC* GEGOSSEN VON KARL FELTL IN GRAZ 1859.
Na vratu podobe: 1. Marija Kraljica z Jezuškom obdana z žarki;

2. sv. Š im on ; 3. sv. Jožef z Jezuškom  in 4. sv. Jakob.
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Z e m ljič e v a  k a p e la  N. L j. G o sp č  p re s v .  S r c a  v  Z g o rn j i  R o č ic i  (Sv. Ana na
I\rember.gu).

V prem eru 42; od klobuka do krila 30.; obročeva debel. 3 cm. — 
Glas cis. Ob zgornjem vratu rožnati o k rask i..— Na vratu podobi: 
Marija z Jezuškom kot N. Lj. Gospa presv. Srca in sv. brata Ciril in 
Metod. — Na obroču napis:
K ČASTI BOŽJI IN NAŠE LJUBE GOSPE PRESVETEGA SRCA. IN SV.
\P< »STOLOV CIRILA IN METODA ME JE DAL VLIT MAT. SEML1Č 1800. 

O zvonjenju ni iz te župnije nikakšnega poročila.

* *
.*

Ž u p n ija  Sv. Ju rij v  S lov. go ricah  okoli 300 m nad morjem.

1. V prem čru 152; od klobuka do krila 110; obročeva debel. 10 cm. 
Glas h. — Tehta 3002 //. — Ob zgornjem vratu gotski okraski. 
Na vratu podobe v gotskih okvirjih: 1. sv. Jurij; 2. Jezus š sr
cem ; 3. Kristus na križu, spodaj Marija in Janez in 4. Marija s 
srcem. — Med 2. in 3. podobo je  napis: SUB R. D. P. L. J0S. DO-
LINŠEG -  med 3. in 4. podobo: ANT. SAMASSA LABAChF. 1851. N« 875.
Nad obročem gotski okraski. — Nad krilom tudi gotski okraski, 
med tem i:

■.  > 1 . . . .

^ e )  BOGA H V A L I M ,  L U D ST V O  V A B IM  D U H O V N IK E  K L IČE M . S V E T K E  S L A V I M .  U R E  P R A V IM .  
Ž A L  K L E N K A M  M E H U  ČEM: K A M O R  K O L I  S E  G L A S  M O J  S L IŠ I .  M I L O S T  B O H A  V AS

0 B I Š I .
Enkrat obrnjen.

41. 120; 86; 8 cm. Glas fls .  — Tehta 1535 //. — Ob zgornjem vratu 
gotski okraski. — Na vratu podobe na podstavkih, katere (pod
stavke) držita po dva angela: 1. Marija z Jezuškom ; 2. Kristus 
na križu; 3. sv. Florijan. — Nad krilom napis:
N  8 7 6 .  0 P V S  A N TO N II  S A M A S S A  L A B A C I  1851.  S.  P E Š E R L .  F. K 0 Š E R .  J.  R O Š K E R

B 0 S T I A N  V A L N E R .  B.  A. V 0HE L .  A.  K R A N E R  Z .  M.

Enkrat obrnjen.
1III. 1 m; 72; 7 cm. — Glas d. —  Tehta 908 //, — Ob zgornjem vratu 

rožnati in gotski okraski. — Na vratu podobe na podstavkih, ka
tere (podstavke) držita po dva angela: 1. sv. Jožef z Jezuškom ;
2. sv. Ana (?) in 3. Kristus na križu. — Nad krilom napis:

N . 8 7 7 .  0 P V S  A N T O N I I  S A M A S S A  L A B A C I  1851.

4Y. 78; 57; 5-5 c m .'— Glas h. — Tehta 437 //. Ob zgornjem vratu 
rožnati okraski. Na vratu podobe: 1. dva svetnika z mečem 
in palmo (sv. Janez in Pavel); 2. sv. Martin in 3. Kristus na 
križu, spodaj Marija in Janez. — Nad krilom napis:
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N 878. OPVS ANTONII SAMASSA LABACI 1851.
Precej okrhnjen.

V. mrliški zvon v gornjih linah 33; 24; 2-5 cm. — Glas f i s .  — Ob 
zgornjem vratu rožnati okraski, med tem i:

QC* MARTIN FELTL GOSS MICH IN GRAZ 1774 
Na vratu podobi: 1. Marija Kraljica z Jezuškom  in 2. sv. Jožef 
z Jezuškom  in lilijo.
L. 1535. je  lavantinski knezoškof Filip v imenu solnograškega 

nadškofa obiskoval naše kraje ter je  24. oktobra posvetil d v a  n o v a  
z v o n a ,  naslednji dan pa je  posvetil cerkev in pokopališče, ker so tri 
leta poprej Turki oboje bili oskrunili. Ta dva zvona sta visela v zvo
niku do 1. 1851, ko so kupili-sedanje zvonove.

K lo b a s o v  le s e n  s to lp ič  „ N a  d o lg e m “ v  P a r t in ju .

V prem eru 33; od klobuka do krila 25; obročeva debelost 2-5 cm.. 
Glas e. Tehta 343 , //. Ob zgornjem vratu napis:

BC* GLORIA IN EXCELSIS DEO 1725 
Pod napisom rožnati okraski. — Na vratu podobi 1. sv. Jurij in

2. sv. Mihael. — Pod podobo sv. Jurija na obroču črka S.

P a v a lč č - e v a  k a p e la  S v . D r u ž in a  v  P a r t in ju .

V prem eru 39; od klobuka do krila 28; obročeva debelost 3 cm.. 
Glas d . — Ob zgornjem vratu rožnati okraski, med temi napis:

KARL FELTL IN GRAZ 1857 
Na vratu podobi: I. Kristus na križu, spodaj Marija in Janez;

2. sv. Družina.
Kot posebnost pri zvonjenju v tej in drugih župnijah lenarške' 

dekanije je  omeniti to, da se pred velikimi prazniki zvoni popoldne 
ob dveh z velikim zvonom.

* **

Župnija Sv. Anton v  Slov. goricah 340 m nad morjem.

I. V prem eru 128; od klobuka do krila 89; obročeva debel. 8 cm. 
Glas c. — Tehta 1730 //. — Ob zgornjem vratu okraski ko pri
I. na Htinji, med tem i:

9C* MICH HAT GEGOSSf* GEORG STEINMETZ-IN P1LLI ANNO
1817

Na vratu podobe na podstavkih: 1. presv. T rojica; 2. Marija K ra
ljica z Jezuškom ; 3. sv. Anton Pad. in 4. Kristus na križu.
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II. 98; 72; 7-5 cm. — Glas g .  •— Tehta 877 <ti. — Ob zgornjem vratu
rožnati okraski, med tem i:

3C *  SERZA TARMANOV MAM JA S V  OBLASTI VSEM K ' 
SV ELIZH A N JI NO BOGI K ZHASTI GORUP.

Na vratu podobi sv. A nton puščavnik in Kristus na križu z žark i. 
Nad krilom napis:

D C - 10HANN F E L T L  GOSS MICH IN  GRATZ ANNO 1828.
III. 72, 52, 5cm. — Glas c. — Tehta 344 //. — K rona: rusaste glave.

Ob zgornjem vratu rožnati okraski, med temi:

M T  MENE BODE TÜ REN  PON, DOKIZH JAS OSTANEM SVON

RUS
Na vratu podobi Marijino vnebovzetje in sv. Florijan. — Nad: 
krilom napis:

D T  IOHANN F E L T L  GOSS MICH IN GRATZ 1828

IV. 63, 43, 5 cm. — Glas e. Tehta 245 <fl. — Ob zgornjem  vratu got
ski okraski, med tem i:

i r  MICH HAT GEGOSSEN GEORG STEINMETZ IN CILLI 1817 
Na vratu podobe: 1. presv. Trojica; 2. sv. Anton P a d .; 3. M arija 
Kraljica z Jezuškom in 4. Kristus na križu.
»Chronik der Pfarre St: Anton in W . B.« ima o zvonovih: »Das 

gegenw ärtige Gelseut ist anno . . .  in Cilli bestellt worden — leider ist 
es nicht gestimmt u. tönt zu dum pf in Folge der rohen G locken
speise. Nur eine' - - mit meiner« (Verbnjak)-,»Aufschrift »Mene. bode 
tu ren  poun, dokič jas  ostanem  zvon«, hat einen reinen Ton —- wahr
scheinlich nachtraeglich in Gratz bestellt, u. von Fertl gegossen.«

T r s te n ja k o v a  k a p e la  N . Lj. G. p r e sv . S rca  v  S tä n e t in c ih  (župnija sv. A n
ton v Slov. goricah).

V prem eru 25; od klobuka do krila 18; obročeva debelost 2 cm. 
Glas d .  Ob zgornjem  vratu črki BE, ob drugi strani vratu letn ica 
1869.

Ta zvon je  bil poprej v župnijski cerkvi pri sakristiji kot ozna
njevalec poglavitnih delov sv. maše in blagoslova o večjih praznikih.

C o g e tin sk a  k a p e la  M arija  K r a lj ic a  (ne pa »Marija dobrega sveta«, kakor 
je na novo napisano) v župniji sv. A ntona v Slov. gor. 225 m nad morj.

V prem eru 47; od klobuka do krila 34; obročeva debelost 3-5 cm. 
G las e. Tehta 106 //. —- Ob zgornjem vratu gotski okraski. — N a
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vratu  podobi: 1. Kristus na križu in 2. sv. Mihael. — Nad obročem 
okrasek lavoričnega venca. — Nad krilom napis:
n <> 266. o p u s  flCBGRCi s j i m f l s s j i  c j iB J ie i .  i z  DJiROu e o B e c m s R e  s o s c s r g

U cecu 1870.
Pri zvonjenju ni v tej župniji nikakšnih posebnosti.

Župnija presv. Trojica v  Slov. goricah 287 m nad morjem.

Zvonik nad velikim oltarjem :
J. v prem eru 175; od klobuka do krila 126; obročeva debel. 13etn; 

glas a. — Ob zgornjem vratu rožnati okraski med temi angelske 
glave. — Na vratu podobe: 1. presv. T rojica; 2. sv. Anton Pad. 
v okvirju;

' - c ?  970 c)
‘ ‘ (č ALBERT SAMASSA

K K HOF GLOCKENGIESSKRF.I T  
IN LAIBACH.1

!
JV* 1670 cgD 1887.

4, Marija brezm ad. spočetja v okvirju; 5. sv. Frančišek na pod
stavku in 6. Kristus na križu, spodaj Marija in Janez — vse v 
okvirju. Nad obročem rožnati okraski, med temi angelske glave. 
N ad krilom napis:
HVALEŽNI F ARMANI IN DOBROTNIKI SO ME DALI ZLITI. 
Kembelj ima vrezan napis:

REP. S. B. W. MB.
’.Vu- 1900. ,

142. 'K .
II. 72; 55; 5-5; c is .  — K rona: glave. — Ob zgornjem vratu rožnati 

okraski, med tem i:
, t ,  FVGITE^PARTESc^ADVERS.EcSoVK 1T^LE( >c l̂)E*>TRIBV«*>’ 

♦ p  IVDA<*>
I. presv. Trojica krona Marijo; 2. sv. Janez Krst. in 3. Kristus 
na križu — spodaj Marija in Janez — ob straneh Kristusa po en 
.angel. — Nad krilom napis:

INoGOTTESoNAMENoPINoKTIoGEFLOSŠENoPETERo 
ZWELFF ERol NoGR A Zoll AToM I<’HoGOSSENoA NNO 

DOMINM666*
Enkrat obrnjen.

*
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III. 28; 20; 2-5; glas f .  — Ob zgornjem vratu napis:

DC* L A US TI BI DOMINE 1770

Na vratu podobe: 1. Jezus na križu in 2. Marija z Jezuškom in 
žezlom.
Ta zvon je  v zgornjih linah. Z njim zvonijo pred hudim vreme
nom in naznanjajo zvonarjem v drugih zvonikih poglavitne dele 
sv. maše. — V novejšem času pa je  napeljan »hišni brzojav« iz 
žagrada v zvonik.
Zvonik na epistolski s tra n i:

IV. 145; 104; 10cm\ glas cis .  K rona: glave. — Ob zgornjem
vratu rožnati okraski, med temi navzgor in navzdol po polževo 
zavito okrasje, med vsem tem napis:

a c *  ME FVDIT IO ANNES STEINMETZ CIL L E/E ANNO 1802

N a vratu so podobe: I. na podstavku Marija Loretto; 2. na pod
stavku presv. T ro jica ; 3. na podstavku Kristus na križu in 4. sv.
Avguštin v desni knjigo, v levi palico. — Nad krilom napis:

DC“ KARL LIANDER HUMAN PRIOR UND PFARER- I0SAPHAT 
S0RETZ KLOSTER PROCURATOR.

, Ta zvon se splošno imenuje »Avguštin«.
Zvonik nß  evangeljski s tra n i:

V. 128; 91; 8 ociir, glas d  is . — Ob zgornjem vratu rožnati okraski, 
med temi:

3 ^ *  ME FUDIT JOANNES STEINMETZ CILLE.E ANN0 1803

Na vrätu podobe: 1. na podstavku Kristus na križu; 2. na  pod
stavku škof v desni odprto knjigb, v levi palico ; 3. na podstavku 
Marija z Jezuškom in žezlom in 4. na podstavku sv. Florijan. — ' 
Nad krilom napis:

IOSEPH ZIRNGAST: I0SEPH LAUREVTŠCHITSCII. GAŠPER. 
WAK0 PATER BASILIUS IUCH SUBPRI0R.I I . ! •. ,

, Enkrat pbrnjen.
VI. 109; 71; 7 cm; glas 925 //. — K rona: glave. - Ob zgornjem 

vratu rožnati okraski. — Na vratu podobe: 1. sv. Anton Pad. in
2. sv. Jožef z Jezuškom. — Nad krilom napis:

SUB ADMINISTRAT0RE PAR0CHLE Ti BRUN0NE JESSICH 
MUNIFICENTIA PAROCHIANURUM ME FUDIT CAR0L: FELTL

GR.ECI1 1858.
VII. 88; 64; .6 cm ; glas a.  — Ob zgornjem vratu rožnati okraski. — 

Na vratu podobe: 1. Srce Marijino; % Kristus na križu, spodaj
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Marija in Janez; 3. Janez krščuje Kristusa in 4. ko pri I. 3. iz- 
vzemši napis od spodaj No. 1671 <&> 1887. — Nad krilom rožnati 
okraski.
Pravilna vrsta zvonov v vseh treh zvonikih »od zgoraj« bi bila: 

I. v zvoniku nad velikim oltarjem I ; II. zvon v zvoniku na epistelski 
s tran i IV .; III. zvon v zvoniku na evangelski strani V .; IV. zvon v 
istem  zvoniku VI.; V. v istem VII.; VI. v zvoniku nad velikim oltar
jem II. in VII. v istem zvoniku v gornjih linah III.

Župnijska kronika v poglavju »§ 33« let. »1858« ima na strani 37. 
in  38. o VI. (IV.) sledeče: »Die im 48 durch das T riantschen der Rebel
len gebrochene alte Glocke, die 3te von oben, wurde heuer durch die 
G rossm uth der Pfarrleute und durch das Bemühen des P. Superiors 
z u  G raz vom H errn Carl Feltl übergossen; den 29. May unter den 
Nahm en und zu Ehren der hl. N ahm enspatronen der K irchenpröpste 
A nton von Padua, und Josephus (d. i. Anton Ableitner u. Josef Mar- 
k o w i t s e h ) ,  vom Hoch w. H errn Joseph Krammer Dom propsten gew eiht; 
am  19. Juni Abends mit grösser Feyerlichkeit hieher gebracht, und 
rien 20. aufgezogen.«

O velikem zvonu (I.) je  še posebej »Imenik dobrotnikov Veli
kega  zvona presv. Trojice, za ktere se mora s njim po njih smrti — 
tud i takrat, če ravno v Trojički župniji ne um erjejo; se pa jihova smrt 
naznani —- »zastonj zvoniti« (Zügenlaeuten) v alfabetičnem redu — od 
10 tl do 50 fl ’/» u re> 50 naprej I uro. (Se naj shranuje v žup
nijskem  »Arhivu« pri presv. Trojici v slov. goric.« Po alfabetičnem 
redu  je  vpisanih 121 dobrotnikov.

»Veliki Zvon v čast presv. Trojice, brez madeža spočete device 
Marije, njenega ženina Sv. Jožefa, Sv. O četa Frančiška Serafinskega 
in  čudodeln. Sv. A ntona Padov. 2979 kilogr. — mali 3995 kilogr. — 
3000 kilogramov t. j. 52 '/2 centov (po drugih 53 '/, centov) težek, s 
glasom  »A« nižjim, 28. sušca 1887 pri v. č. gosp. Albertu Sam assu, 
•c. kr. dvornem zvonarju v Ljubljani za 4779 fl 60 kr naročen, 8. rož
nika t. 1. v Ljubljani srečno vlit, k sv. Trojici pripeljan . . . od . . . b la
goslovljen in . . . v zvonik za velikim oltarjem obešen so priskrbeli:

1. P. i. Gosp. R. P. Evstahij Puntner, komisar in definitor štajerske 
frančiškanske provincije in župnik,

2. V. č. gospod Ljubeč Franjo, prvi cerkveni ključar in kmet v Spod
nji Senarski,

3. Častiti gosp. O. Fran Blanko Križan, kaplan, kateket in predstoj
nik tretjega reda Sv. O. Frančiška,

4. V. č. gospod Klemenčič Jožef, drugi cerkveni ključar in posest
nik v Trojičkem trgu  in
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5. V. č. gospod Magdič Jakop, duh. Oče (Syndicus apostolicus) sa
m ostana Trojičkega in kmet v Gornjih Vrjanah.
Zraven imenovanih imajo velike zasluge za ta velikanski zvon 

še tudi drugi župljani in dobrotniki iz sosednjih in daljnih župnij.
Največe zneske v denarjih so darovali sledeči dobrotniki od 150 d. 

do 10 fl. 150 fl. (Sto in petdeset goldinarjev so darovali: Bezjak Fr., 
vdovec in kmet v Spodnjem Borčiču (pripeljal mali zvon).

100 d. (Sto goldinarjev) so darovali: 1. Bratovščina živ. sv. rožn. 
venca pri sv. Trojici, 2. Golob Ivana, sam ska kmetska hči v Spodnjem 
Borčiču, 3. Nedeljko Ana, vdova in kmetica v Spodnjih Vrjanah (za- 
p reg la  2 konja k vel. zvonu), 4. Toplak Jože, samski vinogradni po
sestnik v Spodnjih Vrjanah, 5. Vraz Kok, brat tretjerednik v Maribor
skem samostanu.

Potem so 3 darovniki po 60 d., 18 darovnikov po 50 d., nekaj 
jih s 40, 35, 30 . . .  10 gl.

Zapisnik se konča: »Tako smo sklenoli, tako dobrontinkam  ob
ljubili podpisani:

Župnijski urad pri presv. Trojici v slov. gor. meseca rožnika leta 
1887.4

Podpisan je  sam o:
»O. Franc Blanko Križan 1. r. 

kaplan.«
Nadalje je  v župni kroniki pod letnico 1887 še to : »In diesem 

Jahre krönte der Hochw. P. Eustachius Puntner seine grossartigen 
A rbeiten für die Kirche durch die Anschaffung der grossen Glocke, 
die jetz t im dritten Thurm e haengt. Doch muss bemerkt werden, dass 
dabei — bei der Anschaffung der grossen Glocke naemlich — ein 
gew isser P. Franciscus Blanko Križan — sich unsterbliche Verdienste 
gesam m elt hat. D er Eifer, womit der genannte O rdenspriester — in 
der strengsten W m terkaelte — kraenklich und leidend — von Haus 
zu Haus — Geldalmosen sammelte u. der Erfolg den er dabei erzielt, 
m uss geradezu wunderbar genannt werden. Freilich darf man dabei 
n ie vergessen, dass die Ordensleute — wenn sie etwas vertrauensvoll 
■cum obedientia et benedictione ihrer Vorgesetzten beginnen u. dabei 
die nötige Klugheit u. Bescheidenheit besitzen, überall ein besonderer 
Segen Gottes begleitet, auf den die W eltleute oft nicht denken oder 
glauben u. sich deshalb das grosartige W irken u. Schaffen m ancher 
O rdensleute nicht erklaeren können. W enn man naeher in Betracht 
zieht, was die Superioren dieses Klosters — alle ohne Ausnahm e — 
hier gewirkt u. geschaffen haben (für Kloster u. Kirche), so ist sehr 
schw er zu entscheiden, welchem ftran die Pdlme zuerkenncn sollte!«
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K r iž a n o v a  k a p e la  N . Lj. G. p r e sv . S r c a  v S e n a r sk i.
(Sv. Trojica v Slov. goricah.)

V prem eru 48; od klobuka do krila 37; obročeva debelost 4 cm.. 
Glas e. — Ob zgornjem vratu napis z gotskimi m inuskuli:

<£> o <£> rex <#> tjloric <£> veni <#> cum pacc tri nečitljive črke.
Enkrat obrnjen.

Posestnik J e  kupil ta zvon 1. 1886 v Mariboru pri zvonarju Den- 
celu, a zvonar ga je  dobil od Sv. Petra pri Radgoni.

K a p e la  n a  p o k o p a liš č u  p r e sv . T ro jice  v  S lo v . g o r ic a h
okoli 270 m nad morjem.

V prem eru 38; od klobuka do krila 27 ; obročeva debelina 3-5 cm : 
glas c is .  — Brez krone; nad klobukom se vzdiguje raven držaj. — 
( )b zgornjem vratu rožnati okraski, med tem i:

C. SCHWABE GLOCKENGIESSEREI IN BIALA 1802 
Nad obročem  napis:

ZUR EHRE GOTTES HAT MICI! GIESSEN LASSEN LEOP. PERKO 
BILDHAUER IN II. DREIFALTIGKEIT.

I
Ta zvon je  bil poprej v Perkovi kapeli. Občine trojiške so ga 

kupile od n jega; zato zvonijo vsakemu mrliču, ko ga nesejo od cerkve 
na pokopališče.

Perkova kapela sv. Križ v župniji Sv. Trojica v Slov. gor. z m ašno 
licenco — okoli 280 m nad morjem.

I. V prem eru 64; od klobuka do krila 49; obročeva debelost 6 cm ; 
glas 'a. Ob zgornjem vratu gotski okraski. — Na vratu po
dobe sv. Leopold in sv. Družina. — Nad obročem okraski b rš
ljana. — Nad krilom n a p is :
K ČASTI BOŽJI, JEZUSU MARIJI, IN JOŽEFI, MEJE DAL VLIT 
LEOP. PERKO PODOBAR 1898. GEGOSSEN V. GEORG GOESSNER 

' . 1 ‘ WIEN.
i i  *" 1 1  • m i !  • • •  ‘ > t  .

II. 54; 40; 4'5c)w; glas c is .  Ob zgornjem  vratu rožnati okraski, 
med temi angelske glave. — Na vratu podobe: 1- Kristus na 
križu; 2. sv. Florijan; 3. Marija z Jezuškom  in

GEGOSSEN 
.4. V. GEB. GÖSSNER 

, IN WIEN.
Nad krilom rožnati okraski in napis:
K BOŽJI ČASTI ME JE  DAL V L.)IT GOSPOD CßOjloli) jdßfko 

PODOBAR 1889.


